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Mukaddeme ve methal 


Mukaddeme : K if a bin hedefleri : 


Kiiltiir Bu iki kahn ciltlik kitab sadece bir gizgidir. Yunan ve La- 
sizgisi : tin’den basliyarak Orta zaman Hiristiyanligmda kisa bir zik- 

zak yapip Islam medeniyetinde uzunca helezonlar gevirdikten sonra Rone- 
sanstan bugiine kadar Avrupa ile bizi gostermeye galigan bir gizgi. Bu 
gizgi bugiiniin Turk genci igin asgari bir kiiltiir olcusiidiir. Garbi ve bizi 
bu gizgicik kadar da bilmiyene, ne diyelim, pek oyle miinevver denemez. 

iki cildi altigar kisimdan on iki kisma ayrilan bu kitap hakikatte ce- 
sit gesit ve ayn ayn kitaplann bir araya geliginden ibarettir: «Yunan ve 
Latin edebiyatlan» ayn kitap, «Orta zamanda Avrupa ve hiristiyanhk» 
ayn kitap, dslam medeniyeti ve Tiirkiin rolii» biisbiitiin ayn kitap, «Rd- 
nesanstan bugiine kadar Avrupa milletleri ve edebiyatlan» kendi basina. 
ayn kitap, «Garb edebiyatmdan terciimeler ve numuneler» yepyeni ve 
apayn kitap, nihayet «mengelerden bugiine kadar Tiirk edebiyatlanna 
umumi bakislar ve muasir edebiyatimizda Garb tesirleri» digerlerinden 
miistakil ayn bir kitap. 

Bunlan tirnak igine aldigim isimlerle ayn ayn hirer kitap halinde 
■ve tabii o zaman bazilanni biraz daha genisleterek nesredeydim belki da- 
ha karh gikardim. Niye oyle yapmadim da onlan boyle tek kitap halinde 
birlegtirdim? Ciinkii esas maksadim Yunandan bugiine kadar edebiyat ve 
Jciiltiir akisinin gizgisini gostermekti. Bu gizgi olmazsa o ayn ayn gikacak 
kitaplar tek baslanna hirer halka kalirdi. Bu gizgiyledir ki o birbirinden 
ayn samlan halkalar birlesip bir zincir oldu. Zincir yapmak sentez yap- 
maktir. Halkalardan gelecege degil sentezden gelecek faydaya baktim. 

Sadece Kitabm bu sentez gizgisi haricindeki taraflan malumattir. 
malumat mi? Malumati herkes baskalanndan ve mehazlerden ahr. «Tiirk 
teceddiid edebiyati» hakkmda rahmetli Cenab Sehabeddin’le yaptigim 
ikiger makalelik karsilikli miinakasanm ikinci makalesinde soyle demistim: 
«Lakin malumat denilen hangi gey bizimdir? Onlar bizden harice akseden 
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degil harigten bize gelendir. Birctz okumak ve biraz arastirmak... malu- 
mat ambanm aqmaga bu iki qeltikli anahtar kafi geliyor. Kitapta asil 
benim olan kisimlar, dlimane kitap yazanlann boyle bir kitaba yakis- 
tiramiyacaklanni zannettigim kisimlardir. Qunkii asil bunlardir ki kendi 
hiiviyetimden kopuyor: Serefi varsa her fani gibi iftihar hakkim , mes’~ 
ulvyeti varsa her namerd olmiyan gibi yuklenmek borcum olur.i, [IJ 
Son ciimleyi bu kitaptaki gizgi igin de sbyliyebilirim. 

Bu tarz bir kitap beseriyete gore umumi bakimdan kabartma bir ha- 
ritaya benzer, milletlerin bulunduklan yerleri, satih olarak degil, olduk- 
ga miicessemlestirerek gosteren harita. Kitapta Yunan ve Latin’den iti- 
baren Avrupa milletlerinin asirlar igindeki yerleri, yani rolleri gbruliir. 
Milletlere gore umumi bakimdan da bu tarz bir kitap sehirleri planli 
olarak gosteren bir haritaya benzer, sehirler, yani o milletin yetistirdigi 
gahsiyetler. Tabii ne harita milletin, ne plan sehrin kendidir ■ Fakat ne 
haritasiz, milletlerin yeri; ne plansiz, sehirlerin ne oldugu bilinir ■ Bu tarz. 
kitaplann jaydalanni bu noktada gormeli. 

Sadece malumat halinde kalan edebiyat tarihleri milletlerdeki ede- 
biyat seyrini gosterirse de o edebiyati tenejjus ettiremez. Edebiyati te- 
neffils etmek metinle olur. Bu kitapta Yunan ve Latinden basliyarak ro- 
nesanstan bugiine kadar Avrupa milletlerinin edebiyat tarihleri var. Fa- 
kat kitap yalniz bununla kalmis olmiyor. Garptan yapilan terciimeler 
kismi ve o kisimlarda eserlerden ahnan metinler sayesinde kitap yalniz 
«edebiyat tarihi malum, atgilicju qevresinde kalmaktan kurtularak bir de- 
rgce antoloji mahiyetine girdi. Her milletin edebiyati bir bahqe ise au- 
toloader o bahqeden toplanmis gigek buketine benzetilebilir. Buket bah- 
qe degildir ama bahqenin ne kiratta mahsul verdigini gosterir. 

Kitabi « edebiyat tarihi malumatqihgi» mn mucerretliginden kurtar- 
mak igin aynca §u muhim noktaya da dikkat edildi : Bir romani veya 
bir piyesi okuyup bitirdikten sonra kafamizda bir ugultu kalir. O ugultu 
okunan eserin komprimelesmis bir bzii ve bir hiilasasidir. Kitapta edebi kiy- 
meti olan eserlerin mevzulan hiilasa ve tahlil edilirken iste o ugultuyu 
tesbit etmege qahstim. Oyle ki o hiilasa ve tahlili okuyan o ugultu sa- 
yesinde sanki bir dereceye kadar o eseri okumu§ olsun. Fakat bes on da- 
kikada yazilan o hulasaya bu ugultunun ruhunu sindirebilmek igin o eseri 
be§ on saat okudugum oldu. Kitapda zamanimi en gok yiyen budur. La- 
kin yenilen bu zamana acidigim yok, mademki kitapta en hayirh noktanm 
bu oldugunu samyorum. 

Bir odada Hdtira defterimden biliyorum, eski harflerle 700 biiyuk sa- 
yirmi bes asir: hijtp. tutan «Tiirk teceddud edebiyati tarihi;, ni 9 ayda yaz- 
mi§im. Halbuki bu kitap igin 3 sene ugrastim. Fransiz edebiyati He islam 

[1] «Neler dediler?» 1928, (eski harflerle) Ismail Habib, S. : 119. 
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medeniyetine ve Turk edebiyatlarina aid daha eskiden hazirlanmis not - 
lar bu zamana dahil degildir. Yakm arkadaslanm bilirler, 3 senedir oda- 
mi kendime ihtiyari bir liapishane yaptim. Yaimz dersim ve gok zaruri 
isim oldugu giinler odamdan cikiyordum. tic sene bir odaya kapanmak : 
fakat bu kapanmak degil, uc sene bir odada yirmi bes asirlik bir zama- 
mn seyranini yapmakti. 

Bogazicinin bir parcasina bakan bir odada yirmi bes asirlik bir za- 
man seyrani: alti sene evvel biitun yaz Avrupayi dolastim , temin ederim, 
o mekan seyrammn zevki bu zaman seyrammn zevkma erismekten gok 
uzak kaldi. Uc sene bir odada Garb ve §arkm cegitli dehalan ve renk renk 
saheserlerile hasir ve nesit olus; simdi Yunanhn Xenophon’lcm. Pliitark’ia- 
rile, Latin’in Virgilius’Zeri, Horatius’Zeri, Ovidius’ZeriZe; sonra Sarkin Fara- 
bi ’leri, Elbiruni’Zeri, ibni Sina’Zan ve Mevlana’ZariZe, daha sonra Garbm Dan’- 
te’leri, Shakspeare’Zeri, Cervantes’Zeri, sonra klasiklerin Corneille’Zeri, Ra- 
cine’Zeri, Moliere’ZeriZe, sonra... niye saymah, uc senedir bir odada Sark ve 
Garbm, bazan haftalarca, bazan giinlerce hep ayn bir dehasile dolmak; de- 
hadan dehaya, ehliyetten ehliyete, qahsiyetten sahsiyete cevelom: bu fani 
hayatta bundan asil bir zevk olmasa gerek. 

Yazan, Yazacaklanmi okurken zevk aldim, okuduklanmi yazarken 

okuyan : zevk aldim, hoMa mihaniki bir emek olmakla beraber, yazilip 

basilanlann katmer katmer tabi tashihlerini yaparken bile zevk aldim. 
Acaba aldigim zevkdan okuyana da bir sey verebildim mi? Kendim yir- 
mi be§ asirlik zamamn en hazh seyranini yaptim ama acaba okuyan da 
iki cildin sahifelerine takilarak o seyrani yapacak ve o seyrandaki hazzi 
tadacak mi? Buna kangmak benim hakkim degildir. Yaimz bu ummanli 
mevzu icinde, iki kahn cildin basmdan sonuna kadar, okuyucuya karsi 
titredigim nokta onu yormamaga cahsmakti. Onu yormamak kitabi ku- 
ruluktan kurtarmakla olur. Hep istedim ki mevzuun heybetine ragmen 
okuyucu yorulmasm. Bilgiyi tathlagtirmak: mademki okunsun diye eser 
gikanyoruz, bu, yazanin okuyana hurmet borcudur, biitun emelim , bu 
iken bunu okuyucunun istedigi kadar yapamadimsa bu emelimin zayifli- 
ginden degil giiciimun bukadanna yettigindendir . 

iki nevi Kitap cesitli ihtiyaclara cevap vermek iqin yazildi. Yaimz 
rehberlik: tiirkqe He kahpta Garbi bilmek istiyenler Avrupa edebiyatimn 

Yunandan bugiine kadar seyrini, kendilerine kifayet edecegini sandigim bir 
mikyasta, bu kitapta, gorup tatmin edebilirler. Yaimz tiirkce He kalanlar 
degil, bir Avrupa dilini okuyup anhyacak kadar sdktiirup te neleri ve hangi 
kitaplan okumak lazim geldiginde sagiraniara da bu kitap faydah bir reh- 
ber olabilir. 
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Benim «Turk teceddiid edebiyatn qiktigi zaman, ydni 1925 te, Edirne 
Maarif mudurii idim. O zaman Mulkiye mektebinin son simfinda talebe 
olan - §imdi kiymetli kaymakamlanmizdan ve «Deniz sarhoglarn sairi - 
Omer Bedrecldin'den bir mektub aldim. Fransizcayi, okudugu kitaplan 
anhyacak kadar elde ettigini, fakat kendisine faydali olacak kitaplar, ve 
bir sistem dairesinde yetismesi igin icap eden eserler tavsiye etmekligimi 
istiyordu. Ondan sonra bu yolda §ifahi ve tahriri pek cok miiracaatlere 
maruz kaldim. Iglerinde cevap veremediklerim veya verdigim cevapla 
kendilerini tatmin edemediklerim olduysa bu kitap ayni zamanda onlara. 
umumi bir cevap olsun. 

Bizi hilmek • ^arbi bilip te bu kitabin Yunan, Latin ve Avrupa edebiyatla- 
n kismma hiq ihtiyaci olmiyan ve tabii kitabin bu kisimlanm 
kendisi igin hakli olarak pek kifayetsiz gorenler igin de §arki, ydni Is- 
lam medeniyetini ve bizim edebiyatimizm umumi seyrini bilmiyenlere 
de kitabin bu kisimlan istifadeli olabilir. Bizsiz Garbi bilmenin hie 
faydasi yoktur. Gaye biziz, Garb vasitadir t bizi daha iyi bilmek igin Garbi 
bilecegiz. Bildikleri Garbla bize donemiyenler koksiiz kahrlar. 

I§te dostum Celdleddin Ezine , qocuklugundan basliyarak biitun genq- 
ligini uzun yillar, Almanya He Fransa'da ve o iki milletin mekteplerinde 
geqirdi. Almanca He Fransizcayi cigere hava alir gibi ogrenmisti. Kendi 
vatanimn di§mda iki ecnebi dile o qapta tasarruf ederken tabii kendi 
ana dili igin zaman ve imkdn bulamiyordu. Dolgun bir Garb kultiirile va- 
tanma donen genq kendini once tiirkqenin jethine verdi. Sessiz ve uzun 
bir qali§i§tan sonra, son yillardaki eserleri ve yazilarile isbat etti ki, gii- 
zel tiirkge onun kalemine ram olmugtur. Simdi ikinci fethe koyuldu. Garb 
gibi §arki da bilmek. Bu emeline ermek igin genqliginin kemal yagmda, 
kendi tabirile soyliyeyim, bir talebe gibi hard hard qaligiyor. Birincisi 
gibi elbet bu ikinci zajere de erecek. Bizi muhimsememek gajletinde olan- 
lara karsi «Yakub ve dtekiler» miiellifini canh bir misdl olarak veriyorum. 

Ne §ark kalmak biz olmaktir, mademki biz §arktan qikmak davasm- 
dayiz; ne Garb olmak bizden olmaktir, mademki biz §arktayiz ; ikisi de 
yanm, her yanm gibi ikisi de kifayetsiz; ya §ark olarak Garba girmek, ya 
Garb olarak §arka donmek ; tamamlik bundadir. Tamamlik, ydni hayirlt 
olmakta biitiine eris. Yahya Kemal §arkin kiymetini ve Divan nazmin- 
daki «saf siir» in tadini Garbda ogrendi. 

Miihim bir Hem Garbi, hem §arki bilenler; binaenaleyh kitabin her 
noksanm telafisi: iki kismma da ihtiyaci olmiyanlar, ve her iki kisimda da 

kitaptan miistagni olanlar iginde de gimdiye kadar Garbdan neler aldigi- 
miz hakkmda etrafh ve derli toplu malumati bulunmayanlar da kitaptaki 
terciimelere ait kisimlardan istifade edebilirler. 
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Kiigiik hacimde dort cildlik «Nakil» le muhtelif Garb ediblerinden 
tutam tutam kiigiik hikaye naklederek terciime edebiyatimizda, bund an 
tarn 46 sene evvel, 1894 te en nurlu bir cizgi gizmis olan muhterem iista- 
dimiz Halit Ziya U§aMigiFin ug beg yil once miiteaddid makalelerle tiirk- 
gemize neler terciime edildiginin bilinmemesinden dolayi maruz kaldigi- 
miz zararlan act aci sayan yazilanm hatirhyorum. 

«Antiquite» nin, yani eski Yunanla Latin’ in hala ayakta duran ve 
redid muasir bir zevkle okunan saheserlerinden Xenophon’un «Anabasis». 
yani «0n binlerin ricati» kitabim almancadan gok dikkatli bir titizlikle 
terciime eden Hayrullah Ors’le gegenlerde jormalann tashihi igin ?a- 
hgirken, bizim Remzi’nin kiitiiphanesinde tamstim. Kendisine mademki 
klasikleri terciimeye ehil bir kalemi var, diger terciimeler de yapmak ni- 
yetinde olup olmadigim sordum. 

— Herodot’un tarihini terciimeye baslamistim, dedi, Fakat bunun Ali 
Riza Seyfi tarajmdan terciime edildigini isitince vazgegtim. 

— Ne sbyliiyorsunuz, dedim, Ali Riza Seyfi Herodot tarihinden yal- 
mz «Iskitler» bahsini terciime etti. Yiiz kiisur sahifelik kiigiik bir kitap, 
onun otuz kiisur sahifesi de miitercim tarajmdan Iskitler hakkmda verilen 
malumata hasredilmistir. 

Hayrullah Ors - hay Allah razi olsun - diye sevindi. Ve «byle ise ter- 
ciimeye hemen devama baghyayim.» dedi. xAnabasis miiterciminin kale- 
mile Herodot tarihinin terciimesine nail olmak edebiyat ve kiiltiiriimiiz igin 
ne hayirli bir kazanc olacaktir. Diisiiniiniiz bu hayirdan nasil yanhg bir 
malumat yiiziinden mahrum kalacaktik. 

Bunu anlatmaktan maksadim kitabimizm hele son yillarda iyi bir hiz 
alan, terciime edebiyatimiz itibarile nasil jaydah olacagma bir misal 
vermektir. Terciime edenler, nelerin terciime edildigini bilmedikleri, 
bunu bildirecek derli toplu bir kitap ta olmadigi igin son yillarda ayni 
eserler. liizumsuz yere, miikerrer miikerrer terciime edildiler. Diigiiniiniiz 
ki mesela §ekspir’in «Romeo-Jiiliyet» i Mehmet §iikrii Erden’in salahiyetli 
kalemile 1938 de tiirkgemize nakledildikten sonra ayni sene iginde ayni 
eser Kamiran Giinseli, Ertugrul llgin ve R. Arkvn, 1939 da da Siyami 
Taner tarajmdan terciime edildigi gibi 1939 da yine Ertugrul llgin tara- 
jmdan ayni piyesin hikaye seklinde bir terciimesi de gikarilmigtir. Iki 
senede beg tane Romeo-Jiiliyet. 

Tam Avrupah Kitapta «Garbdan terciimeler » e ait kisimlann biiyiik e- 
nedir? : hemmiyeti guradan geliyor: Bugiinkii Avrupa mede- 

niyeti Yunan ve Ldtin’den gelen iimanistlige istinad eder. Avru- 
pa biiyuk Ronesansa o sayede erdi. Bugiinkii medeniyet gu veya bu Av- 
rupa milletlerinin degil Yunan ve Latin’ e eklenmig Avrupamndir. Arada 
Orta zaman hiristiyanhgi da agilanarak Yunan ve Latin’ i ronesansa 
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baghyan ve ronesanstan zamammiza kadar uzanan yekpare bir Avrupa 
medeniyeti. Bu, kill halinde bir nur cephesidir. Hangi millet bu nurlu 
cepheyi biitiin endamile kendi diline aksettirebilmisse o «tam Avrupalu 
olur. «Avrupali milleU demelc « Avrupa cografyasinda bulunan» demek 
degil. Avrupah millet evvela biitun «Antiquite» yi, ydni Yunan ve Ld- 
tin’in biitiin belliba§li eserlerini, sonra diger Avrupa milletlerinin de yi - 
ne bellibaqh kitaplanm kendi diline nakledendir. 

Bugiin bir Alman, bir Ingiliz, bir Fransiz, hatta bir Rus yalmz kendi di- 
lile Yunan ve Latin’den ba§hyan «biitiin Avrupa» yi biitiin esasli cephesile 
ogrenebilir. i§te bunu yapabilen dillere «medeni dil» ydni «Avrupali» dem- 
yor • tic buguk milyon Fin yalmz fince He Yunandan bugiine kadar «biitiin 
Avrupa» yi ogrenebildigi iqindir ki, Finlandiya Avrupahdir. Eger Iran- 
lilar, Yunan’i, Latin’i ve belliba§ li Avrupa dillerinin bellibasli biitiin eser- 
lerini farscaya naklederlerse cografyasi Kalis Asya olan Iran Avrupah ol- 
mu§ olur. Eger Japonlar bunu yaptiysa Sarkm en otesinde olmdkla bera- 
ber Avrupahdir. Bir dilin Yunandan bugiine kadar biitiin Avrupayi ak- 
settirebilmesi o dilin biitun o mefhumlan ifadeye kabiliyetli bir merte- 
beye yukseldigini gosterir ve ona cmedeni dil» denir. 


Azametli Biz de 19 uncu asnn ilk zamanlanndan itibaren Garbdan ter- 
ideai ciimelere basladik. Bu, Yunan ve Ldtin’e ekli Avrupa mede- 
niyetine girmege baqlamamiz demekti. Bu miiddet zarfinda Garbdan 
neler aldik, ve neler alamadik? Yunan ve Latin’den bugiine uzanan o 
«.yekpare nurlu cephe» nin bize a ksi bakimindan tiirkgemizin nereleri ay- 
dmlik, nereleri alaca ve nereleri karanliktir? Bu isin tablosunu «Garbdan 


terciimeler» i kiil halinde gbrmekle yapabiliriz. Biiyiik gaye, Tiirk cocu- 
gunu yalmz kendi tiirkcesile «tam Avrupah » yapabilmek; terciimeler kis- 
mim iste bu gayenin bilancosunu gizebilmek icin hazirladim. 

Bu bilanqo kitabm 12 nci kismmda, ydni ikinci cildin sonunda «Tan- 
zimattanberi Tiirk edebiyati ve bu edebiyatta Garb tesirleru bahsinde 
gosterilecektir. Yalmz burada terciime davasma siki aldkasi dolayisile 
«ecnebi dili meseles'n ne de bir nebze temas edelim: Bellibasli Avrupa 
milletlerinde her millet kendi dilile «biitiin Avrup a» liligi, ydni Yunan- 
dan bugiine gelen umumi kiiltiirii ogrenebildigi igin onlarda «ecnebi dili 
meselesi » yoktur. Ecnebi dilini ancak o dilden kendi mesleginde eser o- 
kuyup istifade etmek, veya ecnebi dillerden terciimeler yapmak istiyen- 
ler ogrenirler. Ecnebi dil bir gaye ve bir faide iqindir, bizdeki gibi magza- 
larda veya salonlarda caka icin degil. Almanya : da da, Fransa’da da birbi- 
rinin dilini bilen elbet pek gok insanlar var, fakat ne Almanya’da fransizca, 
ne Fransa’da almanca isidilir. 


Biz «tam Avrupa» hhga^ecnebi dili ogrenilerek gidilir saniyoruz. He- 
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men biitiin halii vakti miisait olanlanmiz qocuklanni ya ecnebi mek- 
teplere vererek, ya hususi ogreticiler tutarak onlara, hattd bir degil, bxr- 
kaq tane ecnebi dili ogretmek kaygusundadirlar. Fakat i§te tecriibelerle 
sabit bunlann qogu kendi ana dillerinde zayif kahyor. Her hakiki kaja ken- 
di ana dilile tesekkiil eder • Baska dili kendi kafamiza bir iqik diye alacagiz. 
kajamtzi baqka dilin mayasile yugurmak iqin degil. Boyle yaparsak hem 
biz olmaktan qikanz, hem baqkasi olamayiz. Bunlar Tiirkten kopan ve 
baglandiklan dilin milletine de mal olamiyan iki cami arasi beynamaz- 
landir. Hayir Tiirkiyeyi tarn Avrupali yapmamn esas sirnni tiirkqeye 
tarn Avrupaliligi aksettirmekte gbrelim. Terciime meselesi ta’li iqlerimiz- 
, den degil o, en biiyiik bir bayrak gibi davalarm bas davasi olarak azametli 
bir ideal heybetile duruyor. «Tam tercume»yledir ki «tam Avrupa» ya 
varacagiz. 

Tercumelerimizin Iste kitapta terciime i§ini bu gaye ve bu ehemmiyetle ele 
topiamsi: aldim. Rmi ve fenni eserler nakline soyle bbyle bir bu- 

quk asir evvel, edebi eserler terciimesine de anhaminha iiq ceyrek asir on- 
ce ba§ladik. «Tam terciime» idealine karst hangi mesafede bulundugumu- 
zu vuzuhla gorebilmek icin her seyden once bu iiq ceyrek astrlik tercii- 
melerin neler oldugunu bilmek ve onlann hepsini toplamak lazimdi. Iste 
kitabin «Garbdan terciimeler » kisimlan bu iiq ceyrek asnn hemen hemen 
biitun mahsullerini ortaya koyuyor. Cok hayirli bir is yaptigina inanan 
bir insan sifatile bu hususta bol bol zaman sarfma hiq acimadim. 

Bir kere bunlan derlemek iqin iiq senedir biitiin Babtali kiitiiphane- 
lerini taradim ve onlann biitiin eski fihristlerini elden geqirdim. Sonra Ba - 
yezit, TJniversite, Fatihteki millet kiitiiphanelerile Galatasaray lisesinin 
kiitiiphanesi tetkik edildi. Yeni harfle basilmis eserler iqin de on iki 
yillik devlet bibliyografyalanni eledim. Biitiin bunlardan sonra biitiin bu 
eserler icinden miihimlerinin ve layik olanlanmn mevzulan anlatilarak 
tahlilleri yaptldi. Emek ve zaman... Ne qikar, degilmi ki iiq qeyrek asir- 
hk terciimelerimizi bu memlekette ilk deja topyekun vermek hazzi ki- 
tabi yazana nasip olmuqtur, cekilen emekle sarfolunan zamanin hepsi he- 
lal olsun 

Zannediyorum ki topladtgim terciimeler «tamama yoking denecek bir 
mahiyet alabilmistir. Tamarna yakm diyorum, ciinkii yapilan iqin tam 
olmadigim ve olamiyacagim biliyorum. Kimbilir koqede bucakta, ehem - 
miyetli ehemmiyetsiz, daha nekadar eser kaldt. Fakat degilmi ki bir ke- 
re esas yapi kurulmuqtur, bu gibi eserler meydana ciktikqa nok - 
sanlar telafi olunur. Yalniz «polis ve macera» romanlanm tamamlamakta 
ne fayda gordiim , ne de buna imkan vardir. Bu hususta ikinci cildin Fran- 
stz edebiyatmdan terciimeler bahsinde bu cins terciime romanlann 
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iaqkin bereketine dair bir fikir edinilecek kadar «bibliyografik» malumat 
verilmekle iktifa olundu. Edebiyat ve kiiltiir itibarile kiymeti olan eser- 
lerden noksan kalanlar varsa kitabi yazani bunlardan haberdar edecek 
hayirhahlara simdiden ve peqinen §iikranlanmi sunanm. 

Islam Kitapta «islam medeniyeti* bahsine iki biiyiik kisimla, 183 

medeniyeti: iincii sahifeden 418 inci sahijeye kadar geni§ bir mevki 

verilmesini fazla gorenler olabilir. Fakat diiqiinmeli ki birinci planda 
gelen vazifemiz kendimizi bilmektir. Dinlerin donan ve kostekliyen ta- 
raflan varsa yarattiklan medeniyetle qeref olan taraflam da var. Islam- 
hk bizim yalmz dinimiz degil biitiin bir kiiltiiriimiizdii. Milletler mede- 
niyetlerile ogiiniirler. Islam medeniyeti bahsinde Tiirkiin roliinii on safa , 
almaga qahqiqim yalmz milliyetperverlik iqin degil hakkm k endini mey- 
dana cikarmak iqindir. Islam medeniyetinin de beqeriyetin biiyiik fikir ha- 
reketi iqinde kendine mahsus serefli ve yiiksek bir mevkii vardir. Turk gen- 
cini milletinin §erefinden haberdar etmek ise ona yapilacak hay r in en §eref- 
lisi olur. Bizler ki qocuklarla hasir ve nesir olan bir meslekteyiz, kitabi ya- 
zan «kiirsu» yle «sira» mn kaynasmasi arasinda yasayip durdugu iqin genc- 
lerimizin nelere muhtaq olduklanni yakindan biliyor. Bu kitap bu bilisle 


yazildi. 

Ba§Iica «lslam medeniyeti» mehazlerine dikkat edilecek olursa 

mehazler: goruliir ki o medeniyet miisliiman olanlann gozlerile 


degil daha qok miisliiman olmiyanlann gozlerile goriildii. En baqta bes cilt- 
lik «Les'Penseurs de l’islame» miiellifi meshur miistesrik Baron Carra de 
Vaux olmak iizere «islam tarihi» miiellifi italyan Leone Kaetano, «Tarihi 
isldmiyet» miiellifi Dr. Dozy, «, Medeniyeti islamiyet tarihn ni yazan Su- 
riyeli hiristiyanlardan Corci Zeydan, «Muhammed’in hayatn ni yazan 
Emile Dermenghem, «Ilim ve dim miiellifi Emile Boutroux, «Felsefe ta- 
rihinde Tiirkler» i yazan Ernst Von Aster, biiyuk <dbni Sina» kitabmda 
«tbni Sina’nm Garb tibbma hizmetleru etiidiinii yazan Prof. Dr- Tricot- 
Royer, yine ayni kitapta «Tiirk tababetinin alemdarlaru etiidiinii yazan 
Dr. B. Gomoiu, ve Ingiliz miiverrihi Gibon’un fransizcaya «Decadence et 
Chute de VEmpire Remain* ismile qevrilmis olan muhallet eseri gibi en 
ziyade miisliiman olmiyan mehazlere miiracaat edildi. «Orta zamanda hi- 
ristiyanlik» bahsi iqin de yine boyel hareket edilerek en qok «Adem oglu» 
miiellifi Musevi Emil Ludwig ile « Y eryiizixndeki dinlerin tarihn miiellifi 
Omer Riza DogruVa miiracaat olundu. Bu tarzda hareketi bitaraflik i?in 
daha uygun buldum. 

Kitapta en geni§ yeri isgal eden islam medeniyeti » bahsinde, Frenk 
mehazleri derecesinde olmamakla beraber, tabii Miisliiman ve Tiirk me- 
hazlerine de miiracaat olundu. En ba§ta «Zulmetten Nura* miiellifi 

\ 
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Semsedin Giinaltay’m birinci ve ikinci «Tiirk Tarik Kongresu He biiyiik 
«tbni Sinai kitabindaki etiidleri, §erefeddin Yaltkaya’mn yine ayni ki- 
tapta Ibni Sina’nm hikayelerine aid terciime'leri, Ismail Hakki izmirli’- 
nin «Turk kiilturiinun Garb yanmadasinda izleri» broqiirile «ibni Sina» 
kitabindaki tetkikleri, HiLmi Ziya Ulken’in «Uyam§ devirlerinde tercii- 
rnenin rolii» eserile iki ciltlik «Tiirk tefekkiir tarihi», Aksekili Ahmed 
Hamdi’nin «Dm derslern; Mehmed Ali Ayni’nin «Haci Bayrami Veii» si 
He biiyiik Abni Sina» kitabindaki yazilan ve ayni kitaptan Nevzat Ayas’- 
la Dr. Siiheyl Unver’in etiidelri ve hepsi kitdbin hamis notlannda goste- 
rihni§ olan diger mehazler. 

Antiquite, ydni Yunan ve Latin edebiyatlan iqin de esas me- 
te olarak «Alliance de maison dedication chretienne» teqkilati- 
na mensup ve J. M. J. A. inisiyallerile bir papas heyeti tarafindan nesredilen 
«Histoire des Litteratures Anciennes et Modernes» eserini aldim. Buna 
yedek ve kontrol olarak da A. Henry’nin «La Poesie et la Prose dans les 
trois Langues Classiques » nammdaki eserinden istifade edildi. Yunan ve 
Latin iqin daha yeni bir eser yerine altmci tabi 1900 tarihini gosteren bi- 
rinci esere istinad edilmesinin sebebi qudur. Fransiz akademisince de mu- 
kafatlandinlmak suretile resmi bir kiymet dahi kazanan o eseri papas 
alimleri yazdi. Onlar eskileri qok iyi bilirler, sonra viicuda getirdikleri 
eser sahsi degildir ve eserin en faydali tarafi Yunan ve Latin edebiyatla- 
nnda salahiyetli §ahsiyetlerin jikirlerini nakletmeleridir. Biz ki bu kitapta 
en qok milletlerin ve qahislann birbirine olan tesiri cihetine dikkat ettik, 
bu cihetten o eser qok isimize yaradi. 

Fransadan maada diger Avrupa milletleri edebiyatlan iqin de su 
iki mehazden istifade edilmiqtir: Bibincisi «Ch. M. Des Granges’* in «Les 
Litteratures, £trangeres» i, ikincisi H. Guillemain’in «Notions de Littera- 
tures Etrangeres* i. Bu iki kitap sirasile ttalya, Ispanya, tngiltere, Almanya, 
Rusya ve Iskandinavya edebiyatlanndan bahsederler. Birinci kitapta ma- 
lumat ciheti daha fazladir. ikinci kitapda da daha qok ecnebi edebiyatla- 
rile Fransiz edebiyatinin tesirleri cihetine ehemmiyet verilmistir . Tabii 
birincisi 394, ikincisi 260 sahife iqinde Avrupanm alti milletine aid ede- 
biyatlan sikistirmak vaziyetinde kaldiklan iqin her iki kitap ta bahset- 
tikleri milletlerin edebiyatlannda tali derecedeki sahislan kale almamiq- 
lardir. Za ten bu iki kitabi tercih edisim de bundan Hen geliyor. Bunlardan 
daha geniq kitaplara miiracaat edeydim bu i§i boyle biitun Aslam me- 
deniyeth, «Garbdan terciimeler» ve «Tiirk edebiyatlanna umumi baki§- 
lar» bahislerile beraber boyle iki cilde sigdiramazdim. Bu iki kitaptaki 
malumat ecnebi edebiyatlanndan imtihan veren Fransiz universitesi ta- 
lebelerine bile kafi gelmekteymis. Ben de iuttugum mikyas itibarile da- 
ha ilerisine gidemezdim. 
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Fransiz edebiyati igin esas mehaz olarak da - tabii gerek Des Gran- 
ges ’in ve gerek Guillemain’in <Ecnebi edebiyatlarn nda Fransiz edebiya- 
tmdan bahsedilmedigi ve zaten Fransiz edebiyatile daha siki olan alaka- 
miza binaen onu biraz daha geni§ mikyasta tetkik igin sirf Fransiz edebi- 
yatina ait mustakil bir kitap halinde - su esere istinad edilmi§tir : 
B. Abry, C. Audic, P. Crouzet taraflanndan yazilan «Histoire Illustree 
de la Litteratures Frangaise ». Tabii bu 664 sahifelik kitabi aynen almaga 
imkan olmadigmdan kitabimizdaki mikyasa gore icab eden yerler alindi. 

I§te burada zikrettigim biitiin bu esas mehazlarla zikrine luzum gd- 
riilmiyen diger tali mehazlardan ne aldimsa hepsi hami§ notlannda sa- 
hife numaralarile gosterilmistir. Kitapta malumat denen kisim hep o n- 
lara aid. isabetler hep onlann oldugu gibi hata varsa bu da onlanndir. 
Kitabi yazamn rolix Sark ve Garbin bu ayn ayn seyler yazan sahsiyet- 
lerini kendi mevzuumun sentez vahdeti igine alip birlestirmekten ibaret. 
Medeni dilin Bazilan benim Avrupa edebiyatma aid bir kitab hazirla . _ 
Faydasi: makta oldugumu i§iderek yunanca, latince, italyanca, is- 

panyolca, ingilizce, almanca, ve rusca bilmedigim halde boyle bir kitap yaz- 
maga nasil ciiret ettigime sasiyorlarmi§ • Boyle dii§unmek ne «Avrupa» mn, 
ne «medeni dil»in ne oldugunu bilmemektir. Bunlann ne oldugunu yukarda 
i§aret ettim. Bugiin medeni dillerin her hangi birile degil boyle orta halli 
ve umumi bir kiiltur kitabi, hatta degil yalmz Yunan ve Latinle Avrupa 
milletlerini, Siimerinden Cin ve Maginine kadar yiizlerle ve yiizlerle cild- 
den miirekkep abidevi eserler yazilabilir. Zaten bir dil bu payeye gikm- 
cadir ki «.medeni dil» unvanim alabiliyor; biitiin medeniyeti anlatabilen 
dil. Nerede oldugumuzu anlamak igin yalmz tiirkgemizin bu halini dii- 
siinmek kafidir. 

Cinli Eserimde hig hata yok mu? YTurk teceddiid edebiyatu 

meslekdaij nin mukaddemesinde (S. : 4) §oyle demistim: «Eserimin 

hatasiz olamiyacagim biliyorum, mademki hata Serendip adasimn ilk A- 
dem ayagile titredigi zamandanberi insandan ayi*dmiyor.» 13 iincii 
asirda «Cin yazisimn tarihi» ni yazan Cin miiverrihi Tai T’ung da soyle 
diyor: «E ger eserimin tarn mukemmel olmasim isteseydim bu kitabm 
cikmamasi lazimdi.» [2], cMedeniyetin tarihi» isimli iig biiyuk cildlik 
yeni eserile diinya kiiltiirunii kucakliyan iinlii Ameiikan miiverrihi Du- 
rant Cinli tarihginin bu sdziine kendi eseri igin de istirak ediyor. Bizim 
kendi halimize gore kitabimizm mevzuu da i ummanlidir; ben daha evle- 
viyetle yedi asir evvelki Cinli meslekd,asm sdziine istirak ederek imzami 
atiyorum. Ismail Habib 

Ayazpa$a - Taksim HAZ^RAM 1340 

[1] Amerikan, mtiverihi Will Durantkn Charles Mourey tarfmdan fransiz- 
caya gevrilen sHistoire de ia Civilisation)) un mukaddemesi, S. : 12. 


Methai i Yunandan once 


Avrupa, kendi medeniyetinin kokii, temeli, kaynagi olarak yalniz Yuna- 
m gordii- Onun icin buna «Yunan mucizesi» denildi. Sanki bu medeniyet 
mucizesi Yunana gokten zenbille inmi§, veya yerden kendi kendine bit- 
migti. Yunanlilarm Misir’dan bir§eyler ogrendikleri miibhem olarak bili- 
niyordu; bir de Fenikelilerden bazi §eyler aldiklan anlagiliyordu; i§te o 
kadar. 

Fakat muasir tarih ve arkeolojinin fevkalade inkisafi hergeyi alt list 
etti. Asirlarm zehabi kokiinden yikildi. Yunana hocalik yapmig sanilan 
ihtiyar Misirm bile medeniyeti bagkasmdan aldigi anlasildi. Hele Fenike- 
lilerin rolii basit bir transitcilikten ibaretti. Medeniyet ki «biiyiik fikir 
sentezi» dir; bu biiyiik fikir ilk defa hangi tilkede kuruldu ve onu kuran 
hangi kavimdir? 

Kitabimiz ki medeniyet dedigimiz bu «biiyiik fikir* in cizgisini gos- 
termek istiyor. Eger bu cizgiyi Yunandan baglatirsak giidiik ve noksan 
bir ig yapmig oluruz. I§i tamamlamak igin bu cizgiyi Yunandan onceye 
hem de gok onceye, Yunan medeniyetinden lie bin yil daha onceye kadar 
goturmek; cizgiyi medeniyetin ilk kurucusu olandan baslatmak lazimdir 

Bagtan bizim de niyetimiz kitabimiza «birinci kisim» olarak «Yunan- 
dan once» diye, hie olmazsa kitapta, Yunan ve Latin edebiyatlarma ay- 
nlan mikyas kadar bir fasil acmakti. Fakat kitabm tahminden fazla tut- 
ugunu goriince bundan vazgegtik. Lakin biiyiik fikir cizgisini layik oldu- 
gu ilk hakiki menbaa goturmek icin bize bir iki sahifelik su kisa «medhaL 
de kafi gelecektir. 

Ilk biiyiik hakikat; artik «Yunan mucizesi* eski bir masal gibi orta- 
dan kalkti. Bugiinkii medeniyetimizin temelciligini Yunana borelu olma- 
digimiz, Yunamn da bunu baskasma borglu oldugu anlagxldi. Diinya me- 
deniyetinin ilk kurucusu olmak gerefi, medeniyetin ilk hakiki velinimeti 
anlagildi ki, Siimerlilerdir. Bu, yalniz takaddiim gerefi degil. Bugiinkii 
Avrupa medeniyeti Yunan ve Latinden geliyor, amma Yunan ve Latin 
de biitiin endamile Siimer medeniyetine istinad ediyor- Oyle ise bugiiniin 
Avrupasmi da Amerikasmi da anlamak icin Sumer’i anlamak lazim. 

Maziyi geemig bir efsane sanan bazi idrakler medeniyet aleminin 
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bu i§e niye bukadar ehemmiyet verdigine belki gasarlar. Biitiin medeni mil- 
letler biiyiik masraflar yaparak, cegitli heyetler gbndererek, Firat ve Dicle 
kiyilarinda, Seyhun ve Ceyhun vadilerinde, Cin Tiirkistanmda boyuna 
arkeoloji tetkikati yapip duruyorlar. Hele Amerikalilar bu i§te on safa 
gegtiler. Keselerini milyon milyon akitiyorlar. Bu kadar emek neye? 

Profesor ve doktor Ernst Von Aster «Felsefe tarihinde Tiirkler» isimli 
90 k kiymettar etiid brosiiriinde (Devlet matbaasi 1937) Yunanlilarin «bii~ 
yiik fikir sentezini Sumerlilerden aldigmi» soyledikten sonra maziye ve- 
rilen fevkalade ehemmiyetin sebebini anlatxnak icin soyle diyor : «Bu 
eski fikir hazinesini meydana gikanp muhafaza etmek yeni fikirler kes- 
finden daha ehemmiyetsiz degildir.» 

Uc biiyiik cildle «Medeniyetin tarihi» ni yazan gen 9 ve dine Ameri- 
kan miiverrih Will Durant eserinin 150 sahifesini «,Medeniyetin menge- 
leri». bahsine hasrettikten sonra ilk medeniyet iilkesi olarak «Yakm Sark* 
dan, Yakm §arkta da ilk medeni kavim olarak Sumerlilerden ba§liyor ve 
baglarken §unu soyliiyor : 

«Biz Yakm §arki tetkik ve tebcilederken bugiinkii Avrupa ve Amerika 
medeniyetinin hakiki kurucusuna kargi cok eski borcumuzu odemekten 
bagka bir§ey yapmi§ olmuyoruz.» (C. : 1, S. : 152) 

Evet, ronesanstan beri, asirlarca biitiin Avrupa medeniyet babasi di- 
ye hep Yunamn ayagma kapanarak hiirmetlerini ona sundu. Artik bu hak 
Siimerlilerindir. Medeniyet babalig;inin taci onun ba§mda ve hil’at onun 
sirtmda. Artik biitiin medeniyet alemi biatini on a yapiyor ve ona yapacak. 

Durant, eserinin mukaddemesinde de §oyle demektedir : 

«Eger biz tarihimize §arkla bagliyorsak bimun sebebi yalniz tamnan 
en eski medeniyetlerin Asya’da tecdlli ed!i§inden degil ayni zamanda 
Yunan ve Roma medeniyetlerinin de temeli olu§undandir.» (mukaddeme, 
S. : 10). 

Hatta Sir Henry Maine o kadar ileri gidiyor ki, diyor, gimdiki zeka- 
mizm yegane kaynagim bu Yakm Sark medeniyetinde gormektedir Ya- 
km §ark medeniyeti, yani Siimer. Ne yapti bu Siimerliler? Medeniyetin 
nekadar sahada nekadar tezahiirii varsa hepsini Siimerlilerde goriiyo- 
ruz. Kitaptan i§te aynen naklediyorum : (S. : 152). 

«Ziraat ve ticaret, beygir ve yiik arabasi, para ve polige, tezgahlar ve 
san’atlar, Hukuk ve idare, riyazi ilimler ve tababet, kanallarla batakliklar 
kurutmak, hendese ve hey’et, takvim, galar saatlar ve sema haritalari, 
alfabe ve yazi, kagit ve miirekkep, kitaplar, kiitiiphaneler ve mektebler, 
edebiyat ve musiki, heykeltra§lik ve mimarlik, mineli canaklar, tezyinat 
e§yasi, tek Allah tanimak ve tek kadmla evlenmek, diizgiinler ve cevahir- 
cilik, santrac ve zar, gelir uzerine vergi koymak...» 

Butiin bunlar bugiinkii Avrupaya, Avrupadan da Amerikaya, once 

V 
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Girid’in, sonra da Yunan ve Romamn tavassutile gecti. icad Siimerindir. 
Orada icad edilen medeniyet ameli ve fikri hayatm biitiin bu tezahurlerini 
Anadolu’dan Ege denizine, Fenikeye, Misira yaydi, onlardan da Girid’e 
ve Yunana gecti. Biitiin bunlarm rolleri hep «tavassut» dur. Yunan da 
dahil olarak. 

'Medeniyet kuruculugunda Yunanlilar vermekten ziyade ahcidirlar. 
Onlar kendilerinden iig bin sene evvelki medeniyetin tam mirascisi ol- 
dular. O medeniyetin biitiin ilim ve san’at miraslan Yunan beldelerine ti- 
caretlerin ve harplerin tesadiifile geldi.» (ayni eser, ayni sahife). 

Peki bu sure-tle Yunan’m biitiin serefi gidiyor mu? Hayir giden Yu- 
nan’da olmiyandi, Yunan’i medeniyetin temeli sanmak haksizdi, bu hak 
hakki olana gitti. Fakat Yunan ’da kalan seref te yine sereflerin §erefidir. 
Kitabin tigiincii kismi olan «Orta zamanda Avrupa» faslina «Yunan me- 
deniyetinin kuvveti ve za’fi» bahsile baglanmigti. Orada Yunan’m «§e- 
refleri* sayilirken goyle denmigtir. (Ba: S. : 156). «ikinci biiyiik gerefleri 
ilim ve felsefede tecelli etti. Wells’in (Cihan tarihinin ana hatlari) nda 
igaret ettigi gibi Yunan’dan once dirije edilmemig fikir vardx; Yunan fel- 
sefesi fikirleri dirijelegtirdi ve sistemlegtirdi. ilim bundan dogmustur.» 
ve bundan sonra gu satirlar geliyor : 

«Sokrat, Eflatun, Aristo; akil onlarla her geyin iistiine cikti ve Yu- 
nan felsefesi zekanm saltanatmi kurdu. Bu felsefede, biitiin meseleleri 
kucakliyarak, insamn icinde bulundugu aleme meydan okumasi gibi he- 
yecanli bir hagmet var.» 

Yunan, san’at ve felsefesinin, orijinal, her sahada her gegit dehalarm 
mahsullerile bezenmis, bir bahgesini kurdu. Bu bahcenin medeniyet unsur- 
lari bagka diyarlardan gelmigtir, gigeklerin tohumlari, cigekleri salliyan ne- 
simler, ve giceklere gida veren topraktaki unsurlar hep ilk hareketini Firat 
ve Dicle kiyilanndan yaparak, iilkeler agip Yunan’a geldi: Fakat yapilan 
bahge Yunan’indir. Biitiin tarhlan, gekilleri, giizelligi, ve umumi ahengile 
tamamen Yunan’m olan bahce. Kitabimiz igte bu bahgeden bagliyor- 

NOTLAR : 

■<* 

1 — Sahis isimleri : Kitapta milletlere aid sahis isimleri - Latin harfierini 
kabul etmi§ milletlerin umumi kaidesi mucibince - kendi dilindeki imla ile 
ahndi ve parantez icinde de bizim telaffuzumuza gore okunuglari yazlidi. Yal- 
niz Yunan ve islav isimlerinde, onlarm kendi harfierini kullanamadigimiz i?in, 
Yunan ve Islav isimleri kendi telaffuzumuza gore kendi harflerimfele yazildi. 

3 — «index» in ehemmiyeti : Qok emek cekilen «index» icin okuyucu- 
lanmm gimdiden dikkatlerini celbederim. Kitabin sonundaki «endeks» in ba- 
linda bunun «faydalan» anlatildi. Kitapta en gok dikkat edilen nokta millet- 
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lerin ve §ahislarm birbirine olan tesirleridir. Endeks bu ciheti bir levha halin- 
de gbsteriyor. 

3 — Bibliyografya : Mehazlere aid bibliyografya cetveli ikinci cildin so- 
nuna birakildi: Birinci cildde de gecen kitaplari tekrar etmemek igin fooyle 
yapildi. 

4 — Tesekkiirler : Terciime kitaplarin derlenmesinde, kitablar ve fihristler 
vermek suretile, himmet ve yardimlari dokunan muhterem kiitiiphanecile- 
rimizden Ahmed Halid, Ibrahim Hilmi, Semih Lutfi, Kanaat kiitiiphane- 
si sahibi Ilyas Bayar, Ikbal kiitiiphanesi sahib i Hiiseyin Kitabci, inkilab 
kiitiiphanesi sahibi Garbis Fikri, gark kiitiiphanesi sahibi M. Hiiseyin Tutya, ve 
diger yarduni dokunan kurtuphanecilere alenen tesekkiir ederim. Bu kitabi ba- 
san Remzi Bengi, ikinci cildin terciime noksanlarim bertaraf etmek igin 
toizzat himmet gosterdigi gibi onun vasitasile evime kadar gelip galigan Cihat imer 
ve Baha Diirder’e ve dogrudan dogruya rusgadan yaptigi kiymetli terciimelerle 
edebiyat ve kultiirumuze genig himmetleri dokunan Hasan Ali Ediz’e da-hi te- 
sekkiirii bore bilirim. 

Yeni harfle basilan terciime kitablarm tedarikine ilk esas olan resmi ((bib- 
liyografya)) larm on iki yillik fasikiillerini tertibde degerli himmeti goriilen 
«Derleme» mudiirii Selim Niizhet Gergek'le bu resmi nesriyattan evvel §ahsi 
gayret ve faaliyetile 1931 - 1933 senelerinde ne§rettigi ve eserlerin mevzuu hak- 
kmda izahatli tig fasikiilii meydana getiren Mustafa Nihad Ozon’e dahi memleket 
irfanx namma minntdarligimxzi bildiririz. 
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KahramanSik devri — Atina devri ve 
Perikles asn — Yunan ve iskender 
devri — Yunan ve Roma devri 
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Yunan edeblyatindan tercumeler. 

ve 

Yunan esatiri 



YU NAN EDEBiYATI [1] 

[Yunan edebiyati alti devreye taksim edilir : 1 — Mildddan once 13 ncii 
asirda, yani Truva cenginin yapildigi 1270 den daha ileriye uzanan masal ve 
efsane devri. 2 — Truva cenginden, altmci asra yani Medya cenklerine ka- 
dar yedi buguk asn kaphyan kahramanlik devri. 3 — Altmci asir sonlann- 
dan Yunanistamn Makidonyali iskendere geqiqine kadar Atina devri.4 — Is- 
kender istildsmdan, yani 323 den , Roma istildsma, yani 146 ya kadar Yu- 
nan-Iskender devri . . 4 — Romalilarm istildsmdan hiristiyanligm hakimi- 
yetine , yani mildddan onceki 146 dan, mildddan sonraki 306 ya kadar Yu- 
nan-Roma devri. 6 — Hristiyanhgm hakimiyetinden sonraki Yunan-Hris- 
tiyan devri. Bunlardan birinci devre alaca karanlik oldugu, sonuncu dev- 
rin de hie kiymeti olmadigi iqin zikredilmeyecekler, yalniz dort devir- 
den bahsedilecektir .]. 

[1] — Yunan edebiyati icin ((Alliance des maisons d’education chretienne* 
teijkilatina mensup ve J. M. J. A. inisiyallerile foir 'heyet tarafindan ne§redilip 
Fransiz Akademesince miikafatlandirilan «Histoire des litteratures anciennes 
et modernes» namindaki bitaraf ve kiymetli eser esas me’haz olarak almmistir. 
6 nci tabi, Paris 1900. Buna yedek olarak da D. Hanry’nin «Cours critique de 
litteratures yahut «La poesie et la prose dans les trois langues classiques® 
isimli kitabmdan istifade edilmigtir. 17 nci tabi, Paris 1905. Diger membalar- 
dan malumat ekiendigi zaman onlar aynca hami§lerde gosterildi. 
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KAHRAMANLIK DEVRi 

[M. E. 1270 - 590] 

i 

DESTANl §UR : 

OMiROS : [M. E. 9 ncu veya 10 ncu asir]. 

Simasi tarihi gizgilerle aydmlik degil, masalli rivayetlerle 
frlayati dumanlidir. Ne zaman yagadigi tam kestirilemedigi gibi ne- 
rede dogdugu da kat’i olarak belli degil. En cok izmirli 
olmasma ihtimal veriliyor. Zaten rivayete gore asil ismi «Meleziten» imig. 
Meles gayi kiyismda dogdugu igin kendine bu isim verilmis. Bu gay izmir- 
dedir. Halkapinar gayi. Eski izmir orada idi. Homer o gaya hep -Mukaddes 
Meles » derdi. 

Qiinki onun kaynagi ilahe Diyana’nm hamamiydi. «Ok atmayi gok se- 
ven bakire Diyana, kalin kamiglarla dolu Meles’in kiysxnda atlarim koga- 
rak altm arabasile izmirden, baglar arasmdaki Klarose dogru, orada ken- 
dini bekleyen giimug yayli Apollon’a kavugmak igin siiratle gidiyor.» 

Eskiden o suyun kaynagi bir magaradan gikarmig. Bunu katip Celebi 
bile cihanniimasmda soyler: «Bir kemerden pek gok su nebean ederek bir 
gol halini ally or ve goliin sulan denize akiyor.» Simdi o magara yok. Ve 
o gol de gimdi, Izmir su girketinin bahgesinde berrak bir havuzdur. Qaym 
boyu- ancak bir kilometre tutuyor. ikinci asrm Yunan muharrir ve hatible- 
rinden Aristid bu gayi soyle tarif eder: «Meles denize dokiiliirken gagilda- 
maz, yazm da kigm da ayni vaziyettedir. Yagmurlar onu bulandirarak tah- 
kir etmez, sicaklar da onu korkutmaz. Donmus bir §eymi§ gibi ayni §ekli 
muhafaza eder. Serseri degil, yatagmdan uzaklasamaz, ve sehre a§ik §e- 
hirden aynlamaz.» 

17 nci asirdanberi cesit gegit seyyahlar izmirde hep bu Meles gaymi a- 
radilar ve hepsi onu Kemerkoprii suyu zannederek aldandilar. §ato Bri- 
yan «nerede oldugunu kimsenin bilmedigi Meles» dedi, Lamartin «Meles 
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gayi olaraka kabul ettigim derenin kiysmda, §ehrin kapisi civarinda guzel 
bir manzara buiaum: Kemer kopriisiL diye kendini avuttu. nihayet bu 
mesele hakkmda koeaman bir kitap yazilarak Meles’in Halkapinar suvu 
oldugu isbat idildi. [1]. 

iste bu cayxn adxm alarak biiyiiyen Homer o meghur ilyada’sini bitir- 
dikten sonra kor oldu. ikinci eseri olan Odise’yi Sakizda kor iken viicude 
getirir, kendisine Homer lakabimn verilmesi bu korliigiinden dolayi imi§. 

Homer diinya §iirinin babasi sayiiir. Muhayyelelerde okadar biiyiidii 
ki Yunanlilar Homer’i kendileri gibi bir insan goremeyerek onu iiahiara 
nispet ettiler. Bazilarmca Apollon’uh, bazilarmca Merkiir’iin ogludur. Da- 
ha begikte iken dokuz giiverein ilahlar tarafindan onu eglendirmege me- 
mur edilmis. Qoeuk, kuglarm civiltismi taklit ediyor, kuglar ki ucan giirdir, 
dogan biiyiik §aire ilk teraneyi onlar ogretti. 

Bazilan Homer 'in varhgmdan bile giipheye diistiiler- 

Bir takim miinekkitler Homer zamamnda yazi olmadigmi ileri siire- 
rek onun eserlerinin bir gains tarafmdan degil, miiteaddit asirlardaki gair- 
ler tarafindan eklene eklene viicude getirildigine kanaat getirdiler. Fakat 
La Bruyere’in dedigi gibi birgok insanlar tarafmdan miigtereken yazilmig 
gaheserler yoktur. Halbuki Horner’in iki destani da biiyiik bir deha eseri- 
dir. Nihayet Girit’teki son kegifler yazimn Homer’den qok once de mev- 
cut oldugunu meydana gikardi. Bu asrin bagindan itibaren o eserlerin bir 
elden ciktigi kanaati kuvvetlendi. Victor Berard’in dedigi gibi Homer bu- 
giin yeniden dirilmigtir. [2], 

Yiman dili biiyiik iki lehceye aynlmigti, asil Y una - 
E serin nistanda eolien lehcesi, garbi Anadoluda da ionien lehcesi. 

tanzhni Homer fabii kendi lehcesile siirlerini yazdi ve bu lehce asil 
Yunamstana da hakim olarak, sonra Atina devrinde ve 
Perikles asrmda, ionien lehcesi, hep Homer’in tesirile, biitiin Yunanliligin 
edebi dili oldu. 

Onun iki biiyiik destanmdaki garkilari asil Yunanistana muganniler 
gotiirdiiler. Onlan kalabalikta okuyorlardi. Ve bu gi’rleri parca parga ve 
ayri ayri serlevhalar altmda ingad ederlerdi. «Gemiler cengi» «A§ilin si- 
lahlarimn yapiligis ve saire gibi. 

Miladdan once 6 nci asirda, Atina tiranlarindan ve Solon’un muasin 
Pisistrate bu parga parca giirleri topladi. ilyada ile Odise birer eser halin- 
de bu suretle meydana geldi. Onlari sonra 24 fasil iizerine tasnif eden ts- 
kenderiye mektebinm meghur tenkitcilerinden Aristarque’dir. 

[IT — «Izmir hakkmda tetkikat» Ikonomos, ve Bonaventur mutereimi : 
Arap zade Cevdet. 1932 Izmir. 

[2J — Yasar NabinJn Odise ferciimesinin mukaddemesi, Seiamet raat- 
baasi 1932. V 
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Homer’in §iirlerinde insan kalbinin en esasli meziyetleri hirer §elale 
giirbuzliigu ile akar durur: Dogruluk, samimiyet, duygu yiiksekligi, ve 
hususile essiz bir mahviyet. Biitiin sairlere gairligin bu meziyetlerini nu- 
mune olarak o birakti. 

Bu eser biitiin asirlarm ve biitiin milletlerin en miikemmel 
destamdir. Eserin ismi Truva’nm eski afii clan illion kelime- 
sinden gelivor. Ciinkii eser Truva cenginden bahseder. On yil 
siiren eenk. Truva krali Priyyam’in ogullarmdan Paris, isparta kraii Menelas’in 
giizel karisi Elena’yi kacirdi. Bunu Yunanlilar haysiyet meselesi yaparak in- 
tikam iein Truvayi zapta giderler. Krai Menelas’in kardesi Agamemnon Yunan 
ordularmin bas kumandanidir. Ve kizi ifijeni’ye ni§anli olan Asil de Yunan in 
en biiyiik kahramamdir; Truva aneak onun himmetiie ahnacak. Homer Yunan- 


Ilyada 


lilara hep Akhalilar der. 

Halbuki Asil Agamemnon’a kizdi. Harba girmiyor. Yunanlilar iimidsiz. 
ilahlar da iki taraf oldular. Onlarm da kimisi Yunanlilan, kimisi Truvalilan 
himaye ediyor. Fakat ne vakitki Priyyam’in biiyiik oglu Hektor, A§il’in 
50k aziz dostu olan Patrokl’i oldiirdii, artik A§il dostunun intikarmni ai- 
mak i?in i§te cenk meydanina atilmi§tir. Hektoru tepeledi, onun cesedini 
Patrokl’m mezan etrafinda siiriiyiip duruyor. 

ihtiyar Priyyam, kanli goz yaslan akitir, oglunu bldiirdu, fakat cesedi- 
dini olsun kendine bagaslasm diye Asil’e yalvarir : «Mabutlara benziyen A§il, 
babam diisiin, o ihtiyan hatirla». Asil cesedi babasina verir. Asil yalniz o 
cengin degil ilyada eserinin de bas kahramamdir. 

Aristo Ilyadadaki plamn vahdetine yuksek hayranliklar gosterir. On 
yillik Truva harbi 50k kari§ik, <jok safhaliydi, eger Homer igin her tarafim 
ihata ve terenniime kalksaydi eseri de kari§acakti. Halbuki §air o ciheti 
birakti, harbm yalniz en muhim bir safhasim aldi ve eserini vahdetin ke- 
maline gikardi. 

Eserin diger esasli bir kiymeti de mev zuun boyle bir destan icin en 
uygun olarak segilmis olmasidir. Yalniz bu mevzuu secis bile yuksek bir 
dehanin tecellisini gosteriyor. Destani vak’alar, hakikaten biiyiik; ve asi- 
lane olmalidir. Onun mievzuu biitiin miiletleri ve biitiin zamanlari alaka- 
dar edebilmelidir, ve o mevzu insan ruhundaki en yuksek hisleri hareket- 
lendirilmelidir. Yunan gereflerinin hepsinin iistiinde ilyada’daki §i’rin §e- 
refi var. 

Eserin iigiincu buyiik kiymeti ya§atilan karakterlerin canliligmda ve 
gegitliligindedir. Bundaki deha eseri suradan geliyor: Eserdeki §ahislarm 
bepsi kahraman, hepsi cesur, hepsi ayni dilekte, ve hepsi §erefi her§eyden 
iistiin bilmektedir- Boyle bir yigin kahraman arasinda karakterleri nasil 
ayirmali? Aralarmda nasil farklar bulmali? Bu yapilmazsa onlarm hepsi 
ayni kaliptan gikmis gibi birbirine b enzerler ve ayn hirer sahsiyet olama- 
diklan igin hepsi de eriyip giderdi. Homer iste bu i§i de mucize gibi yapti. 
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Eserdeki kahramanlarinm her birini ba§ka bir tarafindan aldi. Sonra 
ba§ kahraman Asili de muhtelif taraflanndan yakalayarak onu bize biitiin 
meziyetleri ve nakiselerile canli bir kiil halinde ya§atti. A§il eserde her§e- 
yin iistiindedir. Ona bir taraftan Ajaksi’n kuwetini, bir taraftan Ulis’in 
maharetini verdi. Asil’in meziyetleri gibi nakiseleri de kusvadadir. Mese- 
la hiddeti; kendini hiddet kaplaymca o artik hig bir§ey gormiyen bir kor 
kesilir. Yine mesela hodgamhgi; Agamemnon’a kizdi diye vatanim ve mil- 
letta§larmi maglubiyete terk edecek kadar kusiip bir yana gekilir. A§il 
vah§i ruhludur. 

Fakat, Homer bu vah§i ruhu bize yumusak gostermek igin neler bul- 
maz? O gayet zevkli lir calar, misafirlerini calgi galarak kar§ilayacak 
kadar naZiktir. Onun kiiskiin hodgamligi da, dostunun olumiine karsi gos- 
terdigi vefali fevranla gbzdmiizden silinir, ozaman o vahgi ruhtaki bu asil 
hassasliga hayran oluruz. 

Biiyiik iskender A§il’de eengaverligin en yiiksek tipini gbriiyordw. Ordts- 
sile Canakkale bogazmdan gecerek Anadoluya gikinca ilk isi biiyuk mera- 
simle A§il’in mezarini tavaf etmek oldu, Aristonun terbiyesile yeti§en ve 
Homer’in siirleriie beslenen iskender, etrafmda yapacagi isleri yazdirmak 
igin bulundurdugu bir siirii muharrir, A§il’in mezanna hitab ederek bagirdi: 
«Bahtiyar gene adam, kendini tebcil ettirip ebedile§tirmek i?in bir Homer 
buldun.» 

Bunu nakleden nie§hur latin batibi ve miiverrihi Qigeron ilave eder: 
((iskender boyle demekte hakliydi, giinkii Homer’in ilyada’si olmasaydi, o- 
nun mezarx da, adi da topraklar altinda gdmiiliip gideeekti.» [1], 

Eserdeki diger sahislarm karakterlerine gelince: Truva kahramam 
Hektor’un karisi Andromak A§il’in kar§isina gikm'amasi igin yalvanr, ken- 
disi dul ve gocugu yetim kalacak. Asil mabud gibi, kar§isma durularoaz. 
Hektor olecegini bilerek yine onun kargisma gikti. Eserde Hektor’un bby- 
le kiymetlendirilmesi Agil’in kiymetini artirmak icindir. Yendigimiz kiy- 
metsizse yeni§in kiymeti yok. 

Yunan ordulari ba§ kumandam Agamemnon yuksek otorite ile ku- 
mandanlik gururunun timsalidir. Truva krali Priyam ise 'baba gefkatma bir 
sembol oldu; ak sagile, oglunun cesedini kurtarmak igin A§il’e yalvanr. Pri- 
yam’in zafi ihtiyarligindan ileri geliyor. Yalvarmasi, yalvarmaktan bagka 
birsey yapamiyacagmdandi. 

Fakat ihtiyarlik hep za’f demek degil; iste Yunan tarafindaki Nestor, 
bu da ihtiyardir, fakat gayet enerjik; gosterdigi cesaretle baskalarmi ate§- 
liyor. O, kasketinin altindan fxrlayan bembeyaz saglarile A§il’e de, Aga- 
memnon’a da giirler gibi dersler ve nasihatlar verdi. 


[1] — «Voyage pittoresque de la Grece» miiellif Choiseul Gouffier 2 ci 
cilt sah = 310. , 
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Ya Andromak, Hektor’un kansi, hem zevce sadakatinin, hem ana §ef- 
katmm ideal tipi. Hatta, onlarm kiigiik gocugu; biitun o badireler arasmda 
§airin bereketli dehasi, en tabii ve en latif cizgilerle o gocugu kucaklama- 
yi da unutmadi. Babasi Hektor’u o tiiylii, acayib ve heybetli migferile go- 
riince korkan gocugun siit ninesinin kucagma atiligi. 

Hulasa; eser mevzuile, planmdaki vahdetle, karakterlerindeki canli- 
likla destanlarm yalniz ilki degil en birincisidir. 

Bu ikinci destanm mevzuundaki hareket kismi an- 

Odise eak dort giin devam eder. Fakat esere verdigi plan saye- 
sinde Homer, bu dort giinliik vak’adan o kocaman desta- 
m gikarmak sirrim buldu. Mev-zu gudur: 

Truvayi muhasara eden Akhahlar, yani Yunanlilar arasinda cegitli kral- 
lar vardi. Bunlardan itak krali Ulis yalniz cesaretile degil ayni zamanda 
zeka ve meharetile de meshurdu. Cenkten sonra memleketine donecek, fa- 
kat Mabude Kalibsu ona asik olur. Onu derin magaralarda saklar. Onunla 
evlenmek emelindedir. 

Truvadan beri on yil ge?ti. O hala memleketine donemiyor. i?i yurt 
hasretile dolu : «Kendi saraymdaki bacanin tiittiigiinu gormek i?in haytini da 
vermek lazim gelse verecek.» Otede zevcesi Penelob da kocasma hasret. Ar- 
tik Ulis’den haber yok diye kendisine bir surii evlenmek isteyen §ikiyor. 
Zavalli kadm ordiigii hah biterse evlenirim diye soz verir, ve giindiiz or- 
diigii haliyi da geceleri soker! 

Ulis’in bu esaret hali diger mabutlaria hiddetine sebeb olur. Bag mabut 
Zos, yani Jupiter, Kalibsu’ya Ulis’i serbest birakmasim emreder. O da 
birakir. Fakat bu sefer de deniz mabudu Neptun Ulis’e kizgin oldugu i?in 
onun gemisini batinr. Diger bir mabut sibirli bir ortii vererek onu kurta- 
riyor. 

igte bu yiizden Ulis, bu Truva doniigiinde binbir macera ge^irir. Niha- 
yet, yan olii bir halde bir sahile atilir. Kralm kizi onu saraya goturur.'* 
Sarayda menkibelerini nakleder. Tepegozlii Sikloblarm maceralanm, de- 
niz canavarlan siren’lerden cektiklerini, biiyiik girdablardan nasil kurtul- 
dugunu anlatir. Onun hem belagatine, hem dirayetine, hem de cesaretine 
hayran olan prensesle babasi ona bayilirlar. 

Fakat, mabude Minerva onun vakitsiz bir surette tamnmasindan kor- 
karak onu bitkin bir ihtiyar haline kor. Bu, gider, ihtiyar Orae’ye mi- 
safir olur. meger bu ikinci ihtiyar onun eski hizmetcisiymis; efendisini ta- 
mr. Diger taraftan babasmin gelmemesinden usanan oglu gene Telemak da 
onu bulmak i?in yollara dii§mu§tii. O da bir siirii cilelerden sonra oraya ge- 
lir. Fedakar hizmetcinin yardimile baba ogul memleketlerindeki saraya donerler. 

Ugiincii asir Yunan belagatcilanndan Longin derki: «ilyada Homer’in 
genglik eseridir, hareket ve vak’a ile doludur. Fakat Odise bastan ba§a hi- 
kayedir; hikaye etmek ihtiyarlik zevkidir. Homfer bu eserde batan giine§ 


8 


YUNAN EDEBiYATI 


gibi gozlere daha biiyiik ve fakat yine oyle bir giineg gibi daha az ategli 
goriiniiyor. Evet bu bir ihtiyarlik eseridir, fakat anutmayalim ki bu ihti- 
yar Homer’dirU [ 1 ], 

Buna kargihk da su fikirde bulunuluyor: Destanciliktaki si’riyet ba- 
kimmdan Ilyada tabii cok giizel, fakat Qdise’nin giizelligi de bagka cinsten 
50k muhim. Homer birinci eserde Yunanliligm cengaver tarafmi gosterdi. 
Fakat o millet sulh zamamnda ne yapar? Onun zeka ve fetanet tarafi na- 
sddir? Bunu da igte Odise sayesinde ogreniyoruz. Yekdigerinden bukadar 
ayri iki eser yaratmak, bu bize o dehadaki buyukliigu gosterir. ilyada cen- 
gaverligin, Odise sulhculiigun destani. Bunda genelik ihtiyarlik degil iki 
ucdaki iki biiyiik hakikatin ikisini de kavrayig var. 

Odise adi Ulis’in Yunanca isminden fieri geiiyor. Ulis vatana sedaka- 
tin, bedbaht vatandaslarma vefakarligin, yurd ve oeak sevgisinin timsa- 
lidir. Oglu Telemak bir veliaht icin lazim olan vasiflan gosterir. Qme 
hizmetcilikteki sadakatm semboludur. 

Odise’de, sulh zamarundaki biiyiiklerin nasil mahviyetli olduklarmi 
goriiyoruz. Orada hukiimdarlar bile, bir siiru hizmetcileri ve koleleri ol- 
dugu halde kendi yemeklerini kendileri hazirlayip kendi bahgelerini ken- 
dileri belliyorlar. Kralin kizi 0 sahane elbiselerir.i irmakta kendi ellerile 
yikar. Anasi da evde orgii ormektedir. Orada hie bir biiyiik biiyukliigile 
magrur degil. 

Aristo «§iir sanati» kitabmda Homer’i biitiin kalem- 
Homerin lerin iistiinde tutar. Meghur Latin belagatcilarmdan Ken- 

mevkii tilien daha ileri giderek biitiin fesahat ve belagatm Ho- 
mer’den ciktigim soyler. Horas ise Homer’i felsefe tara- 
findan alarak 0 biiyiik gairin ayni zamanda halka ve krallara yiiksek ter- 
biye dersi verdigini anlatir. Boileau Homer’e kargi hayranlarin hayrani- 
dir. 18 nci asir birinci yarismdaki Ingiliz klasik gairlerinden Pop dahi soy- 
le der: «Bomer kendi kahramani Agil’e benzer, onun gibi mukavemet e- 
dilemez bir kudrettir, oniinden hergey kagar; devirecegi manialar gogal- 
dikca onun parlakligi artar. Onun akisim big birgey durduramaz.s. Homer 
biitiin asirlarda ve biitiin zamanlarda begenildi. Hele giizel sanatlar saha- 
sinda onun eserlerinin verdigi ilhamlar sayxsizdxr. 

Homer’de kusur arayanlar oldu. Mesela Eflatun onun yiiksek dehasi- 
ni celenkler’le tebcil ettikten sonra onun mitolojismdeki ilahlar sistemine 
iligir. O ilahlarm hirslari, kinleri, hileleri yuziinden insanlarla karistiril- 
masma kizar. Malumdur ki Yunan mitolojisini sentezlestiren de Homer 
oldu. Yine mesela Horas dahi sonsuz medhiyelerle beraber Homer’in yer 
yer tekrarlara diismesine, insam biktiracak tafsilata girmesine ilisir. Boy- 
le yerler eserinin golgeli taraflandir dlyor ve ilave ediyor ki bu golgeler 

[1] — «Histoire des litteratiires ancienes et moderaes» J. M. J. A. sah. 72-73 
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de onun nurlu tarafim daha aydinlik gostermek gibi bir rol oynamaktadir. 

Hulasa Homer diinya §iirinin en ba§inda ilahi bir dev gibi duruyor. 

(Eserlerinden aynca terciimeler faslinda bahsedilecektir, oraya da 
miiracaat edilmesi.) 

DiDAKTIK SiiR: 

ISSIODES (Heziyod): CM. E.: 8, 9 uncu asir). 

Homer destani si’rin babasidir, Heziyod da eitaktik, yani talimi 
si’rin miimessili oldu. Homer’den bir asir sonra yetistigi tahmin o - 
lunuyor. Babasi oliince haris kardesi biitiin mirasa konmak ister, bu da 
hakkim kaptirmamaga ?ali§ir. Siire baslamasma iste bu hali sebeb olimtf. 
Karde§ini yola getirmek i§in ona siirler yazmis, bu siir mecmuasmm ismi 
((Isler ve giinler» dir. «Adalet ve is cemiyetin esasi olmalidir, onlarm ahenkli 
ve uygun yardimindan iyilik ve bereket dogar» diyor. 

HAKIM ANE §HR : 

Bu kahramanlik devrinde hikmet ve fazilet gairliginin. de iki miihim 
miimessili vardir. Biri Solon, oteki Fisagor. 

SOLON (638-558) 

Koydugu yeni kanunlarla Yunanliliga yeni bir cemiyet biinyesi veren bii- 
yiik adam, kendisi Salamin’de dogdu. Asyada ve Misirda seyahatlar yapti. Ay- 
ni zamanda hatib ve sairdi. §iirleri bikemi, ablaki ve siyasidir: hep fazileti tel- 
kine ^alisti. Dehasimn bu her sahadaki kudretleridir ki, hi? kan dokmeden cemi- 
yetteki o biiyiik inkilabi yapti. O inkilap sayesinde halki ezen zengin tabakasma 
kar§i halki kuvvetlendirdi. 

Bizim Karun dedigtmiz Krezus’le olan menkibesi me§hurdur. Lidyamu 
merkezi olan Sard (Simdiki Salihli) o zaman diinyamn en zengin beldesi. 
Krezus Solon’a hazinelerini gosterdi: «Nasil, benden daha mesud var mi?» 

Solon «var dedi, Atineli Tellovis, vatam ugruna oldii.» «Ba§ka?» uAnasimn 
arabasma kosacak atlan olmadigi i?in kendilerini kosan iki gen§!» ve Solon 
o magrur hiikumdara anlatti ki, saadet halde degil, hayatin sonunda belli o- 
Iur. Netekim Iran hiikumdarma maglub olup da yakilirken hep «Ah Solon 
ah Solon» diyip durmasi Keyhiisrev’in dikkatini ve sonra rikkatini celbede- 
rek ona hayatim bagislami§ti. 

PiTAGORAS (Fisagor) (Mi E.: 585-500). 

Filozof ve riyaziyecilerden. Sisam adasinda dogdu. Misirda ve §ark- 
ta seyahatlar yapti. Memleketine donerek ders vermege cali§ti. Fakat 
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hiikumdarin zulmiinden memlekette duramadi, italyaya gitti, orada 
meshur mektebini kurdu. Rivayete gore aleyhine gikan bir isyan neticesinde 
bldurulmu§. 

Eserleri bize intikal etmedi. Yalniz bir cok riyazi ke§ifler kendisine is- 
nat. olunur. O yasayis ve inamsi hep ilimle telkin edermi§. Kusufu ilk defa 
o izah etmis. Kerrat cetveli ve a§ari usul gibi bir 90k icadlar kendisine isnat 
olunur. akidelerini manzum vecizeler halinde tespit edermis. Bu itibarla 
kendisi felsefi sairlerden sayilir. 

LiRiK §iiR : 

SAFO : (612 — ?) 

Yunanlilar kadmlardan da dokuz tane sair yeti§tirmekle ogiiniirlerdi. Bun- 
larin en meshuru Safo’dur. Hayati giilgeler ve efsanelerle kan§ik, kendisinin 
612 tarihlerinde Midillide dogdugu biliniyor. Atak, cevval, zeki ve hassas bir ka- 
dinmis. Haremde inliyen Yunan kadinligma hiirriyet ve serbestlik verdirmek i- 
cin meydana atilmi§. Bir §iir mektebi kurdu. Etrafmda toplanan geng kadinlara, 
«Lesbiyen» dendi. Hayatimn uzun kismi Sicilyada gecti. Orada namina abide di- 
kildi ve madalyalar gikarildi. Lirik siirdeki dehasma butiin Yunan tapiyordu. 
Ondan kalan bazi parcalar kendisine verilen bu biiyiik §ohretin haksiz ol- 
madigim gosteriyor. O §iirde yeni bir olcii icad etti; gok ahenkli bir vezin 
buldu. O kadar ki, bu tarza «Vers Sophique» dendi. 

HiCiVLi §HR : 

ARHiLOGOS: (Ar§ilok): (T inci asir). 

, • 

Hem lirik §air, hem hicivci. Lirik siir daima riibabla soylenirdi, nag- 
meyle ikizdi. Safo gibi bu da lirik siiri kalbin sesi yapti. Siirlerin - 
de kendi itiraf eder ki cenkte korkak bir muharipmi§. Harp yapamayinca ken- 
dini §i’re veriyor. Olimp oyunlarinda muzaffer olan gen^lere «Herkiil serefine 
ilahi» yi okudu. Meshur oldu. Ayni zamanda keskin bir hicivci oldugu i?in 
biiyuk bir dii§man kiitlesi kazandi. Harpta korkak fakat hicivde atakti. K.en- 
disine taarruz edilerek oidiiriilmus. Fakat olumiinden sonra Yunanlilar na- 
zarmda adeta mukaddeslesti. Siirleri, Homer’inkiler gibi, butiin umumi bay- 
ramlarda terenniim ediliyordu. 

KAMASl KASiDECiLiK : 

TIRTEOS (Tirte) (7 inci ve 6 inci asir). 

elegique denen mersiyeli siir nev’inin kokii halk sarkilarmdan cikti. Ka- 
liniis bu §iir nev’inin mucidi sayilir. Yedinci asir sonlarmda yasiyordu.i 
«Harp teranelerio admda bir kag siiri kendi ismile muhafaza edildi. Fakat 
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bu sahada daha devamli bir hatira birakan Tyrtee’dir. ispartalilar Atinalilar- 
dan ' kendi ordularimn tanzimi i<?in bir kumandan istediler. alay olsun diye 
topal bir sair olan Tirte’yi gonderdiler. Fakat adamda cevher varmi§. O- 
rada general oldu. Yazdigi hamasi .kasidelerle ispartalilari ?o§turdu. Ken- 
disi bol bol fiir heyecanina malikti. Vatani kasidelerinden ancak ti$ tanesi 
intikal edebilmi§tir. 

Hamasi kasidecilik §i’rin erkek ses veren tarafi idi, lirik §iir ondan daha 
yumu§aktxr. 

MASAL : 

ESOPOS: (Ezop) (7 ve 6 mci asir). 

Bizim Nasrettin Hoca gibi eski Yunanlilarin fikra ve hikaye adami. Ken- 
disi Anadoluludur. Once kole idi, sonra azad edildi. Boyuna seyahatlar 
yapti, kendisinin yedinci asirda yasadigi ve altmci asir baslarinda oldiigu tah- 
min ediliyor. Dogdugu yer hakkmda da ihtilaflar vardir; en cok Kiitahyali 
olmasina ihtimal veriliyor. 

Qok zeki, fakat 50k cirkinmis; sirti kanbur, dili kekeme. Bizim Karun de- 
digimiz Lidya hiikumdan Kreziis’e karsi yapilan isyanda, asiler namina 
murahhas gbnderildi. Kreziis’e anlattigi hikayelerle onun hiddetini yatis- 
tirdi, ve artik onun ncdimi oldu. 

Hiikumdar Delf mabedine yoiladigi hediyeleri onunla gonderdi. Ezob’- 
un igneli dili mabedin kainlerine de uzandigi i?in kahinler ondan be almi- 
ya karar verdiler. Bir altm kupayi onun esyasi arasina koyarak bicareyi 
hirsiz mevkiine koydular. Mabedten bir§ey §almamn cezasi olumdii. Ezop’u 
da yiiksek kayadan ucuruma atarak cezalandirdilar. 

Ezop igneli ve zehirli diliie ?irkinliginin hmcini magrurlardan ?ikariyor- 
du. Fikirlerini ya bir fikraya biiriiyerek, ya hayvanlan nutka getirerek soy- 
lerdi. Bu ikinciden fabl dogdu; sonra gbrecegiz; Latinlerden Fhedre ve Fransiz- 
lardan Lafontain bu vadide onu takib edeceklerdir. Her u?ii, tabli ba§ta asd 
yaratici Ezop olmak uzere, bu vadinin iicuzlii bir kudretini te§kil ediyorlar. 
Phedre eserine «Ezopiyen» adini verdigi gibi, Lafontain’de, eserini birinci defa 
tab ettirirken uLafontain tarafmdan nazmen yazilan Ezop hikayeleri» adini 
vermisti. Bununla beraber gerek Phedre gerek Lafontain, sadece hirer mukallit 
degil orijinaldirler. 

Ezop’a ait hikayeler icinde dil fikrasx meshurdur : Efendisi ona en iyi ye- 
mek deyince dil getirdigi gibi en fena yemek isteyince de yine dil getirdi. 
Ona biri gehnis «Faian senin aleyhinde bulunuyor» demis. O da cevap verir: 
<(Bi?agi yapan degil kullanan miicrimdir; i§te onun yaptigi bigagi sen kulia- 
niyorsun!» 


(Ayrica tercumeler bahsma bakilmasi). 


— 2 — 


ATlNA DEVRl 
[ M- E. 590 -323 ] 


Perikles asn 

Bundan ewelki kahramanlik devrinin Homer, Fisagor, Safo, Ezop gi- 
bi en belliba§li §ahsiyetleri hep asil Yunanistan haricinden, hep garbi Ana- 
do lu veya adalardandir. Fakat iranlilarla Yunanhlar arasmdaki Medya 
harplarxndan sonra Atina biitiin Yunan sitelerinin bagbugu oldu. Hele Pe- 
rikles devrinde Atina artik medeniyetin son kemaline varmi§ti. Kirk yil hii- 
kumet suren o biiyiik adamin adi biitiin asra verildi. Hem en kudretli bir 
hatib, hem yiiksek devlet adami, hem mahir kumandan, hem sanli bir de- 
mokrat; hem de edebiyat ve sanatm biiyiik himayecisi. Dehasi her sahada 
en kuvvetli bir §ekilde tecelli eden dev adam. Onun asri Yunan edebiya- 
timn altin devri oldu. 

Bir defa ondan ewelki kahramanlik devrinde §i’rin destan, hikmet, 
lirizm, ve hamaset gibi nevileri ba§lami§ti. Homer bu devirde dahi rakib- 
sizdir. Fakat §i’rin diger sahalari, lirizm ve kasidecilik Anakreon Simo- 
nid, ve Pendar ile busbiitiin yiikseldi- 

Sonra §iirde trajedi ve komedi diye iki biiyiik ve yepyeni vadinin a- 
cilmasi bu Atine devrine nasib olmu§tur. E§il, Sofokl, ve Oripid trajedi- 
nin iig dehasi halinde yiikseldiler. Aristofan komediyi yaratti. 

Yunan edebi nesri de bu devirde meydana gelmistir. Kahramanlik 
devrinde yalmz §iir vardi. Atina devrinde Herodot’un tarihile nesir dogdu, 
ve sonra tarih vadisinde onu Tiisidit ve Ksenofon takip etti. Nesrin ikinci 
sahasi hitabette goriindii. Basta Perikles’in kendisi olmak iizere E§in ve 
hele Demosten Yunan hatibligini kendine eri§ilmez bir e§sizlige gikardilar. 
Nesrin iigiincii sahasi felsefede tecelii etti. Eflatunlann ve Aristolarm e- 
serleri yalmz fikir ve felsefenin degil edebiyatm da abideleri oldu. §iirde 
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lirizm, trajedi, komedi; nesirde tarih, hitabet, felsefe; siz edebiyattaki bu. al- 
tm devrine giizel sanatlarda Fidyas, Poliklet, Lizip.... Gibi ebedi heykel- 
traglari da ilave ediniz. Perikles devri sahiden biitiin deha devlerinin top- 
landigi bir mucize asndir. 

LIRIK SilR: 

Bu devirde §airler en gok vatanm gerefihi, zaferleri, ve ilahlarcn 
kudretini terenniim ettiler. Yukarda ismi gegen iig buyiik trajedi dahisi- 
nin eserlerinde de yer yer lirik gi’rler vardir. Yainiz trajediye baglanmaya- 
rak sirf lirik siirde kalanlardan iig miihim simayi sirasile gorelim. 

ANACREON ( Anakreon) : [559 - 478] Teos’da (§imdi Izmir vilayetinin 
Seferihisar kazasmin Sigacak nahiyesi merkezi) dogdu, Uzun zaman Sisam 
adasmda yasadi. Adanm prensi kendisine beg talan (30 bin altin frank) 
verdi- Zavalli sair bu hazineyi nerede saklayacagim diye iki iig gun huzur- 
suz ve uykusuz kaldi. Nihayet gotiirup paralan prense iade etti. 

Lafonten bu sergiizegtten me§hur bir masal gikarmigtir. 85 yagmda 
iken bir iiziim gekirdeginin bogazmda kalmasmdan bogularak olmiig. O, 
turkiilerile me§hur. Bunlara kendi ismine izafeten « Anakreon tik» denir. 
Bunlar, bugiiniin muasxr garkilanna yaklagan giirlerdir. Setaret, tazelik, 
letafet. Bir cok gairler onu taklid etmek istedi, kimse ona yakla§amadi. 

SIMONiDIS (Simonid) (558-468) Anakreon’un dostu ve Pendar’m 
iistadidir. Devrin biitiin buyiik adamlarmm takdir ve tevecciihunii ka- 
zaodi. Magrur bir prens kendini istihfaf etmek isteyince «Unutma ki sen 
de bir insansin* dedi. Prens sonra bu dersi aci tecriibelerle hatirlamak 
mevkiine diigtii. 87 yagmda iken Sicilya’daki Siragiiz kralma gitti. Haki- 
mane irgadlarile krali tenvir ediyordu. Cok hiirmet gordii. tig sene daha 
orada §erefile yasayarak oldii. 

Simonid lirik §iirlerin her sahasmda kalem oynatti. Ilahiler, kasideler, 
mersiyeler, ve zafer tiirkiileri yazdi. ■ Meghur Termopil miidafilerini ytik- 
sek bir giirle terenniimiden sonra onlara §u kitabeyi birakti: «Zair, Ispar- 
taya soyle ki burada yatanlar onun kanunlarma itaat edenlerdir.* O hem 
sair, hem filozoftu. Siiri felsefesine tatlilik ve felsefesi de §iirine ozliiliik 
verdi. 

PINBAROS: (Pendar): (520-440). Teb’de dogdu. Simonid’in gakirdidir. Fa- 
kat Yunan kasideciliginin en yiiksek mertebesine gikti. Pendar kadar ha- 
yatmda takdir edilmig §air pek azdir. trardilara karsi buyiik zaferi kaza- 
nan kumandanlar arasmda, Yunan halki, onun zafer giirlerine bayilarak, 
o giirleri yazani da o zaferleri kazananlaria miisavi gordii. Atinahlar ona 
bir abide ve heykel yaptilar: Bagmda tag, dizinde kitap, ve elinde riibab, 
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Makedonya krali Teb’i alip ta gehri atege verdigi zaman o kendi evinin ka- 
pisina gu levhayi asti: «§air Pendar’in evine dokunmaymiz!» Eve kimse 
dokunmadi. 

Pendar da iistadi Simonid gibi lirik giirin her sahasinda hiinerini gos- 
terdi. Asil hagmeti «Zafer garkilari» nda tecelli eder. Bu garkilardan an- 
cak 45 tanesi intikal edebilmigtir. Latin belagatcisi Kintiliyen onu Yu- 
nan lirik, gi’rinin en bagma gegirdi. Hele latin lirik gi’rinin en iinlii dehasi 
Horas, hiikiimlerinde daima isabet gosteren o dogru goriiglii gair, 
Pendar’m giirlerindeki uluvviyete - hayrandir: «Bu, cogkun sularla giirul 
gurul akan bir seylabdir ki online ne gegerse siirukler gbtiiriir. Fakat di- 
ger taraftan da bu, altin kumlu bir yatak iginde gigekli iki kiyi arasmdan 
berrak sularile akan bir irmaktir. Bu bir aridir ki balim yapmak igin her 
gigekten en kiymetli ne ahnacaksa onu topladi.» • 

gi’rinin hassalari: Asalef, biiyukliik, ulviyet ve ihtigamdir. O, zafer 
kasidecisi idi- Zaferi terenniim igin meghur muzafferler ve harp kahraman- 
lan kafi gelmezse o, bunu bulmak igin eedada gider, o da yetigmezse olimp 
oyunlarma ugrar, gelenk alan geng atletlere o da kasidelerini diger bir 
gelenk gibi sunardi. 

Yunanlilar onun kasidelerinden bir ini Atena mabedine altm harflarla 
yazdilar. Kendisi gairlerin sultanx old ugu gibi sultanlarin da gairi idi. Hem 
kendi biiyiik, hem btiyuklerin meddahi. Volter onun bu tarafma igaret e- 
derek onun igin: «KralIarm, yahut, arabaci atletlerle yumruk kavgacda- 
nnm ulvi bguciisii» dedi. 

Onun giirlerinde anlagilmayan bazi karanlik noktalar da var. Bunlar 
giiphesiz bizim o zamanlarx bilmieyigimizden ileri geliyor. Simdi bize ka- 
ranlik gelen o noktalari o zamanki Yunanlilar elbette ap aydm anhyorlardi. 
Pendar hayal kudreti, uslub parlakligi ve medihcilik gibi bakimlardan 
bizim Nef’iye benzer. 

TRAJEDi 

j 

Si’ri hareketle, hareketi temsille, temsili telkin ve hitabetle birlegti- 
rerek canlandiran bu harikulade edebiyat neviinin nasil minicik bir kay- 
naktan ciktigmi, Boileau bir gi’irinde soyle anlatir: «Basit bir hanende, 
dans ederek, baglarmin bereketli olmasi igin, iiziimler ilahma ilahiler te- 
renniim ederdi.» Bir musluktgn bir nehir gikar gibi kos koca trajedi o ha- 
nendeden gikti. 

Uziimler ilahi Bakiis krai ikaryiis’e garap yapmayi ogretti. O da Ba- 
kiise bag bozumunda giikran ayini yapiyor. Fakat bagi bir kegi bozdu. Krai 
kegiyi yakalattirdi; Bakiis mihrabmda bu kegi kurban edildi. Raksedile- 
rek yapilan bu ayinlerde soylenen garkilara «Kegi garkisi» dendi. Trajedi 
kelimesinin asli kegi garkisi manasma Trajadia’dir. 
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Bu ayinlerde «Coeur» denen koro heyeti mihrab etrafmda bir halka teg- 
kil ederek hem raksederler, hem garki soylerler. Bir gun Thespis admda 
bir gair koronun yamnda sahneye gikti; sualli cevaph olarak nazmen ke- 
nugtu: Artik koronun yamnda bir aktor var. Trajedinin tohumu atilmi§ti. 

Yunanlilar bu aktor §airler arasmda, her Bakiis bayrammda, musaba- 
kalar agmaga ba§ladilar. Ba§ hakim iig gair segerek her birine bir koro verir; 
koronun terenniimii ve aktoriin tekelliimii ile dram temsil edilir; halk en 
gok hangi temsili begenirse o birinci ilan edilir ve miikafat vazosunu alir- 
di. 

Her §air iig trajedi ile bir de hicivli dram temsil ederdi. Ilk iig traje- 
diye «Ugiizliik = Trilogies* denirdi. Bu iigii mecburi idi. Eger gair bir de hi- 
civli dram ilave ederse ozaman buna «Dortliik = Tetralogies denirdi. Boy- 
le dokuz veya on iki piyesin temsil edilmesi; onun kin bu temsiller iki gun 
siirerdi. 

Yunanlilar bunlari seyre merakli, hem seyrediyorlar, hem de hakem 
oluyorlar; azami derecede halk toplanabilsin diye, Akropolun cenub ma- 
ilesinde, 30 bin kigi alacak bir Bakiis tiyatrosu yapildi. Tiyatro agik, sira- 
lar tagtan, memleket zaten sicak, bag bozumunda yapilan ayinler de miisa- 
id mevsime rastliyor. Yalniz bu 30 bin kigiyi alacak kadar genig tiyatronun 
sahnesi dibdedir, ve aktorler mesafe yiiziinden sahnede giiliing denecek 
kadar kiigiik goriiniirdu. Bu mahzurun oniine gegmek igin aktorler Cot- 
hurne denen yiiksek tahta ayakkablari giydiler, boylan artti; ellerine uzun 
eldivenler gegirdiler, kollan uzadi; yiizlerine genig maskeler taktliar, geh- 
releri biiyiidii. 

M. O. 500 tarihlerinde yirie boyle musabakaya giren iig gairden birinin 
adi Eschyle’di Bu, sahneye ikinci bir aktor ilave etti. Koronun vazifesini 
azaltti, bu suretle temsilde koronun ses hakimiyeti yerine gifte aktoriin 
soz hakimiyeti temin edildi. igte artik asil trajedi baglamigti. 

ESHILOS (Egii): (525-456). 

Atina yakmmda bir kasabada dogdu. Serefli bir aile- 

Hayati dendi. Heniiz pek geng, Iran harbi baglamak iizeredir, Yu- 
nanliligiu. oniine ganli bir devir agilacak. Geng Egil Mara-’ 
ton ve Salamin cenklerinde birinci safta temayiiz etti. Yalniz kendisi de- 
gii kardegleri de oyle. Salamin deniz cenginde, iki eli kesilen kardegi dig- 
lerile yine diigman sandalim yakalamigti. Diger kardegi kolunu kaybetti. 
Kendinin de omuzu kirildi. Egil igin kahramanlik goriiliiyor ki yalniz gah- 
gi bir meziyet degil ailevi bir mazhariyettir. 

Cenkten sonra 25 yagmdan itibaren trajediye bagladi. Kilicmi okadar 
kahramanca kullanan gair kalemini de kilici gibi kullandi. Hep kahraman- 
ligin gairligini yapti. ince degil ulvi, yerde degil gokte. Ilahlari sahneye 
indirdi; onlarin giirleyen seslerinden ve goriinen manzaralarmdan seyir- 
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cilerin cogu korkarak tiyatrodan kagarlardi. 

Fakat mutaasib dinciler onu biiyiik bir tehlikeye maruz biraktilar. 
Ilahlari sahneye indiren E§il’i dini tezlil ediyor diye mahkemeye verdiler. 
Oliime mahkijm edilecek. Magrur §air cevab bile vermiyor- O sirada kar- 
degi ok gibi mahkemeye girdi. Egil’in kolunu agarak hakimlere ve halka 
onun kink omuzunu gosterdi: Herkesin gozu oniinde Maraton ve Salarnin 
zaferlerinin ganh hatiralari canlamverince halk alkisladi, hakim utandi 
ve gair beraet etti. 

E§il epeyce zaman sahnenin rakibsiz kahramani kaldi. 13 defa birinci 
miikafati kazandi. Fakat bir gun kargisma geng Sophocle gikiverince; E- 
§il ona kargi maglubiyete dayanamadi; Atinayi terk ederek, o da Simonid 
gibi Sicilyaya gitti. Orada gok hiirmet gordii. Fakat ug sene yagayabildi. 
Sicilyalilar ona guzel bir mezar yaptilar. Sair kitabesinde kendini sadece 
fedakar bir asker olarak zikreder. 

Atinalilar Esile kargi gosterdikleri vefasizligi telafi igin ona abideler 
yaptjlar, heykeller diktiler ve kendisine «Trajedinin babasi» unvamni ver- 
diler. 

Egil 60 veya 80 trajedi yazmig. Bunlardan ancak ye- 
Eserleri disi intikal edebildi. Biri Promethee’ye dairdir. Bu «Zen- 
cirlenmig Promete®, «Mukaddes ategi agiran Promete» ve 
«Kurtulmu§ Promete* adlarile tarn bir iigliik (Trilogie) tegkil eder. Mevzu 
ateg agiran Promete’nin ciiretine kargi Jiipiter’in hiddetlenerek onu Kafkas 
daglannda baglattirip miithig igkencelere maruz birakmasidir. 

Diger meghur eseri «Teb oniinde yedi gef» dir: Teb gehrinin meghur 
muhasarasmdan bahseder. Bundan digerleri tarafindan da diger trajedi- 
ler gikarildigi igin mevzuu kisaea anlatalim: 

Teb’i kusatan yedi §ef arasmda Polimis de var, §ehri onun biraderi 
Eteokl miidafaa ediyor. ikincisi muhasirlardan yedi §efin altisim bertaraf et- 
ti; yedinci kendi biraderidir. tki karde§ cenklesecek.. Koro heyeti Eteokl’e yal- 
vanr ki, elini kardas kanile bula§tirmasm; nafile onlar dogiisiir. Haber ge- 
lir Teb kurtulsnustur. Ne care iki kardesin ikisi de bldii, iki hemsire iki bira- 
derin cesedine kapamrken eser biter. 

«Iranlilar» eserinde Serhas’m Saiamin’deki bozgunlugu anlatilir. Vak’- 
a Iran payitahtinda krai saraymda gecer. Sarayda cepheden haber beklenir. 
Menhus ve miithig haber gelir; ordu da, donanma da mahvoldu. Son per- 
de de Serhas dahi ‘ bizzat sahnede goriiniir, yalnizdir, silahsizdir ve bitiktir. 

Egil tiyatroya bu igin babasi denecek kadar biiyiik 

Mevkii hizmet etti. Yalniz dekor, kostum gibi maddi cihetleri i- 
cad ettigi; yalniz tek aktorii ikiye gikararak sahnede soziin sese hakimiye- 
tini temin ettigi igin degil, onun trajedideki asil hizmeti ruhundaki giir 
heyecammn buyukliigiinden geliyor- Biiyiik ihtiraslarm alevlerile kala- 
baliklarm ruhlarim tutusturmayi bildi. 
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Eserlerinin planlari gayet sadedir. Tek hareket; trajedideki vak’a i- 
gin bu ona kifayet eder; elverir ki o vak’a kahramane ilahi, ve heyecan- 
li olsun. Ayagi yerde ama, ba§i daima gokte kaldi. Uslubu 50k sert, 50k 
kuvvetli; bir muharib uslubu; bu iislub daima ulvidir, fakat yer yer cekil- 
mez ve sikici taraflan da var. Ciinki Egil insan gibi degil ilahlarm yanin- 
da gibi konugtu. 

SOFOKLIS <SofokI) (495-406). 

l§te trajedinin asil kemali; trajediyi kuran E§il’se 

Hayati yukselten budur. Atina yakimnda dogdu. Egilden 30 yil 
sonra ve Euripide’den 15 yil once.. Salamin cengi siralarin- 
da 15 yagmda iken zafer terenniimleri yapan koro heyetini idare ediyordu. 
20 ya§mda trajedi musabakalarma girdi. ilk temsil ettigi eser okadar al- 
kiglandi ki IranMarx maglub ederek donen ceneral Simoid de tiyatroda bu- 
lundugu igin, zafer gelengini gene gairin ba§ma takmasma, hakim bu cene- 
rali memur etti. Hayatmda 20 defa birinci miikafati kazandi, pek kolay a- 
linam'ayan ikinci miikafati da 40 defa kazandi. 

Tabiatm kendisinden esirgedigi tek lutuf sesinin sahneye elverisli 
olmayigi idi. Adet mucibince sairler, eserlerini sahnede kendileri temsil 
ederler, trajedilerinin hem miiellifi hem aktorii olurlardi. Sofokl’iin sesi 
zayif oldugu igin oyunu bizzat yapamadi. 

Atinahlar onun eserlerine okadar hayran oldular ki gaire Bahriye ku- 
mandanligi riitbesini verdiler. Hem asker, hem musikiginas, hem §air, hem 
dahi. Dehasi ihtiyarligma kadar devam etti.. Onun gibi doksan yaslarmda 
bile dehasim mjuhafaza edebilen pek az dahi vardir. Rivayete gore en gii- 
zel hailelerinden biri olan Antigon’u hayatimn son demlerinde yazmig. 
Oglu babasmin serveti azalacak ve kendisi mirasa fazla konamayacak diye 
babasmi bunaklikla itham ederek mahkemeye muracaat eder. Sofqkl, buna- 
madigmi ispat ig'in heniiz yazmakta oldugu eserden parlak bir tirad okur. 
Herkes okadar hayran olur ki mahkeme sairin evine kadar zafer alayile 
gotiirulmesine karar verir ve §air oyle goturiilur. 

§airin bliimii de bu eser yuziinden olm;u§. Bazi muelliflerce, eseri o- 
kurken, uzun gi’re nefesi yetigmedigi igin, gogiis darligina tutularak; di- 
ger bazilarma gore de, eserin kargilandigi fevkalade takdirden miiteheyyiq 
olarak kalb tazyikinden olmiig. Her neyse, babasmi bunak gostererek bir- 
an evvel mirasma konmak isteyen oglu yine emetine erdi demek! 

Sofokl altmig yillik sanat hayatmda, daima vatandaglarimn hiirmetile 
muhat olarak, ve rakiblerine hased etmeyecek kadar biiyiik bir ruh siiku- 
neti iginde, daima ihiimtaz ve mesut yagadi. En biiyiik rakibi Oripid idi. 
Oyleyken o da Atineyi terk ederek gitmege meebur oldu. Kendisinden da- 
ha gene olan Oripid Sofokl’dan daha once oldii. 

Gurbet ellerde olen Oripid’in oliim haberi Atinaya geldigi zaman Sofo- 
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kl’un bir trajedisi temsil ediliyordu. Bu elim haberi alan §air hemen aktor- 
lere emir vererek, Oripidin hatirasma hiirmeten, oyunu tatil ettirdi. Ken- 
disinin yalniz §airligi degil kalbi de buyiiktu. 

Eserleri SofokI 100 kadar trajedi yazdi, bunlardan zamanimiza 
ancak 7 tanesi intikal etti : 

1°’ Philoctete (Filoktet) adindaki piyesi Fenelon’un en giizel eseri olan Te- 
lemak’i viicude getirtti. Filoktet 10 yildanberi Midillide menfidir, miithis bir va- 
zifesi var, Herkiil’iin silalilarim muhafaza etmek. Ciinkii o silahlar olmadan 
Truva alinamaz. Vak’a lie §ahis arasmda ge?er; halbuki Asil sahneye ancak iki 
§ahis $ikarmistir, SofokI bunu iipe cikardi. Vak’anm ii? sahsi sunlardir: Filoktet, 
Ulis ve A§il’in oglu Neoptolem. Filoktet’in uykusundan istifade ederek Asil’in 
oglu tarafmdan Herkiiriin o tilisimli silahlan ealindi. 

2°’ Oedipe-Roi (Krai Odip): Mevzua giris ve mevzuu gosteri§ bakimindan 
bu trajedi 50 k tesirlidir. Teb sehrini veba istila etti. Halk kirilip duruyor. Krai 
ijdip de umumi yerlerde teb’asile beraber miiteessir. Mutlaka ilahlarm bir 
hiddeti var. Delf kahini ilahlardaki bu hiddetin sebebini istihrac etti. 
Krai Lains’i katledenin bulunmasi ve cezalandirilmasi. Veba ancak bunun- 
la kalkacak. Krai ferman eder, miicrim mutlaka bulunsun, onu en agir se- 
kilde cezalandiracak. Maktul krahn hizmetcisi hakikati meydana c-ikanr: Me- 
ger onu katleden krai ijdip ’mis. Bu miithis hakikat iizerine krai kendi goz* 
lerini kendi elile oyar. Ve gocuklarma acikli vedalar yaparak Teb’den u- 
zaklasir. 

3°’ Odib Kolonda : Bu trajedi otekinin devamidir. Eser §airane baslar, 
bir mabet yakininda bir mukaddes orman var. Uzakta bir sehir goriiniiyor. Kor 
bir ihtiyar, gene bir kiz tarafmdan yedeklenmektedir. ihtiyar, Odip; onu ye- 
dekliyen de sadik kizi Antigon’dur. Teb’de biraderler kavgasi ba§Iar. (Asil’in 
Teb oniinde yedi set piyesindeki muhasara ve vak’a) Teb’de cenkJesen biraderler 
Odib’in ogullandir. Kor krai bir de aile facialarile inliyor. Ilahlar bu bedbaht 
krali yildinmlar ve gok giirlemeleri arasmda, ziyalara biiriiyerek, goklere ?e- 
kerler. iki kizi Antigon ile isnaen Teb’e giderler. 

Eserin biitun kiymeti insana kiymet verisindedir. Odib viedanma kar- 
§1 mu.sterihtir, o cinayete i§'tirak etmemigtir, ilahlar ona haksizlik ettiler. 
Fakat mademki teb’asimn vebadan kurtulmasi kendisinin ceza gormesine 
'bagli idi, 0 cezayi kendi eli ile en muthig gekilde kendisi verdi. SofokI 
un felsefesi insan hurriyetine hurmette tecelli ediyor. insan burada ilah- 
larla hesaplagmaktadir. Bu piyes biitiin Atinalilara milli bir gurur verdi. 

4° ANTiGON : §airin saheserleri -arasmda en guzel icad bu piyestedir 

Teb muhasarasinda krai Odib’in iki oglu da oldiikten sonra zalim Kreon 
Teb krali oldu. Teb’i miidafaa ederek olen Eteokl’e karsi biiyiik cenaze alaylan 
yaptirdi; fakat bteki kardesi Polimis igin alay yaptirmadiktan bagka cesedinin 
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gomiilmesini de men’etti. Kim o memnuiyete karsi hareket ederse oliime mah- 
kumdur. 

Antigon erkek kardesinin bu haline razi olamaz; hayati pahasina da ol- 
sa, gidip kardesinin cesedini gomecek. O cesedi ku§Iarm ve kurtlarm yeme- 
sine birakasnaz. Oleni bir daha oldiirtmiyecek. Halbuki kendisi kralm oglu 
Hemon’un m§anlisidir, yarin biitiin Teb’in kralicesi olacak, fakat kiz a§kim da, 

istikbalini de, iimidini de, bayatir.i da feda eder, gidip kardesinin cesedini ga- 
iner. Antigon yakalamr 5 idam edilir; nisanhsi Hemon da babasina lanet ederek 
sevgilisinin mesarmda ©liir. 

Eserin yaratma tarafi guradan geliyor: Bu trajediye kadar biitiin Yu- 
nan eserlerinde insanlar goklerin mukadderatma tabidir. Kimsenin kendi 
iradesi rol oynamaz. Ilk defa bu eserde bir kizm iradesi her geye hakim 
oluyor. Krali dinlemiyor, oliim fermanini diniemiyor, kardeginin cesedini 
gommek ugruna kendi hayatim kendi iradesile kendi feda ediyor. 

Bu kansiz cansiz bir insan degil, gairin dehasi onu kemal halinde, her 
taraftan yakaliyarak yagatti. Kreon’a «Ben sevmek igin yaratildim, hiya- 
net etmek igin degil !.» diye haykirdigi zaman kalbli .bir kizdir. Sonra ince 
bir kiz kalbinin tahassiisleri, oliim giinii gengligini diigiindii, o kadar iimid- 
lerle dolu genglik; giindiize bakti, bu kadar latif ziya, onu ebediyyen gormi- 
yecek. Goziinden yaglar bogamyor, kadm kalbi; en yiiksek kahramanligi ya- 
pan kiz hie kalbsiz degil, faka't bu zaf anmda Kreon’u goriince bir den ener- 
jisi avdet eder, bu sefer kinin, asil kalbin feverani, goz yagi dindi, 
bldiiriilecegi yere dogru saglam adimlarla dim dik gidiyor. Bu piyes in- 
san kafasimn biiyiik yaratma merhalelerinden biridir. 

Bu da E§il gibi trajedide yenilikler yapti. Koro heye- 

Mevkti tinin roliinii . asgariye indirdi. Aktorler daha ehemmiyet 
kazandi; sahneye iki yerine iig gahis gikti. Dekorlarm ter- 
simine daha' kiymet verildi, seyircilere hakikat vehmini daha iyi verair- 
mek icin resimler daha canli yapildi. Hiilasa bu sahada Egil’i ikmal etti. 

Fakat bunun asil meziyeti yarattigi karakterlerdedir. Egil’in mhluk- 
lari ilahlarm elindedir, iradeleri onlarm mukadderatma tabidir, Sofokl 
insam oradan alip kendine getirdi, fakat bunun insanlari da hep kahra- 
mandir. Sairin insam insandaki hakikati geger. O insam buldu, fakat buldu- 
gu ve yarattigi insan «nasilsa oyle olan» degil «nasil olmasi idealse oyle 
yapilan » insandir. 

tislubuna gelince; Sofokl’un dehasmda harikiilade miivazeneli bir a- 
henk var. Bu sayede hem sade ve tabii yazmayi, hem de daima asil kal- 
mayi bildi. Lisanma son derece tatlilik veren bir iislub. Yunanlilar ona 
«Atinamn bal arisi» dediler. Bu, iislub tatlihgi igin verilen en yiiksek pa- 
ye idi. Ve Yunanhlar onun igin yine «Eger giizellik kaybolaydi Sofokl 
onu icad ederdi. » dediler. 
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Korolarm, (yani Coeur) §arkih giirlerinde Sofokl Homer’in iyoniyen 
lehgesini degil Doriyen lehgesini kullamrdi; bu lehce Yunan yanm adasi- 
nin asxl halk dili oldugu igin bu cihet te ayrica hosa giderdi. Atinamn, 
ve Yunan kiyilarmm, bulutsuz, berrak ufuklannda, giineg biisbiitiin iri- 
le§erek, yakut bir degirmilik iginde batarken, o genig tiyatronun kademe 
kademe mermer siralarma oturmug otuz binlik halkin, san’ata susamig 
bir igtiyakla, tatli tatli o §arkilari dinlemesi: Sofokl altmig yil Atinalilara 
ziyafetlerin bu en egsizini verdi. (Ayrica terciimfeler faslina bakilmasi). 

EVRIPIDIS (Orlpid) (480 - 406) 

Serhasm biiyiik istilasi zamanlarmda Salaminde dog- 
Hayati du. Dogdugu yer o biiyiik zaferin gerefini ta§iyor. Ailesi 
fakirane yagamakta idi. Sonra Aristofan’m gaddar hiciv- 
li komedyalarmda onun anasi Clito’nun sebze saticisi oldugu soylenecek. 

Sofokrtin nasil gengliginde zafer kazandigi ve Egil’e galebe caldigi- 
ni dii§iinerek o da Sofokl’e karsi yirmi beg yasmda iken trajedi miisaba- 
kasma girdi. Fakat Sofokl heniiz biitiin hagametile itibarda idi. Oripid 
ona kar§i cok defa maglub oldu. Ancak beg kere birinci miikafat tacini 
giyebildi. Diger 'taraftan kornedyacilarm, hele o rniithig Aristofan’m hii- 
cumlan; ve bir ae iki kansinm (1) kendisine gektirdikleri cefalar. Eser- 
lerinde kadmlara kargi amansiz hiicumlarim buna atfedenler vardir. 

Artik Atinada yagamaktan bunalarak Sicilya’ya gitti. Orada Simonid, 
ve Egil gibi gerefle kabul edildi. Altmig beg yagmda orada oldii. Saraym 
ormanlarmda gezerken vahgi kopek siiriilerinin hiicumuna ugriyarak fe- 
ci gekilde parcalanmig. Sicilya krali onun viicudunun parcalanm miikem- 
mel bir mezar yaptirarak gomdii. Egil’de oldugu gibi Atinalilar bu biiyiik 
adamlarma kargi vefasizliklarim telafi igin her careye bag vurdular. O- 
nun yabanci topraklarda gbmiilmesine razi olnuyarak cesedini Sicilya kral- 
ligmdan istediier, krai buna razi olmaymca Atinalilar da Pire yolu iizerin- 
de onun namina ici bos bir ihtiram tiirbesi yaptilar. 

Qok yazdi. 220 piyes viicude getirmig. Bunlardan- an- 
Eserleri eak 18 trajedi ile bir de Cyclope admdaki hiciv diranu 
ve intikal etti. Evvelce gordiik ki, Yunanlilarda trajedi mii- 

tesfri sabakasma, ancak tig gair girebilirdi, bunlari bag hakem 

segerdi, bu iig gairin her biri de iig trajedi ve bir de hi- 
civ drami yazarak miisabakaya - girmek mecburiyetinde idiler. Yunan tra- 
jedicilerinin fazla eser yazmalan bu yiizdendir. Egil’den 7, Sofokl’den 7, 
Oripid’den de 18 ki, eski Yunan trajedilerinden hig olmazsa 32 tane intikal 
ettigi halde hicivli dramdan yalniz bu Siklop intikal edebilmigtir. Onun 


(1) ■ — Bazi §artlar altmda Atina kanunlari taaddiidii zevcata musaitti. 
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trajedilerinden en miihim bir kac tanesine kisa hirer nazar atalim* 

1°’ (Fenikeliler): Bu eserin mevzuu Egil’in «Teb oniinde yedi seta trajedi- 
sinin aynidir. (jripid’in ona bu ismi verisi Teb’in Fenike miistemlekesi olu- 
MHidandi. Burada da krai Odib’in ogullarmdan iki kardes, Eteokl ve Polinis 
arasmdaki harptan . bahsedilir. Valniz Esil bu mevzuun sadece eengaverane 
tarafim aldigi halde Oripid eserine (jdip ailesi arasmdaki muhabbeti ve yurt 
sevgisini siklet merkezi yapti. Baba, nefyedilen ogiunu koilari arasmda si- 
karken barbin hiitiin facialannx unutur. Ogul sevgisi her derde devadir. An- 
tigon da kor ve menfi babasini yalniz birakmamak icin her §eyi feda ederek gi- 
der; baba sevgisi her §eyin iistiindedir. 

2°’ Herkiil i<jin: ii<; piyes yazdi. Bunlar da musabakadaki ii^iizlu piyesler. 
Birincisinin adi Alcest’dir. Bu, prenses hiikumdar Admet’in karisidir. 
ilahlar, kahinler vasitasile telkin ettiler ki Admet’in omriinii azaltmak i<jin ka- 
nsinin kendini feda etmesi icab ediyor. Kadm bu fedakarlikta hie tereddiit 
etmez. Kocasina ve socuklarma kar§i 50k yamk vedalar yapar. Kadm gomii- 
liir; hiikumdar matem iginde. ()yle iken saraya esrarengiz bir misafir gelir. 
Bu, yari ilah kahraman Herkiil’diir. Matemde oldugundan hiikiimdarin mi- 
safir kabul etmemesi lazim; fakat ediyor. Herkiil onun istirabim anlayinca 
Alsest’in mezanna gider, orada Arzaili yener, sadik zevceyi hayata avdet ettirir, 
onu sari benzi kefenli viicudile saraya getirir. Alsest’in vedanameleri cihan ede- 
biyatmda hala asirlan heyecanlandirmaktadir. 

3°’ Andromac : Bu ismi Homer’in ilyada’sinda gormii§tuk Truva kralimn 
gelini ve Hektor’un karisi, Truvanin sukutundan sonra bu prenses Teselya 
hiikiimdan Neoptolem’e cariye oldu. Kadm kocasina Molossus adinda bir er- 
kek cocuk verir. Itibari artti. Hiikumdarin karisi Hennion Isparta krali 
o miithis Menelas’in kizidir. Andromac’i kiskamyor. Kocasimn gaybubetin- 
den istifade ederek ?ocugu kagirtacak. Andromac tehlikeyi sezdi. (?ocugn 
hiikiimdarin babasi, yani gocugun dedesi Pelen’in yanma asirdi. Orada §0- 
cuga kimse ili§emez. Kendisi de mukaddes mabedin mibrabtna sigmdi, ken- 
dine kimse dokunamaz. 

Heyhat cocugun yeri ke§fedilir, ihtiyar Pelen’in haberi olmadan e-ocugu 
a§irirlar. Mabede siginan anasina haber verirler, eg:er gikip teslim olmazsa 
^ocugu oldiirecekler. Kadin firlar : «Hayir, hayattaki gunlerimi satin aimak 
igin yavrumu kaybedemem, i§te mihrabx biraktim, elinizdeyim; beni oldurebi- 
lir siniz , bogabilirsiniz, haydi, 0 menhus kemendi boynuma gecirebilirsiniz.» 

Menelas’i daha ilyada’da biliyoruz, vahsi, kaba, §edid ruhlu bir adam- 
dir, ana ile oglu barbarca baglar, Kadm bu olum aninda iken birden asil kocasmi, 
Hektoru hatirladi : «Ey zevcim, ey Priyam’in oglu, eger burada olaydm, se- 
nin kolun beni kurtarmak i?in ne giizel carpi§acakti.» Oteden birdenbire 
ihtiyar Pele goriindii. Hermion babasi Menelas’a ona kar§i koymaga ini- 
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kan birakmadi, kocasinin sonra kendisini hi? affedemiyecegini du$unmustli. 
Pele Androiiiak’m oglun u kurtardi. 

Fransiz dahisi Rasin’in; Andromac nammdaki eseri bundan almma- 
dir. Fakat Rasin bu ige daha ince bir derinlik verdi. Mevzu onun eliride 
hiristiyanlagti. 

4°’ (Ifijeni Olid’de = iphigenie en Aulide). Yine ilyada’dan biliyoruz, ifi- 
jeni Agamemnon’un kizidir. Kahinler ilahlara atfen liaber verdiier ki, ordu- 
nun iyi bir ruzgarla gidebilmesi i?in krai, kendi kizira kurban etmelidir. Na- 
sil ?agirsm? Kiz Asil’e nisanli. Evlenecekler diye karisi Clilenmestre’c ki- 
zmi alip gelmesini yazar. Fakat sonra bafealik sei’kati gale be ?alar. Bir 
mektup daha yazarak gelmemelerini bildirir. Fakat bu ikinci mektup Aga- 
memnon’un kardesi kati yiirekli Menelas’m eline gecer. O, kardesine ?iki- 
sir, hi? ilahlarin iradesine karsi gelinir mi? Mektubu onlara vermez. Ana 
kiz da evlenmek i?in diye yola §ikarlar. 

Simdi Truvada vaziyet fecidir : Agamemnon kizini kucaklar : «Bahtiyar 
cahil, eiini bana ver kizim. bana ?ok tatli ve ?ok aci bir jnsse ver, seni 
kucakliyarak aghyayim.» Ordu ayaklanmi§, iile ilahlarin iradesinm yerine 
getirilmesini istiyor. Otede Asil’in bir seyden haberi yok. Kendi admin, ken- 
di haberi olmadan neye bu i§e karigtmldigindan dolayi hiddet i?indedir. Ki-. 
zin anasina temin ediyor ki omi silah kuvvetile kurtaraeaktir. Sonra ilah- 
larm fermam ogrenilmce Asii de aciz. Kiz, yiiksek bir fedakarlik heyecani- 
le birden bire haykirir ; «Kendimi Yunana veriyorum, hey cengaverler, 
benim kammi akitmiz, ve Truvayi yikmaga gidiniz!» Kiz metin adimlarla 
saflann ortasindan ge?ti. Kurban mihrabma dogru ilerliyor. Haibuki ilk fe- 
laket haberini ogrenince kendisine kiydirmasm diye babasma ne kadar yal- 
varmifti. Ozaman hayata bagh gen? kiz, simdi fedakar kiz, habasi, gez yas- 
larim gostermemek iein yuziinii ortiiyor. Fakat mabude onu gozlerden sak- 
layip goklere kaldirdi ve yerine koydugu disi bir geyigin kanile mabutlarm 
hiddetini teskin etti. 

Rasin bu namdaki o meghur trajedisinde Oripid’i cok yakxndan takib 
etti. Ancak yer yer, zaman ve muhit telakkilerine uymak igin karakteris- 
tik degigiklikler yapti. Mesela bir defa Menelasi eserden kaldirdi, onun 
yerine Ulis’i koydu.- Menelas' kizm amcasidir, ona kendini feda ettirmek-ya- 
kigmaz. Haibuki Ulis bu ige daha uygun. 

Agamemnon’un ikinci mektubunu yakalattiran Rasin’de Ulis’dir... Bu 
tabu daha giizel bir bulus. Sonra Rasin kizm anasina eserde daha fazla 
kuvvet verdi, ana sefkati ilah iradesinden iistun, herkes razi olsa o 
olmuyor. Daha sonra Rasin kendi eserinde muhim bir iead daha yapti. Ora- 
da A§il Erifil isminde bir cariye ele gegirir; ifijeni’nin yerine kurban edilen 
igte budur. Disi geyik yerine boyle bir gahis icadi elbette gok uygundur. 
Eser o zaman mitoloji hurafesine baglanmaktan kurtuluyor, ve daha faz- 
la inandiran bir kuvvet kazaniyor. Igte Rasin’in o eseri taklit ettigi hal- 
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de yine dahi ve orijinal kaligi bu gibi sebeblerdendir. 

«Hipolit»: Rasin en giizel eserlerinden biri olan Fedr 

Diger i de ondan iktibas etmigtir. Yalmz Oripid’de'-Hipolit, vak’- 

tesirleri anm siklet merkezi ve bas kahramamdir. Halbaki Rasin’- 

de Fedr biitiin diger §ahislara hakim bulunuyor ve esere 
onun icin kendi ismini veriyor. Her iki eserde de kalb zaaflari harikiila- 
de tasvir edilmi§tir. 

lyon: Rasin’in Joas’i bundan 50k miilhemdir; ikisi birbirine cok benzer. 

ifijeni Turid'de: Rasin bu eseri de tanzire baglamis, fakat yalmz birin- 
ci perdenin nesren planim vapabilmigtir. Bu eseri sonra Alman dahisi 
Goethe gayet muvaffakiyetle tanzir etti. 

Mede : Corneille, gen§liginde, Le Sid’den once bu isimde bir eser yaz- 
di fakat Fransiz dahisininki hitabe yollu kuru bir eserdir. Oripid’inki ise 
cok yiiksek. 

Oripid gencliginde bagtan spora, sonra resme merak eder- 
Mevkii ken daha sonra kendini felsefeye verdi, Sokratm tale- 
besi ve dostu oldu. Eserlerinde derin bir felsefe fikri var- 
dir. Onun fikirlerindeki kuvvet filozoflarr memnun ediyordu. Aristo onun 
iQin «Trajedicilerin trajedicisi» dedi, Fakat bu fikirlerin kuvveti halki iir- 
kiitiiyordu. Ksndisini dinsizlikle ittiham ettirecek fikirleri sahneye koymak- 
tan gekinmedi. Zaten onun kendi zamanmda tehlikeli goriiniigu ve hiicumla- 
ra ugrayisi bunlandir. Fakat onun sonra kiymetinin anlagilmasi ve Avru- 
pada o kadar ragbetle taklid edilmesi de yine bundandir. Onun eserierin- 
de ozlii bir felsefe vardir. 

Diger nokta '■ Oripid, Yunanlilara geref- veren buyiik harp badire- 
lerini gormedi, o yalmz- 0 zaferlerin dogurdugu maddi ve manevi harabi- 
likleri tamdi. Biiyuklere ait olan gurur, o zaferlerle halka kadar inmis, ab- 
laktaki eski saffet bozulmugtu. O artik kahramanlik yerine gefkat ve mer- 
hameti telkin etti. Kalbleri bunlarla hareketlendirmek istiyordu. Hristi- 
yanlik onu bu noktadan cok begendi. Orta zamanda klise bir goklanm men 
ettig'i halde Oripidi bu bakimdan okunmaga layik gordii. 

Onun Yunan mitolojisine imam sathi idi; vakia 0 da eserlerinde ilah- 
lardan bahsetti, fakat ilahlar onda yemegin garniturii gibidir. Hristiyanlik, 
Yunan putperestligine olan bu alakasizligi veya az alakasi dolavisile de o- 
nu begendi. Dindar Rasin’in onu tercih ediginde elbet bu gibi ruhi amiller 
vardir. 

O, ne ilahlari, ne de yari ilah olan kahramanlari degil, insanlari, ve 
insanlarm tabii karakterlerini yagatti- Kimse onun kadar ruhun melalini, 
azablarm kargasaligim, giizel bir sadakatin vecdini, cocuklugun saf letafe- 
tini ve sevginin inceligini tasvir edemedi. Sofokl gibi yiiksek degil, daha 
az sanatkar, onun lirik kudreti Egil derecesinde de degil; fakat bu 'insan ruh- 
larimn zayif tarafmi yakalamakta mahir. tislubu ahenklidir; fakat guide- 
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yen bir erkek sesi degil, titreyen bir kadin ahengi. 

Yunanlilarm nazarmda, en gok olumiinden sonra badem gozlii olan 
Oripid’in bu yumugak ahenkli iislubu nekadar tesirli olacak ki onun hak- 
kmda bir takim masalimsi rivayetler zamanimiza kadar intikal edip geldi: 

Pliitark’m anlattigina gore idama mahkum mahpuslar onun giirlerini 
okuyarak hayatlarim kurtarmiglar. Ugursuz Sicilya seferinden sonra bir 
alay Atinali asker onun si’rlcrini okuyarak Sicilyalilan yumugatmig- 
lar. Lizander, Atinayi zaptedip gehri yakacagi sirada bir musikiginas ondan 
giirler okumug «Boyle dahiler yaratmig bir gehir yakilamaz» diye vaz geg- 
migler. 18 inci asir Alman gair ve miinekkitlerinden Schlegel der ki: «0, ak- 
torlerin giydigi yiiksek ayakkablari birakti, eserlerini kendi ayaklarile 
yerde yiiriittii.» 

UQUNUN MUKAYESESt : 

Sofokl ile Oripid ayni sene icinde oldiiler. Egil onlardan tam yarim a- 
sir once oldii, fakat onun oliimu zamanmda Sofokl 39, Oripid de 24 yagm- 
da idi. Bu suretle' epeyce yil her iicii hayatta beraberdiler. Bu liyakatta 
iig biiyuk trajedi dehasmin bir arada birlegtigini hig bir asir hig bir zaman 
gormedi. 

tigiiniin esas farklari nedir? igin giizelligi, iigiiniin ne oldugunu en 
dogru gekilde yine onlardan ogreniyoruz. Sofokl bunu §oyle vecizelegtirdi: 
«Egil, hig mevcut olamayacak bixyiik adamlar tasvir etti; ben mevcut ola- 
bilir adamlar anlattim, Oripid ise mevcut olan adamlan tasvir etti.» 

Yani Egil’in insanlari ilahlarin yanindaydi, Sofokl insam mabudlar 
yamndan alarak kahramana indirdi; Oripid de insam kahramanm yamndan 
alarak insamn yamna getirdi. Her uguniin sirayla yetigmesi zaruri idi ve ne- 
tekim onlardan sonra biiyiik trajedici yetigmedi. U"g sahada da yapilacak ya- 
pilmlgti. 

Bunlari Fransizlann iig biiyiik trajedicisile mukayese ederlerken E- 
gil’i Corne'ille’ye, Sofokl’ii Racine’e, Oripid’i de Voltaire’e benzetiyor- 
lar. [1], 

tig Yunan trajedicisi ile o devirlerin iig biiyiik Yunan heykeltragi a- 
rasmda da Schlegel gu mukayeseyi yapiyor. Phidias Egil’e benzer, ulvi ve 
kuvvetlidir. Polyctete eserlerine verdigi muntazam ahenkle Sofokl’ii hatir- 
latir. Ve Lysippe dahi idealindeki azlik ve insanligmdaki fazlalikla Orpi- 
di diigiindiiriir. 


[1] — Histoire des litteratures anciennes et modernes sah. 113. 
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KOMEDi 

Trajedi Bakiis ayinlerinden gikmi§ti, komedi de bag bozumundaki 
Bakiis eglencelerinden gikti. Ayinler §ehirlerde yapilirdi, bu eglenceleri 
de koylti bagcilar yapardi. Trajedinin kaynagi §ehir, koraedinin koydiir. 
Bag bozumlarinda elde ettikleri hasadla ne§’eli bagcilar §arab dolu bir 
gomlegi asma dallarile siisleyip, buna bir kegi ile bir sepet de incir ilave 
ederek koyleri dola§irlardi. Bu gilgm kahkahali geziglerde koyluler rak- 
seder ve pandomimalar yapardi. Pandomimacilar gelen gegene takilirdi. 
i§te komedi bu pandomima eglencelerinden dogdu. 

Yunan komedisini iig devreye ayirirlar; eski komedi, orta komedi, 
yeni komedi. Yunanda eski komedinin babasi ve en biiyiik dehasi Aristo- 
fandir. Bunun son eserleri orta komediye aittir. Yeni komedinin en yiik- 
sek dehasim da Menandr temsil eder. Trajedide oldugu gibi komedide da- 
hi iic biiyiik merhale goriildii. Yalmz orta komedinin miihim bir dehasi 
yoktur, eski ile ortayi Aristofan kapliyor. 

ARISTOFANIS (Aristofan) <?-386). 

Dogu§ tarihi belli degil, ailesi Rodoslu idi. Kendisinin 

Hayati de Rodos’da mi, Atinada mi dogdugu dahi pek belli degil. 

Fakat Atinalilar ona «Atina vatanda§i» dediler. Orada 
dogmu§ olsun olmasin o Atinalidir ve Atinalilarin ruhunu nekadar derin- 
den tamdigim eserlerile gosterdi. Ilk eserlerini 427 ye dogru verdi. Pelo- 
ponez harplerinin ba§ladigi seneler. Atina ile Isparta arasmdaki bu uzim 
harplerin politika dalgalari Aristofan’m ilhammi bollandirdi. 

Hele Perikles oliip te iktidar mevkii Demagoglann eline gegince Aris- 
tofan devler gibi saldirmaga ba§ladi. Perikles’in halefi Kleon’un ondan 
cekmedigi kalmadi. Talih bu cahil adami Atinamn en yuksek ikbaline 51 - 
karmi§ti. Demagoji yaparak halka yaranmak istiyordu. Aristofan i§te ona 
saldirdi. 

54 komedisinden ancak 10 tanesi intikal etmi§tir. 

Siyast Bunlarin iigii siyasidir. Atinalilar iki partiye ayrilmig- 

piyesler ti. Biri bu yipratici harbe ne olursa olsun devam etmek, 
oteki parti de sulh temin etmek taraftan idi- Aristofan 
sulhgu partinin adami oldu. tig siyasi komedisi §unlardir: Akameliler, § 6 - 
valyeler, Sulh. 

1° Les Acarniens : Akarne Atina yaninda kii^iik bir kasabadir, halki 
kbmur ticaretile geciniyor. Eserde sahneye koro heyeti olarak komurciiler 
cikarildi. Beri yanda Disepolis, duriist vatandas Lasedemonyalilarla hususi 
sulh yaparak mesudane bir setaret icinde ya§iyor. Halbuki oteki komsulan 
Kleon gibi demagoklann igvasile aldamruslar, §iddetli harp taraftandirlar. 


26 ' 


YUNAN EDEBIYATI 


Bu karfilikli vaziyetten eglendirici tezadlar cikiyor. Bir tarafta ziyafet sof- 
ralari, otede silah patirdilari; bir tarafta hizmetciler kus ayikhyor, otede 
migferler yuvarlaniyor. Siyasi telmihler arasinda sair, Oripid’e zehirli hiciv- 
ler firlatmak vesilesini de bulur. Diger eserlerinde bu hiicumu daha acik tarzda 
ve daha genis ?apta yapacak. 

2°’ Les Chevaliers : Eser 424 te, Peleponez harplerinin yedinci yilinda 

oynandi. Koro heyeti §dvalyelerden teskil edildi. Bu eser dogrudan dogruya Kle- 
on’a hiicum eder. Talih onu muzaffer etmis, fakat devlet adami kabiliyetinden 
mahrum. Yunan komedisi kaideleri mucibince aktbrler kimi temsil ediyorsa o- 
nun maskesini takarlardi. Fakat hi$ bir isci Kleon’un maskesini yapmaga cesaret 
edemedi. Bunun iizerme Aristofan §arap tortusile yiiziinu gozunii boyayip rolii 
kendisi yapti. 

3° La Paix: Bu piyes dahi harbin sonunu getirmek iciii Aristofan’in 
yeni bir hamlesidir. Bagci Tirije, sihirli bir kus iistiinde, semayi asarak, 
Yunam kapliyan fenaliklar hakkinda, iiahlarla konusmaga gider. Harp ilahi 
Merkiir, ona harbi gosterir, harbin dogurdugu marifetler, Yunan §ehirleri 
yer yer harap tiiraptir. Halbuki sulh bir mahzenin dibinde zincirlere vurulmu§. 
mahpus bulunuyor. ilahlann yamnda bunlan ogrenen Tirije, yere avdet edin- 
ce esir sulhu kurtarmak icin cesaretle ortaya atihr. Biitiin Yunanhlar da 
kendine yardim eder. Herkes bu hususta kendi mevkiine, ve kabiliyetine gore 
bir rol alarak §alisir. Nihayet esir sulh kurtulmu§tur. Bereket ve meserret 
yine her tarafi kaplar. Yalniz silahcihkla ge?inenler mahvoldular. 

Bunlarda devlet idaresine, miiesseselere, sofistlere, 

Hiciv ediblere, filozoflara herkese catar. Bu piyeslerde yarat- 

pi yes Leri tigi §ahislar birkac nevidir. Bazilan devrin meghurla- 

ridir, generaller, hakimler, filozoflar, edibler. Miiteces- 
sis Atinalilar bu me§hurlarin sahnede terzillerine cok alaka gosterdi. Ba- 
zi §ahislan manevi mefhumlarla temsil etti: Adalet, haksizlik, bolluk gi- 
bi. Diger §ahislar fantezi icadlardan baska birgey degil: Bulut, kuglar, e§ek 
arisi gibi. 

Bir komedi sairinden dinleyicisini eglendirmekten bagka birgey bek- 
lenemez. Aristofan eserlerdeki vak’ayi kiiciik geylerden cikardi, vak’anm 
akigini meharetle idare eder. Lakin asil hiineri hicivdedir, mukalemeleri 
kivilcimlandirmak igin biberli alaylar yapar, hicivlerinin kuvveti ignele- 
rinin yakiciligmdan geliyor. 

O, asnn hicivden bir kasirgasi oldu. Politikaya, edebiyata, suistima- 
le, yeniliklere ve hatta ilahlann Bakiis ve Merkiir gibilerine hiicum etti; 
boyle ilahlari eserlerinde maskaraya gevirdi. 

Kendisi muhafazakardi, maziye bagliydi, meziyeti geride goriiyordu. 
Onun igin felsefi ve edebi, biitiin yenilikleri tehlikeli sandi, ve onlari ya- 
panlara saldirdi. Felsefeye yeni ufuk agan biiyiik Sokrat’la, trajediyi be- 
§erilestiren biiyiik Oripid’e hiicumlarda bulundu. Oripid onun hiicumlarma 
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dayanamadigi icin vatanmi birakti. O Kleon gibilerine hiicumda neka- 
dar hakli ve bu hiicumu yaparken nekadar celadetli ise Sokrat ve Oripid- 
lere hucum ederken de okadar haksizdi. Haksizdi ama yine kuvvetliydi- 

(Dnun bu tarzdaki komedileri hakkmda bir fikir edinmek icin once 
Sokrat aleyhindeki «Bulutlar: Les nuees» piyesini gorelim: 

Bulutlar burada vak'auin sahislarmdandir. Sokratin evi «Mektebi 
hikmet» dir, orada her seye itiraz etmek aiacakhiarmi mantikla aldatarak 
borcunu vermemek gibi seyler ogretilir. Haksiz davalari kazanmak vasitasi o 
mektepte satilir. Oradaki felsefeye gore bulut ((Gdk denen genis sondiirme ka- 
bi itjinde her taraftan ?evrilmis bir komiirdiir». Sahnede Sokrat bir sepet hjinde 
tavana asili olarak temsil edilir, goge daha yakmdan bakabilsin diye. Yeni 
ziyaretciye o sepet icinden hemen dinsizlik ogretmege baslar. 

Yagmuru yagdiran Jupiter degil, buluttur. Bulutu yiiriiten de riizgardir. 
Peki yildmm? Jiipiter onu yalan soyliyenlerin feasma atmiyor mu? Hayir, 
bu kadar yalan soyliyen var, basiarina yildmm iniyor mu? Halbuki yildmm, 
daglarda §amlarin basma iniyor. Cam yalan mi soyledi? iste boylelikle ye- 
ni talefoenin dindarligim yikar. Ona Sofistlifi ogretir. Fakat bu yeni talebenin 
ya§i ge^kin, hafizasinda tutamiyor. Kendi yerine Sokratin mektebine oglunu 
gonderir. «Qgluma hatanin aldatici delillerle nasil hakikate iistiin gelecegini 
dgreti) der. 

Hata ile hakikat hirer kates i^inde, horoz sekfinde dovii§meye hazir sah- 
neye ctkarlar. Burada dogru, eski terbiyeyi, egri, de yeni terbiyeyi mii- 
dafaa ediyor. Egri bir 50k safsatalarla dogruya galebe ealar. Piyesin son 
sahnesinde cocugun Sokrattan dgrendiklerini babasina karsi nasil tatbik tetti- 
gini gdriiyoruz. Cocuk miinakasja esnasinda babasma bir tokat atar. — Babaya 
tokat atihr mi? — Ku^ukken sen de beni doverdin — Ama bu senin eyiligin 

icindi. Mademki eyilik tokatia oluyor, ben de sana eyilik ettim! — Fakat 

kanun babalara eocuklarim dovmek icin hak verir. — ihtiyarlar da iki defa co- 
cuktur, ve daha 50k muzirdirlar. — Fakat bn nun kanunda yeri yok. — Ka- 
nunu yapan senin benim gibi insanlar degil mi? Biger hayvanlara bak, nasil 
babalarmi doviiyorlar, en biiyiik ders tabiattan almir. 

Bunun iizerine baba nasil feci surette aldandigim anlar, Sokratin evini 
ate§e verir, ev biittin talebesile beraber yanar. 

Aristofan bu piyeste kendi .kendini nakzeder. Sokrat’i hem menfaat 
ugrunda gencleri avlayan bir sofist olarak teghir ediyor, hem de onu ra- 
hattan ve refahtan feragata da vet eden bir adam olarak gosteriyor. Fakat 
Aristofan tenakuzu filan degil halki gekmegi diigunuybr. Sokrat en feragatli 
bir peygamber hayati siirmektedir. Atinalilar ise zevk ve refahl severler. 
O bundan istifade eder. Kimse onun kadar Atinalilarin ruhunu iyi bil- 
medi. [1]. 


fl] — Sokrat, Mehmt Emin 1931, S: 62. 
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Kurbagalar : (Les Grenouilles) piyesi de Oripid’in hivci i?in vflcude getirildi. 
Bakils’im hakemligi oniinde E§il ile Oripid miisabaka ye monaka^aya girerier. 
Sarap ilahi Bakiis bir yil ewel olen Esil’i oliiler iilkesinde bulur. Oripid de ora- 
ya gelip trajedi tahti davasinda bulunur. Bakiis oliiler iiikesine gider- 
ken kendlsine kurbagalar refakat ettigi icin eser bu adi tasir. Oripid Egil’e kar- 
§i fena balde maglub olmustur. 

Aristofan sonra bu gahsi hiicumu birakir gibi oldu. Za- 
ictimai ten bu garazli saldirig onun yuksek dehasma pek ya- 
pfyesler kigmiyordu. §ahsi hiicumlari biraktigi yerde piyesleri 
igtimai bir hiiviyet aldi. Bunlardan (Egekarilari — Les 
Guepes) Atinalilarin dava agmak hususunda iptilalarile alay eder. Bu pi- 
yesi Rasin Les plaideurs komedisinde taklit etmigtir. Ahmed Regit Rasin 
kiilliyatmda bu komediyi dahi «Dava meraklilari» ismile lisanumza 
nakletti. 

- Son piyeslerinden olan Plutus’de ise artik eski komediden ayrilarak «orta 
komedi» ye geger. Piyesin mevzuu enteresandir. Kremil naminda Atinali bir 
koylii, zengin olmak i$in kahine muracaat eder, Kabin ona ilk gelecek mi- 
safiri kabul etmesini stiyler. Bu gelen misafir Pliitiis’tiir. Fakat kordiir. 
Megrer o zenginlik mabudunun kendisi imis. Mabede gotiiriip onun gozlerini 
actiracaklar. Gozii a<?ilinca zenginlik mabudu, insanlar arasinda servet ve 
refahi nasil fena tevzi ettigini anliyor ve artik serveti yalmz iyi insanlar ara- 
sinda taksime karar veriyor. 

Yer yiizii komedisinin biiyiik kaynagi Aristofan’dir. 
Mevkii Bugiinkii komedi ondan akip geliyor. Eserinde fanteziier, 
alaylar, aci istihzalar, hakli haksiz hicivler, ve daima giilduriigler var, fa- 
kat biitiin bunlarm altmda hep cidai bir maksad gizlidir. Maksadmi hi 5 
bir vakit ihmal etmedi. Halka biitiin o giilduriigler iginde sert dersler ver- 
di. Giildiiriirken bir yandan parmagim hep aci geyler iizerine dokundu- 
ran adam. Bunun igindir ki Pliitark ona «giiliingle feciin halitasi» dedi. 

Komedilerinin en biiyiik bir kiymeti de onlarm beginci asir baglarile 
dordiincii asu: sonu Atinasmin sadik ve gayretli bir aynasi olmasidir. O- 
nun komedilerinde hep Atinayi ve Atinaliyi gdriiyoruz. Atina demokrasi- 
sinin biitiin firildaklari, kinleri, garazlari, adetleri, temayulleri hep onun 
eserlerinde 24 asri agarak yagayip duruyor. 

Onun edebi kiymeti hakkinda hem yuksek medhiyeler, hem sert ten- 
kitler yapildi. Pliitark onun epeyce aleyhindedir. «tislubu miitemadi insi- 
camsizliklarla doludur, tumturaga kadar yukselmig, bayagiliga kadar teklif- 
sizlegmig, ve gocukluga kadar maskaralagmig» diyor. 

Meghur Fransiz humanist ve tarihcilerinden olup 18 inci asrin birinci 
yarismda iiniversite rektorliigii yapan Rollin ise aksine onu hararetle med- 
heder: «Ondaki zerafet, incelik, hafiflik; her Yunanlidan ziyade Y unanlili- 
gm en suziilmiig kiymetini onda buluruz. Hiinerinin en biiyiik meziyeti 
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istihza idi. Ele aimak istedigi insanlarin giiliinc taraflarim kimse onun 
kadar yakahyamadi ve kimse bunlari ba§kalarma hisettirmekte onun ka- 
dar mahir olamadi. Fakat onun hakkmda hakkile hiikiirn verebilmek icin 
onun zamanmda bulunmak lazimdi.» 

MENANDROS (Menandr) (342-290). 

Menandr, asil «Yunan - Iskender» devrine mensup- 

Hayati dur. Ciinkii eserlerini vermege bagladigi zaman Atinamn 
son miidafii Demosten olmugtii. Ozaman 20 yaglarmdaydi. 
Vakia bu 20 yillik gengligi Atinamn hiirriyet zamanmda gecti. Fakat biitun 
komedilerini iskender istilasimn Atina hiirriyetini kaldirdigi zamanda ver- 
di. Yalmz Yunan komedisini toplu halde bitirmek icin onu bu devirde 
zikrediyoruz. 

Kendisi Atinalidir. Amcasi da «Orta komedi» nin iistadlarmdandi. Ye- 
genine komedi kaidelerini ogretti. Fakat Menandr’in dehasi o kaidelere 
saplanamazdi, onlari yirtti, ve komediye yepyeni bir huviyet getirdi O, 
bu yaraticilik dolayisiledir ki birinci simf biiyiik gairler arasmda yer aldi. 

Iskender istilasmdan sonra Atina halki maziyi, eski hiirriyeti, eski §ef- 
leri gabuk unuttu, zevke, eglenceye daldi. Menandr igte bu devrin adami. 
O, zamamn belli bagli kalem erbabile tamgmig, zarif Atina sosyetesinin sa- 
falarim tatmis, fakat cemiyetten gideh geyle cemiyete gelen uygunsuzluk- 
lara kargi igin igin inlemisti. 

O komedide, Oripid’in trajedide yaptigi gibi, insani insan olarak aldi. 
«Ben insanin, insana ait ne varsa beni alakalandirir» diyordu. insamn i- 
yi taraflarim aliyor, fena taraflarim da affediyor. Insan yalmz iyi oldugu 
icin degil, iyi fena insan oldugu igin insandir. 

Yunanlilar Oripid’in trajedilerini, he # vatinda iken nasil iyi anlayama- 
dilarsa Menandr’in komedilerini de anlayamadilar. Yiiz kadar pives yaz- 
di, ancak 8 defa birinci miikafat gelengini baginda tagxyabildi. Halk ona 
kargi cok kere, pek orta halli bir kiymeti olan, Filemon’u tercih ediyor, o- 
n un da, kendinin de ne oldugunu pek iyi bilen Menandr, bir giin ona so- 
kakta rastliyarak cikigti : 

— Sen bana her vakit galib gelip durmaktan utanmiyor musun? 

Oripid’de oldugu gibi Menandr da sonradan anlagilarak tebcil edildi. 
Oripid’in yamnda ona da bir tiirbe yapildi. Ve Atina tiyatrosuna, iic biiyiik 
trajedicinin yamna onun da heykeli kondu. 

Actigi yeni komedi tarzi gahsi hiicumlari ortadan kal- 

Kiymeil dirdi. Bunun yerine komediye yeni karakterler yaratmak 
sistemini getirdi: Hasis, miisrif, farfara, kumarbaz... 

ilab, Kiiciik veya miihim sahne entrikalarile gahislarm esas karakterleri- 
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ni meydana gikardi. Vak’alar basitti, zaten.bu basitlik Yunan dehasimn 
hasisasidir. Eskiler ona binlerce medhiye yapti. Plutark onu Aristofan’a 
tercih eder. Kentilien daha ileri giderek Menandr’in komedi vadisinde ken- 
dinden evvelki biitiin eserleri sildigini soyler. 


NESlR : 

• — 1 — ' 

TARiH 

§imdiye kadar hep Yunan gi’rini ve o gi’rin muhtelif sahalardaki te- 
cellilerini gordiik. Yunan nesrinin iig biiyiik sahasi var: Tarih, Hitabet, ve 
Felsefe. Yunan nesri ilk miihim eserini Herodot’un. tarihile verdi. Binaen- 
aleyh once tarihten baslayacagiz. 

iRODOTOS: (Herodot): (484-404). 

Halikarnasta, bizim gimdiki Bodrumda dogdu. Perikles devrinde ya- 
§adi. Memleketteki siyasi ihtilaflar sebebile yurdundan kovuldu, o da u- 
zun seyahatlara cikti. irani, Asuryeyi, Karadenizi, Misin, Yunam, ve bii- 
yuk Yunanistan denen cenubi Italy ayi gezdi. Her yerde miuhte§em mermen 
medeniyetleri vardi. Babil kulesini, Karnak mabedlerini, Misir ehr a mlan - 
m, Rodos heykelini, Efsostaki Diyana mabedini, her§eyi hergeyi gordix. 
Biitiin bu hagmetli ve bu cesitli medeniyetin mengei nereden geliyor? 
Buna susayan seyyahm ruhunda derin ve oliinceye kadar tiikenmeyen bir 
heyecan var. 

Sonra Yunan ve iran cenklerinin biiyiik ugultulari hala devam ediyor. 
Onlan anlatmak lazxmdi. Herodot geni§ gapli bir deha geklinde bu igi ii- 
zerine aldi. Sadece o harpleri anlatmadi, o harplerin kaynaklarmi, dogur 
dugu neticeleri, hulasa gark ve garbm biiyiik carpisma mesclelerini biitiin 
etrafile kavrayip anlatmayi kurdu. Bu hudutsuz bir isti, fakat onun kafasi 
ve negesi.de hudutsuzdu. 

Onun biiyiik tarihi dokuz kitaptan miirekkebdir. Yunan mitolojisinde 
dokuz ilham perisi vardir, onlara Muse denir. Yunanlilar Herodot’un ki- 
taplarma da «Dokuz miizler» dediler. Birinci kitap Lidya Hiikiimdari Kre- 
ziis’le baglar. Oteki kitaplar Iranlilarin istila devirlerini anlatir, son kitap- 
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lar da Maraton ve Salamin gibi Atina ve Iran cenklerine dairdir. 

Herodot her kitabim bitirince biiyiik Olimp oyunlannda onlari kala- 
baliga okurdu. Halk bunlan dehsetle takdir etti. Bir defa bircok malumat, 
uzak yerlere dair ekzotik zevkler, sonra heyecanli ve gigkin bir lehee; par- 
lak imajlar. Onun icin 'bu kitaplar Yunanin ilk «edebi nesri» oldu ve He- 
rodot’a Yunanlilar «miiverrih Homer » dediler. 

Bu tabirde iki esasli mana vardir; biri o nesrin de Homer ’in gi’ri gibi 
kiymetli goriilmesi, oteki de Herodot’un tarihciden ziyade bir hikaye- 
ci addedilmesi. Bunun ikisi de dogrudur. Herodot elde ettigi malzemeleri 
elemege, saglammi giiriigiinii ayirmaga degil, ne gordii, ne ogrendi ise on- 
lari heybesine doldurmaga galisti ve iyi de etti. 

Bu sayede onun yagadigi devirlerdeki biitun mabudlari, abideleri, si- 
hlleri, rivayetleri, menkibeleri, dogrulari yalanlari hep bir yere toplan- 
mig gordiik. Bildiklerini siizgegten gegiren bir tarihgi degil, hergeyi nak- 
leden bir hikayeci. Boyle olmakla beraber biitun insanlik ona hala «Tari- 
hin babasi» diye bakti, bakiyor, ve bakip gidecek. (Ayrica terciimeler bah- 
sine bakilmasi). 

TUKiDIDiS: (Xiisidit). (474 - 395). 

Herodot’dan bir rivayete gore 10, bir rivayete gore 15 ya§ daha geng. 
Oyleyken aralarinda asirlarm farki var. Herodot tarihin hikayeciligini yap- 
ti; bu, tarih denen ilmi kurdu. Birincisi tarihin babasi ise, ikincisi tari- 
hin tam manasile iistadidir. 

Rivayete gore, geng Herodot, kalabalfkta kitabim okurken onbeg yas- 
larinda bir gocuk, gozlerinden yaslar dokiilerek dinlermig. Qocuk Herodot’- 
un dikkatina garpar; hikayelerin okunmasi bittikten sonra gidip, boyle bir 
oglu oldugu igin babasim tebrik eder. O gocuk Tiisiditti. 

Qocugun babasi zengindir. Trakya krallari hanedanina mensupmug. 
Ana cihetinden de Maraton kahramani 'Miltiyada mensup. iyi bir tahsil 
gordii. Her miimtaz Atinah gibi o da once hitabet ogrendi. iyi bir hatib ol- 
du. Peloponez harpleri bagladi. Bu harplerin 8 inci yilinda, heniiz 27 yagla- 
rmda iken kendisine yedi gemilik kiigiik bir filonun kumandanligmi ver- 
diler. ispartalilarm eline gegen bir miistemlekeyi kurtaracak, oraya yeti- 
gemedi, fakat oraya yakin diger bir miistemlekeyi kurtardi. 

Bu dahili harpler zamamnda boyuna siyasi firildaklar doniiyordu, 
Kleon gibi demagoglarin firildaklarile Tiisidit siirgiin cezasma ugradi. 

Tiisidit Trakyaya sigmdi. Orada zengin malikaneleri vardi. Bu siir- 
giin hayati yirmi yil siirdii. O da Herodot gibi yurdundan atilmigti. igte 
Peloponez harplerine dair olan o dillere destan tarihini bu siirgiinluk za- 
maninda yazdi. Fakat bitiremedi. Yirmi yedi yil siiren harbm ancak 21 
inci yilma kadar yazabildi. Gerisini sonra Ksenofon bitirmigtir. 

Yunan tarihinin en biiyiik iki harp devri vardi. Biri Iranlilarla olan 
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dig cenk, oteki ispartalilarla yapxlan ig cenk. Birincisine «Medya», ikinci- 
sine «Peloponez» harpleri dendi. ikisi de uzun siirmiigtiir. Birinciden son- 
ra Atina Perikles devrinin parlak kemalini gordii. Yunan sitelerinin bagi 
olmu§tu. Herodot igte o harbi yazdi ve eserinde dogmak iizere olan Perik- 
les asnnm biiyiik §erefini miijdeledi. 

Ikinci harp Perikles’in son zamanlarmda ba§ladi, ve bu yipratici ig 
harp Atinayi, Ispartayi da zayiflatarak, neticede biitiin Yunanistanm Make- 
donyahlar eline gegmesine sebeb oldu. Tiisidit de igte bu harbi yazdi. 
Birineiyi anlatan Herodot’un eseri giirle doludur, ikincinin kitabi ise bag- 
tan ba§a hakikatla dolu. 

«Peloponez muharebesi tarihi» adini tagiyan bu eser sekiz kitaptir. 
Birinci kitapta nViiellif, tarihte takip ettigi usulleri anlatir; yazdigi vak’amn 
biiyiik ehemmiyeti hakkmda okuyucularmi hazirlar. «Hakikati ortaya gi- 
karmak miiskiildur, diyor, aym vak’anm gahitlerinde bile ifadeler birbiri- 
ni tutmaz- Herkesin kendi temayiilii ve kendi hafizasma gore bir anlatigi 
olur.» Onun igin hadiseleri gok siki eledi. Hergeyi kontrol etti. Sonra bun- 
lan sanatim gostermek igin siisleyerek degil mevzuun ciddiyetine hiirmet 
ederek yazdi: 

«Yazilarim akil almayacak geylerden mahrum oldugu igin belki oka- 
dar hoga gitmez.» diyor. Mademki insan tabiati aynidir, ayni sebebler 
aym neticeleri dogurur. Onun igin bu biiyiik vak’ayi biitiin sebeblerile 
kavramaya galigti. Ye yaptigi igin nekaaar faydali oldugunu pek iyi bili- 
yordu: «Bu eser ahlafe miiebbeden intikal edebilecek bir vediadir, yoksa 
kulagi bir lahza zevklendirmege mahsus bir masal degildir.» Dedi. [1]. 

Bu sekiz kitapli tarih safha safha, hep biiyiik bir vahdetin agiliglarile, 
okuyuculari kendine geker. Orada sehadetler, muahedeler, biitiin vesika- 
lar var. Orada beldelerin hali, halk kiitleleri, miiesseseler, hepsi var. Yalmz 
cenkler degil cemiyetler de o kitapta ince bir tetkikle elden gegirildi. 
Derin bir goriig, diiriist bir toplayig, ve bir ilim vekarile yazig: Kitap bir 
harikadir. 

Tiisidit’in tesirleri gok derin oldu. Demosten onun kitabim sekiz defa 
istinsah ederek ve adeta ezberliyerek kendini diinyamn en biiyiik hatibi 
mevkiine gikardi. Mantik ve fikir kuvvetini o eserden almigti. Latin tarih- 
cileri hep Tiisidit’ten miiteessir oldular. MakyevePin Floransa tarihi de 
ondan ilham aldi. 

XENOFHON: (Ksenofon): (445 -335). 

Yunanlilarm iigiincu biiyiik miiverrihi. Atina yaki- 

Hayati mnda dogdu. Daha gocuk denecek bir gagda, Atina sokak- 
larinda dolagirken, meghul bir adam, elindeki uzun .deg- 


[1] — Tarih ve miiverrihler, Ahmet Refik, 1932, S: 44. 
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nekle onun yolunu kesti ve ona hayat igin lazim olan geylerin nereden sa- 
tin alinacagim sordu. Qocuk cevap verdi: « — Qar§idan. » « — Peki ruh igin 
lazim olan gidalari nereden almali ?» Qocuk cevap veremiyor. Degnekli a- 
dam dedi ki: « — Beni takip et, ogreneceksin.» Bu, Sokratti, o andan itiba- 
ren Ksenofon’un hocasi oldu ve §akirt de en candan hiirmetlerle §anli filo- 
zofa baglandi. 

Peloponez harplerinin sonlannda, bir dostun davetile, Lidyamn mer- 
kezi Sardesteki (yani Salihli) prens Keyhusrev’in yanma gitti. Halbuki 
prens agabeyisi Ardezir’i tahtmdan atmak igin isyan etmigti. Biiyiik bir or- 
du ile hareket etti. Babil barbinde maktul diigiince ordusu miinhezim oldu. 
Ordudaki on bin Yunanli asker bagsiz kaldi. Kumandanlanm igfalle 61- 
durmuglerdi. Ksenofon i§te bu askerin bagina gegerek onlari bin bir macera 
iginde, Karadenize getirip oradan Yunanistana gotiirdii. Tarihte «On bin- 
lerin ricati* diye meghur olan bu hadiseyi Ksenofon bizzat yazdi. O i§in 
hem kahramam, hem natikasi oldu. Sezar da sonra onun gibi yaptigim ya- 
zacak: 

Vatana avdetinde, kendisine zehir igirtilerek olduriilen Sokratm o bii- 
yuk faciasim ogrenince biitiin ruhile sarsildi. Onun manevi intikammi ai- 
mak icin, iistadile gegirdigi aziz g'unlerin hatiralarmi dirilterek «Hatirla- 
nan konusmalar» 1 nesretti. Ilstada en giizel medhiye ve talebeye en ha- 
yirli eser. Zaten bir satir bile yazi birakmayan biiyuk Sokrati yalniz Efla- 
tun’un diyaloglarile onun bu kitabi sayesinde tamyoruz. 

Sokrat yiiziinden Atinahlara okadar nefret etti ki kalkip isparta kra- 
lmm yanma gitti. Korone harbinde Ispartalilarla beraber Atina iizerine 
yiiruyen orduda o da bulunuyordu. Bunu vatan hiyaneti derecesine gika- 
rip biiyuk dedikodular yaptilar. Halbuki o harbe kari§mami§, sadece se- 
yirci kalmi§ti. 

Sonra yurddaglarile sulh yapip bangiyor. Hatta Teb’lilerin harbinde 
Atinalilar tarafim tutarak, iki oglunu cenge gonderdi. Birgiin bagmda. ci~ 
gekten gelenk, ilahlara kurban keserken oglunun oliim haberi geldi, he- 
men gelengi atarak aglamaga baslar. Fakat anlatirlar ki son nefesine kadar 
kahramanca eenk eden oglu diisman generalini de agir surette yaraliyarak 
yere sermistir. Celengi tekrar takti: «Biliyordum ki herkes gibi oglum da 
fanidir, fakat degil mi ki boyle oldii^ kazandigi §eref olunriinii teselliye ki- 
fayet eder.» 

Lasedemonyalilar ona zengin bir malikane vermislerdi. Orada iki 
biiyuk ihtirasini tatmin ederek, bir yandan av yapip, bir yandan kitap ya- 
zarak yagadi. Gariptir, Yunanhlarm iig muverrihi de yurdlarmdan ayrila- 
rak eserlerini hep gurbette yazdilar. 

F. 3 


34 


YUNAN EDEBiYATI 


Ksenofon’un eserleri dort biiyiik kisma ayriliyor : 

Eserleri Tarihi, felsefi, siyas! ve talimi. Tarihi eserleri de 115 tane- 
dir. Biri yukarida zikredilen «On binlerin ricati» kitabi. 
Burada mevzuunun hem yapicisi hem yazicisi oldu. Bu eserde tarihi taf- 
silattan ba§ka, cograri ve stratejik vesikalar ve bilgiler de vardir. 

Ikinci eseri, Cyropedie, bu. Keyhiisrev’e aittir. Fenelon’un Telemak’i 
da bu cinsten bir eserdir. Kitap bir tarihten ziyade ideal bir prens tipi cizi- 
yor. Edebi kiymeti tarih kiymetinden fazladir. Ugiincii ve asil tarih eseri 
.. ienikler»i Tusidit’in biiyiik eserini tamamlamak igin yazdi. Kitan 
hie de bir yama gibi kalmiyor. Eseri tamamlayan da eseri kuranla denk 
oldugunu gosterdi. 

Felsefi eserlerinden kiymetlileri hep Sokrat hakkinda olanlardir. Yu- 
karda zikredilen «Sokrat’m hatirlanan konugmalari » ndan baska yine 0 
biiyiik filozof hakkinda «Peyke» ve «Sokratm miidafaanamesi» eserlerini 
viicude getirdi. 

Ksenofon’un dehasi derin olmaktan ziyade gegitli, renkli ve akicidir; 
Ayri ayri sahalarm hepsinde hep ayni miikemmeliyeti gosterdi. Hie bir 
eserinde olgiiyii elinden kacirmaz. Bu hal zaten Yunan dehasinm bir hu- 
susiyetidir. Felsefesi nazari olmaktan ziyade amelidir.. Latin filozoflan da 
felsefenin hep bu sahasim igleyecekler. 

Tarihgiligine gelinee: Tarihte mevsukiyet bakimindan Tusidit’ten 50k 
Herodot’a yaklagir. Hikaj’-elerinde latif tablolar var. Bir sahrayi bir harp 
meydamm anlatirken onlari canlandirir. Keyhiisrev’in portresini gizerken 
en ince tafsilata girer. 

tlslubu okadar tatli ki ona «Atmamn bal ansi» dendi. Cigeron ise §6y- 
le dedi: «0 baldan da tatlidir; miizler onun agzile konustu.» (ayrica tercii- 
meler bahsine bakxlmasi). 


— 2 — 

H If A BET 

Eski Yunanlilarda ve hatta Latinlerde hitabet hayatin birinci derece 
lazimesiydi. Hitabetin o devirlerde oynadigi rolii bizim gimdi havsalamiz 
almaz. Eski Yunam gok iyi ve derinden bilen Fenelon §oyle der: «Yunan- 
lilarda hersey halka, halk da soze baghdir.» Onun igin soze hakim olan, 
'halka da hakim olurdu. 

Her yerde ve her kalabahkta hitabet yapilmakla beraber hitabetin a- 
sil iki biiyiik kaynak yeri vardL Biri 500 kigiden miirekkeb olan Senato, 
orasi biitiin devlet iglerinin halledildigi meclisti. Bir de Agora denen halk 
meydaniari vardi. Bu meydanlar istilaktik bagli mermer siitunlarla 
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cevrilmis holler igindeydi. Orada hatibler icin kiirsii ve dinleyiciler igin 
de kademeli mermer siralar vardi. Halk begendiklerini alkiglar, becerik- 
sizleri de lslik calarak indirirdi. 

Yunanlilarda iki nevi hitabet adami yetigiyordu. Biri fi’len soz soyle- 
yen hatibler, digeri sesi veya uzviyeti buna miisaid olmayip ta hitabetin 
nazariyelerini kuran belagatgilar. Bunlar mektep agarlardi, ve herkes, mu- 
ayyen bir iicret vererek o mekteplere devam ederdi. Fi’li hatiblerin en 
meghurlari Perikles, Demosten ve Egin’dir. Belagatgilar iginde de en iin- 
lusii izokrat’dir. 

PERIKLiS: (Perikles): (494 -429). 

Atinalidir. Babasi da meghur generallerdendi. Kendisi daha gencliginde 
cok kiymetli bir asker oldugunu isbat etti. Kumandanligile Yunanlilara za- 
ferler kazandirdi. Halk kendisini okadar sevdi ki onun gahsmda biiyiik Te- 
mis'tokl’u gormiig gibi oluyorlardi. .Muhtelif meziyetleri harikulade bir 
kemalle nefsinde toplarmg bir deha. Hem mahir kumandan, hem tedbirli 
devlet adami, hem de en kudretli bir hatib. En biiyiik silahi hitabetiydi. Kirk 
yil sdziiniin kuvvetile Atinalilarinm iistiinde durdu. Fikirlerinin biiyuklugii, 
hayallerinin parlakligi, tasvirlerinin giddeti, tavir ve hareketinin sahaneligi; 
biitiin bunlar ona en miikemmel bir hatib mertebesini verdi.' 

En biiyiik bir meziyeti de 50k candan demokrat oluguydu. Onceleri a- 
ristokratlarm reisi Simon’un miaiyetinde bir 50k harplere igtirak etti. Harp- 
ler bitince onun kargisma demokratlarm reisi sifatile cikti, ve Simon’u ye- 
nerek demokrasiyi muzaffer etti. Artik Yunanhlik ve bahusus Atina icin 
haricen de, dahilen de bir kemal devri acildi. 

Atina hem satvette.-ve servette, hem sanatta ve mamuriyette terakki- 
nin sonuna ermig gibiydi. iranhlara kargi kazanilan zaferlerde Atina en 
miihirn rolii oynadigx icin miittefikler Atinaya vergi verirlerdi. Atina ordu 
ve donanmaca kuvvetinin son derecesine vardigi icin Perikles bu vergile- 
ri ve altm depolarini Atinanm sanat eserlerile ve mimari abidelerile be- 
zenmesine harcadi: Atina bagtan baga mermerin si’rile dolmugtu. 

Kendisi gahsen de cok zengindi; fakat okadar derinden demokratti ki 
servetini hep halk ugruna feda ederdi. Bir giin Atinamn imari ugrunda o- 
nu israfla ittihama kalktilar. O da cevap verdi: «Oyleyse bundan sonra 
bu abideleri ve heykelleri kendi servetimle yaptiracagim, ama o zaman da 
onlara hep kendi adimi koyduracagim.» Halk cogtu, «Biitiin hazine senin- 
dir, istedigin gibi sarfet» dediler. Kendisinin fazileti de granit gibiydi. 

Birgiin Perikles evine gelirken arkasindan bir adam boyuna kendisi- 
ne kiifredip duruyordu. Perikles ona «Ne kabahatim var, ne yaptim da 
neyime kizdm?» diye sordu, Atinali cevap verir: «Senin medhinden bik- 
tim Perikles, boyuna medhini igitmekle yoruldum, sana neye higbir hatan 
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yok diye dii§mamm!» O kirk yil hiikumdarlann en niifuzlusuydu, fakai ne 
birgiin gurur getirdi, ne bir an demokrasiden aynldi. 

Hitabet kiirsiisiine gikmadan evvel kendi kendine daima §oyle derdi: 
«Iyi dii§iin Per ikies, sen hiir adamlara soyliiyorsun; Yunanlilara ve Atina- 
lilara soyliiyorsun, iyi diigiin ! » [1]. 

Miiverrih Tiisidit, aym zamanda hatibti, kitabmda §oyle der: «Ne va- 
kit onu yensem, o okadar enerji ile aksini iddia ederdi ki herkes de onun 
galebe caldigma inamr, ben yenmi§ken yenilmig g6riiniirdiim.» 

Perikles’in nutuklari yazili olarak intikal edemedi. YaLniz Tiisidit’in 
tarihinde onun nutuklarmdan bazi parealar var. Fakat muasirlarmin u- 
rnumi takdirleri bu harikulade devlet adamimn hitabet kudretine kafi bir 
delildir. Halk ona vereeek bir lakab bulamadigi icin ona ancak ilahlara s5y- 
lenen lakabi verdi; Periklese Yunanlilar «01impiyen» dediler. Yunan ilah- 
lari Olimpde oturdugu igin o tabir ilah manasma gelir. Birgiin onu din- 
leyenlerden biri haykirdi: «Ey Olimpiyen, giirle, heyecanlandir, Yunanx 
kucakla. inandin§ denen sey senin ' dudaklarmda ikamet ediyor!* 

Perikles zamani Yunanxn «altm devri;> dir ve onun ismii onun yasadigx 
biitiin asra verildi. Sanat ve edebiyatm yiiksek hamisi idi. Biiyiik filozofla- 
n. sanatkarlai'i, ve §airleri yanmdan hie ayirmazmis. Yunan demokrasisi 
gibi ele avuca sigmaz afaean bir kudreti kirk yil bir balmumu gibi elleri- 
nin iginde tuttu. Perikles’in hitabeti hakkinda bir fikir vermi§ olrnak 
iqin, Tiisidit’in tarihinden naklen, Ahmet Refik merhumun kiigiik bir ter- 
ciimesini, naklediyorum. Bu hitabe onun son nutuklarmdandi: 

«... Once eedlerimizden babsedecegim. Onlar iizerinde yasadifelan bu top- 
raklari, faziletieri sayesinde bu giine kadar bur oian, haleflerine vedia birakti- 
lar... Bizim hi? bir kimseden kammlar iktibas etmiyen bir kanunu esasimiz 
var. Basbalarmi taklit etmedense biz kendimiz kendimize imtisal mimimesi 
oluruz. Sehrimiz biitiin kavimlere a?iktir. Hi? bir ecuebi i§leriniiztJen, zevk- 
lerimizden, tiyatrolarimizdan uzak tutulamaz. Casuslardan korkumuz yok- 
tur, ciinkii mu harebelerde kendi bahadirligimiza giiveniriz. Ba§kalan eesa- 
reti san’at ittihaz ederier, halbuki oesaret bizde fitridir, biz cebirsiz, ken- 
di kendimize, istiraiiatten muharebeye kosariz... Beldemiz Yunanistamn mek- 
tebidir.» [2]. 

ISOKRATiS (izokrat): (438 - 338). 

Hitabet ve belagat nazariyecilerinin en biiyiiklerindendir. Muzika 
aletleri yaptiran bir zenginin oglu idi. Sokrat’m derslerini muntazaman 
takip etti. Qok iyi yetisti. Kazandigi yiiksek fikir terbiyesi sayesinde bu- 
ll] — Histoire des litteratures anciennes et modernes S : 137. 

Tarih ve muverrihler, Ahmet Refik, S : 47. 


ATiNA DEVRt 


yiik siyaset adamlarmdan biri olurdu; eger fitri mabcubiyeti ve sesinin aa- 
fiyeti, onu biiyiik halk kiitleleri oniinde kiirsiiye gikmaktan menetmemi§ 
olaydi. 

Fi’li hatibligi yapamaymca hitabet nazariyatcisi oldu. Bir raektep agti. 
Biiyiik bir gohret kazandi. Derslerinden aldigi iicret sayesinde muhim bir 
servete sahib oldu. «Ben hatibligi bin drahmiye ogretiyorum, fakat bana 
soylemek kudretini verebilen giksa on bin veririm* dermis. 

Medeni cesareti biiyiiktii. Sokratin oldiigii giiniin ferdasmda, miiste- 
bit idareye protesto olarak, matem elbiselerile sokaklarda gezdi. insanlar 
ona gdriinmebten bile korkuyorlardi- 

Uzun zaman Makedonya krali Flib’e belagat hocaligi yapti. Onun te- 
vegcuhiinii, uzun zaman. onu Yunana harp agmaktan vaz gegirmek igin 
istismar etti; Filib ki her an harbi parlatmak emelindeydi, hep ve en gok 
onun yiiziinden gegikiyordu. Nihayet mukadder olan oldu. Harp patladi 
ve Yunanlilar maglub oldu. 98 yaginda ding bir ihtiyar olan bu faziletli 
belagat hocasi vatanmm bu felaketi kar§isinda kendini ag birakarak oldii. 

Talebelerine ogrettigi hitabet ve belagat nazariyelerine niimune olmak 
iizere kendisi de muhtelif mevzularda, ve o nazariyelere misal olacak §ekil- 
de, nutuklar kaleme almi§tir. Bunlardan 20 tanesi zamammiza kadar inti- 
kal edebildi. Qigeron onun bu tahriri nutuklarx hakkinda §oyle der: «Bu 
tarz nutuklar latiftir, yumusaktrr, ince fikirler ve ahenklerle doludur; fa- 
kat hani harpten once idmanlar yapilir, bu nutuklar da hakiki harp degil, 
harp idmanlandir.» 

Izokrat bir hatib degijdi, her§eyden once bir belagatciydi, fakat birinci 
safta bir belagatci. O, bu sahadaki hunerini, ahlaki fikirlerini izaha bir 
vasita olarak kullandi. Tesiri gok biiyiiktur. 

DEMOSTEN (385-322). 

Bir siiru Yunan hatibi iginde kendisine «Hatiblerin 

Hayati sultaim denen adam; kendisinden sonra da, aradan 23 a- 
sir gegmesine ragmen, ciktigi e§siz taht iistiinde hal& ha§- 
metle oturup duran adam. 

Babasi bir silah fabrikasi sahibi idi. Zengindi. Fakat yedi ya§inda ye- 
tim kalan gocuk; haris, menfaat diigkiinu, kotii ruhlu vasiler eline diigtii. 
gocugun terbiyesini degil, ancak servetinden Istifadeyi du§uniiyorlardx. 
Bununla beraber o, ba§ta Izokrat olmak iizere meghur belagatcilarm ders- 
lerini takibe imkan buldu. Onlarin mekteplerinde hitabet sanatini ogrendi. 
On sekiz ya§ma girip de rugtiinu bulunca vasileri aleyhine dava agti. 

Mahkemedeki adli nutuklari kendisi irat etti. Hakli idi, gok gadre ug- 
ramisti. Davayi kazandi. Bundan cesar etlenerek umumi meydanda halka 
kar§i da hitabet kiirsiisune gikti. Burada hak ve gadir yoktu; burada yal- 
mz sdze ve hatibe bakilirdi. Halk geng hatibi lslikla kiirsiiden indirdi. 
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Iginde gan ve geref- ihtirasinm. alevli heyecani, Demosten noksanlarim 
diigiinmege bagladi. Uzvi ve ruhi za’flan vardi. Nefesi dar,, gabuk kesili- 
yor; sesi zayif, iyi igitilmiyor; lisani duzgun degil, kekeliyor. Sonra bir 
sinir hastasi.gibi goze batan giiliing bir kusuru var; omuzunun biri boyu- 
na oynayip duruyor. Atinalilar gibi soz dinleme zevkinin en ince derece- 
sine ermis bir halk hie boyle miiteaddit kusurlu bir kimseyi begenir mi? 

Sonra anladi ki yalniz bunlar degil, kafasindaki sermaye itibarile de 
heniiz hamdir; ciimleleri iyi tegkil etmegi bilmiyor; kelimeler su gibi ken- 
diliginden dilinin ucuna gelmiyor. Mantiklarma kuvvet, imajlarma par- 
laklik, heyecanlanna hararet vermekten heniiz uzaktxr. Ya umumi bilgi 
tarafi..,. Anlagildi, anlasildi; Demosten maddi ve manevi biitiin kusurla- 
rmi yenecek. 

Cigerlerini kuvvetlendirip gogsiinii geni§leterek nefes darliginm onu- 
ne gegmek icin uzun ve sistemli kosular yapti- Dilindeki rekaketi gider- 
mek igin agzma gakil ta§lari doldurdu, onlarla idman yapa yapa dili ya- 
tigti. Kalabaligm ugultuslma hakim olabilmek igin de dalgali havalarda 
deniz kiysma giderek umraana karsi hitabeler irad etti. Oynayip duran 
omuzunun sinirli hareketini gidermek igin de, tavana bir kilig.asti, kendi- 
si aynamn karsisznda, giplak nmzu kihcin altxnda, haddi varsa omzu oy- 
nasin, kilicm sivri ucu derhal batacak. 

Uzvi noksanlar yenilmi§ti; manevi noksanlari yenmek daha uzun siir- 
dii ve daha getin oldu. Aylarca eve kapanabilmek igin saginin yarism-i tras 
ediyor, bu giiliinc halle sokaga cikarrlayacagi igin boyuna kitap okuyup 
eahgiyordu. Belagatcilari, filozoflari, mantikgilari hep okudu. Yalniz Tii- 
sidit’in sekiz kitaplik tarihini sekiz defa istinsah etmi§ ve ade'ta ezberlemisti. 

I§te boylece beg alti yil geeti. Demosten 25 yaginda, yeniden Agora 
meydanma, biiyiik kalabalik oniinde kiirsiiye gikti. Endami daha geligmis; 
hergeyinde harikulade bir miikemmeliyet; halk onu goskun goskun alki§- 
ladi ve derhal onun «Birinci hatib» oldugu ilan edildi. Biiyiik ve asil enerji, 
yenilmez ve her giigliigii yenen bir irade; fitratmdaki dehayi meydana gi- 
karan i§te bu iradedir. 

Her hatib gibi onun nutuklarmi da adli . ve , hukuki 
Nntnklars idari ye siyasi diye nevilere ayirirlar. Fakat Demosten’in 
asil gaheseri Makedonya hiikiimdari Filip’e kargi soyledigi 
nutuklardir. Yunanm hiirriyetine goz diken o mahir hiikiimdara kargi De- 
mosten hitabetinin silahim kirk yil gelik bir kale gibi kullandi. Tek bir a- 
dam, ordulu donanmali koca bir hiikiimdara kargi yalniz dilinin kuvvetile 
kirk yil kargi koymugtu. Ve Filip itiraf eder: «Atinalilarin biitiin filolarm- 
dan ve ordularmdan ziyade bana Demosten’in fesahati zarar verdi. » 

Filip, goziine kestirdigi Yunam ele gegirmek igin, harpten once her 
tiirlii tedbirlere bag vurmugtu. Yunanlilarm bagta Egin olmak iizere birgok 
hatiblerini satin aldi. Yunanda ve Atinada kendisine taraftar firkalar pey- 
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da etti. Bol ihsanlarla taraftarlar kazandi; fakat tek adam, yildinm gibi 
giirleyen adam, biitiin vatanda§larim sarsa sarsa, du§mamn biitiin o pro- 
jelerini ve planlarmi akim birakiyordu. Demosten’in cihan kaplayan peres- 
ti§i iste asil buradan gelir. 

Filip’e karsi Yunan sitelerini ittifaka davet eden Demosten bunda mu- 
vaffak oldu. Bagta Atina ve Teb olmak iizere Kerone’de ilk harp verildi. 
Bu harpte Demosten de bulundu. Fakat bu miithi§ hatib hie de iyi bir cen- 
gaver gikmadi. Fiisunu hep dilindeymi§, elin'de degil. Silahlarmi atarak 
harp sahasim birakti. Yunanli miittefikler harbi kaybettiler. 

Demosten iki matem igindedir, hem Kenore hezimeti, hem de tek kizi- 
nm o sirada oliigii. Fakat o hezimetten sonra Filip’in oliim haberi geliverin- 
ce; Demosten, iki matemini de atarak, ba§mda gigekli meserret gelengile 
halkm oniinde kiirsiiye gikti. 

Filip aleyhindeki ilk nutuklanna Philippique denir. Filip Olent seh- 
rini tehdit ettigi zaman soyledigi nutuklar, ki iig tanedir, Bunlara da Olen- 
tien denir. Olent dii§iip te, Filip Atina ile muzafferane muahede yaparak 
Termopil gegitleri kendisine terk edildigi zaman soyledigi nutka da ugiin- 
cii Filipik denir. 

Filip’in olumiinden sonra ba§liyan hlirriyet sevinci gok surmedi. Oglu 
Iskender babasindan kat kat yamandi. Makedonya firkasi ve onun en bii- 
yiik hatibi E§in bu sefer' de iskender namma gali§maga basladilar. Atina- 
lilar Demosten’e altm bir gelenk vermi§Ierdi. E§in buna kar§i muthi§ bir 
nutuk soyledi. iskendere meydan okumanin Yunana getirecegi felaketleri 
anlatti. Okadar delillere istinad ederek okadar belagatla soyliiyordu ki 
Demosten’in agiz agacak hali kalmamis olduguna hiikmedildi. 

Fakat Demosten kiirsiiye gikmca; biitiin hava degi§ti; biitun ruhlar 
bafkalagti. Esin yerden yere vurulmustu, Demosten ilahlar gibi heybetliydi. 
E§in maglub oldu. Ve vatamndan ihrag cezasma ugradi. Bu iki nutuk De- 
mosten’e verilmis olan altm celenkten ciktigi igin buna «Tag nutku musa- 
raasi» denildi. ■ 

iskender agir basti. Yunanistan Makedonya hakimi- 

Oliimfl ■ yetini kabule meebur kaldi. Dii§manlari Demosten’i agir 
nakit cezasma mahkum ettirdiler. Veremedi, hapis ve nef- 
yedildi. iskender oliince Atina yeniden hiirriyete kavustu. En biiyiik bayra- 
mi Demosten j^apmaktadir. Fakat bu sefer de iskender’in generali Antipater 
Atinaya hakim oldu. Atina hurriyetinin hala miidafiligini yapan Demosten 
takibe ugradigi igin bir adaya kacarak Neptiin mabedine iltica etti. O 
mukaddes yere giren artik takib edilemezdi. Fakat generalin adami. olan 
komedyaci' Arkiyas bir miifrezenin basmda olarak mabede girmekten ge- 
kinmedi. Fakat Demosten, yaninda ta§idigi ani tesirli zehiri iesrek gelene 
bagirdi: «Algak! An'tipater’e teslim edecegin Demosten degil, onun losidir.» 
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Atinalilar Demostene hagmetli bir mezar yaptilar ve ona §u kitabeyi 
yazdilar: « Demosten eger telakatm kadar maddi kuwetin de olaydi Ma- 
kedonya Yunana asla muzaffer olamazdi.» 

Latin belagatcilarindan Kentilien, onu latinlerin dahi 

Mevkii hatibi Qigeronla mukayese ederken §oyle der: «Demosten 
hitabet sanatinm kemale ermi§ bir modelidir. Uslubu o- 
kadar kuvvetli, okadar metin, okadar asabi ki, o iislubda ne fazla var, ne ek- 
sik. Onun hitabeti biitiin bir dogruluk ve biitiin bir adalettir.» 

Qigeron’un kendi dahi goyle dedi: «Ben onu daima biitiin hatiblere 
tercih ettim. Bir kelime ile o miikemmelin kendidir. Bagkalarmda ne on- 
dan fazla biiyiikliik ve kudret, ne ondan ziyade sanat ve incelik, ne ondan 
iistiin akxl ve itidal gorulemez.» 

Fenelon dahi: « Yunan ciimhuriyetinin kalbinde ne garpiyor, der, bu- 
nu Demosten’i okumadan bilemezsiniz. O kadar tabii ki onun nutuklarm- 
da konugan tabiatm bizzat kendidir. Sanat onda okadar kemale erdi ki, 
kimsede daha fazlasi goriilemez.* 

19 uncu asir Fransiz edebiyatgilarmdan ve Sorbon profesorlerinden olup 
1870 de olen meghur Villmain dahi Demosten’in muhim bir tarafmi goriip 
gosteriyor: «Demosten’in iislubundaki birinci hassa harekettir. Onu hita- 
bet kursiisiinde muzaffer eden budur. Onu dinlerken onu takip etmek ve 
onunla yiiriimek lazimdi. Filib’le Yunan hiirriyetinden beri iki bin yildan 
fazla zaman gecti; onun sozleri hala siiriikleyip yiiriitiiyor.» 

Demosten istihzadan en yiiksek ulvi hislere kadar sesine icabeden 
tonlari vermeyi cok iyi biliyormug. Onun hitabeti erkektir. Gozyagi akit- 
tirmaktan ziyade iradeleri kapip gotiirdu- 

ESCHINE VE TAC NUTKU 

Demosten’in en denk rakibi ve Makedonya firkasimn hatibi olan Egin 
(389-304) Yunanlilarm hakikaten kudretli natikalarmdandi. Kendisi aktor- 
liikten gelmedir. Demosten’in raporuna nazaran ailesi fakir' ve karanliktir, 
fakat Egin’in kendi ifadesine gore ailesi asildi, ve «Otuzlar» hiikumeti dev- 
rinde nefye ugrayacak kadar vatanperverdi. Hitabete kirk yasinda bagladi. 
Meger asil istidadi bundaymlg, kendisine gok muhim meselelerin miidafa- 
asi verildi. Filip’e murahhas gonderildi. Eger o da vatan hiirriyetinin mii- 
dafii olaydi belki Demosten’in mevkiine denk bir §qref sahibi olurdu, fa- 
kat o diigman kudretine gogtis gerecegine boyun egdi. 

Tag nutkunda maglub olup da vatandan nefyine karar verildikten 
sonra, nefinden biraz once, sokakta uzaktan Demosten’e rastlar, kendisine 
dogru geliyor, bir fenalik yapmasmdan gekinerek kagmak veya saklanmak 
isterken adimlarim hizlaftiran Demosten bir dost edasile gelip onun ce- 
bine biitiin kesesini bosaltir. Ye neresi ho§una gidiyorsa orada yerle§mesi 
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iSgin dostlanmn muzaheretini temin edecegini vadeder. 

Bu alicenablik Egin’i biisbiitiin eritti. «Boyle bir gehirden ayrildigma 
nasil tesssiif etmezsin ki burada boyle diigmanlar birakiyorum!» diye hay- 
Jardi. Egin Rodosa yerlegti. Orada bir hitabet mektebi agti. Halka ilk olarak 
«Tag nutku musaraasi» mda Demosten’e kar§i soyledigi nutku okudu. 
Halk cilgmca alkigliyor. Demek Atina halki ne haksizmig; bukadar yiik- 
sek bir nutuk soyleyen insan maglub olur mu? 

Egin, dudaklarxnda aci bir tebessiim; «Bir de Demosten’in verdigi ce- 
vabi dinleyin» dedi ve halka bu sefer de o nutku ■okudu. Halk donakalmig- 
ti. Egin Have eder: «Ey Rodoslular, siz onun bir de yeleleri kabarmig arslan 
gibi kendini goreydiniz, ve onun boralar gibi giirleyip, yildinmlar gibi 
konustugunu bir de kendi k'ulaklarimzla igitseydiniz ne diyeeektiniz?» . 

Egin, Demosten’den sekiz sene evvel, 75 ya§mda oldugu halde Rodos- 
ta oldii- 

Tag nutkunda Demosten’in sozlerinden ufak bir fikir vermek igin; 
Ismail Hikmetin Yunan edebiyati tarihindeki kiiguk pargasmdan bazi riim- 
leler aliyorum: 

«... Sen de bana saldiriyorsun Egin, beni aleaklikla ittihamdan ^ekinmiy or- 
gan. Benim dilim biitiiu servetimdi. Ne kimsenin hayatim, ne askerlerinin 
(alihini, ne askeri manevralarm hareketini fieri siiriiyordum. Bundan daha par- 
lak bir delilik goriilmus miidiir? Eger Filip’in bana nasil galebe §aldigi 
anlanmak istenirse herkes diyecektir ki: Her tarafa gonderdigi silahlarile 
ye herkesi satin aldigi paralariie. Onunla nasil ugrasmaliydim, ayni vasi- 
talarla mi? Benim ne hazinelerim, ne ordulanm vardir. Fakat ben Filip’i 
baska yolla maglup ettim : Adamlanna ve parasina kendimi satmagi redde- 
derek. Bir adam kendini satarsa alan galiptir, bir adam riisvete karsi korsa 
ana satin aimak iddiasmda olanlara galebe calar. iste bn suretle Atina be- 
Him §ahsimda muzafferdir.» [1]. 

— 8 — 

Felsefe 

SOKRATTAN ONCE: 

Medya harplerinden sonra ve Perikles devrinde Atinanm di§ hagmeti 
Aon dereceyi bulnrrustu. Miistemlekeleri Sinop’dan Italya cenubuna kadar 
uzaniyor, donanmasi biitiin Akdenizde hakim ve Atina bag beldedir. Fa- 
kat bu hagmetin iginde guriiklukler vardi: 


[1] — Ismail Hifamet, Yunan edebiyati tarihi, 1928, S : 137. 
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iran zaferinde Atina en miihim rolti oynadxgx igin bu belde diger 
Yunan sitelerinin bagma gegmig, fakat o zaferleri bir sinxf degil biitiin halk 
kazandxgx igin de demokrasi Atinaya hakim olmustu. Artik aristokrasi ye- 
rine ikbalde olan halkti. Devleti idare eden meclisler halkxn elindedir. Cii- 
riiklugiin sebebi demokrasinin ifratmdan cikiyor. Devlet meclis azalarxna 
iicret vermekteydi. Kleon gibi demagoglar bu iicreti iig misline cikardi. 
Birgok gemiciler ve bagcilar islerini bxrakarak meclis azasi olmaga bagla- 
dilar. 

Siyasi kuvvet halkta, fakat ordu ve kumandanlik aristokratlardaydi. 
Halk meclisleri sik sik kumandanlar azline ba§ladi. Aristokratlar da kendi 
haklarim mudafaa igin gizli cemiyetler kurdular. Bu sefer de cSsusluk ve 
gantajcxlxk alip yuriidii. 27 yillik Peloponez hafpleri (432-404) yalruz ispar- 
ta ve Atina cengi degil, yalniz siteler ihtilafi degil, asil demokrasi ve aris- 
tokrasi carpigmasiydi. 

ig inhidaminin en biiyuk ve gumullu bir sebebi de felsefi kanaatlerin 
fikirlere verdigi zelzeleden geliyordu. Heraklit, Demokrit gibi filozoflar 
ilahlara hiicum ettiler. Homer’in sentezlegtirdigi biiyuk ilahlar alemi yi- 
kilmaga bagladi. 

Sonra bu filozaflann nazariyeleri de hep birbirine aykirz idi. Elee’li 
Parmenid (oliimii 513) kaintta varlik hie degigmez diyor, var olan ebedidir.- 
Halbuki Ayaslog'lu Heraklit (576-480) kainatta degigmeyen big birgey 
yoktur dedi, ayni nehire iki defa giremezsin; hayat akiyor. 

Parmenid’in gakirdi Ele’li Zenon (oliimii 490) varlik birdir dedi, .gok- 
luk vehimdir. Demokrit ise kainat namiitenahi atomlardan miirekkeptir, 
kainat gokluktur. dayasim ileri siiriiyor. Bunlann hepsi dogrudur. Hepsin- 
de hakikat vardi. Fakat halk hangisine inansm? Eski din sarsildi, yeni a- 
kideler birbirini tutmuyor. Halk kime ve neye inansm? 

Hig birgeye inanmayan yeni bir mezheb giktx; bunlar yeni alimlerdi, 
onlara alim manasxna «Sofistes» dendi. Sofistler «§iiphe»yi akide edindi- 
ler. Hig birgey ne dogru, ne egridir. Hergey giiphelidir. Biiyiik akillx okadar , 
filozoflarxn fikirleri neye birbirini tutmuyor? Qiinkii katx hakikat yoktur. 
Hakikatxn pargalarx var. Oyle ise hig bir §eye tam inanmamalx. inanmaya- 
cak. sadece inandxracaksxn. Guzel soz, iyi mantxk; kargxndakini kandxr; 
hayatta muvaffak olansxn. Mesud olan ancak becerikli olan; her bedbaht ab- 
daldxr. 

Sofistler bilhassa asxlzade .gen fieri kandirxrlardi, onlardan iicret ala- 
rak kendi refahlarxnx temin ederlerdi. Hep yaldxz ve cila, hep madrabaz- 
Ixk. Bagtan alirn manasxna olan Sofist sonra garlatan ve aldatxcx manasxna 
geldi- , _ :• 

Atinamn dxgx hagmetli, fakat iginde yxkxlxglar var. Bu yxkxlan alem 
yerine yeni bir alem kuracak bir peygamber lazxm. Bu peygamber Sok- 
rattxr. 
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SOKRATIS (Sokrat): (470 - 400). 

Babasi fakir bir heykeltras, anasi ebe. Ba§tan baba- 

Hayati sirnn meslegini takip etmek istedi, fakat onu cabuk biraka- 
rak kendini felsefeye verdi. Anaksagor’un ( oliimii 
428) derslerine devam ettigi zannediliyor. Perikles’in, Tiisidit’in, Oripid’in 
de hocasi o meshur filozoftu. «Fikir her§eye intisar ederse her§eyi can- 
landirn> diyordu. 

Sokrat son derece saglam, son derece girkin, son derece kahraman, ve 
son derece kanaatkar bir fazilet sahibi idi. Yaz ki§ yalinayak gezerdi. Sir- 
tmda sadece bir manto vardi. Onu kendine hem yatak, hem yorgan yapar- 
di. Karisi Ksantip gayet huysuzdu. Bu gegimsiz kadma neye katlanip 
durdugu soruldugu zaman cevap yerirmi§: «Nekadar tahammiillii oldugum 
anlagilsm diye!» 

Harp meydanlarmda kaya gibi durur, en cesurlar bile ona hiicumdan ge- 
ldnir]ermi§. Bir harpte sogugun ve donun §idd.etinden biitiin askerler a- 
yaklarmi aynca kecelerle sanp cadirlanndan gikamadiklan halde, o, yine 
yalinayak; buzlar iistiinde bir heykel heybetile nobetini beklemi§. 

Cok cirkindi. Viicudu kalin, gozii patlak, agzi biiyiik, burnu yassi ve 
ucu yukari kalkik. Fakat zekasimn oniinde bu girkinlik bile bir eglence 
oluyordu. Yunamn en giizel bir delikanlisma dedi ki: «Benim goziim senin- 
kinden giizeldir* «Neye?» Senin goziin yalniz onii goriir, benim goziim ise 
cikkin oldugu igin yanlari da goriir. Eh giizel olan, faydasi en gok olandir.» 
«Peki burnun?» «Burnum iki defa giizel: Senin burnun yalrnz yerden koku 
alir, benim burnum havadan da alir. Sonra burnum yassi oldugu icin iki 
goziimiin arasmda bir mania te§kil etmez!» 

Sokrat eline kalem almadi, bir satir yazmadi, o, peygam- 
Idealistllgl berligini hep konusarak yapti. Bunun igin kendisine mu- 
ayyen bir mektep ve bir yer de lazim degildi. Meydanda, 
sokakta., mabed e§iginde, berber diikkamrida; nerede olursa, ister kalabalik, 
ister az, daima konu§tu. Biitiin i§i giicii vatanda§lanm her vesile ile ve 
nerede yakalarsa irgad etmekti. 

Sofistlere kargi cihad ilan etti. Onlarm safsatalarmi mukavva ko§k- 
ier gibi devirip duruyordu. Geni§ bir sohret kazandi. Eflatunlar, Kseno- 
fonlar, Alkibyatlar onun en sadik sakiftleriydi. Zaten Sokrati kendinden 
-kalan eserle degil, ciinkii bir satirlik bile yazisi kalmami§tir, onu, biitiin 
tafsilatile o sakirdleri sayesinde ogrendik. 

Gencligi etrafma topladigi igin onu da sofist sananlar oldu. Aristofan 
da bu noktaya aldanarak ona hiicum etmi§ti. Halbuki onun Sofistlere tek 
benzeyis tarafi i§te bundan ibaretti, Sofistler de, bu da etraflarma gencli- 
gi topluyorlardi. Fakat Sofistler bu i§i genglerden para alip kendi refah- 
lanm temin igin yaparlardi. Sokrat ise derslerinden biitiin hayatmda hig 
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iicret almadi. Kendisine yiiksek mevkiler vermek isteyen krallarm feklif- 
lerini her vakit reddetti. 

Yer yiiziinun belki en biiyiik idealisti: Ne soguk, ne aglik, ne yersiz- 
lik; biitiin eraeli, vatandaslarmi butlandan kurtanp hakikate ulastirmak- 
tir. Diisturu «Kendini bil» dir. Bu diistur Delf mabedinin kapismda yaiok 
idi. Sokrat bunu §erhetmekten hoglanirdi. 

«Kendini bil»... Bu iki kelime yepyeni bir felsefenin tilsimli bir anah- 
tari oldu. Eski filozoflar, Sokrattan oncekiler hep biiyiik kainat muamma- 
sinm hallile megguldiiler. Sokrat diisiindu, hergeyi mademki akilla halle- 
decegiz, oyleyse hergeyden once kendimizi bilelim. Bu, felsefeyi gokten 
yere indirigti. Sokratm biiyiik yeniligi buradan baslar. 

Bir hemgerisi Delf kahinine gitti. Filozoflann en fazil ve alimi kina 
oldugunu sordu. Kabin, ilahlann cevabmx bildirdi: Sokrat. Sokrat gagas, 
kendfsi birgey bilmedigi halde, ilahlar neye ona boyle dediler. Anladi, bu 
hig olmazsa «bilm.edigini biliyordu» bagkalan bunu da bilmiyordu, iistQn- 
liigii demek buradan geliyordu. Kahinin begareti onun idealist ruhu iginde 
hig sonmez bir megale oldu. 

Sokratm ogretirken ilk igi kargismdakine bildim sax>~ 
Sistemi digi geyleri bilmedigini anlatmakti. Bir kumandarg 
bir daire adaim, bir hakim... Hepsini sualler sora 
sora, birer hirer soyar, hepsini kendi gozii oniinde caseavlak 
birakirdi. Onun igin Sokrata ya kizarlar, bir daha goriinmezler; yahut eciz- 
lerini anlayip, ona kendilerini vererek ondan bir daha ayiiimazlardi. 

Ogretme sistemi sualli isticvab tarziydi. Basit geylerden baghyarak* 
sora sora, ve yiiksele yiiksele, asil gaye meydana gikardi. Bu sistemin bu- 
giinkii muasir terbiyede de miihim mevkii vardir. Sokratm kurdugu if 
25 asir sonra da tazeligini muhafaza ediyor. 

Bu usul, birgey ogretmek igin kargismdakini diigiinceye davet ediyor- 
du- Kiigiik geyleri sorarak biiyiik neticeye varmak. Birisi ona «B'u kiigflk 
geyleri neye soruyorsun?» dedi ve cevabim aldi «Vay sen ne bah ti yarn®? 
Kiigiik geyleri bilmeden biiyiik geyleri biliyorsun!* 

Sokratm elinde, daha dogrusu dilinde, istihza da ayn bir silahti. Onua 
bu keskin silahma dayanamayan kiiciik ruhlar yaralamp gider, ve kuv- 
vetli ruhlara ise o en tesirli ders olurdu. Hig alaya gelmiyecek kadar kor 
bir hodgamsak Sokrat’tan uzagiz, yok, hakikat agkimiZ hergeyden iistfta- 
se hep' onun yamndayiz. 

O muhatabma hakikati buldurmak igin ondaki hatalari atardi. Ken- 
disi ogretmez, ogrenilecek geyi, ciiriikleri ve hatalari, silsileli suallerle e- 
riterek ve atarak onun kendine buldururdu. Onun igin Sokrat kendisini 
ebeye benzetirdi, bu da bagkalannm ruhunu dogurtuyor; ebenin kendi do- 
gurmaz, bu da hikmeti kendinden vermiyor, bagkalarmdan gikartiyor. 
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Vardan §eyin hakikat oldugunu nasil bilmeli? O, hig bir vakit bir 
Wiiitearife firlatarak hakikat §udur demedi. Hakikate nasil varilacagmi 
▼e varilan §eyin nasil hakikat olup olmadigimn anlagilacagim anlatti. Ha- 
kikate varmak igin hergeyden once hakikatin kendile hakikate benzerleri 
*yirmak lazimdlr, bu ikindler hakikat degil hakikatin aldaticilandir. 

Hakikat « cihan-kapl ay ici * dir. Bir §eyde herkese kendini inandirmak 
'hassasi varsa o hakikattir. Hakikati herkesin kabul edebilecegi «Mebde» 
lerden hareketle bulabiliriz. Sonra hakikat faydahdir, hatalar daima za- 
Earli olur. Bunu da tecriibeyle anlarrz, Diger bir vasif: Hakikat, yani dog- 
ru ilim muhakkaktrr, tahmini degildir. ilim yalniz nazari olamaz, ameli 
•Itaah. Sokratm muasir ilmin babasi olan Dekart’e tesiri buyuktur. 

Sokratm kurdugu ahlak sistemi de 50 k koklii ve cok derindi. Fazilet 
bilmekle olur. Her alim fazil degildir, fakat bilmeyenin de fazileti olamaz. 
Ohun igin kadim cahil birakamayiz. Kadinm kafasi da erkeginki gibi ter- 
biye edilmeli. Sokrat bu mebdeden yiiriiyerek kadmla erkegin miisaviligi 
diavasim ilk defa ortaya atmak serefini de kazandi. 

Tabii boyle bir adam yalniz gerefler degil diisman- 

dmmfi lar da kazamyordu. Hele biitiin mabudlar iistiinde biiyiik 
ve tek bir mabuda inam§i. Bu Y unan dinini alt iist etmek- 
ti. Onu mahkemeye verdiler. Sokrat zehir igerek olmege mahkdm edildi. 

Bu oliim destam, biitiin diinya ahlak kitaplarmda, bir fazilet abides! 
alarak, biitiin tafsilatile anlatir durur. Dostlan onu kagirmak istediler 
*Ya§amamak diinyadan ayrilmakta degil faziletten aynlmaktadir.* diye 
reddetti. «Neye kabahatsiz yere olesin?» dediler «Yay kabahatli olarak mi 
■olmemi isterdiniz?» dedi ve zehiri bir surup iger gibi igti. [1] (Aynca 
terciimeler bahsine bakilmasi)'. 

PLATON (Eflatun) (430-347). 

Atinalidir. Once Aristokles ismini tagiyordu. Sonra 

.Hayati omuzlarmm genigliginden dolayi hocasi ona Platon ismi- 
ni verdi. (Flatus Yunancada geni§ demek) Gengliginde 
•gok caiigkandi. Gramer, jimnastik, resim, musiki, §iir — Bunlarm hepsini 
tahsil etti. Hatta birkag tane de trajedi yazdi. Fakat Sokratm derslerini 
dinledikten sonra eserlerinin hepsini yakti. Kendisini sadece felsefeye ver- 
di. Sokratm en devamli talebelerindendi. 

Kendisi zengin bir aileye mensubdu. Babasi eski Yunan krallan nes- 
lindeTimig, ana cihetinden de silsilesi meghur Solon’dan geliyor. Serveti 
sayesinde istedigi gibi galismaga imkan buluyordu. Fakat Sokratm o oliim 

[ 1 ] — Sokrat hahsi, Mehmet Brain’ in 176 sahifelik «Sokrat» kitabmdan sii- 
ziilerek gikarilmistir. Akgam mattoaasi, 1931. 
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faciasi hayatim bambaska bir gekle gevirdi. O biiyiik haksizliga katlana- 
miyan igli ruhu nefretle cosarak Atinayi birakti. Diyar diyar uzun seya- 
hatlere gikti. 

Misiri, Afrikayi, muhtelif yerleri gezdi. Bu seyahatler on iki yil kadar 
siirdii. Rivayete gore biiyuk tehlike ve maceralar da gegirmigti. Sicilya 
krali kendisine son derece hiirmet ederken bir gun yegenini istirkab yiiziin- 
defl Eflatunu bir kayiga bindirerek Afrikaya siirer. Koca filozof orada ha- 
rag mezad esir olarak satilir. Bir dostunun . himmetile gug bela kurtulur. 

Atinaya geldikten sonra, Atina jimnazlarmdan birinde (jimnaz geng- 
lerin idman yaptiklari meydana denirdi) Akademi admda bir mektep agti. 
O zamandan beri, 24 asirdir, biitiin edebiyat ve sanat tesekkiillerine a- 
kademi denir. Mektebe girmek serbestti. Zaten medhal zeytinlerle ve diger 
agaglarla ye§il bir hiyabandi. Bu hiyaban giizel heykellerle bezenmigti. 

Biitiin Yunan giizideleri bu mektepte toplandi. Seciyesinin asaleti, fa- 
ziletinin yuksekligi, gehresinin sevimliligi; ve irfamnm ulviyeti ona biitiin 
vatandaglanni candan bagiandirdi. Kirk yil umumun bu hiirmeti ve mu- 
habbeti iistiinde o yiiksek vazifesini yapti. 

Akademide, her yil filozofun dogum giinimde, umumi bir toplanti ya- 
pilir ve ziyafet verilirdi. Mecliste biri reis olur. gegitli felsefe prensipleri 
miizakere ve miinakaga edilirdi. Bu miinakagalarda . eski felsefe mekteple- 
rinin hepsi birer birer yikilir, bircok felsefe gohretleri devrilir; Eflatunun 
felsefesi ortada ilahi bir abide gibi kalirdi. 

Birgok devlet adamlan onun miizaheretini temin etmek gerefini ka- 
zanmak istediler. Fakat o, umumi hayata karismaktan daima uzak kaldi. 
Hie evlenmedi. Bekar, fakat vekar iginde, biitiin yurddaslarmin sevgisine. 
nurlu bir hale gibi sanlarak, 83 yagmda oldii. 

Eflatunun dehasi onu iig biiyuk sima lie goste- 
Dehasi riyor: §air, hatib, ve filozof. O. gairdi, en derin hakikat- 
leri en parlak imajlarla renklendiriyordu; ona hakli olarak «Felsefenin Ho- 
mer ! i» denildi. Eserlerinin kiymeti yalniz felsefesinde. degil ayni zaman- 
da iislubundadir. Temiz, agik, canli ve tesirli bir iislub. Onun eserlerinin 
tamamile muhafaza edilmesinde o eserlerdeki bu edebiyat kiymetinin eok 
dahli vardir. Onun gibi biitiin eserleri mahfuz kalmig dehalara nadir te- 
sadiif edilir- 

O bir hatibdi; tedris sisteminde konugma tarzini ih'tiyar ederdi. Bu u- 
sulii iistadi Sokrat kurmugtu,- fakat Eflatun o usulii yiikseltti. Sokrat iyi 
hatib degildi, kati, miistehzi, ve laiibali konugurdu. Halbuki Eflatun en 
ahenkli bir hatibdi. Ruhundaki hararetle, hislerindeki asaletle, hakikat ve 
adalete olan agkmdaki giddetle onun hitabeti dinleyenleri alip gotiiren 
biiyiilii bir cazibeydi. 
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Ve nihayet Eflatun yuksek, tam manasile yiiksek bir 
Felsefesl filozoftu. Eserlerinin yalniz ikisi, biri «Sokratm miidafaasi* 
ve digeri mektublari miistesna olmak iizere diger eserleri 
hep diyalog, yani miikaleme tarzindadir. Eflatundan gegidli mevzulara da- 
ir 35 diyalog kaldi. Sokratin, dostlarile son konugmasim anlatan Criton 
gok tesirlidir. Phedon’da ruhun ebediyetini miidafaa etti. Birkac eserinde, 
giddetle, fakat yuksek bir asaletle Sofistlere hueumda bulundu. 

Nihayet asil gaheseri olan «Ciimhuriyet» e gelince: Burada Eflatun’un 
btitiin idealistligi goze carpar. Eflatun Sokratin bagma gelen o faciadan 
sonra cemiyetten iyice tedehhiig etmisti. Oyle buyiik bir kafaya o kadar ea- 
niyane kiyan demokrasinin nekadar guriik taraflan oldugunu derinden 
gormiigtii. Onun igin «Ciimhuriyet» de ideal bir site yagatti. 

Orada cemiyet kokiinden degigiyor; bu, ihtilalci olmayan bir sosyalist- 
likti. Hatta orada yer yer komiinistlik de vardir. Aristokratlar suistimal 
ediyor, demokrasiler de biiyiik gafletlere diigiiyor; oyle ise... Eflatun o 
muhayyel sitede aile ve mulkiyet baglarim kopararak miigterek bir cemi- 
yet kurdu. O sitede herkes kendine ayrilan rolii yapar- Yukan simf top ye- 
kun bir aile tegkil ederek cemiyeti idare eder. Bu yukari smifta kadmlar 
bile ferdin degil umumundur. 

Boyle bir cemiyeti hayatta hakikat gekline kirn koyabilir? Bu oyle 
kitaplarla, nazariye ile, telkinle olamaz. Eflatun bunu biliyordu. Onun igin 
boyle ideal bir cumhuriyeti ancak onu anlamig makul bir hiikiimdar tatbik 
edebilirdi. Fakat koca filozofun idealistligine ragmen ayni zamanda rea- 
listligine bakimz ki eger boyle bir cumhuriyet diger hiikumetler tarafm- 
dan da kabul edilmezse bu cumhuriyetin tabiatile zafa diigecegini soy- 
ler. [1], 

Eflatun’u tek taraflarmdan alarak, parga parga 
Kiilliligl anlamak imkansizdir. O kill halinde, toplu olarak an- 

lagilir. Aristo’yu ayn ayri da anliyabiliriz. Eflatun’u. 
anlamaktaki gucliik buradan gelir. Ve yine onun bu kill halindeki mahi- 
yetindendir ki onu ayri ayri taraflarmdan goren ayri ayri mezhebler Ef- 
latun’u kendilerine ilk rehber olarak kabul etmiglerdir. Mesela rasyona- 
listler, mistikler, metafizikgiler, ve yuksek a’hlakgilar, idealistler hep onda 
kendileri igin tiikenmez kaynaklar buldular. 

Orta zamana ait iicuncii fasilda ayrica gorecegiz ki islam filozoflan 
en gok Aristoyu anladilar, Eflatuna az temas ettiler. Bunun sebebi nedir? 
«Mevzuatul-ulum» da Eflatun’dan bahsedilirken goyle bir. kayda tesadiif 
ediyoruz: «...lakin cumlesinde remzii iglak semtini ihtiyar ve naehil olan- 
lara esran hikemiyyeyi ifgadan firar etmigtir.» [2] 

[1] — Solovin’cSen terciime, Haydar Rifat, Eflatun, 1935. 

[2] Mevzuatul-ulum. ikdam matbaasi, I inci cilt: S.: 339. 
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Vecizeler : [Eflatun’dan bazi vecizeleri Haydar Rifatm terciimes index*, 
•onlari fikralar arasmdan ayirarak, naklediyorum:] 

Sfc >j« # 

En kiymetli gey hayai degil, giizel hayattir. 

* * * 

En yiiksek yeri tutanda en biiyiik zeka da bulmimasi lazimdir. 

* * * 

Tetkik ve tetebbiie tahsis edilmiyem hay at yaganniaga degmess. 

Guzel olan sey gii$tiir de, 

* & * 

Giizel bir hayat ancak ve ancak agk ile gelir. 

* * * 

Agk giizeldir, yiiksek bir surette sevmek bilinirse; firkin dir, utanma vere- 
eek surette sevilirse. 

* * * 

Agk yalmz insanlarm rubunda degildir. Ona hayvanlarm vftc«*unda, top- 
biitiin mahsullerinde, velhasil biitiixi varlsklarda rastlamr. 

sjc :*? sji 

Viicud gozleri zayiflamaga basladigi zamandir ki fifair gozleri vuzuh ile 
gormege baglar. 

* % * 

Felsefe en yiice musikidir. 

% * # 

ihtiyarlik duygular hakkmda istirahat ve hiirriyet §agidir; insan bir siirii 
azgxn belalardan kurtulmug bulunur. 

* * * 

Ya filozoflar devletlercie hiskiimdas* makamma oturtulmadikga, yahut bii- 

kiimdarlar sahiden filozof olmadtk^a insanlar icin selamet yoktur. ; 

* * * 

JSalhnin kalhi daima fakir ve astir. 

$ * * 

Herkes kendi seciyesine uygun bir agk seeer, onu kendine Tann yapar 
ve bir heykel igler gibi ona tapar. 

* * JfE 

Filozof ta hayranlik iptilasi foiiyiiktiir; felsefenin h^kiki men§ei de ancak 
bundadir. 

* * * 

, Bir«jok geyleri kifayetsiz bir halde goriip gegmektense az seyleri derinlei- 
tirmek dogru olur. (Ayrica terciime bahsine bakilmasi). 
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ARISTOTALIS (Arlsto): (384-322). 

Makedonyanm Stagire §ehrinde dogdu. Orasi Yunan 

Hayati miistemlekesi idi. Babasi ve birgok dedeleri hekim idiler. 

Babasinm doktorluga dair alti kitabi varmig- Kiiciikken 
anadan babadan yetim kaldi. Kendisi Proxen tarafmdan yetistirildi. Son- 
radan onun ogluna hoca ve kizim alarak damad oldu. 17 yaglarmda Eflatu- 
nun Akademisine girdi. tistadinm oliimiine kadar 20 yil bu mektebe devam 
etti. Eflatun ona «Mektebin akli» derdi. 

listadm oliimii onu seyahata gikardi. Anadoludaki Assos [1] Tirani 
Hermias’in yanma gitti. Onunla Akademiden tam§iyordu. Onun naraina 
«Fazilet nesidesi» admdaki ilk eserini meydana getirdi. tig sene orada kal- 
diktan sonra onun olumile Midilliye gitti. §ohreti iyice yayilmisti. 

Makedonya krali Filip ona hir mektub gonderdi; «Iskender nammda 
bir oglum var. Ilahlara §ukrediyorum ki bu goeugu senin zamanmda diin- 
yaya getirdi. Onu terbiye edip yetistireceginizi iimid ediyorum, taki o 
imparatorluguma layik bir veliaht olsun.» 

Aristo iskendere hoca oldugu zaman o biiyiik cihangir ancak 13 yas- 
larinda idi. O vazifede sekiz yil kaldi. iskenderi hep yiiksek hisler telkin e- 
derek ve koklu bir kiiltiir vererek yeti§tirmi§ti. 335 de Atinaya dondii. O- 
rada m'e§hur «Lise» sini kurdu. 

Derslerini bahgede, agaglar arasmda gezerek veriyordu. Onun icin ta- 
lebelerine Peripateticien dendi. ' Sarkta da bunun terciimesi olarak «Ma- 
§iyun» denildi. Fakat bu hal daimi bir itiyad degildi. Toplu ve mektep usu- 
liinde de ders veriyordu. 

Sabah dersleri felsefenin yiiksek mevzularma dairdi. Buna onu kav- 
rayacak talebeler istirak ederdi. Ak§am dersleri ise daha umumi olurdu ve 
dinleyieiler daha kalabaliklagrrlardi. Ogleden onceki derslere nazari, ogle- 
den sonrakilere ameli diyebiliriz. 

Bu dersler Eflatununki gibi diyalog geklinde degil. Zaten Eflatun bile 
son derslerinde o miikaleme tarzmi birakmigti. Aristo derslerini devarnh 
nutuk tarzmda takrir ediyordu. Miikaleme tarzmda karsmdakinin karxaa- 
tine bas egmek ihtiyaci vardi. Aristo buna liizum gormedi. Talim etmek 
isbat etmektir, bu da istidlal silsilesile yapilir. Bu isbat neticesinde muha- 
tabin kanaati kendiliginden dogar. Kanaati miikaleme ile ona dogurtmak, 
zaman kaybetmektir- 

Aristo yalniz nazari degil biitiin miisbet ilimleri de okutuyor- 
du. Nebatat, hayvanat, madenler, hersey. Bunun icin onun biiyiik kolek- 
siyonlara ihtiyaci vardi. Qok zengin koleksiyonlar yiivude getirdi. Bu hu- 

[1] — Bu sehir Qanakkale vilayetmin Ezine kazasimn Ayvacik nahiyesinin 
Behram koyuniin bulundugu yerde idL 
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susta kendisine iskender yardim ediyordu. Hocasmm emrine adeta hazi- 
neler acti. Asya fiituhatmda binlerle insan Aristo icin «Tarihi tabii» mal- 
zemesi toplamaga memurdu. 

Zamammizin meghur ingiliz muverrihi Vels «Cihan tarihinin ana hat- 
ran»nda iskenderin yaptigi bu yardimlardan bahsederken «Boyle bir i- 
lim semahati ancak son zamanlarda goriildii, bunun biitiin mazide egi 
yoktur» der ve ilave eder ki eger bu hagmetli yardim olmasaydi Aristo 
dunyamn fikir tarihinde kiigiik bir mevki sahibi olarak kalacakti. 

iskender, onun yegenini katlettirdikten sonra, Aristo o hagmetli ta- 
lebesile biitiin alakasim kesti. Fakat Iskender iistadma kar§i daima hiir- 
rnetkar ve , minnettar kaldi. Lakin iskenderin oliimu Aristo igin biiyiik bir 
tehlike oldu. Atina Makedonya hakimiyetine kargi hiirriyetini istirdat az- 
mile ayaklanmigti. Filozofu da Makedonya firkasma mensub sayarak din- 
sizlikle ittiham edip mahvedeceklerdi. Felsefeye kargi, irfana, izana kargi 
ikinci bir Sokrat faciasma ramak kalmisti. Aristo Atinalilan ebediyete sii- 
recek bu ikinci lekeden kurtarmak igin Agriboz adasma kagti. Orada bir 
rivayete gore mide hastaligmdan, bir rivayete gore de intihar ederek oldu. 
Qmiirlerinin miiddeti Demosten ile tipa tip denecek kadar mutabiktir,. 
Demosten ondan biraz sonra diinyaya gelmigti, o da Demostenden iki ay 
once oldii. 

Aristo goriilmemig derecede en biiyiik zekalardan bi- 
§ahsiyeti ridir. Kafasi bir tefekkiir kuresiydi. Rivayete gore'ciissesi 
zayif, boyu kisa, gozleri kiigiikmiig ve dudaklarinda 
daima bir istihza cizgisi goriiniirmiig. Tagkoprii’luzade Ahmet ise onu 
«Mevzuat-iil-ulum» da soyle tasvir eder: 

«Sekli ebyaz ve eclah ve hiisn-iil-kame ve azim-iil-izam idi. Gozleri 
ve dehani sagir ve sadri ariz ve lihyesi kess ii kasir ve gozleri eghel ve en- 
fi yiiksek idi.» [1] Eski Yunan ve Latin alemi ona «Filozoflar sultam» de- 
migti. islam alemi de aym manada ona «Hakim-iil-hiikema» veya «MuaIlimi 
evvel» dedi. 

Aristo aym zamanda gairdi. Lirik giirleri vardi. Onu Pendar’m hakiki 
varisi gibi sayarlardi. Eflatun nasil Sokrata talebe olduktan sonra giirle- 
rini yakmigsa Aristo da Eflatunun felsefesine bagladiktan sonra gi’re veda 
etti. Fakat «§iir tarihten daha dogrudur» diyen yine Aristodur. 

Aristonun eserleri demek o devrin biitiin bilgi- 
Eserleri ve sini ve biitiin ilim mevzulanm kucakliyan en ansik- 

sistemi lopedik bir kavrayig demektir. Biitiin ilimlere temas 

etti. Miisbet ilimlerden bir gogunun ilk sistemli ya- 

[1] — Yani «§ekli gok beyaz ve gok parlak, ve guzel iboylu, ve kemikleri ka- 
lmdi. Gozleri ve agzi kiiguk, gogsii geni§, sakali sik ve kisa, gozleri gehla ve 
burnu yiiksekti.® Mevzuat-iil-ulum. S : 339. 
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ratilisim ona borgluyuz. ilimlerden hangi tagi kaldirsak altmdan o giki- 
yor. Asil harika tarafi §u ki bahsettigi iiimlerin hepsinde kendi evindey- 
mi§ gibi gezindi. 

lime ilk kaynak olarak «insanlardaki bilmek ihtirasi»m aliyordu. He- 
pimiz ogrenmek isteriz. Ve bir§eyi bilince seviniriz. O bilginin bize fay da- 
si olur mu, olmaz mi? Bunu dugiinmeyiz. ilim fayda igin degildir, bilmek 
bilmek icindir. Hatta o bir kaide bile koydu: Bir ilim nekadar. az faydali ise 
o kadar yiiksektir. [1]. 

O «Tabiatta mertebeli nizam» sistemini kurdu. Tabiat derece dere- 
ce ve «Safil» den «ala» ya gikam bir nizanun ifadesidir. En agagida madde, 
sonra nebat, hayvan, insan, ve Allah. Sonra nebatta, hayvanda ve insanda 
da ayri dereceler var. Bunlarda dahi basitten miirekkebe gitmek lazimdir. 
En basit nebat anlagiltmadan daha miirekkebi anla§ilamaz. . insanm azala- 
rinda da agagi yukan dereceler var. Kalb, dimag, karaciger, tenasiil uz- 
vu- • • Bunlar reis azalardir, amirlerdir. Akciger, kirmizi kan damarlari, si- 
nirler... Bunlar da memur azadir. Sonra beden ve nefis; ikinci bilgi birin- 
ciden sonra gelir. Qiinkii emreden nefis, tabi olan bedendir. Bedenin nizami 
nefsin amirliginden geliyor. [2], 

Insanm nefis ve maneviyat tarafi da iki ge§it: Hirs ve akil. Hirslari- 
mizla asagiya hayvan tabakasma bagliyiz, aklimizla vukariya, yani Allaha. 
i§te biitiin Sark ve Garbde insanm «E§refi mahlukaf» olu§u, insanda «ikilik» 
bulunusu, ve bizdeki «ruhi yiikselme* mefhumlari hep buradan geli- 
yor. [3 1 . 

Aristo felsefesinin en kuvvetli tarafi uzla§tiriciligmdadir. Eski filo- 
zoflarm biitiin nazariyeleri birbirine zid. Gevher madde midir, ruh mudur? 
Democrite atom nazariyesile maddeciligi, Eflatun, hiisnii mutlak nazariye- 
sile idealizmi temsil ediyor. Aristo onlarin arasmda «Vasat-i adil» i buldu. 
Cevher iki unsurdan murekkebdir: Surct ve madde. Birinci i§ esyamn 
«Fiil» i, ikinci ig «Kuvve» sidir. Bu suretle maddeci olan atomculuk ile ma- 
naci olan idealcilik nazariyeleri Aristoda birlegmig oluyor. [4], 

Suret ile madde birbirinden aynlmaksizm beraberdir. Fakat zihin on- 
lan ayri ayri tasavvur edebilir. Madde ancak suret sayesinde bir gekil ali- 
yor. Bu kuwenin fiil olusudur. Her gey kuvveden fiile gecerek degigir. 
Binaenaleyh her degigmede evvelden mevcut birgeyin meydana cikigi var. 
§u halde hig birgey yeniden meydana gelmiyor. 

Hareket, kuvve ile fiil arasmdaki teselsiildur. Her fiil, kendinden 
sonrakinin kuvvesi; ve her kuvveden fiil doguyor. Bu teselsiilde ilk hare- 
keti kim yapti? Biitiin kainat davasi bu ilk harekette. Bu hareketi yapan 

[1] ve [2] Mustafa Namik, Aristo, Kanaat Kiitiiphanesi, 1931, S: 21 - 23 

[3] ve [4] Hilmi Ziya Ulken, Aristo, Metafizik, 1 inci kitab, 1935. S: 1-24 
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Allahtir. Fakat Allah o ilk hareketten sonra harekette olamaz, harekette 
olsa degigecek. Oyle ise Allah «Siikunu-mutlak» dir ve Allah madde olamaz, 
olsa surete gececek, bu degigis olur, Allah degigemez, oyle ise o «Sureti- 
sirfe»dir. insanda da «faal zihin» var. Bu da maddeden ayn. igte Allahla 
birlegme, yani ruhlar alemine ittisal.tarafimiz buradan geliyor. [1]. 

Aristo biitiin zamanlari agarak ve biitiin 
Tesiri nin mekanlara yayilarak diinyaya en genig gapta 

azameti tesir yapan bir dehadir. Felsefi kitaplannda 

kendinden onceki butiin Yunan filozoflanm 
birer birer tetkik ve tenkit ettigi igin onun eserinde yalniz kendini degil 
biitiin kendinden onceyi de ogreniyoruz. Islam felsefesine yaptigi derin 
tesiri orta zaman bahsinde gorecegiz. Aristo saltanati beg asir islam tefek- 
kuriine hakim oldu. 

12 nci asirda dahi islamlar vasitasile Avrupaya gegerek Ronesansa ka- 
dar dort asir hiristiyan Avrupanm iizerinde fikir saltanatim kurdu. Atina- 
dan iskenderiyeye, Semerkanttan Bagdada, Kahireden istanbula, Sicil- 
yadan Enduliis’.e, Romadan Parise kadar biitiin orta zamani kapliyan sal- 
tanat, 

Ronesansta, ona karsi iki koldan hiicuma gegildi. Bir taraftan klise 
onun. mantigmdan kurtularak Eflatuna iltica etti, diger taraftan da Rone~ 
sansm yeni ilmi «Aristo-Batlamyus» un kainat sistemini yikti. 

Evet Aristo mantigmdaki iskolastik taraf yikildi, onun kainat sistemi 
yilaldi, fakat o yalniz onlardan ibaret degil di ki. Butiin yikiliglar^an sonra 
ortada yine koskoca bir dev kaldi. On sekizinci asir dan itfbaren gegit ge- 
sit felsefi mezhebler iizerinde yine onun biiyiik tesiri goriilmege bagladi. 
Bircok ilimlerin ve sanat telakkilerinin kokiine giderken hep ona vanliyor- 
du. 

Ronesansm gecici sarsmtismdan sonra o yine asirlan calkalayip duru- 
yor ve galkalayip duracak. (Ayrica terciimeler bahsine bakilmasi). 


[1] Ayni eser ayni sahife. 


— 3 — 

YUNAN - iSKENDER DEVRi 

CM. E. 323-146) 

— 1 — 

Bu devirdeki §ahsiyetler 

Demosten Atina hiirriyetini miidafaa eden o arslan kiikreyigli nutuk- 
larinda vatandaglarma anlatirdi ki eger Atinalilar hiirriyetlerini kaybe- 
derlerse medeniyetlerini de kaybedeceklerdir. Hurriyetsiz medeniyet ol- 
maz diyordu. Zaman onun goriigiindeki dogrulugu meydana cikardi. Yu- 
nan hurriyeti gittikten sonra o harikulade medeniyet de hep za’fa dogru 
giderek nihayet eriyip bitti. 

Tabii oyle bir medeniyet birdenbire sonemezdi. Fakat artik Perikles 
asrmdaki o biiyiik dehalar yetigmez oldu. Bu iki asirlik devre icinde, dort 
sahada sadece dort be§ orijinal §ahsiyet yeti§ti. Komedide Menandre, giir- 
de Theocrite, tarihte Polyb, ve felsefede Epicure ile Zenon. 

Bunlardan Menandr’i evvelce Perikles asnnda zikrettik. 

THEOKRiTOS (Teokrit): (300-220). 

Iki asirlik devrin tek §airi. Kendisi Sicilyanm Sirakiiza gehrinde dog- 
du. Bu gair Pastoral denen gobanlik ve kir gi’rini icad etti. Dogug tarihi 
pek kati bilinmiyor. Her halde ugiincii asir sonlarmda dogdu. ikinci Bat- 
lamyos onu iskenderiye sarayma davet etit. Ondan gok lutuflar gordii. Fa- 
kat serazad bir ruhu vardi. Sicilyanm parlak semasmi, yegil kirlarini 6z- 
liiyordu. iskenderiyeden aynlarak Sirakiizaya geldi. Sicilya kralma yazdi- 
gi bir giirde «Insanlar artik gairin tatli sesini sevmiyorlar» diye gikayet 
ediyordu. 
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§iirlerini cobanhga aid kiigiik giir tablolan manasina gelenidylle 
adile topladi. Kendisinden 30 giir intikal etmigtir, bunlarm on tanesi Pasto- 
ral nevindendir. Teokrit «Dorien» lehgesini kullamyordu. Ondan evvel de 
kir hayatindan tablolar veren olmugtu, fakat bu giir nev’ini miikemmel- 
legtiren, onu bir nevi haline koyan, ona hayat ve ruh veren odur. 

Agtigi gigirla biiyiik Latin dahisi Virjil’e yol gosterdi. Virjil de o gi- 
girda bunu gegememisti. Bu vadinin sonra Avrupa edebiyatinda da biiyiik 
tesiri <jldu. Sicilyali gair tabiat sevgisini gevk ve vecdle terenniim ederdi; 
bir gi’rinde diyordu k.i: 

«Ormanlarin golgesinde dinleniyordu, agaglar hafif hafif yapraklari- 
ni higildatiyordu. Halbuki kesif dallara saklanmig agustos bocekleri gevkle 
tiirkiilerini soyliiyor, ve kirlarm iistiinde altm yaldizli bal anlari ugusu- 
yordu.» 

POLiPOS (Polib) : (205-124). 

Asker oglu asker. Yunanlilarm birbirine girdigi devirde yetigti. De- 
mokratlarla aritokratlarm bitmez tiikenmez savaglari. Firka firildaklari 
arasmda Polib rehin olarak Romaya nefyedildi. Dordiineii Yunan miiverri- 
hi de Herodot, Tiisidit, Ksenofon gibi siirgiine ugruyordu 

Romada yirmi yil kaldi. Orada yiiksek mevkilerde bulunanlardan 
dostlar kazandi. Devlet evrak hazinesini tetkik imkamm elde etti. Vesika- 
lar topladi. Kartaca muhasarasmda bulundu. Cihangirlige bagliyan Roma 
ordularile bircok iilkeler gezdi. Kirk eildlik bir umumi tarih yazdi- B un un 
yalniz bes cildi intikal etmigtir. 

Bu da hakikat aragtirmada Tiisidit gibidir, bitaraftir, kill kirk yarar. 
Yalniz Tiisidit aym zamanda asil bir iislubcu idi. Eseri o zamanki Yunan 
Parteonu gibi sade bir kibarligm hagmetini tagiyordu. Ondan iki asir 
sonra yetigen Polib ise iisluba hig ehemmiyet vermedi. Ne hayai, ne heye- 
can, eserini kupkuru bir hisle yazdi. 

Bunun igin eskiler onu pek begenmediler. Tarihin edebiyattan buka- 
dar kati olarak ayrilmasi hoga gitmiyordu. Onun eserine «can sikici» de- 
diler. Fakat bugiiniin objektif tarihciligi onu, tarihi edebiyattan ayiran 
muasir tarihciligin babasi addetti. 

Polib Yunanm giiriiyiig ve Romaran yiikselig devrinin miiverrihidir. 
Roma dehasim tetkik etti. Onlarm o kadar ganh milletleri birer eyalet ha- 
line indiren kudretlerindeki sebebleri aragtirdi. Yorucu teferruata giriyor- 
du. Malumati goktu. Artik Yunam da istila edecek olan Romaya kargi hig 
olmazsa bu istilayi yumugatacak tarzda rol oynadi. 

EPIKUROS (Epikur): (341-270). 

Sisam adasmda dogdu. O da Menandr gibi gengliginde Yunan hiir- 
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riyetini gordii. Kendini kendi yeti§tirdi. Anadoluda dolagtiktan sonra Ati- 
nada meghur bahceli mektebini kurdu. Kadmlardan da talebe aliyordu. 
Kadm erkek hepsi birbirine perginli bir kiitle gibiydi. Zevki felsefesine 
diistur edinen Epikiir hayatimn sonunda biiyiik acilara kahramanca katla- 
narak oldii. 

Hayatm gayesi saadeti elde etmek, saadet de zevkimizin tatminidir. 
Aristonun mantigim atti. Fen, ilim, akil; hayir, en biiyiik hakikat duygu- 
larimizdan geliyor. Dogru olan duygudur. Zevki, saadeti, hergeyi veren 
odur. Insanlar akilsizliktan degil asil duygusuzluktan bedbaht olur. Nazari- 
yeler hayati bulandirip karigtirir, nazariyeleri atmali, sadece hayata bak- 
mali. insanlar neye hayattan kam alamiyor? insanlari kapliyan iki bog 
korku buna mani olmaktadir: Biri mabud korkusu, biri ahret korkusu. 

Epikiir biiyiik bir cesaretle bu iki korkuya harp agti. Tabiat hadise- 
leri iizerinde mabudlann hie tesiri yoktur. Tabiat guursuzdur, maddidir, 
o kendi hadiselerini kendi yuguruyor. Ahret korkusuna gelince: Bu, ruhun 
bekasma inanmaktan gikmaktadir. Halbuki oliim atom zerrelerini birbi- 
rinden ayiriyor. Ruh kalmamistir, kalmayan seyin tekrar dirilmesi olamaz. 
Iki korku da kalkmca ortada biitiin hakikat olarak sadece hayat kalir. 

Peki hayattan kam aimak nasil olabilir? Zevki tatmin etmek. saadeti 
elde etmek, bunlar neyle olur? Zevk, kendimizi birakmak degil, ruhun 
rukudetini temindedir. Bu da faziletle olur. Kanaatkar degilsek iiziintu 
igindeyiz. 

Epikiir etrafmdaki kiitleye hep bu ahlak prensiplerini telkine caligti. 
Kendisi gayet kanaatkar yagadi. Fikirlerini hayatile de isbat ediyordu. Fa- 
kat Fenelon’un pek giizel isaret ettigi gibi Epikiir’iin fikirleri etrafmdaki- 
ler tarafmdan fena tefsir edildi. Bu mezhebin esasmda yiiksek prensipler 
olaugu halde Epikiiryen demek biitiin diinvada zevkperest ve gehvani ma- 
nasma gelir. Horas. Epikiir’iin etrafindakiler igin «Domuz alayi» diyordu. 

Fakat Latinlerin biiyiik gain Lucrece, Epikiir’ii cok biiyiik vecidlerle 
takdir eder. Onun fikri cesaretini ve felsefi dehasim goklere cikanr. Bu, 
bir dehanm diger dehaya kanad olugudur. 

Epikiir’den dogrudan dogruya pekaz gey kaldi. Onun fikirleri ve pren- 
siplerinden intikal edenler gakirdlerinin yazilari sayesindedir. Epikiir' den 
birkac vecizeyi Haydar Rifatm Saint Evremon’dan yaptigi terciimeden 
naklediyorum: [1] 

Akilli, namvslu, ve adil olmadikca mes’ut ya§amak kabil degildlr. Ve mes’- 
jit olmadikca da akilli, namusla ve adil olmanm yoiu yoktur. 

% ❖ ❖ 


[1] — Epikiir’un ahlakiyati, Haydar Rifat, 1935, S. 48. 
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Her elem itamal olunabilir. §>ayet pek siddetli ise az surer, yok ?ok siirerse 
zayif demektir. 


* & * 

Hayatin saadeti icin akhn verdigi nimetlerden en biiyugii dostluktur. 

# £ # 

Kotiiler ne kadar 50 k kazanirlarsa o kadar ?ok bozulurlar. 

# £ ❖ 

Kanunlar akillilar igin yapilir. Haksizliklar yapmasinlar diye degil, haksiz- 
hklara ugramasinlar diye. 

# % * 

Bizim kastettigimiz haz viicuddan ihtiraslan kaldiran ve" ruha tam bir 
siikun veren hazdir. 

* * * 

Tabii oian hersey koiayhkla elde edilir; elimize gii?lukle gegirdigimiz §ey- 
ler fazlahkiardir. 

* s * 

Ati ne temamen elimizdedir, ne de tamamen kudretimizin disindadir. 


ZINON (Zenon): (230-260). 

Yunan felsefesinde iki Zenon vardir; birine Eleli denir, bu, eski Ze- 
non’dur; beginci asirda yagadi. Daha meghur olan ikinci Zenon ise Stoicis- 
me, yani Revakiyun mezhebini kurandir. Kendisi Kibris’ta dogdu. Otuz yag- 
larma kadar ticaretle ugrasti. Sonra Atinaya gelerek felsefeye intisab etti. 

Atina’da, bizim Tiirkgemizde <Kemeralti» denen revaklar vardi. Zenon 
dahi Posil revakmda bir mektep kurdu. Kemeraltma Yunancada situa 
derler. Bu yiizden onun mektebine mensub olanlara Stoicien dendi, ve Is- 
lam felsefesinde de bunlara «Revakiyun» denildi. 

Bu mektep Epikiir mjektebinin ziddidir. Bu mektebin mensublari ote- 
kilere hiicum ettiler. Epikiir gibi Zenon’dan dahi dogrudan dogruya eser 
intikal etmedi. Bunu da onun gibi §akirdlerinin yazilanndaki miidafaalar 
vasitasile tamyoruz. 

Bu mektebin gayesi sadece kuru, kati ve serf bir ablaktir. Ne zevk, ne 
servet; ne husran, ne eziyet; ne oliim, ne hayat; herseye kargi mutlak bir 
tesirsizlik. Saadet denen gey igte bundadir. 

Bu felsefe Romada derin tesirler yaptx. Sert ahlak kayitlarile mazi fa- 
ziletlerini muhafaza etmek isteyen pekgok Romalilar igin bu ahlak gayet 
uygun gelmigti. Mesela Katon gibi meghur gahsiyetler bunlardandir. 

(Bu mezheb hakkmda Tiirkgede malumat aimak isteyenler Seniha Ce- 
mal tarafindan terciime edilen Epiketet kitabina miiracaat etsinler.« Yunan 
edebiyatmdan terciimeler* bahsinde bu kitaba dair de malumat vardir.) 
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Iskenderiye mektebi 

Iskender istilasmdan Roma istilasma kadar gegen iki asirlik zaman 
zarfindaki Yunan edebiyati iki safhaya ayrilir. Bir kere Yunan aleminde 
yetigen gahsiyetler, bunlari gdrdiik. Bir de Batlamyoslar hanedani tara- 
findan iskenderiyede kurulan kiitiiphane ve mektep. Bu da Yunan edebi- 
yat ve kiiltiiriiniin, Yunan ilim ve felsefesinin gark alemine yayilmasmda 
gok biiyiik bir amil oldu. 

13 sene saltanat siirerek 323 de olen biiyiik iskender Nil agizlarmda 
kendi adina nisbetle kurdurdugu bu gehri biiyiik dmparatorluguna umumi 
merkez yapacakti. Zaten gehrin mevkii hakikaten merkezi vaziyetteydi. 
Suriyeye, Anadoluya, Yunanistana, hemen hemen aym mesafede bulunu- 
yor. Akdenizin gimalinde, cenubunda, ve garkmdaki imparatorlugu yek- 
parelegtirecek bir merkez. iskenderin oliimile bu biiyiik tasavvur da oldii. 

iskenderiye bu suretle vakia imparatorluk merkezi olmadi, fakat mev- 
kiinin o ehemmiyeti sayesinde o zamanki kiiltiir alemine parlak bir mer- 
kez oldu. iskenderin oliimiinden sonra onun imparatorlugunu paylagan ge- 
neraller arasinda Ptolemee Soter Misin ele gecirerek orada tig asir siiren 
bir krallik kurdu. Bunlara Islam aleminde Batlamyoslar denir. 15 Batlam- 
yos geldi. Bunlardan sonuncusu Sezar ile Kleopatra’nm ogludur. 

ilk krallar miinevver adamlardi. Birinci Batlamyos derbeder kalan 
Yunan alim ve filozoflanm iskenderiyeye topladi. Orada biiyiik bir kii- 
tiiphane kurdu. Atinalilarm kovdugu Demotriyos gok bilgili ansiklopedik 
bir alimdi. Kiitiiphaneyi o tanzim ve tasnif etti. Kiitiiphane ilmini ilk de- 
fa bir usule baglayan adam. Rivayete gore kiitiiphanede 200 bin kitap 
toplanmig, sonralari bu yekun 700 bine gikmig. Ovakitki kitaplar malum 
olduguna gore bu rakamlarda biiyiik mubalagalar olduguna hiikmediliyor. 

ikinci Batlamyos yani Ptolemee Philadelphe kiitiiphaneye bir de bii- 
yiik miize ekledi, oraya nebatat ve hayvanat bahgeleri yapildi, kimya 
laboratuvarlari, tegrih salonlari, rasadhaiieler, biiyiik holler; mermer ka- 
pilar, kogkler, saraylar... Artik oraya toplanan gegit gegit alimlerin biitiin 
ihtiyaglarmi temin edecek hergey. 

Artik alimler orada yatip kalkiyorlar, oi’ada galigiyorlar, hep orada 
yagiyorlar Hepsi hiikumet hesabma yiyip igmektedir. Artik orasi sadece 
bir kiitiiphane olmaktan gikmig bir mektep halini almigti. Oraya en yiik- 
sek bir iiniversite gibi bakilabilirdi. Alimler dort biiyuk ziimreye ayril- 
miglardi: Edebiyatcilar, riyaziyatcilar, hey’etciler, hekimler. Alimler hem 
kendi sahalarmda ayri ayn galigiyorlar, hem de bu ayri faaliyetlerin miig- 
terek taraflari birlegtirilerek umumi miinakagalar neticesinde o bilgilere 
yiiksek bir vahdet veriliyordu. 
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Fakat bu alimler dig hayattan yani cemiyetten uzaktilar. Hergeyi olan 
o saray iginde hepsi krala giikrederek galisiyorlardi. Orasi bir bakimdan 
iiniversite ise diger bakimdan bir ilim manastiri idi. Hiirriyet olmayan 
yerde galigma oluyor, fakat yaratici ilim olmiiyor. Onlar da biitun bu kon- 
forlara, biitun bu vasitalara ragmen ne ilimde, ne sanatta yeni birgey ya- 
ratamadilar. 

Iskenderiye saray mektebinde krallar alimi ve ilmi himaye edeyim 
derken onlan esir etmislerdi. Hukiimdar ilme hami, ilim de hiikiimdara 
dalkavuk. Nihayet bir asir sonra krallardan zalim ve hagin icraatli biri, bu 
alimlerin onun zuliimlerini yazmalarmdan vehme diigtii. Kaldirip hepsini 
kovdu. Sarayda ilim olur mu? Kralm yaptigmi yine krai yikti. 

iskenderiye mektebi ilim yapmadi, Yunamn yaptigi ilmi yaydi. Ora- 
da Hipokratm (dogugu M.E.460) doktorlugu, Oklidisin (M.E.285) riyazi- 
yesi elekten gecirildi, daha sonra iskenderiyede Aristo ile Eflatun telif e- 
dildi, buna bir de Misir mistisizmi agilandi. igte bu tic unsurdan yeni Ef- 
latunculuk cikti. Bunun gark alemindeki biiyiik tesirini orta zaman bah- 
sinde gorecegiz. 

iskenderiye kutiiphanesini Misiri zabteden halife Omerin yaktirdigi 
hakkmda bir de uydurma masal vardir: O Kiitiiphane Sezarm Misir da 
bulundugu zaman yandi. Onu sonra Kleopatra yeniden kurdu. Fakat eski 
azameti yoktu. Oyleyken Hiristiyanligin kuvvetlendigi zamanda bu ikin- 
ci kiitiiphaneyi de iskenderiye piskoposu Teofil yaktirdi. Ondan sonraki 
ugiincii iskenderiye kiitiiphanesi sadece Hiristiyanliga ait papas kitaplarin- 
dan miirekkeb degersiz birgeydi. 

Halife Omerin o kiitiiphaneyi yaktirmasi rivayeti, o zamanlar Haleb 
piskoposu olup yazdigi umumi. tarihte, hiristiyanlik taassubile yeni dogan 
islam dinini barbar bir mahiyette gostermek igin, Teofil tarafmdan uydu- 
rulmug bir fikradan gikti. O kitap daha orta zamanda Latinceye terciime 
edildigi icin o yangin masali biitiin garbe yayildi, ve sonra onun asilsizh- 
gini yine garb tarihcileri meydana cikardi.[l] 


[1] — Bu mesele hakkmda «Meshur iskenderiye kutiiphanesine dair risa- 
ledir» ismile Mehmet Mansur tarafmdan 1884 de ne§redilmi§ 184 sahifelik ki- 
tapta . mufassal malumat vardir. 
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YUNAN - ROMA DEVRi 

(M. E. 146- M. S. 30.6) 

s' 

Roma istilasmdan hiristiyanligm hakimiyetine kadar dort bucuk a- 
sirdan fazla siiren bu devirde Yunanlilardan zikre deger §ahsiyet olarak 
tarihte Plutarque, cografyada Strabon, ve felsefede Lucien vardir. 

PLUTARHOS (Pliitark): (M. S. 50-140). 

Yunanm Cheronee admda kiigiik bir gehrinde dogdu. Kendisi dogdu- 
gu beldeye izafeten «§eroneli filozof» diye amlirdi. Yunanlilardaki bir ka- 
naata gore o beldeden hig zeki adam gikmazmig. Pliitark bu haksiz kanaa- 
tin §anli bir tekzibi oldu. , 

Memleke'tinin muteber bir ailesine mensubdu. Tahsilini Atinada ik- 
mal etti. Geni§ ve gegitli bilgiye sahip oldu- Vazifeler alarak italyaya, Mi- 
sira seyahatler yapti. Nihayet Romaya yerlegti. Uzun miiddet orada kaldi. 
Biiyiik bir gohret ve itibar kazanmigti. Evi en yiiksek tabakadaki Roma- 
lilarm toplandigi bir telaki mihraki olmugtu. Onlara. felsefesinin muhte- 
lif safhalarindan nutuklar soylerdi. 

Kazandigi hiirmetin. derecesine bakmali: Bu nutuklarmdan birinde 
igeriye birdenbire bir zabit girdi, Hazir olanlardan en muhim, bir sahsiye- 
te kayserin mektubunu getirdi. Dinleyiciler gozlerini ona gevirmig, hatib 
de susarak, mektubun okunmasma vakit birakmak istemigti. Fakat o bii- 
yiik zat mektubu acmadi. Nutkun bitmesini bekledi. Onun soziine bu kadar 
kiymet veriyorlardi. [1] 

Yirmi yil kaldigi Romada biitun kiitliphaneleri ve sicilleri tetkik etti. 
vesikalar topladi. O zaman Yunanm esaret devriydi. Pliitark kendini tari- 


1:1] — Histoir des litterature anciennes, S: 167. 
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he vererek hurriyetsiz vatanimn gerefini yiikseltmek istedi. Kirk beg ya§- 
larmda kiigiik memleketine geldi. 

Eserleri iki nevidir, biri «Ahlaki eserler», oteki «Muvazi hayatlar*. 
Diinyaya yaptigi tesir itibarile asil miihim olam ikinci eserdir. Plutark 
parlamak iizere, olan hiristiyanlikla gogmek iizere olan Yunan ve Roma 
diinyasmm arasmda ya§adi ve eserlerinde parliyacak yeni dinden hig ha- 
berdar goriinmiyerek biitiin enerji ve kudretile gogmek iizere olan eski 
diinyayi yagatti. 

«Miivazi hayatlar* da Yunan ve Roma meghurlarmdan kargilikli iki- 
§er gahsiyet eanlandinlir. Bu bir zeka galerisiydi; burada 44 gahsiyet, yani 
22 gift, biri Yunan biri Romah; birbirlerini mukayese ettirerek, canli can- 
li ve gifter gifter goziimiiziin oniinden gegerler. 

Aristid ile Katon, iskender ile Sezar, Demosten ile Cigeron... Hep 
keskin bir zekanm ziyasi altmda aydmlanarak, yirmi asirdir, 22 gift §oh- 
ret, o galerinin iginde yagiyorlar. Yalmz onlar yagamiyor, sanki biz deon- 
larla beraber o zamanlarin iginde yasiyoruz. Ciinkii Plutark yagattigi kah- 
ramanlarm ruhlanna girdi, en samimi karakterlerini yakaladi, onlarin ev- 
lerine sokuldu, onun yerinde soylenmis ufak bir fikrasi o kahramanlan 
bize en biiyiik cildlerden daha iyi tamtiyor. 

Plutark bir miiverrihten ziyade bir portrecidir, bir sanatkardir; bir 
ressamdir. flokmek ve gogmek iizere olan eski Yunan ve Roma alemini ku- 
ru bir ciddiyetle ele alacagina onu tatli bir fiisunla anlatti. Eger onun ese- 
ri olmasaydi insanlik tekamiiliinun gehresini eksik ogrenecektik. 

Plutark bu «Muvazi hayatlar»da bir Yunanli ile bir Romaliyi kar§ila§- 
tirirken, dig bakimdan daima bitaraf kalmakla beraber, igin igin, hep Yu- 
nanlinm Romaliya iistiinliigunu sezmekten dogan gizli bir sevingle mill! 
gururunu dahi tatmin etmektedir. 

Pliitark’m biiyiik bir sansi: 16 nci asirda Fransiz muharrirlerinden 
Amyot onu daha tatli, daha sade, ve aslmdan da giizel bir iislubla Fransiz 
diline maletti. Plutark bu terciime sayesinde birdenbire Avrupa ronesan- 
smin birinci safta bir prestiji oluvermigti. O asrm en miihim filozofuMon- 
taigne’i bu terciimeden bahsederken «Eger bu kitap bizi gamurdan gikar- 
masaydi biz cahiller mahvolmu§tuk.» dedi. [1] 

Amyot’nun terciimesini ingilizler de North’un kalemile kendi dillerine’ 
malettiler. Sekispir o terciime sayesinde Pliitark’tan, Roma hayatma aid 
lie tane dram gikardi. [2] 

Krai dordiincii Hanri §oyle dermig: «Pliitark- bana daima yeni bir ta- 


ll] — Tarih ye miiverrihler, Ahmet Refik, S: 58. 

[2] — Van Tieghem’in «Muhtasar Avrupa edebiyati tarihi» Yusuf §erif,. 
S: 65. 
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zelikle giiler». Ruso ile Napolyon ona meftundu. Pliitark bu genig sempa- 
tiyi yalniz malumatma degil, iislubundaki zevk ve ne§eye Ve onun kendin- 
den daha iyi tereiime edilmesine borcludur. (Ayrica Yunan edebiyatindan 
tercumeler bahsine bakilmasi.) 

STRAVON (Starabon): (M. E. 50- M. S. 24). 

Eskilerin en biiyiik cografyacisi. Kendisi Amasyabdir. Biiyiik seya- 
hatler yapti. «Tarihi hatiralar» diye yazdigi azametli eser yazik ki intikal 
edexniyerek zayi oldu. Bize intikal eden yalniz 17 cildlik meghur cografva- 
sidir. 

Sezar tarafindan yeni zabtedilen Golva (yani gimdiki Fransa) kitasi- 
na seyahatirsde ismi meghur oldu. Zaten o devirde goriilecek her yeri gor- 
miig, ve her gordugii yeri genig bir ihata ile anlatmigti. Beldelerin biitiin 
miiesseselerini, sanat eserlerini, abidelerini ve halkimn ayinlerini, adet- 
lerini, hatta efsanelerini hep birer birer not etti. Cografyayi kuru bir ilim 
olarak almiyordu. ictimai hadiselerin de cografyada yeri vardi. 

Bu sayede eseri eski alemi anlatmakta dogru bir ayna vazifesini gor- 
dii. Hele Anadoluya dair nekadar seyahatnameler, ve arkeoloji tetkikleri 
yapilmigsa hepsinin ilk kaynagi onun .cografyasidir. Okitap biitiin ciha- 
nin mehazlarmdandir. Bizim vatanimizi da yakmdan alakadar etmesi ha- 
sabile o kitabm dilimize maledilmesi §ok hayirli bir i§ olur, 

LUKiANOS (Liisien) : (200-120). 

Yunanliligm son filozof ve ahlakcilarnjdan ve zeki kalem sahiblerin- 
dendir. Kendisi Anadoludandir. Malatya vilayetinin eskiden Samosate, 

. gimdi Samsat denen, Urfa ile Malatya arasmda ve Firat iizerinde bir kasa- 
bada dogdu. Tlk eserleri hitabet ve belagata aitti. Sonralari felsefi eserler 
yazdi. Sofist nami altmda garlatanlik yapan filozoflara keskin bir yaylim 
ategi acti. Uzun -sagli, kangik sakalli, bu gan gene felsefe garlatanlari hal- 
km safvetini istismar ediyorlardi. Liisj'en igte bunlari tirpandan gegirdi. 
«01iilerin ve ilahlarm miikalemeleri» eseri' igte bu garlatan filozoflar, hak- 
kmdadir. 

«Tarih yazmak tarzinm kitabi» nda da fena tarihcilere hucum etti. Liis- 
yen bir hicivci idi. Eserlerinde zaman zaman hakli bir hicvin diiriist hu- 
dutlarim gegtigi oluyordu. Uslubunun giddeti ve baticiligi ile Aristofan’i 
hatirlatir. Fransizlar da onu miistehzi ve reybi zekasile gok kere Yoltere 
benzetiyorlar. , 

Liisien eski Yunan yazicilarimn son bir varisi addedilir. Bu kalem mer- 
' hametsiz, fakat telakatli; miistehzi, fakat akilii, akici, fakat saglamdu 


YUNAN EDEBlYATINDAN 

tercCmelbr 

1 — ESKI DEViRDEKi MALUMAT: 

Orta zaman bahsinde gorecegiz ki Yunanlilik Islam alemine yalmz. 
felsefe tarafmdan tesir yapti. Yunanhligm giir ve sanat tarafma islam a- 
lemi kapali kaldi. Yunan felsefesihi yalmz nakil degil ila eden islam a- 
leminin Farabi ve ibnisina gibi en yiiksek filozoflari da Ttirktii. Fakat Is- 
lam aleminin miisterek ilim, dili arabca oldugu igin eski t'erciimeler ve es- 
ki telifler hep arab dilile vapillyordu. 

Eski Tiirkcede Eflatun ve bilhassa Aristo gibi Yunan filozoflarindan 
malumat veren baglica kitaplar sunlardir: 

1 — Erzurumlu • Ibrahim Hakkimn «Marifetname»Si. Yaziligi 1170 
(1756) da bitenve .Misirin Bulak matbaasmda .1215 (1800) de basilan bu eser 
biiyuk hantal kitada 562 sahifeliktir. Eski Yunan filozoflarindan dagmik 
olarak malumat verir. 

2 — Abd-iil-Na’fi’in «Mutavvel terciimesi.» Adanamn Ramazanogulla- 
rmdan olan miitercim Hersek saneagi mutasarrifi iken bu muhim tereiime- 
nin biiyiik kitada 380 sahifelik birinci cildini 1289. (1872) de Bosna vilayeti 
matbaasmda bastirdi. 244 sahifelik ikinci cildi de istanbulda Matbaai Ami- 
rede (gimdiki Maarif matbaasmin eski ismi) tab edildi. Bu kitapta, eski Yu- 
nan filozoflari hakkindaki malumat da dagmiktir. Kitabm asil adi: «Ter- 
ciime-tiil-telhisi vel-mutavvel» dir. 

3 — 17 nci asir Turk alimlerinden Tagkopriiliizade Ahmet Efendinin a- 
rabca olarak yazdigi Mevzuat-iil-ulum’u oglu Kemaleddin Mehmet Efendi 
o zamanki Osmanli Tiirkcesine tercume etmisti. Bu kitap Ahmet .Cevdetin 
ikdam matbaasmda 1313 (1895) de tab olundu. Birinci cildi 844 ve ikinci 
cildi 712 sahifelik biiyiik bir kitaptir. Eski Yunan filozoflari hakkmda bazi 
yerlerde toplu malumat verir. Mesela Eflatunu goyle anlatiyor: «Ve dahi 
malum ola ki esatize-i hikmetten birisi dahi Eflatundur ki Yunandan olan 
Esatin-i hikmetin efdalidir. Zamamnda kebir-iil-kadr ve makbul-iil-ukul ve 
makasidmda belig idi. Hikmeti Fisagordan ahzedip ve andan ahizda Sok- 
rat ile miigarik idi. ’ Hikmette kiitiib-ii kesire tasnif eylemi§tir.» 

Eski Yunan hakkindaki malumatm nekadar sathi oldugunu §undan 
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anliyoruz: «Bazi telamizesine me§yii hareket ederken talim ederdi. Ol 
sebebden onlar me§aiyyin ile tesmiye olundular.» (birinci c.s. 339) halbuki 
boyle olan Eflatun degil Aristodur. 

4 — 16 nci asirdaki tezkerecilerimizden Hasan Celebinin babasi Kma- 
lizade Ali Celebinin «Ahlaki alai» si. 1284 (1867) de Bulak matbaasinda ba- 
silan bu miihim eser iig kitabdan miirekkebdir. Birincisi asil ahlaki alaidir 
ki biiyiik gapta 286 sahifedir. «ilm-ix tedbir-ixl-menzil» admi tagiyan ikinci 
kitap 127, vfe «ilm-ii tedbir-iil-medeniye» admdaki ugiincii kitap da 52 sahi- 
feliktir. Hem Kirializadenin munis ifadesi hakkmda bir fikir vermek, hem 
de Eflatun ve Aristo gibi filozoflar hakkmdaki telskkilere dair bir fikir e- 
dinmek igin bir iki misal aliyorum. «Vesayay-i Eflatun-u ilahi» bahsin- 
den: 

Hab-i rahata meyl eyleme, nefsini tig nesnede muhasebe etmeyince: Evvel fikr 
eyle ki ol gtin hata sadir oldu mu? ikinci, teemmtil edesin, senden ol giin hay- 
rattan ne sadir oldu? il ctincti bilesin ki ol gtin senden hie bir amel-i hayr mtim- 
kim iken taksir sebebi ile fevt oldu mu? 

^ ^ ^ 

Birnu fikr eyle ki hayattan evvel ne idtin, mevtten sonra ne olsan gerek. 

Bedbaht ol kimesnedir ki akibet tezekktirtinden gafil olup, zilletten feragat 
etmeye. 

$ $ $ 

Htikemadan addetme, ol kimesneyi ki dtinyanin lezzatma §ad, musibetlerine 
gamkin ola. 

^ * ❖ 

Bir emri nice kere fikr eyle, andan sonra, dilege gottir, andan sonra fiile 
gikar. 

(3 iincii kitab, S: 44-45). 

Islam felsefesinde Aristoya Aristetalis denirdi. «Vesayay-i muallim-i 
evvel Aristetalis hakims, bahsinde de Aristoya izafeten zikredilen veci- 
zelerden bir kagini naklediyorum: Bunlan Aristo iskendere hitaben nasi- 
hat yollu bir risalede yazmi§. Onun igin bu nasihatler hep «Ey iskendere 
diye ba§liyor: 

Ey iskender, sana nice defa deytip dururum ki bekay-i mtilkde asil olan ki- 
mesnenin mahna tama etmemektir, ve ctimle mtirtivvet oldur ki zulm ve sitemi 
caiz gormeyesin, ve halkin uyub-ti, hafivesin teftis etmeyesin. 

* * 

Ey iskender, saltanattan maksud, istifa-i lezzat ve tahsil-i §ehevat 
degildir, belki, bekay-i nam-i nik ve zikr-i cemildir. 

# * * 
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Ey iskender, padisah gerektir ki sozii az soyleye ve erazil ile muaseret ey- 
lemiye. 

% * * 

Padi§ah <:ok hande eylemeye ki hem zeval-i vekar ii hasmete sebeb olup, 
ve hem piriik tiz gelip, hararet-i garizi azalmaga sebeb olur. 

* * * 

Ey iskender, schvct emrine haris olma ki anda kuvvet ve galebe hinzirm 
hassasidir, ve ne fahr ola ol nesnede ki hayvanat-i hasise anda miisarik, belki ga- 
lib ola. 

* * * 

Yunanlilarm miilk ve saltanati bununla sabit ve rasih olmugtur ki ehl-i 
memlekete tahsil-i ill urn ile emrederlerdi. 

* 

Bir haeer iizerine Siiryani hatla yazmislar ki miilk ile adl iki biraderler- 
dir ki birbirinden miistagni degillerdir. 

(3 tincii kitap, S: 47 - 49) 

2 — MUASIR TERCUMELER: 

OHilRQS (Homer) den: 

1 — Dogrudan dogruya Yunancadan yapilan ilk ilyada terciimesi: II- 
;yada, Homer, mutercimi: M. Naim Frasari. Karabet ve Kasbar matbaasi 
1303 (1887) S: 43. 

Kitabm kabmda «Lisan-i asli-i Yunaniden terciime olunmustur.» kaydi 
var. Ba§taki 13 sahifelik mukaddemenin sonuna dogru «Ehl-i islam arab- 
larm medeniyeti esnasmda Yunanlilarm bazi fununa miiteallik kitaplarim 
ahzetmisler ise de, edebiyat-i Yunaniyeye ragbet etmemis olduklarmdan. 
§uara-yi Islam ayri bir kafile te§kil eylemistir.» denildikten ve «Muhakkiki- 
nin itikadma gore §imdiye kadar alemde hie bir sair Homer’in kabma vara- 
mami§tir» diye muellifin essizligi anlatildiktan sonra ilyada ve Odiseden 
bahsedilerek deniliyor ki: «... binaenaleyh asar-i mezkurenin aslinda ter- 
ciimesile peyderpey tab ve ne§rine mubaderet eyledim.» 

Demek ki yalmz Ilyada degil Odise dahi, hem de bagka dile terciime- 
den degil dogrudan dogruya Yunancadan olmak iizere, bundan tarn yanm 
asir evvel lisammiza maledilmek istenmis. Fakat bu biiyiik ve hayirli is 
yazik ki basarilamadi. Eser, §u satirlarla bagliyor: 

«Ey ilahe, Pliis zade Asil’in Ahaileri binlerle musibetlere giriftar edip, 
pek 50k kahramanlann cesur canlarini Ahirete gondererek, cisimlerini yirtici 
ku§lara ve kopeklere yagma ettiren felaketengiz kin ve garazim terenniim 
eyle.» 

2 — Ilyas, yahut, §air-i §ehir Omiros, Yunan lisanmdan terciime olunmug- 
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tur: Miitercimi: Enciimen-i teftig ve muayene azasindan Selanikli Hiimi, 
§irketi Miirettibiye matbaasi. Istanbul 1316 (1900) Nasiri Sems kiitiiphane- 
,si sahibi. Dar sahife, S: 46. 

Miitercimin agdali bir mukaddemesinden sonra asil metin iki lasildan 
ibaret. Birinci fasil: «Gazap! §iddet!» ikinci fasil «Mufarekat.». Anlagilan 
bu da ciiz ciiz negredilecekti. Fakat ne kitabm kabmda, ne mukaddeme- 
de buna dair bir igaret yok. Bundan da ilahe Minevyaya hitaben baglayan 
ilk kisimdan bir kac satir aliyorum: 

«Ya ilahe! Sen ki esrar-i hikmeti halk eden mukaddes bir kuvvete maliksin! 
Senin kudsiyetine iman eden bir hhkiimdar ile, uiviyetine hayran olan bir serdar 
arasmda zuhur eden o dehgetli gazap, nazar-i kudretinin ihata eyledigi bir mey- 
dan-i harpte vukua gelmedi mi? Agil’in fikr-i giddeti, hiikiimdarin meyl-i aza- 
meti gibi iki beliyye-i nefsaniye ile, bigiinah Yunanilerin vatam bir matemgah-i 
felaket gekline girdi.u 

Bu terciime insana itimad vermiyor. Her halde Naim Fragari (ki bu 
zat meghur Semgettin Sami’nin kardegidir) nin kalemi bu hususta daha 
selahiyetli. Selanikli Hiimi kitabm ismine «ilyas» diyerek daha ilk adimda 
ige yanlig bagliyor. 

3 — Omer Seyfeddin yarim kalan ilyada terciimesi: (Eski harfierle)' 
Yeni Mecmuamn 23 Mayis 1918 tarihli ve 45 numarali niishasmdan itiba- 
ren Omer Seyfeddin gok hayirli bir ige girigti. ilyadayi terciimeye bagla- 
migti. Fransizcada ilyadanm en giizel terciimesi Lecont de L’isle’indir. 
Bunu Liyon edebiyat fakiiltesi profesorlerinden biri hulasa etmig. Bugii- 
nun zevkma uymiyacak taraflan o hulasadan, ve daima insani ve edebi 
kalacak kisimlarx da Do Lil’in asil metninden aynen terciime eden Omer 
Seyfeddinin tefrikasi da yazik ki 12 niisha devam edebildi ve yarim kaldi. 

Maarif Vekaletinin «Cihan edebiyatmdan numuneler» serisinde mer- 
hum Omer Seyfeddinin o 12 tefrikasi da yeniden hulasa edilerek 1927 de 
Devlet matbaasi tarafmdan 34 sahifelik bir brogiir halinde negredildi. O- 
mer Seyfeddinin sanatkar kalemi tarafmdan bu igin bitirilemeyigi nekadar 
-yaziksa ilyadanm tam ve temiz bir tercumesinin yapilmasi da terciime e- 
debiyatimizm en bagmda bulunan biiyiik bir ihtiyactir. 20 yil evvel yazil- 
mig olan bu terciimeden bir fikir vermek igin Hektorla Ajaks’in teke tek 
doviigmelerini anlatan kismmdan kiiclik bir parge aliyorum: 

«Ajaks tipki bir kuleye benzeyen, tune tan, yedi okiiz derisinden yapilmig 
■bir kalkanla yaklagti. Bu kalkani usta Tikyus yedi kuvvetli tosunun derisinden 
yapnug, iistiinii tung kaplamigti... Hektor, havayi yararak vizlayan uzun mizra- 
gim atti. Ajaks’in biiyiik kalkanina vurdu. Mizrak yedi okiiz derisini tung 
kata kadar deldi. ilahi Ajaks ta uzun mizragim atti, Priyam oglunun yuvar- 
lak kalkanmi vurdu. 

Kavi mizrak parlak kalkani gegti, gayet giizel yapilmis zirhi da deldi. 
Kaburga hizasmda gomlegi yirtti. Fakat Hektor egildi, siyah oliimden sakmdi. 

F. 5 
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Sonra ikisi de mizraklarmi hizla gektiler. Qig et yiyen arslanlar, yahut az- 
gin dag domuzlari gibi birbirlerine saldirdilar. 

4 — ODiSE; YagarNabi. Selamet matbaasi, Istanbul 1932 S : 93. F. 
40 kurug: Bag tarafta Homer hakkmda 6 sahifelik malumat vardir. Kitap- 
ta Odisenin 24 sarkismdan 6 tanesi tereiime edilmigtir. Bunlardan 11 inci 
garkimn ilk yarisi madam Dacier’nin kiasik Fransizca terciimesinden, d,i- 
ger 12, 21, 22, 23, 24 iincii garkilar Leconte de L’isle’den tereiime edilmigtir. 
Eser goyle bagliyor: 

((Gemimizin yamna gelerek onu suya indirdik, diregi diktik, yelkenleri 
actik, ve ihtiyacimiz olan kurbanlan gemiye aldiktan sonra, kalbimiz mahzun, 
gozlerimiz yasly sahilden ayrildik... Giine§ batmeaya kadar biitun giin gittik; 
ve gece diinyaya zulmetlerini yaydigi zaman gemimiz denizin ucuna vasil 
oldu. 

Simmeryalilar orada ikamet ederler ve orasi daima bulutlarla ortiilii 
ve derin bir ziilmet altmdadir. Giines, ne semada yiikselerek yildizlari kay- 
bettirdigi, ne de semadan denize atliyarak yildizlara biitiin lsiklarini terkettigi 
bir zamanda onlan aydmlatamaz.a 

5 — Odiseden: Ulis’in doniisu, Esatiri hikaye, Ankara H&kimiyeti Mil- 
liye matbaasi, 1934, yazan: Jean Baptiste, ceviren Kalfaoglu Ferid Ferhad. 
S. 96 F. 75 kuru§. Sati§ yeri Ankarada Akba kitabevi. Kitabda mutercimin 
«Bir iki soz» serlevhali iki sahifelik mukaddemesinde bu kitabi sporcu 
genclere tavsiye ediyor. Ayrica muellif tarafmdan yazilan iki sahifelik 
bir mukaddemede de bu kitabm aym zamanda spor bakimmdan faydasi 
isaret edilmektedir; bu kitapta hepsi var diyor. Yelkenle ve liurekle sefer- 
ler, disk ve cirid atma, boks, ve comerd bir misafirperverlik cazibesi. E- 
ser uc kisimdir: Birincide Telemak babasmi anyor. Bu kisim 20 sahifelik- 
tir. ikinci kisim Ulis’in maceralan bahsidir. ticuncii kisimda da , Ulis’in 
memleketi olan Ithaque adasma doniisu anlatiliyor. Kitabm kabmda renk- 
li bir resim vardir. 

6 — Truva oniinde Ulis’in bagmdan gepenler. Tiikgeye geviren ilhami. 
Istanbul Resimli ay matbaasi. 1933, S. 72. F. 20. Kitap ingilizeeden cocuklar 
icin yapilmi§ hulasadan tereiime edilmiftir. Zaten kitabm bagmdaki «Co- 
cuklara tarih masallan» kaydi bunu gosteriyor. Birindi kisimda, Ulis’in 
Truva harbine nasil gittigini anlatarak basliyan kitap kiiciik kiiciik sekiz 
kisma ayrilmistir. 

SOFOKLiS (Sofokl) dan : 

Krai Odip, Kemal Emin, istanbul Marifet matbaasi, 1932, S.112, F. 
65 kurug. 
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tig Yunan trajedieisinin en hagmetlisi olan* Sofokl’un en meghur eser- 
lerinden Oedip roi trajedisinin manzum terciimesidir. Mutercim bunu Fran- 
sizcada kimden terciime ettigini soylemiyor. Eserin mevzuunu evvelce 
gordiik. Beg perdelik eserin sonuncu perdesinde Krai kendi elile gozlerini 
kor ettikten sonra: 

(Odip): 

— Ey gozlerimi orten 

Ebedi, muzlim gece, ey karanlik bulut, sen 
Ne silinmez, ne menfur, ne zalim bir belasm. 

Heyhat , bin kere heyhat, Odip, sen mupteldsin 
Sonsuz zulmete, jakat silemedin hayati, 

Gdziimde kaldi gegen giinlerin hatirati! 

(Hey’et): 

— Ne kadar agir ceza verdiniz kendinize 
Nasil sapladimz o keskin §i§i, gdze? 

(Odip): 

— Vuran benirn kendimi. Ne gorecek bu sefil 
Gozler cihanda artik elemden, dertten bagka. 

§u ktigiik misal bile gosteriyor ki bu nazim ritimli ve abenkli degildir. 
Zaten boyle klasik eserlerin manzum olarak terciimesi ya 50 k yiiksek bir 
sanatkar kalemile yapilmali, yahut eniyisi nesirden ayrilmamalidir. 

EZOPE (Ezop) dan : 

"1 — «Menakib-i hayvan berayi teghiz-i ezhan» (yani zihinleri keskinlet- 
mek igin- hayvan menkibeleri) , miitercimi, sOrman meclisi seramedan 
azasmdan izzetlu» Osman Rasih ef. Istanbul. Suleyman ef. matbaasi, 1294 
(1877) S. 104, F. 100 para. 

Bu, tam yanm asirlik eser cok enteresandir. «Ezop nam hakimi meghu- 
run hayvanat agzmdan kaleme almig olup muahharen elsine-i muhtelife- 
den Avrupa lisanlarma nakil ve terciime ettirilerek Avrupa mekteplerin- 
de tedris ve talim olunan menkibe-i hayvan resail-i muteberesinden bil inti- 
hab terciimesine muvaffak» olunan bu eserin efendii mumaileyh tarafm- 
dan Fransizcadan terciime edildigi tabi tarafindan Have olunmaktadir. 

Kitapta her «kissa» zikredildikten sonra «neticei hisse» diye ondaki 
maksat da izah ediliyor, ve ayrica Osmanli edebiyatindan hale miinasib 
manzum pargalar zikrolunarak o kissadan ahnacak hjsse tamamlamyor. 

Mesela «Qiftci ile yilan yavrusu» hikayesi. Qiftcinin biri bir yilan yav- 
rusu besler. Birgiin kizip balta ile yilamn uzerine yiiriir, yilan yalvarir, 
yakarir; bakar ki bagka gare yok kagip ormana saklanir: 
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Bu kadar nalelerim etmedi agah seni 
Kime §ekva edeyim ah seni. ah seni 
Ahdan, naleden iimmidimi coktan kestim 
Mahrem etsiin bu dil-i zanma Allah seni 

Nazrn-i dilsuzile hasbihal edip tahlis-i can etmig olduguna Cenab-i Hak- 
ka §iikr» eder. Birgiin giddetli bir dolu ciftcinin tarlasim mahveder. Qiftci 
diigiiniir ki bu. kuliibesinde besledigi o yilan yavrusuna yaptigi haksizli- 
gin cezasidir, oyle ise gidip onu vine kuliibesine getirecek. Ormanda araya 
araya bulur. Yilan yavrusu yiiksek sesle cevap verir: Yine bir daha kizip 
eline baltayi alma'yacagim ne bileyim? 

Beni candan usandirdi cejadan yar usanmaz mi 
Felekler yandi ahimdan muradim sem’i yanmaz mi? 

(diye basliyan Fuzulinin yedi beyitlik gazelini zikrettikten sonra) «Nazmi 
dilaresile uzaktan efendisi giftciye cevap vermistir.* diyor. Ve «neticei 
kissas- da gudur: «Bir kabih ve deni adamla olan miisaleha kat’a em- 
niyet bah§ olamayacagi §u fikra-i acibeden istinbat olunur.» Ve bundan 
sonra bir beyit daha: 

Eger ate§perest eylerse yiiz yil ate§e hizmet 
Dii§erse ana bir dem yakar am eylemez hiirmet! 

Ihtiyar bir arslan dermansiz yatiyor. Bir yaban domuzu gelip bir ye- 
rini isirir, bir esek gelip tekme atar. ihtiyar arslan boyle hakaret gorerek 
yaganmaz deyip bliir. Osman Rasih ef, bu fikrayi kendi iislubile anlattik- 
tan sonra Ziya Paganin: 

Olmasun farz eyle hie encam-i kdr endive si 
Elverir insan is en naraus ii ar endisesi 
Beyitile basliyan meghur gazelini irad eder. Lakin bu gazeli kafi gormemig 
olmali ki «neticei hisse» den sonra da Cevrinin: 

Raziyim devran beni bir lahza handan etmesun 
diye bagliyan gazelini dahi oraya oturtuveriyor. 

2 — Ebuzziya Tevfik’in Galatadaki kendi matbaasmda «Kutiiphanei 
mesahir* serisi altmda nesrettigi kitaplann sekizincisi Ezop’a aittir. Ezop, 
Ebuzziya Tevfik, Istanbul, 1300 (1884) cep krtasi hacminde 36 sahife. Bu 
kitapta Ezop’un hayati hakkmaa malumat verildikten bagka ondan miite- 
addit fikralar dahi nakledilmigtir. 

3 — Ezop’un kissadan hisse almaga mahsus misalleri: (Ermeni harfle- 
rile Tiirkge) 1866, Istanbul. 

Eskiden Ermenilerin cogu Ermenice bilmez Tiirkge bilirdi. Yalmz bi- 
zim eski arab harflerini bgrenmek giig ve ermeni alfabesi ise hertiirlii te- 
laffuzu zabta kafi oldugundan Tiirkge konugan bu Ermeni vatandaslar 
igin Ermeni harflerile Tiirkge yazilmig kitaplar ve gazeteler nesrolunurdu 
«Nasreddin hoca», «Tahir ile Ziihre», «Koroglu» g'ibi birgok folklorumuza a- 
it eserler o sekilde yazildigz gibi 1866-1898 aralarmda Manzumei efkar», 
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1885-1912 de «Ceridei §arkiye» gibi yevrtii gazeteler ve «Ceridei ticaret» 
1857, «Ceridei havadis» 1843, «Mecmuai ahbar» 1884 gibi mecmualar da hep 
boyle Tiirkge olarak Ermeni harflerile nesrolunurdu. 

Ayriea bu sekilde pekgok terciimeler dahi yapilmistir. Bunlar siralan 
geldikce terciimeler bahsinde zikredilecektir. Asil dikkata sayan olan cihet 
bu tercumelerin bizim Tiirkce harflerile yapilmi§ terciimelere cok kere 
tekaddiim etmi§ olmasidir. Bu hususta aynca kitabin sonlarma dogru «Mu- 
asir Turk edebiyatma umumi bakis» bahsinde dahi malumat verilecektir. 

4 — Terciime-i Yezepos: Miitercimi, Diyarbekirli Celebi zade Agop 
Liitfi, cuz No: 1 Zartaryan fabrikasmda tabolunmu§tur, Istanbul 1290 (1873) 
[Bu da bir Ermeni vatanda§m Tiirkce terciimesi, Ezop^un Yunanca telaf- 
fuzu Ezopos dir, onu tahrif ederek Yezepos yapmis. Bu eserin yalniz bn ve 
arka kaplanni gorebildim. Arka kaptaki ilanlarda bircok imla hatalan var. 
Belli ki miitercimin Tiirkcesi bozuktur.] 

IRODOTOS (Herodot) daa : 

Iskitler, Ali Riza Seyfi, istanbul, Resimli ay matbaasi, 1934, S. 112, 
F. 50 kuru§. 

Bu kitapta Ali Riza Seyfi Herodot’un iskitler hakkinda verdigi bilgi- 
leri terciime ediyor. iskitler Turk irkmdan oldugu icin bu malumat Turk 
tarihi itibarile ehemmiyetlidir. Kitap ingiliz miielliflerinden Henry Cary- 
in eserinden terciime edilmigtir. Miitercim temin ediyor ki Herodot tarihi- 
nin en iyi terciimesi o kitaptir. «Bu kitap sbzii soziine bir cevirmedir» diyor. 
Tiirkge miitercim tarafindan iskitlere dair Avrupalilarca yapilmis tet- 
kikler hakkinda da 31 sahifehk malumat verilmektedir. 

Kitabm ikinci kismi Herodot’tan numaralar altmaa ahnmi§ fikralann 
terciimelerine hasredilmistir. Terciime hem sade, hem duriisttiir. Mesela 
74 iincii fikramn terciimesi: 

«Cayaxares’in iskitleri istemesine karsi Alyattes bunlan veimediginden 
bunun iizerine Medyalilarla Lidyahlar arasuida cikan harp bes sene siirdii. 
Bu be§ sene ieinde Medyalilar cok kere Lidyahlars maglup ettiler; ?ok kere 
de Lidyahlar list geldiler.» S: 33. 

KSENOFON’dan : 

1 — Hiisrevname, Ahmed Mithat, istanbul, Terciimam Hakikat matba- 
asi 1302 (1886), cift siitun biiyiik sahife: 274. 

Xenophon’un Keyhiisrev hakkmdaki Cyropedie isimli eserini Ahmed 
Mithat ef. giizel bir bulu§Ia ve ondaki efsanevi mahiyeti ihsas edecek tarz- 
da «Hiisrevname» adile terciime ediyor. Kendisinin yazdigi mukaddemede 
§u dikkate deger kayit var: «Okuyanlara verecegi ders-i hikmet ve goste- 
recegi numune-i ibret yanmda Fenelon’un Telemak’i adeta baj'agilasiyors 
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Bu bize Yusuf Kamil paga tarafmdan o meghur Telemak tercumesinin 
o zaman nekadar derin surette ragbet gormiig oldugunu anlatiyor. 

Ahmed Mithat efendi, Hiisrevnameyi Dacier’den terciime etmi§ «bun- 
dan 108 sene evvel basiimig nushadam dedigine gore simdi bir buguk asri 
gecer, bir eser. Terciime Ahmet Mithata mahsus o umumi, sade, fakat alel- 
acele iislubla yapilnugtir. 

Kitabin basmda «Me§ahir-i Kudemay-i Yunaniyeden Ksenofon’un iki 
bin sene evvel yazdigi bir eser-i kadimdir.» kaydi var. Halbuki iki bin degii 
yirmi uc asm evvel. Kaleminin laubaliligi bir kalemde iig asri ativeriyor 

2 — Lasedomonyahlar ve Atinalilar ciimhuriyetleri, Haydar Rifat, 
«Diin ve yann terciime kulliyati* negriyatmdan. Istanbul, VaMfc matbaasu 
1935, S. 81, F. 50 kr. 

Lacedomonya ispartanm merkezidir, o kelime Lakedemonya diye de 
telaffuz olunur. Haydar Rifat kitabin ismine «isparta ve Atina cu.mhur.i- 
• yetleri* deseydi bu bizim dilimize da'ha uygun gelirdi- Kitabin 15 kiigiik 
fasillik ve 43 sahifelik birinci kismi isparta cumhuriyetine iig genisee fa- 
sillik, ikinci kisim da Atina cumhuriyetine dairdir. Her iki kismm bag ta- 
raflarma miitercim tarafmdan hirer «Onsoz» ilave olunmustur. 

3 — Anabasis (On binlerin ricati), terciime eden, Hayruliah Ors: Is- 
tanbul, Remzi kfituphanesi. 1939, S. 2S3, F. 75. Kr. 

Miitercim . kitabmi Forbiger’in Almanca tercumesinden nakletmig, ve 
ayrica Paul Masqueray’m Fransizca terciimesile karsilagiirmig. Kitabin. 
bagina «Ksenofon’un hayatis bashkli beg sahifelik yaziyi bu Fransizca mu- 
tercimden aldigi gifai. kitap hakkmda faydali malumat veren «Anabasis 
hakkmda miilahazalar* baglikll dokuz sahifelik yaziyi da j/ine Fransizca 
miitercimden hulasa etmigtir. 

Terciimeye eserin ehemmiyetile miitenasib bir diktat ve itina sarfe- 
dilmjg. Ifade oyle klasik bir kitaba yakigacak surette mefciti ve sade. Eski 
Yunanm edebi eserleri icinden ilk dfefa bu terciime iledir ki Tiirkcemiz 
tam bir kitaba sahib oldu, Miitercimini biitiin kalbimizle tefarik etmek 
bir borctur. 

Yalniz ne yazik ki miitercim eserde gecen o zamanki eografya isimleri- 
nin ve beldelerinin bugunkii adlarmi ve Tiirkcelerini yazmanu§. «On bin- 
ler»’in dolastiklari yerlerin muhim bir kismi bizim bugiinku vatamimz da- 
hilindedir. O isimlerin bugimkii kargiliklarim yazmak nekadar faydali ise 
bunu yapamamak da okadar noksandir. Miitercim Ismail Kami Danismen- 
din Kanaat kutiiphanesi tarafmdan negredilen biiyiik Fransizca lugatinin 
iigiincu cildinden olsun haberdar olamamig. O iigiincu cildde «Ta:rih ve, 
cografyaya ait degigik isimler* baghgim tagiyan hakikaten miitebahhirane 
biiyiik bir lugat vardir. Bash bagina kiymetli ve pek •miihim bir ihtiyaca 
cevap olan bu biiyiik lugat ne yazik ki o iigiincu cildin diger Sidlozlan-a- 
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rasinda dikkata carpmiyor. Hayrullah Ors de onu bu yuzden gorememig 
:>3sa gerektir. 

«Degisik isimlsr» liigatimn ilk firsatta miistakil bir eser halinde ne§ri 
gerek miiellifinden ve gerek tabiinden i§tiyakla beklenir. «Anabasis» mii- 
terciminin ikinci tabmda o muhim noksam telafi edecegini tabii goruruz. 

Kitabm kendine gelince'- 

Garplilarin Kurils dedikleri Biiyiik Keyhiisrev Eidyayi aldiktan sonra. Iran 
hiikiinidari Erdis’in zamamiula Lidya satrapliginm merkezi olan Sardes’de de 
(yani Salihli) kiiciik kardesi gene Keyhiisrev (yani Kurils) prenslik yapiyordu. 
Bu perens agabeysine karsi isyana hazirlandi. Kardesini tahtmdan atmak icin bir 
ordu ile Sarka hareket edecek. Salihlide yiiz binden fazia bir ordu topladi. Mi- 
lattan evvel 401 yxhnm Martmda Salihliden hareket etti. Bu orduda Atinadan, 
Ispartadan, ve Yunan aleminin muhtelii yerlerinden gelme 12 bin kadar Yu- 
nanli vardi. Bunlar maas mukabilinde harbi meslek edinmis maceracilardi. 

iranh prensin hizmetinde bulunan bir Yunan kumandam samimi dostu 
Ksenofon’u da Atinadan davet etmisti. Ordu aylarca siiren bir yiiriiyii§ten sonra 
Babile vanyor ve orada Iran hiikiimdarmm biiyiik ordusile kargilasiyor; fakat 
harpte maktul diisiince ordusu dagihr. 

Yunanlilar kendilerinden baska kavimlere barbar derler. Keyhiisrev’in or- 
dusundaki yiizbinlik barbar kuwetleri ya kaetilar, ya galip hiikumdara teslim 
oldular. Fakat onbinlik Yunanh ne yapsin? Geldikleri yoldan geri donemezler, 
Iranhlara da teslim olamazlar. iranlilarla miizakereye giririyorlar. Kumandan- 
lari karsi tarafin gadirlarma gittiler. Heps! esir ve katlediWi. Bassiz kklan Yu- 
nanhlarin teslim ohnaktan baska careleri kalmanusti. iste ta Saiililiden beri 
kendisinden ses seda cikmayan gene Ksenofon bu anda birdenbire meydana ci- 
kar, 

Yuzba§ilan topladi. tirkmiis kalpleri §ahlandirdi. Esir ve zelil olmaktansa 
ellerinde kiliclan serefle olecekler. Baslanndan generalleri gitti, fakat yiizba- 
§ilar da generallerden daha liyakatli olduklanm isbat edebilirler. Yalmz her 
seyden evvel bu orduya bir ba§ lazim. Ksenefon nutkumi sbyle bitirdi : «Eger 
arzu ederseniz ben de sizi takibe hazirim, yok, eger beni onde gitmek iein in- 
tihap ederseniz heniiz gene oldugumdan bahs ile itizar edecek degibm, bilakis 
tehlikelere gogiis gerebileeek kadar yash ve ankiyish olduguma kaniyim.) 

Zabitler onu iktifakla kumandan seetiler. Askerler bitik, diisman cok kala- 
balik. ikinci nutuk. Ne kadar akilli adam bu Atinali Ksenefon. Ne giizel soylii- 
yor : «Fakat eger oniar baslarma gelecegi degil, ellerinden gelebilecegini diisii- 
neeek hale getiriiirse cesaretlerini yeniden eide edeceklerdir.» nutkuyle bu ce- 
sareti hepsinin yiiregine asiladiktan sonra teskilata baslandi. Kanciklikla esir 
ve Mam edilen kumandanlarin yerine yeni kumandanlar taysn olundu. 

Kurtulmak i$in takib edilecek tek yol Biclenisi §arkmdan ve Siirki Anado- 
lunun sarp yerlerinden gecerek Karadenize inmek, oradan da ya karadan, ya 
denizdeii Bizans tarikile Yunana donmektir. Yuksek memleketlere iirmanacak- 
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lar. Ksenefon eserine onun i§in «Anabasis» ismini verdi. Bu isim Yunancada 
«Yiiksek memleketlere dogru» tuanasina geliyor. Fakat eser Avrupada «Oiibin- 
lerin ricati» diye meshur oldu. Bize de bu isimle eevrilse daha iyi olurdu. 

Evet bu onbin Yunanh yiiksek memleketlere tirmanacaklar amma diisman 
pesierini hirakmiyor ki... Sonra gecilecek memleketlerde hep cengaver kavim- 
ler var. Ne olursa olsun bunlar cenk ede ede biitiin bu yollari gecip, binbir 
maceradan sonra gayelerine vardilar. Ksenofon eserde kendisini miitekellim si- 
gasile degil; iiciincii sahis gibi anlatiyor. Bu suretle munakkahiyettcn 
kazanmaktadir. Bu kitapla miiellifln yalniz kalemindeki seyyaliyeti, yalniz hi- 
tabetindeki talakati, yalniz ruhlara niifuz ve ruhlari siiriiklemekteki kudreti 
degil ayni zamanda askeri dehasini da anhyoruz. Her an firsatlardan. istifadeyi 
kacirmayarak, tecriibelerden yeni dersler, yeni tabiyeler cikararak, bu kuvvetleri 
sevketti. Kendisi tam manasile baskumandan degildi. Birinci derece ku- 
mandanlardan biriydi. Fakat eserini o suretle yazdi ki onu okurken hep Kseno- 
fonu goriiyoruz. 

Kendisi Karadenize kadar ordumm tiiimdanui idare etti. Bu cok tehlikeli 
idi. Ciinkii diisman gender* vamp duruyor. Ksenofon’un hiinerindeki oynakhga 
bakimz. Hareketten once suvari kuvvetleri yok diye korkanlan cesaretlendir- 
mek icin su tarzda diller dbkiiyordu : «Biz siivarilerden cok daha emin bir ze- 
min iizerinde hareket ediyoruz. Ciinkii onlar beygirlerine tabidirler ve yalniz 
bizden degil attan diismekten de korkarlar, fakat biz saglam toprak iizerinde 
durdugumuz i?in...» ve ilave ediyor : «SuvariIerden yalniz Mr eksigimiz vardir : 
Onlar bizden daha eyi ka§abilirier.» (sah. 88) Cesur Yunanlilar kacmayi hie 
akiiiarindan gegirir mi? Fakat onun boyle sdyledigine bakmayin, hareketin daha 
ilk giiniinden sonra diisman siivarilerinin diimdarda yaptiklan fenaliklari on- 
lemek icin bir suvari kitasi teskil ettirdi. 

iranliiarm takiplerinden kurtulduktan sonra daghk memleketlerde Kar- 
duklar, Armenler, Taukiar, Makrumlar gibi bir§ok kavimlerle ugrasip durdu- 
tar. Kar ve ki? ta bastirdi. Yalmz yabanei kavimlerle degil o daglik yerlerde 
kssa kar§i da cenk ediyorlar. Nihayet cideniz, deniz!» diye bagsrili§. Biclenin 
sarkindaki kollari gece gece, hep Diclenin solunu takib ederek giden bu yii- 
riiyii§. Malazgirtte bizim Murad’i gecer, Aras nehrinin solunu takiben sarka bii- 
kiiliir, oradan genis bir kavisle garba donerek Coruhu gegtikten sonra Trabzona 
ulasir. 

Trabzona vardiktan sonra eirafla ganimet cenklerine bagladilar. Zaman gel- 
di tehlikeye ugradilar, zaman geldi dostluk muahedeleri yaptilar. Bir miiddet 
karadan gittikten sonra donanma ile Eregliye gelirler. Qradan Bizansa. Boy- 
le yillardir harp ede ede pi§mis, her biri bes on adamhk kiymet kazanmis 
miithis bir kuvvetin Bizansta kalmasi sehrin isine gelmiyor. Trakya krah on- 
lari bol maasla davet eder. Onun fiituhatim geni§Ietmek icin ona yardun eder- 
ler. Krai vadini yerine getiremez. Asker Ksenofona homurdanir. Ah hitabetin 
kudreti: «Simdi siz bana, boyle budalaca aldanmis olmaktan utanmiyor musun? 
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diye sorabilirsiniz, evet Zos (yani bas .tann Jupiter) hakki i?in, eger bir diis- 
mana aldamnis olsaydim o zaman utanirdim. Fakat bence bir dostu aldatmak 
ona aldanmaktan daha fazla utamlacak bir seydir.w (sah. 253.) Ksenofon’un 
biitiin zekasi burada. Karsismdaki cemaatin ruhunu ona hak verir gibi goriine- 
rek ele aliyor, ve boylece kendi hakkim ona kabul ettiriyor. 

Aradan gecen 24 asra ragmen eser hala, biitiin diinyada, dipdiri, ayak- 
ta durmakcadir. Eseri okumaga baglayimz, bakimz elinizden birakabile- 
cek misiniz? Klasikligin, eski Yunan sanatinin olmez biiyiisii burada. 
Terciime Edebiyatimizda boyle bir eserle yaptigi hizmetten dolayi mii- 
tercimini bir daha tebrik ederiz. 

PLUTARHOS (Pliitark) tan: 

Pliitark’m 22 giftten 44 sahsiyeti havi olan «Muvazi hayatlar» serisin- 
den 4 tanesi Haydar Rifat tarafmdan dilimize nakledilmigtir. ikincisi en- 
biiyiik iki serdr<ra, iskenderle Sezara; aiger ikisi de en yiiksek iki hatibe, 
Demosten’le Ciceron’a aittir. Bunlann kimden terciime edildigi tasrih e- 
dilmiyorsa da Amyot’dan edilmis olacaktir. 

1 — iskender; Haydar Rifat, 1935, «Diin ve yarin terciime kiilliyatn- 
nrn 33 iincii numaralisi. S. 153, F. 60 Kr. 

Pliitark’m «Muvazi hayatlar- daki gayesini ve bu gayeyi nasil §uurla 
kavradigim daha ilk sahifede goriiyoruz: 

«insanlann faziletleri veya kusurlari daima en parlak hareketlerde da* 
ha ziyade goriiiiir degildir. Adi bir i§, bir soz, bir saka bir adamm seciyyesini, 
cok kere, kanh sava§lardan, biiyiik muhasaraiardan, hatiralarda tutuimaga layik 
bir sok hareketlerden daha iyi gosterebilir. 

... Bana da bu suretle miisaade buyurulsun, ruhlarm en mahrem katianna 
kadar gireyim, seciyyelerin en bariz eizgilerini bulayim, bu iki adamm (yani Is- 
kender’Ie Sezar’i'n) en parlak muharebe ve hareketierinin teferruatmi anlat- 
mayi ba§kalarina birakavak ben yalmz hayatlarim o eizgilere gore Qizeyim.» 

Bu kitapta iskender hakkmda verilen malumatm kiymeti hakkmda 
kiiguk bir fikir edinmek igin §u birkag satin da okuyalim: 

«iskender’in viicudunun sekii Lisip tarafmdan yapilan heykellerde en muvaf- 
fak oImu§ olarak gosterilir. Lisip, iskender tarafmdan heykelini dokmege izin 
verilen tek heykeltrastir.... Biraz soi omzuna egdigi boynunu ve gozlerinden 
ta§an halaveti ancak Lisip yaratmis ve yasatmi§tir. 

Apel, iskender’i Jupiter semailinde yildinmla roiicehhez olarak resmetmi? 
ise de rengini bir' tiirlii vercmemistir. Esmer ve donuk diisurnnistur. Halbuki 
iskenderin teni pek beyazdi ve yiiziinde ve gogsiinde viicudunun obiir taraf- 
larindan daha 50k bir al renk parhyordu.w 

2 — Sezar, Haydar Rifat, Vakit matbaasi, 1936, S.133, F.40 Kr. 

Sezar gencliginde korsanlara esir diigtii: 
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dKorsanlara hi? ehemmiyet vermez ve uyumak istedigi zamanlar hi? ses 
?ikarmamalarini ithar ederdi. Aralarinda 38 gun yasadi. Esir olmaktan ziyade 
muhafizlan ortasinda bir prens gibi ya§adi. Biiyiik bir emniyet icinde idi; on- 
larla oyunlar oynar, ekzersizler yapardi. §iirler yazar, nutuklar tertip eder, o- 
kur ve §ayet bunlara hayran olmazlarsa eahil. barbar diye hakaret ederdi. Ba- 
zen de tehdide gider, giilerek, kendilerini bir giin ashracagim soylerdi.» (Ne< 
- tekim Sezar, fidyesi geiip de kurtulduktan sonra donanma ile bu korsanlari 
birdenbire bastirarak yakalamis ve hepsini astnmisti.) 

3 — Demosten; Haydar Rifat, Vakit matbaasi 1936, S. 45, F. 35 Kr. 

4 — Qigeron; Haydar Rifat, Vakit matbaasi 1336, S. 95, F. 40 Kr. 

Yirmi asir evvel yazilan bu eserler, bizim bu Turkce terciimelerde da- 

hi, sevile sevile okunacak, insam suriikleyip gotiiren taptaze kitapiardir. 

PLATON (Eflatun) dan : 

Eflatundan lisanmuza en fazla eser nakleden ve yazik ki heniiz gen<j 
yasinda olen Semiha Cemal. olmugtur. Kendisi istanbul kiz muallim mek- 
tebi .ruhiyat muallimi idi. «Eflatun kiilliyatmdam serlevhasi altmda o bii- 
yiik filozofu dilimize maletmegi emel edinmisti. Ne^redilen eserleri §un.- 
lardir: 

1 — Yalan, Takva, Ruhlann giizelligi, Fazilet: istanbul Devlet matba- 
asi 1933, S: 218, F. vok. 

Bu kitapta ilk diyalog «Kiicuk Hipyas»dir. Hipyas sofistlerin me§hur- 
larmdandi. Eflatun burada onunla Sokrati konusturur. Bu konugmhya O- 
diks de kansir. Burada mevzu §udur: Hipyas Homer’in ilyadasinda Agil’i 
en merd, Nestoru en hakim, Ulisi ise iki yiizlii goriir. Qiinku Agil’i kandir- 
maya calismistir. Sokrat birtevive suallerle onu sikistinr ve A§il’in Ulis- 
ten daha aldatici oldugunu isbat eder. Bu 22 sahifelik diyalog Sokratin 
§u fikrile neticelenir: 

«Fakat biraz evvel Sana soyledigim gibi buna dair olan fikrimi tadil edi- 
yorum. Kazan su. bazan bu tiirlii diisuniiyorum. Yalmz ne var ki ben bu husus- 
ta pek az sabitim; benim gibi herhangi bir cahil de boyledir. Bunda taacciip o- 
lunacak bir §ey yok. Fakat bizim icin en dehsetli sey siz alimlerin ayni tahavviil- 
lere maruz olmanizdir; zira o vakit size istediginiz kadar miiracaat edelim, 
siiphelerimizden kurtulmus olamiyacagiz.» 

Semiha Cemalin temiz, dikkatli ve akici tercilmesi hakkmda biraz da- 
ha genigce bir fikir vermek icin «RuhIarm guzellig.i» adh kitabmdan bir 
parca aliyorum. Sokrat ile Fedr konu§mak icin miinasib bir yer ararlar: 

«Fedr — Ne giizel tesadiif, iyi ki ayakkapsiz bulundum. Sen esasen daima 
?iplak ayak yiirursiin, Bbylece kolayhkia bn ince cereyana ayaklanmizi yika- 
yarak girebiliriz. Bu mevsimde, hele boyie giizel bir havada naho§ bir sey olmaz. 

Sokrat — Oyle ise ilerle, ve nerede oturacagimizi ara§tir. 
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Fedr — Su cok yiiksek cmar agaexm goriiyor musun? 

Sokrat — Neden orasini intihap ediyorsan? 

Fedr — Orada hem gblge, hem haf££ Mr nesim, ayni zamanda oturmak, 
hatta uzanmak icin cimenler de var. 

[tnce gaydan tipi§ tipig yuriiyerek bir mitcloji hikayesi iizerinde bir iki 
sahife konugtuktarf sonra oraya varirlar.] 

Sokrat — Hereya kasem ederim, ne giizei Istirahat edecek yer! Bit cinarm 
hakikaten pek genis ve pek yiiksek dal ve badaklari var. Ya bn ince, uzun 
zafran agaci da ne latif bir gdlge veriyor. Bir de bak bu cmarm altinda kay- 
naklann en latifinden pek soguk bir su dokoliiyor. Ayaklanmin hissine ba- 
kilmca ilahi tasviriere nazaran, bu kaynafm iierilere mahsus olduguna hiikme- 
debilebilir. Burada meltem de insaiu ne kadar eszfoediyor ve; ne kadar tatli, is- 
tersen kokla. O da agustos bdceklerinin ahenkli korosima i§tirak ediyor. Fakat 
burada gbnenin giizelligi her§eyden dafea sevimli. Hos bir meyille baslarimizm 
istirahatmi temine kafi geiecek kadar yettgmi§. 

2 — A§k veya Ziyafet, Semiha Carnal, Devlet matbaasi, 1936, S. 87. 
Bundan sonra kitaba «ikinci ktsim» olarak Gorgias eklenmistir, bu da 40. 
sahife tutuyor. Bu iki kitapli eserin fiyati 100 kurustur. Bu esere rahmetli 
miitercim tarafmdan yazxlan «Onsoz» den. bir iki fikra naklediyorum : 

Bilmenin tahattiir etmek demek ©Idugtma hatnina getiren bir kimsenin 
Eilatunun fikrini^ bu (Ziyafet) veya (Ask) da Man tasavvufi parlakligi, kendi 
ruhunda tasavvur etmemesi mumkiut degrlcirr. 

Oliimun ayirdigi birlestiren'n, her mahvalam tekrar yapamn, her ayn- 
lani biti§tirenin, her zafa duear olana tekrar Herman verenin, ve ademden 
bu mevcudu zuhura getirmege ve nahsmakta olamn ask oldugunu, 

Eflatun, en genis sahasiie ve en vasi bir yakr.af.a bize telkin etmistir. 

... Giizelligi sevmek insans ha k iki oian faajrn aramaga sevkeder. Bizim 
hakikatimiz hayrimizla kansarak tiaynmiz itayaiimiz olmustur. Yani her seyin 
geldigi ve tekrar yenilenmek agin Jaes.^eybo. keaidisine riicu ettigi (hiisnii mut- 
lak) in inikasi ve teeellisi olur. Husks raeauu abed! memuru asktir. 

... Ciiz’i akil, hiisnii mutlagi gwrntektea ' rttahcuptur . Ne vakit ask nuru zu- 
hur ederse, bu nur akil goziine kuvyet verb’. 

3 — Ziyafet, yahut A§k: §»aziye Berio. Kurt, Istanbul, Tan matbaasi, 
1937, S.83, F.50 Kr. 

ikinci tabi. (Miitercim bu ikinci tabio.da dii inkilabma uyarak eserin 
..lisanini daha zivade sadeiestirdigini soyler.) Asil mukaddemeye de §u sa- 
tirlarla ba§liyor: 

«Eflatun’un Ziyafet gibi muhtesem bir eserin! tereiimeye ciiretimin sebe- 
bi bu esere karsi hissettigim §iddetli ve ebedi bir asktir. Ziyafet butun Garp 
lisaniarma tereiime edilinis ve maiset ba.ja.timm fevkine gikip ta insanligm te- 
fekkiirat ve bediiyat gibi manevi zevkierin.dert gada oian her Garpli icin mef- 
kure ve saadet kaynagi olmustur. » 
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4 — Eflatun, «Solovin»den terciime, Haydar Rifat, istanbul Vakit mat- 
baasi, 1935, S.90 F.35 Kr. 

Bu kitap Eflatunun «Segme fikirler»ini havidir. Bagta bunu segen mii- 
ellif tarafmdan iki bucuk sahifelik bir mukademe, ve sonunda da Eflatu- 
nun hayati ve eserleri hakkmda 30 sahifelik bir kisim vardir. Bu kitapla 
bazi vecizeler Eflatun bahsmda zikredildi 

5 — Eflatunun ide nazariyesi. Yunus Kazim Koni, istanbul, §ir- 
keti miirettibiye basim evi, 1937 S.126 F.60 Kr. 

«Birkag sbz» serlevhah mukaddemesinde eserin Dr. Bruno Yor’dan 
terciime edildigi zikrolunuyor. Kitapta Cohn’dan ve Dr. Curt Friedlein- 
den de Eflatuna dair bir parca terciime edilerek kitaba ilave olundugu 
bildiriliyor. 

Kitabin 94 iincii sahifesinden itibaren ide nazariyesile alakadar 
olan diger alti Filozof hakkmda da rnalumat ilave edilmistir. Bunlar Aris- 
to, Ploten, Kant, Hegel, Zeller ve Hofman’dir. 

Eser Eflatunun ide nazariyesi ve kainat goriigii hakkmda faydali 
malumat veriyor. 

6 — Eflatun, Kanaat kiitiiphanesinin «Biiyiik adamlar serisi» serlev- 
hasile negrettigi hirer formalik ve imzasiz brogiirlerin 12 numarahsi. Co- 
cuklar igin yazilan bu brogiirlere yedi buguk kurug fiat konmugtur. 

7. 8 [Semiha Cemal, Commline ve Croisee’den naklen Alkibyat’i dahi 
terciime ettigi gibi Mustafa Namigin «Eflatuji» ismile 1933 de nesredilmig- 
120 sahifelik bir eseri vardir. Ayrica Eflatun’un gaheseri olan «Ciimhuriyet» 
dahi Faik Ali tarafmdan terciime ve «Belediye» mecmuasinda kismen- 
negredilmig ise de heniiz kitab olarak gikmamistir,] 

ARISTOTELiS (Aristo) dan: 

1 — Metafizik (Birinci kitap), Hilmi Ziya, Diin ve yarin terciime kill- 
liyati»mn 32 numarahsi. istanbul Vakit matbaasi, 1935, S.109, F.40 Kr. 

Bag tarafta miitercim tarafmdan 24 sahifelik uzun bir tahlil yazisi ila- 
ve edilmistir. Burada Aristo’nun hayati, eserleri ve tesirleri hakkmda ma- 
lumat veriliyor. Yedi fasillik birinci kitabin asil metinleri altmda da mii- 
tercim tarafmdan yer yer faydali notlar ilave edilmistir. 

2 — Aristo, Mustafa Namik, istanbul Kanaat kiitiiphanesi, 1931, S. 167 
F.100 Kr. 

Ba.sta dort sahifelik bir mukaddeme, sonra «Tahlili, fihirst» serlevha- 
si altida, gift siitunlu, ve kitabm icinde gegen istilaha ait kelimeleri, al- 
fabe sirasile ve sahife numaralarile beraber gosteren dort sahifelik bir ced- 
vel var. Aristo’nun hayati hakkmda malumattan sonra, sirasile miiverrihli- 
gi, mantigi, mabadiittabiiyesi umumi tabiiyati. riyaziyati. heyeti, cewi- 
yati, umumi hayatiyati, umumi tesrih ve griziyati, hayvaniyati, ruhiya- 
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ti, ahlaki, tedbiriilmenzili, tedbiriilmedenisi, hitabeti, bediiyati, nahivci- 
ligi, mektuplari, muharrirligi, ve Aristo’nun niifuz ve tesiri hep ayn ser- 
levhalarla anlatilmaktadir. 

Di&ER YUNAN FiLQZOFLARI HAICKINDA : 

SOKRATiS (Sokrat): 

1 — Sokrat, Mehmed Emin, Kanaat kiituphanesi, 1931, S. 176. 

Kitap «Cumhuriyet maarifine biiyiik hizmetlerde bulunmu§ olan ma- 

arif vekili merhum Necati beyin hatirasma ithaf» olunmugtur. Kitapta 
Sokrat’in hayati, hususiyetleri, idealistligi ; metodu, tesirleri hakkmda haki- 
katen Sokrat’i degil, o zamanki Yunan hayatmi da en alakali taraflarmdan 
gostermektedir. ifade temizdir. Boyle bir kitaba yaki§acak bir iislubla 
yazilmistir. 

2 — Kanaat kutuphanesinin cBiiyuk adamlar serisi» serlevhasile co- 
cuklar icin ne§rettigi birer formalik bro§urlerin 11 inci numarasi. 

HER AKLiTO S (Heraklit) : 

Ayasoloklu Heraklit, Haydar Rifat, Istanbul Vakit matbaasi, 1935, 
«Diin ve yarin terciime kiilliyati» nm 39 ncusu, S.39, F.25 Kr. 

Diger riyaziyeci Heraklit’ten ayirmak igin buna Ayasoloklu derler. 

Haydar Rifat kitabi Solovin’den terciime etmi§tir. Ayrica mukaddeme- 
de Bro§ar’m kitabindan almma be§ alti sahifelik malumat vardir. Bundan 
ba§ka kitabm Fransizcasma «Onsoz» olarak Anatol Frans tarafindan yazil- 
mi§ olan alti sahifelik kiymetli yazi da ilave edilmi§tir. Kitabm diger kismi 
Heraklit’den almma fikralar ve vecizelere aittir. Bu vecizelerden birkac 
tanesi: 

Giines yalmz her gun yeniden dogma?, her an da yani^lesmektedir. 

gayet biitiin esya dumana kalbolsaydx onlari ancak burunlanmizla tani- 

yacaktik. 

* # # 

Tabiat da zitlan sever ve ahengi birbirine benziyen seylerle degil zitlarla 

karar. Netekim erkegi kadxnla birlestirmistir. 

Hi * * 

E§yanm coklugundan birlik, birliginden §okIuk cikar. 

Hi * ^ 

Ciplak bir gururu kirmak bir vangin sondiirmekten 50k daha liizumludur. 

* * ■ * 
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Buhun sinirlarim cizmek imkansizdir, clink « onun derinligine yetigilemez.. 

* * * 

En iyisi olmak sartile benirn goziimde bir adam on bin adama denktir. 

* . * * 

Gszli abenk gorimen ahertge iistiindiir, 

* * * 

insanlanr. fikirleri cocuk ©yuneaklaridir. 

* * * 

Bakiler fani ve faniler bakidir, bunlar miitekabilen hayat ve oliim muba- 
dele ederler. 

* # * 

Insiuun en biiyiik meziyeti • diisiinmektir. = 

* 

* * * 

T'Mat saklanmaktan hoglamr. 


[Heraklit M. E. 576 da dogdu, 480 e clogrii oldii. Zengin bir ailedendi. 
Ayaslok’taki siyasi miicadelelerde Aristokratlar tarafim tuttu. Tabiata dair ki- 
tabim Aristo da, Lukres de muglak bulurlar. Efiatun ve sitoisiyenler iizerinde te- 
sirleri vardir. Yeni bir mezhep kuran orijinal filozoflardandi.] 


DHiMOKBITOS (Bemokrit): 

Demokrit, Haydar Rifat, Yakit matbaasi 1935 «Diin ve yarin terciimc; 
kiilliyati* nm 35 incisi. S. 45, F. 25 Kr. Kimden terciime edildigi tasrih edil- 
memistir. Sadece «aynen eevirdigimiz §u kiigtik kitabin» kaydile bunun ter- 
ciime oldugunu soyluyor. Kitabm bagmda 9 sahifelik bir mukaddeme ile 
Demokrit hakkmda malumat veriliyor; bu malumat Brogar’dan almmigtir: 

Demokrit [M. E. 460-370] riyaziyafta da kuvvetli idi. Bu sabada kendinden 
iisttin bir adam cikmadigmi sbylerkem «hatta Misir’da!» diye ogiiniir. Atom na- 
zariyesini bu kurdu. Uslubunun ineeligi ve guzelligi ile Eflatun’u andirir. E<- 
pikiir bunun atom nazariyesinden gok miiteessirdir. Demokritge varlik birbi- 
rinden boliinmus sonsuz kiigiik zerrelerdir; bu atomlar bbliinemezler; ezeli 
ve ebedidirler. Biitiin varliklar bu atomlarm ayri miktar ve gekillerde top- 
lanmalarmdan dogar. Atomlar msahiyetleri , ile degil miktarlarile ayrilirlar. 

Demokrit’ten bazi veeizeler : 

insan kiiciik bir alemdir. 

* 4 * 

Haksizlik edene kar§i koymali, §ayet bu olamiytfrsa onunla sug ortagi ol- 

maktan kaginmahdir. 
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Ya iyi olmali, ya iyiye imtisal etmelidir. 

Sj? ^5 :Jl 

Kotiiliik yapan kotiiliige ugrayandan daha betbahttir. 

# ❖ ❖ 

insan icin asagi birinden emir aimak giigtiir. 

‘ * i*S * 

Hie bir san’at, hi? bir bilgi emeksizce elde edilemez. 

* # * 

<?ok dii§unmege alismali, 50k bilmege degil, 

# # 

Bir §eyi yapmadan du§iinmek, yaptiktan sonra dii§immekten iistundiir. 

* * # 

Aptallara akil degil, felaket bir §ey ogretebilir. 

* # # 

Akilli bir adamin dostlugu biitun diinya aptallarmin dostlugundan daha 

kiymetlidir. . 

* # 

Soz isin golgesidir. 

* ❖ $ 

Her seyi ogrenmege kalkma, her seyde yaya kalirsin. 

* * * 

Cesaret talihin darbelerini hafifletir. 

EPIKUR 0 S (Epikiir): 

Epikiir’iin ahlakiyati. Haydar Rifat, istanbul, §irketi murettibiye mat- 
baasi, 1935, S. 48, F. 36 Kr. 

(Bu kitaptan bazi vecizeleri Epikiir bahsinde gostermSgtik.) 

EPICTETE (Epiktet): 

Miiellifi: Frangois Thurot, rniitercimi Semiha Cemal. istanbul Devlet 
matbaasi: 1932, S. 54, F. 15 Kr. 

Zenon’un tesis edip garbda Stoicisme va garkta Revakiyun denen 
felsefi mezhebin mensuplarmdan Epiktet’i anlatir. Bu filozof miladm birin- 
^ci ve ikinci asirlarinda yagadi. Roma imparatoru Trazanla muasirdir. Ken- 
disi eser yazmadi. izmitte onun derslerini takip eden bir gakirdi tuttugu 
notlarm en miih'im ve vecizeli kisimlarmi sekiz kitap olarak negretti. Bun- 
lardan ancak dordii intikal edebilmigtir. 

Kitabin 20 sahifelik birinci kisma «Mukaddeme» serlevhasi altmda, 
muellif tarafmdan, Epiktetin hayatma ve felsefesine tahsis edilmigtir. 
Burada Revakilik hakkinda da faydali malumat vardir. Asil risale 21 inci 
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sahifeden baghyor. Mukaddemedeki etiidden Revakilik hakkinda birkag 
satirlik malumat aliyorum: 

«Revakiler felsefeyi muntazam ii? kisma taksim ediyorlardi: Mantiki, 
hikemi ve ahlaki. Fakat hakikatta bunlar mantiki ve fiziki ahlaka tabi kili- 
yorlardi. Revakiler mantigimn birinci maddesi viisuktur. Faziletten baska hayr 
ve iyi yoktur. iyi olan giizel ve seieflidir. Fena olan firkin ve hicap vericidir. 
lyi olan ayni zamanda faydalidir. Fena olan muzirdir. Ate§e has olan iigiitmek 
olmayip lsitmak oldugu gibi iyi olana has olan da hizmet etmektir, zarar ver- 
mek degildir. Binaenaleyh faziletli adam kimseye zarar veremez ve kinase de 
ona zarar veremez. Sokrat oliime mahkum edildikten sonra «Beni oldiirebilir- 
ler, fakat bana zarar eristiremezler» dedi. (Son ciimle kitabin Son sahifesinden 
alindi.) 

YUNAN EDEBiYATI HAKKINDA UMUMl ESERLER: 

1 — Yunan edebiyati tarihi; Ismail Hikmet, Istanbul, Devlet matbaasi 
1928 (eski harflerle) S. 78, F. 50 Kr. Kitapta bazilari tablo olmak iizere 27 
resim vardir. 

Bu kitap muhtasar bir Yunan edebiyati tarihi olup bahsettigi eserler- 
ri okudukga genig mikyasta misaller vermektedir. Kitaba hangi Fransizca 
eseri esas olarak aldigi zikredilmiyorsa da hagiye notlanna gore encok 
Emile Pessonneaux’un Les grandes poetes de la Grece’inden istifade edil- 
digi anlagilmaktadir. 

Kitabm iislubu hakkinda bir fikir edinmek igin evvelce Demosten’in 
«Tag nutku» bahsinde kiiciik bir parga almigtik, bir de §u birkac sa- 
tin gorelim: 

uHomer’in ilyadasindan naklettigimiz su bir iki parca bize eserin mahiyeti 
hakkinda oldukga kuvvetli ve aydm bir fikir verebilir. Gerek tasvir ve hika- 
yedeki tabiilik ve sadelik gerek his ve heyecanlarm ifadesindeki saffet ve sa- 
mimiyet bize milattan on asir evvelki hayatm canli ve tabii bir sahnesini gos- 
termekte; Yunanlilann itiyat, itikat, an’ane ve zihniyetlerini bildirmektedir. 
Erkeklerin, kadinlann, mabutlann hususiyetlerine kadar psikolojik noktalan 
meydana fikarmaktadir. Bu canli destamn hamaset, fedakarlik ve asalete immu- 
ne olan pargalari sun’i ve yapma degil kalbi ve tabiidir. Bu atik edebiyattan bah* 
sederken Fransizlann meshur edibesi madam De Stael «Asrilerde san’atin sa- 
deligi kolayca sogukluga ve tecride donebilir. Halbuki eskilerde hayat ile do- 
liydi.n diyor ki, cok dogrudur. S : 31-32. 

2 — Meghur iskender kiitiiphanesine dair risaledir, §urayi Devlet mu- 
-avinliginden miitekaid Mehmed Mansur, istanbul Cerideyi askeriye mat- 
baasi 1300 (1884) S.184. 

Miinif Paganin gikardigi «Mecmuayi Funun» da.«Meghur iskenderive 
kutiiphanesinin giiya ehli Islam tarafmdan ihrak edilmig olduguna dair olan 
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hikayei malume» yi tastik eder yoliu negriyati goriince o i§i kokunden cerh 
igin 1282 (1865) de §inasinin Tasviri Efka,r gazetesinde jskenderiye kiitiip- 
hanesi» ismile yazdigi eseri tefrika ettiriyor ve ayrica kitap halinde de 
bastinyor. 

Fakat «Memaliki Osmaniyede ulum ve fiinunun siirati intiganna dair 
olan iki fasil her nasilsa o esnada tab» olunmadigindan bunlan da ilave 
ve diger iki fasillari da tevsi ederek bu risaleyi yeniden bastinyor. 

3 — Yunan filozoflari hakkmda : 

Mustafa Namik, «Esk'i Yunan terbiyecileri», Istanbul Kanaat kiitup- 
hanesi, 1931, S. 162, F. 60 Kr. 

Kitap biiytikce sahifelidir. Burada isparta ve Atina terbiyesi bahsile- 
rinden sonra Fisagor, Sokrat, Efiatun, Ksenofon, ve Aristo olmak iizere 
beg Yunan filozofundan malumat veriliyor. Ksenofon miistesna olarak di- 
gerlerinin resimleri de vardir. 

Kitapta Fisagor icin 7, Sokrat igin 15, Efiatun igin 18, Ksenofon igin 8, 
Aristo icin de 10 sahifelik malumat var. Kitabm isminden de anlagilmak- 
tadir ki eserde, en gok, bu filozoflann terbiye telakkilerine hisse ayriliyor. 
Kitap faydali eserlerdendir. 

4 — Yunan tarihcileri hakkmda: 

Ahmet ftefik, «Tarih ve muverrihler», Istanbul Kanaat kiituphanesi, 
1932, S. 84. F. 25 Kr. 

Bu kitabm 35 sahifelik birinci kismmd-a tarihin tarifi, bir sanat ve 
bir ilim oidugu bahisleri anlatilmakta 36-59 uncu sahifelerdeki ikinci 
kisim da «Yunan miiverrihlerine» tahsis edilmektedir. Ugiincii kisim La- 
tin miiverrihlerine dairdir. 

Yunan -tarihcilerinden Herodot icin 2, Thucdid icin 8 buguk, Polybe 
icin 6, Plutarque icin de 4 sahifelik malumat verilmektedir. Ksenofon’dan 
hig bahis yoktur. Perikles bahsmda bu kitaptan bir parga almistik. 

5 — Yunan tarihi hakkmda: 

Tarihi Yunanistam kadim: (Kablelmilad min 2200 ila 146) Kostantini- 
di «An azayi Meclisi Kebiri MaariL matbaai Amire: 1286 S: 340. 
M. E. 1184’e kadar olan birinci devre 30 sahife tutmhktadir. Ondan sonra 
Acem muharebatma kadar ikinci devre ve 490-323 arasi Acem muharebe- 
lerile Iskender zamani iigiincii devre ve iskenderden sonra Yunamn Roma 
eyaleti oidugu 146 tarihine kadar ki son kisim da dordiincii devre adde- 
dilmis ve her devre miiteaddit fasillara aynlmigtir. Tiirkgemizde Yunan 
tarihine aid derli toplu ilk kitap budur. 
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Yunan mitolojisi, yalniz Yunanliligm din sisterni degil, ayni zamanda 
Yunan §iirinin biiyiik ve renkli bir kaynagidir. Tiirkcemizde Yunan mito- 
lojisi hakmda §u eserler vardir. 

1, ESATiR, Nabizade Nazim, Istanbul Kasbar matbaasi, 1309 (1893) 
S.24, kiigiik hacim. 

Bu kitabin ig serlevhasi altma 1 numarasi konduguna gore digerlerinin 
de bunu takip edecegi anlagilmaktadir. Bu kiicuk kitapta Hind ve Iran esati- 
rinden bagliyarak Yunan esatiri hakkmda da kisaea malumat verilmektedir. 

2, ESATiR, §emseddin Sami, 2 nci tabi, «Cep kiitiiphanesi» negriya- 
timn 2 ncisi, Istanbul Mihran matbaasi 1311 (1895) S.108 

Bu kitapta Yunani kadim ve Roma esatirine 40 sahife tahsis olunmug- 
tur. Ondan sonra Etriisklerin, Kiptilerin, Finike ve Kartacalilann, iran. 
Hind, Iskandinavya ve en son vahgilerin esatirinden bahsedilmektedir. 

3, TARIH-i ESATiR: Mustafa Nuri «istanbul Vilayeti maarif miifettigi» 
M. Edom’in 1887 deki 11 inci tabmdan terciime. istanbul Araksi matbaasi: 
1328 (1913) S.288 kitabin hitam tarihi 14 kanunusani 1322. 

248 inci sahifeye kadarki iic babda Yunan esatiri hakkmda malumat ve- 
riliyor. Dordiincii babda (S:249-288) Misir, iran, Hind, iskandinavya ve 
Golva esatiri hakkmda malumat verilmektedir. 

4, ESATiR-i YUNANI YAN : Mehmed Tevfik, istanbul mektebi harbiye 
matbaasi, 1329 (1913) kagidi nefis, tabi mukemmel, S. 762. 

Miiellif bu biiyiik kitabi hangi Fransizca eserden naklettigini soylemi- 
yorsa da verdigi malumata gore Paul Decharme’in (Mythelogie de la Gre- 
ce antique = Eski Yunan esatiri) ismindeki meghur kitabm kendisine esas 
mehaz edindigi anlagilmaktadir. 

Kitabin bagmda Abdulhak Hamid’in manzum bir takrizi vardir. «Tarz-i 
takriz de bir negide-i beligane,> serlevhasile dercedilmig. Miiellif kitabm 
tabmdan evvel miisveddelerini Hamide jmllanug o da nezaketen manzum 
bir cevap veriyor: 
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Tesekkiir sana ey muhibb-i hakim 
iriip nusha-i bi hemalin bana 
Sifa verdi fazl u kemalin bana 
Ne mu’ciz bu te§his-i derd-i kadim. 

Misralarile ba§liyan bu manzumede: 

Hafaya-yi ulyasina miibteni 
Duqundurdii bir cok kitabm beni 

Dedikten, ve 

Esatir-i Yunam tasvir iqin 
Yazilmaz derdim bundan ekmel eser 

Diye medihlerde bulunduktan sonra manzumesini §u Hamidane tarz- 
da bitiriyor: 

Qocuklar biiyiir, ihtiyarlar gdqer 
Fakat ihtiyarlar olurlar velud; 

Bu hem ilitvyar , hem qocuk bir viicud 
Ki hie goqmemiq, belki qigner geqer. 

Bu biiyiik kitap, buguniin ihtiyacina gore daha sadelegtirilerek, yeni- 
den tab’a deger. Eski esatiri bilrnek eski Yunan ve Latin edebiyatlanm, 
hatta Avrupa edebiyatmdaki pek eok eserleri anlamak igin zaruridir. Bu 
yvizden Turkgemizde esaslx bir mitoloji kiiltiiru verilmesine ihtiyac var- 
dir. [1], 

Kitabimizda dahi geejen ve geceeek olan mjabud ve mabude isimleri 
hakkmda bilmeyenlere hig olmazsa ufak bir fikir vermek igin, «Esatir-i Yu- 
naniyan» dan ileri gelen ilahlarm Yunanca ve Latince isimlerile hiiviyet- 
leri hakkmda, kisaca malumat vermegi faydali gordiim. 

Parantez dahiline alinan isimler Latincenin, ondan evvelkiler Yunan- 
camndir: 

BUYUK ILAHLAR : 

1 — ZOS [2] (JUPITER). 

En biiyiik ilah. Tanrilar tanrisi. Miiekkel oldugu madde «Esir» dir. Tem- 
sil ettigi kudret, «Kudreti baliga^dir. Alameti farikasi yildinm, kartal ve a- 
sadir. Homer bir §iirinde «Gun Zos’ten ciktigi gibi diledigine gore Yunan 

(1) — Benim «Tunadan Batiya* kitabmda A'krapol’a ait iki yazida Yu- 
nan mitolojisinden gikan §iiriyete dair iki makale vardir. Tunadan Batiya, Is- 
mail Habib, 1935, S.: 209 - 217. 

[2] — Mehmet Tevfigin kitabmda bu isim Zefs olarak gosterilir. Halbuki 

Avrupa dillerinde Zeus (Zos) diir. 
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semasmm parlak gok rengini karartmak ta onun elindedir» der. 

Kainatm paylagilmasina ait biiyiik kavganin en biiyiik muzafferi Ju- 
piter ’dir. Titnan denen devleri yendi; cehennemden Siklop denen ifritleri 
kurtardi. Gozleri baglarmin tepesinde olan bu ifritler giikraniye olarak o- 
na yildinmx verdiler. Artik Jupiter bu miithis silahla «01impos»u zabteddi. 
Orasi Tannlar cennetidir. 

Karde§Ieri devlerden korkarak saklandilar. Jupiter tek bagma herge- 
ye galebe caldiktan sonra kardeglerini affetti. Erkek kardeslerinden birine 
denizlerin, otekine cehennemin hakimiyetini verdi. Yerle gogiin hakimiye- 
tini de kendine birakti. 

Tasviri: Yakur bir sima, bag acik, sakali srk ve dolgun, govde kuvvet- 
li, bir elinde yildirim, bir elinde ihtigam asasi, ve ayaklarmm ucunda bir 
kartal. Aim iradenin salabetine ve aklin fetanetine delil olacak derecede 
genig. 

Jiipiter’in en hagmetli heykelini Fidiyas yapti. Yunanlilar ona hey- 
kellerin gaheseri diye bakarlardi. Eskilerce «acaib-i seb’a-i alem» denen ye- 
di harikadan biri odur. Zamanm gairlerinden biri bu heykel icin yazdigi ka- 
sidede «Fidiyas» ya bu en buyiik ilah sana goriinmek igin yere indi, yahut. 
sen onu gormek igin goge ciktin» dedi. 

2 — HiRA (JUNON): 

Jiipitr’in bagtan hemgiresi, sonra karisi, Saltanatlardan evvel se- 
vigtiler. Kari kocaya niliifer ve siinbullerden kalm bir yatak yapildi, cibin- 
likleri altin bir buluttur, onlar yatakta yattikca o buluttan jaleler damliyor. 
(Bu, ilkbahann veludiyetine telmihtir) Firtmalar ve fena mevsimler kan 
kocanm darginliklarmdan gikar. 

Miiekkel oldugu madde «Arg» tir, temsil ettigi kuvvet «izdivag», ala- 
meti farikasi «Tavus»dir. Hira hirgm ve kiskangtir. 

Tasviri: Azasi tekamiile ermig, beyaz ve dolgun kollu, gozleri gahan^, 
guzell'ikle heybeti birlegtiren bir kadm. Onun en miikemmel heykelini 
Policlete yapti. 

Junon Garb dillerinde kiskang kadinlar igin sembol olmugtur. O kadar 
kiskangti ki kocasmm goz koydugu bir periyi cezalandirmak icin onu bir 
inek gekline soktu, ve inegi Arkeiis admda kiskanglik timsali olan yiiz 
gozlii bir devin muhafazasma birakti. Uyurken bile gozlerinin ellisi kapa- 
mr, diger ellisi agik kalirdi. 

Jupiter igi anlaymca harp ilahma bu devi oldiirterek periyi kurtardi. 
Hira bu oldiiriilen sadik casusunu yine miikafatsiz birakmiyarak onun ke- 
miklerini tavus gekline koydu. Bu suretle onun yiiz goziinun pariltilari 
tavusun tiiylerinde muhafaza edilmig oldu (Hira’nm alameti farikasmm 
tavus olugu ondaki bu kiskangligi gostermek igindir.) 
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3 — AT ENA /MINERVA): 

Babasi var, anasi yok ilahlardan. Jiipiter’in kafatasmdan, tepeden tir- 
naga kadar miisellah, giizel bir bakire olarak dogdu. Hira onu kiskandi. 
Atena giizel sanatlarm menbaidir ve Atina gehrinin hamiyesidir. Miiekkel 
oldugu madde «§imgek», temsil ettigi kudret «Zeka», alameti farikasi zey- 
tin dali ve kalkan. 

iki zid hassasi var: Hem cengaver, hem sulhcu. Yunanlilarm ilk devir- 
lerinde birinci hassasi hakimdi, ilyada’da hep bu birinci hasletile tarif e- 
dildi. Sonralari ikinci hassa galebe eder. Onun icin onun tasvirleri de iki 
tiirlii. Cenkci tasvirlerinde ba§mda migferle, sulh ve fetanet hamiyesi 
oldugu zaman da sakin bir bakire olarak tasvir edilirdi. Onun da en gtizel 
heykelini Fidiyas yapti. Bilhassa Atinalilarda Zos’ten sonra encok tapi- 
lan yezdan budur. 

4 — APOLLON (FEBUS): 

Jupiter bir peri sever, Hira kizar. Peri o miithig Tann ananin elinden 
kurtulmak igin kendini denize atar. Deniz yezdam hemen bir ada yara- 
tarak kizi kurtarir. Ondan iki cocuk dogar. Biri Apollon, oteki Artemis. Bi- 
rincisi giine§in, ikincisi ayin timsali. Bu ikiz karde§ten birincisi erkek, i- 
kineisi kizdir. 

Apollon edebiyat ve sanayii nefiseyi temsil eder. Alameti farikasi vay 
ve lirdir. Bindigi giine§in altin arabasma ko§ulu dort atin biri al, biri ak, 
biri parlak, dordiincusu de toprak rengindedir. (Giinegin dogarken kirmi- 
zimtirak, ogleyin parlak, batarken sarimtirak olugu) Apollon daha dort ya- 
§mda' iken iivey annesi Hira’nm has anasma musallat ettigi yilam oldurdii. 
(Giinegin cilgin dereleri kurutmasi). 

Heykellerinde tig gekil tasvir edilir: Cenkci Apollon, seri yiiriiyen bir 
delikanli; bagi dik ve vakur, gehrede infial alaimi var, o yiizde heniiz cik- 
■tigi miicadelenin bakiyyeleri okunuyor. ikincisi siikunette Apollon, bu 
vaziyette sag kolunu bagindan dolandirmig, sol dirsegi ile bir agaca dayali, 
yuzii miingerih ve viicudu giplaktir. Ugiinciisu lir calan Apollon; bu vazi- 
yette, erkek mi digi mi oldugu anlagilmaz bir hiinsa olarak tasvir edilir. 

5 — ARTEMiS (DiYAN): 

Apollonun kardegi, miiekkel oldugu madde «Mehtab», temsil ettigi 
kudret «Bakirane ismet», alameti farikasi geyik ve hilaldir. O da erkek 
kardegi gibi bir ok kuburlugu ile museliahtir. (Bu oklardan maksat giine- 
gin ve aym hiizmeleridir.) Hie evlenmedi. Ebedi bakire. Onun icin Yunan- 
lilar hig hayvan otlatilmamig meralan ona tahsis ederlerdi. 
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Atena nasil Atina sehrinin dadisi ise Artemis de Yunanm daglik ve me- 
ralik kismi olan Arkadi kit’asmm melikesidir. Jiipiter’e big evlenmiyecegi- 
ni vadetti. Sonra pi§man. Bir gobani seviyor. Fakat gobam ilahlarin cen- 
»eti olan Olimpe grkaramaz. Oyleyse kendisi gobanin kulubesine gider. 
(Artemis’in bu gizli hovardaligi mehtabm kayboldugu geceleri telmih eder). 

Tasvilferi: Dizlerinden asagisi giplak, memeleri yukari kalkik, beli 
kemerli, endami zarif, harekati galak. Sag elile omzundaki okdanliktan 
bir ok gikariyor, sol elile bir geyik tutuyor. ikisi de kosuyorlar. 

Artemis aym zamanda avciligm melikesidir. Onun icin o muasir resim 
lerde da'hi «Avci Diyan» diye tersim edilir. 

6 — HtjRMUS (MERKUR): 

Jiipiter’in Maya adinda bir peri ile muasakasmdan Arkadya kit’asimn 
bir dagmda dogdu. Maya bulut yezdanmm kizi olan peri. Merkiir daha go- 
cukken, cobanhk yapan Apollon’un suriilerinden elli tane digi inek galdi. 
Onlan bir magaraya koydu. Kendi de riizgar seklinde anahtar deliginden 
girip be§ikte kendini kundaga sardi. 

Apollon, biitiin bu tedbirlere ragmen, cavidanlik kuvveti sayesinde hir- 
sizi yakalar. Jiipiter’in yiiksek mahkemesine tevdi eder. Bixyiik Tann Mer- 
kiir’iin hiinerini begenir. Affeder. Yalmz ineklerin iadesine karar verilir. 
(Hiirmiis riizgar mabududur, memeli ineklerden maksat bulutlardir. Riiz- 
gar gece bulutlan topluyor, giindiiz giine§ onlari dagitiyor.) 

O, yalmz bulut dagitip inek galan bir ruzgar yezdani degil, aynz za- 
manda Tanrilarm da postacisidir. Onun igin daima kanadli tasvir edilir. 
Biiyiik ilahm iradelerini teblig ettiginden dolayi kendisi fesahat ve bela- 
gatm da yezdani sayilir. Kanatli ayaklarile gok cevik gittigi igin Yunanli- 
larda ko§uculann lahuti reisi idi. 

Lir denen galgimn icadi da ona atfedilir. Apollon, bir aralik gokten 
tardedilip te yerde gobanlik yaparken, ineklerini galdigindan dolayi Hiir- 
miis’e kizmca o da onun hiddetini yatistirmak igin icad ettigi liri galar. iki- 
si artik hig ayrilmayacak kadar dost olurlar. (Qobanlann kavaldan aynl- 
mayi§i). 

Ruzgar ve yagmur yezdani Hurmiis, fesahatin, ticaretin ve hirsizhgm 
hamisidir. Alameti farikasi kanad ve yilanh bir asadir. 

7 — HiFESTOS (VOLKAN): 

Ana Tann Hira, baba Tann Zos’e, yani Jiipiter’e kizdigi bir anda, o- 
nun mudahalesi olmadan kendi kendine gebe kalip Hifestos’u dogurdu. 
Fakat bu gocuk gayet cirkin gikti. Baba Tann onu semaya layik gormeye- 
rek bir tekmede yere, Limni adasina atti. Bu girkin ilah yavrusu aym za- 
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manda topal olmu§tu. Yer altmdaki ate§lerin, yani biitiin yanar daglarm 
ilahligi ona verildi. 

Ateg Tanrisi cok becerikli bir sanatkardir. Giine§in altm sarayim bile 
o yapti. Kendisini firkin dogurdugu icingok kizdigi anasma da gizli bag- 
larla biiyulii altm bir taht hediye eder. Ana Tann oraya oturunca gizli 
bag'lar goziilmez bir ag halinde onu simsiki tahta mihlar. Bu baglari ancak 
o tahti yapan gozebilir. Hira’mn giirleyigleri gokleri sarsiyor, Jupiter og- 
lunu semaya davet eder. Hifestos gelmez. Vaziyet feci. Nihayet garap ilahi 
Bakiis onu sarhos etmek sayesinde semaya gikartmaga muvaffak olur. 
(Volkanla garap arasmdaki bu miinasebet volkanli topraklarda uzumtin 
iyi yetismesindendir.) 

Jupiter bir giin zevcesinden birini yuttu. Hazmedemedi. Bagi agndi. 
Ors ile kafatasim uyugturmasi igin Hifestos’u cagirdi. Bu emre itaat ede- 
rek orsii vuruyor. Biiyiik Tanrmin yanlan bagmdan Atena dogar. (Atena ile 
Hifestos arasmdaki bu miinasebet sanat ile smaat arasmdaki mixna- 
sebete remizdir.) 

Volkan ilahi Hifestos smaatm semboludiir. Alameti farikasi gekig 
ve orstur. Eski heykellerde o sakalli, amele elbiseli, sivri kulahli, girkin, 
bir elinde gekig, oteki elinde kerpeten olarak tasvir edilirdi. Kendisi gii- 
zellik ilahi Veniis’iin kocasidir. Bunun sebebini Veniis bahsmda gorecegiz. 

8 — POSIDON (NEPTUN): 

Deniz Tanrisi. Kendisi Jiipiter’le Hiramn kardegidir. Kainat taksimin- 
de denizler hakimiyeti ona diigtii. Zaten Posidon kelimesi Yunancada «Su- 
larm sahibi» manasma geliyor. Mekam denizlerin dibinde nurlu bir saray- 
dir. Ayaklan tungtan altm dizginli atlar kogulu arabasim, elinde sihirli 
kamgi, dalgalann ustiinden, riizgar gibi kogturur. 

O gegerken arabanm tekerlegi altmda miistekreh manzarali acayip 
deniz mahluklari ona hiirmet gosterirler. Yunus bahgi da onun emrinde- 
dir. Bu balik sakin denizlere mujdecilik yapar. Gemicileri himaye eder. 

Posidonun hiddeti de biiyiiktur, dalgalar, firtmalar, zelzeleler hep on- 
dan gelir. 

9 — HESTiYA (VESTA): 

Aile ocaginm ve arzm ilahesi. Kendisi Jupiter, Hira ve Posidon kar- 
deglerin en buyugiidur. Ilahlarm ablasi. Yanan ateg ona verildi. Hefestos 
yeralti ateglerinin, yani volkanlarm sahibidir. Hestiya da yer iistiindeki 
atege kangir. Dunya iizerinde hiiviyetini ilk meydana gikaran Tanri budur. 
insanlara ev yapmasim o ogretti. Bunun igin evlerin ortasmda onun nami- 
na ate§ yakarlardi. Bu ate§ sonra mabedlere de yayildi. Delfi mabedindeki 
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ateg en mukaddesti, diger mabedlerin ategi sonerse oradan alirlardi. 

Hestiya ategin timsali oldugundan cok temiz bakiredir, aym zamanda ar- 
zm dahi timsali oldugu icin bekareti yer gibi saglamdir. Jiipiter’e ebediyen 
bakire kalacagi hakkmda yemin etti. Fakat giines Tanrisi Apollon ile de- 
niz Tanrisi Posidon ona agiktirlar. Biri vegeni, biri kardegi. Hestiya onla- 
nn takibinden kurtulmak icin Jiipiter’e iltica eder. 

Bu sayededir ki Apollon, yani giines, biitun giin semalardan ona agi- 
kane nazarlar atip durdugu halde Hestiya’ya kavusamaz. Sadece semada 
ona bakabaka seyreder durur. Vakia akgam olunca ona kavugur gibi olur- 
sa da bu sefer de umman onu yutar. 

Diger taraftan deniz ilahi Posidon da bu yer Tanrisma agik. Bitip tii- 
kenmez dalgalarile onu taciz eder durur. Fakat daha ileri gidemez. iki a- 
giktan giineg yalmz bakmakla, deniz de yalmz koklamakla iktifa edecek; 
ve yer ana daima bakire kalacaktir. 

10 — ARiS (MARS): 

Harp ilahi. Jupiter ’in kafatasmdan Atena’yi cikarmasina kizan Hira 
buna mukabele icin zemini tepmeleyerek, bagtan baga miisellah ve altm 
migfer'li bir civan halinde Aris’i meydana getirdi. Anasinin hiddetile dog- 
dugundan bu delikanli cenkci ve hagindir. Aris’in narasi en kalabalik bir 
ordunun sesi kadar muthig. Semadaki Olempe hep kara bir bulut halinde ci- 
kar. 

Bunun igin nurlu ilahlarm menfurudur. Hatta Jupiter bir giin ona ki- 
zarak bagirdi: «01empin yezdanlari arasmda en nefret ettigim sensin. Ge- 
gimsizlikten, giiriiltiiden, dogiigmekten bagka hoglandigin bir ig vok!» 

O, nurlu ilahlara kargi hep maglub oldu. Fakat ilahlardaki ebedi ha- 
yat yiiziinden olmesine imkan yoktu. Aris’in iki tekerlekli bir gari vardir. 
Miitehevvir, hesap bilmez; dost diisman tammiyan, harbi harp icin ister, 
gectigi yere olum sacan bir gahsiyet. 

Alameti farikasi olarak migfer ve mizrak tagiyan harp ilahi Aris biiyiik 
semiavi yezdanlar sirasmda bulunmakla beraber eski Yunanda onun fazla 
ehemmiyeti yoktu. Hip bir belde ve hie ?|ir iilke onu kendine hami olarak 
tanmmamigtir. Halbuki mesela Atinada Atena, Korintte Apollon, Arkadya- 
da Artemis hami olarak kabul edilirdi. Yunanlilarda pek hiirmet gormeyen 
.Aris’e kargilik Romalilarm harp ilahi olan Mars cok muhimdi. Zaten mi- 
tolojide dahi Mars ismi Aristen cok rmeghurdur. 

Romalilarm Mar si: 

Diigiinmeli ki Roma’mn hamisi Mars’ti. Ates Tanrisi Vetanm bakirele- 
rinden bir giizeli Mars igfal eder. Kiz gebe kalir, ikiz oglan dogurur. Anala- 
ri yaptigi gunahimn bu canli gahitlerini ortadan kaldirmak icin onlari Tiber 
nehrine atar. Deniz Tanrisi Neptun onlari kurtanr. ikiz cocugu bir kurt 
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emzirmigtir. Romolos ve Romos admdaki bu iki kardeg Romanin temsilini 
kurdular. Roma kumandanlari harbe gitmeden once Mars’tan istimdad e- 
derler. Her yil martin onbeginde harp Tanrisma yapilan ayinler iki hafta 
siirerdi. 

Romayi harp Tanrismm, Atinayi da giizel sanatlar hamiyesinin kurma- 
si; bu iki mitdlojide iki irkin ana karakteri okunur. 

11 — AFRODiT (VENUS): 

Tevkil edildigi mevzu «Agk», temsil ettigi kudret «Guzellik» ve ala- 
meti farikasi «Giivercin»dir. Kainatm yaratiligi yeni bitti. Parlak bir ilk- 
bahar.var: Ilik bir giineg altmda, gigekler kuglar, renkler, nagmeler. Kopiik- 
ler icinde beyaz bir dalga sahile carpti, yosundan yapilmig lahuti bir ya- 
tak, iginde ciciplak, ve biitiin perilerden giizel bir dilber cikti: Veniis’iin 
dogugu. 

Jupiter onun kiyiya ciktigim herkesten once gormiigtu. Fakat gohret 
perisi bu yeni haberi Olemp cennetindeki biitiin ilahlara bildirdi. Hira en 
siislii elbiselerini giyinerek giizelligini artirmaga calisiyor. ince endammi 
keskin bir ferasetle siisleyen Atena yeni bir rakib cikmasmdan endigeli. 
Meh'tap ilahesi Artemis’in o giimiig pariltili yiiziinde tasali gizgiler belirmig. 
Hulasa biitiin digi ilahlar teiagtadir. 

Jiipiter ilahlarm ve ilahelerin hepsini Venus’iin istikbali igin yere in- 
dirdi. Deniz Tanrisi Neptiin onlara rehberlik ediyordu. Kibns kiyilarmda 
karaya gikan Veniis’iin giil penbesi ayaklarile bastigi yerlerde hep renk 
renk gigekler, agiliyor. Ipek telli ve giineg lgikli saglarmi topuklarma ka- 
dar, dalga dalga birakivermis. 

Jiipiter’in emrile periler yerlere egilerek onu istikbal ve ilahlar da onu 
kucaklayarak tebrik ettiler. Veniise en giizel elbiseler giydirildi, boynuna 
en kamastirici miicevherlerden bir gerdanlik takildi, ve bagma piril piril 
bir tag kondu. Hep birden Olempe giktilar. 

Sakiye Hebe ona kevserden garap sundu. Artik Venus de ebedi hayata 
ermigti. Kadm ilahlar kiskang, erkekler sevinc iginde. Jiipiter bu en giizel 
kizi hemen evlendirecegini soyledi. Apollon, Aris, Hiirmiis hep namzed- 
liklerini koydular. Fakat Jiipiter gayet garib bir karar verdi: Venus Vol-. 
kanlar Tanrisi Hifestos’la evlenecek. 

O girkin ve topal oglu tepegoz Sikloplarla yildinm yapmak igin gok 
eziyetler gekiyor; onun bu hizmetine miikafatan igte Veniise malik oldu. 
(Veniis’iin- Hifestos’a varmasi, kendisinin Nur Tanrisi, kocasmm da lav 
tanrisi olmasmdandir.) 

Topal Tanri dilber karismi alarak arzm dibindeki lav oyuklarmdan 
yapilma sarayma gitti. Karanlik izbelerde, isler, dumanlar iginde bunalan 
Afrodit’in rengi ucmug, rahati kagmigti. Jiipiter’e yalvararak tekrar sema- 
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ya gikti. Kocasinm yanma arada bir iniyordu. (Bu, baharm senenin dortte 
birinde goriindugiine delalet eder.) 

Veniis’iin ilkbaharla alakasi Adonis efsanesinden de anlagilir. Adonis 
ilkbahari temsil eden bir civandir. Afrodit ona a§ik oldu. Nevruzda giftle- 
§iyorlar. Halbuki Adonis ’in giizelligi muvakkattir, Yapraklar sararmaga 
baglaymca kayboluyor. 

Afrodit mezhebi onceleri temiz ve yiiksekti. Onu ziirriyetin ve izdi- 
vacm hamisi sayarlardx. Sonralari, bilhassa gehirlerde bu mezheb bozuldu. 
Epikiir’iin yanlis tefsir edilen zevk nazariyelerinden sonra Veniis’iin hey- 
kellerinden elbise cikarildi, o fettan ve §ehvetli olarak gosterilmege ba§- 
landi. 

TRUVA CENGiNIN SEBEBI : 

Olempte diigiin var. Ziyafete yalmz Nifak perisi cagrilmadi. O da in- 
tikam igin kimseye goriinmeden sofraya gelip bir elma birakti. Bu elma- 
nin iizerinde «En giizel olana!» diye yazilmigti. Mecliste en giizel kadm 
ilahlar iig taneydi: Hira, Atena, Afrodit. Elmayi bu uctinden birine ver- 
mek icin yezdanlar arasmdan hakemligi kimse kabul etmedi; ciinkii elma- 
yi kime verse diger iki kadim danltacak. 

Aym zamanda yezdanlar miivezzii olan Hurmiis anlatti ki faniler icin- 
de giizelden en iyi anlayan Truva krali Priyam’m kiigiik oglu Paris’tir. Bu 
delikanli hemen bir anda Olempe getirildi. Delikanliya ilk goriinen Hira- 
dir: Onun hasmetli yuriiyusu ve goz kamagtmci elmaslari kargismda de- 
likanli elmayi ona vermek uzereydi. Fakat arkadan Atena gelince daha gok 
§asirdi; elmayi §iiphesiz ona vermek lazimdi. Bir de ondan sonra Afrodit 
goriiniince. . . 

Guzellik ilahesi elbisesizdi, sadece setriavret igin belinde tilsimli bir 
kusak vardi. Ba§inda giillerden oriilme bir tag parliyor, viicudu bir meh- 
tab gibi. Delikanli hayretten yere kapandi «Elma ancak senin hakkmdir* 
dedi. Venus sedef kabuklarmdan yapilma ve giivercinlerle gekilen arabasi 
iginde ugup giderken iki ilahe igin igin delikanliya di§ biliyorlar. 

Truva harbi i§te bu hakemlikten ve Afrodit’in bu tercih edilisinden 
gikti. Hira ile Atena biitiin Yunanistam Truva aleyhine ayaklandirdilar. 
Afrodit de tabii Truvalilar tarafmdadir. Jupiter de Veniis’iin hatiri igin 
onunla beraber hareket ediyor. 

VENUS’UN OGrLU: 

Onun Eros naminda bir oglu var. Romalilarda ismi Kiipidon’dur. Bu, 
a . skin sabi yezdam. Ruhlara sevingten ziyade iztirab verir. Yaramaz bir 
gocuk. Kanadli, gayet giizel, masum, yaylar ve oklarla miicehhez, yarala- 
diklarile eglenmekten zevk alan, gayri mesul, sefkatsiz bir gocuk. Goniil- 
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leri ya kuburlugundaki kaza oklarile yaralar, yahut bir megale ile tutug- 
turarak yakar. 

12, 13, 14 — GEA, REA, DlMtTRlYA: 

Bu iigii yer Tanrilaridir. Yunanlilarca arz da sema gibi halikti. Arzda 
zaman ve mekan degigmelerine gore lie Tann kabul ederlerdi. Bunlardan 
Gea dev gibi iri bir kadmdir. Bu, «Arg»m mukabili olan «Ferg»dir. Birin- 
cisi erkek, ikincisi digi. Tohum Ar§m, yetigtirip dogurtmak Fergin. Gea, 
hem ana, hem mezardir. Ondan doganlar onda gomuldiiler. Gea ibadeti 
sonralari unutuldu. 

Rea’ya gelince; Venus gibi bu da garktan ve Asyadan almmadir. La- 
tinler ona Terra derler. Jupiter’in ve onun kardeglerinin anasidir. Belde- 
lerin mamurluguna bakar. Heykellerde onun ba§ma biirglerle siislii bir 
tag konmasi bundandir. 

Dimitriya’ya gelince: Bu da Rea’nm kizi. Kendisi ziraat ilahesidir. 
Meyva ve bugdayi o yetigtirirdi. Deniz Tanrisi Posidonla evlendi. Kocasi 
at, kendisi kisrak gekline girmigti. Persefon adinda sevgili bir kizi oldu. 
Cehennem Tanrisi Adis bu kizi kagirir. Dimitriya feryad iginde. Artik zi- 
raat durdu. tnsanlar agliktan olecek. Jupiter tela§ eder. Cehennem Tanrisx- 
na emir verir; kxz yer yxizixne iade edilmistir. Fakat cehennemden gxkarken 
Adis ona nar yedirdi. Bu nardan bir tane yiyen yeniden cehenneme don- 
mege meeburdur. 

Kizina kavugan ana sevindi. Nar tanesinden yedigi igin muayyen mev- 
simlerin birinde artik kocasi olan cehennem Tanrxsxnxn yanma gitmesine 
de razx oldu. Artik yer yiizunde tekrar ziraat bereketi bagladi. (Bu men- 
kibe mevsimlerin ve mahsullerin teakup ve teselsuliinii anlatir.) 

15 — ADiS (PLUTON): 

Bu cehennem Tanrisi Jupiterle deniz Tanrisi Posidon’un oz kardesidir. 
Bunlar Yunan mitolojisinde «Ug biiyuk ilah»dir. Kainatin taksiminde zul- 
metler aleminin hakimiyetini kendisi aldi. Gayet cebbar bir ilah. Bunun 
■diger Tanrilarda bulunmayan hususi bir hassasi «Kinei» denen takkesidir. 
Bunu hangi yezdan giyerse goze gorunmez. Netekim Truva cenginde Ate- 
na, harp ilahi Aris’in gozlerine goriinmekten bu takke sayesinde kurtuldu. 

Daima zulmetler aleminde oturur. Yer yiiziine bir defa gikti, Bu da 
Persofon’u kagirmak igindi ve bu giki§ dahi ancak bir an siirdu. Onun yer 
yuziindeki memurlari «Keres» denen zebanilerdir. Bunlar insanlarm ruh- 
larmi alirlar. Hiirmus vasitasile Adis’in mekamna, yani cehenneme gotii- 
riirler. 

Gelenler, diinyada yaptiklari iglere gore ya ceza gorerek cehennemde 
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kalir, ya iutuf gorerek cehennemin yaninda «Elize» denen cennete gider. 
Cennetin ilahesi acik kumral sacli, ela gozlii Radamanti’dir. Cennette kar 
ve firtma yok. Ebedi bir bahar var. 

16 — DIYONiSOS (BAKUS): 

Yunan mitolojisindeki Tanrilarm sonuncusudur. Sarap Tanrisi. Yunan 
zekasmm inki§afmda en miihim amil olan ilahlardan. Qiinkii trajedi ile 
komedi onun yiizunden basladi. (Trajedi ve komedi bahislerine bakilma- 
si. S. : 14 ve 25). 

Jupiter Teb §ehrini kuran hukiimdarm kizi Semele’yi sever. Kiz ondan 
gebe kalir. Kiskang Hira kizm kalbine sokulur, ona ha§metli kocasim gor- 
mek arzusunu telkin eder. Kiz, Jiipiter’e israrla ricada bulunur. Tanrilarm; 
Tanrisi bu ricalara dayanamayip da gebe kiza, goriiniince, kiz onun yildi- 
rimlar ve nurlarla dolu tecellisinden yanmaga bagliyor; ve karnmdaki cenin' 
digari firliyor. 

Bu cenin de yanacak, bereket yer ilahesine. Onu saklar. Cenin orada 
yeniden tegekkiil devrini bitirir ve ikinci defa dogar. (Bu menkibe iizii- 
miin tekamiil safhalarmi gosterir, iiziimden sirke, sirkeden §arap.) Dogan* 
Diyonisos’u Jupiter perilere tevdi ettirdi. Onu sik ormanli, giirbiiz pinar^ 
li bir yerde serin bir magaraya gotiirduler. Magaranm tavam korpe iizum 
asmalarile ortiilii. 

Qocuk buyuyiinee bu iiziimlerden yedi. Giizel bir ne§e. Yeni bir §eta- 
ret. Periler de i§tirak eder; hepsi sarhos, uzun bir seyahata gikiyorlar. Bu 
seyahatta bazan dostlara, bazan dii§manlara rastlamr; birincilere ne§’e,. 
ikincilere korku veriliyor. Sarap Tanrisi kara sagli, giizel endamli bir de- 
likanlidir. Saglari kivircik, orPuzlarma dbkulmu§, biraz etine dolgun, ve 
bir parge kadim andinyor. (Jehresinde mesudane bir gulii§le ne oldugu 
belirsiz bir hiiziin var. 

Bakiise dair Yunan mitolojisinde birgok menkibeler vardir. Mesela: 
bunlardan biri: Kahramanlardan Tese, Aryani’nin agikidir. Giridden Sa- 
kiza geldi. Kiyida uyuya kaldi. Mehtab ilahesi Artemis (Diyan) ona Arya- 
ni’yi terk ederek Atinaya gitmesini tavsiye etti. Aryani matem iginde, gii- 
zel saglarim -yoluyor. Teselli imkansiz. Afrodit (Veniis) ona Bakiis’ii tav- 
siye etti. Kiz ona teslim olur. Biitiin derdlerini unutmugtur. 

Atinalilar Bakus gerefine yaptiklari iic girnluk yortunun birinci gii- 
niinde, biiyiik kiigiik herkes, hiiviyetlerini saklayacak kiyafetlere girerek 
garap Tannsmm mabedine dolarlar. ikinci gun umumi sofrada yemek ye- 
nir. Bir boru sesi garab mousabakasmin bagladigim bildirir. Kim gabuk i- 
gerse bir olgek daha igmek hakkmi kazanmigtir. Ugiincii gun ayin ve ibadet 
yapihr. 
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iLAHLARIN TASNiFi: 

Yunan dininin buraya kadar gordugumiiz 16 Tanrisi vardir: Bunlardan 
8 i semavidir: En bagta Zos .(Jupiter), en sonda Afrodit (Venus) ge- 
lir. Ortadakiler de sirasile sunlardir: Hira (Jiinon), Atena (Minerva), A- 
pollon (Febus), Artemis (Diyan), Hiirmiis (Merkiir), Aris (Mars). 

Dort esasli unsur; Gok, Su, Ate§, Toprak; bunlardan en miihimi sema 
oldugu igin en kalabalik ve en miihim ilah ve ilaheler de semavidir. Di- 
ger unsurlara gelince: Su Tanrisi bir tanedir: Posidon (Neptiin). 

Ates tanrilari iki tanedir. Biri disi, Hestiya (Vesta), digeri erkek, Hi- 
festos (Volkan). 

Yer Tanrilari da beg tanedir: Ucii kadm, Gea, Rea, Dimitriya (Seres) ; 
ikisi erkek: Adis (Pliiton), Diyonisos (Bakiis). 

PERILER, iKiNCI DERECE IlAHLAR, KAHRAMANLAR: 

Yunan mitolojisinde biiyiik ilahlardan bagka daha bir siiru ikinci de- 
rece ilahlar, periler ve kahramanlar vardir. Bunlar dahi zengin ve renkli 
fasillar tegkil ederler. Yari ilah mahivetinde olan perilerin ileri gelenle- 
ririden bazilari: 

TEMiS: Jupiter ’in kizi ve miinadisidir. Onu Hira’ya telkih yapmadan 
dogurttu. Olemp’deki yiiksek hayatm nazin ve «intizam»m timsalidir. 

IRIS: Bu, alaimisema dedigimiz yedi renkli sema kavsinin miimessili- 
dir. Olemp ile arz arasmda kurulan bu kopriiden haberci Iris gider gelir. 
Kavsi kuzahin az devam etmesi onun hareketindeki siirattendir. 

GANiMED: Bu arza mensub bir civandir. Jupiter onu bir kartal olup 
galdi. Ve kendine Olempde saki yapti ve ona agiktir. Bu menkibe Yunanda 
erkek seviciliginin intisarmdan sonra baslad.i. 

HEBE: Bu, Ganimed’in digisidir. Olemp’de yezdanlara sakilik yapar. 
Kahraman Herkiil cilelerini doldurup Olemp’e cikinca can diigmam Hira 
ile barigtiktan sonra bu kizla evlendi. 

SAAT VE VAKiT PERILERI: Bunlar lie tanedir. Semanm kapilarma 
gdzciiluk ederler, bulutlari yigip dagitarak kapilari agip kaparlar. Bunlarm 
tasvirlerinde iig periden biri elinde cicekli bir dal, oteki bugday bagagi, ii- 
ciincusii de iiziim asmasi tutar. 

MUSE (MUZ)ler: Bunlar dokuz tanedir, ilham perileridir. Bunlar cok 
eskiden su perileri idiler. Sonra giines tanrisi sazende Apollon’un hanendesi 
oldular. Tanri saz calar, bunlar teganni eder. Daha sonralan muhtelif giizel 
sanatlarm ve ilimlerin mumessilleri oldular. Bu hal hayattaki tekamiilim 
tabii bir neticesidir. 

Bu dokuz perinin ayn ayri isimleri vardir. Her biri sirasile simian 
temsil ederler: Tarih, Musiki, Komedi, Trajedi, Rakis, Lirik giir, Destan 
ilim ve Irfan. 
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ikinci derece ilahlara gelince; 

Biiyiik ilahlardan herbiri tabiat hadiselerinden birini temsil ederler- 
ken zaman gegtikce bu temsil ettikleri kuvvetler unutuldu. Onlar manevi 
birer hiiviyet aldilar. Bu suretle tabiat hadiselerini ve kuvvetlerini tem- 
sil igin yeni ilahlar meydana geldi. Bu tali ilahlarm da ileri gelenleri sun- 
lardir: 

HELYOS: Giineg ilahi. Giinegi dort atli bir araba ustiinde seyrettirir. 
Bu Tanrx hele Rodosta 50k kiymetliydi. Yedi acayib-i alemden meghur Ro- 
dos heykeli onun namma dikilmigtir. Yemin edilirken Jiipiter’in adi ya- 
mnda onun ismi de zikredilirdi. O, arzin ustiinde daima agik duran bir go- 
ze benzedigi igin hergeyi gdriirdii. 

EOS: Bu, Helyos’un kiz kardegidir. §efak Tannsi. Gul parmakli bir ba- 
kire. Kendisi harp ilahi Aris’e agik. Veniis’ii kiskamr. Yezdani kudretile 
bu korpe ilaheyi bircok delikanliya agik etti, sonra da delikanlilan birer 
birer elinden aldi. (Bu, gefaktaki siireksizligi gosterir.) 

SELENE: Helyos’un diger kiz kardegi. Mehtabi temsil eder. Diger adi 
Mene’dir. Altm tagli ve genig kanadli oldugu igin semada seyrederken yil- 
dizlara donukluk gelir. Okyanusun dalgalarmda yikanarak altin elbisesini 
giyip gerdunesine atlar, ve ufka vardiktan sonra da arabadan inerek bir 
at iistiinde topragm sonuna kadar gider. 

ZtiHRE: Sabahlari ve akgamlan parlak goriinen bu yildizi Yunanlxlar 
eg iki kardeg halinde tasavvur ederlerdi. Ikisi de Veniis’iin ogullandir. 
Sabahkinin adma Fosforos, akgamkine Hesperos derlerdi. 

PROMETE: Ateg Tannsi. Bir devle bir Okyanus perisinden dogdu. Bal- 
giktan bir insan yugurdu. Atena buna imrenerek onun canlanmasma yar- 
dim igin Promete’yi goge gikardi. Bu bakti ki hergeyi canlandiran ategtir. 
Giinegten ategi galdi. Bu hirsizlama ategle 0 balgiktan insani canlandirdi. 
Ona tavganm iirkekligini, tilkinin kurnazligini, tavusun tafraciligmi, kap- 
lamn yirticiligim, ve arslanm heybetini verdi. 

Ategle yildirim arasmda miinasebet var. Biri hayirli, oteki insanlan 
korkutur. Silahi yildirmi olan Jupiter, Promete’nin bu ciiretine kizdi. Vol- 
kanlar ilahi sanatkar Hifestos’a balgiktan bir kadm yugurmasmi emretti. 
Bu kadm Yunan mitolojisinin Havvasidir. Tannlarin her biri ona kendi 
meziyyetlerinden bir hediye verdi: Venus giizelligini, Apollon mUsikisini, 
Hiirmiis belagatim, Atena zeka ve el iglerinde maharetini hep 0 balgiktan 
kadma hediye ettiler. 

Jupiter bu binbir hiinerli dilber kadmla Promete’ye sihirli bir kutu 
gonderdi. O, emniyetsizlik ederek ne kutuyu kabul etti, he kadmi. Fakat 
kardegi ipimene kizin giizelligine ve maharetine kapilarak onunla evlendi. 
Kutuyu agti. Meger kutu « insan kotuliikleri» le doluymug. Agilan kutudan 
hepsi firlamaga bagladi. ipimene yapHigma pigman, hemen kutuyu kapadi.. 
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Fakat ne yazik, kutuda kala kala yalniz «iimid» kalmi§ti. 

Jupiter, hem ate§i galan, hem aldanmayan Promete’ye kizdi. Onu Hi- 
festos vasitasile Kaf dagina yolladi. Kollanni zincirleyerek bir kayaya 
bagladi. Ve bagina bir akbaba' musallat etti. O miithig ku§ hergiin onun ci- 
gerlerini yedi, Jupiter de her gece o cigerleri yerine getirdi. Nihayet kah- 
raman Heraklis, yani Herkiil, bu canavar kugu oldiirdu de Promete kur- 
tuldu. 

Promete menkibesi giizel sanatlara ve gi’re cok ilhamlar vermigtir. 
KAHRAMANLAR: 

Ebedi hayatli yezdanlarm fanilerle iki tiirlii munasebeti vardir. Ya 
erkek tanrilardan biri bir kadinla miinasebette bulunur, ya fani bir erkek 
digi bir tann ile evlenir. Her ikisinden doganlar fani insanlann iistiinde, 
ve ebedi tannlarin altinda, ikisi ortasi bir mevki sahibi olurlar. Bunlar 
kahramanlardir. 

Kahramanlar oldukten sonra Okyanusun dibindeki «Mesudlar adasi» 
denilen cennete giderler. Kahramanlar iginde yalniz Menelas daha hayatta 
iken bu cennete getirildi. Fakat tanrilarm karargahi olan semadaki Olemp 
cennetine gelince buraya kahramanlar iginden yalniz Hiraklis cikabilmigtir. 

Yunanlilarda tanrilar namina mabed, kahramanlar namma da tiirbe 
yapilirdi. Mabedlerin duvarlan yiiksek, turbelerinki ise gukurda ve iistleri 
yerle beraberdir. Tanrilar gibi kahramanlara da kurbanlar adanirdi; yalniz 
bu kurbanlar birincilere giineg dogmadan, kahramanlara ise giineg batarken 
yapilirdi. 

HIRAKLiS (HERKUL): 

Tanrilar Olemp’ine kadar gikan tek kahraman, ve Yunanlilarca kahra- 
manlar m en gok medhedileni. Jupiter Teb hakiminin kansma goz koydu. 
Bir gece kocasi yokken kocasmm kiyafetine girdi. Kadm gebe kaldi. Jupi- 
ter bu kadinm en biiyiik bir kahraman doguraeagmi tannlara tebgir eder. 
Kiskang Hira fani bir kadma bu mazhariyeti verdirmemek igin butun yez- 
dani kudretlerini sarfeder. 

Jupiter dogacak Hiraklis’e kahramanligm en yiiksek ikballerini ver- 
mege yemin etmigti. Hira gebe bir kadinm gocugunu vaktinden ewel do- 
gurttu. Cocugun adi Oriste’dir. Hiraklis igin yeminle vadedilen ikbalin bu- 
na ait olmasi lazim. Jupiter hileyi sezdi; her tarafa yildirtunlar sagarak 
giirledi. 

Hira ilk oyunda muvaffak olamadi. Hiraklis’i begikte iken bogdurmak 
igin iki yilan musallat etti. Qocuk o yilanlari da bogdu.Giine§ Tanrisi Apol- 
lon da boyle yapmigti. Kahraman evlendi. Hira hala intikam peginde. Kah- 
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ramamn kalbine sonsuz bir tehevviir soktu. Hiraklis coeuklanm oldtirdti. 
Bu biiyiik cinayetten istigfar igin Delfi mabedine gitti. Apollon ona Ori> 
te’nin emri altmda gile gikarmasmi tavsiye eder. 

Herkul, Oriste’nin hizmetine girdi. Efendisi ne derse onu yapacak. I§- 
te gilesini doldurmak icin o meshur «On iki ig» i yapti. Bu on iki vak’anm 
bazilari: 

Arslanla cenk: Kahraman o miithig arslana rastlar. Arslan kurnaz; 
cekiliyor. ine vanrlar. Biiyiik giirzile ine girmege imkan yok. Arslanla 
gogiis gogiise cenk. Oylevken vine galebe. Derisini yiiziip sirtina giy.erek 
efendisine getirdi. (Bu menkibe giinesin kizgin zamanmda bulutlari da- 
gittigma, ve arkasmdaki deri de yazm giinegin arkasmdan siiriiklenen tunc 
renkli hafif bulutlara igarettir.) 

Yilan cengi: Hidra admda dokuz bagli bir yilan var. Siiriileri yutuyor, 
havayi bozuyor. Nefesi havayi oyle zehirlemektedir ki insanlar garpilip 
oliiyor. Herkiil, yamna dostunu alarak o yilanm iizerine yiiriidii. Attigi a- 
levli oklarla yilam ininden cikardi. Hidranm, dokuz bagim kesiyor, fakat 
her bas kesildikce yerine iki tane cikmaktadir. Dostunun yardimivle or- 
man ateslendi. Yeni gikan baglar yakildi. Oklahmi Hidranm barsaklanna 
soktu. Bundan sonra o oklar artik miicessem birer zehirdir. (Bu menkibe* 
den maksat da yazin giinegin batakliklan kurutmasidir; Hidranm bagla- 
rile de batakliklan yapan su kavnaklan ima ediliyor.) 

Keci macerasi: Tung ayakli, altin boynuzlu di§i bir kegi var. Oyle ce- 
vfk "ki ele gegirilmesi imkansiz. Hiraklis igte bunu yakalamaga memur. 
Bir' sene yarlardan atliyarak, dag tas bu keciyi kovaladi. Nihayet kecinin 
canma tak der, Mehtab Tanrisi Artemis (Diyan) mabedine sigimr. Hiraklis 
habersizce bir baskmla kegiyi yakalar, oldiirecek; Apollon araya girer, kiz 
kardegi Diyanamn yardimiyle kegiyi kurtanrlar. (Bu macera giinegin ayi 
kovalamasina; ve aym tekrar hareket ettigi mebdee gelmesine teimihtir.) 

Qilelerin on ikincisi, yani sonuncusu ve en miithigi cehennemin bek- 
cisi olan, iig bagli, ejderha kuyruklu, Kebros admdaki miithig kopek. Hirak- 
li sin zulmetler alemine girigi. Bu kopegi yendigini Oristeye gdsterebilme- 
si igin onu biran yer yiiziine cikarmasi lazim. Cehennem Tanrisi. Adis (Plii- 
ton)dan bunu rica eder. O da silah kullanmamak gartile buna miisaade e- 
der. Hiraklis kopegi boynundan yakaliyarak yer yiizune cikarir. Oriste 
artik bu miithig kahramanligi da gordiikten sonra gilelerin bittigine hii- 
kiim verir. Kopek tekrar cehenneme gdnderilir. (Bu macera da giinesin 
akgam olunca zulmetler alemine girdigine, lie basil Kebrosun karanliklar- 
dan yer yiiziine biran gikmasi da fecrikazibe alamettir.) 

Herkiil’iin bu on iki macerasindan sonraki maceralari artik gile igin de- 
gil kendi iradesidir. Hayati §u sure tie sona erer. Bir seferde yamnda kansi 
da var. Biiyiik bir nehri gegecekler. Bellerinden yukansi insan, asagisi 
beygir bir ifrit onlari gegirecek. Once kadmi gegiriyor; fakat suyun orta- 
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smda kadinm lrzma goz diker. Herkul zehirli oklanndan birile ifriti kal- 
binden vurur. 

Ifritin akan kanmdan sihirli bir mayi yaparsa kocasi vefasizlik gos- 
terdigi zaman o mayi sayesinde tekrar muhabbetini ona vermege mecbur 
olacak. Buna inanan kadm bir giin Herkul’un gomlegine o mayii surer. 
Kahraman bir seferdedir. Bu gomlegi giyer giymez vixcudu yanmaga ba§- 
lar, viicudu yandikca elbiselerini yirtiyor, yirttikca viicudundan et parca- 
lan dokiiluyor; cayir cayir tutu§an Herkul me§eleri sokuyor, agaclan yi- 
kiyor, yigimn iistiine cikti. Bir ifrite yalvararak yigim ate§letti. Yamyor, 
viicudu kor- haline gelmege bagladi, kiil olacak. Tam bu sirada nurani bir 
bulut indi, yildizlar, §im§ekler arasmda Herkul’ii tanrilarm Olempine ci- 
kardi. (Herkiil’un hayatimn boyle bitisi giine§in gurubundaki yangmli 
manzarasmm hasmetini telmih eder.) 




IKiNCi K1SIM 

Latin Edebiyats 

Yunamn Satin edebiyatina tesirleri 

ve 


Latinceden tercumeler 



LATIN EDEBlYATI [1] 


[Latin Edefoiyati ba§hca ii? devreye ayriliyor: 1 — Qiraklik devri: Milad- 
dan once 242 den 78 e kadar bir bucuk asirlik bir zaman. 2 — Latin Edebi- 
yatinin Altin devri: Yahut Ogiist asn: Miladdan once 78 den Miladdan sonra 
14 e kadar bir asirlik bir zaman ki Latin Edebiyatinm butiin §aheserleri bu 
devreye aittir. 3 — inhitat devri M. S. : 14 - 313 arasindaki iic asirlik devir. 
Ondan sonra Romamn sukutuna kadar suren bir buguk asirlik hiristiyanlik 
zamanmin hie ehemmiyeti olmadigi iein bahse bile degmez.] 

— 1 — 

CIRAKLIK DEVRI 

(M, E. 242 - 78) 


Miladdan once ikinci asirda Yunanlilar birbirine girmi§ti. Demokrat- 
larla arjstokratlarm bitip tiikenmez didismesi. Nihayet iki taraf kendileri- 
ne haricten yardimci istemek derekesine kadar diistiiler. Demokratlar Su- 
riyelilere, aristokratlar da Romalilara miiracaat etti. Birinciden birgey gik- 
madi, fakat ikinciden cikan sey de tam cikti. Yunana yardim ederken Yu- 
nam yuttu. 

Fakat iptidai Romalilarm miitekamil ve medeni Yunani zabtetmesi: 
Siyaseten birinci ikinciyi aldi ama, kiiltiir itibarile de ikinci birinci- 
yi fethetti. Zaten Romalilar daha fetihten once Yunan medeniyetile tema- 
sa gelmiglerdi. italyamn cenubuna «Buyiik Yunanistan» denir. Bunun La- 
tin dilinde adi Magna Graccia’dir. Yunana verilen Grek ismi buradan ge- 

[i] Latin Edebiyati icin de Yunan Edebiyatinda oldugu gibi esas mehaz 
J. M. J. A. inisiyallerile bir heyet tarafmdan negredilen «Histoire des litteratures 
anciennes et modernes» isimli kitapla A. Henry’riin iki isinali kitabidir. 
(2 nci sayfadaki hamise bakilmasi). 
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lir. Miladdan once 2 nci asir ortasmda, 146 da Yunanistan bir Roma eya- 
leti olmadan once Romada Yunan tesiri foaglamigti. 

Romada ikbal, gegim, hersey var. Roma yeni bir giineg gibi doguyor. 
Yunanlilar oraya akina ba§ladilar. Miirebbiler, murebbiyeler; generaller, 
filozoflar; dilciler, belagatgilar, zenginler, tiiccarlar hep Romaya doluyor. 
Bu Yunan niifuzunun Roma seciyyesini bozmasmdan korkan Caton gibi 
hatibler onlara kar§i miicadeleye gegti. 

Fetihden once onune gecilemiyen bu tesir fetihten sonra biisbiitiin art- 
ti. Biitiin Roma asilzadeleri gocuklanna Yunanca ogretiyorlar; Yunan 
miirebbiler tutuyorlar, Romada yer yer Yunanlilar tarafmdan hitabet ve 
felsefe mektebleri agilivor. Okadar ki Romada «yenilen Yunan yenen Ro- 
mayi kendine kole etti» sozii bir darbx mesel olmugtu. 

Latin edebiyatirtm bu ilk devrinde Romalilar edebiyat ve kiiltiir saha- 
smda ba§tan Yunanlilara ciraklik ettiler. Tabii Romalilar gibi Afrikayi, 
Kartacayi, Fransayi ve Yunam fethetmi§; cihangir bir devlet kurmak ii- 
zere olan bir milletin hep girak kalmasi milli haysiyetine yakigmazdi. Daha 
bu ilk devrede bile milli benligin Yunanlilik tesirine kargi debrenmege 
caligtigii hissediliyor. 

Bu ilk devrede Latin edebiyatimn giirden ziyade tiyatroya ehemmiyet 
verdigini goriiyoruz. Orijinal olarak ancak trajedi ve komedide gahsiyet- 
ler yetigti. Onlar da hep Yunam megkederek ige bagladilar. 

TRAJEDI: i 

Romada, Latince dilile, ilk muntazam trajediyi veren bir Yunanlidir. 
Adi Andronicus’diir. Yunanm Tarant gehrinde dogmugtu. Vatam Romali- 
larm eline gegince konsiil Livins onu hapsettirdi. Sonra liyakatim anlayin- 
ca onu ogullarma hoca yapti; ve tevecciihuniin biiyuk niganesi olarak ona 
kendi ismini tagimak miisaadesini verdi. Artik ondan sonra kendi isminin 
bag tarafma konsiiliin ismini de koydu: Livins Andronicus ilk trajedisini 
240 tarihlerinde verdi. Goriiluyor ki, bu ilk Latin trajedicisi Romali degil- 
dir. 

ENNIUS (Ennis): (240-170). 

Bu ikinci Latin trajedicisi de Romali degil yabancidir. Sonradan Ro- 
ma vatandagi oldu. Kendisini Katon himayesine almigti. Bu, Oripid’in mu- 
kallididir. Fakat gairligi Andronikiis’den iistundu. Fakat bunda da lisan 
heniiz tarn tegekkul halinde degil. Bununla beraber kendisi Latin giirinin 
babasi addedilir. Virjil onu begenirdi. 

Pacuvius: Bu. Eniiis’iin yegenidir. 19 trajedi viicude getirdi biiyuk 
gair Horas da bunu gok begenir. Uslubu karanlik ve az ahenklidir. 



102 


LATiN EDEBIYATI 


KOMEDl : 

PLAUTUS (Plot): (324-184). 



Latin komedisinin hakiki babasidir. Romaya gengken geldi. §iir istida- 
dina giivenerek sanata atildi. Ufak bir serveti vardi, mahvoldu. Bir degir- 
mencinin yanina girdi. Vazifesi degirmen tasmi cevirmekti. Bu agir ig o- 
nun neg’esini kirmadi. Komediler yazdi. Birdenbire muvaffakiyet ve goh- 
ret kazandi. Hayatmm sonu mechuldur. Her halde sefaletten kurtuldugu 
anlagiliyor. 

Mezarma §u kitabe yazildi: «Plot bldtigiindenberi komedi matemde- 
dir, sahne issizdir. Kahkahalar, sevingler, nes’eler artik goriinmege cesa- 
ret edemiyorlar. Hergey artik goz yaslari iginde* 

Kendisine atfedilen 130 eserden yalmz 20 tanesi intikal etti. Plot Yu- 
nanlidardan, bilhassa Menandr’dan miiteessirdir. Fakat sadece mukallid 
kalmadi. Orijinal olmayi da bildi. Plot’un Molyer iizerindeki tesiri mii- 
himdi. Biiyiik Fransiz komedicisi bundan gok istifade etti. Bilhassa Mol- 
yer’in Avar’i Plot’un Marmite’inden alinmadir. Latin gairinin o eserde- 
ki kahramam olan Enclion Molyer’in kahramani Herpago’nun 19 asir 
onceki selefidir; Latin komedisindeki kahraman da, hazinesini kaybedince 
suphelendigi hizmetciye iki elini kaldirttiktan ve ellerinin bog oldugunu 
gordukten sonra sorar : 

— Ugiincii elin nerede? 

TERENTiNS (Terans) : (159-185). 

Fransizca Trence. Latin komedisinin en yiiksek dehasi. Pek gengken 
henliz 25 yagmda olmesine ragmen, Virjil destanda ve giirde ne ise Terans 
de komedide odur, kendisi Kartacaliydi. Plot’un oldiigii siralarda- dogdu. 
Gencligindc kole olarak Romali tacirlere satildi. Onu satm alan tacir aym 
zamanda senato azasmdan, yani ayandandi. Geng kolenin yuksek mezi- 
yetlerine hayran olan efendisi onu hem azat etti, hem de kendi adim ver- 
di. Tagidigt isim efendisinindir. 

Tiyatroya Andrienne komedisile bagladi. §aheserlerinden biridir. Bu 
ilk piyesini zamamn en meghur ihtiyar trajedi gairine gosterdi. Sail’ sofra- 
da idi. Onu ilerdeki bir iskemleye oturtmug, gencin okudugu piyesi dinli- 
yordu. Birinci sahne bitince onu sofrasma aldi. Yemekten sonra gerisini de 
dinleyince bu yeni gairi, dogan en parlak bir liyakat diye ilan etti. Geng sa- 
ir birdenbire ehemmiyet kazanmigti. 

Yunanistam ziyarete gitti. Aylarca kaldi. Yuz kadar piyes terciime etti. 
Bu el yazilarim goturen gemi batiyor. Bu rriegum haberi isitincedir ki 25 
yagmdayken oliir. 

Terans da Yunandan ve hele Menadr’dan miiteessirdir. Fakat o Yunan 
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elbisesi iginde modern Romaliyi ya§atti. Kendisinin orijinalitesi de bura- 
dadir. Golge degil, yaratici. Uslubu fevkalade mukemmel. Terans’tan alti 
piyes kaldi. 

Onun Fransiz klasikleri iizerinde de miihim tesirleri oldu. Lafontaine 
onun Eunuque piyesinden iktibaslar yaptigi gibi Moliere de ondan birgok 
zeki agirmalarda bulundu. Bilhassa Molyer’in - Ahmet Vefik Pa§a tarafm- 
dan Tiirkgemize «Dekbazlik» adile adepte edilen — Les Fourberies de Sca- 
pin peyesinde Terans’in Phormion eserinden nakledilmig 'birgok sahneler 
vardir. Ve biitun miinekkitler miittefiktir ki Terans 'Molyer’i gerek ha- 
reketlerin umumi heyeti ve gerek diyaloglarm canliligi itibarile gok 
gegmektedir. [1], 

Terans’in «Kendini cezalandiran insan» piyesinde miiellifin biitiin de- 
hasi parildiyormug. O piyese gu fikir hakimdir : «Ben insamm, insani olan 
hig birgey beni aiakasiz birakamaz.» 

HiCiV : 

LUCILlUS (Lttsil): (148-103). 

Latincenin trajedisi, komedisi de, diger edebiyat ve sanat nevileri de 
hep Yunanlilardan alindi. Fakat hicivde boyle degil, Latin hicvi Yunandan 
ayri; bu sahadaki orijinaliteleri bundan geliyor. Latin belagat nazariyatgi- 
larindan meghur Quitilien milli bir gurur ile «Hiciv bizim malimizdir.» 
diyor. 

Fransizlann Lucil dedikleri bu ilk Latin hicivcisi gengliginde harbler- 
de geceatile temayiiz etmigti. En iinlii generallerin takdirlerini kazandi. Es- 
ki Roma faziletinin tecessiim etmig bir.numunesi gibiydi. Bu yiizden bazi 
muasirlarimn aykiri ve sivri hareketlerine gok kiziyor, ve onlari hicivde 
kendini hakli goriiyordu. Hicvinin samimiyeti buradan geliyor. 

45 yagmda olen Lucilius otuz kadar hiciv kitabi yazmigti. Bunlardan 
zamammiza ancak bazi pargalar intikal etti. Bu hicivlerinde 6 heceli 
misralar kullandi. Artik bu vadide hep bu vezin kaide hiikmiine girdi. 
Latinlerin hicve milli bir damga koymalari bir de buradan geliyor. 

- Biiyiik Latin gairi Horas onun «bir saatta iki yiiz beyit yazacak kadar j. 
gala kalemligine ve gekildeki ihmalciligine hakli olarak iligir. Fakat yine 
insafi birakmayarak itiraf eder ki Roma ahlakindaki saglamligi topraga e- 
ken odur. 

Fransiz klasiklerinin meghur miinekkidi Boileau «§iir sanati = Art po- 
etique» eserinde Liisil’den gok takdir ve hiirmetle bahseder:«hicvin nazmi- 
m hakikatla o silahlandirdi, Romalilardaki fenaliklan ilk defa gostermege 
o cesaret etti» diyor. 


[1] — Histoire des litteratures anciennes et modernes, S: 230. 
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HIT ABET : 

CATON (Katon): (235-148). 

Romada hitabet bir sanat olmaktan ziyade bir kudretti. Devlet iglerinde 
idarecilikte, ordu kumandanligmda hep hitabet lazimdi. Roma hitabetinin 
iki inkigaf yeri vardi, biri halk meydani olan Forom;, digeri devlet meclisi 
•lan Sena. Romalilarda hitabeti ategleyen Yunanhlar oldu. Hitabetin na- 
zariyelerini, kaidelerini, usullerini hep Yunanlilar ogretti. 

Ru ilk devirde en meshur Roma hatibi Katondur. Eski Katon denmek- 
le amhrdi. ivi tahsil gordii. 24 yagmdayken Yunanca ogrendi. ihtiyar-. 
ligmda da hep miitalea ile megguldii. kitaplarmm gaheseri «Romalilarm 
mengeleri* adli eserdir. Ancak bundan zamammiza bazi parcalar intikal 
edebildi. Kendisi Latin nesrinin babasi addedildi. Eniiis Romalilarm giir di- 
line ne yaptiyse Katon da nesirde onu yapti. 

Ayandaki nutuklarmi daima gu ciimle ile bitirirdi: «Bununla beraber 
dugiinuyorum ki Kartaca yikilmahd!ir.» O, Romaya en biiyiik tehlikenin 
Kartacadan gelecegini biliyordu. Binaenaleyh o sozii biitiin hayatinea di- 
line nakarat edinmigti. Kendisi eski Roma faziletinin miidafiidir. Romali- 
lik seciyyesinin ecnebi tesirler altmda bozulmasmdan korkuyor ve ecne- 
bi, yani Yunan niifuzuna kargi giddetle saldmyordu. Romalilar onun hey- 
keline «Ahlaklan diizelten Katon* ibaresini yazdilar. 


Auguste asn 


Latin edebiyatinin altin devri 

(M. E. 78 -M. S. 14) 

Yunanliligm Perikles asn gibi Latinligin de Ogiist asn oldu. Bu da. 
onun gibi 50 k surmedi. Fakat her sahadaki Latin dehalan Romayi birden- 
bire Atina derecesine cikardi. Yunamn altm asnnda Perikles’in nasil sah- 
si tesiri biiyiikse Ogiist’iin altm devrinda de oyle oldu. Bu harikulade kill- 
tiir hareketini Ogiist tanzim etti. Edibleri ve sanatkarlari himayesine al- 
di. Bu suretle hem kendi §amm, hem memleketin siir ve sanatim yiiksel- 
tiyordu. Bu isi devletin bellibasli bir meggalesi gekline koydu. 

Bu sahada icra vasitasi Mecen (Mesen) di. Kendisini Ogiist’iin naziri, 
mutemedi, ve gozdesidir. Sovalyelerdendi, kiiltiir sahibiydi. Hakiki kiymeti 
olan edibleri, sairleri, ve sanatkarlari secmek, ve bunlann masraflanna 
bakmak onun vazifesiydi. Onun ismi bu sahada daima Ogiistle beraber 
zikredilir ve biitiin Avrupa dillerinde onun ismi siir ve sanatm hamisi o- 
larak kabul edildi. O isim cihan edebiyatmda yalmz bir isim degil bir ta- 
bir oldu. 

Latin altm devrini iki safhaya ayirirlar: Birincisi Ogiist’e kadar, yani 
M. E. 30 uncu yila kadar, ikincisi Ogiist’ten sonra; yani M. S. 14 iincii yila 
kadar. Ogiist’ten onceki safhada ba§lica iig biiyiik §ahsiyet vardir. Pasto- 
ral ve didaktik §i’rde Lucrece, lirik §i’rde Catulle, ve hitabette Qigeron. 

Diger dehalar hep Ogiist devrine aittir. En ba§ta destani gi’rde Yirgile, 
hicivde ve lirik §i’rde Horace, kasidede Ovide ve digerleri hep Ogiist dev- 
rinde, hep onun sarayina ahnarak, onun himayesinde yetigtiler. 

Bu devrin biitiin bu dehalan da hep Yunandan miitesirdiler; orneg'i 
hep oradan almiglardir. Fakat taklitte kalmadilar. Dehamn yaraticiligma 
erdiler ve Latin edebiyatim gereflendirdiler. 
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HIT ABET : 

CATON (Katon): (235-148). 

Romada hitabet bir sanat olmaktan ziyade 'bir kudretti. Devlet iglerinde 
idarecilikte, ordu kumandanligmda hep hitabet lazimdi. Roma hitabetinin 
iki inkigaf yeri vardi, biri halk meydam olan Forom, digeri devlet meclisi 
•lan Sena. Romalilarda hitabeti ategleyen Yunanlilar oldu. Hitabetin na- 
zariyelerini, kaidelerini, usullerini hep Yunanlilar ogretti. 

Bu ilk devirde en meghur Roma hatibi Katondur. Eski Katon denmek- 
le anilirdi. Iyi tahsil gordii. 24 yagmdayken Yunanca ogrendi. ihtiyar- 
ligmda da hep miitalea ile megguldii. kitaplarimn gaheseri «Romalilarm 
mengeleri» adli eserdir. Ancak bundan zamammiza bazi pargalar intikal 
edebildi. Kendisi Latin nesrinin babasi addedildi. Eniiis Romalilarm giir di- 
line ne yaptiyse Katon da nesirde onu yapti. 

Ayandaki nutuklarim daima §u ciimle ile bitirirdi: «Bummla beraber 
dugiinuyorum ki Kartaca yikilmahdir.?? O, Romaya en buyuk tehlikenin 
Kartacadan gelecegini biliyordu. Binaenaleyh o sdzii biitiin hayatmea di- 
line nakarat edinmigti. Kendisi eski Roma faziletinin miidafiidir. Romali- 
lik seciyyesinin ecnebi tesirler altmda bozulmasxndan korkuyor ve ecne- 
bi, yani Yunan niifuzuna kargi giddetle saldiriyordu. Romalilar onun hey- 
keline «Ahlaklan diizelten Katon?, ibaresini yazdilar. 


Auguste asri 


Latin edebiyatinm altin devri 

(M. E. 78 -M. S. 14) 

Yunanliligm Perikles asri gibi Latinligin de Ogiist asn oldu. Bu da 
onun gibi 50 k siirmedi. Fakat her sahadaki Latin dehalari Romayi birden- 
bire Atina derecesine cjikardi. Yunamn altin asrmda Perikles’in nasil gah- 
si tesiri biiyiikse Ogiist’iin altm devrinde de dyle oldu. Bu harikulade kiil- 
tiir hareketini Ogiist tanzim etti. Edibleri ve sanatkarlan himayesine al- 
di. Bu suretle hem kendi gamni, hem memleketin giir ve sanatmi yiiksel- 
tiyordu. Bu i§i devletin bellibagli bir mesgalesi gekline koydu. 

Bu sahada icra vasitasi Mecen (Mesen) di. Kendisini Ogiist’iin naziri, 
mutemedi, ve gozdesidir. Sovalyelerdendi, kiiltiir sahibiydi. Hakiki kiymeti 
olan edibleri, gairleri, ve sanatkarlan segmek, ve bunlarm masraflanna 
bakmak onun vazifesiydi. Onun ismi bu sahada daima Ogiistle beraber 
zikredilir ve biitiin Avrupa dillerinde onun ismi giir ve sanatm hamisi o~ 
larak ka'bul edildi. O isim cihan edebiyatinda yalmz bir isim degil bir ta- 
bir oldu. 

Latin altm devrini iki safhaya ayirirlar: Birincisi Ogust’e kadar, yani 
M. E. 30 uncu yila kadar, ikincisi Ogiist’ten sonra; yani M. S. 14 iincii yila 
kadar. Ogiist’ten onceki safhada baglica iig biiyiik gahsiyet vardir. Pasto- 
ral ve didaktik gi’rde Lucrece, lirik gi’rde Catulle, ve hitabette Cigeron. 

Diger dehalar hep Ogiist devrine aittir. En bagta destani gi’rde Virgile, 
hicivde ve lirik gi’rde Horace, kasidede Ovide ve digerleri hep Ogiist dev- 
rinde, hep onun sarayma alinarak, onun himayesinde yetigtiler. 

Bu devrin biitiin bu dehalari da hep Yunandan miitesirdiler; ornegi 
hep oradan almiglardir. Fakat taklitte kalmadilar. Dehamn yaraticiligma 
erdiler ve Latin edebiyatmi gereflendirdiler. 
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SitR : 

LUCRECiUS (Liikres) : (M. E. 98-53). 

Fransizcasi Lucrece: Romada dogdu. §ovalye ailesine mensub. Hayati 
az malum. Yalmz Yunan felsefe mekteblerinden Epikiir’e mensub oldugu 
anlasiliyor. Yunanistana gidip ona miilazemet etti. italyaya doniisiinde, 
siyasi giiriiltiilerden uzak, kendini si’re verdi. 

Didaktik nevinden felsefi giirlerinde kainatm ve egyamn menselerile 
alakadar oldu. Epikiir’iin prensiblerini genisletti. Yunanli filozofun fikir 
yiiksekligini anlatirken o fikirleri kendi gi’rinin kanadlarile biisbiitiin yiik- 
seltti. Epikiir’iin dimaglara hitab ed-en prensipleri Liikres’in sayesinde kalb- 
lere indi. 

Felsefi giirleri alti kitaptir. Bu kitablarda hilkatin biitiin genis gembe- 
rini kucakliyan bir hamle var. Maddenin mengei, canli mahluklardaki ma- 
kanizma, insan ruhunun mahiyeti... Sair, biitiin bu kuru ve miicerred 
mevzulari en biiyiik vecidle, cogkunlukla, heyecan iginde terenniim eder. 

Biiyiik §air; canli tasvirler, bereketli imajlar; hagmetli. yahut dehget- 
li hayaller; temas ettigi mevzulara gore daima tablolarinm rengini degi§- 
tiren ovnak bir muhayyile. Birinci kitabm baglangici olan «Venusten is- 
timdad», sonra «Tabiatin intaki», «ilk cemiyetlerin tegekkiilii».... Biitiin 
bu mevzular; kuruluktan kurtanlarak hareket, renk, hayat dolu bir §iir 
havasile canlamyorlar. 

Liikres hep siddetli ve hep hagrnetlidir. Terenniim etmiyor, haykiri- 
yor. Sesinin tonunu gok nadir olarak yurnusatir. §i’rin ince ahengindeki 
sirn ancak Virjil buldu. Iki §air sadece bir nesillik bir zaman farki icinde 
ayrilmakla beraber giirlerinin fonu bakimmdan gok uzaklagirlar. Liikres 
sanki Virjilden asirlarca uzak bir ihtigam, Y’irjil de boyle ondan asirlik te- 
kamiillerle ayrilmis bir inceliktir. 

Liikres’in biiyiik eserini §una benzetiyorlar: Ortada gok giizel bir hey- 
kel var. Bagi ve viicudunun bir kismi dahiyane diigiincelerle yiikselmekte- 
dir. Heykelin eli. belli, biiyiik bir artisti ifade ediyor; heykelin gozleri. 
yine belli, soz soyliiyor gibi canli. Fakat bu heykeli- yontan yaraticinin 
kalemtragi biitiin bunlari yaptiktan sonra birdenbire duruvermig. Heyke- 
lin diger kisimlari ham halde. Liikres miikemmeliyetini bitiremedi. 

CATULLUS (Katiil) : (M. E. 86-46). 

Veron’da dogdu. Romada hakiki bir Epikiiryen olarak yasadi. Kendini 
yalmz zevke, yalmz heveslerinin tatminine verdi. Fakat zamamnin yiik- 
sek adamlarile dostluk yapmayi da bildi. Qigeron ve Sezar gibi. Si’rlerin- 
de Sezara hiicumdan bile gekinmedi. Diktator ona kizacagina bilakis §ai- 
re daha dost oldu. 
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Bitini’nin refakatinde Asya gehirlerini ziyaret etti. Bu seyahatte bil- 
hassa Yunan beldelerinde kaldi. Yunancayi iyi biliyordu. Yunan gi’rini 
Latinceye getirmesi bu seyahatin en muhim kan oldu. Siirdugu sefih ha- 
yat neticesi otuz yaglarmda iken oldii. Halbuki bu geng dehadan gok gey 
bekleniyordu. 

Katiil Virjilin miijdecisi gibidir. Yunan gi’rinin tadini derinden duyan 
bu geng gair Latin nazmimn mukemmellegmesine gok hizmet etti. Latin- 
ceye o zamana kadar tatmadigi bir oynaklik verdi. Liikres’le muasir olan 
Katiil’ii zevkinin inceligi bakimmdan Virjil’e benzetirler. Bu da o biiyiik 
dahi gibi giirlerini kalbinin tecriibelerinden ve samimiliginden gikardi. 

Katiil iig dort eser vermigti. Bu eserlerin birinde Tese, Minos’un kizi- 
m Girid sahillerinde terk eder. Sonra gorecegiz ki Virjilin en yiiksek gah- 
eseri olan Eneid’de Ene dahi Kartaca kraligesini oyle terkedip birakacak- 
tir. Katiil bu.noktadan dahi Virjille ilmiklenmig oluyor. 

Eger kendini yipratmayip yagasa ve Ogiist devrine erigseydi Katiilden 
biiyiik gaheserler gikmasi gok muhtemeldi. Bununla beraber o yine Latin 
lirik gi’rinin orijinal panltilanndan biri olarak nam. birakti. 

HiTABET : 

CICERON (Cieeron): (106-43). 

Igte Demos^en’den sonra, veya Demostenle bir hiza- 

Hayatj da olan biiyiik hatib. Latin hatiblerinin sultam. Kendisi 
asil bir ailedendi; fakat devlet tegkilatmda vazife alma- 
mig bir aile. Onun igin sonralari, siyasi muhalifleri tarafindan kendisine; 
mensub oldugu aileden devlet iglerine ilk defa kendisinin kangtigmi tel- 
mihen ve tehzilen «Yeni adam» denilirdi. O, bu tehzili kendi lehine gevi- 
rerek; onda herkesten ayri bir mumitaziyet manasi gormek suretile, rakib- 
lerinin o tabirini gerefli bir unvan halinde kabul etti. 

Ne olacagi daha mektebde iken belliydi. Herkesi fersah fersah gegi- 
yordu. Hocalabi bu harikulade inkigafa hayran, ogullarma iyi bir tahsil 
vermek igin girpinan babasile anasini, bir musabaka giinii, mektebe davet 
ettiler. Herkes boyle bir gocuk yetistirdiklerinden dolayi vecidle onlan teb- 
rik ederken onlarin gozlerinden Jupiter ’e kargi giikran yaglan dokiiliiyordu. 

Cigeron, tahsil devrinde, zamanmin biitiin bilgilerini ihataya galigti, 
hatta gi’ri bile harig birakmadi. Tam bir kafa sahibi olmak istiyordu. Esas 
meslek olarak hatibligi segti. Demosten gibi muvaffakiyet igin hig birgeyi 
ihmal etmemek azmjle silahlandi. Epeyce zaman Yunan hatiblerini etiid 
etti. Jest ve hareket derslerini bir Yunan belagatcisile bir Yunan aktoriin- 
den ogrendi. 

26 yaginda adliye meslegine girdi. Roma diktatorii bir kolesini azad 
•etmig, fakat sonra onu birini katletmekle ittiham ediyor. Bunun asli yok. 
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Kimse kolenin miidafaasim iizerine alamaz. Buna geng ve atak avukat Qi~ 
geron cesaret etti. Miithig diktatoriin hududsuz niifuzuna ragmen hatibin 
belagati muzaffer oldu. Kole beraat etmi§ti. Fakat diktatoriin intikammdan 
korkan geng hatib Romayi terk ile Atinaya gitti. Davayi kabulle eesaretini. 
Romayi terk ile de ihtiyatkarligim gostermigti. 

Atinada hitabetini ilerletiyor. Meghur Yunan alimlerinden Atticus ile 
dost oldu. Bu dostluk oliimlerine kadar devam etmigtir. Onunla beraber 
Yunan sehirlerini dolagiyorlar. Melekesini arttirmak igin umumi yerlerde 
nutuklar veriyor. Bunlarx Yunanca soyliiyordu. Rodosta yine Yunanca o- 
larak halka miihim bir nutuk verdi. §iddetle uzun uzun alkiglandi. Herkes 
meftun, herkes bu geng Romaliyi tebrik ediyor. 

Yalniz aziz dostu. Attikiis derin bir diigiinceye dalmig. ne alkiglara ig- 
tirak ediyor, ne tebriklere. Qigeron ona «Neyin var, dostum, rahatsiz mi- 
sm?» dedi. Ve dostu cevap verir: 

— Cigeron, Romalilar Yunanistam aldi, hiirriyetimiz, vatammiz gitti.. 
Elimizde yalniz ilim ve belagat kalmigti. §imdi sen onu da alip gotiiriiyor- 
sun! 

Qigeron vatamna dondiikten sonra gok gabuk yiikseldi. Boyuna terak- 
ki ve terfi ediyordu. Nihayet Konsiil oldu. Sena meclisi ona «Vatanm ba- 
basi» unvanmi verdi. Biiyiik kumandanlarm biiyiik parti kavgalarma bas- 
ladigi devir. Qigeron Sezar taraftariydi. Onun olumiinden sonra, onun 
muarizi Antuana kargi. Sezar’m yegeni dktav’in tarafmi tuttu. Neticede 
Antuan galebe calinca ^igeron dahi biitun kozunu kaybetmigti. 

Artik kagmaktan bagka gare yok. Bir gemiye bindi, vatamni birakiyor, 
Birden bir aksiilamel, bagirdi: — Hayir, ben okadar defa kurtardigim bu 
vatanm topraginda olecegim. 

Oyle oldu. Antuan’m adamlari onu pargaladilar. Kafasile ellerini 
kesip Antuan’a gonderdiler. Bu da onlan, Sena meclisindeki hitabet kursii- 
siiniin yanma astirdi. Latin miiverrihi Titliv’in dedigi gibi, o kafa o kiirsu 
iistunden kag defa ve kag defa, yer yiiziinde hig bir insanin soyliyemiye- 
oegi en yiiksek bir fesahatla nutuklar soylemigti. O kafa gimdi o kiirsu- 
niin iistiine asiliyor. 

Dort umumi kisma ayrilir: Nutuklari, felsefi kitab- 
Eserleri lari, belagata ait eserler, ve mektublan. 

1 — Nutuklar: Bunlar da iki kisim. Birincisi adli nu- 
tuklar: Bu nev’in en giizel modelleridir. Adli nutuklanm da alti cinse ayi- 
nyorlar. Birincisi «Kole nutuklari*, yukarda temas edildi, kolenin miida- 
faasi igin soylenen ilk nutuklar. Ikincisi Verrien denen nutuklar. Verra 
Roma zenginlerindendi. Sicilyalilara kargi dava agmigti, kimse ote tarafm 
miidafaasmi iizerine alamadi; Sicilyahlarm miidafaasim yine Cigeron yap- 
ti. Bu davada 7 nutuk soyledi; ve bunlar dava zamamnda degil ancak son- 
ra negredilebildi. 
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«Milon igin nutuklar»: Milon konsiil namzediydi, zengindi. nufuzlu 
idi; taraftarlari coktu; fakat biitiin projeleri rakibi Klodius tarafindan alt 
ixst ediliyordu. Milon tertibat aldi, rakibini yaralatti, bu da kafi degil 61- 
diirtecek. i§te Qigeron bu sefer de Milon’a kargi otekini miidafaa 
.etti. Vaziyet 50 k miigkiildii. Fakat hatib okadar maharet gosterdi, oyle ma- 
nevralar yapti, hakimleri okadar ikna etti ki. Milon’un Marsilyaya nefvedil- 
mesine karar verildi. Milon orada: «Eger Ciceronun cenesi olmasaydi be- 
nim genem gimdi Marsilyanm nefis baliklarmi yiyemezdi» der dururmug! 

«Ligaryo igin nutuklar.*: Burada Ciceron yine zayif tarafi kuvvetliye 
kar§i miidafaa vaziyetindedir. O kuvvetli de Sezar’dir. Biitiin belagatile 
Sezara kar§i Ligaryoyu miidafaa etti. Bunu okadar giizel yapti ki Sezar 
bile 0 miicrimi affa mecbur kalmigti. Hiilasa Ciceron’un adli nutuklan ci- 
han adliye edebiyatmm gaheserleri sayilir. 

Siyasi nutuklan: Bu sahada onu Demostenden daha agagida goriiyor- 
lar. Demostenin siyasi nutuklarmda mevzuun ulviyeti de ona gok yardim 
ediyordu. Cunkii vatan hiirriyetinin miidafiligini yapiyordu. Ciceron ise 
garpisan kumandanlar igin siyasi nutuklar soyledi. mevzu genig vatan da- 
vasmdan ziyade sahis davasi oluyordu. Bununla beraber bu siyasi nutuk- 
lar da kuvvetlidir. 

Siyasi nutuklarmi uc nev’e ayinyorlar: Birincisi «Manilea kanunu lehi- 
ne nutuklar » dir. Manilius Mitridata kargi Asya ordusu kumandanligmi 
Pompeye verdirmek igin bu kanunu teklif etmigti. Biiyiik merasimle halk 
igtimaa davet edildi. Ciceronun ategli hitabesi sayesinde kanun alkislarla 
kabul edilerek Pompe kumandan oldu. 

Siyasi nutuklanndan ikincisi «Catilinaire nutuklan* , iiciinciisii de 
«Filipik nutuklar* dir. Bu iiciincu ziimre nutuklarina o garib ismin veri- 
ligi Demosteni tebcilendi. Bunlar Sezarm rakibi Antuvana kargi soylenen 
nutuklardir. Hatib, Antuan.m hirsini, Filip’in Atina iizerindeki hirsina ben- 
zetiyordu. Bu nutuklarda Antuan’in biitiin cinayetleri agikca teghir edil- 
di. Qigeron bu nutuklarimn bedelini hayatile odemigtir; Demosten gibi. 

2 — - Felsefi eserleri: Qiceron yalmz hatib degil filozoftu da. Onun ismi 
hitabet ve felsefeyle miigterek anilirdi. Fakat kendisi felsefeye hitabet i- 
cin bir lazime gibi bakti. Felsefede sistemlerin hakikatlerinden ziyade ruh- 
lara tesir edecek taraflanm aradi. Yani onun felsefesi nazari degil amelidi. 
Yunan filozoflan gibi fikir icin degil cemiyet igin felsefe yapiyordu. 

Felsefi eserlerinin baglicalan «Ciimhuriyet mu.ahedesi» ve «ihtiyarlik» 
«Dostluk» gibi diyaloglardir. Bunlarda incelik vardi. Letafetle dolu idiler. 
Bu eserler Latincenin nesir edebiyati bakimindan kiymetli addedilirler. 
Fakat felsefesinde yaratici hie bir taraf yoktu. Bu felsefenin kuvveti hep 
Yunandan gelmedir. Bazi pargalar ise Yunancadan aynen tercumedir. Di- 
yaloglarim giizellik ve ifade bakimindan Eflatununkilerinden agagi gorii- 
yorlar. 
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3 — Belagat ve hitabet eserleri: Soz soylemek sanatim 50 k derinleg- 
'tirdigi igin, yainiz fiili hatiblikte iktifa etmiyerek, hitabete ait nazariyat ki- 
tablari da yazdi. Bu vadide Atina mektebinin butiin gaheserlerini okumug- 
tu. «Hatibin kitabi» eseri iic diyalogdan miirekkebdir. Diger kitabimn ad! 
sadece «Hatib»dir. Bir de «Meghur hatibler» eserinde Yunanlilarm ve La- 
tinlerin ileri gelen hatiblerini anlatir. 

4 — Mektublar: Qiceronun hitabetinden sonra asil kiymetli tarafi bu 
mektublarmdadir. Onun 900 kadar mektubu toplandi. Bunlar tekelliifsiiz, 
tabii akici iislubu mektublardir. Bunlar muhtelif aile efradi, muhtelif 
dostlar, ve muhtelif kimselerie yapilmig muhaberelerdi. Kendi kardegi o- 
na verdigi bir cevapta «Seni mektublannda oldugun gibi g 6 riiyorum.» dedi. 

Avrupa gi’rine babalik yapan meghur Ronesans gairi Petrark onun bu: 
mektublanni hayatmm sonlarma dogru okuyunca haykirdi: «Qigeronu ni- 
hayet mezarimm kiyismda tamdim,» Bu mektublarm bir coklarmda yiik- 
sek Roma sosyetesi blitiin hakikatleri ve eiplakliklarile gorulmektedir. 

Adli hitabet itibarile kendinde butiin meziyetleri top- 
^lgeronun lamigti. Tesi'rli bir fiziyonomi, hagmetli bir tavir, miies- 

mevkii sir ve latif bir ses, bilhassa derin bir hassasiyet. Delil- 

lerini hazirlamakta mahir, biiyiik siirprizler yapmakta 
iistad. Onun adli hitabetinde hig noksan yok, hep kemal var. 

Siyasi hatibligine gelince: Bundaki en miihim noksam kati kanaat 
ve iman sahibi olamamakti. Sezar ile Pompe arasmda mii'tereddi, sonra 
Oktav firkasma bagl'andi. Halbuki Demostenin kuvveti imanindadir. O, 
vatan hiirriyetini miidafaa ederken yiizde yiiz imamni haykiriyordu. 

Sonra Romaritn hususiyeti. Sena’yi mi tutmali, halki mi? Demosten 
hig tereddiidsiiz halki tuttu. Qigeron bunu yapamadi; onun bu hiisram yai- 
niz kendinden degil cemiyetten de geliyordu. Yoksa, Demosten gibi, onun 
da vatanseverliginde hie giiphe yoktur. O da Demosten gibi kahramanca 
olmeyi bildi. Bu hususta ikisi de miisavidir. 

Siyasi iman, haklilik, haksizlik cihetleri bertaraf, sirf hatib olarak; 
her tonda ses vermesi bakimmdan, en hagmetli tahasstisii en tabii bir eda 
iginde anlatmasi gibi meziyetlerile onun hitabetine hig diyecek yok. Latin 
tariheisi Titliv’in «(?ieeronu hakkile anlatmak igin diger bir Qigeron olma- 
liydi» demesinde hakki var. 

Onun Demosten’le mukayesesini de Latin belagat ve nazariyatcilarin- 
dan Kentilien goyle yapiyordu: «Fesahat hususunda ikisi de beraberdir, 
onlarm ne birinden birgey almabilir, ne birine birgev eklenebilir. Demos- 
tende daha cok dikkat ve diigiiniig. Cigeron’da daha ziyade tabiat ve deha 
goriiniir.» 

Anlagiliyor ki Latin miitefekkirleri kendi hatiblerini Demostendem 


ALTIN DEVIR 


111 


-agagi degil ondan iistiin bile gormek istiyorlar, Bir de bitaraflari dinliye- 
lim. 

Fransizlarin 17 nci asxr klasiklerinden Fenelon, ki eskileri gok derinden 
bilirdi, Yunan ve Latinin iki biiyiik hatibini mukayese ederken goyle diyor: 
«(^iceronu benim kadar kimse takdir edemez. Oyleyken Demos'teni ona ter- 
eih ediyorum. iki hatibin ikisine de meelubum. Fakat bana Qigeron’un 
muhtegem hitabetinden ziyade Demostenin acul sadeligi daha dokunuyor.» 

Jan Jak Ruso dahi eskileri iyi bilenlerdendir. Emil’de diyor ki: «ikisini 
de ogrenen talebem Demosten igin goyle diyecek: Bu, bir hatibtir. Qige- 
ron igin de §dyle diyecek: Bu, bir avukattir.» 

PASTORAL VE DESTANI §UR : 

ViRGiLIUS (Virjil): <M. E. 70-19). 

Latin gairlerinin prensi. Hitabette Demostenden son- 
Mayali ra Ciceron gibi giirde de Homer’den sonra Virjil geliyor. 

Babasi fakir bir gomlekci, 3^ahut bir rencbermi§. Gegimin- 
deki darligma ragmen ogluna iyi bir tahsil verdirmek istedi. 

Kendileri italyamn Lombardiya eyaletinde Mantu admda biiyiikce 
bir sehirde yetigtiler. Onun igin Virjile Mantulu sair derlerdi. Babasi tah- 
sil igin. onu once 'Milanoya gonderdi. Bu, Liikres’in oldiigii siralara 
rastlar. 

Milanodan sonra tahsilini ilerletmek igin Napoliye gitti. Bu, Virjil i- 
gin gok hayirli oldu. Napoli biiyiik Yunanistan denen cenubi italyaya men- 
suptu. Orada kuvvetli bir Yunan kiilturii havasi vardi. Yunan mekteple- 
rinde kiymetli Yunan muallimleri bu kiilturii yagatiyorlardi. Sonra Napoli 
tabiat giizellikleri itibarile de Virjile gok uygun geldi. Orayi daima sevdi. 
Kendi memleketinden sonra orayi ikinci memleketi saydi. Mezan da ora- 
dadir. 

Virjil biitiin ilimleri ve felsefeleri ogrendi. Bilhassa Eflatuna gok dal- 
di. Zaten onun dehasile kendisininki arasinda bir yakmlik vardi. ilk §iir- 
lerile Mesen’in dikkatim celbetti. Onunla dost oldu. Dostu onu Ogiiste t.a- 
nitti, imparator bu biiyiik gairi sarayma ve himayesine aldi. 

Fakat Virjilin serazad, melankolik, ve hulyali ruhu saraylann kalaba- 
lik giiriiltiilerinden gabuk sikildi. Altm yaldizli dehlizler onun goziinii ka- 
magtiramamigti. En yiiksek gaheseri olan «Eneid»i yazmak igin uzlete ge- 
kildi. Genglig'inin biiyuk kismmi gegirdigi Napoliye gitti. O eser igin orada 
12 yil galigti. 

Ogiist bu eseri dinlemek istiyor, yaninda sevgilisi Oktavi da var. Sair 
eserini okur. Prenses okadar begenir ki eserin her beyitine yiiz giimiig ku- 
ru§ verilmesini emreder. Yekun biiyiiktiir; 32500 lira tutuyor! 

Eserine son diizeltmeleri yapmadan evvel, kendine bu destani ilham et- 
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mis olan destancilar piri Homer’in yagadigi topraklan gormek istedi. Se- 
yahata gikti. Fakat seyahatta agir bir hastaliga yakalandi. Olecegini anla- 
ymca kitabinm miisveddelerini istedi; onlan yakaeakti. Etrafmdakiler anla- 
dilar, vermediler. 

Fakat oliirken vasiyetnamesine o eserin yakilmasmi yazdi. Eserinden 
memnun degildi. Onu miikemmel saymiyordu. Yasiyeti Ogiiste arzettiler. 
Vasiyet mukaddestir, fakat bu saheser yalniz yazanin degil biitiin Roma- 
liligm ve'insanligindir, Ogiist vasiyeti infaz ettirmedi. 

Virjirin 50 k saf, mahcub, gekingen bir tabiati varmi§. Yillarca saray 
hayatmm debdebeleri iginde kaldigi halde saffetini hig kaybetmedi. Oka- 
dar utangagti ki kalabaliklarda goriinmekten gekinirdi. Tiyatrolarda filan 
kendisinin taninmasmdan sikildigi igin oyle yerlere gitmez olmugtu. 
Birisi elite onu gosterse pespenbe oluyordu. Muasirlan onun ahlakindaki 
temizligi ve karakterinin guzelligini methede ede bitiremezlerdi. 

1 — LES BUCOLiQUES (Biikolik): Coban .siirleri: Tabi- 
Eserleri ati gok seven Virjil’in ilk eseri bu kitaptir. Bu 
kitaba on kadar gobanlik si’ri topladi. Bunlar kir tur- 
kiileri. Muhtelif §ahsiyetler konu§urlar. Birinci tiirkiide 
Ogiiste kar§x minnettarligim anlatir. Babasmdan kalima tarlalan diktator 
bir zabit zabtetmi§ti. Ogiist onlari iade ettirdi. Bu birinci tiirkiiniin eserde 
iki kahramani var, iki goban, biri Melibe; harpler yiiziinden ocagini birak- 
maga, camm suriilerinden ayrilmaga, latif kirlardan uzak kalmaga mec- 
bur olmu§. Halbuki oteki Titir, bahtiyardir, koyu golgeli yapraklar altm- 
da oturmu§, kirlarin vecdini teneffiis ediyor. Iyilik yapan bir ilah ona bu 
nimetleri verdi. O da taktisen ona nezirler yapti. 

Titir burada Virjil’i temsil eder. Gurbetin aciliklarile kivnlan Melibe’yi 
teselli ediyor. Yemek vakti geldi, Onu sofrasina gagirir: «Bak, kulubelerin 
damlari uzaktan tiiterek goklere gikarken daglarm iistiinden biiyiik gol- 
geler yerlere diisiiyor.» 

Eser. hagmetten, tumturaktan uzak. tesirli ve tatli bir renk altmda 
yurd sevgisini hayallendire hayallendire canlandinr. Sahneye birgok te- 
zadlarla hareket vermektedir. Eserin diger tiirkiilerinde, 3, 5. 8 de, gobanlar 
arasmdaki filiit musabakalari ya§atilir. 

Bu eserde Virjil Teokrit’in izinden gitmekle beraber kitabzna gok ori- 
ginal bir deha damgasi vurmuslur. Virjil burada renkli tablolar gizen bir 
ressam olarak yiikseldi. Bir miinekkit «Higbir usta ressam onun bu goban 
giirleri kadar zengin bir galeri yapamami§tir» diyor. 

2 — LES GEORGiQUES: Ciftgi §i’rleri: Bu da, ditaktik nev’in biitiin 
diinyaca en yiiksek saheserlerinden sayilir. §air bu eseri Mesen’in tavsi- 
yesile viicude getirmig. Zaten ciimhuriyet devrinin tiikenmez harpleri ne- 
ticesi Romalilarda ziraat sonmiigtii. Bu hal tabiati, tarlayi biitiin ruhile 
seven gairin dehasmda ziraati yiikseltmek, onu sevdirmek igin bu eseri ya- 
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rattirdi. Ve hakikaten bu eserden sonra Romalilarda ziraate kar§i yiiksek 
bir hamle dogmu§. 

Eser dort kitaba ayrilmistir: Birinci kitapta Romalilarm parlak ve 
felaketli giinleri, bereketlerle kitliklar kar§ilastirilarak, anlatilir. Seza- 
rm olumii de derin derin hikaye edilir. Ikinci kitapta baglarm, zeytinlerin 
cesit mahsul veren Italyan topraklarimn medhiyeleri vardir. Uciincii ki- 
tapta siixiiler, onlarm bakilmasi, koyunlarm, kegilerin, danalarm giizel- 
likleri; hele beygirlerin ko§ulan, kirlarda taylarin sicrayislari oyle canli 
canli, oyle hakikate uygun olarak anlatilir ki,.. 

Dordiincii kitap anlara tahsis edilmi§tir. Onlarin terbiyesinden, yeti§- 
tirilmesinden bahseder. Virjil burada oteki kitaptan daha ziyade ken- 
dini si’re vermistir. Arilarm ahlaklari, cemiyetleri, cemaat kanunlan, on- 
lara gelebilecek hastaliklar... Bunlar hep zengin bir §iir tatliligile hikaye 
ediliyor. Bir miinekkit bu eser igin «Eski edebiyatin en biiyiik abidesidir* 
dedi. 

Virjil bu eserde Yunanin ilk didaktik §airi Heziodun izinden gider go- 
riiniir. Halbuki oteki, §airden ziyade kuru bir ziraatcidir. Latin §airi ise, 
ziraati siire yiikselten bir kudret oldu. Yunan sairinde ziraati sadece ogre- 
niyoruz. Burada ise ziraat, biitiin kirlar, baglar ve shriller, bal yapan an- 
lar, hep ruha doluyor. 

On sekizinci asir Fransiz §airlerinden olup Virjil’i ve Milton’u tercii- 
me eden Delille bu eser icin diyor ki: «0 hasadcinm oragini kahraman bir 
cengaverin kilici gibi §erefle terennum etti; bir sapamn bir zafer araba- 
smdan sanli oldugunu ogretti. miitevazi bir ciftgiye hiikumdarlarin ve 
diktatorlerin yiiksek haysiyetini verdi. Virjil diger eserlerinde diger mu- 
harrirleri gegmigti, fakat bu eserde o kendini de gegti.» [1], 

3 — L’ENEiDE: Virjilin i§te asil §aheseri. Biitiin diinyada Ilyada ve 
Odise’den sonra, ve onlarla- bir hizada bu destan gelir. Milli gururlari yiik- 
selen Romahlar Homer’in layemut destanlarina rekabet edecek bir §ahe- 
ser istiyorlardi. Bunu ancak Virjil verebilirdi. Biikolik ile Jeorjik onun 
bunu yapabilecegine iki delildi. Bu arzuyu Ogiist te gosteriyordu. Virjilin 
ruhunda da zaten Homere rekabet etmek isteyen derin bir kaynayi§ var- 
di. Esere 12 yil galistigi halde eserini hala bitmemis ve kemale ermemi§ 
telakki ederek yakmaga kalkmasi bu i§e ne yiiksek bir emelle giri§tigini 
gosterir. 

O, hayata gozlerini kaparken Homere yeti§emedigini sanmi§ti. Fakat 
yirmi asir sonra bile Virjilin eserini Homer’inkilere iistiin gorenler cikti. 
«Uq klasik lisanda §iir ve nesir» miiellifi A.Henry Eneid igin §oyle diyor: 
«Homer’in §anli varisi; fakat iistadla sakird nekadar birbirinden uzak ve 
birbirine nekadar az benzerler. Homer’in hikayelerindeki biiyiik ibtidai- 
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[1] — Histoire des litteratures anciennes et modernes. S: 245. 
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lige, onlardaki gocuk sifatma mukabil Ogiist muasinndaki olgunluk bam- 
baskadir. Homer ’i okuyunca igimize vak’a doluyor. halbuki Virjil,i okuyun- 
ca igimize fikir, duygu, ve kemal dolar.» [1]. 

12 kitaptan miirekkeb eserin mevzuu gudur : 

Ene, Veniisle An§iz’in oglu ve Truva krali Periyam’in damachdir. Tru- 
vamii zaptindan sonra, yamndaki bedbaht vatandaslariyle beraber denizlerde 
dolasirken yerle§ecek elverifli bir toprak anyor. Sieilyadan ayrildiktan sonra 
ilahlar ona italya topragmi tavsiye ettiler. Fakat yolda miithis bir firtinayla kar- 
§ila§irlar, Jiinon ki (yani Yunanhlarm Hirasi) Truvaiilara diismandzr, bu 
Truvali kahramam Afrika sahillerine atti. 

Oralarm Melikesi Didon ona yiiksek misafirperverlik gosterir. Ene ba- 
pndan geeenleri anlatir. Melike onu alakor. Kendisine a§ik olmustur. Fakat 
ilahlarm takdiri Ene’nin italyaya gitmesini istiyor. Ask mukadderata egilir. 
Ene Afrikamn Kartaca kiyilarim terkeder. Bedbaht Didon iimidsizlikle ken- 
disini oldiirecek. 

italyaya giderken yine firtmalara, belalara ugradiktan sonra nihayet 
italyan topraklarma (jikar. Babasi Ansiz de oradadir. Onun delaletiyie, yeralti 
cehennemindeki ilahlar diyarma gider. Mabutlar ona hayatin istikbalini goste- 
rirler. Ve orada ; miistakbeldeki Roma imparatorlugunun meshur adamlanni 
goriir. 

Eserin buraya kadar alti kitabi bitmi§tir. Yedinci kitaptan itibaren Ro- 
ma tarihinin mensei baslar. Ene ilahlar diyarmdan tekrar yeryiizune ?ikmi§- 
tir. Kendisi harikulade giizel. Latyom kralligma gelir, krai, km Lavini’yi 
ona vereeek. Halbuki kiz diger komsu bir krala vadedilmi§ti. Krai Orniis kizi 
rakibine kaptirmamak i<gn Truvaiilara karsi silahlanir. Anasi da isi alevlen- 
dirmektedir. 

Rakip krai Ene’nin arazisi iizerine bir orduyla yiiriirken, bicare ENE, 
kendisine bir yardimci bulmak igin Arkadyan Koloni seflerinden Krai Evan- 
dir’in nezdine gitmi§ti. Oteki rakip krai Ene’nin bu gaybubeti zamanmda, onun 
italyada tesis ettigi iilkeyi ele gecirecek, Trovalilara dost olan Veniis iki fe- 
dakar peri gondererek keyfiyetten oglu Ene’yi haberdar eder. Krai Evandir’- 
dan aldigi yeni kuvvetlerle yildirim gibi donen Ene rakibi Orniisle harbederek, 
onu miithis bir hezimete ugratir; ve kurtardigi iilkesinde, sulh icinde memle- 
keti imara ba§lar. 

Virjilin bir defa boyle bir mevzu segmesi biiyiik bir 
Eserin - bahtiyarlikti. Bu mevzu italyanlann milli gurumnu tat-' 
kiymeti min etti. Ene gibi bir yari mabudun. italyada yerlesmesi 
italyamn mengeini kahramanlikla kurmasi, italyanlarda- 

[1] «Cours critique et Historique de litteratures Par, A. Henry, Paris 
1905 S: 118. 
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ki mill! menkibeye hem uygundu; hem de onu giizellegtirip ulviiegtiri- 
yordu. 

Mevzudaki milliligin diger bir noktasi Kartaca ile olan miinasebettir. 
Kartaca ki Ene torunlannm mustakbel dugmamdir; daha igin ba§mda, bu 
Afrika beldesi italyaya baglanmis oluyor. Kartacanm italyan eline geg- 
mesi ta bagtan kaderlegmig bir haktir. 

Eserin dini havasmda da ilyada ve Odiseden ayri bir hususiyet var. 
Buradaki mitoloji Homer ’deki gibi degil. Homer en derin bir saffetle ken- 
di eserindeki mitolojiye inaniyordu, orada ilahlar muthig ve kuvvetlidir. 
Halbuki Ogiist devrinde mitoloji dini yumugamigti. Virjil ilahlara incelik 
veriyor; Eneiddeki mitoloji iman yerine giir doludur. 

Eneid, ilyada ile Odisenin bir araya getirilmesinden dogdu. Eserin al- 
ti kitaplik ilk yarisi Odise’ye benzer. Ene de burada Ulis’i andinyor, onun 
gibi sergiizestler gegirdi. onun gibi kiyiya atildi, onun gibi melike tarafm- 
dan kurtarildi ve eserin bu kismi Odisede oldugu gibi vak’a ve hareketten 
gok tahkiveye istinad eder. 

Eserin ikinci alti kitablik kismi ise Homer’in birinci kitabi olan ilya- 
daya benzer. Ene ile Eurnus’iin cenkleri Hektor ile Agil’in kavgalarini an- 
dinr. Eserin bu kisimlari ilyadada oldugu gibi hep vak’a ve hareket dolu. 

Eneid’in boyle ilyada ile Odisenin meczinden dogmug gibi olmasi bir 
taklid midir? Digtan ve §eklen bakilirsa evet. Fakat eserin iginde apayn 
bir dehanin bambagka bir havasi esiyor. Virjil, eski Yunan mitolojisi igin- 
den, baginda kendi §i’rinin taci, Yunan dan ayri bir gairlik krali olarak gegti. 

Eserin kahramam olan Enede, ilyada ile Odisenin iki ayri kahramani 
birlegtigi igin; Ene’nin karakteri otekiler gibi kat’i bir muayyeniyet gostere- 
miyor. Ene, hem Asil gibi cenkci, hem Ulis gibi sulhcu oldugu igin karak- 
terin vuzuhu bakimindan zayiftir. Virjil neye boyle hareket etti? Anlagi- 
liyor, o, italyanlara yalmz kahramanlik serefini degil sulh agkmi da agila- 
mak istedi. 

Halbuki Ogiist’iin politikasi boyle degildi. O, italyaya sadece hagmet 
vermek istiyordu. §an ve seref hergeyin iistiindeydi. Ogiist. VirjiFden. Ho- 
mere rekabet edecek bir destan istedigi vakit; gliphesiz goziiniin oniinde 
hep ilyada vardi. Cenk, kahralmanhk, satvet, geref. Halbuki Virjil bir mil- 
letin yalmz bu olmadigim anlatmak igin o saheseri yaratti. Eneid’deki bii- 
yiik insanlik tarafi buradan geliyor. 

Bu deha harikulade bir hassasiyet diye hiilasa edilebilir. 

Virjilin Eserlerinin hepsinde nereye dokunursa orayi canlandiracak 

dehasi bir kudret var. Tabiat, agag ; surii, tarla, kahraman. goban... 
Hepsi onun temiz heyecamni dalgalandirmaga kifayet etti. Vak’alari ve 
tasvirleri, kendi asrmm gairleri gibi tafsilat iginde bogup gidecegine Onla- 
ri kuvvetli ve kisa gizgilerle canlandirip gegti. Artistliginin kuvveti bura- 
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dan geliyor. Hem §airdi, tahassiisiiniin zenginligile, hem artastti, dozlari 
'iyi tayin etmekle. 

§ohreti ve tesiri zamamnda biiyiiktii. Bu biiyiikliik asirlar gegtikce 
daha ziyade kabardi. Kendisinden sonra Latin edebiyatinm en biiyiik §a- 
iri olan Horas onun dostu ve takdirkanydi. Biitiin millet onda Latin deha- 
simn en yiiksek §airini bularak ogiindii. 

Kendisinden birkag nesil sonra yeti§en Latin nazariyatcisi Kintiliyen 
onun vecdler iginde hayramdir. Orta zamanda, Okyanustan firlami§ gra- 
nit bir ada gibi kendi kendine yiikseliveren Dante, o meshur Cehennemine 
giderken Enenin cehennekne ini§ini rehber edindi. 

On sekizinci asrin birinci yarisindaki Ingiliz klasik sairlerinden Pop, 
Homerle Virjili mukayese erderken Homeri kendi kahramani A§ile benze- 
tiyordu (S: 8) Virjili de yine kendi kahramani Ene’ye benzetti: O da ken- 
di kahramani gibi ciiretli bir siikunet iginde, en dalgali zamanda bile her- 
§eyi gorerek herseye hakim; o da Ene gibi hie miivazenesini bozmadan 
biitun engelleri devirerek savasir ve hie §asalamadan muzaffer olur. 

Virjil icin zamammiza kadar gelen daha bircok isimlerden §ahadetler 
getirsmege hacet yok. O, bu diinyamn §iir cihangirlerinden biridir. 

(Ayrica Latin edebiyatmdan terciimeler bahsine miiracaat) 

HORATIUS (Horas): (M. E. 66-9). 

Fransizca imlasile Horace: Lirik ve satirik, yani rii- 
Hayali babi ve hievi §i’rde Latin dehasimn diger bir sahikasidir. 

Kendisi Venedik’te dogdu. Babas: ya azad edilmis bir ko- 
le, yahut azadli bir kolenin oglu idi. Umumi yerlerde zeytin yagi saticiligi 
yaparak oldukca ehemmiyetli bir servete sahib oldu. Bu sayede ogluna 
iyi bir tahsil verdirmek imkanmi elde etti. 

Oglu icin hie bir fedakarliktan gekinmiyerek, heniiz on iki yasmdayken, 
onu Romaya gotiirdu, ve en pahali bir mektebe verdi. Orada asilzadelerin 
ve senatorlerin ogullarile bir arada okuyordu. Hizmetcileri ona elbiseleri- 
ni tutarlarken samyorlardi ki bu da onlar gibi bir asildir. Halbuki onun 
babasi veya dedesi kendine bu elbise tutanlar gibi bir koleydi. 

On sekizine girince felsefe tahsilini ilerletmek icin, Romayi terk ile 
Atinaya gitti. Orada hiirriyet a§kma tutuldu. Ruhundaki ate§li hurriyetle 
Yunandaki hiirriyet harplerine istirak etti. Fakat harplerin birinde mag- 
lub oldular, bizim geng §air, basligini bile birakarak kacar. Bunu sonra si- 
irlerinde kendi itiraf ediyor. 

Italyaya doniisiinde babasimn oliimunii ogrendi. §airlige ba§ladi. §i’re 
baslamasi hicivlerle olmu§tur. Romadaki fenahklara, suiistimallere 
saldiriyordu. Sonra lirik §airlige basladi. Talih kendine giiluyor. Virjille 
tam§ti. Oradan Ogiist’iin himayesine alindi. Ogiist onu ba§tan soguk bir' ih- 
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tiyatla kargxladx. Horas fitratan mahcub tavirliydi. Imparatorun oniinde 
birkac kelime kekeleyebildi ve cekildi. 

Aylar gecti; imparator bu silik genci goktan unutmugtu. Fakat Mesen, 
Ogiist’iin, bu faziletli gozii, ve faziletli kulagx; her gordiigii ve igittigi iyiyi 
efendisine bildirmeyi vazife edinen Mesen, Horas’m yiiksek kiymeti hak- 
kinda, elinde yeni eserlerin yeni delilileri, onu yeniden saraya gdturdii. Bu 
sefer sair Ogxist’iin biitiin yiiksek himayesini kazanmxgtx. Kendisine arazi 
ve malikane verildi. 

57 yagxna kadar, secme bir muhit icinde, hem hiirmet ederek, hem hiir- 
met gorerek yagarken Mesen’in oliimii, onu derin bir tahassiisle yaraladi. 
Ogiist’iin nazxri vasiyetnamesinde imparatora «Horas’i benim gibi hatir - 
lamamzi rica ederim» diyor. Fakat Horas. kendisini himaye eden, oliimun- 
de bile unutmayan o iyi adamdan sonra, fazla yagamak istememis gibi, Me- 
sen’in oliimunden alti hafta gecince kendisi de oldii. Kiilleri Mesen’le be- 
raber ayni abideye alindi. 

Horas kendi eserlerinde ruhen oldugu gibi, fiziyonomi itibarile de ken- 
dini tasvir etti: Aim dardi, gozleri siyah ve igikli idi. Fakat bu gozler has- 
tahkl: idi. Boyu kisa, lakin kuvvetliydi. Ogiist ona gulerek kendisinin «son 
kiiciik adamx» diye takilirdi. 

Horas’m, biitiin eserleri zamanxmiza intikal etti. Bu 
Eserlerf noktadan da mazhariyetlidir. 

1 — Ode denen, Tiirkcede «Gixfte» diye tercixme ede- 
bilecegimiz. lirik gi’rleri iic nevidir: 

a, Millx giifteler: Bunlarda bazan sivil harpleri takbih eder, bazan 
hemgerilerinin bozuhnus karakterlerini muahaze eyliyerek onlara eski 
Romalilarxn erkekligini gosterir. Bazan Ogiist’iin hasmetini canlandxrxr; 
bazan da Sezar’in cihangirligini anar. 

b, Ahlakx giifteler: Bunlarda Epikixr’iin, ve diger filozoflarin prensip- 
lerini genisletir. Fazilet, iyilikler icinde tadil edilmig meserrette gizli- 
dir. Arzularxmxzx gemlemeliyiz. Ve ihtiraslarxmxzi kosteklemeyi bilmeliyiz. 
Onun felsefesi 50k yiiksek degil; fakat fikirlerini gi’rin penbeligile giizel- 
legtirmeyi bildi. 

e, Sakaci giifteler: Bahtiyar dehasxnxn bereketini ve gakrakligxnx asxl 
bu vadide gosterdi. Elindeki giir sazi daima ahenkli, ilha|mx emeksiz; her 
geyden bal katrasi gxkarmayx bilen kolay bir melekeyle; bir dostun gidisi 
veya geligi, gen bir ziyafetin sevkleri; bir bahge alemi, bdyle hersey ona, 
kxsa tasvirler, dogru cizgiler, hisli sezisler iginde, sevimli sevimli, siirler 
yarattxrxyordu; ve bu giirlerin ici bzliiydii. 

Hiilasa o lirik gi’rin her sahasma tasarruf etti. Yer yer, ve zaman za- 
man, Yunanin lirik gairlerinden golgeler seziliyor; bazan bir Pindar, bazan 
bir Safo, yahut bir An'akx'eon; fakat biitiin bu goigelerin nurlu cehresi hep 
Horas’txr. Kendi aydxnligi onde, baska golgeler arkada; o haklx olarak 
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§oyle diyebilir: -Ben adimlanmi baskalarmm gezinmedigi yerlerde dolag- 
tirdim... 

2 — Hicviyeleri: Bunlar iki kitabdir. Onlara «Konugmas> admi verdi. 
Hicivler Bualo ve Renye tarafmdan takdir edildiier. Hicivlerinde, hayatin 
kirliliklerinden ziyade hatalarma ve aksakliklarma saldirdi. Onda mesela 
birinci bahiste gordiigumiiz Liisilus’iin ciireti ve giddeti yok. Horasm hi- 
civleri tatli ve zeki bir istihza icinde, mazbut bir akilla gevrilmig bir cim- 
bizlamadir. Latin edebiyati hicivde zaten orijinalken Horas bu orijinallige 
yumugakhk, nezahat ve olgii verdi. Kalemini kaynaga bagli bir musluk 
gibi birakti ve hicivler o musluktan aydmlik bir su gibi kendiliginden akti. 

3 — Mektublar, yahut, manzum nameler: Bunlar da hicivler gibi iki 
kitabdir. Birinci kitabda 20, ikincide yalniz 3 tane manzum mektub vardir. 
Ki biraz agagida gorecegimiz «Siir sanati» eseri de bunlar arasmdadir. Bu 
eserlere (Mektub) unvanim vermesi onlari muhaberede bulundugu muh- 
telif gahislara gonderimig olmasindan ileri geliyor. Sonra bu mektublu gi- 
irlerde ahlak bahsi daha genig bir yer tutar. Bunlarda istihza artik epeyce 
hafifletilmigtir. Bunlar gairin kemal devri eserleri. 

Mektublarm birinci kitabi bize Horastaki karakteri ve ondaki ruh asa- 
letini gosteriyor. Hamisi velinimeti olan Mesen’e yazdigi mektuplar- 
da, kirdaki bagmi saraylarm biitiin debdebelerine tercih ettigini soyler. 
Horas orada tabiilik iginde, hiir olarak yagiyor. Hiirriyet her tiirlu servet- 
ten ustiin. Bu mektuplar iginde kendi bahgivanma yazilmig olanlar bile 
vardir. 

Mektublarm ikinci kitabi daha ziyade edebiyata aittirler. Birinci ki- 
tabi Ogiist’un az giir yaziyor diye yaptigi muahazeye cevaben yazdi. Bu- 
rada bilhassa edebiyatlarm ahlak ve medeniyetler iizerine olan tesirleri 
anlatiliyor. Bu ikinci kitabdaki ug eserin en miihimmi en meshuru, Avru- 
pa edebiyatmda en tesiri olam iigiinciisu, yani «Siir sanati»dir. 

4 — §iir ganati: Horas bu vadinin hem sahi, hem agicisi oldu. Kendi 
agtigi bu gigirda yirmi asirdir kendini kimse gegemedi. Yakia Yunanlilar- 
da Aristo giir sanati yazmigti. Fakat o fikri bir eserdi. Siir igin kat’i plan- 
lar ve giddetli kaideler koymugtu. Halbuki Horas’m eseri bir destandir. 
Orada kaideler, kendiliginden, siralari geldikge; bir tahkiye arasmdan fir- 
laya firlaya gikarlar. S'iirin kaidelerini siirin kendine dogurttu. 

Kitabm diger ismi «Pisonlara destan»dir. Pison admdaki yiiksek bir 
zat ogullarma giir sanati .ogretmesini Horas’tan rica etmigti. O, gocuklara 
bunu kuru kuru ve hep kafalarma vura vura ogretmektense, tatli bir tah- 
kiye icinde, onlari eglendire eglendire ogretmeyi daha faydali buldu. Iste 
agtigi vadinin orijinalligi buradan gelir. 

Bu manzum destan konugma tarzmda kaleme alinmigti. Hikayeler an- 
latilir, miikalemeler yapilirken, giir kaideleri, siralari geldikce kendi ken- 
dilerine meydana cikiyorlardi. Bunlardan 12 tane esasli prensip meydana 
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geldi. Bualo o meghur «§iir sanati» kitabmda hep bu prensipler iizerinde 
yurumiigtiir. Bu cigiri bir de ingiliz klasik gairlerinden Pop takib etti. Vol- 
ter Fransiz gairini tercih ederse de biittin miinekkitler Horasm onlarin iki- . 
sinden de iistiinliigiinde ittifak ederler. Bir de 16 nci asrm Italyan gairle- 
rinden Vida dahi bu cigirda yiiriimek istemigse de onun ba'hse bile degeri 
yoktur. Volter’in tercih etmek istedigi Bualo’da dahi Horas’taki letafet 
ve incelik bulunmuyor. Binaenaleyh Horas actigi bu cigirda yirmi asirdir 
gecilemedi. 

Ayrica destanlar da yazan Horas’m kiymeti igaret 
Dehasi ettigimiz bu iig sahadadir: Lirik giirde, hicivde, ve giir 
sanatmda. Kendisi Latinin mesud dehalarmdandi. Agik 
tabiatx eserlerine de aksetti. Latin klasiklerinin en cana yakmidir. 

O, din bakimmdan da asrimn iistiindeydi. Kapitol’iin ilahlarma inan- 
miyordu. Onda vakia ne ulvi ilhaimlar, ne genig hamleler vardir. O, kalbin 
girdabli derinligine girmeden kalb derinliginin etrafmda dolagti. Fikirde 
de boyle. Felsefesi derin degil sevimli. Horas gen bir konugucudur, zeki bir 
tabiyecidir, enfes bir gairdir. Hiinerindeki yumugaklik, edebiyatm her 
nev’ini liyakatle onun onune serdi. (Aynca terciimeler bahsine bakilmasi.) 

OVIDiUS (Ovid): (M. E. 43 - M. S. 17). 

Tam ismi Ovidius Naso. Latinlerin biiyiik kaside - 

Hayati cisi. Elegie vadisinin en yiiksek gairi. Soy admin Naso o- 
lugu kendi soyunun hep cikkm burunlu olugundanmig. 
Cedlerinden biri siilaleye bu adi burunlarimn bu biciminden dolayi kendi 
vermig. Ovid’in burnu da oyleymig. Babasi ona iyi bir tahsil verdirmek i- 
ciri Romaya gonderdi. Oglunu avukat yapmak istiyordu. Fakat cocuk bii- 
tiin ruhile gi’re hevesli. Bu heves babasimn biitiin projesini altiist etti. Ba- 
basi onu tazyike kalkti, sokmedi; tehdit etti, para etmedi, cezalandirmaga 
kalkti; naiile, cocuk gair olacak ve oyle oldu. 

Vezin ve ahenk kendisinde okadar fitri ve tabii ki nesir yazayim der- 
ken bile vezinler ve kafiyeler kendiliginden gelip kaleminden ddkiiliiyor 
ve yazilan nesir olacagma nazim oluyor. Ilk gi’rlerini yaymca Roma onu 
en biiyiik kalemlere gosterdigi sevgiyle kargiladi. Ogiist’iin himayesine ali- 
narak saraya girmesi kiymetini bir kat daha arttirdi. 

Asil bir aile unvam, parlak bir gohret, umumun sevgisi, imparatorun 
takdiri; Virjil ve Horas’m temiz dostlugu; siyasi iglere kangmaktan geki- 
nen bir mizac; Ovid artik kendisine sakin bir ihtiyarlik beklerken birden- 
bire heniiz elli yaglarmdayken, hie beklenmedik bir darbeye ugradi. Ogiist 
gaire kizmig onu Tuna kiyismda, barbarlarla meskun Pon gehrine siirmiig- 
tii. Bu, gair icin manevi bir cehennemdi; 61iimden.de aci bir ceza idi. 

Romaya gonderdigi mektuplarda Ogiist’e kargi en zelilane dalkavuk- 
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. luklar yapti; hig biri kar etmedi. Zavalli gair kahrmdan, ancak bes alti se- 
ne ya§ayabilerek menfada oldii. 

Elegie denen giir sahasinm her nevinde bereketli e- 
Eserler! serler verdi: 1 «Les Tristes = Elemler* admdaki kitabi 50 
kasideden miirekkebdir. Bunlan diyalog geklinde yazdi. 
Kendi bedbahtligim terenniim etti. 

2, Les Pontiques, yahut «Pon’dan yazilmig mektuplar» bunlan men- 
fasmdan Romadaki zevcesine, ve oradaki dostlarma yazmigti. Ogiist’e ken- 
dini affettirmek igin dalkavukluklan bu mektuplarda yapti. 

3, Les Heroides, yani «Kahramanlar agzindan yazilmig manzum mek- 
tublar» kasideciligin bagka bir nevi. Mitolojideki kahramanlar agzindan 
birbirine yazilmig mektublar. Mesela Enolon’dan Ulis’e, Didon’dan Ene’ye 
Dojani’den Herkiile... Bunlar 21 mektubtur. Bu manzum destanlarda kah- 
ramanlarm bedbahtliklanm tasvir etti. Onlara canli bir hayat koydu. ince 
bir hassasiyetle bol bir zeka gosterdi. Fakat ne olsa mevzu yeknesaktir. 

4, Les Fastes^Vekavmame: Bunlari Romamn Hey’et, din, ve siyaset 
telakkilerinden gikardi. 12 lahinden miirekkeb bu manzum eserin zama- 
mmiza ancak 6 lahni intikal etmigtir. 

5, Les Metamorphoses = istihaleler: Igte Ovid’in asil saheseri budur. 
Eser 246 masali ihtiva eden 15 kitaba taksim edillmigtir. Biitiin mitolojiyi 
kucaklayan bir eser. Allahtan, diinyanm yaratiligmdan, tufandan, insan- 
dan, ilk ananelerden bahseder. Halbuki Ovid’de din hissi hig yoktur. 

Mitolojiler ve efsaneler tarihinin ilahlarmi ve kahramanlarmi anlat- 
mak. onlara gegit resimleri yaptirmakla aradigi tek gey kendi reybi mu- 
hayyilesini eglendirmekten ibarettir. Bu eserle o diger biitiin eserlerinin 
iistiine gikti. Ismi daima bu eserle beraber amhr. 

Cegit gegit tarihler, ayn ayn varliklar. birbirine zid kahramanlar; ta 
diinyamn yaratilmadan evvelki davrinden baglayip Ogust’iin ilahiligine 
kadar gelmek; butiin zamanlan ve mesafeleri kucaklafmak; bunu dehasi-. 
nin oynakligi, muhayyelesinin zenginligi, ve iislubunun alastikiyetile yapti, 
oyle bir iislub ki mevzuun biitiin degisiglerine hemen intibak ediveriyor 
ve bizi okadar gegid gegid gahislar ve vak’alar arasmdan gegirerek en bag- 
tan en sona kadar getiriyor. 

Ovid hakkmda bir miinekkit diyor ki: «Onun en biiyiik 
Mevki 1 hatasi gok yayilmig olmasidir. Bu, onun dehasindaki can- 
lilik ve bol ilhamliktan geliyor. Kagidm iizerine kalemin- 
den ne dogarsa kendine hog goriinmektedir. Butiin yazilan hakkmda miisa- 
mahali ve iyi kalbli bir baba ihmalkarligile, ne birinin feda edilmesine, 
ne de hatta degigmesine razi oluyor. Bununla beraber bilhassa istih'aleler- 
de biiyiik bir giir zevki telkin etmektedir.» 
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Diger bir mimekkit de §oyle divor: «0, gobanlardan ziyade kahraman- 
lan, kulubelerden ziyade kiglalari yazdi.» Ovid Latin edebiyatmm mumtaz 
simalarmdandir. Ogiist’ten gordiigii o feci cezaya ragmen hala onun asnna 
§eref veriyor. (Aynca tercumeler bahsine bakilmasi.) 

Iki gair daha : 

Kasidecilikte Ovid’den bagka diger meghur iki isim daha var. 
Biri Propertius (Propers) '(M. E. 49-14), Ovid gibi hukuk tahsilini birakarak 
gi’re intisab etti. Katiil gibi zevk ve sefahat iginde yasayarak onun gibi 
gene oldii. Mesen ondan Ogiist icin biiyiik bir destan yazmasim istedi, fa- 
kat o yazmadi. Kasideleri dort kitabdir, bunlar onu layemut yapmaga ka- 
fi geldi. Canli, sahsi, hislerinde samimidir. Fakat Yunamn Aleksandrin 
devri gairlerini taklit ederek alimlik taslamak sevdasmdan vaz gegememek 
gibi bir hataya diigtii. 

■ ikincisi Tibullius (Tibiil) (M. E. 43-17), Ovid’le yagit ve onunla dosttu. 
Once askerlige girdi, harp yorgunluklari sihhatim bozdu; Romaya dondii. 
Ogiist onu himayesine aldi. §air bu sayede kendi arazisine gekildi ve bir 
hastalikla heniiz 25 yasindayken oldii. Elegie’nin en saf, en zarif, ve en a- 
henkli sairi adediliyor. Tatli bir hassasiyet on a ince bir letafet vermektedir. 

Latin muverrihleri 

Latinler dort miiverrih yetigtirdi. Bunlardan ikisi Sezar ve Salliist, 
Latin edebiyatmm altxn devrine mensub olmakla beraber Ogiist’ten once- 
dir. Ugiinciisii Tite-Live tam Ogiist devrile muasirdir ve sonuncusu Tasit 
ise Latin edebiyatmm inhitat devrinde yetisti. Bu sonuncuyu kendi dev- 
rinde gormek iizere burada Latinlerin diger iig biiyiik tarihcisine kisa hi- 
rer baki§ yapalsm, bu bakig aym zamanda Latin nesrini de goriig olacak. 

CEZAR (Sezar): (M. E. 100-44). 

Romanin en asil ve gerefli bir ailesindendi. Daha on 

Hayati yedi yagindayken Romanin biiyiik diktatorii Silla o- 
nu oldiirtmege kalkti. Heniiz gocuklugundan banse- 
den adamlarma kargi «Siz bu gocukta birgok Mariiis’lerin toplan - 
digim goremiyorsunuz.» diye bagirdi. Marius, Silla’nm bagtan ortagi, 
sonra rakibi idi. O da miihim zaferler kazanmigti ve Sezar’m halasile ev- 
lendigi igin onun enigtesi idi. Geng Sezar Silla’nm kendisini oldiirtecegini 
anlaymca Bitini’ye kacarak krai Nikome’de iltica etti. 

Bitini Bursa izmit ve Bolu taraflarma denirdi. Sezar orada yalmz harp 
sanati degil hitabet de ogreniyordu. Kiiltiiriinii arttirmak igin Rodosa git- 
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ti. Biiyiik Yunan iistadlarindan belagat, siir felsefe, hergey tahsil etti. 
Gemiyle donerken kendini korsanlar yakaladi. Otuz talan, yani yiiz elli bin 
altin, fidye istediler. Sezar, ellerine gecirdikleri adamin kiymetini onlara 
anlatmak igin istenilenin bir misli fazlasim vadetti. 

Fidye gelinceye kadar birkag ay korsanlarin elinde kaldi. «Kurtul- 
duktan sonra hepinizi astiracagim» diye korsanlarla gaka ederdi. Fidye 
geldi; kurtuldu. Tedarik ettigi bir donanma ile korsan gemilerini bastir- 
di ve eski gakanm ne yaman bir hakikat oldugunu gosterdi. Biitiin korsan- 
lar asilmigti. 

Romaya geldikten sonra zarafetile, talakatile, semahatiyle, hergeyiyle 
parlamaga bagladi. Servetini yagmur gibi saciyordu. Verdigi ziyafetlerin 
emsali goriilmemigti. 1400 talan, yani yedi milyon liralik borca girdi. 
Fakat halkm kalbini kazanpmgti. Halki kazanmak igin yalniz para sarfet- 
mek degil nekadar dirayet lazimsa hepsini gosterdi. 

Romada ancak ihtiyar kadxnlann oliimlerinde nutuk soylenir, gene 
kadmlara soylenmezdi. Kendi geng kansi oliince bu adeti yirtti, gayet te- 
sirli bir nutuk soyledi. Kadm erkek biitiin halk onu tapimrcasina alkigladi. 

Ispanya seferinde nasil yaman bir kumandan oldugunu da gostermigti. 
Zaferden doniigiinde Roma birincisi, yani konsiil oldu. Artik en yiiksek 
mertebeye varmig, gayesine ermigti oyle mi? Hayir; birgiin iskender ta- 
rihini okurken agliyordu. Sebebini sordular: «0, okadar geng yagmda o- 
kadar kralliklar devirdi, halbuki ben ne yaptim?,- dedi. Bu adamin iginde 
sonsuz bir ihtiras vardi. Zerafet, hitabet; ciiret, fesad; en ince kiiltiirle en 
gelik bir irade; ve hepsinin iistiinde, cihana sigjmayan bir ihtiras. 

Roma, yagamak igin, cihangir olmaga mecburdu. Yeni iilkeler, yeni 
milletler, yeni miistemlekeler zabtetmeliydi. igte bu emelle o uzun ve ge~ 
tin Gol seferine gikti. On yil iginde, biitiin Gol’u gimdiki Fransayi, Alman- 
yayi ve ingiltereyi zaptetti. Pliitark’in bildirdigine gore bu harplerde yiiz- 
den fazla mamure ele gegirmis, iig yiiz milleti yen(mi§, ve on yilda garpi§- 
tigi iig milyon dii§manin bir milyonunu telef ve bir milyonunu esir etmi§- 
ti. Su me§hur dusturu gagmiyan bir tilsim gibiydi: «Geldim, gordiim, yen- 
dim. » 

Romaya kit’a kit’a eyaletler kazandiran Sezar kazandigi eyaletlerle 
bu sefer Romaya yuriidii. tig yil siiren dahili harbler neticesinde, en ba§ta 
Pompe olmak iizere biitiin rakiblerini bertaraf etti. Misiri da ele gegire- 
rek Kleopatra’mn agiki oldu. Cihangir Roma sadece avucunun igindeydi. 
O zamamn diinyasina hiikmeden adam. 

Butiin Roma ciimhuriyetgileri ve Roma hiirriyetgileri ne miithis suret- 
te aldandiklarmi anladilar. Bu ince viicudlu, ince hisli, zarif adami samimi 
bir halkgi sanmi§Iardi. Meger bu sadece bir rolmiig, Digarda her milleti 
yenip igerde her rakibi tepelemek; ne ciimhuriyet. ne hiirriyet; meger a- 
sil emeli bu imi§; emelini hig bir yerde sendelemeden tahakkuk ettirdi; 
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artik diinyanm mutlak amiri kendisidir. 

Herseye hakim olduktan sonra adilane bir idare kurmaga basladi. Es- 
ki rakiplerini affetti. Faydali kanuniar gikardi, 50 k miihim islahata girigti. 
Dis ve i g cenklere akittigi sayisiz kanlan gimdi knar ve medeniyet hare- 
ketlerile telafiye galigiyordu. Ne disarda. ne igerde hig bir harble yenil- 
miyen bu cihangiri gizli bir komplo yendi. Kendi yetistirmesi Briitiis’iin 
de dabil oldugu bu komplo, onu Senatoda oldiirdii. Uzerine hiicum eden- 
ler arasmda kendi yetistirmesini de goriince, heniiz 56 yagimn ding hange- 
resile bagirdi: «Vay, sen de mi Briitiis?» O yaman cihangirin son sesi, yir- 
mi asirdir insanligm kulak zarmda ginlayip duruyor. 

[Sezarin olumii hiirriyet^iler igin umumi bir bayram oidu. Eski hiir Roma 
istibdattan kurtulmus; Brutus ve arkada§lari §anli birer hiirriyet kahramam 
olmustu. Fakat gok gegmeden, Sezarin evlatligi ve kiiciik yegeni OKTAV bii- 
tiin ihtilalcileri tepeledi, ve Ogiist, yani yiiksek insan namiyle, Roma impara- 
toru oldu ve kendi asrmda Latin Edebiyatimn Altin Devri acildi.J 

Golva harblerinin bitmesine heniiz iki yil kalmisti. Bu as- 
Eseri keri sefer ba§tan kolay olaeak samliyordu. Sezar oraya Gol- 
va’lilan Cermen istilasina kar§i kurtarmak igin gitmi§ go- 
rvindii. Golva’hlar onu bir halaskar gibi kar§iladilar. Fakat Sezar’m zafer- 
leri ilerleyip te asil emeli anlagxlmca biiyiik bir reaksiyon bagadi. Yenilen 
milletler homurdamyor. 

Romada Sezar aleyhine propagandalar yapilmaktadir. Roma haris bir 
asker ugruna uguruma mi atilacak? Sena tela§ iginde. Bukadar milletleri 
yenen, yaptigi i§i sonuna yaklagtiran Sezar, bukadar fedakarliklarla kaza- 
mlan bukadar nimetlerin kaybedilmek tehlikesini goriince hemen elinden 
kilici birakarak kaleme sarildi. 

«Gol cenkleri hakkinda hatirat» 1 yazmaga bagladi. Bu yedi kitablik e- 
seri iki ay da bitirdi. Daglarx nehirleri; gehirleri kasabalan, zabtedilen iil- 
kelerin zenginlikleri, yenilen milletlerin adetleri; kazamlan zaferlerin ma- 
hiyetleri; hep oldugu gibi, siissiiz ve mubalagasiz, keskin gizgilerle Roma- 
daki vatandaglara canli bir tablo halinde anlatiliyordu. 

Eser Romaya tam zamanmda yetigmigti. Herkesin gozii oniinden ka- 
ranliklar kalkmig, Sezar’m uzun emekler ve getin cenklerle elde ettigi bii- 
yiik igin biitiin mahiyeti apagik anlagilmigti. Yaman adam, kalemine de 
kilici kadar ig gordiiren adam; kilicmm kazandiklarmi kalemile kurtardi. 
Terazinin bir kefesindeki kalem de ote kefedeki kilig kadar agir. 

Avrupayi fetheden 0 kilig bugiinkii Avrupaya temel olmustu; 0 fethi 
analtan kalemin 0 kitabi da bugiinkii Avrupa medeniyetinin tarihine bir 
temel oldu. Fransizlar Sezar’m kitabim kendilerinin mill! abidesi gibi gb- 
riirler. Ilk cedleri olan Golva’hlari biitiin mahiyetile 0 kitab sayesinde og- 
rendiler. 16 nci asir sonlarile 17 nci asir baslarmda Fransa krali olan meg- 
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hur Dordiincu Hanri o kitabi Fransizcaya terciime ettirmigti. Napolyon da 
Sezar’in kitabmi hig elinden dusurmezmig. 

Iskender gibi Sezar da Yunan kiilturlle yetigti. O kiiltiirun adam ettigi 
o iki cihangirden biri Asyayi, oteki Avrupayi fethediyor. Cihangir olan 
onlardi; cihangirleri dolduran da Yunan kiilturiidur. Gencliginde okadar 
imrendigi Iskendere kargi Sezar’m §u muhim ustiinliigii var: Iskenderin 
yaptiklanni bagkalari yazdi; fakat Sezar kendi eserini kendi kaleme aldi, 
Hamid, Iskender’e karsi onun miiverrihine «Tarihi yazan benim, yapan siz» 
dedirtir. Halbuki Sezar, elinde kalem; oteki Sezar’m kargisma gecmig 
«Tarihi yapan da ben yazan da.» diyor. 

0 yedi kitablik eserden sonra Romadaki dahili harpleri de uc kitab 
olarak yazdi. Gerek. Golva cengi, gerek sivil cenklere ait esere Com- 
mentaires yani hatirat ismini verdi. Buglin diinya edebiyatinda «Hatirat» 
dendi mi ilk akla gelen Sezar’in eseridir. 

Kitabin iislubu ve edebiyat tarafi da harikulade orijinal. Kalem orada 
kilig gibi; gevik, aceleci; merdane; ve biitiin eiimleler miisellah. Ciimleler 
kisa kisa, keskin keskin, tibki askerler gibi, askeri bir getaret icinde, hep 
birden hedefe gidiyorlar. Ciimlelerini de saf gibi kullandi. 

Sezar, mektublarim yazdmrken dort beg katip birden kullanir, her bi- 
rine aym zamanda bir mektub dikte ettirirmig. O, yedi kitablik heybetli e- 
seri oyle iki ayda yaziverigi kalemindeki akiciligm en aeik delilidir. iyi as- 
ker elindeki kuvveti israf etmeyip, en az kuvvete en 50 k i§ gordiirendir. Bli- 
tiin miinekkitler Sezar’in kitabmda da aym meziyeti goriiyorlar. O kitabda 
ne fazlalik var, ne eksiklik. Ne bog ciimle, ne bog kelime; agik, sade, ve 
belagat iiziintulerinden mustagni bir iislub. 

Onun muanzi olan biiyiik hatib Ciceron bile bu eser kargisinda hay- 
ranligim sakliyannyarak «Vuzuhun, sadeligin, ve inceligin gaheseri» dedi. 
Latinlerin son muverrihi Tasit, Sezardan bir buguk asir sonra ona «Mu- 
harrirlerin bagi» unvanim verdi. 18 inci asir Fransiz iimanist ve miiverrih- 
lerinden olan Rollin «Hig bir yazici iislubda temizlik ve tabii zarafet itiba- 
rile ona yaklagmadi» der. Hamid’in Fatih igin soyledigini Sezar ’a da sov- 
liyebiliriz: 

Sem§ir kuvvetinde hamendi lerze-bah§a, 

Mu’cizai mil-i hame sem§ir~i hud’akarm. 

SALLUSTiUS (Saliist): (M. E. 86-34). 

Halktan bir aileye mensubdu. Romaya yakm bir yerde 

Hayati dogdu. Ahlak ve karakter itibarile karanlik taraflan 
Vardi. Sezar’in dahili harblerdeki galebesinden sonra, 
onun Roma’da gizli ajani oldu. Afrikaya konsiil muavinligile gittigi vakit 
idare ettigi eyaleti soyarak gok yiiklu bir servetle Romaya dondii. 
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Siyaset meslegini ve memuriyeti birakti. Krinal tepesi iistiinde muh- 
■te§em bir saray yaptirdi, sarayin zarif bahgeleri vardi. Romalilar arasm- 
da «Saliist bahceleri» diye dillere destan olmugtu. i|te orada, debdebeli 
bir inziva iginde, kendini tarih tetkiklerine verdi. Latinlerde tarihi ilk 
meslek edinen odur. Sezar’m tarihciligi bir meslek degil, cihangirlik igin- 
de, sadece yaptiklarinx anlati§ti. 

Halbuki Saliist, yillarca, inzivasma kapali, ve ahlaki etrafinda fazilet- 
lilerin istihfafile servetine imrenen pek coklanmn gibtalari kargismda, 
hepsine lakayt, tarihini yazdi ve 52 ya§mda oldii. 

O biiyiik bir «Tarihi umumi>> yazdi; yazik ki bu eser zi- 

Eseri vaa ugradi, zamanimiza intikal edemedi. Bu. tamiri im- 
kansiz bir kayiptir. Bereket versin ki o biiyiik eserin son- 
larmdan iki kisim kaldi. I§te Saliist’ii bu iki kiigiik eserle taniyoruz. Bun- 
lar dahi onun kudreti ve dehasi hakkmda fikir vermege kifayet ediyor. V r ' 
bize Romalilann hayatmdan iki safhayi canlandirip agiyor. O iki eser ol- 
masaydi Romalilari iyi anliyamiyacaktik. 

iki eserden biri «Katilina Suikasts = Conjuration de Catilina» dir. Bu suikast 
Sillaya kar§i yapilimsti. Metridati magliip ederek biitiin Roma ve italya hakimi- 
yetini eie geeiren konsiil ve ditaktor Silla, kudret vs niifuzunun en son haddinde 
bulunurken, tarihin en garip bir hadisesi olarak, devlet reisliginden birdenbire 
ve kendiliginden feragat etti. Ertesi sene de Katilina komplosu tarafindan su- 
ikast yapilarak olduriildii. 

iste Roma dahili harplerindeii miihim bir safhayi aydmiatan Salust, 
o arada eski Roma ahlakile bulundugu zamanki Roma ahlakmi karsilastirir. Ese- 
rin kahramam olan Katilina’nin keskin cizgilerle portresini yapiyor. Eserde cok 
diri tablolar var. Muhtelif sahislara soylettigi nutuklar dakiymetlidir. Eserin sik- 
let merkezini suikastcilarin Senadaki miizakere ve muhakemesi teskil ediyor. 

Orada Sezarla Katon’un arka arkaya soyledikleri nutuklan dinliyoruz. Se- 
zar heniiz yirmi yaskmnda gene bir delikanlidir. SUla’nin muanzi oldugu, ve 
onun rakibi Marius’iin akrabasi bulundugu icin o suikast komplosunda isti- 
raki oldugu hakkmda §iipheler vardi. Nutkunu oyle mahirane soyledi ki hem 
suikastcilan ittiham ederek kendini temize gikardi, hem de Sena’mn heyecan 
igin.de acele bir hiikiimle adalete aykin bir karar vennemesi icin meselenin 
iyice tetkik edilmesini one siirerek suclulara vakit kazandirmak istedi. 

Halbuki Katon, eski Roma ahlakmi temsil eden eski biiyiik Katon’un to- 
runu, Sena’dan seri bir adalet istedi. ilahlarm namma ve tehdit edilen cum- 
huriyetin seiameti icin suikastcilarin hemen cezalarmi gormesi lazimdi. Biitiin 
bunlar eserde harikulade canlilikla anlatilir. 

Bu giizel ve hayatli eserdeki en biiyiik noksan Qigeron’a kargi yapilan 
haksizliktir. Latinlerin bu en biiyiik hatibi o vak’ada 26 yagindaydi; Sena- 
da biiyiik rol .oynadi. Romalilarca «Vatamn babasi» unvanma mazhar edi- 
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len Cigeron’a karsi Saliist’iin kini vardi. Bu kin yiiziinden onun o vak’ada- 
ki miihim roliinii hice indirdi. 

ikinci eser «Jugurtha Cengi» dir. Bu Romalilar tarafindan Cezayirin zap- 
tim anlatir. Cezayirdeki Berberiler 50k cesurdular. Hele siivarilerinm yaman- 
ligi meshurdu. Romalilar oramn zaptina Silla ile Mariiis’ii memur ettiler; sonra 
rakip ve diisman olan bu iki general o zaman dost ve §erik idiier. Cezair Ber- 
berilerinin yiiksek cesareti harbi ?ok qetin yapti. fakat Roma ordusunun vesait 
ve te?hizat iistunliig-ii galebeyi onlara temin etti. Eserde Cezairlilerin gosterdik- 
leri kahramanca mukavemetler, ve Berberi kahramanmin maglup olduktan 
sonraki biiyiik ye’si gok giizel aulatilir. 

Bu eser birinei gibi tam aktiiel degil biraz maziye aittir. Saliist birin- 
ci eserde tesir altindaydi, burada ise maziyi naklettigi icin tesir altmda 
kalmak tehlikesine maruz degildi. Vesikalan ve hakikatleri oldugu gibi 
yazdi. Bu ikinci eser bu bakimdan ©tekine nazaran daha diirusttiir. 

Bu iki eserin dikkate deger bir h'ususiyeti: Her iki kitab Sezar’m iki 
kitabina kar§iliktir. Jugurta cengi Sezar’m birinei kitabma benzer; bu da 
onun gibi miistemleke cenginden bahsediyor. «Katilina suikasti» ise Se- 
zar’m ikinci kitabim andirir, bunun da mevzuu onun gibi dahili harbdir. 
Fakat eserlerin mevzulari arasindaki bu benzeyi§e kar§ilik bunun eserle- 
rile Sezar’inkiler apayri birer hiiviyetle duruyorlar. Sezar’mkiler atyk, 
sade, ozentisiz, tam bir asker kaleminin eseri. Halbuki bununkiler bela- 
gat ve edebiyatla miicehhezdir. Sezar anlatti, bu begendiriyor. 

O, biiyiik Yunan tariheisi Tiisidit’i kendine model aldi; fa- 
Salustiin kat onun golgesi kalmadi; iislubunun yiiksek miimtaziyeti 

mevkil ve dehasimn hususiyetile §ahsi bir mevki sahibi oldu. Sa- 
liist’ten yanm asir sonra gelen meshur Latin filozofu 
Seneque onu, modeli olan Tusidit’e tercih bile eder. « Yunan miiellifinden, 
diyor, istediginiz bir cumleyi, bir fikrayi gikarabilirsiniz; mana yine tam 
olarak kalir; eserden bir§ey eksildigi belli olmaz. Halbuki Saliist’ten bir 
bile kimildatamazsimz; Her§ey derhal alt iist olur.» 

Onun eseri yalmz tarih degil sanattir. Segtigi o iki mevzu kendi sanat 
dehasma en uygun bir sahneydi, her iki eserinde sahnesinin mizanseni ol- 
du. Esas kahramanlarim, tibki bir sanatkar gibi;. ikinci derece gahislann 
kalabaligmdan ayirarak, onlari on safa koydu. Anlatigi suriikleyicidir. 

Onun tek kusurunu ahlaki zaafmda gordiiler. Bir miiverrih igin yal- 
niz hakikate boyun egmek lazimken o garazi ugrunda Qigeron’un hakki- 
m yiyecek kadar mesleginin en esasli vecibesine riayet etmedi. Eseri oka- 
dar giizel olacagma kegke kendisi daha merd ve diiriist olaydi. insanliga 
en faydali bir tarih eseri veren Saliist bu yiizdendir ki tarihin hitab ve 
itabindan kurtulamiyor. 

Rahmetli Ahmet Refik «Tarih ve Miiverrihler» inde Salust’ten, sade- 
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ce iki kiiciik sahifelik ve gayet sathi olarak malumat verir. Bunun da ya- 
nsindan fazlasi Salust’iin Katilina hakkmdaki tasvirinin terciimesine has- 
redilmigtir. Bu terciimenin bazi pargalarmi, Saliist’un iislubu hakkmda, 
golgenin golgesi de olsa, yine bir fikir verir diye, bazi terkibli ve lugatli 
tabirleri hafifce degigtirerek, naklediyorum: 

«Katilina, necib, cismen ve ruhan metin,fakat muzsr ve bozuk bir deha ile 
dogmu^tu. Daha gengken dahili ihtilafiara atildi. Katiller, yagmalar^ kavgalar 
onun ilk miimareseleri oidu. Achga, susuzluga, uykusuzluga inanihmyaeak bir 
sebatla tahammiil ediyordu. Magrar, hilekar, caliskan, sinsi, ve ketumdu. ihti- 
raslarma karsi nefsini siddetlc birakiverirdi. Kendisinde ne hitabet, ne basiret 
yok degildi, fakat miivazenesiz fikri, kendi iktidanndan daha yiiksek seylerden 
bagkasma teinayiil etmezdi. Silla’nm ' misali onda apasibar ciimhuriyete hakim 
olmak arzusunu uyandirdi. Kendisiste her vasxta miibah goriindii, elverir ki o va- 
sita kendisini kralliga gotiirsiin. 

Bundan ba§ka umumi ahlakm fesadi ve eiisnhuriyetin cektigi fenaliklar 

onu tahrik diyordu. Gerek orduda, gerek beldede, eski an’aneler namina ne 
kalmissa hepsi, Romamn o nefis mirasi yipranmig ve yava§ yava§ lukenmisti. 
O giizel maziden artik utanQ ve eokii|ten ba§ka bir sey kalmami§ti.» 

TITUS - LIVIUS (Titliv): (M. E. 59 - M. S. 16). 

O da Virjil gibi Romali degil Italyah. Yirjil Italyanm 

Hayati Mantu gehrindendi, Titliv de Padun gehrindendir. Roma, 
malum bir siteydi, bu site diger beldeleri de yuttu; diger beldeler bagtan 
hiirriyet ve istiklalleri iein mukavemet ettiler. Fakat neticede Roma hep* 
sine kendi hakimiyetini kabul ettirince onlar da Romalilardan ziyade Ro- 
mali oldular. Romamn getirdigi biiylik sulh ii.e buyiik nizama hayrandilar. 
Titliv de, Virjil de «Allah bize bu rahati bahgetti» diye sevinirler. 

Titliv, memleketinin gayet asil bir ailesindendi, bu ailenin bircok gah- 
siyetleri Roma konsulliigii tarafmdan gereflendirilir. Belde saf Latin 
degildir, biraz karigiktir. Titliv imparatorlugun ilk senelerinde Romaya 
geldigi vakit memleketinin . givesini de muhafaza ediyordu. 

Romada Ogiist namina telif ettigi ahlaki bir diyalog ile kendini. impara- 
tora tanitti. Iiakiki mezivetleri kegifte cok mahir olan Ogiist ona menge- 
lere kadar biitiin Roma tarihini yazmak gibi gok heybetli bir vazife tek- 
lif etti ve devlet argivindeki biitiin vesikalan onun emrine verdi. 

Romalilarm azametine hayran olan Titliv bu agir vazifeye kudsi bir 
gevkle atildi. Yirmi yil hie fiitur getirmeden calisti. Filozof. ahlakgi, hatip 
ve edibdi. Eserinin ilk kitablari umumi bir takdir ve heyecanla kargialndi, 
Yalmz Romalilar degil, cihana hakim romamn mazide ne oldugunu tanimak 
isteyen ecnebiler de bu esere bayildilar. 

Romamn ispanyadaki italya miistemlekesinden Kadiksli bir hemgeh- 
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ri kalkti, Akdenizi a§arak Romaya geldi. Dogruca Titliv’e gitti, onu gordii; 
hie Romaya bakmadan. gehri gezmeden, dosdogru memleketine dondii. 
Dordiincii asirda hiristiyanligin Latin kilisesini kuran Sen Jerom bu fikra- 
d an bahsederken «Bu, harikulade bir hadisedir, der, bir ecnebi Roma gibi 
bir sehre girsin de orada Romadan baska birsey arasm.» Evet, Titliv’in e- 
serine hayran olanlar o eseri yazam o dillere destan Romayi gormekten 
bile iistiin tutuyorlardi. 

Titliv, Ogiist’iin sarayinda yagamakla beraber fikri istiklalini daima 
muhafaza etti. Mesela Pompeye kargi duydugu sempatiyi Ogiist’e ragmen 
hi?' degigtirmedi. Hahsmetli Ogiist bu kiymetli mahmisini, incitmekten 
cekinerek igi gakaya vurup hep giile giile ona «Bizim Pompeci» derdi. Onu 
daima dostlugile sereflendirirdi. Ve veliahdimn terbiyesini de onun eline 
birakti. Titliv yalmz imparatorun degil Virjil ve Horas gibi Latin dehalan- 
mn da dostu idi. Ogiist oliince memleketine dondii ve kendi de bir iki yil 
sonra oldii. 

Yazdigi biiyiik tarih Romamn kurulugundan miladdan 

Eseri once birinci asirda Drusus’iin oiumiine kadar gelir; bu 6- 
liim igtimai harplerin sonu addedilmektedir. Bu suretle 
yazdigi tarih 743 yillik bir zaman kapliyor. Eser 142 kitabdan miirekkebti. 
Yazikki bunlardan miihim kismi zayi olmugtur. Intikal eden kisimlar dahi 
Titliv’in eserindeki azameti gostermege kifayet ediyor. 

Yunanlilarda oldugu gibi Romalilarda da tarih, yalmz kuru hakikat 
degil; aym zamanda fesahat, begendirig, fazilet ve adalet dersleri. verigti. 
Tarih sadece tarih diye yazilmaz gaye igin yazilirdi. Titliv’in gayesi de es- 
ki Roma ciimhuriyetindeki buyiikliigu anlatmak, cokme alametleri goste- 
ren Romamn nigin bu hale geldiginin sebeblerini meydana koymak, ve bu 
suretle insanliga biiyiik bir ders vermekti. 

Kendisi saf. samimi. ve afifti. Vak’alann hakikatini aradi, fakat bun- 
lara gekil giizelligi vermekten vaz gegemezdi. Yalmz anlatmak degil gii- 
zel anlatmak lazimdi. Onun tarihi bu igin en miikemmel bir abidesi oldu. 
Yaratici muhayyilesile canli hassasiyetini iki kanad gibi takmarak, vesi- 
kalar iizerinden, maziyi yeni bagtan kurdu. Parlak tablolar gizdi. Mazinin 
sahneye gikardigi kahramanlarmi yeniden diriltmis gibiydi. Asirlari yek- 
digerile mukayeseli gekilde kargilagtirarak eserine hareket verdi. 

Kentilien der ki: «Titliv’in en biiyiik iistiinliigii tatli ve dokunakli hissi- 
yati telkindedir. Zaten bu, biitiin miiverrihlerin en esasli silahidir... 
Ye bu Latin nazariyatgisi ilave eder: «Yunanistanla beraber tarih mahvol- 
madi; Saliis’tii Tiisidit’e, Titliv’i Herodot’a karsi koymaktan gekinmem.» 

Titliv dehasimn muhtelif meziyetlerine sevimli bir saffetle saf bir 
dogruluk da ilave eder. Okadar agik ki ruhunun biitiin igini okuyabilirsin. 
Ya biiyiik mahviyeti? Eserinin mukaddemesinde goyle diyor: «Eger mii- 
verrihler iginde. benim sohretim golgede kalirsa ben beni karanlikta bira- 
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kacak o isimlerin parlakligile teselli bulacagim.» 

Uslubuna gelince: Titliv, hikaye etmez, resmeder. Eger bize bir harp 
anlatiyorsa harbi dinlemiyoruz, harbin igindeyiz. Bazan bizi Senaya gotu- 
riir, samrizki ilahlar meclisindeyiz. Bazan Form denen halk meydamna 
goturiir, mahseri kalabaligin ugultularile kulaklanmiz dolmu§tur. Alpleri 
a§an Anibal’in ilk muvaffakiyetleri karsismda, Anibal yeniden geliyormu§ 
gibi kalbler carpar, ve Romaya yuriirken ugradigi hezimetten sonra kalbler, 
tipki o zamanki Romalilar gibi kabustan kurtulmugcasina ferahlar. 

Eskilere uyarak o da tarihine hitabeler kovdu. Bu hi- 
Tarihinin tabeler sayesinde, hikaye edilen vak’anm kahrarnani 
hitabeleri dogrudan sahneye cikan bir aktor olur. Zaten Romalilar 
icin bu mutad bir haldi. Onun tarihindeki bu hitabele- 
rin fesahat kudreti bakimmdan her tiirlii medhin ustiinde olduguna butiin 
munekkitler miittefiktir. 

Bu hitabeler mevzua okadar uygun, ve hitabenin tonu §ahislarm ka- 
xakterine okadar yakigmistir ki, biz bunlann hatiblik yapan miiverrih ta- 
rafmdan soylenildigini unutur; sanki o nutuklar soylenildikleri zaman 
kendi muasirlari tarafindan resmi ve hakiki bir sekilde tutulmug da. mii- 
verrih bize onlari giyaben naklediyormug samriz. i§te asil boyle yerlerde- 
dir ki Titliv, muhayyilesile hassasiyetini geni§ geni§ birakir. 

19 uncu asir Fransiz edebiyatgiiarmdan ve Sorbon profesorlerinden o- 
lup Maarif Nazirligmda da bulunan Billemain diyor ki: «Onun nakleyledigi 
vak’a kadar biiyiik, hatta Roma kadar biiyiik olan §ey asil hitabetidir. Tit- 
liv, dimaglarda tecessiim ettirici ilham ile be§eriyetin en kudretli mureb- 
bilerinden biri oldu. Hepsini bir kelimede hulasa edelim; eger Titliv 
yazmasaydi biz Fransizlar Korneye malik olamazdik.* [1] 

Korney’in Titlivden nasil miiteessir ve miistefit oldugunu anlamak 
icin onun en yiiksek §aheseri olan «Horas» in mevzuunu bir de Titliv’in 
kitabmdan okumak lazimdir. Horas’larla Kiiriaslar arasmdaki o duello 
Fransiz Dahisinin tarajedisinden once Titliv’in kitabmda yasatildi. 

Titliv eserinde hata olarak, Romanm ilk zamanlarmi anlatirken miib- 
hem vesikalara ve rivayetlere istinat etmesi gosterilir. Fakat bunlar o za- 
man icin cekinilmesi pek miimkin olmayan hatalardi. Bir de Titliv’in ta- 
rihini yazmadan once devlet hizmetlerinde ve siyasi hayatta bulunmamasi 
ni bir nakise gibi ileri surenler oldu. Buna karsilik da onun sadece filozof 
ve ahlakci kalmasi karakterlere daha derinden niifuz etmesini temin 
eyledi diyenler de var. 

Herhalde Titliv, Yunan miiverrihi Tiisidit gibi vukuat nasilsa onlari 
oyle gormek azmile miicehhez olmaktan ziyade vukuati daha kuvvetli ve 
muheyyic gostermek icin ona cazibeli bir §ekil vermeyi hedef edindi. Bu 

[1] Bu fikra Ahmet Refk’in «Tarih ve Muverrihler» inden almmigtir. S.: 75 
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bakimdan Herodot’a benzer. Yalmz anlatmadi, ikna da etti. Eserinin en bu- 
yiik meziyeti insani tarafindadir: Yedi bucuk asirlik bu tarilii. biiyuk Ro- 
ma drammda,. hiirriyet igin ve hiirriyete kargi yapilan miicadelelerin ib- 
retli tablolanm gostermek azmile yazdi. Hiirriyetle o gevkete cikan Roma- 
mn istibdatla nereye indigini soylij^en kitab. 


— 3 — 


Inhitat devri 

. M. S. 14-313 

INHiTATIN BASLICA SEBEBLERi: 

Ogiist, imparatorluguna hagmet veriyordu, onun halefleri dehset verdi. 
Romanm buyiimesi gibi gokiigu de buyuktiir. Cumhuriyet Romasimn fu- 
tiihati gem almiyordu; gimdi de mustebidlerin kudreti gemsizdir. Hemgeh- 
riler eskiden maglub kavimlere ne muamele ettise gimdi de kendi impa- 
ratorlarmdan o muameleyi gdriiyorlardi, Monteskiyo’nun dedigi gibi Ro- 
maya giren Silla, Atinaya giren Silla’nm ayniydi. 

imparatorlarm istibdadi, hele Ogiist’ten sonra, o hale geldi ki Sena 
sustu; devleti okadar yiiksek celadetlerle idare eden o Meclis artik «evet 
efendim» cilerden miirekkeb bir golge olmustu. Form sustu; halkin okadar 
hiir ve serbest nutuklar dinledigi o yer bir dua meydanmdan ibaret kal- 
migti. §iir susmadi ama kolelegti, sadece imparatorlara meddahlik yapiyor. 

Umumi ingad igleri de dejenere olmugtu, Eserleri negir igin el yazilan 
kafi gelmediginden, eski Yunanda ve eski Romada, gairler ve nasirler umu- 
mi yerlerde eserlerini ingad ederlerdi. Bu suretle biiyiik bir kalabalik bir 
anda bir eserden haberdar olurdu. Aym zamanda kalabaligm alkigi o eserin 
kiymetini anlatirdi. Halbuki miistebid imparatorlar devrinde halkta hiirri- 
yet kalmayinca kalabaliklar serbest ve samimi olarak hislerini gostermedi- 
ler. En kiymetsiz eserlerin gdklere cikarildigi, en kiymetli eserlere kargi da 
sagir bir siikut gbsterildigi oluyordu. Diigiinmeli ki bu umumi yerlerde 
Neron bile cikip giirlerini okuyor. istersen alkislama. 

Zaten latince dili de gittikee bozuluyordu. Roma o zaman alemin 
merkezi oldugu icin diinyanm dort kosesinden kopanlar oraya toplamyor- 
du. Latinceye birgok ecnebi kelimeler girmigti. Halk. latincesi ile Virji- 
lin latincesi gittikee birbirinden uzaklagti. Dilde eski asalet kalmayinca 
yazilan eserler de bayagi oluyordu. 

Esasen halkta artik yiiksek sanat zevki yerine kendini diger zevklere 
vermek hissi hakim olmaga baglamigti. Halk eskisi gibi devlet iglerine kari- 
gamiyor; boyle agir igler halkin iizerinden almmig. Hiikumet halkm bugda- 
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ymi da veriyor. Artik tarlada galigmak da yok. Ticaret ve sanat gibi hasis 
geyler esirlere mahsustur. imparatorlar igsiz kalan halki eglendirmenin 
yolunu buldular. 

Sirkler, giiresler; kanli sahneler; olenler, oldiirenler.. imparatorlar 
kudretlerinin sonsuzlugu kargismda en delice hareketlerde bulunuyor. Bu 
delilikleri yapa yapa zir deli oluyorlar. Neron bir yangin §iiri yazabilmek 
igin Romayi atege veriyor. Halk, Kaligiila, Neron, Komod gibi deli impa- 
ratoriari; onlar hem halkin sevdigi eglenceleri sevdikleri icin, hem de on- 
lann delilikleri halki aynca egendirdigi igin, halk da onlan deli gibi sevi- 
yordu. 

En golt deli olan en gok israf ediyor, en gok israf eden en gok alkisla- 
niyar. israf, israf... Buna Roma hazinesi de olsa dayanamazdi. Hazine tii- 
kenince zengin ve biiyuk aileler soyulmaga ba§ladi. Halka lie? O eglensin 
de kim soyulursa soyulsun. Soyulmamak igin care asalik olmakti. Halk 
boyle agalagti ve koca Roma boyle goktii. Yunan medeniyeti istiklalsizlik- 
ten sonmiigtu, Roma medeniyeti de hiirriyetsizlikten yikildi. 

Yunan edebiyati nasil istiklalini kaybettikten sonra, Perikles asnn- 
daki gibi dahiler derecesinde olmamakla beraber, nasil yine tek tiik kiy- 
metli bazi §ahsiyetler yeti§tirmi§se Latin edebiyati da; Ogust asrindaki 
altm devri gibi olmamakla beraber, zaman zaman yine muhimce gahsiyet- 
ler yetigtirdi. 

DESTANl §HR: 

LUCANUS (Luken) (39 - 65). 

Dahi bir gocuk. 14 yagmdan itibaren kiymet ve meziyetini gosterdi. Ne- 
ron’un samimiyetine girdi. imparator onu nimetlere gargediyordu. Arka 
arkaya terfiler. Parlak bir istikbal. Fakat bir giin Neron umumi meydanda 
halka kendi giirlerini okudu. Sonra geng Liiken de okudu. Fark o kadar 
buyiiktu ki hergeye ragmen halk gene gairi ustiin gordii. Neron maglub 
olmugtu. Bu hiddetle Luken’e bir daha umumi yerlerde giir okumasim ya- 
sak etti. Bununla da dciinii alamiyarak genci hapse atti. Bu da kafi de- 
gildi... Fakat Neron daha ziyadesini yapamadi, giinki geng gair hapishane- 
de damarlarini keserek intihar etmigti. Bu usul oliig 0 zaman modaydi. 

Liiken’in iig dort eseri vardi. Bize yalmz Pharsale kaldi. Farsal Sezar- 
la Pompe arasmdaki harbdir, Eser bu harbi anlatir. Destani giir icin bu 
mevzu gok giigtii ve bu mevzu Virjil’in Eneidinden daha milliydi. Tam Ro- 
mah bir mevzu. Fakat geng muellif bu dahili sivil harbde iki kahraman- 
dan hangisini tercih ediyor, Sezar’i mi cok begeniyor, Pompe’yi mi? Bu ci- 
het belli degildir. 
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HiCiV : 

PERSIUS (Pers)i (34-60). 

Zengin bir govalye ailesindendi. Liikres’in dostudur. Yumu§ak huylu, 
mahcub tabiyatli, cemiyetin fenaliklarmdan uzak kalan bir geng. Yazdxgx 
hicivleri hayatmda yaymadi, onlan sadece mahdut arkadag sohbetlerinde 
okurdu ve bu hal onun sanat ve gbhret ihtiyacini tatmine kafi geliyordu. 
Pers de arkadagi Liiken gibi yirmi alti yagmda oldii. 

Biiyiik bir servet birakti. Vasiyetnamesinde biitiin servetini filozof 
Korniitiis’e terk ediyordu. Fakat filozof yalnjz kitablari kabul etti. Bu ki- 
tablar 700 cilddi. O el yazmasi devrinde bu muhim bir kolleksiyon demekti. 

MASAL VE EFSANE ; 

PHEDRUS (Fedr) : (Birinci asu). 

Dogug ve olii§ tarihleri pek belli degil. Kendisi Makedonyaliydi, kole 
olarak Romaya geldi. Liyakati sayesinde azad edildi. imparator Tiber dev- 
rinde ikbale cikti. Kaligula zamamnda da tevecciih ve iltifat gdrmiigtii. 
Kendisine masal ve efsane vadisinin miitavazi sahasinx secti. 

Kendisinden 86 masal kalmxgtxr. Bunlar beg kitabta toplandx. Onlara 
«Ezopiyen» ismini verdi. O Yunan hakiminin gigrim takib ettigi igin bu 
iami veriyordu. Fakat Fedr onun. sadece bir mukallidi kalmadx; birgok ma- 
sallarda kendi orijinalligini gosterdi. tislubu alimane, fakat latifti. Hem 
hiineri, hem zevki vardx. 

Vuzuh itibarile kimse onu gecemedi. Ciddx fakat kolay yazxyordu Emek 
gekiyor ama meydana gelen yazi cok sade ve tabiidir. Okadar kolay gorix- 
nen o beyitleri gayet gucliikle yazarmxg. Netekim Lafonten de oyledir. 
O Fransiz dahisi de, o kalemden dokiiluyormug gibi goriinen beyitleri, 
sonra rniisveddelerinden anlagilmigtir ki, on beg yirmi defa silip bozarak 
viicude getirmig. Fedr. hayal ve imaja cok nadiren miiracaat ederdi. Bu 
nadirlik onlari daha frapan gosterdi. 

Ezop, Fedr, Lafonten... Mamal ve efsane vadisinin, hayvanlari intak 
ederek insanlara ders verme sisteminin, bu iigii biitiin diinya edebiyatmda 
iig merhalesidir. Ugiinii mukayese edenler aralarmda su farklan goriiyor- 
lar: 

Ezop saffet ve muhayyile cihetinden Fedr’e iistiindiir, Fedr ifade ve 
iislub itibarile cok kiymetli, Lafontene gelince; Fedr’de hayvanlar hep fi- 
lozoflar gibi soyler ve hareket ederler. Onda hayvanlann ismi var, cismi 
yok gibi. Halbuki Lafonten’in masallarma kahramanlik yapan yine hay- 
vandir ve daha tabiidirler. Lafonten’in bu vadiyi tekamiil ettirigi ve ofi- 
jinalligi buradan geliyor. Hiilasa her iicii masal vadisinin iig irtifaidir. 
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FELSEFE : 

SENECA ( Senek ) ; (M- E. 2 - M. S. 65). 

Babasi da filozof ve nasirdi. Devrine tesiri olan gahsiyet- 

Hayati lerdendi. Oglunu iyi yetistirdi. Senek once hukuka inti- 
sab ettigi halde sonra felsefede karar kildi. ihtigamli ha- 
yata kargi hirsli bir meyii vardi. Bu yiizden saraya gatti. Fakat saray 
yiizixnden de istirkaba ugrayarak Korsikaya nefy edildi. orada sekiz sene 
menfa hayati gegirdi. 

Sonra Romaya gagrildx. Veliahd geng- Neron’un mixrebbiligine tayin 
edildi. Aristo, Iskender’in kalbinde ulvi hisler inkigaf ettirmege galigmigti, 
Senek ise Neron’un kalbine fazilet telkininden ziyade kafasim malumat- 
landirmaya ehemmiyet verdi. Kimbilir miitereddi gakirdinin kalbinde 
belki o kabiliyeti goremiyordu. 

Neron imparator olunca o mecnunane ve iblisane cinayetler teselsiile 
bagladi. Senek biitiin bu icraata karsi siikut ediyordu. Neron’u bu sxikut 
da kizdirdi. Gaddarligim kendisini terbiye eden h'ocasma da gevirdi. Senek 
mahkum olacagmx anlaymca damarlarim agarak oldti. Hayatmda gdstere- 
medigi celadeti ve medenx cesareti yalmz oliimunde gosterdi. 

«Mesud hayat*. Burada. «Saadet iyilikten gelir, bunu ve- 
Eserleri ren fazilettir» gibi fikirler vardxr. «Ruhun huzuru», «mag- 
firetin huzuru». Bu sonuncu eser Korneyin Cinna eserin- 
de gok mixessirdir. Sinamn birgok fikirleri oradan alxndx. 

«Teselliler» : B,u eser iig kitabtan miirekkebtir. Helviaya admx tagi- 
yan birincisi kendi anasxna yazilmigtxr; menfa hayatmx anlatxyor, ve ana- 
sxm kendi ayrxfxgmdan dolavi tesliye ediyor. ikinci kitap oglunu kaybet- 
mis bir Roma asilzadesi igin yaziliydx; taziye kitabx. Uguncusiinu de azad e- 
dilmig bir kole igin bir dostuna yazdi ve ona kardesinin oliimunden dolayx 
da taziyeler yapxyor. 

«Tabiat meseleleri»: Orta zaman Avrupasmda en cok mehaz olarak 
tutulan ve itibarda olan eserlerdendir; Aristonun «Tabiat» x gibi. Yalmz 
Aristo kendi eserinde bir tabiat alimi olarak goriindiigii halde Senek bir 
alimden ziyade bir ahlakgx olarak goriinixyor. 

Senegin en meghur ve en sevimli eseri «Lusilixse mektuplar»dir. Bu 
eserde 124 mektup var. Bu mektuplar gok begenildi. Insani hislerin yuk- 
sekliklerine gxkti. Kolesiz hayati tasavvur bile edemiyen Romalilarm igin- 
de Senek kolelere acxyacak kadar insandxr. Bir mektubunda goyle diyor: 

«Kendisine kole deyip baktigimz adam unutmayin ki sizin gibi bir in- 
sandir. Onun da aym uzuvlari var. O da aym gok altmda mesrur, aym ha- 
vada teneffus ediyor, o da sizler gibi yagayip sizler gibi olixyor. Unutma- 
ym ki o da bir gun sizi esir olarak gorebilir. Siz de onu bir gun hixr olarak 
gorebileceginiz gibi.» 
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Senegin ayrica sairligi de vardir. On tane trajedi yazdi. Fakat, yalmz 
biri mustesna olarak, bunlarm hepsi Yunan tiyatrosundan iktibas edilmi§- 
tir. Mevzular hep ya Sofokl’dan, ya Oripid’den almmadir. Bu eserlerde ha- 
reket ve vak’adan ziyade soz vardir. 

Senek’in trajedilerinin tek ehemmiyeti, o eserlerdeki hagmetli tirad- 
larm, Korney ve Rasin gibi biiyiik Fransiz klasiklerine giirbiiz bir istifade 
kaynagi olusudur. Kentilien onun Yunanlilardan miiteessir olu§unu ima 
icin soyle der: «Senek eserlerini kendi dehasile yaratti, fakat ba§kaSmm 
zevkile yazdi. » Senek, §airligi bertaraf, filozof ve muharrir olarak par- 
lak eserler birakti. Yalmz bu eserlerde dahi muhtelif Yunan mektepleri- 
nin akisleri vardir. 

HIT ABET N AZARiY ATQILIGI : 

I 

QUiNTFLIANUS (Kintilien): (42-120). 

Kendisi ispanyalidir. Tahsil igin Romaya geldi. Qetin ve parlak bir te- 
tebbii hayatmdan sonra, hizmet igin vatanma gitti. Orada hitabet nazari- 
yatim ve bilgilerini tedris igin bir mektep agti. O zaman ispanya Romanrn 
bir eyaletiydi. Umumi vali onun kiymet ve liyakatmi yakmdan gormiigtii. 
tmparator olunca onu Romaya getirtti. Geng alime Romada biiyiik maa§- 
larla bir hitabet ve fesahat kiirsiisii verildi. 

Kintilien yirmi yil bu kiirsiide, hep parlak bir ikbal iginde. tedrisat 
yapti. Imparator da dahil olarak pek gok biiyiik kimseler onun derslerine 
devam ediyordu. Cigeron’un ana prensiplerini kendine diistiir edindi. 47 
ya§ma gelmi§ti. Kiirsiisiinii birakarak istirahata gekildi. «Gemi heniiz sag- 
lamken limam tutmak gerek.» diyordu. 

Fakat bu istirahat devrinde de bo§ kalmadi. Kendisine iki kiigiik pren- 
sin terbiyesi verilmi§ti. Hem onlarm igine yarasm diye, hem de dostlarimn 
daimi ricasma dayanamiyarak o gok miihim ve biiyiik eserini yazdi. «Hi~ 
tabetin teessiisii» yahut «Hatibin terbiyesi* isimli bu eser 12 kitaptan mii- 
rekkebdir. Bu vadide eskilerden kalan eserlerin en miikemmelidir. 

Bu eserde miiellif «Iyi bir hatib yaratmak* igin onu daha be§ikten a- 
lir. Sihhatile, cigerlerile, hangerelerile alakadardir. Qocuk biiyiidiikce, 
eser safha safha, ve hayatin her devresinde lazim olan uzvi ve manevi 
terbiyeleri izah eder. Kaideler, diisturlar kor. Kentilien Romanin siyasi ve 
maddi hayatmda hitabeti yiikseklere gikaran fill bir hatip olmadi ^akat 
iyi soz soylemek sanatimn gok salim kaidelerini kurdu. 

Yeni nazariyeler serd etmek itibarile Senek’in en zeki ve en diray etli 
rakibi idi. Eserinin miihim bir kiymeti de gerek Yunan ve gerek Latin’in 
biiyiik sahsiyetleri hakkmda, gok kere mukayeseli tenkitler yapmasi, mil- 
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talealar serdetmesidir. Kitabimizda zaman zaman onun miitalea ve goriig- 
lerinden istifadeli iktibaslar yapilmistir. 

TABilYAT VE iLlM : 

ESKI PLINE (23 - 79). 

Latin edebiyatmda iki Plin vardir. Birincisine eski Plin denir. Bu, ta- 
biiyatci idi; alimdi. Gengliginde. German! harblerinde cengaveriik yapti. 
Ispanyadan Romaya geldi. Muhtelif umumi hizmetlerde bulundu. Kendi- 
ni ilme, bilhassa tabiiyata verdi. Nazarmda en kiiciik bir saniyeu'n bile 
ehemmiyeti vardi. Kargismda mevzuunu fazla laflarla §i§irerek anlatanla- 
ra kargi zayi olan dakikalan sayar, onlari ya susturur, yahut bir daha oy- 
le fazla konusturtmazdi. Harikulade galigiyordu. Bu gahsmala xda kencli- 
sine yegeni gene Plin yardim ederdi. 

Kendisinin oliimii de hayati kadar meghurdur. 79 da bir filoya kuman- 
da ederken Vezuv yanardaginm biiyiik dumanlar ve alevler cikararak 
gokleri kaplarcasma feveran ettigini uzaklardan gordii. Onun gibi bir alim 
igin bu jeolojik hadise kacirilacak bir firsat degildi. Filoya hareket emri 
verdi. Veziiv’iin Pompei ile diger bir sehri kiiller ve lavlar altmda gomdii- 
gii meghur feveran. 

Herkes o havaliden kacarken o filosile boyuna hadise mahalline yak- 
•lagiyor. Geceyi felaket sahasimn pek yakinmda gecirdi. Sogukkanlilikla 
birteviye notlar aliyordu. Yorgun diigerek uykuya daldi. Halbuki yanar 
dagm azgmligi birdenbire artmig. lavlar ve yangmlar bulunduklari yere 
vaklagmis. Acele uyandirdilar. Iki hizmetgiye yaslanarak kagmak isterken 
alevli bir duman saldingma ugradi; ve bogularak bldii. 

Biitiin bu oliim tafsilatim, en ince ve canli noktalarma kadar, ozaman 
17 yaglarmda olup dayismm yaninda bulunan yegeni geng Plin’in miiver- 
rih Tasite yazdigx mektup sayesine ogreniyoruz. Eski Plin’in yazdigi pek 
gok eserlerden zamammiza ancak «Tarihi tabii» si intikal etti. Bu muhim 
eser 37 kitabliktir. Eser gayet miitebahhirane ve genig bir tetebbii mahsu- 
liidiir. Gene Plin’in dedigi gibi bu eser tabiatin kendi gibi gegitli bir zen- 
ginlik arzedijmr. Orada kozmografyaya, cografyaya, giizel sanatlar tarihi- 
ne, herseye temas eden biiyiik bir ansiklopedi malumati var. iki bin kita- 
ba miiracaat edilerek viicude getirilmig bir eser. 

Delilleri ve vesikalari kafi derecede kontrol etmedigi veya edemedigi 
igin yer yer muhim hatalara diiftugu oluyor. Fakat devrine gore heybet- 
li bir cahsmanin gok faydali bir eseri. 
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HIT ABET VE MEKTUB : 

GEN£ PLINE (62 -113). 

Eski Plin’in hem§iresinin oglu. Kiigiikken yetim kaldi. Dayisi onu ya- 
nina aldi, geng Plin onda ikinci ve yiiksek faziletli bir baba bulmu§tu. Da- 
yisi onun terbiyesine gok dikkat etti. Zaten cocuk da kabiliyetli. Daha yir- 
mi ya§indayken baroda biiyiik bir sohret kazandi; zarif ve mukemmel bir 
hatib §6hreti.' 1 Yalmz fesahat ve telakati degil sozlerinin dogrulugu ve kal- 
binin iyiligi de takdir ediliyordu. Miiteaddid mukafatlar aldi. 

Bu geng sayesinde, Senada, Ciceron zamanmdaki gunleri diriltir ve 
hatirlatir gibi buyiik fesahat havasi dalgalaniyordu. Kendisi asnnin biitiin 
ileri gelenlerile dosttu; bilhassa hitabet alimi Kintiliyen ve zamanrn bii- 
yiik miiverrihi Tasid’le. Dii§kiin dostlarinin hndadma ko§maktan zevk a- 
lirdi. Zarif, sevimli, asnnin kirli ihtiraslarma karismaktan uzak, kendini 
herkese sevdiren bu iyi kalbli geng hristiyanlara kar§i yapilan tazyikleri 
de haksiz goriiyordu. Geng Plin’in tek bir zaafi vardi: San ve §eref aski. 

Deli ve kanli hiikiimdarlardan sonra «yasanilabilir bir devir agan» im- 
parator Trajan bu genci takdir ederek Senaya aza yapti. Oraya aza olan- 
larm hiikumdara bir §iikran hitabesinde bulunmasi adetti. Plin’in hitabesi 
ise saheser bir kaside oldu. imparatoru fevkalbe§er bir mahluk olarak tas- 
vir ediyor; kulag kulag, hudutsuz; hep medh mihverinde dondiigii igin yek- 
nasak olan bu nutku o zarif tavirlari, taravetli edasi, ziyah iislubu, ve fe- 
sahatm biitiin meziyetlerile oyle siisledi, oyle siisledi ki dinliyenler hita- 
betin musikisi altmda medhin hududsuz mubalagalarim farkedemez oldu- 
lar, 

Geng Plin’in yalmz lafta degil i§de de kabiliyetli oldugu onun Trajan ta- 
rafindan Bitiniye, yani Bursa ve havalisine vali tayin edilmesile anla§ildi. 
Muhtelif irktan halka kar§i adaletile Bursa ve izmit gibi beldelerde yaptigi 
imariaria buyiik bir idare adami oluugunu gdsterdi. Bu valiligi zamamnda, 
birgok meseleler hakkmda imparator Trajana yazdigi mektublar pek me§- 
hurdur. 

Mevki, servet, tevecciih; halkin muhabbeti... Hayir bunlar kafi degil, 
biraz sonra gorecegimiz buyiik miiverrih Tasid’e yazdigi bir mektubda 
§oyle diyordu: «Benim hareketlerim senin kaleminle anlatilmca onlar da- 
ha parlak, daha me§hur, ve daha biiyiik goriineceklerdir.» 0 ki zamamn 
en begenilen adamiydi, istiyordu ki miiverrih Tasid’in kalemi onu ative 
de hediye etsin. 

Halbuki Plin bu atiyi kazanmak i§ini de yine kendisi yapti, yazdigi 
mektublar; 247 mektub; bu sayede o, eskiler iginde, biitiin diinyaca en 
gok sempati kazanmi§ bir muharrir oldu. Bu mektublar hakikaten entere- 
sandir. Asnnin hususi hayatlarim, edebi cereyanlarim hep onlarla ogreni- 
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yoruz. Tarihlere gegmeyen, muverrihlerin soyliyemiyecegi bir gok hadi- 
seleri yine o mektuplar aydmlatti. 

Bu mektublarm tek kusuru onlari yazanrn daima sanatkar goriinmek 
istemesidir. Onlarda mektuplara mahsus o samimi laubalilik yok. Bu iti- 
barla Qigeron’un mektublari buna tercih edilebilir, Onunkiler sade, bunun- 
kiler zengin ve siislii. Qigeron, mektublarmda bizi daima anlattigi vak’aya 
geker; Plin ise mektublarmda bizi hep kendisinden memnun etmeyi dii- 
;§iiniiyor; gundan bundan bahsederken o mektublarda biz hep iyi soylemege 
ozenen muharriri gdriiyoruz. Bununla beraber Qigeron’la o mektup ede- 
biyatciligmin iki olmez iistadi sayilmaktadir. 

■ Bu mektublarm gogu Bursa, Iznik, izmit, Bolgi gibi bizim memleket- 
lerden yazildigi ve Marmara ile Karadeniz arasmdaki vatammiz hakkmda 
yer yer, ve zaman zaman kiymetli malumat verildigi igin bu mektublarm 
temiz bir dille Tiirkgemize maledilmeleri gok lazimdir. 

TARiH : 

TACITUS (Tasit): (54-140). 

Roma inkirazmm miiverrihi; o inkirazi biitiin lztirablari- 

Hayati le duyarak anlatan biiyiik miiverrih. Latin edebiyati bah- 
sine bununla nihayet veriyoruz. Tasit ki o cihangir dev- 
letm bitigini anlatti, Onun edebiyati da kendisile bitiyor. Ondan sonra La- 
tin dili zikre deger miihim bir kxymet yetigtirmedi. 

Kendisi gimdi Terni denen gehirde dogdu. Romada hukuk ve hitabet- 
teki kudretile tamnmigti. Baronun en parlak gerefiydi. Geng Plin onun hi- 
tabetinden bahsederken «En fasih adamlardandi» der. imparator Vespa- 
sien zamamnda murahhashkla Cermanyaya gonderildi. Orada dort sene 
kaldi. Cermanya hakkmdaki meghur kitabi bu vazifenin mahsuliidur. Ro- 
maya dondiigii zaman gaddar Domitien hukiimdardi. 

Kendine «Allah» dedirten bu magrur geng Roma zadegamm kasip ka- 
vuruyordu. Ona yaranmak igin gdziiniin oniinde intihar edilirdi. Boy- 
le devirlerde eser yazilir mi? Tasit eser vermege pek geg, ancak ellisine 
dogru basladi. 

imparator Nerva zamamnda Konsiiiliige terfi edildi. Bu vesile ile soy- 
ledigi nutukta kendi selefinden gok medihle bahsetti. Qiinkii kendisine tek- 
lif edi'len imparatorlugu birkag defa red etmek faziletini gostermigti. Her- 
kes bu nutukta eski Romalilarm merdligini gorerek Tasit’i alkigladi. 

Kendisi Britanya’da yaptigi askeri hareketlerle meghur ve aym zaman- 
da iyi bir insan olan general Agrikola’nm kizile evlenmigti. Kaym pederi 
hakkmda yazdigi biyografi ancak Domitien’in olumiinden sonra neg- 
redebildi. 
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Mecnun ve cani imparatorlar zamamndaki biitiin fecialari yilregi ka- 
nayarak yakmdan gordii. Umumi ahlak okadar sukut etmigti ki Sena’nin 
huzuruna getirilen bir sucluya kar§i, Sgna azasi, imparatora yaranmak i- 
gin, suglunun iizerine hiicum ederek onu pargalamak isterler, ve onlarm 
bu hareketine. guliing bir uliivvucenab gostermek icin, pandomimali bir 
jestle imparator mani olurdu. 

Ancak Nerva ve Trayan’larla «ya§amlabilir bir devir» geldi; ve Tasit 
eserierini vermege ba§ladx. «Tarihler» ve «Vak’anameler» admdaki en kiy- 
metli iki tarihi eserini, kendi torunlarmdan olup iiciincii asirda imparator 
olan Tasit’in emrile devletin evrak hazinesinde muhafazasi temin edildi- 
gi halde, o cok miihim eserlerden yine teessiif edilecek zayiatm online ge- 
eilemedi. 

Tasit’in nutuklan hig intikal edememi§tir. Yalniz hitabet 
Eserleri nazariyatma ait ve «Hatiblerin diyalogu» adli eseri var. 

Tarihe aid eserleri dort tanedir. Bunlardan «AgrikoIa’nm 
liayati» m tarihten ziyade hitabete malediyorlar. Asil tarihi eserleri yukarda 
ismi gecen iki kitabla yine yukarda zikrettigimiz «Cermanya» dir. 

1 — «Hatiplerin Diyalogu»: Eser bir hatiple bir sair arasindaki miinaka- 
§ayla basliyor. Her ikisi kendi mesleg-ini miidafaa eder. Sonra diger bir sali- 
sin miidahalesile eskiden hitabet ve fesahatin neden miiterakki ve simdi neden 
inhitatta oldugunun sebepleri arastirilir. Miiellif bu inhitata 115 esash sebep 
gostermektedir: gJocuklarm fena terbiye edilmesi, belagatcilarm sadece parlakhga 
diiskunliikleri, ve asil miihim olan sebeb halkta hiirriyetin kalmayisi. 

2 — ((Agrikola’nm Hayati»: Bu, kendi kaym pederi hakkmda yazilmis bir 
biyografidir. Eserde cok giizel askeri hitabeler bulunuyor. Bu bakimdan eser 
tarihle hitabetin birlesmesi mahsuludiir. Merd ve serefli bir asker olan kayin 
■pederine karsi miiellif vecidli takdirlerini saklamiyor. Fakat bunu yaparken ka- 
lemini hie bir vakit adi meddahliga diisiirmedi. Diiriist, imanli, ve vakarim mn- 
hafaza ederek medhediyor. 

3 — «Cermen ahlakimn tablosun: Birinci kisimda o zamanki Almanyamn 
tasviri vardir. Sonra Cermenlerin askeri, miilki, dini miiesseseleri hakkinda 
lumumi bir bakis yapiliyor. ikinci kisimda muhtelif Cermen kabileleri anlati- 
lir. Vesile getirilerek Fransizlarin eedleri Golvalilar hakkmda da malumat ve- 
Tilmektedir. Eserde bircok cografi hatalar olmakla beraber kitab o zamanki 
Almanyayi bildirmesi itibariyle cok kiymetlidir. 

4 — «Tarihler» : Bu biiyiik ve miiellifin en miihim eseri, Domitien'in olii- 
miine kadar olan 38 senelik muasir zamam anlatir. Miiellif bu devri bizzat ya- 
sanustir. Eser onun icin 50k canlidir. Yazik ki, bir siirii kitaptan miirekkeb bu 
eserin bize ancak dort kitabile besinci kitabm baslari intikal edebildi. Bunlar- 
da iic hiikiimdarla Imparator Vespasiyen’in ilk zamanlari anlatibr. 

5 — «Anallar», yani «Vak’anameler)): Bu, yukardaki eserin bahsettigi 35 
senelik zamandan daha oncekini, Ogiist’iin oliimiyle Neron’un oliimii arasindaki 
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zamani anlatir. Bu devri miiellif kendi goriip yasamadi. Onun icin bu kitap 
oteki gibi canli defil, daha sakindir. 16 kitaptan miirekkep bu eserin de dort 
kitabi tamamen, bazilan da kismen zayi oldu. 

Munekkitler ona eskilerin «en derin miiverrihi>> un- 
Mevkii vanim verdiler. Fransiz klasiklerinin trajedi dahisi 

ve Rasin de ona «eski zamanlarm en biiyiik ressami» di- 

Kiymeti yor. Satobriyan dahi goyle der: «Neron istedigi kadar 

saltanat siirsiin, Allah cihan hakimligi gerefini ona 
degil gu kimsesiz Tasit’e verdi.» Diger bir Fransiz miiverrihi de «Tiber 
kendini tek bagma ve gahitsiz saniyor, halbuki, ona goriinmeden, yam ba- 
§mda Tasit oturmaktadir.» diyor. 

18 inci asir Fransiz edebiyatgilarmdan Laharp da onu tahlil ederken 
ezciimle sunlari soyler: «Fikirleri o kadar genig ki her okuyucu orada ken- 
di seviyye ve zevkine gore birgey bulabilir. O, sonsuz bir derinlikle oyu- 
yor ve hig emeksiz derinlegiyor.» Ve ilave eder : «Fazilet hususunda Saliist 
igin soylenen buna soylenemez; bu, okuyuculanm hep fazilete hiirmet etti- 
rirdi, giinkii kendisi de faziletin kendisiydi.» 

Tasit, hakikaten insan kalblerinin son derinliklerine kadar indi. tn- 
sanlarm yiiziinden biitiin maskeleri atti. Hagmetli hukiimdarlarin icindeki 
sefaleti, 'diiriist goriinenlerin riyakarligi, eesaret taslayanlarm korkakligi, 
fazilet satanlarin caniligi... Onun kalemi diglari yirtarak igleri gosteren 
bir aynadir. 

O, eski Romayi biiyiik yapan geye agikti, onun igin o biiyiikliigii kii- 
giilten geylere kargi da amansiz bir hmgla saldinr. «Cedlerimiz harukula- 
de bir hiirriyet gorduler, biz de harikulade bir esaret gordiik» diyor. «Zu- 
liim bazan gok satvetli giinler getirse de ona itimad edilemez, giinkii ondan 
gelecek iyilik hig bir zaman ne emindir, ne de devamlidir.» diyor. 

Ciimhuriyeti yikan imparatorluk genis fiituhat yapti, birgok barbar 
alemlerine sulh ve nizam gotiirdii. Roma cihangir oldu. Peki ama bu ugur- 
da Romamn hiirriyeti. asil yagamak kaynagi. asil en gerefli geyi gitti. Ka- 
zamlan biitiin o iilkeler giden bu geye degmez. 

Uslub... Bu kiratta bir adamm iislubu nasil olur? O, ne Titliv gibi te- 
miz bir ilham bereketile, ne de Saliist gibi zarif bir geviklikle yazdi. Onun 
iislubu ve iislubunun fesahati tipatip tasvir ettigi kanli mevzulara uygun- 
du. O feci zamanlan anlatabilmek igin o zamanki hava gibi sert, keskin, 
catik kagli ve saldirici bir iislub lazimdi; bu iislub onun kaleminde kema- 
lini buldu. Muztarib adam, hmgli adam, eski Romalilarm ruhunu tagiyan 
adam; kelimelerini hirer hanger, satirlanni birer mizrak gibi' kullandi. 

Onu bu iislubundan ve bu giddetinden dolayi bazilan tam bir tarih bi- 
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tarafligmi haiz degilmig gibi gostermek istediler. Bir canavar gelirken 
«Canavar!» diye iirpererek bagirmak... O iirperisle bu bagirig nasil gele- 
nin bir canavar olduguna en dogru delilse Tasit’in o biiyiik lztirab ve hin- 
ci da o devirlerin en yaniltmaz hiiccetidir. Hakikat cok feci oldugu icin- 
dir ki Tasit onu riikudetli bir miriltiyla degil, alevli bir haykingla anlatti. 
Hem hakli, hem buyiiktiir. [Ayrica tercumeler bahsine bakilmasi.] 


Latin edebiyatindan 

tercCmeler 

ViRGILIUS (Virjil) den: 

1 — QOBAN SilRLERi : Terciime eden Rugen Egref, istanbul, Hamid 
matbaasx 1929, S: 306 Eski Tiirkocaklan merkezinin «Klasik eserler serisi» 
negriyatmm birinci sayisi. 

Bu kitab Virjil’in «Biikolikler» admdaki pastoral eserinin terciimesi- 
dir. Ru§en Egref kitabm bir sahifesine «Qoban tiirkuleri» asil ic sahifeye- 
de «£oban giirleri» adini yazmig. 

«Birkag soz» serlevhasile yedi sahifelik bir mukaddemede mutercim 
bu gibi eserlerin terciimesinde takib edilmesi lazim gelen esaslan anlati- 
yor. Ezciimle birgok Avrupa milletlerinde oldugu gibi, boyle klasik gahe- 
serlerin nazmen degil nesren terciimesi daha miireccahtir diyor ki biz de 
bu fikirdeyiz. 

Ondan sonra Virjilius’un hayati, destani gairlik, Homirus’a ve Virgi- 
lius’e gore destan, Virgilius’un dehasmdan bu zamanda edilecek isti- 
fade bahisleri hakkmda Sainte-Beuve tarafmdan yazilmig uzun bir tetkik. 
kitabin 134 iincii sahifesine kadar siirmektedir. 

Ondan sonra Paris edebiyat fakiiltesi profesorlerinden Henri Goelzer- 
in (^oban gi’rleri eseri igin yazdigi bir tetkiknameyi ilave ediyor. Bu kisim 
da hemen 30 sahife kadar tutmaktadir. Sonra Virjil’in esas metni, yani 10 
tane goban tiirkiisu geliyor. Mutercim, bu tiirkulerin herbirinin bagina da 
yine Henri Goezler’den ikiger tiger sahifelik hirer izahname ilave etmi§. 
Kitabm son 35 sahifesi de eserin metninde gegen ismi haslara ait bir 
lugatceye tahsis ediliyor. Mutercim bu kisma «Adlar kitabi» adini vermig. 

Biitiin bu izahattan gikacak netice gudur ki eserin asil metni bu 306 
sahifelik kitabda ancak otuz kiisiir sahife tutuyor. Yani kitabin onda biri 
kadar birgey. Bu biraz igin dozunu kagirmak gibi goriilse bile meselenin 
esasmda muhterem miitercimin hakki agikardir. Boyle klasik eserler hep 
bu tarz tetkikler, tahliller, notlarla terciime olunur. Rugen Egrefin temiz. 
Tiirkceli terctimesinden bir misal gorelim: 
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[Birinci tiArkii Titir ile Melibe, latince telaffuzlarile Titiriis ile Melibaos 
arasinda geger. Birincisi Virjili temsil etmektedir. Bu birinci tiirkiide Virjil 
Ogust ve Oktavien’e siikranini hissettirir. Iki ismi ilk harflerile aliyorum.] 

M — Hey Titiriis! Sen bu sik yaprakli kaym agacimn golgesine uzanmis, 
ince kavalinla rustai havaiar caliyorsun; biz ise yurdumuzdan siiriilrniisiiz, onnrt 
§irin ovalarim birakiyor, vatandan kaciyoruz. 

T — Hey Melibaos! bize bu kalb huzurunu bir ilah verdi; evet benim her- 
dem bir ilahim olacaktir; onun mihrabi ekseriya benim agilimdan gikma kdrpe’ 
bir kuzunun kani ile boyanacaktir. Gebe ineklerimin scrbestcc dola§masina izitt 
veren o; bizzat rustai kavalimda diledigim havalan calmama izin veren o... 

M — Fakat bu ilah kimdir, Titiriis, bana onu soyle! 

T — Roma dedikleri §ehri, ey Melibaos, ben safhgimdan, biz cobanlarm 
korpe kuzulanmizi gijtiirmegi adet edindigimiz komsu §ehre benzer samrdim. Boy- 
lece kopek encekleri babalamia, oglaklar analarma benzer gorurdiim. Boylece 
kiiciik §eyleri biiyiik §eylere kiyas ederdim. Halbuki Roma, oteki §eMrler ara- 
smda basmi, uysal kahkaha fidanlarinm ortasindan selviler ba§ ceker gibi 
yiikseltiyor. 

M — Ey seni Romaya gotiiren hangi kuvvetli sebeptir? 

T — Esirlikten ba§ka tiirlii kurtulamazdim; bask a yerde de bu kadar te- 
vecciihkar ilahlar umamazdim. Onu ben, mihrablanmizda her yil ugruna on iki 
defa giinliik tiiten o delikanh yigiti orada gordiim. Benim niyazima su cevabi 
orada verdi: «Gebe ineklerinizi eskisi gibi otlatin, bogalanmzi eskisi gibi bo- 
yunduruk takm.» 

M — Bahtli ihtiyar, demek ki boyle tarlalarin elinde kalacak. Sen orada bildi- 
gin nehrin kiyisinda, miibarek cesmelerin yam ba§mda, sik golgeligin ferah- 
ligim tadacaksm. 

Kah su 51 tin iistiine Hibla daginm anlan sogiit cicegi igtinam etmege ve' 
hatit ugultulariyle seni uykuya davet etmege gelecek; kah su yiiksek kayamn 
dibinde bagci bagim yolarken sarkilan cmlayacak; ve yabani giivercinlerin 
hu - hu lari ile karaagaclarm havai tepesinde kumrularm iniltisi ise hig 
dinmiyecek. 

T — Hem de riizgarh ovalarda galak geyiklerin otladigi, denizin kiyiya 
bedava baliklar attigi goriilecek 

M — Lakin bizler ki bu yerlerden siiruldiik giktik, bir kismimiz giine§ten 

yanmi§ Afrikalilar nezdine gidecegiz, diger kismimiz da Bunca emekle stiriil- 

mii§ o topraklara imansiz bir asker mi, o ekinlere bir barbar mi sahip olacak? 
Bak gor, gegimsizlik bahtsiz vatanda§larimizi ne hale kodu. Var git de §imdi- 
dengerii armutlarmi asifa! Sen de, eskiden talihi olan siirii, haydi git; haydi gi- 
din kecilerim haydi gidin; ye§ermi§ bir magaranm icinde uzamp ta, sizleri ben 
bundan boyle bir daha galili bir kayamn bogriine tirmamrken gormiyecegim. 
Hayir bundan boyle sizler artik benim idaremde aci sogiit ye cigekli sari sal- 
kim otlamaga gidecek degiJsiniz. 
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T — Buiumla beraber bu geceyi benimle biriikte yapraktan bir yatak us- 
'tiinde gecirebilirsin. Olgun yemislerimiz, yumusak kestanelerimiz, bol peynirimlz 
var. Artik uzakta kuliibele -in tepesinden duraan yiikseliyor ve daglann iistiin- 
den golgeler sahraya daha uzim vuruyor. 

2 — ENEID : 

Fransizcaya geviren Maurice Rat (Moris Ra), ondan tiirkgeye geviren Ah- 
met Re§it, Istanbul Vakit matbaasi, 1936, 2 cild, «Diin ve yarin Terciime Kiii- 
liyati» serisinin 51 ve 62 nci numaralari. Birinci cild 348, ikincisi de 326 ki 
ceman 674 sayfa. Birinci cildc-e miitercimin kiigiik bir «ifade» sinden sonra, 
fransizca miitercimin Virjil ve Eneid hakkmda 42 nci sayfaya kadar devam 
eden uzunca bir etiidii «Medhal» olarak ilave edilmi§. Metin iginde de, ?ahis, 
tarih, cografya, mitoloji isimlerile tabirleri hakkmda yer yer hagiyeli notlar var- 
dir. Eserin iki cild olarak tab’i gok uygun du§mii§, ewelce gordiik ki, on iki 
kitaplik Eneid’ zaten iki kisimdi. ilk alti kitap Homer’in «Odisa» sim, ikinci al- 
ti kitap da «ilyada» smi andiriyor. Terciimenin de iki cildi altisar kitapliktir. 

«Servetifunun> devrinde giirlerini «H. Nazim» imzasile nesreden ve 
kirk yil evvelki Edebiyati Cedide nazmimn teknigine hakimiyetle sahip ol- 
dug'unu isbat eyleyen muhterem mlitercim bu biiyuk kitabi, onun §erefine 
llyik bir dikkatle terciime etmi§. Yaptigi i§ tiirkcemize biiyiik bir kazang- 
tir. Fakat ne yazik ki lisan itibarile biraz daha sade olaydi, yahut daha zi- 
yade. tiirkce yazaydi. 

Artik bugiin giizel tiirkgemizde farisi izafetlere, atif terkiblerine, ara- 
bi cemi’lere, hiilasa yabanci kaidelere, bir de hayide kelimelere hie 
tahammiil edilemiyor. Mensub oldugu edebi ailenin en biiyiik nesir iistadi 
olan Halid Ziya bile son yazilarmda eski iisiubundan nekadar mes’ud me- 
safelerle aynldi. Biz Ahmed Regidin kivasetinden de bunu beklemekte 
hakliydik. 

Fakat eserde «icrayi nufuz, hiikmii kader, asn mesud, tezyinati da- 
hiliye, havzai hiikumet...» gibi sayisiz terkibler var. Sonra farisi atif- 
lar: Ummidii havf. hiddetii kin, pakii halis... gibi sayisiz ve her rastla- 
mnea gozii tirmalayan atiflar. Neye iimid ve korku, kin ve hiddet degil; 
hele pakii halis yerine neye akpak degil? 

Sonra kohne, hayide, artik hayatiyetini kaybetmig kelimeler: «a’sar- 
dide fru» neye «asirlar gormiig bir parilti ile» degil? «Altm dali kapiya 
rekzeder» neye «diker» degil'? «Erguvani bir ziya iksa ediyor» neye «giyi- 
yor» degil? «ikisi de hempa olarak yiiriidiiler» neye «ayaklanm denkleg- 
tirerek» degil? 

Baba varken peder, son varken hatime, cok varken kesir, zaman var- 
ken «hin» kullanmak neye? Bir de bugiin artik Tiirkceye hakim olan Turk 
fonetigidir. Kelimeleri. eski fesahatcilar gibi kendi asillarmdaki telaffuza 
riayet ederek degil, Tiirkle§mi§ olan sese hiirmet ederek kullaniyoruz. 
Ali Seydinin «Resimli Kamusu Osmani? sine kadar biitiin eski Osmanli 
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lugatlari Turk halkmm benimsedigi telaffuza hep «galat» dediler. 

Eneid terciimesinde «tehliike» deniyor. Evet Arab fesahatmca dogru 
olan budur, fakat Turk halki bunu «tehlike» diye kullaniyor. Bu tercixmede 
yine hep «mehabbet» denmektedir, biz buna «muhabbet» diyoruz. Yine 
Turk hanceresi «reca» degil «rica» der. Bunlan imla lugati da boyle kabul 
etti. Artik bu i§ §ahsi bir zevk i§i degil resmile§mi§, umumilesmi§, ve dog- 
rula§mi§ bir kaidedir. Hi? birimizin bu kaide haricine gikmaga hakkimiz 
olamaz. 

Bunlari soylemekten maksadim, okadar emekli, itinali, okadar diirust 
olan o muhim tercixmede boyle aksakliklarin, bahgede galiliklar gibi, in- 
sam uzmesindendir. Muhterem miiterciminden cok rica ederiz, eserin ikin- 
ci tab’mda, bu ehemmiyetsiz aksakhklari diizeltsin; gerek Eneid’de, gerek 
bixtiin Rasin kiilliyatim lisammiza maletmekte gosterdigi yiiksek himmet 
busbiitiin temiz olacak. 

[Eserin hem saglam edali terciimesi, hem de eserin kendi hakkinda bir fikir 
vermek igin «Ene’nin cehenneme inigi» bahsinden bir iki panja ahyorum. 60 
sayfa tutan bu bahis altmci kitabi tegkil eder. Bakir kahine Sibil Ene’ye dela- 
iet edecek.]. 

.... Bu mecnunane tegebbiise ciiret hosuna gidiyorsa evvela ne yapman la- 
znn geleeegini ogren. Dalian sik bir agac icinde sakli, kolay biikuliir sapx gibi 
yapraklari da altin bir dal vardir ki «Cehennem Jununu» na (yani Cehennem 
Tanrisi Pliiton’un kansma) vakfedilmistir; onu bir mukaddes Koru himaye 
eder; karanlik bir vadide hapseder. Fakat bu altm sapli dali, hasil eden agac- 
tan koparip ayirmadan evvel, arzin derinlikierine niifuz edebilmek kimseye na- 
sip olamaz. Bu dal koparilmca yerine bir dig eri cikar, o da altindandir, onun da 
gbvdesi altin yapraklarla ortulmustiir. Sen de o dah ormanlarxn iginde gozle- 
irinle ara; kesfettigin anda, merasimi mahsusa ile, elinle kopar: Zira, sayed mu- 
kadderat seni oraya davet ediyorsa, o dal kendiliginden kolaylikla, hahisle ko- 
par; aksi takdirde ue ona galebe edecek bir kuvvet vardir, ne de, ne kadar sert 
olursa olsun. onu koparabilecek bir bicak. 

[Ene rehberile beraber, o tilsimh dali kopanr, neden sonra Cehennemin 
dehlizlerine vanrlar.] 

Daha dehlizde «matem» ve «muntakim vicdan azaplan» yataklanm ser^ 
miglerdi. Ilcuk renkli «hastaliklar», magmum «ihtiyarlik», serre sevkeden «a$- 
lik», cirkin «fakr ii meskenet»; biitiiii bu miithig manzarah heyulalar hep orada 
mukim idi. Daha sonra oliim’un kardegi olan «uyku», haram olan uhuzuzat»; 
kargidaki esik iistiinde de katil «harp» ile, yerde kanli kurdelelerle dugiimlen- 
mig engerek yilanlarmdan miitegekkil saclariyle iz’ansiz «nifak» vardi. 

. Nageham bir hasyetle titriyen Ene kilicim yakaliyarak keskiu ucunu, 
bagmdan ayrilmiyan, bu ucubelere ?evirdi; eger alim yoldasi bunlarm kivam- 
siz bir zarf icinde ucusan, viicutsuz, miicerred ruhlardan ibaret oldugunu ha- 
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ber vermemis olaydi, uzerlerine hiicum edecek, kiligla o giilgeleri beyhude [1] 
ikiye bolecekti. 

[Ondan sonra Gehennemi kugatan nehre varirlar. Bu sularm niuhafizi 
kayikgi Karon bazilarim aliyor, bazilarim almiyor. Altnadiklari diinyada bir 
mezara gomulmemig olan ruhlardir. Ene ile Sibil oraya vardilar. Kayikgi 
gegirtmez. Fakat...] 

Elbisesinin altinda sakladigi dah cikardi. Karon’un hiddetle kabarmis kal- 
bine hemen siikunet geldi. Kahine kadm baska bir sey soyleinedi. Kayikgi ise o 
muciz agacm goktanberi gormedigi muhterem atiyesini hayranlikla temasa ede- 
rek kayigin gamli pupasmi oniara cevirip kiysya yaklasti. Sonra siralara otur - 
mu§ olan ruhlarin hepsini red ile giivertesini bogalttiktan sonra agir viicudlii 
Ene’yi sandala kabul eder. 

ince kayik (kayigin ince olusu yuk tassmak icin degil oliilerin tayfalarmi 
tagimaga mahsus oldugu igindir) o agirlik altinda inler gibi bir ses cikanr; cat- 
lak yerlerinds* bataklik sulan bol bol igeri girer. Nihayet Kahine ile Eneyi 
nehrin oteki tarafina, gekilsiz bir gamur iizerine, su kamisi nevinden bataklik 
otlari arasina gdtiiriir, birakir. 

i§te orasi o cesim «Gerber» in [ 2 ] % bogazindan birden cikardigi av - 

aveleriyle doldurdugu iilkelerdir. O, nehir kiyisma karsi bir inin icinde yatar. 
Kahine, o kopegin boynundaki yilanlarm gahlandigini goriinee oraya balla, bazi 
tohumlardan terkip edilmis uyugturucu bir gorek atar. Hayvan kudurmus 
aeligiyle, iig agzini birden acarak, atilam yutunca biitiin ini dolduran sagnsini 
yerlere yayarak gevser. 

[Orayi da gegtikten sonra «Aglama Meydanis na varirlar. Orasi a§k yii- 
ziinden olenlerin diyaridir; Ene bu a§k gehitleri arasinda Kartaca Kraligesi 
Didon’u tamr. Hani sevdigi Ene gidince inti'har eden kadin.] 

Truvah kahraman ona yakin gelip te, ay iptidalarmda, bulutlar arasinda 
goriinen, yahut goriildiigii zannedilen hilal gibi, ervah arasinda, soniik bir halde 
onu tamymca gozlerinden ya§ bosandi ve halim bir ask ile goyle soyledi: 

— Talihsiz Didon! Artik hayatta bulunmadigin, elinde bir kikcla son karari 
ittihaz ettigin, demekki dogru imi§. Eyvah, senin oliimiine ben sebeb oldum. Se- 
manin burclarma gokteki ilahlara, arzm bu derinliklerinde bulunan biitiin nrn- 
kaddesata yemin ederim ki, ey Melike, ben senin iilkeni kerhen terkettim; ilah- 
lara itaattan baska bir gey yapmadim. Azimetimin sende bu kadar biiyuk bir 
keder hasil edecegine inanamadim... 

[Ormana, ilk kocasimn yanma kagip giden masukadah sonra Ene meg- 

fl] Miitercim bu kelimeyi de eski fesahat kaidesince «bihude» diye jrazi- 
yor. Bu kelime Tiirkgemizde «foeyhude» dir. Onu artik beyhude yere bihude 
yapamayiz! ' 

[2] Cerber, Yunan mitolojisinde Kebrus denen ; iig bagli bir kopektir, Her- 
kul. bahsinde gordiik. 
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hur cengaverlerin bulundugu yere varir. Onuti musellah olarak diri diri ge- 
liginden Truvali muhariplerin ruhlari meranun, Yunanmkiler ise tela§lidir. 
Orayi da gegtikten sonra.] 

Ene birdenbire arkasma bakar, sag tarafta, bir kayanin dibinde, iic kat 
duvarla cevrilmis gemis siperler goriir. (Cehennemin atesten) nehri de bu si- 
perleri alev selleriyle gevirmis; gok giiriiltuleri gibi sesler gikaran taslar yu- 
varlamyor. Karsida. ne insan kuvvetinin, ne de faatta sema sakinlerinin demir 
ve silah istimalile bile yikamiyacaklari azim bir kapi ile som gelikten direkler 
var. Bir demir kule havalarda yiikselmis; (bekcij, kanii etekierini kivirip top- 
lamis, orada oturuyor; gece giindiiz, hie uyumadan, medhali muhafaza ediyor. 
O yerdem iniltiler, miithi§ kirbag darbeleri sesi, sonra demir gigirtisi, zincir §a- 
kirtisi isitiliyor. Ene, dehset icinde durdu, bu guriiltuyu dinledi: 

— Burada hangi cinayetlere ceza veriyorlar, ey Bakir, soyle bana, orada 
icra edilen miicazat ne gibi seylei'dir? Kulaklarima kadar gelen bu biiyiik nev- 
ha nedir? 

[Kahinenin verdigi tafsilattan ogreniyor ki meger orasi Cehennem haki- 
minin dessaslari muhakeme ettigi yermis, diinyada sakladiklari desiseler bin- ■ 
bir igkence ile orada meydana gikariliyor.] 

HORATIUS (Horas) dan: 

HORATiUS: Yakub Kadri, Istanbul, Devlet matbaasi 1931 S.243 F.85 
kuru§. 

Bu kitabda «Tercumeye dair» serlevhali kiiguk mukaddemeden Yakub 
Kadrinin bu eseri en ziyade Leconte de Lisle’in Fransizca terciimesinden 
naklettigini anliyoruz. Fakat diger bir Fransizca terciimeyle de oteki kita- 
bi kontrol ettigini soyluyor. 

Bundan sonra kitaba «Horatius hakkinda* serlevhasile biiyiik Latin 
§airi igin 12 sahifelik giizel bir etiid ilave edilmistir. Bu etiidiin sonunda 
«Horatius’un talihsizliklerinden biri de Virjilyiis gibi bir giinesin yanmda 
bulunmasidir; nekadar biiyiik ve miistesna bir ehliyet sahibi olursak ola- 
lim bir dehamn yanmda goze carpmarruzm imkani yoktur. / denildikten 
. sonra,; Horas’in daha asri, zamanimiza daha uygun bir sair oldugu ve bu 
yiizden onun pek gee, ancak 17 nci asirdan itibaren anlagilmaga baslandigi 
anlatilarak Virjil’le arasmda §u mukayese yapilmaktadir: 

«Bukolikler sairini — yani Virjilyiisii — bu modern ve medeiii sima ya- 
nmda, insan eli dokunmamis bir tabiat parcasi gibi goriiriiz. Antik elan odur. 
Horatyiis, biitiin sitmalari, biitiin heyecanlan, inanmiyan tebessumii ve alda- 
tan atefile, biitiin kararsizliklari, oynakliklari, inatlan ve doneklikleri ile biz- 
dendir; bizim asirdandir.» 

Kitabm yirmi dokuz sahifelik ilk lasmi «Tiirku» diye terciime edilen 
«Od» larla basliyor. Bunlardan bazilari «gok hususi ve bizim igin anla§il- 
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masi giic vak’alarla ve imalarla» dolu olduklarindan kitaba almmamislar- 
dir. Bu kisimda 32 tiirkii vardir. 

ikinci kisim «Epod» lar hakkmdadir. «Cok hususi bir §iir tarzi oldugu 
icin Tiirkce tam mukabilini» bulamadigmdan bunlara Epod demekle ikti- 
fa edivor. (Bunlar kiiciik hicivlerdir, bu kelime asil Yunan trajedilerindeki 
lirik §iirlerin uciinciilerine denirdi. sonra Horas’m bu kiiciik hicivlerine 
de alem oldu; Horas bu §iirlerde ofkesini fi§kirtmi§tir:) Kitabda bu Epod- 
lardan sekiz. tane var. 

Hiciv, yahut daha Tiirkce olarak yermekten «yergi» diye terciime 
ettigi «satir» ler dahi birinci kisimda 10, ikineide 8 ki cem’an 18 tane olup 
bunlar 41 inciden 130 uncuya kadar 90 sahife tutuyor. 

Dordiincii kisim «Nameler» yani «epitres» lerdir. Evvelce gordiik, Ho- 
ras’in bu eseri de iki kitabdi. Birinci kitabm 20 namesi 30 kiisur sahife tutu- 
yor. ikinci kitabm iki namesinden sonra ugiincii name olan «Pisonlara 
mektub* yahut «§iir sanati,> kitabim Yakub Kadri «§iir hiineri» adile ter- 
ciime etmis. Kitabm sonuna bir de 40 sahife kadar tutan faydali bir legat- 
ee Have edilmi§. 

Gdriiliiyorki Yakub Kadri’nin «Horatius» iinde biiyiik Latin gairinin 
hemen biitiin eserleri vardir. Bu suretle, ve kiymetli bir Turk sanatkan- 
nin kalemile, tiirkcemiz Horas’i kazanmis oluyor. Boyle eserlerin oyle ka- 
lemlerle terciime edilmesinin ne giizel birgey oldugunu anlamak hususun- 
da bu eser en parlak numunelerden biridir. Bu giizel terciimeden birkag 
misal. gorelim. 

Od’lar’clan : 

[Od’lardan: 14 iincu tiirkii, §iir tannsi Apollona hitab eder], 

Sair, mabedin adak ocagi oniinde. Apoiiondan ne ister; testiden .sarabi do- 
kerken ne ister? Semiz ve bereketli Sardonyamn ta§km mahsullerini degil, 
kizgin Kalabriyamn giizel siiriilerini degil; ne altim, ne Hindin fildisini; ne ses- 
siz irniagi Liris’in dui'gun sularile di§Iedigi tarlalari... 

Varsin talihin lutfuna nail olanlar Kalatiim baglarim istedikleri gibi buda- 
smlar, varsin zengin bezirgan, Suriye esyasile trampa ettigi, sarabi altin kupa- 
lar icinde icsin. 

Bana gelince, bir parca zeytin, ve hafif hindiba, ve ebegiimeci otlari beni 
besleyip gidiyor. Ey (Mabud), bana yalniz benim olan geylerin zevkini siirmek 
imkamm ver; daima sana yalvari§im, kafam din? olarak ayip bir ihtiyarliktan 
masun kalabileyim ve kitaramdan mahrum olmiyayim diyedir. 

[«Roma gengligine* serlevhali 20 nci turkiiden], 

Giirbiiz delikanli, sert bir riyazetle, dar ve bunaltici yoksulluga sikayet 
etmeksizin dayanmasmi ogrenmeli... Ve her vakit acik havada, ve heyecan ve- 
rlci seyler ortasmda yasamalidir. 
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Du§man hiikumdaiimn karisi, yavuklu feiz oglan kiz, muhasara etHlinis 
kalelerin yukarismdan ona bakip igini ceksin ve desin: 

— Eyvah, ne olaydi da, benim sahane kocam cenk aleminde eahil kahp 
kanli bir ofkenin bogu§ma yerine attigi bu korkunc aslamn pencesinden 
kurtulaydi. 

Vatan icin olraek tatli ve giizeldir. 

«Ecel» kacam kovalar ve korkan bir gencligin ne baldirlanm, ne mahcnp 
sirtini affeder. 

Fazilet, bilinmiyen yollardan gokyiiziine cikar; hafif bir kanatla adi ka- 
labaliktan ve ^amurln yerden, tiksinerek kacar. 

[Eserim icin (29 uneu §arki):] 

Tunc tan daha saglam, §ahane ehramlardan daha yiiksek bir abide yapip 
cikardim ki bunu ne kemirici yagmur, ne sayisiz yildoniimleri, ne zamamn kaei§i 
yikabilir. Ben biisbiitiin olmiyecegim ve biiyiik bir kisnnm ugursuz ilahenin 
(Nisyam ilahesi) elinden kurtulacaktir. 

Baspapas yamnda sessiz rahibe ile Kapitoliin basamaklanndan giktigi 
miiddetce [1] namim, medihlerle tazelenmis olarak, ahlaf arasinda daha 
biiyiiyecegim. Benim icin diyecekler ki o ilk defa olarak, kendi baya aslini 
yenerek «Eolia» sarkisini italik nazma soktu. Hakli bir iftihar duy ey Mel- 
yome (yani ilham perisi) gel saclarimi Delfin defne dallariyie sar. 

Epod’lardan : 

[Romamn .dahili harplerine kizan ve bu harplerin Rpmayi yikacagma 
titreyen sair «Roma ahalisine» serlevhasile Epodlar yazdi. Bunlardan 3 iin- 
ciisu §udur-] 

imansizlar, nereye kosuyorsunuz? Neden, evveice kmina sokulmus bu 
kiliclars tekrar ele aliyorsunuz? Sahralarda ve denizlerde az mi Latin kam do- 
kiildii? Bu hazirlik ne tamalikar Kartaca’nin muhte§em kalelerinin yikilmasi, 
ne de, bu ane kadar kendisine hie hucum edilmemis Bretanyali icindir; bu ancak, 
Partlarm bir duasx yerine gelsin de bu sehir kendi eliyle kendini vursun diyedir! 

Kurtlarin ve aslanlarin kendi aralarmda bile hi? bir zaman boyle bir adet 
meveut olmamistir. Bu, bir kor kizginlik midir, bir dayamlmaz ofke midir, bir 
ukubet midir? Cevap veriniz. Susuyorlar. Yiizleri sapsaridir, ve feafalari sas- 
kmhktan donakaimistir. 

Mesele §udur: Birtakim korkunc ahn yazilari Romalilari zorluyor. Bu. ken- 
disinden sonra geleriler igin mestim olan Remos [2] iin kam topraga aktigi giin- 


[1] Yani Vesta ayini devam ettigi, ve bu suretle Roma yerinde durdugu 
miiddetge demek. 

[2] Remos ve Romulus, bu iki kardeg Romayi kurdular. gehrin kale bent- 
lerini tezyif igin Remos bir sigrayigta onlan atlayip gegti, Romulus de buna ki- 
zarak onu oldiirdu. 
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denberi, kardeg katilliginin, cekilen cezasidir. 

[Yine «Roma ahalisines sevlevhali yedinci Epot ise bixsbtitun manidar ve 
ibretlidir. ve hem foakimz ne kadar giizel.] 

is te yine bir nesil daha ihtiiaierle parcalamp duruyor. Ve Roma kendi za- 
himleri altinda didine didine yikiliyor. Onu ki... Ne valisi Germanyanin mavi 
gozlii gengligi, ne babalanmizin nefret ettigi Anibal yikabilmisti; onu §u imansiz, 
kam mel’iin nesil, onu biz mahyediyoruz; ve yabani hayvanlar yeniden bu top- 
raga hakim olacak! 

Eyvah muzaffer barbarlar bizim kiillerimize basacak, ve sehir onlarm hay- 
vanlarmm ayak seslerile gmliyacak. [§air iyi Romalilan artik bu ugursuz gehri 
terke davet ediyor.] Hava miisaitken gemilerimize binmekte gecikmiyelim; lakin 
yemin edelim ki dalgalann dibinden kayalar kopup da yiizmeye baslayineaya ka- 
dar donmeyelim. Ne vakit ki.... Acaib bir duygu, tabiata zid bir saika ile kaplanla- 
n geyiklerle ciftlestirecektir, ne vakit ki sadedil siiriiler yirtici arslanlardan 
korkmiyacaktir; igte ancak o vakit yelkenlerimizi yurtlarimiza dogru gevire- 
cegiz. 

,. Jupiter, altin gagini tuncla kirlettigindenberi bu kiyilan uslu ve diya- 
netli soylara ayirdi. Tunctan sonra demir gagini agti; bundan iyi yiirekli in- 
sanlar, benim kehanetime gore, ancak ugurlu bir kacisla kurtulacaklardir. [1]. 

Hiciv’lerden : 

(Hicivler hep dort beg sayfa tutacak kadar .uzundur, dordiincii hiciv- 
den bir iki parga aliyorum) ... 

.... Yazmak, yani iyi yazmak, zira 50k yazmak hig vazifemde degildir. igte 
Krispiiniis bana meydan okuyor: uisterseniz ellerimize hirer levha alahm, bize 
bir yer, bir saat, bir bekci tayin etsinler, bakalim hangimiz daha gok yazacak.» 

ilahlar bana az ve seyrek soyliyen fakir ve dar kariha vermekle 50k iyi 
ettiler. Sana gelince, sen istersen,- ateg demiri yumugatmcaya kadar, kapali ha- 
vayi iifleyen teke derisinden koriikleri taklit et! 

... Ve ben yazilarimi (yani hicivlerini) halk oniinde okumaktan korkanm, 
giinkii bunlardan hoglanmiyacak kimseler vardir, giinkii gok kisi hicvedilme- 
ge layiktir. Kalabahk arasindan kimi istersen seg: Bu, pintilik veya her hangi 
sefil bir hirs ile hasta; su, evli kadinlara, obiirii genglere gildmr; bir bagkasi- 
nin gdziinu paramn panltisi kamastirir; oteki giinesin dogdugu yerden batarken 
lligtirdigi yere kadar mal degis tokugunu sever. 

.. .igte biitiin bunlar misralardan korkarlar ve gairlerden nefret ederler. 


[1] §airin kehaneti sbnralari ne yaman gekilde meydana gikti. O, «Mavi 
gozlii Germanyalilar» (yani gimdiki Almanlarm cedleri) o yedi tepeli Romayi 
ne miithig yere serdiler? Yarimn tarihini anlamak igin de gok eski giinii bilmek 
lazimdir. i. H. 
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[9 uncu hicivden bir parpa, bir gevezeyi hiciv:] 

Mutadxm iizere, bilmem ne gibi bos dii§iincelere dalarak, Viasakrada dola- 
siyordum. Yalmz isminden tamdigim bir adam kosarak yanima geldi, elimden 
yakaladi: «NasiIsin azizim?» «SimdiIik pekala, dedim, senin i?in de hayirlar te- 
menni ederim.» 

Arkamdan geldigini goriince kendisine dedim: «Bir §ey mi arzu ediyorsun?» 
O cevap verdi: «Sen beni tamrsin; ben de bir §airim.» Ben dedim: «Nazanm- 

da kiymetin iki kat oldu!» 

Azapla kurtulmaga ?alisarak, kah hizli yiiriiyordum, kah duruyordum. 
Topuklarima kadar sirsiklamdim. icimden diyordum: Keske benim de senin 
gibi kafam olsaydi! 

Obiirii abuk sabuk soyleniyordu. Kah sehri, kah varoglan medhediyordu. 
Benim hi? cevap vermedigimi goriince bana dedi: ccBenden kaymak istiyorsun, 
fakat mnvaffak olamiyacaksin. Seni yakaladim, nereye gideceksen arkandan 
gelecegim.» 

... Sirtma fazia agir bir yiik kondugu vakit huylanan bir esek gibi kulak- 
larimi kisiyordum. O anlatiyordu. (Onun gevezeliklerini anlattiktan sonra) Tam 
soziinii kesmek zamamydi, dedim: « Senin hayatmla alakadar oldugun hisim 
akraban, anan baban var mi?» — «Hayir hi? kimsem yok, hepsini gomdiim.u 
Dedim: 

— Onlar ne bahtiyarmif, ben ?a§iyorum! Kuzum benim de kanmi itmam et. 
Zira benim hazin mukadderatim yerine gelmek iizeredir. Qocuklugumda bir ih- 
tiyar falci kadin, sihirli testisini sallayarak, bana demi§ti ki: «Bu cocugun eceli 
ne korkun? zehirden, ne dii§man kilicindan, ne yan tarafta bir sancidan, ne ok- 
suriikten, ne agir damar hastaligindan olacaktir. Onu bir geveze oldurecektir. 
Buyddiigii vakit, eger akilli ise, gevezelerden sakmsin!.» 

fGoruluyor ki Horasin eseri, aradan ge?en yirmi asra ragmen bugiiniin en 
zevkli bir kitabi gibi okunabiliyor. Yakub Kadri’yi tiirkeemize kazandirdigi 
bu eserden dolayi bir daha tebrik ederiz.] 

OViDIUS (Ovid) den: 

DEGi§i§LER: Salih Zeki Aktay, istanbul, Vakit matbaasi, 1935, bi- 
rinci cild, S.284, F.75 Kr. 

15 kitablik bu eserin birinci cildi 8 inci kitabm sonunda bitiyor. ikinci 
cild heniiz gikmamigtir. Mutercim bu klasik esere ne bir satir mukaddeme 
ya 2 ani§, ne de miiellif ve eser hakkxnda bir satirlik malumat vermigtir. Dog- 
rudan dogruya eserin metnine gegivor. Ovid’i bilmeyen bir okuyucu bu 
kitabdan ne anlayacak? O kocaman eseri bukadar emek gekip terciime et- 
tikten sonra kuciik bir himmetle bu biiyiik noksanm oniine neye gecilme- 
di bilmem? Eger Tiirk ka’rileri tarafindan Ovid’in de, onun Metamorpho- 
ses’unun da tamndigma kani bulunuyorsa ozaman da eserin terciimesine 
luzum yoktu. 
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Sonra bu eseri Tiirkceye «Degi§i§ler» diye terciime etmenin de ne dere- 
ce dogru oldugu su goturiir bir meseledir. «Metamorphos» un tam kar§ihgi 
«istihale» dir. MUtercim bu arabca yerine daha tiirkge bir kar§llik kul- 
lanmak icin esere «Degi§i§ler» demi§. iyi ama istihale sade degismek de- 
gil; huviyeti baki kaldigi halde §eklin degigmesidir. Istilahlarda elbette 
turkceyi tercih edecegiz, fakat eger o tam bir kargilik olabiliyorsa. 

Bir de eserin hangi Fransizca terciimeden nakledildigi zikrsdilmemig. 
Boyle klasik kitablarda bunun 50k ehemmiyeti vardir. icabinda terciime- 
nin kargilastirilmasim temin icin bunu bilmemiz lazim gelir. Zaten miiter- 
cimin bunu soylemesi hem yaptigi terciimeye guvenisini gostermesi, hem 
de okuyucuya daha ilk hamlede itimad vermesi bakimmdan faydali olurdu. 

Terciimedeki ifade ve usluba gelince: Bu noktada Salih Zeki Aktayi 
oldukca muvaffak goruyoruz. Lisam temizdir, akicidir, agiktir. Kendisini 
tebrik etmegi bore bilirik. Hem terciimenin guzelligi, hem de o layemut 
eserin kendi hakkinda bir fikir vermi§ olmak icin birinci kitabtan «Tu- 
fan» bahsini naklediyorum: 

[Tanrilara hurmet hissini kaybeden insanlari miithi§ surette cezalandirmak 
igin Jupiter dunyayi suya garketmek igin bulutlari dagitan ruzgarlari hapsetti 
ve Bulut Tannsini gdkyuziinun biitiin .sularim bogaltmaga memur etti.] 

(Bulut Tannsmm) sakali sisle dolu idi. Agarmis saglarmdan sular, dalga- 
lar akryordu; aim buhar lie yiiklii idi, kanatlarmdan ve gdziinden sular akiyor- 
du. iri eli havada asili duran bulutlari sikar sikmaz mfitliis bir giiriiltii koptu; 
ve seller birbiri iizerine yigilmis bir halde gdkyuziinden inmege bagladilar. 

Jiinon’un haber gotiirup getiricisi iris [1] tiirlii tiirlii renklere buriinmiis o- 
larak, sulari emip gekiyor ve onunla bulutlari besliyordu. Tarlalarda ekinler 
devrildi; gozyaslari doken giftginin iimitleri ve uzun bir senenin biitiin emegi 
hig bir iz birakmadan mahvoldu. 

Jiipiterin gazabi kendi hiikmiine tabi olan gokyiiziine miinhasir kalmadi. 
Lacivert sularm ilahi olan kardcsi (yani Deniz Tanrisi Neptiin) yardim igin ona 
dalgalan gonderdi. Nehirleri huzuruna gagirtti; bunlar kar§isina gikinca: «Bu 
sirada uzun soze luzum yok dedi, biitiin kuvvetinizi toplayiniz, yer altmdaki 
yataklarinizi aginiz, ve biitiin sedleri iterek dalgalarmizin dizginlerini 
sahveriniz!» 

Nehirler yataklarina dondiiler. Menbalarinm agizlanni agtilar, ve gilgm 
bir akssla denize dogru atildilar. Bizzat Neptiin disli gataliyle topraga vurdu; 
yer sarsildi, ve bu sarsihgla sularui toprak altmdaki mahzenleri agildi. Ta§km 
seller sahralar boyunca akiyor, karinakarisik bir halde siiriileri, iginde oturan- 
larla beraber evleri, mabetleri ve en mukaddes esyayi gotiiriiyordu. 

Artik denizle kara arasmda hig fark kalmamisti, her sey denizdi. Bir tepede 


[1] Esatir bahsinde gorduk, Jiinon Jiipiter’in kansi ve onun habercisi olan 
iris de Alaimisemanin milmessilidir. 
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bir insan oturuyor, diger biri kiiciik bir kayiga binmis, vaktiyle saban siirdiigir 
yerlerde simdi kiirek ?ekiyordu. Bir baskasi tarlalarinin ve kuliibesinin iistiinde 
yiiziiyor; diger birisi karaagacm tepesinde bahk tutuyordu. Cevik kecilerin 
evvelce otladiklan yerlerde simdi bicimsiz fok baliklan dinleniyordu. Orman- 
lar yunus baliklarinm yurdu olmu§tu. Bunlar agaclarin tepesinde sicriyor, itis- 
meleriyle sarsilan mese agaclarina carpiyordu. 

Kurt kuzularin arasmda yiiziiyor; su, kizil tiiylii aslam siiriikliiyor, kaplam 
gotixriiyor, miithi§ kuvvetli sularin goturdufix geyige cevik bacaklan yardim 
etmiyordu. Serseri kuslar, dinlenmek icin uzun miiddet topragi aradiktan sonra, 
artik kanatlan yorulmus, denize dusiiyorlardi. 

Fosid kitasi (Kafkasya taraflari olacak) toprak olarak kaldigi miiddet?e 
gayet verimli idi. Fakat simdi denizin bir par?asmi teskil ediyordu. Artik an- 
sizin peyda olmus genis bir su sahrasindan baska bir §ey degildi. Orada bir dag, 
(§imdi A g;ri dedigimiz Ararat olacak) ?ifte tepesini yildizlara kadar yiikseltir, 
ismi Pernas’dir, cephesi bulutlan asar. 

Her sey dalgalarm altinda kalinca Dokalion (Bizim Nuh Peygamber) ile 
karisim tail y an kiiciik kayik bu dagin iistiine oturdu. Bunlar dag ilahlanna 
dua ettiler. Hi? kimse Dokalion’dan daha faziletli, ondan daha ziyade adalet ka- 
nunlanna sadik olmannsti. Hi? bir kadin da onun karisindan ziyade ilahlara 
karsi hiirmetkar olmamisti. 1 

Jiipiter yeryiiziiniin genis bir deniz halini aldigi; binlerce erkekten ve bin- 
lerce kadmdan, ancak, biitiin saibelerden munezzeh, ilahlarm dinine sadik tek 
bir erkek ve kadin kaldigini goriince bulutlan dagitti, sisleri siipiirttii; toprak 
gokyiiziinii ve gokyuzii topragi gordii. 

TASiT’ten : 

GERMANYA: Cami, Ankara, Tiirkocaklari merkez heyeti matbaasi, 
1930, S.52. 

Roma imparatorlugunun son biiyiik tarihcisi olan Tasit’in «Germanya» 
nammdaki me§hur eseri, eski «Turkocaklari ilim ve Sanat Heyeti»nin 
«Klasik Eserler Serisi» adile yaptigi ne§riyatm 2 nei numarasmi teskil edi- 
yor. Eser, lise talebeleri igin, hulasa halinde nakledilmi§tir. 


Latin edebiyati hakkmda; 

, LATlN EDEBiYATI TARiHI: Miiellifi ismail Hikmet Ertaylan, Ul- 
kii basimevi, istanbul, 1938, (biiyiik kit’ada) S. 283, F. 150.. kr. (eserde muh- 
telif resimler de vardir.) 

Bu eser bizim kitabin birinci cildi yazilip bittikten sonra ciktigi igin 
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burada sadece intiganni igaretle iktifa ediyoruz. Eser her halde emekli bir 
himmetin mahsuliidiir. Miiellif yalmz edebiyat tarihile iktifa etmemig, 
bahsettigi miielliflerin eserlerinden numuneler ve pargalar da almigtir, bu 
suretle kitab antolojili bir edebiyat tarihi oluyor. Bu da eserin kiymetini 
muzaaflagtiriyor. Yalmz miiellif aldigi manzum metinleri zaman zaman 
nazmen terciime etmek hevesine kapilmaktan kendini alamarmg. Mesela 
§iir cihangiri olan Virjil’in cihan gaheseri olan «Eneid» inden yapilan u- 
zunca bir manzum parcamn gu baglayigma bakm: (S: 160). 

Kibarlikla fazilet bak yiizunden akiyor, 

Aim neden golgeii , neden mahzun bakiyor. 

«Sevgili babacigim, merakimi sen dindir, 

Marsellus’iin yamnda giden geng yigit kimdir? 

Asil kendi oglu mu, oz soyundan rm yoksa? 

Ardindan gelen alay kadrini soyliyor ya! 

— Oglum, diye, ihtiyar iztirabla higkinr 
Su gordiigiin gizgiler Marsellus’un aynidir. 

Hayir boyle ritimsiz, tekniksiz, kupkuru bir nazimla oyle gaheserler 
terciime edilmez ve edilmemelidir. Latin gi’ri yalmz hece adedine ve yal- 
mz taktie degil hecelerin. agik ve kapali, kisa veya uzun olarak tena- 
zuruna da dikkat ederdi. Yani onlarm nazxnmda bir nevi aruz vardi. 
Onun icin o giirler ahenk itibarile de 50 k miikemmelmigler. Ovle giir- 
leri Tiirkceye nazmen cevirmek icin bir kere ya aruz kullanmali, yahut 
heceye gizli bir aruz ahengi sindirmelidir. Yani onlan nazmen terciime 
etmek icin mesela Mehmed Akifin tabiiligi, Faruk Nafizin teknigi, Yah- 
ya Kemalin ritmi, Ahmet Hagimin lgikliligi gibi birgok meziyetlerin bir 
araya gelmesi icabeder. Bu da muhal gibi birgey oldugu igin oyle eserleri 
nazmen terciime etmek de muhal derecede imkansizdir. 

Sonra eserin tab’i, kaadi, resimleri oldukga iyi oldugu halde ne bag 
tarafa konan kisa fihristin sayfa numaralari var, ne de boyle bir eser igin 
gok lazimli olan bir «Endeks» yapilmig. Kitapta neyi ve nereyi aramak 
istersen kitabi aktarma edeceksin. Boyle bir eser yazmaga katlanan mii- 
ellif, okuyucularim, boyle daimi miigkiilata neye maruz birakir ve o ka- 
dar emekten sonra bukadarcik emegi neye esirger?. 

Bu tarz ciddi bir kitabta serlevha puntulari da hep ayni. Miiellifin 
ismi eserin ismi, ve eserdeki gahislann ismi hep ayni puntu ile dizilmig. 
Muellelifi arasan bulamiyorsun. Heniiz tab tekniginde Alman ve ingiliz- 
lerin gosterdigi kemale ermekten uzagiz, fakat bu kadar da iptidai degiliz. 


OgDNCii kisim 

Orta zamanda Avrupa 

Yunan medeniyetinin kuvveti ve za’fi — Yunanin 
latine a§ilanmasi — Latince ve Avrupa dilleri - 
Avrupa ve hiristiyanlik — Hiristiyanlikta felsefe ve 
san’at — Orta zamanda Avrupa cehalef/ 
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ORTAZAMANDA AVRUPA 


1 — YUNAN MEDENiYETiNiN KUVVETI VE ZA’FI: 

Eski Yunamn iki esasli gerefi var. Biri sanat ve ede- 
§ere£ieri biyatta yarattiklari hacimli, ciisseli, miigahhas, eti, 

kani, ve asabi olan biiyiik eser. Bunu tabiat ve in- 
sanla kaynagarak ve insam tabiatla kaynagtirarak elde ettiler. O sanatla 
o edebiyat bunun icin tabii ve insanidir. Aradan yirmi bukadar asir geq- 
mesine ragmen insanlik o hacimli esere imrenip duruyor ve imrenip dura- 
cak. 

ikinci biiyiik serefleri ilim ve felsefede tecelli etti. Vels’in «Cihan ta- 
rihinin ana hatlan» nda igaret ettigi gibi Yunandan once dirije edilmemig 
fikir vardi; Yunan felsefesi fikirleri dirijelegtirdi ve sistemlegtirdi. ilim 
bundan dogmugtur. 

Sokrat, Eflatun, Aristo; akil onlarla hergeyin iistiine cikti ve Yunan 
felsefesi zekanin saltanatmi kurdu, Bu felsefede, biitiin meseleleri kucak- 
liyarak, insamn iginde bulundugu aleme meydan okumasi gibi heyecanli 
bir hagmet var. Bu felsefe dahi, Yunan sanati ve edebiyati gibi, hacimli 
ciisseli, eti, kam, ve asabi olan bir eserdir. Bugiin dahi fikir ve felsefenin 
hangi sahasma uzamlsa kokii Yunana variyor. 

Eski Yunanlilarm sanatla felsefedeki bu biiyiik hacimli iki esere maz- 
hariyeti cemiyet hayatmdaki hiirriyet sayesindedir. Bir kavmin hiikiim- 
darsiz kendini idare edebileceglni onlar gosterdi. Vatandagm hiirriyetine 
hiirmet hergeyin iistiindeydi. Atinalilar hiirriyetle terbiye edildikleri icin- 
dir ki kendilerinden sonraki begeriyete miirebbi oldular. Sokrat Atinadan 
bagka bir yerde yetisemezdi. Yunanda hiirriyet olmasa Aristofan o ya- 
man komedilerini sahneye koyabilir miydi? Yetigen biiyiiklerin gerefi ye- 
tigenlerde oldugu kadar onlari yetigtiren muhitindir de. 

Fikir hiirriyetlerine en biiyiik engel dinden gelir. Nassi hiikiimlere 
istinad ettigi i§in din ferdin serbestligini bogar. Yunandaki hiirriyete din. 
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dahi dokunamadi. Xenophan (Ksenofan) [1] diyor ki: «Mabudlan halke- 
denler insanlardir. Ciinki mabudlarda kendi cehrelerini, kendi hassasiyetle- 
rini bulurlar. Eger okiizler resim yapmasini bilselerdi mabudlarma okiiz 
geklini verirlerdi!» [2]. 

Za’flari Fakat Yunan medeniyetinin miihim zaaflari da vardi: 

Yunanlilar Site, yani belde fikrinden ileri gidemediler. Sitenin herge- 
ye deva olacagmi samyorlardi, Koskoca Iran imparatorlugunu nasil yen- 
diler? imparatorluklar biiyiik, fakat ciiriiktiiler; siteler de aksine; kiigiik 
fakat diri. Siteler fazla biiyiik de alamiyacak, ta ki halk kendi kendini iyi 
idare etsin. Siteler kalabaliktaki bu kemiyetsizligi cesaretlerindeki keyfi- 
yetle telafi edecekler. Yunanlilar biiyiik imparatorluklann dogacagi dev- 
rin arifesinde imparatorluklari olmiis samyorlardi. [3], 

Yunan medeniyetinin diger miihim zaafi: Halk hakimiyefi hudutsuz- 
du, Bu yiizden Yunanlilar istikrarli bir icra kuvveti kuramadilar. Hergey 
halkta olunca icrada olanlar hep halka demagoji yapiyordu. Bu yiizden 
saglam bir adliye kuramadilar. Yunan adliyesi gayn mesul halk miimes- 
sillerinin kaypak hissiyati iizerine kuruldu. [4] Sokrati yetigtiren Yunan 
hiirriyetiydi, evet; fakat onu haksiz yere oldiirten de Yunan adliyesizlf- 
gidir. 

Yunanlilann diger miihim bir hatasi da bagka kavimlere kargi olan 
eehaletlerinde goriiliir. Yunanlilar sadece kendilerile doluydular ve sade- 
ce kendilerine kapandilar. Kendine kapanan bagkasini goremez. Okadar ki 
Perikles zamamndaki Yunanlilar kendi muasirlan olan diger milletleri 
mesela Babil’i Menfis’i, Suz’u gimdi bizim bildigimiz kadar da bilmiyor- 
lardi. [5] Bagkasini bilmiyen bagkasindan her belayi goriir. Yam baglarin- 
daki ve tepelerindeki Filib’e kargi bile zavalli Demosten hemgehrilerinin 
koyu cehlini yirtmak icin nekadar ulvi naralarla baginp durmugtu. 

Garibdir, Yunan diri iken Yunan medeniyeti yalmz 
Yunan kendilerinindi; Yunan ortadan kaldinlinca o mede- 

medeniyetlnin nihavet cihamn oldu. Yunam silip siipiiren Iskender, 
yayiligi Yunan medeniyetinin kiiltiirile yetisen o cihangir, 

o belde medeniyetini garka dogru gotiirerek iilkeleg- 
tirdi. iskenderden sonra kendine gelmek isteyen, fakat o bitip tiikenmez 
aristokrat ve demokrat kavgalari yiiziinden bir tiirlii kendine gelemiyen 


[1] Bunu muverrih Ksenofon’la kari§tirmamali. Ksenofan miladdan once 
620 de dogmug eski filozoflardan olup Elee mektebinin muessisidir. 

[2] ilina ve Din, Emil Boutroux,. miitercimi Huseyin Caihid, 1927, S. : 7. 

[3] Vels, ncihan tarihinin ana hatlari» 1927, C. : 2, S. : 74. 

[4] Morice Croiset, «Asri Diinyada Yunan Medeniyetinin Tesirleris, Fikir 
Hareketleri: Say r: 15.' 

[5] Yels: Aynieser, C. : 2 S. : 75. 
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Yunani Romalilar kolay bir lokma gibi yutuverince Yunan medeniyeti 
bu sefer de gar be dogru gidiyor. Sonra gorecegiz; orta zamanda, Iskender- 
le Romanin hemen biitiin iilkelerini kapliyan islam medeniyeti de Yunanm 
ilim ve felsefesini, Ispanyadan orta Asyaya kadar, yeni bir hiz ve ba§ka 
bir renkle parlatacak. 

' 2 — YUNANIN LATlNE ASILANISI: 

Yunan sanat ve edebiyatimn Latine gegigi; bu, La- 
tinin Yunandan ahgi degil, .tarn manasile Yunanm 
Latine agilamgidir. Kiigiik ve meyvali bir agacm bii- 
yiik ve meyvasiz bir agaca agilanmasi. Agilanan biiyiik 
agac, Virjil’ler, Horaslar, Qiceron’lar gibi harikul- 
ade meyvalar veren bir dev agac oluyor. Kiigiik agacm topragi gitmis, 
yurdu gitmig, varligi gitmig. fakat onun sanat ve medeniyeti, o biiyiik, ka- 
lm, ve barbar agaca agidan bir ruh gibi girmig, ve iyi agilanan her agag 
gibi Roma da tipki Yunanm mahsullerini vermege baglamigti. 

Evet tipki Yunanm mahsulleri, onun igin Avrupalilar Latin edebiya- 
tim Yunandan ve Yunani Latinden ayirmaz oldular. Iki millet ve iki dil 
ayri ayri olmakla beraber sanat ve edebiyat iki millette de ayni keyfiyet 
ve kiymetin devami gibi yekpare bir mahiyette goriildii. Van Tieghem 
«Muhtasar Avrupa Edebiyati» kitabma goyle baglar: «iki ayri millette ye- 
tigmig ve iki ayri lisanda yazilmig olmakla beraber hakikati halde bir olan 
Yunan -Latin edebiyati...» [1]. 

Latin edebiyatimn Yunan medeniyetine karsi nasil bir giraklik devri 
gegirdigini ye sonra nasil orijinal ve yaratici devreye girdigini kitabm i- 
kinci kisminda gordiik. §imdi de kisaca bir hatirlayig yapalim: 

Latinlerin ilk trajedicisi Andronicus bir Yunanliydi. ikinci trajedici 
Ennius dahi bir Romali degil bir yabanci ve diipeduz Oripid’in bir mu- 
kallidiydi. Latin Komedisinin babasi olan Plante dahi Menandr’dan mu- 
teessirdir. Hele Latin komedisinin en yiiksek dehasi olan Terence, bu Kar- 
tacali kole, Yunanistana giderek orada uzun zaman kalmig ve Yunancadan 
yiiz kadar piyes tercume. etmigti. ■ • 

Latin’in en biiyiik didaktik gairi olan Lucrece, biitiin sanatinde Epikii- 
rii serhetti. llhammin en biiyiik gidasi o Yunan filozoflarmdan geliyor. Vir- 
jil’in miijdeciligini yapan ilk miihim lirik gair Catule Yunanistanda kala- 
rak, Yunanca ogrenerek, Yunan gi’rini Latinceye nakletmigti. 

Latin destani gi’rinin en yiiksek dehasi olan Virjil dahi o gaheser «E- 
neid» i ilyada ile Odise’nin meczinden meydana gikardi, <Qoban giirle - 


[1] Van Tigem, «Avrupa Edebiyati muhtasar tarihis, miitercimi Yusuf 
§erif, 1938, S.: 6. , ' ' 
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ri»nde Teokrit’in izinden gitti; ve «Qiftgi §iirleri» dahi Heziod’u ilk ornek 
aldi. Virjil dahi, fakat modeller Yunandan. 

Lirik ve satirik §i’rin en parlak irtifai ve asrimiza en yakin Latin de- 
hasi olan Horas da Atinaya gitti, Yunan hiirriyeti igin eenklere girdi. Go- 
riiliiyor ki her§ey Yunandan gelmedir. Latinler «Hiciv, bu bizimdir!» diye 
ogiiniiyorlardi. Hiciv onlann olunca otekiler hep Yunanin demek. 

Hitabet de boyle: Gordiik ki Romalilarda hitabeti atesliyen Yunanh- 
lardir. Latinlerin ilk miihim hatibi olan Catune Romada Yunan nufuzu- 
nun geni§lemesine kargi en cetin savasi yapmakla beraber kendisi Yunan- 
ca ogenerek hitabetin silahim onunla bilemi§ti. Latin hitabetinin sul- 
tam olan Ciceron dahi, biliyoruz ki, biitiin feyzini Yunancadan aldi. 

Tarihe gelince: Vakia Romalilar bu sahada biiyiik eserler viicude 
getirdiler. Fakat Sezar. yaptigim yazmakta, Ksenofon’u ornek tuttu. La- 
tinde tarihciligi meslek edinen ilk biiyiik miiverrih Salust biiyiik Yunan 
tarihcisi Tusidit’in izinden yiirudii. Tit-liv, bu biiyiik tarihci dahi, Herodot’- 
un sistemini takip etti. Latinlerin son biiyiik miiverrihi Tasit ise Yunanh- 
larin son miiverrihi Polib gibi kendi milletinin inkiraz tarihini yaziyor. 

Hulasa: Sanat ve edebiyatm her sahasmda ornek Yunanlilardandi: 
Bu sahalarin bazilarinda, mesela trajedide, Yunana kar§i zayif ve bodur 
kaldxlar, Komedide orijinal §ahislar yeti§tirdiler, fakat iistiinluk yine Yu- 
nandaydi. Lakin destan, siir, hitabet, ve hele tarih--. Bunlarda Yunamn 
en biiyiiklerile omuz opii§en Latin dehalari dahi birer abide gibi yiiksel- 
diler. Hicivde ise Yunanhlari fersah fersah gegtiler. Liisiliiiis, Horas, Ovid, 
ve Pers, yalniz Latinin degil, cihan edebiyatmm da §aheser hicivleri- 
ni yarattilar. ' 

Goriiliiyor ki Yunanin o hacimli edebiyati Latinde de var. Romalilar 
edebiyatfa, ve plastik sanatta, yani resim ve heykelde, Yunam devam et- 
tirdiler. Sanat, edebiyat ve tarih kiiltiiriinde Yunandan garbe gegmek igin 
Latinceden gegmek lazim geldi. 

Gordiik ki bu noksanlik ilim ve felsefededir. 
Latin Latinler Yunanin gi’rini, destamm, sahnesini, hi- 

medeniyetinin tabetini, firgasim kalemtra§mi hep kendilerine 

noksan malettiler. Fakat Latinlerde hig bir miihim fi- 

tarafi lozof yeti§medi. Yalniz- hatib degil aym zaman- 

da filozof sayilan ; Qigeron’un felsefesinde yaraticilik bakimmdan hie bir 
kiymet yoktu ve onun felsefesinin fonu hep ‘Yunanliydi. inhitat devrine 
mensub ve Latinlerin en miihim filozofu olan Seriek dahi yaratici degildi. 
Latinler Yunan felsefesinin sadeee Epikiiryen ve Sitoisiyeh : gibi mezheb-. 
lerini aldilar. Bunlar arneji ,ve, ahlaki felsefelerdi.. Bu mezhebler Yunan- 
lilardan gok Romalilarda revac buldu, 

Sebeb? Yunanin site medeniyeti nazari felsefede zihnin en yiiksek 
zirvelerine tirmandi. Romalilar ise biiyiik bir devlet kurdular, muhtelif 
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iilkeleri ve gegit cesit milletleri hakimiyetlerine aldilar. Onlara nazari 
bilgilerden ziyade ameli kiymetler lazimdi. Onlar Eflatunlann ve Aristo- 
larin miicerred zihin irtifalarmi almadilar; Yunandan mezheb aldilar. Onun 
icin Latin filozoflari birer filozoftan ziyade birer ahlakci kaldilar. Ahlak 
onlara felsefeden daha lazimdi. 

ilimde de boyle; miicerred ve miisbet ilim sahalan; zaten bunlar felse- 
feden ayrilmiyordu. Aristo ayni zamanda biitiin o ilimlerin de alimiydi. Fel- 
sefe o zaman biitiin ilimlere camialik yapiyor; bir filozof, riyaziyeden ta- 
babete, fizikten tabiiyata kadar biitiin ilimleri bilecek ve felsefi sentezini 
ondan sonr,a kuracakti. Latinler zarf olan felsefeyi alamayinca mazruf 
olan o ilimleri de alamadilar. 

Demek ki Yunanm o hacimli, o eti, kam ve asabi olan ilim ve felsefe 
tarafx Latinlerde hacim degil satihtir. Latin Yunanm iki hacimli varligm- 
dan yalmz birini aldi. Fakat biiviik medeniyet ve fikir akiglarmda hig bir- 
§ey aeikta kalamiyor. Yunanm hacimli ilim ve felsefesi, Roma imparator- 
lugu goktiikten iki asir sonra Islam medeniyetinin eline gegecek. 

3 — LATiNCE VE AVRVPA DILLERi : 

Biri, malum, edebi Latince; Virjirin dili. Bu dil 
Iki LMince Yunanm istila ediliginden Roma imparatorlugu- 

nun gociigiine kadar, alti asirdan fazla, hem Ro- 
mania edebi ve resmi dili; hem de Romali olmiyan mahkum kavimlerin 
■miinevverleri igin de edebiyat, ilim ve felsefe dili oldu. En bagta, artik 
bir eyalet olan Yunanlilann ileri gelenleri hemen Romaya gidiyor, orada 
latinceyi ogreniyor, bu suretle, Yunanm Romaya agilanmasi daha kolay 
ve daha gift oluyordu: Latinlerin yunanca ogrenmesi ve Yunanlilann la- 
tince ogrenmesile bu agilanma igi iki tarafli olarak yapildi. Biliyoruz ki 
mesela en son Yunan miiverrihi. o zeki ve oynak Pliitark bir Latin kadar 
latinceyi ogrenmig ve bir Romalidan ziyade Romahlari etiid etmigti. 

Dig;er kavimlerden de. birgok miinevverler, yalmz Latince ogreniyor- 
lar degil, ayni zamanda Latin edebiyatma da hizmet ediyorlardi. Latin 
komedisinin en yiiksek dehasi sayilan ve geng yagmda olen Terans’i, gor- 
duk ki, bir Kartacalidir, kole olarak Romaya gelmigti. Miladi birinci asir 
da yetigip Latin edebiyatmm en birinci masal ve efsane gairi olan Fedr 
dahi, yine biliyoruz, Makedonyali bir kole idi ve Romaya kole olarak gel- 
migti. Yine Latin edebiyatmm en birinci hitabet ve belagat nazariyatgisi 
olan meghur Kentilien dahi bir Ispanyoldur. 

Dikkata deger bir nokta: Latin edebiyatma hizmet eden boyle ehli- 
yetler hemen hemen hep Ogiist asrindan sonraki inhitat devirlerine aittir. 
Bunlar o devirlerde ehemmiyet kazandilar. Kemiyet ve keyfiyetce art- 
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tilar. Sanki Romalilar bozuldukga onlarin boslugunu Romali olmiyanlar 
dolduruyordu. 

Bu edebi latince, Roma imparatorlugu hiristiyan olduktan, ve bir bu- 
cuk asir kadar hiristiyanligi resmi din olarak kabul edip goktiikten sonra, 
Hiristiyan Avrupalilara miigterek ilim dili olarak intikal etti. Biitiin orta 
zamanda, hatta Ronesans’tan sonra da epeyce miiddet, Avrupa milletleri 
miigterek ilim dili olarak bu edebi Latinceyi kullandilar. Zaten dinden dog- 
ma iimmet medeniyetlerinin yani iskolastik ilim ve felsefenin esash bir 
giari, o iimmet medeniyetine dahil milletler arasmda miigterek bir ilim 
diline muhtac oluglandir. Hiristiyan iimmet medeniyetinde, bu rolii la- 
tince yapti; Islam iimmet medeniyetinde de ayni rolii arabca yapacak. 

Latince yalniz bu edebi dilden ibaret degildi; bir de «Yeni Latince» de- 
nen ayri bir dil meydana gelmigti. Roma devleti biiyiidii, cihangirlegti; bir- 
50 k iilkeleri ve milletleri miistemleke ve eyalet diye hakimiyeti altina aldi. 
Hu muhtelif iilkelerdeki Roma temerkiizleri; oralardaki ordugahlar ve ti- 
caret kolonileri; o ordugahdaki askerler, o kolonilerdeki memurlar; onlarin 
kullandiklari koleler; hiilasa Romah olmiyan, fakat Roma hizmetinde bu- 
lunan biitiin bu dig unsurlar, Virjil’in dilini beceremiyecekleri igin; ayri 
bir halk latincesi meydana getirdiler. Buna Romalilarca Neo-latina, yani 
«Yeni latince*. dendi. Bu dilin VirjiPin dilile hie alakasi yoktu. 

iste bu yeni Latince; bu edebi incelikten mahrum kaba Latince, birgok 
eyaletler ve miistemlekelerde, imparatorluk iggalinin uzun siirdiigii memle- 
ketlerde. ayrica bulundugu kit’anm mahalli dilile karigti. Bu suretle o kit’a- 
da ayri bir dil husule geldi. Cesit kit’alarda cegit gegit dil; fransizca, 
itaTj^anca, ispanyolca, katalonca, portekizee, rumence.... Bunlarm hepsi 
igte 0 , «Yeni latince^ denen halk latincesinin 0 kit’alardaki mahalli dil 
ile karismasmdan dogdular. Biitiin bu dille Ironugan kavimlere bugiin da- 
hi «Latin milletleri* denir. 

Bugiinkii belli bagli Avrupa dillerinin doguglarrgdriiliiyor ki, eski de- 
gil, ancak sekiz dokuz asirliktir. En eski olan Fransizca bile 11 inci asirda 
•dogdu, o asrm ikinci yarismda gimali Fransadaki Normandlilar Ingiltereyi 
iggal ettikleri, ve Normandi lehcegi ingiltereye hakim ve aristokrat dil ola- 
rak gegtigi icin; yeni latincenin dogurdugu diller ingiltereye kadar uzamig 
•oluyor. Bugiinkii Avrupa dillerinin mengelerine kisa birer bakig yapalim: 
Galib Roma lisam, yani latince mahalli Golva di - 
Fransizca hie karigiyor. Bu dile bazi Cermen unsurlar da 
karigti, bu iigiizlii halitadan «Roman» denen, La - 
tin ailesine mensub bir dil meydana geldi. Bu hal 11 inci asra kadar de- 
-vam eder. Mahalli dil olan Golva lisam ibtidaiydi, yazi dili degildi. 

Bunu Ankaraya gelen Golvali’lardan da anliyoruz. Miladdan once ii- 
ciincii asir ortalannda Golva geflerinden Brennus 200 binlik bir ordunun 
baginda sarka dugru harekete geger. Makedonya ve Tesalyayi alir. Delf 

F. 11 
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mabedine yiiriiyiip te oramn hazinelerini yagma ederken ordusu miithis 
bir panige [1] ugradi ve kendisi intihar etti. 

I§te o bozgun ordudan aynlan 20 bin Golva silahsorii Anadoludaki 
Betini kralma iltica eder. Krala yardimlari dokundugu icin miikafat olarak 
kendilerine Ankara vilayeti verilir. Romalilarm istilasi zamanmda Golva- 
lilar uzun zaman muhtariyetlerini muhafaza ettiier. «Golvalilarm tahrir 
lisanlan yoktu. Hergey Latince yaziliyordu. Yalniz bazan bunlara Grekce 
terciimeler de Have edilirdi». [2] 

Golva, latince, ve cermenceden murekkeb «Roman» dili 11 nci asra 
kadar devam etti. Fransizca 11 — 15 inci asirlar arasmda tegekkiil ediyor. 
Bu da birgok mahalli lehcelere ayrilmigh. En buyiikleri iki kisimdi. «Oui» 
kelimesinin telaffuzuna gore ona « oil » diyen §imal Fransasi ve «oc» di- 
yen cenubi Fransa. Bu suretle fransizca oil dili ve oc dili olarak iki biiyiik 
ziimereye ayrilmigti. Fakat bu dil fakir, hisleri ifadeye gayet kifayetsiz. 
16 mci asirda Ronesans’m italyadan Fransaya tesirile fransizca kendini 
bulmak gayretile birdenbire canlanir. [3], 

Roma imparatorlugu goktiikten ve italya kiiciik 
italyaaca pargalara boliindiikten sonra biitiin miinewerler 
mahalli lehgelerden nefret ettiier. Alimler iiniver- 
sitelerde, gairler miiteaddid kiigiik saraylarda hep latince y aziyorlardi. 
Binaenaleyh mahalli italyan dilleri yalniz kaba halk dili olarak kullam- 
liyordu. 13 iincii asnn birinci ortasmda imparator Ikinci Frederik Sicilya 
§iir mektebini tesis etti. Bu mektebin inkigafi mahalli lehgeyi de inkigaf 
ettirdi. §airler hislerini artik ana dille ifadeye bagladilar. Bunu sonra Bo- 
lonyi mektebi, onu da Toskana mektebi takip etti, Bu sonuncu lehge Flo- 
ransa’nm diliydi. Bu lehge Italyan dillerinin en yumugagi. Dante , gibi bir 
dahi de o lehgeden yetigti. 14 iincii asirdan itibaren Floransa’nm Toskana 
lehgesi artik italyamn edebi dili olmugtu. [4], 

Karadan Pirene dagarile, iic taraftan da denizle Avru- 
ispanyolca padan ayrilan bu kit’a; gimal ve merkez taraflarinm 
iklimi sert, cenub ve gark taraflari sicak; Anadolu gibi 
cografi vahdetten mahrum bulunuyor. Muhtelif unsurlarla doludur: Seltler, 
Ibrerler, Romenler, Vizigotlar, Arablar. 

Ispanyol kelimesi Ibrerlerden geliyor. Vizigotlar Cermence kelimeler 

[1] Yunanlilar bunu Apollonun kendi mabedine yaptigi yardima, Golva- 
lilar ise bu ani inbizami «Pan» namxndaki ilahm gorunmesine atferflybrlaf,' 
O zamandanberi ordulann bozg'unluguna panik denmektedir! 

[2] Une ville celefbre Angora, par, Alexandre m. Raymond, Paris,' 1924. 

[ 3 ] Histoire illustree de la litteratures frangaise; par: Abry, Audic, Crouke! 

Paris, 1922, 7 inci tab:.. (Medhal: ilk saihifeler). ' ‘ 

[4] Des Granges: «Les litteratures etrangeres, 1931 S. : 5 — 6. 
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getirdiler. Arablar da ispanya lugatma geni§ mikyasta tabirler; ticarete, 
sanata, ilme ait sayisiz istilahlar biraktilar. Bu karigik dilin ici ve fonu 
latincedir. Bu halk latincesi de muhtelif sivelere ayrilmisti: Katalan, 

Yalansiyen, Galicien, Kastillan. 

Bu sonuncusu, siyasi ve ictimai sebebler dolayisile, digerlerine galebe 
galarak, yiiksek tabakamn ve muharrirlerin edebiyat lisam oldu: italyada- 
ki Floranten ve Fransadaki «ile de France* lehcesi gibi. Bu dilin 12 inci asir 
ortasmdan 14 imcix asir sonuna kad.ar butiin eserleri sadec-e dini tiirkiiler- 
den ve ilahilerden ibaretti. Ilk dikkate deger siir kitabi 12 inci asir orta- 
smdaki «Sid §i’ri» dir. [1] 

Bugiinkii Bilyilk Britanya arazisini once Seltik (Kelt) 
Ingllizce irkindan bir halk i§gal ediyordu. Birinci asirda, Danimarka 
menseinden olan, Angl’lar ve Sakson’lar jnemleketin fa- 
tihi oldular. Ve Kelt’leri yukariya Gal havalisine siirduler. Gal’dekilerin 
diline Gaelik dendi. Galibler de Sakson dili konuguyordu. 

Nihayet 11 inci asrin ikinci ortasmda, 1066 da simali Fransadaki Nor- 
mandi diikii, Fatih Giyom’un idaresinde bir ordu ile Britanyayi istila etti. 
Artik gatolarda ve saraylarda sehir dili olarak Normandi lehcesi kullani- 
hyordu. Sakson dili koylerle kasabalarda kalmigti. i§te bu iki dilin birbi- 
rine karismasi bugiinkii ingilizceyi meydana getirdi. 

Gallilerin dilinden hie bir edebi eser kalmadi. «Bard» denen Kelt §i- 
irleri, gok sonra, 18 inci asir sonlarmda, Kelt gairi Osian namina, elde kafi 
garanti olmaksizm, meydana cikarildi. Hakikatte bunlar Macpherson ta- 
rafindan maharetle ibda edilmis ve muhayyel Kelt gairi Osian’a atfolun- 
mugtur. Sonra gorecegiz bu giirler, yani sair Osian romantik devrinde Av- 
rupaya derin tesirler yapmistir. 

Sakson diline gelince: 5 inci asirda meghul bir miiellifin bir eseri 
7 nci asirda da incile dair bir eser vardir. Britanyanm lejandlari, yani hi- 
kaye ve destanlar, ancak Normandlarm istilasmdan sonra bagliyor. Bu 
destanlarm gahislari Keltik menselidir. Fakat mevzular Fransizlarm «Kral 
Artiir» ve «Yuvarlak masa» masallarmdan alinmigtir. [2]. 

Takriben 5' inci asir dan itibaren Toton, Got, Ostrogot gibi 
Almanca muhtelif kavimler Cermen irkini meydana getirdiler. Bum 
lar Simal denizinden Akdenize, Ren nehrinden islav hu- 
dutlarma. kadar biitiin merkezi Avrupava yayildilar. En eski lehce Got- 
lar’m dili olan «Gotik» dir. Asagi ve yukari Almanca diye ikiye ayri- 
lan eski Alman dili. 

Simdiki klasik Alman dili ise ancak 18 inci asirda kati seklini aldi. Bu 
dil eski yukari Almancadan gelme, ve Saksonya ile Avusturyada goylenen 

[1] Des Granges: «Les litteratur#s etrungeres«. S. : 65 — 66. 

[2] Ayni eser. S.: 13-5 — 136. 
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lehcelerm ihtilatmdaii dogmadir. Liiter tarafmdan 1541 de yapilan incil 
terciimesi bu Alman dilinin ilk edebi numunesi sayihr. 

Eski Almancanm en eski eseri Ulfilas tarafmdan Gotik dilinde yazil- 
mi§ bir incil terciimesidir. Yine aym asirda gotikeenin yukan Alman leh- 
gesile yazilmi§ bir destan pargasi ve dini bazi eserler vardir. [1]. 

Ruslar, Finuvali, Tatar, ve islav unsurlarmdan miirekkeb 

Rus<ja kan§ik bir irktir. Bu yiizden Rus karakteri gok zit qiz- 
giler gosterir. Rus hem sert, hem melankoliktir. Simdi ii- 
mitsizlige kadar giden bir bedbin, ve §imdi sonsuz bir nikbin. i§gal ettik- 
leri o cok geni§ arazi iistiinde, siyasi, igtimai ve edebi bakimlardan cok agir 
bir inkisaf gosterdiler. [2], * 

Rusya ancak 19 uncu asir ba§ladiktan sonra Avrupa edebiyat ailesine 
girebildi. 

4 — AVRUPA VE HIRISTiYANLIK: 

A — is A PEYGAMBER : 

Miisbet ve laik tenkit kendini gosterdikten sonra isa - 

Vaftiz nin varligmdan bile siiphe edilmege baslandi. Vardir 
diyenlerle voktur diyenlerin uzun miinakagalan hala 
devam edip gidiyor. isa naminda bir sahis yagamif olsa da olmasa da §ura- 
si §iiphe gotiirmez ki hiristiyanlik isa’nir. eseri degil incilleri yapanlarm 
mahsuliidiir. Bunu ve isa’nm §iipheliligini, daha on sekizinci asirdayken, 
dinsiz ve Yahudi Jan Jak Ruso bile sezmi§ ve §oyle demigti: «Sayet Vesu 
hie bir vakit meveut bulunmamis olsaydi bile incilleri icad edenler vine 
onun kadar buyiik olurlardi.» [3]. 

isa hakkmda dikkate deger en yeni eseri yazan Emil Ludving, Isa’da 
vaftizle carmihi, yani ba§layi§la bitisi dogru olarak kabul ediyor ve ikisi 
arasmdaki biitiin malumati §iipheli gdriiyor. [4] isaya vaftizi yapan Yahya 
peygamberdi: Vaftiz pak olmayanm pak edilmesidir. Yahudilerde bu is 
sunnetle oluyordu. Yahya ise bunu tovbe ve vaftizle yapti. Saylari ve tiiv- 
leri gali gibi dik, sakali uzun ve heybetli, sadece deve tiiyiinden entarimsi 
bir libas giyen ve belinde kayi§ tasiyan Yahya sert sozlii, sert sesli. sert ba- 
kisli bir adamdi. 

O, kendinden kat kat kuvvetli diger bir peygamberin gelecegini ve 

[1] Des Granges, 255 — 256. 

[2] Ayni eser: 313. 

[3] «Adem oglu», bir peygamberin tarihi: Emil Ludving, Miitercimi 
Rugen Egref, Devlet Matbaasi 1929, 12 inci sayfa. 

[4] Ayni eser: S.: 9. 
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kendisinin sadece ona bir miijdeci oldugunu soyleyip duruyordu. Bu Me- 
sihdi. Allahm melekuttaki saltanatmi insana getirecek olan Mesih. Ananevi 
dinden aynlmak istemiyen Yahudilerin diismanca isticvablarma kar§i 
Yahya giddetle cevap verirdi: «Ben su ile vaftiz ediyorum ama benden son- 
ra gelen benden 50k kudretlidir, o sizleri ate§le vaftiz edecek. Ben onun 
ayakkabismm tasmasmi eozmege layik degilim.» 

Nasirada marangoziuk yap an bir gene var. Tezgahtan kurtulunca da- 
ga gikiyor. Koyu saglarini, o devrin adetince, ortasmdan bir qizgi ile bol- 
mii§tur. Gozleri hulyali ve miknatisli. Otuzuna girdigi zaman o da bircok- 
lari gibi vaftizci Yahyaya gitti. Vaftiz oldu. Yahya kimi vaftiz ettiginaen 
haberdar degildir. 

Fakat vaftizden sonra Nasiralida bir tecelli oldu, gokler yanldi, ve va- 
rilan goklerden, ruh, bir giivercin gibi niizul etti. O hem bunu gordii, hem 
de goklerden inen §u yuksek sesi d§itti: «Ho§nud oldugum sevgili oglum 
sensin!» [1], 

Nasirli Isa artik kendini meydana vurup Beniisrail iimmeti- 

V&iz ni davete basliyor : 

«Vakit tamam oldu ve Allahm melekutu yakla§mi§tir, tovbe edip besa- 
rete iman getiriniz.» Bu hep fakirleri gagirmaktadir. Zenginlere dii§man: 
«Mala itimad edenlerin melekut-ii-llaha girmeleri ne guctiir! Zengi- 
nin melekut-ii-llaha girmesinden devenin igne deliginden getjmesi daha 
kolaydir.* [2], 

Bu va'iz insanlarin iglerini gdriiyor. Ananeler, ibadetler, diisturlarla 
6rulmii§ ve 6rtiilmu§ insanlarin iglerindeki ruh zaaflarmi ve riyalan mey- 
dana vurup durmaktadir: Onlar neye guriiltiiyle sadaka verirler? Goriin- 
mek igin. «Sen sadaka verirken sol elinin verdiginden sag elinin haberi 
olmasm.» Dualan neye alenen yaparlar? «Sen halvetinde kapini kapayip 
gizlide olan pederine dua et.» O hep feragati, hirstan uzakhgi telkin et- 
mektedir. «Hayat tamadan ve cesed elbiseden iistiin degil midir? Ku§lara 
bakmiz; ne ekerler, ne bicerler, ve ne de der anbar ederler, ve semavx 
pederiniz onlari besler. Siz onlardan efdal degil misiniz? Sahranm zanbak- 
larina dikkat ediniz, Suleyman bile ciimle daratiyle onlardan biri gibi gi- 
yinmig degildi.» [ 3 ]. 

Bu peygamber her tiirlii hastaliklan bir baki§la ve bir el temasile iyi 
etmektedir. Gozleri miknatis dolu. Anadan dogma korlerin gozlerini aci- 
yor. Cuzamlilari elile mesederek iyi ediyor. Bu isleri hep Celile kasaba- 
sinda yapmaktadir. Fakirler, koyliiier, halk hep onun arkasmda. §ohreti 


[1] «Yeryuzundeki Dinler Tarihis, Ali Riza Dogrul, S. : 60. 

[2] Adem Oglu, S. : 132. 

[3] Ayni Eser, S.: 136. 
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birdenbire yayildi. Yalniz bedenleri degil ruhlari da kurtanyor. Ruhlara 
giren cinleri kovmaktadir. De'lirenler akillandi, kotiiriimler yiiriidii, sagir- 
lar isitti ve bunun sohreti Yahj^aya kadar gitti. 

Yahya peygamber zindandadir. Ananeciler, yani Firisi’ler, onu zinda- 
na attilar. §akirdleri ziyaretine gidip demir parmaklikli peneereden konu- 
guyorlar. Yahya yeni peygamberin mucizelerini igitince tereddiite diistii, 
acaba o mu? Yillardir miijdeciiigini yaptigx Mesih mi? Iki gakirdine ten- 
bih etti. Gidin ona §unu sorun: «Gelecek kimse sen misin? Yoksa diger bir 
kimseye mi muntazir olalim?» 

iki sakird Isay a Yahyamn bu sualini sordular. Isa Allahm sesini, o 
bliytik tebgiri zaten Yahyamn vaftizinden sonra isitmisti. §imdi onun boy- 
le sual gondermesi, bu da demek ki yeni bir igaret ve besarettir. Cevap 
verdi: «Gidiniz, Yahyaya soyleyiniz, korlerin gordugiinu, topallarm yiirii- 
dugiinii, ciizamlilarm temizlendigini, oliilerin kiyam ettigini, fikaraya be- 
§aretin teb§ir olundugunu; biitiin bunlan ona soyleyiniz ve benim hakkim- 
da siirgmeyen ne mubarektir.». 

Artik ananeciler le Yesu arasmda cidal bagladi. Ananeci- 
Cidal ler, kahinler, Beni israilin iistiinde dinin saltana - 

tim kuranlar; alt kiitleyi kendine ceken miiceddid 
Yesu ile kuvveti ellerinde tutan ananeciler arasmda cidal ba§ - 
ladi. Anane dininde en buyiik ve mukaddes §ey sebt giiniidur. 
Cumartesi giiniine hiirmet edip hig birsey yapmamak. Isa sebt’e ri- 
ayet etmiyor: «insan sebt giinii igin degil sebt giinii insan icindir.» diyor. 

Anane dininde diger biiyiik bir esas: Her giinahi ancak Allah affede- 
bilir. Halbuki buyiik bir kalabalikta, yatak iginde bir koturiimii Isaya ge- 
tirdiler. «Oglum cesaretlen, gunahlarm sana affolundu.» dedi. 

Ba§ka bir vak’a: Ananeciler Yesu’u igva icin ona beldenin giizel bir 
fahi§esini yolladilar. Yine kalabalik ve ziyafet var. Kadm iceri girdd. So- 
fular ona istihkarla bakiyorlar, fakat Yesu’un gozleri: Kadm dayanamadi, 
Yesu’un ayaklanna kapandi. Hiingiir hiingiir agliyor. Yesu’un ayaklarim 
saclarile siliyor: Mecdelli Meryem denen bu fahisenin de giinahlari affo- 
lundu. Sebeb? «Giinahlari gok oldugu halde affolundu, zira cok sevdi. La- 
kin az affolunan kimse az sever. » 

Hepsi iyi ama bu Yesu sadece israil ogullarma 
Isa ve insanlik bakiyor. Sadece onlarm peygamberi. «Melekut- 

u-llah» i yalniz onlara te§bir etmektedir. Fakat 
kalabaliklarin tehaciimiinden kurtulmak icin §akirdlerile birlikte Beni is- 
rail yurdunu birakarak miigrikler ve miilhidler hududuna gegti. Oraya geg- 
mek igin bir giinliik yiiriiyii§ kafiydi. Fakat isayi orada da tanidilar. Bir 
miilhid kadm onun ruhlara ve bedenlere nasil §ifa verdigini gormii§ ve 
onu tammi§?ti. Simdi kizi hasta. Kizmda cin var; kadin yalvanr: «Ey Rab, 
bana imdad eyle kizim cinden azab gekiyor.s 
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Isa cevab bile vermedi, vurudii. Onun miilhidlerle i§i yok. Kadm vine 
online gegti. Peygamber cevab verir: «Ben Beni israilin zayi olmu§ koyun- 
larmdan bagkasma irsal olunmadim.» Analik gefkati, kadm iigiincii defa 
Yesu’un yolunu kesip yalvardi. Bu sefer en kati cevabi alir: «Qocuklann 
ekmegini alip kopeklere atmak iyi degildir.» 

Qocuklar, yani israil ogullarc; onlarin hakkini kopeklere, yani Ya- 
hudi olmayanlara veremez. Fakat son iimidi de kirilan ana kalbi, son bir 
illiam hamlesile peygambere peygamberden daha kuvvetli soyliiyor: «Be- 
li ey Rab, fakat kopekler dahi sahibinin sofrasmdan diigen kirintilardan 
verier !» 

» Ekmegi gocuklara ver, peki, fakat kmntilari da kopeklere ver; madem- 
ki sahip ve efendisin;-madem ki kopekler de mahluktur; neye nimetin yal- 
niz cocuklara kalsm. Peygamberin sert gozleri yumu§adi. Tozlar iistiinde 
secde edip §ifa dilenen kadma merhametli gozlerle bakiyor. Gozlerine ye- 
ni bir alem acilmi§tir. Artik sadece Israil ogullari yok. Kendi milletini 
digerlerinden ixstiin goren o hodgamlik yok. Yesu kadina siyanetini ve- 
rir: «Ey hatun, imanin goktur, sana istedigin gibi olsun!» Yesu Mulhide 
de sifa sundu. [1] 

Isa hep kendine «lbni-iil-insan», yani adem oglu, diyordu. 

MesiWik Ananeci yahudiler bunu alelade manaya alip ehemmiyet 
vermiyorlardi. Fakat Isa onunla «Allahm adam geklinde 
oglu» manasmi kasdediyordu. Yahyanm o sualinden sonra gittikge imam 
artti, O ki Allahin ogluydu, o ki Mesihdi, bunu neye saklayip durmah? 
Adem oglu, kendine hiz vere vere, artik dogrudan dogruya «ibn-u-llah» 
olarak goriindii: Artik gehriyarca bir tavir almigti. 

Emirin tahsildan havari Sen Piyer’e geliyor. Kendisi ve Ye:-u icin ver- 
gi ister, Yesu Piyere sorar:« — Emirler kendi evladlarmdan vergi alirlar 
mi?s — «Hayir, bagkalarmdan alirlar. » Yesu fetvasim verir. — Oyleyse ev- 
ladlar muaftir. 

Evet mademki kendisi Allahin ogludur, Devlet reisi mademki kendi 
evladmdan vergi almaz, Yesu’dan da almamali. Prensler nedir?0 Allahin 
prensi. Yer yiiziindekilerin saltanati varsa bunun da var. Artik ananecilere 
kargi biisbiitiin pervasiz. Dinen memnu olan seyleri yiyor ve muaheze 
edenlere haykinyor: «Agza giren gey adami napak etmez; lakin adami 
napak eden agizdan gikandir! » 

Artik diigmanlanm alenen istihkar ediyor, Firisiler igin diyor ki: «On- 
lan birakimz, onlar, korlerin kor kilavuzlandir ve eger kor kore kilavuz- 
luk ederse ikisi de gukura duger.» 

Mesihlik: Ananecilere en biiyiik, en tehlikeli, en affedilmez ciiriim 


[1] Adem Oglu, S.: 176 
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budur. Mesih Allahin mumessili; Mesih beklenen biiyiik kurtarici; Tev- 
rata gore mepih gelince israil ogullarimn ba§ma gegecek ve o milleti bii- 
tiin milletlerin hakimi yapacak. Halbuki Nasirali Isa: Fakirler, yoksullar, 
sakatlarla diigiip kalkan Isa. Hig ondan Mesih olur mu? 

Firisi’ler zindanda bulunan Yahya’mn katli igin Yahudi 
Yahyamn Meliki Hirodes’e cok israr ettilen Fakat hiikumdar bir 
katli tiirlii buna yana§madi. Lakin kansi Hirodia, Yahyaya 

kirgin, Firisilerin emeline yardim eder. Ananecilerin 
Yahyayi oldiirtmek istemeleri Yahyamn kendinden ziyade Nasirali Isaya 
goz dagi vermek igindir. Bu otekini kat kat bastirmi§ti. Hastalari iyi edip 
duruyordu. Kiitlenin emniyet ve muhabbetini kazanmigti. Boyle giderse 
kendi din saltanatlari igin tehlike vardi.' Halk ve koyliiler Isa’yi hig birakmi- 
yorlar. Orilarin fitri ve tabii duygusu biliyor ki kendileri igin bu kadar 
faydali olan bu peygambere kahinler diigmandir. Kiitle onu birakmiyor. 

Melik Hirodes’in saraymda muhtegem bir ziyafet var. Karisinin baska 
kocadan olan kizi Salome, kocasi ihtiyar Filip oldiikten sonra dul kaldi. 
Fakat cok gene, gok giizel ve harikulade raksediyor. Rakistaki sohreti 
Romaya bile yayildi. Ziyafette Salome ciplak denecek bir halde, baygm 
itirlar surtinmu§, peri gibi, hiilya gibi raksediyor. Hukiimdar mest. Eski ■ 
genglik hatiralari uyandi. Dilber rakkase, ruhunda yeni bir hayat hamlesi 
yaratti. Hiikumdar baginr: «Dile benden ne dilersen, sana mulkumiin ya- 
rismi bile veririm.» 

Kivrak endamli rakkase dii§iinuyor: Ne istiyecek? Miicevherler mi, 
saraylar mi, sehirler mi, ne isteyecek? Istedigini alenen soylemedi. Gitti, 
hiikumdarm kulagina soyledi. Hiikumdar sarardi. Kansi te§vik ediyor:, 
«Madem ki ne isterse verecegine soz verdin, hiiktimdarlar sozlerinden don- 
mezler, kiza istedigini ver.& Kizm istedigi altm bir tepsi ustiinde Yahyamn 
kesilmi§ ba§mi gormekti. Tuzaga dii§uriilen hukiimdar zabitlere emir ver- 
di. Biraz sonra Salome ve biitiin ziyafettekiler altm bir tepsi ustiinde Yah- 
yamn kesilmis ba§im gorduler. 

Yahyamn katli haberi isaya yildinm gibi tesir etti. Ya'h- 
Hem korku yamn vaftizinden sonra o ki Allahin .«oglum» hitabim 
Hem ciir’et i§itmi§ti. Yahyamn zindandan gonderdigi sualden sonra 
o kendinin mesihligine inanmigti. §imdi de Yahya ah- , 
retten sesleniyor. «Benden daha kudretlisi gelecek!» Evet ondan sonra on- 
dan kat kat kuvvetli mesih geldi ve Yahya ahrete gitti, oyleyse mesih de 
oraya gidecek. Demek mesihi oldiirecekler. 

Isa korku ve dehset iginde. Sadik gakirdlerini alarak Beni Israil yur- 
dunu birakip Yahudi kralligimn ote ucundaki miilhidler diyanna gitti. 
Evvelce de oraya gitmi§ti. Fakat bu halkin kalabaligindan kurtulmak i- 
gindi. Halbuki §imdi oliimden kagmak igin gidiyor. 
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Oliimden kacmak: Fakat mademki Allahm ogludur, onun olmesi de- 
mek Allah babanin onu kendi yamna almasi demektir. Hig Mesih olana 6- 
liim olur mu? Yesu birdenbire §ahlandi. igine miithig bir enerji dolmugtu. 
§akirdlerine sordu: «Ben kimim?» iclerinde en heyecanh ve hareketlisi 
olan Sem’un cevap verdi: «Sen Mesih’sin!. 

Isa memnun; Isa vecd icinde. Sem’un’a bu cevabi verdiren de semadaki 
pederdir. Oyleyse ne duruyorlar? Haydi cidal igin, fiituhat igin vurda don- 
meli. Oyle yaptilar. Isa gakirdlerine «Ben yakmda olecegim» dedi. Bu onun 
igin «Babam beni yamna alacak» demekti; fakat Havariler dehget iginde 
kaldilar. 

Tekrar Yahudi yurduna donen Mesih artik butiin kud- 
Akibet ve retini ilan ediyor: «Ben kendi iradetimi degil beni irsal 

Qarnnh edenin iradetini icra etmek iizere semadan niizul ettim. 

Hayat ekirtegi benim, bana gelen asla acikmiyacak.» [1] 
Artik kahinler ve Yahudi alimleri fill hiicuma gegtiler. Yesu artik cemaati 
ihtilale veriyordu. Onun izalesi igin vali Pilatus’e miiracaat ettiler. Mugrik 
valinin din i§lerine aiding ettigi yoktu. Yesu’u isticvab etti. Onu sempatik 
bir filozof olarak buldu. 

Fakat kalabalik haykiriyor: — Mesih ille garmiha gerilsin. 

Vali sordu: — Ne kotiiliik iglemigtir? 

Kalabalik iginden akilli biri cevab verdi: — Her kim ki kendini melik 
addederse kaysere muhalif soyler. Eger sen bunu saliverirsen kay serin dos- 
tu degilsin! 

ige ince bir siyaset karigmigti. Vali kaysere yaranacak bir vesile bul- 
mug oluyor. Cemaatm sadakati ugruna bir adami feda etmemek imkan- 
sizdi. 

isa askere teslim edildi. Asilacagi hagi kendi gotiiriiyor. Askerler, ma- 
demki o melikmig, tacsiz olmaz diye ve alay olsun diye, bagma dikenli bir 
tag taktilar. Hagm tahtasi daha iyi kurumamig, gok agir, Yesu onu, itip 
kakan askerlerin mugtalari altmda, giiglukle suriikluyor. Sehrin asil- 
masi uzun ve sicak yakicidir. 

Hagin dikilecegi tiimsege vardilar. Orada iki hag daha var: Cam ve 
hirsiz iki Yahudi daha garmiha gerilecek. Yesu iigiinculsri. Diger ikisinin 
levhalarinda yaptigi cinayetler ve fenaliklar yazili. Isamn levhasinda yal- 
mz iki kelime var. Aci bir istihza ile duran iki kelime: 

«Yahudilerin meliki.» 

Ne havari, ne gakird; on binlerce inananlardan kimse yok. Sadece ka- 
lm pegeli ug kadm. iglerinden biri gok higkiriyor. Pegesini agsa tamyaca- 
giz: Saglariyle Yesu’un ayaklanni silen fahige Mecdelli Meryem. Isaya 
en son ve en kudretli sadakati gosteren sadece o fahige oldu. 


[1] Adem Oglu, S. : 220. 
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Ellerinden ve ayaklarmdan iri civilerle mihlamp kanlar iginde carmi- 
ha gerilenlerden bir iki giin dayananlar oluyordu. isa carmihta ancak tic 
saat dayanabildi. Yiizbagi valiye bllim raporunu verdi. Sura azasmdan ve 
e§raftan biri akrabasi oldugu igin eesedin teslimini istedi. Vali hemen i- 
zin verir, bu adam ve iig pegeli kadm Yesu’u carmihtan indirirler. Bir sed- 
ye, bir kefen. Adam onu kendi bahcesindeki mezara gotiirdii. Gomdiiler. 
§imdili'k mezarz biiyiik bir tagla orttiiler. 

Sebt giinii bagliyordu. Dini merasim yapilamazdi. Ertesi giin sebt bi- 
tince kadmlar tekrar geldiler. Baktilar ki tag oynamig ve mezarda kimse 
yok. Kudiisde cesit cesit rivayetler dalgalandi. Cesed kahinlerin eline geg- 
mesin diye gakirdleri kagirtmig dediler. Bahge sahibi dini merasimde ka- 
labaliktan bahcesi ezilmesin diye oliiyii baska yere gotiirmiig dediler. 
Vali onu astirttigina sonra pigman oldugu igin dalza baygmken ve heniiz 
olmemigken cesedi sakirdlerine verdirmig dealer. Her agizdan bir rivayet 
gikti. Fakat o iig kadm, gene peygamberi o kadar seven ve kalbleri o kadar 
parcalanan o kadznlar Isayi dirilip goge gikarken gordiiklerini sandilar. 
Sandilar ve inandilar. [1] 

B — iNCILLER VE MEZHEB iHTILAFLARI: 

Qarmihtan sonra isanm olmeyip, pederi Rab tarafm- 
incillerden dan goge almdigina, ve yeniden gelip Mesih saltana- 

Once tmi kuracagma inananlar Kudiiste bir kiime tegkil etti- 

ler. Bunlar yine Yahudilerdi. Tevrattan ayrilmiyorlardi. 
Diger Yahudilerden tek farklari isa’nm Mesih olarak yine gelecegine inan- 
maktan ibaretti. Vakia diger Yahudiler, ananeciler ve Tevratcilar da bir 
mesih gelecegine kendi kitaplari iktizasi inanmaktaydilar. Yalnzz bunlar 
o mesihin isa degil bagkasi olacagma zahibtiler Tgte Yahudiler arasmdan 
o mesihin Isa olduguna inananlar Kudiiste Yahudi mabedinden ayri bir 
mabed kurdular. Hiristiyan diinyasi iste bu mabede ilk kilise olarak 
bakar. [2] 

Havarilerden, isanm gakirdlerinden, veya ona inananlardan miirek- 
keb bu kilise goriiliiyor ki, Yahudilikten ayrilmzyan hususi bir isevilikti. 
Havariler imanli, isaya inanmig, fakat basit zekali kimselerdi. Bunlarm 
bu ilk kilisesinde sadece kavmiyet var. Sadece bir kisim Yahudilerin gelecek 
mesihin isa olduguna inanmaktan ibaret bir mahallilik. Eger hiristiyanlik 
bu kiliseye miinhasir kalaydi Yahudiligi iki mezhebe ayirmig bir Yahudi 
dini mahiyetinde kalacak ve hiristiyanlik dogdugu yerde bogulacakti. 

Fakat Sen Pol; §am yolunda, semadan isanm hayalini goren Sen Pol; 

[1] «Adem Oglu» Emil Ludving, S. : 321. 

[2] Yeryuziindeki dinlerin tarihi, Omer Riza Dogrul, S. : 79-80. 
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mesih dinini Kudiise, ve oradaki ilk kilisenin dar duvarlarma sikigip kal- 
maktan kurtardi. Mesih isa olarak gelmig, Allahm ogluponun gelmesile 
melekut, insanlar arasma inmi§; Isa zamam gelince tekrar inmek iizere 
babasimn yamndadir; ve biitiin insanlann Mesihi olarak yeniden gelecek; 
ve butiin insanlan kurtaracaktir. Sen Pol seyahatlere cikti. insanlara in- 
sanligm kurtulugunu miijdeledi. isa biitiin insanligm kurtancisi olmugtu: 
Bu sayede hiristiyanlik derhal biitiin insanlan sinesine almaga elverigli 
bir din oluverdi. 

isayi Mesih tammak igin kiffise Yahudi geriatma uymaga mecbur de- 
gildi. Siinnet ki. Yahudilikte en esasli akidedir, Sen Pol’iin hiristiyanligm- 
da siinnetli, siinnetsiz hep birdi. insanlann hepsi giinahkardi, isa toptan 
giinahkar olan insanlan kurtarmak igin gokten irten ilahi ruh: Goriiliiyor 
ki Sen Pol isaya imam Yahudilikten kopanp ayinyor. 

Sen Pol havari degildi, fakat isaya inan anlarm en akillisiydi. Sam yo- 
lundaki tecelli ile isanm metafizik havarisi olmugtu. Ondan sagligmda de- 
gil oliimiinden sonra emir aian havari: Bu hal isanm cliriligine daha kes- 
tirme bir delildi. Sen Pol’iin igi bir deha eseri oldu. Hiristiyanlik ne isanm, 
ne havarilerin, hiristiyanlik onundur. O havarilerin hnistiyanhgi daral- 
tan baglarmi kirdi, ve dine ciham kapliyacak bir genislik ve serbestlik 
verdi. [1], 

Sen Pol yalmz bu biiyiik igi yapmadi: Hiristiyanlik edebiyatmm ilk 
yazi eserini de o verdi: Bunlara «Sen Pol’iin mektuplan» derler, ve bunlar 
incillerden de oncedir. Elde bulunan en eski vesika onun bu mektuplandir. 
Tesalonyalilara(yani Selaniklilere) ve Selanikteki kiliseye yazdigi mek- 
tup isanm garmiha asiligmdan geyrek asir sonradir. Bu mektup goyle ba§- 
lar: <?PoI, Vilvasos, ve Timovtavos, peder Allahta ve Rab iselmesih'te olan 
Selanikliler kilisesine, size, pederimiz Allah ve Rab iselmesih tarafindan 
inayet ve selamet olsun.» [2], 

Bu mektuptan 15 yil sonra, yani miladin 65 inci yihnda 

Inciller ilk incil yazildi. Bu Markos incilidir. Bu isamn hayatmm 
ve mucizelerinin hikayesidir. isayi hem kudretli hem de 
rahim ve gefik olarak tasvir eder. Ananeleri yikmak istiyen bir miiceddid, 
Yahudi ulema ve kahinlerinin bu anane kmciya kargi feveranlari anlati- 
hr. Bu incilde isanm hastalara gifalan, oliileri diriltmeleri, ve biitiin mu- 
cizeleri hikaye edilir. Bu kadar kudretli iken neye maglup oldu? incile 
gore isa maglup olarak zafere erecegini gakirdlerine soylemistir, olerek 
hayat bulmak; bu yenilerek yennjekti. 

ikinci incil Lukan’mdir. Bu daha sanatkarane idi. Uslubu daha itina- 
lidir. Birinci incili ikmal icin yazilmig goriiniir. Biririci incilin son yaprak- 

[1] Islam tarihi, Leone Kaetano mutercimi, Hiiseyin Cahid, C. : 8, S. : 146. 

[4] Yeryiiziindeki Dinlerin Tarihi, S. : 58. 
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lari zaten kopmug sanilmaktadir. Onda bir noksanlik var. Sonra Markos 
sadece tahkiyedir. Hayat ve mucizeler anlatihr. Halbuki isanm asil eseri 
yaptigi telkinlerdeydi. Iste Luka Incili Markos’un asil bu tarafmi tamam- 
lar. Bu incil isa’nin hayatmdan ziyade telkinlerini anlatir. isa’nin vaizla- 
rmi ve nutuklanm derceder. Bu nutuklar cok kere sert sozliidur. 

Hgiincu Incil Metta’nmdir: Bu, ilk iki incilin ihtilatmdan meydana 
gelmig gibidir. Birinci incildeki hayat malumatile ikinci incildeki telkin 
tarafim birlestirir. Yalniz her iki incilde de olmiyan yeni malumat ilave 
eder. Mesela isanin dogusuna ait menkibeler gibi. Yahudi krali Herod’un 
sarayi isa dogdugu zaman endigeye diiger. Kahinler haber vermis ki do- 
tan bir meliktir. Bu hangi gocuk? Belli degil. l£ral o yil dogan btitim er- 
kek gocuklarm katlini emreder. Isamn ailesi Misira firar etmi§tir. Metta 
bu gibi menkibeleri nereden aldigim soylemez. 

Dordiincii ve sonuncu incil Yuhanna’mndir. Burada tarihe ait kisim- 
lar atilmig gibi. Yuhanna biitiin hedefini isanm Allahin oglu oldugunu is- 
bata hasreder. Bu incilin gayesi isa’nin karanliklar iginde bir aydmlik gi- 
bi dogdugunu gostermektir. [1] 

incillerin en miihim rolii isayi gok sevimli bir sima olarak yasatma- 
lanndadir: inciller isada erkeklik kuvveti ile kadmlik rikkatmi birle§tir- 
diler. Onda hem ihtigam hem tevazu var. Hem sert, hem rahim. Hiristiyan- 
larm erkegi de kadmi da onda kendi cinsiyetlerinin temayuliinii buldular. 
Onu kuvvetliler de zayiflar da sevdi. 

Bununla beraber dort incil birbirini tutmaz. Bunu Alman reformunu 
yapan Lhuter bile farketti. Diyor ki: «inciller muntazam terkibli degiller- 
dir. Fakat bunun fazla ehemiyeti yok. Sayet kitabi mukaddes hakkmda bir 
munakasa zuhur eder de sonunda uzlagilmazsa bu rniinakagadan vaz gec- 
mekten baska gare yoktur.» [2] 

inciller birbirini tutmadigi gibi hiristiyan akideleri de 
Mezbej# birbirile ihtilaftadir, Bu yiizden muhtelif mezhebler tii- 

Ihtilaflan redi. ihtilaf bilhassa teslis ve isa’nin uluhiyeti etrafmda 
doniiyordu. Mesela iskenderiye rahibi Aritiis isa’nm Al- 
lah olmadigi ve olamiyacagi davasim ileri siirmugtu. 

Bununla beraber Roma imparatorlugu dahilinde hiristiyanlik mixthig 
surette ilerliyor. Sen Pol’iin hiristiyanliga verdigi genig ruh, hele alt taba- 
kadaki insan kiitlelerini hiristiyanliga sevkedip durmaktadir. Bu dinde 
en sefil, en giinahkar insamn bile kurtulug imkani var. Roma imparatorlu- 
gu milyonlarla kiitleleri ezip duruyor. Azlik olan hakim unsur ferahta, 
gokluk olan halk sefalette. Bunlar hiristiyanliga kogtular. 

Aristokrat Romalilar ve Roma imparatorlan hiristiyanlan gok tazyik 


[1] Yeryiiziindeki dinlerin tarihi, S. : 70. 

[2] Adem Oglu. S. : 10. 
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ettiler. Onlara 50 k zuliimler yaptilar. Hiristiyanlara katliamlar icra edil- 
di. Nafile. bu zuliimler arttikga ezilen ekseriyet kiitlelerinin kini artiyor; kin 
arttikca hiristiyanlik kuvvetleniyor. Biitiin bir cihangir imparatorlugun 
eebrutu kiitlelerin din gevkmi ezemedi. 

Nihayet Britanyadaki ordu tarafmdan imparator ilan edilen Kostan- 
tin’i Roma ve rakibleri tammadilar. O da biitiin rakiblerini tepeleye tepe- 
leye muzafferen Romaya girerek imparator oldu. Kostantin cogalan ve 
orduya bile giren' hiristiyanlardan istifade icin 313 de negrettigi beyan- 
name ile hiristiyanligi serbest din olarak tamdi, artik hiristiyanlar ayin- 
lerini alenen yapmaga basladilar. Hiristiyanlik alabildigine genigliyordu. 
O genisledikce Kostantin’in mevkii kuvvetleniyor. Biitiin hiristiyanlik 
ona minnettar. 

Kostantin hiristiyanlara kargi biiyiik bir cemile daha yapti. Hiristi- 
yanlara okadar zuliim gdsteren Roma; hiristiyan katliamlarim vahsi bir 
zevkle seyreden Romalilar; Kostantin imparatorlugun merkezini Roma- 
dan kaldirdi; Bizansa gdtiirdii. Bizans garcabuk bir hiristiyan payitahti 
simasi aliyor. Kostantin hala resmen hiristiyan degil. 

Hiristiyanlik artik imparatorlugun devlet dini olmak iizere. Fakat din 
kuvvetlendikce dindeki mezheb ihtilaflari da cogaldi. Kostantin hiristi- 
yanhga iiguncii ve en biiyiik iyiligini yapacak. Bu ihtilaflari hallettirmek 
igin biitiin hiristiyan ruhani reislerini bir araya topliyarak miinakasa et- 
tirmek ve umumi bir karara varmak iazimdi. 

325 bahannda, iznikte yapilan igtima ile, hiristi- 
fznik i^tiinai yanlik tarihinin en miihim safhasi aciliyor. Kos- 

tantin'in kilise vahdetini temin etmek emelile 
yaptigi bu ictima davetine 318 ruhani reis icabet etti. Herbiri yamnda iki 
papasla iig hizmetgi veya kole getirebilecek. imparatorluk postalarmm ara- 
balan bunlari diinyanm dort bucagmdan iznige tasidilar. iznikte 1600 davet- 
li toplandi. Eski diinyanm cografyasi otaya birikmigti: iskenderiye, Kibns, 
Kartaca, Kudiis, Iran, Epir, Gol... Daha boyle yiizlerle beldenin ruhani 
reisleri. 

Kostantin ictima salonuna «Allahin ilahi bir kanadi gibi» girdi. Bura- 
daki ruhanilerden «Kostantin’in hayati» miiellifi Eusebe imparatoru kes- 
kin gizgilerle tasvir eder: Imparatorun sirtmda, gayet kiymetli taslarla 
islemeli erguvani renginde bir elbise var; altm ve hasmetli bir kiirsiiye 
oturacak. Fakat o ruhanilerin oturmasindan evvel oturmayi kabul etmi- 
yor. Gozleri tevazuen yerde, yiizii kirmizilasmig. Yiiziinde dingligin giizel- 
ligi; tavrmda hagmet, kudretini gostermedigi halde kudretli. Yumusaklik- 
la ihtigami cemetmis bir hiikiimdar. 

Bu kalabahk meclis geng Pilin’in valiligi zamamnda yapilan Jimnaz 
-binasimn salonlannda toplanmigti. Gene Pilin 113 de dldiigiine gore ara- 
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dan en asagi iki asirdan fazla bir zaman gectigi halde demek ki bina sap- 
saglamdir. Roma yapisi. 

ictima neticesinde isamn hakiki Allah oldugu ilan edildi. Mumun ken- 
di dibine tesiri olmadigi gibi meclisin kararma itiraz eden tek ruhani de 
iznik kardinali oldu. 

Kim kazanmigti; devlet mi, ruhaniler mi? Kostantin Hiristivanligx 
himaye eder goriinmekle beraber, hakikatte kendisinden 16 asxr sonra Na~ 
polyonun yapacagi gibi, din kuwetini devletin eline aimak istiyordu. im- 
parator biitiin bu kardinallere kendi generalleri ve valileri gibi emirler 
verecekti ve oyle oldu. Roma devletiyle Hiristiyanlik o zamana kadar tam 
iig asir carpmisti. tic asir sonra mparatorla kilise yine kar§i kargiya gel- 
di ve kilise yenildi. Fakat Papa sonralari hiikiimdarlara diz coktiirecek. [1] 

Sen Pole gore, insan etten oldugu icin fani, fa- 
Kilise kuweti kat ayni insan Mesihe bagli ruhani bir varlik ol- 

ve ruiibaniyet dugu igin de ebedidir. Kilise isa’nin cismidir, kili- 

seye giren isa’nin maddiyetine bile e.rmi§ olur. 
Sen Pol’un kurdugu kilise insanlari isa’ya bagliyor. 

Ikinci asirda. Antakya Piskoposu ignaius, kilise fikrini biisbiitiin kuv- 
vetlendirdi. Bu'kiliseye yalmz miisbet rol vermedi, Sen Pol kilisenin yalniz 
miisbet tarafim soylemi§ti. Antakya piskoposu ise kiliseye menfi rol de 
verdi: Yani kiliseye intisap etmiyenlere ebedi kurtulug yolu kapalidxr. 
Kiliseye gir, ebedi kurtulug yolundasin, kiliseye sirtim gevir, ebediyyen 
o yolun digmda kaldm. Bu Piskopos kiliseyi ebedi halas yolu arasmda tek 
ve biricik bir koprii yapti. O kopriiden gegmeden kurtulmak mumkiin. 
degil. [2] 

incilin bir ayeti: «Sana melekut-iis-semavatm anahtarlarim verecegim. 
Ve yeryiiziinde her ne baglar isen semavatta baglanmig olacak: Ve yeryu- 
zunde her ne gozer isen semavatta cozulmu§ olacaktir.» [3] 

Kilise isamn yeryuziinde varligunn devami, onun reisi, yani Papa 
isamn vekili, nasil isa giinahi affedince o dogrudan dogruya Allah nami- 
na yapildigi icin Allah tarafmdan affedilmis oluyorsa, nasil onun veryii- 
ziinde diigiimledigi bir gey semada da diigiimleniyor ve gozdiigu diigiim- 
semada da coziiliiyorsa Papa da vekil sifativle, ayni geyleri yapiyor, onun 
yaptigi da isamn yaptigidir, yani Allahm. 

Papa bir insani vaftiz ederse o Hiristiyan olur; o zaman diigiim gd- 
ziildu, semavatta da coziildii, artik ona Cennet agiktir. Yok Papa bir Hiris- 
tiyam afaroz ederse, o zaman da diigiim kapali,. o Hiristiyanliktan. cikti. 

[1] iznik igtimai hakikndaki malumat Jan Pozzi’nin Paris 1933 tabili ve 
Nicee (yani iznik) isimli 27 biiyiik sahifelik kitabmdan abnmigtir. 

[2] Yeryuziindeki' dinlerin tarihi, S. : 79 . 

[3] Dint dersler, Akseki’li Hamdi, ugiincii kitap. 
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§u halde bir insan kendi akli ve kendi imaniyle Hiristiyan olamaz. Hiris- 
tiyan olmaymca da ebedi kurtulusu bulamaz: Onu bulamiyan ebedi hus- 
randadir. Insanlarm biitiin bu ebedi mukadderati Papanm iki dudagi ara- 
sinda: O dudagm «Hayir» veya «Evet» diye kimildamasi, yani ya vaftiz, 
ya afaroz, ona gore ya Hiristiyan oldun, ya hiristiyanliktan ciktm. Bu ne 
muthig kuvvet bu. 

Tabii Papa da biitiin bu yeryiizii Hiristiyanlarmm vaftiz ve afarozla- 
rini hep bizzat kendi y^pacak degil. O nasil isanm vekili ise onun da 
vekili Kardinallerdir. Onlarm vekili piskoposlar; ve daha dereceler. 
I§te bu silsile kilise ruhbaniyetini tegkil eder. Ruhbanlik, kulun, Allaha 
varmasi igin bir vasitadir. Hie bir kul o vasitaya miiraeaat etmeden Alla- 
ha varamaz. Kilisenin ve ruhbanhgm bu miithis kuvveti vicdansiz ruha- 
niler elinde en zalim ve feci bir silah oldu ve o miithig kuvvet kilisenin de 
za’fmi dogurdu. 

Roma imparatorlugunun merkezi Binazsa nakledildik- 
Hiristiyanlikta ten sonra imparatorlukta iki nevi merkez viicude 
boliinufler geldi: Roma biitiin Hiristiyanlara gamil manevi sal- 
tanatm, Bizans da maddi devletin merkezi oldular. 
Papa Romada. Kayser Bizansta. Fakat dordiincu asir sonlarmda, 395 te, 
Imparator Teodos imparatorlugu, garbi ve garki diye, ikiye ayirdi, iki og- 
lunu ikisine Kayser yapti. Dort sene sonra da kendi oldu. Garbi Roma im- 
paratorlugu onun oliimiinden 80 yil sonra 497 de yikildi: Roma yine Pa- 
paligm merkezi kalmisti. 

Fakat o maddi ayrilig kiliseleri de ayirdi. Bizans imparatorlugu Orto- 
dokslugu devletin resmi dini tamdi. Din ile devlet birlegmisti. Bizans ar- 
tik Teokratik bir saltanatti. Papalik ise Katolik kaldi. iki kilisenin arasi 
agildi. Bu ikilik altmci asirda busbiitiin tamamlandi. Bu, Hiristiyanligm 
ilk biiyiik bolunugiidiir. 

Ortodokslukla Katoliklik, Bizansla Roma, Patrikle Papa o kadar ay- 
rildilar ki birbirlerine kafir gibi bakmaga basladilar. 

Bu igin ne derece ileri gittigine bakmali. 14 iincii asirda korpe ve dine 
Osmanli devleti Bizansi tehdit edince oradaki ruhani reisler: «Bizansta 
Papa Kardinallerinin sapkalanm gormektense Turk kavugunu gormegi 
tercih ederiz» diyorlardi. 

Hiristiyanlik alemi .o biiyiik boliiniigii yaparken bir yandan da tari- 
katler ve mezhepler arasmdaki ihtilaflar yine alabildigine devam ediyor- 
du. Ne Kostantin zamamndaki birinci, ne Teodos zamamndaki ikinci Iznik 
kongreleri bu ihtilaflari ortadan kaldiramadi. Yedinci asirda islamlik dog- 
dugu zaman bu ihtilaflar yine alabildigine devam ediyordu. Hiristiyanligi 
esasmda hak ,din olarak kabul eden Muhammed bile bu tarikatlara karsi 
hiddetli bir vaziyet aldi. 

Sonu gelmez kuru miinakasalar icinde birbirlerini yeyip didikliyen 
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bu tarikatlere kar§i Islam peygamberinin aldigi vaziyeti «Muhammedin 
Hayati,, ni yazan muasir bir Fransiz miitefekkiri dahi tasvip ediyor: 
«Miisliimanligin bu tarikat kavgalanna uzak kalmi§ olmasma §asmama- 
lidir. Muhammedin, Tarikatler ve kavgalar fevkine cikarak. Hiristiyanlari 
bu ayriliklardan dolayi serf, fakat hakli bir surette muahaze etmis ol- 
masim tabii gormek lazim gelir.» Ve miiellif bundan sonra «Rum siiresi- 
nin» §u 31 inci avetini zikrediyor: «Dinlerini tefrik edip muhtelif mezhep- 
ler te§kil edenlerden ve kendi te§kil ettigi mezhebin hak olduguna itikat 
ile ferahlananlardan olmayiniz.» [1] 

Hiristiyanligm ikinci biiyiik bbliinii§ii garp kilisesinde vaki oldu. 16 
mci ve 17 inci asirlarda, Ronesanstan sonra, biiyiik Katolik kilisesine 
kargi Protestanlik gikti. Bu Katolik kilisesinin istibdadina bir isyandi. Pro- 
testanlar «anane hiristiyanligi» m terkettiler. Asil isa dinine dondiiler. Ka- 
toliklik adeta putperestlik derecesine varmigti. Protestanlik bundan siy- 
rildi. Bu sayede Protestan olan Avrupa milletleri mill! kiliselere malik 
oldular. [2] 

5 — HIRlSTiY ANLIKTA FELSEFE VE SAN AT: 

Eski Yunanda felsefe, dinle garpigmaktan uzak, biir 
Eski Yunanda bir surette biiyiidii. Felsefenin inkigafi demek insan 
din ve felsefe akil ve zekasimn inki§afi demekti. Yunan miitefekkir- 
leri bu akla o kadar meftun oldular ki onu yalniz 
insanm degil kainatm da esasz ve umdesi yapmagi emel edindiler. Akil 
kanun demektir, ahenk demektir, tabiatte madem ki kanun var, oyleyse 
akil da var. Biitiin tabiat o aklm mahsulii, ona «Akl-i ekmel» dendi. Bii- 
tiin tabiat ve kainat o akli ekmele miisavi gelmekten acizdir; ciinkii ka- 
inat ve tabiat hep o akli ekmelin, o yaratici kudretin tezahiirii ve tecelli- 
leridir. Aristo, «Allah iste bu akli ekmeldir» dedi. 

Bu diigiiniis Yunanlilann mitolojik din akidelerine aykin dii§miiyor- 
du. Felsefe halk dinindeki tabirlere timsali manalar verdi. Zos, yani Jii- 
piter, akli ekmelin, yani Allahm timsalidir. Kendi vahdetiyle birgok tabiat 
kudretlerini birbirine baglar. Jiipiterin ogullari, ve kardesleri; bunlarda 
tabiat ve kainatm muhtelif kuvvetleri birle§mi§ oldu: Bu. Allahm 

vahdetidir. 

Allah olan o akli ekmelin Hiirmuste ilmini, Herakliste kuvvetini go- 
riiriiz. Filozoflarca mesela Heraklise ibadet dogrudur. Qliinku bu galif- 
kanliga, azme, ve §ehvetten nefrete ibadettir. Yildizlarin o mitolojide bi- 
ll] Emil Dermenghem, Muhammedin hayati. terciime eden Resad Nuri. 
Devlet matbaasi 1930, S. : 163 - 164. 

[2] Yeryuziindeki Dinlerin tarihi, S: 88 
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rer Allah gibi gdriiliisii de dogrudur. Qiinkii onlarin muntazam hareket- 
leri, biiyuk kanunun, yani akli ekmelin dogrudan dogruya bir tezahiirii- 
diir. Iste bu suretle felsefe din ile birle§iyordu. [1], 

Yeni Eflatunculuk, ki Yunan felsefi tefekkiirlerinin son ehemmiyetli 
tezahlirii budur, daha ileri bir hamle yapti. Bu mezhep aklm da iistiinde 
sonsuz bir vahdet varligi nazariyesini kurdu. Uluhiyet i§te o idi. Fakat 
o kadar yiiksekteki uluhiyetle agagidakilerin arasmda baglilik kalmi- 
yacak. En agagida duygular, en yukarda zeka ve akil iistiindeki varlik, 
peki ikisi arasi? Din i§te ikisinin arasidir. Ploten, hele sakirdi Porfir, halk- 
taki dini ayinlerin ve ananelerin bu irtibati temin ettigine inandilar: Puta 
tapmak, dua etmek, kurban kesmek, sihire inanmak... Butiin bunlar bizi 
havas aleminden, sembollerle kaldira kaldira yukan gikanyor. [2], 

Halbuki Hiristiyanlikta i§ boyle degil. isa yalmz , 
Hiristiyanlik ve kendi kavmine ve kendi vatandaglarina peygamber, 

Yunan feSsefesi kiyamet gok yakm; yani semavatm ve mesihin sal- 
tanati yakm; Isa i§te kavmini o saltanata nail etmek 
icin vatandaglarmi hazirliyor. O saltanata ermenin garesi Allah icin ol- 
mektir. Artik diger hiikiimler hep tali. Oliirne hazirlanmak, taharet bu- 
dur. Hiristiyanlik, hayattan ziyade oliime hazirliyan bir din. [3]. 

Hiristiyanligin diger miihim asasi: isa her gey den, biitiin tabiatten i 

ve kainattan iistiin. O ki Allah tir, biitiin mevcudat da Allahm oyuncagi- 
dir. O her gey, digerleri hig, Isa dedi ki: «Siz birgok geylerle mesgul olu- 
yorsunuz. Halbuki lazim olan bir tanedir.» Bir tane, yani yalmz Allah, 
ve yani yalmz kendi. Vs isa yine dedi ki: «iptida Allahm hukbmetini ara- 
ymiz, biitiin otekiler size iiste verilecektir.» [4]. 

Yunan felsefesinde Allah ile kainatm umumi kanunu bir. Diinya ve j 

kainat ahenk ve adaletin cazibesindedir. Akli evvel olan Allahm ilk hare- 
keti kainati hareketlendirdi. Artik biitiin tabiat ezeli bir kanunun ahen- 
gile, akla uygun olarak doniip duruyor. Halbuki Hiristiyanlikta Allah ka- 
inatm hakimi ve kainat Allahm oyuncagi. Kainattaki kanunun ve ahengin 
hig ehemmiyeti yok. Yunanlilikta tabiat ve kainat bizatihi bir varlik ve bir 
ehemmiyettir. O Allahm yamnda hig inmiyor. Bil-akis kanunlannda ahenk 
ve intizam ile Allah olan akli evvelin kudret ve kemalini devam ettirip 
i gidiyor. Hiristiyanlikta ise Allah, insan sekline girerek, insanla-rin arasma 

indi. Bu suretle insan da Allahlagti. Allahla insan birlegince artik tabiat 

[1] Emil Boutroux, cdlim ve Dins, miitercimi, Hiiseyin Cahit, Akgam rnat- 
baasi, 1927, S: 10-12 

[2] Aym eser. S: 13 

[3] Islam tarihi, Leone Kaetano, C. : 8, S. : 278. 

. [4] Emil Butru, ilim ve Din, S. : 15. 
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ve kainat bir hig oluyor: iste Hiristiyan felsefesi bu ucurum iizerine ku- 
rulmak istendi. 

Celse (sels) gibi miigrik muharrirler Hiristiyan imanmm akla katiyyen 
uymadigim, eski Yunandaki o telakkiye istinat ederek, ileri siirduler. On- 
lara kar§i da Eringene gibi Hiristiyan muharrirleri bilakis Hiristiyanlik- 
taki imanin akla uygun oldugunu isbata kalktilar. igte bu suretle iskolas- 
tik ilmine ilk gigir agildi. 

Scolastique ilim... Bunun yeryiiziinde iki buyiik tezahiirii goriildii. 
Biri garkta, biri garpta; biri Hiristiyan iskolastigi, oteki islam.iskolastigi, 
ikincisi birincisinden sonra. Fakat ikisinde de miisterek cihet gu: Ortada 
bir dinlerin nassi var, bir de akil ve mantik var. Bir tarafta iman, di- 
ger tarafta isbat. Beride sirrilik, otede fikrilik. Bu iki tarafi birlestirmek 
yarn din prensiplerini mantzkla uzlagtirmak; igte buna iskolastik ilim ve 
iskolastik felsefe denir. y 

Hiristiyan iskolastigine gigir agan Eringene gibi muharrirlerin isti- 
nat ettigi esas §u idi: Hiristiyanlik madem ki insan hayatma hakimdir, 
irade ve kalbin ihtiyaglarmi tatmin ettigi kadar zekanm ihtiyaglarini da 
temin mecburiyetindedir. Zeka demek, vuzuhun, mantigin, ve ahengin 
gaheseri olan Yunan felsefesi demektir. Oyleyse imandan zekaya gitmek 
bu felsefeye ulagmaktir. Hakikat hem dinde var. hem Yunan felsefesinde. 
Madem ki ikisi de hakikattir, ve madem ki hakikat hakikati yalanlaya- 
maz; oyleyse din ile felsefe ayni geydir! 

Yunan felsefesinde aklin parlak eseri o kadar heybetle meydanda ki 
eger Hiristiyanlik onunla uzlagmazsa akil ve zekaya uz'ak kalmig olacak; 
igin bu tarafi gok dogru. Fakat Hiristiyanligi o felsefeyle uzlagtirmak, ha- 
yir bu dogru degil; ve bu igrilik «Madem ki iki tarafta da hakikat var, 
madem ki hakikat hakikati yikmaz, oyleyse ikisi birbirini tamamlar.» 
Gibi mantik oyunlariyle diizelemez. Hayir o mantigin digi cilali, igi gii- 
ruk; ve o mantik pek iistunkoru bir gey. 

Qilnkii dinle felsefenin hem kaynaklari ayn, hem gumul sahalan bag- 
kadir. Din ilahiyati uluhiyetin mahiyetile ugragir, felsefe ise yaratilmig 
olan mevcudat ile. Yalmz o mevcudati teemmul ederken onlari yaratana 
da intikal etmek: Felsefe ancak bu noktada dinin ilahiyatile birlegir. 
ikisinin birlegtigi yer bir noktadir, fakat ikisinin aynldigi taraflar birer sa- 
hadir. O tek noktada birlegen din ile felsefe, o iki sahayi, birbirine zidis- 
tikametlerde uzatirlar. Bu iki saha birbirinden ne derece ayridir? Akil 
ile iman ne kadar ayriysa o kadar; Papa ile Kayser ne kadar ayriysa din 
ile felsede de o kadar ayn. [1] 

Mantik ve hakikat boyle. Fakat insanlari yalmz mantik ve hakikat 
yiirutmuyor ki... iskolastik ilim temelindeki curukliige, hedefindeki im- 


[1] Esas fikirler Emil Butru’dan, ilim ve Din, S. : 15 - 16. 


HIRiSTiYANLlKTA FELSEFE VE SAN’AT 


179 


kansizliga, din ve felsefeyi birle§tirmekteki mantiksizliga ragmen boyuna 
ve zorla yiirutuldu. Bunun icin dincilerin gosterdigi hiiner §u idi: Tefsir 
ve elemek. Yani Yunan felsefesini eleyerek, istedigini ayirmak; ve aynla- 
m da i§e geldigi gibi tefsir etmek. Hiristiyan dincileri Aristo’yu sirf' §ekli bir 
hale koydular. Halbuki Aristo’da katiyyen boyle bir sev yoktu. [1]. Hiris- 
tiyanlik Aristo’ya gitmekten miistagni kalamaymca onu kendine gekti. 
Aristo hiristiyanla§mi§ti. 

Yunan felsefesini aldirma, bu, akil ve zekaya veda etmek; Yunan fel- 
sefesini oldugu gibi kabul et, bu, hiristiyanligi kendi -kendine inkar ettir- 
mek. Ne yapmah? Yapilacak sey o hacimli ve canli felsefeyi dinin o sa- 
tihli ve cendereli cercevesi icine zar zor sikistirmaktadir. Bu suretle felsefe 
oraya girdi, fakat ezilip pestilleserek ve din felsefeye emirler verdi, ona 
hig ta§iyamiyacagi agir seyler yiikleterek. Uluhiyetin mahiyeti, insamn 
iiluhiyeti, kainatin yaratili§i, tabiatin faniligi; ruhun ebediligi, ahrette 
dirilmek... Felsefe kendi kendine kalsa hig bunlara kan§ir miydi? [2] Hi- 
ristiyan kilisesinde felsefe haeim degil satihtir, yani yoktur. 

Hiristiyanlikta felsefe yok, peki sanat ve edebiyat? Hiristiyanhk her 
§eye hakim olunca her §ey, sanat, edebiyat, ilim, felsefe her §ey o hakimi- 
yetin kaynagi olan kiliseye emirber oldu. Kilise kendine giren her §eyi 
kendine hizmetkar eder. Kiliseye varan onun emeline uyacak, Ressam 
yalmz Isa ve Meryem resimleri yapmaga bagladi. §air yalmz ilahi yazdi. 
Tema§a namina yalmz «Hazreti Adem faciasi» gibi, geytanm Ademi igva 
edemeyip Havvayi kandirmasim anlatan piyesler viicuda getirebildi. [2], 
Yunamn ve Latin’in o hacimli ve canli sanat edebiyati da Hiristiyanlikta 
satihtir. Yani yoktur. 

Peki hiristiyanligi mademki Latin kafasi isledi, kiliseye mutlak itaati 
temin ettirdi; latince mademki Avrupa milletlerinin mii§terek ilim dili 
olmu§tu, ve latincede mademki hacimli bir sanat ve edebiyat vardi; dil 
kanalindan olsun Latin edebiyati Hiristiyanliga neye gecmedi? Peki ama 
latinceyi ilim dili olarak kullanan yalmz kilise adamlanydi. ve kilise 
latinceyi yalmz dim eserlerde kullandi. Orada Virjillerin, Horaslann i§i 
yoktu. Eski Miilhidler kilise edebiyatmdan uzak. Htilasa Hiristiyanlik 
eski Yunan ve Latindeki sanat ve edebiyatla, eski Yunandaki Him ve fel- 
sefeden, yani hacmi, cam, eti ve asabi olan o iki varligm ikisinden de' 
mahrum kaldi. Orta zamanm bin yillik kilisesinden insanliga kala kala 
sadece Gotik mimari kaldi. Isanm goge cikmasma imrenmis gibi sivri sivri 
kulelerivle samayi tirmalayan Gotik kiliseler. 


[1] Emil Bu.tru, ilim ve din, S. : 17. 

[2] Aym eser, S. : 19. 

[3] Fransiz edebiyati Antolojisi, Re§at Nuri, C. : 1, S. : 12-14. 
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6 — ORTA ZAMAN AVRUPASINDAKi CEHALET : 

Hiristiyanlik hacimli sanat ve edebiyatla, hacimli ilim ve felsefenin 
ikisinden de mahrum kaldi. Fakat bu ikizli hiisrana mukabil hiristiyan 
dini igtimai hayatta insan kiitlelerine ruh sukunetlerinin derin saadetini 
verebildi ,mi? §iiphesiz her din insanlari yukari kaldiran bir kanat oldu. 
Kiitlelerin behimiyetleri idealsizliklerindedir. Dinler ideal verir. Hiris- 
tiyan dini de boyle oldu. Isa, biitiin insanlarm giinahim yiiklenmig, ken- 
dini feda ederek insanlari kurtarmigti: Ebedi fidye. Ruh, insam insan ya- 
pan, insam ebedile§tiren ruh; insanlarm ruhu. bu sayede kurtulmu§tu. 
«Insan biitiin diinyayi kazamr da ruhunu kaybederse kazanmis sayil- 
maz.» Isa,, ona iman edenlerin biitiin minnettarligim tecessiim ettiren 
bir semboldiir. 

Fani insam faniligin iistiine gikarmak; Meryem nasil «Ruh-iil-Kudus»ii 
telakki etti ise insan da «Lahut» ii telakki edebilir. Bu, insamn ilahiles- 
mesidir. Fenadan bekaya eri§. Hiristiyanlik insan ruhuna buradan kanat 
oldu. Dinin insanliga §eref olan yiiksek esaslan vardi. Din sevgi ve mu- 
habbeti kendine mihver edinmi§ti. Isa korkung degil, sevimli, miitecaviz 
degil., mazlumdur. 

Din iyi, din insana ebediligi, lahutlugu veriyor; fakat bunu dogrudan 
dogruya kendisi veremiyor: Hiristiyan olan ebedi saadete erecek; iyi ama 
insanlara hiristiyanlik kendi kendine gelmiyor ki... Hiristiyanligi yeren 
kilisedir, Hiristiyanliktan cikaran yine o. Bu kadar olciisiiz bir kuvvet ve 
bir salahiyet insan ogullarmm eline gecerse ne olur? Kilise hiristiyanli- 
gm hem kurucusu, hem ezicisi oldu. 

Kilisenin kiitle iizerindeki bu hudutsuz hakimiyeti devam edebilmek 
icin kiitlenin sadece miimin kalmasi lazimdir. Sadece . miimin kal- 
mak, bu, cahil kalmakti. Heyhat, yalmz cab.il imanile saadet olmuyor. 
Kilise insan kiitlelerini yigm yapti. Kafalan oriilii, akillan karanlikta, 
iradelsri kilisenin dudagina bagli yiginlar. Boyle olmasa kilisenin bir i§a- 
retiyle o milyon milyon yigmlar, tam bir bucuk asir, arka arkaya ordular 
teskil ederek, Hagli Seferleri halinde Sarka akarlar miydi? 

Kilisenin ne hudutsuz kudreti oldugunu o Hagli Seferleri en canli 
■ve fiili hirer abide gibi isbat etti. Fakat Avrupanm ve Avrupadaki Hi- 
ristiyan milletlerin ne kadar sonsuz bir cehalet iginde olduklarmi da yine 
o Hagli Seferleri en belig ve en ibretli §ekilde gosterdi: Piyer Lermit’in 
ki§kirttigi ilk milyonluk halk yiginlan, Fransiz’dan, Alman’dan ve diger- 
lerinden murekkep bir milyonluk o yigm Sarka dogru ilerlerken tabiatile 
ilk once hiristiyan Macar’lara rasladilar. Baktilar ki onlar ba§ka dil konu- 
suyor, kafirdir diye kendi dinda§larma hiicum ediyorlar ve Macarlar da 
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§iddetle mukabele zaruretinde kaliyorlar. [1], 

O Hagli Seferlerinden biri’ tabii daha ordulu ve daha miitekamil olam, 
1204 de Bizansi zaptetti. Latinler yarim asir Bizansta kaldilar. Fakat Bi- 
zansm da soyulmadik ve yikilmadik bir yeri kalmadi. Sarki Romanin kur- 
dugu biitiin medeni eserler mahvolmugtu. Latinler mozayikli saraylarm 
dosemelerinde ategler yakip teneerelerini kaynattilar. Duvarlar simsiyah 
oldu. Bizans o kadar kahredildi ki, Tiirklerin eline geginceye kadar bir 
daha belini diizeltemedi. Mamur olarak yalmz yeraltmdaki su yollariyle. 
mahzenler. ve lagimlar kalmi§ti. [2] Onlar da kurtuluslarim goze goriin- 
meyislerine borglu oldular. Yer iistiinde de yalmz Ayasofya ile birkag ki- 
lise kalmisti: Onlar da kilise olduklari igin kaldilar. 

Birinci muntazam Hagli Ordusu. 600 yiiz binle iznikten hareket etti. 
Dograna dograna Antakyaya vardigi zaman 300 bin kaldi. Antakya kale- 
sini iig yiiz binle muhasara ediyorlar. Kaleyi sade 17 bin Turk mudafaa 
ediyor. Oyleyken muhasara yedi buguk ay siirdii. Mahsurlan ac birakayim 
derken muhasara edenler agliktan telef oluyordu. Haglilarm telefati ka- 
leyi mudafaa edenlerin on mislini buldu. Asil vah§et: Ele gegirdikleri 

Turkleri kebap cdip sofrada yiyorlar. Hatta §ehitleri bile. 

Buna ordu prensleriyle kumandanlarimn meclis yaparak karar ver- 
diklerini Birinci Hagli Seferinin en me§hur miiverrihi «Giyom do Tir» 
anlatir. Yine o asrm Ingiliz muverrihlerinden Papas Williams of Mal- 
mesbury ilave eder ki: Kizarmi§ insan eti kokusundan miitebaki ordu ef- 
radi, rahatsiz olmamak igin, ordugahtan uzaklara ve hatta daglara ge- 
kildiler. [3]. 

Hele diinya hakkmdaki cehillerinin azametine bakimz: muslumanlar- 
da sarapla domuz neye harammi§ biliyor musunuz? Bunu papaslarm en 
agir ba§lilarindan olan Guibert de Nogent §oyle anlatiyor: Muhammed 
fazla §arap igerek gatlami§ ve dlusunii bir giibre yig;mi ustiinde domuzlar 
yemis. islamlar da sarapla domuz etini bu yuzden haram saymi§lar [4], 

11 inci asirdaki Fransiz destanlarmin en meshuru Chanson de Roland 
dort bin misrahktir. Rolan, ispanyada islamlarla cenkeden §anlman or- 
dusunun diimdar kumandam. Muhasara edilen Saragos sehri mukavemet 
ediyor. Sehrin miisliiman hiikumdan hiristiyanligi kabul edecek. Rolan 
buna inanmaz. Halbuki §arilman’in mii§aviri Ganelon teklifin kabuliine 
taraftardir. §anlmam kandinr. Kendisinin miizakereye memur edilme- 


[1] Vels, ((Ci'han tarihinin ana hatlari», C. : 3, S. : 130. 

[2] Charles Diehl’in «Etutes Bizantines» eserinin 1905 tabili kitabimn 218 
inci sahifesinden naklen, ((Istanbul ve Bogazigix Mehmed Ziya (medhal. S. : 3-4). 

[3] Ismail Hami Dani§mend, (Anadolu tarihi notlanndan) Sonposta 1937 
birincikanun 2. 

[4] Dermenghem, Muhammedin hayati, S: 167 
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sini, Sarilmamn da artik burada kalmasma liizum olmadigindan gitmesini 
temin eder. Meger bu o miisliiman hiikiimdarla miittefikmig. Sarilman gitti. 
20 binle kalan Rolan iizerine yiiz bin Miisliiman hiicum eder. Franklar bir 
adrm bile gerilemezler. Fakat 60 kisi kalirlar. Rolan boru calar. Otuz fer- 
sah mesafeden §anlman isitir. Gelip islamlan mahveder. Rolan olmiig, 
hain Ganelon da carmiha gerilmistir. [1]. 

Iste bu meghur garki da Miislumanlarin «Muhammed, Apollon, ve Ter- 
vegant» tan miirekkep bir teslisi Allah olarak tamdiklarim ve Miislu- 
manlarm putlara taptiklaran, ve §arilman’rn Miisliiman putlanni kirmak 
icin o seferi yaptigim sbyliiyor. [2] Putlan kiran Muhammed’i putpe- 
rest gostermek; garplilar o kadar cenklegtikleri miislumanlan igte bu ka- 
dar biliyorlardi! 

Bu vadide fazla tafsilata liizum yok. Garbin en muhalled eserlerinden 
olan Gibon’un Garbi ve §arki Roma devletine ait o meshur ve muazzam 
tarihi, biitiin "belagatiyle garpla sarkm o zamanki, yani 11 inci asirda 
Selyuk Tiirklerinin meydana giktigi zamandaki farkini §oyle anlatiyor: 
«Asya bu zamanda nurldr ve panltilar icindeyken Avrupayi bastanbaga 
derin bir barbarligm karanhgi ortiiyordu.» [3]. 


[1] Histoire illustree de la litterature Frangaise. S. : 2. 

[2] Dermenghem, iMu'hammedin hayati, S. : 167. 

[3] Decadence et chute de l’empire Romain C. : 2, S. : 632. 
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MUHAMMEDiN iSLAMLIGI 


1 — MEKKE’DEKl NEBI: 

Ebulkasim kirk yaginda. O zamana kadar kimse yalan soy- 
ilk vafai ledigini igitmemig. Dogruluktan hie aynlmiyor. Bunun icin 
hemgehrileri ona «Emin» lakabim verdiler. Yaptigi tica- 
retten kazandiklarile yoksullara yardim etmektedir. Akilli, muvazenesi 
yerinde, seciyesi diizgiin, her tiirlii haksizliktan uzak, herkese emniyet ve 
hiirmet Veren bir adam. 

Kirkindan sonra bir giin kendisine lgikli bir golge gdriindii. Allahm 
melegi. Heybetli bir ses: — «Oku!» 

Ebulkasim, ter iginde, dehset icinde, titriyerek cevap Verir: 

— «Ben okumak bilmiyorum!» 

— «Oku, yaratan Tanrmin adile oku; insam kan pihtismdan viicude geti- 
ren, kalemle ogreten, insana bilmedigini bildiren, bagislayici ve yarligayiei 
Xannmn hakkigiin oku!» 

Ona boyle ayetler geldigine inanmiyanlara kargi kirk yillik mazisinin 
duriist temizligini en kestirme delil olarak ileri siiruyor: 

' «Ben Kur’an inmeden once icinizde uzun miiddet kaldigim halde boyle 
bir§ey okumadigimi dn^nnmez misiniz?» (Sure:Araf, ayet:203) 

Bir giin Vahyin arasi kesildi. Miithis bir iizuntii. Acaba goriinen o me- 
lek bir vehim miydi? Ruh, buhran iginde. Heyecanin en yiiksek nurile 
dolan ruh karanlikta oyle mi? Hayir buna tehammiil edemez. Kendi mi 
aldandi, yoksa Tanri mi onu birakti? Artik melek yok. Haftalar, aylar 
gegti, Melek yok. Dagda bekledi, karanlikta bekledi, sabahm ilk titrek 
lgiklarmda bekledi, hayir melek yok. Kafasi vonkluyor, artik daha ziyade 
dayanilamaz. Yiiksek bir yann bagmdadir. Derin bir ugurum; eyvah, 
Allah’la dolup ta Allah’siz kalan buhranh adam uguruma atilacak. Oh.Ses 
geldi, nur iginde o golge geldi: 
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«Ya Muhammed, teessuriiniin ifratindan nefsini helak etme haline vardm;. 
mahzun olma!» (SrKehf, A:6) [1] 

Nebi giizel nasihatlar veriyordu: Zinaya yakla§maktan 
Mealistligi gekinin, ebeveyninize hiirmet edin, f akirlikten korkarak 
kiz gocuklarim oldiirmeyin, yetim malma iligmeyin, te- 
razileri iyi kullanm, ve hele magrur olmaym: 

«Yer yiiziinde kibirle yuriime, sen, ne bastikca yeri delebilir, ne de daglar ka- 
dar yukseiebilirsin!)) 

Evet her geyden once haddini bil. 

Hayir dinlemiyorlar. Dinlemedikten bagka alay ediyorlar. Alaylar 
zuliim derecesini buluyor. Zuliimler zaman gegtikge koyulasmaktadir. 
Nasil tahammul ediyor, igte biitun bir belde kendisinin aleyhine dondii. 
Fakat degil insanlar: 

— «Giine§i ve ayi bana diisman etseler, birini saginidam, birini solumdan hucum 
ettirseler, Allah beni emelime nail edinceye, yahut ben kendim oliip gidinceye 
kadar yolumdan ddnmeyecegim.» [2] 

Donmyecegi yol: «Biz ona iki goz, bir dil, iki dudak vermedik mi? Ve ona a- 
?ik ve yiiksek yolu gostermedik mi? Fakat insan sarp yokusu tirmanamadi...» [3J 
Evet tirmanamadilar, fakat sarp yokusu o tirmamyor, egilmeden, sar- 
silmadan, idealin sarp yolunda tirmamp giden idealist. 

Onlara goyle de: «Ben mahluklarm zalimligine kargi, ansizm bizi bastiran 
karanlik gecenin fenaligina kargi, ben sabahlar sahibinin yamnda bir sigmacak 
yer ariyorum.» 

Zulmiin karanligma kargi, sabahlar sahibinin onun kalbine doldur- 
dugu nur; o, bu nura yapigti. 

Peki Nebi ne istiyor? Hedef acik: Hemgerileri §u gegit ge- 
Hedef git putlara degil tek olan Allaha tapsmlar. Arablarda za- 
ten Allah mefhumu yok degildi. Allah gokleri ve kainati 
yaratmigti. Fakat o gok uzaklardadir, gokler iistiinde, insanlara kangami- 
yacak kaclar uzak bir yerdedir; onun elinden ne iyilik, ne fenalik gelir. 
Araplann bu Allahi gok silik bir §ey. Boyle Allaha duadan ne gikar? 
Araplar da igte onun igin ona dua etmiyor. Etraftaki cinler daha miiessir. 
kabile putlan, kahinler; bunlar Allahtan bin kere yakm. Dualar, kur- 
banlar, nezirler, hep onlaradir, Allahi diigiinen yok. 

Yeni nebi irktaglarmin boyle uzaklarda, platonik, pasif, elinden bir 
gey gelmez, kainati yarattiktan sonra istirahate gekilmig gibi gordiikleri 
o Allahi, igte birdenbire, gok guriiltiileriyle, en yakma, yakinlarm yaki- 


[1] Kisasientoiya, Cevde't pa§a. 

[2] , [4] Emil Dermenghem, Muhammedin hayati; miitercimi, Regad Nuri 
Giintekin, Sahife: 114. 

[3] Yeryiiziinde dinlerin tarihi, Omer Riza DogruL S. : 93. 
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nina, sadece gozumiizun online degil, onu'.hiiviyetimizin, kanimizin igine 
koyacak kadar yakma getirdi ve «Allah insanlara kendi §ah damarlann- 
dan daha yakmdir.» dedi [1] 

Allah: O hem uzak, hem yakm; hem goriinmez, hem agikar; hem 
goriir, hem igitir. Hem kadir, hem kahhar. Nimetler, cennetler ondan, 
felaketler, cehennemler yine ondan; her sey her gey ondan. O hepimizin 
sahibi. 

Putlara tapmak, bu ne bayagihk bu : 

«Biz insam hilkatin en se§kini olarak yarattik. Ona yiikselmek icin her 
kabiliyeti verdik. Fakat insan, bu kabiliyetlerin kiymtini bilmiyrek put- 
lara tapacak kadar kendisini agagilarin asagisi yapan insan... » [2] 

Kureygiler hiddet icinde, kiiplere bindiler: — Bizim cedlerimizin 
yanlis yola gittiklerini, bizim Allahlanmiz olan putlarimizin iktidarsiz 
oldugunu soyliyen sen misin? 

Nebi granit kaya gibi, gogsiinli gererek eevap veriyor: 

— Evet benim ve ben soyluyorum! 

Hepsi iizerine iigiigtli. Doviiyorlar. Sakalimn bir kismi dovenlerin 
elinde kaldi. Nebi’yi bogacaklar, bereket Ebubekir yetigti ve nebi ancak 
o sayede kurtuldu. [3] 

Hayati pahasma boyle xsrar edip durmasi nigindir? 

Kabile Gayesi gok miitevazi: Kabilesi ahrete miisrik ola- 

nebiligi rak gitmesin. Zaten kiyamet yakm; bunlar miigrik 

kalirlarsa cehenneme gidecekler, yazik. Kabilesini kurtarmak gerek. Za- 
ten Allah her kavme ve her kabileye bir nebi gonderdi. Fakat Araplara 
hie Nebi gelmemigti. Bu da igte onlara gonderildi: 

«Sen, Rabbin inayetile, senden evvel §imdiye kadar resule nail olmamis bir 
kavme tebligatta bulunmaga memnrsun, ta ki tefekkur etsinler» (S. Kisas, A:46) 
«Senden evvel hi<j bir reside nail olmiyan bir kavmi irsad edip tariki hidayete 
sevketmek icin Rabbin tarafindan...» [4]. 

Biitiin Araplik bile degil; sadece Mekke ve havalisi, ve civar kabile- 
ler; onun temasta bulundugu Araplar. Bunlar Allahm birligine inanmaz- 
larsa kiyamette miigrik olarak hagredilecekler ve cehennemde yanacaklar. 
Onlan korkutmali;: 

«Bu kitabi Mekke havalisini ve etrafindaki halki Allah azabile korkutmak 
i§in indirdik.» (S. : En’am, A: 92) Cehennem, o ne mtithi§ gey o : 


[1] Dermenghem, Muhammedin hayati, S: 348. 

[2] Yeryuzundeki dinlerin tari'hi, S: 98. 

[3] Dermenghem, Muhammedin hayati: 118 

[4] «Kur’andan terciimeler», Cemil Said (ayrica mehaz zikredilmeyen bu 
ve bundan sonraki biitiin ayetler Cemil Saidin Fransizcadan yaptigi Kur’an ter- 
ciimesinden almmi§tir.) 
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«Kafirleri ate§e atacagiz; onlarin derileri yandikca, yanan derilerini, 
azablarmin devami i?in, diger derilerle tebdil ederiz.» (S,Nisa, 56) «Cehenneme 
atilirlar, orada ehli cehennemin viicudlarmdan akan kau ve irinden miirekkeb 
mayile iska olunurlar. Onlar susuzlugun siddetinden o mayii giic hal ile i?er)er, 
bofazlarmdan geqtnez. Ya susuzluktan, ya o mayii iqmekten muazzeb olurlar. 
Her taraftan oliim amillerini goriirler, halbuki oImezler.» (S, Ibrahim, 16, 17) 
lyi ama insan oldiikten sonra nasil dirilir? Mezarda giiriiyiip git, tek- 
rar diril: 

Onlar, «bldiikten sonra bizi kim diriltir?» derler. «Sizi halkeden» de. Taac- 
eiibden baslarini salliyarak istihza ile «Bu ne zaman olacak?» derler. «Kariben o- 
lur» de.) (S. : Isa, A: 51) O gun, miithis gun: «0 giin miicrimleri birbirine bu- 
kagilanmis goriirsiin; o giin onlarin gomleklerini katrandan ve yiizlerini de ate§ 
kaplami!} gbriirsun.» (S: Ibrahim, A: 48-50) 

Nafile, nafile.. Bu kadar zaman, tam on iic yil, ugra§, 
Hicret didin, soyle, ancak bir iki yiiz ki§i Musliiman oldu. Nafile 
bu Mekke ve bu Kureysilerin yeni dini kabullerine im- 
kan yok. Mekke tiiccar yeri, Kurey§iler Mekke’nin sahibi. Orada Kabe 
var, putlar var, haclar var, panayirlar var. Senenin muayyen giinlerinde 
biitiin civar kabileler hep oraya geliyor. Kurey§iler en gok o sayede zen- 
gin olmaktadirlar. Eger yeni din muvaffak olursa Mekke batacak. Imkan 
yok, imkan; yok. 

Kurey§iler kati taarruza gectiler. Artik bu yeni dini dogarken bog- 
mak lazim. Mekke bir avug Miisliimana cehennem oldu. Ug yiiz Miislii- 
manm bir kismi Habe§istana, bir kismi Medineye gitti: Peygamber, biitiin 
tayfasmi kurtardiktan sonra en sona kalan kaptan gibi, Mekkede yalmz 
o ve yamnda Ebubekirle Ali kaldi. Son gece; Kurey§in her kabilesinden 
segilen birer delikanlidan miirekkep bir heyet, o gece peygamberi evinde 
ve yatagmda basip oldiirecekler; yataga geng Ali girdi ve nebi sadik ar~ 
kadagi Ebubekirle gece karanligmda, birer hayalet sessizligiyle, Mekke- 
den grkiyorlar. [1] islamliga en biiyiik diismanligx yapan Mekkeliler bilmi- 
yerek Islamliga en biiyiik iyiligi yapmig oldulair: Islamlik Mekkeden kur- 
tulmakla islamlik oldu. 


2 — MEDINEDEKi REStJL : 


Devenin 

^okdugfl 

didigen firkalari 


Medine Mekke gibi degil; Mekke tiiccar, Medine 
cenkgi. iki kardeg kabile, Os’ler ve Harzecler, birbir- 
lerini bogazlayip duruyor. Mekke geften korktu, el- 
lerindeki nimeti ahr diye. Medineye bir gef lazim, 
uzlagtirsm diye. Hacce gelen Medineliler peygamberi 


[1] Kisasi Enbiya, Cevded Ps. 
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gordiiler. istedikleri gefi bulmu§lardi. Karigik Medine karisikliktan kur- 
tuiacak; onlarm karigikliktan kurtulugu; bu tslamligm alip yiiriiyugu oldu. 

La Martin’in «Allahtan kiigiik insandan biiyiik bir adam» dedigi Mu- 
hammed Medineye giriyor. Kusva ismindeki devesine binmig; coskun bir 
kargilayici kafabaliginin ortasinda, en onde bir sarigin bir mizraga takil- 
masiyle yapilmis bir bayrak, kiliclarmi yalin gekmig Ensardan iki dizi 
muhafiz, Muhammede golgelik yapsin diye, devenin iki yanmda, hurma 
elyafindan oriilme gemsiyemsi bir gardagi tagiyan iki adam halkm alkig-. 
lari iginde, Muhammed etrafina selam vere vere §ehre giriyor. 

- «Siyer» lerd-en onun geklii semailini iyice biliyoruz: Orta boylu, sag- 
lam yapili, ding, bagi kuvvetli, gogsii genig; teni tung renginde; yanaklari 
parlak, kumrala galan saglan ne kivircik ne diiz; kulaklanmn altma ka- 
dar dalga dalga iniyor. Biyiklari kirpik, alt dudagi agagidan biraz one 
dogru gikkin, sik, giimrah, ve yakigikh sakali iistiinde ayri bir heybet ka- 
zanan degirmi bir yuz, genig bir aim, aralarmdan mor bir damarla aynl- 
mig kalin iki kag, ve kuvvetli bir surette kemerlenmig hakim duruglu bir 
burun iistiinde ruhlari aydmlatarak bakan iri ve igikli gozler. [1] Belli 
emretmek igin varatilmig bir geftir bu. 

Sef devenin dizginini kendi haline birakmig, kendi bildigine kalan- 
deve sokaklari ve meydanlan gegerek, gehrin ortasinda, genigge bir yerde, 
Halid bin Ebueyiibiil Ensarinin evi oniinde yere goktii. O giin, 622 Teramu- 
zunun 16 nci giinii, o devenin goktiigii yerde, yalmz yeni bir din parliyacak 
degil, o giin orada yeni bir devet de kuruldu. Bir asir bile gegmeden, dok- 
san iig yil iginde, Atlas Okyanusundan Hindu Qine, Hazer kiyilanndan 
Nil gelalelerine kadar yan diinyayi kaplayiverecek bir devlet ve bir i m- 
paratorluk. 

Arapta Muhammed’den once devlet yoktu. Hatta Arap lu- 
Arabda jjatinda. bu mefhumu ifade edecek kelime bile yoktur. Arap- 
devletsizlik lar, gayn gahsi ve igtimai vazifeleri iizerine almig, 
mustakil bir devlet zihniyetinden mahrum ol - 
duklan icin onlarda ciiriim, ceza gibi mefhumlar da yoktu. C^almak veya 
adam bldiirmek; bunlar ne curiimdiir, ne cezasi vardir; bunlar sadece 
bagkasma zarar vermekten ibarettir; sen de kendin veya kabilenle ona 
zarar verebilirsin. Fertlerin hakkim devlet degil, fertler alir, ve cezasmi 
yine fertler verir: intikamdan korkmuyorsan istedigin kervam vur. [2]. 
Devenin goktiigii giin Araba, igte hig bilmedigi devlet veriliyordu. Artik 
kan rabitasi ve kabilecilik haricinde devlet denen ulvi bir istinatgah var. 

O zamana kadar Araplarda biitiin gozler ancak kabileciligin > gemberi 
iginde mahpustur. Araplar hep kabile vahdetlerinden ibaret. Her kabile 

[1] Dermengem, Muhammed’in hayati ; S. : 11 - 12. 

[2] Leone Kaetano, Islam tarlhi, miitercimi Hiiseyin Cahid, C. : 3, S. : 244, 
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miistakil bir cuz. Arabin nazannda kainat kendi kabilesidir. Dost yalmz 
orada, kabilenin di§i hep dii§man. Birliklerini ancak kabileyle anliyorlar. 
Halbuki devenin coktiigu giinden sonra Medineye i§te muhtelif kabile- 
lerden ge§it Qe§it insanlar doluyor. Bu islamlar kardegtirler. Herkes kabile 
haricinde ba§ka bir birlik oldugunu gordii. Kabilenin dar birligi yirtilir 
yirtilmaz, gepgenis, apayri bir alem; ayn kandan, ayri kabileden, apayri 
insanlan birbirine kaynatan ba§ka bir vahdet alemi: i§te Muhammedin, 
daha devesi goktiigii giin Araba hediye ettigi en medeni nimet. 

Mekkeden gelen muhacirlerin her biri Medinedeki ensardan birinin 
evine yerlesti. Onlar karde§ olmuslardi. O kadar ileri bir karde§lik ki 
dliince miraslan, kan karde§lerine degil, din karde§lerine kaliyordu [1]. 
Arabin en kuvvetli ve yegane rabita bildigi kan; yeni dinin bagi kani 
bile vendi. Mirasin aile efradma kaligi ancak islamlar tamamen cogal- 
diktan sonra oldu. Artik hie bir ailede miisrik kalmadigi icindir ki 
miras kendi aileaine kalabiliyor. 

Muhammed Medineye yiiz kadar Mekke muha- 
Kilicm cirile gelmisti. Medine zengin bir belde degil. 

kalemligi Ensar kardesligi kabul ettiler; fakat ne Muham- 

med, ne muhacirler, ensara fazla yiik olmak istemiyorlar. tyi ama Mek- 
keliler ne ciftcilik bilirler, ne sanat. Onlar yalmz ticaretten anliyorlar. 
Ticaret yapmaga kalkissalar. surava, buraya dagilmalan lazim. O zaman da 
Muhammed yalmz kalacak. Medineliler zaten iyi muharip ve Arapta ga- 
nimet zaten miibah. Esasen Kureysiler de islamlara hala diigmanlik gos- 
teriyorlar. [2] Hicretin ikinci senesindeki Bedir Gazasi bu iktisdai zaru- 
retten dogdu. 

Ebu Siifyanm reisliginde zengin bir Kureys kervam geliyor. Kervan 
Suriyeden deniz kiyisi yoliyle Mekkeye gitmektedir. Bunun basilmasi 
karli bir intikam olacak. Peygamber iic yuz kisiyle Bedir mevkiine vardi. 
Eakat orada yagli kervan yerine bin kisilik yaman bir Kureys ordusu gor- 
du. Donmek yeni dogan dini fslce ugratmaktir. Madem ki Allah peygam- 
heriyle beraber, nusret elbet islamlann olacak. Kisa bir nutuk. Yiirekler 
alev gibi tutu§tu. 

Azligin gokluk karsisinda yapacagi hiinerli bir tabiye. Resul iic yiiz- 
liik cemaatine dort cepheli bir kale vaziyeti verdirdi. Bu canli kalenin 
cephelerinde kihg degil, ok kullamlacak. Mekkelilerin bin yalm kilici 
dc*rt taraftan bu kaleye saldinrken oklar oliim lsliklari cikararak ugmak- 
tadir. Saldiranlar yariliyor, saldiranlar §asinyor, saldiranlar kirila dokiile 
yaklasti. Haydi oklar yerine kiliclar siyrilsm; Resulun bir kumandasi, 
dort cepheli kale simdi oynak bir saf halindedir. 


[1] Yeryiizundeki dinlerin tarihi, S': 104. 

[2] Islam tarihi, Katetano, C:4, S:262-265. 
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Allah bizimle, Allah bizimle... yiirekleri dolduran iman bilekleri ge- 
liklegtirip kiliclan bilemig Bag imam gefin kendinde. Ug yiiziin en cihzi,. 
binin en kahramamndan iistiin ,oyleyken bu ug yixz iginde kimse §ef kadar 
kahraman ve cesur olmadi. En gok hiicum ona yapiliyor, ve en gok dogra- 
yan onun kilici. Makkede o kadar hakaretlere tahammiil eden o halim ve 
rahim nebi; bu mu o? Dixsman panikledi. Ug yiiziin binle cengi. «Ug yiiz» 
bin’i yendi. Yeni din o kadar kalemle yazilmisti, olmadi. Bedirdeki gimsekle- 
me kilic; meger asil kalem bu imi§. 

Mekkeliler Bedrin intikamim alacaklar. Ertesi yil 
Uhudun on binle Medineye geldiler. Medine evleri kale gibi; 

psikolojisi en iyi tedbir sokaklari oriip miidafaa etniek.. miifritler 

galeyanda, ille meydan harbi istiyorlar. Peygamber ki 
Bedirde cesaretini gosterdi, gimdi korkaklik mi gosterecek? Yedi sekiz yiiz- 
liik orducugiyle on bine kar§i gikti. Medinenin simalinde Uhud dagma 
sirtim veriyor: diisman siivarisi hareket yapamasm diye. Bogaza elli ti- 
rendaz yerlestirdi: arkasi gevrilmesin diye. Halid suvarileriyle bogaza hii- 
cum eder', gegmek imkansiz, ricat eder, zafer tslamlarda; tirendazlar da 
ganimete igtirak igin mevkilerini terkediyor, Halid yeniden hiicum is- 
lamlar panik; peygamberin hayati tehlikede, yaralandi. Uhud dagma ce- 
kilerek kurtuldular. 

Mekkeliler agir bir sille atmiglardi. Fakat netice? Netice yok. Medi- 
neye saldirsalar hem §ehir miidafaa edecek, hem Uhuddakiler inivere- 
cek, iki ateg arasmda kalmak tehlikeli. Dagi kugatip dagdaki islamlarin 
inmesini bekleseler uzun siirecek. Atlarim birakip daga tirmansalar hie 
olrmyacak. Madem ki islam ordusu perigan oldu, bu kadari yeter diyip 
Mekkeye dondiiler. islamlari yenememigler, fakat sindirmiglerdi. 

Islamlar sahiden perigan, mevcutlarimn onda birini gehit vermigler. 
Peygamber yara bere ve sargi iginde. Medine yahudiieri kis kis giiliiyor. 
islamlar iyice sindi demek. Sinmek mi? Peygamberde ani bir karar, en 
yapilamiyacak seyi yapmak: Hemen ricat eden Mekkelilerin takibine ka- 
rar verildi. Bu karar bezgin muharipleri canlandirdi, sevinen Yahudiieri 
somurttu. Takibe yarahlar bile istirakten menedilemediler. Yeniienlere 
sanki yenenlermig gibi bir gurur geldi. Islamlar Medinenin alti mil cenu- 
bunda Kureyglilere gattilar. Onlar da hayrette. Yine gekilip gittiler. Bu 
sefer onlar sinmisti. Mekkeliler ki Uhuddan yalmz sindirmek tesellisiyle 
doniiyorlardi. Bu sefer o da elden gitti, Muhammedin gahlanan psikolojisi 
Halidin Uhuddaki hunerini ugurdu. 

Iki sene sonra, Hicretin beginci yilinda, Kureygiler 
Dlger 1 seferlei* ve miittefikleri yine on binle Medineye geldiler. U- 
v© Mekkenin hudun dersi meydanda. Medineye hendek kazildi. 
fetli! Muttefikler hep siivari. Hendegi gecemezler. iki hafta 

sonra dagilip gittiler. Medine senlik iginde. Hendek 
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gazasim kazma ve kiirek kazandi!. 

Hicretin yedinci senesindeki Hayber fethi: Hurmaliklariyle meshur 
bereketli ve zengin Yahudi beldesi. islamlar 1600, Yahudiler iic misli, 
fakat korkak. Hayber ev kiimelerinden yapilma ayri ayri hisarlardan mii- 
rekkep. Islam ordusu hepsini gevirmege kifayet etmiyor. Hisarlan teker 
teker aldilar. Hayberin bir ehemmiyeti: Peygamberin zeveesi Ayge dedi 
ki: «Ancak Hayber hurmaliklanndan sonra doyuncaya kadar zengin olduk!» 

Fakat Hayberin asil ehemmiyeti bunda da degil: Fetih ganimetlerinin 
taksimi usulii orada kondu. Bu, sonra asirlarca, biitiin islam fetihlerinde 
tatbik edilecek. Medine etrafmdaki Yahudilerin biitiin arazileri alinmig, 
kendileri kovulmugtu. Halbuki Hayber uzak. Eshab ziraat igin Hayberde 
kalsalar Medine zayiflayacak. Hem Arap zaten iyi ziraatgi degil. En iyisi 
Yahudileri yine orada birakmak ve her yil mahsullerinin yansim aimak, 
isin nazariye ve hukuk tarafi acik kaldi: Hayber Yahudileri kendi arazi- 
lerine sahip bir nevi esir mi? Yoksa arazinin sahibi fatihler de Yahudi- 
ler miistecir mi? Peygamber amelidir: Hukuk nazariyesine degil, yari 
mahsuliin Medineye gelmesine bakti. 

Ertesi sene, Hicretin sekizinci yilmda Mekkenin fethi; bu fetih cenkle 
olmadi; o kilicm degil, siyasetin zaferidir. iki sene evvel Hudeybiye mii- 
salehasma' homurdananlar onun kerametini gimdi gordiiler. O zaman 
Mekkeliler lehine yapilan miisaadeler §imdi Mekkeyi toptan aliyor. Mek- 
keyi aldiktan sonra da herkesi teskin etti. Miislumanliga zorlamadi. Ka- 
beyi miisrikler de tavaf edebileceklerdi. Bu, bir sene boyle devam etti. 
Mekkede islamlik iyice kuvvetlenince Aliyi gonderdi: Kabe miigriklere 
yasak edildi. 

I§te Muhammedin siyasetindeki dehamn azameti: Hali kurtarmak igin 
istikbale ait bol bol miisaade, sonra onlan birer birer geri ali§, hig bir 
taassup, hie bir sabit fikre saplamg yok. Din zarureti dive siyasetsizlik 
yapilmiyor. Siikunetle, sogukkanlilikla, hadisenin icabi rie ise ona uyarak 
karar vermek: Muhammed cenklerini kiligla yapti ama Islamligm boyle 
carcabuk buyiimesinde bu siyaset o kiligtan daha cok rol oynadi. [1] 

3 — MEKKE VE MEDINENIN FARKLARI: 

Muhammed Mekkeyi aldiktan sonra neye orada durmadi? Hatta ken- 
disi kalmadi degil, muhacirleri bile birakmadi? Neden? Ciinkii artik ts- 
lamlik Mekkede degil, Medinedeydi. Medine islamliga niimune ve ornek 
olmugtu. Medine adeta evli ruhbanlardan miirekkep! bir devlet merkezi. 

Dahasi var: Islamlik Mekkedeki ilk devreyi hatta unutmak bile isti- 

[1] Seferler bahsi igin, basta Kaetano'nun islam tarihi olmak iizere, Kisa- 
si Enbiya, Dinler tarihi, Mir’at-iil-lber gibi eserler. 
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Mekke 

ayetleri 


yordu. Omer Islamligm takvimini kabul ederken mebde olarak neye Mek- 
kede nubuvvetin ba§langicim almadi da, Hicreti aldi? Qunkii Mekke Is- 
lamligm mahcubiyeti, Medine kuvvetiydi. Onlar islamligm Medine ile 
ba§ladigini pekala gordiiler ve Islam tarihini Hicretle baglattilar. Mekke 
islamligm pasifi, Medine aktifidir. 

Mekke ile Medinenin farki ayetlerden gayet giizel an- 
lagilir. Ayetlerin ini§ tarihlerine gore Mekke zamam- 
ni dort devreye ayiriyorlar: Birincisi lirik devir: 

Bu ayetlerde peygamber kendi kendine konu§uyor gibidir. Kur’an bu ilk 
zamanda enfiisidir, eda §i’re meyaldir, kahinlerin kafiyeli beyanati gibi karan- 
lik, derin, ihtizazli ayetler. Bunlann hepsinde Allaha tahmidler yapilir. Hamdu- 
sena ayetleri. Bu devre 22 sure, 344 ayettir. Lirik devir eiujok kalbe seslendi. 

ikinci devreye nasihat devri denebilir. Kavmini ir§ad, ikaz eder, dogru yo- 
la sevk igin ugrasir. Bu devrede bi’set yani risalet de ba§lami§tir. Fakat 
bu risalet gayet cekingencedir. Sadce iki defa resulliikten bahsedilir. Bu devre- 
de 26 sure 849 ayet var. Nebilikten resulliige ihtiyatla gegilen ve nasihati sik- 


let merkezi yapan devir. 

tigiincii: Bu, §iddet, tehdit, ve korkutma devri. Nasihat yerine kiyamet, 
cehehnem, ceza. Birinci devir kalbe, ikinci akla hitab ediyordu. Bu devir va- 
himelere hitab ediyor. Korkung cehennem tasvirlerile vehitnler kabartilmaktadir. 
Bu devre 21 sure ve 1902 ayet. 

Dordiincii devir, hikaye ve ktssa devri: Kalbe lirik ses, olmadi; akla dogru 
nasihat, olmadi; vahimeye korkunc tehdit, olmadi. Oyleyse eski peygamberle- 
rin basindan gecenleri hikaye etmek; hikaye ve kissa ile ibret vermek. Bu devre 
21 sure, 2095 ayet. Iste Mekke’nin dort devri: Kur’anin iigte ikisinden fazlasi 
Mekke’de nazil oldu: Mekke’deki surelerin yekunu 90 ayetlerinki 4850 dir. O- 
kadar sure ve bukadar ayet Mekke’de, on iig yilda ancak iki iig yiiz miisliiman 


Medinenin on yilinda sadece 24 surede 1467 ayet nazil el- 
muftur. Hatta son yillarda hi c vahiy gelmez oldu. Soma 
Medinedeki ayetlerde dini hiikiimler ikinci iiciincu plana 
kaldilar. Birinci safta kanuni hiikiimler, ictimai, siyasi, 
askeri esaslar geliyor. Diger bariz bir fark: Medine ayetlerinde peygamberin 
ismi gok gecer. Mekke’de kendinden kat kat fazla diger peygamberlerden bah- 
sedilir. Halbuki Medine ayetlerinde diger peygamberler sadece 12 defa zikredil- 
digi halde kendisi 47 defa zikrediliyor. Sonra Mekke’nin dordiincii devrinde 
bile Resulliik ciheti miiphem ve silik birakildigi halde Medine’de bu artik yal- 
mz vuzuh kazanmis degil tantana da kazanmi§tir. Yalmz «Besul» denmiyor, 
<<Resulullah» deniyor ve bu tabir Medine surelerinde 68 defa gecer. 

Mekke ayetleri Medine’dekilerin adetce iic misli, sureler de dort misli ama 
sahife itibarile boyle degil. Medine’deki sureler de ayetler de uzundur. 

Kur’an Muhammedden sonra Ebubekir zamanuida cemedildi, Osman zama- 


kazandi. 

Mecliiie 

ayetleri 
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mnda da sureler §imdiki sekline kondu. Surelerin tertibinde nuziil tarihleri de- 
|il sade uzunluklari esas ittihaz edilmi§tir. Yalmz 7 ayetlik «Fatiha» surest mu- 
kaddeme ve dua raakaminda ba§a kondu. Gndan sonra kur’anm en uzun surest 
olan <<Bakara» gelir, 286 ayet. Sonra «Umran» 266 ayet, iiciincu «Nisa» 175 ; dor- 
diincii «Maide» 126 ayet. Bunlarin dordu de Medine sureleridir. Mekke surele- 
rinin en uzunu olan «En’am» 165 ayetli oldugu halde «Maide»den sonra gelir; 
eiinkit Mekke ayetleri kisadir. 

Mekke ayetleri yalmz kisa degil, ayni zamanda seci ve kafiye itibarile 
daha zengindi. Medinede ayetler hem uzadi, hem de kafiyeleri azaldi. 
Nesirle nazim arasmda olan Kur’an Mekkede daha gok nazma, Medi- 
nede de biisbiitiin nesre yakmdir. Hiilasa Mekkedeki ayetler vaz etti, na- 
sihat etti, hikaye etti, Medine ayetleri ise devlet tesis etti. Mekke akide, 
Medine fiildir. 

4 — PEYGAMBERLiK VE HUKUMDARLIK: 

Mekke peygamberin kabile nebiligi, Medine millet resulliigii yaptigi iki 
yerdir. Onlari birbirinden asil ayiran nokta da burada. Niibuvvet, sadece 
vahiydir, sadece teblig ve tebellugdur. Allahtan aldiklarim insanlara soy- 
lerler, ba§ka bir seve kangmazlar. Bunlarin rolii sadece dini ve uhrevidir. 

Resulliik ise boyle degil, resuller §eriat sahibidirler, yani cemaatleri- 
nin reisi olurlar. Bu surette resuller igtimai ve siyasi rol yapiyorlar de- 
mektir. Bunlar yalmz dini degil, dunyevidir de. Yine bunun igindir ki bi- 
rinci nevi peygamberlerde «hadis» yoktur. Onlarda itibar yalmz -avet» e 
dir. ikinci nevi peygamberlerde ise hadis de muteberdir. 

Hadis peygamberin yalmz sozii demek degildir. Pey- 
Hadis ve gamberin sozii, tavn, hareketi, jesti, hatta sukutii 

Resiil bile hadis’e dahildir. Yalmz nebilikte kalan peygam- 

berlerde onun ne soziine, ne tavru hareketine bakilir. 
Peygamberin kendisinin ehemmiyeti yok. Resullerde ise peygamber de 
bizatihi miihimdir. Peygamberin biitiin hayati gozoniinde tutulur. 

Resuller madem ki cemaatlerinin reisidir'ler, bir geriat kurmuglardir, 
■o seriati yiiriitiip o cemaati idare edeceklerdir; oyleyse bundan kolaylikla 
hiikumdarlik gikar. Muhammed de hiikiimdar oldu. Huklimdar olunca or- 
dunun da basichr. Muhammed de bagkumandan oldu. 

Onun igin din Mekkede daha 50k ve hatta tamamen uhrevi idi. Me- 
dinede ise din daha gok diinyevilesti. Medinede artik din biiyuyor degil, hti- 
kumet biiyiiyor, Peygamber Mekkede vaizdi, Medinede amirdir. Orada 
bezgin gibiydi, uziintuliiydu; Medinede ise artik emindir, cesurdur; islam- 
hk Mekkede yalvardi, Medinede hiikiimetti. Mekke islamligm dogu§, 
Medine kurulus yeridir. 
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Mekkede din hep ahrete baglannngti, kiyamet 
En in lilt ini yakmdi; insanlar Allaha kafir olarak, gitmemek 

degi^iklik igin iman etmeliydiler. Sadece kiyamet, ahret, 

, Cehennem; halbuki Medinede islamlar artik ha- 
yata davet edildi. Kiyametten, cehennemden artik bahsedilmez oldu. Eger 
Islamlik Mekkede kalaydi bir akide hatirasmdan ibaret kalacakti. tslam- 
lik hayatligi Medinede kazandi. Hiristiyan dini uhrevilikten diinyevilige 
gegebilmek igin iig buguk asir ugragti. Muhammed ise bu uzun mesafeyi 
gargabuk ve kendi hayatmda katediverdi. [1] Ona bunu yaptiran yalmz 
Peygamber kaligi degil, ayni zamanda hiikumdar oluguydu. 

Hem peygamberlik, hem hukumdarlik... Bu ikisi biribirine kuvvet 
oldu. Onun peygamberligine inanmiyan kavimleri ve kiitleleri hiikiimda- 
rm elindeki kilig inandirdi, fakat ona inananlari da simsiki kendine bag- 
liyan peygamberligin ulvi biigusii idi. Bazen diinya hirslarmin ve men- 
faat endigelerinin en miihim ashaba bile peygamberligi unutturdugu va- 
him anlar oluyordu. O zaman kargilarmda haksizlik yapmig bir hiikumda- 
ra itiraz eder gibi kafa tutuyorlardi. Fakat o hukumdarin maddiyeti i- 
ginden peygamber, nurlu bir hale gibi meydana gikiverince... 

Muhammed Mekke’yi ' aldi. Onlari Islam olmiya icbar 
Diplomatlsk etmedi. Memleketini teskin igin herkesi dinde serbest 
birakti. Ayni zamanda Muhammed Mekke’ye cebren 
ve harben girmedi; sulhen girdi. Bunun igin .de Mekke yagma edilemedi 
ve Mekke’ye o kadar sevkile gelen Medinelilerin eline hie bir ganimet 
gegemedi. 

Ganimet Mekke’de ele gecemediyse Huneyn’de kat kat fazlasile ge- 
giyor. O zamana kadar Islamlar hie boyle bol ganimete konmamiglardi. 
Artik bu, Mekke’deki husrani ziyadesile telafi edecekti. Fakat Muhammed 
bu sefer de ganimetlerin butiin aslan paylarmi miigrik Kureyg reislerine 
verdi. Onlar bu in’amm azameti karsismda utanarak, ve ayni zamanda 
islamligm kendilerine nasil faydasi dokunacagmi anliyarak, Kureysliler 
ancak ondan sonra Musliiman oldular; menfaat Musliimanlari. 

Peygamberin bu hareketi siyaseten fevkalade idi, Kureyglileri de 
Islamliga gekmig oluyordu. Fakat bir de Medinelileri duguniiniiz: Bu Ku- 
reygiler Islami bogmak icin galigsmlar; kendi memleketlrinden peygam- 
beri. kogsunlar, gimdi Medineliler Mekke’yi alsin; ganimet . olmasm, ve 
Kureygiler miigrik kalsm; iistune Huneyn’deki ganimetler de o miisrik- 
lere verilsin. Yok artik bu kadari fazla. Hep kendi kabilesini siyanet, hep 
kendi kabilesine himmet... 

islamligm en giizel eseri ki kabilecilik iistiinde bir din birligi ku' - 
masiydi, gimdi hirslar ve menfaatler oniinde o giizel gey yirtilmig, 


[1] isl&m tarihi, Kaetano C. : 8, S. : 149. 
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yine kabileciligin sivri digi kendini gostermisti. Ensarm hiddeti ve homur 
tusu artti. Mesele gok had ve cetin bir sekil aldi. Ensar kendilerini hakli 
goriiyorlar. Hep Kureygilerin kayinlip kendilerinin unutulmasi, yok a r- 

tik... 

Peygamber butiin ensari topladi, heyecanli bir hitab'e: 
Hitabetm Mutadi oldugu iizere yine tane tane, tok tok soyliiyor. 
kuvveti Kendisinin Medinelilere ve Medinelilerin de islamliga 
yaptigi kargihkli hizmetleri anlatti; sekiz yxlin igleri, fe- 
dakarliklan, semereleri, hep canli canh ensarm gozii oniinden gecti, gecti 
ve en son peygamberin sozii bir gok guriiltiisu heybeti almigti: «Onlar 
birkac koyunla doniiyor, siz resulullahla doniiyorsunuz. Bunu mu geref- 
siz gdrdiinuz?>> [1]. 

Ah soziin kudreti, hakli soziin kudreti; biitiin ensar hiingiir hiingur 
agliyor. Demin dizgin tanimiyan o sahlanis gimdi gehsiivanni bulmug kii- 
heylan gibi sakindir. 

Peygamber lik ve hiikiimdarlik; birincisi ruh, ikincisi govde ve mah- 
faza gibi. Birinci ikinciye hayatiyet, ikinci de birinciye salabet verdi. .Yar 
olana kargi eazibeyi peygamberlik, agyar olana kargi da satveti hukiim- 
darlik temin edivor. Cazibe dahili bagladi ve satvet harici sindirdi. 

5 — DiN VE §ERAIT : 

Evvelce gordiik, peygamber Mekke’de sadece kabile ne- 
islAmin bisiydi. Medine’de dahi peygamber kabilelikten kavmi- 
kavmiligi lige yiikseldi. Peygamber sadece Arab kavmini diisii- 
nuyordu, yalniz Arabian miigriklikten kurtarmak isti- 
yordu. Bumm en kestirme ve kati delili Kur’anm arabca nazil olugudur. 
Kur’an neye arabcadir? Peygamber Arablara gonderildi de ondan. Arab’a 
elbet kendi dilile hitap edecekti: 

(Eger Kur’am yabanci bir lisan ile gbndermis olaydik hig olmazsa «Bu 
kitabin ayetleri vazih olmaliydi, Arab kavmi ecnebi lisamndan ne anlar?» 
derlerdi.) (Sure: Faslet, ay et 44) « Anlasilsm dive Kur’ani arabca olarak in- 
dirdik.» (S. : Yusuf, A. : 2). 

Bu hal yalniz gimdi olmuyor. Eskiden de Allah hangi kavme peygam- 
ber gonderdiyse onu o kavmin dilile yolladi: «Bizim eski ummetlere 

gonderdigimiz her peygamberi kavmine memur olduklan §eyi kolaylikla an- 
latmak igin ancak kavmin Iisanile irsal ettik.» (S. : Ibrahim, A. : 4).. 

Demek ki Allah bu i§i kendisine siinnet yapti. Allah ise siinneti bozmaz; 
onun igin bu igin hie istisnasi olamaz: «AHahin siinneti asla degismez;» (S.: 
Ahzab, A : 62 ). 


! 

! 

i 
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[1] Islam tarihi, Kae-tano, C. : 6, S. : 90. 
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Muhammed bu fikrinden ve bunu telkinden en son devrede, Tebiik 
seferinden sonra bile vaz gecmedi. Tebiik’ Muhammedin en son seferi, 
Tevbe siiresi de o sefere ait; oyleyken Kur’an yine aym fikirde israr edi- 
yor: «Ey Arab kavmi, size kendi icimzden resul geldi, o sizin suiakibetiniz- 

den ve azaba earpilmanizdan korkar!» (S.: Tevbe, A,: 128). 

Zaten peygamberligin cografi sahasi da mahdut, kendi kavminin bu- 
lundugu saha. «§ehirlerin anasi» olan Mekke ile ona civar ahali: «Sana 

Kur’am Arabca vahyeledik ki §ehirlerin anasim ve civar ahaliyi haberdar ede- 
sin.» (S.: Sura, A. 5). Zaten gehirlerin anasi olan Mekke fethedilir edilmez 
de din gayesini bulmus, artik hersey tamamlanmigti : «Bugim sizin dini- 

nizi ikmal ettim ve uzerinizdeki nimeti tamamladim.» (S. : Maide, A. : 3). 

Evet, Islam yeni din degil, Ibrahim dininin 
islamlik yeni din Arablara mahsus yeni bir tezahiiriidur, o ka- 

degil, Ibrahim dini: clar. ibrahim dini; Allahm tek oldugunu ka- 

bul eden din. Tek Allah, ahret, ve iyi amel. 
Din i§te bu iig esastan ibaret. Bu iig esas Musevilikte de var, isevilik- 
te de; islamlik dahi i§te bu iic esas kaideye istinat ediyor. Bunlarm hep- 
si tek din : 

«De, Allah dogru soylemistir, sirkten beri olarak ibrahim dinine ittiba 
ediniz, ibrahim miisrikierden degildi.» (S. : Aii Umran, A. : 95). Hem bu ib- 
rahim dininin adi da Muslim dinidir. Nefsini Allaha teslim edenin dini; Mu- 
hammed de kendi dinine onun igin isl&m dini dedi : «Allah dinde size giicluk 
vermedi, o babaniz ibrahim dinidir; o size evvelce bu kitapta Miislimin ismini 
vermistir.M (S. : Hac, A. : 78). 

Yalniz ibrahim degil, onun Yakub, Yusuf gibi evlad ve ahfadi da A1 
lahm birligini soyledikleri igin Muslimdir. Musa, Isa hep Muslim. Hepsi 
Ibrahim dini. Peygamber kendine ilk Muslim dedi, giinkii Arablardan ilk 
Muslim olan o. Yeni din yok, Arabian ilk defa, eskidenberi mevcud Arab 
dinine davet var. [1]. 

Zaten Kahe neye mukaddes? Ciinkii Kabeyi kitaph dinlerin ilk atasi, 
tek Allahciligm ilk biiyiik peygamberi olan Ibrahim yapti. Kiblenin Ku- 
diisten Kabeye gevrilmesi; bu, Muhammed’in kendi dinini dogrudan dog- 
ruya Ibrahime bagli telakki edisindendi. ibrahim dini; ne Yahudi, ne Hi-' 
ristiyan, ne Miisluman, «sadece kendini Allaha teslim etmi§ bir kul» olan 
Ibrahim dini. Dermengem diyor ki; «Bunda biitiin insanligm din tairligi 
vardir. Ve belki miistakbelin dini birgiin buna varacak.» [2], 

Peki islamhgm Musevilik ve Hiristiyanlik gibi diger dinlerden ayri- 


[1] Bu hususta ayetlerden fazla misal gormek istiyenler baksmlar : Fikir 
Hareketleri, Huseyin Cahid, sayi : 25. 

[2] Dermengem, Muhammed’in hayati, S. : 174. 
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ligi yok mu? Var. Fakat bu, dinde degil §eriattadir. Din tek, ona Musevi- 
lik te Hiristiyanlik ta, islamlik ta dahil; yalniz geriatlar ayri. Qiinku §e- 
riatlar kavimlere mahsustur. Kavimler ayrildigi igin geriatlar da ayri. 

Her iimmet igin bir seriat yaptik. Ona salik olurlar.» 


§eriatlarm 

ayrihgi 


(S. : Hac, A. : 67) «Her kavrae kendinden resuller gon- 
derdik.» (S. : Yunus, A. : 74) «Biz her resulii ancak kav- 
minin lisanile gdnderdik.» (S. : Ibrahim, A. : 4). 


Her kavme o kavmin dilile peygamber; o kavim anlasm, igte seriat ayn- 
liklarmm kaynagi buradan bagliyor. Din tektir, mademki Allah hep o Al- 
lahtir; mademki hep kendi vahdetine imana davet ediyor, mademki bunun 
icin zaman zaman, kavim kavim, peygamberler gonderiyor, din tektir, 
ve peygamberlerin ayriligi yiiziinden de geriatlar ayridir. 

Hatta tek geriati Allah bile istemiyor. geriatlar muhtelif . olsun ki 
insanlar daha iyi imtihan edilsin. Hangi kavim Allahm ibrahim dinine 
daha candan ve saglam salik oldu, bunun aniagilmasi icin geriatlarm da 
ayn olmasi lazim: «Ey nas, sizden herbir taife icin bir serait ittihaz ettik. 
Allah dilerse hepinizi iimmeti vahide yapardi. Lakin sizi muhtelif seriaflardan 
imtihan i?in tek iimmet olmamzi dilemedi. Salih amellerde miisabaka ediniz. 
Ciimlenizin mercii Allahtir.» (S. : Maide, A. : 48). 


Demek ki biitiin insanlari Islam yapmak emeli yoktur. Allah tek geri- 
at istemiyor. Demek ki diger geriatlar da hak olarak oldugu gibi duruyor- 
lar. Gelen bir geriat digerini nakzetmiyor. Musevi geriati Isa geldikten 
sonra kalkmadi; Islamlik geldikten sonra da diger geriatlar yine duruyor. 
Bagka tiirlii olmasma da imkan yok. Madem ki Allah aymdir, peygamber- 
ler hep onun aym vazifeyi if a igin gonderdigi murahhaslardir; oyleyse 
peygamberler de musavidir, biri digerinden iistiin tutulamaz. Kur’anda 
bu da acikga tasrih edilir : 

«De, Allaha, bize nazil oiana (yani Kur’ana), Ibrahim, Ismail, Yakub ve 
emsaline nazil oiana, Rablari tarafmdan Musa ile Isa nebilere verilenlere iman 
ettik. Hicbirini digerinden ayirt etmeyiz. Biz Allaha teslim olmusuzdur,» 

Muhammedin esas hedefi: insanlar puta tapmak gibi «agagmm agagi- 
si» olmaktan kurtulsunlar. insan Allahm tekligine inanmakla insan olur. 
Kendi putperst kavmini igte ondan kurtarmak istiyor. Musevilik, Hiris- 
tiyanlik diger kavimleri kurtarmig, bu da kurtaracak. Demek ki islam- 
lik ta diger o iki din gibi aym geyi vapiyor. Muhammedin Medine’de ilk 
devrede muminlere Kudiis’ii kible yapmasi tig dinin bu birligine igaret i- 
cindi. Bu onlari nasil tamyorsa, onlar da bunu tamsm ve onlar yine ken- 
di dinlerinde kalsmlar; ciinkii onlar da kendi sahalarmda aym isi ya- 
piyorlar. Buradan Muhammedin Hiristiyanlarla Musevilere olan muame- 
leleri bahsine gecmig oluyoruz. 
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6 — MUHAMMED VE HIRiSTiY ANLAR : 

Diger dinleri de ibrahime mensup hak din olarak birakan 

Habeg Muhammed’in bilhassa Hiristiyanlara sempatisi vardi. 

Bfzans «Muslumanlarm muhabbetine en yakm olanlar, biz haki- 
katen Hiristiyamz, diyenlerdir.» (S.: Maide, A: 85) Mek- 
ke’de Kureygilerin zuliimlerine ugriyan Musliimanlara 
Muhammed Habesistan’i gosterdi. Orasi Hiristiyandi, yani «bir Allahci» 
idi. Habegistan o zaman en hasmetli devrinde bulunuyor. Kuvvetli donan- 
masile denize hakim, Arabistanm cenubunu da ele gegirmigtir. Kuvvetli 
Bizans devletinin miittefiki, 50k ilerlemig bir ticarete sahip. Oraya giden 
seksen kadar ilk Muslumam Habegistan hiikiimdari Necagi gok iyi kargi- 
ladi, iyi muamele etti. Kureygiler de onlann kendilerine teslimi igin sefir 
gondermiglerdi. 

Necagi buyiik bir meclis topladi. Miisliimanlarla Kureyg sefirlerini 
kargilagtirdi. Muslumanlarin reisi Cafer- bin Ebi Halif, Necagi’ye Meryem 
suresini okudu. Orada ruh-ul-Kudiis’iin Cibril vasitasile Meryeme nasil 
nefhedildigi anlatilzr. Necasi sureyi iyice anladiktan sonra yere bir gizgi 
gizdi: ■ — Sizin imammzla bizimki arasinda ancak gu gizgi kadar frak var, 
dedi. [1], 

Diger hadise daha manali ve gumulliidur: Iran devleti imparator Hiis- 
rev Perviz' zamanmda hagmetinin kemaline varmigti. 614 te Kudiis’ii a- 
larak Suriye ve Misir’i ele geciriyor. Mekke’de Kabe avlusunda miigrik 
Kureyglerle Miisliimanlar hararetli miinakagadadir: Putperest Kureygiler 
iran zaferinden memnun, Miisliimanlar miiteessirdir. (^iinkii «Ehli kitabs> 
yenildi. Fakat dua ediyorlar ve emin bulunuyorlar ki Bizanslilar bu mag- 
lubiyetin acisini gikaracaklardir. 

EbuBekir bir miigrikle bahis tutustu: — Rumlannbir sene zarfinda 
putperestleri yeneceklerine on deve uzerine bahse girigirim. 

Peygamber bunu igitti. Ebu Bekire, hem zamam,hem deveyi on misli 
arttirmasmi tavsiye etti. Ebubekir bu sefer: «Iranlilarm on seneden evvel 
maglub olacaklarina yiiz deve uzerine* bahsetti. 

Ig o kadar miihim ki Rumlarm galebe galacagi Kur’ana da girdi: 
(cRumlar memleketimize yakin bir memlekette maglub oldular. Fakat birkac 
sene icinde onlar da galebe ?alacaklar ve o giin muminler pek sevineceklerdir.» 
(S. : Rum, A. : 2-4). 

Kur’anm 30 uncu suresini tegkil eden bu 60 ayetli surenin adi bile 
«Surei Rum* dur. Hakikaten Kur’amn dedigi gikti, 625 te, hicretin iigiin- 
cii yilinda, kayser Herakliyiis iranlilara galebe galarak Suriyeyi istirdat 
etti. Ve islamlar, artik iyice kuvvetlendikleri Medine’de bu zaferin gen- 


ii] Dermengem, Muhammed’in hayati, S. : 145. 
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liklerini yaparken Ebubekir de ayriea yiiz develik bahsi kazamyordu. [1]. 

i§te biitiin bu sempatilere ragmen Habe§ Necagi’sinin an- 
Ayrilik cak bir cizgi kadar gosterdigi aynlik genigleyip derin- 
nerede? legmeye basladi. Bunun kabahati Muhammed’in degildir. 

Dermengem diyor ki: Hiristiyanlar o cogkun ruhlu bede- 
vinin bir peygamber olabilmesini reddettiler ve hatta onunla alaya kalk- 
tilar. Miisiumanlar da onlardan uzaklagti. [2], 

Muhammed’in Hiristiyanlardan istedigi ne idi? Onlan «ibrahim di- 
nine salik tek Allahli ve ehli kitab» oiarak tamyordu, onlar da bunu A- 
rablari aym hidayete sevketmege memur edilmig bir peygamber oiarak 
tamsmlar. Onlarm kendi dinine girdiklerini istedigi yoktur, madem ki 
kendi dini de aym Ibrahim dinindendir. Yalmz, onun bir peygamber oldugu- 
nu tamsmlar. Hiristiyanlar bundaki derin incelig’i anlamadilar; igi alaya 
vurdmar. Sonraki asirlik bogugmalann ilk vebali onlanndir. 

Hiristiyanlarm bu veziyeti almalan da biraz tabiiydi. Muhammed’in 
dini tam manasile tek Allah diniydi. Isa hak peygamberdi. Allah Mer- 
yem’i bakir oiarak Isa’ya gebe birakti. «Nefh» Cibril’in Meryem’e iifle- 
digi nefh. Allah nefesi. Isa’mn sozleri ondan dolayi bilvasita vahiy degil, 
bilavasita vahiy. Oliileri diriltmesi. Allaha ait bu igi yapigi onun igin. 
(Meryem suresi) Fakat biitiin bunlara ragmen Allah bir baba, isa bir o- 
gui mudur? Ha§a, siimme ha§a--. 

Kur’an i§te burada gok titiz: oRahmanm cocugu vardir diyorlar. Anlara 
de ki bu sozii irad ile kiifrediyorsunuz. Bu sozler iizerine semavatin yarilmadigma 
Arzin a?ilmadigma, daglarin yikilinadigina §iikiir!» (S. : Meryem, A. : 92). 

Habegistandaki ilk Miisliimanlarm reisi Cafer bin Ebi Halif zeki bir 
adam belli, surenin bu taraflarmi okumamig olacak. Halbuki kilise, hi- 
ristiyanhgi «Ekanimi selase» ve «isa’mn Allahligi» iizerine kurmugtu. 
Kur’anm Meryem suresinde ise Isa Allahm oglu degil, kolesi ve resulii- 
diir. 

Hog, Hiristiyanlar da zaten bu iglerde ittifak etmig degillerdi. Gbrdiik 
ki mesela Iskenderiye piskoposu, isamn iiluhiyetini inkar edivordu. Veyine 
gordiik ki Muhammed de birbirlerile didigen bu Hiristiyan mezhep 
ihtilafmdan tiksinmig, ve yine Rum suresinin 31 inci ayetinde soyle de- 
migti: «Dinierini tefrik edip muhtelif mezhepler tegkil edenlerden ve kendi 

teskil ettigi mezhebin hak olduguna itikat ile ferahlananlardan olmayiniz.» 

Dinler higbir vakit o dini vazeden peygamberlerin degildir. isa’nin 
dinini kilise ve tarikatlar degigtirdi, Muhammed’in Islamligmi sonraki 
Miisiumanlar degigtirecek ve iki dinin salikleri arasmda asirlarm o uzun. 
o feci, o milyon milyon insan kamna malolan bogugmalari bagliyacak. 


[11 Aym eser, S. : 150-151. 
[2] Aym eser, S. : 166. 
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7 — MUHAMMED VE MUSE VILER: 

Yeni dog;an islamlik igin Musevilerin vaziyeti Hi- 
6n.ce dostluk ristiyanlardan daha muhimdi. Hiristiyanlik Habe§, 
Bizans gibi uzak devletlerdi, halbuki Yahudiler is- 
lamligm kalbgahmda bulunuyordu. islamlik Medine’de kurulacak o- 
rada ise kemiyet ve keyfiyetge rniihim Yahudi kiitleleri var. Servet elle- 
rindedir, Medine Arabian faizle para ala ala onlara borgludur. Seviyye 
ve bilgileri Arablardan daha yiiksek; eski ve siki ayinli dinleri onlara hem 
kan, hem kalb birligi vermi§. Muhammed onun icin gayet ihtiyatla geldi. 
Medineye girmeden once §ehrin yakinmdaki «Kaba» da giinlerce kaldi ve 
giinlerce miizakere yapildi. Yahudiler iyice iskandil ediliyordu. 

Muhammed Yahudilerle iki yoldan anla§mak istiyordu. Biri ahdi, 
digeri dini. Birincisi yedi maddelik bir itilafla temin edildi. Bu itilaf Kav- 
inka, Nadir, ve Kureyza kabilelerinden miirekkeb Yahudi cemaatile ya- 
pildi. Maddeler kuvvetliydi: iki taraf tek millet gibi ya§iyacak, her iki 
din serbest kalacak, Medine tecaviize ugrarsa gehir birlikte miidafaa olu- 
nacak; iigiincii bir tarafla harbolunursa digeri ona yardim edecek, sulh 
yapilirken iki tarafm reyi alinacak, Medine mukaddes bir harem oldugun- 
dan iki cemaatce de kan dokulmiyecek. ihtilaf giktigmda Muhammed ha- 
kemlik yapacak. [1]. 

Goriiluyor ki peygamber Medine’deki islamlarla Yahudileri ihtilaf 
halinden cikarip uzaklastiriyor ve Medine’de yeni dinini kurup koklestir- 
mek icin herseyden once sehrin siikun ve intizamim temin ediyor. 

Muhammed Yahudilerle din yaklagmasi da yapmak istedi. islamlann 
kiblesi Kudiis’tu, onlar gibi. islamlar da oruc tutuyordu, onlar gibi. Ab- 
dest aliyorlardi, siinnet oluyorlardi, ogiir veriyorlardi, hep onlar gibi. 
Yalmz bir fark var, Muhammed Arablarm peygamberiydi. Allah her kav- 
me peygamber gondermig, Arab’i en sona birakmigti, bunun igin Muham- 
med en son peygamberdi, o, ahir zaman nebisiydi. Zaten Tevrat’ta da ahir 
zaman peygamberi geleoegi bildirilmiyor mu? i§te o kendisidir. Yahudiler 
bunu kabul ediversin, kafi: «Kur’an nazil olmadan evvel ahir zaman nebi- 
sine iman ve miinkirlere kar§i onu ityan ederlerdi. Halbuki §imdi Tevrati tas- 
dik eden Kur’am inkar ediyorlar.» (S. : Bakara, A. : 89). 

Yahudiler Muhammed’in Arablara gonderilmig ahirzaman peygambe- 
ri oldugunu kabul ediverseler iki taraf ta kardeg gibi gecinecekler. Fakat 
Yahudiler buna kat’iyyen yanagmadilar. Biitun Yahudi iilemasi Tevrat’ta 
en son bir peygamber gelecegini biliyorlar. Bunu onlara Allah bildirdi ve 
Allah Muhammed’i igte son peygamber olarak gonderdi. Yahudiler iste 
bunu bile bile inkar ediyorlar : «Ehli kitabisi iilemasi, kendi cocuklarim na- 


[1] Yeryuziindeki dinlerin tarihi, S. : 105. 
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sil bilirlerse, hak peygamber olan Muhammed’i de bilirler. Halbuki onlardair 
bir kismi bu hakki bilerek ketmediyorlar.u (S. : Bakara, A. : 146). 

Yahudiler neden Muhammed’in Arablara gbnderiimig son 
Mesihin peygamber oldugunu tasdike 3^anagmiyorlar? Qunkii son 
manasi peygamber mesihtir, mesih gelecek. Yahudilerin bagma 
Gegecek, ve Yahudi milleti d liny ay a hakim olacak. Bina- 
enaleyh Yahudilerin Tevrat ahkammca bekledikleri mesih kendile- 
rinden gelmek icab eder. Muhammed ise Arab’dir. Son peygamber o ise- 
diger milletlere hakim olmak Arablara nasip olacak demek. Bundan Ya- 
hudiler e ne? 

Yahudilere kendini tasdik ettirmek istiyen Muhammed igte bu se- 
beble granit bir duvara carpmis oluyordu. Zaten Yahudiler sadece kendi- 
lerine gomiiludur. Diger milletlere yukardan bakiyorlar. Hatta onlarm 
itikadmca Ahrette Cennet bile sadece Yahudilere mahsustur. Cennet’e 
Yahudiden bagka kimse giremez. Muhammed ki Cenneti biitiin ibrahim 
dinine salik olanlara, yani tek Allah tamyip, ahrete inanan ve iyi amelde 
bulunan biitiin insanlara agmigti, Yahudiler ise Cenneti yalmz kendilerine 
hasrediyorlar. Kur’an onlarm bu hodgam itikadile adeta alay eder: Ya mu 
hammed onlara soyle ki Cennetin miinhasiran size aidiyeti iddiasinda musir 
iseniz mevti temenni ediniz. Halbuki edemezler, yaptiklari maasiyi bilirler. » 
(S. : Bakara, A. : 94-95). 

. Hayir, hayir, Yahudiden hayir gelmez. Onlar §imdi Muhammedi 
degil, eskiden gelen hak peygamberleri de tammadilar. Kimisine yalanci 
dediler, kimisini de, isa’ya yaptiklari gibi; oldurdiiler. Bu onlarm eski 
huyu, . huylu huyundan geger mi? Kur’an onlarm bu huyunu yiizlerine 
vuruyor: «Ne zaman bir resul size hirslarinizi oksamiyan bir vahiy getirdiyse 
gurur ile kabardmiz; kimine yalanci muamelesi ettiniz, kimini oldiirdiiniix.) 
(S. : Bakara, A. : 81). 

Goriiliiyor ki Kur’amn en uzun suresi olan «Bakara» hep Yahudilerden 
bahsediyor. Yahudilik Kur’anm en uzun suresini kendine hasretmekle 
islamlikta bir rekor sahibi oldu! 

Yahudiler islamliga karsi menfi vaziyet almca islamlik bir- 

Kible denbire istikametini degistirdi. Oruc biitiin Ramazana 
degifmes! tegmil edilerek Yahudi orucundan aynldi ve kible Ku- 
diis’ten kaldmlarak Kabeye gevrildi. Fakat kiblenin de- 
gigmesi miihim dedikodulara vesile veriyor. Simdi evvelki namazlar ne 
oldu; madem ki asil kible Kabedir, Kudiis’e kargi kilinan namazlar bev- 
hudeye mi gitti? Hayir, Kur’an teminat verir: «Allah Beyttilmukaddese 
kargi namazlarmizi izaa etmez.» Peki neye once Kudus’teki Beytiilmukad- 
des kible yapildi, Allah boyle kible degigtirir mi? Kur’an bunun da sebe- 
bini izah eder: lAllahm. resule tabi olanlarla donup ihtiyan kiifre - 
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denlere ilmi taalluk etsin diye Kudus evvelce kible yapildi.» (S. : Bakara, A, • 
143-144). 

. Dedikodular bitmiyor. Yahudiler burada islamligm dinen kolay tevil 
edilmez zayif bir hadisesini ele gegirerek i§i, alayli bir hava iginde in- 
celeyip duruyorlar. Bunlar islamlara da tesir ediyor. Allahm kible degig- 
tirmesi, kendisinin hata yapip hatasiru tashih 'etmesi gibi bir mana tasi- 
maktadir. Kur’an nihayet bu i§i ve bu dedikodulan halletmek icin son 
delili ileri silrdii: «Ey tahvili kible iizerine kilii kalde bulunan ehli kitap 

(yani Yahudiler) hayrii takva, sizin masrik ve magribe teveccuhiiniiz degildir. 
Belki... ilh» (S. : Bakara, A. : 177). 

Iyi ama, kible bu kadar miihim degilse namazm kiblesiz d.e caiz ol- 
masi lazim; halbuki olmuyor. Demek ki kible hem 50k miihim, hem degil! 

Yahudi ve Islam aynhgi yalniz boyle din sahasmda kal- 
Du$manhk madi, hayata da intikal etti. Bunun en miihim amili Be- 
dir gazasi oldu. Bedir’de Kureygilerin, hem de iig yiize 
kar§i binle maglub oluglari Yahudileri hem korkutmu§, hem de Kurey- 
§ilerle birle§erek islamlara kar§i cephe almalanna sebep olmu§tu. Artik 
islamligi daha ziyade buyiimeden bogmak lazim. 

Ka’b bin El-Egref, zengin ve §air bir Medina Yahudisi. Medine’nin di§ 
varoslarmda kale gibi bir gatoda ikamet ediyor. Kureygileri tslamlar r 
leyhine kigkirtmak igin Mekke’ye gitti. Bedir’de blen Kureysiler igin yar- 
digi yamk mersiyeleri okudu. Hem parasi var, hem belagati. Bu iki §c 
Arab diyarimn en keskin iki silahidir. Muhammed 50k uziiluyor. «Bu - 
nun viicudunu kaldiraeak kimse yok mu?» Bir iki Miisluman fedaisi bir dii- 
zenle onu satosundan cikarip bertaraf ettiler. [1]. 

Ebu Refi, biitun Arabistamn en zengin adami, kendisine «Hicaz tiic- 
cari» deniyor, Hayber civarinda, biiyiik, miistahkem, labirent gibi deh- 
lizler, salonlar, dolambagh koridorlarla, ya girilmez, ya girilirse cikilmaz, 
mazgallar, silahli bekgiler, tung kapilarla emniyete almrnig koskoca bir ga- 
toda ikamet ediyor, oyleyken bir Miisluman fedaisi, bir sihirbaz gibi o- 
nun yatak odasina girdi, ve onu kihgladiktan sonra bir hayalet gibi ci- 
kip gitti. [2]. 

Yalniz boyle ferdi degil; Yahudilere indirilen toplu ilk darbe. Be- 
dirden bir ay sonra, Medine’deki iig miihim Yahudi kabilesinden birinci- 
si Kaymkanlilar gargida bir Miisliimani oldurdiiler. Mahalleleri kale gi- 
biydi. islamlar bu kaleli mahalleyi abloka eder. On beg gunluk tazyikten 
sonra teslim olan Yahudiler Suriyeye ihrag olunduar. 

Varan iki : Uhud harbinden sonra, diger Yahudi kabilesi, Nefirogul- 
lari, Musliimanlarm bozulugundan dolayi sevinip kabariyorlar; hasmane 


[1] Dermengem, Muhammed’in hayati, S. : 291-294, 

[2] Aym eser, S. : 294-296. 


MUHAMMED’IN ISLAMLI6I 


203 


vaziyet aldilar. Muhammed onlara kargi goz dagi olsun diye o bozgunlu- 
gun ferdasmda Mekkelileri takibe gikti. islamlann gerefi diizeldi. Av- 
dette bu Yahudi kabilesini Medine’yi terke da vet ettiler; onlar da, birin- 
ciler gibi mallarim rniilklerini birakip Haybere gittiler. 

Varan iig : Bu, islamligm iigiincii biiyiik harbi olan Hendekten sonra 
oldu ve feci oldu. Hayber Arabistanda Yahudiligin en kuvvetli merkeziy- 
di. Hayber Yahudileri Kureygiler ile ittifak ederek on binlik bir kuvvetle 
Medine’yi muhasaraya geldiler, Medinenin ensesinde, ayri bir kale gibi 
duran, Kurayza ogullari da gizli miittefikleriydi. Hendek muhasarasi es- 
nasmda bu Kurayzalardan gok endise ettiler. islamlari arkadan tehdit e- 
decek vaziyette bulunuyorlardi. Harpten sonra Kurayzalilar muhasara 
edildi. Sonra teslim oldular. Simdi bu esirleri ne yapmali? 

Yahudiler eskiden miittefikleri olan Os’lerin reisi Sad ibni Maaz’m 
hakemligini istediler. Muhammed de kabul etti. Sad iyi Tevrat biliyor. 
Hakemligi Tevrat hiikmunce yapacak. Tevrat boyle vaziyette neyi emre- 
diyorsa Yahudilere de o tatbik edilecek. Ayet okundu:«Ne vakit Kab oa- 
lan sizin elinize diisiiriirse erkeklerini kih<jlarinizm uciyla kesiniz, Fakat ka- 
dmlar, ?ocaklar, siiriiler ve gehrin icinde ne varsa hepsi sizin olacak. Allahin 
elinize dugurdiigii diifmanlann ganimetlerini yiyeceksiniz.» [1] 

Yahudi erkeklerinin idam fetvalan kendilerine kendi kitablarile verili- 
yordu. 

Bu ciheti kapali gegen Leone Kaetano uzun uzun Yahudi katliammi 
hikaye eder [2], Adetlerini 600 veya 900 gosteriyor. Islam membalari bunu 
300 gosterir. Ne olsa fecaat fecaattir. Yahudilerin hepsi dograndilar. 

Medine’nin iig kabilesi, Bedirden sonra biri, Uhud’dan sonra oteki, 
Hendek’ten sonra da iigiinciisu; iig kabile iig cengin akabinde bertaraf e- 
dildiler. Hicretin yedinci senesinde en kuvvetli Yahudi temerkuzii olan 
Hayber fethedilecek. Yahudiler ki Islamlara nazaran o kadar kalabalikti- 
lar, zengindiler; nasil oldu da boyle kolay kolay ve birer birer yenilip 
mahvoldular? Yahudilerde her gey var, yalniz yiirek yoktu! [3]. 

8 — MUHAMMED ISLAMLIGININ ESASLARI : 

«Islam tarihi* miiellifi Kaetano’nun anlattigi ve haklx 
Dinde olarak kabul etmedigine gore Islam tarihile ugragan- 

alastikiyet i arc jan Kremer, islamivetin kuvvetini ve o fevkalade 
futiihatim islam ayinlerinin son derece inzibatmda ve askeri disiplininde 


[1] Dinlerin tarihi, S. : 108. 

[2] Isl&m tarihi, C. : 4, S. : 215-218. 

[3] Gerek Kaetano (C. : 4, S. : 211), Gerek diger bitaraf muellifler; Yahudi- 
lerin korkakligini hem Medine’nin temizlenmesi, hem de Hayber’in fethi miina- 
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goriiyor. Namazlarin ve ibadetlerin kat’iyetleri. camilerde biitiin cemaatirr 
tek imama uyuglari, Islam ordularmi disipline aligtirmig ve o genis fe- 
tihleri bu sayede yapmi§lar: Halbuki Muhammed islamhgmda din hie te 
boyle degildi, ibadet ve ayinler serbest, yumugak ve adeta bagi bog gibiydi. 

Bir defa Islam ayinlerine inzibat vermekte en kuvvetli amil olan na- 
maz' Mekke devrinde yoktu. Mekke ayetlerinde ibadetten, yani namazdan 
gayet miiphem bahsedilirdi. Bu da sirf Muhammed’e tevcih edilmigti, Mii- 
minlere degil. Namaz miiminlere Medine’de tegmil edildi. Yalmz kag ker' 
ibadet edilecegi vine sarih degildi. Fecirde, gurubda, geceleyin. Beg va- 
kit namaz Muhammed islamhgmda kat’iyyen voktur. Bu, sonradan, islam 
kelamcilan tarafmdan tesbit edildi. Hatta Emevilerin son zamanlannda 
bile beg namazm vakitleri kat’i degildi. 

Namaz Kur’anda pek ehemmiyetsiz bir mevki iggal eder. 6217 ayetten 
hemen hepsi Allahtan bahsettigi ve Allahsiz ayet olmadigi halde ibadete 
temas eden ayetler sadece 12 tanedir. [1] Hadislere gelince, Buharinin 
namaz hakkmda topladigi 150 hadisten hie birinde ne beg vakitin sarahati, 
ne de bugixnkii namazm seklindeki kat’iyete ait delil vardir. 

Abdest te boyleydi. Abdest yalmz Cuma namazlari igin kat’idir, 
Diger namazlarda Peygamberin abdest alamadigi da vaki oluyor. Hem 
Peygamberin abdest almadiklari veya namaz kilmadiklari icin miimin- 
leri tekdir ettigi hakkmda hie bir rivayet yoktur. Peygamber ayin isini 
neye boyle gevgek ve alastiki birakiyor? Ciinkii Arap.ruhu serbazdir. Hele 
bedevi Arab fazla sikiya hig gelemezdi. Ayinleri onun hiirriyetini sel- 
betmiyecek gekilde yapmak lazimdi: Yani hayat donmug dine degil. dirt 
canli hayata uyuyor. 

Tabii ayinsiz de din olamazdi. Yahudiler gozoniinde duruyordu. 
Arab’i biisbutiin bagibog birakmak onu dine baglamamak demekti. Ome- 
rin riyasetindeki firka, Peygamberden bu cihetin sikigtmlmasim istiyor. 
islamlara hem ayin disiplini vermek, hem de bu ayinleri diger dinler- 
den ayirmak lazimdi. Mesela ezan: islamlari namaza davet icin evvela 
boru galmayi diigunduler; fakat Yahudiler boyle yaptigi igin kabul edil- 
medi. Qan galmak, Hiristiyanlar oyle yaptigi igin ondan da vazgegildi. 
Omer’in teklifile ezan kabul edildi. igte bir tarafta serbestlik istiyen Arab 
ruhile, disiplin istiyen Omer’in firkasi: Muha/mmed’in dehasi bu iki ihtiya- 
ci harikulade bir ahenkle telif etti: Din ne katilagti, ne de ayinsiz 
kaldi. [2], 


sebetile miikerreren itiraf ederler. Duguniiniiz ki biitiin Kurayzalari mahveden 
hMisede islamlardan yalmz bir kigi oldii. Ve ii? misli Yabudinin elinden fet- 
hedilen Hayber’deki 'biitiin islam zayiati da yirmi kigidir! 

[1], [2], isl§m tarihi, Kaetano C. : 2 ve C.. 3. 
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Peygamberin islamligi: Bu, kolay, yumu§ak, gefkatli, pederane, sekle 
degil, ice ehemmiyet veren bir dindi. 

Peygamberin ibadet iglerinde ne kadar miisamahali ve ne kadar ge- 
nig yiirekli oldugunun §u canli misaline bakimz: Bugiin islam dininde en 
biiyiik giinah ciinupliiktur; hele ciinupken namaz kilmak, hele o haldey- 
ken imam olup namaz kildirmak; hem bunu eshaptan biri yaparsa, hem 
de o sonra Misin fethedecek olan Amr-ibniil-As gibi en ileri eshaptan 
biri olursa... 

Hicretin sekizinci yilinda, Mekke’nin fethinden biraz evvel. yani dinx 
esaslarin tamamen te§ekkiil ettigi zaman Amr-ibniil-As «Zut-iis-selasil» 
seferinden doniiyor. Kendisi kumandandir. Yolda bir gece ihtilam olur. 
Ertesi sabah gusiil yapmadan, viicudiinun bazi yerlerine sudan bir mes 
yaparak namaz kilar ve kildirir. Keyfiyeti de gevezelikle yakmmdakilere 
igae etmi§ olacak. Avdette Miisliimanlar Peygambere gikayet ederler. 
Peygamber Amr’i tekdir eder ve Amr inkar etmez: — Hava soguktu, ta- 
mamen yikansam donacaktim. Halbuki Kur’anda bir insamn kendi haya- 
tma kasdetmesi menedilmigtir! 

Peygamber sadece giilmiis, o kadar. [1]. 

Me§hur miistegrik Carra de Vaux goyle der: «Muhammed’in hayatin- 
da isler kolavdi: O, fikrini bazan bir sozle, bir igaretle, bir tavirla, hatta 
bir siikutla bile anlatmig oluyordu.» [2] Her ihtiyaca, her meseleye, her 
hadiseye gore dine istikamet vermesi... Muhammed islamligmi bu hal daima 
alastiki bir mahiyette, daima muhafazakarliktan uzak, daima liberal bu- 
lundurdu. Din hep terakkiyci ve degigiciydi. Bu dinde durmak yok, yiiriimek 
var. Din, hadiseleri kendi kahbma uydurmuyor, kendisi hadiselerin ka- 
libma uyuyor. 

Muhammed, ne mazideki hataya saplandi, ne istikbaldeki vahimeli 
bir nazariyeye baglandi. Rehberi donmus prensipler degil, daima hare- 
kette olan hayatti. Din su gibi oynak, testiye gore sekil aliyor. Mazinin 
noksanlarim itidal ile tashih ederek, halj kurtarmak ve halin icabim, da- 
marda kan gibi sicak bir dirilik icinde istikbale gotiirmek: Bu sayede- 
dir ki, Arabistan gibi dine hip elverigli olmiyan bir muhiti istedigi gi- 
bi teshir etti; Muhammed’de din hayatm kendidir. 

Muhammed’in islamligi mucizesizlik uzerine kuruldu. 

Mucizesizlik : Halbuki o zamana kadar Ibrahim dinine mensup diger 
peygamberler iimmetlerine hep mucizelerle gelmis- 
lerdi: Birinin devesi, birinin asasi, birinin oliileri diriltmesi. Halbuki Mu- 
hammed alelade bir insan : «De, ben resfil olan beserim, ba§ka bir §ey de- 


ll] Kaetano, C. : 5, S. : 280. 

[2] Carra de Vaux, Gzali, S. : 4. 
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gilim.» «Ben size AHahia hazineleri be aim elimdedir, ben gaybi bilirim de- 
miyorum.» S. : En’am, A.: 50). 

Yeni miiminler dahi mii§riklerle Yahudileri ilzam igin Peygamberden 
mucize istemege ba§ladilar. Peygamberin kendisi de sikiliyordu. Ma- 
dem ki hak peygamberdir, Allah ona neye mucize gondermiyor? Gonde- 
recek, bekle: «Bekleyiniz, ben de sizinle beraber bekliyorum». Bekledi. 
fakat omriinun sonuna kadar bu mucize gelmedi. [1] Hatta mucize yeri- 
ne Allah serzeni§ gonderdi. «Onlarin yiiz $evirmeleri sana agir geldiyse 
yer altmda bir menfez a?ip ; yahut goge bir merdiven kurup bir mucize getir- 
mege giiciin yeterse, yap; cahillerden ohna!» [2]. 

Nihayet Allah, resuliine niye mucize gondermediginin sebebini izah 
etti; Evvelce de bu kadar mucizeler gonderdi, yine para etmedi. Hem mu- 
cize tehlikelidir. Mucizeyi gdrdiikten sonra yine tevil ve inkar ederlerse 
o zaman helak olurlar; 

«Ya Muhammed, onlara de ki Allah mucize vermege kadirdir, lakin onlarin 
bircoklan, mucizenin zuhurundan sonra yine tekzip ettikleri halde helak ola- 
caklarnu bilmezler.», «Mucize gondermekten bizi meneden evvelkilerin onlari 
yalan telakki etmeleridir.» (S. : isra, A. : 59). 

Kur’anda mucize vehmini verecek tek ayet: Bir gece Peygambere 
Mescidi Aksa goriinmiig. Bu miiphem ayet iizerine dedikodular basladi. 
Ertesi giin nazil olan bir ayet ,i§in aslim anlatti: «Sana gosterdigimiz rii- 

ya nas i?in bir tecriibeden ba?ka bir §ey degildi.» (S.: isra, A.: 65) 

Demek ki mesele Mescidi Aksayi riiyada gormekten ibaretmig. De- 
dikodular derhal kesiliverdi. 

islamligm tek mucizesi Kur’andir. Kur’an insan eseri degil. Cinler 
insanlar bir araya gelse onun nazirini yapamazlar. Iste mucize fcurada. 
«De ki bu Kur'amn bir mislini ityan ipin insii cin bir araya gelse munferi- 
den veya miictemian calissalar yine Kur’amn bir mislini ityan edemezler.» 
(S.: isra, A.: 88) 

Dermengem gibi arabcayi iyi bilen bir miistegrik bile Kur’amn an- 
lagilmaz bir biigiisu olduguna kanidir. Diyor ki: «Bu kitaptaki, bugiin bile 
halledilmez bir muamma gibi goriinen, edebiyat fevkinde giizelligi ve il- 
ham kuweti onu okuyanlarm en az dindar olanlarinda bile biisbiitiin ay- 
n bir meftunluk ve heyecan hali uyandirir.» [3] 

Mucize hakkinda ibni Sina kanaatini «i§arat» isimli o muhalled eseri- 
nin «Makamati arifin» faslinda soyle ifade ediyor: Mucizeler ya kavli, . 
ya fi’lidir. insanlarin havas kismina mensup olan mumtazlan soz §eklin- 
deki mucize! ere, avam kismma mensup olanlar ise fiil halindeki mucize- 


[1], [2] Fikir Hareketleri, Hiiseyin Cahid, sayi: 44. 
[3] Mulhammedin hayati, S.: 388 
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lere itibar ederler Esasen mucizelerin fi’li olanlarma kavli olanlar inzi- 
mam etmezse onlar tamamlanmis olamaz. [1] 

Muhammed islamliginda zarre kadar ruhbaniyet yoktur. 

Laiklik: Bir Miislumanla Allah arasmda kimse tavassut yapamaz. 

Bunun icin Musluman uzerinde Allahtan ba§ka kimse ha- 
kim degildir. Hatta peygamber bile tahakkiim edemez: «Habibim, hatirla- 
rina getir, sen yalniz ihtara memursun, yoksa. onlarm uzerinde tahakkum 
ve miirakabede bulunacalc degilsin.» [2] Evet islamhkta halk akideleri 
uzerinde tasallut yok: Ne Musluman olacaksm diye, ne de Musliimanlik- 
tan ciktm diye. 

Halbuki hiristiyanlikta ruhbaniyetin ne oldugunu gordiik: Bir insa- 
ni hiristiyan yapmak ancak kilise ruhanisinin elindedir, onlar tavsasut 
etmeden, yani onlar vaftiz yapmadan Hiristiyan olabilmek kimsenin elinde 
degil. Bunun aksine kilise ruhanisi insam hiristiyanliktan gikardiktan, 
yani aforoz ettikten sonra da kimsenin Hiristiyan kalmasma imkan yok. 
Demek ki, ruhbanhgm iki cephesi var, miisbet ve menfi; dine koymak, 
dinden atmak; Hiristiyanlik bu iki cephede de insanin hiiriyetini kaldirdi 
ve her iki kuvveti kilise ruhanisine verdi. 

islamlik ise her iki cephede laiktir. Ne Musluman ol diye zorhyabi- 
lirsin, ne de miisliimanliktan giktm diye cezalandirabilirsin. Miisbet ve 
menfi cebir yok. Hie kimse akideden dolayi bir miisliimanla hesapla§a- 
maz. Hesap sormak yalniz Allahin hakkidir: «Senin vazifen yalniz teblig- 
dir, hesap ta bizim vazifemizdir.» (S.: Raad, A.: 40), «Kim kafir olursa kiif- 
rii kendinedir.» (S.: Rum, A.: 44.) «Sizin dininiz size, benim dinim ba- 
na.» (S.:Kafirun, A.: 6) Hatta Peygamber bu esaslari Medine’de dahi mu- 
hafaza etti. Artik orada hukiimdar, kumandan ve ordu sahibiyken bile 
Kur’an hep aym yiiksek prensipi muhafaza eder: I§te, Medine surelerin- 
den «Bakara» nin 255 inci ayeti: «Dinde cebir yoktur.» 

Dinde cebir olmadigi icin akideden dolayi kimseye katil hakki veril- 
m emis tir «Kafir oldu, katli caiz!» Boyle bir sey Muhammed islamligmda 
hig yok. Yalniz yok degil, memnu da. Katil ancak kisas icindir. Allah 
yapisi olan insam yikmak, bu Allahin eserini yikmak, ve bu en biiyiik ve 
en son ciiriim; onun da cezasi ancak katildir, Kur’anda bu da gok sarih: 
«Bir hak oimadikea (yani kisas olmadikca) Allahin katlini haram kildigi kim- 
seyi katletmeyiniz.» (S.: isra, A.: 33) 

Vicdan hiirriyeti o kadar yiiksek ki Islamlar ba§ka dindendir diye 
ba§kalanna taarruzdan menedilmi§lerdir. I§te gayet miihim bir ayet ; Hem 
de bu, Medine surelerindendir: Cenabi Hak sizinle din muhaiebe - 

: [1] Ahmed Halid kiituphanesinin negrettigi buyuk tbni ,Sina. kitabi; . bi- 
rinci kisim, yedinci etiit, Mehmed Ali Ayni, S.:. 13 

[2] Dinl dersler, tigiincu kitap, Aksekili Ahmed Hamdi. 
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si etmiyenlere, sizi yurtlarmizdan cikarmiyanlara kar§i iyilik ve adil ile mua- 
mele etmenizden sizi menetmez. Halik sizi ancak o kimseiere karsi dostluk gos- 
termekten meneder ki sizi memleketlerinizden ?ikarmi§ ve cikariltnanr/a yar- 
dunda bulunmustur. Boylelerine dostluk gosterenler yok mu, iste onlar zalim- 
dirler.» (S.: Miimtehina, A.: 8,9). Hatta boyle miitearrizlarla fi’len harbeder- 
ken bile adalet dairesini tecaviiz etmemekle me’muruz: «Bir kavma olan 
bugz ve adavetiniz adalet iera etmenize mani olmasm.» [1] 

Peki Islam dinlnde cebir yok ta cihat ne oluyor? Hayir, cihat Muham- 
med islamligmda tecaviizi degil, tedafuidir. Yukardaki ayet te bunu gos- 
terir. Islam ancak islamiiga dii§manlik yapanlara kargi cihada gegez. 
Kur’an biitiin bunu teyit eden ayetlerle doludur. Hem de bunlar Mekke 
sureleri degil, misalleri hep Medine surelerinden aliyoruz: « Allah ug- 

runtla mukatele ediniz, tasaddi ve tecaviiz etmeyiniz. Allah miitecavizleri sev- 
mez.» (S. : Bakara, A. : 190) «Mukateleden uzak duranlara ve size miisaiemet 
teklif edenlere karsi harekete Allah musaade etmemistir.» (S. : Nisa, A. : 89) 
k<Onlar sizinle mukateleye girismezlerse mukatele etmeyiniz. Vazgecei-Serse 
zalimlerden baskasina tecaviiz yoktur.» (S. : Bakara, A.: 191). 

Goriiluyor ki, Muhammed’in islamligi kat’iyyen «kili 5 dini» degildir. 
Cihat ancak hakka tecaviiz edenlerin ve Islamlari memleketlerinden 
gikaranlann iizerinedir. Onun igin Islam fetihlerinde Hiristiyanlar ol- 
dugu gibi dinlerini muhafaza ediyordu. Bu ciheti Muhamed aynca ahdi bir 
§ekle de koydu. Peygamberin Aliye yazdigi ahitnamede bu hiikiimler tev- 
sik edildi. Omer’in «Uhudu Omeriye» si bu davanm canli ve adil gahit- 
leridir. [2] Sonraki Miisliiman devletlerinde bu cihat i§i o kadar suiisti- 
mal edilmesine ragmen biitiin Islam fiituhatmda diger dinden olanlarm 
yine serbestce dinlerinde kalabilmeleri bu esasm islamlikta ne kadar kuv- 
vetli oldugunu gosterir. Yavuz gibi cebbar ve kahhar bir hukiimdarin bii- 
tiin tebeasim Miisliiman yapmak emeline Zembilli Ali Efendi bu esasa da- 
yanan fetva ile kargi gikabilmigti. 

Vicdan hiirriyeti gibi fikir hiirri.yeti de Islam laikliginin tabii netice- 
sidir. Miisliimanlik fetva ile degil, kendisinin kendisini miimin bilmesidir. 
Peygamber diyor ki: «Sana her ne kadar fetva verseler de bir kere de kal- 
binden fetva al.» «Kendisine emin olmiyan kimsenin imam yoktur.» Fi- 
kir hiirriyeti yalmz nazari kalmadi, islapligm ilk devirlerinde muhtelif 
akidelerin dahi fikir hiirriyetine mani olamadigmi ve herkesin yekdige- 
rinin igtihadma hiirmet ettigini goriiyoruz: Imami Buhari, ki koyu bir 
Siinnidir, Harcilerden Amr-ibni-Hattan’m oniinde hadis okuyor. Mutezile 
reislerinden Amr-ibni-Abid dahi koyu Sunni Hasan Basri’den ders aliyor. 
Hele Imami Azam Ebu Hanife Zeydilerin reisi Zeyid ibni Ali’den fikih 

[1], [2] Aksekili Ahmed Hamdi, Din Dersleri, iieuncii kitap. 
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*ve usulii akait ogreniyor. [1]. 

istc Muhammed islamligmin en giizel ve en insani eser- 
Musavat: lerinden biri. insanlar tam manasile miisavidir. Ne bu 

kabilenin oteki kabileye faikiyeti, ne bu soyun oteki soya 
list tin liigu. Oyleyken Allah insanlari neye kabile ve agiretlere ayirmig? 
Kur’anm bir ayeti bunun sebebini aeikca soyler: «Ey nas sizleri yekdige- 
xinizi taniyasiniz diye bir takim subelere ve kabilelere ayirdik.» 

Yalmz kabilelerin degil, milletlerin de birbirine iistiinluk iddiasmda 
bulunmasi olamaz. Mesela Arab’lar Arab olmiyan biitiin milletlere Aeem» 
der. Arablar Acemlere iistiinluk davasmda bulunamaz. Hatta Peygamber 
daha ileri gidiyor. Renklerin de birbirine iistiinliigii yoktur. Beyaz irk si- 
yah irka riichanlik iddia edemez. igte Peygamberin sozleri: «Ey nas, iyi 
biliniz ki hig bir Arabinin Acemi ve hie bir Aceminin de Arabi iizerine, 
kezalik hie bir siyahinin siyah olmiyana ve hig bir siyah olmiyanm da si- 
yahive rugham yoktur, meger ki takva ile ola.» [2] 

Vaka gayet ibretlidir, Ebu Dar sahabedendi, Peygamberin de bulun- 
dugu kalabalik bir mecliste, islamin meghur ilk miiezzini Bilal’e gikigxyor: 
«Habe§ og'lu ! » Bilal habegi, ismi iistiinde Habegli ve siyahti. Peygamber 
Bilai’e oyle hitap eden Ebu' Dar’a kaglarmi gatarak bakti ve: «Demek sen- 
de hala rniisliimanliktan onceki hislerden eser var.» dedi. [3] 

Koleler hakkmdaki yiiksek insanlik. Peygamberin sozleri: «Esirleriniz 
■sizin karde§Ierinizdir, kendiniz ne yiyorsaniz onlara da onu yediriniz, ne giyi- 
yorsamz onlara da onu giydirinjz.)) «Kolelere takatleri i’evkinde is gostermeyi- 
niz.», «Kim ki bir esir azad eder, Allah onu Cehennemden kurtaracaktir.» [4], 

Zaten Kur’an mucibince insanlarin tek sahip ve hakimi ancak ve an- 
cak Allahtir. Kimse kimsenin sahip ve hakimi olamaz. Onun igin islam- 
likta hie bir kole efendisine «sahibim» diyemez. Hepimizin sahibi yalmz 
Allah. Hig bir efendi kolesine «Kolem, kulum» diyemez, ancak hizmetgim 
diyebilir. Hepimiz yalmz Allahm kuluyuz. [5] 

I 

«insanlar tarak disleri gibi miisavidir. » diyen Peygamberin gu hadisi 
de insan eemiyetlerindeki eh biiyuk marazi tegrih ve teghir ediyor: «Um- 
metlerin helaklerine sebep kavilerle zayiflarin bir tutulmamasidir.» Peki 
insanlar miisavi ama, insanlar arasmda miisavatsizlik yok mu? Bu miisa- 
vatsizlik iki sahadadir: Akil, yani ilim; kalb, yani ahlak. Alimler, cahiller; 
ahlaklilar, ahlaksizlar; miisavatsizlik ancak bunlardadir. ilim; Peygambe- 
xin meghur bir hadisi goyle der: «Hig, bilenlerle bilmiyenler bir olur mu?» 


[1] Zulmetten Nura, §emseddin 

[2] , [4] Aksekili Ahmed Hamdi, Dini Dersler, iiguncu kitap. 

[3] , [5] Dermengem, lVCuhammeddn Hayati, S.: 352. 
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Akli olmiyanm dini yok: «insanm dini aklidir, akli olmiyanm dini de 
yoktur.» Akil neye bu kadar kiymetli? ilmi ancak akilla elde edebiliriz 
de ondan. Kilise ilimden korktu, Hiristiyanlann herseyi ogrenmelerinden 
gekindi. islam dini ise ilme tegvik eder: «ilim Cin’de bile olsa gidip og- 

reniniz.» [1] 

Ahlaka gelince: 

Insanlar yalniz akil ve ilimle de insan olmuyor. insani tamamliyan 
ilmile beraber ahlakli da olmasidir. Peygamber der.ki: « islam iyi ahlak- 
tan ibarettir.», «Giine§ kari nasii eritirse, giizel ahlak ta gunahlari oyle eri- 
tir.» Ve islamda ahlak ibadetten de kat kat iistiin: «Bir kul ibadeti az ol~ 
dugu halde ahlaki ile Cennetin en yiiksek derecesine nail olur. En buyiik 
ibadetgilerden oldugu halde fena ahlaki yiiziinden de Cehennemin en a§a- 
gi derecelerine iner.» [2] 

Ve Islamda ahlak yalniz ferdi degil, ma§eridir de: «Amali saliha isle- 
medigi halde yalniz ehli islamm hayirhahi olmakla Cennete nail olmu§ 
nice kimseler vardir.», «Yemin ederim ki hie bir kul kendi nefsi icin iste- 
digi hayn Miisluman kardegi igin de istemedikee iman sahibi olmus ol- 
maz.» [3] 

9 — ASIRLIK BOCrUSMA : 

Muhammed islamligimn biitiin bu gibi esaslara is- 
Kabahat kimde? tinat ettigini ogrenen GoLe kendini tutamiya- 

rak haykirmis: «Eger rniislumanlik bu ise biz he- 
pimiz Miisluman degil miyiz?» [4], 

Hakikat boyleyken, islamlik bu kadar insani, diger dinlere bu kadar 
yakm, ve biitiin umumi esaslarile bu kadar uysalken Islam dinile diger 
dinler, hele Miisliimanlarla Hiristiyanlar arasmda o asirlardir ve asirlar- 
dir siiren, ve siirmekte olan bogusmalarm sebebi nedir ve insanlik tarihi- 
nin bu buyiik giinahi en cok kimin iizerindedir? §iiphesiz bu hususta iki 
tarafm da mesuliyeti var. Fakat Hiristiyanlara diisen mesuliyetin islam- 
lardan once ve onlardan fazla oldugunu yine onlarin agzmdan dinliyelim. 

«Muhammedin Hayati» ni yazan Dermengem diyor ki: Kabahatin bii- 
yiigii hiristiyanlardadir. Ewela Bizanslilar islamhgi hie tetkik etmeden, 
hig anlamadan islamlari §id.detli hakaretlere bogdular. Sonra Garp hiris- 
tiyanlari da onlardan geri kalmadi. Avrupa muharrirleri ve §airleri islam- 
lara hep sacma iftiralar ve tezvirlerle hiicum ettiler. Onlar Muhammed’i 
bir deve birsizi ve bir gete reisi gibi tasvir ediyorlardi. (S.: 167). 


[1], [2], [3] Dini Dersler, ve Zulnietten Nura. 
[4] Dermengem, Muhammedin Hayati, S.: 334. 
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Ya din miiellifleri? Yedinci asirda yagiyan Rudolphe 
T'assidni 1 de ^udheim’dan zamammiza kadar Nicola de Guse, 

' Vives, Maracci, Hottinger, Bibliander, Prideaux ve 

saire ve saire gibi, din muharrirleri Muhammed’i bir yalanci, miisliiman- 
ligi bir seytan eseri, miisliimanlari bir takim hayvanlar, ve Kur’ani bir 
sacma sapan mecmuasi diye gosterdiler. «Bu muharrirler bu kadar giiliing 
bir mevzudan ciddi olarak bahsettiklen igin adeta karilerinden oziir dili- 
yorlardi.» (Aym eser, S.: 168) Drougldy daha 1876 da Muhammed igin 
«Bir pis ve hain Arab» diyordu. Volter «Muhammed» ismindeki trajedi- 
sinin bir cok elim hatalarim sonradan tashihe mecbur oldu. Koca Mon- 
teskiyo bile miislumanlik hakkinda cok yanlig geyler yazdi. Papa iigiincii 
Innosan, Muhammedi «Deccal» olarak ilan etmigti. (S.: 169) Mesihin gpl- 
digi zaman tepeliyecegi o zulmetler ve fenaliklar sembolii olan Deccal! 

Yine Dermengemin kitabmdan ahnmak suretile evvelce gordiik ki 
Hiristiyan ruhanilerin en ciddisi addedilen Guibert de Nogent bile islam- 
larda garapla domuz etinin haram olusunun sebebini .Muhammed’in fazla ‘ 
§arap igerek gatlayip bir giibre yigini iistiine atilan olusiinii domuzlarm. 
yemesinde goriiyordu! 

Miislumanlik hakkinda ancak neden sonra dogru gormege caligan ve 
hatta Muhammed’i metheden realist miitefekkirler yetisti. Fakat.. Miiellif 
ilave ediyor: «Fakat miislumanhgin bugiin de bir cok diigmanlan vardir.» 

(S.: 169) 


Dermengem’in fikrince Musliimanlar, Hiristiyan - 
] arm isiamlik - hakkindaki koyu cehaletlerini gos- 
termediler. Miisliiman rniitefekkirleri hiristiyan - 
ligi oldukga tetkik ettiler. Fakat miisliiman iilemasi iki din arasindaki 
benzeyigleri ve yakinliklari meydana cikaracaklarma o benzeyisleri orta- 
dan kaldirmaga caligtilar. Onlarin hatalari buradadir. 

Bizce miisliimanlarm hiristiyanligi daha iyi gozle gormelerine muka- 
bil . hiristiyanlarm miisliimanligi o kadar feci sekilde yanlig goriiglerinin 
psikolojik amili gurada olsa gerektir: Islam itikadmca hiristiyanlik hak 
dindi, hiristiyanlar ehli kitapti, miisliiman iilemasmm hiristiyanligi an- 
lamak istemeleri bundan dolayi dint bir vecibe halini aldi. Halbuki hiris- 
tiyanlar miisliimanligi haksiz yere cikmis tiiredi bir din diye gordiiler ve 
ona kargi sadece istihkarla baktilar. 

islamlarm mazeret tarafim ayirdiktan sonra kabahatlerine gelince: 
Asirlar ve asirlardir siiren kanli hogusmalarda islamhga diigen kabahatin 
derecesi nedir? Hergeyden once gunu ilan lazim gelir ki, bu kabahat Mu- 
hammed’in islamliginda, yani asil dinde degildi; bunu biitiin bu fasil igin- 
de gordiik; bu kabahat «sonraki miisliimanliga» aittir, onu da bundan son- 
raki fasilda gorelim. 


SONRAKi MUSLUMANLIK 


2 — iKi iSLAMLIK : 

Miisliiman En mufsasal islam tarihini yazan Leone Kaetano, 
gerillgi. diinya yiiziinde 350 milyon Miisliimanm haline 
bakti: Hepsi geri ve hepsi inmeli gibi. Qin esir, Hind 
esir, Tiirkistan esir, Cavali esir, biitiin Afrika esir. Misxr ingilizin, Iran 
.Rusvanin niifuzunda. Tek mustakil goriinen Osmanli imparatorlugu ise 
dermansiz, oksiiriiklii, ve oliime mahkum. 

IslSm .alemini yabancilar degil, kendimiz de oyle goriiyorduk, biitiin 
garplilar ileri, biitiin Islamlar geri. Amirlik onlarda, emirberlik bizde. Zi- 
ya Pa§a: 

Diyan kufrii gezdim, beldeler, ka§aneler gordiim 
Dola§tim mulki islami biitiin viraneler gordiim. 
dedi. Muallim Naci, bir gazelinde §arkla garbi mukayese ederek: 
Cahsmayip oturanlarda zilllii acze bakm 
Oturmayip qahsanlarda izzii sani goriln 
dedi. Nihayet son devrin en vecitli islam gairi rahmetli Mehmed Akif, 
daha acik, daha samimi ve daha dun denecek bir zamanda yine aym ha- 
kikati haykirdi: 

Bakm miicahit olan garbe §imdi bir kerre: 

Havaya hiikmediyor kani olmuyor da yere. 

Doniin de atil olan sarki seyredin: Ne geri! 

Yakinda kdlmiyacak yeryiiziinde belki yeri. 

Biz kendimiz boyle dersek Kaetano’nun kabahati ne? Adamcagiz yer- 
yiiziinii kaplxyan biiyiik realiteye bakti. Biitiin miisliimanlar yerde siirii- 
niiyor, hem de hangi milletten olursa olsun, biitiin miisliimanlar. Demek ki 
islamiyette milletleri uyugturan, donduran, afyonlagtiran bir gey var. 

Vakia meydanda. bu biiyiik vakianm din yiizunden ileri geldigi de 
apacik goriilmekte. Din kendi sinesine giren biitiin bu milletleri nasil mef- 
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Sebep 

nerde? 


lug ediyor? i§te bunu meydana gikarmali. Dindeki bu afyon ruhunu bul- 
mali, ve bulduktan sonra: «igte sebep» demeli. . 

Kaetano sark dillerine iyice vakiftir. Kaleme sariliyor. 
§arkm yarasmi meydana gikarmak igin biitiin mehazleri 
ele almigtir. Delil, vesika, ne buldiysa hepsini topladi, 
topladi. Bunlari tomar etti, tasnif etti, tetkik etti. Fakat ne o? Kafasmdaki 
«fikri sabit» le biitiin bu delillerin ve vesikalarm haykirdigi «biiviik ha- 
ki-kat» arasmda gittikge- agilan bir ugurum, bu ne bu? 

Evet, diiriist miiellif tetkiklerinde ilerledikge, halden maziye ve ma- 
ziden i§in kaynagma dogru derinlegtikce bakiyor ki kargisina gikan haki- 
kat kafasmdaki o «fikri sabit» le taban tabana ziddir. Anladi, otuz yildir 
ne kadar yanlig hareket etmi§, aci aci anladi ve kaldirdi, otuz yilin erne- 
gini sobaya atti ve on biiyiik ciltlik tarihini ondan sonra yeniden yaziyor. 

Artik miiellif biitiin salahiyetile ilanda haklidir: Kendisi gibi herkesi 
aldatan nokta bugiinku islamligi Muhammed’in islamiyeti sanmakmig. 
Artik ilim alemince agik bir bedahet: Muhammed’in islamligi bagka, bu- 
giinkusii bagka. Kitabm miiellifi ilave ediyor: Bu hakikat Muhammed’i 
ilk kurtaracak noktadir. 

Peki ortada hakikaten «Muhammed islamligi* ve «sonraki rniisluman- 
lik» diye iki ayri islamlik var midir? 

Hatta sonraki miisliimanligin ismi bile sonradan meydana geldi. «Miis- 
liiman* diye bir kelime ne Kur’anda var, ne hadiste, ne de arabcada. Oy- 
leyse bu kelime nasil gikti? Arabcada ve Kur’anda «islam» ve «miislim» 
kelimeleri vardir. iranlilar istilaya ugradiktan sonra, «miislim» kelimesini 
farisi kaidesile cemiliyerek «miisliman» dediler. Selcukilerin meydana ci- 
kigile Tiirkler hemen hemen biitiin islam alemine hakim olunca, yeni gir- 
dikleri dinin ismini Acemlerden aldilar: Fakat kelimeye cemi degil, miif- 
ret manasi vererek. Ve Tiirkler bu kelimeyi iki tiirlii telaffuz ettiler: Miis- 
liiman, miisiilman. Ziya Paga meshur «Zafernamesinin bir misramda bu iki 
telaffuzu bir arada kullandi: 

Musliknan lanet eder, gayr-i musiilman lanet! 

Tiirkler islamliga hakim oldugu icin onlarin verdigi bu isim de islam- 
ligm ismi oldu. Goriiliiyor ki sonraki din ismini bile sonradan almistir! 


2 *— ESERiN MUHAFAZASI : 


Ollmnn Muhammed o iptidai Arab muhiti icinde dinini o hale 
anlligfi koydu. Tabii zamanm seviyesine gore harekete mec- 
burdu. Bu mecbiiriyete ragmen o seviyyeyi miimkiin 
oldugu kadar yukari kaldirdi. Arablarm, Bizans, Iran ve Tiirk medeniyet- 
leri gibi kendilerinden kat kat yiiksek milletlerle sonradan yaptiklari te- 
mas ve kaynagmamn bir kismi Muhammed’in zamanmda olabileydi ve 
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Peygamber o daha miitekamil milletlerin daha genig, daha miirekkep, da- 
ha derin, daha gegitli ihtiyaglariyle kargilagsaydi Muhammed’in islambg) 
kimbilir daha ne kadar alastiki ve daha ne kadar miikemmel olacakti. 0 ki 
sirf Arabistan golii iginde kaldigi halde, Mekke’deki dinile Medine’deki 
arasmda uzun asirlarm mesafesini sikigtirarak hiristiyanligin asirlar 
iginde yapamadigmi bir kag yilin iginde yapivermigti; ya o diger millet- 
ler ve medeniyetlerle o genig captaki kaynagmaya biraz olsun erseydi ne 
yapmiyacakti? Oliim buna mani oldu. 

Oliim.. Bu, hig beklenmedik bir anda geldi. Vakia hastaydi, fakat son 
giin iyilegmisti. Meger bu, yagi tukenen lambamn son panltisiymig. Son 
panlti, biitiin miiminler seving iginde. Zeveeleri siislenip giyindiler. Ebu- 
bekir Medine’nin dig mahallesindeki evine gitti ve ordu hareket edecek. 
§ehit olan aziz evlatligiZeyid ibni Haris’in intikammi aimak igin Peygam- 
ber orduya Zeydin geng oglu Esame’yi kumandan yapmigti. Kumandamn 
bu kadar geng oluguna Omer ve saire itiraz ettikleri halde Peygamber din- 
lemedi: Babasmm intikammi oglu alacakti. Ordu hareket ediyor... 

Birdenbire bir haber: Muhammed olmiis. Yalmz ordu degil, gogiisler 
iginde biitiin kalbier durdu. Peygamber o iyilegmig goriindiikten birkag 
saat sonra Ayge’nin dizinde, Ayge bile farkina varmadan oliivermigti. Ne 
vasiyet, ne veda. imanlar sarsiliyor, imanlar biiyiik bir hayal sukutuna ug- 
riyarak devriliyor. Madem ki hak peygamberdi, Allah ona elbet olecegini 
bildirecekti. Halbuki bu birdenbire oliig; demek ki Allah peygamberini 
birakti. imanlar gokiiyor. 

En akilli Omer’in bile akli bagmdan oynamig, Muhammed oldii diye- 
ne kilicim gekiyor ve: «Hayir Muhammed dlmedi, o Musa gibi Rabbin 
yamna gitti, tekrar gelecek. Ona gimdi kim oldii derse Muhammed ge- 
lince onun ellerini ve ayaklanm kestirtecek!» [1] dive baginp duruyor. 

A.klx basinda olan tek adam Ebubekirmis. Matemle guurun yuguru- 
lugundan dogma heybetli bir sesle bagirdi: «Allaha tapanlar bilsin ki Al- 
lah bakidir, Muhammea’e tapanlar bilsin ki Muhammed oldii.» Evet, 61- 
dii. Herkes agliyor; reislerini kaybeden aile efradi cenazenin bagmda ag- 
liyor, hamilerini kaybeden muhacirler evlerine kapannng agliyor, ve Me- 
dinelilerin en. kalabahk kabilesi Hazrecler en biiyiiklerinin avlusunda 
toplanmislar, nem agliyor, hem giiriiltii ediyorlar. Birdenbire bir siikut... 

tJg cesur: Ebubekir, Omer, ve Ebuubeyde; bu iig muhacir. 
Tek dava 0 kalabalik ensar igine daliverdiler. Muhammed oldii, peki 
eser ne olacak? Yirmi iig yillik emek, on kiisur yillik te§- 
kilat, kurulan bu koca bina gatir catir gokecek mi? Eseri kuran gitti, ku- 
rulan eser de mi gitsin? Allahin resuliine yaptirdigi eser, dagimk Arab- 
ian kabilecilikten vahdete gikaran eser; Arabliga satvetli bir devlet ve- 


il] Kaetano, Islam tarihi, C. 8, S. : 56-57. 
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ren; topraklara bereket, keselere servet, muhacirine de, ensanna da bu 
kadar seref ve nimet getiren eser... Hepsine diisen tek vazife bu eserin 
muhafazasidir. Eserin muhafazasi: Biitiin orada bulunanlar iman getirdi 
ki biricik deva bulunmustu. 

Peki tek deva ve tek care bulundu, fakat bu eseri muhafaza igin bek- 
ciligi kim yapacak? Bir bekci, Muhammed’in kurdugu eseri oldugu gibi 
koruyacak bir vekil, bir halife... Ebubekir biitiin haziruna Omerle Ebu 
Ubevde’den birini teklif etti. Bazan yerinde bir jest ne biiyiilii bir gey- 
dir. Omer haykirdi, hayir Peygambere halef olmak igin en liyakatli olan 
Ebubekirdir, igte kendisi ona biat ediyor. Herkes arka arkaya biat etti: 
Ebubekir halife olmustu. 

Halife... Bunun ne oldugunu o an ne veren bildi, ne alan. Halife tek- 
lifsiz bir kiinye. Muhammed’in eserini muhafaza edecek bir bekgi. Ebube- 
kir hakikaten biitiin dikkatini bu bekcilige verdi: Muhammed’in eserini 
hig dokunmadan muhafaza etmek. i§te ilk is: Esame ordusu Peygamberin 
emrettigi yere, Suriye’ye gidecek. Yine' Omer ve diger eshap Esame’nin 
. gok gene olusundan dolayi itiraz ettiler. Fakat Ebubekir israrla dayamyor: 
Hayir, mademki eser muhafaza edilecektir, hep Peygamberin dedigi ola- 
cak. Oyle oldu. 

Eserin oldugu gibi muhafazasi: Omer’den sonra Osman’la- Ali’den bi- 
ri halife olacak. ikisinden birini segmek icin Abdiirrhaman bini Afiv vekil 
ve hakem intihap edildi. Hangisini secerse halife odur. Osman ona Pey- 
gamberin ve iki halifenin izinde yiiriiyecegini ve eseri aynen muhafaza 
edecegini temin etti. Kimbilir, Abdurrahman belki kalben Ali’yi tercih 
ediyordu. Ona sordu. Ali daha fazla serbesti verilmesini istedi. Siiphesiz 
haksiz degildi; islam devleti biiyumiistu. Yeni ihtiyaglara kar§i yeni sa- 
lahiyetlere liizum vardi. Fakat eserin muhafazasi: Abdurrahman Osma- 
m segti. 

Osman soz vermis ti, soziinii tutacakti, tutuyordu. Fakat hayat zorlu- 
yor. Misir’i, Suriye’yi, iran’i alarak fevkalade buyumiig olan devlete yeni 
diisturlar, yeni nizamlar, yani yeni bid’adlar lazim; Osman bu bid’adlan 
kabul etti. Fakat birakirlar mi? Derhal kuvvetli itirazlar, homurtular ve 
savletler bagladi. Osman riicu ederek biitiin bid’adlari kaldirdi. Medine- 
deki devlete o miithig genigligi ve hagmeti hep bu eserin aynen muhafa- 
zasi vermigti. Kimse o eserin digma gikamaz. Peygamber gitti ama, eseri 
duruyor. 

Eserin muhafazasi: Medine devleti bu sayede kurtuldu, oyle yapma- 
saydilar devlet cokecekti. Fakat eserin aynen muhafazasi; din de bu yiiz- 
den dondu. Muhammed’in hayatmda din satihli bir seriligti. Peygamber onu 
istedigi gibi ve istedigi tarafa uzaltip kisaltiyordu. Fakat eseri aynen mu- 
hafaza azmile halife olan Ebubekir, bu dini derledi, topladi, artik yeni 
hiikiim yok, din artik kiirelesti. Artik ne bir gey alan, ne bir gey veren, her 
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tarafi gevrilmig ve her tarafi kapali bir kiire. Devleti kurtarmak igin ese- 
ri muhafaza bir zaruretti; kurtulan devlette dinin donmasi, bu da o za- 
ruretin zaruretidir. 

3 — IKI NEVI DLNDARLI&IN SAVA§I : 

Halife, Muhammed’in vekili; Muhammed ki din ve devlet 
Bedeviuin reisligini kendi. gahsmda birlegtirmigti, hem peygamber, 

dinsizligi hem hiikumdardi, o iki sifat ta simdi halifeye gegiyordu: 
Hem miiminlerin kalblerine hakimlik, hem te - 
beaya hiikiimdarlik; yani Papa ile kayser bir gahista; bu ne sonsuz kuv- 
vet bu. Fakat Ebubekire o unvan verilirken onun ne oldugunu ne veren 
biliyordu, ne alan! 

Birinci halifenin iki yillik hayati aldigi unvanin sonsuz azametini an- 
liyamadan gegti. Zaten maksadi Peygamberin eserini oldugu gibi muha- 
faza idi. Fakat eser muhafaza edilemiyor. Biitiin bedevi alemi igte irti- 
dad etti; irtidad, miisliimanliktan gikis, fakat bedeviler miisliiman olma- 
dilar ki miisliimanliktan giksmlar. 

Bedevi gol adami, ba§i bog, ne din bilir, ne itaat. Mabutlar bile yalnxz 
iyilik eder, hatalara karigamaz; kabile reisleri dahi nasihat verir, emir 
vermez. ibni Haldun, bedevi karakterini keskin gizgilerle anlatir: Hagin- 
dirler, yagma ve talanla yagarlar. Biitiin diinya kavimleri arasmda itaate 
en az kabiliyetli onlardir. [1] Boyle bir kiitle hakiki miisliiman olur mu? 
Onlarm musliimanligi Peygamberin gahsma bagliydi, Peygamber gitti, 
miisliimanlik bitti! 

Muhammed, bedevilei'den miimessiller isterdi. Onlara dinin en basit 
birkag hiikmunii talim ederdi. Onlar da bunu bedevilere ogretecek, Mil- 
yonluk bedevileri ne Muhammed’in g'ormesine imkan vardi, ne de onlar 
Muhammed’i tamyabilirdi. Biitiin baglilik aradaki miknessillerden ibaret. 
Muhammed, bedevi musliimanliginm ne kadar pamuk ipligine bagh ol- 
dugunu pekala biliyordu. Fakat o ki realisttir, muhali istiyemez. Igi olu- 
runa birakti. 

Bugiin bile aradan on iig bucuk asirhk bir zaman gegtigi ve bedeviler 
bu kadar asir miisliiman oldugu halde Dogti gibi frenklerin yaptigi tet- 
kikler bedevilerin dindarligi hakkmda gagilacak neticeler verdi: Hig is- 
tisnasiz biitiin bedevilerin ahretten, islamlarm oteki diinyada tekrar diri- 
leceklerinden haberleri yoktur. Yarisindan fazlasi da namazin ne oldu- 
gunu bilmiyor. [2]. 

[1] Islam tarilhi, Kaetano, C. : 7, S. : 171. 

[2] Aym eser, C. : 7, S. : 172. 
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Ebubekirin iki yillik hilafetinde Halid’in hunerli kilici 
Ilk halifeler biitiin bedevileri yola getirdi. Fakat onlar da sonra is- 
lamiyeti yoldan cikardilar. Artik islamiyet bu ha$in 
unsurun dinamik zemberekliligi ile cenkci, istilaci, atak bir mahiyet 
alacak. 

Ebubekir’in iki yili sahiden Peygamberin eserini muhafaza ile gegti. 
Bedevilerin ayrilisile o eser yikilacakti, onlann tedmirile o yikilifin onli- 
ne gegildi. Ebubekir bunu dini bir mucahede aamyordu, halife bu tedmiri 
din namina ve peygamber vekili sifatile yaparken hakikatte dine degil, 
devlete hizmet ediyordu. Netekim bedevi yine musliiman olmadi, fakat 
de Vie tin tebeasi oldu. 

Omer’in hilafetine gelince: Omer, o yaman adam, «eserin muhafaza- 
si» ni «eserin kuvvetlendirilmesi» nde gordii. Herseyden once tagidigi iki 
sifata hasmetli birer aydmlik ve kat’iyet verdi. Halife ismi Ebubekir za- 
manmda alelade bir kiinye idi. Omer bunu «Halifei resuliillah» gekline 
koyarak hem iinvanlagtirdi, hem resmilegtirdi. Devlet reisi sifatile de 
«Emir-ul-mu’minin» iinvanmi ihdas etti. 

Ebubekir zamamnda halifeligin tanmma mecburiyeti bile yoktu, nete- 
kim onun halifeligini Ali, Talha, Zubeyir gibi en iinlii sahabeler ve birgok 
muhacirler aylarea ve aylarca tanrmadilar. Kimse onlari cebretmek degil, 
tayip bile etmedi. «Mecburiyet» fikri yoktu. Fakat Omer bunu da ikame 
etti. Netekim kendi hilafetini tammiyan Saad ibni ibade’nin kellesini ucu- 
ruvermi§ti. 

«Eserin oldugu gibi muhafazasi» sistemi yliziinden Muhammed’in dini 
vakia derlenip toplamp gevrilmis ve kurelegmigti. Fakat bu klire henliz 
kati degildir. Ki§irla§mami§tir. Peygamberin hareketleri ve yaptiklari 
nasil Allahm iradesi telakki edildiyse ve bu nasil sunnetse, ilk halifelerin 
yaptiklari da Peygamberin hareketleri gibi kabul edildi. Onlar zaten Mu- 
hammed’in en yakmlariydi. Islama olan sadakat ve huluslarnn biitun is- 
lamlikca isbat etmi§lerdi: Onun igin onlar Muhammed’in sadece peygam- 
ber unvanmi ta§imiyan bir devami oldular. Onun igin yeni hadiselere ve 
yeni ihtiyaglara kar§i onlann verdikleri kararlar da dini bir hiikiim kuv- 
vetini aldi. Din kapali, fakat kati degil. 

Lakin ilk halifeler de gegtikten ve zaman uzadiktan 
'<? ve dif yuz . sonra? Artik hareketi siinnet yerine gececek otorite 
yok. Artik sonraki miislumanlar kill kirk yararak din 
hukiimlerini tesbit ediyorlar. Peygamberin hayatmda hie ehemmiyet ver- 
medigi geyler artik kati ve mustebit birer diistur halini aliyor. Ayinler, 
ibadetler, hukiimler artik kimildamaz, kati, sert birer gehre takmmiglar- 
dir. Buna «Kelamiyun islamiyeti» dendi. 

Fakat Muhammed’in o hiir, o geni§, o pederane dinini unutmiyanlar 
veya bunu ya naklen, ya kitapla ogrenenler var. Bunlar da dini katilag- 
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tirmamak istediler. Bunlar serbestgilerdi. Dini ki§irla|tirmak istiyen ke- 
lamellar nasil istinat edecekleri hadisler buluyorlarsa, Muhammed islam- 
ligmdaki serbestlige taraftar olanlar da gayet uygun hadisler buluyorlar 
veya yaratiyorlardi. Mesela gunlar gibi: 

«Muhammed fazla vazlarla islamlarin dikkatini yormaktan hoglan - 
mazdi.», «Muhammed herseyin kolaylagtirilmasim isterdi.», «Dinde giig- 
liik yoktur.», "Muhammed musliimanlara hosa gidecek haberler verilme- 
sini tavsiye ederdi.», «Fazla ibadete sarilmaymiz, sonra islamlarm yor- 
gunlug'a magi up olmak ihtimalleri vardir.» ilh. 

Serbestgiler i§i nereve kadar goturiiyorlar? Miithig bir hadis; Muaz 
bini Cebel’in Peygamberle bir muhaveresini nakleden bir hadis: Peygam- 
ber ona: — «Kim Allahtan bagka Allah olmadigina ve Muhammed’in re- 
suliillah olduguna gahadet ederse, hie siiphesiz cehennem azabmdan kur- 
tulacaktir.* Muaz hayretler icinde kalarak sorar: — «Bunu miiminlere 
soyliyebilir miyim?» Peygamber meneder: — «Hayir, kimseye nakletme, 
muminler sonra buna o kadar ehemmiyet verirler ki dini vazifelerini hie 
ifa etmez olurlarh [1] 

islamhgm igte iki nevi dindai’ligi: Biri hiir, serazad. miigfik, kolay; 
oteki sagmaz, santim oynamaz, sert ve §ekle bagli. ikisinden han-gisi ka- 
zanaeak? Dini donduran zamandi. Muhammed’den sonra kiirelegen din, 
Muhammed’den uzaklagtikga kigirlagacakti. Zaman kelamcilarla beraber: 
Neticede zamanin dedigi oldu. 

4 — OMERiN ARABCILlSl : 

Muhammed kendini sadece Arablara gonderilmis bir 
Fetfliler klmin? peygamber biliyordu. Bunu yakmdan bilen Omer de 
biitiin kuvvetini Arab birliginin satvet bulmasma 
vakfetti. Zaten vazifesi «Muhammed’in eserini muhafaza ve takviye* de- 
gil mi? Peki Muhammed’in eserinde Misir ve Iran gibi Arab olmiyan iil- 
keleri fethetmek yoktu ki... Omer bu i§i neye yapti? Hayir, Omer’in en 
parlak eserleri zannedilen o iki biiyuk fetih Omer’in degildir. Onlar 
Omer’in arzusuna ragmen oldu. 

Suriye ve Kudiis’iin fethi oyle degil. Suriye’ye zaten Muhammed’in 
hayatmda iki biiyuk sefer yapildi. Orasi Arabistamn tepesindeydi, Arab- 
Iigm emniyeti icin oranm zapti lazimdi. Peygamber Tebiik seferinde, ki 
bizzat bulundugu en son seferdir, biitiin hayatmm en kalabalik ordu.su- 
nu toplayarak Bizans kayserligine karsi Suriye’ye gitti. Onun Suriye hak- 

[1] Buhari’nin birinci cildinin 45 inei sahifesine istinaden Islam tarihi, Ka- 
etano. 
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kmdaki emeli belliydi. Peygamberin emelini tahakkuk ettirmek, bu, onun. 
izinde yiiriimektir. 

Digerlerine gelince: Bir defa islamm biiyiik talihi eseri olai'ak o za- 
manlar yeryiiziinde kuvvetli devletler yoktu. Garbi Roma, Muhammed’in 
oliimunden tam bir bucuk asir once cokiip gitmig. §arki Roma, Iran’la yap- 
tigi cenkler yiiziinden zayif. Iran da Bizans’la ugragmaktan ve ie gaiJe- 
lerden bitik. Daha otede Tiirkler biiyiik devlet. halinden gikarak kiiguk 
prensliklere bolunmug. Hele Arabistana en yakm olan o zengin ve bere- 
ketli Misir aciz ve kangiklik iginde. 

Devletlerin geniglemesi igin iki imkan vardir: Bunun biri distan, biri 
igten gelir. Dis imkan distaki devletlerin kuvvetsizlikleridir. ig imkan ge- 
ni§lemek istiyen devletin icinde dinamik bir hamle kudreti bulunmasidir, 
Arab devleti her iki imkana bol bol malikti. Di§ devletler zayif; kendisinin 
igi ise yeni dinin gahlandirdigi imanla lav dolu bir volkan. 

Biitiin bunlara ragmen Omer Arablann Arabistandan gikmasina ta- 
raftar degildi. Arablik bagkalarile kangirsa bozulurdu. Misir’m xethi O- 
mer’in deg'il, Amr ibni As’m eseridir. Omer bilakis ona karsi sonuna ka- 
dar mukavemet etti. Amr, Suriye valisiydi; Misir ’m fethi igin israr edi- 
yordu. dVhsir zengindir, harpten acizdir, fethi kolyadir, ve oramn fethi 
islamlara kuvvet olur» deyip duruyordu. 

Onun israrlarma mukavemet edemiyen Omer, son bir gareye bas- 
vurdu. Bir yandan Amr’a hareket miisaadesi verdi, bir yandan da su emri 
yolladi: «Gonderecegim mektup Misir hududuna varmadan eline gegerse, 
hemen ac, ve icinde ne yaziliysa oyle amel et.» Mektup muhakkak Amr 
ordusunun Misir hududuna girmesinden evvel varacakti. Netekim oyle ol- 
du. Fakat Amr zekidir, dunya adamidir, igi sezdi; mektubu acmadan ha- 
reketine devam etti. Misir’daki Arig’e varmca mektubu agiyor: «Derhal 
geri don!» Madem ki mektup Misir hududuna girildikten sonra agildi, 
donemez. Misir bir mektup oyununa fethedilmigtir. [1] 

Iran da oyle. O da zayifti, zengindi; valiler ve kumandanlar orayi fet- 
hederek gan kazanmak istiyordu. Dis zayif, ig dinamik, Omer mukavemet 
edemedi. Fakat Iran’m fethinden sonra yana yakila soyle dedi: «Keske 
Fars memleketile aramizda ategten bir dag bulunsaydi da, ne onlar bize 
gelebilseydi, ne biz onlara gidebilseydik.» [2] 

Misir’in, tran’m ve Irak’m fetihlerine ragmen O- 
Omer’ln gayesi m er Arab hududunu biiyiik nehirlerle Arab olmi- 

yan. kitalardan ayirdi. Iki biiyiik nehir, Nil ve Fi- 
rat, Nilin garkmda Fistat, Firatm garbmda da Kufe gehirlerini tesis et- 
tirdi. O iki gehir arabligm iki yandan iki miintehasiydi, ve Omer devesine 

[1], [2] Corci Zeydan, «Medeniyeti isldmiye tarihi», arabcadan mutercimi, 
Zeki Mugamiz, C. : 4, S. : 59-60. 
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binerek her iki §ehre gidebilecekti. Deve ile gidilemiyen yer Arab hududu- 
nun diginda kaliyordu. 

Omer ,Fistat’i Amr ibni As’a r Kufe’yi de Sa’d ibni Vakkas’a kurdur- 
du. Biri Misir’in, oteki iran’m fatihi. ikisi de once kami§ ve kerpicten mii- 
tevazi birer kasaba olarak kuruldular, fakat sonra ikisi de muhim birer 
payitaht oldu. Kufe’yi dordiincii halife Ali payitaht yapmig ve ondan son- 
ra Kufe mukaddes bir gehir olmugtu. Fistat da hicretin iigiincii asnnda ve 
miladi dokuzuncu asirda Misir ve Suriye’de hasmetli bir Turk hukumeti 
kuran Tolonogullari zamanmda payitaht oldu. Sehir oyle biiyiiyuverdi 
ve oyle zenginlesti ki Nil kiyismda uzunlugu iig mili bulmugtu ve evler- 
den Nile sarkan giindelik kovalann miktan 18 bini agiyordu. 700 bin al- 
tina malolan binalar ve giinde 400 tulum Nil suyu ceken konaklar 
vardi. [ 1 ]. 

Omer Arab milliyetciligirun yalmz cografyasim degil, ruhunu da kur- 
du. Arablara «Sakm Arab olmiyanlarm ahlakile muttasif olmayimz!» di- 
yordu. «Medeniyeti islamiye tarihi» miiellifi Corci Zeydan ki hiristiyan 
Arablardandir, gururla ilave ediyor: «Filhakika islamiyet Arab olmiyan- 
lar aleyhine Arabian birlegtiren bir islam uyamsmdan bagka bir gey 
degildi.»[ 2 ], 

Omer, Arab olanlardan esareti kaidirdi. Arabdan kole- olamazdi. «Ce- 
nabi Hak, Arablara bunca Eacim memleketini (yani Arab olmiyan iilke- 
leri) fetih ile ihsan ettig;i halde Arablarm yekdigerini esir ittihaz etmeleri 
pek girkindir.* Omer bunun icin «islamiyette esaret yoktur» hadisine is-, 
tinat ediyordu: Fakat bu hadis yalmz Arablar icin muteberdi! 

Omer’deki Arabcihgin koyuluguna bakimz, Ceziretiilarabdan butiin 
Arab olmiyanlan cikardi ve Medine’ye Arab olmiyan bir kimse gire- 
mezdi. [3] 

Arablik din hislerinin bile ustiinde tutuluyordu. Omer, Suriye ve 
Irak’taki hiristiyan Arablara 50 k cemile gosterdi. Onlar zaten islam ordu- 
lanna casusluk ediyorlardi. Hiristiyan Arablar kendilerinden cizye ahn- 
raasina itiraz ettiler. Madem ki onlar da Arabdir. Omer bunu kabul etti. 
Yalmz dogacak cocuklari hiristiyan yapilmamak sartile. [4] Omer bir 
tagla iki ku§ vuruyordu. 

islamhgi doguran ve ona baba olan Muhammed., onu, onun oliimiin- 
den sonra yikilmaktan kurtaran Ebubekir, ve ona dinamik bir hayat zen- 
berekliligi veren de Omer’dir. 


[1] Diiveli Islamiye, istenley Len-Pol, miitercimi Halil Etem, S. : 78 ve Me- 
deniyeti islamiye, Corci Zeydan, C. : 2, S. : 208. 

[2] Medeniy-eti islamiye tarihi, C. : 4, S. : 53. 

[3] Aym eser, C. : 4, S. : 54. 

[4] Aym eser, C. : 4, S. : 58. 
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5 — TAKVA VE DUNYA : 


Omer Arabciydi, fakat adildi; tam musliimandi, te- 
Ali ile Muaviye peden tirnaga tecessiim etmis bir takva idi. Yalniz 
o degil ilk dort halifenin hepsi oyle. Onlara bunun 
icin «Hulefayi Ra§idin» dendi. Onlar biitiin diinya ikballerini istihkar et- 
tiler. Taht yerine koyun postunda oturuyorlardi. Hil’at yerine aba giy- 
diler, ve gerdunelere bineceklerine yayan yiirudiiler. Onlar Peygamberin 
havasi iginde ve onun ulvi misali oniinde ruhlarim dolduranlardi ve Ka- 
etano’nun dedigi gibi, onlar bireok noktalarda Muhammed’den bile da- 
ha musliimandilar. [1] . 

Onlarm menkibeleri islam ahlakmm ameli numuneleri ve diisturlari 
oldu. Hep halkin icindeydiler, sadeydiler, fakirdiler. Hep mescitlerde ha- 
sir iistiinde ibadet ediyorlardi. Onun icin Omer de, Ali de mescitte namaz 
kilarlarken kolayca sehit edildiler. Evinde §ehit edilen Osman’m kam da 
okudugu Kuran’in iistiine akmi§ti.. 

Onlar oyleydi, fakat Emeviye saltanatmi kuran Muaviye? ilk halife- 
ler taht yerine koyun postunda oturuyorlardi, oyle mi? Muaviye’nin ce- 
§it ce§it tahtlarindan yalmz birine 110 bin miskal altm kaplanmi§ti. [2] 
Otekiler mesci'tlerin hasirlari iistiinde namaz kilarlar ve namaz ki- 


larken sehit edilirlerdi, oyle mi? Muaviye mescitlere mahfil yaptirdi, ken- 
dini halktan ayirdi: Artik o saltanatm hie bir halifesi namaz kilarken 61- 
diiriilemiyecek. 

Ali ile Muaviye’nin cenkleri: Bu, takva ile diinyamn cengiydi. Biri 
alicenaptir, biri kurnaz. 'Muaviye Ali ile yaptigi cenkte maglup olacagmi 
anlaymca askerinin mizraklarma Kur’ani diktirerek kui;tuldu. Takva saf- 
dildir, oteki seytan: Ali ile Muaviye’den birini seemek icin ayrilan iki ha- 
kem; Ebu-Musel-E§’ari; Ali’nin hakemi, o da Ali gibi; Muaviye’ninki 
Amr ibni As, o da Muaviye gibi. Amr otekini kandirdi: <-Neye iki taraf- 
tan bu kadar miisluman kam dokiiluyor, ikisini de azledelim.» Ikisi de 
minbere gikip cemaate bunu soyliyecekler. Once Ali’nin hakemi cikti : 
<?Biz ikisini de azlettik» dedi. Arkadan Amr gikti: «Ey cemaat, igittiniz ya, 
Ebu-Musel-E§’ari, Ali’yi azletti, fakat ben Muaviye’yi ibka ediyorum!» [3]. 


Mediae ile 
Mekke 


Ali ile Muaviye’nin cenkleri... Bu cenkler, aym zaman- 
da Medine ile Mekke’nin- carpismasidir; takvaci Medi- 
ne ve diinyaci Mekke. Medine ensari islamhgin kiitiigii 


oldular. Kur’ani en iyi bilenler onlardi. islamligm ilk fakihleri, ilk ha- 


discileri, ilk kelamcilari hep onlardan cikacak. islamlik ki zaten Mekke’de 


[1] Islam tarihi, Kaetano, C. : 7, S. : 278. 

■]2[ Medeniyeti islamiye tarihi, C. : 5, S. : 222. 
[3] Diyaribekirli Sait Pa§a, «Mir’at-ul-iber». 
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tutmamis. Medine’de koklesmigti, Peygamber ki Mekkenin fethinden: 
sonra da kendi memleketinde durmami§, yine Medine’ye gelmisti; Medi- 
neliler kurduklan islamligm ilk alimleri de oldular. islamligm govdesi 
de, ruhu da; ahlaki da, iz’am da Medine’deydi. 

Medine hem islamm hergeyi, hem de aym zamanda kurulan devle- 
tin merkezi. Muhammed oliince bu devlet onlara gegmek lazimdi. Belde-- 
nin hakimi onlardi. Zaten olumiin akabinde Hazrecliler o gurultulii icti- 
mai bunun igin. yapmislardi. Biitiin maddi kuvvet onlardaydi. Oyleyken 
o ictimada Ebubekir’in. o temkinli belagati, Omer’in o heyecanli jesti, Os- 
lerin onlara arka oluverisi Medinelileri devleti ele gegirmekten mah- 
rum etti. 

Devlet eld-en kacmig, fakat devletin merkezi yine orada kalmisti. Bu 
suretle Medineliler yine devletin mukadderatina siki surette hakimdiler. 
Her emir Medine’den gikiyor, ve her emir ensara istinat ediyor. Tipki 
peygamber zamam gibi; dinin de, devletin de reisi Muhammed, fakat Me- 
dineliler mesnet; simdi de ilk halifeler Peygamberin vekili; aym sey de- 
vam ediyor, sadece devlet makammdaki gahislar degismig, o kadar. Me- 
dineliler devleti elden kacirdiklarimn farkmda degiller gibi. Kendileri 
devletin baginda degillerse de butiin devlet onlarda. 

Fakat dordiincii halife Ali devlet merkezini Medine’den kaldirip Ku- 
fe’ye nakledince Medineliler degisikligin biitiin azametini biitiin acihgi 
ile anladilar. Medine artik sadece bir belde idi. Devletin her §eyi gitmis. 
Medine ensari artik peygamber zamanmdaki ikballerinin, peygam-- 
berle yaptiklari cihatlarm, islamhga ifa ettikleri hizmetlerin ve peygamber- 
den gordiikleri sayisiz tevecciihlerin bugulu hatiralarma daldilar. Medine 
mazisile yagiyor. 

Mekke’ye gelince: Beldenin sahibi olan Kureygiler islamligm en a- 
mansiz diismamydilar; Muhammed’i memleketlerinden kogdular. Uhud’- 
da az kalsin peygamberi hayatindan ediyorlardi. Hendek cenginde 
islamligi bogmaga gelmiglerdi. Mekke’nin fethinden sonra bile musliiman 
olmadilar. Ancak Huneyn cengindeki ganimetlerin bol bol kendilerine ve- 
rilmesinden dolayi bir gogu musliiman olabilmigti; menfaat musliimam. 
Igte boyleyken Emevi ve Abbasi saltanatlarmda hukiimdarligm biitiin ta- 
dim gikaran Kureygiler oldu. 

Ilk halifelerde Kurevsligin hie tesiri yoktu. Ilk 
Kurey§ dirayeti halife Ebu Bekir tarn manasile Kureysi bile de- 

gildir. [1] Peygamberin blumiinde Kureygi - 
lere kimse zerre kadar ehemmiyet vermiyor. Onlar Islam olali ancak iki 
yil oldu. Sonra Kurey§iler askeri kiymetten mahrumdular. Onlar yalmz 
tacirlikten, kazangtan anlardi. Ilk halifeler Kurey§i olduklari igin degil, 

[1] Kaetano, islam tarihi, C- : 8, S. : 131. 
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««!fn biiviik islam» olduklari igin o makama gegtiler. Ve onlar zaten salta- 
nat siirmediler. Peygamberin eserini muhafaza igin bekcilik yaptxlar. 

Emeviler ve onlarm miiessisi Muaviye saltanati ele gegirmek igin 
her§eye bas vurdugu gibi halifenin Kureysilerden olmasi lazim gelecegi 
hakkmda da 3 ^alan hadisler uydurdular. Muaviye, Peygamberin ve 
ilk halifelerin Kureygi olmasmx istismar ediyordu. Kureygxler iyi asker 
degillerdi ama zekiydiler, idareciydiler, kurduklari saltanatla devlete te§- 
kilatgxlxgx getirdiler. Fakat iyi Miislixman olmadxklsri igin de Islam dev- 
letini diinya haziarxna ve be§eri ihtiraslara siiruklediler. Kureygx hukiim- 
darlarda zerre kadar kudsiyet hissi yoktu. Emevi payitahtx olan ISarn’m 
saraylarx zevk ve cumbu§le cmlxyor. Muaviye’nin galebesi hakikx Islam- 
larm maglubiyeti oldu. [1] Islam devletini elinde tutanlar dini saraylarx- 
nxn e§iginden igeri koymuyorlar. 

Fakat Medine otede hala takva kaynagx. Iyi arabca ogrenmek isti- 
yenler nasxl gole gidiyorlarsa, iyi Islamhk ogrenmek istiyenler de Medi- 
ne’ye geliyorlar. Medine’de devlet yok, fakat orasx hakikx Musliimanlara 
bir mihrak oldu. Medinenin bu dini kuvveti dinsiz Emevx huktimdarla- 
rxnxn camnx sikiyor. Mazinin bugulu hatiralarxna gomiilu Medine, devletin 
nazarxnda miiz’ig bir irtica yuvasx gibi. Takva ile dolu Medine din- 
siz devlete beddua edip durmaktadir. Saltanatla§an, diinyalagan, maddi- 
le§en devletin nazarmda da Medine kohne bir mazi mvistehasesidir: Bu iki- 
si mutlak garpi§acak. 

Qarpi§ildi. Fakat buna garpi§ma da denemez. Maddi kuvveti elinde 
tutan devlet, hicretin 63 iincii yxlxnda (682) ikinci halite Yezid’in [680-683] 
zamamnda bir ordu ile Medine’ye gelerek ensardan buttin ileri gelenlerin 
kellelerini ugurttu. Ve ondan on iki sene sonra, be§inci halife Abdiilmelik 
de Medinelilere nutuk veriyordu: «Sizi itaat ettirmek igin elimde yegane 
deva kihctir. Allaha kasem ederim ki bu dakikadan sonra kim ban a tak- 
va nm liizumunu ihtar ederse amn kellesini kesecegim!» [2] Takva ve dun- 
ya; diinya takvayi ayaklarinxn altmda bir pestile gevirdi. 

6 — EMEVILERiN §OVENLI&i : 

Muhammed ve ilk halifeler devrinde islamligxn dort 
Disrt unsur unsuru vardx. Bunlarxn ikisi tam dindar, diger ikisi 
ismen Musliimandi. Dindar unsurlarxn biri ilk Saha- 
beler fxrkasx, digeri Medine’deki Ensar fxrkasxdxr. Musliimanligi zayxf o- 
lan digex iki onsurun da biri Kurey§iler, digeri Bedevxlerdir. Emevx sal- 
tanatxnda dindar unsurun birincisi ecelleri gelip sahneden cekildikleri icin 


[1] Leone Kaetano, Islam tarihi, C. : 7, S. : 289- 290. 

[2] Medeniyeti isl&miye tarihi, Corci Zeydan, C. : 4, S. : 108-149. 
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tiikenmig, ikincisini de Emeviler ordu gonderip ezmislerdi. Artik ne eski 
eshap kaldi, ne Medine firkasi. Devletin ba§mda diinyaci Kureygiler ve 
ordunun govdesinde dinsiz bedevi bulunuyor. 

Omer hem dindar, hem arabci idi. Dindarligi ve onun neticesi olan 
adaletgiligi yuziinden Omer’in arabciligi Arab olmiyanlara dii§manhk 
seklini almigti. Onun arabciligi Arab’m birligini, Arabin bozulmamasi- 
ni, Islam dinini gikarmig ve kendisine peygamber gelmig olan Arab'm 
gerefli kalmasmi hedef biliyordu. Onun haricinde ne diger Musliimanlara, 
ne de Miisluman olmiyan diger insanlara kar§i, tecaviize ve zulme degil, 
en ufak adaletsizlige bile meydan vermemek isteyen Omer, Muhammed 
islamligimn hakiki gevresi iginde, en naciz bir ferdin hakkmi bile en yiik- 
sek mertebedeki bir Arab’a feda ettirmiyordu. Onda arablik var, fakat 
Arab olmiyana dii§manlik yoktu. Ve bu, hakiki islamlar igin baska tiirlii 
olamazdi, Bagka turliisii Kur’andan ve Muhammed’ den ayrilmakti. 

Emevilere gelince: Onlar iki noktada Omer ’den ayn- 
Halifelerin dilar; Omsr dindardi, bunlar dinsizdi; Omer yalmz A- 

dinsizligi rab’i tuttu, Emeviler Arab olmiyana du§man oldu. E- 

mevi arabciligi bunun icin miitecavizdir. Yalmz, Arab 
olana menfaat degil, olmiyana zarar vermegi ister. Bir kelime ile Emevi 
arabciligi govendi. Bu govenlik ondaki islamsizliktan cikiyor. islamlik ki 
hak ve adaletti, Peygamber ki Islam olanlari kardes biliyordu, halbuki 
Emeviler Arab olmiyana insan nazarile bakmadilar. iyi islam olamadik- 
larmdan kotii goven oldular. 

Emevilerin iyi islam olmayislan, bu, islamda mubalatsizliga degil, 
dinsizlige, hatta dine diigmanliga kadar ileri gitti. Emevilerin beginci ha~ 
lifesi Abdiilmelik (685 - 705) biraz once gordiik, Medinelilere takvayi me- 
netmigti. Bu «Emr-i bil-maruf» u yasak etmekti. islamligm bagmda bulu- 
nanlar ki iki esas vazifeyle miikellef tiler: Dinen farz olanlari yaptirmak, 
memnu olanlari yaptirmamak, halbuki Abdiilmelik, Medine’deki o nut- 
kile dinin bu birinci esasini kaldiriyor. ikinciye ise zaten kimseni'n ehem- 
miyet verdigi yok. 

Bu halife bir gun Kur’an okurken igine gelmiyen bir hiikiim gordii: 
«Ey Kur’an bu andan itibaren ayriliyoruz» dedi ve bir daha Kur’anm yii- 
ziine bakmadi. [1] Onun garabdan, yani sakisi Velid bini Yezid, Kur’am 
rast gele agiyor, cebbarlan cehennem azaplarile tehdit eden bir ayet. 
Derhal Kur’an daracina asiliyor ve pargalandiktan sonra gu mealde bir de 
kit’a: «inatgi cebbarlan tehdit mi ediyorsun? igte ben o cebbarim. Mah- 
ger guniinde Rabbine, Velid beni pragaladi, diye gikayet et!» [2] On birin- 
ci halife olup ancak bir sene halifelikte kalan (743) Velidi sani dahi 


p [1] Medeniyeti islamiye, Corci Zeydan. C. : 4, S. : 149. 
[2] Ayni eser, C. : 4, S. : 151. 
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Kur’am nisangah yaparak oka tutturmakla eglenirdi. [1], 

Halifeler boyle olursa digerleri ne olmaz? «Zalim» sifatmi alan o meg- 
hur ve cellat Haccac’dan sonra onun yerini Halid Kasri tuttu. Islam ce- 
maatine bir nutuk soylerken bir ayeti zikretmek icap etmig. Ugrasiyor, ug- 
rasiyor, bir tiirlii ayeti hatirliyamxyor. Dinliyenlerden biri haykirir: — 
Ya Emir, sikilmaymiz, Kur’am belleyen hie bir akilli yoktur, onu ancak 
ahmaklar hifzeder. 

Emir giile. giile cevap veriyor: — Hakikaten pek dogru soyledin! [2] 
Emevilerdeki bu dinsizlik yiiziindendir ki onlar din- 
Bindarlara dar olan Arablara bile en akla gelmez zuliimleri ve 
zuliim genaatleri yaptilar.Kerbelada, bagta Hiiseyin olmak 

iizere Peygamberin evlad ve iyalini mahveden ikinei 
halife Yezid. 63 te, Medinede de katliam yaptirarak biitiin Ensari ortadan 
kaldirdi. Yine ondan biraz sonra Haecac, mancimklarla Mekke’yi vikarak 
aldi, Abdullah ibni Ziibeyr’in kafasim kendi elile kopardi ve uc giin 
Kabenin iginde miitemadiyen adam kesti. 

Oradan Medine’ye giden Haccac, orada da ahaliyi kiligtan geciriyor. 
Kapisi kapali gbriilen biitiin evler, iclerindeki egya ile ve iclerindeki insan- 
larla yakildi. Kapm aciksa kilic, kapaliysa ateg. Kur’anlar parcalamp a- 
yaklar altma atilxyor ve kadmlarm yagmaklari yiizlerinden, halhalleri 
aykalarmdan kopanyorlardi. [3] Dinsizlik, vahgi dinsizlik... Evet, doktor 
Dozy «Emeviler devri eski putperestligin aksiilamelinden bagka bir gey 
degildir.» [4] diyerek bu devletin tam teghisini koydu. 

Dinsizligi boyle olamn arabligi nasil olur? Kendileri icin kovu, bag- 
kalari igin zalim bir arablik. Hergeyden once bir hadis uydurdular: «Her 
kim Arablara bugzederse Allah da ona bugzeder!» Arab olmiyanlar, yeni 
dine kalblerile sarilan saf Musliimanlar, diigiinuyorlar, Peygamber Arab,, 
Kur'an, arabca, bu hadis te elbet dogrudur. Emeviler Arab olmiyanlara 
kargi arabligi iistiin tutabilmek igin temeli boyle kurdular. Dinsizin din- 
dari avhyan temeli. 

Arab olmiyanlara «Mevali» adi verildi. Bu kelime «ko- 
Vay Arab leler» manasina gelir. Onlari kufiirden imana cikaran 
olmiyana Arablardi. Oyleyse ebediyen Arab’a minnettar kal - 
malari gerektir. Kolenin vazifesi de efendisine mut - 
lak hiirmet ve itaat degil mi? Biitiin Arab olmiyanlar Arab’m kargismda 
efendisine egilen kole yigmlan; onun igin Arablar Arab olmiyanlarin ar- 
kasmda namaz kilmazlardi.. Mevaliler kiinye alamaz. Kiihye aimak, yarn 


[1] Dr. Dozy, Tarihi islaniiyet, Mutercimi, Abdullah Cevdet. 

[2] Medeniyeti Islamiye, Corci Zeydan, C. : 4, S. : 151. 

[3] aym eser C. : 4, S. : 149. 

[4] Dozy, Tarihi Islamiyet. 


F. 15 


226 


iSLAM MEDENiYETiNiN TESEKKULET 


soy adi olmak; bu, Arab’m hakkidir. Soy yalniz Arabda oldugu icin! 

Arab yemege oturursa Mevali ayakta duracak. Eger ya§li olur da liit- 
fen oturtulursa bu sefer de, Mevali oldugu belli olsun diye, ekmekginin 
geldigi tarafta oturacak. Kadi olmak hakki da yalniz Arablara mahsustu. 
Gayet alim ve fakih birini kadi yapmak istemisler. itizar ediyor : Hadis 
mucibince kadllik §an ve §eref sahibine lazim, halbuki kendisi Mevaiidir. 

Arablar efendi, otekiler kole oldugu icin, Arab yalniz siyaset ve hii- 
kumet yapar, diger biitiin yorucu i§leri Mevali goriirdii. Irak Emiri Ab- 
dullah ibni A’mir’in huzuruna bir Arabia Mevaliden biri girdiler. Arabm 
gadrine ugrayan Mevali ona beddua eder: «Allah senin gibileri igimizde 
cogaltmasm» ve Arab siikunetle cevap verir: « Allah senin gibileri igimiz- 
de gogaltsm!» Herkes hayretle sorar, o buna beddua e'ttigi halde bu ona 
neye hiisnii duada bulundu? Arab sebebini anlatir: «Onlar cogalmali ki 
yollarimizi yapsmlar, ayakkablarimizi diksinler, ve elbiselerimizi doku- 
sunlar.» 

Arablar yalniz manen degil bedenen de miimtazdilar. Kendilerine o 
kadar gurur gehnisti ki uzviyet bakimmdan da ayri hususiyetlere malik 
ve mazhar olduklarmi samyorlar ve bunlari Arab olmiyanlara inandir- 
maga §ali§iyorlardi. Mesela bir Arab kadim 50 defa gebe kalabilir, eger 
bu kadin Kurey§i ise bu kabiliyet altmisa kadar cikiyor. Yine mesela felc 
gibi hastaliklar Arab kani ta§iyana gelemez. Gelmisse mutlaka onun anasi 
tarafindan kamnda gayri arablik vardir! 

Emeviler bu Arab iistiinlugunii biisbutiin kuvvetlendirmek icin en 
kuvvetli silah olarak lisani ele aldilar. Emevilere kadar arabca resmi dfl 
degildi. Ciinkii Misir’da Kiptiler, Suriye’de Rumlar, Irak’ta Arab olmiyan- 
lar ekseriyeti te§kil ediyorlardi. Arablar or alar da yalniz fatih ve askerdi- 
ler. Her kit’a kendi yerli lisanini kullaniyordu. Bunun mahzurunu pek 
iyi goren Emeviler arabcayi biitiin devlet igin resmi lisan yaptilar. Bu si- 
lah hakikaten kihctan da keskin gikti! 

Emevilerin sovenligi ne dereceye kadar gotiirdiiklerine bakimz. Me- 
vali kole, Mevali hizmetkar, Mevali soyle, Mevali boyle ama, devlet bti- 
yiidiikge Mevali de gogaliyor. Ya bu Mevali bir gun Arablara hiicum edi- 
verirlerse? ikinci Muaviye bu korku ile Mevalinin katline kalkisti. Arab 
olmiyan Miisliimanlar oldiiriilecekler. Emirlerinden Semere bunun tat- 
bikine kendisinin memur edilmesini istedi. Bereket diger Emir Ahnef’e, 
bu isteki biiyiik vehameti anlatti: Madem ki Arab olnnyanlar Arab olan- 
lardan kat kat goktur, Arab onlari katledeyim derkemya oritar can hevlile 
Arabian boguverirlerse? 
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Biitiin bu misalleri mahsus, koyu bir Arab milliyetgisi 
Tarihin olan Corci Zeydan’dan aldim. [1] Emevilerin bu haline 

cezasi ne zamana kadar tahammiil edilebilirdi? Edilemedi. Tiirk- 
lerle Iranlilar birlegtd, Eba Miislimi Horasani ve Turk 
kumandanlan; dini zaruretle Abbasi hanedamm one siiriip, 750 de Eme- 
vileri, kan tufam icinde yere serdi'ler. Biitiin Emevi hanedani katledildi. 
Emevilerin biitiin ileri gelenleri kilictan gegirildi. Tarihler bunu alti yiiz 
bin olarak kaydederler. Emevilerin o gaddar arabcihgi kendi kanlari i- 
ginde bogulmugtu. 

Emevi saltanati 661 de kurulduguna gore, sadece 89 yil devam ede- 
bildi. Arab olmiyan masum Miisliimanlara karsi gadirleri bir asri bile 
dolduramadan devrildi. Bu devriligle Miisliimanlik artik Arablarm kud- 
retinden gikip Arab olmiyan milletlerin hakimiyetine gegti. O devrilisin 
biitiin Islam tarihinde en biiviik bir inkilap olugu bundadir. 

7 — ABBASI DEVLETINiN iKt HUVIYETI : 

Abbasiler Arab olmiyanlar sayesinde devlete er- 
Tiirkiiu mevkii diler. Vakia hilafet makami Peygamberin amcasi 
Abbas’tan gelen hanedana aitti. Yani yeni devlet- 
te de yine Kureygiler devleti reisliginde bulunuyordu. Fakat E'meviler 
devrindeki Kureygilikle gimdiki arasinda magrip ve magrik farki var. Dev- 
let reisliginden maada, vezirlik, hiikumet. ordu, kiiltiir hep Arab olrmyan- 
larm, yani Tiirklerle iranlilarm elindedir. Abbasi vezirligi Tiirk irkmdan 
Bermekogullarma irsen intikal edip duruyordu. 

Emevilerin devrildigi 750 ihtilalinde bag gefligi yapan Eba Muslim,, 
Horasanlidir. Horasan’m biiyiik ekseriyeti Tiirk’tii. Islam ve Tiirk tari- 
hinin kiymetli miitebahhirlerinden Semseddin Giinaltay, Eba Miislim’in 
Tiirk oldugu hakkmda kuvvetli deliller bulundugunu soyliiyor. [2] Onu 
Iranh olarak kabul etsek te onun erkam harp reisi olan Bermekoglu Ha- 
lid, Belhliydi, bz beoz Tiirk’tu. Emevi ordularmi tariimar eden Kahtabi 
ve arkadaglari hep Tuharistan, Horasan, ve Maveraiinnehir Tiirkleriydi. 
Abbasi devletine merkez olarak kurulan Bagdad gehrinin planlarmi Ber- 
mekoglu Halid’in oglu olan. Yahya bizzat cizmisti. [3] 

Bagkalari sayesinde devlete nail olan Abbasiler tabii kendilerine dev- 
let verenlere giivendi. Bu suretle Islam aleminin fi’li niifuzu ve mukadde- 
rati Arab olmiyanlara, ve bunlar arasinda da en ziyade Tiirklere gegmig. 

[1] Medeniyeti Islamiye tarihi, C. : 4, S. : 108- 115. 

[2] Islam medeniyetinde Tiirklerin mevkii, Semseddin, Birinci Tiirk Ta- 
rili Kongresi, 1932. 

[3] Ayru mehaz. 
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oluyordu. Bundan iki netice gikti ve Abbasi devleti iki hiiviyet gosterdi. 
Bu iki hiiviyetin biri dinde, digeri devlette tecelli etti. Dinde siinnetgilere 
kargi felsefi fikir, devlette arabliga kargi beynelmilellik. 

Abbasi halifeleri de madem ki Kurey§idir, on - 
Fikir hareketi lar da Emevi halifeleri gibi dine kar§i istihfafli 

bir vaziyet alacaklardi. Netekim oyle oldu. Yal- 
niz Emevi devletinde hie fikir hareketi yoktu. Emeviler sadece dinsiz 
ve sadece Arabdilar. Onlann dinsizliginden dinin biinyesi zarar gormiiyor, 
yalniz ileri gelen dindarlarin kellesi gidiyordu. Halbuki Abbasi devletinde' 
boyle olmadi. Halifeler dine kargi laiibali olsalar bile o devlette birdenbire 
bir fikir hareketi patlak verdi. Din sadece istihfaf edilmiyor, din akil ve 
felsefeyle, cerholuniiyordu. Akidenin kar§isma insan zekasi dikilmigti. 
Islam yalniz inanan degil, Islam gimdi diigimiiyor da. 

Bu hareket ilk, once Basra’da gikti. Neden? Orasi ancak Omer 
zamamnda tesis edilmi§ yeni bir gehirdi, neye fikir hareketi oradan cik- 
ti? Birinci Muaviye zamamnda Maveraiinnehr’in zabtina memuren Hora- 
san valiligine tayin edilen Abdullah ibni Ziyad, Turk iilkelerinin zengin- 
ligine, mamurluguna ve halkmdaki seviyye yiiksekligine hayran kalmis- 
ti. Vali Tiirklerden iki bin tane gene miinevver segerek Arablara hoca- 
lik etsin diye orilari Irak’a gonderip Basra’ya yerlestirdi. [1] Ekilen bi- 
gilir, Basra’ya o zaman fikir ekilmigti, simdi mahsulii bigiliyor. 

Sijnnilerin «Mutezile» admi verdikleri bu rasyonalist mektebi bun- 
dan sonraki fasilda gorecegiz. Yalniz burada §unu isaret edelim. Mutezile- 
cilik yedinci halife Memun zamamnda devletin resmi dini oldu. Memun’- 
un kendi de mutezileci ve akliyeciydi. Kur’anm mahluk oldugu kabul e- 
dildi. Kur’ana kim mahluk demezse katlolunuyordu. Ve Kur’an igin mah- 
luk demek Allahm kelami degil, Peygamberin sozii demekti. Bu hal is- 
lamligi biisbiitiin baska bir sisteme gdtiiriiyordu. Siinni Miislumanlar 
Memun’a «Emir-iil-kafirin» dediler. 

Nuktedanlardan ibadei Muhannes bir giin Memun’un huzuruna girin- 
ce «Efendimizin ba§i sag olsun ■> der. Halife sorar: «Ne o, kim vefat etti? » 
Ibade cevap verir: «Kur’an vefat etmedi mi?» Emeviler Kur’amn cildini 
oka tuttular. Abbasiler ise Kur’amn ruhunu defnediyorlar. [2], 

Devlete gelince: Abbasi devletinin huviyeti «gayri 
Arab olmiyana arablik» geklini aldi. Zaten devletin merkezi arablik 

giivenl^ hududu haricinde kuruldu. Omer’in arablik hududu 

Nil’in garkindaki Fistat’tan Firat’in garbindeki Ku- 
fe’ye kadar gidiyordu. Halbuki Bagdad daha ilerde ve Dicle iizerindedir. 

[1] islam muverrihi Belazuri’nin «Futuh-ul-Buldan# ma istinaden gemsed- 
dtn Giinaltay, ibni Sina, birinci etiid, S. : 23, 1937. 

[2] Corci Zeydan, Medeniyeti islamiye tarrhi, C. : 4, S. : 248. 
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Sonra yeni merkezin oraya gotiiriilmesi hem arabhgin siklet merkezle- 
rinden uzaklagmak, hem de Abbasi devletini kuran Iran ve Turk iilkele- 
rine yakinla§maktx. Bu, $ok dikkat edilecek bir nokta olsa gerektir. 

Abbasi halifeleri o kadar Arab olmiyanlara istinat ediyorlardi ki ikin- 
ci halife Mansur (754 - 775) giyinmeyi bile Arab tarzmdan cikararak Iran 
kiyafetini resmi libas ilan etmig ve Arablarm baglarma uzun kii- 
lahlar gegirtmigti. Bir Arab gairi dayanamadi: «Biz halifeden islamlik icra- 
atinda ziyadelik beklerdik; o bu ziyadeligi kiilahlarda yapti; ve bu kiilah- 
lar herkesin baginda yahudi kiipleri gibi duruyorb dedi. [1]. 

Fakat Abbasi halifelerinde ve devletinde asil Turk tesiri gittikce e- 
kemmiyet kazanmaga bagladi. Emevi halifeleri arabcanm fasihini ogren- 
sin diye ogullarini cole gonderirlerdi. Abbasi halifeleri ise iyi idarecilik 
ogrensin diye ogullarini valilikle Tiirk illerine yolladilar. On-lar orada 
Tiirk prenseslerile evleniyorlar. Halifelerin analari da Tiirk’tiir. 

Beginci halife Haruniirresid’in iig oglu, Emin, Me - 
Tiirk niifuzunun rnun ve Mutesim; iicii de arka arkaya halife oldular, 
artmasi iigtiniin de anasi Tiirk’tii. [2] Hele sekizinci halife 
Mutesim biitiin mukadderatim Tiirklere bagladi. 
Kardesi Emin’i iran askeri oldiirmustu. Bu, Tiirk ordusuna glivendi. Anasi 
Sefed cihetinden bir Tiirk prensesiydi. Kendisinin muhafiz hassa ala- 
yim teskil eden Ferganali Tiirklerin sayisi yirmi bini gegiyordu. « Bagdad 
bunlari istiap etmediginden» halife, Bagdad civannda Tiirkler igin Samra 
gehrini yaptirdi. Tiirk askeri hae igin ayrilmasin diye Samra’da aynca bir 
Kabe tesis ettirdi, onun tavaf yerleri ve Arafat yerleri vardi. [3]. 

Tiirk askeri Samra’ya iyice yerlegsin diye onlara binlerle Tiirk ca- 
rtyesi getirdi. Askerler onlarla evlendiler. Halife yalniz Tiirk askerlerine 
degil, bu cariyelere de maaslar tahsis etmigti. Biitiin bunlarm senevi mas- 
raflari 200 milyon altin dinari buluyordu. Bir dinar 15 dirhem, yani 15 altm 
franktir. [4] Artik Arab aleyhtarligi o kadar aleni bir mahiyet aldi ki 
«Arablar baslarinda Peygamber olmazsa, hie bir muvaffakiyet gostere- 
mezler» gibi darbi meseller ortalikta dalgalanip duruyordu. [5]. 

Mutesim’den sonra ise Abbasi hilafeti fi’len Tiirklere geemigti. Hali- 
felerin tahta cikarilmasi veya atilmasi onlarm elindeydi. On iigiincii ha- 
life Mu’tez (866 869) maiyetindeki miineccimlere miiracaat etti: — «Ne 
kadar yasayacak ve ne kadar hilafette kalacak?» Zariflerden biri miida- 

[1] Corci Zeydan, Medeniyeti islamiye tarihi, C. : 2, S. : 34. . 

[2] Corci Zeydan, Memun’un anasim Tiirk olarak gostermiyor. Fakat §em- 
seddin Giinaltay Tiirk oldugunu «Yak’atoi tarihi» ve «Cami-ud-Duvel» . e istina- 
den temin etmektedir. ikinci Tarih Kongresi, «islam dunyasimn inhitati sebebi 
Selguk istilasi midir?» 'brostirii, 1937, S : 2. 

[3] , [5] Medeniyeti islamiye tarihi, C. : 2, S. : 37. 

Aym eser, C. : 2, S. : 166. 
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hale eder: — «Muneccimlere sormaym, bana sorun.» Ona sorar ve ceva- 
bmi ahr: — «Tiirkler ne kadar miisaade ederlerse o kadar yagayacaksmiz!» 

Arab miiverrihi Corci Zeydan, duydugu aciligi sakliyamiyarak ilave 
eder: Daha garibi, diyor, halifeler ewelce tahta giktiklan vakit askerler 
ona sadakat yemini ederdi, Tiirklerin hakimiyet devrinde ise halifeler 
ciilus edince askere sadakat yemini etmege bagladi. [1]. 

Tarihlere bakilirsa Abbasi devleti sekizinci asir ortasmdan on iigiin- 
cii asxr ortasma kadar devam etmis ve 37 halife yetigtirmig goriiniir. Ha- 
yir, Abbasi devleti beg asir degil, ancak 83 yil siirdii ve ancak yedi halife 
yetigti. Ondan sonraki devlet degil, devletin iskeleti bile degil, sadece adi 
ve golgesidir. Hergeyi Turk eline almigti. Arab sahneden gekildi. 

Omer’le bagliyan Miisliiman Arab imparatorlugu Abba- 
Islamlik silerin sekizinci halifesine kadar ancak iki asir siirdii. iki 

iilrkte asir sonra Arab geldigi gole gidiyor. Leon Kaetano bu- 
uun pek iyi farkma varmigti: Arab olmiyan kavimler 
dine din diye sarildiiar ve dinsiz Arab’i cargabuk yuvarladilar. Golden ye- 
ni bir din gikaran Arablar yine gollerine donerek eski hayatlarma basla- 
dilar. Halbuki kendilerinin ortaya attiklan dini ellerine alanlar o dinle 
biitiin diinyayi asirlarca sarsip duracaktir. [2], 

Dini veren Arab kendi dinine inanmamigti, bagkasimn dinini alan 
Tiirk ona biitiin kalbini verdi. Bunu daha on ikinci asirda, Gorlularm 
Hindistandaki Tiirk devletinde «Fahr-i Miidir» denen Fahreddin Mubarek 
gah «§ecerei ensab» isimli kitabmm mukaddimesinde soylemigti. Tiirk- 
lerin neye cihana hakim olduklarmm sebeplerini sayarken bir de bunu 
soyliiyor: Bagka milletlerden irtidad edenler olur, fakat Tiirk’ten kimse ir- 
tidad etmez, Tiirkler biitiin kalblerile Musliiman oldular. [3] Arabm sah- 
neden gekilip biitiin kudretin Tiirke gegmesi: Bu, dini biitiin olanm dini 
zayif olana kargi tabii bir hakkiydi. 

8 — DiNiN KARISIP BULANMASI : 

Muhammed’in islamligi, dibihin gakil taglan gorunen bir 
Hurafeeiler ark kadar berrakti: Bu su sonra kangip bulandi. Bunu ka- 
rigtiranlar kimlerdir? Hind miinevverlerinden Mevlana 
§ebli «Tarihi islam» mda Islam dininin intiganni kolaylagtiran amilleri sa- 
yarken en miihirn bir sebep olarak ta gunu gosterir: Iran, yani Zerdiigt; 

[1] Aym eser, C. : 4, S. : 301. 

[2] islam tarihi, Kaetano, 3 uneii eilt. 

[3] Kopriiluzade F.uad, «Tiirk dili ve edebiyati hakkmda ara§tirmalar.» 
1934, S. : 123 - 154. 
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Bizans, yani Hiristiyan ruhani reislerinin Miisluman oluglari. Evet 
Miisliiman oldular, fakat miisliimanligi da kendi dinlerinden getirdikleri 
hurafeler ve masallarla doldurdular. [!]• 

Yalmz Zerdugt ve Hiristiyan degil, bir gok hahamlar da miisluman 
oluyorlardi. Bu ruhani reisler yeni dine girerken onlara bagli cemaatler 
de onlara uyuyordu. Bu, Islamm kemiyetini arttirdi, fakat keyfiyetini 
bozarak. Bunlar kendi dinlerindeki hurafeleri miihim bir bilgi sekline so- 
karak islamlar arasmda yayanlardir. Bunlara top yekun «hurafeci» di- 
yebiliriz. Hurafeciler, yaptiklari igi diiriist gostermek icin, bir de hadis 
uydurdular:«Beni israil hurafelerinden bahsetmenizde beis yoktur!» Ma- 
dem ki beis yok, gelsin hurafe, gitsin hurafe! 

Bu hurafecilerin adedi pek goktur, en meghurlarmdan bazilarmi iga- 
ret edelim: Mesela Abdullah ibni Sellam; bu, Yahudi miihtedisidir, Mu- 
hammed zamamnda Medine hahamiydi, islama girince eshaptan oldu, 
kendisi Kur’an tefsirine Tevrat tefsirini agiliyanlarm ilk sirada gelen- 
lerindendir. [2], 

Ka’b-iil-Ahbar; bu da Yemen Yahudilerindendi, Ebu Bekir zamamn- 
da ihtida etti ve Omer zamamnda Medine’ye geldi. Binaenaleyh kendisi 
«tabiin» dendir. Ve yine tabiinden ve iran’dan gelme iki kardeg, Zer- 
dugt dininin masallanni getirenler; Veheb ve Hiimmam, kiinyeleri Mii- 
nebbih-iil-Yemani; biitiin bunlar hakkmda Katib-iit-Dinnuri diye meshur 
imam Mehmed bin Miislim’in «Kitab-iil-Maarif» adindaki eseri tikabasa 
malumatla doludur [3], 

Fakat Islam dinini karistirmakta asil miihim rolii 
Hadis yalanciligi «Hadisciler» oynadi. «Hadis ilmi» nin nasil dogup te- 

kamiil ettigini bundan sonraki fasilda ve kendi bah- 
sinde gorecegiz. Burada « Hadis yalanciligi » run ne korkung bir geniglik 
aldigim seyredelim. O kadar gok hadis meydana atildi ki Abbasiler za- 
maninda bunlarm yekunu alti yiiz bini buluyordu. [4] Bu hadisler hep 
Medine devrinden rivayet edildigine gore on yilda yevmiye iki yiiz hadis 
tutar: Yani Muhammed durmadan cene galmig! 

Buhari bu alti yiiz binden ancak 7275 ini dogru bularak kitabina aldi. 
[5] Halbuki bu dogru hadisler de en gok genig mikyasta Ibni Abbas ile 
Ebu Hiireyre’den menkuldiir. Onlar ki iki hadis fabrikasiydi, ve onlar ki 
hadis yalanciligmin eli bayrakli iki kahramamdir: Birincisi Yahudi hura- 
felerini, ikincisi de Hiristiyan masallanni hadis adi altmda islamliga dol- 
duran iki giirbiiz kaynak! 

[1], [2], [3] ismail Hami Danigmend, «Ye’ciic ve Me’ciic konferansi notlaris, 

Beyoglu Halkevi, 1937. 

[4], [5] Dr. Dozy, Tarihi islamiyet. 


232 


ISLAM MEDENiYETiNiN TESEKKULU 


Peygamberin amcasi Abbas’m oglu Abdullah; Muham- 
ibni Abbas med zamanmda pek gengti. Muktedir, natuk, belig; fa- 
kat kurnaz, nabizgir, zamaneye uyan, ahlaki kayitlar- 
dan azade bir adam. Hasan’in haldnden sonra kendini Muaviye’ye satti. 
Genisliyen imparatorlukta islama giren yeni milletlere ibtidai, sade ve 
mahdut islamlik 50k dar ve kifayetsiz geliyordu. Bu yeni milletlerin daha 
eski, daha medeni, daha dolu dinleri vardi. ibni Abbas’m ince zekasi 
vaziyeti kavradi, Yahudi menkibelerini siisliyerek, bunlari birer hadise 
baglamak suretile bol bol, olciisuz, hesapsiz islamliga doldurdu. [1] 

Hiineri iki tiirliiydu: Biri Israil hurafelerini hadislegtirmek, oteki 
Kur’an ayetlerine kendi rivayet ettigi hadislere istinaden ba§ka mana ver- 
mek. Birincide yalan hadis, ikincide Kur’am tahrif ederek tefsir. Birinci- 
si igin sermaye haham menkibeleri, ikincisi igin de muhayyileydi. Taba- 
ri’nin tarihi birinci hiinerinin, Buhari’nin kitabi da ikinci hiinerinin mah- 
sullerile doludur. 121. 

Kur’anla nasil istedigi gibi oymyabiliyor? Zeki adam, hergeyden 
once Kur’am nicin en iyi bildigini anlatmamn yolunu bulacak. Once sag- 
lam bir temel lazim. On dan sonra muhayyilenin binasi o temel iizerine is- 
tenildigi gibi kurulabilir. Bu temeli bir hadisle yapti. Peygamber bir giin 
onu gogsu iistiinde sikarak dua etmi§: «Ya Rab, kendine kitabi ogret.» [3] 
Ogrendi; tarn ogrendi, yaman ogrendi, ve neler ogretmedi! 

O kadar ogrendi ki Peygamberi ve Kur’am bile yalanci gikarabilir: 
Mesela Kur’an, Kabenin Ibrahim tarafmdan yapildigim bildirdigi halde 
ibni Abbas, Kabenin §erefini arttirmak igin, bu i§i en iptida’ya kadar 
gotiirebilmek emelile, Kabenin Adem tarafmdan in§a edildigine dair 
hadisler rivayet eder! 

Ne Kur’anda, ne Muhammed’de kadercilik diye bir §ey yokken ibni 
Abbas islamlari 0 yosunlu batakiiga siiruklemenin yolunu bulur: «Allahm 
ilk halkettigi gey kalemdir, buna herseyi yazmayi emretmi§tir.» Peki ama 
bu kadar kuru hadisle bu i§ olmaz. Onu giirlestiren zengin hayalli diger 
bir hadis ilave eder: «Lavhi mahfuz» denen mukadderat lavhasi, hepimi- 
zin kaderinin yazildigi lavha; o nerededir ve nasildir? O, beg yiiz yillik 
mesafededir, lavhanm kendi beyaz inciden, ve iki cephesi yakuttandir. 
Allah hergiin buraya 360 defa bakar; insan kaderlerinden diledigini ibka, 
diledigini imha eder! 

O, hadislere siyasi rol oynatmayi da bilir: Mesela Ayge’den bir rivayet 
var. Ayge, Peygamberin son giinlerine yalmz kendinin sahit oldugunu 
ve Peygamberin hig bir talimat birakmadan, kendi dizi iistiinde birdenbire 
oliiverdigini soyler. Bundan maksat Ali’nin hilafet meselesinde hicbir 


[1], [2], [3] Leon Kaetano, Islam Tarihi, C..: 1 (Medhal kismi). 
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hakki olmadigim isbattir. Siinniler, yani Ebu Bekirin hilafetini hakli goren- 
ler bu hadise yani onun kizinin soziine istinat ettiler. 

Ibni Abbas durur mu? i§te onun hadisi: Peygamber ihtizar jialindcy- 
ken Ali’yi cagirtir. Ayseyle Hifisa bunu kiskanarak hemen babalarma ha- 
ber verirler. Ali’le beraber bu suretle Ebu Bekir ve Omer de gelir. Pey- 
gamber iigunii birlik goriince cam sikilip, lazim olursa sonra cagirtacagi- 
m soyliyerek, iicunii de geri gonderir. Hilafetin Peygamberden sonra 
Ali’ye gegmesi lazim geldigine inananlar da bu hadise istinat ederler; 
yani Ali’nin amcazadesinin soziine; hem de ne amcazade! 

Ibni Abbas’tan sonraki bu en velud hadisgi de islam- 
Ebii Hiireyre a Hiristiyan hurafelerini kovdu. Oteki yahudilik, bu 
da Hiristiyanhk mutehassisi. Buhari en gok bununla 
i§ti§had eder. Kim bu Ebu Hiireyre? Kendisi ancak Hayber seferinde miislii- 
man oldu. Binaenaleyh Muhammed devrinde ancak iig sene bulundu. Oy- 
leyken bu iig senelik Miisliiman tam 5300 hadis nakletti. 

Asil adi nedir? Bunu da bilen yok. Kiiciikken bir kedi ile oynarmig. 
«Hiirre» arabcada kedi demek, «hiireyre» de kedi yavrusu manasina, 
buradan kendisine Ebu Hiireyre demisler. Bu kadar hadis nakledecegine 
bari once kendi ismini nakledeydi. 

Peki bu kadar az zamanda o kadar 50k hadis nasil olur? Ebu Hiireyre 
bu: O da, ibni Abbas gibi, once kuracagi hayalat ve hurafat binasinm te- 
melini yapiyor: Eshaptan muhacirler Medine yargismda karli ticaretlerle 
mefguldiirler, Medine ensari da emlaklerini ve hurmaliklarim idare ile 
ugrasiyorlar. Halbuki kendisi Peygamberin sadakasile gegindigi igin i§i 
giicii hadisleri bellemekten ibarettir: O kadar az zamanda bu kadar cok 
i§ cikan§i bundan! [1]. 

Bununla biitiin eshaba yaptigi hakareti bir yana birak; onlar menfa- 
atci, bu, tek ba§ma din hizmetkari. Sonra Peygamberin sadakasile ge- 
ginen ve hepsine «Ehli siffe» denen kimseler pek goktu, onlann hig bi- 
rinden bir hadis rivayet edilmedi, bunu da birak; onlar lakayt, bu vazi- 
fe§inas. Diyelim ki iig sene Peygamberin yanmdan hig aynlmadi, Peygam- 
ber de boyuna ona gene galdi. Peki ama bu be§ binden fazia hadisi nasil 
belledi? Bu ne hafiza bu? i§te temele bir temel daha: Hafizasi zayifmi.y. 
Peygamber dua etmis. kendisine derhal Allah tarafmdan en kuvvetli ha- 
fiza bah§oIunmu§! 

Peki hafizasi da kuvvetli. Fakat bu be§ binden fazia hadisi bagkalarina 
nasil belletti? Nafile sikigtirip durmaym. 0 herseyin kulpunu takacaktir. 
Buhari’mn feminine gore onun 800 §akirdi varmi§, bunlar ondan aldiklari 
hadisleri hemen yazarlarmis. Dogrusu o kadar yalan igin bu bir orduluk 
katip bile az! 


[1] Kaetano, Islam tarihi, C. : 1 (medhal kismi). 
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O ki, bu yalanlari hep. Hiristiyan kaynaklarxndan ahyordu. O kadar 
ki bazan aldigi geyin geklini bile degigtirmegi unutuyor. Mesela igte bir 
hadis: «Biz en sonuncuyuz, bir gun gelecek en birinci olacagiz.» Bu, aynen, 
kelimesi kelimesine bir incil fikrasidir. [1]. 

Ne feci seyler uydurmadi: Muezzin ezan okurken geytan, ezam din- 
lememek igin, yellenirmi§. 

Ne akla gelmez seyler yumurtlamadi? Meger her insanm etrafmda, 
sivrisinek suruleri gibi, melekler ugusurmus. Bizim kendilerini goreme- 
yip seslerini igitemedigimiz bu sinek surusii melekler muminlerin her fiil 
ve hareketine gore manevralar yapiyorlar. Hem kargihkli manevralar, 
yapilanlan bozan, bozulanlari yeniden yapan manevralar. Buhari’nin bi- 
rinci cildi 148 den 251 inci sahifeye kadar hep bu melek masallarina ait 
hadislerle doludur: i§te Kur’andan sonra en mukaddes kitap sayilan Bu- 
harii gerif! 

Buhari’de iman var, azim var, uzun yillar gollerde emek gekti. Sor- 
du, gorugturdu; ayikladi, terledi. Onda hergey var, yalmz tenkit fikri yok: 
Yalam gercekten, iyiyi kotiiden, makulii mantiksizdan ayiran tenkit fikri. 

Ebu Hiireyre’nin ne yalanci oldugunu safdil Buhari anlamadi ama, 
bunu islamm iieri gelenlerinden anhyanlar coktu. En bagta imarm A - 
zam Ebu Hanife, Ebu Hiireyre’den gelen hadislere inanmadigmx soyleyip 
durdu. Amr-ibni-As’m oglu Abdullah «Ebu Hureyre’den daha yalanci 
adam olamaz» dermig. Omer’in oglu da onu «Kendi maddi menfaatlerine 
gore hadis uydurmakla» ittiham etmisti. Ayge de bir gun onun yiiziine goy- 
le bagiriyor: «Ya Ebu Hureyre, benim hig igitmedigim hikayeler anlati- 
yorsun:» 12], 

9 — SONRAKi MUSLVMANLlGlN KARAKTERLERI : 

Sonraki miislumanligm nasil safha safha ve nasil yeni yeni zaruretlerie • 
bagka bagka istikametler aldigim gdrdiik. Buna «Neye boyle oldu?» de- 
memeli; «Elbet ; te boyle olacakti» demeli. Muhammed’in islamligi madem ki 
Arabistan goliinde kalmadi, kalamadi, elbette degigecekti. Ve bu degigme 
tabiidir ki kendine yeni esaslar, yeni umdeler, ve bagka turlii istinat nok- 
talari arayacakti. Dinler cemiyette, cemiyetler hayat ve tarihin igindedir. 
Hayat ve tarih akiyor. Din de akti. Bu, ne top yekun bir tekamiil, ne 
top yekun bir inhitatti. Muhammed islamligmm sonraki musliimanlik 
gekline giriginden din bazan kazandi, bazan kaybetti. Bazan da aym ge- 
yin hem kari, hem zarari oldu. 

Bunlara kisaca hirer nazar atalim : 


[1] Kaetano ; C. : 1 (medhal). 

[2] Aym eser, G. : 1 (medhal). 
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Islam Tarihinde Kaetano, miigtegrik Kremer'in islam im- 
ibadet paratorlugundaki o miithig geniglemeyi Islam ayinleri- 
ayinleri nin inzibatxnda ve askeri disiplininde gormesine itiraz 
ile bunu uzun uzun cerheder. Ne Kaetano tam hakli, ne 
Kremer tam haksizdir. Islam tarihi miiellifi dini ayinlerin siklet merkezi 
olan namazdaki o be§ vakitlik kat’iyetin Muhammed zamamnda mevcut 
olmadigim, bunun ancak birinci ve ikinci asir kelamcilarile fikihcilanmn 
eseri oldugunu, namaz ayinlerinin boyle kat’iyet kazandigi zaman da Is- 
lam geniglemesinin bittigini soyliiyor. [1] Nasil bit is; islamdan iki asir 
sonra biten arablikti. islamlik asil hagmetini on altmci asir da kazandi: 

O asirdaki iig Turk imparatorlugu: Osmanli devleti Fas’tan Kafkas- 
ya’ya Budape§te’den Hind denizine kadar gerilmig, otede Babiir §ahm 
kurdugu Hind devleti biitiin Hindistam kaplamig ve bu ikisinin gimalinde 
Altmordu devleti Rusya’dan Orta Asya’ya kadar uzamyor. Ugii de Turk 
ve ucii de islam. Bu hasmetin yanmda eski Roma cihangirligi bile bir 
gocuk oyuncagi'dir! 

Muhammed zamamnda namaz ve abdest gayri muayyen, gelisiguzel, 
ikinci ve iicuncii planda idi. Abdest ve namazm en kiiclik teferruatma 
kadar kat’iyeti sonradan meydana geldi. Bu, iyi mi oldu, kotii mii? iyi 
olmadi, eski yumugaklik katilagti; iyi oldu, islamlar disipline aligti. Mu- 
hammed ibadetleri gev§ek birakmisti, serbaz Arab ruhuna bu uygun ol- 
dugu icin. Sonraki musliimanlik bunu kat’ilegtirdi, diger dinlerden ayn- 
liklarim iyice anliyabilmeleri igin. 

Gordiik; Muhammed Mekke’de kabile nebisi, 
Kavmilik yerine Medine’de arablik peygamberiydi. Fakat sonra 
cihaa islamligi Islam devleti saltanatlar devirip imparatorluk- 

lar yikarak kit’alar ve iilkeler a§mca, bu milt- 
ing ve an! genigleyig yeni Musliiman olan diger kavimlere yeni dinin en 
maddi bir mucizesi gibi gorundii. O genisleyig, o ne muthi§ti o: Daha hic- 
retin 95 inci yilmda, (713), yani Peygamberin oliimunden 84 yil sonra, 
daha Emeviler zamamnda, Islam devleti garktan Ceyhun kiyilarina, garp- 
tan Pirene daglarma ulasivermisti. Islamlik yalniz Arab’a mahsus olaydi 
Allah onu hig birdenbire o kadar genigletir miydi? 

Hiiseyin Cahid Yalcm «Fikir Hareketleri» ndeki seri makalelerinde 
sonraki ulema ve mufessirlerin Kur’am tahrif ederek mana verislerine ki- 
zar. Kur’anda «Mekke ve etrafi» denirken, tefsirlerde bu, «§ark ve Garp eh- 
lini», hatta «Kiillii Arz ehlini» gibi gekiller ahyor. [2] Bu, dogru; fakat her- 
kes gibi iilema da goz oniindeki biiyiik ve fi’li hakikate bakti. Demek ki 
Kur’anda «Mekke ve etrafi» denirken bu etraf cok genigmis, hadisat gosterdi 


[1] Kaetano, Islam tarihi, C. : 3. 

[2] Fikir Hareketleri, Sayi: 40 - 64. 
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ki o «etraf» in masriktan magribe kadar bir vusati varmig. Eger boyle ol- 
masa masriktan magribe kadar miislumanliga giren o kadar kavimleri ya 
Miisliiman saymamak, ya onlarin nahak yere Miisliiman olduklarina hiik- 
metmek lazim gelecek. Tefsirlerdeki tahrifler yalmz iilemamn «kotii ni- 
yeti» nden degil, hayattaki o biiyiik hakikatin icbanndandi. 

Muhammed islamligmda yine gordiik ki is- 
Tek din degil lamhk yeni bir din degildi; ibrahim’den beri 

ayri din gelen tek dinin Arablara mahsus bir tezahii- 

riiydii. Diger dinler ve geriatlar bakiydi. Bun- 
lar hep dogru. Fakat bir de hayata bakimz: Bu kadar yeni milletler, yeni 
irklar, yeni diller: Tiirk’u, iranlisi, Hindlisi, Berberisi; hepsinin mazisi, 
medeniyeti, kendine mahsus dini vardi. Eger ortada yeni bir din yoksa 
bunlar neye Miisliiman oldular? Hayir, onlar yeni bir dine girdiler, diger 
dinlerden ayri, onlarin hepsinden listiin, en son bir dine girdiler. Bu. yeni 
dine girenlerin haysiyeti meselesidir. 

Bu haysiyet, ve bu zaruret Kur’ana diger dinler hakkmda da seyyal bir 
tefsir genisligi getirdi. Evet musevjlik, hiristiyanlik gibi dinler dahi hak 
dindi. Fakat bunlann hakhhklari islamhgm zuhuruna kadardi. Zaten on- 
larin kendi dinlerini bozduklan Kur’anda soylenmiyor mu? O dinler bo- 
zuldugu icindir ki islamlik gikti. Onlar ba§tan hak iken §imdi batil oldu- 
lar. Boyle olduklan igin Musevisi de, Hiristiyam da hep «kafir» dir.. Ki- 
liseler hirer kiifiir mabedinden baska bir §ey degil. Fatih neye miibarek 
ve yari kudsi bir padi§ahtir? (Jiinkii Ayasofya’yi cami yapti: 

Vur deyr-i kufriin iistiine rekz-i hilal icin 
Gelmi§ o sehviivar-i cihangir askina. 

Modern Yahya Kemal eski hissi ifade ederken boyle diyor. Eski Baki 
Kanuni Siileyman’da en gok neyi beyeniyordu: 

Aldm hezar biitgedeyi mescit eyledin 
Nakus yerlerinde okuttun ezanlan. 

Yalmz yeni din, yalmz ayri din degil, tek hak din. Biitiin hak bunda 
ve biitiin butlan oteki dinlerde. Kitap ne derse desin hayatm dedigi budur. 

Muhammed islamligmda, gordiik ki hig mr 
Mucize tufam cize yoktu. Orada yoktu ama, halk ru- 

hunda mucizeye ihtiyag vardi. Bunun boy- 
le oldugunu daha ilk zamanlarda ve daha Arabistan’da bile go- 
riiyoruz. Hudeybiye’de Mekkelilerle yapilan cetin miizakerat esnasinda, 
murahlias olarak Mekke’ye gonderilen Osman’in gehadeti haberi §ayi o- 
lunca Muhammed’in ordusunda miithig bir galeyan husule gelmi§ti. Mu- 
hammed herkesin en son fedakarligi yapacagi hakkmda biitiin eshaba bir 
agacin altxnda yemin ettirdi. 

Buhari’deki bir hadise gore bu agag ugmug. Gidenler sonra onu ye- 
rinde goremiyorlar. Kesilmis olsa kokii kalacak, o da yok. Muhakkak 
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agac ugtu. Meger tarihi tedkiklerle anla§iliyor ki Arablar bu agaei ziya- 
retgah yaptiklari ve bu da ba§ka bir yoldan putperestlige yol agacagi igin 
agag, hig bir emaresi kalmamak iizere, Omer’in hilafeti zamaninda onun 
emrile yok edilmi§! [1] 

Kur’anda mucize vehmini uyandirabilecek tek hadisenin de ne o)du- 
gunu evvelki fasilda gbrdiik. Bir gece Muhammed’e Mescidi.Aksa goriin- 
muskii. Ertesi gun nazil olan bir avet bunun ruyadan ibaret oldugunu 
tasrih etti; dedikodular kapandi. Fakat sonra imanlar kuvvetlenince, is- 
lamlik ta§ip cihana yayilmca; madem ki en hak dindir; madem ki iki 
diinya, Peygamberin yiizii suvu hurmetine yaratildi; Musa’nm ejder olan 
asasi, isa'nin dlii dirilten nefesi var da, Muhammed’in hie mucizesi olmaz 
mi? denildi ve artik sonraki musliimanhk mucizelerle doldu. Bu da Miis- 
liiman olan yeni milletlerin izzeti nefsi ve haysiyeti icabiydi. 

ibni Abbas’m hadisleri sag olsun; Peygamberin o, Mescidi Aksa rii- 
yasi dalli budakli bir mi’rac harikasi oldu. «Burak» isimli kanatli bir ata 
binerek, Cebrailin rehberligile kat kat goklere eikan Muhammed, her 
katta bir peygamberle goriisur. Hele Musa, Islam ummetini elli kat namaz- 
dan kurtarmak igin Muhammed’i ii? dort defa Allahla pazarliga gonderir. 
Mi’rac, bu mucizeler mucizesi, ne Musa’mn asasi, ne isa’nm nefesi; Mu- 
hammed madem ki hepsinden iistundiir; mucizesi de oyle olacak. Mi’rae 
biitiin divan gairlerinin en zengin ilham kaynaklarmdan oldu. Hele §eyh 
Galib’in «Hiisn-u ask» taki mi’raciyesi: O gece sebnem yerine yildizlar, 
ve yildizlardan once aylar ve gtinesler yagdi: 

Ger etmese viihrii meh takaddiim 
Sebnem yerine yagardi enevm. 

Kur’an ki Arg’dan yere inmigti, o gece yine Muhammed’le indigi yere 
cikiyor: 

Hersey olur ashna sitaban 
Cikti yine dsiimana Kur’an 

Muhammed’in sema katlannda muhtalif pevgamberlerle tanismasi, 
hepsinin bu en ulu peygambere hiirmetleri: 

Ervah-i rusiil earnout oldu 
Allah bilir ne hale t oldu. 

Ya Muhammed’in en son katta Ars’da Allah ile telakkisi, o ki zaten 
Allahla doluydu; agzma kadar dolu olana tekrar ne doldu? 

Evvel ne idi, ne oldu bilmem 
Lebriz idi ol, ne doldu bilmem? 

Yalmz mi’rac degil ki... Isa bir dilim ekmekle bir cemaat mi doyurdu? 
Bu bir §ey mi? Peygamber bir seferde, cehennem gibi sicakta, susuz kalan 
orduyu susuzluktan kurtarmak igin parmaklarim acti; her parmak bir 


[1] islam tarihi Kaetano, C. : 4, S. : 395 - 396. 
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cegme gibi; herkes kana kana iciyor. Fuzuli «Su» kasidesinde soyler: 
Hayretinden parmagm disler kim etse istima, 
Parmagmdan verdigi §iddet giinii Ensara su. 

Bunlar da kafi degil: Diger peygamberlerin mucizeleri hep kendi ha- 
yatlarindadxr, hep peygamberlikleri zamanindadir. Fakat Muhammed ma- 
dem ki hepsinden efdal, onun mucizeleri daha dogarken baglack. Siiley- 
man Celebi’nin Mevludu biitiin bunlan anlatxr: Muhammed’in annesi 
Amine Hatun onu doguracagx sirada neler gormedi, neler: Melekler nur- 
dan yataklar serdiler ve gelen Ak kug... 

Dinler ne peygamberlerin, ne kitaplann, dinler onlar'dan ziyade hal- 
kxndxr; halk ona kendi ruhunu verir. 

Asil islamlxkta, gordiik, ruhbanlxgxn zerresi yok- 

Fi’li ruhbanlik tu. Kulla Allah arasma kimse giremez. Halbuki 
ve fetva hiristiyanlxkta insanx dine koyan da, dinden §i- 

karan da kilise reisleridir. Bir vaftiz, Hxr,istiyan 
oldun; bir aforoz, hxristiyanlxktan gxktxn, islamlxkta ise Allahx tarn, Pey- 
gamberi. bil, ahrete inan; Miislumansxn. Bu laiklik Muhammed islamlxgx- 
nxn en yiiksek ve giizel esasiydx. 

Fakat bu islamlxk sade Arabllga miinhasxr kalaydx oldugu gibi tatbikx 
kabildi. Kulla Allah arasma kimse girmesin diye Kur’an arabca nazil ol- 
mu§tu. Herkes onu tereddiitsuz anlasxn diye ayetler gayet agxktx. Fakat 
islama Arab olmxyan milletler girince, islamlxkta onlar agxr basmaga bag- ■ 
layxp Islam hakimiyetr onlara gegince ve Turk hemen biitiin islam diin-, 
yasxnx eline alxnca; ne yapmalx, Tiirk arabca bilmez, oyleyse bazx insan- 
lar arabca ogrenmeli, ogrenenler bilmiyenlere ogretmeli; igte iilema sx- 
nxfx boyle bagladx ve bu, sonraki miisliimanlxkta bir nevi ruhbanhk oldu. 

Bu ruhbanlxk nazari degil, fi’lxdir, vaftiz ve aforoz haklarx yok; fa- 
kat Miisliimanlara dini dogrudan dogruya Allah ve Peygamber degil, dogru.- 
dan dogruya kitabm kendi degil, muayyen bir sxnxf ogretiyor. Oyleyse kul- 
la Allah arasxna kul girdi. Bu araya girenler yxllarca ve yxllarca dirsek 
giiriiterek arabca ogreniyorlar, tefsir, hadxs, usul, ve daha bir gok dinx 
ilimler okuvorlar. Biitiin bu emeklerin gayesi cahillere dinlerini ogretmek, 
onlarxn ebedx saadete ermesine delil olmak. Bundan gerefli vazife olur 
mu? Artxk bu gerefli sxnxf tabix nalxnx hep kendine yontacak. 

Bu sxnxfxn otoritesini kat’xlegtirmek igin Kur’andaki gu ayete istinat 
edildi: «Allahdan ve resuldan sonra iginizde iiliilemr olanlara da itaat 
ediniz. «tjliilemr iki nevi, biri maddi; devlet kuyvetini elinde tutan hiikiim- 
dar, ona itaat dixxen farz; biri manevx, geriat ahkamxnx bilen. fetva sahip- 
leri: Fetvaya boyun egmekj.hu, Allahxn.emrini dinlemektir. §eriat kx'lxci; 
boyunlar kxldan ince! 

Fetva ger’iyeciler elinde miithig bi-r ,.silah oldu. Aforoz, Hxristiyanx 
hxristiyanlxktan cxkarxr, ahretin ebedi saadetinden mahrum eder; fakat «ka- , 
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firdir» diyen fetva derhal kelleleri uguruyor. Hani islamlikta cebir yok- 
tu, hani Muhammed islamligmda katil sadece kisas icindi? Fetva katil 
gibi dehgetli bir hakki eline §oyle geciriyor: 

«Onlara (yani Allahtan yiiz gevirenlere) nasihat et: Kendilerine mii- 
essir sozler soyle.» Tefsiri Tibyana gore bu ayetteki -nasihat et» den mak- 
sat «Ahret azabile tehdit et» demektir. «Miiessir sozler soyle» den maksa't 
ta «diinya azabile tehdit et» manasma geliyor. Peki diinya azabmin en 
miiessiri nedir? Tabii kilig! [1], 

Katil hakkimn iilema elinde ne tiiyler iirpertici bir azamet kazandi- 
gimn ibretli bir misaline bakimz: Osmanli tarihinin en ikballi devri; bize 
Avrupa hakimiyetini temin eden Mohac cenginden iki sene sonra, 1528 
de, Istanbul’da, ismail Maguki admda Bayramiye erenlerinden bir Mela- 
mi geyhi var. Gencliginden dolayi halk arasmda «Oglan §eyh» namile 
maruftur. Cezbeli ve cerbezeli bir adam. Beyazid ve Siileymaniye cami- 
lerinde ategin vaazlar veriyor. Kalbleri cogturmayi bilenlerden. Vaazlarma 
binlerle ve binlerle halk kogmaktadir. §ohreti biitiin istanbulu kapladi. 
Hem de serbest sozler soyliiyormug. §er’iyeciler korktular. Biitiin Istan- 
bul halkini kazanan bu adam ibni Kemal fetvasile ve on iki miiridiyle 
beraber At meydamnda, yani Sultanahmedde gehit edildi. [2]. 

Meselenin fecaati bunda degil. Asil bundan sonra olana bakm. ismail 
Maguki’nin bu tarzda gehit edilmesi istanbul halkina biisbiitiin fena tesir 
ediyor. ibni Kemal olmiig. Fakat Oglan Seyh hadisesinin dedikodusu bi- 
tip tiikenmiyor. Halk onu oldiirenleri katillikle itham etmektedir. §eyhis- 
lamlik makaminda ibni Kemal’in gakirdi Ebussuud Efendi var, Hocasma 
kargi tecavuz oyle mi? Biitiin homurtulan kokiinden kesmek icjin bir fetva 
cikardi: -Kim Oglan §eyh masum yere katledildi derse onun katli caiz- 
dir.» Ne tiifek, ne top, ne mitralyoz, ne bomba; bu fetvadan daha korkunc 
bir silah olamaz: Hocanin dedigi gibi diigiinmezsen kellen gidecek! 

Fetvamn kendilerine verdigi kuvvet boyle. Ya hiikiimdarlara verdigi 
istibdat kudreti? Ayasofya vaizi Kadizade Mehmet Efendi kahveyle tiitii- 
niin haram olduguna fetva verdi oyle mi? Kafi, Dordiindi Murad, binlerle 
ve on binlerle masum halkm tiitiin veya kahve icti diye kellesini ugura- 
cak. Hem de evlerin bacalanm koklayip burnuna tiitiin kokusu gefdi di- 
yenlerin ihbarlarile! [3], 

Dahilde katil hakki veren fetva hang icin de cihat hakki veriyor- 
du. Halbuki Muhammed islamligmda cihat tecaviizi degil. tedafiii idi. 
Yalmz islamliga diigmanlik yapanlara kargi caizdi. Fakat sonraki miislii- 
manlik «ilai Kelimetullah;>, yani Allahm adim yiikseltmek diisturunu icat 

[1] Hiiseyin Cahid, Fikir Hareketleri, sayi 54. 

[2] Mehmed Ali Ayni, Haci Bayrami Veli, 1343 (1924). 

[3] Naima tarihi, C. : 6, S. : 221 
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etti. Islam olmiyan devletlere kar§i cihat Icin artik fetvaya bile liizum 
yoktu. Akabe bin Nafi, §imali Afrikayi fethedip Atlas denizine varmca 
«Ey Okyanus, oniime cikmasan Allahxn namim diinyamn oteki ucuna ka- 
dar g6tiiriirdum.» dedi. Oniinde Okyanus yoksa git gidebildigin kadar! 

Selcuk devletinin inkirazmdan sonra Anadolu’nun on iki kadar Turk 
beyligi icinde en genci ve en kiiciigii Osmanli beyligi iken, bu, oteki bey- 
likleri nasil yuttu ve imparatorlugu kurmak ona nasil nasip oldu? Bunun 
en miihim sebebi Osmanli beyliginin cihat yapabilecek' bir vaziyette ol- 
masiydi. Bizans hududunda cihatla ugragan o beylige digerleri bir §ey diye- 
medikleri gibi, diger Tiirk beyliklerinden de oraya akm akin goniilliiler ge- 
liyordu. Beylik, Rumeli’ye gegti, cihat, Bulgaristan’i yuttu, Sirbistan’i kal- 
dirdi, cihat; iyice kuvvetlenip de Anadolu’ya doniince... Diger Tiirk beyiik- 
leri de cihat yapana kurban oldular! 

Fakat islam devletinin islamla cengi; fetva i§te o zaman i§e kari§irdi. 
Timurlenk, Yildirim’la cenkedecek, ikisi de Miisliiman hiikumdan; Timur 
kendi alemasma sordu, fetva «peki» dedi; Yildinm kendi iilemasma sor- 
du, yine peki; fetva zekidir, alastikidir, aym zamanda sagi da, solu da 
hakli cikarmayi bilir! 

Fetvanm, i.cte katil hakki; di§ta cihat hakki; dahilde sonsuz istibdat, 
haricte sonsuz harpler. Din mi hayati goturtiyor, hayat mi di- 
ni siiriikluyor? Galiba din hayati zembereklemig, hayat dini §ekille§tir- 
mi§, birbirinden ayrilmiyacak kadar sarmag dolag, ikisi de beraber igte 
akip gitmektedir. 

Sonraki islamlik... Fakat bu islamligm biitiin bu sayip geldigimiz ka- 
rakterleri Tiirk lrkinin ruhi meyelanlarma uygun muydu? Aksarayi’nin 
fars dilile yazilmig «Miisarneret-iil-Ahyar» mda Malazgird cengi anlatilir- 
ken bir fikra zikrsdilir: Esir edilen Bizans imparatoru elleri bagli huzura 
getiriliyor. Ulemadan Ebulfazli Kirrnani, imparatorun sirtma bir iki yuni- 
ruk atar. Alp Arslan kaglarmi catarak hiddetle soruyor: — Bu, iyi bir ha- 
reket degildir, neye yaptm? Hoca cevap v-erir: — Kiifrii tahkir icin yap- 
tim! Alp Arslan: — Hayir, der, kavimlerin ululari esir ve maglub da ol- 
salar, onlara hakaret degil, merhamet gerektir. 

Bir tarafta heniiz irki meziyetlerini muhafaza eden bir hiikiimdar, di- 
ger tarafta medresenin taassubile goriigii daralmig bir hoca; bu kiiciik fik- 
rada Tiirk miisliimanligmdaki irki unsurla dini unsuru, karsi kargiya kon- 
mug hirer lavha gibi gorebiliriz. 


iSLAM iSKOLASTiGi 

1 — HIRiSTtYAN ISKOLASTiGiLE MUKAYESE ; 

Islam iskolastigi hicretin ilk asnnda tegekkiile bagla- 
Mii§terek di. Hiristiyan iskolastigile aralarmda miisabih ve miis- 
Noktalar terek noktalar var, bunlar iskolastigin mahiyeti ica- 
bidir. Aym zamanda iki iskolastigin aralarmda ayn- 
liklar var. bunlar da iki dinin ve o dinlere dahil milletlerin biinyevi ve 
ruhi farklarmdan ileri geliyor. iki iskolastigin miigterek cihetleri gu gibi 
noktalardir : 

a, islam iskolastigi de hiristiyanligmki gibi iman ile akli, din ile diin- 
ya bilgisini, nas ile ilmi birlegtirmeye galigti. Bu suretle ikisinin de teo- 
lojisi, yani ilahiyati meydana geldi. ikisinda de nakil ile akil, bu iki biiyiik 
unsur birbirinde eritilmek istendi. 

b, Bunda da ondaki gibi nakil vahiyden, akil Yunan’dan geldi. isiam- 
likta da din igleri miinakaga edilirken akli deliller getii'mek icap ediyor- 
du. Bu delilleri Yunan filozoflan felsefenin muhtelif sahalarmda inceden 
inceye iglemislerdi. islamlikta da her firka Yunanm muhtelif filozofla- 
rmdan kendinc gore deliller aldi. islam iskoiastiginde de hiristiyanlikta 
oldugu gibi Yunan tesiri bu zaruretle ve bu kanaldan girdi. 

c, Her iki iskolastikte de miigterek bir ilim dili vardir. Hiristiyanda 
latince, islamda arabca. Her iki iskolastigin asirlarca ve asirlarca biitun 
din, ilim, ve felsefe kitaplan bu miigterek dillerle viicuda getirildi. Her iki 
iskolastikte boyle miigterek hirer dile ihtiyac her iki dinin sahasi igine muh- 
telif milletlerin girmis olmasindan doguyordu. Aym dindeki gegitlik mil- 
letleri birlegtirmek icin bu diller hirer irtibat mihveri oldular. 

d, Her iki iskolastikte de iki esasli unsur vardir: Ummet unsuru, irki 
unsur. Birincisi miigterek olan dinden, ikincisi muhtelif olan milletlerden 
geliyor. Ziya Gokalpin istilahlarmca iimmetlikten gelen unsur medeniye- 
ti, irktan gelen unsur harsi, yani kiiltiiru dogurur. Buradaki medeniyeti 
karigtirmamah. Bu, iskolastiklere mahsus dini medeniyettir. 

e, Her iki iskolastikte de bu iki unsurun arasmda bir tahtaravall. 

F 16 
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miicadelesi oldu. Medeni unsur o dine dahil muhtelif milletlere hep o 
dinin uraumi hiiviyetini vermek ister, irki unsur da kendi hususiyetile 
meydana gikmaga gali§ir. Iki unsurun tezadi buradan gikiyor. Onun igin 
her iki iskolastikte iimmet medeniyeti ne kadar kuvvetli ise irki unsur 
o kadar zayiftir, digeri de bunun aksine: Irki unsurun kuvvetlenmesi de- 
mek medeni unsurun zayiflamasi demektir. 

Her iki unsuru misallerle musahhasla§tirmak igin sunu. soyliyelim: 
Hiristiyanlikta Gotik mimari din iimmetciliginin miigterek malidir. Fran- 
siz ve Cermen kiliselerindeki farklar ise irki unsurdan gelir. islamda da 
boyle. Kubbe, minare, medrese... Bunlar mii§terektir, Arabda da, Acemde 
de, Tiirkte de, Hindde de var. Bunlar iimmet mefhumunu ifade ederler. 
Fakat Turk kubbelerinin digerlerine, diger minarelerin bizim minarelere 
benzemevisleri; bu ayriliklar da irki unsurdan geliyor. 

a, Hiristiyan dini akide itibarile daha miirekkeptir. Eb, 

Farkli ibin, Ruh-iil-Kudiis’ten murekkep «Ekanimi selase- nin 

noktalar karisikligi akla sarsmti veriyor. Onun icin, evvelce gor- 

diik, Hiristiyan iskolastigi Yunan felsefesile uzlagamadi, 
Yunam hiristiyanlagtirdi. Insan Aristo, kafasi, cam, eti, kani ve yiiksek 
akli olan Aristo, hiristiyanlikta kilise mozayigi gibi, yapyassi bir surete 
dondii. Hulasa Hiristiyan iskolastiginde akil nakilde eridi. 

Halbuki islam dini daha serbest, daha sadeydi. Akide bakimmdan 
murekkebligi yoktu. Orada ili.m ve felsefe hiristiyanliga nisbeten daha 
serbest kaldi. Felsefe dine fedakarlik yapacagma, Farabi’lerin, Ibni Sina’- 
larm elinde, din felsefeye fedakarlik yapti. O sebeble Avrupa, eski Yuna- 
ni bulabilmek igin, iig dort asir Islam felsefesine ciraklik etti. 

b, Hiristiyan iskolastiginde iimmet medeniyetinin mu§terek unsuru 
azami derecede kuvvetli, irki unsur ise asgari derecede zayifti. Cunkii hi- 
ristiyanligin kucakladigi Avrupa milletleri heniiz millet degildiler, heniiz 
dilleri bile te§ekkiil etmemi§ti. (Bak, S. : 160-164) Ortada Roma medeni- 
yeti yok. Yeni din onu, o putperest devri, herkese unutturmayi bir vazife 
bilmis. I§te bu sebeplerden dolayi Hiristiyan medeniyeti kucagina aldigi 
milletlere millet degil, iimmet damgasi verdi. Hagli seferlerinde ingilizi, 
Fransizi, Almam degil, hepsinde Hiristiyan §ovalyeyi goriiyorduk. 

Islamda ise aksine: islamhk Arab olmiyan kavimlere sirayet edip te 
Tiirkler, Farslar, Hindular gibi milletler Islam dinine girdigi vakit onla- 
nn yiiksek ve irki birer medeniyetleri vardi. Onlar islama girince din 
onlan kendine gekerken, onlar da dini kendilerine gektiler. Muhammed 
islamligi onlara 50 k dardi, onun icin sonraki musliimanlik bamba§ka bir 
din oldu. Bunun boyle olmasi da zaruri idi. Bu ciheti bundan sonraki 
fasilda daha etrafli gorecegiz. Her halde, islamliga girenler daha yiiksek 
kiilturlii olduklari igin, dinden aldiklanndan daha gok dine verdiler. 

c, Iki iskolastik, iimmet medeniyetlerindeki yaraticilik bakimmdan da 
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ayrilirlar. Hiristiyan iskolastigi yaraticilik yapamadi. Ciinkii onda irki 
unsurun tazyiki yoktu. Yaraticilik iki sahada olacak: Sanat ve edebiyatta, 
ilim ve felsefede. Hiristiyan iskolastiginin her iki sahada dahi neden de- 
rin bir mahrumiyet iginde kaldigini gordiik. (Bak, S. : 176-182). 

Islam iskolastigi ise sanat ve edebiyatta ken dine mahsus orijinal de- 
halar yetigtirdigi gibi ilim ve felsefede dahi eski Yunanm hacimli varligi- 
ni yiikselterek ve onu daha ilerilere gotiirerek genig gapta bir yaraticilik 
gosterdi. 

d, Iki iskolastigin baglayiglari da bitigleri de birbirinden ayndir. Av- 
rupa iskolastigi islamdan iic dort asir once, yani dordiincii asirdan itiba- 
ren bagladi ve on altmci asirdaki Ronesansla bitti. Avrupa milletlerindeki 
irki unsur dim unsura galebe galmca iskolastik kapanmig ve Ronesans a- 
gilmig oluyor. Islam iskolastigi -ise, sanki iic dort asir geg kalisimn hm- 
cim aimak istiyormus gibi Avrupa iskolastiginden sonra daha iig dort asir. 
devam etti. Her iki iskolastigin baglangiglariie bitigleri bir degil ama, 
kapladiklari zaman mesafesi her ikisinde de hemen hemen bir gibi. 

Yalmz gu miihim fark var ki hiristiyan iskolastigi on ikinci asirdan 
sonra Islam ilim ve felsefesinin tesirile eski koyu karanliktan kurtuldu. 
Kendine on altmci asir ronesansmi hazirliyan yari aydmlik bir devreye 
girdi. Halbuki bir kag asir parlak yaraticilik gosteren Islam iskolastik 
medeniyeti on ikinci asirdan sonra miigterek iimmet unsurunun kuvvet- 
lenmesile donuklagip kigirlagti. Avrupaya iic dort asir lgik veren islamlik: 
Onlann aydmligi karanliktan, bizim karanligimiz da aydmliktan sonra 
geldi. 

Iskolastikler orta zamanmdir. Avrupa orta zamam bu yiizden on be- 
ginci asir sonlannda bittigi halde, bizim orta zamammiz Istanbul fethile 
bitmedi, bilakis koyulagti. Bizim orta zamammiz ancak Tanzimatla sar- 
silmig ve ancak Ciimhuriyet Tiirkiyesile tamamen bitmig oluyor; madem 
ki iskolastigin bitmesi demek irki unsurun iimmet unsuruna galebe gal 
masi demektir. 

e, Her iki orta zamanin, ronesanslar neticesinde, bitmesile kavugu- 
lan irki unsurlar da her iki iskolastikte apayn birer mahiyet gosteriyor. 
Avrupalilar iskolastigi yirtip ta ronesansa erdikleri zaman, eski irki ben- 
liklerini bulmadilar. Ciinkii orta zamandan once ve hiristiyanliktan evvel 
Avrupa milletleri yoktu. Her millet muhtelif camialardan ibaretti. Millet 
olmalari igin dil lazimdi. Bundan mahrumdular. 

Halbuki Islam iskolastiginden kurtulanlarm islamdan once muayyen 
ve kemikli birer irki varliklan vardi. Bunlarm tarn ronesansa varmalari 
igin kendilerinin islamdan onceki irki unsura kadar inmeleri ve o unsuru 
kokiinden alip kaldirmaiari lazimdi. Tanzimattan beri yapmak istedigi- 
miz ronesansm topal ve sakat kaligi bundandir. islamdan onceki irki var- 
liga inecegimize, hem Avrupayi aimak, hem orta zaman islamligmi birak- 
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mamak istedik, olmadi, olamazdi. 

f, Son bir fark olarak her iki iskolastigin miigterek dilleri arasmdaki 
farikayi da igaret edelim: Latince ile arabcanin her ikisi de mensup ol- 
duklari iskolastiklerin ilim dilleri oldular ama, her ikisinin oynadigi rol 
gok bagka bagkadir. Latince, Avrupa dillerine iki sahadan hizmet etmisti. 
Biri «yeni latince» denen halk latincesinin Avrupa dillerile karigarak bu- 
giinkii lisanlarin meydana geknesine sebep olugu ve ilim dili olarak. ta 
Avrupa dillerine istilahlar igin bir 50k kokler verigi. 

ikinci hizmeti ise boyle dil itibarile degil, zihniyet itibariledir. La- 
tince Yunan sanatimri, ede'biyatmm, ilim ve felsefesinin biitiin mefhum- 
larini alarak incelip zenginlegmig bir dildi. Onun igin biitiin orta zaman 
alimleri ve miinevverleri hangi milletten olursa olsun eserlerini hep la- 
tince yazdilar. On ikinci asirdan sonra ilim ve felsefeye dair Islam dahi- 
lerinin eserleri kolayca latinceye terciime edildi. Ondan sonra Yunanin 
sanat ve edebiyat eserleri de latinceye terciime olundu. Avrupa ronesansi 
bu suretle Yunanin sanat ve edebiyatla ilim ve felsefedeki 0 iki hacimli 
varligma kavugtu. Biitiin bu faydalarma ragmen Avrupa milletleri rone- 
sanstan sonra milli dillerinin istiklallerini ilan ederek latinceye karsi ade- 
ta harp agtilar ve onun esaretinden kurtuldular. C^nkii latince din dili 
ve mukaddes degildi. 

Latince mukaddes olmamak goyle dursun bilakis hiristiyanliktan on- 
ceki putperestlerin diliydi. Kilise mill! dillerin latinceye meydan okuyu- 
guna ses cikaramadi. Incillerin latince ile alakasi yoktu. Din reformlan in- 
cilleri kendi milli dillerine terciime ettiler. incilleri okumak igin de latin- 
ceye hacet kalmadi. Biitiin Avrupa’da latince, miitehassislann arasira ona 
bag vurmalan miistesna, fakat milletler igin, mazinin bir dili olarak, mii- 
zelik bir lisan halinde, kendi kogesine biiziildii. Halbuki arabca... Bu, 
ayri bir bahistir. 

2 — ARAB1N ROLU 

VE AVRUPALILARIN IKI BUYUK HATASI : 

Arablar igin arabca mukaddes degildi, putperest diliy- 
Arabcamn di. Yalmz Allah, Peygamberin irkdaslari Kur’am anla- 
kudsiyeti smlar diye ayetleri arabca gonderdi. Biitiin Peygamber 
zamamnda miimin olanlar igin bile mukaddes olan yal- 
mz Kur’anm manasi idi. Yoksa dilin kendi yine kendilerinin konugtugu 
diinya diliydi. Fakat sonra miislumanlik masrikla magribe yayilinca ve 
biitiin islam aleminde Kur’anin kelimeleri ve ciimleleri dahi dogrudan 
dogruya Allah kelami oldugu kanaati yerlegince Kur’anin kendi ile dili 
birbirinden ayrilmiyarak dil de Kur’an gibi kudsilegti. Allah mademki 
arabca konugmugtu, onu bgrenmek Allah dilini ogrenmekti. 
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Islam medreselerinde, hele Arab olmiyan kavimlerin medreselerinde 
arabca, her dil gibi ilim ogrenmek igin bir vasita olmaktan cikti. Bir 
gaye oldu. Arabca bizatihi ilmin kendiydi. Zaten Kur’anda her§ey var, 
her§ey. Yalmz onlar ortiiliidur. Kelimelerin altinda gizlidir. Ne kadar iyi 
arabca bilirsen onlari o kadar iyi anlarsm. Arabca ilimlerin en ba§ma 
gecti. Kendisi ana ilim oldu. Arabca ogrenmek yalmz ilim de degil, en bii- 
yiik bir sevapti. i'ste medresecilerin ve muhtelif irktan emeklerin boyle mu- 
kaddes bir imanla bu dile sarilmalari arabcayi ilerleterek bir ilim dili 
haline getirdi. 

Yoksa arabca bagtan bir gol diliydi. Latince gibi ilim dili degildi. 
Qoldeki Arab igin miihim olan geyler: Kilig, deve, kadm, belagat... Devenin 
bin adi vardi. Kizgm goliin alevli gehvetile tutugan Arab’m bu sahadaki 
kelimeleri de akla hay ret verecek kadar zengindi. Leon Kaetano diyor ki: 
«Cimam giddetinden kadmin tenasiil yerinde husule gelen yirtilmaya 
Arablar (feda’) derler, dunyamn hig bir dilinde boyle bir lugat yoktur!» 

Boyle bir bedevi dili sonra nasil ilim dili oldu? On bi- 
Ilim dili rinci asrin biiyiik Turk alimlerinden Elbiruni «Kitab- 
iis-Saydala» mn mukaddimesinde der ki: «Evvelce kitap- 
lar ya yunanca veya siiryanice idi ki bunlara Hiristiyanlardan bagka kim- 
seler yol bulamiyordu. Bunlar arabcaya gevrildikten sonra Musliimanlar 
da hisselerini alarak ilerlemege bagladilar ve iglerinden segkin adamlar 
yeti§ti.» [1] 

I§te yunancadan ve siiryaniceden yapilan bu terciimelerledir ki Arab 
dili bir ilim dili olmak yolunu tuttu. Fakat tabii bunda birdenbire mu- 
vaffak olamadi. ilk devrelerde yunancadan gelme ilmi istilahlari olduk- 
lari gibi aliyor, yalmz bunlari Arab hangeresine uydurmak icin hafifge 
tahri'fat yapiyorlardi. Mesela: Lojik yerine lojika; matematik yerine ma- 
tematika, kategoriye bedel katigoryas, ve apotiktik’e bedel abodiktika... 
gibi. Ancak neden sonradir ki bu gibi tabirlerin yerine arabca karsilikiari 
bulunmaga ve konmaga ba§landx: Mesela yukardaki dort kelime yerine 
sirasile mantik, riyaziye, makulat, biirhan... dendi. 

i§in en garip tarafi arabcayi boyle ilim dili halinde te- 
Arabcanm rakki ettirenler Arab degil, Arab olmiyanlardi. Sonraki 

niifuzu bahislerde gorecegiz. ilk fikir adamlari Arab olmiyanlar- 
dan gikti; Yunan ilim ve felsefesinden ilk istifade e- 
den onlardi. Sonra ilim ve felsefede yaraticilik yapanlar yine Arab olmi- 
yanlardi. Binaenaleyh biitiin mefhumlar arabcaya Arab olmiyanlar sa- 
yesinde girip yerlegiyordu. 

Bu da birgey degil, dogrudan dogruya arabcamn kendi dahi yine Arab 

[1] «Kita'b-iis-Saydala fi tib mukaddimesiu, muellifi Elbiruni, mutercimi, 
§erafcddin Yaltkaya, Istanbul, 1937. 


246 


ISLAM 'MEDENiYETINiN TESEKKULU 


otmiyanlar tarafindan ilerletiliyordu. Arabca mademki Kur’an dilidir, 
mukaddestir, mademki Miisluman milletlerine miigterek bir ilim dili 
de olmugtur, onu ilerletmek yalmz ilme hizmet degil, en biiyiik sevapti. 
Arab lugatimn vazu sayilan «Ebu Nasir ismail bin Elhamadiilcevheri» 
Farab’li bir Tiirk’tiir, me§hur Farabi’nin hemgerisidir. Lugati «Sahhahi 
Cevheri» diye iin saldi. En sahih lugat. Bu Tiirk miiellif, kitabmi bitir- 
dikten sonra Arab iilemasma verdi ve: «Dilinizi bir ecnebi adamdan og- 
reniniz.» dedi. El]. 

Arabcamn boyle kudsi bir mahiyet aligi miithis bir seyken Emevile- 
rin arabcayi resmi dil olarak ilan etmeleri de arabligm istismar kabiliye- 
tini birdenbire ve fevkalade arttirmigti. Irak, Suriye, Misir, Berberiye gibi 
kit’alarda arabca mahalli dilleri \mtacak bir vaziyet aldigi icin oralan 
arablagti. Dil sayesinde arablik bir cok Arab olmiyan kiitleleri kendine 
maletmi§ oldu. [2], 

Arabcamn resmi dil olugu tabii farsi ve tiirkge gibi dillerin mahalli 
kudretine tesir edememi§ti. Fakat arabcadaki kudsiyet o dillere de yigm 
yigin arabcamn girmesine sebep oldu. Din ve geriata ait istilahlari siper 
alarak arabca boyuna bu dillerle doluyor. Farsinin on birinci asirda Fir- 
devsi tarafindan yaratilan Schname’sinde beg on arabca kelime vardir. 
Ayni asra ait olup Yusuf Hasi Hacib tarafindan viicuda getirilen «Kudat- 
kobilik» de de boyle: Her iki dilin o en hacimli iki eserinde bu kadar az 
arabca kullamligi ilk zamanlardaki irki unsurun kuvvetini gosterir. 

Fakat sonralari dil kuvveti arttikga arabcamn istilasi da artti. Sa- 
di’nin Gtilistan’i ile Hafiz’m Divan’i arabca kelimelerle tika basa doludur. 
Hatta Hafiz’m Divan’i «Ela ya eyyiihes saki...» diye Arablardan almmig 
arabca bir siirle baslar ve bizde de en biiyiik gairimiz Fiizuli’nin Divan’i 
«Ahreke minelkalbi...» diye yine Arablardan almmig arabca giirle bag- 
liyor. Demek ki Acemin de Tiirk’iin de en yiiksek iki gairi eserlerine 

arabcayi besmele yaptilar. 

Din kuvvetlendikge arabca kudsilegtigi igin ig o hale 
Tiitk keiimesi g e ^j bizim eski kitaplarda tiirkge kelimeler, gek- 

arabca! l en olsun, arabcaya benzesin diye, mesela «olup» u 
«elb» gibi yazmaga bagladilar. Bizler arabcayi oyle goriince Arablar da 
tabii cur’eti arttirdi. Meghur Arab miifessirlerinden Hazin’in «Liibab-iit- 
te’vil fimani-yiit-tenzil» isimli tefsirinde «ye’ciic me’ciic» meselesinden 
bahsedilirken «Ziilkarneyn seddi inga ettiginden o taife set haricinde kal- 


[1] Bursali Mehmed Tahir, Turklerin tilum ve fiinuna hizmetleri, S. : 24. 

[2] Corci Zeydan, Medeniyeti islamiye, C. : 4, S. : 115. 
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di ve terkedildiler» denmesinden bilistifade «Bunlar terkedildiklerinden 
Turk ismini aldilar!» diyor. [1]. 

O zamanlar «Tiirk» kelimesi vavsiz olarak «trk» geklinde yazildigi 
icin Arab bunu «terk» den getiriyor ve cem’i de Arab kaidesince «etrak» 
oluyor. Siz gafletin azametine bakm: Bizim medreseciler belagati sade- 
ce arabcaya korii koriine mutavaat sandikari icin, bundan otuz kirk 
yil evvel, Veled Celebi ile merhum Necib Asim’dan birisi «Tiirk» kelime- 
sini ilk defa «vavli» olarak yazdiklan icin medreseciler kiyameti koparmi§- 
lar ve «onun cem’i etrak oldugu igin miifredi de vavli yazilamaz* diye yay- 
garalari basmiglardi. Necib Asim’la. Veled Qelebi’ye o yiizden « vavli tiirkgii» 
dendi [2], Gdriiliiyor ki tarihten daha eski olan kendi milletimin ismini bile 
arablik kendine maletmege kalkmistir, onlarin bunu yapmasi ve bizim 
medresecilerin de buna kapilmasi; ne ondan garip ciir’et, ne bundan feci 
gaflet olabilir. 


Blrinei hata 


Fakat arabligm arabca yiiziinden elde ettigi asil kar 
bunlarda degil, karm asil azameti Arab olmiyanlarm 
eserlerini mii§terek ilim dili olan arabca ile yazmalarmdan dolayi, islam 
medeniyetinin butiin Avrupalilarca uzun asirlardir sadece bir Arab me- 
deniyeti zannedilmesidir. Garplilardan da muhtelif millettcn olan alim- 
ler eserlerini latince yazdilar, fakat kimse onlara Latin demeyi aklmdan 
gegirmedi. Mesela Fransizlardan Alber Logran’lar, Sen Toma’lar, ingilizler- 
den Bakon’lar, Almanlardan Laypnig’ler hep latince yazdilar; fakat hig biri 
kendi milletlerinin mail olmaktan gikmadi. Prusya krali Biiyuk Frederik 
hep fransizca yazdi ve hatta fransizca giirlerini tashih ettirmek igin Volter’i 
iig sene yamnda bulundurdu diye o Alman kralma da Fransiz mi denecek? 
Fakat onlar arabca yazanlarm hepsini Arab sandilar. Avrupalilarm buyiik 
bir hatasi buradadir. 

Bu igten en biiyuk zarari goren biz Turkler olduk. Islam medeniyeti- 
nin ilim ve felsefede hemen hemen butiin yaraticiligim yapan ve biitiin 
gerefini temsil eden Farabi, Elbiruni, ibni Sina gibi Tiirk dehalari, eser- 
lerini arabca yazdiklari igin hep Arab samldilar. Arablar da tabii bunu 
inkar ederek kendilerine bedavadan gelen bu azametli serefi reddedecek 
degillerdi. 

Muasir Hiristiyan Arab miiverrihi Corci Zeydan [3] dahi hep aym 


[1] Ismail Hami Danigmend’in «Ye’ciic ve Me’ciic konferansi, Beyoglu 
Halkevi, 1937 ve «Turkliik» mecmuasi, sayi: 2 

[2] Yusuf Akgora, Tiirk Yili, 1928, S. : 357. 

[3] Kara do Vo bundan takdirle bahseder. alslam tarihini felsefi bir zeka 
ve gok ferasetli bir kavrayi§la tedkik etti» diyor ve tarihinin Emeviler ve Ab- 
basilere ait kisimlarinm ingilizceye terciime edildigini soyliiyor. (Les Penseurs 
de l’lslam, C. : 1, S. : 115-116). 


248 


ISLAM MEDENiYETiNiN TE§EKKULU 


zihniyeti gosterir. Mesela «Medeniyeti islamiye tarihi» nin ixciincu cildin- 
de (S. : 388) Islam riyaziyesinden bahsederken me§hur Harzemi’nin «Yu- 
nan. Hind, Iran cebirlerini cem ile (Cebri Arabi) yi tesis ettigini ve Av- 
rupalilarm da ronesanstan sonra bu cebri aldiklanni soyler. Harzem, ya- 
rn Hiyve taraflari, tiirkliigun en katiksiz diyari, ve Harzemli Musa oglu, 
en oz Turk cocugu, o cebri icat ediyor, ve bunun adi «Cebri Arabi» olu- 
yor! 

Fakat bu kadar agik bir haksizligi nihayet Avrupalilar da gormege 
basladilar. Artik Islam medeniyetinde milletler kendi paylarile meydana 
gikivorlar. Biikreg Universitesi profesorlerinden olup «Beynelmilel Tib 
Tarihi Cemiyeti Reisi» olan doktor Gomoin, ibni Sina igin ne§rettigi etiit- 
te bu cihete de temas ederek diyor ki: «Tabii Arablar ibni Sina isminden 
iftihar ederek onu reddetmege hig te§ebbiis etmediler. Fakat eski zaman 
Tiirklerinin bu yanlisi oldugu gibi birakarak tashihe calismamalari tees- 
siif edilecek bir keyfiyettir.» [1] Biz kimsenin hakkmi aimak istemiyoruz, 
fakat en biiyiik §erefimiz olan bu hakkimizi da kimseye birakamayiz. 

Avrupalilarm aldandiklari ikinci biiyiik hata §u - 
ikiucl hata radan geliyor. Arablar Arab olmiyan kavimlerin hep- 
sine birden top yekun «Acem» der, bunun cem’i 
«a’cam» gelir. Acem diye bir millet yoktur. O tabir igine Tiirk, iranli, 
Hindli, Suriyeli, Yunanli, hulasa Arab olmiyan ne kadar kavim varsa 
hepsi dahildi. Zaman gegtikge bu «Acem» tabiri iginden diger milletler 
siyrilarak o tabir yalniz Iranlilara inhisar ettirildi. Tabii bu, yanligti, fa- 
kat bu yanli§a da yine en cok biz kurban gittik. 

Avrupalilar, arabca yazmakla beraber, bazi islam miitefekkirlerinin 
Arab olmadiklarim ve olamiyacaklarmi ister istemez gormek mecburi- 
yetinde kaldilar. Qilnkii bunlar Horasan, Harzem, Buhara gibi arablikla 
bir zerre alakasi olmiyan yerlerdendi. O yerlerden olduklarmi da isim- 
lerile ve kiinyelerile gosterip duruyorlardi. Bunlar Arab degildi, belli, fa- 
kat ne idiler? Arab onlara «Acem» demiyor mu, ve «Acem» de iranlilara 
denilmiyor mu? ,t§te bu sefer de Arab’m pencesinden kurtulan nice Tiirk 
miitefekkiri Acemin eline gegti. Avrupalilarm ikinci biiyiik hatasi da bu- 
radadir. 

Bereket yine onlar bunun da farkina varmaga ba§ladilar. Bunun «A- 
cem» kelimesine ait o filolojik hatadan dogdugunu «Beynelmilel Tib Ta- 
rihi Cemiyeti* ni kuran Profesor ve doktor Tricot-Royer yine ibni Sina’ya 
ait etiidiinde ag lkga itiraf ediyor [2]. Biitiin Tiirk miitefekkir ve alimle- 
rinin, ya arabca yazdilar diye Arab, ya Arab degilse Acem samlmasi, bu 
katmerli haksizligin daha fazla devami zaten ilim alemi igin de ayipti. 


[1] ibni Sina, biiyiik kitap, 1937, 2 nci kisim, 12 nci etiit. 

[2] Aym eser, 2 nci kisim, II inci etiit. 
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3 — iSLAMl VE DINI ILlMLER : 

islami ilimlerin iki biiyiik kaynagi var, biri islamligm kendi, digeri 
Yunan. Islam kokiinden gelen ilimler de iki kisma aynlir. Birinci kisim 
dogrudan dogruya dinidir: Tefsir, hadis, fikih, kelam gibi. ikinci kisim 
dinle alakadar olmiyan, yahut dolayisile olan ilimlerdir: Tarih, cografya, se- 
yahat, siyaset gibi. Yunan kokiinden gelen ilimler de tabiatile ikiye ayn- 
lir: Biri miisbet ilimler: Riyaziye, tabiiye, fizik, kimya, hey’et ve tababet 
gibi. Digeri felsefi ilimler: Metafizik, psikoloji, mantik, ve ahlak gibi. 

Yunan kokiinden gelen kismi, yani ilim ve felsefe tarafim bundan son- 
raki fasla birakacagiz. Qiinkii bunlar iimmet medeniyetine ait degil, bii- 
tiin be§eriyetindir ve Islam medeniyeti bu sahada en yiiksek yaraticili- 
gmi gostermi§tir. Islami ilimlerin ikinci kismi olan tarih, cografya seya- 
hat, ve siyaset bilgileri de dini olmaktan ziyade ladini olduklari icin ge- 
lecek fasla birakildi. 

1°, TEFSiR : 

islami ilimlerin en ba§inda tefsir gelir. Tefsir vah- 
Miifessirlerin yin ilmidir. Peki vahiy nedir? ibni Haldun me§- 
hatasi hur mukaddimesinde §oyle diyor: «Fahri alem ;e- 

fendimizde vah yin iptidasi riiya ile olup her kangi 
riiyayi gorse behemehal aym zuhur ederdi.» [1] Me§hur islam tarihgisi 
Ebii-l-Fida dahi §oyle diyor: «Niibuvvetten ilk tezahiir eden eser riiyayi 
sadika idi.» [2] Muasir Islam miictehitlerinden §eyh Mehmed Abduhu 
dahi vahyi §oyle tarif etmektedir: «Nefiste bilvasita veya bilavasita Ha- 
likten telakki edildigi yakinen bilinmek §artile tahassiil eden irfan.» [3]. 

Eger Islam tefsirciligi vahye hep bu mahiyeti vereydi, ve tefsirler hep 
bu mebdeden hareket edeydi, Kur’an biisbiitiin be§erlikten haric ve biis- 
biitiin mafevkattabii bir varlik olmaktan kurtulacak ve §eyh Galib’in: 
Birdir dedi a§ina*yi vahdet 
Mevc-i Ahadiyyet Ahmediyyet 

niiktesi hakiki manasmi bulacakti. Tefsir harekete ba§ladigi noktada 
ilk aldamga ugruyor. Sonra Kur’an esas itibarile bir kag kisimdir. Eski- 
lerin istilahlarile bunlarm ba§licalari: Ahkam, -tahmidat, tehdidat, 
hikayat olmak iizere dort nev’e ayrilabilir. «Ahkam» dini hiikiimleri ih- 
tiva eden surelerdir. «Tahmidat» Allaha hamdeden, dua eden, onun bii- 
yiiklugiinii soyliyen; «tehdidat» insanlan cehennem azaplarile korkutan; 
«hikayat» ta Kur’anda «Kissa» ismile gegen hikayeli surelerdir. Bu dort 

[1] Mukaddimei ibni Haldun tercumesi, C. : 3, S. : 97. 

[2] Corel Zeydan, Medeniyeti islamiye tarihi, C. : 1, S. : 115. 

[3] Aksekili Ahmed Hamdi, Din dersleri, uguncu kitap. 
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kisma bir de «hususiyat» diye, aile dedikodulanna ait ayetleri ilave ede- 
biliriz. 

Bu bes kisimhk surelerin hepsi mustakil degildir. Bazan ahkam ile hika- 
yat birle§ir: Bakara, Umran gibi. Bazan tahmidat ile ahkam birlesir: En’am, 
Hacci Mekkiyye. Lokman, Miimtehine gibi. Bazan tahmidat ile hikayat 
birlesir: A’raf, Ankebut gibi. Hele tahmidat ile tehdidat surelerin pek gogunda 
miisterektir: Faslet, Muhammed, Fetih, Vakia, Tegabiin, Kalem, Haka, Naziat, 
Gassiye... ilh gibi. 

Surelerin bazilan da mustakil mevzuludurlar: Mesela yalmz ahkam igin 
surelef: Nisa’, Maide, Nur, Ahzab, Talak gibi, Yalmz tahmid sureleri: Raad, Nahi, 
isra', Secde, Bum, Fiirgaa, Rahman gibi. Hikayat sfirelerinin goju da miistakil- 

dir: Yunus, Hud, Yusuf, Kisas, Nah gibi. [1], 

Kur’anm bu muhtelif kisimlari tabii aym ehemmiyette degildi. Mesela 
Kur’anda biiyiik bir saha tutan hikaye ve kissa surelerini Allah sirf insanlara 
ibret olsun diye inzal ctmisti. Bu hikayelerin bazilan evvelce de inzal ediimis- 
ti. Mesela Musa ve Firavun hikayesi Tevrat’ta da vardi. Kur’an bunu inkar et- 
mez: 

«Ya Muhammed, sana inzal ettigimiz bu kissalardan §ek ediyorsan sen- 
den evvel Tevrat’i okuyanlardan sor, Rabbinden sana gelen bu kissalar dogru- 
dur!» (S. : Yunus A. : 94.) 

Hikayelerin bazilan ise yeniydi. Mesela Nuh kissasi, tufan, gemi, ve ge- 
minin Cudi dagwda istikrari hikayesi: «Ya Muhammed kissai Nuh ahban gab- 
dendir. Sana vahyederiz, kablelvahiy sen ve kavmin bu kissayi bilmezdiniz.» 
(S. : Hud, A: 23-49) .Goriiluyor ki bimvm yeniligi de su noktada: Boyle bir kis- 
sayi ne Muhammed biliyordu^ ne de onun kavmi olan Arablar. Binaenaleyh 
Kur’ an ba§ka kavimlerin bildigine kangmiyor. 

Hele kissai Yusuf gibi surelerde Allah resuliine naklettigi hikayenin gii- 
zelligile ogiiniiyor gibidir: ((Bu sureyi sana vahyetmekle kissalann en giizelini 
beyan ettik. Halbuki bunlar evvelce senin hatirma bile gelmezdi.» i§te Kur’anm 
miihim bir kismmi dolduran «hikayat» fash bbyledir. 

«Hususiyat» diyebilecegimiz kisimlar ise aile dedikodulanna aittir. Bun- 
lar yalmz Peygamfcerin sahsim alakadar eder. Mesela Ayse’nin o me§hur ger- 
danlik vakasi. Bir seferden avdette Ayse geri kaliyor. gerdanligim diisurmu?, 
bulmak igin gecikti, .Gelince ordunun Medine’ye hareket ettigini gordii. Pey- 
gamber zevceleri seferlerde kapali mahfelerde bulunduklari igin kimse onun 

[1] Burada gegen surelerden bazilarmm manalari kendiliginden belli ise 
de bazilari boyle degildir. Bunlann manalarini da ayrica i§aret edelim: En’am: 
Nimetler. Miimtehine: imtihana eekilme, Ankebut: Orumcek, Faslet :Taf- 

silat. Vakia: Vaka giinii. Tegabiin : Miitekabil aldanma. Haka: Kendisin- 

den gekinmek mumkiin olnuyan gun. Naziat : Can ah.ci melekler. Gasiye: Her 
§eyi ihata eden giin. Ahzab: Firkalar. Nahl: An. isra’: Gece seyahati. 
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devesinde olmadigmi farkedememi§. O da, ararlar diye bulundugu yerde bek- 
liyor. Safvan nanunda gen? bir Musluman onu gorunce devesini takdim eder. 
Medine’ye getirir. Miithi§ bir dedikodu. Ay§e anasimn evine gider. Dargmlik 
bir ay siiriiyor [1]. Nihayet Nur surest i§i halletti: «Habisane sozler habis 
adamlara habis adamlar habisane sozlere yaki§ir. Bedbahlarin soyledikleri miif- 
teriyattan anlar (yani Ayse ve Safvan) muberradiriar.» (S. : Nur, A. : 36). 

Yine meseJa Zeyneb’le evlenme vak’asi: Muhammed’in evladhgi Zeyd bini 
Haris’in kansi. Kadm Peygamberin gelini sayilxr. Peygamber bir gun onu 
evde yari a?ik denecek hafif bir libasla gorunce: «Ya kalbleri alt list eden Al- 
lah!» diyor. Kadin vak’ayi kocasma anlatir. Zeyd kansim bosar ve Muhammed 
onunla evlenir. [2] Bu da biiyiik bir dedikodisya sebep oidu. Bu hadlse i?in 
de Ahzab suresi nazii oiur: «Lakin Zeyd karar verip te zevcesini tatlik etiigi 
vakit bia am senin nikahma verdik. Ta ki taiaktan sonra eviadllklannm zev- 
eelerini nikahlamanm bir ciiriim olmadigi anla§ilsin.» (S. : Ahzab, A. : 37). 

Simdi biitiin bu aile dedikodularile, biitiin kissa sureleri, hie, din 
hiikumlerini bildiren kisimlarla miisavi ehemmiyette olabilir mi? islam- 
lik ve din bunlarda degil, asxl bu hukiimlerdedir. Musluman olmak isti- 
yenlere ogretilen bu ahkam idi. Tefsir ilminin ikinci biiyuk hatasi top ye- 
kun biitiin Kur’ana aym ehemmiyeti vermek oldu. Madem ki hepsi Alla- 
hm kelami idi. Hepsini ayn ayri, kelime kelime, kill kirk yararak incele- 
diler [3]. Hig te aym kiymet ve ehemmiyette olmiyan muhtelif kisimlar 
tefsir ilminde hep bir hizaya alindilar. 

Miifessirlerin nasil yamlabilecegine ve tefsirlerin 
1) ii y ii k bir nasil bir zihniyetle yazildigma canli, ibretli, ve 

Turk mufessiri tiirkliik icin de sok mlihim olan bir misal: Hicretin 

dokuzuncu yilmdaki Tebuk seferi yaza rastladi, 
mesafe uzakti, Suriye uzerine Bizansa kar§i hareket olunacakti. Arablar- 
dan ?ogu sefere i§tirakte betaet gosterdi. En gok bu seferden bahseden 
«Tev’~e» suresinin 40 mei ayeti §oyle der : «Eger siz emrolundugunuz ga- 
zaya gikmazsaniz Allah sizi azabi elim ile tazip edecek ve sizin yerinize 
sizden olmiyan ba§ka bir kavmi ikame edecektir.» 

Bu, islamligi muhafaza igin Arablarm yerine ikame olunacak «ba§ka 
kavms' in vasiflari <-Maide» suresinin 57 nci ayetinde de §oyle methedi- 
lir: «Ey muminler icinizden bazilari dininden dondiigii takdirde Allah ya- 
kmda oyle bir millet getirecektir ki Allah onlari sever, onlar da Allahi 

[1] Leon Kaetano, Islam tarihi, C. : 4, S. : 155 - 158. 

[21 Aym eser, C. : 4, S. : 169-171. 

[3] Kara do Vo, Gazali. 
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severler. Onlar muminlere kargi mutevazi ve kafirlere kargi khahirdir- 
ler.» [1] . 

Kimdir bu kavim? Asirlar iginde biitiin miifessirler o kavmi tayin 
igin ugragtilar. O kavmin mevcut milletlerden kime nisbet olunabilecegini 
aragtirdilar, durdular. Vardiklari neticeler nelerdir? Bu nisbet ziimreleri 
onu buldu. Alti cins miifessir bu kavmin Arab oldugunu soyler. Ciinkii din 
madem ki Arabia ba§ladi, Arabdan daha iyi Miisliiman olamaz. iyi ama, 
ayetler sarih: «Sizden baska bir kavim» diyor. Diger miifessirler bu sara- 
hat kargismda bu kavmin «Bizans» veya «mii§rikler» olacagim soylediler. 
Bizans bir kere Islam degildi, sonra da hadisatla sabit oldu, ortadan kal- 
dirilmigti. «Miigrikler» de boyle, hem Islam degiller, hem de «mugriks> 
kelimesi bir kavmi ifade etmez. Ayetlerde o kavmin Musliiman oldugu 
«muminlere karsi mutevazi ve kafirlere karsi khahir» kaydile sabitti. Bir 
kisim miifessirler de bu kavmin Iranlilar olacagim ileri siirdiiler. Halbuki 
Iran daha Omer zamamnda, daha tefsir ilmi baslamadan evvel maglup 
olup yere serilmigti. Ondan sonraki hadisat ta iranin islam iizerine ha- 
kimiyetini kat’iyyen gostermedi. 

Oyleyse kimdi bu kavim? Miifessirler oteye bagvurdular, olmadi; 
beriye bag vurdular, sokmedi. Nihayet en kurnazlan karar verdi: «Bu ka- 
vimden maksat melaikedir!» Halbuki ayet yine sarih, «islamligi kurta- 
racak» olan, «Arabdan baska olan» o kavim bir kavimdir, melekler ise 
kavim degildir. Artik sizin bile bu kavmin kim oldugu dilinizin ucuna 
geldi degil mi? Asirlarca ve asirlar ca o kadar miifessir simdi sizin de 
dilinizin ucuna gelen o hakikati soyliyemedi. Fakat on vedinci asirda ye- 
tigen cevherli bir Turk alimi; cevherli ve duriist goriiglii bir alim o kadar 
asirlardir aramp ta bulunamiyan o kavmi en kat’i bir sarahatle ilan edi- 
vcrdi: Bunu kesfeden Vani Mehmet Efendidir [2] 

Arabca yazdigi «Arais-iil Kur’an fi nefais-iil-fiirkan» admdaki tefsirin- 
de goyle diyor: «Allahi taalamn avn-ii inayetile hiisn-ii tevfikine istinaden 
biz deriz ki bu kavim Arab kavmine mugayereti tamme ile mugayir bulu- 
nan Tiirk kavmidir.» Yani Mehmed Efendi bu iddiasini miicerret bir soz 
hrJinde birakmamak icin biitun Tiirk tarihini, biitun ana hatlarile ve hadise- 

[1] Ismail Hami Danigmend «Ye’ciic Me’ciic konferansi® Beyo|lu Halke- 
vi, 1937, ve «Turkluk» mecmuasi, sayi: 2, S. : 122-142. 

[2] Ona «Vani» dsnigi Vanli olusundandir. Dordiincii Mehmed devrinde 
vaazlarimn parlakligi ile iin salmigti. Padisdha, imam ve gehzadelere hoca oldu. 
Bogazigindeki Vanikoyiinu imar ettigi igin orasi kendi adim ta§ir. ikinci Viya- 
na muhasarasmda ordu vaizi idi. Hezimetten sonra Bursanm Kestil koyiine 
nefyedildi. Orada 1096 (1684) da vefat etti. «Osmanli ; Muellifleri» onun iig aratai 
eserinden baska ekabiri devlete yazdigi mektuplan h&vi bir de miingaati oldu- 
gunu soyliiyor. 
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lerile §ahit gosteriyor. §arkta, garpte; karada, denizde; ve diinyanm iic 
kit’asinda uzun zamanlardir Turk milletinin islamliga yap'tigi biiyiik 
hizmetleri sayip anlatiyor ve sonunda «Bu, Allahm Tiirklere nasip etmi§ 
oldugu bir fazli ilahidir» diyor. [1], 

Yalniz bagkalanndan degil, Turklerden ve ba§ta Ebussuud olmak iizere 
Osmanli iilemasindan da bu kadar mesbur miifessirler geldi. Onlar tarihin 
bu en agik hakikatini neye goremediler? Ciinkii onlarda biiyiik tarih go- 
ru§ii yoktu. Tefsircilik yapanlarm en derin hatalarmdan biri de budur. 

Onlar tarih gorii§ii bakimindan o kadar miyopturlar ki biitiin asirlar 
iginde o biiyiik hakikati tek ba§ma goren Vani Efendiye kar§i da kiyamet- 
leri koprdilar. O kavmi Tiirk gostermek diger milletleri kirarmis; bu, Is- 
lam vahdetine aykin imis: Osmanli medresesi bu hususta ne kadar yay- 
gara yapmi§ olmali ki onun akisleri zamanlarimiza kadar gelebildi. Sem- 
seddin Sami’nin Kamus-iil-A’lammda «mileli saireye karsi olan taassubi- 
le me§hur» diye tavsif edilir. Bursali Tahir’in Osmanli Miiellifleri’nde de 
aynen §u kayit var: «Tevhidi kliibii islamiyana hizmet edemiyen, siyasete 
gayn vakif iilemadandirU [2], 

Dogru, o devirlerde boyle tiirkliigii miidafaadan biiyiik siyasetsizlik 
olur muydu? Diger miifessirlerin dar gorii§lii kalislan «Osmanh» ve «isla- 
mi» zihniyetin disina cikamayislarmdandi. Halbuki Vani Mehmed Efen- 
di, Tiirkiin islam tarihindeki roliine Tiirkistan hakani ve Hindistan fa- 
tihi olan Gaznevilerden ba§liyor. iran ve Anadolu Selcukilerinin Irak ve 
Azerbaycan’daki giiligi nasil mahvettiklerini, Rumlara, Haglilara, vs son- 
ra da Mogollara kar§i islamiyeti nasil arslanca miidafaa ettiklerini an- 
iatiyor. iste bu «biitiin tiirkliigii» goriistii. Vani Mehmed Efendi, tiirkciiltik 
tarihinin de en hiirmetle amlaeak bir simasi ve bunlarm en basmdadir. 

2°, HADIS : 

Peygamber yalniz nebi degil, resul de oldugu 
Hadis ilmtnin icin hadis islamlikta Kur’andan sonra en miihim 
tarth^esi mevkii isgal eder. Resul §eriat sahibidir, cemaatin 

reisidir. Onun sozleri ve hareketleri de Allahm i- 
radesi addedilir. Hadiste iki §ey var, biri Hadisin metni, digeri «isnad» dir. 
Isnad, hadis rivayet edenleri arka arkaya siralivarak membaa kadar gidis- 
tir; yani hadisi sahitlendirig. 

Hadisleri ilk defa bir usiil dairesinde topliyan Arve bir. Ziibeyr’d ; Oliiniii 
94 (712) kendisi me§hur bir sahabenin oglu. Bu, hicretin birinci asri son- 
larina dogru sahih ve kazip hadislere bir intizam vermis. Bunda dikkate de- 
gen nokta hadislerde hie «isnad» yapmayi§idir. isittiklerinin isimlerini ve hii- 


[1] ismail Hami Danismend, «Ye’ciic Me’ciic konferansi» . 

[2] Osmanli Muellifleri. 2 nci eilt, S. : 50. 
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viyetlerini birer sahit gibi soylemiyor. Yegane istighad raembai Kur’andir. De- 
mek ki isnad Peygamberden iki batm sonra bile mevcut degil. 

isnad ilk once ibni ishak'ta ba§liyor. Oliimii 151 (168). Fakat bu isnad 
heniiz pek zayiftir. Kazan membai hi? zikretmiyerek «itimat ettigim biri soy- 
ledin diyor. Kazan en miihim tahriri vesikalann da membalarmi soylemez. 
Mesela Mwhammed’in Medine’de Yahudilerie yaptsgj mukavele ve yine mesela 
Bedir’de §ehit olanlarla yaralananlarm isimlerini havi cedvel gibi. Daha garibi, 
can sikmamak i<jin, muhtelif rivayetleri bir rivayete kalbettifini de itiraf ederi 
Sonraki Miisluman miiverrihleri «isnad» daki bu zaafindan dolayi ibni ishak’i 
pek o kadar itimada layik gbrmezler. Ciinkii sonralan isnad metinden daha 
fazla ehemmiyet kazandi. Fakat ibni ishak saftir, serbesttir, isnadin incelikle- 
rile bagli degildir, hadisleri riyasizca nakletmigtir. 

Ondan sonra Vakidi geliyor. Oliimii 207 (822). isnad burada daha teka- 
miil etti. isnadlar tamam, fakat zaman zaman intizamsizhklar var. Her hadi- 
sin ravilerini ayn ayn gosterecegine toptancilik yapiyor. Bir fashn basina bii- 
tiin raviler, sahitler siralamms, isnad tamamlanmi§tir, onlardan sonra da fas- 
1m nihayetine onlardan teselsiil edip gelen muhtelif hadisler nakledilmi§tir. 
Ama hangi hadis hangi §ahitlerden geliyor, burasi belli degil. Dogruluk yekun- 
larda [ 1 ] . 

Mhayet Buhari: (194 - 256) T 809 - 869]. Kiinyesi Ebu Abdullah, ismi Meh- 
med ibni ismail, sohreti Imami Buhari. Buhara’dan kalkti, biitiin Islam ale- 
mini gezdi; yillafca ve yillarca Arab colierinde hadis toplamak igin raviler, 
§ahitler, isnadlar aradi. Sonra Bagdad’a gelip verlesti. Abbasiler kendisini Se- 
merkand’a siirdiiler. Orada dldii. Eserine «Sahihi Buhari» veya «Buharii Se- 
rif)) denmesi rivayetleri eshaba kadar kinlmaz bir zincirle gotiirdiigii igindir [2], 

Buhari ile «isnad» tam kemalini buldu. Gayet muntazamlagti. isnad 
artik asil metinden daha muhim bir mevki aldi. Metinler hadis ilmiydi, 
isnadi iyi yaprnak ta «Usulii hadis ihni» oldu. Usui, yani isnad muteber 
degilse metne de itibar yok. Her hadise onun en sadik delili gibi bir isnad 
silsilesi baglaniyor. Eger o silsile i^inde mevhum, veya itimat e'dilemiyecek 
kimseler varsa, oyle hadisler «zayif» addedildi. Yok, isnad hep muteber 
kimselerle yapilmissa artik o hadis «mahzi hakikat» 'tir. 

Bir kere hadis diye bir ilmin dogmasi zaruri idi. 

Hadis ilminin O kadar genisliyen ve o kadar muhtelif kavimleri 
§ilriik taraflari sinesine alan islamlik icin yalniz ayet hiikumleri 
kafi gelemiyordu. Bunlari hadislerle genigletmek 
Iazimdi. Islam hukuku yeni tesis ediliyordu. Arabligm basit ihtiyaglarma 
cevap veren Kur’an kafi degildi. Binaenaleyh Islam fikhma genig bir 
memba ilavesi elbet daha faydah olacakti ve oyle oldu. 

. Sonra yarattigi dinle col arabi gibi mechul bir kavme koca koca im- 
paratorluklari arka arkaya mahvettiren bu Muhammed nasil bir harikay- 
di; onun.hak peygamber oldugu ki bu i§ten bile belliydi; onun herseyini 

[1] Kaetano, Islam tarihi, C. : 1, (medhal). 

[2] Kara do Vo, Gazali, S. : 5. 
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ogrenmek her Miisliimana en biiyiik sevap degil mi? Onun icin Buhari’ler 
ta Buhara’dan kalktilar, Arab gollerinde omiir tiiketerek bunu ogrenmege 
galistilar. Peygamberin yalmz sozleri degil; evi, yasayigi, adetleri, mua- 
meleri, giyinigi, giiliigii, kizigi, hergeyini, hergeyini, ogrenmek. Gengli- 
gimde okudugum bir Fransiz miiverrihi, «En 50k bilinen Napolyon sanir- 
dim; halbuki Muhammed ondan kat kat fazla tedkik edilmig. Kiliglarinin 
adedi ve isimleri bile belli!* mealinde bir gey soylemigti. 

Hadis ilmi igin hakikaten akillara hayret verecek himmetler goste- 
rildi. Fakat bu ilmin giiriik noktalan var. Bir kere bu ilim geg baglamig- 
ti. Metin toplamak birinci asir sonlannda, isnad yapmak ta ikinci asirda 
bagliyor. isnadi asil kamil bir hale getiren Buhari ise bu igi ancak iigiin- 
cii asrin birinci yarismda yapabiliyor. Haldeki bir adamdan hadisin mem- 
bama varmak igin iki bucuk asir geri gitmek. Iki buguk asir igerisindeki 
sekiz on batinlik ravileri teselsiil ettirmek: Evet, ig geg kalmisti. 

Hadiste dogrulugu temin igin iki esas var: Biri isnadi muteber kimse- 
lerden, soziine inanilaeak adamlardan yapmak; digeri, bu isnadi Eshabdan 
birine gotiirebilmek. Bunun ikisi de tarn saglam degil. Qunku ikisi de 
vasitadir, asil gaye hadisin kendi, yani metindir. O vasitalar ki hep insan 
ogullarmm rivayetlerile geliyor. inaan oglu yalan soylemez mi, aldatmaz 
mi, hig olmazsa aldanmaz mi, yamlmaz mi? Hayir, bunun online gegebil- 
mek igin bir miitearife kabul edildi. Eshab yalan soylemez! 

Eshaptan en bol hadis rivayet eden en bereketli iki mem bam, Ibni 
Abbas ile Ebu Hureyre’nin ne mii'this yalanlar savurduklarim etrafile bi- 
liyoruz. Eshab demek Muhammed’in hayatmda onu miimin olarak goren 
demektir. Muhammed’i goren miiminlerin yekunu ise en az yiiz bin tah- 
min ediliyor. Yiiz bin kigi yalan soylemiyecek. Onlarm yalan soyliyebile- 
ceklerini Kur’an bile soyliiyor: «Ey iman edenler iglemediginiz geyi nigin 
soylersiniz?» (S. : Saff, A. : 2) [1], 

Eshap ta insan, onlar da menfaatlerine maglup. Bir cuma Peygamber 
cemaate hutbe veriyordu. O sirada mahsulat azdi, bugday ve arpa gelme- 
si bekleniyordu. Bunun geldigini ilan eden davul sesleri igitilince mes- 
citteki cemaatin hepsi arpaya gitti. Camide yalmz on kigi kalmisti. Er- 
tesi giin bir ayet indi: « Allah nezdindeki sevap sizin igin ticaretten daha 
hayirlidir.» (S. : Cuma, A. : 11) [2], 

Hem dikkat ediniz, eshap icinde herkesin hakikaten inanacagi kim- 
lerdir? Hulefayi Ragidinler, aserei miibesgirler degil mi? Halbuki bun- 
lardan hig hadis rivayet eden yoktur. Biitiin hadis ravileri geng sahabe- 
lerdir. Peki ama, «Eshap yalan soylemez* dusturu bir miitearife olarak 
kabul edilmese hadis ilmini istinad ettirmek igin temel kalmiyacak. Onu 


[1], {2] Huseyin Cahid, Fikir Hareketleri, sayi: 56. 
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temel diye aldilar. Bina o temele kuruldu. Bu temel insan ogluna inanmak 
ve temel 50 k kaypak! 


Peki hadis denen bir §ey yok mu, biitiin hadis kitaplan ba§tan ba§a 
yalan mi? Boyle bir iddiaya en miifritler bile ciir’et edemedi. Peygamber 
elbette bir 50 k sozler soyledi. Onlann muhim bir kismi elbette hafiza- 
dan hafizaya gegti. Yalmz «isnad» 1 «metin» den daha on safha aimak, is- 
nad muteberse metin gayn makul de olsa onu sahih diye kabul etmek ve 
eshabi hig aldanmaz sanmak; giiriik olan bunlardir. Hadisler asil metin- 
lere gore kiymet alacakti. O metin Muhammed’e yaki§ir mi, yaki§maz mi, 
o metin Kur’amn umumi ahkamma uyuyor mu, uymuyor mu? Karar buna 
gore verilecekti. Halbuki karar soziin kendi iizerine degil, soziin nakili 
iizerine verildi. Hadis ilmi gok yerde bundan dolayi aksiyor. 

Bir gok ferdi ve kiitlevi menfaatlerin gar - 
pismalari; Medineliler, Kureysiler; Ali taraf- 
tarlari, Muaviye taraftarlan; Emeviler, Abba- 
siler; simniler, giiler ; 'takvacilar, serbestgiler... 
Hadis madem ki sbzdiir, rivayettir, her ziimre kendi ideolojisine ve kendi 
menfaatine gore hadis uydurmaga basladi. Bundan dolayidir ki hadisle- 
rin mikdari Abbasiler zamanmda 600 bini bulmugtu! 


Uydurma hadtslerl 
nasil meydaaa 
gikarchlar 


Fakat garpli miidekkikler bunlari yine islami membalarla, tarihi vesikalar- 
la, yahut diger ilmi delillerle inceliyerek kalp hadisleri meydana cikarmanm 
yolunu buldular. Mesela soyle bir hadis var: «Bir Muslumanm harp beygirine 
verecegi her yulaf tanesine mukabil bir giinahi affedilecek!» 


Halbuki Arab sehirlerinde at beslenmezdi. At bedevl seyhlerinde idi. Sey- 
hin beygiri icin sagmal develer bulunurdu. Cenubi ve kiyi Arabistanda ise 
atlan giineste kurumus baliklarla, yahut pirincle, etle, hatta koyun beyni ile 
beslerlerdi. Ciinkii Arabistanda yulaf yetismezdi. Eger bir Arab, atini yulafla 
beslemege kalksa, bu yulaf aylarla mesafeden gelecegi i?in, mahvolurdu. De- 
mek ki bu hadis sonradan icat edildi. Suriye ve Irak’m alini§indan sonra. Ciin- 
kii atlar yulaf 1 oralarda gordu! [1]. 

Yine mesela Merisi seferinde miihim bir vak’a olur. Kuyu basinda muha- 
cirin ile ensar arasinda kavga cikti. Muhammed psikologdur. Orduyu cebri yii- 
riiyii§e sevkediyor. Sinirler bu sayede yatisti. Bunu anlatan hadis, ise muthis 
sicagi karistiriyor. Sinirler o cehennem gibi sicak sayesinde yatismi§. Fakat bu- 
na imkan yok. Cunkii sefer besinci hicret senesinin sabaninda yapilmisti, yani 
626 kanunuevvelinde. Yani kisin en koyu zamanmda! [2]. 

Yine mesela Ebubekir hakkinda bir hadis: Muhammed’in hastahgi zamani. 
Son hutbesi: <(Mescide agilan kapilarm hepsini kapatimz, yalmz Ebubekirin 
ikametgahma varam birakmiz» Bu hadis sunni membalardandir. Ebubekirin 
hilafetini hakli gostermek endi§esile ?ikarilmistir. Ciinkii mescidin biitiin ie 
kapilan Muhammed’in zevcelerinin hiicrelerine acihrdi. Ebubekirin ikametgahi 
mescide agilmak §oylecursun, hatta meseide yakm da degildi, hatta Medine’nin 


[1] Kaetano, Islam tarihi, C. : 1, 

[2] Aym eser, C. : 4, S. : 151 - 152. 
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iginde de degildi: Ebubekir, Medire’nin dis mahallerinden birinde otuiurdu! [1] 

Uydurma hadislerin zamanlari bile tesbit olunabiliyor. Mesela Medine en- 
san hakkinda soyle bir kadis var: «Sair khnseler gogalacak, easar ise artmi- 
yacak. Onlar benim icin ilticagah oldular. Onlara taraftar olunuz ve onlara 
hnsumet gosterecekleri cezalandiriniz.» Belli ki bu hadis 50k eskidir; Emevi- 
ler devrindedir,. Halife Yezid’in Medine ensarim katlettirmesinin in’ikasidir. 
Eger bis hadis daha sonra, Abbasiler devrinde icat edilmi§ olsaydi, Emevi- 
leri yedi kat yerin dibine gecirirdi. Halbnki hadis, Eraeviler devrinde oldugu 
i§in, heniiz onlari aciktan tel’in edemsyor! [2]. 

Hadis ilminin biitiin zayif taraflarim oldugu 
Hadfsin ehemmi- gibi gosterdik. Fakat bu ilim islam kultiiriinde 
yeti ve TSrkler umman gibi bir derinlik kazandi. O zaruri icLi, 
onun pek cok faydalari da oldu. islam dininin 
ahkam ve ahlak itibarile en zengin delillerini yine hadislerde goriiyoruz. 
Netekim Muhammed islamligim anlatirken biz de pek 50k yerde bu ha- 
dislerden istifade ettik. Hadisin iyi taraflari islama belki Kur’andan daha 
faydali oldu. Hadisin iyi tarafi demek, dogru hadisler demeTc'tir. Yalan 
hadislerin kabahati ise, hadisin degil, insanlanndir. 

Sonra hadis ilmi, vakia olarak, on iic asirdir yiizlerce milyon islami 
hareketlendirdi. Onun ehemmiyeti, oynadigi roliin bu azametindedir. Ha- 
dis ilminin kokii sayilan ana kitaplar be§ tanedir: Buhara’li tsmail’in kita- 
bile, Ni§aburlu Mixslim’in kitabina «sahih» denir. Bu iki sahihten, yani 
en muteber bu iki hadis abidesinden sonra diger iig kitaba «siinen» denir: 
Onlar da Sicistanli Ebu Davudi, Tir.mizli Ebu Isa. Neseili (yani meshur ilk 
Turk mutasavvifi Ahmed Yesevi’nin hemserisi) Abdurrahman. Ta§idik- 
lari memleket isimlerinden goriiluyor ki bunlarm be§i de Turk ve tiirk- 
lugiin 6z diyarmdandirlar. Binaenaleyh hadis ilmi biitiin hey’etile dog- 
rudan dogruya ve rakipsiz olarak Tiirke ait bulunuyor. [3], 

3° , F1KIH VE EBUHANIFE : 

Islamda hukukun adma fikih denir. Carra de 
Fikih mektepleri Vaux, Adman miistegriklerinden Von Kremer’in 

tetkiklerine istinaden, islam teolojisinin islam 
fikhmdan ciktigmi, fikih ilerledikge ilahiyatm da ilerledigini soyliiyor. 

islam fikhmrn ehli siinnet mezhebinde dort imami vardir: imami 
Malik, Ebu Hanife, §afii, Hanbeli. Bunlardan ikincisi, yani Ebu Hanife 
Turk irkindandir, diger iicii Arabtir. tig Arab fakihi birbirine cok yakin 

[1] Kaetano, Islam Tarihi, C. : 8, S. : 24. 

[2] Aym eser, C. : 8, S. : 25. 

[3] Ismail Hakki Izmirli; Turk kulturunim Arab yarimad-asmda izleri, I- 
kinei Tarih Kongresi brosiirlerinden, 1937, S. : 12. 
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bulunuyor. tigii de fikhi dar bir gergeve iginde tuttu, Ebu Hanife ise, on- 
lardan biisbiitun farkli olup, Islam fikhma apayri bir istikamet vermistir. 
Binaenaleyh Islam fikhini Arab ve Turk koklerine gore ikiye ayirmak i- 
cap eder. 

Imami Malik; oliimu 179 (795), hadis mekteplerinden Medine mektebine 
mensuptur. Medine gayet muhafazakar olmu§tu, her tas, her bucak Peygam- 
berin hatirasile dolu. Uzak hududlardaki giirultiilerden azade. islamliga yeni 
giren Iran ve Tiirk gibi kavimlerin tesirlerinden masun, her tiirlii yeniligi 

bid at gorerek gekinen Medine mektebi. i§te bu , mektebe mensnp olan imami 
Malik gayet dar goriislii, koyu siimietci ve koyu Arabdi [1], Ueiincii imami 
§afii de, oliimu 204 (819), aynen Malik gibiydi. Bu da arabci idi, dardi. Ebu 
Hanife’nin ilave ettigi sistemlere siddetle muanzdi 12]. 

Sonuneu ve dordiinciileri olan imami Hanbeli, oliimu 241 (855), daha dar 
ve 50 k kati bir mezhep kurdu. Mezhebi Bagdad ve Rey gibi Irak ve iran’m 
biiyiik §ehirlerinde kanli savaslara sebep oldu [3], Goriiliiyor ki Arab Fakih- 
lerinin her ii§ii de irki vecibelere hakkile riayet etmislerdir. islamligi, Kur’an 
ve hadiste Arabliga ait hiikiimlerin disar;sina eikarmamak istemisierdir. 

Halbuki islamlik 50 k buyumii§tii, ma§rikten magribe geni§lemi§, bir 
gok biiyiik irklari, bir 50 k ba§ka medeniyetleri sinesine almigti. Kur’an 
ve haaisin arablik iein ve Arablann seviyesine gore tanzim edilmis olan 
ahkami artik yeni ihtiyaclara kifayet edemezdi. Islam fikhma bu yeni 
ihtiyaglara gore yeni ufuklar acmak lazimdi. Meseleleri daha genis gor- 
mek icap ediyordu. Ebu Hanife i§te bu ihtiyaca cevap oldu ve Islam fik- 
hmda bu rolii oynadi. 

ismi Human, babasi Sabit, kiinyesi Ebu Hanife, 
Ebu Hanife : gohreii imami Azam, kendisi Buhara cenubunda- 

80- 1E8 ( 6E9 - 767 ) ki Tirmiz gehri ahalisinden Zota adli bir Tiirkiin 

torunudur. Dedesi Tiirkistanm istilasi zamanmda 
esir edilerek Irak’a getirildi [4], Onun Tiirk irkindan olduguna hig bir 
mehaz itiraz edemedi. Biitun teracim kitaplarmda biiyiik babasi Zota o- 
larak gosterilir. [5], Kendisi Kufe’de dogdu. 

Ictihada ve imamliga baslayinca biitun sakirdler onun dersine iigii- 
guyor. Sohreti cargabuk yayildi. Emevilerin son halifelerinden iiciincii Ye- 
zid (127) (744) ona Kufe kadiligim teklif etti. Bu, devletin en yiiksek 
ger’iye memuriyetiydi. Fakat Ebu Hanife imam ve miictehid olanlar dev- 
let memuru, olursa ictihad hiirriyetleri elden gider diy.e bUnu reddetti 
ve Yezid onu kamgilarla dovdurdii. Imam memur ve emirber olamaz diye 
yine reddetti. 


[1, 2, 3,] Carra de Vaux, Gazali, S. : 5 - 10. 

[4] gemseddin Giinaltay, Birinci Tarih Kongresi, S. : 296. 

[5] Ismail Hakki izmirli, Tiirk- kultiirunun Arab yanmadasmda izleri^ I- 
kinci Tarih Kongresi brogurlerinden S. : 9. 
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Abbasi devleti te§ekkul etti. imamin dersleri artik busbiitiin mah§er 
gibi. ikinci halife Ebu Cafer-iil-Mansur (754-775), ona sonsuz hurmetler 
gosterdi. Bu da ona «Kadilar kadisi* mevkiini teklif etti. Ebu Hanife yine 
reddediyor. Halife onu Firat’a attirmakla tehdit eder. Ebu Hanife §u ce- 
vabi verdi: «Bir davada aleyhinize hukum vermekligim lazim gelse aley- 
hinize hukum vermekten gekinmem. Ama siz beni Firat’a atip bogmakla 
tehdit edersiniz. Bu bana kat’iyyen tesir etmez. Hak olduguna inanarak 
verdigim bir hukmu geri almaktansa Fxrat’ta bogulmayi tercih ed.e- 
rim.» [1]. 

Mansur onu ille teklif ettigi makama getirtmek igin zindana attirdi. 
Zindanda kendisine hergiin kamgi vurulacak ve kamgilarin adedi hergiin 
on tane arttinlacak. imami Azam artik ihtiyardi, dayanamadi. Kamgila- 
nn adedi arttirila arttirila yiize giktigi gun oldii. Oldii, fakat devlet rei- 
sinin dedigini kabul etmedi. Koca adam, granit adam. Zindandayken ken- 
disini beg ki§i bile miidafaa etmedi. Fakat cenazesine elli binden fazla ce- 
maat toplanmisti. 

Miistegrik Kara do Vo onun igin §oyle diyor: Islamlarm en biiyiik 
imami. Fikha en geni§ inkigafi o verdi. Hemen biitiin Turkler onun mezhe- 
bindedir. Kendisi yalniz fakih degil, felsefi fikirlerin ilk acilismi da onda 
goriiyoruz. Kendisi, Arab irkindan ve Medine soyundan gelen imami Ma- 
lik’e muanzdi [2], 

Fikih, tabiatile ayet ve hadlse, bir de icmaa istinad ediyordu. imami Azam 
buna orf, rey, kiyas, istihsan tariklerini ekledi. Yami sadeee nakle istinad eden 
fikhi aym zamanda akla istinad ettirdi; Hanifeler nakli tesriden baska akli 
tesrii de kabul ettiler. Bu, hukuka rasynnalistligi getirmekti. 

Onun fikha koydugu orf sistemile cemiyetlerin hakki korunuyordu. Fikha 
ait hadislerle amel etmek icin onlarm sayi olmu§ olmasim, yani cemiyet ta- 
rafindan tatbik edilmis bulunmasmi esas tutmustu. Yoksa ravilerin kavi ve 
zayif olmasma bakmiyordu. 

Rey sistemi de onundu. Bu, ferdi akla kiymet veri§tir. «!snad» i en sag- 
lam olan hadis bile eger akla uygun degilse muteber olamazdi. Ebu Hanife onun 
i^in bilhassa Ebu Hiireyre’den rivayet edilen hadislere inanmiyordu. Bu suretle 
hadis ilminin «eshap yalan soylemez» diisturunu bir mutearife olarak kabul etme- 
misti. 

«istihsan» i da ortaya koyart Ebu Hanife oldu. Fakihler istihsan! soyle tarif 
ediyorlar: «Kiyasi birakip halka en uygun olanmi aimak. » i§in kisasi: «gu§lii- 
gii atsp kolayhgt elde tutmak.» [3] Zota oglu Ebu Hanife hukuk ilmini ilk defa 
kurultay teskil ederek miinakasa ncticesinde vazeden imamdir. Enrultay azasi 
sakirdlerinden kirk miictehiddi ve bunlarm yarisindan fazlass Tiirkierdendi. [41. 

Bu «en biiyiik imam» m ne kadar serbest fikirli ve genis diisiinceli oldu- 

[1] Corci Zeydan, Medeniyeti Islamiye tarihi, C. : 1. 

121 Carra de Vaux, La theologic avant Gazali; Gazali: S. : 7. 

[3, 4] Ismail Hakki Izmirli, aym brosiir, S. : 10-11. 
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gwnu anlamak icin «fiii-ua» ait bazt ictikadlarmi isaret edelim: Muslim olmiyan- 
lar dahi zekata tevkii olanabilirdi ve Mekke’deki Mescidi Haram’a Muslim ol- 
miyanlmn da girmesi caizdi. 

Bulfifa eren erkek ye kadrnin nikahlari veiileriuin iznine bakilmaksizm 
kiyilabilir. Kadm pekala kadi olabilir. Ezanda muteber olaa orftiir. Hang! bir 

dil iie olursa olsun balk ezaa ©Idsigunsi bilirse ezau eaiz ohir. Kur’an bile «Naz- 

.i 

mi arabinio ifade ettigi manayi bildiren her hangi bir dil ile olan terkibi hu- 

sustdir.’,) [1]. 

Ebu Hanife kendisinin vazettigi biitiin bu serbest esaslarla da iktifa 
etmedi. Biitun zamanlar ve biitiin mekanlar igin tatbik edilebilecek en 
hayirli ve en alastiki diisturu da acikga vazederek «Zaman ve mekamn 
degigmesile ahkam da degigir» dedi. 

Ebu Hanife’nin ne kadar hakli oldugu gundan belliydi; islamligm o 
kadar geniglemesi, Islama bu kadar yeni milletler girigi fakihlerin bile 
artik ayri ayri ihtisaslara ayrilmasma sebeb olmugtu. Fikihta bu suretle 
ih'tisas sahalari agildi. Mesela Ebu Hanife’nin iki meghur gakirdi imam 
Yusuf’la imam Mehmed arazi hukukunda, Seyid Halil harp hukukunda, 
Maverdi idare hukukunda, imam Gazali de ticaret hukukunda ihtisas sa- 
hibi olmuglardi [2], 

! ' • \ 

4°, KELAM: 

Kelam Islam dini bilgilerinin, yani Islam ilahiyatmm 
Maliiyeti felsefelegmesidir. Kelamin bu son safhaya gikigi en 
geg oldu. Bu ig ancak hicri dordiincii asirda basliyor. 
Artik kelam sayesinde ilahiyat ilmi akli delillerle tesbit ediliyor. Nakli 
bilgileri akilla kuvvetlendirmek, teolojiye rasyonalizm koymak; igte «Ke- 
lam» in «felsefe» ile iltisak noktasi bu ytizdendir. Diger bir ifade ile felse- 
feyi dine hizmetkar etmek: Igte buna «kelam», onun mensuplanna «mii- 
tekellim» dendi. 

Din hiikiimlerinden nasil mana gikanlir? Onlara nasil istinad edilir? 
Miinakagayi nasil yapmali? Delili nasil getirmeli?... Kelam igte bu iglerin 
ilmidir. Teftazani-bunu «imana miistenid delillerin tegkili ilmi» diye tarif 
ediyor [3]. 

Bu igin metodlanna «usul» dendi. Mantik felsefi ilimlerde ne rol oy- 
nuyorsa, kelam da dim ilimlerde aym rolii oynuyor. Bu Him islamlikta 
kendiliginden dogmugtur, bu dogug Yunan felsefesinin heniiz islamliga 
girmesinden oncedir. Kelamin bu iptidai safhasmda muayyen vazilar 
da yoktur. Bu ig adeta anonimdir. Kelam’m ilk tegekkiilii kendiliginden 
oldu ve dini bilgilerin tabii inkisafile zaruri olarak tekevviin etti. Yalniz 


[1] Ismail Hakki izmirli, ayni eser, S. : 11. , 

[2] «Les penseurs de rlslame», C : 5, S. : 

[3] Carra de Vaux, Gazali kitabimn Theologie fasli, S. : 12-14. 
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kelamm ilk hakiki kaynagim Ebu Hanife’de bulabiliriz. O, fikha reyi koy- 
makla kelamm da tohumunu atmig oldu. Safii kelama muarizdir [ 1 ], 

Islamda ilk fikir hareketinin Basra’da ciktigmi gor- 
Cebriyyun ve diik. Muaviye zamamnda Horasan valiligine ta- 
kaderiyyun yin edilen Abdullah ibni Ziyad orada mamu- 
riyeti ve seviyye yiiksekligini gorerek iki bin mii- 
nevver Turk gencini Irak’a gondermig ve onlar Basra’ya y erlegtirilmigti: 
Bunlar bir nevi esir vaziyetindeydiler, fakat Arablara hocalik yapiyorlar- 
di. Seviyyelerinin yiiksekligile hurriyetlerini kazandilar. Onlara Islam 
tarihinde bu yiizden «Beni temim azadlilam denildi. 

Basra’da ilk fikir garpigmasi kader ve irade meselesinden cikiyor. Bi- 
zim irademizde hiirriyet var mi, yok mu? Eger bizde hiirriyet yoksa, her- 
§ey ezelden mukadderse o zaman bizden de «mes’uliyet» in kalkmasi la- 
zimdir. Mademki irade ve ihtiyanm haricinde Allah benim ne yapacagi- 
mi takdir etti, ne yapsam nafile. 

Bunun aksi: Eger irademde hiirriyet varsa, hergeyi yapmak benim 
kudretim dahilindeyse, o zaman herseyin hakimi olan Allahin kudreti ne 
oluyor? islamligm biitiin temeli ki Allahin bu hududsuz ve sonsuz kudretine 
istinad eder, kudreti insanda gormek islamligi darbelemek degil de nedir? 

iste meselenin cetinligi buradaydi: Birinciyi kabul edersek islamli- 
gm esas imanina taarruz edilmis oluyor. Ikinciyi kabul edersek ne mes’- 
uliyet kaliyor, ne ahlak, ne Cehennem. Bu iki fikrin birincilerine «ceb- 
riyun». ikincilerine «kaderiyun» denir. 

Bunu bugiiniin felsefe ve psikolojisindeki «mora!ist» ve « determ inist» 
munakasalarile karistirmamalidir. Bunun dinle hi? alakasi yok. Moralist- 
ler, yani irade hiirriyetimizi kabul edenler bunu ruhi, mantiki, igtimai bir 
50k delillerle isbata caligirlar. Bizde cebriye diye terciime edilen mesela 
. Stuart Mil gibi detelministler de bizim irademizdeki hiirriyeti bizde degil, 
tabii ve igtimai saiklerde goriirler. Hangj. saik kuwetli ise biz ona uyariz. 
Kendimizde hurriyet var sanmamiz, izzeti nefsimizi aldatan bir vehimdir. 
Felsefe tarihinde iki tarafm da bitmez tiikenmez deliileri var [2], 

Halbuki islamlikta bag gosteren dava sirf diniydi. Avrupalilarca kade- 
riyecilik «fatalizttn» manasma ahnarak sirf islamhga has bir akide olarak 
kabul edilmistir. Onun igin yer yiiziindeki biitiin Islam milletlerinin uyu- 
guklugunu bu kadercilikte goriirler. Netekim kendilerinin felsefe kamus- 
lari «Bir Miisliiman hiikumeti eceli tebdil edecek vesail mefkud oldugun- 


[1] Carra de Vaux, Gazali kitabinm Theologie fasli, S. : 12-14. 

[2] Goruliiyor ki islamligm «cebriyeciligi» ile felsefedeki «cebriyecilik» 
ayridir. Birincisi biitiin iradi kudreti insanda goriiyor, ikincisi ise bu kudreti 
saiklerde gordiigii icin bizde irade hurriyetini tammiyor. Ikisi icin de aym is- 
tilahm kaibulii birgok kitaplarimizda bu isi kari§tirmaktadir. 
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dan taunun hiicumuna kargi mudafaasiz davramr!» der [1]. 

Halbuki hakiki Muhammed islamliginda boyle bir gey yoktu. Mesela 
taun hakkmdaki bir hadis karantina usuliinii daha o zaman tesbit etmig- 
ti: «Bir yerde taun oldugunu haber alirsamz oraya gitmeyiniz. Lakin bu- 
lundugunuz yerde taun olursa bu sefer de taundan kagmak igin oradan 
gikmaymiz.» 

Iyi ama, ayetler alastiki, hadisler sagli sollu, sirf din bakxmindan 
«cebriyun» da, kaderiyun da kendi davalarim isbat igin istedikleri kadar 
ayet ve hadis delili bulabiliyorlar. ikisi de tehlikeli. Ya Allahm kudre- 
tini tenkis, ya insanin mes’uliyetini kaldirig. Ehli siinnet bunun online 
gegmek igin ikisi ortasi bir esas buldular: «iradei kiilliye» Allahmdi, ve 
«iradei ciiz’iye» de insandaydi. Bu suretie her iki tehlike ortadan kaldinl- 
mi§ oluyordu : Hem Allahm kudreti masun kaliyor, hem de insan mes’u- 
liyetten kurtulamiyor [2], 

§emseddin Giinaltay’in tetkiklerine gore islamhktaki bu kaderiyecilik 
ve cebriyecilik fikirleri ds Tiirklerden cikmistir. Bunlari gikaranlar da yine 
Basra’daki Beni Temin azadlilan olan Tiirklerdir. Cebriye mektebini Ma’be- 
dtil Cuheni kurdu. Hicretin sekseninci yihnda olen bu zat eski Part Tiirk- 
lerinden olup Curcan ve Tabaristan diyarmdan ve oradaki Ciihenye bel- 
desindendir. Kaderiye meslegini kuran da Belhli bir Turk olan Safvan 
oglu Cehm naminda biriydi ve fikirlerini ilk defa' Turk illerinden Tir- 
miz’de ortaya atmigtx [3], 

Cebriyecilerle kaderiyeciler birbirlerine kargi 

Mutezileeiler yalniz dini delillerle, yalniz ayetler ve hadislerle 
cephe almiglardi. Iki tarafm da endigesi dini 
hakikati bulmakti. Halbuki mutezileeiler dinin kargisina felsefi fikirlerle 
giktilar. Din «nakl» e istinad ediyordu. Bunlar «akl» a dayandilar. Yalniz 
«inanmak» degil, «dugiinmek» lazimdi. 

Iman kitapta, akil insanda; mutezileeiler insam birinci safa koydular. 
Akil bizde oldugu gibi irade de bizdeydi. Igte mutezilecilerin cebriyecilerle 
birlegtigi nokta burasidir. Bu yiizden yine bazi kitaplarda mutezile ile 
cebriye birbirine karigtinhr. Halbuki mutezileeiler yalniz iradei ciiz’iye 
meselesi uzerinde kalmadilar. Sahayi biisbiitiin geniglettiler: Allahm ce- 
mali, zati, sifatr, vahiy, Kur’anm Allah sozii olup olmadigi gibi bir gok 
meseleler mutezilecilerin iggal sahasiydi. Bir kelime ile mutezile mezhebi 
islamhkta «rasyonalizm» i kurmugtu. 

Mutezileeiler Allahi insani sifatlardan ve vasiflardan tecrid ve tenzih 


[1] Aksekili Ahmed Hamdi, Dim dersler, iiguncii kitap. 

[2] Ahmed Naim, Ilm-iin-nefs, eski dariilfunun notlari. 

[3] §cmseddin Giinaltay «§ehiristam islam» ve «Kitab-iil-Ensab» a isti- 
naden, ibni Sina, biiyiik kitap, birinci etiid. 
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ediyorlardi. intikam aimak, azap veya miikafat vermek, Allah boyle §ey- 
lere kari§maz. Bunlar kaderi de reddettiler, her§ey bizim irademiz dahi- 
lindedir. Kur’an Allah kelami degil, kul kelamidxr, binaenaleyh ezelden 
degil, sonradandxr ve mahluktur. Mucize diye bir §ey olamaz. I§te biitiin 
bu gibi noktalarda ehli siinnetten aynlip itizal ettikleri igin bunlara «mu- 
tezile» dendi [!]• 

Mutezileciler ehli sixnneti esasmdan sarsiyorlardi. Ehli siinnette Allah 
herseydir, tabiata, kainata, diinyaya, insana, . insanin biitiin harekatiiia 
Allah hakimdir. Mutezileciler bunu reddettiler. Bu serbest, bu itirazci, bu 
keskin zekalar, yalanci Ebu Hiireyre’den naklen ellerine gayet elverigli 
bir hadis te gecirdiler: «ilmin birinci §arti §iiphedir.» [2], 

Akla istinadla islamliga rasyonalizmi getiren mutezileciligi de Turkler 
kurdu. Bu isin ilk temelcisi Bakteryali bir Tiirkun oglu olan Omer ibni 
Ubeyde’dir. Ba'basi Beni Temin azadlilarmdandx. Kurdugu rasyonalizm 
mektebinde kainatm ezeli ve degismez kanunlara bagli oldugu ve alemde 
sebepsiz hig bir §eyin olamiyacagi esaslarile laik ilimleri kucakladi. Ka- 
der diye bir §eyin olmadigmi soyliyerek iradeye istinad eden saglam bir 
ahlak kurdu. «Atom» nazariyesile de fizigi metafizige baglamak yolunu 
bul'du. . A ■ 

Memun zamaninda mutezileciligin resmi din oldugunu gormustiik. Me- 
mun’un anasx Turk’tii. Kendisi Belh Tiirklerinden Bermekogullarxnxn [3] 
nezaretleri altxnda terbiye gbrdu, sonra veliahtlxgxnda da «§ark hidivli- 
gi» unvanile Turk illerine vali olarak gonderildi. 

Tabari der ki: «Bu ’prens, Horasan taraflarxnx adaletile doldurdu. 
Hergun Biiyiik Camie gider, kiirsuye gxkar, etrafxnda fxkxh ve ilahiyat a- 
limleri, §ikayetcileri gahsen dinleyip hukmiinu verirdi.» [4], 

Memun orada hep boyle adalet ve ilimle ugra§irken karde§i Emin, Bafdad'- 
da zevk ve sefahat icindeydi. Memun’u istirkap edip duruyor. Halifenin veziri, 
Memun aleyhine entrikalar cevirmektedir. Emin, in oglunu veliaht ilan ettir- 
mege kalkti. Bu suretle Memun hilafetten mahrum edilecekti. 

Memun, Bagdad’a haddini bildirmek icin miikemmel ve miicehhez bir or- 
du gonderdi. Bu ordunun niuhasara makineleri de vardi. Ordu Bagdad’i ku§atir. 
Tiirk diyarxndan gel an bu Tiirk ordusunun karsxsmda Bagdad’daki halife ordusu 
o kadar zavallx kaldi ki ona «ciplak oi - du» diye ad bile takmislardi [5], 

Kuvvetli ordu bu ciplak orduyu yendi, Bagdad’a girdi. Haliie nehirden yii- 
zerek kacti. Fakat onu tamyan bir asker halifenin kafasim kesti. Bu kafa Ma- 
veraiinnehir’deki Memun’a gonderildi. Memun halife olmu§tu. Fakat Merv’den 

[1] Dr, Dozy, Tarihi islamiyet. 

[2] Kara do Vo, Gazali, S. : 6. 

[3] Semseddin Gunaltay «bermek» kelimesinin «parmak» kelimesinden 
geldigine isaret eder. 

[4] , [5] «Les Penseurs de l’islame» C. : 1, S. : 10-12. 
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o kadar memnundu ki oradaa aynlmak istemedi. 0 genis Abbasi imparatorlu- 
gunu oradan idareye kalkti. Fakat Irak’ta ve bizzat Bagdad ’da tehlikeli ki- 
yamlar bag gostermesi iizerinedir ki 204 (819) te Bagdad’a geldi [1] 

Cin vakayinamelerine gore Memun’un hidiv bulundugu Maveraiin- 
nehir, Horasan ve Baktaryan diyari yiiksek bir kiiltiir igindeydi. Memun 
bu muhitten o kadar memnun oldu ki hilafet kendisine kalip ta Bagdad’a 
gitmesi lazim geldigi zaman, Tarihi Yakubi’nin bildirdigine- gore, dayi- 
liarimn diyari olan bu Tiirk illerinden bir tiirlii ayrilmak istememigti. 
Nihayet hilafet makamma gelmege mecbur kalinca da beraberinde kala- 
balik bir Turk kiitlesi getiriyor [2], 

I§te bu §artlar iginde yetigen Memun, diger biitiin Abbasi halifelerin- 
den ayri bir fikir yiiksekligine sahip olmustu. Onun ilmen ne kadar ol- 
gun bir dereceye giktigma bakmali ki Bagdad’a geldikten sonra Kadi-yiil- 
kudat yani «Kadilar kadisi» mevkiinde bulunan Yahya bin Ektem’e bii- 
tiin iilema ve fukahayi saraya toplamasim e,mrediyor. Onlarla dini ve 
fikri biitiin cetin meseleler hakkmda ilmi miinaka§alar yapti. Onlan a- 
damakilli imtihan etmigti. igte Abbasi hilafetinde mutezileciligin resmr 
din olarak ilam bu imtihan neticesinde olmu§tur [3], 

Kara do Vo, hicretin iiciincii asrinda, akla istinad eden mutezilecilerin, 
fikren yaylim ategleri agarak biitiin kelam sahasim istila ettiklerini soy- 
ler. Artik biitiin fikirlere onlar hakimdi. Ehli siinnet islamlig:i esasxp- 
dan sarsiliyordu. Bu sirada iki miibim hadise Siinnilerin imdadma yetigti 
ve mutezilecilik ric’ata bagladi. 

Hadisenin biri devletten geliyordu. Memun’dan sonra rasyonalizm ha- 
kimiyeti onun halefi Mutesim ve ondan sonraki Vasik zamanlarmda da 
devam etti. Memun’un halifeligi 813, Vasik’m oliimii 847, demek ki mu- 
tezilenin resmi ikbali 34 yil siirdii. Bu devirde biitiin devlet makamlari 
onlarm elindeydi. Fakat Vasik’tan sonra Miitevekkil (847-861), halife o- 
lunea biitiin igler degigti. Geri zihniyetli olan. bu adam, miiteassiplari ka- 
zanmak igin, mutezilecilere kargi en kanli vahgetlere kadar giden bir ten- 
kil siyasetine bagladi. Mutezile mezhebinden olan vezir Mehmed Bin 
Abd-ixl-melik Zeyyad’i diri diri firmda yaktirdi. 

Miitevekkil ile bagliyan bu hareket halife Mutadid (892-902) zamamn-, 
da biisbiitiin siddelenerek felsefe ve laik ilimlere ait kitaplann yakilma- 
sile neticelendi. Biitiin bunlara ragmen mutezilecilik fikirlere hakim ol- 
makta devam ediyordu. Onlarm yalniz devlet makamlarmdaki resmi ik- 
iballeri sonmiigtii. Fakat man'tik, delil, ilzam yine onlarla beraberdi. 
An’aneci ve siinnetgilerin sade nakle istinad eden fikirleri bu deliller kar- 
gisinda dayanamiyordu. Fakat eg’arilik meydana gikiverince... Mutezileci- 


[11 Kara de Vo, ayni mehaz. 

[2], [3] Semseddin Giinaltay, Islam diinyasmin inhitati sebebi, ikinci Tarih 
Kongresi brogiirlerinden, 1937, S.: 2-3. 


iSLAM iSKOLASTiGi 


265 


ler simdi kendi silahlarile doviigen miithi§ bir kudret kargismda kalmigti. 

Ebu Hasan-iil-Eg’ari, Basrada dogdu (873-935). Ken- 
E§ ai fligin disi Yemen’in asil bir ailesindendi. Peygamberin 

zuhuru arkadaslanndan olup Ali-Muaviye ihtilafmda Ali’- 

ye hakemlik yapan meshur Ebu Musa-l-Eg’ari (bak, S. : 221) onun 
ceddiydi. Ebu Hasan kirk yagina kadar hararetli bir mutezileciydi. Us- 
tadi Ebu Hagim umumi yerlerdeki miizakere ve miinakasalara cok kere 
kendi yerine onu gonderiyordu. 


Ebu Hasan bir gun evine kapandi, giinlerce cikmadi. Evinden cik- 
tigi zaman da mutezilecilere mahsus mrantosunu halkm onunde pargalach. 
«Nasil bu mantoyu yirttimsa biitiin eski fikirlerimi de yirtip attim.» de- 
di. [1] Artik yalniz mutezileden ayrilmiyor, kendi kirk yillik mezhebine 
kargi biaman bir saldirici oluyordu. 

Ebu Hasan mutezilenin biitiin delillerini bildigi icin onlara yine o cins- 
ten delillerle ve onlarm en zayif taraflarini secerek hiicum etmektedir. 
Zaten zeki, talakatli, ategli bir adamdi. Mantigi kuvvetliydi. Mutezileciler 
onunla iglerinden bomba yemige donduler. Bunun kurdugu mektebe Eg’a- 
rilik dendi ve Eg’ariler mutezilecileri yendi, 

Ebu Hasan’m kuvveti yalniz kendinden gelmiyordu. Mutezilecilerin 
ince fikir miinakagalarma akil erdiremiyen amme vicdam dini yikiliyor 
gormekten muztaripti. Ebu Hasan mahirane manevralarla ve zeki 'bir tabiye 
ile kendini has miiminlerin bir halaskan gibi gosterdi ve halk onun mu- 
tezilecilikten aynligim bir doneklik gibi degil, dinin bir kerameti gibi 
gordii. 


Ebu Hasan bundan bagka geng miinevverleri de kazanmamn yolunu 
bulmugtu. O zamana kadar ehli siinnet erbabi mutezilenin akli ve mantiki 
delilleri kargismda agizlarim agamiyordu. Halbuki gimdi Ebu Hasan’in 
kurdugu mektebe, velev geklen ve zahiren olsun. akli ve ilmi manzara 
vermesi bu geng miinevverleri de kendine gekti. Eg’ari boyuna kitap gi- 
kariyor. Kirkmdan oliinceye kadar yirmi iki senede riv-ayete gore 200 
cilt eser yazmig. Siiphesiz bunlarin gogu kiigiik risaleler olacak. Eg’ari, 


islam ortodokslugunu, yani siinmligi biitiin hagmetile kurmus oldu. 

Kelamcilik siinnet sahasmda onunla bir mektep mahiyetini almig olu- 
yor. Bu mektep iki asir sonra kelamm asil dehasim, imam Gazali’yi yetig- 
tirecektir. Gazali, sonra gorecegiz, kelam ilminin bir gehrayini gibi par- 
liyacak. Eg’ari yalniz mutezilecilerle degil, filozof Elkindi’nin karanlik 
fikirlerine kargi da hiicum ediyordu. Netekim iki asir sonra imam Ga- 


ll] Bu iza'hat ve bundan sonraki malumat Kara do Vo’dandir. §emseddin 
Giinaltay demin ismi gegen brostiriinde (S. : 9) Ebu Hasan’in mutezileden 
ayrilisi sebebini iivey babasi ve mutezile reisi olan Ebu Ali Cibai’ye kizgmli- 
gmi sebep gosteriyor. 
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zali de ibni Sinaya aym suretle hiicum edecek. 

Mutezileciler yine devama galigiyorlardi. Lakin bir taraftan ef’ari- 
lerin darbelerile genig capta hirpalamrlarken, diger taraftan da artik o- 
nimcu asirdan itibaren Farabi ve ibni Sina gibi dehalarla yaratici bir 
devreye giren «Biiyiik Felsefe» nin golgesi altmda kalarak goriinmez bir 
hale geldiler. 


- 4 - 


Siyasi Tarikatler 

Islamlikta mezhepler yalniz fikir sahasmda kalmadilar. Fi’li ve siya- 
si §ekiller de aldilar. Mutezileciler ehli stinneti yildirirdi. imanlar ve aki- 
deler onlann akla istinad eden delillerile sarsilirdi, o kadar. Fakat igti- 
mai taazziler, gizli veya aleni te§ekkiiller haline giren siyasi tarikatler 
ise boyle platonik sahada kalmadilar; bunlar devletleri sarsthar, devlet- 
leri devirdiler, ve devletler kurdular. 

Bunlann klitleleri hareketlendiren ve kutleleri carpistiran bu dina- 
mik kudretleri islamligm Asya’da ve hele Afrika’da yayihp geniglemesi- 
ne en biiyiik amil oldu. islamligi beynelmilel yapan en ziyade bu tarikat- 
lardir. Bunlar din davalarile hareket eden siyasi hamlelerdi. Bunlar mil- 
yonlarla ve milyonlarla insan kani akmasma sebep oldular. Fakat islam 
alemine durgunluk yerine galkanti veren de budur. 

Siyasi tarikatlerin baglicalarma kisa hirer bakig yapalim : 

Bunlar bagtan Ali’nin taraftanydilar. Fakat onun Mu- 
Hftrlcller aviye ile hakeme razi olmasmdan dolayi ofkelenerek 
Ali’den ayrildilar. Bunlar takva hususunda gayet muf- 
rittiler. Ziihdi islarnligi son dereceye goturmiiglerdi. Esha'bin hilafet ve 
post kavgalarmdan, en ilerde sayilan iinlii islamlarm bile gosterdikleri 
riyakariiklardan nefret ettiler. Bunlar, doktor Dozy’nin teghisince, haki- 
ka'tte ciimhuriyet taraftan olan demokratlardi. 

Ali onlarla kanh cenkler yapmak mecburiyetinde kaldi. Qarpigtilar, 
oldiiler, yenildiler, fakat egilmediler. Mezhepleri maglubiyetlerinden son- 
ra da yagadi. Bunlar musavati ve kardegligi vaazediyorlardi. Bunlar E- 
mevileri kafir ilan ettiler. Emeviler de onlari mahvetmek igin biitiin dev- 
Tet kuvvetlerini harekete getirdiler. Her taraftan her suretle ugradiklan 
hucumlara kargi sabir ve celadetle gogiis geriyorlardi. 

Aleni cidal halinde kalmca biisbiitun mahvolacaklarmi anladiklan 
vakit gizli tegkilat haline geldiler. Gizli, korkung, tedhiggi bir tegekkiil. 
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Ugradiklari katillerin bir aksiilameli halinde bunlar da umumi katilleri 
kabul etmi§lerdi. Her gunahkar miimin degildi, her miimin olmiyanm 
katli caizdi. Bunlar hele Irak’ta iimmeti Muhammedin ba§ma bela ke- 
sildiler. Abbasi devleti bunlari tenkil edebilmek igin on sekiz sene ug- 
ragti [1]. 

Qok gugliikle tedmir edilen haricilerin bakiyyeleri Afrikaya gectiler; 
Berberileri ayaklandirdilar. Halife Mansur bu Afrika haricilerile yaptigi 
bir sefer icin 63 milyon dirhem, yani o miktarda altm frank sarfetmig- 
ti [2]. Yalniz bu misal haricilerin Islam devletlerine ne kadar pahaliya 
malolduklarim gostermege kifayet eder. 

Bu tarikati iranlilar benimsedi. iran eski saltanat haya- 

§iiier tma, veraset sistemine, yukardan gelen is'cibdada all - 
§ikti. Eski dinlerinin gatafatli merasimi vardi. Eski bir 
medeniyete sahiptiler. Bii'tun ikballerini ve mazilerini bir darbede yikan 
arabliga karsi ruhlarinda derin bir homurtu sakliydi. Eski dini temayiil- 
leri islamlik gekli altmda deprenmeler yapiyordu. Eski putperestligi bu 
sefer Ali ve ahfadina tapmak gekline koydular. Ali, Arab olmaktan cikip 
onlarin sanemi oldu. Hiiseyin’in gehit oldugu Kerbela, Kabeden kat kat 
mukaddeslesti. §iilik Islam tabirleri altmda islamhktan ayri bir gey olmug- 
tu. 

§iilerin mutedillerine «Zeydi» denilir. Miifrit giilerin miiessisi ise 
Abdullah ibni Saba nammda Yemenli bir Yahudi miihtedisidir. Allahi 
bir gahis halinde tecelli ettiriyordu.. Muhammed yine avdet edecekti. Ya- 
pilan haksizliklar o zaman diizelecekti. Halife Osman onU Misir’a nefyet- 
tirdi. Orada akidelerine biisbiitun geniglik veriyor, Osman’in katli ha- 
disesinde bunun dahi miihim rolii vardir, Onu halife Ali de Medine’ye nef- 
yetmege mecbur oldu. ibni Saba orada iranlilar arasmda daha miisait 
propaganda zemini bulmugtu. Ali’nin gehadetinden sonra onun olmedigini 
ilan etti. Gok giiriiltusu, yildirim, gimgek; bunlar hep Ali’nin eserleriydi. 
Mezhep dalbudak salip gidiyor. 

§iilik bir taraftan yayilmak itibarile dalbudak saldigi gibi, muhtelif 
gubelere boliinmek hususunda da yine dalbudak salip duruyordu. O ka- 
dar ki islamlikta 73 mezhep zuhur edecegine dair bir de hadis zuhur et- 
ti! [3]. 

§iiler, Kur’am alenen atamadiklarindan onu mecazen tefsir ediyor- 
lardi. Emeviler yikildiktan sonra Abbasiler devrinde §iilik miisamaha, 
hatta itibar kazandi. §iilerce din reisligi Ali nesline aitti. Ve bu reisligi 
maddeten «imam» lar temsil ederdi. On iki imam gelmigti. Buna «eimme-i 


[1] Dr. Dozy, Tariihi IslEimiyet, C. : 1. 

[2] Corci Zeydan, Medeniyeti Islamiye, C. : 2, S. : 112. 

[3] Dozy, Tarihi islamiyet. 
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isna e§er» derler. imamlar «ayiis’el» dirler. Besinci imam Mehmed-iil- 
Bakir’m yerine kardegi Zeyd bin Ali kaim oluyor. Iste bundan giilerin 
Zeydiye kolu cikar. Zeydiye mezhebi §iiligin en mutedil ve siinnilere 
en yakm olamdir [1], Tabaristandaki Aleviye devleti, ki 864-928 de hii- 
kiimran olmuglardi, ve cenubi Arabistandaki «imamet» ler hep Zeydiye 
mezhebine mensup hukumetlerdi. 

Altmci Imam Gafer Sadik’m Ismail ve Musa diye iki oglu vardi. 
ismail icki igtiginden Cafer onu haleflikten azletmig. Bir kisim giiler bu- 
nu kabul etmedi. i§te bunlara «ismaili» dendi. Bunlar Islam tarihinde 
cok biiyiik rol oynadilar. Ciinkii Misir’da tegekkiil eden o azametli Fati- 
miye devleti bunlardan gikmigtir. 

Bir rivayete gore Ismail fi’Ien imamlik yapmiyarak 
Ismaililer yedinci imamligi oglu Mehmed’e birakmig. Bunun i- 

gin onlara, diger on ikili -imamilerden ayirmak maksa- 
dile, «Seb’iye» dahi denildi. Me’h.med’den ve onun yerine gegen ikinci isma- 
il’den sonra bu mezhep gizli bir tegekkiil halini aldi. Ve onlara «Mestu- 
rin^ yahut «Mektumin» dendi. Mezhebin «dai» Ieri, yani «davet edici- 
leri» vardi. Bu Dailer bir nevi misyonerlerdi. Dailer .muhtelif dindeki 
insanlara o dinin icabma gore telkinler yapiyorlardi. Mesela: Miislumanla- 
ra mehdinin, Yahudilere mesihin, Hxristiyanlara da Ruh-ul-Kudiis’iin gele- 
cegini vadediyorlardi. Dailer iran, Irak, Yemen, Afrika gibi islamligm 
muhtelif iilkelerine yayildilar. Mezhebin dokuz derecesi vardi ve kuv- 
vetli disipline tabiydiler. ■> 

Dailerderi «E§gii» diye amlan Ebu Abdullah gimali Afrika’da Ber- 
berileri ayaklandirdi. ismaililerin «Dai-i Kebir» i olan Ubeydullah ibni Mey- 
mun’u oraya davet etti. Aglebiye devletini yiktilar. Ebu Abdullah Eggii 
tibeydullahi hem mehdi, hem emirulmii’minin olarak ilan eder ve bunu 
halka kabul ettirir. Ubeydullah bu kadar iyiliklerini gordiigii Ebu Abdul- 
lahi tagalliibiinden korkarak katlettirdi. I§te Fatimiye devletini kuran bu 
Ubeydullahtir. 

Dozy onu «alim, filozof, goz hekimi. ve hokkabaz» olarak tavsif eder. 
«Diiveli islamiye» goz hekimligini babasi Meymun’a atfediyor. Ubeydul- 
laha «Mehdi» dendigi icin devletin Tunus civarmdaki merkezine de «Meh- 
diye» denildi. Devlete Fatimiye denmesinin sebebi de bunlarm kendilerini ■ 
neslen Peygamberin kizi Fatima’dan geldiklerini iddia etmelerindendi. Fa- 
timiye devleti zaten IslamJarda olan Sicilya ve Sardunya’yi da ele gegirdi. 
Kendilerine «Hulefayi Fatimiye» denilir. Bu devlet 910 da kuruldu, ve 
1171 de Salahaddini Eyyubi’nin Mlsir’i istilasile nihayet buldu. 

Fatimiler 969 da Ahgid ogullannin hiikiim siirdugii Misir’i zabtettiler. 
Devlet merkezleri artik Kahire olmugtu. Kahire’yi kuranlar onlardir. Ga- 


ll] Istenley-Len Pol, Diiveli islamiye, S. : 80. 
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mii Ezher de onlarm zamanmda tesis -sdildi. Alelumum Fatimiler devrinde 
Misir ve Suriye’nin serveti artmigti. Akdeniz ticaretine en cok onlar ha- 
kimdi. 

Fatimilerin altmci halifesi Hakim on bir yaginda tah- 
Durziler ta cikli. Buyiidiikten sonra birbirine uymaz huylarile, 

hem imarci, hem zalim olarak goriinmege basladi. Bir 
taraftan devletin en yiiksek mevkilerini Hiristiyanlara verecak kadar 
genig mezheplilik gosteriyor, diger taraftan ekseriyeti siinni olan Mi- 
sir’da giiligi ve Fatimiligi hakim kilmak igin, Islamma, Hiristiyanina yap- 
madik zuliim birakmiyordu. Hem medreseler, camiler yaptiriyor, hem de 
Allahlik iddiasinda bulunuyor. 

Onu boyle Allahlik iddiasma sevkeden Durzi naminda ismaili bir 
Tiirk’tii [1], Sarktan Misir’a gelmisti. ismaililerin bir Daisi idi. Zaten i- 
mamlar Ali’nin miimessili, Ali Tanrmin ifadesi; igte Hakim de Allah ’ti; 
Allah insan gekline girmis ve igte Hakim huviyetinde goriinmugtii. Hakim 
de bunu kabul etti. Diirzi’yi Suriye’ye gonderdi. 

Diirzii orada halife nairnna «Hakimiye» mezhebini kurdu. Fakat mez- 
hep halifeden ziyade kendi adile gohret buldu. Hakim’in zulmiinden ve 
dehgetinden bikan halkm 1021 de ayaklanmasi iizerine halife birdenbire 
ortadan kayboluyor. §iiphesiz gizlice katledildi. Lakin Diirziler onun 61- 
medigine inandilar. Liilbnan’daki Diirzi mezhebinde olanlar hala Hakim’in 

yagadigma ve ric’at ederek yine meydana gikacagina inamrlar [2], 

f-i! tarikatlari ve mezhepleri saymakla bitmez. Bun- 
lilger lardan ikisine ciaha, dehgetli hususiyetleri dolayisile, 

mezhepler aynca kjaret edelim: Biri Kiramitalar; buna Kirmit 

nammda bir Dai kurdu, Kendisi Hemedanliydi. Kuamita namini alasi bu mezhep 
birden ehemmiyet kazanmisti. Qiinkii komiinistligi ilan etti. Herkes nialda miigte- 
rekti. Diniu biitiin farzlan terkolundu. Mezhep o kadar kuvvetlendi ki uzerlerine 
sevkedilen halife ordularmi bile tariimar etmislerdi. Bunlar da sonra Berbe- 
ristana kadar hulul ettiier. 

Diger i «Hasasisi,) tarikatidir. Kelime «ha§has» in eem’idir. Bu mezhebe giren 
fedailer haghasla sarhos edildiklerinden bu namx aldilar. Mezhep ismaililerin 
sark kolunu teskil eder. Bunu kuran meghur Hasan Sabbah’tir. Cemiyet giz- 
liydi. Bunlar «Katiller hiikumeti» adi verilebilecek bir hiikumet te kurdular. 
Tarikat be§ dereceydi. ilk en biiyiik reis, sonra iic tane «Dai-i Kebir» niakami, 
Sonra Bailer, sonra Refikler, besinei tabaka da Fedailer. Bunlar ha§ha§ ve saire 

A 5 

ile sarhos edilerek Hasan Sabbah’m kurdugu sun’i cennette ayilirlardi: Huri- 
ler, gilmanlar, caglayanlar, saraplar, hergey. Bu cennette daimi olarak kalmanxn 
caresi katil yapmakti. Fedailer hep o cennetin tadile oldurdiiler, oldurdiiler. 
Bunlan ancak Hulagu’nun kurdugu ilhani devleti mahvedebiidi. 


[1] Dozy, [2] Diiveli islamiye, S. : 82. 
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§ehnamenin mevzuu Turan ve Iran’m bitmez 
Osmanlilarla tiikenmez cenkleridir. Firdevsi’nin muhayyile- 
Iranlilarm mezhep sinde mitolojik bir gekil alan bu cenkler sonra 
harpleri 16 nci asirdan itibaren, Sunni ve §ii carpigmala- 

n halinde, Osmanli ve iran devletleri arasmda 
devam edip durdu. Arablar Iran ve Turani zaptettikten sonra Turkler 
kendilerini cabuk kurtardilar. Gorlular, Gazneviler, Selgukiler bliyiik 
Tiirk devletleri kurarak islamliga hakim oldular. iranlilar ancak onuncu 
asir ortalarina dogru <;Buveyhogullari» admda gii mezhepli ve binaenaleyh 
mill! bir hiikumet kurdular. Mogol istilasmda bu da ortadan kalkti. ilha- 
nilerden sonra meydana gelen «Muzafferiye» siilalesi de bir asirdan fazla 
siiremedi; Sunni Timurlenk’in zuhuru onu da silip siipiirdii. 

Iran ondan sonra hep Tiirk devletlerinin idaresine geciyor. Karako- 
yunlular, Akkoyunlular, nihayet Safeviler. Bu sonuncunun miiessisi Is- 
mail hem dahi, hem dahiyeydi. §eyhikten gahliga gikti. Azerbaycan Tiirk’ii. 
Tiirkce §iirler yaziyor. Siirlerinde Hatai mahlasmi kullamr. Devlet re- 
isligile din reisligini birle§tirdi. Kuvvetinin azameti bur dan geliyor. Ya- 
vuz’un babasi ikinci Bayezid, veil ve gevsekti. Sah ismail, giiligi yayarak 
Anadolu’yu iginden fethetmeyi kurdu. Her Sii olan §ah Ismail ’i reis tani- 
digi icin, Anadolu’da onun mezhebine girenler, aym zamanda onun te- 
beasi olmus oluyordu. 

Yavuz Selim daha Trabzon valisi iken tehlikenin biiyukliigunu sez- 
mi§ti. Sah Ismail, Mara§’taki Dulkadiroglu Alaeddin’in kizi Benli Hatun- 
la evlenecek. Soz verilmi§. Kiz giizelligile dillere destan. Fakat Siinni-§ii 
ihtilafi yiiziinden Dulkadiroglu caydi. Sah Ismail kasirga gibi, zelzele 
gibi Dulkadirogullari uzerine gdkiiyor. Mara§ ve Elbistan’da tag iistiine tas 
birakmadi. Dulkadirogullarmm .mezarlarim bile mahvetti [1], 

Igte iki devletin carpigmasma ilk sebep olan vak’a budur. Qiinkii 
Dulkadiroglu Alaeddin’in kizi Giilbahar da Yavuz’un anasiydi. Yavuz, 
Trabzon valisi iken ve babasmm iznini bile ahnadan, Sah ismail’in Dul- 
kadirogullanna yaptigi tecaviiziin mukabelesi olmak iizere, maiyetindeki 
ordusile Iran erazisine tecaviiz etmigti. 

Yavuz’un hiikiimdar olur olmaz neden ilk ig olarak Acem cengine 
kalktigi bundan anlagihr. Daha giderken Anadolu’da giilik tohmetile kirk 
binden fazla insamn kellesini ucurtmustu. Ric’at hatti iizerinde bir Sii 
kiyamina imkan birakmamak istemisti. Gariptir, Tiirk hiikumdari Yavuz 
cok giizel farsi siirler yazardi. 0, Acem gahi uzerine farsi giirler yazarak 
giderken Acem gahi da «Hatai» mahlasile Tiirk padigahma kargi, Azeri, 
givesile, tiirkge «nefes» ler yazarak geliyordu: 


[1] Arifi, Dulgadirogullan, Tarih Encumeni mecmualari: 30-38. 
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«§ah Hata» yem idem bu sirn beyan 
Kamil miidur cahil sdziine uyan 
Bir ba§tan aglamak omrediir ziyan 
iki ba§tan muhib yar olmaymca [1]. 

Yavuz, Qaldiran’i kazandi, Tebriz’i aldi, fakat iran devletine nihayet 
veremeden dondu. Tebriz yine onlara gegmigti. Kanuni Suleyman tek- 
rar Tebriz’i aldi, yine neticesiz. Yeniden bir sefer yapti, yine galebe, fa- 
kat yine dibi yok. Ugiincii Murad’in Qildir cengi. Bu, artik asirlarca boyle 
devam edecek. §ahlarin ahundlari Osmanlilar dinsiz diye, padigahlarm ho- 
calari da iranlilar zindik diye fetva verdiler. iki taraf birbirlerine ka- 
firden daha beter bir nazarla bakiyorlardi: Bir taraf siinnilik, ote taraf 
giilik namina asirlarca cenklegti. Netice? 

Netice harita bakimmdan higti. O kadar asir, o kadar cenkten sonra 
hala haritanm gekli degigmemig gibidir. Fakat o cenklerin asil fecaati ne- 
tice itibarile bu beyhudelikte degil; iki taraf cenklege cenklege birbirle- 
rini zayif diigiiriirken ortada kuvvetlenen Rusya oldu. Rusya’nm dogu- 
gunda iki muhirn dig amilden biri Timurlenk’in iki defa Altinordu dev- 
letini istila edip oradaki tiirkliigii sarsmasi, digeri de bu Siinni ve §>ii 
ihtilaflari yuziinden Osmanlilarla iranlilarm birbirini yiyip durugudur. 

Bu iki devletin garpigmasindaki manasizligi bizde ilk soyliyen So- 
kollu, onlarda da bunu ilk goren Nadir §ah oldu. Sokollu o biiyiik gap- , 
taki kafasile tigiincu Murad’a ve etrafmdakilere iran’la cengin faydasiz- 
ligini anlatmak igin neler soylemedi: Kanuni gibi bir padigah bile Iran 
seferinden bezip usanmigti. Iran fethedilse bile halk yine istiklal igin ki- 
yam ederdi. Buna mani olmak igin daimi ordu bulundurulsa bu sefer de 
ona varidat yetigmezdi [2]. Sokullu hergeyi soyledi. Soyledi ve dinlete- 
medi. 

Nadir §aha gelince: On altmci asrin basindan itibaren 134 yil fran’i 
idare eden Tiirk Safevi hanedanindan sonra memleket yine Afgar namin- 
Haki Turk hanedanina gegti. Bu hanedanin birincisi olan Nadir §ah. Os- 
manli ve Ruslarm- istilasma ugnyan iran’i yalniz eski hudutlarma go- 
tiirmekle iktifa etmemig, bir darbede Afganistan’i istila etmis, bir dar- 
bede Hindistan’a girmigti [ 3 ], Bizimle yaptigi iig harpten de ikisini ka- 
zandi ve bizim devlete teklif etti: Boyle siinnilik-giilik yiizunden beyhude 
yere cenk edilip durmasm diye. O da Sokollu gibi soyledi ve dinletemedi, 

[1] «Bekta§i sairleri® Sadettin Niizhet, S. : 135. 

[2 | Hammer tarihi, yedinci eilt, S. : 58. 

[3] Duveli isl&miye, S. : 415. 
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Yunanm Islam Iskolastigine Tesiri 

Islam iskolastiginin akli unsuru en cok Yunan - 
Aristo ve iskenderiye dan gelcli: Miisbet ilimler ve felsefe. Yunan 
mektebi ilmile felsefesi, bilhassa iskenderiye mektebi 

vasitasile, Siiryani ve Nasturi alimleri kana- 
lindan, yavag yavag Islam alemine yayildi. iskenderiye mektebi, evvelce 
gordiik ki, Yunanm sadece tib, tabiiyat, kozmografya gibi ilimleriyle yal- 
mz felsefesini almigti. Orada Batlamyiis heyeti Aristo heyetini tekamiil 
ettirmis, bir de Ploten Aristo ile Eflatun’u birlegtirerek «yeni eflatuncu- 
luk» u kurmu§tu. O mektebin baska yaraticilik tarafi yoktu. Orada Yu- 
nanm sanat ve edebiyat tarafi da yoktu. iskenderiye mektebi Yunanm 
fikir tarafim alarak onu sadikane muhafaza etti. 

O mektebin en hayirli hareketi en cok Aristo’ya ehemmiyet vermesiy- 
di. Aristo biitiin Yunan ilimlerini ihata etmi§ en ansiklopedik bir tebah- 
hur sahibi oldugu gibi, kendi ilim ve felsefelerini tedvinden evvel ken- 
disinden onceki biitiin Yunan ilim ve fesefelerini de hiilasa ettigi icin, 
onu iyi bilmek biitiin yunanliligi tammak gibi bir gey oluyordu. Mek- 
tebin kurdugu «neoplatonizm» sayesinde de Eflatun’u tammak imkani 
hasil olmugtu. 

Islamlar Yunandan gelen ilmin islamliga nasil gegtigini «Abai kini- 
saiye tarikile» diye ifade ettiler. Yani «kilise biiyiikleri yolile.» Hiristi- 
yan Nasturi papaslari, ve Siiryani' reisleri. Onun icin Elbiruni dahi «Ev- 
velce kitaplar yunanca ve siiryanice idi ki bunlara Hiristiyanlardan bagka 
kimseler yol bulamiyorlardi.» demigti. 

Fakat Hiristiyanlik darlagtikga, Yunan ilmine kargi, kiifiirden kaciyor- 
mug gibi bir vaziyet aldi. Onun igin Sezar zamamndaki yangmda kill ol- 
duktan sonra Kleopatra tarafmdan daha kiiciik mikyasta kurulan ikinci 
iskenderiye kiitiiphanesi de, hiristiyan taassubu yiiziinden, iskenderiye 
piskoposu Teofil tarafmdan yaktirilmigti. (Bak, S. : 58) Bizans’taki 
teokratik devletin sekter zihniyeti de Nasturi papaslarim tazyik edip 
duruyordu. Yunan ilminin Bizans’a girmesi de yasakti. 

Bu ilim Emeviler zamamnda da islamliga giremedi. Onlar dinde mii- 
balatsiz, fakat koyu arabci ve dar diigiinceliydiler. Eski putperest ilim- 
lerden ve felsefelerden onlar da korktu. Omer’in iskenderiye kiitiiphane- 
sini yaktirmasi rivayeti de bu korkudan cikti. Yahut Emeviler o rivayeti 
kendilerine istinad jmptilar. Onlara sadece halkm miimin kalmasi ve on- 
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larm da istedikleri gibi saltanat siirebilmeleri igin o imam istismar et- 
meleri lazimdi. 


Omer ve 
ktttitphane 


Omer’in iskenderiye kiituphanesini yaktirmasi 
meselesinin maddeten imkam olmadigim ve ciin- 
kii o kutuphanenin Iskenderiye kilisesi tarafm- 
dan yaktinldigim gormiigtuk. Fakat bu igin fikir ve zihniyet itibarile 
Omer’den cikabilmesi gok melhuzdur. Omer islamlik ve arablik karigip 
bulanmasm diye, Misirm fethini bile istemiyordu. Onun igin Misir fa- 
tihi Amr ibni As’a Islam icin muzir olan kitaplar varsa yakilmasmi pe- 
kala emredebilir. 


Amr de ele gegirdigi bes on kilise kitabmi yaktiysa, madem ki mu- 
hayyilelerde ve hafizalarda bir iskenderiye kiituphanesinin hatirasi da 
var, ondan Omer’in kiitiiphane yaktirdigi meselesi de dalli budakli bir 
rivayet haline gelmig olabilir ve o zaman Tarihi Umumi yazan Halep pis- 
kopusu da bu rivayeti cana minnet bilerek gigirmigtir. 

Ibni Haldun meghur Mukaddimesinde, Yunanlilardan bagka, diger 
biitun eski milletlerin ilimlerinin mahvoldugunu soyleyip bu milletleri 
sayarken Acemler hakkmda soyle diyor: «iranlilarin ilimleri ne oldu? 
Onlar ki halife Omer’in emrile imha edildiler.» [1] Omer’in ne koyu 
arabci ve ne siki Musliiman oldugunu gordiik. O yeni dinin putperest mil- 
letlere ait ilimlerle kangmamasmi istiyordu. 

Bunun boyle oldugunu Katib (Jelebi’den de anliyoruz. imparator- 
luk devrinin bu en laik kafali ve saglam mantikli biiyiik adami «Mizan- 
iil-hak» da iskenderiye yangimmn olup olmadigim zikirden sonra eger 
Omer hakikaten bu igi yaptirdiysa buna sebep olarak «Kavaidi islamiye 
riisuh ii istihkam bulmadigmdan islamliktan gayri ilimlerle megguliyete 
mani olmail» emelini gosteriyor. 

Ondan sonra miiteassiplarm dinden gayri ilimlerle ugragmamak igin 
onu kendilerine sened ve siper yapmalarim da §u sert sozlerle ilan ederek 
onlara gikisiyor: «Lakin nice haliyinzihin kimseler sadn evvelde berayi 
maslahat vaki olan men’i rivayetlerin goriip haceri mahz gibi taklidi ma- 
hizla donup kaldi.» 

Goriiliiyor ki Katib Qelebi’nin ehemmiyet verdigi iskenderiye ku- 
tiiphanesi yangimmn dogru olup olmadigi degil, zihniyettir. O zihniyet 
Omer zamamnda da, Emeviler zamanmda da vardi. Onun igindir ki o de- 
virlerde hie bir miihim fikir hareketi bag gosteremedi. Fakat Emeviler 
yikildiktan ve Abbasiler Bizanshlara da galebe galdiktan sonra Siiryani 
ve Nasturiler genig nefes aldilar. Artik devlet tarafindan himaye goriiyor- 
lardi. Artik Basra’da, adeta Tiirk kolonisi haline gelen o beldede kuvvetli 


[1] Cerra de Vaux, Les penseurs de l’islame, C. : 1, S. : 282. 
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bir fikir hareketi ba§lami§ti. Artik hanl haril yunancadan arabcaya ter- 
ciimeler yapiliyordu. 

Yunanligm ilk tesiri Mutezileciler iizerinde goriil - 
Hint ve Yunan dii. Eunlar Yunan felsefesinae, bilhassa Sokrat’tan 
onceki filozoflarda kendi fikirlerini teyid edecek de- 
liller buldular, Hele Yunan septizmi, yani §iipheciligi onlarm i§ine ya- 
ramisti. Bir taraftan Ebu Hiireyre’den naklen «ilmin esasi siiphedir» gibi 
hadislere, bir taraftan da Yunan filozoflannm o hususta serdettikleri de- 
lillere istinad ediyorlardi [1]. 

Lakin Yunan filozoflan ge§it cegittir. Her sahada filozof yetigmig, en 
zid nazariyelerin filozoflan var. Binaenaleyh onlarm bazilari da mutezile- 
cilerin iflerine gelmiyor. Kendi fikirlerine uygun olanlan nasil aldilarsa 
olnuyanlara da reddiyeler yazdilar. Mesela hicretin uguncii asrmda ya- 
§iyan Mutezile geflerinden Ebu Ha§im, Aristo’nun bazi fikirlerini- cerh 
igin «Kitab-iin-nakz ala Aristatalis» i yazdi. 

Basra’da Turkler tarafmdan kurulan rasyonalist mektebi gordiik. Bu 
mektep sonra diger Turk alimlerile geni§ledi. Belhli Ebulkasim, Har- 
zemli Mahmud, Ferganali Ah§idoglu ve hepsinin basmda, Buhara’dan 
Basra’ya getirilen Tiirk ailelerinden olup Basra’da dogan Ebiilhiizeyl bu- 
lunuyor. i§ts bunlar bugun «atomizm» denen «ciiz’u layetecez’a» nazari- 
yesini kurdular. Bu nazariye §uphesiz Demokrit’ten geliyordu. 

Fakat Ebiilhiizeyl ve arkadaglari sadece o nazariyeyi tekrarlamakla 
kalmadilar. Tiirk ve Yunan nazariyeleri arasmda miihim bir fark var. 
Yunan filozof unda atomlar kendi kendine birlesir. Yani orada madde 
«illeti bizatihi» 'dir. Halbuki Turk alimlerinin atomculugunda atomlar 
atildir, onlar harici bir tesirle harekete geldiler. Zerrelerin bu hareketi 
Kainat §ekillerini dogurdu. Iki nazariye taban tabana zid. [2], 

Tiirk ve Islam tezindeki bu ayrilik siiphesi.z biraz da dini tesirden 
ileri geliyor. Atomlar kendi kendine hareket etse o zaman Allah mefhu- 
mu hig kalmiyacak. Fakat atomlar harici bir tesirle hareket ederse o za- 
man Allaha da pay var. 

Basra mektebine bu son fikir Hind nazariyesinden gelmi§tir. Demek 
ki daha ilk devirlerde bile Islam ve Turk alrmleri Hind’le Yunan’i kay- 
natmaga cali§iyorlar. Yalniz bu atom nazariyesinde Siinnilere karsi kes- 
kin bir taraf var. Atomlar boyle harici tesirle harekete geldikten sonra 
viicud bulan varliklar artik degi§mez . ve daimi kanunlara tabi olurlar. 
Bu kanunlar kainattaki ahengin nazimidiiTar. Kainat ve tabiat oyle Siin- 
niierin zanm gibi Allahm keyfine tabi degillerdir [3].. 

Ayni Atom nazariyesini daha sonra, mutezilecilere yaylim ate§i acan, 

[1] Hilmi Ziya Ulk-en, Uyaru§ devrinde terciimenin rolii, S.: 101. 

[2 ve 3] gemseddin Giinaltay, Birinci Tarih Kongresi. 
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mutezile miirtedi, ve Islam ortodoksunun kurucusu, Ebu Hasan-iil-Eg’arl’- 
de de goriiyoruz. Onun kainat telak'kisi de atomcuydu. Mutezilecilerin bil- 
gi membalarmi o da bildigi icin, Yunandan gelen bu bilgilere artik kendi 
Sunni zaviyesinden, istedigi gibi hiiviyet vererek o da kendi siste mini 
kuvvetlendiriyordu. Madde nasil atomdan ibaretse onca zaman da «an» 
lardan miirekkepti. Bir hadise iki an devam etmez. Maddenin durmasi da 
Allahm durdurugundandir. Kainat daiml bir yaratilig ve yenilegig icinde 
bulunuyor [1] . 

Bagdad hicretin dordiincii ve beginci asirlarmda hararetli bir tercii- 
meye sahne oldu. Bu ig sonra biiyiiyerek Cin Turkistanmdan Misir’a ka- 
dar biiyixk magrik mektebini dogurdu. Bu mektep yalniz Yunam degil, 
Hind’i de aldi. Hind’le Yunan’i kaynatmak : Bu ig diinya fikir hareketle- 
rinden biridir. Terciime merkezleri magrik mektebinin tesirile magrip 
mektebine de gegti; O geciste Kahire bir nakil santrali rolii goriiyor gi- 
biydi. Bagdad ve Misir terciimeleri Tunus ve Sicilya’daki Beni Agleb 
hukumetine, Fas’ta Merabitine, ispanyada Endiiliisliilere gecti ve mag- 
rib mektebinde bu terciimeler yeniden siizgecten gegirildi [2] 

Bu' arabca tercumelerin ilk zamanlarinda Yunandan alman ilimlerin 
nasil kargiligi bulunamadigim ve ilimlerin isimlerinin bile Arab hangere- 
sine gore degigiklik yaparak nasil tahrif edildigini gdrmugtiik. 
Yunan filozoflan ve alimlerinin kendi isimleri de abarcaya epeyce degi- 
gik olarak gegiyordu. Mesela Platon = Eflatun. Aristotalis = Ariste- 
talis. Epikiir ~ Efigors. Demokrit - Zemikratis. Hipokrat — Bokrat. 
Kaliniis (Galien) = Calinos gibi. 

Netice: Latin sanati nasil Yunan medeniyetine kargi bir kag asir gi- 
raklik devri gegirip sonra yaraticilik devrine girdiyse, islamlar da oteki 
sahada, yani ilim ve felsefede, Yunam bir iki asir terciime ve etiidden son- 
ra yaraticilik devrine girdi. Yalniz arada miihim bir fark var ki latin sa- 
nati ve edebiyati, yaraticilik devrinde Yunam gegemedi, Yunanla omuz 
6pii§tu. Siir ve sanatta gegme yok, yaratma var; Halbuki Islam medeni- 
yeti, bunu bundan sonraki fasilda gorecegiz, ilim ve felsefede Yunanrn 
noksanlgrim ikmal, yanliglarim izale, hulasa Yunam i’la ettiler ve Yu- 
nandan kalan ufuklan daha genig hududlara dogru agtilar. 


[1] Kara do Vo, Gazali’den once teoloji, S. : 14-12. 

[2] Hilmi Ziya, Terciimenin rolii, S. : 133-140. 
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MADDI MAMURiYET ve REFAH 


Islamlikta diinya servetine ragbet iicuncii halife Os- 
Zenginligin man’dan baglar. Onun gehadetinde hazinedarmin ser- 
dels§etf y'eti yiiz elli bin dinar, yani bir milyon dirhem, bu- 
giiniin rayicile, iig milyon altm frankti. Diger yakm- 
lari da boyle. Valilerinden Ziibeyr’in serveti dort yiiz bin dinardi, bin kis- 
ragile bin carivesi vardi. Talha’mn malikanelerinden gelen giindelik va- 
ridat iki bin dinardi [1], Bunlar «A§erei miibessire» den, yani cennetlik 
olduklari hayatlarinda temin olunanlardanchr. Fakat ahrette Cennet ha- 
zirsa diinyayi neye cehennem yapmali? Onlarm iki cihanlari da mamur 
Dldu. 

Insanlarm boyle zengin olabilmesi igin iilkelerin de mamur olmasi 
lazim. §imdi Misir’da (yani Corci Zeydan’in tarihini yazdigi zamanda) 
ancak alti milyon fidan arazi ekiliyor, (bir fidan dort bin metre murab- 
bai tutan Misir doniimii) halbuki Emevilerin onuncu halifesi Husam, 
108 (726) de ekilen eraziyi olctiirmug, otuz milyon fidan oldugu anlagil- 
migti [2], 

Omer zamamnda Nil’in garkmda kerpigten yaptirilan Fistat sehrinin, 
daha ugiincii asir ortasinda, Ahmed bin Tolon-ut-Tiirki’nin kurdugu Turk 
devleti zamamnda nasil birdenbire buyuyiiverdigini evvelce Omer zama- 
mndan bahsederken igaret etmigtik. (Bak, S. : 220) Bu sehrin zenginligi 
de biiyuyiisile denkti. Iginde 200 niifus oturan binalar, yedi yiiz bin di- 
nara malolan konaklar, Nilden giinde 400 tulum su geken saraylar vardi. 
Zenginin biri kizmi evlendiriyor, cihaz egyasi arasmda yalmz her biri 
on dinar tutan bin ugkur vardi [3], Digerlerini var kiyas eyle! 

Irak’a gelince, orasi da ayri harikaydi. Yalmz Basra’da 120 bin ced- 
vel var, hepsinde kayikla gezilebiliyor. Bagdad’la Kufe’nin, yani Dicle’yle 
Firat’m arasi bastan basa koyler ve kasabalarla dolu. Yalmz halife saray- 


[1], [2] Corci Zeydan, Medeniyeti islamiye tariihi, C. : 1. 
[3] Aym eser, C. : 2, S. : 208. 
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larile bahgelerinin boyu iki fersah tutuyor. (Her fersah on iki bin adim.) 
Basra’da yalmz bir txiccarxn verdigi yillik vergi yilz bin dinardir. Bag- 
dad’da yalmz bir kuyumcunun bir sepet igindeki miicevherlerine vezir 
Bermekoglu Yahya yedi milyon dirhem verdigi halde cevahirci satmamxg- 
ti. 18 inci halife Muktedir zamanxnda 302 (914) de, emvali miisadere edi- 
len bir cevahircinin serveti yirmi milyon dinari gecmisti [1], O zaman- 
lar ki artik Abbasi devletine fakirlegmig diye bakiliyordu. 

Eski servet devirlcrinde ise halifelerin beginci derecede mensuplarx 
bile birer Karun’du. Mesela beginci halife Haruniirregid’in hanendesi ib- 
rahim Muslu oldiigii zaman 24 milyon dirhem, yani d miktar altxn frank 
bxrakmxgtx. Bugiinku rayicle iig misli, y&ni 72 milyon altxn frank. Hekim- 
bagxsx Cibril ise vefatxnda 90 milyon dirhem bxrakmxgtx. 

Bagdad’xn, Memun zamanxnda, Arab miiverrihlerinin feminine gore, 
60 bin hamamx ve onun beg misli mescidi varmxg. Simdiki Irak’xn niifuzu 
o zaman yalmz Bagdad’daymig. 255 (868) ihtilalinde yalmz kayxklarla ve. 
yalmz Bagdad’xn iki kopriisii altxndan gecip kaganlarxn sayxsx yiiz bini 
asmxg! 

Mxsxr, Irak oyle, ya Endiiliis? «EnduIiis’te bir gok gehirlerin sokakla- 
rx parke dogeliydi, halbuki ondan dort asxr sonra Paris’te evinden cxkan 
camura batiyordu. Bundan bin yxl evvel Endiiliis gehirlerinin sokaklarx 
bastan baga aydxnlxktx, halbuki ondan yedi asxr sonra Londra’da karanlxktan 
gegilmezdi! Kurtaba ve Tulaytxla gibi gehirler muhtegem saraylar ve mii- 
zeyyen binalarla doluydu, halbuki o zaman Avrupa merkezlerinde hii- 
kiimdar konaklarxmn bile bacalarx yoktu ve dumanlar gatx aralarxndan 
cikardx!» [2]. 

Endiiliis saraylarxnxn oyle tavanlarx vardx ki yalmz bir tavana asxli 
bir avizede 1084 gamdan yanardx. Mesela Ezzehra saraymda 1200 mermer 
siitun vardx ve iginde 1300 niifus yagardx [3], icinde goller, havuzlar, ren- 
garenk direkler, altxn ve giimiis oluklar, arslan ve kaplan baglarxndan a- 
kan selaleler. Bu, saray degil bir gehirdi. Hiikumdar bunu neye yaptxrdx 
ve saray o ismi neye tagxyor? Sxrf cariyesi Zehrayx memnun etmek igin! 

Kurtaba sehrinin mesahasx 144 mil murabbax tutuyordu. §imdiki 
Londra’dan daha genig. Sehirde o zaman iki milyon niifus yagarmxg. Seh- 
rin buyiik sarayl'arx 430 u buluyor. Rical konaklan altx binden fazla, cami 
ve mescit adedi dort bine yakxn. [4], 

[1] Corci Zeydan, Medeniyeti Islamiye tarlhi, C. : 2, S. : 200. 

[2] Turk Teceddiid Edebiyati, Ismail Habib S. : 47. 

[3] Zulmetten Nura, gemseddin. 

[4] Medeniyeti isl&miye tarihi, C. : 5, S. : 150. 
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Arab miiverrihinin hep arabhga malederek an- 
Tiirk mamureleri lattigi yerler boyle. Asil Turk diyanna, Tiirk’iin 

asil yurduna gelince, ilk gahadeti Fransiz biiyiik 
ansiklopedisinden alalim: «Bilhassa yedineiden onuncu asra kadar Islam 
imparatorlugunun §ark aksasmda, Harzem Tiirkleri diinyamn en miite- 
gebbis tiiccarlari oldular. Buhara, Semerkand, Gazne, Belh, Herat, Merv gibi 
§ehirlerin mazhar olduklan fevkalade zenginlik hakkmda bugiin bir fi- 
kir edinmek imkansizdir. Bu kit’alarda ziraat ve sanayie verilen bilyiik 
inkigaf sayesinde Cin ve Hind mahsullerile genig gapta miibadeleler ya- 
piliyordu. Hatta daha sonralari bile oralarm egsiz refah ve saadeti hak- 
kmda Avrupa seyyahlari, bilhassa iglerinde en meshur olan Markopolo 
Asya kit’asmm bu egsiz ticaret ve serveti hakkmda gehadette bulundu- 
lar.» [1]. 

Bir de muteber bir Arab cografyacismm gehadetini dinliyelim: Ya- 
kut-u Hamevi, Gazneliler zamanmda Maveraiinnehr’i ziyaret ettigi zaman 
kendini diinya cennetinde zannetmig. O iilkenin merkezi olan Semerkand’i 
anlatirken kalemi vecitlerle cogar: Yiiksek ve muazzam binalar, geni§ 
caddeler, ye§il ve rengarenk bahgeler, berrak ve mebzul sular. §ehrin etra- 
fmda da hep yesilliklere gbmiilu beyaz renkli sayfiye koskleri. Evler a- 
gaglarm arasmda pirlantalar gibi parliyor. Evlerin duvarlan ve tavanlari 
rengarenk gigeklerle nakiglidir. Sofalarm ortasmda mermer havuzlarm 
fikirdatip figkirttigi fevvareler billurlara aksederek dokiiluyor. Biitiin ci- 
nder, yaldizlar, tarhlar... Evet, diinya cenneti. [2], 

Tiirk sanati Tabii bu fevkalade mamuriyet yalmz maddi terakki ile 
olamazdi. Tiirkistan aym zamanda yiiksek bir irfan seviyyesine malikti. 
Daha islamligm ilk zamanlarmda, 710 da Cagamyan Han’in sefaretle Cin sa- 
rayma gonderdigi Yamuge kozmografya ve felsefedeki geni§ ilmile Cinlileri 
hayretlerde birakmigti. 713 te Semerkand’dan yine Qin’e giden hediyeler a- 
rasindaki kristal bedialar herkese parmak isirtti. Hele biitiin duvarlan bii- 
yuk kit’ada resimlerle miizeyyen Liiganya kasrmm gohreti Cin ii Ma- 
gin’e kadar dillere destandi. Biiyiik salonun dort duvannm her birinde 
o duvarlarm bulundugu senate diigen biiyiik milletlerin hanedan resimleri 
nak§olunmu§tu: §imale diigen duvarda Cin fagfurlarmm, garkta Tokyo 
hakanlarinm, cenupta Hind hiikiimdarlarimn, garpta Iran ve Mezopotam- 
ya prenslerinin tasvirleri. Bunlai o milletlerin yerli hanedanlarma ait de- 
gil, o yerleri istila ederek oralarm hiikiimdarlik iinvanlarim kazanan Tiirk 
geflermin resimleridir [3], O kosk Tiirk cihangirliginin sanata aksetmig 
bir galerisiydi. 


[1] Biiyiik Fransiz ansiklopedisi, C. : 12, S. : 61. 

[2] Semseddin Giinaltay, islam medeniyetinde Tiirklerin mevkii, Birinci 
Tarih Kongresi, S. : 302. 

[3] Semseddin Giinaltay, ibni Sina (biiyuk kitap), birinci etiid, S. : 21. 
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O zaman Turk ilinde valniz resim degil, giizel sanatlarm her sahasi 
terakkivdeydi. Semerkand’m Igtikhan’daki mabedin heykelleri, hele on- 
lar arasinda «Altm Adam» heykeli dillerde bir efsane gibi dolagirdi. 
Musikide de boyle. <Jin membalan yazar ki, 733 te, Hiittal Han tarafmdan 
Cin’e giizide kadm musikiginaslarmdan murekkep bir orkestra heyeti gon- 
derilmigti [1]. 

Arab ordulan dini bahane ederek, ve o zaman Tiirklerin biiyiik bir 
devletten mahrum kiiguk prensliklere ayriligmdan ve bu prensliklerin bir- 
birile ihtilafa diigmelerinden istifade eyliyerek o zengin ve o sanatin 
her gegit abidelerile siislu beldeleri yakip yiktilar. Fakat Tiirk illeri Qin, 
Hind, Iran, Bizans ve Akdeniz ticaretlerinin diigiimlendigi diyardi. Tiirk- 
ler, o gaddarane tahriplerden sonra da gargabuk toplandilar. islamlik me- 
deniyeti iginde de beldelerini yeni dinin butiin irfan miiesseselerile he- 
men bezeyiverdiler. O kadar ki yine o biiyuk Arab cografyacisi Yakut-u 
Hamevi Gazneli Mahmud’un yalmz Gazne gehrinde binden fazla ilim mii- 
esseleri bulundugunu kaydeder. [2]. 


[1] Aym mehaz: E. Chavannes’in ((Documents sur les Turcs Occidentaux» 
admdaki eserinden naklen. 

[2] §emseddin Giinaltay, Birinci Tarih Kongresi, S. : 302. 
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LADiNl Islam iLiMLERiNDEKS terakkI 

A — TARlH : 

Arablarda gecere, haseb, neseb igleri 50 k miihimdi. Onun igin is- 
lam medeniyetinde tarih kendine inkigaf igin uygun bir zemin buldu ve 
Islam tarihciliginin Yunanla alakasi yok gibidir. 

Ebu Cafer Mehmed bin Cerir-iit-Tabari. ismi iis- 
Tabari : (839-922) tiinde, Tabaristanli ve binaenaleyh Arab degil- 

dir. Kendisi 225 (839) de dogdu. Hicaz’a, Suriye’ye 
ve Misir’a seyahatler yapti. Sonra Bagdad’da yerlegti. Orada fikih ve ha- 
dis tedris ediyordu. iki biiyuk eserinden biri «Vakayiname» mahiyetinde 
olan tarihi, digeri de Kur’an tefsiridir. Safii mezhebindendi. Bagdad’da 
310 (922) da oldii. 

Bu, dini bir muverrihti, Din bilgileri derindi. Tabari tarihi, hilkattan 
itibaren hicretin 302 nci yilina kadar olan vakalan anlatir. Yani ilk iig 
asir islamligmin tarihi. Eser kurudur. Sadece vakalan sirahyor. Terkibe ve 
umumi fikirlere az yer verir. Kitap hacim itibarile de 50 k buyiiktii. Onun 
igin Samanogullanndan Nuh oglu Mansur’un veziri Bel’ami tarafindan 
ihtisar edilerek farisiye naklolundu. 

Bu farisi terciime, yalniz kisaltilmig degil, aym zamanda aslindan da- 
ha gok giizelle§tirilmi§ti. Terciime daha edebi bir hiiviyet ve iislub daha 
akxci bir mahiyet aldi. O kadar ki bu kitap tiirkgeden ba§ka arabcaya 
da terciime olundu. Hem kisa, hem giizel; orijinali arabcadan gikan 
eserin tekrar bagka dilden arabcaya terciime edilmesi; boyle bir hadise 
terciime edebiyatmda nadir, belki de essizdir. 

Bu muhtasar terciime pek mufassal olan asil kitabi unutturdu. Bu- 
nunla beraber Avrupalilar Tabari’nin 0 koca bir abide mahiyetindeki asil 
eserini biiyiik himmetlerle tercume ettiler. Ekserisi Holanda alimlerin- 
den miirekkep bir heyetin yardimile Goeje 1879 da da islamligin bu ilk 
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biiyiik tarihini fransizcaya maletti [1], 

Ucuneii hicri asir sonlannda Bagdad’da dogdu. Gengli- 
Mes’udi ginde seyahatler yapti. Dordiincii asir baslarken Hindis- 
tan’daydi. irani gezdi. Afrika garkmdaki adalara gitti. 
Madagaskar’i, Zengibar’i gordii. Yemen’i, Sap denizini ve Cin denizini do- 
lagti. Yalmz Cin denizi filan derken pek vazih degildir; denizleri birbirine 
karigtiriyor. 

Suriye’yi de gezdikten sonra memleketi. olan Bagdad’a gidiyordu. 
Kiramitanm Bagdad’i alt ust ettigi karigik zamanlara rastladigi igin, o- 
raya gidemedi, Firat iizerindeki Hit gehrinde kaldi. Kiramita ihtilalcileri 
burayi da kugattilar. Sehir kendini giddetle miidafaa ediyor ve kurtuluyor. 
Kargagaliklar bittikten sonra Basra’ya gider. Eserini orada yazdi. Bag- 
dad’da kalmak istedi, kalamadi. Hayatmm son devrini Misir’da gecirdi. 
Ve 346 (957) da Kahire r de oldii. 

Goriiliiyor ki Mes’udi yalmz bir muverrih degil, aym zamanda cevval 
bir seyyahtir. Yazdigi bliyiik eserler zayi oldugu igin, bize yalmz «Mii- 
xuc-iil-zehep» yani «Altin Qayirlar» ismindeki kitabi intikal etti. Fakat 
bu eser bile Mes’udi’nin Tabari’den ne kadar ayri bir gahsiyet oldugunu 
gostermege kifayet etmektedir. Bunun mizaci daha az dini ve daha cok 
ilmidir. Daima uyamk duran bir zekasi var. Soran, aragtiran, her geye me- 
rak eden, ve kapisim her bilgiye agan bir zeka. 

Onu her mevzu alakadar etti. Eski felsefe, cografya meseleleri, tica- 

ret, denizcilik, tarihi tabii, bagka milletlerin kiilturii; o biitiin bunlari ku- 

\ 

caklamak istedi. Hatta bu hususta din hududu iginde de kalmadi. Hi- 
ristiyanlarla gbriigtii. Hiristiyan kitaplarim gordii. Musevileri de tetkik 
etti. Hatta eserinde Hind’e de bliyiik bir pay verdi. Tabii Hindistan a- 
limligi hususunda Elbiruni’nin mertebesine eremedi. 

Mes’udi’nin ehemmiyeti 18 inci asir iginde ve 19 uncu asra dogru an- 
lasihyor. Londra terciime komitesi 1841 de eserinin bir cildini negretti. Son- 
ra bunu Paris Asya cemiyeti de tabettirdi. Kendisinde ilmi ve felsefi zeka 
var. Tarihinde fikracihk ve hikayecilik te yapar. [2], 

Avrupa miistegrikleri onun ismini Eboul-Feda diye 
Ebii-l-Fida: kaydederler. Garpta tamnan islam miiverrihlerinin 

(1271 -1831 ) en ehemmiyetlisi. budur. Onun tarihi bizzat karigtigi 
vakalara ait oldugu igin, daha enteresan bir mahiyet 
aliyor. Yazdigi tarihi aym zamanda yagiyan adam. Bunun igin eseri can- 
lidir ve hareketlidir. §u halde onun eserini anlamadan hayatim anlamak 
mecburiyetindeyiz. 


[1] - Baron Carra de Vaux, Les penseurs de l’islame, C. : 1, S. : 88-95. 

[2] Aym eser, C. : 1, S. : 95 - 105. 
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Ebu-l-Fida, Eyyubi ailesine mensuptur. Mogol istilalari karsismda ba- 
basi Sam’a hicret ettk Kargagaliklar oraya da geldi. Suriye’de Hiristiyanla- 
rm, Mogollarm, ve Misir’da Turk Memluklerinin cenkle§tikleri zaman Ebii-1 
-Fida dogdu. Babasi ileri gelen askerlerdendi. Ogluna iyi bir tahsil verdir- 
di. Fakat cocuk daha gocukluktan gikmadan askeri badirelere kan§iyor. On 
iki yasmdayken babasmm yamnda bir kalenin zaptinda bulundu. 691 (1291) 
de Misir ordusile Firat seferine gitti. Rum kalesinin fethini gordu. Misir- 
lilarin Mogollarla yaptigi cenklerde cok yararliklari gbriildiigu icin ni- 
hayet kendisine Hama prensligi verildi. 

Eserinde Hama’ya nasil §ahane merasimle girdigini anlatir: Biitiin 
§ehir istikbaline gelmis. Hama emiri kendisine prenslik elbisesini getiriyor. 
Ustte altin geridlerle i§lenmi§ kirmizi saten; altta, moslinlerle siislii, sari 
saten. Beline altm islemeli bir Misir kemeri takti, eline murassa bir Misir 
kilici aldi. Altmda muzeyyen ha§ali bir at. Ebii-l-Fida Hama’ya boyle 
giriydr. 

Artik kendi kuvvetlerile Anadolu’ya seferler yapmaktadir. Misir sul- 
tamna kar§i bagliligmi isbat igin arasira Kahire’ye gidiyor. Orada sul- 
tanin sefirleri nasil kabul ettigini gordii. Eserinde bunlari anlatti. Bir 
defa sultanla, Nil’den ve kanaldan, iki gemiyle iskenderiyeye gitti. Ese- 
rinde onlari anlatti. Sonra Mekke seyahatini yapti. Qolleri, serablari, av- 
larile biitiin o seyahati anlatti. Bir defa yine sultanla beraber yukarr 
Misir’a kadar seyahat ettiler. Canli canli onlari anlatti. 

Sultamn [1] hiirmeti o kadar artti ki kendisine bir nevi sultanlik ala- 
meti olmak uzere «Elmueyyed» iinvani verildi: Elmiieyyed Imadeddin 
ismail Ebu-l-Fida. Bu prenslik yirmi bir yil surer. 58 yaglarmdayken §an 
ve §eref iginde oldii. Kendisi Tiirk’tii, zaten biitiin hayati Misir Tiirk Mem- 
luklerine hizmetle ve Tiirk ordularmda vazife gormekle gecti. Hama prens- 
ligi olumiinden sonra oglu Mehmed’e verildi. [2], 

Kendisi cengaver, prens, devlet adami, ve kumandan. Aym zarnanda 
alim, miiverrih, hakim, ve cografyaci. Tarihinin arabca ismi «Elmuhta- 
sar fi tarih-iil-beser» dir. Fikih ve tibba dair de eserleri vardi. Cografya- 
sinm arabca ismi de «Takvim-ul-biildan-> dir. Bu cografya kitabi da tari- 
hi gibi garpta cok tanmdi ve kendisine cok genis bir gohret kazandirdi. 

Tarihi gibi cografyasi da 17 nci asrm birinci yarismda Avrupa dil- 
lerine nakledildi. Eserin diger tab’i asrm tarn ortasmda, Londra’da, 1650 
de yapildi. Sonra 18 inci ve 19 uncu asirlarda da Ebii-l-Fida’nm ce§it ce- 
ll], [2] Bu sultan Nasireddin Mehmed’dir. Misir tahtma tic defa ciilus etmi§ti. 
Birinci saltanati bir, ikinci saltanati on, iigiincu saltanati da otuz yil kadar su- 
rer. Ebii-l-Fida’mn prensligi onun bu ti-guncii saltanati ile bagladi ve sultamn 
oliimiinde oglu Mehmed de oliiyor. Binaenaleyh Nasireddin Mehmed’in ugiinctt 
saltanati Ebii-l-Fida ile oglunun prensligi zamamni kaplar. (Dtiveli islamiye). 
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git tabilan devam ediyor. Cografyasmda Suriye, Misir, Anadolu gibi bil- 
digi verier hakkmda malumat verirken cok orijinaldir. Bizzat gormedigi 
yerler hakkmda da selefteki cografyacilardan ve bilhassa Yakubi, idrisi, 
Birum ve Batlamyiis gibi gahsiyetlerdsn istifade etti. Tarihi dahi. bagtan 
igaret ettigimiz vechile, bizzat miigahedenin ve yaganmig olmanin biitiin 
letafet ve canliligini tasir. Kendisi bir hiikumdar mevkiinde oldugu halde 
kaleminin parlakligi hukumdarhgini da, kilicmm gehametini de golgede 
birakti. Onun ismi anilmca goz online daima muverrihligi geliyor [ i] . 

B — FELSEFl TARiH : 

IBNI HALDUN : (1331 - 1403). 

igte yalniz Arab irkinin ve yalniz islamligm degil, 
Ehemmiyeti biitiin insanligm gereflerinden olan yiiksek bir sahsi- 
yet. Tarihi «vekayinamecilik» ten gikararak felsefi 
ve ictimai bir gozle goren odur. «Felsefi tarih» denen gerefli gigiri bu arz 
iizerinde ilk defa o agti. Bu igin miiessisi odur. 

Kara do Vo onun icin «Tarih felsefesinde hie bir zeka onun kadar 
net bir telakki gosteremedi» der. «Musliiman Afrika, ibni Haldun’un gah- 
smda birinci derecede bir sosyolof yetigtirdi» der. «Tarih nazariyatmda 
bu dereceye varmig miiellifleri biz ancak 18 inci asirda gorebildik. ibni 
Haldun, Montsskiyo ailesinden bir zekadir.» der. Ve «islam Miitefekkir- 
leri» nde ibni Haldun’a ayirchgi sahifelerin en sonunda da tarihine ait 
meziyetleri saydiktan sonra «Bu halier on dordiincii asrin bu Afrikali 
muharririne modern Avrupanm en iyi zekalari yaninda bir mevki verdi» 
der. 

ibni Haldun, Tunus’ta dogdu. Cedleri Hadramut arabla- 
Hayatl rmdandi, oradan Endiiliis’e geldiler. Babasi da Endiiliis’- 
ten Tunus’a geldi. Esas cedlerinin adi Haldun oldugu 
igin o ismi tagir. Kendisinin adi Abdiirrahman’dir. Kiinyesi de Ebu Zeyd. 
ibni Haldun tahsilini Tunusta yapti. Bunu daha ilerletmek icin Endiiliis'e 
gitti. Memleketine dondukten sonra Tunus sultanmin hizmetine girdi. 
Zaten kiigiik kardegi saltanat katibiydi. Hep sarayda bulunuyordu ve §a- 
irdi. ibni Haldun da onun gibi sair olmadigina miiteessif olurmug. 

Cezayir ve Misir’a seyahat etti. Misir’da yerlegti. Orada muderrislik 
ve kadilik yapti. Bagkadi oldu. §ohreti iyice yayilmigti. Bir aralik Fiyom’- 
daki malikanesine gekilerek biiyiik eserini yazmaga bagliyor. Fakat Ti- 
mur’un Suriye istilasile bu faalivete sekte geldi. ibni Haldun, Misir or- lu- 
ll] Carra de Vaux, Les penseurs de l’islame, C. : 1, S. ■: 139-146 ve C. ; 2, 
S. : 13 - 14. 
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suyla harekete mecbur olmustu. Memluklar maglup olunca ibni Haldun- 
Sam’a kapand.1. Sam halki §ehrin teslimi ve tahripten halasi icin Timurlenk- 
le miizakere etmege onu memur ettiler. Timur, Ibni Haldunlla uzun uzun 
gdrii§tu. Magrip ahvali hakkinda ondan malumat istemigti. Biiyiik miiverrih, 
o yerlsri Timur’un gozleri onune getirmig gibi, canli canli tasvir etti. 
Cihangir ondan cok memnun kaldi ve onun Kahire’ye donmesine miisaa- 
de etti, Ibni Haldun 74 yaglarindayken Kahire’de oldii. Giizel cehreli, za- 
rif endamli, iyi diplomat, ve ince bir nedimdi. 

Tarihi yedi cilddir. Asil adi «Kitab-iil-iber» yani ibret- 
Eseri ler kitabidir, Bu, umumi tarihti. Bilhassa magrip ve Ber- 
berilerin tarihi biiyiik bir kisim i§gal eder. Sonra buna 
medhal olarak ayri bir cilt yazdi. Bu da basli bagma buyuk bir eserdi. Iste 
fbni Haldun’u felsefi tarihin muessisligi gerefine gikaran bu eserdir ve o 
«Mukaddime» diye meshur oldu. 

Mukaddimei ibni Haldun, onun biitiin siyasi, igtimai, ve felsefi telak- 
kilerini ihtiva eder. Ansiklopedik bir malumat genisligi icinde biitiin me- 
seleler derin bir hikmet manzarasi altma almdular. O, tarihin kendisine 
de felsefenin bir subesi olarak bakiyor. 

ibni Haldun’un nazarmda tarih vakalarm tenkidi ve sebeplerin ara§- 
tmlmasidxr. Once milletlerin ortaya koydugu ilimlerin bilinmesi lazim. 
ilim kitaptir. Kitaplar hep mahvoldu. iranlilann ilim kitaplan Omer’in, 
emrile yok edildi. Bize valniz Yunanhlarm ilmi "kaldi. O da Memun’un 
Yunan kitaplarim buyiik masraflarla terciime ettirmesi sayesinde oldu. 
(Kara do Vo burada ibni Haldun’u biraz miibalagaya gitmig goruyor; ciin- 
kii Islamlar iran’dan da, Hind’den de epeyce ilim ve fikir aldi diyor.) 

FelsefesI Tarih cemiyetlerin yarattigi vakalarm ilmidir, fakat 

csmiyet nedir, o nasil tegekkiil- etti? Cemiyetler 
miinferid adamiri zafmdan cikti. Miinferid adam her hangi bir hayvana 
bile iistiin degil. Cemiyet ferden zayif olan insanlarm kuvvetli olmak za- 
ruretinden gelir. Fakat kuvvet yalmz yigmda degildir. Yigmm intizainm- 
dadir. Buradan hukiimdarlik cikiyor. Hiikihndar cemiyetin nazimi olan sa- 
his. Herkesin herkese saldirmasim onun kuvvetli eli onler. Onun hii.ku- 
meti cemiyetin huzur ve emniyetidir. 

Hukiimdarlik hay van cemiy-etlerinde de var. Bilhassa arilarda ve ge- 
kirgelerde. Onlar yiiksek bir otorite taniyorlar. Bir gefe itaat ediyorlar. 
Ona baglamyorlar. Bu sef kendi cinslerindendir. Fakat o en buyiik ve 
kuvvetli olandir. Hayvanlardaki bu hal sevkitabii ile oluyor. Bu, munta- 
zam bir idare teskilatmdan ileri gelmiyor. H'epsi en kuvvetliyi dihlerse 
biliyorlar ki cemiyetleri selamettedir. 

Peki cemiyetler neye bu kadar ayri mahiyette ve ayri kabiliyettedir- 
ler? Hepsi insan oldugu halde o kadar biiyiik ayriliklar neye?' Bunlarm 
sebepleri 50k. Halk ve cemiyette en bagta iklimin tesiri var. iklim ki'yedi 
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gegittir. Iklimlere gore insanlar da degigiyor. iklimlerin hududlarile kut- 
leleri de ayirabilirsin. Mesela orta iklimde olanlarm butiin tavir ve hare- 
ketleri blciiludiir. Biiyiik alimler, kumandanlar, peygamberler onlardan 
gikti. 

Zenciler neye oyle gen ve hafiftirler? Neye zekalan yufkadir? Qunkli 
mahsulii emeksiz alinan iklimlerde yasiyorlar. Uygun iklim iginde fazla 
kafa yormiya ihtiyaclan yok. Halbuki sert iklimde olanlar; mesela i§te 
etrafi karli daglar ve yaylalarla gevrili Fas gehrinde oturanlar; o zaman 
ig degigiyor, orada insanlar tabiatla earpigip durmaktadirlar. 

Cemiyetler iizerinde beldeyle sahranin da* tesirleri ayrx ayri: §ehirle 
kir birbirinden farkli. §ehir halki kendi nefsine deg'il, cemiyetin verdigi 
emniyete giivenir. Hiikumet var, mahkeme var, kimsenin giremiyecegi 
muhkem evi var. Halbuki sahra halki kendi nefsine giivenir. <Jol insan- 
lari daha cesurdurlar. Kendi hiirriyetini kendi kuvvetine borglu. Qol a- 
dami kendini tarn uykuya veremez; o, daima tetiktedir. Allali, israil 
ogullarim neye kirk yil cblde tuttu? Karakterleri diizelsin de «Arzi Mev’- 
ud» u alabilsinler diye. 

Cemiyetler iizerinde gidalarin da tesiri var. Meyvayla geeinenler bag- 
ka, silt ve et ile geeinenler bagka... Medeniyetin de, inceiigin de cemi- 
yetler iizerinde tesiri var. ihtiyag ihtiyaci dogurur, daha iyi yagamak igin 
daha iyi esya yapanz. Yalmz rahatimizi degil, ruhumuzun zevkini de 
tatmin lazim. Giizel sanatlar bu ihtiyactan doguyor. fptidai cemiyetin 
ihtiyaci az, ona mukabil cesareti ve kuvveti cok. Liiks ileri kavimleri 
yumugatti. iptidai kavimlerin onlari bir hamlede silip supiiriivermesi 
bundan. 

Devletler de insanlar gibi, doguyor, biiyiiyor, ve gociiyor. ibni Hal- 
dun’un nasil bir fikir . mekanizmasile hareket ettigini su kisa hulasa 
bile gostermege kafidir. Onun icin Kara do Vo’nun hakki var, o Montes- 
kivo ailesinden bir zekadir; fakat Monteskiyo’ye lie bucuk asir tekad- 
diim etmig bir zeka [1]. , .. . 

Ibni Haldun’un mukaddimesile asil tarihi yedi. cilttir. Tanzimat dev- 
rinde bunlarin tiirkceye cevrilmesine caiisildi. Alti ciizluk mukaddimenin 
beg cuziinii Pirizade Saib Efendi terciime etti. Altmcinm terctimesini de 
Cevdet Paga yapti. Asil tarihin tiirkceye cevrilmesine de Sami pasazade 
Suphi Paga baglamigti. Ancak bagtan bir kismmi terciime edebildi. Bu e- 
serin, hele Mukaddime’nin lisammiza yeniden maledilmesi pok lazimdir. 

C — COGRAFYA : 

. 

Cografyacilik tarih gibi degil, bu, biraz Yunandan gegmedir. Batlam- 

[1] Kara do Vo, «islam miitefekkirleri» C, : 1, S. : 278 - 293. 
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yos’un cografyasi daha ugiincii asir ortasmda arabcaj^a terciime edilmigti. 
Ilk numuneyi orada gordiiler. Batlamyos’tan Misir hukiimdarlari sira- 
sinda bahseden Mes’udi, onun cografyasindan da etraflica malumat ve- 
rir: 

«Cografya ismini verdigi kitabmda, diyor, Arzdan, sehirlerden, dag- 
lardan, denizlerden, adalardan, irmaklardan bahsediyor. Kendi zamanin- 
daki sehirlerin yekunu 4530 u bulur. iki yiizden fazla biiyuk daglan, 
renklerine gore, kirmizi, sari, veya ye§il olarak tasnif edip anlatir. Aym 
zamanda onlarm yuksekliklerini ve ihtiva ettikleri madenleri de bildirir. .> 
islam cografyacilarimn babasi. idrisi ve Ebii-l-Fida on- 
Yakubi dan istifade ettiler. Eserini hicri iicuncii asrm dordiincii 
geyregi baglarmda yazdi. Ve kendisi asrm sonlarma dog- 
ru, 292 de, heniiz vasiyordu. Eserinin ismi «Kitab-iil-Buldan» dir. Mu- 
kaddimesinde cografyaciligi hakkmda malumat verir: Qocuklugundan beri 
seyahate merakliymig. §ehirler, iilkeler gorrnek istiyor. Bir yabanci gor- 
se hemen onu istintaka baslar. Onun memleketini ve memleketinin ahva- 
lini sorar. Itimada layik gordiigii adamlarm verdigi malumati not ediyor. 

Gezdikleri yerlerde halifelere, emirlere, kumandanlara miiracaat etti. 
Yapilan fetihleri, onlarm tarihlerini, dogurdugu neticeleri, fethedilen iil- 
kelerin ehemmiyet ve viisatlerini hep dikkatli dikkatli kaydediyor. §e* 
hirlerin de yalniz ne zaman Islam eline gegtigini degil, halkmi, miktan- 
ni, §ehirler arasmdaki mesafeleri; sehirler ovada mi, daglik mi, kivida 
mi, karada mi, ratip mi, kuru mu, halkmin gecimi nasildir, fakir mi mii- 
reffeh mi? i§te bizim cografyacimiz biitun bunlari kacirmiyarak yazar. 

Goriiliiyor ki Yakubi, meslegine gok genis nazarla bakmaktadir. Onun 
yapmak istedigi i§ bizim bugiin «Beseri cografya» dedigimiz seydi. Ken- 
disi ciddi bir muharrirdir. Diger sark cografyacilari gibi zevke kapilip 
romanesk masallara iltifat etmedi. Yalniz gehirler arasmdaki mesafe- 
leri tayinde «mil» gibi kat’i oleiiler yerine «giin» gibi miibhemce bir olcii 
kullamr [ 1 ]. 

Garplilarm ilk once tanidiklan sima. §ark cogra'fyasi 

Idrisi denince garpta ilk evvela onun ismi hatira gelir. Bir de 
Ebii-l-Fida’mn ismi. idrisi’nin eseri 50 k muhimdi. Rei- 
nand onun igin «cograf}' p ada hakiki bir abide kurdu» der. Ve onu Stra- 
bon’la ayni seviyyede goriir. On yedinci asir basin da eserinin Avrupada 
iki tab’i yapildi. ikisi de latinceye terciimeydi, fakat tabiler miiel- 
lifin ismini bile bilmiyorlardi. Sonra miiellifin de ismile fransizca tabi- 
lar yapildi. Kara do Vo, idrisi’yi verdigi malumatm kat’i ve diiriist olma- 
masi dolayisile biiyuk bir cografyaci addetmiyor. 

Idrisi Merakeglidir. Endiilus’iin merkezi olan Kurtaba’da tahsil etti. 


[1] Carra de Vaux, C. : 2, S. : 3-7. 
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Arablar ismine «§erif» sifatim Have ecLerler. Gengliginde seyahatler yap- 
ti. Endiilus, Merake§, Afrikadan baska Fransa ve Ingiltere sahillerini de 
gormiis. Lakin oralari hakkmda verdigi malumat sislidir. Oralardaki 
meddii cezri anlatir. Okyanusun hangi saatlerde cekildigini veya yiik- 
seldigini, hele aym 13 ile 16 si arasmdaki gecelerde meddii cezrin azami 
dereceyi buldugunu soyler. idrisi Anadoluya da gitti. 

548 (1153) de Sicilya krali Roze’nin daveti iizerine onun sarayina 
yerlegiyor. Krai ona biiyiik bir cografya yazdiracak; istedigi kadar para 
verdi. Arzm haritalari yapildi. Muhtleif memleketlere hususi adamlar 
gonderilip malumat toplattirildi. Onlardan 'gelen raporlar iizerinedir ki 
Idrisi de kitabmi yaziyor. 

Aym zamanda kendisinin de gezmesi lazim. Bu kralm sayesinde Av- 
rupanm Hiristiyan memleketlerini ona rahat rahat gormek nasip oldu. 
Italya’yi, Almanya’yi, Fransa’yi dolastiktan sonra iskandinavya yanma- 
dasma kadar gitti. idrisi kitabma bir 50k haritalar da eklemi§tir. Fakat 
bunlar pek kusurludur (1]. 

Onunla islamlarm en biiyiik cografyacisina gel- 
Yakut-ul-Hamevi mis oluyoruz. Kendisi Hama’da dogdugu i?in Ha- 
( 1178 - 1228 ) ~ mevi diye amlir. Rum bir ailedendi. Fakat cok 
kiieiikken islamlarm eline esir diigtii. islam ter- 
biyesi. alarak yetigti. Bir Bagdad taciri tarafmdan satm alinarak Bag- 
dad’a gotiiriildii. Orada yerlegti. Sahibinin miinevverligi sayesinde iyi 
bir tahsil yapmaga imkan buldu. ilahiyat, fikih, ve edebiyat ogrendi. 

Sahibi onun liyakatini goriince azad ederek kendi ticaretine onu ge- 
rik edindi. Bagdad’la Hind arasmda transit merkezligi yapan bir adaya 
gidip gelerek ticarethanenin inkisafim temin ediyordu. Sahibi oldiikten 
sonra seyahatlere gikti. §am’i, Haleb’i, Musul’u gordii, oradan Iran’a ve 
nihayet Maveraiinnehr’e gitti. Merv gehrini cok begendigi icin orada yer- 
lesmege karar verdi. 

«Hayatimi orada bitirmek isterim, diyor, oramn letafetine meclup 
oldum.» Bilhassa halkimn iyiligine ve medeniligine hayrandir. Hele geh- 
rin kiiltiir zenginligi; biitiin diger beldelerde gormedigi kiitriphaneleri 
orada gordii. Bunlar on tansy di. Yalniz Biiyiik Cami’de bulunan iki kii- 
tiiphanenin birinde 12 bin kitap var. Digeri hacmen daha kiigiiktiir, an- 
cak" iki bin kitap bulunuyor, «Fakai, diyor, bunlar 0 kadar kiymetli ki 
her biri en agagi 200 dinar kiymetindedir. Biitiin zamammi bu kitaplar 
arasmda gecirecegim.» [2]. 

Fakat biitiin hayatim orada gegirmek, o kiymetli kitaplar arasmda 
iatli tatli caligmak miimkiin olmadi. Cengiz istilasi online gegilmez bir 

[1] Kara do Vo, « Islam Mutef ekkirleri » C. : 2, S. : 9 - 13. 

[2] Aym eser, C. : 2, S. : 15 - 16. 

F. 19 
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seylabe gibi patlayivermigti. Turk illerinden ayrilmak istemiyen biiyiik 
adam, Harzem’e geldi, orada kalmak istiyordu, fakat istila oraya da yetis- 
ti. Azerbaycan’a gitti, orada kalacak; istila oraya da catti. Musul’da da 
duramadi, nihayet Haleb’e gitti ve orada oldii. 

Yakut’un Turk illerini nasil hayranlikla sevdigini, Semerkand’i na- 
sil vecidle anlattigim bundan evvelki bahiste igaret etmigfcik. (Bak, 
S. : 279) Bu Turk dostu cografyacmm eserini biitiin. emsaline faik 
yapan meziyetlerin baslicalari sunlardir : 

Gorii§ zaviyesi 50 k genis, eserinin ufuklarini uzaklara goturmeyi bi- 
liyor. Tafsilatca gok zengindir, nelerin ogrenilmesi ve nelerin yazilmasi 
icap ettigini iyi takdir etmig, eserini hep faydali bilgilerle dolgun hale 
getirmigtir. Sonra eserini kuruluktan kurtarmak icin iyice iglemeyi de 
biliyor. Sadece alim degil, sanatkar da. 

Onun kitabi bize on iigiincii asrm ilk ceyregindeki Islam ve Turk ale- 
mini canli canli aksettiriyor. §ehirlerin iyi tasvirlerini yapti. Bize meg- 
hur adamlarm hayatlarmi tanitti. Efsanelere pek az iltifat etmistir. Hep 
kiilturlii geylere ve tarihi tabiive ehemmivet veriyor. Ciddi bir zekasi, 
aym zamanda yumugak bir tabiati ve hassas bir kalbi var. 

Gerek memleketlerin tasvirinde, gerek insan porirelerini yagatan ta- 
rihi fikralarda hakikaten giizel ve cazibeli pargalar pek goktur. Guzel man- 
zaralar kargismda kalemine temiz bir siir heyecani geliverir. Igte meghur 
Arab gairi Miitenebbi’nin d.e terennum ettigi bir vadiyi anlatmaktadir : 
«Nazarlarim hazla irmaklarm akigina dalip gidiyor. Gurbet goz yag- 
lari gibi kendilerini alabildigine birakivermigler. Bahgelerin ve giceklerin 
arasmdan, yilanlama' bir kivnligla. agir ve muntazam uzaklagiyorlar.Goz, 
altm kumlar iistiinde yiikselen gumiig kamiglardan; ve tabiatm, mercan- 
lar, zumriitler, incilerle bezenmig yegil kalicesinden baska bir sey gor- 
miiyor. Serin nesimin nefhalarma uymus dallar, levend geng kxzlari utan- 

diracak bir letafetle egilip sallamyorlar » 

Kara do Volnun gok hakki var : Onun boyle yer yer giir dolu ifadesi 
eserinin biiyiik ciddiyetine hig halel getirmiyor. Bilakis 0 faydali kitabi 
bu. bal daha sevimli yapmaktadir. Yakut- ul-Hamevi ogretirken sevdirmeyi 
veya sevdirerek ogretmeyi bilen, ilimle sanati birlegtirmig, nadir kudret- 
lerdendir []]. 


[ 1 ] Aym eser, C. : 2, S. : 14 - 19 . 
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D — SEYAHAT: 

HAC SEYAHATLERi : 

Islam alemi seyahat hususunda Garba tekaddiim etti. Se- 
Seyahat yahat kitaplari ve seyahat edebiyati begeriyet fikir ta- 

ilitirasi rihinin miihim inkigaf amillerinden biridir. insanlara 

diinyayi seyahat tamtti. Milletler milletleri onunla og- 
rendi; kit’adan kit’aya fikirler ve gorgiiler onunla aktarmalasti. Turkce- 
mizde bir darbi mesel var: «Qok yagiyan degil, cok gezen bilir.» Seyahati, 
medeniyete miyar bile sayabiliriz. En cok gezen millet en ileri olandir. 
Miisluman §arkm orta zamanda Garptan cok ileri oldugunun canli bir 
delilini de bu seyahat sahasinda gorebiliriz. Garplilar kendi iilkelerinde 
gomelirken Islam alemi biiyuk capta seyyahlar yetigtirdi. 

Zaten Islam tarihcilerile cografyacilarimn, gordiik ki, cogu aym za- 
manda seyyahti. Mes’udi’ler ve Ebii-l-Fida’lar tarihlerini gezginlikleri sa- 
yesinde yazdilar. idrisi’ler, ve Yakut-iil-Hamevi’ler de cografyalarmi aym 
zamanda. hirer seyahat kitabi yaptilar, Gezmek ihtirasi ve gezdigi yerleri 
yazmak kabiliyeti; islam orta zamamnin en oguniilecek taraflarmdan bi- 
ri budur. 

Islam aleminde seyahatin dini bir amili de hac’di. Magrible masrika 
yayilan Islam diinyasmin her yerinden, Buhara ile Hind’den, Endilliis’le 
Fas’tan, Mekke ve Medine’yi ziyaret icin, her yil akm akm hacilar gelirdi. 
Bunlarm bir kismi, hele miinewer olanlari, ve eser yazanlan gok defa 
bu hacdan istifade ile Misir, Suriye, Irak, Anadolu gibi Islam iilkelerinin 
me§hur sehirlerini de ziyaret ederlendi. Bu suretle Kabe, Islam alemine 
biiyuk bir seyahat enerjisi veren bir kaynak oldu. 

Vakia Hiristiyanlar da hac igin Kudiis’e gidiyorlardi. Fakat Kudiis 
Islamlarin elinde oldugu gibi onlar diger Miisliiman iilkelerini de ziyaret 
edemezlerdi. Ve Kudiis, Mekke gibi uzak degildi de. Hiristiyan hacilari 
onun icin sadece Kudiis’e gidiyorlar, ve bunu da yalmz denizden yaptik- 
lari icin bu gok basit bir i§ oluyordu. Binaenaleyh Kudus’iin hiristiyanli- 
ga verdigi seyahat hareketi Mekke’nin islamliga verdigi hareket yamnda 
devede kulak bile dsgildir. 

Orta zamanda Kudiis’e hac igin gidip te denizden do- 
Seyyah neceg'i yerde karadan, biitiin Anadolu’yu cenuptan gi- 

Bertrandon male kadar katederek gorebilen en eski ve tek garpli 

Burgon krali Eilip Lobon’un 'musaviri ve Fransa asilza- 
deierinden Bertrandon’dur. O, bu isi 1432 de yapti. Fakat Kudus’ten son- 
ra Islam iilkelerinde Hiristiyan haci sifatile gezmek tehlikeli olacagi igin 
Bertrandon, Tiirk kiyafetine girdi. Onu sag salim gotiirmegi taahhiit eden 
hacidan da kendisini Turk gosterebilecek kadar tiirkce de ogrendi. Tiirk- 
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ce icin der ki: «TahsiIi kolay, sade ve gayet latif bir Iisandir.» [1]. 

Bertrandon, Toroslardan gimale kadar biitiin Anadolu’yu mamur ve 
meskun buluyor. Hie bir harap yer yoktur. Halbuki bu seyahatten 30 
sene evvel Timurlenk ordulari Anadolu’yu harabi tiirap etmislerdi. Onun 
geligi 2 'nci Murad’m saltanatimn 11 inci senesine diiger. En koklenmig 
ve hasmetli devletleri bile bir anda yikip yok etmege kafi gelebilecek olan o 
miithis Ankara hezimetinden sonra, yeniden istiklallerine kavugan bey- 
lerle siyasi vahdeti parcalanan ve Yildirim’m gehzadeleri arasxndaki kav- 
galarla da ayrica herciiii mere iginde kalan Anadolu’nun o on iki yillik 
«Fetret devri» ni aradan gikannca, (lelebi’nin, o da hep badirelerle dolu 
alti yillik saltanati ile ikinci Murad’m on bir yillik zamani, igte Ber- 
trando’nun gehadetile sabittir, Anadolu’yu bagtan baga mamure yapiver- 
mege kafi gelmigti. 

Bertrandon hem yaptigi seyahatten, hem de Turk milletinden 50 k 
memnun kaldi. Hakkimizda goyle diyor: «Tiirkler sahibi itidal, ciddi, a- 
sudedir. On frenk bir mahalde toplamrsa bin Tiirk’ten daha cok giirultii 
eder.» 

Hac yollarim hacca gideceklere ogretmek igin kitaplar yazildi. Bun- 
larm gayesi sevap kazanmakti, ve sadece hacilann hangi menzillerde 
kalacaklarim bildirirlerdi. Onun igin haeea ait bu gibi kitaplara top ye- 
kun «Menazil» denir. 

islam aleminin bu menazil kitaplan icinde garplilar- 
Etm Zllbeyr ca dahi meghur olam Endiiliislii Ebu Ziibeyr’in kita- 
bidir. Kendisi hicri altmci asir adamlarmdandi. 540 
da Valansiya’da dogdu. Girnata’da tahsil etti. Fxkih ve edebiyat ogrendi. 
Kalemile meghur olunca Girnata emirine katib oldu. Emir bir gun ona 
Igi garap dolu bir kadeh uzatti ve «ig» dedi. Ebu Ziibeyr, halis Muslii- 
mandi, «Ben sarap kullanmam* diye cevap verir. «ig, hem de yedi defa 
iceceksin» 

Emir baladan, adamcagiz igti, fakat sekizinci kadehe gelince; yok bu se- 
fer o biiyuk ve billur kadeh garapla degil, sapsari altmla doluydu. Ebu 
Ziibeyr altinlan cebe yerlegtirdikten sonra diigiindu: §arap igmekle bii- 
yiik gunah iglemigti; oyleyse o giinah yiiziinden kazandigi bu paralarla 
da biiyiik bir sevap yapmali: igte onun o meghur hac kitabi bu mace- 
radan cikti. 

Eseri yiiksek bir zekamn ve derin bir alimligin mahsulu degildir. 
Boyle olmayigi da iyi oldu. Eger oyle olaydi kiigiik geyleri not etmege 
tenezziil etmiyecek ve eseri de, bize 0 zaman igin verdigi en hurda tafsi- 
lat sayesinde, bu kadar faydali olmiyacakti. Ebu Ziibeyr vardigi her 


[1] Alman seyyahi Gustav Hirgfeld’in «Asyayi sugrada cevelan» kitabi, 
tjniversite kiituphanesi, Yildiz krsmi yazmalarindan olan bu eser, 286 sahifedir. 
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menzil ve sehir icin yalniz giinleri degil, saatleri bile yazdi. Seyahate 578 
(1182) de basladi. iskenderiye’ye gitti, Misir’i, Suriye’yi, Hicaz’i ve Irak’i 
gezdi. Akka’dan sonra bindikleri biiyiik bir Hiristiyan gemisinde Kudus 
haccindan donen Bulgarlarla nasil yoldaglik ettigini yazdi. Akdenizin li- 
manlannda ve adalannda ugradiklari beldeleri de birer birer saydi [1], 

Ictigi yedi kadeh §arap helal olsun ve Ebu Ziibeyr onu hakikaten helal 
ettirdi. 

Islam aleminin seyahat eserleri yalniz boyle hac kitaplarma ait degil- 
dir. Laik sahada da orta zamanin en btiyiik seyyahlanni islamlar yetig- 
tirdiler. Bunlarm en ileri gelenlerinden iki tanesi, biri on birinci asrm 
en yiiksek alim ve filozoflarmdan Elbiruni; digeri on dordiincii asirda En- 
diiliis’ten Cin : e ve gimali Rusya’dan Afrika iclerine kadar diinyamn en 
genis sahasini gezen ibn-i Batuta; biri Tiirk, biri magripli. Birincisi en 
yiiksek ve bitaraf bir alim goziiyle medeniyet alemine on birinci asir 
Hindistanim tamtti, ikincisi de sadece bir seyyah goziiyle o zamanki 
diinyayi anlatti. 

ELBiRUNI : (972 - 1048). 

Carra de Vaux [2] onu goyel medheder: Orta zaman 
Ehemmlyeti cagiarmin birinci safta gelen en entelektiiel bir §ah- 
siyeti. Kendisinden o kadar asirlarla aynlmamiza 
jragmen EUbiruni bizim girndiki devrimiz igin 
bile terii taze bir simadir. Kendisini kendi zamanmdan ayirarak bizim 
zamammiza baglamis miimtaz bir sima. O, zekasmm mahiyet ve tekamii- 
lile hemen hemen bu asrin kafasmi tagiyor. Tenkitgi, keskin, nafiz, her- 
§eyi ogrenmek tecessiisile yanan, ilim ihtirasile dolu, ve herseye en bi- 
taraf ilim gozile bakan kafa. 

O, Avrupamn biiyiik miitefekkirlerinden bir Leonard do Vingi’yi, bir 
Laypnig’i hatirlatir. O da onlar gibi kendinde biiyiik hassalar topladi. Fi- 
lozof, lisanci, §air, riyaziyeci, hey’etci, tabiiyatci, cografyaci ve seyyah; 
bir kelimeyle Elbiruni zamammn biitiin bilgilerini kucakliyarak ilmin her 
sahasmda kendini gostermis bir miitebahhirdir. Eserinde en dikkate sa- 
yan olan nokta, riyazi hakikatlerle felsefi zekayi en samimi surette bir- 
lestirip kaynastirmasidir. 

§eyh Ebu Reyhan-iil-Biruni, hicri 362 de, Harzem’in yani 

Hayati simdiki Hiyve’nin bir kasabasmda dogdu. Sonra Cur- 
can’da yagadi. 400-407 arasmda kendisini Harzemsahlarui 
saraymda goriiyoruz. §ahm onun ilim ve irfamna ne kadar hiirmet ettigi- 

[ 1 ] Kara do Vo, «islam Mutefekkirleri® C. : 2, S. : 87 - 92. . 

£ 2 ] Aym eser, C. : 2, S. : 75 - 76. 
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ni anlamak igin §u menkibeyi zikretmek kafidir. §ah Memun ibni Me- 
mun [1] bir giin ata binmig, Biruni’nin de beraber gelmesi igin haber 
gonderiyor. Odasinda caligmakta olan alim, iradeyi almca hazirlanmaga 
baslar. Fakat bir de bakar ki hukiimdar atindan inip onun yamna gelmis. 
Sahi beklettigi igin sasirarak oziirler dilemege galigan Biruni’ve Sah su 
mealde bir beyit ile cevap verir : 

«ilim en yiiksek mevkidedir, biitiin biz faniler ona gideriz, fakat o 
bizim ayagmnza gelemez. [2], 

Mahmud Gaznevi, Harzsmi zabtedince diger alimlerle beraber El- 
biruni’yi de Afganistana goturdii. Artik bu buyiik Turk aliminin hayatm- 
da daha geni§ bir safha agilmi§ti. Mahmud Gaznevi onu yamndan ayir- 
madigi igin Hindistan fethine de beraber goturmiigtu. Elbiruni, Hindis- 
tanda uzun yillar kaldi. Yerli Hind dillerini ogrendi ve diyar diyar Hin- 
distam dolafti. Hindistan’a ait o muhalled eseri iste bu sayede mevdana 
gelmistir. 

Hindistandan sonra yine Gaznevi devjetinin merkezi olan Gazne’ye 
geldi. Orada 440 da oldii. 76 sene ya§ami§ti. O kadar galigkan, kendini o 
kadar ilme vakfetmi§, biitiin hayatmda kalemi elinden o kadar birakma- 
mi§ bir adamdi ki son nefesinde bile ilimden ayrilmadi. Olmek iizere oldu- 
gu o son dakikalarda yanma bir ziyaretgi gelir. Dehalarin nasibi viicut 
bittigi halde zekamn bitmemesidir. Biitiin bedeni takat kesilir, fakat ka- 
fanin i§lemesi durmaz. Biruni ziyaretgiye diyor ki : 

— Hani sen bana bir miras meselesi sordundu... 

Ziyaretci §imdi bunun sirasi olmadigim anlatmak ister. Hasta adam 
gozleri §ule dolu giki§iyor : 

— Vay, ben diinyayi terkederken bildigim bir §eyi ogretmeden mi gi- 
decegim? 

, Meseleyi halleder. Ziyaretci ayrihr. Daha uzaklagmadan feryatlar igitir, 
geri doniiyor. Biruni olmiigtiir. 


[1] Bu, Harzem§ahlarm ikinci sulalesine mensuptur. Siilaleyi kuran 
Bbii-1- Abbas Memun bin Mehmed'di. Hanedani gok devam edemedi. Yerine gegen 
oglu Ali’den sonra, bu hukiimdar oldu. Mahmud Gaznevi 406 (1015) da ona 
kendi namina hutbe okutmasim emretti. Bunun kabulu askeri firkalarin kiya- 
mim mucip oldugundan Memun ibni Memun bu sirada maktul diigtu ve ondan 
sonra tahta birader zadesi Ebii-l-Haris Mehmed bin Ali gegtiyse de tig ay son- 
ra Mahmud Gaznevi, Harzem’i zabtederek o siilaleye nihayet verdi, (Bartold’un 
rusca tercumeSine istinaden Halil Etem, Dtiveli islamiye, S. : 157.) 

[2] Kara do Vo, C. : 2, S. : 78. 



LADiNI ISLAM ILiMLERiNDEKi TERAKKi 


295 


Biruni’nin eserleri hem cok gegitli, hem cok muhimdir. 
Eserleri . Her eseri bir hadiseydi. Yalmz onlarin notlar ve hagiye- 
lerle tercumesi lazim gelir. Aksi takdirde anlagilmasi 90k 

giigtur. 

Miiverrih itibarile Harzem tarihini, ve Mahmud Gaznevi devrini yaz-. 
di. Hindistan’a ait eseri de biiyiik bir kismi itibarile Hind tarihidir. Onun 
tarihi eserleri miihim mehazlerdendir. 

«Takvim» nammdaki eseri de ilmin en yiiksek abidelerinden addedi- 
lir: Orada muhtelif milletlerin kullandiklan takvimlerle yil tarihleri ted- 
kik edilmigtir. iran, Bizans, Yahudi, Hiristiyan, Nasturi, Arab, Turk... 
Biitiin bu takvimlerin mengeleri izah ediliyor. Dini bayramlar ve yortular 
vesilesile 0 dinler hakkmda bol bol malumat veriliyor. ^er bu suretle 
azametli bir « dinler tarihi» mahiyetini de almigtir. Orada mesela Tev- 
rata ve incile dair kiymetli etudler var. O zamanki Tevratlara dair ten- 
kitleri cok enteresandir. Bu kitabin hey’et ve riyaziye hesaplari da ayrx 
bir ehemmiyet arzediyor. 

«Kitab-iit-tefhim» i biiyiik bir ansiklopedidir. Riyaziye, hey’et, ce- 
bir, tabiiye, ve butiin ilimlere ait istilahlar orada genig malumat verile- 
rek zikredilir. Elbiruni aym zamanda yiiksek bir tabiiyat alimiydi. Tari- 
hi tabiiye olan vukufu 90k derindir. Bir 90k meseleleri daha o zaman 
— Lamark’tan asirlarca evvel — ilmi usullerle izah etti [ 1 ], 

Yerle gogiin harareti meselesinde heniiz parlamaga bagliyan geng Ib- 
ni Sina ile miinakagali muhaberelerde bulundu. Bu mesele o zamanki 
alimlerce miihimdi [2]. 

Asxl gaheseri olan Hindistan’a ait kitabina gelince: Ora- 
§aheserl da Hindistan’m hergeyi var. Yalmz Hindin digi degil, 
Hindlinin ici; 0 igi yapan kafa, duygu, din ve d.'l. Hind- 
lilerin dillerini, lehgelerini, farklarim tedkik etti. Hindlinin yarattigi i- 
limleri teker teker aragtirdi. Hindin karanlik felsefesine zekaidan bir lgik 
gibi niifuz ediyor. 

Kendisinin Miisliiman olmasma ragmen hie hissine kapilmadi. Kendi 
akidelerine uymiyan akideleri gayet objektif olarak, bir nebat tegrih eder 
gibi, derin bir ruh riikudet ve siikunetile etiid etti. Miitalaaya aid 1 2 ' 
mevzulari, islamlar, Hiristiyanlar, bilhassa Yunanlilarla mukayese edi- 
yor. Tenkitler yapiyor, fakat hig bir yerde hie bir zaman tarafgirlik yap- 
miyor. O kadar dogruluga agik bir adam ki Brahmanm felsefesini tedkik 
ederken bir yerde goyle der: « Allah bilir ki ben hakikati soyliiyorum. » 

Qnun kitabinda Hindlinin yalmz igi degil, o igin yarattigi biitiin mii- 
esseseler var. Mesela Hindlilerin mukaddes havuzlan: «Hindlilerin abdest 


[1] Semseddin, Birinci Tarih Kongresi, S. : 289 - 306. 

[2] Kara do Vo, C. : 2, S. : 82. 
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ve gusiil icin mukaddes havuzlar in§a etmekte Musiimanlardan daha gok 
kabiliyetleri var, bu havuzlan goriip te yazmamak miimkun degildir.» 
diyor. Ve havuzlari tasvir ediyor : 

Onlar biiyiik capta ta§Iarla in§a edilmistir. Bu taglar kuvvetli demir- 
lex’le birbirine percinlenmig. Ust iiste sedler bu havuzlan cepgevre kusa- 
tiyor. Sedlerin yiiksekligi insan boyundan fazla. Sedler arasmda, yukar- 
daki sivri kulelere kadar yiikselen, mermer merdivenler yapilnxig. ilk 
basamaklar havuzun etrafmda bir gezinti yolu gibi. Kat kat sivri kuleler 
de tabaka tabaka goge tirmamyor. 

O kitapta Hindistan’m kendi govdesi de var; Hind’in manzaralari ve 
hususiyetleri. O kadar ilmi kitapta biiyiik alim bunlan §effaf bir sanatkar 
hiinerile anlatmayi biliyor. Miicerred ve kuru ilim mevzulan bu iislub 
sayesinde yumugayivermig. Anlattigi tablolar biitiin hakikiligi ve can- 
lihgile gozlerimizin oniine gelmektedir: 

Yukari Hindistan, Tibet hududlan, derin ve dik'yarlar iginde, kar- 
dan daha beyaz kopiiklerile, bugular ve ugultular iginde akan, kopiiren, 
dokiilen §elaleler; onlarm iistiinde, yarlarm iki tarafmdaki kargilikli 
bambo agaclannm dallarile yapilmi§ asma kopriilerden, dagli Hindlile- 
rin, hem de sirtmdaki yiiklerle, yiiz kulae a§agidaki o kayalari kemirip 
duran, heybetli gelalelere hig aldxri§ etmeksizin, gevik gevik, sanki bir 
ecel kopriisunden degil de, duz bir yolda yiiruyorlarmis gibi ferah ferah 
gegi§leri. 

Yixksek daglardan ovalara bak, Hindistan sisli tebahhurlarxn bugulan 
altlnda siyahimsi bir viis’at iginde, alabildigine, yayilip uzanmi§, ovadan Ti- 
bet tarafina bak, kxrmizxmtrak govdeli daglar birbirlerinf besliye besliye... 
O kadar ilimle beraber bu kadar sanat kabiliyeti: Zaten en biiyiik ve ha- 
yirli is yapanlar o ikisini en iyi birlestirebilen degil mi? [1], 

IBN-i BATIJTA: / 1304- 1377 ). 

Gezdigi memleketlerin son derece genigligi ve sarfet- 
Seyahatin tigi zamamn goklugu bakimmdan biitiin orta zamanm 
ilk lit sin i en biiyiik seyyahx ibn-i Batuta’dir. Kendisi Tanca’da 

dogdu. 725 (1304) te, Receb aymda, heniiz yirmi iki 
yagmdayken seyahate gxktx: «istedigim gibi hareket edeyim diye yalniz 
ve arkadassizdim. Yuvasxm bxrakan kuglar gibi aile ocagindan ayrildim, 
ebeveynim heniiz hayattaydilar» der. 

Seyahatine hayxrh bir baglangig vermek igin once Mekkeye giderek 

[1] Avriipalilar onun belli ba§li eserlerini kendi dillerine malettiler. Hin- 
distan kitabi 1887 de ingilizceye terciime edildi. «Takvim» i 1879 ve 1910 da, 
diger biiyiik bir eseri 1878 de Laypzig’de, «Kanun» u 1912 de yine Almanyada 
basxldi. (Kara do Vo, C. : 2, S. : 75 -87). 
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hac yapmak lazimdi. Magripten gelenlerin klasik Kabe yolunu takip ede- 
rek evvela Iskenderive’ye gikti. Orada, harap bir halde olan, o eski fene- 
ri ziyaret eder. §arkta «Ayinei iskender» denen efsanevi fener. 

Kahire’yi bir tezadlar beldesi diye anlatiyor : «Orada ns istersen 
bulabilirsin: Alim ve cahil, ciddi veya hafif adamlar, mechul veya meshur 
kimseler.» Kahire’den vukari Misir’a gitti. Cidde kargisindan Sap denizini 
gecip Mekke’ye varacak. Klasik Kabe yolunun icabi. Fakat §ap denizinde 
Misir Memluklerinin deniz harpleri var. Kisa yol kapaliysa o da biiyiik 
bir lamelif gevirerek gidecek. 

Tekrar Kahire’ye geldi, Suriye’ye gegti, §am’i uzun uzadiya anlatir. 
Madem ki yol boyle icap etti. Mekke’den once Irak’a da gider. Ali’nin me- 
zan ziyaret ediliyor. Kufe’yi, Basra’yi, Bagdad’i gordiikten sonra goylece 
Iran’i §iraz’i da dolagarak Mekke’ye doniildu. Orada bir sene kalacakti. 
Hastaliga ugradigmdan iki sene kaldi. Mekke’den gikmca Yemen’e Am- 
man’a, Bahreyn taraflanna gitti. 

Oradan bir gemiye atliyarak ver elini Anadolu der. 
Anadoludan Anadolu’ya Alaiyye’den (Alanya) gikiyor. O za- 

sonra man Anadolu’nun «Tavaifi Miiluk» devri. Anado- 

lu’da bir siirii beyler, melikler, emirler var. Fakat 
«Ahiler te§kilati» Anadolu’yu igtimai vahdet halinde tutuyor. Siyasi ba- 
kimdan, renk renk parcalarla yapilmi§ bir bohgaya benziyen Anadolu’ya, 
her yere dalbudak salmi§ Ahi zaviyeleri derunx bir butiinliik vermekte- 
dir. Magripli her yerde bu Ahi zaviyelerine kendi evi gibi ugriyarak, her 
beldede Turk beylerinden ihsanlar ahp, her tarafta Tiirk halkmm misa- 
firperverliginden memnun, ziyafetten ziyafete, karm tok sirti pek, dola- 
§iyor. 

Sinob’dan bir gemiye atliyarak cenubi Rusya’ya gegti. Ora Tiirkleri 
hakkmda.kiymetli malumat verir. Sultan Mehmed Ozbek ’i ziyaret ediyor. 
§imale dogru epeyce giktigi anla§ilmaktadir. Ciinkii «Zulmetler diyari» 
na epeyce yaj^ia§iiii§. Orasx gece oldugu zaman altx ay gunduzu olmiy'an 
diyar. Vardigi Bulgar .§ehrinden orasi ancak kirk gun uzaktadir. Buzlar- 
dan dolayi orada kopeklerle gekilen kizaklarda hareket olunur, oraya 
yalmz tacirler gidiyor. Kiymetli kiirkler getirmek icin. 

Bulgar §ehrinde Miisliimanlar da var. Fakat namazi nasil kilmah? 
l§te yatsiyi kilarken sabah oluyor. Bulgar gehrinde geceyle giindiiz ara- 
smdaki bu biiyiik fark veya farksizlik seyyahimizm ibadetlerini epeyce 
sagirtmigtir. Rusya’dan Bizans’a geldi. 

O dillere destan Ayasofya’yi ancak digardan gorebi- 
Blzanstan liyor. Ciinkii igeri girince biiyiik hagm oniinde mut- 

Hind ve ^Ine laka istavroz gikarmak lazimdir. Seyyahimiz bir ki- 

lise igini gorecegim diye kendi dininden cikamaz. Ya- 
nmda bir kag Rum ve terciiman ata binerlerken kargidan imparator, ar- 
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kasinda biiyiik bir kalabalik, yayan olarak gelmektedir. Seyyahi impara- 
tora takdim ederler. imparator onun elini tutar. Yamnda yiiriitiiyor. Bu 
kadar hiirmet neye? Qiinkii seyyah Kudiis’ii de gordii. 

imparator boyuna, eli hep seyyahm elinde, Kudus hakkmda ve orada- 
ki Hiristiyanlara dair malumat aliyor. imparator i§te bir kilise oniinde 
durdu. Seyyaha da «Buyurun» der. Orada da istavroz gikarmak mecburi- 
yeti var, degil mi, oyleyse paso! 

Bizans’tan sonra seyyah doguya tevecciih etti. Tataristam, Tiirkistam, 
Horasan’i, Afgan’i gezer. Nihayet Hind’e variyor. Delhi sultam Mehmed 
Cah’in kadilik hizmetini deruhte etti. Bir gun olmiyacak bir firsat zuhur 
eder. Sultan onu Clin’e sefir gonderiyor. ibn-i Batuta memnun. Qini Magini 
gorecek. 

Fakat Hind denizinde maceralar ve aksiliklerle kar§ila§ti. Uzun zaman 
Hind adalannda kaldi. Lakin biiyiik Cin gemilerine yerlegince... Biiyiik 
Qin gemileri, bunlar o zamanm transatlantikleridir. Gemilerin her biri 
bin adam tarafindan idare ediliyor. Bunlarm 600 ii gemici, 400 ii cenkci. 
Her geminin ddrt giivertesi var. Gemiler dort be§i bir arada bir filo halin- 
de gidivorlar. Sefir seyyaha hizmetcilerile beraber aynlan kamata bir 
ev gibi. 

Qindeki vazifesini bitirdikten sonra memleksti olan- Fas’a dondii. Ar- 
tik dinlenmek hakki degil mi? Hayir seyahate aligmak ta miikeyyifata a- 
li§mak gibi bir tiryakiliktir. ibn-i Batuta. Endiiliis’e geger. Biitiin ispanya’yi 
dola§ir. Tekrar Fas’a geldikten sonra seyahatlerine en ciir’etli bir safha 
daha eklemege kalkar. ic Afrika’ya gidecek. Ovle her babayigitin gegemi- 
yecegi «Sahrayi Kebir» i gegecek. Gegti. Ta Tombokto’ya ve Nijer’e kadar 
gitti. 

Avdetinde Fas sultanmm talebile artik eserin yazilmasma 

Eseri ba§lamr. Sultan ona Ebu Coza nammda bir katip verdi. 

Seyyah yigm yigm notlarim cikanyor, katip haril haril 
yaziyor. Viicude gelen eserde ne yiiksek bir alim, ne yuksek bir miitefek- 
kir goriiyoruz. Fakat o eserde tecriibelerle islenrni§ bir kafamn aydinlik 
goren bir zekasi var. Bu gorii§ renkli, fakat olgundur. Soylediklerine inan- 
diran bir adamin eseri. 

ibn-i Batuta’mn biitiin emsaii seyyahlara faik tarafi gezdigi yerlerin 
rekabet edilemiyecek kadar genigliginde, sarfettigi zamanm uzunlugunda, 
tamdigi hiikiimdarlarm ve §ahislarm bollugundadir. Biitiin bunlar onun 
eserine hem birinci safta bir ehemmiyet veriyor, hem bu malzeme goklu- 
gu o esere zenginlik ve ge§itlik bahsediyor. Miiellif mevzuunun dalgali 
tenevviiiine uyabilmektedir de: Onu §imdi alimane bir tavarla, §imdi de 
popiiler bir eda almis goriiyoruz. Simdi sahici, §imdi efsaneci. O, yaptigi 
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o 'bitip tiikenmez seyahatle, insanligm hayatiyetine, cevvaliyetine, ve ce- 
saretine §eref verdi [1]. 

Yazik, ibn-i Batuta seyahatinin asil mufassali ve orijinali zayi olmu§. 
Elde bulunan kitap, Mehemmed Harbii Kelbi’nin muhtasarlagtirdigi eser- 
dir. Bu, fransizcaya alti cilt olarak nakledildi. Bizim tiirkgeye kitabm 
iki cildi Damad §erif Pa§a’mn kalemile ve biraz Tanzimat kitabeti iislu- 
bile terciime olundu [2], 

Bununla beraber bu terciime de, bilhassa Anadolu hakkmda ve heie 
«Ahiler» e dair verdigi malumat yiiziinden gok faydali olmustur. Bu ma- 
lumatm kiymetini arttiran en miihim sebep on dordiincii asrin ilk yari- 
sina, yani Anadolu’nun bir gok beyliklere boliindiigii zamana rastla- 
masidir. Siyasi vahdetten mahrum olmasma ragmen Tiirk irki yine kendi 
biitiinliigiinii nasil muhafaza etti? Bunu ibn-i Batuta sayesinde ogreni- 
yoruz. 

Lazkiyeden bindigi gemi ile . Alaiyye’ye (Alanya) 
Ibn-i BatHta gikmak iizere Anadolu’ya giderken «Biladi Rum 
ve Tiirkler namile maruf olan Tiirk memalikine tevecciih 
ettik» diye Suriye’den sonraki iilkelerin Tiirk diyari 
oldugunu soyler. «El’an orada Turkmen Miislumanlarinin tahti zimmetm- 
de bir hayli nesari bulunur.» diyor. Bu nesariye, yani Hiristiyanlara «Zim- 
m!» denmesi onlarin Tiirk siyanetinde, yani Tiirkiin «tahti zimmetinde» 
olmalarxndandir [3]. 

Anadolu’nun hususi kiymetini, muhtelif iklimleri kendisinde cemetmig 
olmamn miimtaziyetini ibn-i Batuta pek giizel gormiigtii: «Biladi Rum 
namile maruf olan i§bu iklim aktan cihanin en giizelidir. Cenabi ziilcelal 
sair beldelere miiteferrik surette ihsan buyurdugunu iklimi Rumda cemet- 
mi§tir.» Bu sozleri, o zamanin hemen hemen biitiin diinyasim gezmis olan 
bir seyyah soyliiyor. 

Hele Tiirk halki: «Ahalisi sureten pek giizel, libaslan temiz, taamla- 
ri nefistir.» Anadolu halki igin §oyle bir darbi mesel oldugunu soyliiyor: 
«Bereket §am’da ve sefkat Rum’dadir.» Ve buradaki «Rum» kelimesinden 
yanlis mana gikarilmasin diye ilave eder: «Bununla Tiirk biladi kastolu- 
nur.» 

Seyyah hangi beldeye misafir gittiyse kadm erkek Tiirk halki onun 
etrafmi aliyor: «Bu beldelerde bir zaviye ve yahut haneye insek kom§u- 


[1] Yazinm malumat ve hiikum kisimlan yine Carra de Vaux’nun «Les 
penseurs de l’islame» indan ahnmistir. C.: 2, S.: 92-101. 

[2] itan-i Batuta seyahatnamesi, iki cilt, Matbaai Amire (Devlet = Maa- 
rif matbaasi) 19i6. 

[3] Anadolu’ya «Rum» adi veriligi Roma imparatorlugundan kalma bir . 
hatiradir, Hala Qukurova koyliileri Toros berisine giderlerken, «Ruma gidiyo- 
rumj) derler. 
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larimiz olan erkek ve kadmlar ahvalimizi soru§tururlardi.» Kadmlar nasil 
elin erkegine hal hatir soruyorlar deme. O zaman Turk kadmmda «ihti- 
cap» yani tesettiir yoktu: «Orada kadmlar ihticap etmezler. Esnayi mufa- 
rakatta akrabarmz gibi bize veda ederler. Nisvan agliyarak, aynldigimi- 
za teessiif ederler. » [1] Demek on dordiincii asirda bile medrese heniiz 
Turk kadmim umaci gibi 6rtememi§ti [2]. 

Ibn-i Batuta’nin Ahiler hakkinda verdigi malumat da 
Ibn-i Batuta gok miihimdir. Ciinkii bunlar kuru kitap bilgisi 

ve Ahiler degil. Mii§ahedenin canh mahsulleri. Seyyahimiz A- 

hilerden en ziyade Antalya’yi anlatirken bah seder. O- 
rasi da o zaman miihim Ahi merkezlerindendi. Orada Ahi Yusuf mahallesi 
ve turbesi vardir. Tiirbedeki kitabenin tarihi 647 (1249) dir. Bu, Ahilerin 
havariyunundanmis. Antalya’da bundan baska bir de «Ahi kizi» mahallesi 
ve turbesi vardir. Bu tiirbe 1235 (1819) te tamir edildi. Kitabesi «Tiirbei 
binti Ahi idi harab ii mehcur — Buldu tamir ile tezyin o mahalli pur nur» 
beytile ba§liyor [3] . 

Ibn-i Batuta «Ahiler biladi Rumda sakin Turkmen akvamimn her vi- 
layet ve belde ve kariyesinde mevcuttur.» dedikten ve «Ecnebilere refah, 
ve futuvvet ibraz ederek onlarm karmlarmi doyurmaya ve ihtiyaclarmi 
temine musaraat ederler» diye onlarm misafirperverliklerini anlattiktan 
sonra asil rollerini soyluyor: «Cebbar olanlan tenkil ve imha etmekte, 
zulum ve tecaviizde bulunanlari, yahut boylelerine iltihak eden serirleri 
katil ve ifna eylemekte bunlarm dunyada bir e§i yoktur.» 

Anadolu’da devletsiz kalan Tiirk ne yapsm? Kendi i§ini kendi gorii- 
yor. Selcuk devleti coktii; Mogollar yakip yikip gekildi. Anadolu Tiirkleri 
kendi baslarma kaldilar ve ba§larmm garesine baktilar. Ulkenin asayi§i- 
ni onlar muhafaza ediyor. Zalimlere kargi nasil amansiz iseler, kimsesiz- 
lere de o kadar §efkatle kanat geriyorjar ki... «Diinyada onlardan ziyade 
giizel ameller ve hayirli islere sahip olam gormedim. §iraz ve Isfahan a- 
halisinin anlara mii§abeheti varsa da Ahiler, gidenlere ve gelenlere daha 

[1] ibn-i Batata terciimesi, Damad §eri£ Pasa, C. : 1, S. : 311. 

[2] Tesetturun islamlara dinden degil, Hiristiyanlardan gegtigini, hem Hi- 
ristiyan ve hem Arab olan Corci Zeydan bile soyler. ilk islamlarda tesettur 
yoktu, Alile cenklesen Peygamberin karisi Ayse’yi birak, Talha’nm kizi olup 
giizelligi ve irfanile meshur Ayse, Hasan’m kizi Sekine, Abdullah ibni Ziibeyr’- 
m anasi Esma... llh hep erkeklerle apacik munakaga ederler, herkese salonlarini 
aparlardi. Tesettur islamda degil, Hiristiyanda vardi. CMedeniyeti islamiye ta- 
rihi, C. : 5, S. : 125) Fakat sonralari hele §ehir islEhn kadinlarinm ne hale gel- 
digini biliyoruz. 

[3] Suleyman Fikri, Antalya livasi tarihi, Matbaai Amire, (Maarif matbaa- 
si), 1925. 
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ziyade muhabbet ve ikram gosteriyorlar ve daha ziyade sefkat ibraz 
ediyorlar.» [1]. 

Ibn-i Batuta bu tarikati tedkik de ader: Evlenmemis ve sanat sahibi 
gengler bir cemiyet tegkil ediyorlar. Bunlara «Fiituvve-s> deniyor. Bunlar 
«Geng karde§ler» cemiyeti. igtima ederek bir reis secerler. l§te ona «Ahi» 
denir. i§ giie sahibi gengler almlarimn terile kazandiklarmi hergiin ikin- 
diden sonra getirip reise veriyorlar: Toplanan servet cemiyetindir. 

Seyyah, Antalya geyhi §ehabeddin Hamevi’nin yamnda otururken i- 
ceriye elbisesi eski, ba§inda kegeden kalenseve tagiyan, fakir halli biri 
girer. Tiirkge konustuklari igin seyyah anlamiyor. Seyh, seyyaha sorar: 
<'Bu adam ne istiyor, biliyor musun» «Hayir» cevabmi alinca soyler: «Se- 
ni ziyafete davet ediyor!» Seyyah sagirir: «iyi ama, bu adam belli, fa- 

kirin biri, neye rahatsiz etmeii?» 

Meger o Ahi imi§. Yuzlerce genein reisi. Kendisi kundura dikicisidir. 
Butlin gengler kazandiklarmi ona verirler. O bu serveti kendi §ahsi igin 
kat’iyyen kullanmaz. Ahilerin hem hukiimdar salahiyetini haiz, hem fa- 
kir olduklarmi Ahi Mehmed namma, 689 (1290) da, farisi nazmile yazil- 
mis ve Koprulii kutiiphanesinin 1597 numarali meemuasmda mukayyet 
«Fiituvvetname» den de anliyoruz [2], 

Kan-i zate§ maden-i cud u kerem 
Ge§t ez zate§ cihan bag-i Erem. 

Der jiituvvet bimisal u bi nazir 

Vez muriivvet geste gun bedr-i munir [3] 

diye Mehmed beyi hukiimdarlara mahsus sifatlarla medheden bu man- 
zumede en dikkate garpan cihet o Ahi’nin hem emir ve hem fakir oldugu- 
nun soylenmesidir: 

Hem fakir ii hem emir ii hem Ahi! 

Seyyah i§i anlaymca h-emen ziyafet davetini kabul e- 
Ahi ziyafeti diyor: Bir defa zaviye adamakilli bir yer. Zemin Rum 
kaligelerile dogenmig, tavanlar avizelerle pml piril. 
Misafir salonunda «gerag paye» denen bakirdan mamul, iig ayakli bir seh- 
pa var. Onun iistune yine bakirdan bir kandil, igi erimig ig yagile do- 
lu. Makasla fitili kesip diizelten geng bir Ahi bu i§e memur, adma «Qe- 
ragi» yani lambaci deniyor. 


[1] Damad Serif Pa§a’nm terciimesi, fazla lugatli oldugu i?in, genglerin 
daha kolay anlamasi emelile, onun iibarelerini biraz sadele§tirerek aliyorum. 

[2] Maarif Vekaleti Umum kiituphaneler miidiiru Hasan Fehmi Turgal’in 
notlarmdan. 

[3] Manasi: «Onun zati comerdlik ve kerem madeninin ocagidir, onun bu 
zatiyetinden dolayi cihan toir cennet ba-hgesi oldu. Futiiwette ne e§i, ne benzeri 
var dir, Muriivvetten yana da o bedir halindeki ay gibidir.» 
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Ahi genglerinden kalabalik bir kiime bu ceragin etrafma gevrelen- 
mistir. Baglannda softan beyaz kalenseve, onun tepesinde bir ar§m uzun- 
lugunda ve iki parmak enliliginde bir taylasan, yani serit, sirtlarinda kaba, 
ayaklarmda mest, ve bellerindeki kemerde iki ar§m uzunlugunda birer 
bigak! 

Misafir gelince; bu kiyafette tebeddulat basliyor. kalenseveler Qika- 
nl'di, ba§larmda «zer duham», yani altm dumam denen diger giizel bir 
kalenseve kaliyor. Orta yerde misafirlere mahsus peyke. Sofralar kuruldu. 
Bol bol yemekler, meyvalar, tatlilar. Yemekten sonra musiki ve raks ba§- 
ladi. Ahilik, Alevilige galar. Mezhep dar. degildir. Bu balo sabaha kadar 
devam ediyor: «Gecenin sonunda kendilerini zaviyede birakarak avdet ey- 
ledik.» 

Seyyah Anadolu’nun neresine gitse Ahilerdedir. i§te Bolu’ya vardi: 
Kigin her kos.esindeki ocaktan buram buram duman gikan bir bina, sor- 
maya luzum yok, belli zaviye orasidir. Hig yadirgama: «Oraya varan 
bir yabanci en ziyade sevdigi akrabasindan birinin yanma git,mi§ olur.» 
Seyyahimiz Maliki fakihlerindendir, dua eder : «Allah, bu kadar civanmerd 
ve alicenap olan, ecnebilere bu kadar §efkat ve muriivvet gosteren, mi- 
safirlerine bu derece lutfile muamele ederek hig bir ikramdan gekinmi- 
ven bu taifeye hayrile mukaiat buyursun!» 

Fakat Denizli’ye vardigi zaman seyyahin Ahiler yuziinden az kalsin 
odii kopuyordu. Sehre girip te garsidan gegerken, diikkanlardan firliyan 
ve birdenbire eogaliveren bir kalabalik; seyyahin yolu kesildi, atinm 
dizginleri yakalandi. Oteden diger. bir kalabalik, bunlara dagilin dive 
bagiriyor, iki taraftan bigaklar gekildi. Eyvah §ehir iginde gupe gundiiz 
eskiya baskmma mi ugradi? Biraz da dil bilmedigi icin ne oldugunu anli- 
yamiyan seyyaha i§in mahiyetini anlatirlar. Meger Denizlide biri Ahi 
Sinan’m, digeri Ahi Toman’m olmak iizere iki zaviye varmi§. Iki tarafin 
tayfalan misafiri «Ben gotiirecegim, sen gotiireceksin» diye gekisiyorlar- 
mi§. Neticede kur’a cekiiir ve piyango Ahi Sinan zaviyesine isabet eder! 

Kayseri’ye varmca beldenin beyi, yani hukiimdan Ahi emir Ali’dir. 
Demek Ahiler emirlik te yapiyor. Seyyah ogrendigini bize de ogretmek- 
tedir: «Meger adetmig, bir yerde sultan bulunmaymca o yerin hakimi «Ahi» 
oluyor. Misafirlere at ve elbise ikram etmegi o yapar. Emir ve nehyi, ve 
inip binisi aynile hukiimdarlarmki gibidir.» [1]. 


[1] Ahilerin Ankara’da maddeten hiikumetleri vardi. En kuvvetli merkez- 
leri orasiydi. Bu hiikumet ilhanilerden sonra tegekkiil etti. 762 (1360) ye kadar 
devam eder. Ankara Ahi hiikumetine Hiidavendigar zamamnda nihayet verildi. 
(Ahmed Tevhid, Tarih Enciimeni mecmuasi, numara: 19) 
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E — SiYASET: 

YUSUF HASI HlCiB VE ESERi : 

Turk devletleri iginde toptan ve kendiliginden ilk 
Kudatkuhilig vlusliiman olan Karahanlilardir. Merkezleri Kas - 
gardi. Satuk Bugra Han ilk Musliiman olan Turk hii- 
kumdari. Ondan sonra bu hanedana Karahanlila'r veya Hakaniye dendi. 
Hakaniye lehgesj Musliiman turkliigiin ilk edebi dili oldu. Ve bu dilin 
ilk biiyiik mahsulii de Yusuf Hasi Hacib’in «Kudatkubilig» adinda, «saa- 
det veren bilgi» manasindaki me§hur kitabidir. 

Karahan’lilarda «Hasi Hacib» lik basvekillige muadildi. Yusuf bu 
iinvani 0 eserden sonra aldi. Artik sij^asi hayatta da rol sahibi oldu. Eser 
Firdevsi’nin Sehnamesi gibi «Feuliin, feuliin, feuliin, feul» veznindedir ve 
§ehname’den ceyrek asir sonra, 1069 da yazilmi§tir. Fakat iki eser apay- 
rx cinstendir ve aralarnida hie miinasebet yoktur. §ehname hayali ve 
destani bir eserdi, bu, siyasi felsefenin kitabidir. O hep muhayvileleri he- 
yecanlandirmaga ehemmivet verir, bu, akillara hitap ediyor. Onun mev- 
zuu efsane, bununki fikir. iki eser iki milletin karakter ayriligini gosteri- 
yor gibidir. 

73 fasillik ve 650C beyitlik bu azametii eserin mevzuunu dort mele- 
keye remiz olan dort sahis te§kil eder. Gundogdu nammdaki padi§ah «a- 
dalet» i, Aytoldu admdaki vezir «hiikumet» i, vezirin Ogiidulmug ismin- 
deki oglu «akh> 1 , ve Ugdurmus ismindeki kardegi de «kanaat» i t-emsil 
eder. Iste kitap bu dort sahis arasmdaki muhavere ve miinazalarla do- 
ludur. Mevzu bu suretle miicerreddir, fakat canli. 

Dort esas kuvveti temsil eden dort §ahsm muhaverelerinden butiin 
devlet tegkilatini tabaka tabaka memurlarile ve milleti de safha safha ic- 
timai te§ekkuilerile goriiyoruz. Bu kitap Tiirk milletinin hayattaki tegki- 
lateilik kudretinin ifadesidir. Eserin siyasi cepheden biiyuk ehemmiyeti 
buradan gelij^or. 

Hilmi Ziya Ulken «Tiirk tefekkiir tarihi» nde akli prensiplere istinad 
eden ve Ibni Sina’nm olumunden otuz kiisur sene sonra yazilan bu kita- 
bin Ibni Sina’dan miilhem olmasmm kuvvetle muhtemel oldugunu soyler. 
Bunu yalmz ibni Sina’da degil, ibni Sina’dan once Elbiruni’lerin, ve on- 
dan once de Farabi’lerin Tiirk ve Islam aleminde yarattiklari umumi fi- 
kir hareketlerinin kendisinde gormek dah,> dogrudur samrim. Kudatku- 
bilig gibi bir fikir abidesinin yaratilabilmbsi icin muhitte dyle bir fikir 
seviyyesinin varligi lazimdi. 

Yalmz o fikir muhitini yaratan Farabi, Elbiruni, ve Ibni Sina gibi 
Tiirk dehalan eseiierini hep miigterek ilim dili olan arabcayla yazdilar. 
Kudatkubilig’in onlardan ve o fikir muhitinden ayrilig tarafi bunun tiirk- 
ge olmasmdadir. O fikirleri, belki de ilk defa,-Turk dilile ifade etmek; 
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onun Turk edebiyati bakimmdan biiviik ehemmiyeti de buradan geliycr. 

Dil ve edebiyat bakimmdan eserde iki unsur goriiyoruz: 
Iki unsur I? unsur, dis unsur. Birinci irkidir, ikinci islami. islami 
unsur esere bir kac noktadan sokuluyor: Bir ke- 

re kelime itibarile. Kitapta «seriat», «ar§», «kiyamet» 
gibi arabca kelimeler ve «hakkelyakin», «halayik» «ziilcelal» gibi ta- 
birler var. Fakat bunlar 6500 beyitlik kitapta ancak yiiz tanedir. Demek 
ki islamligm kelime tesirleri heniiz devede kulak gibi. 

Sonra, giren kelimeler kendi istiklallerini muhafaza edemiyorlar. 
Arabcadan din o kitaba mesela bir sifat gonderiyor, fakat sifatin yanma 
mevsuf olarak derhal tiirkge bir kelime dikilmistir. Mesela Allahm sifati 
olan «ziilcelal» kelimesi. Bunun sonraki islami edebiyatta normal §ekli 
«AUahi ziilcelaL dir. Halbuki Hasi Hacib’in kitabmda ziilcelalin yanma 
«ogan» geliyor. Demek ki islami tesir heniiz utangac ve iirkek. 

Sehname’de Firdevsi «Acem olii idi, bu kitapla onu dirilttim» der 
ve kitabmda arabca kelimelere pek az mevki vermekle ogiiniir. Kudatku- 
bilig’de ise tiirkce kokiinden olan kelimeler Sehname’de Acem kokiinden 
olan kelimelerden daha fazladir. 

Islami tesir kitaba vezin yolile de sokuluyor. Eserin vezni aruzdur. 
Fakat bu vezin heniiz irani eda alamadi. O vezin i§inde turkcenin kemikii 
ve tok sesi heniiz ezilmiyor. O kadar ki Kudatkubilig’i uzun zaman hecev- 
le yazilmi§ sandilar. 

Islami tesir o kitaba nazim §eklile de girdi. Mesnevi tarzi iranidir. A- 
rablar Mesnevi tarzini Acemlerden aldilar ve adina «miizdevice» de- 
diler. Tuhaf, asil mal sahibi olan Acemler o nazim sekline din tesirile 
arabca isim verdiler, Arablar ise onu baska isimle aliyor. Kudatkubilig’in 
nazim §ekli mesnevi olmakla beraber, kitabm 173 yerinde de mani tarzm- 
da «dortliikler» vardir. Dortliik ise Tiirk nazmidir. Acsmde nazim vahidi 
kiyasisi beyit veya misra, Turk’te ise dortliiktiir. Tiirkologlardan Kovalski 
Iran riibailerinin de Tiirklerden almmi§ olmasi ihtimalini ileri surer. 
Goruliiyor ki nazim §eklinde de Kudatkubilig’de irki unsur yabanci un- 
surun kar§isinda bulunuyor. 

Hiilasa di§ ve yabanci unsur ig ve irki unsura kargi heniiz cok zayiftir. 
Bu da tabiiydi. Devlet Miisliiman olmus, fakat devletin dili turkceydi. La- 
kin yer yer a^ilan medreselerde de arabca ogretiliyor. Devlette hem Uy- 
gur alfabesi var, hem Arab alfabesi. Birinci daha cok miistamel, fakat ikin- 
ci daha mukaddes [1]. 

[1] Bu malumat Fuad Kopriiliinun «Edebiyat tarihia, «ilk mutasavviflar», 
«Tiirk dili ve edebiyatinda ara§tirmalar» ile, Hasan-Ali Yiicel’in «Tiirk edebiya- 
tina toplu bir baki§» ve Samih Rifat merhumun Birinci Dil Kurultaymdaki 
konferansi gibi mehazlardan toplanmadir. 
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Eserin fonunui tegkil eden fikir tarafma gelince: Bu- 
IGserin i?i nu da yine ig ve dig unsur diye ikiye ayirabiliriz. Bu- 
l’ada ic unsur irki temayiilleri prensiplegtiren Oguz 
tiiresidir. «Tezker ei Bugra Han» da o ilk islam hiikiimdan nasil Oguz’un 
islamlagtirilmasi ise, 13 iincii asirda yazilan «Dede Korkut kitabi» da 
halk folklorunda nasil eski irki telakkilerin islami renge buriinmesi ise 
Kudatkubilig’de de irki unsur yeni dinin yeni telakkilerile agilandi. 

Irki unsura a§ilanan bu yeni telakkilere dahi di§ unsur diyoruz. Bu 
di§ unsur da miirekkeptir.' Din yalmz akide olarak gelmiyordu. Dinin fik- 
riyat tarafina Yunan, Iran, Hind karigmig, ve bunlara F&rabi, Elbiruni 
ve Ibni Sina gibi Turk dehalarimn yaraticiligi da terkibi bir kudret halin- 
de eklenmigti. Su halde Kudatkubilig’in siyasi cephesini meydana getiren 
fikriyat tarafmda hem ig unsur olan Oguz fiiresini, hem dig unsurdan ge- 
len oteki tesirleri gorecegiz. 

Kitapta idare edenlerle idare edilenler vuzuhla ayriliyor. Birinciler, 
yani beyler anadan dogma bey dir, fakat beyligi sonradan ogrenirler. Ya- 
ni beylik igin hem fitri, hem kisbi vasiflara liizum gosteriyor. Beyle- 
rin malik olmalan icap eden vasiflan gunlardir: Temizlik, intizam, igte 
siir’at, kahramanlik, ve gozii tokluk. Beyde bunlar olunca saadet giinegi 
dogar [1]. Bey burada hukiimdar ve prens manasina alimyor. 

Memurlara gelince: Bunlarm vasiflan da galigkanlik, dogruluk, fe- 
dakarliktir. Bey ne kadar biiyuk olsa ancak memurlarile biiyuk olur. Bun- 
larm yaptigi igtir ki beyin gerefini yiikseltir. Binaenaleyh bey memurla- 
nna iyi bakmali. Iyi memur da beyin sagligi igin oliimu goze alir. 

Yusuf Hasi Hacib eserinde esnaf ve tiiccar simflarma da biiyuk ehem- 
miyet veriyor. O zamanki iktisadi hayatta onlarm rolleri cok miihimdi. 
Tiirk milletine refah ve servet veren sanat mamulatile ticaretteki canli- 
likti. Muellif onlarm kayrilmalari igin nasihatlerde bulunur. Yalmz on- 
lara degil, ecnebi kervancilara da iyi muamele etmeli, giinku beyin goh- 
retini elaleme onlar yayar [2] . 

Biitiin bunlar hep irki unsura uygundur. Ona uygun olmiyanlara ge- 
lince; kitapta Tiirk milleti «Ak budun», «Kara budun» diye iki ziimreye 
ayriliyor. Birincisi asilzadeler. ikincisi avam denen halk tabakasi. Halbu- 
ki Oguz tiiresinde milleti boyle ikiye bolmek yoktur. Yalmz bunda da vi- 
ne irki degilse de bir derece irki sayilabilecek bir zaruret var. Ciinku o 
devleti kuran ilkhanlar veya Karahanlilar. Karluk buduna mensup bir 
hanedandi. Uygurlari istila etmigti. Binaenaleyh kendi ziimrelerine bir 
asalet otoritesi ayirmak igin milleti iki gegit goriiyorlardi [3]. 


[1], [2], [3] Turk tefekkiir tarihi, Hilmi Ziya Ulken. 
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Irki unsura karsi ondan daha miihim bir aykirilik 
TSrkie kadm kadmhgi goriig tarzmdan geliyor. Oguz tiiresir.de ka- 
dm adeta mukaddestir, faailetlerin kaynagidn Or- 
hon kitabelerinde de kadina ailenin miirebbisi ve ocagm temeli nazarile 
bakilir. Halbuki Kudatkubilig’de kadm fenahklann bag membai goste- 
rilmektedir. Onun igin kadini umumi hayata kangtirmamali 

Islamliktan onceki Turk tarihinde kadm hiikiimdarlikta bile miiste- 
relcti. Malumdur ki Turk hakanlarmm tahti daima cift bulunurdu. Kan 
koca hep iki tahta yan yana oturarak halka oyle goruniirlerdi. Ve haka- 
nm fermanlarinda karismm da imzasi bulunurdu [1], Oyleyken ne oldu 
da daha on birinci asxrda bile kadm telakkisi o kadar tersine donebildi? 

Ibretli bir vak’a: Misir Turk hiikiimdari Necmeddin Eyiib kendisine 
halef olarak kansi §ecere-tiid-Diirr’ii segiyor. Netekim ondan sonra Mi- 
sir tahtina bu kadm gegti. Bunu herkes ve ordu da kabul etti. Gerek hii- 
kiimdarm hareketi, gerek kadmm kabulii, gerek kiitlenin ses cikarma- 
yigi; biitiin bunlar tiirkliigiin irki unsuruna uygundu. 

Fakat dinciler mirildanmaga bagladilar. Bunun dinen caiz olup ol- 
madigmm Bagdad'daki halifeden sorulmasma Iiizum hasil oldu. Halife 
«§u hadisi unutmaym* diye cevap verdi: * Kadm lari hiikumet islerine 
karigtiranlar felah bulmazlar» [2] Biitiin ig dini unsurdan geliyordu [3]. 

NiZAMtJLMULK VE SIYASETN AME : 

Nizamiilmiilk, Tugrul Bey, Alp Arslan, Melekgah gi- 
Iki eserin bi biiyiik Turk Selguk devletinin ilk iig hiikiimdarma 

farki otuz yil hizmet etmig gok iinlii bir Tiirk veziridir. 1092 

de bir Ismaili fedaisinin hangerile omriine nihayet veri- 
len bu vezir Nigabur, Bagdad, ve Basra’da iig iiniversite kurdurmugtu. 
En miihimmi Bagdad’daki olup ona kendi ismine izafeten «Medresei 
Nizamiye» dendi. Basra Universitesi de daha az miihim degildi. Gnlara 

[1] Ziya Gokalp, Turk medeniyeti tarifhi. 

-£2] Riza Nur, Turk tarihi, ve Diiveli: islamiye S; : ; 15.7. , -v \ 

[3] Gerek dil, gerek siyaset bakimmdan bu kac'ar miihim .olan Kudatku- 
bilig’i ilk once Macar yahudilerinden meghur miistesrik Vamberi meydana 
gikardi. «Regid Efendi» adile bir dervig kiyafetine girbrek Ortai'Asya’ya 1861 
dte seyahate gifcan ve bunu sonra «Sahte bir dervigin? sey abatis rngKEUileinegreden 
Vamberi, Kudatkubilig’i 187 jLy dp foastir.dp. Lakin. :bu noksa.pdi. , Esgrin, asil ta- 
mammi 1890 da Rus jnustegriklerinden Radlof ug cilt olarak taoetSrdk *tJy- 
gurca ve arabca Khrilerle yazili ’olan iki orijinal-hilmMm 

cisi Kahire kutuphanelerindedir. Arab harfli nushada dikkate gayamnokta Arab 
kelimelerinin kendi imlalarile degil, Uygur imlasifta gore yazilmasidiay 
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tahsil icin gelen talebeler her ilim sahasmda en yiiksek mehareti kaza- 
narak gikiyorlardi. [1]. 

Bu vezirin farisi olarak yazdigi «Siyasetname» Turk fikir tarihinm 
miihim abidelerindendir. Kitap Melek§ah zamanmda yazildigi igin Ku- 
datkubilig’den en a§agi geyrek asir sonra meydana gelmis oluyor. Bu- 
nunla onun arasmdaki esasli farklar sunlardir: O, tiirkgeydi; bu farisidir. 
O manzumdu, bu mensurdur. O sadece siyasi felsefenin fikir kitabiydi, 
bu, siyasi fikirlerin devlet hayatma tatbiki kitabidir. Hiilasa Yusuf Hasi 
Hacib’in eseri nazari, bununki amelidir. 

Siyasetname, hiikiimdarm tebeasma kar§i vazifelerine, devlet ve sa- 
ray te§kilatma, idare makinesinin muhtelif kisimlar arasmdaki miinase- 
betlere dair bir gok fasillardan miirekkeptir. Eserin temas ettigi mevzu- 
larm en miihimlerinden bir kagmi i§aret edelim : ■ 

Devletin yazih bir biitgesi olmalidir. Biitiin varidat 
agikga bilinmek icap eder. Ta ki yapilacak masraflar 
ona gore duguniilsiin. Miitefekkir vezir biitgeyi «adi» 
ve «fevkalade» diye ikiye ayirmak dirayetini bile gostermi§: «Hiikum- 
darlarm iki nevi hazineleri vardir, diyor, biri fevkalade halier igin mu- 
hafaza edilen ihtiyat hazine, digeri giindelik ve daimi masraflar igin ay- 
rilan umumi hazine. ^ok miihim zaruretler olmadikga birinci hazineye el 
dokundurmamalidir . » [2] . 

Devlete ait resmi i§lerin hususi ve §ahsi miidahalelerden kat’i su- 
rette mashn bulundurulmasma liizum gosterir. Hele kadmlarm devlet is- 
lerine kari§masina giddetle aleyhdardir. Goriiliiyor ki kadm hususunda 
o dahi islami ve irani tesirler altmda bulunuyor. 


Eserin 

mevznu 


Esirler hakkmda gok insanidir. Onlarm terbiyesi, esirlerin azad edil- 
mesi, ve onlara iyi muamele yapilmasi hakkmda yiiksek duygulu dii§iin- 
celer var. Ordu te§kilatmdan bahsederken hassa kitaati hakkmda da, on- 
larm tek unsurdan olmamasi fikrini ileri surer. Hassa kuwetleri muhte- 
lif irklardan segilirse hiikiimdara kar§i gelemezler. Bu kaide daha evvel- 
ce Romalilarda, Abbasilerde, ve Bizanslilarda kabul edildigi gibi Osman- 
lilarda da yenigerilik ayni kaideden miilhem gibidir [3]. 

Siyasetname’nin miihim fasillarindan biri de arazi tegkilatma dair- 
dir. Burada eski Tiirk te§kilati ile islami esaslar mezcediliyor. Zabtedilen 
arazi, kumandanlarla, kabile reisleri arasihda taksi'm edilir.-Fakat ara- 
zinin yalmz tasarrufu ' onlara ait blup murakafoesi devletindir [4], 


[1], [2] C. de Vaux, «Les penseurs de rislame» C. ri, S. : 314-315. 
[3],. [4] Hilrni Ziya Ulken, Turk tefekkur tarl'M, C. : 1, S..: Hi. 
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islam iskolastigindeki fikir ve ilahiyat hareketlerinin Memun zama- 
nmda parlak bir devreye g'irdigini ve bunun sebebini evvelce gormugtiik. 
Mutezileciligi resmi din yapan o devirde miisbet ilimler de biiyiik bir 
hiz aldi. Ilim ve felsefe onun zamamnda adeta moda haline geliyor. Yu- 
nanea ve siiryanicedeki eski eserleri terciime ettirdi. Bir terciime mektebi 
kuruldu. ilimlerin her sahasxnda terakkiler basladi. 

.1 — TAB ABET : 

§arkta «Bokrat» ve «Calinos» diye tanman Yunanin es- 
Muhtelif ki Hipokrat ve Kalinos gibi tabibleri islamlar tarafm- 
kegifler dan iyice tedkik edildiler. Fakat islam doktorlugu yal- 
mz dgrenmekle kalmadi. islamlar tibba yeni yeni ufixk- 
lar actilar ve tibbm bir gok §ubelerini yeniden kurdular. Mesela cerrahli- 
gm, yani operatorliigiin mucidi Ebiilkasim Zehravi’dir. Islam ilminde 
«Fenni ispencivari,, denen eczaciligm miiessisligi de islamlara aittir. Ma- 
deniyattan ilaclar yapmak usulunii de ilk once islamlar kesfetti [1]. 

Felc gibi hastaliklarda sicak ilaclar yerine soguk ilaglar kullanilma- 
si, ameliyat yapilirken uyutucu ve uyu§turucu ilaclar verilmesi, goz has- 
taiiklarinda ak suyun ameliyat lie cikarilmasi. sanlik ve kolera gibi has- 
tahklara ilk defa deva bulunmasi hep islam tabiblerinin eseridir [2], 

Eski islamlarda yalniz erkeklerden degil, kadmlardan da doktorlar 
hatta operatorler vardi. Endiilus’te Elhafid’in hemgiresile kizi meshur ta- 
biblerdendi. Hukiimdarlarin haremlerini bunlar tedavi ederdi. Sam’da 
Beni Hud kabilesinden Zeyneb goz tedavisinde ve cerrahlikta gohretli bir 
meharet sahibiydi [3], Operator Ebiilkasim ’m «Fenni velade» denen ebe- 


[1] Semseddin, Zulmotten Nura. 

[2] [3] Corci Zeydan, Medeniy-eti islamiye tarihi, C. : 3, S. : 364- 366. 
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lige ait miihim kitabmdan da anlasiliyor ki o zaman Endiiliis’te bazi ince 
operasyonlar yapacak kadar mahir kadmlar varmis [1] 

islamhgm ilk biiyiik tabibi budur. Asil ismi 
Razinin kegifleri Mehmed, kiinvesi Ebubekirdi. Horasan’m Rey 

( 850 932 sehrinde dogdu. Horasan’m biiyiik ekseriyeti 

Tiirk’tiir. Ebubekir Razi de tiirkliigiin yetistirdi- 
gi yiiksek bir gahsiyetti, ilk ve orta zamanlarm hep miihim gahsiyetleri 
gibi o da hem filozof, hem de bir cok ilim sahalannda tin vermig bir alim- 
di. Bu sebeple cok cegitli eserleri vardxr. Fakat en biiyiik gohreti tibday- 
di. Kendisine «Sarkm Calinosu» deniyordu. 

Avrupada’da Rares ismile meghur olan Ebubekir Razi otuz yagina ka- 
dar miizikle ugragmigti. Sonra Bagdad’a tababet ve felsefe tahsiline geli- 
yor. Once Rey, sonra Bagdad hastahanelerine miidiir oldu. Doktorluktaki 
gohreti o kadar artti ki muhtelif hiikiimdarlar onu saraylarma davet edi- 
yorlardi. Aym zamanda alicenap, ruhu iyi, fakirlere ko§ar, ve herkese 
yardimi sever bir zatmi§ [2], 

Bagdad’da in§a edilecek hastane icin en muvafik yerin neresi oldugu 
kendisinden sorulunca Razi sehrin muhtelif semtlerine et pargalan as- 
tinr ye hastahaneyi taaffune en az miisait olan yere yaptinr. Bu, hastalik- 
larla taaffiiniin birbirine yakmligx goriigtii. Bu gorii§ Pastor ’ii miijdeleyi§- 
tir. [3]. 

Razi’ye «§arkm Calinosu» dediler ama, o sadece Calinos kalmadi. Ne- 
tekim halife Mansur onu Calinosa benzettigi zaman biiyiik Razi «Tecriibe 
hekimden daha kiymetlidir.» cevabmi vermigti. Razi Avrupa dillerine genis 
mikyasta nakledilenlerdendir. Andre Visale’in bir kac yardimcile bera- 
ber latinceye yaptigi :tercume daha 1537 de Bal gehrinde, tab’olundu [4]. 

Qigek ve kizamik hastaliklarim ilk tedkik eden odur. Razi’nin bun- 
lan tarifi onun tip aleminde gaheserlerinden addolunuyor. Bu kegifleri 
Avrupa’da on dokuzuncu asra kadar tesirini devam ettirdi. Razi biitiin 
Garp iiniversitelerinde asirlarca ve asirlarca ibni Sina ile miivazi olarak 
tedris olunurdu [5], 

Kaytan yakismi bulan, kalb sektelerinde hacamat kullanan, hummali 
hastaliklarda soguk su tedavisi yapan Razi’nin en harikulade kegiflerin- 
den biri de bobrek ve mesanedeki itaglan ilaclarla pargalatmasi veya' a- 
meliyatlarla cikartmasidir. Bu itibarla o operatorliigiin ilerleyigine de 
biiyiik bir hamle vermig oldu. Bobrek ve mesanedeki tag tesekkiilii hasta- 
liginm biitiin devrelerini gormiistii. Tagm tegekkiiliine mani olacak, ve- 


il] Semseddin (Giinaltay), Zulmetten Nura. 

[2] Carra de Vaux, «Les Penseurs de l’islame», C. : 2, S. : 262. 

13], [4], [5] Pr. Dr. Tricot- Royer, Beyneimilel Tib Tarihi Cemiyeti miiessisi, 
Jbni Sina, birinci kisim, 2 nci etud. j 
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ya tegekkiil etmigse, onun parcalanmasim temin edecek iiaglar tatbik etti. 
Bunlann miiessir olmiyacagi zaman ameliyata muracaat ediyordu [1], 
Felsefe ve bir cok ilimlerde oldugu gibi tababette 
Ibni Sina’mn dahi son zirveyi te§kil eden ibni Sina’mn tabiblik 

ke§ifleri tarafim da kendi bahsinde gorecegiz. Yalmz burada 

onun doktorluk alemindeki kegiflerinden bazilarim 
kisaca igaret edeyim : 

Aristo, kanxn kalbden giktigmi gordii, fakat kanin kalbe dondiigiinii 
goremedi. ibni Sina ise kiigiik ve biiyiik deveranlari vazihan sezip mey- 
dana gikardi. Aristo ve Galien kani ruhun makarn telakki ettiler. Ibni 
Sina ise, dogru olarak, kani gidayi tagiyan bir mayi olarak gordii. Kendin- 
den evvelkiler *cenin» i, aktif gekilde, kendi hareketile dogar biliyorlardi. 
Ibni Sina ise bunu batm adelelerinin tazyikinde gordii. O tazyik cenin’i 
rahimden digari gikariyordu. Demek ki cenin’in gikigi aktif degil, pasif- 
tir [2], 

ibni Sina geker hastaligmda idrardaki gekeri kegfetti. Daha harikula- 
desi, 1596 da Venedik’te basilan bir eserindeki resimlerden ogrenildi ki 
o, amudi fikari, yani bel kemigi sui tegekkiillerini tashih ediyordu. Hal- 
buki bu usul ancak 19 uncu asir sonunda, 1896 da, Calot de Berck tara- 
Jmdan pratik sahaya yikanlabilmigti. Demek ibni Sina onun yaptigim 
on birinci asirda yapiyordu [3]. 

Iqme suyunun vasiflarim o bildirdi. iyi su yoksa kaynatma ile tas- 
fiye usuliinii de o buldu. Kendisi mikropsuz suyun kagifidir. Civa ile te- 
davi usuliinii de meydana o koyuyor. Ameliyatlarda biiyuk agnlari ha- 
fifletmek ve guuru muvakkaten mefluc birakmak igin garaba afyon, ban 
otu, sari sabur, ve hindistan cevizi ilavesile miinevvim bir ilac kegfetmek 
serefi de onundur [4]. 

2 — HEY’ET : 

Memun zamamnda Arzm kiireviyetini isbat igin msfinni- 
Kegifler harm mesahasi yapildi. §ap denizi kiyismda bir derecelik 
ve kavis olgiilerk bundan Arzin muhiti, yani eesameti meyda- 

Harzemi dana gikarildi. Bunu yapanlar «§akirogulIan» denen iig 
Tiirk kardegti. Bunlar Arzm muhitini 24 bin mil olarak 
buldular. Hemen hemen bugiinkii olgiiye yakm [5], Fakat Memun bu raka- 
mm azametine inanmadi. Yeni ve biiyiik bir tecriibe daha yaptirdi. 

Bu ikinci tecriibe Sincar ve Kufe sahralarmda yapilacakti. Asil kat’i 


[1] Kara do Vo, C. : 2. 

[2] Ibni Sina, biiyuk kitap, tip kismi, 8 inci etiid, doktor Sadi Irmak. 

[3] Ibni Sina, 11 inci etiid, Trifcot - Royer. 

[4] ibni Sina, 12 nci etiid, Gomuin. 

[5] Corci Zeydan, Medeniyeti islamiye tarihi, C. : 3, S. : 379. 
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olgiiler bundan gxkacak. Nisfmnihan bu sefer en dikkatli surette olgen 
heyetin reisi de «Ahmed bin Fergani» denen Ferganali buyiik bir Tiirk 
heyetsinasiydi. Avrupalilar ona memleketinin adma izafetle Elfraganiiis 
derler. Onun hey’ete ait eseri latinceye terciime, sonra Amsterdam’da 
tab’edildi. Bu tecriibeler «ibni niicum» denen falcxhgxn butlamm meydana 
cikardi. Bu Tiirk alimleri sayesinde hurafe yerine hakikat kaim olmaga 
ba§liyor [1]. 

Abbasi devletinin me§hur vezir oglu veziri Yahya Bermeki «Beyt-iil 
-hikme» yani «felsefe evi» adrnda bir akademi kurdu. Bunun da reisi 
Harzemli Ebu Abdullah Mehmed ibni Musa’dir. Avrupalilarm «Elharezmx» 
dedikleri Harzemli Tiirk, Memun’un hafizikiitiibiiydii. Zamanmin en yiik- 
sek hey’et ve riyaziye alimi. 

Bu buyiik alim, Bagdad ve Suriye’de ilk defa esasli iki rasathane 
kurdurdu. Uzun yillann emegile «Zeyci Harzemi» viicude getirildi. Zeyc 
yildizlarm harekatim hesap eden ilimdir. Asirlarca ilim alemine bu zeyc 
rehber oldu. Daha on ikinci asirda Adelar Debat tarafmdan latinceye ter- 
ciime edilmi§ti. Bu kitap 16 nci asir Avrupa ronesanscilanna temellik 
yapti [2]. 

Harzemi’nin zeycinden sonra biitiin diinyaca me§hur iki zeycin biri 
Ilhaniler devleti namma Nasxrx Tusi’nin Meraga’da yaptirdxgx rasathanenin 
mahsulii olan «Zeyci llhani», digeri de Timurogullarx devletinde Ulug 
Bey tarafxndan Semerkand’da yaptxrxlmxs harikulade rasathanenin mah- 
sulii bulunan «Zeyci Giirgani» dir. Biitiin bunlarla hey’et ilmi Batlamyos’a 
nazaran kat kat ve kxyas kabul etmiyecek kadar ileri gotiiriilmii§tu. 

XJlug Beyin Semerkand’daki rasathanesinin yiiksekligi 
Ulug Bey 180 kademdi, yani Ayasofya irtifamdaydi. Orada buldu- 
gu hey’et hesaplari bugiin bile hayret uyandirmaktadxr. 
Rasathanede kutba olan mesafeyi olgmek igin aletler vardx. Bu rasathane 
1908 de bir Rus miitehassi tarafmdan hafriyat neticesinde kismen mey- 
dana gikarxldx: Dantel gibi i§lenmi§ mermer siitunlar, rakamlarla, siislii 
merdivenler, minyatiirlerle bezexxmi§ duvarlar; ve goriildii ki bu rasatha- 
ne mimarlik itibarile de .ayrx bir harikadir [3]. 

Islam aleminde dokuzuncu asxrdan itibaren o rasathaneler ve o zeyc- 
ler yapihrken garbin ne halde olduguna bakxnxz ki Enduliis’te de on bi- 
rinci asirda me§hur kimyager ve heyet§inas Gabir tarafxndan Sevil §ehrin- 
de de bir rasathane yapilmx§tx. Hxristiyanlar oralarx istila ettikleri zaman, 

[1] Corci Zeydan, Medeniyeti islamiye tarihi ve §emseddin Giinaltay j Birinci 
Tiirk Tarih Kongresi. 

[2] Birinci Tiirk Tarih Kongresi, Semseddin Giinaltay, S. : 289 - 306. 

[3] «Tiirk tarihinin ana hatlari» Tarih Heyetinin. 
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bu rasathanenin ne oldugunu ve ne olabilecegini bile kestiremiyerek onu 
gan kulesi yaptilar! [1], 

Hey’et ilminde Avrupalilar islamlara o kadar muhtagtilar ki «Avrupa 
hukiimdarlan felekiyatta mugkiil bir meseleye diigtukge, kendilerine daha 
yakm bulunan yalniz Endiiliis’e degil, gark . memaliki islamiyesine dahi 
memurini mahsusa gondererek o miigkul meseleleri Islam ulemaya hal- 
(lettirirlerdi.» [2] Arab miiverrihi Corci Zeydan’dan aynen alinan bu 
pargamn ikincl bir manasi daha vardir: Garp alemi Endiilus’ten ogrene- 
medigini «§ark memalik-i islamiyesi» nden, yani Tiirk alimlerinden og- 
reniyordu. Qiinkii sarkta hey’et ilmine gok gibi yiiksek mahiyet veren 
yalniz ve yalniz Tiirklerdir. Bunun en biiyiik delilini de igte Elbiruni’de 
goriiyoruz. 

Kara do Vo islamhktaki hey’et ilmini tedkik ederken 
ElliirRni ve en miihim mevkii ona veriyor, «Buyiik Biruni, diyor 
Kopernik onun ismi ki ilimlerin bir gok sahalannda gerefle go- 
riindii, o hey’ette dahi gok ehemmiyetli bir mevkii ha- 
izdir.» Hey’ete dair bir gok eserler veren, bir gok iistiirlaplar viicuda ge- 
tiren Biruni’den, Fransiz miistesriki, sadece o «buyiik» Turk alimindeki 
geni§ zeka alastikiyetini gosteren bir noktayi ele aliyor: Acaba bize go- 
riindiigu gibi Arz sakit ve giinegle seyyareler mi harekettedir, yoksa bi- 
zim gordiigiimuzun aksine giineg sabit te Arz mi onun etrafmda doniiyor? 

Biruni’nin katilik ve donukluktan kagan o seyyal ve yumugak zekasi 
i§te biitiin aydmligile bu mesele karsismda goriilmektedir. Arzm giineg 
etrafmda donmesi nazariyesi Copernic’ten iki bin yil ewel Babilli 
Selencus ve Sisamli Aristarque gibi gahsiyetler tarafindan da ileri sii- 
rulmiigtur. Biruni pek iyi bilip tedkik ettigi Hind kitaplarinda bu iki 
faraziyenin taraftarlarmi ve aleyhdarlarmi oldugu gibi ortaya kor. 

Umumi kanaat Arzm sabit ve semamn miiteharrik oldugu merkezin- 
dedir. Qiinkii oyle goriiyoruz. Fakat bunun aksine kani olanlar da var. 
Iyi ama, eger garktan garbe donen Arz olursa o zaman yuvasmdan garbe 
ugan kug tekrar yuvasmi nasil bulur? Bu itiraz kuvvetli degil. Kugun 
garki garbi yok, yalniz insiyaki hareketi var. 

Peki Arz doniiyorsa onun bu donugiinden dolayi agaglarm, taslarm 
yerlerinden firlamalari lazundir. Buna da goyle cevap verilir: Bu hal o 
faraziyenin dogrulugunu giirutmez. Qiinkii her gey Arzm merkezine dii- 
giiyor, demek ki o merkezde bir gekicilik var, igte bu cazibe Arz iizerinde- 
ki geylerin digari firlamasma mani olabilir. 

Biruni iki faraziyeyi de boylece anlattiktan sonra diyor ki, onlarm 
boyle zid olugunun ameli netice itibarile hig ehemmiyeti yoktur. Qimkii 
giinegi sabit ve Arzi harekette farzetsek dahi hey’et hesaplari zerre ka- 

[1] Draper’e istinaden gemseddin, Zulmetten Nura. 

[2] Oorci Zeydan, Medeniyeti islamiye tarihi, C. : 3, S. : 386. 
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dar degismiyor. Binaenaleyh her iki nazariyede de hesap ayni. Meselenin 
giigliigti bunda degil, iki nazariyeden birini kat’i olarak kabuldedir. A- 
caba gordugumiiz mii dogru, bize goriinenin aksi mi? 

Madem ki hesaplar degigmiyor, telaga liizum yok. Fakat sirf hakikat 
namma iki nazariyeden hangisi dogru? Diyor ki: «Eskilerden ve muasir- 
larxmizdan her iki nazariyenin taraftar ve aleyhdan olan en yiiksek he- 
yetginaslar yefigti. Igte biz de bu mevzu iizerinde (Hey’et ilminin anahtari) 
isimli eserimizi viicuda getirdik ve orada gerek sekil ve gerek ic itibarile 
seleflerimizi gecmegi diigiindiik.® [1], Ve belli gecdi de. 

3 — RiYAZIYE VE DI&ER ILIMLER : 


Islam aleminde riyaziyenin temelini atan dokuzuncu a- 
Ibni Tiirk sirda ibri-iit Tiirk-iil-Ceyli’dir. ismi iistiinde Turk oglu 
ve Harzemf Tiirk. Bunun dort miihim riyazi eseri vardi. Kendisine 
ilminden dolayi Ebiilfazl unvam verildi. Torunu 
Ebu Berze de riyaziyattaki vukufile meghurdu [2] 

Hey’et bahsinde temas ettigimiz Harzemli Musa oglu Mehmed asil 
riyaziyatta me§hur ve mucittir. Avrupaya cebir ilmi Harzemi’nin koydugu 
isimle gegti. Onun bu cebir kitabi herpen latinceye terciime edilmigti. Av- 
rupa ronesansmm Liikas, Pagiyoli, Ferrari gibi ilk riyaziyecilerine hep bu 
kitap rehberlik etti. Avrupa ronesansi riyaziyecileri onu «ukalayi seb’a» 
dan, yani yer yiiziiniin en akilli yedi insamndan biri saydilar [3] 

Hesap ilmine de o zamanlar yine onun kendi isminden Elharezmi’den 
(Frenkler Elharzemi’ye Elharezmi derler) muharref olarak «Algorismus» 
deniyordu. Logaritmayi da o icat etti. Bu ilmin ismi de Avrupa dilleiinde 
«Algoritmi» diye yine onun isminden muharref olarak yagamaktadir. 

Biitun diinyanm kullandigi bugiinkii rakam sistemini de begeriyete 
hediye eden o Tiirk dahisidir. Eski latin rakamlan cok giictii. Halbuki 
Harzemi’nin sistemi sadece 9 rakam ve bir sifirla butiin adetleri ifade ka- 
biliyetini kazandi. Zaten frenkcedeki rakam manasma gelen chiffre ke- 
limesi dahi «sifir» kelimesinden almmigtir [4], Goriiliiyor ki cebir, lo- 
garitma, rakam Avrupaya hep islami isimlerle gegiyor. 

Miisellesat ta cebir gibi Islamlarin diriltip meydana 
gikardiklari bir ilimdir. Ve yine cebir gibi bunu ya- 
pan da bir Tiirktiir. Horasan Tiirklerinden Ebii-l-Ve- 
fa. Miimas ile temami miimas diisturlarim o buldu. Hatta kendinden evvel 
hig kimsenin bahsetmedigi «tamami ka’ti» diisturunu da o kegfetti. Harze- 


Di|:er kegifler 
ve H&zen 


[1] Les penseurs de l’islame, C. : 2, S. : 215-217. 

[2] , [3] gemseddin Giinaltay, Birinci Tarih Kongresi, S. : 298. 
[4] Drapere istinaden «Zulmetten Nura» gemseddin. 


314 ISLAM MEDENiYETiNDE YARATICILIK VE TURKUN ROLU 


mi gibi onun eserleri de hemen latinceye terciime olunmustu [ 1 ], 

Miisellesatta «eeyb» leri bulan da yine Mervli Hasib Ahmed naminda 
bir Turk’tiir. Onun bu ke§fi Avrupaya Elbattani vasitasile gectigi icin Av- 
rupalilar musellesatm mucidi olarak yanlis yere bunu tamdilar [2], Ge 
birin hendeseye tatbiki §erefi de Dekart’m degil, islamlarmdir [3], 

Fizik dahi islami bir ilimdir ve bu ilmin en biiyiik velinimeti meghur 
Hazen’dir. Kendisi 965 te Basra’da dogdu. Basra’mn Maveraiinnehr’den 
getirilmi§ Tiirk miinevverlerile nasil Islam kiiltiiriine ilk kaynak oldugu- 
nu evvelce gdrmu§tuk. Hazen’in asil dogru ismi Heysem’dir. Avrupalilar 
onun kiinyesindeki «tbni Ali Mehmed ibni Hasan» kaydindan «Hasan,> i 
«H azen» §eklinde okuduklarindan bu yanli§lik meydana gelmi§tir [4]. 

Bu harikulade adam «riiyet nazariyesi» ni ke§fetti. Eski Yunanlilar 
riiyeti gozden cikan §ua’lann goriinen cisme varmasi §eklinde izah eder- 
lerdi. Hazen ise bunun aksini soyledi. Yani riiyeti cisimlerden gelen §u- 
alarin gozdeki §ebekeye aksile izah etti. Goziimuz iki oldugu halde eisim- 
leri neye tek gordugiimuzun sebebini de bildirdi. inkisan ziyadan dolayi 
gorii§lerimizde nasil galatlar oldugunu da meydana cikararak gozun oy- 
le emin bir ilim vasitasi olamiyacagim bildirdi. 

Bu hakikaten biiyiik hikmet§inas, giinegin tuluundan once ve gurub- 
dan sonraki hayallerinin gdriinii§unii, fecir ve safak hadiselerini hep 
bugiiniin fennine muvafik olarak izah ediyor. Hava tabakasmin takriben 
yiiz kilometre kalmliginda oldugunu bile derin bir deha ile hesap etmi§- 
ti. Hazen cazibei arzi bile buluyor. O, cazibe kuvvetinin mesafe ile de- 
gi§tigini bile anlamigti [5]. 

Kimya ilmi dahi, ismi iistiinde, agiktan islam medeni- 
Klmya ve yetinin eseridir. Chimie kimyadan gelir. Kimyamn en 

Ibni Sina yiiksek kudreti de ibni Sina’da tecelli etti. Onun sa- 

yisiz kimya kesifleri vardir. Me§hur Fransiz kimyageri 
Beirthelot bile ibni Sina’nm, buldugu hakikatler sayesinde, bugiinkii kim- 
yamn terakkisine bir 50 k hizmetler ettigini ^joyler [ 6 ]. 

Ibni Sina daglarin te§ekkiilu hakkindaki nazariyelerile «Arziyat il- 
minin dahi babasi» olmak hakkini kazandi [7]. Volter’e kadar dev insan- 
larin kemikleri zannedilen iskeietlerin biiyuk deniz hayvanlarma ait ol- 
dugunu ve bunlarin karalarm deniz oldugu zamanlardan kalma bulundu- 
gunu soyliyen yine ibni Sina’dir [8]. 

[1] Semseddin, Birinci Tarih Kongresi, «islam medeniyetinde Turklerin 
mevkiis. 

[2] Hilmi Ziya Ulken, Terciimenin rolu, S. : 188. 

[3] Zulmetten Nura, Draperin «Avrupanm fikir inkigafi tarihi» ne istinaden. 

[4] Ibrahim Alaaddin, Me§hur Adamlar, C. : 2, S. : 764. 

[5] Yine «Zulmetten Nura». 

[6] Me?hur Adamlar, S. : 768. 

[7] , [8] Tricot-Royer, ibni Sina, tip kismi, 11 inci etiid. 
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MA§RIK MEKTEBt 
FARABI : (870 - 950 ). 

Tiirkistan’m Farab gehrinde dogdugu igin Farabi diye 
Hayati gohret buldu. Adi Mehmed, babasi Tarhan, dedesi Uz- 
lug, kiinyesi Ebu Nasir’dir. Babasi kit’a kumandanligi ya- 
pan bir generaldi. Orta tahsilini memleketinde yapti. Yiiksek tahsil igin 
de Bagdad’a geldi. Guya kadi olacakti. Fakat yaman bir filozof oldu. 

Bagdad’da Hiristiyan hekimlerden Yuhanna ile siki fiki tamgiyor. 
Yine Hiristiyan Nasturi mutercim ve alimlerden Metta bin Yunus ile 
simf arkadagligi yapiyor. Orada Aristo’nun o zamana kadar arabcaya ma- 
ledilmig elde mevcut eserlerini okudu. Sonra Suriye’de «Sabii» denen Hi- 
xistiyanlann merkezi Harra’da Aristo’ya ait tedkiklerini ilerletti. 

Hicretin dordiincii asir baglarmda Abbasi devleti o kadar zayifladi 
ki halifelerin niifuzlan Bagdad ve civarma munhasir kaliyordu. O zaman 
en kuvvetli Islam camiasi Samanogullarmm Maveraiinnehir’de : kurduk- 
lari Tiirk devletiydi. Farabi’yi Saman hukiimdari Maveraiinnehr’e davet 
■etti. Orada «Ettalimi sani» isimli biiyiik felsefe ansiklopedisini viicuda 
getirdi. Bu eser yiiziinden ona «Muallimi sani» dendi. Muallimi evvel 
Aristo’dur. Ondan sonra felsefenin ve insan tefekkiiriinun en biiyiik ka- 
fasi olarak Farabi geliyor. Yazik, o biiyiik ansiklopedi zayi oldugu igin 
zamanimiza intikal edemedi. 

Farabi kalender ruhlu ve seyahati sever bir insandi. Hep Tiirk kiyafe- 
tile geziyordu. Bazi hiikiimdarlarm kendisine hediye ettigi kiymetli A- 
rab kaftanlarmi o da hizmetgilerine hediye ederdi. Kitaplanni iyi ha- 
valarda, yegil agaglar altmda ve dere kenarlarmda yazmayi severmig. 
Zaten yiiksek bir musikiginasti. Kanunu ve diger bir sazi onun icat ettigi 
soylenir. 
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Farabi tekrar Haleb’e geldi. Orada Hamdanogullarmdan Seyf-iil- 
Devle hukiimdardi. Farabi biitiin iilemaya teveffuk ediyor. Hepsi onun 
geni§ ilmi kargismda aciz kabyorlar. Hiikiimdar ona biiyiik bir maas 
tahsis ediyor. Fakat ilmi ilim icin seven idealist filozof bunu kabul 
etmez. Yalmz dort dirhemlik yevmiye ile iktifa etti. Qiinkii onunla gegi- 
nebiliyordu. 

Farabi yalmz en yiiksek bir alim degil, hakikaten metin bir idealist- 
ti. Hayatta zaruretler gordii, sikmtilar gekti, hiieumlara ugradi, fakat 
bir an tuttugu yoldan donmedi. Hamisi olan hiikiimdar onu Suriye ve 
Misir seferlerine de beraber gbtiirdii. Hiikumdarm §am’daki malikane- 
sinde yerle§tiler. Seksen yaslarmdayken orada oldii. 

Farabi’nin biitiin islam alemi igin ilk biiyiik iistad 
Ehemmiyeti oldugunda Sark ve Garp miitefekkirleri hep miittefik- 
ve dehasi tir. Taskopriilii zadenin «Mevzuat-iil-Ulum» unda 
Farabi icin soyle deniyor: «Felasife-i-islaminde 

ciimleden ekber ve bunun muhati olan fiinun sairinden evfer, 
ve ekserdir. Hig biri anm mertebesine vasil ve ol haiz oldugu riitbeye nail 
olamamistir» ve ibni Sina’yi bile hep andan istifade etmis ve binaenaleyh 
onun giragi kalmi§ gosteriyor: «ibni Sina dahi anm kiitiibii ile teharriic 
ve irtifa, ve tesanifte amn ulumu ile intifa eylemistir.» Tagkopriiliizade 
en son §unu soyler : «Evvel halinde Farabi bir merd-i Tiirki idi.» [1], 

Kara do Vo, Farabihu §ark iskolastik felsefesinin umumi gergevesini 
yapan ve onu biitiinle§tiren bir kudret olarak goriiyor. Onun pek gok olan 
eserlerinden miihim kisnu zayi olmugsa da yine 40 kadar eseri intikal e- 
debilmi§tir. Bunlarm 31 i arabca, 6 si ibranice, 2 si latincedir. Yani se- 
kiz eserinin asillari olan arabcalari zayi olmug ta yalmz ibranice ve la- 
tincedeki terciimeleri kalmi§ [2]. Bu eser bollugu bize Farabi’nin bilgi- 
sindeki sonsuz geni§ligi gdsterir. 

Zaten ilk ve orta zamanlar igin bu hal zaruriydi. Gordiik ki, Eflatun 
ve Aristo dahi zamanlarimn biitiin ilimlerini biliyorlardi. Farabi de, ib- 
ni Sina da, hatta Elbiruni ve digerleri de oyledir. Ciinkii ilk ve orta za- 
manlarda tefekkiir ansiklopedikti. Biitiin bilgilerden gaye hakikati bul- 
mak ve hakikati bularak saadete ermektir. Hakikatin malzemelerini ise 
ilimler verir. Once biitiin ilimleri ogrenerek topliyacaksm. Ondan sonra 
felsefe o ilimlerin telifini ve sentezini yapacaktir. Onun icin onlarda 
ilimle felsefe birbirinden ayrilmazdi [3], i§te biiyiik bir filozof olan Fa- 
rabi de en eskiden kendi zamanma kadar gelen biitiin ilimleri biliyordu. 


[1] Mevzuat-iil-Ulum, C. : 1, S. : 341. 

[2] Kara do Vo, islam Miitefekkirleri, C. : 4, S. : 8. V y 

[3] Ernest Von Aster, «Felsefe tarihinde Tiirkler.s ikinci Turk Tarih kong-* 
resi, birinci bro§ur, S. : 6. 
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Farabi yalmz muhtelif ilimleri bilen degil, muhtelif ilimleri bildi- 
ren gegitli eserlerin de sahibidir. Zayi olan «Talimi sanis- adindaki bii- 
yiik ansiklopedisinden baska, «ihsa-uI-Ulum», yani ilimlerin ta’dadi, 
« Mer ati b-iil-Ulu m » , yani ilimlerin dereceleri, ve <?Felsefe ogrenmezden 
evvel bilinmesi lazim, gelen §eyler» gibi kitaplarile insan bilgilerini bii- 
tiin Islam alemine ilk defa toptan tanitmi§ oluyordu. Sonrakiler hep o- 
nun agtigi bu gigiri takip ettiler. Gazali’-iin «ihya-iil-Ulum» undan bi- 
zim Taskopriiliizade’nin «Mevzuat-iil-Ulum» una kadar herkes onun izinde 
yiiriidii. Bu onun en biiyiik hayirlarmdan biridir. 

Farabi’nin diger biiyiik bir rolii Yunan bilgilerine toplu bir nizam ve 
ihata vermesidir. Ondan once, Memun zamamnda ba§liyan Yunan ter- 
cumeciligi islamliga pek gdk kitaplar kazandirmi§ti. Fakat bu terciimeler 
biraz ba§ibozuktu, dagimkti, bazan bir miiterciminki digerini tutmuyor- 
du. Bunlann yanli§liklan ve noksanliklari vardi Farabi i§te bu yanm 
yamalakligi ortadan kaldirdi. Aristo’yu ve Yunan felsefesini adamakilh 
kavradi. Onun «Talimi sani» si eski basibozuklugu ortadan kaldirmi§ti. 
Kara do Vo, Farabi igin «Aristo’yu ve Yunan felsefesini biitiin siimulile 
ve en geni§ bir ahenkle ihata ve §erhetti.» der [1]. 

Farabi, Aristo’yu tam bildi, sonra gorecegiz, Ibni Sina da Aristo’yu ve 
Farabi’yi tam bilecek. Aristo da kendinden evvelkileri tam biliyordu. 
Bu da yine ilk ve orta zaman felsefesinin esasli bir icabiydi. Bu orijinal 
ve yaratici dehalar birbirlerine bakiyorlar; aralarmda mu§terek olan 
noktalarda biiyiik hakikatin ana gizgilerini bulduklarma inaniyorlar. Ga- 
ye biiyiik hakikattir; mii§terek noktalar o hakikatten yakalanmig olan- 
lan gosteriyor. Onun igin onlar birle§tikleri bu noktalari birinci plana al- 
dilar, ve ayrildiklan noktalari da ikinci plana biraktilar. Onlar miiste- 
rek bulunduklari noktalarda hakikati bulduklarma iman ediyorlardi. Bu- 
giinkii felsefe boyle bir imandan mahrumdur. [2], 

Farabi, Aristo’yu hatmetti, §erhetti, tahlil etti; fakat yalmz onun 
■ gercevesi iginde kalmadr Felsefesinin ana hatti itibarile «me§§aiyeci», yani 
rasyonalistti; fakat oradanyeni eflatunculuga, oradan mistizme dogru 
mes’ud yiikseligler yapti. Bu onun Aristo’ya kar§i mizac ayriligmdan ge- 
liyordu. Bu aynhk Farabi’nin orijinalitesi ve o orijinallik te onun de- 
hasidir. 

Farabi’nin ruh saadeti... «K6kii Yeni-Eflatunculuk» ta bulunan entelek- 
tiialist mistrzm, Farabi’de yalmz seleflerden ahnmi§ bir an’ane olarak kal- 
mayip kendi ruhuna ve taibiatina uygun bir goriif sekline girmigtir. Bu ka- 
naatle dolu olan Farabi, bir biyografm dedigi gibi, «Zeka aleminde bir 
prens, dunyevi alemde de bir dervi§ gibi, kitaplari ve bahgesinin kuglan ile 

[1] Kara do Vo, Islam Mutefekkirleri, C. : 4 ,' S. : 9: 

[2] Ernest Von Aster, ayrii eser, S. : 6. 
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gigekleri arasinda mes’ud ya§iyordu.» Farabi felsefi idealini canli bir 

§ekilde ta§idi ve oyle oldii [1]. Hem dolgun kafa, hem olgun ruh, kafada 

zekamn lgik gelalesi, ruhda vecdin gelaleli ritmi; yer yuziinun hakiki 

mes’udlari ve hakiki biiyiikleri bu iki mazhariyeti ahenkli bir kemal ha- 

linde birle§tirenlerdir. Farabi’de o ahengin en giizel kemalini goriiyoruz. 

_ . Miihim bir kismi zayi olmakla beraber bize kirk kadar 

Ii]$6ri6rl ... A 

kitabi intikal eden Farabi’nin diger bir kag eserine, bn 

V© 

. ■ sahifelerin miisaadesi nisbetinde, kisaca temas ede- 

Metafizigi lim 

Carra de Vaux, Farabi igin giig anla§ilan miielliflerdendir der. Farabi 
kisa ciimleli, vecizemsi, ve ifadesine mistik istilalar karigtirarak yazmayi 
seviyor. Bu yiizden- iislubu biraz karanliktir. Bu vecizeciligin en koyu ke- 
malini «Akil elmaslari» manasindaki eserinde gosterdi. O risale hususi 
bir ehemmiyet tagir. Ciinkii Farabi’nin biitiin felsefesini gizlendirilmig ve 
sikigtirilmig bir tarzda ihtiva ediyor. Onon igin bu risale uzun ozadiya 
gerhedildi. 


Mosyo Horten, bu risaleyi, onu gerheden Ismail-iil-Farani’yi de ele 
alarak, inceden inceye tedkik etti. Bu suretle oradaki mevzulan ve felsefi 
fikirleri siraya koydu. Ve ancak bu suretle §ark iskolastik felsefesinin bii- 
tiin mahiyet ve gumulii tesbit edilebildi. Orada her gey var: Fiziyoloji, 
psikoloji, metafizik, idrak, hafiza, Allah, ruh... her gey. Farabi ruhun 
ebediligine inanmamakla itham edildi [2]. 

Kendisinin Islam olmasina, kendi zamamnda din tesirlerinin kuvvetli 
bulunmasma ragmen Farabi metafizik ve ilahiyatta akhn hakikatlerini di- 
nin akidelerine kargi nurdan siitunlar gibi diken bir dev pervasizligile go- 
riiliir : 

Allah tabiatin derinliklerinden gikan failiyetin nazimidir, Allah sa- 
dece «mebdei evvel» dir, yani ilk illettir, fakat ondan sonrasma karigmaz. 
O, ruhu mutlak oldugu igin, mevcudat ondan derecelerine gore, feyzalir- 
lar: Heyula, yani madde, cemad, nebat, insan, ve zeka... Bu sonuncu miim- 
taz gahislarda deha geklini alir. Dahiler ilim ve irade kuvvetlerinde ke- 
mal sahibidirler. ■ Ve bu kemal onlarm kuvvei kudsiyesidir [3]. 

Peygamberler ise bu kuvvei kudsiye sahipleri arasinda hayal kuvvet- 
leri genig olanlardir. Vahiy ve ilham o hayal kuvvetinden cikar. ,0 kuv- 
vetin galebesi neticesidir ki peygamberler nefislerindeki miirteseme, ma- 
kullere mahsus libas giydirirler. Onu tipki mahsusatm irtisami gibi nak- 
getmiglerdir. Ovum igin sesler, sozler isitirler. Peygamberlerde. hayal kuv- 
veti galip olaugundan onlar akli hakikatlere fillzoflar kadar. vakif ola- 


[1] Aster, aym eser, S. : 7. 

[2] Kara do Vo, C. : 4, S. : 9 - 12. . , 

[3] §emseddin Giinaltay, Birinci Turk Tarih kongresi, S. : §01. 
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mazlar. Onlar daha ziyade kiitle psikolojisini sezen ye halka hitabi bilen 
kimselerdir. Halkin korkacagi veya sevecegi §eylerden bahsederler: Ah- 
iret, hagr, melek, cennet, cehennem gibi. Halbuki bunlar nefs-ul-emre mu- 
vafik hakikatler degildir [1], 

Farabi’nin .metafizigine entelektiialist, yani zekai bir mistisizm di- 
yebiliriz. Bu metafizigi karakterlendiren nokta, her tiirlii panteizmin, yani 
vahdetciligin ziddma olarak, Allahm ululuk ve yiiceliginin kainattan ha- 
rig ve onun fevkinde bu'lundugunun kuvvetle iddia edilmesi ve kainatm 
Allahm hiir bir iradi fi’lile hasil olmayip kendi kendisini diigiinme- 
sile yaratildigimn ileri siiriilmesidir. Bununla kainatm yaratili§i zaman i- 
ginde kalmiyor, zamandan evvele gegiyor. Ve .Farabi’ye nazaran ruhun 
Allaha riicu etmesi Allahm iradesine uymak olmayip Allaha miiteveccih 
bir bilgiden ibarettir [2]. Gazali dindarlar namina bilahare Farabi ve 
ibni Sina’lara i§te bunlardan dolayi hiicuma gegecek. 

Mantik Aristo’dan baglar. Farabi de mantigm esas 
Farabi’nin kanavigasmi Arito’dan almakla beraber teferruatta, 
mantigi misalleri ineeleyi§te, bir gok kiyas §ekillerinde A- 
risto’yu a§ti. Mantigi asil sonra, ibni Sina kemale erdi- 
recek. Fakat Islam aleminde mantigi birinci safa alan Farabi oldu. Hal- 
buki Ebubekir Razi tabiiyati ve tababeti on safa aliyordu. O, Yunanm 
Sokrat’tan oncelerini, bir de Hind’i biliyordu. Kendisi zaten daha gok 
tabipti. Gnun igin mii§ahede ve tecriibeye ehemmiyet veriyordu. Farabi 
ona «Kitab-iil-red alel-Razi» yi yazdi. Yalmz miigahede ve tabiat bizi 
hakikate gotiiremez. Hakikat akil ve mantikla bulunur. Binaenaleyh 
on plana bunu almaliyiz. Sonra gorecegiz, Farabi ile Razi’nin ikisi Ibni 
Sina’da birlegecek.. 

Farabi’nin mantigmdaki asil ehemmiyet ilk defa biitiin Islam ale- 
mini yerinden oynatmasidir. Onun mantigi karsismda kelamcilar, yani 
ehli siinnet erbabi rniithig telaga diigtiiler. Ebu Hasan-iil-Eg’ari’den beri 
.kelamcilarm kurdugu sistem bu yeni mantik kargisinda sarsilip devril- 
meg;e baglamigti. Ciinku onlar < Delilin butlam medluliin de butlanim mu- 
cip olur» diyorlardi. Delil giiriikse ona dayanan dava da giiruktur. igte 
onlarin akide ve din esaslan bu kaideye istinad ediyor, 

Fakat Farabi mantigi tedrise baglaymga onlarm biitiin delilleri . de 
yikilmaga bagladi. Deliller yikihnca onlarm medlulleri olan dini akideler 
de ..yikiliyor. Kelamcilar kopiirdiiler, ayaklandilar, kizdilar, ye mantigm 
•gerek .ogrenilmesi yg gerek dgretilmesini. giddetle . men’e kalktilar [3]. 
Keldmciiarm ^bu kadap, korktuklan . mantiktan ilerde ..yalmz imam Gazali 

I'ji* ■ • ~ 1 t — . .r ,, 

[1] Semseddin Giinaltay, ayni eser, S. : 301. 

• : .■ ,{2] Ernest von Aster, ayni .eser, S, : 11. 

[3] gtemseddin, Giinaltay, ibni Sina, dordiincii eiiid, S. ;2-3 
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korkmiyacak, ve mantigi kendi kelam sisteminin zaferi igin yaman bir 
silah gibi eline alacak. 

«Fazil ve kamillerin beldesi», yani model belde. 

Medine-tiil- Fakat bu Eflatun’un «Cumhuriyet» i gibi degil. 

Iftzillti [1] Farabi ideal bir beldeyi anlatmiyor. Ayri ayn 

berbat beldeleri anlatiyor. Onlarm ne oldugu bilinince ideal beldenin ne 
olacagi kendiliginden meydana gikacak. Bu miihim eserinde Farabi’nin 
Eflatun’un «Ciimhuriyet» inden apayn bir sima ile goriinmesinin sebebi 
budur. 

Farabi fena beldelerin nasil olduklarim anlatirken cemiyetteki kuv- 
vet ve §iddet amillerinin rollerine dair kuvvetli fikirler ileri surer. Ha- 
yat kavgasinda kinin, kuvvetin, cebrin hakimiyeti giddetli bir kalemle 
tasvir edilir. Bu bakimdan Farabi Nietzsche (Nige) nin bugiinkii muasir 
felsefesine yaklagmig ve onunla iltisak peyda etmi§ oluyor. 

Farabi, o cihangiimul «Miicadele nazariyesi» ni biitiin giddetile duy- 
mug, anlamis, ve anlatmistir. Kainatin biitiin mahluklari birbirile savag 
iginde. Kendi ya§amasi igin baskasim yikmak. Kuvvetlinin zayifi yutma- 
si. Hayvanlara bile bakmiz, en iyi yagiyanlar en kuvvetli olanlardir. In- 
sanlar da bunu gorerek sanirlar ki beldeler beldelerle, milletler milletler- 
le garpissin. Ne nizam, ne liyakat, ne kajrgilikli hiirmet, kim kuvvetliy- 
se her gey onun olsun. «Bu, diyor, insanligm vah.§et hastaligidir.,, 

Bu cihetleri, hatta ifratlara bile kayarak, anlattiktan sonra insanlar- 
daki cemiyet hayatmm menselerini aramak bahsine geger: insam igti- 
mai bir mahluk yapan hakiki amil nedir? Farabi’nin yaratici dehasi iste 
asil burada belli oluyor. Bazi filozoflar soyle diyor, bazilari boyle di- 
yormug. Onlari sciylerken hig bir filozof ismi zikretmez. O fikirler mu- 
ayyen degil, anonimdir. Farabi kendi tezi igin o anti tezleri kendisi ya- 
ratti. 

Insandaki ictimailigin mensei nedir? Buna muhtelif filozoflar muh- 
telif cevaplar vermig. Bazilari diyormug ki: Insan yalmz bagina gegit 
Qegit ihtiyaglarim temin edemez. insanlar birbirinin yardimma muhtag- 
tirlar. Bundan dolayidir ki cemiyet halinde birlegmek zaruretini duydu- 
lar. (Dikkat ediniz, bu fikir sonra 18 inci asirda J. J. Ruso’nun «tgtimai 
mukavele» sine temel diigiince olacaktir.) 

Diger bazilanna gore cemiyet boyle riza ile degil, giddet ve tahak- 
kiim yiiziinden nieydana geldi. Kuvvetli olanlar zayif olanlan etraflarma 
gbmeltti. Hizmet ettirmek kudretinde olanlarla hizmet etmek mevkiin- 
de olanlar; birinciler ikincileri kole gibi kullandilar. Hizmet edenler 
cogaldikga cemiyet meydana geldi. Bu cemiyette fertler miisavi degil. 

[1] Asil ismi «Aray-i ehl-i medine-tiil-fazila» olan bu mijhim esere ait 
bahis Carra de Vaux’nun Les penseurs de rislame’mdan almdi. C'. : 4, S. : 12-16. 
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Bagta olan azlikla baga uyan kalabalik; ikinciler birinciierin geriki degil, 
aletidir. 

Baska bir takim filozoflara gore de bir babadan evlatlar tiiredi, kar- 
degler ve hisimlar aralannda baglandilar. ilk kok boyle dal dal yayildi; 
cedler uzaklastikca hafidler cogaliyor. (Farabi burada pedersahi aile na- 
zariyesinin esasini kurmu§ oluyor.) 

Bazilannca bu mengein sebebi dil birligi ve seciye beraberligi, bazi- 
lannca... Hepsini saydiktan sonra neticeye geliyor: Cemiyeti kuwet, 

menfaat, hakimiyet, hisimlik, her kiimenin bagkasimn zararma da olsa ya- 
gamak ihtiyaci gibi amiller meydana getirdiyse, ister sehir, ister kavim; 
beldenin beldeyi, iilkenin iilkeyi yikmasi tabiidir. Bir gey ki tabiatta 
vardir, o adalettir. O halde adalet kavgadir. Kavgayi kazanmak bizzat a- 
daleti kazanmak olur. Yenilen yenildi. ister viicudu olerek, ister hiirriyeti 
giderek. Kavinin zayiftan daha mes’ud ve zengin olmasi, bu, adaletin ve 
hakkm kendisidir! 

Artik bu vadide koca Farabi, asirlarca sonra gelecek Nige’ye esas 
malzemelerini vermek ister gibi, o mevhum filozoflarm kurduklan ve- 
ya miidafaa ettikleri fikirlerden cikmasi lazim gelen neticeleri tabaka 
tabaka genigletir: Alig verigte dogruluk, taahhiitlere sadakat, hiddetini 
yenmek... Biitiin bunlara benzer geyler faziletten degil, korkudan dogu- 
yor. Menge ya korkudur, ya mahcubiyettir, ya harici bir amilin agir bas- 
masidir. Oyleyse? O manialar ortadan kalkinca memnu da kalkar. So- 
ziinde ne zamana kadar duracaksin? Zafmdan ne zaman kurtuldunsa. 
Kuvvetin olunca taahhudiin yok. Hak seninle beraberdir. (Makyavel’in 
kulagi cinlasm!) 

Biiyuk Farabi, insan Farabi, insan gerefini bu hayvani insiyaklann 
iistiinde goren Farabi; biitiin bu antitezleri soyleyip bitirdikten sonra 
kendi tezini anlatir. insanligm gayesi miigterek saadettedir. Onun icin 
onun «Fazillar beldssi» umumi bir ahenk iginde, sadakat ve sevgi iizerine 
kurulmug, yumugak ve herkese kendi hakkmi veren ideal bir belde olu- 
yor. 

Goriiliiyor ki Farabi yalniz tiirkliigiin, yalmz islamli- 
Netice ve gm degil, biitiin insanligm da ogiinecegi yiiksek deha- 

tesirleri lardandir. Ibni Sina’nm biisbiitiin dev bir mahiyet alan 

o azamstli varligi Farabi’den 50 k istifade etti. Avrupa- 
lilarca 50 k gohret alan magrip mektebi filozofu ibni Riigd, Aristo gehrine 
Farabi’yi hurmetle niimune ittihaz etmigti. 

Farabi’nin o biiyiiklere olan tesirinden bagka dogrudan dogruya ken- 
dine bagli bir siirii halefleri yetigti. Asirlarca biitiin islam aleminde hep 
onun izinden yiiriiyenler oldu. Sonra o neveflatuncu igrakilerle ehli siin- 
netgi kelamcilann hiicumlarina maruz kaldigi igin asirlari calkaliyacak 

F. 21 
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genig miinakaga imkanlarimn acilmasma sebeb oldu [1], 

Farabi Avrupada sonralan anlagilmaga ve tedkik edilmege ba§landi. 
Orta zamanda garp alemi onu ancak ibni Sina vasitasile taniyordu. Eser- 
leri o zaman latinceye terciime edilmemi§ti. Yalniz 17 nci asirdan itibaren 
Farabi Avrupada, oyle. bilvasita degil, dogrudan dogruya eserlerile de an- 
lagilmaga baghyor. 1638 de, Pariste, iki eseri latinceye gevrildi. Bir de 
onun ibranicede bir mantik hiilasasi vardir. Modern felsefede Leibniz, 
Farabi’yi gormiig ve zikretmigti. Dieterici onun arabca eserlerini Leyden’- 
de negrederek miihim bir kismmi almancaya terciime ediyor. Sonra vine 
almanlardan Stenischneider ve Horten onun bazi eserlerini terciime et- 
tiler [2], 

Farabi’nin eserleri orta zamanda dogrudan dogruya terciime olunma- 
makla beraber onun bilhassa ilim tasnifi ve musiki hususunda garba te- 
siri miihimdi. Bu ciheti ilerde « Islam ve Tiirk medeniyetinin Avrupaya 
tesiri» faslmda ayrica gorecegiz. 

ibni Sina (Avicenne): (980- 1037). 

\ 

Bereket, Ibni Sina kendi hayatim gakirdi Cuzecani’ye 
Hayati dikte ettirerek yazdirirdi ve bereket o yazilan da zama- 
mmiza intikal edebildi. Babasi Abdullah, Belhlidii Ken- 
• disi ismaili mezhebinden, binaenaleyh agik fikirli bir alimdi. Beihten 
Buhara’ya gelip yerlegti. Saman, yahut §amanogullari devleti o zaman 
Miisliiman aleminin en kuvvetli Tiirk devletiydi. Abdullah, §amanogul- 
larmdan ikinci Nuh (saltanati 977 - 997) ve ikinci Mansur (997 - 999) za- 
manlarmda memuriyetlerde bulundu. Kahurmisen’de maliye memuru i- 
ken Settare, yani yildiz isimli bir kizla evlendi. 980 agustosunda ibni Sina 
dogar. 

Dedesinin dedesi «Sina» oldugu igin dyle gohret buldu. Bunun fa- 
ri-si telaffuzile inceltip uzaltarak okumak yanhgtir. , O ismin asli «Sma» 
dir, zaten kamus elifin kasrile okunulacagim soyler, Esasen biitiin Iran 
dilinde (s. y. n.) kokiinden bir kelime yoktur. Halbuki tiirkcede hem (sin) 
hem (sm) cezri var [3], 

Ibni Sina’nm zekasi fevkalade erken inkigaf etti. On yagmda iken 
Kur’am bagtan baga ezberliyor. Biraz sonra hesap, hendese, fikih, 
ve kelama bagliyor. Sonra felsefe tahsil ediyor, aym zamanda tababet og- 
reniyor. Fakat tabibligini nazari sahada birakmiyarak bir vandan hastalar 
iizerinde miigahede ve tecriibeler yapmaktadir. Bu tecriibeler ona kitap- 
lardan daha istifadeli oldu. Bu kadar ilim ve irfan yiiklenen ve o kadar 

[1], [2] Hilmi Ziya. Ulken, «Tiirk tefekkiir. tarihi», C. : 1, S. : 197 - 200. 

[3] ibni Sina, biiyiik kitap, birinci etiid, gemseddin Giinaltay. 
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tecrube gegiren ibni Sina igte artik on sekizine basmistir [1]. 

Her biiyiik kabiliyet miisait muhitlerde yetigir. ibni Sina’yi o seviyyede 
yetigtirebilmek icin o zamanki Buhara’mn yiiksek bir kiiltiirii vardi. Fa- 
rabi felsefede, Harzemli Biruni taibiiyatta, yine Harzemli Musa kardegler 
ile meghur ibni Turk Ebiilfazl ve oglu Ebu Berze riyaziyatta, Belhlli Ebu 
Ma’ger ve Ferganab ibni Kesir Hey’ette genis iin sahibiydiler. Buhara,. 
Semerkand, ve Belli gehirleri en parlak ilim merkeziydi [2] 

Ibni Sina boyuna okuyor, ve boyuna yaziyor. Cogkun bir ilim ihti- 
rasile ya oniinden kitap, ya elinden kalem diismemektedir. Fakat uyku? 
En ziyade kizdigi uykudur. Gelen uykuyu kogmak igin bir kag kadeh ga- 
rap iger. Haydi yeniden galisma. Nihayet uyku garabi da bastirmea? Fa- 
kat merak etmeyiniz; o uyamkken halledemedigi bazi meseleleri uyku da 
halledecektir. Uyurken bile durmiyan bir kafa cihazi! 

Terciimei hal miielliflerinden biri diyor ki: « Allah ona akli oslun, 
nakli olsun biitiin ilimlerin muammalanm bir anda gozmek kabiiyetini 
vermigti. Eger bir geyi tedkike baglarsa, ona tamamen hakim oluncaya ka- 
dar, kendini gece giindiiz yalmz o mevzua verirdi. Eger getin bir meselede 
mugkule ugrarsa camie gider, zihnine agikhk vermesi igin Allaha diz go- 
kiip dua ederdi.» [3]. 

Her okudugunu bir anda sokturiip atiyor. Fakat metafizik boyle degii, 
kirk defa okudu, yine bir gey gikaramadi. Bir mezatta tellal ona bir 
kitap uzatti, al dedi. Kitap Farabi’nindi, fakat metafizik. Hemen tellala 
iade eder. Tellal israr ediyor, sahibi sikigik vaziyetteymig, ucuza verecek- 
mig. Alir, okur, ooh, hergeyi anladi, hergey halledildi. §iikran secdesine 
kapamr, ve fikaraya sadakalar dagitir! 

§amanoglu Nuh hasta oldu. herkes tedavisinden aciz kaldi. Geng Ib- 
ni Sina gagirilir. Hukiimdan iyi eder. Htikumdar artik ona saraymi agti. 
Saray bir gey degii, ibni Sina’ya asil «Hikmet hazinesi» mealinde bir isim 
tagiyan o meghur ve azametli kiitiiphane agildi. Orada Farabi’nin «Ta- 
limi sani» adh o biiyuk ansiklopedisinden bagliyarak bir gok ve bir cok 
nadir eserler vardi. Kiitiiphane bir umman gibi ve ibni Sina kulag kulag, 
durmadan dinlenmeden yiiziiyor. Bu kiitiiphane bir kaza neticesinde yan- 
di, o kiitiiphanenin nurunu ancak ibni Sina’nm hafizasmdaki lgiklar kur- 
tardi [4], 

Yirmi iki yagmda, fakat artik mes’ud giinlere elveda, bir tar af tan 

[1] Ibni Sina’nm zekasmdaki bu erken inkisaf balk folkloruna geemigtir. 
Eivayete gore o gocuk denecek yastayken sagli sakalh kimseiere ders okutur- 
mu§ ve dersten cikinca da mahalle gocuklarile gelik gomak oynarmig, Bunu tenki- 
de kalkanlara karsi demis ki: «Ders verigim bagimm, gocuklarla oynayigim da 
yagimm hakkidir!» 

[2] gemseddin Giinaltay, «ibni Sina», 1 inci etiid. 

[3] , [4] Carra de Vaux, «Les penseurs de l’lslames, C. ! : 4, Sv: 19-20. 


324 iSLAM MEDENiYETINDE YARATICILIK VE TURKtJN ROLtj 


babasi olmiigtii, diger taraftan hamisi olan hiikiimdar Nuh oldii. Zaten 
Nuh’tan sonra Samanogullari devleti ancak iki yil devam edebildi. Mem- 
leketi gimalden Tiirkistan hanlari, cenuptan Gazneviler istila ettiler. Or- 
talik karma karig. ilim galkantili muhitten iirker. lime huzurlu yer la- 
zim. ibni Sina boyle bir yer bulmak igin yola gikti. Artik ya§i geng, ba- 
§1 olgun alimin oniinde dalgali bir hayat baghyor. 

Once Harzem’e gitti. Harzemgahlarm ikinci siilalesi zamani. Ali ibni 
Memun’un saraymda miihim alimlerle tamgiyor. Elbiruni’den bahseder- 
ken o hanedana da temas etmistik. Biruni, ibni Sina’yi «Geng fazil» diye 
tevkir edip duracak. 

Mahmud Gaznevi orayi da aldi. Felsefe dusmanlarmdan Ebu Abdul- 
lah Mehmed ibni Kirram naminda meghur bir zahid Sultan Mahmud’u 
ibni Sina aleyhine dolduruyor. Biiyiik filozof vehim ve endige iginde. Ha- 
yatim kurtarmak igin Horasan’daki Curcan’a gidecek. Biiyiik Harzem go- 
liinii gegmek lazim. Seyahat gok tehlikeli. Kendisini Harzemgahlarm sa- 
raymda tanidigi alimlerden Siiheyl ibni Mesih ile iraki Acem’e gide- 
cekler. Bu alim biraz ihtiyardi. Qollerin bin bir megakkati iginde Siiheyl 
oldii. ibni Sina da oliim derscesine gelmisti. Dermansiz ve bitap bir hal- 
de kendini Curcan’a atabildi. 

Horasan’m bu meghur gehrinde ibni Sina, Ebu Mehmed §irazi namm- 
da zengin bir hami buluyor. O, buna bir ev verdi, istedigi gibi caligabil- 
mesi igin her tiirlii ihtiyacmi temin etti. ibni Sina’nm o biiyiik «Kanun» 
kitabi igte orada yazildi. Tibbin son asirlara kadar §ark ve Garpta en 
biiyiik abidesi olan eser. Bizde ancak 18 inci asrrda Ugiincu Mustafa’mn 
emrile hekim Tokatli Mustafa tarafmdan tiirkgeye terciime edilen, Avru- 
pada ise, biitiin iiniversitelerde 17 nci asra kadar rakipsiz olarak tedris 
olunan eser. 

ibni Sina Rey hakimi Mecd-iil-Devle Ebu Talib tarafmdan davet edi- 
liyor. O zamanlar oralari hep feodal prensliklere boliinmiigtiir. Rey’de o 
prens hakim oldugu gibi, Hemedan’da da onun kardegi §ems-iil-Devle Ebu 
Tahir, isfahanda da dayisi Ala-iit-Devle Ebu Cafer hiikiim siirmektedir. 
Bunlar pargalanmig olan Beni Biivyh ailesine mensupturlar. Mecd-iit-Deh- 
'.li :,jku incline (997-1029) Mahmud Gaznevi tarafmdan nihayet verile- 
cek. §ems-iit-Devle’nin H-emedan’a Isfahan’daki Ala-iit-Devle tarafmdan 
zabtedilecek; onun kurdugu Kakuveyh hiikumetini de onun oglu zamanrn- 
da Selguk hiikiimdan Tugrul ortadan kaldiracak [1]. igte ibni Sina’mn 
hayati artik bu tig feodal hiikumet arasmda, bazan ikballere gikarak, ba- 
zan idbarlara dugerek gegmek mecburiyetindedir. 

Rey zamamnda ibni Sina ruhiyat ve felsefeye ait meghur «Fusuh 
iinii viicuda getirdi. Hemedan hakimi Sems-iil-Devle mide hastahgmdan 


[1] Stanley Lane - Pool, (Stenley Len-Pol) Diiveli islamiye, S. : 187 - 193. 
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muztarip oldugu igin onu davet ediyor. Tedavi neticesi sifa bulunca giik- 
ran borcu olarak ibni Sina’yi kendine vezir etti. Kiirsiide ders veren, ev- 
de kitap yazan biiyiik alim masa ba§mda da devlet islerile megguldiir. Bu 
mesguliyet onun kiymetli zamanlarindan miihim bir kismirn yutmakla 
beraber ibni Sina o azametli «Sifa» kitabinL vine bu devirde cikartmaga 
imkan bulmu§tu. 

§ems-iit-Devle’nin vefatindan sonra yerine gecen oglu da ibni Sina’- 
yi vezirlikte birakmak istedi. Fakat kendini sadece ilme vakfetmek is- 
tiyen biiyiik alim itizar ederek vezirligi reddediyor. Hiikiimdar kizar. 
Ibni Sina aleyhine entrikalar gevriliyor. Isfahan hiikiimdari Ala-iit-Devle 
ile miinasebette bulunuyor diye ittiham edilerek zindana atilir. Zindan 
ve kalebendlik; kafada durmadan gakan gimgek, ruhta enerjinin mukad- 
des lavi, ve kalbde ilmin o biiyiik ihtirasi olduktan sonra zindandan ne 
gikar, zindan giilgsn gibi; ibni Sina i§te orada da boyuna yaziyor. 

1023 de Isfahan hakimi Ala-iit-Devle bir orduyla gelerek Hemedan’i 
zabteder. ibni Sina’yi zindandan kurtarir. 1007 de Kakuveyh hiikumetini 
kuran ve 1041 e kadar hiikumet siiren Ala-iit-Devle Ebu Cafer serbest 
fikirli ve ilmi sever bir hiikiimdardi. ibni Sina’yi himayesine aldi. Onu 
yanmdan ayirmiyor. Seferlerde ve harplerde bile onu beraberinde gotiir- 
mektedir. 

ibni Sina, Isfahan’da, mutadi iizere, bir yandan kiirsude ders vere- 
rek, bir yandan hukiimdann miisahiplik ve mii§avirligini yaparak, bir 
yandan da boyuna eserler yazarak on dort yil kadar hummali bir faali- 
yet igindedir. O kadar cali§maya nasil tahammiil ediyor? O sadece kitaba 
gomiilii degil. En yorgun zamanmda ruhuna kanad olacak iig kuvvet var : 
Musiki, a§k, ve §arap. 

O da, Farabi gibi musikiyi yalniz anliyor ve seviyor degil, musikiye ki- 
tap, kitaba nazariye, nazariyeye bests veren iistadlardandir. Siirde de 
oyle; §i’rin yalniz dostu degil, aym zamanda yaraticisi. Musiki nagmele- 
ri ve §iir terenniimleri arasmda, peri cehreli dilberlerin billur kadehler 
iginde yakut renkli garaplar sunu§u; o kadar cali§ip yorulan alim, kendi 
tabirince, igte o zaman «taze hayat bulmaktadir.* 

Taze hayat... Biitiin omriince okuyup yazarak her eserinde daima ta- 
ze bir hamleyle yiikselen bu dev faaliyetli adam hamisi Ala-iit-Devle ile 
yaptigi bir seferde hastalanmigti, onu hig bir vakit yanmdan ayirmiyan 
hiikiimdarin diger bir seferinde bu hastalik siddetlendi; Isfahan’a avdet- 
ten sonra iyilegmig gibiydi; ; fakat hiikiimdarin son Hemedan seyahatine 
igtirak mecburiyeti kendisinin diinyadan da son seyahati oldu; biitiin ha- 
yatmda binlerle ve binlerle hasta iyi eden, hayatmdan sonra da eserlerile 
uzun asirlar magrip ve masnkta o kadar insana §ifa veren o hekimler 
hekimi ve hakimler hakimi ibni Sina, ugradigi kulung hastaligindan kur- 
tulamiyarak, nisbeten taze denebilecek bir yagta, heniiz elli yedisindey- 
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ken, 1037 haziramnm 21 inde, Hemedan’da oldii; eger boylesine oldii de- 
mek caizse. 

Carra de Vaux onun bliimii hakkinda ba§ka bir rivayet te nak- 
lediyor. Tanmmif riyaziyecilerden Kemaleddin Ibni Yunus’un naklettigi 
bu rivayete gore ibni Sina. oyle tabii bir hastaliktan olmedi. O alime gore 
Ala-iid-devle, ibni Sina’ya hiddetlenmi§, onu zindana attirmi§tir. ibni Si- 
na orada muthi§ iztiraplar gekerek oldii. ibni Yunus §unu da ilave eel' — 
«lbni Sina’yi zindanda hasta olanlari tedavi ederken gordiim. Kendisi 
olumlerin en fecii ile oldii. Onu «§ifa» si iyi edemedi, ve «Necat» 1 kur- 
taramadi.» [1]. 

Aristo ve Farabi’den sonra geldigi icin kendisine 
Ehemmiyeti «Muallimi salis» dendi. Fakat zamandan gelen bu 
ve dehasmm tabiri §ark alemi kafi gormedigi igin ona aym za- 
geni^ligi manda «Alleme-tul-kavm», yani milletin en bilgilisi 

dendi [2], 

Tricot-Royer dahi onu Aristo ile denk bir deha goriiyor: «Aristo’dan 
beri bu kadar yorulmak bilmez bir faaliyetle ilerliyen geni§ bir zeka go- 
riilmemistir. Onun ilmi ufku biitiin beseri fikirleri icine almaktadir.» 
der [3], 

Orta zamanrn en meghur Yahudi filozoflanndan olup Avrupalilarm 
Moimonid dedikleri ibni Memun «Yoldan sapmiglarm rehberi» manasmda 
gok muhim bir eserin sahibidir. Once arabca yazilan bu eser 12 nci asir 
sonunda latinceye, be§ on sene sonra da 13 iincii asir ba'gmda ibraniceye 
terciime edilmigtir. Orta zamanlar garp ve sark iskolastiginde gok miihim 
mevkii olan bu eserinde miielif ibni Sina ile Aristo’yii mukayese ederken 
bir gok noktalarda ibni Sina’yi Aristo’ya iistiin gormektedir [4], 

«ibni Sina fevkalade velud bir muharrirdi. Bu biiyiik adam durmak, 
dinlenmek bilmiyen faaliyeti ve bilgisinin ansiklopedik genigligile, rone- 
sans filozoflanni, Fransis Bakon’u, yahut italyan ronesansi miitefekkir- 
lerini hatirlatir.» [5]. O yalniz bilmekle kalmiyor, takdire §ayan kes- 
kin bir gbrii§le miinaka§a ettikten maada, nazariyelerin dogruluk ve yan- 
ligligina dair kat’i fikirler verecek tecriibeler de yapiyordu [6]. 

Ibni Sina’nm bildigi ilimler nelerdir? Bunim anlamak igin onu ilim- 

[1] Les penseurs de l’islame, C. : 4, S. : 22-23. (ibni Sina’mn hayatina 
ait bu biyografinin muhim bir kisrru biiyiik ibni Sina kitabimn, Semseddin Giinal- 
tay tarafindan yazilmig birinci etiidiinden, seyahatlerine ait kisim Ibrahim A- 
laeddin’in «Me§hur Adamlar» mdan, ayrica i§aret edilen diger kisimlar da 
Carra de Vaux’dan almmigtir.) 

[2] ibni Sina, birinci kisim, ueiincii etiid, ismail Hakki izmirli. 

[3] ibni Sina, tip kismi, 11 inci etiid, Tricot-Royer. 

[4] Meghur Salamon Munk’un «Melange de philbsophie juive et Arab®- , 
ina istinaden, Hilmi Ziya iilken, Turk tefekkur tarihi, C. : I, S. : 251. 

[5] , [6] Ernest von Aster, Felsefe tarihinde Tiirkler, S. : 7. 
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leri nasil tasnif ettigini anliyahm. «§ifa» da bilgileri «gayri felsefi ilimler» 
ve «felsefi ilimler» dive iki biiyiik ziimreye ayirir. Birinci ziimre, yani 
felsefe harici biigiler de tie biiyuk kisimdir: Birincisi yiiksek ilimler; 
el-ulum-til-ilahiye, yahut, mavera-ti't-tabia. Bu kisma, tefsir, hadis, 
metafizik gibi biitiin dini ve manevi ilimler dahildir. ikinci kisim «iilumu 
safile» dedigi maddi ilimler, tabiiyat ve ona tabi olan biitiin biigiler. tj- 
gtincti kxsim, hem maddi, hem gaynmaddi olanlar ki bunlara «orta ilim- 
ler» diyor. Biitiin riyazi ilimler buna dahil. Bu ilimlerin mevzulan maddi- 
dir, fakat onlar zihinle maddeden teerid edilebilir. Riyaziyenin metafizik- 
le olan irtibati buradan geliyor. 

Bu ziimreye dahil bazi ilimler de bu tig kisrmdan bir kagile ihtilat 
edebilir. Mesela hey’et, esas itibarile riyazidir, hesaba istinad eder, fakat 
mevzu itibarile maddidir, gokteki ecramdan bahseder, tabiiyatm en ytik- 
segi. 

ikinci ziimreyi tegkil eden felsefi ilimlere gelince bunlar da iki bti- 
yiik kisma ayrilir: Nazari hikmet, ameli hikmet. Birincisi bilmek kudre- 
tini kazamp yapmak iktidarinda bulunamiyacagimiz §eylere taalluk eder. 
ikinci si, yani ameli hikmet, hem bilmek, hem yapmak iktidarinda oldu- 
gumuz ilimleri ihtiva ediyor. Bunlarm da her biri iige ayrilir. 

Nazari felsefe: 1, felsefei tabiiye; yani hareket ve tagayyiirde olan 
§eye miiteallik felsefe. 2, Felsefei riyaziye, varligi tegayyiirle alakali 
olmakla beraber zihnen tegayyiirden teerid edilebilen felsefe. 3, Felsefei 
ula, yani felsefenin en yiiksegi, tegayyiirle alakali olmaktan miistagni 
olan felsefe. Bunlarm izahi uzundur, gecelim. 

Ameli felsefe de iiy kisim: 1, «Hikmeti medeniye»; ferdlerin beden- 
lerine ve nevilerinin bekasma taalluk eden geylerde birbirine yardim 
igin aralarmda miigterek olan §eyleri bilmek ilmi. (Tababet ve biitiin ona 
merbut ilimler bu §ubeye giriyor) 2, «Hikmeti menzil», yani ev idaresi, 
aile mua§ereti ilimleri. 3, «Hikmeti hulkiye»; yani ahlak; bunun da iki 
gayesi var, biri, nefsi temizlemek, faziletleri bilmek, ve onlann nasil ka- 
zanilabilecegini ogrenmek. Oteki nefsi kirletmemek igin reziletlerin ne- 
ler oldugunu ve onlardan nasil gekinilecegini bilmek. 

Bu tasnif maddeden yiiksege gikig bakimmdan ve maddeyi «agagi» 
gormek cihetile Aristo’yu andirir. Fakat o kadar. Ibni Sina’nm bu tasni- 
fi Aristo’nunkinden daha derin. Qtinkii bundaki metod daha saglam. Ve 
giinkii bu tasnifte felsefe ile miisbet ilimlerin sinirlan aynhyor. Bu, bu- 
giinkii kavrayiga ilk yaklagigtir. Riyaziye ile metafizik arasmda gordiigii 
yakinhk ta Ibni Sina tasnifinin en kuvvetli tarafidir. Leibnitz dahi, asir- 
larca sonra, felsefi sistemini kurarken riyazi fikirlerden gok istifade 
etti. [1], 


[1] ibni Sina, birinci kisim, ikinci etiid, Nevzad Ayas, S. : 1-10. 
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Filozof iste butun bu ilimleri kavrayan ve onlann iistiine felsefi 
sentezini kurandir. ibni Sina igte o kavrayigla bu kurugu tarn yapti. Hig 
miibalagasiz yer yiizuniin en genig gapta ilim kafasi olarak Aristo ile Ibni 
Sina gosterilebilir. 

ibni Sina ilmin hangi sahasina girdiyse biiinci safta parladi. Daha 
gencliginde kendisine ilim ogreten hocalarim birer hirer gegivermigti. 
Mesela riyaziye hocasi bu pek gene talebesine biitiin bildigini ogretmig, 
fakat geng, hocasmm bittigi yerden yine yoluna devam etmigti [1], ibni 
Sina hep bagkalarmm bittigi yerden yiiriidii. Yiiriidiigii yoiun ayak izlerini 
hep kendisi agarak. 

§aheserleri «Kanun», <§ifa», «Necat», «igaret» olmak iizere yiizden 
fazla mecelle birakan ibni Sina gimdi sistem yaratmig bir filozof, gimdi 
metod icad etmig bir hekim; bu kitabmda parlak bir riyaziyeci, otekinde 
keskin bir mantikci; burada teeriibe ve miigahedeye miistenid bir tabii- 
yiatgi, orada en yiiksek bir hey’etginas; gimdi derin bir fakih, gimdi de 
igli ve ozlii bir gairdir. Hergeyde kabiliyyeti olmamayi nefyetmig bir ka- 
biliyet. 

Eserlerinin her biri en biiyiik bir alime yeter de, artar da. Oyley- 
ken yiizlerle eser verdi. Bu, birinci safta yiizlerle alimi bir tek kafaya sig- 
dirmakti. Bu normal degildir, tabii insan ilminin iistunde bir gey. Onun 
igin halk muhayyilesi ibni Sina’nm Samanoglu Nuh’un saraymdaki kii- 
tiiphaneye kapanmasim esrarh magaraya gevirdi. Bu oyle bir magaradir 
ki orada butun ilimlerin muammalari vardir. Fakat senede yalmz bir giin 
o da ancak fig saat agiktir. 

ibni Sina kardegile bera'ber magaraya geldi. tig saat gok azdi. Bu- 
tun oraya girenler ancak ug saat kalabiliyordu. Halbuki bunlar bir senelik 
erzaklarim yanlarma aldilar. Magaraya tarn bir sene kapandilar. Oradaki 
biitiin ilimleri ezberlemiglerdi. Ertesi sene gikarlarken magaraya yeni ge- 
lenler bu saglan sakallan uzamig iki adami gortince cadi olduklanna hiik- 
mederek tevkife kalktilar .Fakat magarada her geyi ogrenen onlar sihirle 
derhal kurtuldular! [2] Halkm sozii hakkin sozii; halk verdigi hiikmii bi- 
lir, bagkalanna fig saatlik verilen ilim ibni Sina’ya bir yillik verildi. 

ibni Sina’mn orta zaman Avrupasma yaptigi biiyiik ve nurlu tesiri 
ilerde gorecegiz. Yalmz onun muasir garp fikriyatmda da rasyonalist 
felsefenin zeminini hazirlamasi itibarile de ehemmiyetli bir hizmeti var- 
dir. O, bu igi tabiat miigahedesile akil arasmdaki ' ahengi gormek suretile 
yapti. Bu sayede o Dekart’m ugiradigi miiskiilattan kurtularak adeta Spi- 

s 

[1] Kara do Vo, islam mutefekkirleri, C. : 4, S. : 19. 

[2] ibni Sina, biiyiik kitap, dordiincii kisim, ibni Sina folklorlari, Doktor 
Siiheyl Unver, S. : 3 - 4. 
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noza ve Hegel’in neden sonra ulagacaklan neticelere daha o zamandan 
varmi§ oldu [1], 

Cisim ve nefis, yani beden ve ruh; nefis maddi cis- 
Felsefesi me eklenmis bir «kuvvetler mecmuasi» dir. Nefis be- 

denin kemalidir ve nefis iig derece: Nebati, hayvani, 
insani. Miidrike «nefsi hayvani* ye dahildir. O ylamz maddi vasiflan og- 
renir. Akil ise «nefsi insani » ye dahildir, giinkii bilgilerin maddi vasiflar- 
dan tecridi igini o bagariyor. Bizde iki kuvvet var: Bilici, yapici. ibni Si- 
na’nin ifadesince alim, amil. Akil igte bu ikisinin yekunudur. Asirlarca 
sonra biiyiik filozof Kant da «mahzi akil ile ameli akil» 1 kabul edecek [2]. 

Yalmz ibni Sina nazari akli da dort mertebeye ayirdiktan sonra bazi 
miimtaz §ahsiyetler igin de bir «kudsiyet mertebesi» kabul ediyor. Orada 
ruh artik kudsilegmigtir. Once teeriibeden, maddelerle temastan gikan a- 
kil, orada Aristo gibi mutedil rasyonalist. Fakat Ibni Sina orada kalmiyor, 
«alim akil* dedigi nazari akla gikipca koyu rasyonalist olur; tecriibe ve 
maddenin iistiindeki akil. Orada da kalmiyor; bir derece daha «faal akil» 
orada idealisttir. Eflatun’la akraba oldu, ve orada tasavvufcularla selam- 
la§maktadir [3], 

Onun felsefesindeki geni§ telifcilik igte buradan gikar. Onda «Meg- 
§ailik» ile «igrakilik» yani aristoculuk ile yenieflatunculuk birlegti. Razi 
tabiiyatla tababeti birinci plana almigti degil mi? Tecriibe ve miiga- 
hede olmadan akil olmaz diyordu. Ibni Sina’nin ilk mertebelerdeki akli 
da tecriibelerden ve maddelerle temastan gikar, Razi’yi burada yanina 
aldi. Farabi’de akil birinci safta gelir; akil tecrubesiz de hakikatleri bu- 
labilir demigti degil mi? ibni Sina «alim akil» ve «faal akil» mertebelerin- 
de Farabi’yi de diger yanma aldi. Birbirinden o kadar ayn olan Razi ile 
Farabi bu suretle ibni Sina’da el ele verdiler. Bu kavrayicilik ve bu uzlas- 
tirma gayreti, bunu Kant’ta da gorecegiz. ikisinin dehasi birbirine cok 
benziyor. Yalmz ibni Sina, Kant’tan yedi buguk asir evvel diinyaya geldi. 

Kainatin varligi meselesi, davalar davasi olan bu biiyiik muamrna; 
Aristo ilk muharrik ilk akildir ve bu da Allahin kendisidir, dedi. ibni Si- 
na’ya gore ilk akil Allahin kendi degil, ilk eseridir. Allah makuldiir, 
yani maddeden miicerred bir cevherdir. Zati zatma kapali degil, kendini 
kendi de bilir ve Allahin objektif ilmi kiilli olabilir, ciiz’i degil. Yani 
o umumi kanunlari bilir, ferdleri ve ciizleri bilmez. Ferdler o bilgiye 
kill olarak dahildir. Ehli takvimin filan zaman filan saatte giinegin tutu- 
lacagmi bilmesi gibi bir ilim ki o hadisenin vukuundan once ve sonra de- 
vam eder, fakat hadiseye tesiri olmaz. i§te Allahin ciizler iizerindeki kiilli 
tesiri de boyledir [4], 

[1] Hilmi Ziya Ulken, Turk tefekkiir tarihi, C. : 1, S. : 254. 

[2] , [.3] ibni Sina, ibirinci kisim, ikinci etiid, Nevzad Ayas. 

[4] ibni Sina, birinci kisim, ugiincii etiid, ismail Hakkl izmirli. 
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Kelamcilar yani ehli siinnet ona kargi igte buradan ayaklandilar. On- 
larca Allah herseyi, en ufak seyi de bilicidir. Ibni Sina ise Allahi ya- 
ratma kudreti olarak goruyor, ilmini biitun tefsrruata kadar uzatan bir 
bilgig olarak degil. Onun kelamciligmdan ayrildigi ikinci biiyiik mesele de 
alemin ve kainatm kadimligi meselesinde goruniir. Kelamcilarin akidesin- 
ce alem. hadistir; yani Allah alemi sonradan yaratmigtir, ibni Sina ise 
alemi ezeli olarak kabul eder. Hem bunda hie tereddiidii yok. Allah da 
ezeli, alem de. Evet, alemin tizerinde Allahin bir fail illeti var, fakat bu 
illetle alem arasmda zaman gegmedi. Yani alemin kadimligi de Allahla 
birlegiyor [1], 

Diger biiyiik mesele : «Hagr», yani oldiikten sonra dirilmek. Ehli 
siinnete kargi hakikat namina taviz vermege tenezziil etmiyen ibni Sina 
«ha$r» 1 yalmz manevi saliada kabul ediyor. Ruh bedenle kaim degildir, 
onun igin ruh bedenden evvel de vardi, bedenden ayrildiktan sonra da 
vardir. Ha§r eger ruhun dirilmesi ise, ruh zaten olmedigi icin, bu akil ve 
felsefeye de uygundur. Fakat cismani hagr; ahrette biitiin benligimiz- 
le dirilmek, hayir, akil ve felsefe bunu kabul edemez. Bu ancak §er’i bir 
imanla hallolunur [2]. 

Peygamberlik meselesi de ibni Sina ile kelamcilar arasma ayn bir 
ucurum agiyordu: Peygamberlerin filozoflardan yiiksekligi sadece ameli 
kiymet itibariledir, yani ah'lak cihetiledir. islamda ahlak ilminin fazla inki- 
§af edemeyisi. bundan doguyor. Onun icin ibni Sina da biitiin ehemmiyeti 
nazari felsefeye verdi. ibni Sina’ca peygamberler bu ahlaki kiymeti ruhi 
melekelerindeki kemalle kazandilar. Peygamberlik kisbi ve psikolojik 
bir hassadir. Peygamberlere vahiy getiren melekler de miicerred akillar- 
dan ba§ka bir §ey degildir [3], 

Tabii kelamcilara mizrak gibi gelen bu sivri fikirlere kargi ibni Si- 
na’yi kiifurle ittiham ettiler. O da onlara farisi bir kit’a ile cevap verdi: 
«Bana kiifretmek. oyle kolay bir sey degildir. Benim imammdan daha 
saglam iman olamaz. Bu diinyada boyle saglam imanli biri bulunsun ve 
o da kafir olsun, oyleyse bu diinyada bir tek Miisliiman yok demek!» [4]. 

Ibni Sina’mn mantigina gelince: Mantik malum, Aristo’nun «Gor- 
ganon» u ile ilk §eklini aldi ve o andan itibaren mantigm kudreti ve rolii 
hakkmdaki o biiyuk miinaka§a ba§ladi. Du§iinen insan igin gaye haki- 
kate ermektir. Mantik bu i§i yapabilir mi? Eger mantikta bu kudret var- 
sa hergeyden once onu ogrenmeliyiz. Avrupa orta zamancilari mantikta 
hergeye kudreti olan bir keramet var sandilar. ibni Sina’nm buyukliigu 
ise mantigi en realist bir gozle gormesidir : 

[1] Ibni Sina, birinci kisim, ikinci etiid, Nevzad Ayas. 

[2], [3] ibni Sina, birinci kisim, iicuncii etiid, ismail Hakki izmirli. 

[4] Ibni Sina, beginci kismin birinci ve ikinci etUdleri, §erafeddin Yaltkaya. 
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Mantiktan onun verebilecegi §eyden daha otesi istenemez. Mantik 
bir alettir. O alet fikrin dogrusunu egrisinden ayirmaga, bizi malum - 
lardan meghullere gotiirmege yarar. Fakat bu hizmeti mutlak degil, gar- 
ta baglidir. Eger hareket ettigi ilk mebdeler dogru ise o da bizi dogruya 
gdtiiriir. Netice yanlig gikarsa kabahat mantigm, yani aletin degil, onu 
kullanmasmi bilmiyenindir. igte orta zaman Avrupa iskoastigini kiran 
realist goriis [1]. 

ibni Sina, Farabi’nin darmadagm biraktigi mantigi derleyip topli- 
yarak, vazih bir metod, saglam bir usulle, ahenkli bir kill, ve ilim haline 
getirdi. Aym zamanda Farabi’nin mantigma kargi ayaklanan kelamcilan 
da sindirdi. Mantigi anlamiyanlar cahillerdi, mantik ilimleri anliyabil- 
mek igin bir yardimcidir, binaenaleyh mantiga kargi gelenler dogrudan 
dogruya ilme kargi gelmiglerdir, Artik ondan sonradir ki kelamcilar man- 
tiktan beyhude yere korkmayi birakacaklar, Gazali ve Fahreddin Razi 
gibi muahhar Miitekellimler kendi kanaat ve sistemlerini miidafaa icin 
mantigi bir silah gibi kullanacaklardir [2], 

Ibni Sina mantigi goyle tarif ediyor: «Mantik bir aleti kanuniyedir 
ki insan ona riayet ettikge fikir ve nazarda dalalete diismekten masun 
kalir.» Su halde mantigm kiymeti miisbet degil menfidir, ve boyle de 
olmasi lazimdir. Mantik insam hatadan kurtanr, kendi kendine dogruyu 
dogurmaz, mantigm vazifesi kendiliginden hakikati kegfetmek degil, onu 
kegfedecek kuwetlere istikamet gostermektir. ibni Sina’mn mantiga «ale- 
ti kanuniye» demesi de bundan ileri geliyor [3]. 

Netice: ibni Sina’nm umman gibi felsefesinden su sahifelere akseden 
bir kag katre dahi onun filozoflugundaki yaraticilik ve yiiksekligi gos- 
termege kifayet eder. Filozof ibni Sina §ark icin de, Garp igin de bir 
sembol oldu; yalmz §ark igin menfi, Garp igin miisbet bir 
sembol. Sark onun felsefesini hazmedemedi. Bagta Gazali olarak on ikinci 
asirdan itibaren kelamcilar ona kargi ayaklandilar. Din hisleri kuvvet- 
lendigi igin muvaffak ta oldular. Fakat bu yiizden fikirler kligelegti. 
iYaratici diigunceler yerine kaliplx akideler kaim oldu. §ark uyugmasi ibni 
Sina’ya arka gevirmekten baglar. 

Sonra garba tesir bahsinde gorecegiz; ibni Sina on ikinci asirdan 
itibaren latinceye terciime edilmege baglamnca, dort beg asir, on yedinci 
asra kadar, onun fikirleri Avrupalilara rehberlik etti. Avrupa orta zama- 
ninin karanligi en gok ve en once ibni Sina ile yirtilip aydmladi. Binaen- 
aleyh Avrupa uyanigi da ibni Sina ile baglar. §ark onu birakti, uyugtu; 
Garp onu aldi, uyandi. 


[11 [2], [3], ibni Sina, birinci kisim, 4 iincii etu^, §emseddin Giinaltay. 
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Biitiin Islam tababetinin en biiyiik eseri ibni Si- 
na’mn «Kanun» udur. Bu biiyiik eser beg muhim 
kitaba ayrildi. Birinci kitap umumiyetle tibbi 
ilimleri ihtiva eder. ismi *Kiilliyat» tzr. Bu Kiil- 
liyat kitabi da aynca dort biiyiik kisma ayriliyor: 
1°, Tegrih, beger viicudundaki uzuvlar, 2°, Fiziyoloji, uzuvlarin vazifeleri; 
3°, Te§his, hastahklar ve sebepleri, 4% Hifzissihha, hasta olmamak ve 
saglam kalmak usulleri. 

Ikinci kitap, nebati xlaclara aittir, Nebati ilaclar tabii olanlardir. Bu 
kitap uzun ve alfabetiktir. Orada her nebatin hassalari ve tesirleri an- 
latilir. Ugiincii kitap, uzuvlara ait hastaliklara tahsis edilmigtir. Bagtan 
bagliyarak ayaga kadar her uzvumuzun ne gibi hastaliklara maruz bu- 
lunduklan anlatilir. Dordiincii kitap sitma ve saire gibi, muayyen uzuv- 
lara ait olmiyan umumi hastaliklara tahsis edilmigtir. Bu kitapta zehir- 
lenme ve saire gibi bahisler de etrafile tedkik olunmaktadir. Beginci kitap 
miirekkep ilaglara mahsustur, bu artik eczacilik kismina giriyor. Bir- 
birile birlegtirilen ilaglar. Yalniz bu kisa hulasa «Kanun» un nasil daha 
o zaman biitiin tip meselelerini kavradigim gostermege kifayet eder [1]. 

Yunamn iki iinlii hekiminden Bokrat ile Calinos, yani Hipokrat ile 
Kalinos, birbirine muarizdilar. Bir gok meselelerde ikisi hakikati birbiri- 
ne zid ugtan tuttu. Hastaligin arazinda hastalikla mi ugragmali, yoksa 
arazi mi kaldirmali meselesinde de oyle oldu. Fakat ibni Sina ikisinin 
de tek bagma noksan oldugunu dogru olarak gormiig ve igi sgoyle hallet- 
migti: «Hergeyden evvel ve arazdan once hastaligi tedavi etmelidir. Fakat 
&raz miistacel bir hal aldigi takdirde kisa bir zaman igin hastaligi bir 
tarafa birakarak araz ile istigal edihr.» [2], 

Ibni Sina’nm tababette yaptigi sayisiz kegiflerden miihimlerini is- 
lam tababeti bahsinde gbrmiigtiik (bak, S. : 309). Burada Kara do Vo’- 
dan naklen ibni Sina’nm hifzissihhaciligmi gorelim. «islam rniitefekkirle- 
ris> miiellifi: «Sporlarda yapilan hifzissihha nazariyelerini kariler bu asrm 
icadi ve icabi samrlar. Halbuki bu ilmin nazariyesi ibni Sina’dadir. Hif- 
zissihha prensiplerini en ince tafsilatile tesbit etti.» dedikten sonra ibni 
Sina’mn bu igi nasil harikulade bir geniglikle yaptigim anlatir. Onlan 
taksim etti, der, taksim edilenleri yeniden tali kisimlara tab i tuttu. Bun- 
lar bir sistem dahilinde birbirine istinad ettirildi. Bu tasnifler hem ak- 
lidir, hem iskolastigin kagesine maliktir. Fakat bu iskolastige mantik 
girmigtir, nazariye girmigtir, ve tecriibe girmi^tir. 

ibni Sina’ca nazari ve ameli ilimlerin gayesi sebepleri tanimaktir. 
Doktorlar da yalniz hastaliklarm sebeplerini degil, sihhatin sebeplerini 

[1] Carra de Vaux, Les penseurs de 1’islame, G. : 2, S. : 263 - 264. 

[2] tbni Sina, Tip kismi, 12 nci etiid, Comoiu. 
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de tammaga mecburdur. insan vucudunda hastalik ta vardir. sihhat te. 
Bu sebepler ya agiktir, ya gizli. Gizli sebepler birden gorulemez, onlari 
harici tecriibelerle sakli olduklari yerden meydana cikaririz. 

Hifzissihhanin iig esasli kokii var : idman, gida, uyku. Onun bu 
i§leri ne kadar derinlegtirdigini anlamak igin mesela idman bahsinde 
verdigi malumata bakalim : idmanlar bagtan ikiye ayriliyor; oyun §ek- 
iinde yapilan idmanlar ki bunlar eglenmek igindir, digeri muavyen 61- 
ciiler ve gayelerle yapilan asil iradi idman hareketleridir. 

Sonra idmanlar yumugak veya sert, yavas veya hizli, az veya fazla 
gibi kisimlara da aynlir. Sert ve seri idmanlar: Kosmak, yumruklagmak, 
ok atmak, tek ayakla sekmek, kiligla carpismak, mizrak firlatmak, bini- 
cilik yapmak, ata mania veya hendek atlatmak.. ilh. Bunlari boylece da- 
ha sayar gider, ve her birinin mahiyetlerini, faydalarmi, ve suiistimai e- 
dilirse zararlarim anlatir. 

Yumu§ak ve yavas idmanlar: Salmcaga binmek, at veya deve ge- 
zintileri yapmak, yaya yiirumek, araba ile teferriic etmek... ilh. Bunlar 
da yine oyle daha uzun uzun sayilip anlatilir. 

Siddetli idmanlar bir de ferdi veya miisabakah olarak ikiye aynlir. 
Miisabakali idmanlar urnumi yerlerde yapilanlardir: Giire§ler, biiyiik ve- 
ya kuguk toplarla yapilan oyunlar, siklet kaldirmalan, beygir yariflari 
vesaire, vesaire... Sonra bunlarin da her birinin nevileri izah ediliyor. 
Mesela giiregler, kac ce§it, oyunlar kac tiir^ii? 

idman hareketleri bir de ya biitiin viicuda aittir; yahut ayn ayrx 
uzuvlanmiza aittir. Mesela teneffus idmanlan: Gogiis, agiz, hancere, ci- 
gerler, yani biitiin teneffus cihazi bunlarla lslah edilir. Derin nefesler 
aimak, uzun nefesler vermek; kalm sesler, tiz sesler eikarmak; bu te- 
neffiis hareketleri sayesinde gogiis genigler, kanm deveram diizelecegi 
igin tenin soluklugu gidip rengi yerine gelir. 

Ibni Sina, sonra kitabmda, ehemmiyetli bir fasil ayirarak hangi id- 
man hareketlerinin hangi faydalan oldugunu sayar ve anlatir. Hangi 
idmanlan hangi hallerde yapmali? Mesela salincak ne zaman lazimdir, 
ne zaman degildir? Sonra zayif uzuvlarimizi kuvvetlendirmek igin hangi 
idmanlara miiracaat edecegiz? Mesela gozii kuvvetlendirmek igin neler 
yapmak lazim gelir? Yine mesela yiizmenin gayeleri nelerdir, yiizmek 
kimlere yarar, yiizmenin faydalan nasil elde edilir. Yalmz yiizmk de- 
gil, nehirlerde, denizlerde gemi seyahatleri yapmak... Hayir, efendim, 
yalmz spor ve idman bahsi anlatilmakla bitmez ki... 

Ibni Sina hifzissihha kitabimn ikinci kismi olan gida bahsinde de 
her §eyi inceliyerek yemekleri anlatir. Ogle, akgam yemeklerinin fark- 
lan, ak§amlan hafif yemenin liizumu; yaz ve ki§ yemekleri; ki§m bol 
gidali yemeklere mukabil, yazm hafif yemekler; sonra yemeklerin sicak 
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Biitiin Islam tababetinin en biiyiik eseri ibni Si- 
na’mn «Kanun» udur. Bu biiyiik eser beg miihim 
kitaba ayrildi. Birinci kitap umumiyetle tibbi 
ilimleri ihtiva eder. ismi «Kiilliyat» tir. Bu Kiil- 
liyat kitabi da aynca dort biiyiik kisma aynlzyor: 
1°, Tegrih, beger viicudundaki uzuvlar, 2°, Fiziyoloji, uzuvlarm vazifeleri; 
3°, Teshis, hastaliklar ve sabepleri, 4 °, Hifzissihha, hasta olmamak ve 
saglam kalmak usulleri. 

Ikinci kitap, nebati ilaclara aittir. Nebati ilaclar tabii olanlardir. Bu 
kitap uzun ve alfabetiktir. Orada her nebatm hassalari ve tesirleri an- 
latilir. Uciincii kitap, uzuvlara ait hastaliklara tahsis edilmigtir. Bagtan 
bagliyarak ayaga kadar her uzvumuzun ne gibi hastaliklara maruz bu- 
lunduklari anlatilir. Dordiincii kitap sitma ve saire gibi, muayyen uzuv- 
lara ait olmiyan umumi hastaliklara tahsis edilmigtir. Bu kitapta zehir- 
lenme ve saire gibi bahisler de etrafile tedkik oiunmaktadir. Beginci kitap 
miirekkep ilaglara mahsustur, bu artik eczacilik kismina giriyor. Bir- 
birile birlegtirilen ilaclar. Yalmz bu kisa hulasa «Kanun» un nasil daha 
o zaman biitiin tip meselelerini kavradigini gostermege kifayet eder [1]. 

Yunanm iki iinlii hekiminden Bokrat ile Calinos, yani Hipokrat ile 
Kalinos, birbirine muarizdilar. Bir gok meselelerde ikisi hakikati birbiri- 
ne zid ugtan tuttu. Hastaligm arazinda hastalikla mi ugragmali, yoksa 
arazi mi kaldirmali meselesinde de oyle oldu. Fakat ibni Sina ikisinin 
de tek bagina noksan oldugunu dogru olarak gormiig ve igi goyle hallet- 
migti: «Hergeyden evvel ve arazdan once hastaligi tedavi etmelidir. Fakat 
araz miistacel bir hal aldigi takdirde kisa bir zaman igin hastaligi bir 
tarafa birakarak araz ile istigal edilir.» [2]. 

Ibni Sina’nm tababette yaptigi sayisiz kegiflerden miihimlerini is- 
lam tababeti bahsinde gormiigtiik (bak, S. : 309). Burada Kara do Vo’- 
dan naklen ibni Sina’mn hifzissihhaciligmi gorelim. «islam mutefekkirle- 
ri» miiellifi: «Sporlarda yapilan hifzissihha nazariyelerini kariler bu asrm 
icadi ve icabi sanirlar. Halbuki bu ilmin nazariyesi ibni Sina’dadir. Hif- 
zissihha prensiplerini en ince tafsilatile tesbit etti- » dedikten sonra ibni 
Sina’nm bu igi nasil harikulade bir geniglikle yaptigim anlatir. Onlari 
taksim etti, der, taksim edilenleri yeniden tali kisimlara tabi tuttu. Bun- 
lar bir sistem dahilinde birbirine istinad ettirildi. Bu tasnifler hem ak- 
lidir, hem iskolastigin kagesine maliktir. Fakat bu iskolastige mantik 
girmigtir, nazariye girmigtir, ve tecriibe girmi^tir. 

Ibni Sina’ca nazari ve ameli ilimlerin gayesi sebepleri tammaktir. 
Doktorlar da yalmz hastahklarm sebeplerini degil, sihhatin sebeplerini 

[1] Carra de Vaux, Les penseurs de l’islame, G. : 2; S. t 263 - 264. 

[2] ibni Sina, Tip kismi, 12 nci eitiid, Comoiu: 
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de tanimaga mecburdur. Insan viicudunda hastalik ta vardir. sib hat te. 
Bu sebepler ya aciktir, ya gizli. Gizli sebepler birden goriilemez, onlan 
harici tecriibelerle sakli olduklan yerden meydana gikannz. 

Hifzissihhanm iig esasli kokii var : idman, gida, uyku. Onun bu 
i§leri ne kadar derinlestirdigini anlamak igin mesela idman bahsinde 
verdigi malumata bakalim : idmanlar ba§tan ikiye aynliyor; oyun §ek- 
iinde yapilan idmanlar ki bunlar eglenmek igindir, digeri muayyen 61- 
ciiler ve gayelerle yapilan asil iradi idman hareketleridir. 

Sonra idmanlar yumusak veya sert, yavas veya hizli, az veya fazla 
gibi kisimlara da aynlir. Sert ve seri idmanlar: Kosmak, yumruklasmak, 
ok atmak, tek ayakla sekmek, kiligla garpigmak, mizrak firlatmak, bini- 
eilik yapmak, ata mania veya hendek atlatmak.. ilh. Bunlari boylece da- 
ha sayar gider, ve her birinin mahiyetlerini, faydalanm, ve suiistimal e- 
dilirse zararlarim anlatir. 

Yumugak ve yava§ idmanlar: Salincaga binmek, at veya deve ge- 
zintileri yapmak, yaya yiirumek, araba ile teferriic etmek... ilh. Bunlar 
da yine oyle daha uzun uzun sayilip anlatihr. 

Siddetli idmanlar bir de ferdi veya miisabakah olarak ikiye aynlir. 
Miisabakali idmanlar umumi yerlerde yapilanlardir: Giire§ler, buyiik ve- 
ya kviglik toplarla yapilan oyunlar, siklet kaldirmalari, beygir yari§lan 
vesaire, vesaire... Sonra bunlarm da her birinin nevileri izah ediliyor. 
Mesela guregler, kag ge§it, oyunlar kag tiirlu? 

Idman hareketleri bir de ya biitiin viicuda aittir; yahut ayn ayri 
uzuvlarimiza aittir. Mesela teneffus idmanlari: Gogiis, agiz, hancere, ci- 
gerler, yani biitiin teneffiis cihazi bunlarla lslah edilir. Derin nefesler 
aimak, uzun nefesler vermek; kalm sesler, tiz sesler gikarmak; bu te- 
neffiis hareketleri sayesinde gogiis genisler, kamn deveram diizelecegi 
igin tenin soluklugu gidip rengi yerine gelir. 

Ibni Sina, sonra kitabmda, ehemmiyetli bir fasil ayirarak hangi id- 
man hareketlerinin hangi faydalan oldugunu sayar ve anlatir. Hangi 
idmanlari hangi hallerde yapmali? Mesela salincak ne zaman lazimdir, 
:ne zaman degildir? Sonra zayif uzuvlarimizi kuvvetlendirmek igin hangi 
idmanlara miiracaat edecegiz? Mesela gozii kuvvetlendirmek igin neler 
yapmak lazim gelir? Yine mesela yiizmenin gayeleri nelerdir, yiizmek 
kimlere yarar, yiizmenin faydalan nasil elde edilir. Yalmz yiizmk de- 
gil, nehirlerde, denizlerde gemi seyahatleri yapmak... Hayir, efendim, 
yalmz spor ve idman bahsi anlatilmakla bitmez ki... 

Ibni Sina hifzissihha kitabmm ikinci kismi olan gida bahsinde de 
her seyi inceliyerek yemekleri anlatir. Ogle, ak§am yemeklerinin fark- 
lan, akgamlari hafif yemenin liizumu; yaz ve ki§ yemekleri; ki§m bol 
gidali yemeklere mukabil, yazm hafif yemekler; sonra yemeklerin sicak 
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veya soguk yenilmelerinin liizumlari ve zamanlan; idrann rengile mide 
bozuklugu arasindaki irtibatlar... 

ibni Sina, Hifzissihha kitabmin iicimcii kismmda da hamamlardan, 
masajlardan, sicak veya soguk su ile yapilacak yikanmalardan bahseder. 
Soguk su gocuklarla ihtiyarlara gelmez. Banyolardan sonra fazla yemeli, 
az igmeli. Hamamlarda ne kadar kalmak lazim? Eger hamamdan sonra 
tabu renkle tabii hararetin avdeti uzadiysa anla ki fazla kaldm, ve iyi 
yapmadin. Yok aksi ise demek ki sihhatli yikandm. 

Siz koca I'bni Sina’ya bakmiz, kitabin dorduncii kismmda giizellik 
hifzissihhasmi mevzuu bahsediyor. Giizelligimizi temin eden nimetler, 
mesela sag; o renk renk, dalga dalga sag, onun hastaliklari nelerdir, kag 
gegittir, dokiilmeleri neden oluyor, bunlarm gareleri? Hepsini soyler. 
Hatta saglarin boyanmalarim bile. Yine mesela tenin giizelligi; teni so- 
guktan, riizgardan, gunegten muhafaza yollari, tendeki gil vesaire gibi 
lekeleri ortadan kaldirmak gareleri... [1]. 

Bundan dokuz asir evvelki biitiin bu bilgileri, bugiin de, mesela 
bizim sevgili Selim Sirri Tarcan’m kalemile, sagmi solunu biraz diizel- 
terek, istediginiz gazete ve mecmuada, en aktiiel bir yazi olarak negre- 
debilirsiniz. t§te buyiik klasiklerin o layemutlugu buradan geliyor. §eyh 
Galib, hep aym mevzularda helezonlar geviren, Divan §i’ri igin «Kal- 
mis mi fakat denilmedik soz?» demi§ti. Meger ibni Sina, Kara do Yo’- 
nun dedigi gibi, bugiiniin icad ve icabi samlan saglik ve idman bahisle- 
rinde de denilmedik soz birakmamig: Hem o kadar ileri adam yetistir- 
mek, hem sonra o kadar geri kalmak; Ibni Sina bizim hem iftiharimiz, 
hem ibretimizdir 

Ibni Sina aym zamanda. icli, lirik, derin bir §airdi. 
§airllgl Siirlerini arabca ve acemce yaziyordu. Ibni Sina ki- 

tabmin folklora ait dordiincii kismmda Kilisli Rifat o- 
nun 900 tarihlerinde yazilmi§ tiirkge bir kit’asim da nesretmi§tir. Eger 
o kit’a da hakikaten ona aitse o buyiik filozof iig dilde §iir yazmi§ demektir. 

ibni Sina yalmz rasyonalizmde kalmami§ mistizme de cikmisti. Me§- 
§ailik ile i§rakiligi, yani aristoculuk ile yenieflatunculugu birlegtirdigi igin 
felsefesinin temeli ve govdesi akla dayamrken zirvesi tasawufun vecdile 
titriyordu. Onun tasavvufu Farabi’den de ayndir. Farabi’nin nazarmda 
tasavvuf enfiisi bir haldi. ibni Sina’ca tasavvuf ise «Haddi kemale eren 
bir ruhun en ytiksek hazzidir.» [2] ibni Sina, gi’rinin gidasmi i§te o haz- 
dan aldi. (Onun mutasavvifligma ilerde aynca tasavvuf bahsinde temas 
edilecektir.) 

Onun biitiin sark edebiyatinda felsefi si’rin bir §aheseri olarak sa- 
il] Kara do Vo, Islam Miitefekkirleri, C. : 2. 

[2] ibni Sina, birinci kisim, 3 uncti etiid, Ismail Hakki izmirli. 

1 

\ 

I 



FELSEFEDE YARATICILIK : IBNI SINA 


335 


yilan meshur «Ruh kasidesi» hakikaten mistik fikir derinliklerile yiiklii 
bir bediadir. Her §ark dilinde bir siirii gerhleri yapilan bu Ruh kasidesini 
bizde de Abdurrahman Sami Pa§a ilk once §inasi’nin «Tasvir-iil-Efkar>> 
mda tefrika edilen «Rumuz-iil-hikem» isimii meghur eserinde uzun uza- 
diya serhetti [3], Bu giirden bir iki pargamn mealini gorelim : 

En yiiksek ve en yiice bir yerden, izzet sahibi ak?sl bir giiyercin, ihtiyari 
olmaksizin, sana geldi, indi. Bu giiverein herkesiB gbziinden gizlidir. Halbuki 
o sana yiiziinii a?mi§ ve yiiziine pece koymamiftir. 

Oira senir.le birlesmek guc gelmis, o sana zorla alismisti. Halbuki senden 
aynh§in da nice kereler ona giic geldigi vardir. O zainan, o senden ayrildi diye 
feryat ve figan icindedir. 

O giiverein bastan burada oturmaga tenezzul etmedi. Burada kendisine 
enis yoktu. Lakin sonradan ali^ti. Ve bu bombos, otsuz, susuz, corak harabeyle 
iilfet peyda etti. 

Akgil giiverein ayrildigi koruda gecirmis oldugu zamanlari hatirladikca 
gozlerinden seller gibi yaslar akitir. Ciinkii onu agir bir tuzak tutmus, ugmak- 
tan alakoymus, ve tikildigi kafes onu ilkbaharm fezalarmdan mahrum etmiftir. 

Koruya doniis vakti yaklasxp genis fezada uymak vabti kendini gosterince... 
Ve toprakta bir miiddet kendilerile beraber yasamis oldugu seyleri arkasmda 
birakip, bir daha onlara bakmamak iizere onlardan ayrilmca... O artik bir §a- 
hikamn tepesinde durmadan sakxyor. O yiikselmi§ii, giinkii ilim yiikseltir, 

O aeaba o yiiksek sahikadar. bu asagi olan yukura nicin inmisti? Onu Tanri 
yiikseklerden alcaklara kemal tahsilinden baska bir hikmet iizerine indirmigse 
o hikmetin ne oldugunu bilen yoktur. Yok, onun biitiin gizlileri bilmesi i?in 
boyle yere inraesi lazim idiyse nice kimseier vardir ki bu gizlileri bilmeden 
bedenlerile ruhlari birbirinden ayrildi. 

Guya ki o, akgil giiverein, koruda bir simsek gibi panldadi, sonra da 
guya hi? parildamamis gibi oldu. 

Ibni Sina ki o kadar hiicumlara ugradi; onun ki o kadar muarizlari 
vardi, onu kiskananlar, onun kargisinda giinese tutulmug kibrit gibi so- 
niik ve siinepe kalanlar, onlar her fenahgi yapacaklar da Ibni Sina hip 
mukabele etmiyecek mi? Onun misralan da muarizlanna karsi dilimle- 
me simsekler gibi gakmaktadir: 

Eger ben insanlarin goniilleri iizerinde bir tesir ve heybet birakmamis ol- 
saydim benimle mesgul olmazlar, beni yermekle ugra§mazlardi. 

Aslandan korkulmamis olsaydi, onu avlamak i?in ?ukur kazip dusiirmege 
ealismazlar. onu aviamaga dogrudan dogruya giderlerdi. Aslandan korkulma- 
saydi onun korkusundan kopekler ayip ayip uremezlerdi. 

Bana onlar kem kem bakiyorlar; yiinkii ben yiicelikler ugrunda geeele- 
rimi sabah ettim. Eger onlar bana sevgi goziiyle baknus olsalardi beside fena 
gbrtfiiklerinin iyi olduklarim goriirlerdi. 

Yaygara yapan zayif adamdir. Kuvvetli adamin siikut ve sekinetinde 


[3] Ruh kasidesile i§rakiye, yani yenieflatuneuluk mezhebini §erheden bu 
eser ayrica 1870 te kitap olarak da gikmigtir. S. : 128. 

Ruh kasidesi ibundan ba§ka Mustafa Kamil tarafmdan 1307 (1889) de 15 
sahifelik bir risale ile de §erhedilmi§tir. Kasbar matbaasi. «Ruh kasidesinin 
terciime ve serhi». 
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granit kayalann kudreti sezilir. Zayiflar saldirsin, kuvvetli adam iste 
dag gibi duruyor: 

Onlar kendi akillannca beni eekistirmekle fenahk yaptiklarini samyorlar. 
Onlarm beni cekistirmeleri dag 1 2 kecilerinin daga tos vurmalarina benzer. 

Sevgiliye teraneler. ibni Sina’nm lirik tarafi : , 

Benim gonliimun kinlmaz sabn, senin gonliinun yumusamaz pekligi var. 
Su halde sevdigim ikimiz de sevda yolunda iki kati tasiz. 

* $ * 

Sevgilim geceyi geri ?evirmek i$in siyah sa^larimn orgiilerini gozdii. Fa- 
kat bu sa?lann arasinda parliyan yiizii onu geceyi geri cevirmekten aciz birakti. 

* * * 

Kalbimdeki istiyak bahcelerine seher vakti visalimn nesimi esti. Akil fi- 
dani zevkinden sallandi, nzerindeki muhabbet incileri yerlere dokuldii. Visal 
giinesleri dogup lsiklarmm huzmelerile hicap perdelerini yirttilar. 

Saraba medhiye; gece gali§a cali§a yoruldugu zaman gelen uykuyu 
yakut kanadile kogan garaba medhiye. ibni Sina ki zaten yiiksek bir 
fakihti, geni§ bir mufessirdi. §arabm dinen haram edilmesine on un sar- 
hogluk vermesini degil, igtimai ve ahlaki mefsedetlere sebep olmasmi fi- 
kih amili olarak gosterir [1], Eger garap ieende o mefsedet yoksa onun 
haramligi da yok : 

Sarap ruhun havasidir, ruh onunla teneffiis eder. Onun rengi uzaktan gii- 
liin rengile alaydadir. 

§arabi icen ahmak onu i$ince elini ya kilica, ya bayragp. gotiiriirse sara- 
bin giinahi ne? Eger onu Ebu Ali Sina gibi i§ersen Hakka kasem olsun ki vii- 
cudun mutlak hak olur. 

Durgunluga hareket ve uyugukluga feveran veren §arap. Donukluk 
onunla cilalandi. Kainatin bir vecidle yaratili§i; o yaratiligm vecdinde 
§arabm hassasi vardir, onun icin §araptan eski bir sey yok, Q evvellerin 
evveli : 

Ey arkada§ kalk, yeni dogmus ahu yavrusunun kam gibi seffaf olan sa- 
rabi, herkesin iginde, bana dolu dolu ver. 

Giinesir. burclara girmesi gibi «lahut„ ta sarabin «nasut» una girmistir. 

Eski bir musiki pargasim dinliyerek eskimis bir §arap iciyorduk. Her es- 
kimi§ sey ne kadar kadlm olsa onun bir evveli vardir. Halbuki sarap evvellerin 
evveli ve baslangiclann baslangicidir [2]. 

[1] Ibni Sina, birinci kisim, ueiincii etud, Ismail Hakki izmirli. 

[2] Bu §iirlere ait metin terciimeleri Ibni Sina kitabimn ibeginci kisminin, §e- 
rafeddin Yaltkaya tarafindan yazilmi§ birinci ve ikinci iitudlerinden, hafif 

ifade degigiklikleri yapilarak almmigtir. 
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HiKAVECiLifii [7] 

Aym zamanda yiiksek ibir edib olan ibni Sina’nm biri adapte, digeri telif 
olarak iki hikayesi vardir. Birincisi Selaman ve Ebsal, ikincisi Hay ibni Yak- 
zan. Birinci hikayenin asli msghur Arab miitercinilerinden Hiineyn tara- 
findan yunancadan gevrilmigti. Hikayenin yunanca asli meydanda yoktur. 
Bunun arabca tercumesinden de ilk defa be§eriyete ibni Sina bahsetti. Bu- 
nu giiphesiz Samanoglunun saraymdaki o me§hur kiitiiphanede gormii§ 
olacak. Yunancadan arabcaya maledilen, asil miiellifi de belli olmiyan ilk 
Selaman ve Ebsal hikayesinin mevzuu sudur : 

Tufandan once hukiimdar Hermanus (akli fa’alin 
Eski Selaman ve timsali) butun sirlara ve kainat muammasma vakif- 
Ebsal hlkSyesi tir. Bunun iklikolas naminda filozof bir arkadagi 

var. (Akli fa’ale yukarda gelen feyz) Hukumdann 
tek derdi gocugu olmamasidir. Giinku kadmlardan nefret ediyor. Kendini sade- 
ce akla ve ilme vermig. Kadin ise igvadir, ondan uzak kalmak lazim. 

Peki hem kadin isteme, hejm pocuk iste; filozof arkadagi bunun garesini 
bulur. Hukumdann menisini nebati bir mahluka telkih eder. Selaman na- 
minda bir erkek tjocuk diinyaya geldi. (Nefsi natika) Onu emzirmek igin Ebsal 
naimmda gent; ve dilber bir kiz tutulur (nefsi natikamn teteemmulune alet olan 
bedeni ve hayvani kuvvet.) 

HUkumdar Memun’un, filozof arkada§ina, igosterdigi bu dirayetten dolayi, 
glikran olarak ne isterse .yapacak. Filozofun istedigi tek §ey biiyiik bir ehram 
yapiltmasidir. Biliyor ki tufan olacak. O zaiman hergey gibi ilmin sirlari da 
mahvolup gidecek. Oyle bir ehram yapilmali ki onu ne su yiksm, ne ateg yak- 
sin, ne zelzele devirsin, diinya durdukca duraeak bir ehram. Ilmin sirlari onun 
iginde saklanacak. (Ehram suret ve maddenin, yani ebedi dayamkligin sembolu.) 

Hiikumdar bir degil, iki ehram yaptirdi, biri kendi, oteki arkadagi igin. 
Kendi ehramma hazinelerini ve ilim dusturlarim koyacak, ve oliince ehram ay- 
ni zamanda onun kabri olacak. Bu ehram yedi kattir, her katm arasi iki yiiz 
kulagtir. igine ilmin biitun tilsimlari kondu. Kapilar gizlidir, goriinmiyecek 
tarzda yapilmigtir. O kapilari ancak en yiiksek alim kegfedip agabilir. 

Selaman siitten kesildi, gocuk siit ninesinden ayrilmamak igin feryat edip 
duruyor. (Nefsin bedeni lezzete temayiilii.) Biiluga kadar onu siit ninesile be- 
raber biraktilar. Biilugdan sonra kiza agik oldu. HUkiimdar hiddet igindedir. 
Oglu ve veliahdi kendini kadina kaptiriyor oyle mi? Oocugu gagirdi. Gidilecek 
iki yol var, biri akil ve felsefe, bu agagidan yukariya gikigtir, oteki kadin ve 
gehvet, bu yukandan agagiya inig. Hangisi ustun, iyi dugun! 

Cocuk diigiindu, hem babasma itaatten, hem de Ebsal’den aynlamiyor. Oy- 
leyse gunduzleri kendini ilme verecek, geceleri de Ebsal’e. Hukumdar bakti ki 

[1] Bu bahis buyuk ibni Sina kitabimn beginci kismi olan terciime fas-, 
linda, muhterem Serafeddin Yaltkaya tarafindan yazilmig ucuncu buyuk etu- 
diin, 52-88 sahifelerinden, suzme denecek bir tarzda, gikarilmigtir. 36 buyuk 
sahife tutan bu hikayelerin orada metinlerle gerhleri ayri ayri gosterildigi halde 
biz, anlasilmasi daha kolaylagsm diye, bunlan birbirlerile kaynatarak yazdik. 
Bu suretle hikayeler yalmz kisaltilmig olmadi, daha yumugak ve net bir ma- 
hiyet aldi. 
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oglunu kizdan ayirmaga imkan yok. Kizi oldiirtmege karar verir. Fakat vezirt 
Hernus buna mani oluyor. Eger boyle bir katil yaparsa sonra hanimam yikilir. 
(Nefsi natikanm toe densiz yagiyamiyacagi. ) 

iki gen? baglannda donen tehlikeyi sezince magrip denizinin otesine kagar- 
lar. Hukumdarin yedi delikli ve tilsimli altin bir fiiliitii var. Onlan ottiirunce 
yedi i'klimden haber aliyor. Hangi iklimi cezalandirmak isterse fiiliitun o goziine 
kill koyup iifler. Hiikumdar bu fiiliitle onlann hallerini gordu ve onlan eeza- 
landirmak igin gehvetlerini ibtal etti. Onlar birbirlerini sevdikleri halde birbir- 
lerine kavugamiyorlar. (Yaglandiktan sonra bedeni takatsizhga ragmen nefis te- 
mayiillerinin baki kalmasi.) 

Selaman bu halin hukumdarin hiddetinden ileri geldigini anladi. Qektigi 
gileler de canina tak etmigtir. Nedamet iginde gelip hiikumdardan af diler. (A- 
kil kemale dogru gidiyor.) Hiikumdar onu varis yapmak igin kadindan kat’i 
surette el gekmesini gart koydu. Dunyayi aneak akil idare eder. O da ilerde, 
diinya idare edecek. Oyleyse aklmi bagina alsin. Hayir, hayir Selaman kizdan 
ayrilamiyor. ikisi el ele vererek denize atildilar. Hiikumdar suyun ruhaniye- 
tine hulul etti. Selaman kurtuldu, kiz batti. (Oliimden sonra bedenin guriiyiip 
ruhun baki kaligi.) 

Oglan kurtuldu, fakat kizi diigiiniiyor. Hali gok feci. Hiikiimdar anlar, onu 
ydilniz denizden kurtarmak degil, asil bu dertten kurtarmali. Bunu vezir : 
Kalmikolas iizerine alir. Ebsal’i tekrar ona kavugturmak igin oglanla beraber 
bir magarada itikafa gekildiler. Kirk giin orug tutacaklar, geng her yedi giinde 
bir orucu bozup yeniden bagliyacak. Vezir boyuna Ziihrenin dualanm okuyor. 
(Ziihre, yani Venus, a§k ve gehvet ildhesi.) 

Kirkinci giin Ziihre goriindii. Delikanlx asil giizelligin harikaengiz tecel- 
lisini asil gimdi gormiigtii. Igikli bir kamagma iginde, o kadar ahii vah ettigi, 
Ebsali derhal unuttu. Biitiin kalbile il&heye tutulmugtu. (§ehvetten kurtulup 
a§ka yiikselig.) Giin geldi, zaman gegti, Ziihre’den de bikti. Hiikiimdarlik i§ini 
ele aimak igin kendini ilrne verdi. (Akim kemale erigi.) 

Artik Ebsal’in gozlerindeki perde yirtilmigtir. Tahta oturdu. Gozii oniinde 
hakikatler tabaka tabaka agiliyor. Eski havailikler hep ugup gitti. Macerasim 
yedi altin levhaya yazdirdi, yedi yildiza ait dualari da yedi altin levhaya yaz- 
dirip hepsini babasmin kabri bagina, yani ehramin en sakli yerine koydu. 

Eflatun akil ve felsefe sayesinde ilim diisturlorma mutfali’ oldu. Gizli 
kapilarin nasil agilacagmi kesfetti. Fa'kat zamamn hiikiimdari buna miisaade 
etmedi. (Burada Eflatun’un Misir seyahatine telmih var.) O da bu gizli ilimleri 
ve o kapilarin agilmasi sirrmi §akirdi Aristo’ya ogretti. iskdnder ki Aristo’dan 
hikmet tahsil etmi§ti, Misir’ a geldigi zaman Aristo da yanmdadir. Ikisi birlik 
ehramm gizli kapilarim agtilar. igerdeki §eylerden yalmz altin levhalar 
gikarildi. Kapi tekrar kapandi. 

Nasiriddin Tusi 672 (1273) «Eli§arat» a yazdigi 
Ibni Sina’nin serhde ibni Sina’nm viicuda getirdigi Selaman 
Selaman ve Ebsal’l ve Ebsale hakkmda malumat veriyor. Burada hi- 

kayenin psikolojisi ve §ahislarm hiiviyetleri de- 
gi§mi§tir. Hikaye bamba§ka mahiyet abnis bir hale geldi: 

Selaman ile EbsaP iki erkek kardestir. Birincisi biiyiik, ikincisi kiigiik. 
(Birincisi nefsi natika, ikincisi nazari akil.) Ebsal’i yetigtirip biiyiiten Sela- 
man’dir. (Nefsin akildan once inkigafi.) Daha geng olan Ebsal daha giizel, ayni 
zamanda dirayetli, cesur, alim, edi’b, ve gayet iffetlidir. 
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Selaman’in karisi (nefsi emmare, yani gehvet) Ebsal’e agik olur. O da kendi 
eVlerinde . kendilerile beraber yasasin diye kocasim zorlar. (§ehvetin akil kuv- 
vetine hakim olmak meyelam.) Ebsal kardeginin teklifini kabul etmedi. Kadin- 
larla yagamaktan muteneffirdir. Fakat Selaman dedi ki kendi karisi onun anasi 
yerinde. Onun igin kendilerile beraber yagamakta hig bir mahzur yok. Ebsal 
hak verdi, ve teklifi kabul etti. (Akil nefsi emmareden biisbiitiin ayrilamiyor.) 

Ebsal’e karsi bagtan bir ana roliinu alan kadm nihayet agkim gizlemeyip 
izhar ediyor. Ebsal Yengesinin bu girkin agkim nefretle reddeder. Kadin ba- 
kiyor ki olmayacak. Tafoiyeyi degigtirir. Ebsal’i sonra yine. ele gegirmeK igin 
kendi bakir kiz kardegini onunla evlendirmege karar veriyor. Ebsal de yen- 
gesinin pengesinden kurtulmak igin o bakireyle evlensneyi kabul eder. (Bakir 
am eli akildir, onun Ebsal’e varmasi ameli aklm nazari akla tabi oldugunu 
gosterir.) 

Yenge kadm neye oyle hareket etti. Neye kendi sevdigi adama kendi bakir kiz 
kardegini vereeek kadar yiiksek bir feragat sahitoi gibi goriindii? Ciinkii nefsi 
emare adi maksatlarim ali gibi gosteren bir aldaticidir. igte geytani bir hile 
yapti. Ebsale diyor ki: Kiz kardegi bakirdir, ihig erkek yiizii gormemigtir, gayet 
utangagtir. O kadar ki Ebsal’e eger giinduz gozile veya aydmlikta goriiniirse 
utancmdan mahvolur. Onun igin zifaf karanlik ve bulutlu bir gecede yapilma- 
lidir. 

Oyle yapildi. Ebsal karanlik ve bulutlu bir gecede bakir zevcesini bekliyor. 
Kiz geldi. Hemen gogsii onun gogsiindedir. Ebsal hayret eder, o kadar mahcup 
kiz boyle mi hareket etmeliydi? Birden bir gimgek gakar. Bir an iginde Ebsal 
yamndakinin kim oldugunu anladi. Bakir yerine o, yihe aiabeysinin karisi.. 
Derhal kadiru itti, ve uzaklagti. gimgek hakikatin nuru, sahtekar adilikleri 
agi#a vuran gimgek. 

Ebsal bu kadmdan kurtuimamn garesini fiituhata gikmakta buldu. Sela- 
man narnma asker topladi, muntazam bir ordu viicuda getirdi. Zaten cesur 
ve dirayetliydi, iyi kumandanhk biliyordu. Dunyamn dogusundan batisina ka- 
dar yer yuziinii fethetti. Onun igin ilk defa «ziilkameyn» olan, yani magriple 
magrikm sahibi olan Ebsal’dir. (Dunyaya akil ile hiikmolunur.) 

Ebsal bu futuhattan sonra tekrar vatanma dondii. Saniyordu ki kardeginin 
karisi kendisini unutmugtur. Halbuki kadm yine agik. Ve Ebsal yine ondaii 
muteneffir. Kadin artik agkim kine tebdil ediyor. Artik Ebsal’i ortadan kal- 
dirmak lazim. Diger kumandan ve zabitleri riigvetlerle elde eder. Ebsal foag- 
kumandan olarak diigmanla harbe gittigi zaman onlar ayrilip Ebsal’i yalmz 
birakacaklar. Oyle yaptilar. Diger kumandanlar aynliverdi. Ebsal’i yara here 
iginde, oldii diye, harp meydamnda yalmz biraktilar. (Akim ilahi aleme ittisali, 
oraya kadar gikamiyan his, hayal, vahime gibi kuvvetlerin ayriligi.) 

Ebsal yaraliydi, baygindi, fakat olmemigti. Digi bir hayvan onu siitle bes- 
ledi, iyilestirdi. (Yiiksek alemde kendisine kemal izafe olunmasi.) Otede Se- 
laman diismanlarla gevrilmis,_ kardeginin gaybubetine kargi dilhundur. Fakat 
iyilegtikten sonra, tedarik ettigi askerlerle bir ordu tegkil eden Ebsal, bir hizir 
gibi Selaman’in imdadma geldi, ve onu kugatan diigmam mahvederek agabe- 
yisini kurtardi. 

Agki hala kinle alevlenen kadm, bu sefer igerden ig gordii. Ebsal’in «Gazab» 
adindaki aggisile «§ehvet» adindaki hizmetgisini elde etti! Onlarin vasitasile 
EbsalT" zehirletti. (Akim yas ilerleyince gazab ve gdhvete ve nefsi emmareye 
magMbiyeti.) Kardegini kaybeden Selaman artik meyus ve iimitsiz, hukumdar- 
ligi siyasl bir dostuna birakarak tazarru ve dua igin itikafa gekildi. (Akil 
kuwetini kaybeden nefsin beden hakimiyetini de birakmasi.) 
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Selaman iglerin igyiiziinu ogrenmek istiyor, kendini Allaha teslim etti; 
perde yirtilarak hakikat goriindii. Selaman, einayeti yapan uq §ahsi da, kari- 
sini, aggiyi, ve hizmetgiyi oldurttii. (Nefsin ahir omriinde nefsi emmareyi, 
gazabi, gehveti, hergeyi sifira indirmesi.) 

Goriiluyor ki ibni Sina’mn hikayesi eski Selaman ve Ebsale’den biis- 
blitiin ayridir. Felsefesinde de, ilimlerde de daima dinamik olan ibni Sina 
bu hikayeye de daha saglam bir psikoloji ve daha makul bir mahiyet ve- 
riyor [1], 

HAY IBNi YAKZAN : 

Selaman ve Ebsal daha ziyade psikolojik bir hikayedir. Bizim meleke- 
lerimiz arasmdaki munasebetleri sembollerle canlandiran bir hikaye. 
Ibni Sina, ismile de cismile de kendi icadi olan Hay ibni Yakzan hikayesi- 
le, mevzuunu psikolojiden kaldirarak metafizige dogru yiikseltti. Bu mii- 
him hikayeyi uq kisma ayirabiliriz : 

ibni Sina, yani akil, yurdunda oturdugu, yani heniiz be- 
Birinci kisim : dende bulunup yuksek akli i§leri mulahazaya eremedigi 

Hazirllk tievri bir zamanda ’ arkadaglarile, yani his, hayal, gazb, vahi- 

me gibi melekelerile bir mesireye, yani akli iglerin dii§ii- 
nuldugii bir yere gider. Orada yasli, fakat dine; uzerinde uzun yillarm tesirinden 
bir iz birakmiyarak yaglanmig, hem sevimli, hem muhtegem bir Mitiyar goriir 
Bu, «akli fa’ab) dir, ysini ilk akil, Allahin ilk eseri. 

i§te bu ilk akli temsil eden o dine ihtiyar hikayemizin kahramamdir. 
Muellif onunla konusmaga ba§liyor: Adi «-Hay»" dir, yani diri, babasinm adi 
«Yakzans dir, yani uyamk, memleketi «Beyt-ul-makdis» dir, yani mukaddes 
olan akil beldesi. i§i giicti alemlerde seyahat etmekten ibaret. Babasmdan, 
yani uyamk olan ilk illetten aldigi kudretle her gfeyi ogrenmig, eihanin kunhune 
varmistir. Babasmdan biitiin ilimlerin anahtarmi aldi. O anahtarla biitiin iklim- 
lerln ufuklarmi bir anda agiyor. Kainatm muammalarmi yirtip atan anahtar. 

Soz ((feraset ilmi» ne intikal ediyor. Bu, malumlardan hareket ederek 
safha safha mechulleri kesfetmek ilmidir. Hay i§te bu ilimlerin son mertebe- 
sinden konu§uyor. O ilimle insanlarm ieyiizu goriiniir. O gorii§le kimlere yak- 
lasmak lazim oldugu anlasilir. Yine bu ilim sana ogretir ki sendeki huylarm 
bir takimi yaratili§tandir, bir takimi da sonradandir. Eger sana nurlu bir ■ el 
degerse o huylar temizlenir, fakat aldatici 'bir el onune diverse... 

Dine ihtiyar ona, ondan hie ayrilmiyan yanmdaki arkada§lannin ne ma- 


ll] Ilk defa ibni Sina’nm bahsettigi ve malumat verdigi birinci Selaman 
ve Ebsal hikayesi Molla Cami tarafindan Akkoyunlulardan Uzun Hasan’m og- 
lu Yakub Bey namma beginci asirda manzum olarak farisi dilile yazildi. Sonra 
bizim on altinci asir sairlerinden Bursali Lamii tarafindan da o eser tiirkeeye 
eevrili. Lami’ye zaten bd Cami tercumeciliginden dolayi «Cami-i Rum» denir. 
Lami’nin Kanuni Suleyman’ m Bursayi ziyareti miinasebetile yazdigi «§ehringizi 
Bursa* dahi edebiyatmnzda m^hurdur. 

Cami’nin eseri eski hikayenin metnine sadik olup yalmz hiikumdar Her- 
manus’un altm fulutiinii cihani gbsteren bir aynaya, yani Ayinei iskender’e ee- 
virmi§tir. Budan ba§ka Selaman ile Ebsal’in el ele verip atildiklari deniz ye- 
rine de ate§ ikame edilmistir. 
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hiyet ve kiratta olduklarmi anlatmaga baglar: §u en onde duran uydurucu yok 
mu? O, hatali geyleri cilalayip yaldiziar, onun dogrusunda egriligin kiri var- 
dir; kergegi yalana galar, fakat senin gormediklerinden ve goremiyeceklerin- 
den haber getiren yine odur. Ona muihtaesin, onsuz yapamazsin. Yalniz onda 
egrile dogru Karigik oldugu gibi onun sana getirdigi haberleri iyiee elemegi 
bilmek icap eder. Bu, muhayyiledir. 

Sagmdaki arkadag, diigunmeden ig yapan, hemen harekete gegip, yerinden 
kalkinca artik kulagina hig bir soz girmiyen arkadag; «yanan bir ormandaki 
ateg, veya yukardan agagi dogru hizla inen bir sel, veya digisini anyan kizgin 
bir erkek deve, veya yavrulanni kaybetmig digi aslan gibi oniine gegilmez olan» 
arkadag; bu, gazabdir. 

Solundaki arkadag; nefsine ve zevkine diigkun ag gozlii obur; onun go- 
ziinu yalniz toprak doyurur. Karidan ve kanndan bagka bir gey diigiinmiyen 
arkadag. «Yemek yerken parmaklarim yutar; kaplari kalaylar gibi yalar: ve 
ag kaldiktan sonra, pislik iizerine saldiran bir domuza benzer.» Bu, gehvettir. 

Ey zavalli; bu arkadaglardan ayrilamazsm; tek gare onlarm dizgini senin, 
yani aklin elinde olsun. Yuian gevgetme. Ve onlar hakkindaki en hayirli siya- 
set onlari birbirine diigiirmektir. Mesela gu sert bagli huysuzu gu obur bogbo- 
gaza musallat et, onlarm biri gazab, biri gehvettir; yalniz gehveti dinlersen ve- 
kar ve haysiyetin kalmaz, o zaman gazabdan yardim iste. Hiddet kopiirunce 
gehvet ezilir; onlar garpigsin ; ki sen hakim olasm. 

ilk ig bu arkadaglari idare etmektir. Hay’dan aldigi direfctiflerle akil, uzun 
yillar o arkadaglarim idareye galigti, bazan onlara yenildi, bazan onlari yendi. 
Kah birini yanina alarak digerlerine, Mh digerlcrini alarak berikilere saldirdi. 
Artik onlar aklin hakimiyetini aldilar ve akil artik Hay ibni Yakzan’la be- 
raber seyahate gikabilecektir. Bu,. aklin kemale yukselmesi; bu, kainatm bii- 
yiik muammasindaki enginliklere dalmaktir. Akil seyahate gikiyor. 

Fakat fani insanlar oyle Hay gibi daimi olarak seyahat yapamazlar. Ciinkii 
onlarm o arkadaglarindan biisbutiin ayrilmak ellerinde degildir. Onlardan ay- 
rilmayinca da seyahate gikmak imkansiz. Onlar insam yere foaglar. Onlardan 
ayril olmuyor, ayrilma seyahat yok. Peki ne yapmali? Hay ibni Yakzan gareyi 
bulur: seyahatle ikameti miinavebelegtirmek. Yani gezerken arkadaglarim bi- 
rakacak, ikamette de onlarla beraber olacak. Bu suretle hem fanilikten gik- 
mamis, hem de zaman zaman fanilikten kurtulmug olacagiz. 

Seyahat yapilacak iklimler nerededir? Onlarm iig haddi var. Biri yerin 
yiizii ve giigun alti. Burasi madde ve suret alemidir. Buradan haberler almip 
verilmistir. Buradaki nesnelerin gogu ogrenildi. Fakat diger iki hadde gelince: 
Onlarm biri magribin, digeri magrikin otesinde bulunuyor. Yalniz fitri kuv- 
vetlerle kalanlar oralara gegemez. Oralara gegebilmek igin «hayat pinari» nin 
haril haril akan sularmda yikanmak gerek. Orada yikanir ve o Sudan igersen 
iizerinden biitiin govde aiirligi kalkar. O kad'ar hafifsin ki suda batma yok; o 
kadar hafiflik ki Kaf daglari bile zahmetsizce agiliverir. 

Bu pinar nerede? Karanlik kutuplarm otesinde, o kutuplarda giineg yilda 
bir defa dogar. O karanliklara korkmayip dalanlar, onlarm otesinde nuranur 
bir fezaya gikarlar. Pinar igte o fezanm medlhdlinde bulunuyor. O kutuplar ne- 
fislerimizdir, o karanlik giipheler ve hayretlerdir, orada gunegin yilda bir do- 
gugu aklin giipheleri cok nadir kovabilmesindendir. O pinara ulagan ilme vardi. 
Agir govdeli insanlar ki gemiler gibi suda kalamaz ve kuglar gibi daglari agamaz, 
fakat ilmin giirbiiz pmarlarindan igenler, govdede kalmig insanlann varamiya- 
caklan yerlere ererler. 



342 ISLAM MEDENiYETINDE YARATICILIK VE TURKUN ROLU 


ikfnci kisim : 
Magrib seyram 


Seyahat ve seyran once bize daha yakin olan mag- 
ribdeki hadden bagliyor. Magribin en sonunda bii- 
yiik bir deniz var. Giineg orada batar. Orada tahdit 
olunmiyacak kadar genig bir iklim uzamyor. Orayi 
digardan gelen yabancilar mamur etti. Giinegten mahrum olan o yerlere hep 
digardan gelen o muhacirler birer nur getirdi. Buramn topragi da goraktir. 
imar eden muhacirlerin igini diger gelen muhacirler bozar. Onlar da yeniden 
imar eder, bu iman da bagka gelenler bozacak. Burasi hep boyle yapig ve yikis, 
doviig ve oldiiriig yeri. Seving oraya uzaklardan igreti olarak gelir. 

Bu anlatilan iklimi anladmiz mi? Orasi «heyula» ile «suret» yani «madde» 
ile «§ekl» in garpigtigi yerdir. Suret heyula’ya girerek ona gekil verir. Suretler 
sabit degil, degisiyor. Onun igin orada «kevn» ile «fesad», yani «olug» la «bo- 
zulug» hep taakup eder. O corak iklimi yabanci mubacirlerin mamur etmesi 
suretin heyulaya girmesindendir. 

Oradan sema iklimine gidiyoruz. Orada da «suret» ler var. Yani orasi da 
maddi cisimlerle dolu. Fakat onlar yer yiiziindekiler gibi degigip durmazlar. 
Orada gekiller hep aym karardadir. Orada birbirini ezmek yok. Kimse kimse- 
nin yerini kapmiyor. Burasi saibit yildizlar diyari. Herkesin kendi yerine ka- 
naati sabitelerin hig degigmeyislerindendir. 

Sema ikltaninin yer yiiziine en yakm olan memleketine gidelim. O mem- 
leketin ahalisi bize nisbetle uf'ak ciisselidirler. O memleketin sekiz gehri var. 
Burasi aydir. Arza en yakm olan ay. Ahalisinin ufak ciisseli olugu aym Arz- 
dan daha kiigiik olugundandir. Orada sekiz sehir bulunusu da aym hilalden be- 
dire kadar sekiz gekle girisindendir. 

Aydan sonra felekler diyari ibasliyor. Hay ibni Yakzan yamndaki akli 
gezdirerek ona birer birer felekleri anlatiyor. Felekler yani seyyareler diyari. 
Aydan sonra igte Utarid’e vardik. Oramn halki iyi yazi yazar, okumug adam- 
lardir. 

Ondan sonraki memleket; biitiin halki yakigikli ve guzel. Tasa yanlarma 
u|ramaz. Hepsi garkilar soyliyere'k, sazlar galaralk, zevk ve nege iginde yasiyorlar. 
Baglannda da kadmdan bir hiikiimdar var. Onun iilkesinde serrin adi bile 
gegmemektedir. Kotuliigiin adi bile onlarm yiizlerini eksitir. Onlar gulmek icin 
dogmus ve gulmek igin yagiyorlar. (Zuhre’yi tamdik tabii, Yunanlilarin Afro 
dit, Ronialilarin Veniis dedikleri giizellik ve agk il&hesinin beldesi.) 

igte bambaska ve biiyiik bir iilkedeyiz. Halki gok iri ciisseli ve gok giizel 
yiizludiir. Bunlarla. uzaktan muhabbet ediniz, hog ve faydali olur. Fakat on- 
lara fazla yaklagmayimz, insam rahatsiz ederler. (Burasi giineg memleketidir. 
Halkinm iri ciisseli olugu giinegin Arzdan daha biiyiik olugundandir. Halki- 
nm guzel yiizlii olugu giinegin nurundan, onlarla uzaktan miinasebetin hayirli- 
ligi diinyaya ve insanlara verdigi feyizden, yaklasmamn zarari da yakiciligm- 
dandir.) 

Igte garip bir memleket daha; halki hep kavga ve giiriiltu iginde. Yer yti- 


zuniin biitiin kagkmlari orada toplanmig. Hukumclarlari kirmizi yOzlii, gaddar, 
soziinde durmaz, ahdii vefa bilmez biridir. (Tamdik, harp ilahi Merkiir’iin beldesi 
olan Merih’teyiz.) Oteki memleket. Halki hep hayirh insanlardan miirekkep. 
Hepsi akillidirlar, filozofturlar, alii ve adildirler. Herkese iyilik yapmakta 
egsizdirler. iBorayi da tamdik, Miigteri, bag Tanri Jupiter’in memleketi.) 

Halki hep basiret ve teenni ile hareket eden Zuhal’i de gegtikten, ve seyya- 
reler diyanm bitirdikten sonra igte «felek-i sevabit» e geliyoruzr Sabiteler iil- 
kesi ucsuz bucaksizdir ; orasi dunyadan biiyiik oldugu igin. O iilkenin halki gok 
kalabalifetir, sabiteler sayisiz oldugu igin. O tilkede gehirler yoktur, sabiteler ge- 
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'killerini ve mesafelerini degigtirmedikleri igin. Bu genig memleket on iki smira 
aynlmigtir, on iki bare oldugu igin. Ve bu genig memlekete agagidaki 
memleketlerden ara sira misafirler gelir. Seyyareler o biirelerden gegtigi igin. 

Satoiteler iilkesinden sonra sonuncu ve dokuzuncu felek, oranm adi «Fe- 
leki Atlas» dir. Onun hududunu bilmek kimseye nasip olmadi. Burada ne gehir, 
ne koy; burada gozle goriinen geyler de yok. Orasi ruhanilerin ve meleklerin 
diyari. Yer yiiziine emirler buradan iner. (Gozle goriinenlerin orada yeri olma- 
masi orada yildizlarm bulunmam-asmdandir.) 

i§te magrip haddini bitirdik ve ogr-endik. Tabii Hay ibni Yakzan misafirle- 
rini boyuna gezdirmiyor. Onu zaman zaman arkadaglarimn yanma, ydni fanilige 
gdndermektedir. Magrip 'haddinde «suret» le «heyula» nin yani madde ile seklin 
birlesmesinden dogan mevludlari ve mahsulleri gordiik. Acaba masrik haddinde 
neler var? 

.. .. , Masrik haddi, yani dogu diyari; orada csUfet» le «he- 

U guncu Kisirn . yula» nin ilk bulusuglarmi ogreniyoruz. Onlar heniiz 

Ma§nkta seyran mahsul vermediler, fakat bulugtular. Murekkep degil 

basittirler. Oraya insan eli dokunmadi; ne agag, ne 
ot, hatta ne de tag var. «Grasi genig bir gol, biiyiik bir deniz, hapsolunmug riiz- 
gSrlar, ve kizgm ateglerden ibaret» bir diyardir. Yani toprak, su, hava, ateg; 
doktt basit unsurun iilkesi. (Biliyoruz, eskiler bu dort unsuru basit samrlardi.) 

Dort unsur diyarmdan sonra madenler iilkesi, tastan pirlantaya kadar kiy- 
metli fciymetsiz her tiirlii maden oradadir. Yalmz nebat yok. Sonra nebatlar 
iklimi, orada da hayvan yok, sonra hayvanlar iklimi, orada da insan yok. Niha- 
yet insanlar alemi: Orada goreceksin ki g Lines geytanin iki boynuzu arasinda 
doguyor, bu boynuzun biri yiiriir, biri ucar. Neden boyle? 

Insamn bir asagida kalan, bir de yukari cikan tarafi var. Yukselen taraf akil 
ve ruhtur; bedenin bozulmasindan sonra baki kalabilmiglerdir ki buna «dog- 
mak» denir. Akil ve ruh maddeden tecerriit edip yiikselebiliyorlar. Fakat diger 
kuvvetler ve hassalar onlardan uzak kaldi. Arabcada «uzak» seytan manasma 
gelir. Uzakta kalanlar, oniar geytanlardir. geytanlar da iki gegit: Yiiriiyenler, 
scan lar. 

Yuriiyenler magrikm solundadir, onlarm kimisi hayvan, kimisi eanavar gek- 
line girdiler. Hayvan geklinde olanlar <tgehvet», eanavar geklindekiler «gazab» 
dir. Bunlar yurutiicii seytan] ar, giinkii bedeni tahrik ediyorlar. Ugan seytan- 
lar ise idrak kuvvetleridir. Mevkileri daha muteber olduklari igin onlar mas- 
rikm saginda bulunurlar. Ugar olmalari idrakin siiratli olusundandir. «Giines 
geytanin iki boynuzu arasinda dogar» demnenin ne oldugu anlagildi. 

Magpikin sagxndaki «ucan geytanlar iklimi» nin mahluklan birbirine ben- 
zemez, Onlar birbirine zia gegitli mahluklarm birlestirilmesinden meydana gel- 
miglerdir. Kanatlanmis insan, veya domuz bagli bir yilan geklinde olurlar. 
«Ressamlarin yapmakta olduklari karigik ve tiirlii tiirlii timsallerin bu ik- 
limden alinmis olmasi da miisteto’ad degildir.» Anladik, orasi muhayyilenin ik- 
lirni, gegit ve acip hayaller. 

Bu iklimin hiikumdara, o hiikiimdarin iilkesinde beg ana yol, ve o 
yollar uzerinde beg posta var. Bu postalar silahlidirlar.. Diger iklim - 
lerden hem esir alirlar, hem haber getirirler. Yakaladiklari esirlerle getirdik- 
leri 'haberleri kapida oturan memura verirler. Memur diirulii ve miihiirlii mek- 
tuplar igindeki o haberi, hiikiimdara arzedilmek iizere, hazinedara yol- 
lar. Esirleri de yanma alip muhafaza eden de bu hazinedardir. 

Artik hikayenin edasma alistigimiz igin gabucak anliyoruzdur; viicudumu- 
•zun kuvvetleri tipki bir hukumet gibi, hiikiimdar «ruh» tur. Beg postaci, eski- 
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lerin «havasi hamsew dedikleri bes hassannzdir. Beg hassamn ilk amiri cohissi 
milgterek® yani guurdur, hazinedar, hafizadir, esirlerin orada kali§i havasimiz- 
la elde edilen bilgilerin orada hifzediligindendir. 

Gazab, gehvet, muhayyile, vehim gibi kuvvetlerle dolu iki boynuzlu sey- 
tanlar iklimini gegtikten sonra melekler diyarina giriyoruz. Bu diyarin Arza 
bitisik olan kisminda «y.er yiizii melekleri* oturur. Bunlar da iki ziimreye ay- 
rilmigtir: Sagdakiler bilici ve emredici, soldakiler emir alici ve igleyicidir. 
Birinciler yazdirir, ikinciler yazar. Bunlar ins ve cin ikliminin hem derinlik- 
lerine inerler, hem de gogiin yiiksekliklerine gikarlar. 

Yine anliyoruz: Yer yiizii melegi «nefsi natika» dir, yani bizim manevi 
varligimiz. Onun sagindakiler «nazari akl» 1. solundakiler de «ameli akl» 1 
temsil ediyorlar. Birincilerin sagda, ikincilerin solda oluglari bunlarin onlara 
t&bi oluglarmdan ileri geliyor. Bu ameli ve nazari akillarm yere inmeleri be- 
deni idare etmelerinden, goge gikmalari da «akli fa’al» den istimdad igindir. 

Orayi da gegince gogiin otesine variyoruz. Orasi mavera alemi. Her emrine 
itaat edilen «biiyiik padi§ah» oradadir. Onun emrinde olup ona hizmet edenler 
p&k ve temizdirler. Zuliim nedir bilmezler. Yemeleri, igmeleri; erkeklikleri ve 
digilikleri yoktur ve Sbunlar medenidirler, yani gehirlerde otururlar. Qiramn top- 
ragi da baskadir. Sirga ve yakut gibi giiriimeleri en uzun zamanlara muhtac olan 
nesnelerden daha omiirlii bir toprak. Ve orada ya^iyanlarin ecelleri zamamn o- 
tesine birakilmistir. 

Bunlar seyyare dedigimiz semavi cirimlere muekkel olan kuwetlerdir. Bun- 
larin temiz oluslari arzilere mahsus hassalardan miinezzeh oluglarindandir. Zu- 
liim bilmeyisleri gazabdan ari olduklari igindir. Yiyip igmemeleri ve erkeklik 
digilik bilmeyigleri de gehvetten miiteali olduklarindandir. §ehirlerde otu- 
ru§lari muekkel olduklari seyyarelere hulhllerinden ileri geliyor. Topraklari- 
nm zeval bulmayisi seyyarelerdeki istikrari anlatir. Bunlar feleklerin «his» le- 
ridir, felekleri hareketlendiriyorlar. 

Onlardan sonra «biiyiik padisah» in yakimnda ve meclisinde olanlann alemi 
gelir. Bunlar i§ iglemekten korunmug ve i§ gormekten yiiksek tutulmustur. 
Bunlar feleklerin «akil» laridir. ilk mebde olan «buyiik akl» a en yakm olan- 
lar. Madde ile alakalari olmadigi igin i§ten munezzehtirler. «Nefsi natika® ora- 
ya kadar yiikselince «miieerred akil» mertebesine varmi§ oluyor. 

En son, iste «biiyiik padi§ah». ilk akil, ilk yaratma kudreti. O, tavsif edile- 
mez. Onu tavsif edecegini sanan hezeyan soyler. O, Ibiitiin vasiflarm iistiindedir. 
Onu anlatmak igin tesjbih ve temsil yoluna gitmek te fayda vermez. Bilakis 
tegbih ve temsil yoluna gidenler ondan uzaklagirlar. Onun azasi birbirinden ayri 
degildir. O, her uzvunda biitiinliigiin kudretile tecelli eder. Bunun igin o, me- 
sela, giizelligini gostermek isterse biitiin bir yiiz, keremini gostermek isterse biitiin 
bir eldir. Onun kendi giizelligi giizelliginin perdesi oldu. Giizelliginin giddetin- 
den giizelligini goremezsin. Kendini diga vermesi igte kalmasimn sebebi olu- 
yor: Giineg gibi. 

Hay ibni Yakzan ilave etti: «istrsen arkamdan gel; seni ona gotureyim!» 

Bu eser Sarkta ve Garpta 50 k tesirler icra etti. 
Hay Ibni Yakzan’m it> ni Sina’nm nesren yazdigi bu hikaye 504 (1110) 
tesirleri te olen Arab sairlerinden Ibn-iil-Hebariye tara- 

fmdan nazma gekildi. 1174 te Ibni Arza tarafm- 
dan nazmen ibraniceye tercume olundu, ve bu terciime 1736 da istanbul’da 
tab’olundu. Bundan baska nesren de ibraniceye gevrilerek 1886 da Dok- 
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tor Kaufmant tarafmdan Berlin’de basildi. Mehron 1889 - 1899 aralarm- 
da muhtelif ciizler halinde bastirdigi ibni Sina eserlerinin birinci cuz’unii 
Hay ibni Yakzan’a hasretmigtir [1]. 

Meghur Acem gairi ve mesnevicisi §eyh Attar’m «Mantik-ut-Tayr» ma 
da bu hikaye esas oldu [2]. Asil muhimmi magrip filozoflarindan Ibni 
Tufeyl 531 (1136) de ibni Sina’dan miilhem olarak «Hay ibni Yakzan» a- 
dile bir roman yazdi. ibni Sina’niriki bir hikayedir. ibni Tufeyl o miicer- 
red hikayeyi miigahhas bir roman gekline koydu. O romanda Hay ibni 
Yekzan issiz bir adada tek bagma biitiin ilimleri kegfeder. 

Bu felsefi roman 1671 de latinceye terciime olundu. 1700 de birinci- 
den farksiz olarak ikinci bir tab’i yapildi. ingiliz ediblerinden meghur 
Danyel Defoe (1661 - 1731) gohreti biitiin diinyayi tutan o dillere destan 
«Robenson» u igte bu ibni Tufeyl’in o romamndan almigtir [3], (Gerek 
ibni Tufeyl’in romanmi ve gerek Robenson’la mukayesesini bundan son- 
raki bahiste gorecegiz.) 

Hay ibni Yakzan’i Dante (1265-1321) dahi gordii. Zaten ibni Sina’yi 
tamdigim o meghur «ilahi Komedi» sinde onu cehenneme atmasile gos- 
teren Dante dahi eserinin kahramanmi Hay ibni Yakzan gibi feleklerde do- 
lagtinr [4] . Dante, cehenneme yalniz ibni Sina’yi degil, ibni Riigd’ii de atti 
ve onun Cehennem’inde zaten eskilerin, yani Yunan ve Latinlerin, bir 50k 
dehalan da yanip durmaktadir [5]. 

Otuz uq yagmda, tagkin fikirlerinden dolayi Haleb’de idam edilen Sa- 
habeddin Siihreverdi (1158-1191) dahi ibni Sina’nm hikayesinden miil- 
hem olarak «El-gurbet-iil-garibe» yi yazdi. Bundan bagka ibni Sina’nm 
«Kanun» unu gerhedere'k «deverani dem» i kegfeden ibn-un-Nefs dahi 
ibni Sina’dan ve ibni Tufeyl’in Hay ibni Yakzan’mdan ilham alarak «Er- 
risale-tul-Kamiliye» yi yazdi (1288). Burada da Kamil nammdaki cocuk 
kendi kendine dogar ve kendiliginden ilimlere vukuf peyda eder [6]. »■ 

Goruluyor ki ibni Sina’mn hikayesi on birinci asrin birinci yarisin- 
da garktan alevli bir nur gibi firlaymca zamanen muhtelif asirlan, me- 
kanen magrik ve magribi tutugturarak, muhtelif dillerde muhtelif eser- 
lerin dogmasma sebep oluyor. Deha eserleri, yaratici eserler, zaten Alla- 
hm igine en gok benziyen bunlar degil mi? 


[1] §erefeddin Yaltkaya, Ibni Sina, besinci kisim, iiciincii etiid. 

[2] , [4] Hilmi Ziya Ulken, «Tiirk tefekkiir tarihi», C. : 1, S. : 254. 

[3] Carra de Vaux, Les penseurs de l’islame, C. : 4, S. : 57. 

[5] Ayni eser, C.: 4, S.: 87. 

[6] Serafeddin Yaltkaya, «ibni Sina» 5 inci kisim, 3 uncii etiid. 
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MAGRIP MEKTEBl 

iBIVi TUFE\L — |bm| rC§o 

Orta zaman Islam iskolastigi iki biiyiik ziimreye aynhr: Magrik 
mektebi, magrip mektebi. Birinci mektebe biitiin Tiirkistan, Iran, Irak da- 
hildir. Magrip mektebi gimali Afrika ile Endiiliis’ii ihtiva eder. Asil yara- 
, trci filozoflar magrik mektebinde yetigmigtir: Farabi, Elbiruni, ve ibni 
Sina gibi. Bu mktepin ilk devirdeki Arab filozofu Elkindi, sadece Yunan 
eserlerinin terciimeciligini yapti. Kendiliginden orijinal hig bir gey ver- 
' medi 

Magrik mektebi magrip mektebine hem tekaddiim etmig, hem de or- 
nek olmugtur. Magrik mektebi onuncu ve on birinci asirlardadir. Magrip 
mektebi ise on birinci ve on ikinci asirlarda. Biitiin fikirler magribe 
magnktan gitti. Fakat Avrupada magrip mektebi gok meghurdur. Giinkii 
oraya yakindi. Magrip mektebinin en kuvvetli iki gohreti Ibni Tufeyl ile 
Ibni Riigd’diir. Birincisinin en buyiik gohreti «Hay ibni Yakzan» adm- 
daki felsefi romandan, ikincisinin gohreti de Aristo’ya yaptigi garihlikten 
ileri geliyor. 

IBNI TUFEYL : [l] 

1136 da, yani ibni Sina’nm oliimiinden bir asir sonra, 

Eseri Hay ibni Yakzan’i yazdi. Burada vak’anm kahramam o- 
lan Hay issiz bir adada macera igine almdigi igin ibni 
Sina’nin hikayesi Ibni Tufeyl’in elinde romanlagmig oluyor. Bu suretle bu 
eser tefekkiir tarihinde ilk felsefi roman oldugu igin Avrupalilarca ehem- 
miyet verilmig, sonra meghur Robenson’un da bundan almdigi anlagilmca 
eserin ehemmiyeti biisbiitiin artmigtir. 


{1] Bu bahis Carra cte Vaux’nun Les penseurs de l.islame’indan alinrru§- 
tir. C.: 4, S.: 56 . 65, 
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Bu felsefi romanin gayesi hakkmda Carra de Vaux, islam muverrihi 
Merakegi’nin «Bu hikaye filozoflara gore insanm mengeini gostermek 
maksadim takip eder.» soziinii naklettikten sonra burada insanin mengei 
meselesinin enteresan surette bahse mevzu edildigini soylemekle beraber 
asil maksadm bu olmadigini anlatir. Kendisince asil gaye, muellifin isko- 
lastik neveflatunculugun tabiat ve akla bagli oldugunu gostermek istemesi- ' 
dir. Filozof dogmus kabiliyetli bir adam, hig bir iistad olmadan da onlari, 
kendi akli ve tabiatin tecriibe ve ilhamlarile pek ala bulabilir. Gaye budur. 

Eserin mevzuu da gudur : Hay ibni Yakzan — yani Uyanigm oglu Diri — - 
bir rivayete gore Hind’ de, bir adada, babasiz, anasiz olarak diinyaya gelmi§. 
Diger bir rivayete gore o adanin karsisinda zengin ve kalabalik bir ulke var- 
di. Hukiimdari cebbar ve hasuddu. Hemgiresini evlenmekten menetmigti. Ka- 
din, Yakzan naminda bir komgusiyle, gizli olarak Ve dini merasim yaparak 
■evlenir. 

Bu evlenigten bir erkek gocuklari dogdu. Ana, baba hukiimdarin zulmii 
kargismda titriyorlar. igitiverirse kendilerini de, gocugu da mahvedecek Yak- 
zan gocugu saglam bir sandukaya koydu, ve sadik hizmetcileriyle gece kiyiya 
goturup denize birakti. Allaha yalvarir: Onu, hukumdarin gadrinden korkarak 
Allahin himayesine terkediyor. Rahimlerin rahimi olan Allah onu korusun. 
Sandukayi deniz cereyani sabaiha kadar siirukliyerek yukarda zikredllen .ssiz 
adaya goturdu. 

Hay’yin dogu.su hakkmda bu iki tiirlii rivayetin ileri surulugu de mani- 
dardir. Birinei rivayete gore, yani Hay o issiz adada kendi kendine dogduysa, 
bu, fevkalbeser bir hadisedir, akli eweldir, o zaman onun kendi kendine 
ilimleri bulmasi tabii olur. Fakat o zaman da mevzu tabii olmaktan gikar. 

Yok, Hay boyle degil de, ikinci rivayetteki gibi, fani bir ana ve babadan 

dogduysa o zaman, alelade bir insan oglunun, emziksiz bir cocukken, issiz bir 

adada, sirf kendi akli ve tabiatin tecriibeleriyle biitun ilimieri elde edebile- 

eegi anlasilir. Bu sefer de bir insan igin bu, gayri tabii goriilebilir, fakat eser 

bu rivayete istinat edince mevzuun rnembai fevkattabiiye olmaktan gikar. Mii- 
ellif iki rivayeti de zikretmekle iktifa ediyor. Hangisi igine gelirse onu ad. 

Hikayeyi takip edelim: Dalgalar ite ite sandukayi adaya kadar getirmig- 
lerdi. Bir med zamani deniz sarrdukayla beraber adanin igine girdi; med ge- 
kilince sanduka koyu bir orman iginde kaldi. Orasi yagmurlardan ve riizgar- 
lardan mahfuzdur; Dalgalar sandukayi karaya vururken civil er sokulerek, ye- 
rinden oynadi. Qocuk aqliktan feryat edip duruyor. Bir yabani digi keci kendi 
yavrusunu- kaybetmig; gocugun faryatlarma kendi yavrusu zanniyle kosar. 
Ayaklariyle sandukayi pargaliyor. Yavruyu gikanr j emzirmege baglar. 

Muellifin hikayecilik kiymeti anlagiliyor. Hikaye nesir halincle hakiki bir 
giir. Zaten hikayenin muhim bir kiymeti de bu sairaneliginden gelmektedir. 
Cocuk biiyiimege baglar. Akil ve duygu perde perde inkisaf ediyor. Yavas 
yavag kegifler bagladi. Kendini emziren kegi ihtiyarlamigti, hastaydi. ilk dok- 
torluk buradan ogreniliyor. Kegi oldii. Onun siit gocugu silt anasimn gogsiinu 
yarar: Olumiin sebebini aragtiracak. ilk teghis bagladi. 

Yagamak; gida bulmak; hergey hergeyden doguyor, yildizlar,. ay, giineg, 
bu kadar mahluk, bunlar da elbet bir yerden dogdu. Cocuk, Allah fikrini 
feulmugtu. Kahramammiz fisagoriyen bir perhiz ve kanaatle yagiyor. Kendisi 
meyva ve sebzeyle geginmektedir. Onlar olmadigi zaman hayvanlann en bol 
■ adanlarindan avlanir. Hayat diisturu' gu: Taibiate zarar vermek yok. 
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Kendine gore bir takvim de buldu. Her yedi seneyi bir merhale addet- 
mektedir. Hesap etti, kahramamrruz 49 vasinda bulunuyor. i§te bu sirada 
adaya diger bir adadan bir yabanci geldi. Adi «Asal». Ondan Iisan ogreniyor. 
Neticede anlagiliyor ki, onun kendiliginden buldugu §eyler hakikatin oziidtir. 
Bunlar Kur’ana da uygundur. 

Asal’dan ogreniyor ki, insanlar bu hakikatler dairesinde yagamiyorlar. 
Oyleyse bu insanlari tenvir etmek, onlan hurafelerden kurtarmak lazimdir 
Bir gemi in§a ederler. Kargidaki iilkeye gidip insan kiitlelerini uyandiracaklar. 
Asal’in bundan pek fayda uindugu yok. Fakat Hay paygamber rolii yapmakta 
israr ediyor. 

Gittiler insanlarla temas ettiler. Temiz bir aklin sirf tabiat iginde kendi-. 
Iiginden buldugu hakikatler bu insanlara anlatildi. Heyhat, onlar, goreneklere, 
an’anelere, itiyatlara, menfaatlere, ve ihtiraslara oyle baglanmxglar ki, soz- 
lerini kimseye dinletemezler. Insanlar zevk ve hevesleri iginde yuziiyor. 
Umidi keserler. Gerisi geri, olunceye kadar, biiyiik hakikatin iginde, biiyiik 
vahdetin vecdiyle dolarak yagamak igin yine adalarma gekilirler. 

Kara do Vo bu eserin «Selman ve Ebsal» ile irti- 

Eserin tesiri bati oldugunu «Asal» in «Ebsal» e benzemesile an- 
lasildigim soyluyorsa da bununla oteki hikayenin 
o iki isimdeki zahiri mii§abehetten ba§ka hie bir alaka ve irtibati olmadigi 
meydandadir. Sonra Fransiz miiste§riki «Belki o eser bugiin zayi olmu§ 
bir eserden mulhemdir» diyerek bu eserin ismile dahi ibni Sina’dan alin- 
digma nedense dikkat etmemi§ oluyor [1], 

Bununla beraber mustegrik eseri fevkalade begenmektedir. «ibni Tu- 
feyl’in bu gairane mevzuun orijinal bir miiellifi ve onun ilk mucidi oldugu 
§iiphesizdir.» diyor. Ve «0, bu eserle dahiyane bir felsefi roman yaratti, 
hem de gok tath bir iislup ve sanatkarane bir terkiple» medihlerini ilave 
ediyor. 

Bu eserin Robenson’la mukayesesine gelince: ibni Tufeyl’in eseri Ed- 
ward Pocock tarafmdan 1671 de latinceye terciime ve tab’olundu. ikinci 
bir tab’i da 1700 de yapildi. ingiliz edibi Daniyel Defoe ise (1661 - 1731) 
aralarinda yagadi. Binaenaleyh Robenson miiellifi Ibni Tufeyl’in eserini 
mutlaka gordii. 

Halbuki diinya Robenson’un hakiki bir vak’adan ahndigina uzun za- 
manlar inamp durmugtu: Bu kanaate gore o vak’a Aleksandr Selkir adin- 
da bir ingiliz tayfasimn bagindan geemis hakiki bir vak’adan almmadir. 
Kaptan Stradling kendisine jnuariz oldugu igin o tayfayi o issiz adaya ci- 
karmig. Tayfa orada dort sene kaliyor. 1704 - 1709 aralarinda. Sonra diinya 
seyahatine cikan Kapiten Woodes Rogers o adada vahgi kegi postuna bii- 
riinmiig bir adam gbriiyor. Adamlar gikartarak onu yakalatir. Ve Kapiten 

[1] Halbuki ibni Tufeyl eserini ibni Sinadan mtilhem olarak yazdigim agikga 
soylemektedir. (ibni Sina kitabi, 5 inci kismin 2 nci etiidii, §erefeddin Yalt- 
kaya, f S.: 68). 
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tarafindan 1712 de anlatilan bu hikayeden Defoe, Robenson eserini mey- 
dana getirir. 

Biitiin bu tarih rakamlarina, sahis isimlerine ragmen Robenson’un 
Hay ibni Yakzan’dan almdigim Kara do Vo dahi kabul etmek hakginas- 
ligim gosteriyor. «Robensondaki fikirler, ahlak telakkileri, sistemler, her- 
§ey apagik isbat ediyor ki Daniyel Defoe, ibni Tufeyl tarafindan yazilan 
romanin latince terciimesinden esasli surette miilhem ve muteessirdir» di- 
yor. 

Buna ehemmiyet verili§i, Robenson hikayesinin cihangiimul bir tesir 
ve muvaffakiyet kazanmasindandir. Bunu sonra Avrupa edebiyati bahsin- 
de de gorecegiz. Robensonculuk adeta biitiin diinyaya §amil bir cigir oldu. 
Simdi anlagiliyor ki bu, ibni Tufeyl’in eseri ornek yapilarak meydana gelmi§ 
ve ibni Tufeyl de eserini ibni Sina’dan . ilham alarak viicuda getirmigtir. 
Biitiin bu orijinal gigirin ilk alevi bizim ibni Sina’dan geliyor [1], 

iBNI Rft§D : (1120 - 1198 ). 

Avrupalilarca Averroes adile tanilan ibni Riigd, magrip 

Kayati mektebinin en kuvvetli ve unlii miimessilidir. Kendisi 
Kurtuiba’da dogdu. ismi Mehmed, babasinm adi Ahmed, 
kiinyesi Ebu Velid’dir. Dedesinin adina izafeten ibni Riigd diye me§hur 
oldu. Babasi Kurtuba kadisiydi. O belde Enduliis’un en buyiik irfan mer- 
kezidir. ibni Rii§d geni§ ve saglam bir tahsil yapti. i§biliyye kadisi oldu. 
Sonra Kurtuba’ya gelerek kadiligi birakti. Kendini felsefeye ve tedrisata 
verdi. 

O zaman Endiiliis Fas’a tabiydi. Fas’taki Merakes hukiimdarlari Endii- 
liis’ii de idare ediyorlardi. ibni Riigd’iin felsefe ve tababetteki sohreti 
Merakes hukiimdari El-Mehdi ibni Yakub’a kadar gittigi igin hukiimdar 
onu kendi sarayma davet etti. Kendine miisahip ve hek-im yapti. 

Onun halefi El-Mansur zamamnda da ibni Riigd’iin ikbali devam eder. 
Kendisine «Kadilar kadisi» mevkii verilmistir Fakat muarizlari ve dusman- 
lan da goktu. Felsefi fikirelrinden dolayi onu miigriklik ve kafirlikle itham 
ediyorlardi. Aym zamanda hiikumdarm aleyhine siyasi iglere girigtigi yolun- 
da bir iftiraya da ugradi. Buna inanan hiikiimdar onu Kurtuba alimle- 
rinden miirekkep kalabalik bir mecliste muhakemeye cektirdi. 

Meclis onun kiifriine hiikiim veriyor. ibni Rugd’iin biitun mallari 
miisadere edilerek kendisi kalebendlikle nefyedilir. Hayatimn bu dev- 
resi cefa ve eza iginde gecti. Bereket sonra hukiimdar aleyhinde siyasi 
islere girigmedigi ve onun bir iftira oldugu tahakkuk ediyor. Hukiimdar 

[1] Serefeddin Yaltkaya, iibni Tufeyl’in Hay ibni Yekzan’mm tiirkgemize 
«Mihrab» mecmuasinda tefrika edilmek suretiyle nakledildigini bildiriyor. O 
muhim eserin kitap olarak gikmasi gok temenniye deger. 
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da onu affeder. Yeniden kadi olan ibni Riigd, Merake§’te oldii. Cesedi 
babasimn yanina defnedilmek iizere Kurtuba’ya gonderildi. ' 

Carra de Vaux, Ibni Riigd’de, biiyiik seleflerinin eserle- 
Mevkil rindeki o edebi letafet ve liyakat yoktur, der. Onun iis- 
lubu ne Ibni Sina gibi saglam, ne ibni Tufeyl gibi latiftir. 
Onun iislubu epeyce kuru, ve hatta bazan kan§ik. Zaten kendisi orijinal 
bir deha degildir. Onun orta zamandaki o biiyiik §ohreti hep Aristo gerh- 
ciliginden ileri geliyor. 

Aristo’ya ait bu gerhleri iig nevidir: Telhis, evsat, ekber. Yani biri 
muhtasar, biri orta, biri mufassal. Bunlann hepsine birden «Kiilliyat» den- 
di. Boyle iig cins iizerinden kitap yapig o zamanki islam tedrisatinm siste- 
mi icabiydi. O iig nevi kitap, ilk, orta, ve yiiksek tahsil dereeelerine te- 
kabiil ediyor. 

Onun gerhlerinden gogu zayi olmustur. Buna sebep istila harpleriy- 
di. Fakat eserlerinin ibraniceleri ve latinceleri mahfuz kaldi. Bu gerhler- 
den gikan felsefe orijinal degildir. 

ibni Rii§d, kendisinden bir asir evvel olen ibni Sina’ya kar§i itiraz- 
larda, ve dogugundan dokuz yil evvel olen Gazali’ye kargi muaraza- 
larda bulunmakla da meshurdur. Onun ibni Sina’ya itirazlari ana hat- 
larda degil, hep tali noktalardadir. ibni Riigd bagkalarma ait fikirlerin 
tesiri altmda kaldigi igin, bu muaraza ve munazaralarda kendi sahsiyeti 
pek vuzuhla goriilmez. Onu tedkik eden son devir alimleri onun ibni Si- 
na’nin icinden ziyade dismda kaldigim tasdik ettiler. 

Bununla beraber ibni Riisd miinazaralarmda cok incelik gosterir, yu- 
mugaktir; kendisi az terkipci, az ingaci, ve gok tahlilicidir. En ziyade te- 
ferruat iizerinde iglemegi sever. Bunda mahirdir, iyi bir musiki beste- 
liyenin degil, iyi bir keman galanm mehareti. 

Gazali’ye kargi miinakagalari da teknik bakimmdan gok enteresandir. 
Gazali din ile felsefenin birlegemiyecegini ilan etmisti. Din akil igi degil, 
iman igidir. ibni Riigd bu tezin aksini alarak ona cevap verdi. Yani kendi 
goriigii iskolastik zihniyete uygundu. iskolastik telakki mucibince din 
ile felsefe yani iman ile akil pekala birlegebilirdl. Bu miinazarada ibni 
Riigd’iin serdettigi ince fikirler bazi noktalarda bugiiniin muasir diigiince- 
leri derecesine gikar. 

Onun hiinerinden bir fikir vermek igin, ufak bir misal zikredelim. 
Hakikatleri ifade ederken seviyyeleri goz oniinde bulundurmak lazim ge- 
lir. Basit ve iptidal bir adam size « Allah nerede?» dedigi zaman: «Gokte» 
diye cevap verebilirsiniz. O, Allahi ancak oyle anliyabilir. Fakat orta se- 
viyyeli bir adama bu kafi gelemez. Allahi oyle bir evde oturur gibi se- 
mada mekan tutmug gormek ona aykiri gelir. Oylesine kargi «Allah her 
yerdedir.» denir. Fakat yiiksek seviyeli birkimseye kargi bu da kafi degil- 
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dir. Oylesine hitap ederken de «AUah hie bir yerde degildir.» deriz! [1] 
ibni Riigd’un ibni Sina’ya catigmdaki esas sebebi eski- 
Hizmeti lerden de acikca gorenler olmustu. ibni Sina’nin Aris- 
to’ya meydan okumasma mukabil ibni Ru§d, Aristo’yu 
takip ediyor. Meshur mutasawif ve filgizof Abdulhak ibni Seb’in «if§a- 
iil-hikmet-il-ilahiyye» nam eserinde diyor ki : «ibni Riisd, Aristo’ya 
meftundur. Hemen hemen onu taklid edecek bir dereceye varmigtir. Te- 
lifatimn pek gogu Aristo sozlerindendir. Ya telhis eder, veya onunla be- 
raber gider. Aristo mukallidi olmakla ictihadinda ona itimad oluna- 
maz.» [2], 

Me§hur Musevi filozoflarmdan Salamon Munk’un «Melanges de philo- 
sophic Juive et Arabe» isimli eserinden dahi aym seyi ogreniyoruz: ibni Si- 
na, Aristo’nun otoritesini kirarak ayri bir felsefe ve fikir sistemi kuruyor. 
Hep Aristo’yu tutmak istiyen ibni Riisd ise bunun icin ibni Sina’ya mu- 
ariz oldu. Bu sebeple «ibni Sina’nin kendine has olan nazariyelerine pek 
fazla ehemmiyet vermiyor, hatta onlan bazan istihfaf bile ediyor. », j[3]. 

ibni Riigd’iin en hayirli hizmeti islam medeniyetini garplilara en 
geni? gapta tanitmasi, asirlarca garp iiniversitelerinde tedris edilmesi, 
ve fikir hareketlerine hamleli bir hiz vermesi gibi noktalarda goriiliir. 
Bu i§ te §iiphesiz az buz islerden degildir. 


[1] Buraya kadarki malumat ve hukiimler Les p enseurs de 1'islame’dan 
alinnu§tir, C.: 4, S.: 65 - 83. 

[2] Ismail Hakki Izmirli, ibni Sina kitabi, birinei kisim, tipiincu etiid, 
S.: 13. 

[3] Nevzad Ayas, ibni Sina, 2 nei etiid, S. : 10. 
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KELAM ve GAZALI 

IMAM GAZALI : ( 1058 - lilt ) 

Ismi Mehmed, kunyesi Ebu-l-Hamid, kendisi Horasan’da 
Hayati Gazale koyunde dogdugu icin gohreti ve mahlasi Ga- 
zali’dir. Eserlerile filozoflara kargi ehli siinnet itikadi- 
mn butiin delillerini muzaffer kildigmdan dolayi kendisine «Hiiccet-ul- 
islam» denildi. Qunkii onun eserleri, hele «ihya» si asirlarca Islam aki- 
delerinin miidafaasmda bir hiiccet, yani bir sened ittihaz edilmigti. Ho- 
rasan’m ekseriyeti Turk olduguna gore imam Gazali’yi Turk irkindan sa- 
yanlar da vardir. 

Tahsilini once Tus’ta, sonra Nigabur’da yapti. Zeki, muhakemeli, ' 
bir cok eser okumus; bilhassa kendisinden yanm asir fasilayla aynlan 
Ibni Sina’yi iyice tedkik etmis, hatta onun sistemlerini ve felsefesini 
kabul eylemis bir zattx. Zamanmin alimlerile yaptigx miisahabeleri hep 
kazamrdi. Otuz iic yasinda Bagdad’a geldi. Selguk devletinin iinlii veziri 
Nizam-iil-Mulk’iin kurdugu Nizamiye medresesinde hocaliga bagladi. 

Derslerinde iic dort yiiz talebe bulunuyordu. Vezir de kendisine cok 
hiinnetkardi. Fakat Gazali’nin ruhunda, Es’ari’de oldugu gibi, bir tebed- 
diil husule geldi. Ebu Hasan-iil-Eg’ar! nasil akliyeci mutezileciliginden 
birdenbire siinnetcilige gecmisse, Gazali de ibni Sina felsefeciliginden 
eg’ariye sistemine gecti. Dindarlik tarafi her§eye galebe calmigti. 

Kendini o kadar dine verdi ki Nizamiye medresesinde, kendisine o 
kadar parlak bir §ohret temin eden, dort yillik kursusiinu birakti. icin- 
deki dini vecid ona bagiriyordu: — Oteki dunyayi gimdi dugunmuyorsan 
ne zaman dugiineceksin ve seni bedene baghyan rabitalan derhal kir- 
miyacaksan ne zaman kiracaksm? [1]. 

Bunda o kadar samimi ki kalkti uzaklara, Hicaz a gitti, sonra Suri- 
ye’de kaldi; mistik hislerin kaynak yeri olan Suriyede. §>am’da on sene 
gilekeglik dei'resi gecirir. Misir’i da gordiikten sonra ibadet igin. ve din 


[2] Kara do Vo, S.: 202. 
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ugrunda kitaplar yazmak icin uzlete cekildi. Nihayet vuku bulan davetle 
memlcketine. Tus’a ve Nigabur’a gitti. Tus’ta bir medrese ve bir de der- 
gah yaptirdi. Firdevsi’nin yanmdaki tiirbede medfundur. 

Hasan-iil-Eg’ari nasil mutezilecilere onlarin delillerile 
Sistemi saldirmig ve onlan sindirmi§se, Gazali de simdi daha ge- 
nis capta bu igi yapiyordu. Fakat o, mutezilecilerle degil, 
Ibni Sina’nin dehasmda son kemalini bulan yaratici ve biiyiik felsefenin 
kargisma dev gibi bir kelamci azametile gikti. Epeyce zamandir olmiig 
olmasina ragmen, filozoflara hiicum icin karsismda eserlerile dag gibi 
duran ibni Sina’dan bagka kimse yoktu. 

Bir seyi vikabilmek icin yikaeagm §eyi bileceksin. O da yikmak is- 
tedigi felsefeyi once etrafile kavradi. Yunandan gelip islamlara yayilan 
bu felsefede tic nevi filozof vardi: Birinciler «dehriyun» dur, dehrin, yani 
diinyamn daimiligine inandiklari igin, onlara bu nam verildi. Bunlara 
maddiyun da denir. Bunlar Yunanxn en eski bir filozof una baglidirlar. 
(Gazali bu eski Yunan filozofunun ismini soylemez.) 

ikinciler «tabiiyun» dur. Gazalice bunlar Sokrat’tan onceki filozofla- 
ra baglidirlar. Bunlar da iimme.ti Muhammedi dinsizlige gotiiruyorlar. U- 
§iincu ziimre, hakikaten muhim olan bunlardir. Qiinkii bunlar Aristo’dan 
kuvvet alirlar, Farabi ve Ibni Sina bu zumreye mensup. Onlar eflatuncu 
degil, aristocudur. 

Eflatun’la Aristo, oyle zannedildigi gibi, aym hakikatin iki cephesini 
gosteren iki peygamber degillerdir. Onlar yekdigerine muariz iki kutup- 
tjur. Fisagor da Eflatun’la Aristo’dan ayndir. Ve bizim imamca filozofla- 
xm en incesi odur. Goruliiyor ki Gazali, ige Yunandan basliyarak, filo- 
zoflari adamakilli elekten gecirerek okumugtur. Hiicum edeceklerine ku- 
ru bir taassupla . degil, onlari ogrenerek saldinyor Hi 

Once iki eserle filozoflari hirpaladi, felsefi fikirleri sarsti; ondan 
sonra kat’i darbeyi indirmek igin o meghur «Tehafe-tul-felasife», yani «fi- 
lozoflarm yere serilmesi» manasmdaki eserini viicuda getirdi. Burada Ga- 
zali «Filozoflarin bid’atlari» iinvam altmda 20 meseleyi tenkitten gegirir. 
Bunlarm 17 sinde filozoflari hata yapmakla, ugiinde de kiifre diigmekle 
it’nam ediyor [2]. 

,Kiifru icab eden iic mesele sunlardir: Biri alemin kadimligi, ikincisi 
Allahm cuziyata ilmi gamil olmadigi, iigimciisu de cismani hagrin inka- 
ridir. Pindar imam filozoflara o kadar miitehevvir ki yiizme bilmi- 
yenler nasil deniz ve nehir kiyismdan uzaklagtirilirsa, halk ta filozofla- 


[1] Kara do Vo’ nun Gazali’si, S.: 58. 

[2] Semseddin Giinaltay, islam dunyasmin inhitati sdbebi, ikinci Turk 
Tarih Korrgresi brogiirlerinden, S.: 10. 
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rin kitaplanndan oyle uzakla§tirilmali ve gocuk kismi yilana vakia§mak- 
tan nasil menedilirse, kulaklar da filozof sozlerini dinlemekten oyle me- 
nedilmelidir, diyor [ 1 ]. 

Gazali zeki bir tabiye kurmustu. Once muanzlarim devirmek, sonra 
onlarm harabesi iizerine kendi ilahiyat sistemini bina etmek. Oyle yapti. 
Sonra diger tabiyesi, az olan yiiksek zekalardan ziyade cok olan kiitleyi 
avlamak. Gazali de, Fenelon vesaire cinsinden bir 50 k Hiristiyan ilahiyat- 
cilarimn da yaptiklari gibi, zekalardan gok kalblere, alimlerden cok kiit- 
lelere hitap etti. Kurdugu ilahiyatm en enteresan tarafi imana ait olan- 
larla akla ait olanlann hudut ve sahalarini iyice ayirmi§ olmasidir [2] 

Fakat onun ilahiyatmda akil ortadan kaldirilmig degildi. Bugiinkii 
ilimlerimizle biiyiik hakikatleri bulamiyoruz. ilim ve aklm yetmedigi 
yerde imana miiracaat etmeli. i§te imanla aklm sahalari burada ayrili- 
yor. Fakat din i§leri akil haricinde demek degil. Bilakis, eger iman icin 
iig kaynaktan biri olan kitap dini bir meselede siikut etmigse, ikinci kay- 
nak olan hadis ve nakil de oyle ise, 0 zaman uguncii kaynaga, yani akla 
miiracaat ederiz. i§te Gazali’nin ilahiyati bu iigiincii noktada felsefenin 
atmosferine giriyor. Artik elimizde akildan yapilma bir fener olunca daha 
samimi ve daha deruni bir alemin icinde daha emniyetle ilerliyoruz. Ka- 
ra do Vo’nun «Biiyiik filozoflar» serisi icinde Gazali’ye de aynca biiyiik 
bir cilt ayirigi bundandir [3], 

Kelamcilarla filozoflar arasinda, akilla iman i§lerinin aynlmasi me- 
selesine ait munakasa hala tamamen bitmi§ degildir. Gazali o miinakasaya 
akilla iman sahalarini ayirmakla bir gare bulmugtu. Mademki ilimlerimiz 
mutlak hakikati bulmaga kafi gelmiyor. Sonra Kant da bu neticeye vara- 
cak. Yalmz o «nazari akil» da umumi aklm prensiplerini, yani ahlak 
esaslarim koydu. Gazali ise yalmz akil ve din sahalarini ayirmakla iktifa et- 
ti. Iskoeya felsefesi de, bilhassa Hamilton’dan sonra aym i§i yapacak [4]. 

Gazali, Islam aleminin mukadderatmda en geni§ cap- 
Tesirinin ve en derin sekilde tesiri olan bir §ahsiyettir. O, hem 

azametl yikti, hem yapti. Yiktigi da biiyiik, yaptigi da biiyiik- 

tii. Yiktigim biliyoruz; ibni Sina’da . kemalini ;bulan 
yaratici felsefe. .0 felsefe insan zekasimn iglemesiydi; zekanm karanhk- 
lari yirtmasi, fakat karanlik yirtihrken imanlar da sarsiliyor. Gazali i- 
mam korumak igin felsefeyi bir kiifiir halinde gosterdi. Felsefe o miithis 
imam tarafindan aforozlanmi§ti. 


fl] §emseddin Giinaltay, ayni mehaz. 

[2] Gazali, S,: 84. 

[3] Gazali: Les grands Phiiosopbies, Carra de Vaux, Paris, 1902, S.: 308. 

[4] Hilmi Ziya Ulken, Turk Tefekkur Tarihi, C. : 1, S. : 134. 
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Halbuki ilk ve orta zaman felsefesini biliyoruz. O felsefe sadece i- 
limler iisttinde bir nazariye degildi, biitiin ilimleri sinesine alan ansiklo- 
pedik bir varlikti. Felsefenin biitiin malzemesini miisbet ilimler teskil 
ediyor. Gazali felsefeyi aforozlarken o felsefenin muhtevasi olan ilimlere 
de saldirdi. Riyaziyati bile din hesabma bir afet sayiyordu [1]. 

Gazali onlarm yalmz menedilmesile kalmiyor. Felsefecilerin tenki- 
linde kendisine zahir olacak dini biitiin ve kahri iistiin bir sultan da ari- 
yordu. Ve boyle bir hiikiimdar olmadigi igin devrandan gikayet ediyor- 
du [2]. O zamanlar biiyuk Selcuk devletinin parladigi edvirdi. Ve Turk 
hiikiimdarlarimn serbest kafasi Gazali’nin o emeline miisait degildi. Fa- 
kat iinlii inaamin hayatinda goremedigi o emel, oliimiinden yarim asir 
sonra, onun hayalini bile kat kat gegecek bir azametle tahakkuk etti. Bu- 
nun sebebini biraz sonra gorecegiz. 

Gazali yalmz yikan kalaydi, yiktigi tekrar dirilirdi. Fakat o, yikti- 
gimn iistiine dag gibi bir yapi kurdu. Bunu kurmak igin felsefi ilimler- 
den yalmz mantigi almigti. Farabi’nin mantigina kargi sersemleyip sinen 
eski kelamcilara bedel o mantigi kendi ilahiyati igin en keskin bir silah 
olarak kullandi. Mantik akildi. O, bu sayede kendi ilahiyatma kandiran,. 
delil gosteren, akillari akilla yenen bir kudret vermigti. Gazali’nin ila- 
hiyati kelamciligm bir zafer gehrayini oldu. 

Yaptigi geyin biitiin Islam kiitlelerine en genig gapta ve en derin 
gekilde tesir etmesinin iki cephesi vardir: Biri ahlak, digeri tasavvuf. 
Ibni Sina’yi tedkik ederken gordiik ki o, peygamberleri yalmz ahlak sa- 
hasinda yiiksek goriiyordu. Peygamberler getirdikleri ahlakladir ki kiit- 
lelere hayirli olurlar. Onun igin ibni Sina ahlak ilminin tedvinine fazla 
ehemmiyet vermedi: Gazali filozoflarin bog biraktigi ahlaki biitiin kuv- 
vetile eline aldi. 

Kara do Vo der ki; ahlak felsefesi itibarile Sarkta Gazali’yi kimse 
gegemedi. ibni Sina nasil felsefede en yiiksege gikmig ve nasil kendisin- 
den sonra da egsiz ve halefsiz kalmigsa, Gazali de ahlak bahsinde oyle ol- 
du. Bu hususta gikilabileeek tepenin en sonuna gikmigti. Biitiin islam ah- 
lakiyati bugiine kadar, onun yiikselttigi o azami noktada duruyor [3.] 

Bu ahlak tabii diniydi. Biitiin esaslarmi dinden alan bu ahlak ferdx 
olmakrtan gikiyor, mageri bir kudret oluyor. Zaten Gazali’nin en esasli 
tabiyesi, once de igaret ettik, nadir zekalardan ziyade kiitlelere hitap et- 
mekti. Gazali, ibni Sina gibi fikir ehrarmmn zirvesinde mekan tutan de- 
gil, o ehramin genig kaidesile cemiyeti kucakliyandir. Kurdugu ahlakui 
derin tesirlerindeki sir buradan gelir. 

Gazali tasavvufta da ayni igi yapti. Farabi tasavvufu ferdi bir vecid 

[1]. t 2 ] Semseddin Giinaltay, Islam diinyasimn inhitati sebebi, S.: 10 - 11. 

[3] C. de Vaux, Gazali, S.: 166. 
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olarak goriiyordu. ibni Sina onu nazari bir sistem halinde gordii. Gazali 
ise tasavvufu tarikat taazilerini hareketlendiren bir motor yapti. O, ta- 
savvufta da nazariyeye degil, tegekkule bakmigti. 

Gazali filozoflarm kargisma gikmak igin butun ilimleri ogrenirken ta- 
savvuf nazariyelerini de ihmal etmedi. Pek cok taasvvuf kitaplanni e- 
sasli surette tedkik etti. Acik zekasile nazariyenin butiin ktonhiinto an- 
lamigti. Fakat mistik cazibelerle dalgalanan kalbi hemen sezdi ki Sofizm- 
de ehemmiyetli olan nazariye degil, ameliliktir. Tasavvuf nazariye- 
lerini bilmekten ziyade onu vasamak Iazim. Bu ikisi arasmda sihhatin tari- 
fini bilmekle sihhatli olmak arasinda ne fark varsa o fark vardi. Sarhog- 
lugun mideden dimaga cikan buharlarla oldugunu bilmekle sarhog olma- 
nm arasmdaki fark [1], Gazali tasavvuf sarhoslugunun tariflerini ogret- 
mektense sarhoglugun tadina erdirmeyi iistiin gordii! 

Onun tasavvuf tarikatlerini nasil canlandirdigina bundan sonraki ta- 
savvuf bahsinde ayrica temas edecegiz. Gazali gerek tasavvufa verdigi a- 
meli hiz, gerek kurdugu ahlak ve ilahiyat, ve gerek felsefeyi felce ug- 
ratmak itibarile oliimiinden yarim asir gegmeden biitiin Islam aleminde 
dyle bir niifuz ve saltanat sahibi oldu ki, artik asirlarca ve asirlarca yal- 
mz onun ideolojisi hakimdi [2]. O, tslamligm hiicceti, en yiiksek bir veil, 
en azametli bir alimdi. Biitiin medreseler onun sistemile igliyor, artik 
kimse onun sistemi haricine gikamiyor, gikmak istiyenlerin de tesiri 
olmuyordu; Islamhga artik son devirlere kadar hep kelamcilik hakim o- 
lacak. Kelamcilik, yani Gazali. 

Peki bu kadar miithis tesir yapmak; bu yalmz Gazali’nin kendi kuv- 
vetile mi olmugtur? Bizce bunda dig muhitin, o dig muhitte umman gibi aza- 
metli iki tarih galkantismin da en genig mikyasta dahli vardir. Gazali’nin 
son yillari Hagli seferlerinin basladigi zamana rastlar. Taassuptan bir 
tufan halinde biitiin garp hiristiyanligi Islam alemine yiiklenince Miis- 
liimanlar, en tabu ve en kat’i zaruret olarak, musliimanliga biisbutiin sa- 
rilmak mecburiyetinde kaldilar. Kiitle igin de, hiikumet icin de, fikir a- 
damlan igin de din hergeyin iistiinde bir cazibe olmugtu. 

On birinci asir sonlarmda baglayip on iigiincii asir ortasina kadar ye- 
di biiyiik sefer halinde bir buguk asir siiren bu hagh cenklerinden sonra da 
garktan bir zelzele ve seylap dehgetile gelen Mogol istilasi baggosterir. 
Ruhlar dehget igindedir. Diinyamn tadi kalmadigi zaman ahretin cazibesi 
artar. Tarihin bu biiyiik galkantilari boyuna Gazali’ye yardim etti. Gazali 
zaten kuvvetli adam; bir de tarihin onunla miittefik olugu. o kuvvet bunun 
igin bir dehset oldu. 

[1] Carra de Vaux, Ayni eser, S. : 201. 

[2] §emseddin Giinaltay, Islam diinyasinm inhitat sebebi, S.: 11. 
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iSLAM MiSTiSiZMi : TASAVVUF 

A — ISLAM TASAVVUFUKIUK 

»i£ER TASAWUFLARDAN AYRILlfil t 

Islamiyetin ilk zamanlarmda ve ilk asirlannda tasavvuf mevcut de- 
gildi. Hind, iran, Yunan, hiristiyanlik fikirlerile islami fikirlerin ihtila- 
tmdan; daha dogrusu, o yabancx mistik fikirlerin Islam zaviyesinden ba- 
kilarak islami zihniyet altmda ayri bir Jyiiviyet ve manzara aligmdan Is- 
lam tasavvuf u dogdu [1]. 

Doktor Dozy’ye gore Kur’amn kat’i hukiimleri mistik tasavvufa en- 
geldir. Tasavvufcular Kur’andan ziyade hadislerden istifade ettiler. Kur’- 
an hep cehennem tasvirlerile ve hep Allahm kahrii gazabile dolu bulunu- 
yor. Tasavvuf ise korku 1 2 mebdeinden degil, sevgi membaindan hareket 
eder. Tasavvufun kaynagi muhabbettir. 

Carra de Vaux da aym fikirde bulunuyor. Onun meghur «Muhamme- 
dizm» kitabimn birinci kismmda etrafile anlattigma gore tasavvuf Kur’- 
andan cikmadi. Bu, ilk bakigta bellidir, diyor. §u halde tasavvuf Kur’an- 
dan, Muhammed’den, yani islamligin dziinden degil, Islam imparatorlu- 
gunun neden sonra diger milletlerle fikir kaynagmasi yapmasmdan dog- 
mugtur. 

Bundan gikan diger tabii bir netice de tasavvufun arabliga ait ol- 
mayigidxr. Buna ragmen sonraki mutasawiflann tasavvufu Bilali Habegi 
ve Selmam Farsi’lere kadar gdtiirmek isteyigleri koyu siinnetQi ve zahid 
dincilere kargi Peygamberin o iki yakmini da mutasavvif gostererek on- 
larin agzim kapamak ihtiyacmdan ileri geliyor [2]. Fakat dikkat edilirse 
bu tabiye tasavvufu Peygamber zamamna kadar goturmek gibi bir emeli 


[1] Ilk mutasawiflar, Kopruliizade Mehmed Fuad. 

[2] Hilmi Ziya Ulken, Turk Tefekkur Tarihi, C. : 1 
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tatmin ediyorsa da aym tabiye tasavvufun arabhkla alakasi olmadigim 
da tantana He il an etmis oluyor: Tasavvufa memba gosterilmek istenen o 
iki gahsin ikisi de, isimleri ustunde. biri Habesli zenci, oteki zerdiigt ve 
hiristiyanliktan gegerek ihtida etmis bir iranlidir. 

islamliktan once yer yiiziiniin tig miihim mistisizmi vardi: Bagta Hind 
ve Budist mistisizmi, sonra Yunanlilarm bilhassa Iskenderiye mektebi za- 
maninda parliyan neoplatonizmi, yani, yenieflatunculug'u, bir de hiris- 
tiyan mistisizmi. Yenieflatunculuk Hind ve Budist mistisizminden, hiristi- 
yanlik ta onlardan miiteessir oldu. Binaenaleyh onlar da muhtelittir. Muh- 
telit olduklan igin aralannda mufterek esaslar vardir. Bununla beraber 
hususi bir hiiviyet muhafaza ettikleri igin de ayndirlar. 

Islam mistisizmi, yani tasawuf ta her iigiinden miiteessir oldugu igin 
muhtelit ve miirekkep bir sistemdir. Bu yiizden tasavvufun da onlarm 
her iiciie miisterek noktalan var. Bununla beraber her iigiinden de, vazih 
hususiyetlerle ayrildigi icin, Islam tasavvufu kendine mahsus bir hiivi- 
yet arzediyor. Boyle hiiviyeti olmak orijinai olmakur [1]. 

Islam tasavvufunun Hind mistisizmile miisterek nok- 
Hind ve talari; miirakabe, feragat, perhiz, mertebeler, dere- 
budizmle celer gibi esaslarin Budizmde de, Islam tasavvufun- 
raukayese da da mevcut olusundan ileri geliyor. Fakat iki mis- 
tisizm arasindaki buyiik aynlik ta gayelerin. birbirine 
zid olacak derecede, aykiriligmda tecelli eder. Budizmin gayesi adamdir. 
O, varligi inkarla yokluga tevecciih eder. Budizmde sadece gikis var, 
diinyayi eriterek gaye olan ademe cikmak. Orada inis yok, Nirvana’ya 
erdikten sonra yeniden diinyaya gelinemez. Onun igin Budizm bedbin bir 
inzivayi telkin eder. Hind mistisizmi hayatla alakah degil, ona dalmak ha- 
yattan ayrilmaktir. 

Halbuki Islam tasavvufunun gayesi fanilik degil, faniligi eriterek be- 
kaya varmaktir. Degigen hersey fani, biitiin bu madde alemi, biitiin ze- 
vahir fanidir. Bu faniliklerin maverasmda degi§miyen hakiki varlik, bii- 
yiik vahdet var. Oraya ermek kemale ermek. Diinyayi hice indir, fanilik- 
ten «kemali mutlak» a ulastin. Hakiki beka budur. Islam tasavvufunda 
yalmz gikig degil, ini§ te var. Diinyayi eriterek kemale gikmak, kemalden 
sonra yine diinya; igte ini§ burada. Fakat bu inig bekayi tadigtir, asil 
yagayig, ebedi yagayig. 

[1] Nikolson, «islam San’atlerinde Mistizm», ingilizceden muhtasaran nak- 
leden Abidin Dino. (Tiirk tefekkur tarihi). 
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Islam tasavvufunun yenieflatunculukla en biiyiik 
Yeni Eflatuncu- iftirak noktasi kainattaki biiyiik giizellik tecel- 
lukla mukayese lisine inani§tadir. Yunanlilar hakikati §eklin mii- 

kemmeliyetinde aradilar. §ekil miikemmeliyeti 
demek, giizelligin ifadesi damekti. Bu giizellik kainatm ahengiydi. 0 a- 
henk kainatm kanunu, kainati daima miikemmeliyette ve giizellikte tutan 
kanun: bu, Allahtir [1], 

Islam tasavvufunda da giizellik en biiyiik ve en on safta bir mevki 
isgal eder. Allah «hiisnii mutlak» m kendidir. Zaten kainattaki ve gehreler- 
deki giizellikler de hep o biiyiik hiisnii mutlaktan bir akistir. Giizel geh- 
reyi begenmek onu aksettiren hiisnii mutlak’a hiirmet . .oluyqr. ■ 

Fakat Yunan felsefesi ve yenieflatunculuk mistisizmi ile islam tasav- 
vufu arasmdaki biiyuk ayrihk ta yine bu giizellik telakkisinden ileri gel- 
mektedir. Yunanda giizellik §eklin miikemmeliyetinde goriildiigii hal- 
de tasavvufta giizelligin §ekille alakasi yok. Sekil fani. §ekil gecici, bii- 
yiik giizellik sekilde degil batinda, §eklin otesinde. Bir giizel cehreyi se~ 
visirniz, bu «aski mecazi» dir; bize biiyuk giizelligi hatirlattigi igin. 
«Aski hakiki» ise biiyiik giizellige tevecciihtedir. Birinciye takiiirsak a- 
kiste ve go'lgede kaldrk. Hakikatte degil, meeazdayiz. Fanilikten kur- 
tulmak istiyorsan bu fanilikler arkasmdaki ebedi giizellige bak. 

Tasavvufla onun en miihim igtirak noktasi hiristiyan- 
likta da cikis ve inis olusudur. Kemale ermek orada 
da ebediyete ermektir. ikisi de Hind Budizminden bu 
noktada ayrihyor. tkisinde de fani diinyayi feda et- 
mekten maksad ebedi kazanmaya ermektir. ikisinde de bu «irfan» ile olur. 
Irfan Allaha ait bilavasita bilgi. Nefsini tenzih et, maddi baglan kir, diin- 
yayi hice indir, dogrudan dogruya Allaha ula§acaksin. Bir mutasavvifm 
diisturu §udur : 

Terk-i diinya, terk-i ukba, terk-i terk! 

Diinyayi terk, yani zevk ve §ehvetin biitiin meyelanlarmi biraki§, Ah- 
reti terk, yani Cennet nimetini ve Cehennem azabim diisiinmeyi§; niha- 
yet terki terk. yani ne terk ettigini bile bilmiyecek hale geli§ ve son ke- 
male eri§. Bu Hiristiyan «tariki diinya j> smda §oyle bdyle aynidir. 

iki mistisizmin farkma gelince: Bu onlarm biinyelerindeki biiyiik ay- 
rilistan ileri geliyor. Hiristiyan mistisizmi daha cok ferdi, Islam tasavvufu 
ise daha ziyade cemiyetcidir. Hiristiyan mistisizmi sadece aksiyon halinde 
olmaya, yani fi’le ehemmiyet verir. Hiristiyan tariki diinyalarmda me- 
tafizik esaslar miihmel olup onlar yalmz fi’li ahlaka bakiyorlar. Orada 
ferdin nefsini korleterek Allaha ermesinden baska bir §ey diiguniilmez gi- 
ll] Emil Boutroux, ilim ve Din, S.: 10 - 12. 


Hiristiyan 

mistisiainUe 

mukayese 



360 ISLAM MEDENiYETiNDE YARATICILIK YE TURKUN ROLU 

bidir. Onun igin Hiristiyan tasavvufu ferdi ahlaki doguruyor. 

Halbuki Islam tasavvufu daha z'iyade metafizik ve felsefi diisiince- 
lerden giktigi igin igtimai ahlak olmaya daha elverigli oldu. Igtimai ah- 
laklar siyaset hareketleridir. Islam tasavvufundaki biiyiik tarikatler, te§- 
kilatlar, tarikatlerin hatta devletler kurmalari, istilalar yapmalari, islamligi 
geni§letmeleri, yaymalari ve beynelmilel yapmalari hep bundan gik- 
ti. [1] Tarikatlerde fertler kendi benliklerinden tecerriit ederler. Fert mut- 
lak bir teslimiyetle seyhin ve miir§idin kudretinde erimistir. Kendini or- 
tadan silerek §eyhe vermek: Bu, ferdlerin ferdi istiklallerini bertaraf edip 
cemiyetin istiklalini kurmakti. Islam tasawufunun biiyiik tesiri kiitlelere 
verdigi bu dinamiklikten gelir. 

2 — Islam tasav vn ixr.v 

Tasavvuf kelimesinin nereden geldigi hakkmda muhtelif rivayetler 
vardir. En muteberi «sof» kokiinden gelmesidir. Sof yiin manasina olup ta- 
savvuF"dervi§leri yiin elbise giydikleri igin onlara sofi denmistir. Sonra 
bu kelime sofu kelimesine inkilap ederek gayet zahit manasim ifade et- 
mege bagladi. [2] Tiirkgede «sofu adam» ibadet ve tsfatle me§gul mana- 
sma gelir. Halbuki mutasavviflik asil kuru zahitlikten aynlmaktir. 

Tasavvufun original vatani Hind addediliyor. «Budi» kelimesi hindu- 
cada «akil» manasina gelmektedir. Hind mistisizmi Yunana tesir ederek 
iskenderiye mektebindeki yenieflatuneulugu dogurdu. [3], Yukarida i§a- 
ret ettik ki Hiristiyan tasavvufu da yenieflatunculugun tesirinde kal- 
migtir. 

islamlrkta ilk defa «sofi» nammi alan Kufeli Ebu 
Ilk Mutasavviflar Ha§im nammda biridir. Hakiki hiiviyeti gimdiye ka- 

dar meghul kalan bu adam hicretin ikinci 
asri baglarmda, yani miladi sekizinci asir ortalarmda, Suriyede Remle §eh- 
rinde zengin bir Hiristiyan tarafmdan yaptirilan bir zaviyede sofilik 
tarikatmin temelini atiyor. [4] Sonra, hieri iigiineii asir ortalarmda, yani do- 
kuzuncu asrm ikinci yarisi baglarmda, Misirda Ziinnun yetisti. Goriiyoruz 
ki ilk tasavvuf zaviyeleri Arab muhitlerinin haricinde kurulmustur. 

Tasavvufa asil kiymet veren Bayezidi Bestami (olumii: 874) oldu. Bu 
da Tiirk diyarmdan, Horasanliydi. Dine yeni bir ritim ve heyecan getir- 
di. Iki biiyiik subeye ayrilan tasavvufun birinci mezhebinin reisi de Cii- 


[1] Delacroix’ya istinaden Tiirk Tefekkiir Tarihi, C. : 1 S. : 154. 

[2] Kopruliizade Mehmd Fuad, Ilk Mutasavviflar. 

[3] iskenderiyeyi kuran Biiyiik Iskender’in Hindi de fethetmesi; onun ho- 
casi Aristo’nun hocasi olan Eflatun’un Misirda epeyce kalmasi, yani eflatun- 
culugun da iskenderiye den gikmasi gibi h&diseler arasindaki alakalar dikkati 
fekmege deg:er. 

[4] §emseddin Giinaltay, islam diinyasimn inhitat, sebebi, Ikinci Tiirk 
Tarih Kongresi brosiirlerinden (sahife: 11). 
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neydi Bagdadi’dir. [1] Bunlarin ikisinin de kitap olarak esorleri yoktur. 
Bunlar muhitlerinde hareket uyandiran aksiyon adamlariydi. 

I§te tasavvufun ilk kitap veren gahsiyeti, ilk eserli 
Hal lac i Mansur mutasavvif. ve Islam mistisizminin ilk biiyiik kurba- 
( 858 - 922 ) ni. (^ocuklugu Basra ve Kufe arasmda gegti. Dikkat 
ediniz, oralari Maveraiinnehr’den ilk Tiirklerin yer- 
legtirildigi yerlerdir. Hallac, Ciineydi Bagdadi’den ve digerlerinden ders alip 
onlara gakirdlik yaptiktan sonra hocalarindan ayrildi. Kendisi insan ru.- 
hunun riyazetle, tasfiyeyle, derum murakabeyle geffaflagtinlarak, yuk- 
sele yiiksele, Allaha ulagip allahlagacagma iman getirmigti. 

insamn Tanri kuwetine gikabilmesi. bu, ciiz’iin kiil’de erimesi 
ve ciiz’e de kiillun mahiyetini vermesiydi. O zaman insan tanrilagmig oluyor. 
Bu akidesini «Enelhak» yani ben Allahim manasina gelen meghur tabirle 
dusturlagtirdi. 

Bir taraftan arapga ve acemce eserler yaziyor, farsi siirlerini «Divan» 
da topladi. Arapea eseri de Kitab-iitrTevasin dir. Diger taraftan telkinci 
bir seyyah sifatiyle miitemadiyen gezmektedir. Irak’tan, Hieaz’dan, Su- 
riye’den bagka Horasan’a, Tiirkistan’a ve Hindistan’a gitti. Ruhunu verip 
ruhlan geken adam. Her yerde sayisiz miiritler kazamyor. Hallac yalniz 
halk kiitlelerine degil, hukiimdarlara ve onlarm yakmlan olan biiyiikle- 
re de tesir yapiyordu. Kendisinde kuwetli bir sirayet hassasi var. 

Hulasa, kendi taraftarlari ona en biiyiik bir evliya diye baktilar. Ha- 
rikali kerametlerine inamyorlardi. Mevsimsiz meyvalar gosterir, eliyle 
havadan paralar toplayip miiritlerinin ceplerini doldurur, colde ac kalan 
dort yiiz sofiyi yoktan doyururdu. Siinniler de ona kudretli bir sihirbaz 
nazarile baktilar. 

Oliimiinu de Siinnilerle Sofiyun ayri ayn hikaye ederler. Hallacin etra- 
finda bir gok menkibeler toplandi. Muhayyileler onun gahsiyeti etrafmda 
bir efsane alemi yarattilar. Oldiiriilmek iizere zindana atildigi ilk gece 
zindana gidenler kendisini gorememigler, ikinci gece de zindani gore- 
mediler. Birincide Allahm yanmdaydi, kendi goriinmedi; ikinci gece 
Allah onun yamna geldi, bu sefer de zindan goriinmedi! [2]. 

Onun oliimii hakkmdaki tarihi malumat goyledir: Hicaz’dan Bag- 
dad’a donerken tevkif ve hapsettiler. itham edecek bir gey bulamadik- 
larmdan kurtuldu. ikinci defa yine Hicaz’dan Bagdad’a gelirken tevkif 
edi'ldi. Diigmanlari cok oldugu gibi kendisini yiiksek tabakadan himaye 
edenler de vardi. O diigmanlar sayesinde sekiz sene mahpus kaldi, fakat 
himaye sayesinde idam edilemiyordu. Nihayet Halife Elmukatter’in anasi. 
tarafmdan himaye edildigi aleniyete gikinca hocalar takuni galeyana geldi, 
yedi ay muhakemeden sonra idamma fetva verdiler. Bir kitabinda Hac 

[1] Doktor Dozi, Tarihi islamiyet, Abdullah Cevdet terciimesi, 

[2] Ayni eser. 
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igin «insan hacci kendi odasmda da yapabilir» demesini idam fetvasi. igin ■ 
istinatgah yapmislardi. 

Idami igkenceli oldu. Once degnekler altmda pestili cikmciya kadar 
dovdiiler. Bin degnek atildi. O hep «Enel-Hak» diyor. Kendisini daraga- 
cina goturdiiler, bakti; «semanm merdiveni!» dedi. Diri diri asildigi daraga- 
agacindan ellerini ayaklarim kestiler. O yine «Enelhak» deyip duru- 
yordu. Herkes ona tag atiyor, onun aiding ettigi yok. Yalmz muridlerinden 
§ebli ona gigek atti, kizdi.- Son sozii su oldu: «Yeganenin matlubu yeganesi 
yegane oldugunun tasdikidir!» [1], . ... 

Hallac’m hele bu oliim tarzi onu sonraki nesillerin muhayyilelerinde 
sonmez bir alev gibi parlatti. O, Iran edebiyatmda da, Tiirk edebiyatmda 
da gairlere tiikenmez bir sermaye ve ilham kaynagi oldu. Bizim Divan 
edebiyatim mukemmeliyetin son derecesine cikaran Naili: 

Verib tezelzulu Mansur -u sak-i ar§a temam 
«Huda, Hudain diyerek p ay-i dare dek gideriz. 

dedigi gibi, meghur «Terci-i Bend» inde Ziya Paga dahi Allahm tezad- 
larini hayran bir hikmetle sorup ortaya dokerken. 

Mansur’u kim dii§urdii. «Enel-Hak» diyanna 
Kim verdi hukm katli igin §er’-i ekreme? 

diyordu. 

Gene gair'lerimizden olup giirde mistisizme temayul eden Necip Fa- 
zil’in dahi. Hallac hakkmda «Mansur» isimli bir gi’ri vardir. 

Saraptan keskindi dudagmda kan, 

§ebnemden seffafti sakagmda ter. 

Ne kan igti , ne has yedi bu meydan 
Bu meydanda sen de kendini goster! 

Qifadi akrebin sana kiskaci 
Aciya acid a duydun ilaci , 

Diyordun geldikge iist iiste aci: 

Bir azap isterim bundan da beter. 

Sana tas attilar , inildemedin. 

Dervigin bir gigek atti, inledin. 

Bagnmi delmege tas yetmez dedin, 

Halden anliyamn bir giilu yeter [2]. 


[1] Dr. Dozy, ayni eser. 

[2] Necip Fazil, oBen ve Otesi® S.: 134. 
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3 — TASAVVUFA KEMAL VEREALER * 

U 5 buyuk ve meghur isim, iigxi de ayri ayn sahalardan tasavvufa ke- 
mal verdiler : ibni Sina, imam-i Gazali, Muhyiddin-i Arabi. Birin- 
cisi felsefi tasavvufun en yiiksek prensiplerini ortaya koydu. Bu- 
mun igixx kendisine «§eyhiilreisin» yani «ba§ olanlarm seyhi» dendi. 
Ibni Sina felsefe ve ilmin nasil en yiiksek dehasi ise tasavvufta 
da geflerin. gefi oldu. ikincisi ziihdi tasavvufun en yiiksek sembolii oldu, 
.kendisine «Huccetulislam» denildi; dinin delili. Uguncusii birihcinin fel- 
sefesiyle ikincinin ziihdiinii, Hallacm vecdijde islamxn ruhunu birlegtirerek 
tasavvufu ummanli fcir bilgi sistemi halinde tedvin etti ve kendisine «§ey- 
hiil Ekber», yani «en biiyiik geyh» dendi. 

Felsefesi bahsinde gordiik ki akh derecelere ayiran ibni ' 
Ibni Sina Sina’da iki hiiviyet vardi: Hem Aristo’dan gelen ras- 
(980. - 1037 ) yonalistlik, yani aklilik, sark istxiahinca «Mesgailik» ; hem 
neoplatonizme gxkan irrasyonalistlik, laaklilik, yani 
«igrakilik». O «fa’al akil» da Eflatunla akrabalagip mutasavviflarla selam- 
. lagxyordu. i§te tasavvuf orada ibni Sina’nxn felsefesine, aydinliga cevril- 
mis, mistik bir hale oldu. 

«Nefsi natika» mizm «akli fa’al» ile birlegmesine ibni Sina «ittisal» 
diyor. Bu, Allaha yaklasistir. Kara do Vo gibi miistesrikler buna «Akli ta- 
savvuf* diyorlar. Bu «akl-i fa’al* in feyzine mazhar olmaktir. Bu mazhariyet 
biz diriyken tarn olamaz. Buna beden mani. Fakat oliim «nefis cevheri» ni 
bedenden kurtarmca o artik «feyzi ezel» den miitelezziz olur gider. 

Bu lezzet oyle bizim hayatimizdaki histen dogma lezzetler gibi yo- 
rucu ve nihayet biktirici degil, bu lezzet akli ve ilmidir, daimidir, ebedi- 
dir. Yalmz nefis bu ebedi lezzete erebilmek igin bedenden ayrilirken sef- 
faf ve lekesiz bir halae bulunmak icap eder. Boyle olmak iein de onun 
bedendeyken kotii sifatlardan miinezzeh olmasi lazimdir. Qiinkii o girkin 
sifatlar bedendeyken nefis cevherine yiiklenmeyi adet edinirlerse nefis be- 
denden aynldiktan sonra dahi o sxfatlann bulanxklxgxnx tagxr. Fakat bunun 
aksine kotiiler yerine iyi sxfatlarx hakim edersek bunlar nefse cila olur. 
igte oteki diinyadaki cennet ve cehennem budur. 

«Araz» lar fani, «cevher» ler baki. Beden arazdxr, guriidii; cevher olan 
nefis yasxyor. Eger o cevhere ezelx feyizden nasip alacak bir geffafiyet 
verdinse nefsin cennettfedir, degilse cehennemde. Ezelx feyze mazhariyet, 
bu, lezzetlerin lezzeti; ondan mahrumiyet,. bu da acxlarxn acxsx. 
Yoksa kitaplarxn oyle kogklii, kevserli cennetler ve ategli gayyah ce- 
cehennemler tasvir etmesi: bunlar halk ve avam nazarxnda sxrf o lezzetle, 
o mahrumiyeti mugahhaslagtxrmak igin yapxlmxg temsillerden bagka bir gey 
degil! 

Peki oliim olmadan, yani nefis henuz bedendeyken o feyizden nasip 
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alamaz mi? Burada akli tasavvuftan vecdi tasavvufa gegiyoruz. ibni Sina 
bunu anlatmak igin «I§arat» mda «Makamati arifin» diye hususi bir fasil 
ayirdi. Arif olmak, yani irfan kazanmak, bu dort geyle bagarilir: Tefrik 
nakz, terk, rafz. 

«Tefrik» iki §ey arasmda tercih gozetmeksizin her ikisinin arasini ta- 
mamiyle ayirmaktir. Yani arifin zati ile onu Hakka yaklagmakta meg- 
gul edecek geyleri birakmasi. «nakz» bir §eye miinasip olmayan seyleri 
ondan ayirmak igin harekete gegmektir, mesela elbisenin iistiinden tozu 
silkmek gibi. «Terk> bir geyden hali olmak ve kesilmek; yani zatinm ke- 
malini talep igin maddeyi birakmak, «Rafz» bu artxk bilkiilliye zatma ait 
§eyleri atmaktir. 

Irfan boylece kazamldiktan sonra tabaka tabaka, yiikselig dereceleri 
baglar: ilk derece iradidir. Arif iradesini takviye igin riyazetler yapar. Ri- 
yazetler artmca, karanliktaki gimgek gibi «gaki§» lar baglamigtir. Demek 
«Nur-u Hak» km lezzeti zuhura geliyor. Meleke artmca onu hazirliyan ri- 
yazete liizum kalmaz. Derece yiikseldi. Arif her an o nura miiteveccih 
olabilir, Hatta nur onu oyle ihata eder ki arif artik her seyde «Hak» ki goriir 
Bu hadde erince perdeler kalkti. Miisahede kapilari agildi. 

Fakat iki seyin ayriligi heniiz duruyor: Biri kendine ibtihag, yani se- 
eing veren Hak, bir de o ibtihaci alan kendi; ikisi arasmda bir saha var. 
Arif sonra o sahayi geger. Artik kendisini de kaybetmiftir. igte «vusul», 
tam viisul, Allaha ulasis, burasi sondur. 

«Arif» ler nasil olur? Onlar hep 'besug yiizlii ve gok tebessumliidur- 
ler. Iyiyi de kotiiyu de ayni inbisatla karsilarlar. Ciinkii onlar «Hak» la 
ferahlanmigtirlar. Onlarda tecessus olmaz, onlar halkm ahvalini arastir- 
maga kalkmazlar. Ciinkii Hakla ugragmaktan oyle islere vakit bulamazlar. 
Arifler gayet geci ve cesurdur, giinkii insanlarin en gok korktugu oliimden 
korkmazlar. Ariflerde kinden zerre bulunmaz, giinkii hatiralan o kadar 
Hakla doludur ki kin igin orada barmacak yer yoktur. Onlarm nazarmda 
altmla kerpig miisavidir, bu, Haktan gaynyi istihkarlarmdan ileri gelir. 

Boyle arifler diinyada pek nadir zuhur ederler. Kendisine miigahede 
kapilari agilarak o ilahi lezzeti tatmak; cumhurun buna inanmamasi o 
lezzetteki ulviyetleri herkesin tadamiyacagmdandir. insan nasibi kadar 
yaratildi [1]. 

ibni Sina dedi ki : Arif olmayana gore ziihd diinya me- 
Imam Gazall tami verip ahret metami almaktir. Buna bir nevi tica- 
(1058 - 1111) ret denilebilir. Hem de biraz ibadetle ebedi cenneti ka- 
zanmak gibi gok ksirk bir ticaret. Yine ibni Sina dedi 
ki: Arife gore ziihd masivayi, yani diinyeviligi ayak altina aimak ve lahutla 

[1] ibni Sina’mn tasavvuf bahsi, ibni Sina kitabmin birinoi kistnimn .ye- 
dinci etiidii olarak Mehmed Ali Ayni tarafmdan yazilmig 24 biiyiik sahifelik ya- 
zidan telhis suretile ve siizme yolile gikarilmi§tir. 
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dolmaktir. Arif ibadetini mahza «zat-i Hak» icin yapar. [1] Bu, ibadeti 
cennet tamai ve cehennem korkusundan kurtaran bir hasbilikti. Bu, irfan 
icin, kar veya korku yerine sadece sevgiyi mebde yapmakti. 

Imam Gazali ise dinle tasavvufu birlegtirmek istedigi icin o, ne ku- 
ru bir zahit gibi sadece korku mebdeinde kaldi, ne de tam bir mutasavvif 
gibi tamamen sevgi mebdeine sanlabildi. Birinciye kapilsa tasavvuf, ikinci- 
ye kapilsa din gidecek. Onun igin Gazali bu iste «beynelhavf verrica» 
diisturunu kabul etti: Yani Allahi hem sevecek, hem.de ondan korkacak- 
sin. Bu suretle hem iyi dindar kaliyor, hem ivi mutasavvif oluyorsun. 

Bu sistemle ziihdi tasavvufa bayrak acan o yaman Imam iki nevi 
mutasavviflara birden. harp ilan etti: Hallac-i Mansur gibi vecitten baska 
haki'kat tammiyanlara, ve ibni Sina gibi vahdeti viicudiin yiiksekliklerine 
gikmak daiyesiyle iman ve akidenin otesine gecenlere. Her iki ziimreyi de 
dine muzir goren Gazali ig vecdine dis imam asilamayi §iar edindi. O, 
en ileri bir enerji ile kabul etti ki, bizim hem deruni bir bilgiye er- 
mekligimiz, hem imam kaybetmemekligimiz miimkundur. Onun tasavvufu 
felsefeye bu noktadan giriyor [2], 

Ne Hallacin eug ii huruslu vecdi, ne ibni Sinamn vecitli felsefesi 
kiitleler icin tarikat kurmaga elverigli degildi. imam Gazalinin ziihdile 
tasavvufu birelgtiren sistemi ise bunun aksinedir. Zaten imamm felse- 
fesinde dahi daima kutlelere hitap ettigini gormugtiik. O, tasavvuftaki 
tarikat tesekkullerini canlandirmak istedi. Tarikatler o zamana kadar so- 
nuk ve siinepeydi. Gazali. tarikatcilige yeni bir hareket vermek igin «mit- 
kagefe yolu» sistemini icad etti. [3], Muayyen zikirlere uyularak yapi- 
lacak ibadetlerle kesiflere mazhar olmak yolu. 

Imam Gazalinin biitun Islam alemine asirlan asan derin tesirler 
yapmasi ve kendinden sonra hemen biitiin Islam alemini kendi ideolo- 
jisinin igine almasi hususunda onun bu ameli tasavvuf gulugu da buyiik 
rol oynadi. Tusta onun hem medrese, hem dergah yaptirmasi; bu iki- 
lik onun bir semboliidur. Bununla o. hem « serial •> i, hem «tarikat» i bir- 
legtirmig oluyordu. 


§eyh-ul-ekber Ebubekir Muhiddin ( ibni Arabi : 
Endiilusun Mersiye gehrinde dogdu. Sekiz yagma 
girince Sevil’e tahsile gitti. Otuzundayken gark 
seyahatine gikiyor. Bir miiddet Mekke’de kalir. 
Misir’i, Suriye’yi, Irak’i gezdikten sonra Anadoluya gecerek Konyada 
yerlegti. Orada, Sadreddini Kunevi’nin dul olan geng anasiyle evleniyor. 
Konya’da epey zaman kaldi . Uvey oglu. sonra Konya’da iivey babasm- 


Muhidin-i 

Arabi 

(1156-1240) 


[1] Meihmed Ali Ayni, ayni mehaz. 

[2] Carra de Vaux, Gazali, S.: 204. 

[3] §emseddin Giinaltay, Islam diinyasinm iniiitati sebebi, S.: 11. 
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dan aldigi feyz ile meghur mutasavviflardan olacaktir. 

Muhiddin-i Arabi sonra Sam’a nakletti. Orada bldii. Mezari da. 
oradadadir. Bir aralik tiirbesi mutaassiplar tarafmdan diimdiiz edilir- 
cesine yikildi. Yavuz Sultan Selim Suriye’yi aldigi zaman ona yeni- 
den bir tiirbe ve yaninda da tekke ve cami yaptirdi. §eyh-i Ekbere te~ 
caviiz edenlerin giddetle cezalandinlacagma dair Yavuz’un miiftiisii 
tarafmdan fetva dahi verildi. 

Kendisi Avrupalilarca muasir tetkiklere zemin oldu. Onu yeniden 
aydmlatmaga caliganlarin baglicalari Miguel Asin ile Nickolson’dur. 
Birincisi onun «Fiituhat-iil Mekkiye» sini tetkik etti; ikincisi de cok dik- 
kate gayan olan siirlerini terciime ve nakleyledi. 

Muhiddin-i Arabi azametli eser birakanlardandir. Qok yazdi. §ark- 
da da hala tesiri devam ediyor ve artiyor. Dort biiytik cilt te§kil eden 
« Futuhat-iil-Mekkiy e » si ikinci defa olarak 1876 da Kahire’de basildi, 
Tasavvufi kitaplarmm saheseri olup gayet karanlik ve derin olan 
«Fusus» u, Turk alimlerinden Bali Efendinin gerhiyle 1891 de istan- 
bulda basildi. 

Eserleri giizel, genis, ulvi, fasih, sairane imajlarla siisliidur ve ol- 
dukga populer bir tarzda yaziyor. Ruh ve akla ait nazariyelerde biiyiik 
filozoflardan pek az ayrildi. Bu hususta miimtaziyeti yok. Ha§ir, yani 
oliimden sonra dirilmek bahislerinde daha ziyade Gazali’ye yakxndir. 

Onun mtihim bir hususiyeti de eserlerinde timsaller yaratmayi, ya- 
ni remzi ifadeyi, sevmesidir. 1907 de Kahire’de basilan Sakk-iil-ceyb, yani 
gogsiin yarilmasi, eserindeki agac sembolu meghurdur. Bu agac alem 
bahgesinde bulunuyor. Agacm dallarmda cismaniyeti temsil eden kar- 
ga, heyulayi temsil eden anka, aklm sembolu kartal, ve ruhun timsali 
guvercin gibi kuglar bulunur. 

Miguel Asin, Muhiddin’in sembol tarziyle Danteninkiler arasmda 
mukayeseler yapti. Dante, nasil feleklerde seyran ettiyse bunu Mu- 
hiddin de yapti: Bir mutasavvifla bir filozof, Elkasir nammdaki saraya 
giderler. Saraym bircok odalan var. Kendilerine «akl-i kiil» , rehberlik 
etmektedir. Batmi felsefenin sirlarmi ogretmek igin rehber sira ile 
odalarm kapilarmi agar ve izahat verir. 

Sofu ile filozof asil biiyiik hakikati bulmak igin yiiksek seyrana 

gikarlar. Arzi, ve feleki biitiin dereceleri gegecekler, kiireden kiireye 
uguyorlar. Mutasavvifm rehberi Peygamber, filozofunki seyyarelere 
miiekkel olan ruhdur. Ta Ziihale kadar gidecekler. Fakat filozof takat- 
ten kesildi. Daha uzaga gidemedi. Mutasavvif ise seyyareleri bitirerek, 
sabiteleri de agarak, kainatm ruh ve zekasma vardi. Hakiki filozof de- 
mek ki, mutasavvifmig. 

Muhiddin ayni zamanda biiyiik bir gairdir. §iirlerini arabcadan 
ziyade ; acemce yazdi. Onlarda incelik var niiimtaziyet, serilbolik bir 
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mana, ve hatta biraz da renk ve parilti var. Acem fi’rine yaki§an bu 
tarz sayesinde melankolik bir ihtiras derece derece hararetleniyor. 
(Buraya kadarki malumat Carra de Vaux’dan alinmigtir.) [1], 

Goruliiyor ki, o hakikaten miirekkeptir; karanlik, derin, fakat ba§- 
kalariyle dolu, felsefi fikirlerinde Farabi ve ibni . Sinalarm golgesi kal- 
di. Seyyarelerde seyahat dogrudan dogruya ibni Sina’nm Hay ibni 
Yekzan’mdan alinmadir. Onun en buyiik eseri tasavvufu tedvin etmi§ 
olmasidir. ibni Sina’nm felsefelerini, Gazali’nin zuhdi hamlelerini; 
> Yunan ve Hind fikirlerini alarak, zaten §air ve san’atkar mizacinin rem- 

zi edasiyle hepsini biribirine kari§tirip, iphamlar iginde, derin ugultular 
yapan bir azametle goriinmeyi bildi. 

Hilmi Ziya Ulken de «Tiirk Tefekkiir Tarihi» nde §oyle diyor : 
Onun remziyetindeki elastikiyet sayesinde, onu bir din sapkim gibi goren- 
ler de. bunun aksi olarak, ona en yiiksek bir veil gibi bakanlar da onda 
istedikleri kadar delil buldular. Onun, bu elastikiyetinden dolayi, bugii- 
niin felsefesine de uygun taraflan goktur [2], 

Katip (^elebi dahi «Mizan-iil-hak» kinda Fir’avnm imam mesele- 
sinden bahsederken onun Fir’avnm muminligine kani oldugunu soyler. 
§eyh bunu Kur’anla ispat ediyor. Aleyhine feveranlar patlar; §eyh Ekber 
yerine ona «§eyh-iil-ekfer» diyorlar. Kafirin kafiri! Katip Qelebi bu i§te de 
o daima olgun ve mantikli hukmunii verir: «Fir’avmn imanmdan §eyhe ne 
zarar, ve kiifriinden ona ne fayda hasil olur? §eyh hakkinda hiisn-u zan 
evladir. Hiisn-ii zan etmiyen hig olmazsa sui zan meslegine gitmiye. 
Miimin olana layik olan budur.» [3], 

Fir’avunun imam meselesi sundan gelir: Fir’avun, Beniisrail’i takip 
ederek Sap Denizine geldi. Musa, asasini vurunca deniz yanldi, Musa 
ve kavmi kar§i kiyiya gegtiler. Fir’avun bakti ki, deniz kapamyor, bo- 
gulacak; Musamn peygamberligine inanmadigi igin nedamet getirdi ve iman 
etti. Fakat son dakika. §imdi bu iman sayilir mi, sayilmaz mi? On yedinci 
asirda Ayasofyadaki Seriatgi Hoca ve Sultan Ahmeddeki Tarikatgi §ey- 
hin vaizlariyle halledilemiyen muhim meselelerden biri de bu idi [4], 
[Muhiddin-i Arabi’nin iivey oglu Sadreddin-i Konevi (olumii: 1272) dahi 
andan aldigi feyz ile devrinin muhim alimlerinden ve mutasawiflarindan olmu§- 
tu. Rivayete gore cenazesini Ibile akendisinden bir sene sonra olen- Celaleddin-i 
Riimi kaidirmisti. Bu Konyali Sadreddin’den Mevlaria bile feyz almi§.] 

[1] Les penseurs de l’islam, C,:,4, S..: 218 - 239, 

[2] Turk tefekkiir tarihi, C. : 1, S. : 150. 

[3] <(Mizan-ul-hak fi ihtiyar-iil-ehak». 

[4] Naima Tarihi, C. : 6, S. : 218 - 230 
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4 — sastatkAraxe TASAVVEF s 
MEVLANA ( 1207 - 1273 ) 

Hayati ve Babasi Mehmed Bahaeddin Harzem’in en tanmmng 

turkliigu alim ve mutasavviflarmdandi. «Sultan-ul UIema» 

diye meshurdu. Vaizlarinda hiikiimdarlar ve erkan 
bulunurdu. Manevi nufuzunun buj’iiklugiinden kugkulanan hiikumdar, 
onu Belh’i terke icbar etti. Ailesiyle ve yamnda oglu kiiciik Celaleddin 
ile, Ni§abur’a geldi, Seyh Ferididdin Attar, bu i§ik gozlii gocuk hak- 
krnda hayirli dualarda bulundu ve ona <-Esrarname» sinden bir niisha 
hediye etti. 

Irak’i, Hicaz’i, Suriye’yi gezdikten sonra Anadoluya gecerek yedi 
sene Larende’de kalan Sultan-iil-ulema, Selguk Hiikumdan Biiyiik Ala- 
eddin Keykubad’m miikerrer davetleri tizerine Konyaya geldi. Orada 
yerlegti. tic sene sonra vefat edinee yerine oglu Celaleddin gegti. Ba- 
basmin halifelerinden olup «Muhakkik» lakabiyle meghur olan Seyyid 
Burhaneddin kendisinin manevi terbiyesine memurdu. 

Bu sirada Sems-i Tebrizi’nin Konya’ya gelmesi Mevlana’mn haya- 
tinda biiyuk bir inkilap yapti. Bu Azeri Turku gok cezbeli bir adamdi. 
Profesor Nikolson onun yiiksek bir alim olmadigi halde kudretli cezbesi 
ve miithis bir telkin kuvveti oldugunu anlatir, kendisi «Esrar-i Rabba- 
niye» yi nakle memur olduguna kani idi. Nikolson, onu Sokratla mu- 
kayese ederek: «Her ikisinin de ham fikirleri deha sahiplerine ilka ve 
ham fikirlere san’atkarane bir sekil vermek hususunda birbirlerine 
benzediklerini» sbyler ve aynca oliimlerinin fecaati itibarile de birbir- 
lerine benzediler. 

Mevlana’yi aylarca inzivada birakiyor diye §ems aleyhine diigman 
bir muhit meydana geldi. O da habersiz birakip gitti. Meviana, derin 
bir hiiziin icindedir, ne sema’ yapiyor, ne gazel yaziyor. Bir gun Sam’ dan 
bir mektup geldi, Sems-i Tebrizi’den; Meviana birdenbire canlandi, ar- 
tik sema’da baglamigti, gazel de. Biiyuk oglu Sultan Veled’i bazi es- 
habiyle birlikte onu davet igin Sam’a gonderdi, onun tekrar Konya’ya 
geligi Mevlana’ya biiyuk bir ruh bayrami olmugtu. 

Kendi harem dairesinde terbiye edilmig «Kimya» adli geng bir kizi, 
§ems’in arzusu iizerine, ona nikahladi. Yeni kan kocaya «tabhane» nin, 
(yani matbah dairesi) bir sofasmda kiigiik bir yer ayrildi. Biitiin kig 
mevsimini orada gegirdiler. Lakin §ems ile Meviana’nm ortanca oglu 
Qelebi Alaeddin’in arasi agildi. Onun tegvikiyle eski diigmanlar tekrar 
kiyam ettiler. Sems, bir rivayete gore kayboldu, bir rivayete gore de 
maktul diigtii. 

Meviana, gazellerinden ve lirik siirlerinden miirekkep divamna, o- 
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nun adma izafeten «Divan-i Sems-ul-hakayik» dedi. Bu yiiksek mazha- 
riyete «Baba Kemal» naminda evliya bir §eyhin duasi sebep olmus. 
^ems’i Tebrizi’ye «miigahede» ler vaki Gldugu halde onlara «kelimelerin 
libasim giydiremedigi» igin bu musahedeler ifadesiz kaliyor. Baba Ke- 
mal iste onun bu uzuntiisii kar§isinda, ona Halik oyle bir musahib ihsan 
kilacak ki, o sayede adi kiyamete kadar dillerde destan olacak, demis. 

Mevlana: §ems’den sonra, Zerkub, yani kuyumcu lakabiyle meghur 
Salahaddin Feridun’u kendine musahip yapti. Bu onun eski miiritle- 
rindendi. Mevlana, kuyumcular icinde Salahaddin’in diikkam oniinden 
gegerken, onun altm dogen gekicinin ahengiyle vecde gelerek semaa 
bashyor ve §u matlai okuyor: 

Yeki genci bedid timed dev in dukkan-i zerkubi 
Zehi suret, zehi mana. zehi hubi, zehi. hubi! [1] 

Salahaddin bu hali goriir gormez, dogdiigii altinin ziyanmi dugiin- 
meksizin, gekici vurmakta devany ediyor. Mevlana ’nm davetiyle duk- 
kandan gikar. Artik onun hizmecindedir. Boyle bir cahili kendisine 
neye musahib yapti diye kizanlara kargi, Salahaddin’e olan batm! ra- 
bitasmi zahiri rabita ile de kuvvetlendirmek igin, onun kizmi kendi 
biiyiik oglu Sultan Veled’e aldi. 

On senelik samimi bir rabitadan sonra Salahaddin’in oliimiyle 
Mevlana’nm halite ve musahibligine Celebi Hiisameddin gegiyor. «Mes- 
nevi» nin viicude gelmesinde bunun gok tesiri oldu. Mevlana, sema’ ya- 
parak soyliij^or, Hiisameddin de cevik kalemiyle onlari zaptediyordu, 
Birinci cilt faittikten sonra Hiisameddin’in kansi oldiigii igin, bu i§ iki 
sene fasilaya ugradi. Hiisam, tekrar geyhine yalvararak ise yeniden bag- 
ladilar. Yedi, sekiz sene iginde o alti ciltlik azametli abide meydana 
.geldi. Son cildi, giikran borcunu oder gibi Hiisameddin’e ithaf etrnigtir. 

Mevlana, son aylarda, artik bu alemden ayrilmak zamanmin geldi- 
gini soyliyen birtakim gazeller yaziyordu. Hakikaten hastalandi. Dok- 
torlar hastaligmm ne oldugunu anliyamadilar. Vefatmda 64 yagm- 
daydi [2]. 

Mevlana, giirlerini Farsi diliyle yazdigi igin, Avrupalilar bermutad, 
onu da Irani addederler. Halbuki o Belh gibi en katiksiz Tiirk diyarm- 
dandir, Tiirk oglu Tiirktiir, Tiirkiyede biiyiidii; tiirkge giirler de yazdi. 
“Ve farsi bir rubaisinde agikga Turk oldugunu da soyledi : 


[1] Manasi: «Bu kuyumcu dukkanimn iginde bir hazine peyda oldu. Ne 
gehre, ne ruh, ne giizellik, ne guzellik!» 

[2] Mevlana’nm hayati baihsi Mehmed Fuad Kopriilu’nun «ilk Mutasav- 
viflar .) mdan hulasa edildi. 


F .24 


370 Islam medenIyetInde yaraticilik ve turkun rolu 


Bigane negirid mera zin kuyem 
Der kuy-i §iima hane-i hud micuyem. 

Diismen neyem ercend ki du§men ruyem 
Aslam Tiirkest egerqi Hindi guyem. 

«Yabanei bellemeyin, ben de bu eldenim. Sizin diyarimzda kendi ocagimi 
aramaktayim. Du§man gibi gdriinuyorsam da diisman degilim. Hintce soylii- 
yorum amma aslim T(drktiir.» [1]. 

Mevlana, yalmz Tiirkliigiinii soylemek ve az da olsa valniz tiirkce 
giirler yazmakla iktifa etmedi. O, Turkliigii de en yiiksek bir sekilde 
methetti, Turkun seciyyesinden en kuvvetli bir cizgiyi alarak; Turkun 
hakim ve kahraman tarafim gosteriyor: 

Turk an biived kez bim-i o, deh ez harac eymen §eved 
Turk an neba§ed ez tama’ sili-i her kutsiz hored 

«Tiirk odur ki onun korkusundan koy haractan emin olur. 

Tiirk o degildir ki tamahkarligi yiiziinden her ugursuzun samarrm yer.» [2R 


Divam ve 

Messievlsi 


Carra de Vaux, mistik §iir mabedinin en yiiksek 
iki kubbesi olarak Feridiiddin . Attar’la Cel&- 
leddin-i Rumi’yi goriiyor [ 3 ], Ve hele ikincisi 
icin diyor ki: Mevlana, ilimle 50k ugragti; hem de derin ve hakiki ilimle. 
O, anlar, tamr, ayirir. Sekle ve goruniige takilip kalmiyor. Egyanin en 
samimi hakikatine niifuz eder. O, ilimlerin sathmda degil, liibbunde- 
dir [ 4 ]. 


Tiirkge, arabca, ve acemceden bagka yunanca da biliyordu. Onun 
rumca ile kangik, eski istilahga «mulemma’» denen tarzda, siirleri de 
vardir. Olgun bir ilim ve hakiki bir felsefe; fakat o, bunlari dimagda 
birakmadi. Onlan giir ve san’atm kanatlx irtifai icine aldi. Hem yiiksek, 
hem ozlix olugu bundandir. Yine bundan dolayi onun tasavvufu hem 
dimaglara lgik, hem kalblere heyecan verir. Mevlana’da sairler miite- 
fekkir kolkola gidiyor. 

Ikisi kolkola gidiyor amma bazan sair onde, miitefekkir arkadadir, 
bazan da bunun aksine. Onun iki biiyiik ve muhalled eseri ki, biri 
<Divan», digeri «Mesnevi» dir. Divanda cogkun bir sair, ucuyor gibi 
hamleli yiiriiyuglerle arkadaki miitefekkiri gotiiriir, Mesnevide ise tem- 
kinli bir miitefekkir, 'arkadaki sairden neg’e alarak mevzun mevzun 
gider. 


[1] Kasan - Ali Yiicel vMevlana’mn Rubaileris 1932. 

[2] Doktor Saim Erkun, ibni Sina kitabi, dorduncii kisim, 5 inci etiid. 

[3] Les penseurs de l’islam, C.: 4, S.: 317. 

[4] Ayni eser. 
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«Divan-i Sems» otuz bin beyti havi bir abidedir. Mevlana’mn asil 
§air ve san’atkar tarafi orada goruliir. Gazellerini ve lirik §iirlerini 
orada topladi. Harikulade bir §iir hamulesiyle yuklii olan bu divan yal- 
niz Acem edebiyatinm degil, insan dehasimn saheserlerindendir. Mev- 
lana, orada nazmin gekline ve ahengine de dikkat eder. Rasgele bir 
gazelden bir iki beyit: 

Dide-i sirest mera, can-i dilirest m era 
Zehere-i §irest mera , zuhre-i tabende §iidem. 

Giift ki divane nei, layik-i in hane nei, 

Reften u divane sudem, silsile bendende sudem. 

Giift ki §eyhi vii sen, pisrev ii rahberi 

Seyh niyem, pis niyem, emr-i tiirdbende sudem. 

«ic gozii bende, yigit ruh bende, aslan yiiregi bende, oyleyken senin 
askinla, parlak bir ziihre oldum. Dedi ki, sen divane degilsin, ve onun ir.in 
bu eve layik degilsin. Hemen gittim, divane oldum; onun saoiariyle kendimi 
zineirlere vurdum. Dedi ki, sen seyhsin, bassm; onden gidici, va insanlara 
rehberlik edicisin; dedim ki, ne geyhim, ne onae gidenim, ben senin ayagmm 
tiirabiyim.» [1] 

Mesneviye gelince: Bu alti ciltlik eserde 26 bin kiisur beyit vardir.' 
Mesnevi Turkiye, Iran, Hindistan gibi acemcenin revacta oldug'u biitiin 
miisluman iilkelerinde Kur’andan sonra en mukaddes bir kitap olarak 
kabul edildi. Ona «Magz-i Kur’an», yani Kur’amn ozii dendi ve Mes- 
nevi, daima mukaddes kitaplara has bir hiirmet icinde, ? serif* sifatiyle 
birlikte kullamldi. Yedi asirdir biitiin miisliiman camilerinde va’zlar ya 
Kur’andan verilir, ya Mesneviden. 

On be§inci asrm son biiyiik Iran sairlerinden olan me§hur Molla 
Cami. kendi kadar me§hur olan bir kit’asiyle Mesneviyi soyle met- 
hetmisti : 

An feriaun-u cihan-i manevi 

Bes biived hurhan-i kadres Mesnevi. 

Men ci giiyem vo.sf-i an • alicertab, 

Nist peygamher veil dared Kitab! 


«Maneviyat cihamnm yegane hukiimdari olan Mevlana; onun kadrii kiy- 
metine delil ki, Mesnevidir, ben o alicenabi tavsif igin ne diyebilirim: kendi* 
si peygamber degil, axnma kitabi var!» 

Evet ona peygamber denemivor, madem ki, Muhammed’den sonra 


[1] Ismail Habip, Edebiyat Tarilii Notlari. 
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peygamber gelemez, fakat biiyuk peygamberler ki, «kitab» sahibi olan- 
lardzr, Mevlana ’nin da mademki «kitab» 1 var... Birak sen yine pey- 
gamber deme: i§te yedi asirdir Mevlana, o kit’amn bu niikteli havasi 
iginde en kudsi bir sima olarak yasadi. Dinen ona peygamber diye- 
miyen, fakat evliyaligi da ona kuciik goren Islam vicdani ona «Kutb-iil- 
arifin» dedi [1]. 

Mesnevinin nazim kismi «Divan» gibi itinah ve ahenkli degildir. 
Zaten hayati bahsinde gordiik ki, Mevlana, bu alti ciltlik Mesneviyi 
sema’ ederken soyliiyor, ve halifesi Qelebi Husameddin de onlari zabtedi- 
yordu. Yani Mesnevi ele kalem almarak yazilmig degil, irticalen vucude 
getiribnis bir eserdir. Sonra Mesnevinin ici de «Divan» gibi cogkun ve 
girdibadli degildir. Mevlana, onu vasati seviyyeye gore vucude ge- 
tirdi [2], 

Mesnevinin biiyuk gdhretlerinden biri de ofadaki hikayelerden ileri 
gelir. Bu hikayeler 50k gesitli ve 50k muhtelif cephelidir. Onun bu 
hikayeleri hep kendi icad ettigine ihtimal verilemez. Onlann bazilan 
dini olup incile ve Kur’ana ait hikayelerdir. Bazilan da meghur hii- 
kiimdarlara ait menkibelerdir: Peygamber Suleyman, Iskender-i Kebir, 
Mahmud-u Gaznevi... gibi. Lakin bu hikayelerin Mesnevide hususi bir 
renk ve mana alislari Mevlana’nin onlara mistik bir tefsir vermesinden 
ileri geliyor [3]. 

Bu hikayelerin miihim bir kismi da Lafonten’in «fabl» leri cinsin- 
den hakiki «masal» lardir. Bunlarda da Mevlana, tasayvufi fikirlerini 
temsili hikayelerle anlatir. Bu cins hikayeler cocuklar icin toplattiri- 
Igrak «Mesnevi-l’etfal» adiyle 1309 (18S1) de Misir’da ayri bir kitap 
halinde baszldi. Bu hikayelerin baslzcalarz: Sebze Tuccarz ve Papagan, 
Aslan ve Tavsan, Aslamn Kurt ve Tilki ile Av Yapigz, Yilan Qalan Hir- 
siz, Karnmda Yilan Olan Adamin Hikayesi, Bir Ayinm Dostluguna Al- 
danan Adam, Avcilara tic Nasihat Veren Ku§... ilah. [4], 

Mesnevinin Tiirk edebiyat ve fikriyatinda bircok gerhleri vardir. 
Bunlarin en meshur ve makbulii Ismail Ankaravi’ninkidir. 16 nci asir- 
da yetisip 17 nci asir baslarmda 1631 de olen Ankarali Ismail Dede[5]. 
Mesnevi’yi alti cild olarak gerhetmisti. Bu §erh matbudur. 

Mesnevi bundan ba§ka aynen ve nazmen terciime edilerek «Na- 
hifi» nin kalemiyle dogrudan dogruya tiirkceye de nakledildi. 17 nci 

[1] ismail Habib, ayni eser. 

[2] Mehmed Fuad Kopriilu, Ilk Mutasavviflar. 

[3] , [4] Carra de Vaux, Les Pen. de l’is. C. : 4, S. : 322 - 324. 

C 1 2 3 * 5 ] Kendi Ankarada dogdu. istanbulda Galata Mevlevihanesinde «Mesne- 

vihanlik®, yani Mesnevi hoc’aligi yaptz. Sonra o Mevlevihaneye «post ni§in», 
yani §eyh oldu. Mesnevi serhinden baska tasawufi eserleri de vardir. Mezari 
Galata Mevlevihanesindedir. 


ISLAM MiSTISiZMi: TASAVVUF 


373 


asrin sonlarmda yetigip 18 inci asrm birinci yansmda, 1738 de, olen ve: 

Ldzirn degil inayeti ehl-i tekebbiiriin 
Bahseyledim atasim vech-i abusuna. 

gibi, darbimesel mertebesine gikacak derecede kuvvetli giirler soyliyen 
Nahifi [1] Mesneviyi, ayni vezinde, ve kelime kelime denecek bir sa- 
dakatle ve hakikaten yiiksek bir muvaffakiyetle turkgeye maletti ve 
bu sayede Mesnevi yalniz Acem edebiyatmm degil, Turk edebiyatmm 
da mall oldu. Mevlana’nm Mesnevisi §u bey it ile ba§lar: 

Bi§nev ez ney gun hikayet mikuned Ez ciidayihd sikayet mikiined. 
Nahifi de ayni eda ve ayni miiedda ile §oyle ba§liyor : 

Dinle negden kim hikayet etmede Aynliklardan sikayet etmede. 


ve devam ediyor: 

Der : kamiglikdan kopardilar beni 


Naiigim zar eyledi merd u zeni. 


,Serha §erha eylesun sinem firak Eyleyim ta §erh-i derd-i igtiyak. ' 

Carra de Vaux, « Islam Ansiklopedisi» ndeki makale- 


Ehemmiyeti 
ve tasavvufu? 


sinde Mevlana’nm hayal zenginligi, ifade tenevviiii, riis- 
tai tasvirlerdeki kudreti, hissiyat inceligi, tefekkiirle 
hissi yiiksek bir §ekilde birle§tirmekteki kabiliyeti, ilim ve samimiyet 
gibi vasiflan bakimmdan garb tefekkiir aleminde onun ancak Goethe 
ile mukayese edilebilecegini soyler. §u kadar ki, Mevlanamn eseri mo- 
rale istinat ettigi halde Goethe, bu mihverden uzaktir. 

«Turk Tefekkiir Tarihi» nde Hilmi Ziya tllken hakh olarak Goethe 
ile Mevlana arasmda, Islam alemi ile garb tefekkiir alemi arasindaki 
umumi karakter ayriliklarmdan ileri gelen, §u farki da gosteriyor: 
Mevlana’da tasavvuf iktizasi, gaye e§ya ve tabiat degil onun arkasmdaki 
biiyiik vahdettir. Preromantiklerden olan Goethe’de ise gaye tabiattir. 
Onun icin o, natiiralizme gidiyor [2], 

Mevlana, tasavvuf sentezinin igine en biiyiik maya olarak «a§k» l 
koydu. Her §eyin iistiinde olan a§k, yalniz kasa goze degil biitiin kai- 
nata yayilan a§k : 

«Ay herkese diyor ki: TJyanm, muhabbet buyiiktur , seviniz, seviniz, 
hepiniz a§k ile yamniz.», «Gecenin >gdgsunde fusunkar bir ney inliyor. 


[1] Asil ismi Suleyman olup §iirde mahlasi Nahifi oldugu iqin oyle §oh- 
ret bulmu|tur. Kendisi istanbulludur, ayni zamanda hattatlikta da meghu.rdu. 
Devlet iglerinde de bulundu, Iran ve Macar elgilerinin maiyetlerinde kendi- 
sine vazifeler verildi. Mesnevi tercumesi, asliyle beraber, 1850 de Kahirenin 
Bulak matbaasmda basildi. Bu tercumeden ba§ka divam, ve Peyganiber hak- 
kmda «Hilye» si, ve «Nasihatulvuzera» diye enteresan bir kitabi ve diger 
eserleri vardir. 

[2] Turk Tefekkiir Tarihi, S.: 198 - 199. 
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Denizin dalgalan ay altmda raksediyor. Bu ak§am biitiin cihan mu- 
habbet nagmeleri ve ney 'havalariyle titremektedir.» 

Men a§ik-z husnem. a§kest rniiacatem 
Ez sarnnaa birunem, der kuy-i harabatem. 

Evet «ben guzelligin a§ikiyim, a§k benim munacatvmdvr, Ziihd 
mabedinin di§mda ve ask meyhanesinin icindeyim.» O: «Husun esrar-i 
kainatm anahtandir.» diyor. «Nasil dogrudan giinese bakamazsin, onun 
aya giizellik veren aksini seyredersin, ruhlann giizelligine de dogrudan 
bakilamaz. Onun ancak giizel ; bir ! yuze vurmu§ gksini tema§a edebi- 
lirsin.» 

Allah nedir? Mevlana’nm panteizmi, yani vahdeti viicutculugu, en 
gok orada belli oluyor: « Allah, sen kudiim cahcism, biz senin vurarak 
galdigm kudiimleriz. Biz neyleriz, sen nagmesin. Sen bizde terennum 
edtsn ruhsun, biz senin sozlerini aynen sana tekrar eden aksi sadayiz.» 

Mevlana, 'hadsi bir sezisle adeta ke§ifler yapiyordu. Biitun orta 
zaman iskolastigi «yedi kat sema» nazariyeleriyle mahdud bir gok te- 
lakkisinden ileri gegemedikleri halde Mevlana, Mesnevisinde §oyle der: 

Ahteraneyid ez veray-i lahteran , 

K’akteran ii mahs nebiived enderan, 

Sayiran der asilmanhay-i diger 
Gayr-i heft in asiiman-i namver. 

«Bu yildizlann maverasmda yildizlar var, ve onlarda kiran. nahs 
gibi §eyler yoktur. Onlar yedi kat diye bildigimiz me§hur. semalarm 
gaynsinda, baska baska semalarda seyreder dururlar .■>•> O a’zamiyetteki 
layetenahiyeti bbyle agikga sezip soyledigi gibi asgariyetteki layetenahi- 
yeti de harikulade bir §ekilde soyle ifade ediyor: «Zerreler gordiim, 

agizlanm agmi§ birbirlerini ifna ediyorlar. Fakat ben size bunlan 
sdyliyemem!» 

Hele giineg hakkmdaki telakkileri adeta, bundan bir asir ewel olen 
Laplas’m nazariyesini ta 13 iincii asirdan mujdeliyor gibidir: «Vaktiyle 

sema ■ goliinde gune§ \ tek basma ya§vyordu. A§k He kararsizda. Miinzevi 
bir rahip gibi mahzunane dolasiyordu. Allah ona, ruhunu sac dedi. 
Senin muhabbet gdzyaslarm altm renkli §ua’lanndir. Ben nasil ya- 
rattvmsa sen de yarat, dedi» [1], 

Mevlana. insanliga dinler iistiinden, bir insan goziyle bakan, o §e- 

[1] Abdullah Cevdet’in Biiyiik Harpten onceki «l 5 tihat» mecmuasmda »Dil-i 
Mesti-i Mevlanas serisi altmda cikan makalelerden. 
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refli geniglige de malikti. Bir beyitinde soyle diyor: «Ben bir pergelim 
ki, bir ayagi geriat iizerinde durmakta. diger ayagi biitun dinleri devret- 
mektedir.» Bu goriiste biitun beseriyeti kucakliyan bir kiil var. Yahu- 
dilik gibi dar dinlere hiicumu ve hiristiyanliga sempati gosterigi de bun- 
dandir. Mesnevide Yahudileri terzil eden ve hiristiyanlara cemile gos- 
teren bircok hikayeler vardir [1]. 

Mevlana’nm tasavvufundaki fikir malzemelerinde, bagta Muhiddin-i 
Arabi olmak iizere Attar’larin ve sairlerinin giiphesiz tesirleri vardir. Fa- 
kat onun fikir sistemindeki kudret ve orijinallik suradan geliyor. Iran 
panteizmi sadece kaderi, Yunan panteizmi de yalniz begeridir. Mevlana, 
bu ikisini kemalli bir ahenkle birlegtirdi. Onun platonik agkinda yalniz 
Allah degil, insan da var, insanin biitiin kalbi ve biitun kalb derinligi. O, 
§eyh Sadi’yi agksiz ve sadece akli oldugundan dolayi begenmez. Onun ta- 
savvufi hikmeti ne insani eriten §arkli, ne insanda kalan Yunanlidir [2]. 
Mevlana’mn bundan da yiiksek tarafi tasavvufa verdigi bediiligin azame- 
tinde tecelli eder. 

Fakat onun bu bedii tasavvufundan da miihim tarafi, bediiyetini 
ruhlara agilamak suretile hayatta yarattigi biiyiik eserde olsa gerek. 0, Is- 
lam alemine yeni bir ayin, yeni bir tegekkiil, o tegekkiille o ayin iginde 
yeni bir hayat getirdi. Dinin memnularini dine ibadet yapan bir tarikat: 
siir, musiki, raks. Mevleviligin giizelligi hep giizel san’atlardan gida ve 
kanad aligmdaydi. 

Biitiin Osmanli Imparatorlugunda, yer yer kurulan mevlevihane- 
lerle, asirlarca ve asirlarca, mevlevilik manevi bir saltanat halinde yagadi. 
Bu mevlevihaneler yer yer ve zaman zaman cahil geyhler ve tenbel dervigler 
elinde tereddilere ugramakla beraber mevlevilerden edebiyatimizda yiiz- 
lerle gair ve hele pek gok musikiginas yetisti. Yalniz giirde Seyh Ga- 
lib’le musikide Biiyiik Dede o dergahlarm biitun giinahlarim affettirmege 
deger. 

Celaleddin-i Rumi, yani p trim Efendim, padi§ahim, destgirim. 

diyen Seyh Galib onu «Hazreti Canan» diye tavsif ediyordu: 

Aceb ki sineye cekmekde bin held qekdim 
Bakilsa xHazret-i Canan» camrn olsa gerek. 

«Hazreti Canan» m Konya’daki tiirbesi iistiinden yegil bir sobiiliikle 
yiikselen kubbesi bile yedi asirdir hala sivri bir zeka halinde goklerden 
bir gey tirmalayip duruyor. 

[11 [2] Hilmi Ziya Ulken, Turk Tefekkiir Tarihi, C. : 2, S. : 200. 
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5 - TASAVVUFA l/MIMl ItAKI^s 

1— NAZARl TASAVVUF : 

Buraya kadar gordiigiimuz gahsiyetlerden de anlasili- 

Iki unsur yor ki, tasavvufta iki esasli unsur vardir: Biri din! ve 
ziihdi, oteki zihni ve felsefi. Yani birincide Imam 
Gazali, ikincide ibni Sina. Birinciler «§eriat» le «tarikat» i mezcetmege 
galigtilar. ikinciler ise seriati geniglete geniglete seriatm drsma cikiyor 
gibi goriindiiler. 

Tabii bu iki unsur, karpuz dilimi gibi, kat’i olarak ayriimis degildi. 
En ziihdi mutasavviflarda felsefi unsur bulundugu gibi, en keskin filo- 
zoflar da kendilerini dinden ayn saymadilar.. Biiyiik ■ mutasavviflari 
ayiran cihet bu iki unsurun dozlaridir. Mesela Hallac’da- ziihdi unsur 
en asgari hadde iken, Gazali’de bu. azami derecede bulunuyor. 

Tasavvufun zihni ve ziihdi olarak iki unsuru oldugu 
Iki hiiviyet gibi bir de akide ve tarikat, ideoloji ve aksiyon olarak 
da, iki huviyeti vardir. Birincisi tasavvufun yaratici, 
ikincisi de yapici tarafi oluyor. 

Yaraticilik biiyiik gab siye tier den, onlarin kafalarmdaki igiktan ve 
rublanndaki heyecandan geldi. Bu akide ve ideoloji alevidir. Bundan 
tasavvufun dalga dalga akideler silsilesi dogdu. i§te birkac tanesi: 

Bir «viicudii mutlak», bir «vahdeti mutlaka» var, yokluk o varligin 
golgesi. Miikewenat onun tezahiirii. Bu tezahiirat kesret halinde go- 
riiniir, aldanma, esas vahdettedir. Var olan bir, tecelli eden bin bir. 
Mevlana diyor ki: «§asi biri iki goriiyorsa, ben ikiyi bir goruyorum!» 

Zevahir madde, vahdet ise ruhtur. insan nasil govde ve ruhsa, ka- 
inat da oyle. Hepimiz biiyiik ruhtan bir ruh zerresiyiz. Hep ummanin 
katralan. Katra umman degil amma, umman katralardan miirekkep. 
Bizdeki ruh mademki biiyiik ruhtan bir zerredir, o «asil merci» e, ay- 
nldigi yere gitmek igin girpimr, govdenin kafesine kapanmig ku§ gibi. 
Olmek, kafesin kirilip, ku§un biiyiik mercie ugmasidir. 

Bu akide silsilesi §uraya. gelir : Dunya maddi alem, ahret ruh 

alemi. Madde «sakil», yani cisim; ruh «latif» yani cisimlikten ari. Peki 
daha diinyada iken oteki alemle «ittisal» olamaz mi? Madde ve ruh, ya- 
ni diinya ve ahret arasmda, iigiincii bir alem var, buna «alemi misal» 
denir. Riyazet ve ibadetle diinya alakalan hige indirilirse misal alemin- 
desin; orada maddi siklet gitti, insan geffaflagti; bu ne govde, ne ruh; 
bu, ikisi arasi. 

Kesafet ve hafiflik : Cemad en ke§if olandir, nebat ondan hafif, agir- 
ligi biraka biraka gikiyoruz, hayvan, insan; daha gikiyoruz, «insan-i ka- 
mil» buna «uruc» derler. Uruc ruhta biter. Ruhun tekrar «heyula» ya 
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girmesi. cemada inmesi. bu «niizul» diir. Uruc ve niizulden «devriye» 
gikar. Devir, ruhun sekiller degi§tirerek ezelden ebede gidi§i: Yunus 
Emre onun icin, Muhammed’le Miraca cikan, Omer’le adalet yapan, 
onun ogjiyle zinada bulunan benim. dedi! 

Bunlar «ilim» le olmaz. Ilmin vasitasi bes hassamxzdir, bu be§ hassa, 
noksandir, aldaticidir. ilim, zevahir alemini ogretir. Degigen, fani olan 
kesret alemi. Onun maverasmdaki asil biiyiik vahdet, asii biiyuk ha- 
kikat, oraya ne beg hassamiz vetisir, ne kitab, ne medrese. Oraya «ir- 
fan» la ulagilir. Arif alimin bilemiyecegini bilen. ilmi ogreten hoca, 
irfani veren murgiddir. Yalmz rnedresedeysen geriattasin, irfana gide- 
ceksen tarikate gir. 

Tasavvufun akide ve ideolojisini yaratanlarda, yani 
Ideolojide ii«j onun nazariyeciligini yapanlarda dahi tig nevi tezahur 
tezahilr goriiyoruz: Bunun birisi felsefi mistizmdir, bu igteki 
nefisle digtaki mevzuu vahdetlestirerek bir bilgi ve 
bir alem sistemi kurar. Digeri san’atkar mistisizmi; bu, sembolik bir li- 
sanla ifade edilmis olan ruhi haletin yasanmasidir. Ortiilu bir lisanla 
sirri bir ruh haleti terennlim eder. Almanlar buna «manevi hulul» di- 
yorlar [1]. 

Tasavvuftaki zuhdi ve zihni unsura bu bedix unsur da ilave edi- 
lince, Islam tasavvufunda neye o kadar biribirinden ayn ve renk renk 
§ahsiyet-lerin, hep tasavvuf camiasi altmda birlegebildiklerinin sxrrini 
anlamig oluruz. Bu uc unsurdaki dozlarm derecelerine gore, magribde 
duranla masrikta duran, nxutasavvif olarak el ele ve r eb iliy orl ar di : 

Acemde Sadi gibi ahlakcxlar, Hafiz gibi rindler, Attar gibi rnesne- 
viciler; Tiirkte Yusuf Has-i Hacib’in siyaset ve cem'iyetciligi, Ahmed 
Yesevi’nin «hikmet» e buriimmij temiz zahidligi. Yunus Emre’nin seffaf 
bir sadelik igindeki masumane ritmi, ve Fuzuli’nin platonik bir ask ga- 
zesiyle ortulix, o oliimii bile tatlilagtiran derin mistigi... Sonra ibni Si- 
na’daki felsefi irtifa, Muhiddin-i Arabi’deki karanlik homurtu; Gaza- 
li’deki kelamci tasnif ve Mevlana’da fikre genis kanadlar takan sairlik... 
I§te tasavvufun geni§ elastikiyeti sayesinde bu kadar ayri sahsiyetler 
ayni damgayi alarak birle§ebiliyorlar. 

Halbuki garb tasavvufu boyle degildir, Garbdeki tasavvuf miicerred 
kaldi. Islam tasavvufu gibi ilme, felsefeye, §iir ve san’ate bu kadar genis 
capta yayxlamadi. Onun igin Islam tasavvufunu etrafiyle anlamadan ne 
Islam felsefesi, ne de Islam edebiyati anlasilabilir. 


[1] Hilmi Ziya fjlken, Turk Tefekkur Tarihi, C. : 1, S. : 148. 
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.Tasavvufun zaman gegtikge fikirleri, ideolojileri, ve 
Tasavvuf *I m * na2ar iy e ] er i 0 kadar genigledi, o kadar dal budak sal- 
ve tasavvuf ^ ki, tasavvuf bagli basin a bir ilim oldu. Biitiin o 
s nazariyeleri, tasavvuf cereyanlarmdaki o felsefi fark- 

lari gostermek igin ayrica eserler yazilmaga ihtiyag hissedildi. Bu ih- 
tiyag daha on ikinci asirda bile kendini gostermig, o asrxn alim ve mu- 
tasavviflanndan §ahabeddin Siihreverdi «Arif-iil-maarif» i yazmag’a mec- 
bur olmustu. 


Tasavvuf boyle bir ilim haline geldigi gibi tasavvuf icin ayri bir 
lisan da viicuda geldi. Dinin hududu gevrilmigtir, o katidir. Onun mu- 
ayyen ibadet ve akideleri vardir. Fakat kalb ve ruh hududsuzdur, he- 
yecanlidir, mist ik ve metafiziktir. Kalb ve ruhun bu ihtiyaglarmi sa- 
dece din tatmin edemiyor. Tasavvuf igte bu ihtiyacdan dogdu. Bu, dini 
genisletmekti. Bu genisletig fazlaya varmca dini yirtig gibi oluyor, o 
zaman mutasawiflara dinsiz damgasi yapisacak. Nitekim birgok muta- 
sawiflar o diignama ugradilar. Buna gare? Qare tasavvuf igin ayri bir 
lisan kullanmakti, gifte manali bir lisan. 


Daha Bayezid-i Bestami ve Ciineyd-i Bagdadi zamanlarmda bile, 
dincilerin tazyikma kargi, tedbirli hareket etmek zarureti duyulmustu. 
Onlar, kendilerini sipere alabilmek igin, dincilerin kullandiklari lstilah- 
lan, o istilahlara ayri ve kendilerine gore mana vererek kabul etmek 
yolunu tuttular. Mesela «Tevhid» kelimesini onlar dinciler gibi «vah- 
daniyet-i ilahiye» manasma degil, «vahdaniyet-i israkiye» manasina ali- 
yorlardi [1], Bu suretle mutasavviflar «bir bagka lugat tekelliims- et- 
menin yolunu bulmuglardi. ' . 


Zaman ilerledikce bu tasavvufi istilahlar ve lugatler de alabildigine 
genigledi. O kadar ki, bunun igin de ayri kitaplar yazilmak zarureti 
meydana geldi. On dordiincii . asir alimlerinden olup on beginci asir ba- 
§mda vefat eden Seyyid §erif Cureani’nin meghur «Tarifat» i, tslami 
ilimlerin istilahlarmi bildirdigi kadar, tasavvuf lstilahlarmm da bir an- 
siklopedisi mahiyetindedir [2]. 

Lugatta meyhaneci manasina gelen «pir-i mey» tasavvufta hiurgid 
manasina gelir. «Harabat» meyhane degil, dergahdir. §arab, bildigimiz 
icki degil, irfan demektir. Tasavvufun kelimelere verdigi bu ikinci ve 
batmi manamn elastikiyeti divan edebiyatmda gairlerin pek gok igine 
yariyordu. Baki gibi kazaskerler, Yahya Efendi gibi geyhiil-islamlar 
tekfirlerden o sayede kurtuldular. Zahiri manaya kargi tasavvufi mana 
bir kalkan oluyordu. §eyhrul-islam kizi olan Fitnat gibi kadm gairler, 


[11 Doktor Dozi, TarLhi Islamiyet. 

[2] Hilmi Ziya Ulken, Turk Tefekkur Tarihi, C. : 1,»S. : 149, ve Ibrahim 
Alaeddin, Meghur Adamlar, C.: 1, S.: 265. 
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hayatta yiizlerini erkeklere gostermedikleri ve gosteremiyecekleri halde, 
giirlerinde; tasavvufun lutfiyle, meyhaneye postu sermig gibi goriin- 
itiiler! 

2 — Fi’Ll TASAVVUF : 


Tasavvuftaki, nazarlye ve ideolojiye ait, birinci ?iu- 
Tarikatlerin vi y ye ^ gordiik. Fiii ve aksiyon olan ikinci hiiviyyete 
mahiyeti ^ se tarikat denir. Bu tasavvuf akidelerinin kiitle- 
lesmesi demektir. Nazariyeler taazzi etti, taazziler birer tarikat geklini 
aldi. Tarikat demek akidelerin, o tarikate dahil, biitiin ferdleree miigte- 
rek bir meslek haline geligidir. Fakat tasavvufun bu ikinci hiiviyyeti bi- 
rinci gibi yaratici degil, bu kaliplagma ve kligelegmedir. 


Tarikate girenler, tarikatin prensiplerine uyarak tasavvufu ogre- 
nenler bunu kendi iglerinde yagiyarak, vecdin alevleriyle tutusarak canh 
sekilde degil, onlar bunu ya§anmami§ ruhi haletlerin donuk zarflari 
gibi aldilar. Ferdler orada onceden yasanmamis bir alemin disiplinli 
havasi icine girerek yugrulmaga baslarlar. 

Tasavvufun ideoloji kismmx ferdler yapti. Yaratma ferdler den ge- 
lir. Tasavvufun kiitlele§mesi ise tarikatleri dogurdu. Kiitle yaratmaz. 
Fakat bu hal tarikatlerin ehemmiyetini azaltmiyor. Ktitle kuvvettir. 
Ideoloji akilsa kiitleye govd-e gibi bakabiliriz. Govdeyi hareketlendiren 
akilsa, govdesiz akil da miicerred bir §eydir. Islam tasavvufu yalmz 
ideolojide kalaydi miicerredde kalacakti. 


Tarikatler de tabii ideolojiden dogdu, fakat onlar kendilerini do- 
guran ideolojiyi govdelegtirdiler. Ana ideoloji guradan geliyor: Peygam- 
berde iki huviyet var; Nebilik, Resulliik. Birincisi manevidir, ikincisi 


seriattir. Muhammed, son peygamber oldugu icin artik geriat ve risalet 
yok. Fakat manevi olan nubiivvet bilkuvve devam ediyor. Bu kimlerle 
devam eder? «Kutuib» larla. Kutubda manevi nubiivvet temessiil etti, 
evliyalarm nebi varisleri oluglari bundandir. 

Kutublar da bir seviyyede degil, onlarin en buyugiine «Kutbu Ekber» 
veya «Gavs» denir. Peygamberin manevi tar^fx gavste tam tecelli ha- 
lini aldi. gavslerin ve kutublarin zaman ve asirlar icin den birbirine 
irtibatlarma «silsile» denir. Her tarikatin kendi kutublariyle boyle bir 
silsilesi vardir. Bu manevi bir gecere ve ruhani bir neseb gibiydi. 

Bu silsileler Peygamberin Sehabelerine kadar 
giderdi. Bu suretle tarikatler dini manzaralarmi 
kuvvetlendirmig oluyorlardi. Bu ig o kadar ileri 
gitti ki, bu platonik neseb, maddi neseble bile karigiyordu. Mesela kendi- 
lerine «isfendiyarlilar», «Kizil Ahmedliler» dahi denen «Candar Ogul- 
lari» Kastamonu’daki bu meghur hanedan katiksiz Turk olduklari halde, 


Tarikatlerde 

Ikilik 
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Tarikatlerde merha- 
leler ve merhaielerde 
safhalar 


onlardan Semsi Pasa, kendilerinin Halid ibni Velid nesMnden olduklanni 
ilan ediyordu! 

Tarikat silsilelerinden gogu ilk halifelerden ya Ebubekir’de, ya Ali’de 
muntehi olurlar. Tarikatlere en esasli iki kaynak roliinii onlar gortiyor. 
Eger bir tarikat daha ziyade dini ise mutlaka o Ebubekir’e vanr, yok 
daha gayri ziihdi ve serbest ise o da Ali’ye muntehi olur. i§te burada da 
tasavvuftaki o iki unsuru goruyoruz: Ziihdi ve zihni unsur. Bu iki un- 
sur, tarikatleri de iki biiyiik kisma boLmu§ oluyor. 

Tarikatler, miiridlerle dervigleri, pratik bir 
psikoloji sistemi iginde yugura yugura tarikatin 
gayesine erigtirmege galisirlar. Bunlarda mer- 
haleler, o merhalelerin de safhalan vardir. Bi- 
rinci merhaleye «§eriat» veya «kanun» denir. Miirid burada Islamdir, 
miimindir, muntazam din ibadetine tabidir. Allah, diger zahid muslii- 
manlar gibi, onun igin de heniiz bir « fikr-i harici» dir. Bu merhale go- 
riiliiyor ki, zevahir ilmidir, di§ manalar alerhidir, heniiz havasla ogre- 
nilen bilgiler mertebesindeyiz. 

ikinci merhale «tarikat»‘ veya «usul» diir. Igte fi’li tasavvufa bura- 
dan giriyoruz. Artik ayinler bagladi. Ayin ham miiridi, manevi ameller 
ugrunda maddi amelleri terke aligtirmaktir. Buna «yola girmek» denir. 
Bu merhale bir gaye degil, bir gegig oluyor. Yalniz gegig oyle kolay 
degil. Merhalenin birtakim safhalan var: Tovbe, perhiz, feragat, sabir, 
emniyet, ve teslimiyet... 

Bunlar «zikir» le yapilir. Zikir guuru sadece o geyin iizerine teksif 
ettirir. §uur sadece bir gey iizerine inhisar edince onun igtigal sahasi 
daralmis, diger §eyler o sahadan kovulmus olur. Biitiin bunlardan mak- 
sad safha safha nefsi korletmaktir : 


Insanda iki tiirlii nefis var: Nefsi emraare, nefsi levvame. Birincisi 
arzu ve heveslere kogmayi, ikincisi menetmegi emreder. Bu ikilik Freud 
(Froyt) iin « libido* ve * censure* mekanizmasma benzer. Tarikatler bu- 
giinkii iradeci ruhiyatm vardigi neticelere hadsi bir usulle, hayattan ve tec- 
rubeden gelme bir sezigle vardilar [1]. 

Uciincii merhale «marifet» tir. Bu, teessiiri ve hissi terbiyedir. Ta- 
rikatci burada artik miiridin ruhunu tasfiye ettirir, ruh geffaflasir. 


Dordiincii ve son merhale «hakikat» ve yahut «yakin« dir. Bu artik 
ruh tistiinden zihnin incilasidir, Ilk devrenin havasla elde edilen basit 
ve zava'hir ilmine aid zihni bilgi degil, duyulup yaganmig ruhi haletlerin 
zihni idraki. Orasi kemal riitbesi: orada artik ufuklar agildi. 

Artik Allah nefiste tecelli etmigtir. Oraya gikan, «viicudu mut- 
lak» da bekaya erigti. Oraya cikan Mansur, «Enel-hak» diye bagirdi.. 


[1] Turk Tefekkur Tarilii, C.: 1, S.: 157. 
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Muhiddin-i Arab! buna itiraz eder. insan hakikattir. fakat «mahz-i 
Hak» degil. Hakka eri§ var, Hak olug yok. 

O eri§i§e «ittihad» manasi vermekten tasavvufun dejenere olmus 
tarikatleri meydana gdldi. Fatimiler. imamiler, Diirziler, Kirmitler, gi- 
bi tarikatler (Siyasi Tarikatler bahsine bakiniz, S. : 266-269) eski Misir 
ve eski Hind’de oldugu gibi tenasiih, hulul, Allabla§mak gibi akidelere 
saptilar. Bunlar hakiki tasavvufca merduddur. 

Iki nevi tasavvufun birincisinden, yani nazari tasavvuf- 
Netfce tan felsefe, siir ve san’at istifade etti. Bu sahada Islam 
alemi ve islam milletleri renk renk dehalar yeti§tirdi- 
ler. Bunlarm ortaya koyduklari ideolojiler Islamligi yiikseltti. Mutasav- 
viflar dindeki korku ve cehennem tarafim attilar. Yalniz Allaha mu- 
habbet ve insanlik a§kmi aldilar. Bu, Kur’anm disma degil, igine ba- 
kisti. O ige bakarak insanligi gordiilei’. 

Onun icin Mevlana, «Benim pergerimin diger ayagi biitiin dinleri 
devreder.» dedi. Onun icin Muhiddin-i Arabi «Maksud tui Kabe vii 
bii thane behane» dedi. Ve onun igin Yunus Entire : 

Ararsan Mevlayi kalbinde ara 
Kudiis’de, Mekke’de, Hac’da degildir. 

dedi. 

Tasavvufun fiil ve aksiyon tarafi da tslamligm ma ! §eri ahlakmi ya- 
ratti. Disiplinlendirdigi kiitlelere dinamik hareketler verdi. Tarikatler 
Islamhgi yaydi. Cesid ge§id devletler kurdu. Islam tarihinin galkanti- 
larim en gok tarikatler dogurdu. Hulasa tasavvuf islamligm hem fikrini. 
hem fi’lini kucaklami§tir. Onu anlamadan Islam medeniyetinin ne fik- 
riyati, ne edebiyati, hatta ne de tarihi anlasilir [1], 


[1] Tasavvuf bahsi icin umumiyetle Mehmed Fuadin «ilk Mutasavvif.lar.'), 
Mehmed Ali Ayni’nin «Haci Bayram-i Veli)>, Hayderlzade Ibrahim Efendinin 
(dslamda Tarikatler*, Doktor Dozi’nin uTarihi islamiyet», Hasan All Yiicel’in 
«Tiirk Edebiyatina Toplu Bakis, Hilmi Ziya Ulken’in «Tiirk Tefekkiir Tarihi* 
gibi kitaplarmdan istifade edilmigtir. 
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iSLAMLIKTA TURKUN MEVKii 

1 — UMUMI HULlSA : 

«Islam iskolastiginin tesskkiilii» faslile hele «islam medeniyetinde ya- 
raticilik» faslmda ba§tan basa Tiirk’iin ne biiyiik rolii oldugunu goriip gel- 
dik. Ilimde, felsefede, bir kelime ile yaratici medeniyette en genig cap- 
ta rol yapan Tiirklerdir. Bunlari toplu bir tahattur halinde kisaca hulasa 
edelim : 

Emeviler devrinde Tiirklerin heniiz sahneye gikmadi- 
Evvelk! gi zaman, biitun Islam aleminde, fikri ve ilmi dene- 
' fasillanu cak hernen hig bir hareket goriilmedi. islam aleminin 

tarlhgesl biitiin ilim, fikir ve felsefe hareketleri, Emevileri de- 

viren biiyiik 750 ihtilalinden sonra, Tiirklerin fa’al rol 
oynamalarile baslar. Yine gordiik ki, ilk fikir hareketlerinin Basra’dan 
gikisi dahi oraya Emevilerin ilk zamanmda Maveraiinnehr’den binlerle 
Turk miinevverinin getirilip yerlegtirilmesinden ileri gelmisti (Bak, S: 228) 
-Muhammed’in islamligi» baska, «sonraki islamlik* bagkaydi. Gor- 
diik ki bu sonraki musliimanlik en ziyade hadis ilminden dogdu. Hadisci- 
lik miisliimanligm ummanlar gibi derin ve genig bir ilmi olmugtu. Bazan 
hayirli, bazan zararli, fakat miisliimanlik bu hadis ilminin mahsuliidur. 
Yine gordiik ki hadisin beg ana kitabi vardi ve bu beg ana kitabr 
da Tiirkler vlicuda getirmigti. (Bak, S. : 257). 

Islami ilimlerin biitun diinyaca bile ehemmiyet verilen sahasi fikih- 
tir. Islam fakihlerinin, yani hukukgularmm sultani ise imami Azam Ebu 
Hanife’dir. Fikha en genig ufuklari o acti. Maliki, §afii, Hanbeli’lerin dar 
goriiglii ve ananeci, siinnetci arab fikhma kargi o. daha begeri, zamanm 
terakkiyatile yiiriimege daha elverisli bir fikih kurrnugtu. Ve Ebu Hani- 
fe Tiirktii. (Bak, S. : 258-260). 

Yine islami ilimlerden «k elam» a ilk temel olan, ve islamlikta ilk 
dini fikir hareketini dalgalandiran «Kaderiye» ve «Cebriye» mezheplerin- 
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den ikisinin de miiessisi iki Tiirk’tiir (Bak, S. : 262). Sonra islamda 
ilk felsefi fikir hareketi olan «mutezilecilik», yani «islam rasyonalizmi de 
yine gorduk ki Tiirkler tarafindan kurulmu§tu. Bunu kuran Bakteryali 
bir Tiirkun oglu Omer ibni Ubeyd’di (Bak. S. : 263). 

Tarih, cografya, seyahat, siyaset gibi islami ve ladini ilimlerde de 
Tiirklerin nasil biiyiik hizmetler yaptigim gormiigtiik. Islam alemine biz- 
zat yasadigi vak’alari anlattigi icin en canli tarihi veren Ebii-l-Fida Turk 
oldugu gibi biitiin omrii ve biitiin faaliyeti Misir Turk hiikiimdarlarmin 
emri altmda gegmigti (Bak, S. : 283-285). 

Cografya ve seyahat sahasmda Hindistan’a ait o layemut ve muhalled 
eserile buguniin mustegriklerini bile hayran birakan Elbiruni, en oz ve 
en koyu bir Tiirk’tii. Onun on birinci asrm birinci yansmda yazdigi o 
eseri miistegrikler bu asrm bir kitabi gibi gordiiler (Bak, S. : 293). El- 
biruni tiirkliigiin Farabi ve ibni Sina ile beraber birinci safta gelen se- 
reflerindendir. 

Siyaset ilmi itibarile tig miihim es-erin iiciinii de Tiirkler verdi. is- 
lam aleminde ilk siyaset kitabim yazan Farabi’ydi. O, bunu onuncu asrm 
birinci yansmda yazdi. . Ikinci eser Yusuf Hasi Hacib’in on birinci asir- 
da viicuda getirdigi tiirkge manzum Kudatkubilig’dir. Uciinciisu de bii- 
yiik Selcuk devleti hukiimdarlanmn veziri olan Nizamulmulk’iin «Siya- 
setname» sidir. Biri arabca, biri tiirkce, biri acemce olan bu iic eserin ii- 
gii de tiirkliige ait bulunuyor. Zaten Islam aleminin -biitiin siyasi haki- 
miyetini ele alan Tiirkler icin siyasetin ilmi kitaplarmi yaratmak ta ta- 
toii bir mevhibeydi (Bak, S. : 303, 306, 320). 

Miisbet ilimlerin her sahasmda ise hep yaratici ve on safta olarak 
Tiirkler goruldii. Tabebette yalniz islamligm degil, yalmz Avrupa orta- 
zamammn degil, ronesanstan sonralara, 17 nci asir sonlanna kadar bu- 
tiin diinyanm en biiyuk otoritesi ibni Sina’dir. Onun tip aleminde yarattigi 
kesifleri (Bak, S. : 310) ve onun hifzissihhacilikta da ne kadar bugiiniin 
denecek bir zihniyetle genig capta nazariyeler kurdugunu gorduk .(Bak, 
S. : 332-334). 

Hey’et ilmini falciiiktan kurtararak miisbet vs riyazi sahaya gika- 
ranlar da, yine gordiik ki, Tiirklerdi. Nisfmnihari olcenler «Sakiro- 
gullan* denen iic Tiirk kardesti. ilk biiyiik heyetsinas Ferganali Ah- 
med ; di. Islam aleminde ilk rasathaneleri kuran Harzernli Musaogullari 
ve nihayet Kopernik’ten dort asir once Arzm giine§ etrafmda dondugii me- 
selesini en genig olciide ' tedkik eden biiyiik Elbiruni; hepsi, hepsi Tiirk 
(Bak, S. : 210 - 213. 

Riyaziye ilmini ilk kuran ismi iistiinde ibni Tiirk’tii. Riyaziyenin en 
biiyiik dehasi olan ve cebirle logaritmayi. icad eden Harzernli Musa oglu 
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Mehmed; begeriyete bugiinkii rakamlan veren Turk. MuseUesati kuran 
Horasanli Ebii-l-Vefa, yine miisellesat dahilerinden Mervli Hasib Ahmed. 
Neye saymali, riyaziyat hep Turk diyarlarinin ve o diyarlardaki Turk eo- 
cuklarimn eseridir (Bak, S. : 313-314). 

Yaratici felsefeye gelince: Onu ki, Farabi, Eibiruni ve ibni Sina ya- 
ratti; felsefenin yalniz aslan payi degil, biitiin varligi ve gerefi Tiirk’iin- 
diir. Zaten Arabdan filozof yetismedigini yine Arab alimlerinin kendileri 
itiraf ediyordu. Kadi Said-iil-Endiilisi «Tabakat-iil-Umem» adli eserinde 
«arablarm felsefeyle igtigale hazirlikli olmdaiklanni ve Arablardan sa- 
dece iki filozof yeti§tigmi» soyler [1]. 


Islam felsefesinin «ma§nk» ve «magrib» diye iki biiyiik mektebe ay- 



2 _ TURKUN SIYASI HAKlMiYETl 


Miistegriklorden ve Turk tarifagilerinden meghur Leon Kahiin: «Eger 
Tiirklerin himirtCti olmasaydi Islam medeniyeti o kadar yiikselemez ve 
iklimlere dagilajnaz8i.» der [2]. Biitiin omriinii vererek 
©n ruftlik jblaip larihi® mi %aza& italyan miiverrihi Leone Kaetano da 

: gikaran Arablar, cok gecmeden o dini bas- 

aidiktun sonra. yine giktiklari cole gekil- 


siyasi roliinii iig safhaya ayira- 
met » , ikincisi nrki niifuz», iigiin- 
i*. Yeni bir din hamlesile Arab •- 
an zaman Tiirkler, biiyiik bir 
fkler balindeydiler. Bunur- 
* ft bir anda yikildigi halde 
li bir iki asir siirdii. 

a ah nip verildigi oluyor- 


nldigim gormiigtiik. Bu iki mektepten ilk' inkigaf edeni ve asil yaraticilrk 
yapam magnk mektebiydi. O mektebi Farabi, Eibiruni, ve ibni Sina gibi 
iig orijinal Turk dahisi temsil edsr. Magrib mektebi ise hem magnktan 
sonra, hem de onun tesiri altmdadir. Magrip mektebinde begeriyetin ilk 
«felsefi romani» m yazmakla meghur olan Ibni Tufevl bunu ibni Sina’nm 
«Hay ibni Yakzan» mdan miilhem olarak viicuda getirmigti. O mektebin 
en biiyiik miimessili ve Avrupalilarca en meghur gahsiyeti olan ibni Riigd 
ise bu gohretini en ziyade Aristo gerhciligine borcluydu (Bak, Magrik ve 
magrib mektepleri, S. : 313-345 ve 346-351). 
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du. Tiirkler Islam olunca da istiklallerini birakmadilar. Zaten Islam olus- 
lan bu istiklal icindi. Ciinkii cizye almmamak gartile Miisliiman oluyor- 
lardi. cizye almmamak Arabia miisavi olmakti. Arabdan ba§kasma me- 
vali, yani kole diven koyu arabci Emeviler bile Tiirk’iin bu miisavat ve 
istiklal enerjisi karsismda egilmege mecbur kaldilar. 

Vak’a hem tuhaf, hem ibretlidir : Tiirklerden cizye almmaymca ge- 
lirinin azaldigmi goren haris bir Arab valisi, Semerkand halkmdan cizye 
almaga kalkar. Tiirkler de derhal islamligi birakirlar. Islamligi birak- 
mak yeniden harp haline gegmekti. Bunu igiten Emevi halifesi Omer ibni 
A'bdiilaziz (717 - 720) Tiirklerden cizye alinmasmi giddetle meneder. Ciz- 
ye kalkinca Miisliiman olanlar cogalmaga bagliyor. Biisbiitiin telaga diigen 
vali halifeye yazar : 

— Tiirkler akin akin Miisliiman oluyorlar ama, bakalim siinnet olu- 
yorlar mi? 

Halife cevap verir : 

— Allah Peygamberimizi hidayete davetgi olarak gonderdi, siinnetgi 
olarak degil! [1], 

«Irki niifuz» dedigimiz ikinci safhamn ilk biiyiik hamlesi Emeviler i 
deviren meghur 750 ihtilalile baslar (Bak, S. : 227). Arab govdhligine 
timsal olan Emeviler devrildikten sonra Ceyhun kiyilarmdan Abbasi dev- 
letinin yen i merkezi Bagdad’a boyuna Tiirk kiitleleri akip duruyordu. 
Halifelerin hassa ordulari da Tiirklerden tegkil edilince Devletin biitiin 
niifuzu Turk'un eline gegmigti. Abbasi devletinden bahsederken gordiik 
ki, eskiaen askerler halifeye sadakat yemini ettikleri halde §imdi halife- 
ler askere sadakat yemini ediyorlar. (Bak, S. : 230). 

Devlet halindeki siyasi hakimiyet safhasma gelince: Ilk biiyiik Tiirk 
devleti Samanogullari tarafmdan kuruldu (874-999). Bu devletin ceddi 
olan Saman Yavgi, Belhli idi. Oradaki biiyiik mabedin bagbugu bulunu- 
yordu. Onun dort torunu Memun zamanmda Maveraiinnehr valiliklerine 
tayin edildiler. Bunlardan Nasir ibni Ahmed, Bagdad halifeleri zayifla- 
yinca, istiklalini ilan etti. Onun halefi Ismail zamanmda Devlet, iram da 
zaptetti. Iranhlar iizerinde daha ziyade niifuz kazanmak igin kendini 
«Sasaniler» den gostermigti. Bu Tiirk devletinin Irani zannedilmesi bun- 
dandir. Yoksa Devletin asil merkezi Buhara, ikinci merkezi Semerkand’- 
dl [2] ‘ 

ikinci biiyiik Tiirk devleti olan ilkhanlar, yahut Karahanlilar 
(932 - 1212) Orta Asya’da, Tiirkistan’da hiikiim siirdiiler. Bunlara «Ha- 
kani» devleti de denir. Ugiincii Tiirk devleti Gazneliler (962-1183) Af- 

[1] Corel Zeydan, Medeniyeti islamiye tari'hi, C. : 2, S. : 22 -28. 

[2] Saman’ in, Saman olmasi lazim geldigi hakkmda §emseddin Giinaltay’m 
ikinci Tiirk Tarih Kongresinde, ((Islam diinyasinm inhitati sebebis nde kiymetii 
bir etiidii vardir. S. : 4-6. 
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Mehmed; begeriyete bugiinkii rakamlari veren Tiirk. Miisellesati kuran 
Horasanli Ebii-l-Vefa, yine miisellesat dahilerinden Mervli Hasib Ahmed. 
Neye saymali, riyaziyat hep Tiirk diyarlanmn ve o diyarlardaki Tiirk co- 
cuklannm eseridir (Bak, S. : 313-314). 

Yaratici felsefeye gelince: Onu ki, Farabi, Elbiruni ve ibni Sina ya- 
ratti; felsefenin yalmz aslan payi degil, biitiin varligi ve serefi Tiirk’iin- 
diir. Zaten Arabdan filozof yetigmedigini yine Arab alimlerinin kendileri 
itiraf ediyordu. Kadi Said-iil-Endiilisi «Tabakat-iil-Umem» adli eserinde 
«arablarm felsefeyle igtigale hazirlikli olmdaiklarmi ve Arablardan sa- 
dece iki filozof yetigtigini* soyler [1], 

Islam felsefesinin «magrik» ve «magrib» diye iki biiyiik mektebe_ ay- 
nldigim gormiistuk. Bu iki mektepten ilk' inkigaf edeni ve asil yaraticilik 
yapam magnk mektebiydi. O mektebi Farabi, Elbiruni, ve ibni Sina gibi 
iig orijinal Tiirk dahisi temsil eder. Magrib mektebi ise hem magnktan 
sonra, hem de onun tesiri altmdadir. Magrip mektebinde begeriyetin ilk 
«felsefi romam» m yazmakla meghur olan Ibni Tufeyl bunu ibni Sina’nm 
«Hay ibni Yakzan* mdan miilhem olarak viicuda getirmigti. O mektebin 
en biiyiik miimessili ve Avrupalilarca en meghur gahsiyeti olan ibni Riisd 
ise bu gohretini en ziyade Aristo gerhciligine borcluydu (Bak, Masnk ve 
magrib mektepleri, S. : 313-345 ve 346-351). 

2 — TURKUN SiYASl HAKIMiYETi : 

Miistegriklerden ve Tiirk tarihgilerinden meshur Leon Kahiin: «Eger 
Tiirklerin himmeti olmasaydi islam medeniyeti o kadar yiikselemez ve 
o derece genig iklimlere dagilamazdi.». der [2], Biitiin omriinii vererek 
on ciltlik «islam tarihi» ni yazan italyan miiverrihi Leone Kaetano da 
dedi ki : «Qolden yeni bir din gikaran Arablar, gok gecmeden o dini bas- 
kalari (yani Tiirkler) ellerine aldiktan sonra, yine cikt.iklari cole gekil- 
diler.» [3], 

Tiirkiin islam alemindeki siyasi roliinii iig safhaya ayira- 

U§ rol biliriz. Birincisi «mukavemet», ikincisi «irki niifuz», ugiin- 
ciisii -Devlet hakimiyeti». Yeni bir din hamlesile Arab r 
dulari Tiirk illerine de istilaya bagladiklan zaman Tiirkler, biiyiik bir 
Devlet yekpareliginden mahrum, feodal prenslikler halindeydiler. Bunur- 
la beraber koskoca iran devleti bir darbede ve bir anda yikildigi halde 
bu perakende Tiirk prensliklerinin mukavemeti bir iki asir stirdii. 

Bazi gehirlerin uzun yillar icinde iic dor! defa alimp verildigi oluvor- • 

[1] Hilmi Ziya ijlken. Tiirk tefekkiir tarihi, C. : 1, S. : 174. 

[2] Birinci Turk Tarih Kongresi, S. : 289. 

[3] Leon Kaetano, Islam tarihi, C. : 3. 
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du. Tiirkler Islam olunca da istiklallerini birakmadilar. Zaten islam olus- 
lari bu istiklal igindi. Ciinkii cizye alinmamak §artile Miisliiman aluyor- 
lardi. cizye alinmamak Arabia miisavi olmakti. Arabdan bagkasma me- 
vali, yani kole diyen koyu arabci Emeviler bile Tiirk’iin bu miisavat ve 
istiklal enerjisi karsisinda egilmege mecbur kaldilar. 

Vak’a hem tuhaf, hem ibretlidir : Tiirklerden cizye almmaymca ge- 
lirinin azaldigmi goren haris bir Arab valisi, Semerkand halkmdan cizye 
almaga kalkar. Turkler de derhal islamligi birakirlar. islamligi birak- 
mak yeniden harp haline gecmekti. Bunu igiten Emevi halifesi Omer ibni 
Abdiilaziz (717 - 720) Tiirklerden cizye almmasmi giddetle meneder. Ciz- 
ye kalkmca Miisliiman olanlar cogalmaga basliyor. Biisbiitiin telasa diigen 
vali halifeye yazar : 

— Turkler akin akin Miisliiman oluyorlar ama, bakalim siinnet olu- 
yorlar mi? 

Halife cevap verir : 

— Allah Peygamberimizi hidayete davetci olarak gonderdi, siinnetgi 
olarak degil! [1], 

«Irki niifuz» dedigimiz ikinci safhamn ilk biiyiik hamlesi Emevileri 
deviren me§hur 7.50 ihtilalile baslar (Bak, S. : 227). Arab §ovekiligine 
timsal olan Emeviler devrildikten sonra Ceyhun kiyilarindan Abbasi dev- 
letinin yeni merkezi Bagdad’a boyuna Tiirk kiitleleri akip duruyordu. 
Halifelerin hassa ordulan da Tiirklerden tegkil edilince Devletin biitiin 
niifuzu Turk’iin eline gegmigti. Abbasi devletinden bahsederken gordiik 
ki, eskiaen askerler halifeye sadakat yemini ettikleri halde gimdi halife- 
ler askere sadakat yemini ediyorlar. (Bak, S. : 230). 

Devlet halindeki siyasi hakimiyet safhasina gelince: Ilk biiyiik Tiirk 
devleti Samanogullari tarafmdan kuruldu (874-999). Bu devletin ceddi 
olan Saman Yavgi, Belhli idi. Oradaki biiyiik mabedin bagbugu bulunu- 
yordu. Onun dort torunu Memun zamanmda Maveraiinnehr valiliklerine 
tayin edildiler. Bunlardan Nasir ibni Ahmed, Bagdad halifeleri zayifla- 
ymca, istiklalini ilan etti. Onun halefi ismail zamanmda Devlet, Irani da 
zaptetti. Iranlilar .iizerinde daha ziyade niifuz kazanmak igin kendini 
«Sasamler* den gostermigti. Bu Tiirk devletinin Irani zannedilmesi bun- 
dandir. Yoksa Devletin asil merkezi Buhara, ikinci merkezi Semerkand’- 
di [2], 

ikinci biiyiik Tiirk devleti olan ilkhanlar, yahut Karahanlilar 
(932 - 1212) Orta Asya’da, Tiirkistan’da hiikum siirdiiler. Bunlara «Ha- 
kani» devleti de denir. Ugiincii Tiirk devleti Gazneliler (962- 1183) Af- 

[1] Corel Zeydan, Medeniyeti Islamiye tar-ihi, C. : 2, S. : 22 - 28. 

[2] Saman’m §aman olmasi lazim geld'igi hakkinda §emseddin Giinaltay’m 
Ikinci Turk Tarih Kongresinde, » islam diinyasimn inhitati sebebi» nde kiymetli 
bir etiidii vardir. S. : 4 - 6. 
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ganistana ve Hindistamn §imali garbisine, yani Pencab’a hakim oldular. 
Bunlardan Mahmud Gaznevi ilk defa «sultan» namirn aldi. Onun devrin.de 
payitaht olan Gazne en parlak bir .mamure ve en ytiksek bir medeniyet 
merkezi olmu§tu. 

Nihayet biiyiik Selguklar devleti (1040 - 1157). islam alemi artik ta- 
mamen Tiirk hakimiyetine gegiyor. ilk iic Tiirk devleti hep Orta Asya’da. 
Turkistan’da, Hindistan gimalinde, ve nihayet iran’da idiler. Selgukilerle 
Turk devletgiligi garba kaydi, Irak almdi, Akdenize dayamldi : Artik bu- 
tiin Asya Miigluman alemi bir tek Devlet haline gelmig oluyordu. 

Zayif ve bitkin bir halde olan Abbasi halifesi Selcuklarm ilk buyiik 
hiikiimdari Tugrul Beyden istimdad etti. Bir ordu ile gelip Bagdad’i zap- 
teden Tugrul, kendisini orada sultan ilan eder. Halife ona iki tac verdi, 
bu iki tag onun iki iklime de, yani magriple masrika, sultan olduguna de- 
lalet ediyordu. Tugrul sirf dim ve platonik bir mahiyet alan halifelik si- 
fatim kabul etmedi. O sifati halifede birakarak kendisi halifenin kizi 
Seyyide’yi zifafina aldi. 

Onun halefi Alp Aslan’m 1071 Malazgird cenginde kendisinin on misli 
Bizans ordusunu mahvederek imparatoru esir almasi: Bu zaferin azameti- 
ne bakmiz ki, bir sene sonra Turk siivarileri Uskiidar oniinde bulunuyor. 
Biiyiik Selguk devletinden ayri bir kol halinde kurulan Anadolu Selguk 
devleti (1077 - 1308) ilk hamlede merkezini iznik’e kurmugtu. Istanbul 
almacak, Fatih’in 15 inci asir ortasmda yaptigi sey 11 inci asir sonunda 
olacak. 

Fakat biitiin Hiristiyan Avrupanm, milyonluk ordularla, taassuptan 
bir seylabe halinde, garka, yani korpe Anadolu Selcuk devleti iizerine yiik- 
lenmesi... Roma devleti hakkmdaki muhalled eserinde iinlii Ingiliz mii- 
verrihi Gibon, gift siitunla altmig bir biiyiik sahife tahsis ettigi Hagli se- 
ferlerine goyle baglar : «Tiirkler tarafmdan Kudiis’iin zaptmdan takriben 
yirmi yil gegince, Piyer Permit nammda bir papaz, artik Bizans impa- 
ratorlarmdan biitun iimidini kesmig, biitiin Avrupa cengaverlerini top- 
layip harekete getirmege bagliyor.» [1] 

3 — tig BUYUK is : 

1096 da, Piyer Lermit’in milyonluk siirusii Anado- 
Ha^lilar cengi lu’ya gecer gecmez Tiirkler tarafmdan kamilen ki- 
lictan gecirildi. Ertesi sene alti yuz binlik asil or- 
du; ilk hamlede iznik’i alacak. Karadan ve golden yiikleniyorlar, nafile. 
Goldeki gemileri tekerlekli arabalar uzerinde karadan yiiriiterek saldir- 
dilar, nafile. Boyuna kiriliyorlar. Yedi hafta ugragtilar, yine alamiyorlar. 


[1] Edouard Gibbon, Histoire de la decadence et de la chute 1’ empire Ro- 
main, C. : 2, S. : 639. 
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Tiirkler nihayet mukavemet imkanx olmadxgxrxx anlayinca gehri, kendi 
mxittefikleri olan, Bizanslilara teslim ederek cekildiler. Anaaolu’dan ge- 
gerken boyuna harp, boyuna telefat, bu alti yiiz binlik ordu Kudiis’ii a- 
lirken elli bindi. 

Kudus Hiristiyan kralligi kuruldu, Suriye Selcuk devleti ortadan kal- 
dirxldi, §am, Antakya, Haleb, Urfa, bu krallxgxn hinterlandxydx. Garpten 
boyuna gelen kuvvetlerle bu krallik beslenip duruyor. Fakat hxilya yarxm 
asxr bile siirmedi. Tiirkler dort taraftan harekete gegmiglerdi. 1144 te Urfa 
kurtarxldx. Biitiin Avrupa yeni bagtan ealkanxyor. Almanya imparatoru ile 
Fransa kralmxn iki biiyiik ordu halinde geligleri, hepsi mahvedildiler. Iki 
hukiimdar ancak maiyet hizmetgilerile doniiyorlar. 

1187, Tiirkler Kudiis’ii de istirdad ettiler. Artxk Avrupa buna taham- 
miil edemezdi. Biiyiik hukiimdarlar seferi : Denizle karayx birlegtirerek 
yapxlan sefer. Ingilizlerrn Aslan yiirekli Rigar’x, Almanlarxn Frederik Barba- 
ros’u, Fransxzlarxn Lui Filip’i... hepsi nafile, Kudiis’ii alamadxlar, Fransa 
krall hastayxm diye dondii, Aslan. Yiirekli Rigar diglerini gxcxrdatarak don- 
dii, ve k irmizx sakallx Frederik, Silifke gayxnda oldii: Alxnan bir Akka ka- 
lesine mukabil biitiin ordularx mahvolmugtu. 

Papa tepiniyor : Kudiis xnutlaka ahnmali. Artxk krallar onun sesine 
kulaklarxnx txkadxlar. Papa sovalyeleri hareketlendirdi. Bu, artxk tacidar- 
lar ordusu degil govalyeler ordusuydu. Hepsi italyan Bonifas’xn umum 
kumandanlxgxnda toplandxlar. Papa onlara sakxn Anadolu’dan gitmeyin 
dedi. Anadolu Hack ordularxna mezardx. Kudiis’ii aimak icin denizden gi- 
deceklerdi. §ovalyeler ne papayx dinlediler, ne Kudiis’e gittiler. Gidip 
Bizans’x aldxlar. Papa istedigi kadar onlarx aforoz ededursun, onlar Bizans 
saraylarxnxn mozayxklarx iistiinde tencerelerini kaynatarak keyiflerine ba- 
kxyorlar. 

Nihayet italyayx da elinde bulunduran, . Alman imparatoru Ikinci Fre-. 
derik’in .o meghur seferi : Tiirklerle harbedecegi yerde, onlarla ticaret mii- 
zakerelerine girdi. Papa ona aforoz tufanx yagdxrxrkert Frederik orada 
laik bir tetewuc merasimi yapxyor. Hig papaz yok; tacx kendi eliyle giydi. 
Italyaya doniince ulkesinden papayx kogdu. iizerinden aforozu kaldxrttx. 
Artxk yalmz Haclx seferleri degil, aforoz da iflas etxnigti. 

Bir sefer daha, bir daha... Hepsi bog, iinlii Ingiliz miiverrihi Gibon, 
Haclx sefer lerini gu satxrlarla bitirir: «... Tiirklerle Hxristiyanlar arasxn- 
da bu kadar uzun zamandxr yapxlan kanlx bogugmalar neticesinde, Hiris- 
tiyanlar miinhezimen tardedildikten sonra, oralarda hazin ve xssiz bir 
siikut hiikiim siiruyor.» [1]. 1096 dan 1270 e kadar, iki asra yakxn siiren 
bir bogugma: Eger Tiirkler olmasaydx Haglxlar coktan hergeyi silip sii- 


[1] «Histoire de la decadence et de la chute l’Empire Romain» C. : 2, S. : 700. 
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piireceklerdi. Fakat kargilarma Turk gikmca: Siipiirecekler siipiiriildii. 

Garbm sarka saldirigi daha yandayken felce ugradik- 

Mogollara tan sonra tarihin biiyiik akigi yine yoluna devam edecek. 
mukavemet Yine Bizans tehlikededir. Fatih in on beginci asir orta- 
smda yapacagi on iiciincii asirda yapilacak. Fa- 
kat bu sefer de Sarktan Mogol kiyameti patladi. Bu, Hagli teh- 
likesine benzemiyor. Bu, Biisbiitiin vahim bir gey. Siklet mer- 
ikezini Asya ortasmdan Asya garbine, yani Anadolu’ya nakle - 
den Miisliimail Turk igin, Garpten gelen Hacli tehlikesine kargi biitiin 
Sark tiikenmez bir kaynakti. Halbuki bu sefer tehlike §arktan geliyor. 
Anadolu Tiirk’iine artik ne garpten, ne cenuptan meded yok. 

Putperest Mogol, diglek kafa iskeletli «01iim bayragi>> nin kara deh- 
setini ufuklara bir ciglik kasirgasi halinde saldira saldira geliyor. Bedevi- 
ligin gehre ve medeniyete hiicumu. Mamureler viran, beldeler perisandir. 
Turkliikle beraber islamlik ta gidiyor. Fakat ne oldu? Tiirk devletlerini' 
yenen Mogol bir de baktik ki, gok gecmeden Tiirk irkina yenilmigtir. Miislii- 
manligi kabul eden Mogollar miislumanlik ve tiirkliik iginde eriyip gitti. 
Mogol da yok, Selguk ta. Anadolu yama yama kiiciik beyliklere boliin- 
: miig; Bizans genig genig nefes aliyor. 

Nefesi gabuk kesildi; kiiciik bir beylik; daha ikinci hii- 
Isl&m kiimdar Orhan zamamnda Bizans imparatorlugu sade- 
hakimiyeti ce surlannm igine gekilmig bir gehirdir. Tik nefes bir 
gehir. Hiristiyan' Avrupa yeniden calkaniyor. Kudus 
almamadi, simdi de Hiristiyan devletleri mi elden gidecek? Yeniden Hagh 
hareketi. Yeni Tiirk devletini dogarken boguverecek hareket. Kosova 
cengi; Avrupadan biitiin Rumelinin tapusunu alig; Nigbolu cengi; Av- 
rupalilara o tapuyu imzalatig. Yildirmi Beyazid, Bizans’i kugatti. Sehir, 
kokii oynamig bir agag gibi sallanmaktadir. Sehir onun pengesinde. On 
beginci asnn ortasinda olan asrin tam basinda olacak. Fakat Sarktan Ti- 
murlenk’in zuhuru: Bizans, iigiincii defa yine kurtuldun! 

Ankara cenginin neticesi ne oldu? Hig, sadeee Bizans’in almmasmi 
yanm asir durdurdu. Timurlenk gibi bir cihangirin o rniithis darbesinden 
sonra tuz buz olup dagilmigken gabucak nasil kurtulduk? Tiirk irkimn 
celikli zemberegi, yassiltirsin, fakat kirilmiyor. Yildirim’m gehzadeleri, 
birbirlerile bogugurken bile, yine Bizans’i muhasara ettiler. 

Fatihin fethi: Biitiin orta zaman kapanmistir. Yavuz’un Merc Da- 
bik’i; Cezayirden Kafkaslara kadar biitiin islam alemi tek elde bulunuyor. 
Kanuni’nin Mohag’i; iki asir Avrupanm gobeginde otur. Avrupa alemi 
orta zamani bitirip ronesansa gegerken Tiirk te biitiin islam aleminin- ser- 
darligina gegti. 

Garpten gelen Haglilari yenig, garktan gelen Mogollari eritig, ve boy- 
le en biiyiik cihan badirelerinden sonra biitiin Islam aleminin bagma ge- 
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gi§; bu iig biiyiik i§, hep Tiirk’iin isi: Allah Kur’anda Arablara kar§i ne 
demifti? «Sizin yerinize sizden olmiyan ba§ka bir kavim ikame edilecek», 
«Allah oyle bir millet getirecektir ki... ; > [1] Kur’an islamligm sahiden bir 
mucizesidir. 

4 — TURK igiN METHiYELE'R : 

Kafgarli Mahmud «Divan-i lugajt-iit-Tiirki» sini 
(kl turkolog 1073 te, yani Malazgirdden iki sene sonra bitirdi. 

O muazzam eseri tabii gok onceden yazmaga bas- 
lamifti. On dokuzuncu asirda meydana gikisi tiirkiyat ilmine ve alemine 
inkilap ufuklan agan bu muhalled eserin mukaddimesinde miiellif, kita- 
bmi Arablara tiirkge ogretmek igin yazdigmi anlatirken, foyle der : 

Devlet giinefi hep Turk biirciindedir. Biitiin hiikiimdar hanedanlan 
Tiirktiir. Tiirk’iin kudretine hudut yok. Tiirkge konu§anlar mes’ud olur- 
lar ve tiirkge bilmiyenler husran igindedirler. Turk olmiyanlar da, hig ol- 
mazsa tiirkgeye siginarak zarardan kurtulabilirler. Bu kitabi iste bunun 
igin yazdi. 

Tiirk biitiin milletlerin iistiindedir. Zaten iki hadis var: Biri, «Tiirk 
dilini ogreniniz, onlarin uzun saltanati var.» diyor. Digeri; bu, hadisi 
kudsidir [2] : «Benim askerim vardir, ben ona Tiirk adini verdim, onu ma§- 
rikta sakin kildim, herhangi bir kavim nizamdan cikarsa Turkleri onlar 
iizerine hakim kilarim.» [3], 

Realist kafah miiellif diyor ki: «Eger bu hadisler dogru ise mucibince 
amel etmek her miimin igin dinen dahi lazimdir. Yok, bu hadisler muh- 
desse bundan da §u anlagilir: Demek Tiirk o kadar kuvvetli ki boyle ha- 
disler ihdasma zaruret hasil oldu, oyleyse bu zarurete boyun egmeli» [4]. 

Kaggarli Mahmud prens ve belki hukiimdar ailesine mensup asil bir 
Turkitu. Yeni meydana gikan 12 nci asra mensup, diger bir tiirkolog'un ise 
Tiirk olup olmadiginx kat’i olarak bilmiyoruz. Bu; Fahreddin Miibarek- 
fah’tir. Gaznelilerden sonra Gorlular Afgan ve fimali Hindistana hakim 
oldular. Bu hakimiyet 1148 - 1215 arasindadir. Bunlardan besinci hiikiim- 
dar Giyasiiddin Mehemmed’in Saraymda Fahreddin Miibarekfah «Fahri 
miidir» diye meghurdu. Binden fazla kitap etiid ederek ve on iki yil ug- 
rasarak <s-§ecerei ensab» adile muazzam bir tarih yazdi. Burada peygam- 

[1] Tefsir ilmi faslinda > «Buyiik bir Turk miifessiri» bahsine toakimz. S: 251. 

[21 Hadisi kudsi, Allahm Peygambere ilham ettigi ve Peygamberin Allah 
namma soyledgi hadislerdir. Yani bunlar ayete yakindir. 

[31 Bu hadisin tercumesini Ismail Hakki izmirliden aldim; Musliimanliktan 
evvel Tiirk kultiirii, S. : 7. 

[41 Divan-i lugat-iit-Turk ve Kasgarli Mahmud hakkinda, ayrica «Orta za- 
manda Tiirk edebiyati» faslinda malumat verilecektir. Oraya da bakilmasi. 
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berlerin, eshabm, hukiimdarlarin ve namli vezirlerin gecereleri vardi. Mii- 
ellif bu kitaba methal mahiyetinde bir de farisi bir mukaddime Hive 
ediyor. . 

Eserin asil tarih kismi henuz elde edilememigtir. Ingiliz mustesrikle- 
rinden olup Londra Sark dilleri mektebi mudilrii olan Denison Ross ta- 
rafmdan o uzun mukaddime meydana gikarildi. Tiirkoloji bakimmdan gok 
miihim olan ve 1927 de Londrada basilan bu 84 sahifelik farisi rnukaddi- 
xnede miiellif Turk hagmetinin sebeplerini aragtimaya da miihim bir ki- 
sim ayirmig. - ' 5 -f - " *'f 

izzet ve Devlet hep neye Tiirklere nasiptir? Fahreddin Miibareksah 
bunun sebeplerinden birini irki kabiliyette goriiyor : Bagka milletler g'ur- 
bete gikarsa hakir olur. Tiirk ise gurbette derhal emir olur. Efrasyab der- 
mig ki : « Tiirk sedefte inci gibidir, denizde iken onun kiymetini bilemez- 
sin, fakat denizden ve sedeften cikinca o taclara ziynettir.*, yani Turk 
kendi vatanmdayken herkes gibi, fakat vatanmdan gikmca bambaska 
oluyor. Fahreddin’in bu goriasiindeki dogruluk, sopraki asirlarda da, Tiir- 
kiin her gittigi yerde hiikumetler kurmasile boyuna sabit olup durdu. 

Miiellif yine bunun neticesi olarak diyor ki : Hazreti Adem’den ber i 
para ile alman kolenin padigah oldugu gorulmemigtir. Bundan yalmz Tiirk 
miistesnadir; Kutbeddin Ay gibi ki kole iken Hind’e hiikumdar oldu. 
(Gorlular devletinde Ay Bey Gazne fatihi Muizuddin Mehmed’in kolesi 
iken sahsi dirayeti ve kahramanligi sayesinde umurni intihapla ve ordu- 
nun tasvibile hiikumdar olmugtu ,) Fahreddin’in Tiirk’ten kolelerin bile 
hiikumdar olabilecegi hakkmdaki o goriigu de sonralari yine teeyyiit edip 
durdu. Eyiibiler ve Misir Memluklerinde «kolemenlik» hatta en yuksek aris- 
tokratliga gikarilmigti : Hiikumdar ve Valii umumi gibi mevkilere ancak 
kolemenler gegebilirdi. 

Fahreddin Tiirkteki kuvvetin miihim bir sebebini de onun dini bii- 
tiin bir millet olusunda goriiyor. Bagka milletler miisliimanligi ruhlarma 
sindirmek icin uzun zamanlara muhtag. olduklan halde Tiirkler miislii- 
manliga girince hemen tam Miisluman oldular. Sonra bagka miliet- 
lerden irtidad edenler cikip durdugu halde Tiirk hig irtidad etmez. Tiirk- 
ler butiin kalblerile Miisliimandirlar. (Bu da biitiin vakialarla sabit oldu). 

«Secerei ensap» miiellifince Tiirk hagmetinin asil miihim sebebi Turk 
vatamnin essiz derecede biiyiik ve genis olugudur. Yer yiiziinde Tiirkis- 
tan’dan biiyiik iilke yok. Onca Turkistan demek Turk hakimiyeti altrnda 
bulunan yerler demektir. Turk ulkesinin hudutlarim goyle gosteriyor: 
§arkan Qin, cenuben Hind daglari, garben Rum (yani §arki Roma) , ve gi- 
malen ye’cuc me’cuc diyan. (Yani meghul iklim.) Goruluyor ki Iran bile 
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Turk hudutlanndan haric gosterilmiyor, giinkii Iran da hep Tiirk hakimi- 
yeti altinda [1]. 

Fahreddin Miibarek§ah’in, biiyiik bir tiirkolog ve 
Arablarm Tiirk dostu olmasina ragmen, onun Turk olup olma- 
fehadeti digim bilmiyoruz. Tiirklerin meziyetleri hakkmdaki 
diger §ehadetleri de dogrudan dogruya Arablardan 
alalim. En basta Cahiz gelir. Carra de Vaux onun ehemmiyetini anlat- 
mak igin so vie diyor : 

Sarkta 50k meshur oldugu halde Garpta az tamnan bu dokuzuncu 
asir muellifi, mutezilecilerin ileri gelenlerinden serbest fikirli bir filo- 
zoftu. Cahiz 90k mutebahhir, gayet fasih, ve son derecede girkindi. Ha- 
life Miitevekkil’in gocuklanna miirebbi tayin olundugu zaman, hukiimdar 
onun yuzlinii gorixnce iki bin dirhem verip geri yoliadi. 

Bu diiriist karakterli miitefekkir herkese iyilikten ho§lamrdi. Hiz- 
metgisinin islerini bile kendi gorurmiis. Bu kadar yorulmamasmi soyliyen 
birine dedi ki : «Ne agaclarm tepesinde oten kuglarin terenniiinii, ne cal- 
gilara refakat ederek teganni eden dilber bir hanendenin sesi bana ken- 
disine hizmet ettigim bir kimsenin (Tegekkiir ederim) demesi kadar tatli 
gelmez.» O, sistemli bir filozof degildi, o fikirden fikre atladi. Fakat 
onda, biitiin bunlar iistiinde, yuksek bir felsefi zeka vardir [2] . 

Hayati dokuzuncu asn kapliyan Cahiz, Tiirklerin Abbasi devletinde 
buyiik bir niifuz kazandigi zamanda yasadi ve Tiirkleri yakmdan tedkik 
imkanlarmi buldu. Tiirklerin meziyetlerine o kadar hayran oldu ki 
«TiirkIerin faziletlerine dair kitap» diye miistakil ve miihim bir eser da- 
hi viicuda getirdi. iste bu kitaptan almma bazi parcalar : 

«Tiirk biitiin kavimlerden siya&e baha&ir, savlette maMr, ve siivaridir. Pus- 
manlari carcabuk atilsms pamuga csvirir. Tiirk vatan asigidsr, metmdir, azim 
sahibidir. Soziinde ve isinde diiriist olan Tiirk, igfal icin Mieye ve yalan vaitlere 
tenezziil etmez. Tiirk isini iyi bilir; zamamni, mekanim, aclamsm iyi secer. Tiirk 
askeri Tiirk oimiyanlarla yoia ciksa, onlarm on fersahma karsi yirmi fersah 
gider, Tiirk’iin tecriibesi cok 5 gafieti az; zekasi parlak, reyi esasli, ve nazan 
keskindir. Tiirk’iin ruhunun kuvveti bedeninin kuvvetinden ziyadedir, bir Tiirk 
ba§h basma bir iimmettir.» [3]. 

Yine mutezile reislerinden olup kendi namma koskoca bir mezhep 
kuran ve onuncu asir ba§lannda ya§iyan Semame dahi, tipki Cahiz gibi. 
Turkleri yakmdan tanidi ve yine onun gibi «Durer-iil-Etrak» yani «Tiirk- 
lerin incileri» isimli miistakil bir kitap yazdi. Ondan da bir kag parca : 


[1] Fahreddin Mubareksah hakkinda fazla malumat igin Mehmed Fuad Kop- 
riiiu'nun «Tiirk dili ve edebiyati hakkinda arastirmalar» adli eserine bakil- 
sin, S. : 123 - 154. 

[21 Les penseurs de l’islame, C. : 1, S. : 293 - 297. 

[3] Ismail Hakki izmirli, Miislumanliktan ewel Tiirk kiiltiiru, Ikinci Turk 
Tarih Kongresi brogiirlerinden, S. : 6 (hulasaten). 
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«Tiirk korkmaz, fakat korkutur. Bir sey isterse almadikca elini cekmez. 
Tamah edilmiyecek seylere goz koymaz. Hangi ise el vurursa mutlaka bagarir. 
Tiirklerin yiirekleri temizdir. Onlarda batil fikirler, fasid diisunceler yoktur. 
Her Tiirk kendini aslan, diisinamm av, atmi ceylan sayar.» [1]. 

«Tabakat-iil-fukaha» da Taceddin Abdiilvehhab diyor ki : Memun’un 
hafizikiitiibii El-Atebi nezdinde dort milletin gairi arasmda bir miisabaka 
yapilmig. Her §air dort mxsralik bir kit’a ile kendi milletini methede- 
cek. Ewela Acem gairi kendi kavminin gahlar ve gehzadeler yetigtirmig 
ishak neslinden oldugunu ve siyasetie kitabetin bu kavme verildigini soy- 
ler. Arab gairi Ismail peygamber neslinden gelen kavminin asaletinden, 
ve edeb ve dehasnjdan bahsediyor.. Rum gairi ahlaklari, ilimleri, ipekli ve 
sirmali elbiselerile ogiiniir. Tiirk gairi ise goyle diyor : 

«Tiirkler Furs, Arab ve Rum gibi kendi memleketlerinde memluk olmamis- 
lardir. Tiirklerin su biiyiik fazlii ruchamm kimse inkar edemez.» [2], Daima 

efendi olan, kole olmiyan Tiirk’iin ana karakterini o Turk gairi ne iyi 
gormiig. 

11 inci ile 12 nci asir baglarinda yagiyan (1049 - 1129) ve Tiirk iilke- 
lerinde seyahatler yaparken olerek Belh’de gomiilen meghur Arab gairi 
Ebu Ishak-il-Gazzi, Tiirk irkmin, §ark ve Garpta darbimesel haline ge- 
len giizellikle gecaatini goyle anlatiyor. 

«Tiirk askerinden bir boliik yigit hiicuma kalkmca onlann naralan yanmda 
yildirimm ne giirultusu duyulur, ne ismi akla gelir. Bu, oyle bir millettir 
ki eger giiler yiizle kar§ilanacak olursa giizellik itibarile meleklere benzer 
ve efer iizerine hucum edilecek olursa ifrit kesilir!» [3]. 

Tiirk’ixn islamliga ve arabliga yaptigi biiyiik hizmetleri ve onlara 
verdigi izzeti de yine Arab gairleri kasidelerle tebcil ettiler. Misir’da Eyii- 
biye Tiirk devletini kuran Kudus fatihi meghur Salahaddin Eyubi’ye 
(1174- 1193) yazdigi bir kasideye on ikinci asir Arab gairi kadi Said 
ibni Sena « Tiirk devleti savesinde Arab pek geref buldu ve haysiyeti yiicel- 
di.» [4] diye bagladigi gibi on iigiineii asir Arab gairlerinden Kadi Mah- 
mud dahi Misir Tiirk Memluklerinden hiikiimdar Egref Halil’e (1290- 
1293) yazdigi kasidede «Muhammed’in dini ve prensipleri Tiirkler 
tarafmdan miidafaa edildi ve i’la olundu.» [5] diyordu. 


[1] Turhan Tan, «Tiirkler igin soylenen biiyiik sozlerw, S. : 29. 

[2] Hiiseyin Hiisameddin, Amasya tarihi, 2 nci cilt, birinci kisim. 

[31 Ismail Hami Dani§mend, «TiirkIerle Hind — Avrupalilarin men§e bir- 
l-ifi», birinci kitap «Kumral tip», S. : 296. 

[4], [5] Ismail Hakki Izmirli, ikinci Tiirk Tarih Kongresindeki brogiir, S. : 7 t 
ve 12. 
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iSLAM VE TURK MEDENiYETiNiN 
AVRUPAYA TESiRi 


1.— BUYUK FiKRiN AKI§I : 

Dorcliincu asir baglarmda, 313 te, rakiplerini tepe- 

Sondugii liyerek Roma’ya giren imparator Kostantin, hiris- 

yerler tiyanlik hakkindaki o me§hur emimamesinden 

sonra imparatorlugun merkezini Bizans’a nakletti. Biitiin islam alemi o- 
raya artik Kostantaniyye diyecek. Dorduncii asir sonlarmda imparator- 
luk «§ark!» ve «Garbi» diye ikiye boliindii ve be§inci asnn dorduncii cey- 
reginde, 470 te, Garbi Ronaa goker. 

Yunandan §iir ve san’atm hacimli varligim alan, ve kendisi de ay- 
rica hacimli bir hukuk sistemi kuran o iri kemikli Latin medeniyeti, za- 
ten. hiristiyanligin silindiri altmda hacmini kaybedip satihlagirken, Ro- 
ma’nrn gokmesinden sonra o medeniyet btisbutiin yikildi. Ondan sonra me- 
deniyet nerede? 

Atina’da mi? Hayir; iki hacimli Yunan medeniyeti, biiyiik bir kis- 
mile Latin’e malolduktan sonra, hiirriyetini kaybeden Yunan toprakla- 
rmda ve o iki hacimli varliga en giirbiiz kaynak olan Atina’da o mede- 
niyet sbnuk sbniik, soluk soluk, eski hatiralarin bugulan iginde bitik bir 
dermansizlikla yagarken altmci asnn baglarinda Bizans imparatoru Jiis- 
tinyen, Atina felsefe mektebini kapatti. Hiristiyanligin kuvvetlenen imam 
kargisinda artik eski Yunan v kiiltiiru idam edilmisti. 

O medeniyet iskenderiye’de mi? Hayir; Yunan bastan bir Makedonya 
vilayeti, sonra bir Roma eyaleti olurken, Yunan’m biitiin ilim ve irfam, 
saglam bir ambarda gibi, iskenderiye’de saklamyordu. Gordiik ki is- 
kenderiye mektebi, eski Yunan medeniyetine pek yeni bir gey vermemekle 
beraber o medeniyeti tasnif ederek, gerhederek, tecriibelestirerek muha- 
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faza etmekteydi. Hiristiyanlik oradaki bu hacimli varlig'i da bir anda 
pestillegtirdi. 

O medeniyet Bizans’ta mi? Hayir; hiristiyanlik Bizans imparatorlugu- 
nu sirf teokratik, sirf dini saltanata miistenid bir Devlet haline getirdi. 
Bizans’m en- biiyiik alimi Yohanner, Aristo mantigmi ancak Hiristiyan di- 
ninin kuvvetlenmesi igin kullaniy’ordu. Hiristiyan iskolastigi, Yunan fel- 
sefesini oldugu gibi ala.mayin.ca onu kendine benz-atti. Bizans’m hiineri din 
felsefesini Devlet ilahiyati yapmakti, Bizans, Yunam almadi, defnetti. 

Peki, medeniyetin biiyuk fikir akisi nereye gitsin? Roma goktii, Ati- 
na gitti, iskenderi^e bitti, Bizans kapali. Biiyiik fikir ne yapsm? Biiyuk 
fikir gomiilemez, onu.n rnezan yoktur, bir yerden atildiysa diger yerde 
gikacak. Biiyiik fikir gitti, Dicle ve Firat kiyilarmda Basra ve Bagdad’da 
bagd-ag kurdu. Yunandan once de, oralarda Siimerliler tarafmdan lgilda- 
tilan fikir. 

Eski Yunamn fikir kiiltiirii simdi eski Siimerli- 
Garbiii girakligi larin vatamnda, bu kadar uzun asirlardan sonra, 

Eflatun, ve Aristo ’larla biisbiitiin baskalagmig bir 
gekilde, tarn iki asir, sekizinci ve dokuzuncu. asirlarda, hard • hard tercii- 
me, tahlil ve gerhediliyor ve onuncu asirdan itibaren biiyiik fikir; Fara- 
bi’ler Elbiruni’ler, Ibni Sina’lar gibi Tiirkistanli dehalarm elinde, eski 
Yunandan daha canli, daha miitekamil, daha genig bir renk alarak yara- 
tici bir hiiviyetle parliyor. Bu, islam ronesansidir. 

Bundan sonraki fasilda. gorecegiz, bu iki asirlik Islam ronesansi da, 
on ikinci asirdan sonra, kuvvetlegen kelameilik ve siinnetgilik kargism- 
da, kliseler icine gomiilerek yaraticdigmdan kesilip kaliplagti ve dondu. 
Artik biiyuk fikir islam aleminde duramazdi. 

Fakat biiyiik fikir nehirler gibidir, durmadan akacak, burada kapatir- 
san otede akar. Biiyiik fikir nereye aksm? En yakm olan Bizans’ a mi? 
Bizans kendi imparatorlugunda Atina mcktebini gomdii. O, Yunana l ~" 
pali kaldi, o, Islam ronesansina da kapah kaldi. Iki tarafa da kapali ka- 
lan Bizans kendi igine kapandi. 

Biiyiik fikir akar ama, nehirler gibi yatagma kapanarak degil, genis 
sicrayislarla, uzun hamleler yaparak akar. Bizans’a ugrayamiyan, donuk- 
lagan islamiyetle Sarkta da kalamiyan biiyiik fikir, kit’alar ve denizler aga- 
rak, Sicilya ile Endiiliis’e sicradi. Biiyuk fikir iki koldan, igin igin, derin 
derin, pinl pinl Avrupamn karanligmi yirtiyor. 

Bunu Islam ve Turk medeniyeti yapti. Carra de Vaux «islam felsefesi 
gargabuk Yahudi ve Hiristiyan mekteplerine gegti.* [1] der ve «islam fel- 
sefesi insan fikrini Garpta tarn dort asir isgal etti» [2] diye ilave eder. 
Bu, bizim Avrupalilara dort yiiz yil hocalik etmemizdi. Kiymetli Alman 


[1], [2] Les penseurs de l’islam, C. : 4, S. : 83 - S. : 92. 
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miiste§riki fon Aster dahi.goyle diyor: «Bu §ark mutefekkirlerinin Garp- 
taki sahsiyetlere nazaran hem felsefede, hem tabiiyat ilimlerinde, ve ta- 
habet ile riyaziyede, hakim mevkide bulunduklari §uphe gotiirmiyen bir 
hakikattir.* [1]. 

Aster, Garp iskolastigini ikiye ayinyor. Altmci asirdan on ikinci- v 
kadar devam eden. birinci iskolastik esas itibarile teolojiden, yani ilahiyat- 
tan ibarettir, Daha dogrusu bu Hiristiyan naslarim miidrikeye kabul et- 
tirmegi kendine vazife bilen bir teolojidir. Me§hur prensip: «Evvela i- 
namyorum ve inandigimm dogrulugunu ondan sonra mudrikemle idrak 
ediyorum.» [21. 

12 nci asirdan 16 nciya kadar devam eden ikinci Garp iskolastigine 
Avrupanm «Birinci ronesansi» da diyebiliriz. Avrapa on altmci asirda bii- 
yiik ronesansa girmeden once bu birinci ronesansm dort asri iginde «is- 
lam — Tiirk» ilim ve felsefesinin cirakligim gegirdi. O uzun giraklik ol- 
masi on altmci asirda ba§liyan o yaratici ronesansa giremezdi. 

Fakat Islam — Turk medeniyetinin Avrupaya tesiri 
Diiden nedfr? Avrupanm dort asirhk ikinci iskolastigini ha- 

zirlamaktan ibaret kalmiyor. O tesir yeni zamanla- 
nn icerlerine kadar i§ledi. Bunu yine kendi ajimleri soylemektedir. «Orta 
gag tefekkiir aleminin yeni zamanlarm iglerine kadar tesirler yaptigim 
ve izler biraktigim; bir Decan tes’m, bir Spinoza’mn, ve bir Leibniz’in evvel- 
ce zannedildiginden gok fazla bir mikyasta orta gag tesiri altinda ol- 
duklarmi; Bacon’un tabiat aragtirmasina temel olarak tecrubeyi gosterdigi 
vakit orta gaga ait bir takim felsefelere dayandigini artik iyice biliyo- 
ruz.» [3], 

Buyiik fikir yalmz akan bir nehir, asan bir harnle dsgil, o aym zaman- 
da goriinrnez, esrarli, derin bir burgudur. Ibni Sina’da kemalini bulan 
islami Tiirk tefekkiirii bugiinku Avrupayi yapan Dekart’lara, Spinoza’la- 
ra, Laypnig ve Bakon’lara kadar tesirini gosteriyor. Anadolu’da yer altina 
girip kaybolan ve tekrar yer iistiine gikan sulara «duden» d-enir. Anla- 
§iliyor ki uzun asirlar icinda akip gelen biiyiik fikir de bir diidendir.. Av- 
rupanm yepyeni ve orijinal sandigimiz nekadar dehalan, i§te meydana 
gikti, mustakil birer kaynak degil; bazan yer iistlinde, bazan yer altirfda 
akan biiyiik fikir diidenine bagli imi§ler. 

[1], [2] Von Aster, Felsefe Tarihinde Turkler, ikinci Tiirk Tarih Kongresi 
bro§iirlerinden, S.: 4 - 5. 

[3] Von Aster, ayni eser, S.: 3. 
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2. — GARBlN $ARKTAN ISTiFADELERf * 

Bu istifadeleri ameli ve fikri diye iki kisma ayirabi- 
Ameli olanlar liriz. Ameli istifadelere en geni§ imkan sahasmi 
Hagli seferleri agti. Vakia bu seferlerde Garp, §ar- 
ki alamadi, Haglilar vakia §arkta milyon milyon mahvoldular; fakat bir 
buguk asirdan fazla suren bu sekiz biiyiik seferlik Hagli cenkleri iptidai 
Garbin yuksek §arki tammasma sebep oldu. Bu taniyig onlarm idrak- 
lerini agti. v 

' . Garpliler yeldegirmenlerini bu sayede ogrendiler. Kanallarla ziraat 

yapildigmi da bu seferlerde gorduler. Oyuklu ok, trampet, silahlik, top 
barutu gibi askeri seyleri de bu sayede elde ettiler. Musliiman rakami 
«chifre arab» diye Garba bu seferlerden sonra gegti. Otomatik saatten 
ipekli kuma§a kadar her §eye kar§i Garbin gozii kamasiyordu. Neye 
uzatmali, Garpliler don ve gomlek giymeyi bile Islamardan ogrendiler. 
Gomlek manasina chemise kelimesi arabcanin «kamis» kelimesinden 
■alinmadir. 

Hele kagit meselesi: Arablar, Semerkand istilalarmda Turklerin ka- 
git fabrikalarlm gorduler. Abbasiler zamaninda, muhtelif beldelerde, 
Tiirk sistemi fabrikalar agildi. Avrupalilar kagidi §am’da gordiikleri igin 
onun adma «karta damasana» dediler [1], 

Hagli seferlerinin Avrupa igin de ameli sahada iki biiyiik neticesi 
meydana geldi. Garp orta zamaninda maddi kuvvetler govalyelerin. ma- 
nevi kuvvet te Papanm elindeydi. Krallar bu iki kuvvete kar§i kukla 
vaziyetinde kaliyorlardi. Bu yiizden Garpta tam manasiyle devlet yok- 
tu. Avrupa Sarkta devlet gordii. Ve Hacli seferleri onlari devletten 
mahrum eden o iki kuvveti sarsarak kralliklara meydan verdi : 

§ovalyeler, macera, servet, heyecan, yigitlik, ve dindarlik diye atil- 
diklari bu seferlerde milyon milyon eridiler. Papanm o mutlak ve hu- 
dutsuz niifuzu da bu seferler neticesinde sarsildi. Ucuncii seferden sonra 
krallar Papayi dinlemediler. Sovalyeler Papanm emriyle Kudiis’ii ala- 
caklarma gidip Bizans’i aldilar. Papanm muthi§ silahi olan aforoz da 
ikinci Frederik’in jestleri kargismda if Its etmigti. Avrupa krallari go- 
valyelerin sato tahakkumii ile Papalarm aforoz belasmdan kurtulmaga 
bagladiklari igindir ki, Avrupa ronesansma zemin hazirlandi. 

Ilmi ve felsefi istifadelere gelince: §arkm yuksek 
Fikri istifadeler ilim ve felsefesi Avrupaya iki kanaldan girdi, biri 
Sicilya, digeri Endiiliis. Sicilya uzun miiddet islam 
devletleri elinde , kaldigi igin Avrupa ve hele italya ile siki temastaydi. 
Orasi hiristiyanlara gegtikten sonra islam tesird daha ziyade artti. He- 


il] Corci Zidan, Medeniyeti islamiye Tarilhi, C.: 1, S.: 236. 
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le Italya ve Sicilyayi da elinde bulunduran Alman imparatoru ikinci 
Frederik zamatunda. 

Arapga da dahil olarak alti lisan bilen bu uyamk fikirli ve laik ka- 
fali hiikiimdar Sarkin iistiinliigiinii tamamen gormugtii. Hiristiyanligi 
Islam ve islamligi Hiristiyan goziyle tetkik ederek dinlerin ciiriik taraf- 
larmi anladi [1], Miisliiman medeniyetine kar§i biiyiik bir meyelan du- 
yan bu imparator 1240 ta, kainatm ebediligi, ruhun mahiyeti, imanla 
ilmin miinasebetleri gibi felsefi meseleleri Islam alimlerinden soruyor- 
du [2]. Frederik, hem Islam medreselerine talebeler gonderdi, hem Is- 
lam eserlerini terciime ettirdi, hem de Islam medreseleri tarzinda iini- 
versiteler actirdi. 

Avrupamn garp tarafmdan . yam ba§mdaki Endiiliis ise zengin bir 
kiiltiir kaynagi idi. Daha onuncu asir bagmda Kurtuba’da, yalmz kata- 
logu 44 cilt tutan 600 bin el yazisi eserle dolu kiitiiphaneler vardi. Boy- 
le bir irfan hazinesi Garp alimlerinin ve miinevver kilise adamlarmm 
Endiiliis’e ko§masina sebep oluyordu. 1085 te Tuleytile islamlardan ali- 
nip ta Papaz Bernard Birinoi piskopos olunca etrafina bir terciime 
heyeti topladi; bu, Islam ilminden Hiristiyan Avrupayi miistefit etmek 
icindi [3], 

Garpla Sark arasindaki seviyye farkina bakmiz: Islamlarla temastan 
once Avrupamn en zengin kiitiiphanesi sayilan Sen Gal kiitiiphanesinde. 
dokuzuncu asirda, 860 tarihlerinde, ancak 400 kitap vardi. Fakat on ikinci 
asirda, Islam te’siri ba§ladiktan sonra Sen Vensan kiitiiphanesinde on 
bir bin kitap bulunuyordu. [4], Hiristiyanlar Girnata’yi zaptettikleri za- 
man §ehrin mejMamnda seksen bin kitap ydktilar. 

Endiiliis medreseleri tarn manasiyle yiiksek iiniversitelerdi. Onlar- 
da yalmz tedrisat. degil, ilmi taharriyat ta yapilirdi. Avrupalilar onlan 
takliden universiteler agtilar. 1220 de Kardinal Konard, Monpelie Tibbi- 
yesini kurdu. Burada Ibni Sina ve Islam filozoflari tedris edilirdi. 

Bu malumati veren Trikot-Royer, su noktayi da ilave eder : Yalmz iini- 
versitelerde degil, Avrupamn biitiin manastir hastanelerinde de bu Is- 
lam filozoflari ve hekimleri itibarda idi. Biitiin hastalar ve hastaliklar 
hep onlann eserlerindeki usullerle tedavi ediliyordu. Bu tesir on ye- 
dinci asir ortalarina kadar devam etti [5]. Goriiliiyor ki, dort, be§ 
asir Avrupamn nabzim elind^ tutan Turk hekimligidir. 

Endiiliis iiniversitelerini takliden Garpta acilan diger iiniversiteler 
§unlardir: Italya’da Napoli Kralligmda Salerno, ve Fransa’da 13 iincii 

asir baglarinda Bolongne ve Montpellier iiniversiteleri. Bunlarm vazifesi 

[1] Vels, Cihan Tarihinin Anahatlan, C.: 3, S.: 140. 

[2] Carra de Vaux, is lam Miitefekkirleri, C.: 4, S.: 85. 

[3] , [5] Trikot-Royer, «ibni Sina», tib kismi, 11 inci etiid. 

[4] Hilmi Ziya, Tercumenin Rolu, S. : 242. 
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Enduliis’teki ilimleri toplamakti. Bunlar arabcadan ibraniceye, ibranice- 
den latinceye gevrilen eserleri hard hard tedris edip duruyorlar. Fransa’da 
o iki iiniversiteden biraz sonra Paris UniverSitesi faaliyete gegti. Ayni 
asirda, ayni sistem dahilinde, ingilterenin Oxford’u, ve Almanyanm Ko- 
lonya universiteleri agildi [1]. Evet, Ziya Paga’nm hakki var : 

Ger Enduliis olmasa ziyadar 
Kim Avrupayi ederdi bidar? 

3. — AVRUPAYA HOCALIK YAPANLAR: 

Avrupahlar belli ba§li islam alimleri ve filozoflanm tercume ettiler, 
§erhettiler, tedris ettiler ve kafalarim aydinlattilar. Garplilar bu Islam alim- 
lerini kendilerine malederlerken onlann isimlerini de kendi give - 
lerine gore degigtiriyorlardi. Bu degigmeler bazan hafif, fakat gok k'ere 
de ash belli olmiyacak kadar geniftir. Ewelce gordiik ki, islamlar da 
Yunan alim ve filozoflanm naklederlerken onlarin isimlerini Arap tec- 
vidine uydurmuglardi (Bak, S. : 275). Simdi de Garpliler Arab tecvi- 
dini kendilerine uydurarak de almi§ oluyorlar! 

Avrupaya asirlarca hocalik yapan Islam alim ve filo- 
Ibni Sina’nin zoflarinm en bagmda ibni Sina gelir. Onun ismi la- 
teslri tinceye Avicenna diye gegti, Fransizlar onu kendi §i~ 
velerine. gore Avicenne yaptilar. Onun Garptaki tesiri 
biri doktorluk, digeri filozofluk olmak iizere iki buyiik sahada tecelli 
etti. Doktorluk itibariyle biitun Avrupa kamuslari ve lugatleri hala ona 
«Doktorlann Sultam» demektedir. O, Doktorluk sahasmda yeni devirle- 
re kadar rakipsiz bir ustad telakki edildi. 

12 nci asir nihayetlerine dogru Gerard de Cremon «Kanun» u latin- 
ceye tercume etmigti. Ondan sonra, Franvua ve, Antuan, iki alim, Pa- 
doue Universitesinde tedris edilmek iizere «§ifa» yi ihtisar ederek bir 
ders kitabi haline koydular. Bunu anlatan Haureau diyor ki: «Artik on 
iiguncii asirda onun biitiin eserleri latinceye nakledilmi§ oldu. Biitun 
Avrupa iiniversitelerinde ibni Sina’nin eserleri tedris edilivordu. Bu 
faaliyet miiteakip asirlarda da devam etti.» [2], 

Trikot-Royer dahi §oyle diyor: «8 Eylul 1309 da Papa Be§inci Kle- 
man, iiniversite programim yeni ba§tan tesbit ederken «Kanun» un muh- 
telif kitaplarmi (bu kitaplar hakkmda malumat, S. : 332) ayri ayri ted- 
ris igin muhtelif kiirsiiler ayirmigti. ibni Sina ancak, talebeler onu an- 
il] Hilmi Ziya, ayni eser. 

[2] §emseddin, «Birinci Turk tarih kongresi®, S. : 289 - 306. 
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lamakta giigliik gektiklerinden gikayet ettikleri igin, 17 nci asir ortasmda 
programdan cikanldi.» [1]. 

Garra de Vaux dahi «islam iskolastiginin Garbe tesiri» faslmda §u 
malumati verir : «ibni Sina, Avrupaya ibni Riigd’den daha evvel malum 
oldu. ibni Sina’nm ilk mutercimleri Tuleytile piskoposu , Dominik Gon- 
diyalus ve Sevil (yani isbilye) hahami Juan Avendeath’tir. Bunlar Tu- 
leytile Bagpiskoposu Raymond’un riyasetinde galigtilar. Bu faaliyet 
1130 - 1150 arasmda devam etti. Tereumeleri Yahudiler hazirliyor, Hi- 
ristiyanlar da onlara gekil veriyordu.» [2], 

ibni Sina’nm felsefe sahasmdaki derin tesirini anlamak igin de bii- 
tiin garp felsefe tarihlerinde Avicennisme’in bagli bagma bir mesle'k 
olarak gosterildigini dusiinmek kafidir. ibni Sina’cilik ile ibni Riigd’cii- 
liik, yani irrosyanalizm ile rasyonalizm, laaklilik ile aklilik, yani bizim 
Tiirk Magrik mektebi ile ibni Rusd’iin Aristo’ya dayanan Magrip mek- 
tebi Garpte asirlarca garpisip durdu. Akli ile laaklinin bu mucadelesi 
hala canli ve taze devam ediyor: Paskal, Sopenhaver, ve yenilerden 

Max Scher ve Heidegger genig bir irasyonalizm. kurdular. Onlar ibni 
Sina’ciliktaki laakliligin yiiksek gahikalaridir [3] 

ibni Sina’nm tababet ve felsefe ile fizik, tabiiyat, , kimya gibi diger 
musbet ilimlerdeki derin tesirlerinden bagka bir de «hikaye» sahasmda, 
mustegriklerin nedense pek tebariiz ettirmedikleri, 50k dikkafe gayan 
bir tesiri daha vardir. Hay ibni Yakzan hikayesinin tesirleri bahsinde 
gordiik ki, 0 felsefi hikaye ibni Tufeyl vasitasiyle Defoe’nun Robenson’u- 
nU meydana getirttigi gibi diger taraftan da Dante’nin «ilahi Komedi» si- 
ne tesir etmistir. Dante de kahramamm seyyarelerde dolagtirir. Bunu 
ilk yapan ise Dante’nin «Cehennem» e koymak lutfunda bulundugu ib- 
ni Sina’dir. 

Garplilarca ismi en 50k bilinen ibni Riisd dahi Av- 
Ibni Rfigd’nn rupa dillerine Averroes adiyle gegti. (Bu kelime 
tesiri bazan «he» li olarak Averrohoes geklinde de yazilir, ve 

hdr iki gekilde dahi sondaki «s» okunur.) Temsil 
ettigi meslege Avrupaca Averroisme denildi. Bu meslek Garpta 16 nci 
asir ronesansma kadar miihim tesirler icra etti. Ayni zamanda fakih, 
riyaziyeci ve doktor olan ibni Rusd’iin Avrupa iiniversitelerinde dok- 
torlugu da tedris edilirdi. 

ibni Sina’nm Avicennisme cereyam hiristiyanligm dordiincii asra ait 
ilk filozoflardan olan Saint Augustin’in neoplatonizmden miilhem, fa- 
kat uzun asirlarin gerisinde soniik, sinsi ve metruk halde kalan sistemini 

[1] ,Trikot-Royer, ibni Sina, tib kismi, 11 inci etud. 

[2] Les pen. de l’is. C.: 4, S.: 84. 

[3] L. Gouthier’ye istinaden, «Turk Tefekkiir Tarihi», C. : 1, S. : 245, 
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birden canlandirip diriltti. ibni Sina sayesinde Augustenisme sanki mu- 
cizeli bir genclik agisi almisti. Bu cereyan hiristiyanliga daha uygun 
oldugu igin Papalar ibni Riisd’un Aristo’dan gelme akliciligine ka^si o 
cereyam tuttular. 

Kilise ibni Riisd’culiige kar§i giddetli bir cephe aldi. Meghur Kilise 
Filozofu Sen Toma, bir taht iizerinde oturmug, ve ayaklanmn ucunda 
yere serilmig ibni Riigd, Hiristiyan alemiyle konuguyor [1], Ve Ramond 
Lulle, 1311 de, ibni Riigd’ciilere kargi, Viyana ruhani meclisinden bu is- 
lami cereyam yikmak icin yeni bir askeri emirname cikartilmasmi ve 


Ibni Riigd’iin kilisece mahkum ettirilmesini istedi [2], 

ibni Riigd’iin bu cereyam sayesinde Hiristiyan orta zaman ielsefesi, 

Ortodoks bir Aristoculu'k manasinda, otoriteye boyun egen, bir karakter 

\ 


kazandi ve ibni Riigd’un bu istikamette yaydigi tesir Sen Toma’nm 
ibni Riigd ’e ve taraftarlanna, yani Averoistlere karsi, actigi miicadeleye 
ragmen yine cok miihim oldu [3], 

Farabi’nin ismi Garp alemine oldukga dogru gec- 
ti. Latincede ona Alpharabius denildi, frenkcede 
Alfarabi olarak yazildi. Farabi’nin Garp alemin- 
deki miihim tesiri ilimlerin tasnifi sahasmda goriiliir. Garp orta zama- 
nmda ilimler «tirivium» denen «iighzlii» ve «quatrivium» denen «dor- 
diizlii» namiyle iki nev’e aynlirdi. ticiizlu ilim: «Nahiv, mantik, beyan> 
dan, dordiizlii ilim de: «Hesap, hendese, musiki, ve felekiyat» tan iba- 


FSrabfnia 

tesiri 


retti. Bu tasnif te Aristo, Oklidis, ve Batlamyos’a ait arabca terciimelere 
istinaden yapiliyordu. 

Avrupamn on iigiincii asirdaki yeni iiniversitelerinde bu yedili tas- 
nif yerine Farabi’nin ilimleri iic biiyiik ziimreye ayiran orijinal tasnifi 
kaim oldu : Fiziki ilimler, riyazi ilimler. metafizik ilimler. Bunlann izah- 
lan Farabi usuliyle yapildi. Bu, Avrupada yspveni bir geydi. Farabi 
sistemi Garpte bir reform mahiyetini aldi. 

Farabi.nin musiki itibariyle de tesiri muhimdir. Eski Yunanda mu- 
siki ziya bahsi gibi fizik ve tabiat ilimleri arasmda gecerdi. Musiki mus- 
takil bir ilim gibi tedvin edilmezdi. Farabi, musikiye istiklal verdi. ilk 
defa «Kitab-iil-musiki» diye basil bagma bir eser yazdi. Musiki bu sa- 
yede kendi bagma bir ilim oluyordu. Orta zaman Avrupasmda ise mu- 
siki kilise ilahiyatlanndan ibaret gibiydi. Onu mazbut bir nota ile de- 
linlegtiren Farabi ve bir de Ebiil-Ferec oldu. Sol anahtarim ve beg hath 


[1], [2] Les pen- des l’is., C.: 4, S.: 86 ve 88. 
[3] Von Aster, Felsefe Tarihinde Tiirkler, S. 4. 
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notayi ilk defa islamlar kullanmigtir [1], igte Yunandan §arka sigrayip 
Sarkta tekemmiil ederek ilmilegen musiki Enduliis yolundan tekrar Gar- 
be gegivor- 

Latincede Razes yahut Alrazes diye anxlan kiymetli 
Dlgerlerl tabip Razi’nin §arktaki gohreti muasiri olan Farabi ve 
hele oteki asirda yetigen ibni Sina’dan sonra epeyce 
sarsildi amma Garpte o, orta zaman sonlarma kadar muteber ve meg- 
hur kaldi. Tababet bahsinde Razi’ye dair takdirkar fikirlerini gordiigu- 
miiz Trikot-Royer (bak, S. : 309) bugiin dahi «ibni Sina ile Razi’yi biri- 
birinden ayiramiyorum.» diyor [2] 

Algazzali diye ismi Garbe en az degiserek gecen buyiik Islam ke- 
lamcismm terciimeleri «mantik, fizik, ve metafizik» ismi altinda Garp 
kiilturiine maledilmigti. Buyiik Turk riyaziyecisi ve cebirin vazn Musa 
oglu Harzemi dahi Alharezmi adiyle orta zaman Avrupasmm en buyiik 
riyaziye ustadiydi. Eczaciligm en biiyiik alimi olan Ibni Ziihur. Garpte 
Alben-Zohar diye meghurdur. 

Endiilus’te Uguncii Abdiirrabman zamaninda yetigen doktorlardan 
Ebiil-Kasirn Zehravi’nin de Garpte iki ismi vardi. Biri kendisini asil 
admdan tahrif edilerek Albucassis’ti, digeri de kiinyesine gore Alzahra- 
vius’tii. Onun bu kiinye ile meghur olugu Kurtuba yakinmdaki Ezzehra 
sehrinde dogdugundandi. Asma saatlere rakkasi ilk tatbik eden meghur 
fizikcilerden Ibni Yunus dahi Garpte iben-Yonis diye iin saldi [3]. 

4. — AVRUPANIN YUNANI BULUSU: 

Islam alim ve filozoflarindan Garpte meghur olan da- 
§arkm hayirli ha birgok gahsiyetler var. Fakat buraya kadar zik- 
hizmeti redilenler de §arkm Garbe, hem asirlarca, hocalik 

yapanlan hakkmda bir fikir vermege kafidir. Yal- 
niz Islam medeniyetinin Avrupaya tesiri sadece §ark bilgilerini Garpli- 
lere dgretmekten ibaret kalmadi. Avrupalilar eski Yunani dahi islamlar 
sayesinde ve onlarin eserleriyle dgrendiler. 

Kavimler muhacereti sirasinda Aristo’nun biitiin eserleri kaybolup 
gitmisti. Bunlar ancak §arktan Garbs yapilan arapga tercumeler saye- 
sinde meydana gxkti. Ciinkii Sarkta Aristo’nun baglica eserleri EflatunTa 


[1] Hilmi Ziya, Terciimenin Rolii, S.: 238: [Farabi’nin Kitab-iil-musikisi, 
son z amanl arda Baron Rodolphe d’Erlonger tarafmdan «La Musique Arab® 
arabga dilinden gelen her seye Arap damgasmi vurmaktadn-lar.]. 

[2] Ibni Sina, tib kismi, 11 inci etiid. 

[3] Hilmi Ziya, Terciimenin Rolii, S.: 239. 
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ve yeni eflatunculukla beraber mahfuz kalmi§ti [1] 

13 iincii asirda Tuleytila (yani Toledo) da Papaz Bernard birinci pisko- 
pos olunca bir terciime mektebi teskil etti. Burada arapca terciimelerden 
bagka yunancadan da terciimeler yapilacakti. Yalniz Yunan metinlerinin 
gogu bulunamadigi icin is arapga tercumelerle tamamlamyordu. Hele 
hey’et ve riyaziyata ait kitaplarm asillari hig yoktu. Avrupalilar bun- 
lardan ancak arabca eserler sayesinde malumat sahibi oldular [2] 

Avrupalilar yalniz Aristo’yu degil, birgok Yunanlilari da ilk defa. 
Is] am jar sayesinde bgrendiler. Hipokrat gibi tibda ilk defa miigahede 
usuliinii kullanarak tababete babalik yapan, Oklidis gibi hendesede kat’i 
ispat esasmi kurarak hendeseye miiessislik yapan, Kaliniis gibi Hipokrata 
kargi tababetin diger bir kutbunu tegkil eden, ve Batlamyos gibi hey’ette 
kurdugu sistem Kopernik’e kadar devam eden Yunan dehalarmdan Av- 
rupalilar hep Islam eserleri vasitasiyle haberdar oldular. 

Avrupada tslam eserlerini nakletmek. icin bu i§i 
meslek edinen bir smif viicude geldi. Bu miiter- 
cimlerin sayisi elliyi gecer. Bunlairdan bn safta 
gelen en me§hurlarmin bazilari gunlardir; 

Konstantin : Kendisi Kartaca’da dbgdugu igin Constantinus Afrika- 
nus diye meghurdur. Onuncu asir sonlannda' yetisti. On birinci asirda 
biiyuk gark seyahatini' yapti. Misir’i, Habegistan’i, Bagdad’i, Hind’i gez- 
di. Avdetinde Napoli Kiralligma merbut Salerno sehrine yerlegti. Bera- 
berinde getirdigi eserlerden 76 kadarini latinceye terciime etti. Kendisi 
asrm dordiincii geyreginde blmiigtur. 


Garpli 

miiterclmjer 


Adelar: Kendisi ingiliz rahiplerindendi. Felsefeye merakliydi. 

Fransa ve Almanyaya seyahat etti. Eski Yunanca felsefesini ogrenmek 
igin arapga tahsil etti, Ispanya’ya ve Misir’a bu maksatla seyahatler 
yapti. Donugiinde felsefe, riyaziyat, ve hey’ete dair arabcadan muhim. 
eserler terciime etti. Garp uyamginda miihim rolii olanlardandir. 


Hispanas (Yohannes — ) : Orta zamanin en miihim miitercimi budur. 
Aslen Igbilye (yani Sevil) Yahudilerindendir. Ibni Sina’yi garbe bu tamtti. 
Terciimecilige Ibni Sina’mn «Kitab-iin Nefs» iyle basliyor. Sonra «Si- 
fa» yi ve diger eserlerini arka arkaya terciime etti. Farabi ve Gazali’nin 
de bazi eserlerini latinceye cevirmigti. Yaptigi miihim gaptaki tercii- 
meler yirmiyi gegmektedir. 

Ibni Memun : Avrupahlarca Maimonid diye meghurdur. «Yoldan 
sapmiglarm rehberi» miiellifi olup ibni Sina ile Aristo’yu mukayese eder- 
ken birgok noktalarda Turk filozofunu Yunan filozofuna tercih eden bu 
Yahudi aiimi ayni zamanda hem miitercimdi, hem de diger Yahudi mu- 


ll] Von Aster, Felsefe Tarihinde Tiirkler, S,: 4. 

[21 Corci Zeydan, Medeniyeti isldmiye Tarihi, C. : 3, S. : 386. 
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tercimlerine en hayirli bir miigevvik olmu§tu. Ibni Sina’dan ve Fara- 
bi’den ba§ka Ibni Rligd’u de tamamen tetkik etmigti. Bu sonuncuyu ter- 
ciime etmelerini Enduliis’teki Yahudilere yazdi. Onlar da hararetle o ter- 
ciime igini yaptilar. Garp alemi Ibni Rugd’u de bu sayede tamdi [1], 

I§te garp. sayisi elliyi gecen boyie ve herbiri ondan yetmise kadar 
eser terciime eden bu mutercimler sayesinde hem Islam alim ve filozof- 
larmi ogrendiler, hem de onlar vasitasivle Yunanlilardan haberdar ol- 
dular. Avrupa’nm Islam medeniyeti kargismdaki bu ciraklik devri tic, 
dort asir siirdii, ve Avrupamn bu devrine «ikinci Garp iskolastigi» 
denildi. 

Tabii Avrupa hep bu devrede kalacak degildi. Onlar boyie asirlarca 
Islamlari ogrenirken Islamlarm da bunlann kaynagim Yunanlilardan al- 
diklarmi ogrendiler. Napoli Kralligi dahilinde 13 uncu asirda yetisip 
garp kilisesinin en biiyiik ilahiyatgisi ve orta zaman hiristiyanligimn en 
iinlu filozofu olan Saint Thomas, Ibni Sina’lari ve Ibni Rusd’leri birakip 
Aristo ve Eflatunlari dogrudan dogruya Yunancadan tetkika baglaymca- 
dir ki, Islam filozoflarma yukardan bakmaga bagladi. Artik «Islamizm» 
yerine «Iielenizm» hareketi ilerliyor. Bu ilerleyis Avrupa’nm on altmci 
asir ronesansmi dogurdu. Fakat bunu dogurabilmesi icin garbin Islam 
kiilturii kargisinda dort asir idman yapmasi lazim gelmigti. 


[1] Hilmi Ziya, Terciimenin Rolii. 
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iSLAM MEDENiYETiNSN HUSRAN TARAFI 
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Sanat ve edebiyattaki hacimsizlik 

A — GUZEL SAN’ATUBR: 

Islam medeniyeti iki biiyiik hacimli Yunan medeniyetindn 
Heykel yalmz tek hacmini, ilirn ve felsefe tarafim aldi ve onun 
giizel san’atlerle edebiyatma busbiitiin kapali kaldi. Yunan 
iimanizmasimn asil igi; heyecam, ritmi, kalbi ve giizelligi; o tarafa bak- 
madik. O kadar ki, Yunan filozoflarmm en §airi olan Eflatun bile islam- 
da en az tamndi. 

Guzel san’atlardan «heykel» in itibar gormek degil, neye siddetle 
memnu telakki edildigini biliyoruz: Muhammed islamligmm en biiyiik 
rolii putu yikmakti, hele Mekke ayetleri bunlarla doludur. Mii§rik Arab- 
lar putlan kendilerine en yakm birer kudret membai olarak goriiyordu. 
Asil Allah uzaklardaydi. Muhammed, uzaktaki Allah’i §ahdamardaki kan 
gibi yafema getirdi ve yakm olan putlari devirdi. Heykel giizel san’at- 
lerin en hacimlisidir. islamlar heykel yapmak degil, yapilmi§ heykele 
fo'akmayi bile gdnah saydilar. 

On altmci asirda, Buda-Pe§te’nin zaptmdan sonra, Kanuni’nin Sad- 
razami Ibrahim Pa§a, oradan giizel birkag heykeli istanbul’a getirtip, 
Sultan Ahmed meydanma diktirm ! i§ti. Zamanin gairlerinden Figani 
Qelebi: 

Bir Halil evvel gelip esnami etmi§ti §ikest 
Sen Halilim simdi geldin halki' ettin butperest! 
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beytini soyledigi igin [1] ibrahim Pasa, zavalh §airi derhal idam ettirdi. 
Fakat heykeller de orada kalamadi. 

y 

Heykel boyle. fakat resim, ne hacimdir, ne puttur, o ne- 
Resiin ye memnu oldu? Bu memnuiyetin hakiki dinle alakasi 
yoktur. Kur’anda, resmin memnuiyetine dair ne bir kelime, 
ne bir telmih var. Resim memnuiyeti Muhammed islamliginm degil, sonraki 
miislumanligm eseridir. Bu memnuiyet guya hadislere istinat ettirilir. 
miiste§rik Massignon bu hadisleri dorde ayinyor : 

Birincisi kabirlere ve nebi resimlerine tapanlan tel’in eden hadis. tyi 
airnna bu, resmin kendine degil, tapmaga aittir. Bu hadisin resim mem- 
nuiyetiyle alakasi yok. tkincisi, Allah’m yaptigim yapmaga kalkarak 
suret yapanlara ahirette bu suretleri diriltmek cezasi verilecegine dair 
hadistir. Bu da resmi degil, Allah’a mii§areketi menediyor. Ugiinciisu, 
Isa’yi carmihta gosteren haem tahribine dair hadis. Bumda da menedilen 
san’at degil, Kur’an’in hiikmune olan muhalefettir. Kur’an’ca Isa gar- 
miha gerilmedi, Allah, isaya benzer birini astirdi. 

Resim memnuiyeti hakkinda en kuvvetli ve sarih gibi goriinen dor- 
diincii hadis Ay§e vak’asma ait olamdir. Ay§e’nin haki§li bir ortiisii ve- 
ya perdesi vardi. Muhammed, bir gun «§unu kaldir, iizerindeki tasvirler 
namazda gozume garpiyor» demi§. Artik rivayetler: Ay§e ortiiyu kesti. 
yastik yapti. Hayir. ortiiyu kaldirdi, yere serdi. Fakihler bu i§>i incele- 
diler. Ebu Hanife yasdik gibi §eylerde resme cevaz verdi. §afii’ler ise 
bunu da reddettiler. Goriiluyor ki, resim memnuiyeti igin ileri siiriilen 
hadislerin istinatlari hep giiliingtur [2], 

Bu guluncliigii, artik bu memnuiyetlerin manasi kalmadigim Islam- 
lardan dahi goriip agikga soyliyenler oldu. ibni Dakikul’id dedi ki : 
«Bu memnuiyet miiminleri tslamligin baslangicmda putperestlikten uzak- 
lagtirmak igindi. Artik islamlar, ellerinden gikan §ekillerle Allah fikrini 
biribirine kari§tirmamaga alistiklarmdan, bu yasaga liizum kalmamis- 
tir [3]. 

Ba§ yalanci Ibni Abbas’tan (bak, S. : 232 - 233) §oyle bir rivayet var : 


[1] Figani’nin bu beyti Firdevsi’nin Mahmud Gaznevi hakkinda soyle- 

digi rivayet olunan hieviyesindeki bir beyitten almmi§tir: «Cihan kilisesine 

iki Ibrahirn geldi. biri put kirici oldu, biri put dikiciu .nanasindaki o Farisi 
beytin asli §udur : 

Dii ibrahim amed be deyr-i cihan 
Yeki biit-siken §M yeki biit-nisan. 

Figani’nin beytinde ibrahim yerine Halil denmesi ikinci ismin ibra- 
him Peygarnberin sifati olmasmdandir. Ona K anda '<I-ialilullah» denir. 

[2] , [3] Din ve san’at, Burhan toprak. 1937, birinci kisim : Louis Mas- 
signon, «islam Sanatlarmm Felsefesi», S,: 14 - 16. 


406 ISLAM MEDENiYETINDE YARATICILIK VE TURKUN ROLU 

Pey'ganibere bir gun biri gelir: «Ben hayvan resimleri de mi yapmiya- 
cagrni, san’atimi birakayim mi?» der. Peygamber cevap verir: «Hayir, 
yap, yalmz kafalarxm kes, canli gorunmesinler!» 

Musliiman ressamlari mesela Simurg ku§unun ba§xni neye insan §ek~ 
linde yaptilar? Ciinkii bu suretle o Allah’m yarattigt mahluklara ben- 
zemig olmaktan uzak kaliyordu. O, ne insandir, ne kugtur. Kanath at yap. 
gunah degil, giinkii o ne ku§tur, ne at! 

Nigde’nin Alaeddin camiinde ve Hudavend Hatun tiirbesinde, Erzu- 
rumun tig Kiimbend’ierinde resimler vardir, fakat bunlar hep semboliktir; 
hepsi tam mahluk degildir. Resim mabetlerin duvarlanna bile konuldu; 
fakat o resim hakikate benzemekten uzaklagtirilarak. 

islam minyatiirlerinde neye mesafe yoktur, tenazura neye 
Selbelb riayet edilmez? Dere, agag, geyik hep bir satihta bir- 
birine giriftlendi. O kadar harikulade renk ve gizgi ahengi 
yaratan o zekalar bu gocukga tenazursuzliigii gormezler mi? Daldaki ku- 
§un o cussede goriinebilmesi igin onun kus degil, dala gikmis dkiiz olmasi 
lazrni. Onlar bunu mahsus yapiyorlardi. Hep Ibni Abbas’in o rivaye+k Yapi- 
lan gey hakikate benzemesin, hakikate yani Allahm yarattigma Musliiman 
ressami hakikati gormedi degil, Allahm igine karismamig olmak igin 
hakikaten kagti. 

Bu «§e’niyet» dedigimiz realiteden kagigtir. Masinyon, Islam san’a- 
tmdaki bu realitesizligin sebebini islamligm esas akidesinde goriiyor. Yu- 
nan metafizigi Allah’m varhgi hakkmdaki deliller arasma bir de este- 
tik delil koyardi, buna cosmos (kosmos) denir. Bu, esyamn ve tabiatin a- 
hengiydi. Islam ilahiyatmda ise bu cins delil yok. Tabiat gegici ye fanidir. 
yalmz Allah baki. Degismiyen yalmz o: ibrahim zaten Allah’x nasil buldu? 
Giineg, ay, yildizlar ; hersey degisiyor, oyleyse degismiyen bir Allah var. 

Degigen fanidir, fani higtir. Islam zekasi hie olan tabiati birakarak 
hep olan Allah ’a gitmek yuziind.en, musahhastan gok, miicerredi itiyat 
edindi. Masinyon bunu ilme ve riyaziyata bile tatbik ediyor: Yunan zih- 
niyeti miigahhasa gittigi igin hendesecidir, halbuki Islam zekasi hesabi 
dogrudan dogruya cebre ve hendeseyi miisellesata yoneltti [1] 

Hayir islam san’atini miicerrede gotiiren bu degil, ibni Abbas’in ha- 
Idisidir. Allah’m yaptigi ige benzer i§ yapmamak emeli, bir nevi girke 
diismekten kurtulmak endi-sesi; yaptigi tasvirlere ahirette can vermek 
gibi agir bir cezaya ugramak korkusu. Islam san’ati bundan dolayi 
realitesiz, realitesizlikten dolayi hacimsiz, ve hacimsizlikten dolayi satih 
kaldi. 


[1] Ayni eser, S.: 20. 
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Peki amma san’at sadece realite degildir ki... Zaten 
U ? er ™ l } n iyi san’at tabiatten ayrilan degil mi? Oldugu gibi 
gitze -igi tabiat, bu, kotii san’at. San’at ona tabiatte olmiyan 

bir gey vermek. Masinyon bu noktadan hareketle Islam san’atini begeni- 
yor: «TasvirIere baglanmamak yiizunden Islam san’ati berrak, gayri mad- 
di, miisahhas tabiattaki ahenkten uzak, siikuta dalarak, saf ve temiz bir 
§ekil aldi.» Ve o bunu bizim musikimizde de goriiyor: §ark musikisi «an» la- 
ri yakalar, tam sesler arasindaki tali sesleri avlayig; Garpliler bu tali ritim- 
leri takip edemedikleri icindir ki, §ark musikisini monoton samyorlar. 

Hep ayni gey, hep hacimden aynlig; Garp musikisi sesin hacimlen- 
mesi, Sark musikisi de sesin satihlasmasi. Fakat din hig olmazsa islamm 
hanceresinden nagrneyi atamadi. Nagmeyi atamadi amma, islamin elin- 
den kalemtragi ve fircayi atti. Ne heykel, ne resim; fakat icteki san’at 
alevi durur mu? O alev heykel yapamaymca minare yapti, istilaktit yap- 
ti, o alev kakma oldu, kabartma oldu, oyma oldu, ve mermer o alevle 
dantel oldu. 

Elinden fircasi atilan islam san’atkan resim yapamaymca cizgi yapti, 
gekil yapti, renk yapti. Onun icindeki san’at alevi resim yapamaymca 
hendese gekillerini resimlegtirdi. Tasvir yapamaymca ciniye ebedi bahan 
sindirdi. (Jini yakut ve ziimriit oldu. San’atin alevi durmuyor. O resim 
ve tasvir yapamaymca «yazi» yi fiisunlagtirdi. Ta’lik dedi, Siiliis dedi, 
Rik’a dedi. Cananlarm boyu «elif» lerin endamma, cananlarm gozii «vav» 
larin goziine benzetildi. 

Miicerrede, mucerrette yapilaeak, en son kemali verdik. Masinyon- 
larm begendikleri bu, ve bizim ds kafi gormedigimiz yine budur. 


B — §iiR VE EDEBIYAT : 


Miigrik Araplarda sair demek "diger insanlardan da- 
Cin ve melek ha cok biien» demekti, ciinkii bunlar mafevkattabii 
mahluklardan ilham alirlardi, bu ilhamlari veren cin- 
lerdir. Her cin hususi bir meskende ikamet ediyor. Bu- cinler sayesinde- 
dir ki, kimsenin aklma gelmiyen geyler gairin aklma gelir [1]. Muham- 
med’in de mafevkattabii bir mahluktan ilham aldigma en koyu musrikler 
bile giiphe etmedi. Yalmz onlar bu ilhamm cinden geldigini soylerlerdi. 
Halbuki Muhammed ilhamim cinden degil, «melek» ten aliyordu. Onun 
icin o ilham degil «vahiy» idi. §airlikle peygamberligin benzerligi igte 
burada; ikisi de insan fevkmda manevi bir varliktan ilham aliyorlar. 

ihtilaf yalmz membadadir: ilhami veren cin mi, melek mi? Ona gore 
ya gair, ya peygambersim Muhammed’in cinden ilham almadigi gununla 


,[1] Leone Kaetano, Islam Tarihi, C. : 7. 
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da sabitti ki gelen sozler klasik arap gi’ri tarzinda degildi. Ne §iir, ne 
nesir. Bu, kafiyeleriyle gi’re, vezinsizligiyle nesre benziyen, ikisinden de 
baric bir kelamdi; bu, cin igi degildi. 

Sonra cinler de iki kisimdir; iyi cinler, fena cinler var. Bir giir ancak 
hikmet olursa, dini olursa, hamasi olursa makbuldiir. Ondan ya akil, ya 
iman, ya yiirek istifade etmeli. O zaman onu ilham eden cin iyi cindir. 
Fakat cinlerle siki fiki baglantiya gelir mi? iyi cin filan derken kotii cin 
de insana muzir bir gey ilham edebilir. Bu psikoloji islamda gi’re nigin 
tehlikeli bir gozle bakildigim gosterir. Ve onun igin fazla takva sahibi 
miisliimanlar gi’re yaklagmamayi idaha hayirli gordiiler. 

Bizim rahmetli Mehmed Akif, ayni zamanda en vecitli din ga'irimizdi. 
Arapgayi biitiin derinligiyle, miisliimanligi biitiin kokiyle bilirdi. Onun 
«Asim» mda Kose imam, laf arasi, gairlere atip tutar. Onlarm dalkavuk- 
luklarma kizar, soger, sayar. §air, yani Mehmed Akif, miidahale ediyor : 

— Sade pek sovme ki Peygamherimiz §i’ri sever. 

Kose cevap verir: 

— Vakia Anne min-e§-§’ir...» biiyuk bir nimet 

Dikkat itsen yine sevdikleri lakin hikmet. 



1 .?.. 

Burada telmih edilen hadisin asli ve tercumesi hagiyede go-tcrilivor: 
«Oyle giir vardir ki hikmettir, oyle beyan vardir ki sihirdh*. :- [1], 

igte hikmeti iyi cin, sihri kotii cin ilham ediyor. Halbuki Kur’an ne 
kotii cin, ne iyi cin, o Allah ’m en birinci meleginden gelme: Mucizesi ol- 
miyan Peygamberin tek mucizesi Kur’an’dir. Cinler ve insanlar bir araya 
gelse onun nazirini yapamazlar. Kur’an belagatin kusvasi. 

Belagat namina boyle insan kudreti fevkmda ilahi bir. abide varken 
belagat diye, sbz ve kelam diye bagka milletlere bakihr mi? islamlarm 
ilim ve felsefede* Yunana bol bol miiracaat etmelerine mukabil giir ve 
edebiyatta Yunan’dan bir gey aimak degil, oraya hig bakmayiglarinm en 
biiyiik psikolojik amilini burada gormelidir. 

Bundan gikan ilk biiyiik netice gu oldu. islamlar ilim ve 
Netleeler^ felsefede Yunan’dan, Hind’den, Hiristiyan’dan iktibaslar 
ve istifadeler yapmakta beis gbrmediler: Onun igin Islam, 
ilim ve felsefesi iimmetgi degil, beynelmileldir. Fakat giir ve edebiyata 
gelince; burada islami gemberin digi.na gikamadilar. Mademki Kur’an be- 
lagatin mucizesidir ve mademki o Arapga nazil olmugtur, Arap dili de 
biitiin dillerin en beligidir. Biitiin belagat ka-ideleri ancak arabcaya gore 

[1] Mehmed Akif, Safahat’m altmcisi, Asim; S.: 12. 
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tedvin olunabilir. l§te Islam edebiyati bundan dolayi ummetci oldu. 

Ummetgiligin neticeleri: Bir defa biitiin miisliiman milletler §iirde 

vezin olarak Arabin Aruzunu kabul ettiler. Biitiin Miisluman aleminde 
Aruzla yazilmiyan siir, §iir addedilmedi. On ikinci asir Tiirkologlarmdan 
Fahreddin Miibarek §ah’i gordiik (bak, S. : 389), bu, Tiirklerin diger ka- 
vimlere iistiinliigiinu sayarken tiirkgenin manzum edebiyati oldugunu da 
ileri siirsr. Onlarca manzum ve mevzun soz demek Aruzlu nazim demek 
ti [1], Onun igin bizim biitiin Divan edebiyatmda heceli sozler §iir sayil- 
madi. «Tezkere» lere hicbir halk ve saz §airi girememi§tir. Tezkerelerde 
Yunus Emre’lerden bahsedilmesi §airliginden degil, evliyaligmdandi. 

Diger netice: Arapga diger Miisluman milletlerinin dillerine binlerle 

ve binlerle kelime doldurdu. Acemce boyle oldugu gibi tiirkce de boyle- 
dir. Yalmz biz tiirkgenin kapismi -farisiye de actik. Arabca mukaddes 
oldugu igin onun kelimelerine dokunulamazdi. Arap kelimeleri kendi ka- 
ideleriyle ve kendi kanunlariyle geldiler. Arabca boyle girince farisi de 
oyle girecek, bu suretle iiciizlii -bir dil meydana geldi. Bunu tiirkceden 
ayri bir edebiyat dili olarak kabul ettik. Bu dilin adma «Lisan-i Rum» 
denildi. 

Anadolu’ya Romalilardan kalma oldugu igin «Diyar-i Rum» denilir- 
di; o iiguzlii dile «Osmanlica» denmesi Tanzimattan sonradir. Ondan once 
Tiirk §airine «§air-i Rum» denirdi. Tanzimat gairlerinden Ziya Pa§a, Bag- 
dadli Ruhi’ye nazire olarak yazdigi «Terkib-i Bend»’ de onun igin §oyle 
dedi: 

Meydan-i siihande yogiken sen gibi bir er 
Bir §air-i Rum oldu sana §imdi beraber. 

Divan edebiyatmm realiteden uzak kaligi. Tabiatle, 
Diger biiyiik di§ hayatla, halk ve insanla alakasizlik. Divan edebiyati 
netiee hayata ve tabiate degil, kitaba gomiiludiiir. 0, zaman 
ve mekan haricidir. Nef’i . ile Uskiidarli Hakki, Nabi 
ile Hersekli Arif, Naili ile Leskofgali Gal'ip sanki asirlarla ayrilmadilar, 
ayni zamanda ya§iyorlar. 

Yunan edebiyatmda «tabiat» vardi, giinkii tabiat fani bir hig degil, 
ebedi bir ahenktir. Islam edebiyati, tabiati bir hig gordii; giinkii hep olan 
Allahti. Hep ona «Hiivelbaki...» dedik. Masinyon’un burada hakki var. 
Fakat Islam edebiyatmi tabiatten alarak miicerrediyete gotiiren tasavvuf 
oldu. Tabiat ve kainat denen bu zevahir aleminin maverasmdaki biiyiik ha- 
kikate ula§mak igin girpman tasavvuf. 

Fakat realite yalmz tabiat degil: Yunan edebiyatmda hayat, insan, 


[1] Mehmed Fuad Kopriilu, Turk Dilinde ve Edebiyatmda Arastirmalar, 
S,: 123 - 154. 
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ve halk itibarijde de realite vardi. Ciinkii halk orada her seydir. Vatan- 
d asm reyi ve hakki; cemiyeti bu hak yiirutiiyor. Cemiyete hukiim igin 
ne semavi bir hak var, ne irsi bir hiikumdarlik hakki. Her gey cemiyetin 
kendindedir. Onun igin Sokrat hep halki tenvir igin halk iginde yagadi. 
Aristofan, o yaman komedilerini hep halki tehyig igin yazdi. Kumandan 
Kleon, iktidar mevkiini ele gecirmek igin demagoji ile halki kandirir. 
Trajediciler alki§i ve gelengi halktan alacak. §airi, filozofu, kumandam, 
hatibi, piyescisi, hepgi halka dogru ve hepsi halk igin. 

Yunan edebiyatmda hayatin realiteligi ve realitenin hayatliligi, ha- 
cim orada; islami edebiyatta realitesizlik; realite igin dolulugudur, hac- 
min igi alinmca hacim yassilasir; islam edebiyatindaki yassilik buradan 
geliyor. 

C, IRKTA REALITE, EDEBIYATTA MUCERRETLiK : 

Harun Regid’in veziri Fazl ibn-i Yahya, islamlikta 
Gene Iks wnsisr kiymet olarak su dort tabakayi sayar: Hiikiimdar, 
viizera, ulema, tiiccar ve agniya. Birinciler ilahi 
veraset istihkaki ile, ikinciler fetanetleriyle, iigunculer irfanlariyle, dordiin- 
culer de zenginl'ikleriyle o medeniyete dahildirler. Onlarin dismda kalan 
halka eglince, vezir goyle diyor: sBu dort tabakadan sonra gelen halk ise 
bog, degersiz, ve laya’kil mahlukattan ibarettir. Bunlar yiyip yatmaktan 
bagka bir gey diigunmezler.» [1] 

Islam medeniyetinin en zayif tarafi onun gehir medeniyeti olugunda, 

. halki hor gormesinde, asil buyiik kiitleden uzaklagmasmdadir. Halbuki 
Orhon abidelerine bakmiz. Onun biitun mevzuu halktir. Hukiimdar o ki- 
tabelerde hep halki giydirdiginden, halki doyurdugundan, ve halki kur- 
tardigmdan bahseder. Orhon abideleri ayni zamanda Tiirk demokratligi- 
nm da abidesidir. 

Irki unsur, dini unsur; Turk irkan realisttir. Bunun boyle oldugunu 
ilk edebi eser olan Kudatkubilig’te gorduk (bak, S. : 303-304) Turk irkmm 
realiteciligi 13 iincu asnn mahsulii clan Kitab-i Dede Korkut’ta dahi bii- 
tiin geffafligiyle goriilur. Ne hacet, yalmz Tiirk’iin degil, eihanin da ebedi 
tebessumu olan Nasreddin Hoea’nm fikralarma bakmiz: Fikra ki, sozdur, 
halbuki Hocanin fikralan soz degil, hep fiildir, vakiadir, miigahhastir. 
O. soylemez, hadiseleri soyletir; hocanin mizah dehasmdaki bu olmezlik 
ondaki bu realiteden geliyor. 

Irkta realite, dinde miicerretlik; bu ikisi birlegince ne olur? ikisi de 
biribirini eritemezdi; eger realite erise Turk irki kalmaz, miicerretlik erise 
jnedrese kiiltiirii olmazdi. ikisi biribirini eritemeyince, ikisi biribirinden 

■ j ; f 

[1], Corci Zeydan, Medeniyeti islamiye Tarihi, C. : 2, S. : 196, 
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ayn ve biribirine istiflendi. Edebiyatimizdaki ikilik bundan cikiyor. 

Halk edebiyati, Divan edebiyati: Birincisi realite, ikin- 

Iki edebiyat cisi miicerret; biri irktan geliyor, oteki iimmetten. Bi~ 
rincisinin muhiti hayattir, ikincisinin ornegi kitap. Ha- 
yatli edebiyat sadece canli Turk dilini konugtu, kitapli edebiyat hep uciiz- 
lii dili yazdi. Birincisinin vezni yalniz hece, ikincisinin vezni yalniz . aru'z, 
Birincideki irki kiiltiiriin iimmiligi, ikincide medrese kiilturiinun ilmiligi 
ikisinin de hayatiyeti oldugu, ikisinin de asirlarca yagayigmdan belli- 
dir. Yedi, sekiz asir bu iki edebiyat list iiste yagiyacak ta biribirinden mii- 
teessir olmiyacak mi? Saz gairleriyle tekke geyhleri ikisinin arasinda orta 
bir tabaka teskil ettiler. Onlar hem heceyle, hem aruzla yaziyorlardi;’ ka- 
■falariyle yukariya, heyecanlariyle kutleye baghydilar. Bu, kendilerini iki- 
ye bolerek iki edebiyati birlegtirigti. 

Yukardaki kitap edebiyati agagidaki hayat edebiyatim daima edebi- 
yattan harig tuttu. Ne hece yezni, ne kogma, ne destan, higbiri medresenin 
edebiyat telakkisi igine giremiyor. Biitiin Divan sairleri iginde halk ede- 
biyatmi ciddiye alan tek §air, Nedim’dir; yazdigi tek kosmayi Divanma 
koydugu icin ve tuhaf, biitiin Divan sairleri iginde de realiteyi en gok 
Nedim’de goriiyoruz. 

Medrese kiiltiirii hep halki istihkar etti. Halk ta Karagoz perdesinde 
boyuna ondan ociinii aldi. Karagoz sadeee bir eglence, yalniz bir perde 
-oyunu degil, Karagoz, iimmi halkm, Haeivad da medrese kiiltiiruniin sem- 
boliicliir. Haeivad istilahli konusur, lugat pargalar, Karagoz onlari hep 
ters anlar. Fakat Karagoz canli, Hacivat sun’i; ve Karagoz’iin §aman dai- 
.ma Hacivad’m ensesindedir: Alti asir sem’ali perdede halk edebiyati med~ 
reseyi tokatladi! 

iyi amma siir ve edebiyat sadece realite demek degil- 
Fildi§i k!5|k dir. Lirik ve yiiksek giir miicerrede gikar. Realite gov- 
deyse, tecrid zekadir. Biri agir, yerde; biri hafif yiik- 
seliyor. Nihayet Garp alemi gi’ri realitenin agirligmdan kurtararak onu 
sembolizmin iphamli bulutlarma gikarmadi mi? §iir renkli bir ses; §iir 
s6z degil nagme; mana degil ahenk. §iir kiitlede degil, gairdeki muhay- 
yilenin renkli kanatlari iistiinde. Onun igin asrm en ince gairleri kendi- 
lerine «fildi§inden kosk» yaptilar. Kutle isterse onlari anlamasm; onlar 
zeka ve hassasiyetin zirvelerde kurdugu kogkiin fildigi beyazligmda 
yagarlar. 

Bizim Divan edebiyatmda da hayat ve tabiat yoksa zeka var, duygu 
var, bulug var, ses var. Hayat ve tabiate uzak o edebiyat kendi igine go- 
miilerek, burgu gibi derinlikler yaratti. Hayale gehrayin halinde renkler 
verdi. Ve o edebiyat Fuzuli, Nef’l, Nedim, Galip gibi devler yetigtirdi: 
Bivan edebiyatmin olmez tarafi miicerredin bu giizelliginden geliyor. 
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Fakat §iir yalniz realite degilse, yalniz miicerretlik te degildir. Yal- 
mz birinde kalan galiba tek kanatli kaliyor. Sembolizme en renkli §air- 
leri veren Fransizlarm kendileri de, en salahiyetli kitaplariyle, itiraf edi- 
yorlar ki, sembolizm Fransa gibi vuzuha a§ik bir memlekette daha ziyade 
devam edemezdi [1], Cemiyet fildi§inden ko§kiine kapanmis §airi ken- 
dine cagiriyor, ve daima gagiracak. 


[1] Histoire illustree de la Litterature 
Crouzet, 7 nci tabi, S.: 602. 


Franchise, B. Abry, C. Audio, P. 
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— 2 — 

Yaratici medeniyetin donu§u 

A. — TEOKRASININ tKl SALTAN ATI: 

. . , iki saltanat; biri maddidir, diinyevidir, miimessilleri 

hiikiimdarlardir. Digeri manevidir, dinidir, miimes- 
1 Y a ? silleri ulema efendilerdir. Bu iki saltanat hem biribi- 
rini tuttu, hem biribiriyle garpigti. Biribirini tuttu, giinkii ikisi de bi- 
ribirine muhtagti. Ulema saltanati dinen «Ulu-l-emr» e itaati ilan edi- 
yor. «Emir-iil-mii’minm>> e, yani hiikiimdara kar§i koymak «hurug» tur. 
Hurug kiifiirdiir. bunu yapamn dinen katli caiz olur. Hiikiimdarlara 
uliema bunun igin lazimdi. 

Sultanlarm medreseyi tutmalari dig bakimdan ilmi himaye edisti. 
Halbuki bu hakiki zarureti ortmek icin bir dig perdedir: Igin ig yiizii 
teokratik saltanatm mutlakiyeti igin ' lazim olan ideolojiyi miidafaa ve 
koruyugtu. Hiikumdarlann kudreti medresenin verdigi o ideoloji ile 
ayakta duruyor. Hiikumdarlann ulemaya kiymet verigleri bundandi. 

Yavuz gibi yan bakamn kellesini ugurtan bir hiikiimdar, Misir Se- 
fetinde, Ibni Kemal’in ati bir gamur gukuruna basip ta hiikumdarm 
mantosunu bagtan baga zifos iginde birakmca, en ufak hataya en bii- 
yiik ceza veren o ceberutlu Sultanm hiddeti karsismda ibni Kemal sap 
sari kesilmigken, Yavuz, biitiin hiddetini yenerek, sanki bundan mem- 
nun bile olmug gibi bir eda takimp: «Bu mantoyu saklaymiz, ulemamn 
atmin ayagmdan gikan camur bile bize sereftir» dedi: Artik Yavuz boyle 
yaparsa digerlerini siz kiyas edin. 

Ulema' efendiler de hiikumdarlari tutmaga mecburdu. Qiinkii ken- 
di saltanatlari maneviydi, diniydi, maddi mueyyideden mahrumdu. U- 
lemamn dedigi yapilmazsa bunun cezasim kim verecek? Hiikumet. ule- 
mamn dedigini tatbik eden bir icra kuvvetidir. ilmiye olmasa hiikiimdar 
ruhlar iizerindeki o ilahi otoritesini kuramiyacak; hiikiimdar olmasa 
ilmiye saltanati icrasiz kalacak: Biitiin asirlar icinde bu ikisi biribirini 
bunun igin tuttu. 

Bu iki saltanat ayni zamanda daima ve sinsi sinsi 
Birbirile cidal garpigip durdular da: Ciinkii her iki saltanat kendi ha- 
kimiyet ve kuvvetini muhafaza kaygusundadir. Eger 
hakimiyet ulemada ise hiikiimdar bir kuklaya donecek. Onlar bu mevkie 
diigmemek igin ellerindeki maddi kuvvete giivenerek nekadar ulema kel- 
lesi ugurdular. 

Buna mukabil ulema da hiikiimdarin her dedigini yaparsa kendi 
saltanatlarimn higbir otoritesi kalmiyacak. Onlar da dinden ve efkari 
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-umumiyeden kuvvet alarak gok defa hiikiimdarlara kafa tuttular. Sira si 
geldikce, zaman zaman, askeri kuwetleri bile din namina kigkirtip hii- 
kiimdarlari devirdiler. 

Fakat bu ikisi arasmdaki garpigma higbir vakit iki saltanat miiesse- 
sesinin kendi hiiviyetlerine degil, o miiesseselerdeki sahislara teveccuh 
ederdi. Bir geyhislami atan, hatta kellesini ugurtan hiikiimdar ilmiyeye 
degil, ilmiyeciligi suiist-imal eden §ahsa gazaplanmig oluyordu. Hiikiim- 
dari atan ulema da hiikiimdarhga degil, sadece hiikiimdarin gahsina hii- 
cum ederdi. O hiikumdar gider, yerine baskasi gelir, o kadar. 

Eger bu iki saltanatm muarazalan miiesseselere 
kargi olaydi, o zaman Islam devletleri ve millet- 
leri biiyiik inkilaplar gormiig olacakti. Mesela hii- 
kiimdarlar ilmiye saltanatimn ruhuna taarruz edeydiler, bundan laik 
devlet sistemi gikacakti, fakat higbir hiikumdar bunu akhndan gegirme- 
di. Eger ilmiyeciler de hiikumdarlik saltanatimn ruhuna, yani despot- 
luguna hiicum edeydiler, bundan da islami ciimhuriyet, halifenin irs 
ile degil, rey ile getirilmesi gibi hayirh bir sistem meydana gelecekti, 
higbir kavuk ta bunu diigiinmedi, 

Biitiin tarihimiz bu iki saltanatm, miiesseselere kargi ittihadi, gahis- 
lara kargi ihtilafi yiiziinden; hem biribirine muhtag, hem biribirine mua- 
nz vaziyet almasmm destamdir. Onun igin Islam tarihlerinde gahislar 
degigti, fakat sistemler degigmedi. Ve onun igin igler asirlarca ayni ha- 
mam, ayni tas gitti. 

Yildirim Bayazit, kadilarm riigvet aldiklarmi igitir, 
Hiddetlendi. Seksen kadar geriat kadisim bir eve 
kapatiyor. Evin atege verilmesini emreder. Kadilar 
diri diri yakilacak. Sadrazam Ali Paga telagta. Bu vahgetin halka fena 
tesir edecegini diigiinmektedir. Padigahi teskin igin ne yapmali? Sara- 
ym nekre ciicesine bin altm verdi. Onun tavassutunu temin edecek. Cii- 
ce seyahat kiyafetiyle huzura girerek padigahtan istanbul’a gitmek igin 
izin ister. 

— Kayserin memleketine neden gitmek istiyorsun? 

— Kayserden seksen kadar kegig istiyecegim; mademki Miisliiman 
kadilari ortadan kalkiyor, ibadm geriat umurunu hiristiyan papaslari 
gorsiin [1] ! 

Padigah giildii, ve bir ciicenin hokkabazligi seksen kadiyi diri diri 
yanmaktan kurtardi. 

Fatih, istanbul’u ahnea ulema efendiler: «Duamizm berekatiyle bu 
biiyiik fetih miiyesser oldu.» dediler. Ulema aslan payim kendilerine 
ayirmak istiyor. Fatih, duvarda asili kilicim gosterdi: «Bu alet sizin 


Padigah 

darbesi 


[1] Murad Bey, Tarih-i Eibillfaruk, C.: 1, S.: 158. 
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dualarmizdan keskin gikti.» Padigah, aslan payim kendinde birakmigti! 

Dordiincu Murad, Bursa seyahatine giderken izmitte kadiyi astirdi. 
Bagta Seyhislam Ahizade Hiiseyin Efendi oldugu halde ulema efendiler 
kuplere bindiler. Bu hareket cinnetmig ve Padigahm hal’i lazimmig. 
Anasmdan aldigi mektupla bunu ogrenen Padigah, Burs^’daki eglence- 
lerini birakarak, karadan, yildirim gibi maiyyet atlilanni yollara do- 
kerek, tozu dumana katip istanbula geldi. Daha Uskiidarda iken geyhis- 
lamm hemen bir gemiye atilarak Kibns’a nefyini irade etti. 

Saraya geldikten sonra hiddeti artan Padigah, sadece nefiyle iktifa 
ettigine pigman, arkadan bir gemi sevketti. Seyhislam gemisi Bogaz- 
dan once yakalamrsa geri getirilecek. Hiikiimdar da karadan hareket 
eder. Meger havasizliktan §eyhislami gotiiren gemi Kiigukcekmece 6- 
niinde kalmig. Padigah, onu karaya gikartti. Hemen orada kellesini 
kestirtefrek gusiilsiiz namazsiz kumlara gomdurdii. Kimse agzmi aca- 
Imamigti. 


Ulema 

mukabelesi 


Bunlar birinci saltanatm ikinciye silleleri, bir de 
ulema saltunatimn hiikiimdarlara kafa tutugu var: 
Viyana bozguiiundan sonraki karagtinler igindeyiz. 
Dordiincii Mehmed boyuna adam kestiriyor, serdar azlinden, vezir kel- 
lesi ugurmaktan bagka tedbir yok. Padigah Edirnede, hep geyhislam ve 
iki kazaskerle miigaverededir. Cephe igleri din kuvvetiyle halledilecek: 
Buna kargi, Ug §erefeli camiinde padigah emriyle va’za memur olan, 
Atpazarli Seyid Osman Efendi bile agti agzinx; yumdu gozunii: 

— «§eyhislamla, kazaskerlerle miigavereden ne gelur? Anlara din ba- 
bmdan sual sorarlarsa cevap verebiliirler ve ilia diigman ahvalin serhad 


ve ocak pirlerinden sual etmek gerek.» Ve Hoca Efendi kendini de mi- 
sal getirdi: «Ben de bu din adamlanndan biri degil miyim? Halbuki ata 
binsem Sink meydanmdan gecinciye kadar otuz kere diigerim.» [1] 

Din ile dunya iglerini ayiran bu dogru sozlii hocayi ancak memle- 
jketi olan §umnu’ya yollamaktan bagka bir gey yapamadilar. 

Yine Avci Mehmed Davudpaga saraymdadir. Bu saray yalmz tag- 
tan ve demirden yapilmigti,, hig tahta kullamlmiyan bu sarayda yangm 
korkusu yoktu. Budin’in diigtiigii siralar; herkes kan aghyor, hukiimdar 
hep av peginde. Haci Evhad §eyhi Hiiseyin Efendiye, Davudpaga camiine 
gelip va’zetmesi igin irade gikti. Iradeyi soyliyen memura geyh, bixtun 
cemaat huzurunda dedi ki: 

— Vaiz istiyen, herkes gibi Istanbul’a gelip, camide meelisimize 
hazir olur. Biz anda varmaga memur degiliz. Bunda gelsiinler. Hak ke- 
lami onun bir kulagindan girer, obiir kulagmdan gikar. Nasihat kabul 


[1] Fmdiklili Mehmed Aga, Silahdar Tarihi, C.: 2, S.: 203. 
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etmiyen adamm ayagma varmak caiz degildir! 

Iradeyi sbyliyen adama bunlari aynen padigaha soyliyecegine yemin 
ettirdi, o da oldugu gibi bu sozleri hiinkara soyledi. Padigahin sadece 
hatiri kinlmigti, bagka bir gey yapamadilar [1] 

Bu misalleri gogaltmaga hacet yok. Iki saltanat arasmdaki niifuz 
tahterevallisi icin bir kaid-e bile konabilir: Devlet kuvvetli veya hukiim- 
dar rniitecellitse ulema maglup. fakat hezimetler filan neticesinde dev- 
let zayifsa ulema mutehakkimdir. 

B. — NAKLIN AKLA GALEBESi: 

Carra de Vaux der ki: «lbni Sina’dan sonra Islam 

Neydik ? felsefesi dona kaldi; imam Gazali felsefeye saldir- 
mak igin kargismda diri kimse bulamaymca kendi- 
sinden bir asir evvel olmiig olan ibni Sina’ya hiicum etti.» Bu tabiiydi, 
felsefenin yaraticiligi ibni Sina’da tecessiim etmigti. imam Gazali’den 
sonra felsefeye, yani Farabi’lere ve ibni Sina’lara yaklagmak kiifre bag 
vurmak gibiydi. Felsefe dondu ve zekanin yaraticiligi kapandi. 

Yine Carra de Vaux der ki: . «Gazalfden sonra da islam kelamcili- 
gma bir stikut ve durgunluk geldi ve ibni Sina’mn felsefede ugradigma 
imam Gazali de kelamda ugradi.» Bu da tabiiydi. Gazali, islam kelam- 
ciligmi akil ve mantikla da percinliyerek ehli siinnete biitiin delilini ver- 
mig, kendisine «Huccet-iil-islam» denmigti. Gazali «hikmet» le «geriat» i, 
yani dinle felsefeyi, imanla akli telif etmigti. Gazali’den. sonra nakil 
akla galebe calmaga bagladi. 

Fakat islamda rasyonalizm tabii birdenbire soniip gitmedi. Allame 
Aduddin’in «Mevakif» 1 , Seyid §erif Ciircani’nin o eseri gerhi; ve Kadi 
Beyzavi, Kutbiiddin Razi, Sadeddin Teftazahi gibi alimler islam kelam- 
ciligma tekrar rasyonalizmi getiriyorlardi. Fatih’in «Semaniye» medre- 
selerinde «Hagiye-i Tecrit», «§erh-i Mevakif» gibi hikmetle ger’i telif 
eden eserler tedris olunurdu. «Sonradan gelenler bu dersler felsefiyat- 
tir deyu kaldirip Hedaya ve Ekmel gibi dersleri okumayi daha makul 
gorduler.» [2], 

Fatih’in Semaniye medreseleri dort dereceydi: iptidayi harig, ipti- 
dayi dahil, musile, sahn. Bunlar ilk, orta, lise ve iiniversiteye muka- 
bildir. Sahn universitesi sekiz fakiilteye ayrilmisti. Kanuni zamanmda 
bunlara «Suleymaniye» medreseleri de ilave edildi. , Bunlar, hadis, tib, 
riyaziye, tabiiye diye dort ihtisas subesine ayrilmigti. Bu medreseleri 


[1] Findiklih Mehmed Aga, SilKhdar Tarihi, C. : 2, S. : 245. 

[2] Katib Qelebi, «Mizan-ul-hak fi ihtiyar-ul-ekak», «ikdam» matbaasi 

tab’i. 
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bitirenler once «miilazim», sonra «muderris», sonra da « Kudvet-iil-ule- 
ma» olurlardi. Bunlarm frenklerdeki mukabilleri sirasiyle gunlardir: 
Licencier. Bachelier, Docteur. Bizim liselerdeki fen ve edebiyat gube- 
leri gibi «iptidayi dahil» den sonra fen ve riyaziye salikleri Suleyma- 
jniye musilelerine. kelam ve debiyat salikleri de Fatih musilelerine 
kaydolunurlardi [1], 

16 nci asrm birinci ceyregi iginde, yiiz binlik ordularm yiizlerce 
agir topla beraber, sadece on iki yilda, istanbuldan Tebriz’e, Tebriz’den 
Kahire’ye. Kahireden Buda-Pegteye gidigleri, bu ordular yalniz ayakla 
degil, o medreselerden gelen irfanla gidiyorlardi. 

Fakat daha 17 nci asirda Semaniye ve Siileymaniye med- 
iae olduk? reselerinin miispet ve akli ilimlerini tedris edecek degil, 
anliyacak insan kalmamisti. «Artik Anadolu’da ilim pa- 
zarma kesat gelip ehli inkiraza yiiz tutmakla Kurt diyanndan cahil miip- 
tediler gelip biiyuk tafra satar oldular.» [2] Akli ilimde akil yok sadece 
nakil, yani sadece taklid var. «Lakin nice zihinleri bo§ kimseler mahza 
tag gibi mahzi taklit ile donup kaldi.» [3] Akli ilimler, «bunlan felsefe 
ilimleri deyu zemme miiptela olup yeri gogii biimez cahiller alim gegin- 
diler. Ve yere goge bakmayi okiiz gibi gozle bakmak sandilar.» [4] 

Mazimizin en miisbet kafasx ve Avrupablarca da en biiyiik gohretimiz 
olan koca Katip Celebi, medreselerimizin bu seviyyeye diigmesinden do- 
layi iste bovle aci aci, fakat dogru dogru soylendi. Bir 16 nci asirdaki 
Siileymaniye medreselerini diigiiniinuz, bir de bir asir sonra Katip Qele- 
bi’nin anlattigi medreseleri goz oniine getiriniz; Bir asrm iki ucunda med- 
resenin dirisiyle oliisii sallamyor! 

Zaman ilerledikge medresenin sukutundaki derinlik te karanlik ve dip- 
siz bir kuyu gibi korkunglasmaktadir. On sekizinci asir baslarmda, 
iiciincii Ahmed saltanatmin ilk devirlerindeyiz. Sadrazam meghur §#hid 
Ali Pasa kitaba meraklidnv Topladxgi kitaplarm yalnxz fihristleri dort 
cilt tutuyor. Bunlarxn hepsini vakfile halkm istiiadesine arzedecek. Bu- 
nun icin Mesihatten fetva lazxm. Megihat fetvasim verdi: §i're, felsefeye, 
ve saireye dair kitaplarm vakfx caiz degildir! [5] 

Medrese ve ulemanm seviyyesi boyle, ya seciyyesi? Kafa oyle olunca 
ahlak nasil olur, ulema efendiler ancak kendilerine dokunuldugu zaman 
galeyan ediyorlar. Sultan deli Mustafa zamani. Sadrazam Miirre Hiis-eyin 
Tasa da yari deli. Bir kadxyx dovdiiriir. Biitiin ulema ayaklanxrlar. Fatih 
camii avlusunda toplandilar. Hiiseyin Pasa zaten Misxr Beylerbeyi iken 
kiifre delalet edecek bazi sozler soyleniis. Oyleyse idamx caiz. Mahser ha- 


ll] gemseddin, Zulmetten Nura. 

[2], [3], [4] Katip Celebi, Mize nip,, hak’dan (bazi kelimeler sadelegtiri- 

lerek). 

[5] Ahmed Refik, «Alimier ve San’atkSrlar», S.: 331. 
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lindeki ulema umumi bir giilbankla idam fetvasi verdiler: — «Vezir gel- 
siin, hiikm~u ger’i icra olunsun!» Vezir bir miifreze yenigeri gonderdi. Ca- 
miin digmi igini dolduran o kavuk mahseri cil yavrusu gibi dagiliver- 
migtir! [1], 

Budin diigtii; uzun seferler dolayisiyle hazine tamtakir. Yeni varidat 
aramrken ulemadan da «imdadiye» namiyle akce istendi. «Vay, eski koye 
yeni adet mi girdi?» Biitiin ulema toplandilar. Alay Koskii kargismdaki 
Miri Saray, yani Babiali, yine mahger gibi sarxkla doldu. Sadaret Kavma- 
kami: «Padisahimiz herbirinizin haline ve varidatma gore bir miktar akce 
talep eder, ne dersiniz?» deyince, eski Rumeli Kazaskerlerinden Hami 
Efendi agti agzim yumdu goziinu; Padigah ta Alay Kbgkiindedir, kulak- 
lariyle dinliyor: 

— Kirk yildir padigahlik ediyor, bugiinleri dugiiniip te imsak edeydi, 
bu ane degin ulemaya boyle teklif olmamigtir. Artik kitaplarimizi atese 
yakmak iktiza eyledi. Kafir kafirken papazma ikram eder. Biz ikramdan 
gegtik, fakat bize bu cevir ne oluyor?» [2] Evet, hie ulemadan bir gey 
istenir mi? Onlar vermekle degil, almakla miikellef, Padigah yaptigi tek- 
liften derhal vazgegti! 


[1] Naima, C.: 2, S.: 253. 

[21 Fmdiklili Mehmed Aga, Silahdar Tarihi, C.: 2, S.: 262. 
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ORTA ZAMANDA TURK EDEBIYATINA 
UMUMl BiR BAKI$ 

— 1 — 

Islamdan once 

V 

Orta zamanda Avrupa edebiyatimn ne oldugunu evvelce 
Iki lehge gordiik. Bu, Avrupa edebiyatmi gormek degil, o edebi- 
yatm olmadigim gormekti. Zaten bu giinkii Avrupa dil- 
leri, bu giinkii gekliyle ancak on birinci asirdan itibaren tegekkiile bas- 
lamiglardi. Avrupalilarm hakiki edebiyati ancak ronesanstan, yani 16 ncx 
asirdan sonra meydana gikiyor. (Bakimz Avrupa dillerinin menge’leri 
bahsi, S. : 160-164). 

Buna mukabil gok eski bir millet olan Turklerin ve 50k eskiden mii- 
tekamil bir dil halinde bulunan tiirkcenin tabiatiyle cok eski bir edebi- 
yati vardi. Eski (Jin membalarmda tiirkgeden terciime edilmis bir siir 
pargasi Milattan once ikinci asra aittir [1] 

Islamliktan onceki Tiirk dili iki buyu'k lehgeye ayrilmigti. Bunun bi- 
rincisi «Simal tiirkgesi», yahut «Gok tiirkge» dir. Bu dil sonra «Oguz 
tiirkcesii admi aldi. Biiyiik Altay' Devleti Sarki ve Garbi diye ikiye bo- 
liinmugtii, §arki Altay yedinci asirda (Jin’e mahkum oldu. Sonra istiklal 
bularak sekizinci asirda Orhun Devleti tegekkiil etti. 

Igte meshur Orhun kitabeleri bu devlet zamanmda 
Orhun kitabeleri ve «Gok tiirkge» lehgesiyle yazimigtir. Bu kitabeler 
iki abideye kazilmigti. Abidenin biri 732 de Gultekin 
namma, digeri de 735 te Kardesi Bilge Han namina dikilmigtii. 

Bu kitabelerin yazisi da orijinal Tiirk harfleriyle yazilmigti. Bu harf- 


[1] Mehmed Fuad Kopriilii, Turk Edebiyatma Umumi Baki§, Birinci Tiirk 
Tarih Kongresi, S.: S08. 
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lere Gok Turk veya Orhun alfabesi denir. Bunlar miistakil Turk harfle- 
ridir. Kitabelerin ifadesi, edebiyati, igtimai ve tarihi kiymeti de gok bii- 
yiik. Giiltekin orada Turk istiklalinin nasil gittigini anlatir: 

«Tiirk budunu iilkeni, tiirenini kim bozdu? Hakim Turk budunu idin, 
iyi iilkene kendi hatani giydirdin.» «Qin’in tatli davetine, yumugak ak- 
eesine katilip, ey Turk budunu bldiinuz.» «Bizim askerin hayvanlari,. 
menzilleri, erzaki yoktu, Turk budunu ayaklanni yordu, geri donmu§tu.» 

Fakat nasil caligti? Ve, m'illeti nasil kurtardi: «Giplak budunu esvapli, 
fakir budunu zengin ettim. Az kavmi gok ettim. Tiirk budunu igin gece 
uyumadim, giindiiz durmadim. Olecek derecede gahgtim. Hertarafa da- 
gilmi§ olan Tiirk milletini bir yere topladim.» 

Ibret alimz; Turk, o istila hallerine ancak aralanndaki nifak ve sikak 
yiiziinden diismustii: «Dokuz Oguz kendi budunum idi, biribirine diigman 
oldular. Bir yilda beg defa kavga ettik.» Zaferin de dersi var, felaketin 
de. Bu yazilar o dersler almsm diye yazildi. «Tiirk budunu memleketler 
zaptettigini buraya kazdim; yanilip biribirine diigtugunii buraya kazdim. 
Ona gore bilin ey sanli Tiirk beyleri!» [1] 

Sekizinci asrm birinci geyreginde bu yolda bir kitaibe yazilabilmek 
icin o dilin asirlarca eweldenberi islenmig bir edebiyati olmak lazimge- 
lir. Bir de «Oguzname» den bir metnin bizim giveyle gu ifadesine bakimz: 
cDamga sa'adet alametimiz, Gok kurt harp parolamiz, demir kargilar or- 
manimiz. giineg tugumuz, ve sema gadirimiz oIsun!» [2] 

Ikinci biiyii'k lehge «Cenup tiirkgesi» dir, buna «uygurca» dahi deni- 
lirdi. Bu dilin harfleri, yani uygurca alfabesi original degildi. Cini Tiir- 
kistanda hakim olan bu lehge muhtelif medeniyet ve dinlerin genis gap- 
taki terciimeleriyle zenginlegmisti. Budizm, maniheizm, hatta Hiristiyan 
dinlerinin muhtelif kitaplari aynen Uygur tiirkgesin-e cevrilmigti. Uy r 
gurca kitap itibariyle Alman muzeleri zengindir. Onlarin daha birgogu 
okunamadi. 


— 2 — 

Islamdan sonra 

1. — HAKANIYE EDEBIYATI: 

Uygur lehgesine islamliktan sonra «Hakaniye» denildi. 
Ilk eserleri Merkezleri Kasgar olan «ilkhanlar» veya «Karahan- 
hlar» devletinin adma izafeten bu isim veriliyor. Qiirt- 
kii o devletin hiikiimdan Satuk Bugra Han, onuncu asirda biitiin tebaa- 

[1] Necip Asim, Orhun Kitabeleri (ihtisar edilerek). 

[2] .Hasah Ali Yiicel, Tiirk Edebiyatma Toplu Bir Bakig, S.: 18. 
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sina musliimanligi kabul ertirmigti. O, ilk Miisliiman hiikiimdar bircok 
menkibelerle ideallegtirildi. Eski Oguz, onun gahsmda miisliimanlagmigti. 
Bu lehcenin sahasi Tiirkistan, Harzem, Altmordu, Efgan, ve Turk Hin- 
distani gibi iilkeleri kaphyordu. 

islamliktan sonra tiirkcenin edebi dil olugu bu lehcededir. Ve Tiirk- 
liigiin ilk islami eserleri Hakaniye lehgesiyle yazildi. Bu eserlerin birin- 
cisi «Kudatkubilig» dir. Bu eseri «siyaset bahsinde, oldukca mufassal bir 
tarzda gordiik (Bak. S. : 303-306). Yusuf Has-i Hacib’in bu eseri hem dil, 
hem edebiyat, hem siyaset ve igtimaiyat bakimmdan miihimdir. 

On birinci asra ait olan bu ilk eserden sonra yine o asra ait ve on- 
dan be§, alti yil sonra yazilan «Divan-i Lugat-iit-liirk* dahi, ayni za- 
manda Turk edebiyati itibariyle de miihimdir. Kaggarh Mahmud’un, Tiir- 
kiyat aleminde biiyiik inkilap yapan bu eserini, «Turk igin- medhiyeler* 
bahsinde ayrica zikretmigtik. (Bak,S.:389). Kitabm esas davasi ve biiyiik 
gayesi sudur. Arapeada nekadar kelime ve mefhum varsa onlarm tiirk- 
cede kargiligi var. Kitabm dil itibariyle ehemmiyeti buradan geliyor. 

Sonra Kaggarli Mahmut, kelimeleri miicerret halde biraknuyor, da- 
vasmi ispat icin her kelimeye misaller getiriyor. Bu misaller icinde Is- 
lamliktah oneeki Tiirk edebiyatma ait olanlar da vardir. Eserin edebi 
kiymeti, ve Tiirk edebiyati icin bir hazine olusu da buradan geliyor. 
Kaggarli Mahmud’un kitabi Turk edebiyatimn cok eskidenberi varli- 
gini gosteren bir abidedir. 

' Bizim medrese alimleri ne Kudatkubilig’den, ne bu Divan-i Lugat-iit 
Tiirkten bahsetmezler. Qiinkii rniiteakip asirlardan sonra biitiin kiymet 
dini eserlere verildi. Tiirkliik icin cok miihim olan eserlere medrese kiil- 
tiirii artik gozlerini kapiyor. Halbuki gerek Kudatkubilig’in, gerek Divan-i 
Lugat-iit-Tiirk’iin meydana cikisi biitiin diinyada tiirkoloji alemi icin, 
insanlara yeni bilgi ufuklari acan en miihim birer hadise olarak telakki 
edildi. 

^ 12 nci asir tasavvufun Ortaasya Tiirkleri arasmda ya- 

Yesevilik yildigi devirdir. ilk Turk tarikati orada o asirda dog- 
du. Ilk tarikat kuran Tiirk mutasavvifi Ahmet Yese- 
vi’dir. Tiirkistamn Yesi gehirde dogdugu igin Yesevi diye meghur oldu. 

Yazdigi giirlere «hikmet» diye bakilir. Miiritleri bu hikmetleri bir 
araya topladilar. Adma «Divan-i Hikmet» dendi. Bu da gordugiimib d : - 
ger iki eser gibi Hakaniye lehcesiyle yazilmigtir ve Tiirklerce o lehce- 
nin Kur’andan sonra en mukaddes kitabidir. Bu kutsiyet hala baki. f? a- 
yet gahane bir tiirbe iginde yatan Ahmed Yesevi’ye hala adaklar, ziya- 
retler, vakiflar yapilir. O, Ortaasya Tiirkliigiiniin hala manevi bir sul- 
tam bulunuyor. 

Yesevi, bu kiymetini ve bu hudutsuz tesirini nereden alir? §iirlerinin 
yiiksekliginden, fikirlerinin derinliginden, vecdinin alevinden mi? Hayir; 
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Ahmet. Yesevi ne yiiksek bir san’atkar, ne derin bir miitefekkirdu'. On- 
da, evvelce gordiigiimuz biiyiik mutasavviflardan ne Hallac’in vecd», ne 
Ibni Sina’mn felsefesi, ne Muhiddin’in karaniigi, ne Mevlana’nm san’ati 
var. Oyle ise? Evet oyle ise mekanen butiin Ortaasyayi kapliyan. zam li- 
nen bukadar asirlari asan bu tesir nereden geliyor? 

Bu tesir tarikatin tegekkiil ve toplulugundan geliyor. Yeni Muslii- 
man olan Tiirklere islamlik hep arapga ile hitap ediyordu. Tabii Tiirkler 
arapeadan bir gey anlamiyordu. Ahmet Yesevi ilk defa islamligi 'Tiirk- 
lere tiirkge olarak soyleyince biitiin Tiirkler bu sesin etrafinda toplan- 
dilar. O topluluk tarikatgilik sayesinde miitaazzi bir tegekkiil halini aldi. 
Her yere Yesevi halifeleri gonderildi ve her yerde Yesevi tekkeleri agildi. 
Goriiluyor ki, Yesevilik ferdi kiymetten ziyade kuvvetini m.a’seri hare- 
ketten almaktadir. 

Ahmet Yesevi’nin zirve seklinde yiiksek bir san’atkar ve miitefekkir 
olmayi§i da cemiyetin bu kuvvetlenmesini kolaylagtiriyordu. Gordiik Ki, 
tasavvufta ziihdi ve zihni iki unsur vardi. Ahmet Yesevi’de her iki un- 
sur dahi mutedil bir dereeededir. San’ati tagkm, fikirleri halkm anliya- 
miyacagi kadar karanlik degildi. Sanihalan mazbut, fikirler vazih; onun 
bu orta halliligi de i§te cemiyetin isine yaradi. 

Yeseviligin biiyiik tesiri yalniz Hakaniye lehgesi sahasma munhasir 
kalmayjgindadir. O ilk Tiirk tarikati diger Turk iilkelerine ve lehcelerine 
de sirayet etti. Mssela Anadoludaki tasavvuf ve tarikat hareketleri cie 
oradan geldi. Bir Yesevi hailfesi Anadoluda Tapduk Emreyi, o da Yunus 
Emreyi yetigtiriyor: Yunus Emre, Anadolu haikindaki dint vecdin geffaf. 
sembolii. 

12 nci asnn Hakaniye lehcesine ait diger bir eseri Aybet-iil-Hakayik- 
tir. Bunu Mahmut Yugnaki’nin oglu Ahmet nammdaki biri yazdi. Eser 
Kudatkubilig veznindedir. Fakat ig kxymeti yok. Eser kuru ve didaktik- 
tir. Bunun ehemmiyetini dil itibariyle, ve hususiylc tiirkgede dim ve ya- 
banci unsurlann tesiri noktasmdan goriiyoruz. 

Zaman ilerledikge bu yabanci tesir artmaktadir. Mesela onuncu asir- 
da Karahanlilar Devletinde turkgenin hakimiyeti goriiliiyor. Tiirkge res- 
mi dildir. Yalniz ilmi kitaplar arapga yazilmaga bagliyor. Uygur alfa- 
besi hakim, fakat Arap alfabesi de kullamliyor. Bu devrin mahsulii olan 
Kudatkubilig’de gordiik ki, biitiin kelimeler hep tiirkgeydi. Yalniz bu 
6500 beyitlik koca eserde ancak 100 kadar yabanci kelime bulunuyordu. 

Yine 11 inci asra ait oldugu halde diger bir Turk devletinde, Gaz- 
nelilerde dini ve yabanci unsurlann daha kuvvetlendigini goriiyoruz. 
Qiinkii bu devlet mekanen daha garpteydi. Kendinden onceki Saman- 
ogullari Devletine varis olmugtu. Irani almigtilar. idare edecekleri hal- 
ka hog gbriinmek igin Acem kiituriinii himaye ettiler. O kadar ki, Islam- 
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lik altmda ezilip gitmi§ olan Acem edebiyatim ve gi’rini Gazneli Mahmut 
diriltirdi: Firdevsi’ye Sehnameyi yazdirarak. 

Gazneliler devrinde iic biiyiik tesir meydana geldi. Biiyiik kiitlenin 
dili olan tiirkge sarayda, halkta, orduda konusuluyor. O hayat dili. Dinin 
lisam olan arapga hem ilim dili, hem devlet dili oldu. jlmi ve ciddi §ey- 
lerle resmi devlet muhabereleri arapga yaziliyor. §iir dili de mahkum 
milletin lisam olan farsgadir. Iste bu iiciizlii tesir, daha 12 nci asirda ve 
Hakaniye lehcesinde « Hakaniye osmanlicasi» ni viicude getirdi. 

Ahmet Yesevi’nin «Divan-i -HikmeUi ve Mahmut Yugnaki ogiunun 
«Aybet-iil-Hakayik» 1 hep arapga ve acemce kelimelerle doludur. Ah- 
met Yesevi’nin edebiyat dili goyleydi: 

Gunahvm yadima alsam siigekler lerze eyleptur 
Cihanda hie kes bar mi menim dek ciirm u isyarilik 
Hudavenda! anug zatm eger ajfetmesen nagah 
Laha tank, yolum barik, heme isler pesimanltk [I]. 

Bu Islam klasik edebiyatidir. Artik Cagatay lehgesinde de, Azeri 
lehgesinde de, Osmanli lehcesinde de bu boyle devam edecek: Dil iigiiz- 
lii, vezin hep aruz, ve nazim sekilleri miisterek. 

2. — QA&ATAY EDEBtYATl: 

Hakaniye turkcesi, 13 iincii asirdaki buyiik Mogol zelzelesinden 
sonra adim ve huviyetini degigtirdi. Miiellif camialan birbirine kav- 
natan o .biiyuk galkanti 12 nci asirdan bambagka bir Asya vucude getir- 
di. Biiyiik Cengiz Imparatorlugu Cengizin oliimiinden sonra dort biiyiik 
kisma ayrilmifti. Birincisi garkta ve Cin simalinde Kubilay’m Devleti, 
bu sonra cinlilik icinde eridi. ikincisi garpte Volga kiyilarmda Ciici’nin 
«Altmordu» Devleti; burayi da 17 nci asirda Ruslar istila edecek. U- 
ciinciisii cenupta Kafkasya, Iran ve Irakta Hiilagu’nun kurdugu «Ilha- 
niye» Devleti: dahili igtigaglar neticesinde munkariz olacak. 

Sarkta, garpta ve cenuptaki bu iic biiyiik devletten ba§ka dordiincii 
devlet ortada, Tiirkistanda, yani denizsiz Asyada kuruldu. Bu devlet 
Cengiz’in ogullarmdan Qagatayhn sulalesine ait oldugu icin Hakaniye 
tiirkcesinin yerine yeni lehgeye gagatayca denildi. Mogol devletleri 
14 iincii asrm birinci yarismda miisliimanligi Kabul ederek Mogolluktan 
giktilar ve biiyiik Tiirk kiitlesi iginde Tiirkle§tiler. Bu suretie gagatayca 
islami Tiirk dili oldu. 

Malum, olan en eski (Jagatay eseri 14 iincii asra mensup Biirhan og- 


[1] Siigek = kemik, bar mi var mi, menim dek = benim kadar, anug = me§- 
hur, lahd = mezar, tarik = karanhk, barilk = ince. 
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lu Haci Nadirin «Kisas-i Enbiya» sidir. Bu mensur eserin bedii kiymeti 
de var. Muellif kitabim yer yer manzum parcalarla siisliiyor. Altmor- 
du §airlerinden Kutb’un «Hiisrev u Sirin» i dahi cagataycanm me§- 
hur eserlerindendir. Bu kitap iranilerin meshur Mesnevicisi Nizami’den 
terciime olmakla beraber muellif eserine kendi §ahsiyetini de ilave 
etmistir. 

Qagatay edebiyatxnm en parlak devri 15 inci asirda 

Nevai «Timur Ogullari» zamaninda agildi. Ve cagataycaya 
en yiiksek kemalini veren Ali§ir Neva! oldu. Qa- 
gataycamn nazim dili nesir dilinden daha miitekamil ve miirek - 
keptir. Nesirde gagatayca sadece kendi hudutlari icinde kaldigi 
halde, nazimda diger Turk lehgelerinden de kelimeler alarak zen- 
ginlegiyordu. Mesela nesirde valmz «kilmak» fiili kullamldigi halde, 
nazimda «etmek», «eylemek» fiilleri de kullamliyor. Nesirde valmz 
j«bulmak» varken. nazimda «olmak» ta var. Tesbih edati olarak nesirde 
yalmz «yangilig» kullanilirken, nazimda «gibi» edati da kullamliyor. 

Ali§ir Nevai, islami Tiirk edebiyatmin dlihi deneeek ilk biiyiik 
§ahsiyeti oldu. §ohreti ve te’siri biitiin Tiirkliik alemine yayildi. 1440 ta 
Herat’ta dogan Nevai’nin babasi Bahadur, Timur hanedanma mensuptu. 
Semerkand hiikiimdarlarmdan Sultan Ebu Said’in en mutemet adamiydi. 
Merkez sonra Herat’a nakledildi. Neva!, Herat Hiikumdari Hiiseyin 
Baykaranm nedimi, arkada§i, ve mahmisi oldu. Hiikumdar o biiyiik sairi 
ihsanlara gark ediyordu. Ona o kadar hiirmetkardi ki, Nevai hakkmda 
bir risale bile yazdi. 

Nevai gegitli faaliyeti ve otuzu bulan muhtelif eserleriyle gok velut 
bir san’atkar ve cok kiymetli bir alim oldugunu gosterdi. Eserlerinin 
en basta geleni biiyiik divamdir. Bu Divaniyle Nevai biiyiik bir §air, 
yiiksek bir san’atkar ve zengin bir muhayyile sahibi oldugunu goster- 
mi§ti. §ohreti butiin Islam alemini. kapladi. Kendisi her tarafca iizerine 
soz soylenmez bir iistat telakki edildi. §iirlerinin hem, ici ozlii, hem 
nazmi kuvvetliydi. Cagataycayx en yiiksek mevkie o gikardi. Halka 
kendi diliyle hitap ettigi, halki arapga ve acemceye imrenmekten kur- 
tardigi igin kutle kendisini tapimrcasma takdir ediyordu. Yalmz kuru 
bir nazim degil, sanci bir san’atkardir. 

Nevai asirlarca tanzir edildi, sayisiz gakirtleri meydana geldi. O ka- 
dar miiessir oldu ki, Nevai iyi anlasilsm diye bizim garp tiirkcesinde 
(gagatayca lugatler bile yazildi. Hatta 16 ve 17 nci asirlarda bazi miiel- 
ftifler gagataycaya «Nevai dili » diyecek kadar ileri gittiler. Bizim Ne- 
dim’in Divanmda bile Nevai’ye nazire olarak bir gazel vardir. Demek 
ki, te’siri 18 inci asirda dahi devam ediyordu. 

Nevai’nin diger eserleri iginde Turkguliik bakimmdan muhim olam 
«Muhakemet-iiTlugateyn» dir. Bu kitabinda o tiirkge ile farsiyi mu- 
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kayese ve turkcenin farsi dilinden daha zengin oldugunu ispat eder. 
Farsideki her mefhumun tiirkgede karsiligi oldugu halde tiirkgedeki 
pek cok mefhumlarm otede kar§xhgi yoktur. Bu eseriyle Neva! Kaggarli 
Mahmud ve Fahreddin Mubarek§ah’tan sonra iiciincii biiyiik Tiirkologu- 
muz olmus oluyor 1 . 

3 — AZERl EDEBiYATI: 

Mogol istilasmdan sonra Oguz kiitlelerinin geliijiyls, Asya garbinde 
13 uncii asirdan itibaren Oguz tiirkgesinin meydana gxktigmx goruyoruz. 
Oguz dili iki lehgeye ayrildi: Sarki ve garbi. §arki Oguz lehgesine Azeri 
tiirkgesi denir. Garbi Oguz lehgesi de bizim Anadolu tiirkcesidir. Aze- 
ri tiirkcesi Karakoyunlular, Akkoyunlular, Celayiriler, ve Safeviler gibi 
Turk devletlerinde saray ve ordu diliydi. On iiguneu asir sonlanndan 
itibaren edebi dil halini de aldi. Bu lehgenin sahasi Kafkasya, Garbi iran, 
Sarki Anadolu, ve Irak’i kapliyordu. Tebriz ve Bagdat bu lehgenin iki 
biiyiik merkeziydi. 

Azeri §airleri iranla siki temaslari dolayisiyle ayni zamanda farisi 
diliyle de §iirler yazardi. Bunlar iki lisanh §airlerdir. Osmanlx Dev- 
letinin Sunni, iranxn da Sii olu§u, Azeri ve Anadolu edebiyatlarxnxn ay- 
riligina mezhebi bir mahiyet te veriyordu. 

Malum olan en eski Azeri §airi Ali’dir, Yusuf ve Zeliha namxndaki 
manzum eserini 1233 te yazdx. Nereli oldugunu bilmiyoruz. Dili Caga- 
tay lehgesine daha yakxndxr. Bu da tabiiydi; garpten ziyade §arkla irti- 
batta. Eseri Turk edebiyatxnxn ilk manzum hikayesi olmak bakimmdan 
miihimdir. Eskiligi itibariyle dil cihetinden kxymeti gok. Bir de Yusuf 
ve Zeliha menkxbesini Iran §airlerine gore degil Kur’anxn hikayesine go- 
re yazmasx dahi dikkate deger. 

On iiguncii asra mensup oiarak kabul edilen ve Azeri balk edebi- 
yatxnm cok orijinal bir §aheseri olan «Kitab-i Dede Korkut» hakikaten 
cok miihimdir. Lisan itibariyle, iislubundaki saffet ve samimiyet itiba- 
riyle, eski Turk ideolojilerini islamx bir renge biiriiyerek devam ettir- 
mesi itibariyle kxymetine olcii olmxyan bu eserin ne miiellifini, ne nerede 
yazxldxgxnx biliyoruz. Yalnxz Azeri lehgesinin bize daha yakxn olan §arki 
Anadolu §ivesiyle yazxldigi ve her halde on iigiincii asra ait oldugu 
bellidir. 

Eser Turk karakterini damarda nabxz gibi canlx ve sxcak aksettiri- 
yor. Orada Turk realistligini biitiin saffetiyle goruyoruz. 

Mesela i§te «Deli Dumrul» hikayesi : 

DeSi Dumrul, herkesi yere seren bir yigittir. Azrail’e de meydan okuyor. 
Fakat Allah, Azrail’i gonderince anliyor ki, buna insan gliciyle karsi konamaz. 
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Allaha yaptigi isyana pisman olur. Haddini bildi. Fakat Azrail bir defa gel- 
mig eli bog donemez. Ya onun camni alacak, yahut ta Deli Dumral kendi ye- 
rine canim vermege razi olacak birini bulsun. 

Deli Dumrul. babasma gitti. igi anlatti, Kendisi gengtir, giislii, kuvvetli- 
dar, hayatta yapacak igleri var. Halbuki babasi ihtiyar, artik yagayip ne ya- 
pacak; kendi yerine Azrail’e teslim olsun. Hayir, can aziz, babasi razi olmaz. 
Ana. sin a gider, ondan da ayni cevabi ahr. Ana, baba razi olmayinca biitun 
iimidini kesen Deli Dumrul artik malim, muikiinii karisma vasiyet ediyor: 

«Yiiksek kara daglarim Sana yaylak olsun. Soguk soguk sularim sana i?it 
olsun. Tavla tavla sehbaz atlarim sana binit olsun. Katar katar develerim sana 
yiiklet olsun. Goziin kimi tutarsa, gdniiin kimi severse sen ona vargil, yalmz, 
iki oglancigi oksiiz koma gil!» 

Kansi bunlari dinledikten sonra kopiiriir; o ki, onunla goniil verip sevisti, 
tath damag verip sorugtu, bir yastikta bag koyup emigti: 

«Kargi yatan kara daglan senden sonra men neylerin, yaylar olsam menim 
Gurum (mezarim) olsun. Altin akcan harcayir olsam menim kafenim olsun. Tavla 
tavla gehbaz atm biner olsam menim tabutum olsun. » 

Eger ondan sonra birine varirsa o «AIayilan olsun» iste «Ars tamg (sahit) 
olsun, yer tamg olsun, go p tamg olsun, kadir Tann tamg olsun: Menim canim 
sana kurban olsun. » 

Bu fedakarlik kargismda Deli Dumrul, Tanriya dua eder ki, ya ikisinin 
canim birden alsm, ya ikisinin canim birden biraksin: Allah ikinciyi yapti, 
ve her ikisine 140 yillrk omiir verdi. 

14 iincii asirda, ttirkge §iirlerinde «Hasan oglu», farisi §iirlerinde 
de <iPur Hasan* mahlasim kullanan ve bize aruzlu iki gazeli intikal eden 
mutasavvif Azeri §airinden ba§ka asrm iki miihim sohreti vardir, biri 
Kadi Biirhaneddin, digeri Nesimi. 

KADI BURHANEDDIN (1346 - 1381): Erzincanda dogdu. Babasi kayseri hu- 
kiimdarliginda kadilik yapiyordu. Kendisi de Halepte tahsilden sonra memle- 
keti olan Erzincana avdet ederek hem kadi, hem de Erzincan Emirine damad 
oldu. Bu geng kadida derin bir ikbal ihtirasi vardi. Kayinpederine karsi .ihtilai 
Sikardi. Ona galebe salarak katletti. Erzincan havalisinin tek bagma hakimi ol- 
mustu. Hukumetini genisleterek Kayseriyi, Sivasi ele gegirdi. Yirmi yil ’ooyuna 
cenik yapti. ' 

. Bu da Babiir £?ah gibi bin bir badire iginde fikir ve san’at adamligi 
yapti, ikisinin hayati bu itibarla biribirine benzer. Sanki Kadi Biirha- 
neddin iki asir sonra Hind Imparatorlugunu kuracak olan o Timur og- 
luna bir niimune olmugtu. Miitemadi harplere, bitip tiikenmez katil- 
lere ve entrikalara ragmen bu afacan Kadi hem tic lisanda giir yazan bir 
§air, hem miinevver bir alim, hem de bir fikih miitebahhiriydi. Gazeller, 
rubailer ve tuyuglaran miirekkep tiirkge divani vardir. Tuyug; hususi 
bir Turk nazmiydi. Kadi Biirhaneddin Tiirk edebiyatinda bu tarzm en 
meghur iistadi oldu. 

NESIMt : 1404 te vefat eden 14 iincii asrm ikinci yarismda gohreti foii- 
tun Tiirk illerini kapliyan, bagtan baga vecid ve heyecan dolu, inanan ve inandiran 
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Mr §air. Harikulade sirayet hassasim haiz sihirli bir adam. Kendisi «Hurufi» mes- 
legine salikti. Hurufilik insan gebresindbki gizgileri harflere benzeterek mana 
verir. Bu meslek insam Allahlastiriyordu. Nesimi buna canla inandi, Bu da 
Hallag. gibi medreseciler tarafmdan muhakeme edildi. Halepte derisi yiiziile- 
rek idam olundu ve yiizulen derisini, igi'ne saman doldurarak, Halep kalesi- 
ixin kapisma astilar. 

Muteakip asirlardaki Hurufi §airleri hep on a taklit ettiler. Nesimi, 
Fuzuli’nin hocasi Habibi, .Hatai mahlasmi kullanan Sah Ismail, hatta bii- 
. tiin Tiirk edebiyatlarmm en yiiksek dahisi olan Fuzuli iizerinde miiessir 
olmugtur. §i’rinin di§i muhkem, igi ritimliydi. Nesimi’nin te’sir ve goh- 
reti Qagatay sahalarmda da yayildi. Miitemadi seyahatleriyle Hurufiligi 
en cok o yaydi. Divam, farsi ve tiirki olarak iki kisimdir. 

15 inci asirda Azeri §airlerinin en meghuru Molla Habibi’dir. Azerbay- 
canda Gokcayda dogmugtu. Ewela gofoanlik yapiyordu. Uzun Hasanin oglu 
Sab Eyyiifo’un terfoiyesiyle yeti§ti. Sonra Sah Ismail nezdinde «Melik-is-suara» 
payesine yukseldi. Meghul bir sebeple vazifeten istanbula gonderildi. Yavuz 
Selim zamanmda istanbulda vefat etti ve Sutliiceye defnolundu. 

Fuzuli’den yarim asir once olen Habibi o buyiik §aire gengliginde ho- 
calik etmi§. Ve rivayete gore geng Fuzuli, hocasinm kizina agik olarak 
gairlige baslamig. Fuzuli’nin me§hur «Dedim, Dedi» miiseddesi Habibi’ye 
nazire olarak yazilmigtir. 

4 - GARP TURKQESi: 

13 €xci‘ ASIR 

«Anado'lu tiirkcesi» veya «Garbi Oguz tiirkyesi* denilen bizim 
tiirkcenin zamammiza intikal eden edebi eserleri ancak 13 iincii asir- 
dan bagliyor. Bu asirda Anadolunun karakteristik cizgilevini. su suretle 
hulasa edebiliriz. Anadoluda halk. Turk, ve Selguk Devletini. idare eden 
hanedan da katiksiz Tiirk oldugu halde Devletin resmi muhabere lisam 
farsiydi. Selcukilerin inhitat devrinde Karaman Ogullan bir aralik 
Konyayi ele gecirince farsiyi resmi lisan olmaktan kaldirdilar ve yerine 
iiirkceyi koydular. 

Tiirkge devletin tahrir dili oldu amma tiirkce resmi tahrirati yazan 
mun§iler, j^ani katipler sade tiirkge yazmayi, medrese kiiltiiriyle elde 
ettikleri hiinerin tezahiirii igin kafi gormediklerinden, bu tiirkgeyi ara- 
bi ve farsi kelimelerle doldurdular. Sonra «osmanlica» dedigimiz ugiizlu 
lisanm temeli boyle kuruldu. 

O asirda Anadoludaki farsi tesirinin edebiyat tecellisini Mevla- 
na’da goriiyoruz. Mevlevilik Anadoluda Acem kiilturiiniin te§kilatlanmasi 
§ekline girdi. Mevlana’mn buyukliigiinii, yalmz Tiirke ve islamliga de- 
gil, insanliga da seref oldugunu gordiik. Mevlana’mn oglu Sultan Veled, 
ki 1226 da dogmu§ ve 90 sene ya§ami§tir, eserlerinde babasmi taklit 


428 ISLAM MEDENiYETiNDE Y AR ATICILIK VE TtJRKUN ROLU 


eden bir golge gibi kalma'kla ve o da eserlerini acemce yazmakla bera- 
ber tiirkceye babasmdan daha 50k ehemmiyet vermege mecbur kalmxgti. 
«iptidaname, Intihaname, Riibabname» adh eserlerinde bir siirii tiirkce 
beyitler vardi. Veled Celebi bunlari «Divan-x Tiirki-i Sultan Veled* 
namiyle aynca toplayip negretti,. Tabu Sultan Veled, bu tiirkce siirleri 
zaruri olarak yaziyordu. Tarikata dahil olanlar hep Turk oldugu icin. 

Selcukilerde hiikiimdar ve iimera Bizansla temastaydxlar, Bizans 
eglencelerine bigane degillerdi. Anadolimun biiyiik merkezlerinde saray 
sefahatleri alip yiiriiyordu. Yiiksek simf kendini musikiye, garaba, eg- 
lenceye vermisti, Mogol tahakkiimii de bunu artirmaga yaradi. Mogol 
amirlerini de eglendirmek lazxm. Yahut o tahakkiimden duyulan ye’si 
sarapla avutmak gerek: bunun neticesi ladini saray sairinin meydana 

gelmesi oldu. 

Busahanin ilk bildigimiz §airi Hoca Dehhani’dir. Tiirkge bir kasi- 
desinde Uciincii Alaeddin zamamnda Anadoluya geldigini, Padisahm em- 
riyle farsi bir Selcuk §ehnamesi yazdigim, buyuk gohret kazandigi 
anlatiyor. Padigahtan tekrar Horasana donmek igin miisaade istemig. 
Demek kendisi Horasan Turkmenlerindendir. Aruzu Sultan Veled- 
den filan cok iyi kullaniyor. 

Anadolunun diger bir hususiyeti halktaki dini heyecanm sxcakligiydx. 
Anadolunun Bizanslilardan f ethi halk ruhunda islami kah-ramanlar ya- 
ratmigti. Bunlarxn destanx eserleri meydana geidi. Bu vadinin en bii- 
yiik eseri Battal Gazi ve ondan sonra Danigmendnamedir. Seyyit Battal 
Gazi, Anadolu fetihlerinde yararlxgx goriilen kumandanlardandx. Halk 
muhayyilesi onun gigirilmig menkxbeleriyle kahramanlik hislerini tatmin 
ediyordu. Yine Anadolu fatihlsrinden Ahmet Gaziye ait Danigmendna- 
me dahi Battal Gazi’nin bir mabadidir. 

Anadolu o asxrda tasavvuia da genig mikyasta acxldx. Mogol tagal- 
lubiiniin dogurdugu tezebziibler bunu artxrxyordu. Anadolu halkx zaman 
zaman dehget iginde kalxyor. Mesela, Nigde Beyi Hatiroglu, Mxsirlilarla 
ittifak ederek Mogollara kargx kxyam etti. .Mxsirlxlara yenilen Mogollar- 
o isin acisxm sonra Anadolu halkxndan gikardilar; yiiz binlerle Tiirk 
dogramiglardx. Diinyamn tadi kalmadigi zaman ahretin cazibesi. artar. 

Bir taraftan Haci Bektag-x Velx’nin kurdugu Bektagilik mill! bir 
Tiirk tarikati halinde genigliyor, diger taraftan klasik dini edebiyatxn 
Ahmet Fakih ve Seyyad Hamza gibi mutasawxf gairleri, aruzu aksak bir 
halde tiirkgeye istinas ettirmege galisiyorlar. Ahmed Fakih’in «^arhna- 
lhxe» adindaki yiiz beyitlik eseri kuru ve didaktiktir. §eyyad Hamza 
ayni zamanda heceyle de yazdigi icin halk edebiyatxna da mensuptur. 

YUNUS EMRE : Fakat halk vecdinin milli deha geklindeki sembolu 
Yunus Emrede tecelli etti. Yunus’un hayatx karanhktir: 

Bolu miilhakatxnda, Sakarya kiyilarmdan bir koyde yagadigi anlasiiiyor.. 
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divamndan ogreniyoruz ki, kendisi Tapduk Emre’ye intisap etmigtir. Rivayete 
gore kirk yil onun dergahina ' odun ta§imi§, getirdigi odunlar iginde hig egri 
yokmu§, bunun sebebini soran miirgidine: «Senin dergahina odunun bile eg- 
risi yaki§maz!» demi§. Yunus’un Garbi Anadoludan Erzuruma kadar dort yer- 
de mezari vardir: Her belde onun kabrine malikiyetle ogtinmek istiyor. 

13 tincii asirla 14 iincii asrm baglarmda yagadigi anlasilan Yunus Em- 
renin Anadolunun muhtelif ysrlerde seyahat ettigi de eserinden mey- 
dana cikmaktadir. Miir§idinin emriyle Antebe ve §ama gitti. Kabeye 
bile gittigi soyleniyor. Mehmet Fuat Kopriilu’nun «Ilk Mutasavviflar» x 
dogru olarak Yunus’ta iki esasli unsur ayirir: Bunun biri «lslami - Nev- 
eflatuni unsur dur, bu objektiftir, umumi tasavvuf telakkilerinden alin- 
mi§tir. ikincisi lisan, eda,. §ekil ve vezne ait milli unsurdur: Yunus Em- 
re bu iki unsuru harikulade bir ahenkle mezcetti. Dehasmin hususiyeti 
ouradan geliyor. 

Tasavvuf esaslarmi en sade bir tiirkgenin deruni sicakligmda erite- 
rek, en derin tasavvuf akidelerini en basic misralara bir mucize gibi 
sindirerek, o esaslari di§tan almig gibi degil de kendi ruhundan dogur- 
mus gibi bu ise yaratici bir kudret vererek, yaptigi i§ten haberi yokmug 
gibi, dalda bulbul oter gibi, kendi kendine gakidi ve: 

Bir ben varim iqimde, bir de benden otesi! 

diye bir misrain icine bir alem koymayi bildi. Onda tasavvuf un biitiin 
akideleri boyle; bir insan tasannuiyle degil, bir fitrat tabiiligiyle soy- 
lendi. O «ask» 1 mi aniatacak?«Hak ile Hak olan», «biiyiik cananda eri- 
yen» a§k, o zaman der : 

Derya benim katramdir, ask oldu seyran banal 

Goniil, Allaha taht olan goniil, Kabe’den de mukaddes olan goniil: 

Hie bilmez ki hal nice 
Bir goniil yikar ise, 

Qa.lab goniile b'ahdi 
Budur eger var iss. 

bir anten gibi, ham ruhlarm duya- 

Kudret iinii tiz geliir. 

Nice turlii sbz geliir. 

bir er de pihana oyle kolay kolay 


Ak sakalh bir koca. ■ 
Emek vermesiin Haca 

Goniil Calabm tahti 
Dort kitabm manasi 

Onun kulagi, semaya gerilmig 
inivaeagi sesler duyuyordu: 

Arifin kulagina 
Dinle kuslar dilinden 

‘Her gey gelir, fakat onun gibi 


Yunus imdi var sen otur 
Oziin gibi bir er getiir 


Yuzunii Hazrete yetiir 

’ Rig cihane gelmez ola. 
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14 rxci: asir 

Bu asir Osmanli tarihlerinin «Tavaifi Muluk» dedikleri devirdir. Sel- 
guk Devleti asrm ba§mda ortadan kalkmig, Anadolu bir diiziine kadar 
beylikler eiinde kalmigti. Bu beyliklerin en kiiciigii ve en yenisi olan 
Osmanli Beyligi Bizans serhaddinde bulundugu igin kafirlerle daimi bir 
gaza halindeydi. Bu Beylik sulhen Karesiyi aldiktan sonra, asrin ikinci 
far 1 si bagmda, Canakkale Bogazmdan Rumeliye gegti. Asrm bu ikinci 
yarisi iginde «Sirp Smdigi», Kosova ve Nigbolu zaferleri kazamldi. He- 
men biitiin Rumeli almmig, ve kuvvetlenen Osmanli Devleti, Anadolu- 
daki diger beylikleri de ortadan kaldirmigti. 

Ondan evvel Anadolunun fethi nasil kahramanlik destanlanna ve- 
sile verdiyse, §imdi de Rumeli fiituhati Anadolu Tiirkliigu icin en giir- 
buz bir heyecan kaynagi oluyordu, Asrm en bariz bir karakteri budur 
Zaten Rumeli cenklerini yalmz Osmanli Beyliginin tebaasi yapiyor de- 
gildi. Diger . beyliklerdeki Turk bahadirlari da gonullii olarak kafirlerle 
gaza icin akm akm Rumeliye gidiyorlardi. 

Asrm diger bir karakteri Anadolunun muhtelif kiiltur merkezlerine 
ayrilmi§ olmasiydi. Konya, Kastamonu, Sinop, Sivas, Bursa, Kiitahya 
gibi sehirler hem siyaseten mustakil beyliklerin merkezi, hem de kill-. 
iiir itibariyle kendi ba§larma hirer sahaydi. Yildirim tarafmdan Ana- 
dolu beyliklerinin ortadan kaldirilmasi ancak asrm sonunda vukua 
' gseSmistir. 

Bu muhtelif kultiir merkezlerinden meydana gelen edebi eserlerin 
umumi karaktertlerinde §u iig esasli vasfi goriiyoruz. O eserler bir kere 
dini idiler. Aruzun heceye en yakm olan «failatiin, failatiin. failiin» vez- 
niyle yazilmi§ mesneviler halkm dini bilgilerini tatmine cah§iyor. Sonra 
o eserler dasitaniydiler; buna da Rumeli fetihleri ve cenkleri kaynak olu- 
yordu. Ugiincii vasif' ta o eserlerin umumiyetle genig halk kutlelerine 
hitap etmesidir. 

'Hep mesnevi tarzmida olan bu eserlerin iig nev’ine misal olmak 
iizre Tursun Fakihin eseriyle Agik Pagamn «Garipname» sini ve Ah- 
medi’nin , «iskendername» sini zikredebiliriz. Tursun Fakihin mesnevisi 
halk hamasiyatma aittir. Eserin vezni aruzludur amma gayet popiiler- 
dir. Tursun Fakihe bir halk §airi diye bakabiliriz: Bu iptidai aruzda 

iri kemikli tiirkge kelimeler ezilip biizulmektedir. 

A§IK PA§A’ya gelince : (1271 - 1332) Bu, Horasan Tiirklerinden me§hur 
§eyh tlyas’m torunu ve yine meghur Muhlis Pagamn ogludur. §eyh Ilyas 
Horasan’dan hicretle biiyiik Alaeddin’e dehalet ederek Kirsehirde yerlegti. Baba- 
iyye tarikatini kurdu. Kendisine Baba ilyas denildi. 

Oglu Muhlis Pagaya biiyiik bir servet miras birakti. Fakat Gazi Osman Ta 
bir cok oenklere igtirak eden Muhlis Paga, en biiyiik evliyalardan sayiliyordu. 
Muridlerinin israrile Konya’da Karaman Devletinin bagina gegirildigi halde 


ORTA ZAMANDA TURK EDEBiYATI 


431 


bu vazifede alti aydan fazla kalmadi, Kir§ehirde dervijane Shayatina devam igin 
istifa etti. 

Oglu Asik Pa§a da tipki babasina gekmisti. Orhan Gazi ile bir gok gazalarda 
bulundu. Kendisi zengin oldugu halde dervigti. Ve »Dervislik abada degil goniil- 
dedir.» diyordu: «Dervi§ oldur ki dunyayi terk ede, g'eda oldur ki diinya am terk 
ede!» 

Yani dervislik mutlaka fakirlik demek degildi. Insan hem zengin, 
hem dervig olabilirdi. Goriiluyor ki, bu karakterde bir zatin verebilecegi 
eser elbet mutasavvifane olacaktir. Oyle oldu. Onun «Garipname» adm- 
daki kocaman mesnevisi halka dini ve tasavvufi esaslan ogretmek icin 
yazildi. A§ik Pa§a bedii gayelerden uzak kalmjgtir. Fikirlerinde Mev- 
lana ve Sultan Veled’e, ilahilerinde de Yunus Emre’ye mukallitlik ya- 
piyordu. Bununla beraber Garipnamenin edebiyat tarihimizce gok ehem- 
miyeti vardir. 

Miinevver tabakamn turkceyi muhmel birakmak temayullerine kar- 
§1 A§ik Pa§a «Yerme oyle Turk u Tacik dillerin» dedi. Ve sahipsiz kalan 
Turklere kendi dilleriyle hitab igin bu kitabi yazdi: 

Turk diline kimseler bakmaz idi Turklere hergiz gonul akmaz idi. 

Garipnamenin diger bir kiymeti de Suleyman Qelebinin mevluduna 
yer yer tesir yapmasi ve Qelebinin bazi beyitleri ondan aynen almasidir. 
Mesela §u beyit gibi: 

Ciimle alem yogiken ol var idi Soyle eksiksiz gani cebbar idi 

AHMEDt : (1329-1412) Siva'sta dogup, Amasya’da olen, ve Kiitahya’da 

gomiilen Abmedi §ohretile biitiin asri kaplar. Tahsilini bitirdikten. sonra Ger- 
miyan Beyleri’nin hizmetine girdi. Kiitaliya Saraymda Germiyan pi-ensi Su- 
leyman Celebi’ye muallimlik yaptigi gibi orada rastladigi geng §air gehi’ye de 
bir nevi iistadlik yapiyordu. 

■Ahmedi gok yazdi, Divam sekiz bin beyitten fazla idi. Asil §ohre- 
tini temin eden Iskendernamesi ise 24 cuz veya cilttir. Bu azametli ese- 
rin dortte biri Biiyiik iskender’e ait olup diger kisimlan bagka hiikiim- 
darlara dairdir. Ve eserinin son kisimlari Osmanli hukumdarlarma tahsis 
edilmi§ti. Binaenaleyh iskendernamenin bu kismma ilk manzum Osmanli 
vakayinamesi olarak bakilabilir. 

Bununla beraber onun iskendernamesi uzun zaman yalmz Osmanli 
Devletinde degil, Horasanda, Azerbaycanda ve Meveraiinnehirde de 
zevkle okundu. Kendisi de eserinin kiymetini biliyor, ve onun bu va- 
dide daha evvel benzeri olmiyan ilk kitap olmasiyle ogiinuyordu:. 

Bundan ogdiri nice sozler deduler Tiirlii destanlar began eyleduler.. 
Kil tefahhus kamusun onden sona; Hiqbirini gor ki benzer mi buna? 
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Bu asirda iran eserlerinden tercumecilik te baghyor. Kirgehirli Seyh 
Ahmet Giilsehri meghur Acem Mesnevicisi Feridiiadin Attar’m «Man- 
tik-ut-tayr» m genisleterek ve ilaveler yaparak tiirkceye nakletti. Gill— 
§ehri asrm kiymetli sairlerindendi. Hoca Mes’ud da Sadi’nin destanmi 
antoloji §eklinde terciime ettigi gibi Iran hikayelerinden «Suheyl ve Nev- 
bahar» 1 da yegeniyle beraber, adapte denecek bir tarzda nakletti, 

is imci i$ir 

Bu asir Timurun buyiik Ankara darbesiyle aeildi. Rumeli fiituhatim 
bitirip Anadoluda siyasi vahdeti terhin eden bir asirlik Osmanli Dev- 
leti, o miithig cenkten sonra mahvolup gidecekti. Timur, eski Anadolu 
beylerine yeniden istiklallerini verdi. Fakat on iki sene icinde Qelebi 
Mehmed. eski siyasi vahdeti iadeye muvaffak oluyor. 

Asnn ikinci yarisi bagmda Istanbul almdi. Artik hem Orta zaman 
kapamyor, hem Osmanli Saltanati imparatorluk oluyor. Fatih, laik ka- 
fali bir -hukumdardi. italyan ressam ve san’atkarlarmi Istanbula getirdi. 
Fatih’in sarayi Italyan rbnesansimn tablo ve heykel halinde bedialariyle 
doluydu. Ve ronesans san’atkarlan Fatih’e kendi prenslerinden daha 
fiikranla bakiyorlardi, ciinkii Fatih, o prenslerden ziyade o san’atkarlarm 
hamisi olmugtu. 

Bu zihniyet devam edebileydi, biz de Ronesansa ayak uvdurmus ola- 
caktik. Zaten «Semaniye» medreseleri sekiz fakiilteli bir iiniversite ma- 
hiyetindeydi. Muspet ilimler hizla inkisaf ediyordu. Fakat Fatih’ten son- 
ra Ikinci Bayazid’in geri kafali bir veil olugu bu mes’ut'gidigi durdurdu. 
Onun otuz kiisur yillik saltanatmda ikbal dincilerin eline gecti. 

Bu asirda klasik islami edebiyat artik her sahada eser veren bir 
tenevvii gosteriyor. On dordiincii asrm kekeliyen edebiyati artik kemale 
dogru gitmektedir. 

SULEYMAN gELEBi: (Oliimii 1421). Asrm basrnda Suleyman Celebi’yi 
goriiyoruz. «Mevlud» unu 1408 de yazdi. Bu kitapta Turk rhilleti en yiik- 
sek dini vecdini bulmugtur. Kitap bes buguk asri asarak Turk kiitlelerine 
hala o vecdi verip duruyor. 

Suleyman Qelebi Birinci Murad’m vezirlerinden Ahmed Pagamn ogludur, 
Anasi da Seyh Mahmud’un kiziydi. Suleyman Pagamn salla Rumeliye gecisini 
soyliyen Seyh, Suleyman Qelebi Bursa’da manevi bir hukumdar mevkiinde olan 
Emir Sultana intisab etti. Sonra omriiniin sonuna kadar Bursadaki Ulu camiye 
imam oldu. 

Bir gun camiye bir Arab alimi geliyor, peygamberler arasinda fark ohna- 
digma dair Kur’an ayetlerine istinaden va’z verir. Hazirun’dan biri Arab alimin 
a va’zma itiraz eder. Suleyman Qelebi biitiin ruhlle miiteessirdir. Muhamrhed 
diger peygamberlerle nasil miisavi olabilir? Orada irtiealen bir kac beytlik bir 
kita soyled.i : 

Gerci kirn bunlar dahi miirselduriir Lik Ahmed efdal it ekmelduriir 
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l§te meviiidii o hizla yazdi, 

Mevludun asil ismi «Vesile-tiin-Necat» tir. tsim bile onun ne gaye 
ile yazildigini gosterir. Bu kitap mevlud ayinlerinde okunandan ibaret 
degildir. Kitabm asli dort biiyiik kisimdan ibarettir. Birinci 
kisim «Tevhid» olup bu methal mahiyetindedir. ikinei kisimda Peygam- 
berin irtihalinden, u 5 iincu.de dogusundan. dordiinciide de Mirac’dan 
bahsedilir. Bursali Tahir Bey merhum «Osmanli Miiellifleri» nde mevlud- 
un arnavutca, bosnakca. kiirtce gjibi miiteaddit Islam dillerine de 
terciime edildigini soyliiyor. 

Mevluda ondan sonraki miiteaddit asirlarda yiizlerce ve yiizlerce 
nazire soylendi. Fakat hicbiri Siileyman Celebi’nin eserini gegemedi. 
Bunu Ziya Pa§a da «Harabat» mukaddimesinde §u suretle ilan eder: 

Dort yiiz senedenberi efazil Bir soz demedi ana mwrnasil. 

Tanzirine g ok cah§ti yaran, Kaldi yine misl-i bikri Kur’an. 

Asirlarin . verdigi hiikiim yanilmaz. O hala Turk kiitlesinin ba§lar 
iistiinde duran en iistiin din kitabidir. Tevfik Fikret, eski Dariilfiinunda 
bir aralik Edebiyat dersleri verirken «Mevlud’un siir ve nazim kiymfeti 
olmadigmi ve onun kiymetli samlmasimn itiyattan ileri geldigini» soy- 
lemisti. Bu goriis Fikret gibilerin mizacmdan ileri gelir. Bu, Mevlud’un 
disma bakmakti. Halbuki onun kiymeti icindedir, igteki iman ve heye- 
tamn sicakhgmda. 

SEYHi : (Gliimu: 1428) Kismen 14 uncii asirda yetisen ve 15 inci asrm birinci 
eeyreginde kemaie eren §eyhi islami kl&sik edebiyatm, irani eserler ayannda 
mahsul veren, ilk biiyiik iistadidir. Tiirk klasik edebiyati esas cizgilerini onun- 
la kazandi. Kendisi Kiitahyaliydi, once Germiyan, sonra Osmanli saraylarma 
intisab etti. Hem Germiyan og'uilanna hem Osmanli hiikiimdarlarina kasideleri 
vardir. 

Seyhi gengliginde Nesimi ile tanismi§ti, o alev ruhlu adamin Seyhi gibi has- 
sas bir ruha tesirler yapacagi tabii idi. Nesimi gidince o da Iran’a gitti, seyahatler 
yapti . Avdetinde Haci Bayram-i Veli’ye intisab etti. geyhi’yi maddi hayatla ma- 
nevl hayat arasmda miinavebe yapar goriiyoruz. Simdi saray hayati gegirirken 
sonra ondan bikarak Ulu dagda inzivaya eekiliyor. §imdi inzivada iken tek- 
rar saray hayatma doiiiiyor. 

. Bu ikizli havatm te’siri onun. eserlerinde de goriilmektedir. Sadece 
saray hayatmda kalaydi, sade kasidgler yazan ladini bir divan §airi 
olacakti. Sadece manevi havatm inzivasmda yasasaydi. o zaman da bii- 
tun eserleri mutasavvifane olacakti. Halbuki onun eserlerinde hem ta- 
. savvuf var. hem diinya. 

En meshur eseri Divamdir. Orada Islami klasik edebiyatm hemen 
biitiin nazim sekiileri ve- aruzun biitiin vezinleri tatbik edildi... Fakat 
kendisinin asil sohreti «Hiisrev ve Sirin» iledir. «Penei Geng* sahibi Ni- 
zami’den- muktebes olan bu eseri bitiremedi. Eser iktibas olmakla bera- 

F. 28. 
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ber §eyhi oraya kendi gahsiyetini o kadar fazla doldurmugtur ki, esere- 
tam bit telif nazariyle bakiliyor. Birgok §airler onu tanzir ettikleri halde 
muvaffak olamadxlar. 

§eyhi’ye biitiin edebiyatimizda en orijinal bir mevki veren bir eseri 
de «Harname» sidir. «Hiisrev ve §irin» i ikinci Murad’a verdigi zaman 
Padigah §aire miihitn ihsanlarda bulunmug. Fakat rakipleri, haramiler 
gikartarak, avdet eden gairi yolda soyduruyorlar. Harname’yi guya bu- 
nun iizerine yazmis. 

Biz saniyoruz ki, yiiz yirmi dort beyitlik bu kiigiik eser igtimai bir 
hicivdir. Harname, kendi meslek ve kendi liyakatine razi olmiyanlarm hali- 
ni tehzil eder. Eserin kiymeti biitiin asirlar iginde kendi nev’inin 
tek abidesi halinde kali§mdadir. §eyhi’nin actigi bu gigir devam ede- 
bileydi edebiyatimiz «satir» nev’inin zarif eserlerini kazanacakti. Hal- 
buki Divan Edebiyati, §eyhinin agtigi zeka ve zarafet yolunu birakarak 
hicvi sogiip sayma vadisine doktii. §eyhi’nin unutulmaz bir mazhari- 
yeti de buradadir. 

AHMED PA§A: (Oliimu 1496) Divan Edebiyati Baki’ye varmak igin §eyhi ile- 
Ahmed Pagamn merhalelerinden igecti. Ahmed Pagaya kadar en biiyuk tistad 
geyhi ve Baki’ye kadar da Ahmed Pagadir. Babasi Veliyuddin Efendi ikinci. 
Murad’m kazaskerlerinden ve meghur ilimlerdendi. Onun igin Ahmed Pa§a 
«Veliydddin oglu» diye meglhurdur. 

Paga, Divan Edebiyatma Iran §i’rinin biitiin hayal tecellilerini ge- 
tirmigti. Mesela, §eyhi’ye nazire olarak yazdigi «Giineg» kasidesinde, 
giineg dogunca yildizlarm kaybolugunu anlatmak igin. semayi Hind Ok- 
yanusuna, yildizlan o okyanustaki giimiig kayiklara, ve Giinegi de nur- 
dan yelkenlerle donamig altm bir gemiye benzeterek, bu altm geminin 
o giimiig kayiklan batirdigim soyler: 

Kulziim-u Hindin yeturmeye giimus zevraklarm 
Badiban-i nur He donandi fulk-ii zer giineg! 

Bununla da iktifa etmez, ayni fikir igin bagka bir imaj daha: Ay mii- 
devver bir harman yeridir, yildizlar o harmandan etrafa serpilmig bug- 
day taneleridir. Harmanlarda tavuklar nasil sabahleyin etrafa sagilan o 
taneleri yutarlarsa altm kanadim agmig giineg tavusu da yildizlan igte 
oyle yutuyor: 

Dane-i encihn di'rup meh hirmeninde her seher 
Bal agip cevlan eder tavus-u zerrin-per gune§! 

MESNEVlCILIK : Divan gairi dig hayata ve digardaki tabiate kapali, 
beg hassamiza tesir ettigi icin «mahsusat alemi» denen bu miigahhas var- 
liktan baric, kendi kafasmda yarattigi miicerret alemde yagar. Bu mii- 
cerret alem, zaman ve mekandan haric oldugu igin Divan gairi realiteden 
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uzak kahyor. Fakat Divan gi’rinin basil bagina zengin bir sahasi olan 
«Mesnevi» ler boyle degildir. Onlarda cemiyetle alakadar bir mevzu 
var. O mevzu dolayisile mesneviciler kismen realiteye girerler. 

«Kismen» deyigimiz Mesnevicilikteki realitenin de tarn olmayigm- 
dandir. Mesneviler iig dort kisma ayrilir. Bunlar ya dastanidir, bizim 
Ahmedi’nin «iskendernames> si gibi, ya dinidir, Suleyman Celebi’nin 
«Mevlud» u gibi; ya didaktiktir; Sultan Veled’in «Rubabname» si ve 
Agik Pasamn «Garipname» si gibi. Bir de Islam aleminin Yusuf ve Ze- 
liha, Leyla ve Mecnun, Hiisrev ve §irin... gibi miigterek ve muayyen 
hikayelerini nazma gecirmek var ki, bunlara da «Hikayevi Mesnevi» di- 
yebiliriz. 

Bunlardan beg Mesneviyi bir araya toplamiya <?Hamse», bunu yapa- 
na da «Sahibi Hamse* denir. iran edebiyatmda en biiyuk 'Hamseci Turk 
irkindan olan Genceli Nizami’dir. Onun Hamsesine «Penci Gengs, yani 
beg hazine denir. Bizim Divan Edebiyatmda ilk hamseci olarak Ak 
§emseddin’in oglu Hamdi’yi goruyoruz. Binaenaleyh hamsecilik bizde 
3.5 inci asirda baglamig oluyor. 

Ak §emseddin asrinm namli evliyasi idi. Fatih Istanbul fethinde duasm- 
dan istifade igin onu ordugSha getirtti. istihareye yatarak Eyubdcki Halid’in 
mezarim kesfeden de odur. 

Onun 12 tane oglu vardi ve en kiigukleri ibahsettigimiz Hamdi’dir. Babasi 
en gok onu seviyor. Diger kardegleri de bu yiizden ona yapmadik fenalik birak- 
miyor. Goruyorsunuz ki vak’a aynen Yakub Peygamberle Yusuf’un igine ben- 
zemektedir. Yakub’un da 12 oglu vardi, en kugukleri olan Yusuf’u en 50 k 
seviyordu, ve diger kardegleri Yusuf’u kuyuya atacak kadar fenalik yapmig- 
lardir. 

Hamdi, i§te «Yusuf ve Zeliha* hikayesini yazarken ayni zamanda 
kendi hikayesini de yazmig gibi oluyordu. Artik bu eserle mesnevicilige 
bagladiktan sonra Leyla ve Mecnun, Tuhfe-tiil Uggak, Kiyafetname, ve 
Mevlut gibi eserler de yazarak «Sahibi Hamse* oldu. Suleyman Qelebi’ye 
yapilan yiizlerce nazireden higbirinin tutimamadigmi soylemigtik, yalniz 
Hamdi’nin Mevludu havas ve rniinewerler meclisinde okunmak suretiyle 
bu muvaffakiyetsizlikten bir dereceye kadar kurtulmustu. Hamdi 1508 de 
oldii. 

Daha ziyade Miingaatiyle meghur olup Qaldiran Harbinden sonra 
Yenicerileri avdete tegvik tohmetiyle Yavuz tarafmdan 1514 te idam edi- 
len Taczade Cafer Qelebi’nin «Hevesname» adindaki Mesnevisi 15 inci 
nsir sonlarinda 1494 te yazildigi icin bu eseri de bu asrin mesnevileri 
arasinda ehemmiyetle zikretmek lazimdir. Bu eser istanbulu tasvir eder: 

Giizellikte naziri yok cihanda Misali gehnemis devr-i zamanda 
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diye egsizligini soyledigi istanbul’u «Surlar bile §ehre agik oldugu icin 
cepecevre onu kucakladi» der. Ve «Kale kapilari seher vaktinden akga- 
ma kadar gozlerini acarak alemi’’ tema§a eder» der. -Deniz kiyismdaki 
limamn kalabaligi mahserden nisanedir» der. 

Hevesname’nin edebiyat tarihi bakimmdan ehemmiyeti i§te bundan 
ileri geliyor: Onda «mahallilik» vardir. Acemden iktibas edilmi§ degildir. 
Istanbulu anlatayim derken birgok yerlerde Divan edebiyatmm «miicer- 
retligi» icabi alagorik tasvirler 3 r apmakla beraber, yukardaki bir iki mi- 
salle de anlagilacagi veghile yer yer, tstanbula mahsus hususiyetlere sa- 
dakatle temas ta ediyor. igte mesnevicilik bu gibi yerlerde realiteyle 
temasa girer. ilerdeki asirlarda bunun daha karakteristik niimunelerini 
gorecegiz. 

NESIR : 

Bizim Divan Edebiyatimn en biiyiik husram nesir sahasmda goriilur. 
§iir bir derece anlasilabilir halde kaldigi halde nesir gittikge anlagilmaz 
bir muamma geklini aldi. Bunun boyle olusunda medreseci alimligini-n 
ziliniyeti amildir. Medrese kiiltiirunce kiymet arabca ve acemcedeydi. 
Tiirkce herkesin ana dili oldugu icin tiirkce yazmak, huner gostermek 
olmazdi. Medrese zaten tiirkce ogretmedi, tiirkgeyi bir bilgi diye ders- 
leri arasma almadi. Biitiin Divan Edebiyati miinevverierini ise medrese 
yetigtirdi. ... . 

Nekadar iyi tiirkce biliyorsan degil, nekadar iyi arabca ve acemce bi- 
liyorsan o kadar iyi katipsin. O iki dili iyi bildigini anlatmak ise Arap 
ve Acem kelimeleriyle terkiplerini fazla kullanmakla ispat edilebilirdi. 
Fakat bunu giirde tamamen tatbik edemiyorlardi. §iirde mana misrada 
ve nihayet beyitte bitiyor. Binaenaleyh siirde dortlitye begliye kadar 
izafetler siralannya imkan kalmiyor. Yine nazmm vezin ve kafive zaru- 
retleri sirasi geldikge, tiirkge kelimeler kullanmiya §airi mecbur ediyor. 

Halbuki nesirde bu maniler yok. istedigin kadar lugat, istedigin 
kadar terkip, ve ciimleyi de . istedigin kadar uzatabilmek; bu suretle 
Divan n-esri o hale geldi ki, bir ciimle biitiin bir sahifeye kadar uziya- 
bildi, ve biitiin bir sahifede tiirkce kelimeler «olup, gelerek, imdi» gibi 
rabit vazifesini goren tabirlere inhisar etti. 

Bu iptiianm daha on besinci asirdan bagladigmi goriiyoruz: ikinci 
Murad’m adamlanndan Mercimek Ahmed, Filibe yolunda Padigahm ca- 
dirda bir kitap okudugunu goriiyor: Farsi Kavusname. Padigah der ki: 
«Hos kitaptir, ve iginde 50k faydalar ve nasihatler vardir. Amma farsi 
dilincedir, bir kisi tiirkgeye terciime etmis, veli agik soylememis; bir 
kirnse olsa ki, ol kitabi agik terciime etse, ta ki, goniiller mefhumundan 
haz alsa.» Mercimek Ahmed Padigahm bu arzusu iizerine kitabi acik 
tiirkgeye terciime eder; mesela: 
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«Ey ogul, eger sair olup giir etmege kast edersen cehd eyle ki .fiirde soziin 
rugen ola, agik ola, ve sakin ki ortiilii soylemeyesin. Mesela bir soziin ki manasi 
gerhini sen bilesin ve ayruk (baska) kigi bilmiye, anin gibi sozii soyleme. Zira 
gi’ri halk icin ederler. Kendi kendileri icin etmezler.» [1]. 

Yazik ki, Divan Edebiyati bu giizel ve dogru nasihati hig dinlemedi. 
Hiiner ve san’atkarlik gostermek istemiyenler, yahut kendini bundan 
miistagni gorenler, nesirde dahi samimi Tiirkge yazmayi pek ala bildiler. 
Mesela Haci Bayram-i Veli’nin Ankaradaki halifesi §eyh Hiisameddin’e 
yazdigi mektup. O biiyiik Tiirk §eyhi, yazmin, Arap ve Acem istilablari 
parcaliyarak hiiner satmak olmadigmi, yazidan gayenin kendi maksadim 
anlatmak oldugunu pek ala anlamigti. Edebiyat tarihimizce pek muhim 
olan bu mektubun bir pargasmi aliyorum: 

utznimiz budiir ki tenhamzda cokluk oturmayasiz ve kaba dervislerle soh- 
bet idesiz. Zira «Tarik» oyledir ki birbiriniz yiiziinden marifet soyleyu soyleyu 
hal tahsil olur. Zira hakikatte size ata diistiik, sizler dahi bize ogul dugtuniiz. 
Ata daima yerine ogul kaldigim istemez mi? Erde buhul yoktur, buhulde er 
yok!» [2], 

Agik Pasazade Seyh Ahmed Asiki de boyle. Agik Pagamn hafitle- 
rinden olan bu hem kalem, hem kikg sahibi miiverrih Macaristan akin- 
larmda ve 1448 de Jan Hunyad’la yapilan Sirbistan cenginde bulunmug 
bir kahramandi. Meghur tarihini konugma. Tiirkgesiyle yazdi. Mesela 
Yalovanm fethini §6yle anlatir. Yalovanm sahibesi Belkunde nammda 
bir kadmdir, Bizans Tekfuruna taalluku var. Bizim askerler hisara sal- 
dirmca hatun der ki: 

«Ben bn Tiirklerle eenk etmezin. Anmciinkim eger bnnlar bizden oldii- 
riirlerse o'en gitti. Yerine kalana ne fayda? Ve eger biz bunlardan oidurdrsek 
kan diismam oluruz, ta kiyamete deyin cenk eksik olmaz.» (Kadm bisari tes- 
iim eder yanhz mesi varsa alip gotiirecek) : «iskeleye gemiler geidi, muradla 
rinea doMurdular, Orb an Gazi eder kirn, sakimn bir copii zayi oimasm, biz 
ahdimiade hain olmayuz.» [3]. 

Klasik edebiyatm ilk biiyiik nesir san’atkan Sinan Pasadir. Sinan 
iPasa (1437 - 1486) fetihten sonra istanbul’a ilk defa kadi tayin edilen 
meghur alimlerden Hizir Beyin ogluydu. Zekasi cok erken inkigaf eden 
Sinan her geyden gixphe eden bir reybi idi. Babasi bir gun sofrada bakir 
saham gostererek: «Korkanm sen bunun bakir oldugundan da s'iiphe ede- 
ceksin» der. Geng Sinan, ■ «Tabii tahlil yapilmadan onun bakir oldugunu 
. ne bileyim.» deyince babasi ofkesinden saham onun kafasma atar. 

Sinan Paga kat’iyete ermek icin AH Kusgu’dan. riyaziye ogrendi. Fa- 


ll] Ali Canib, «Edebiyat» 2 inci tabi, Devlet matbaasi, 1928, S. : 251. 

[2] Mebmed I'Y H?ai Bayram-J Veli, S. : 118. 

[3] Seyh Ahmed Agiki, Asik Pagazade tarihi, S. : 38. 
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kat ruhunu kemiren giipheden ancak §eyh Vefa’ya intisapla kurtuluyor. 
§eyh, onu «Biiyiik Hakikate» inandirrmgti. Sinan Pa§a o irgatla tasavvufa 
girdi. Kirkmdan sonra mutasavvif olmu§tu. «Tezkire-tiil Evliya» ve 
«Tazarruname» adli iki eserini kendini siipheden kurtaran tasavvufa 
giikraniye olarak yazdi. 

Sinan Pa§a, san’atkar bir mizaca sahipti. «Tazarruname» nin mu- 
kaddimesinde eseri giizel goriinsiin diye onu lafzan ve manen susledigini 
sdyler. ifadesi ciimleleri cift getirmek ve onlari seci’lendirmek suretiyle 
eskilerin «nesr-i miirsel» dedikleri tarzdaydi. Fakat bu nesir seci’li ve 
siislii olmakla beraber yine anlagilir derecededir: 

«Asiklann dili altmda sozler vardir ki leb ana mahrem olamaz; ask ehli- 
nin sines! i?re nefesler vardir ki dem ana hemdem olamaz. A§k efsane ve efsnn 
degildir; ask sasi’ati herdim defildir. Her a§k davasi eden asik olmaz, her mu- 
habbetten dem varan sadik olmaz. Ask bir kimyadir 5 anm madeni can ollnr, 
a§k bir cevherdir, anm mekam kan olur.» 
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ITALYA n, 

BlRilVCi KU\ESA.\$; ( 14 iincii asir ) 

Dante — Petrarka — Bokacyo — Umanistler 

Italyanm on dordiincii asrana- «Birinci Ronesans» denir. Bu asirda 
Italya Toskana lehcesine mensup iic biiyiik gahsiyet yetigtirdi: Dante, 

Petrark, Bokas, Bunlara «Trecentisti» derler. Bu kelimenin manasi 
«14 iincii asirda yasiyanlar. demektir. Diger bakimdan biitiin Avrupada 
asil 16 nci asirda bagliyacak olan Umumi Ronesansm bu tig gahsiyet 
miibeggirleri ve miijdecileri gibi de telakki edilir. 

Bunlarm iigii de muhtelif lehceli italyan dillerinden Toskana lehce- 
sine mensup olduklari igin onlara «Ug buyiik Toskanali» denir. Uc bii- 
yiik Toskanali bir taraftan 15 inci asir iimanistlerine, diger taraftan 
16 nci asir ronesansgilarma zemin ve imkan hazirladilar. Bunlar Orta za- 
manin sonlarma dogru, Okyanus iginden firlayivermig granit adalar gibi, 
iig miistakil dehadir. 

DANTE : (1365 - 1331). 

Floransa’da dogdu. Babasi Hagli seferlerine igtRak 

Hayati ederek asalet unvani almigti. Dante, iyi bir hiristiyan 
terbiyesiyle yetigti. igli bir mizaci vardi. Heniiz dokuz 
yasmdayken kirmizilar giymig sekiz yagmdaki bir kiza goniil verdi. Bu 


[1] Fransadan mada diger Avrupa milletleri edebiyatian icin su iki eser en 
esasli mehaz olarak alindi: Biri Des Granges’m «l,es Litteratures Etrangeres* i 
Paris 1931 tab’i, S. : 394. ikincisi H. Guillemain’in Notions de Litteratures 
Etrangeres» i, Paris 1930, 2 nci tab’i S. : 260. Ayrica Van Tieghem’in «La Littera- 
tures Comparee» sinden istifade edildi, Paris 1931 S. : 222. Diger membalar 
gerek metinde, gerek hamis notlarmda ayrica gosterildigi gibi Des Granges 
ile Guillemain’in kari§mamasi igin bazi miihim noktalarda onlar ayrica hami§ 
notlarmda da gosterilmigtir. 
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galifoa kom§u bir kizdi ve adi Beatris’ti. Bu kizi dokuz sene sonra tekrar 
gordii Bu sefer kiz beyazlar giyinmigti ve bir melege benziyordu. Kiza 
selam verdi, kiz da mukabele etti. Geng sairin kalbinde semalar 
agilmigti. 

Bu agkm platonik oldugu zannediliyor. §air sevgilisini muhayvile- 
sinde kurdugu tahta gikararak agkmi siisleyip piisldyordu. Kiz baskasivle 
evlendi. §air onun igin boyuna siirler yaziyor. Bu, yalniz hulyali degil, 
manyatizmali bir agk olacak. Dante, bir gece riiyasmda Beatris’i olmiig 
gordii. Hafakanlar iginde uyaniyor. Yanmdaki kiz kardegi endigede kal- 
migtir. Riiya dogru gikti, Beatris 50k gegmeaen heniiz yirmi dort ya- 
sindayken oliir. 

Bu agka ait genglik giirlerini «Vita Nuvod» yani, «Yeni Hayat» na- 
miyle topladi. Bu eserin asil kiymeti latince degil, italyanca, yani halk 
dilinde yazilmis olmasindan ileri geliyor. Halk dilinin grameri yoktu. 
Bu yalniz konugma diliydi. Dante bu dili seviyor, anasimn ve hele Be- 
atris’in dili, Ronesans Avrupada milli dillerin kuvvetlenmesinden mey- 
dana gelecek. Dante’nin «Yeni Hayat» 1 yeni bir tohumdu. 

Kendisinin iyi bir tahsil gordiigu anlagiliyor. Zamamnm hemen her 
ilmini ogrenmigti. Latinceyi kuwetli olarak biliyordu. Virjil’i bagtan 
basa ezberlemig gibiydi. Bolonya Universitesinde ilahiyat ve felsefeyi 
de adam akilli elde eder. Bu imiversitelerin Islam medeniyetinin tesirile 
nasil agildiklarmi ewelce gordiik. <Cehennem» den belli, Dante 
Ibni Sinayi da iyi biliyordu, 

Dante, otuzundan sonra politika hayatma atildi. Zaten italya poli- 
tika dalgalariyle galkaniyordu. Hem italya denen biiyiik bir vatan yok, 
orada kiiciik kiieiik prensliklerden miirekkep, ufak vatanciklar vardi. 
Biitiin yarimadamn bu prenslikleri iki partiye ayrilmisti, Biri Guelfo, 
oteki Ghibellino. Birinci parti Papa’ya, ikincisi imparator'a istinat 
ediyor. 

Papa ve imparator, bunlar iki biiyiik kuvvetti. Papa, hirigtiyanlarm 
mukaderatma hakim; elinde aforoz giibi miithig bir silah var. imparator 
da eski Romanm varisi. Fakat hiristiyanlik dolayisivle buna eMukaddes 
Cermen imparatorlugu» adi verildi. Onlar Italyava «imparatorIugun 
Bahgesi» derlerdi. imparatorlar biiyiik ordularla ara sira bu bahceye te- 
nezziihe gelirler, yarimadamn o kiieiik kiiciik prensliklerine, hepsinin iis- 
tiinde biiyiik bir makam oldugunu. anlatirlardi. 

Fakat imparatorlar «bahce» de uzun muddet kalamazlar, biraz teb- 
dilhavadan, kuwetlerini gosterdikten, hatta eger muanzsa Papayi italya- 
dan kovduktan sonra, yine Almanya’ya donerlerdi. O gittikten sonra Pa- 
pa’nm niifuzu artar, ve bu manevi niifuz yetmezse Papa yabanci krallari 
bile kendine yardim igin Italyaya gagirirdi. 

Dante’nin ailesi Gelfo’lardan, yani Papa’ya taraftar olan partidendi. 
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Dogugundan bir sene sonra Floransa’ya kendi partileri hakim oldu. Otuz 
besinde Floransa’nm Bagrahipligine yiikseldi. Dante, biraz sonra Floran- 
sa’yi idare eden alti hakimden miirekkep icra Hey’etine segiliyor. Artik 
■gikilabilecek en yiiksek mevkie gikmigtir. Lakin parti «Beyazlar» ve «Si- 
yahlar» diye ikiye ayrildi. Beyazlar gehrin istiklali. Siyahlar’da Papa’nm 
.hakimiyeti taraftan. Dante Beyazlardandi. 

Papa Ugiincii Bonifas haristir, biitiin Toskana’yi ele gegirmek emeline 
diigmiigtiir. Papa, Fransa Kralimn kardegi §arl’i davet etti. Sari Flo- 
ransa’ya girer. istiklal taraftari olan «Beyazlar» tardolunur. Floransa 
esir, Dante siirgiindiir. 

«Karalar» tarafindan diri diri yakilmaga mahkum edilen Dante yillarla 
ve yillarla beldeden beldeye, goziinde Floransa’mn hasreti, iginde esarete 
diigen vatamn sizisi, azaplar ve lztiraplarla kavrularak dola§ip duruyor. 
Heryerde halk bu millet sairine hiirmet etmektedir. Fakat igli Dante, kim- 
seye fazla yiik olmamak igin, higbir yerde fazla duramiyor. 

Ilahi Komedyada Cennetin beginci katmda, din kurbanlariyle, Hagli 
seferlerine igtirak eden askerlerin bulundugu Merrih medarmda, ken- 
di biiyuk dedesine rastladigi zaman o torunu Dante’nin bagma gelecek 
bu siirgun felaketlerini haber verirken §oyle der: «E1 ekmegi yemek ne 
kadar tuzluymug, ve baskasmm merdivenine tirmanip inmek ne kadar 
getin bir yol imig, bunu tecriibenle anhyacaksin.» 

Qo'k aci surette anladi. Yirmi yil sliren siirgiin hayati. Vatanmdan 
ve ailesinden uzak, oliinciye kadar derbeder yagamak. Fakat Dante’nin 
volkanli ruhu hig byle pasif kalabilir mi? Siirgiindeki Beyazlar’i bir 
araya topliyarak Floransa’yi «Karalar» dan kurtarmak igin silahli teg- 
kilat yapti. imparator taraftari olan diger firkaya bag vurdu. Nafile 
Floransa esarettedir. 

Artik tek ideali gu: Italyadaki kiigiik devletciklerin biribirilorine 
girmemesi igin hepsinin iistiinde biiyiik bir bag olmali. Bu mustevlileri 
atsin. muhteris papalarm diinyevi emellerine set geksin. Bunu ancak im- 
parator yapabilir. igte «'buyiik» sifati verilen Yedinci Hanri harekete 
gegti. «imparatorlugun bahgesi» olan italya’ya yiiriiyor. Dante, vecd ve 
limit iginde. Floransa’yi i§gal eden Fransizlar atilacak ve Floransa ken- 
disinden kovulan halis gocuklarina kavugacak. 

Dante, heyecanlar iginde, elinde kalem, biitiin prensliklere sirkiiler 
yagdiriyor, imparatora mektuplar yaziyor. Biiyiik eserinde de cennetin 
en yiiksek katmda, dokuzuncu gokte, bog bir taht hazirladi. iistiinde 
murassa bir tag lgildiyor. Orasi bldiikten ronra imparatorun gidecegi 
yerdir. §air biitiin iimidini bagladigi Hanri’yi cennetliklerin en cennet- 
lisi yapmigti. 

imparator, sagda ve solda gaileleri bertaraf ede ede yiiriiyor. Bu yii- 
xiiyiig pek agirdir. §air telag iginde. imparator, o tali igleri birakip 
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Ttalya’ya daha seri yiiriimeli. Nihayet igte imparator Floransa’ya yak- 
lasti. Dante de o tarafa gitmigtir. Artik biitiin iimitler tahakkuk etmek 
iizere. Bir adrni, her gey kurtulacak. Fakat imparator bu son adimi ata- 
madan oliiverdi. Biitiin iimitler sonmiigtii. 

Sair, ellisinden sonra Ravenna Sinyoru’nun davetiyle onun gatosuna 
yerlegir. Biiyiik eserini orada bitirdi. Ravenna Sinyori’nin Venedik’le 
arasi acilir. Venedik kuvvetli. Onun hiddetini yatigtirmak lazim. Dan- 
te bu vazifeyi bagarmak igin murahhas gonderilir. Avdetinde atla do- 
nerken deniz kiyisi yolunu takip etti. Bu yol malarya’liydi. Sitmaya 
tutulan gair Ravenna’ya gelince, 1321 eyluliinde, 56 yaginda, olmez ese- 
rini ebediyete uzatarak, gozlerini hayata kapadi. 

Yalniz Dante’nin degil, cihan edebiyatmin da bi- 
Ilabi komedt rinci safta gaheserlerinden olan llahi Komedya, 
Divina Comedia ; Cehennem, A’raf, ve Cennet diye iig biiyiik kisim- 
dan ibarettir. Her kisxm otuz kiisur garkili ve 
dort bin kiisur misralidir. Her iig kismin yekunu yiiz garkiyi ve on dort 
bin kiisur misrai buluyor. §arkilar iicer misralik kit’alardan terkip edil- 
migtir. Birinciyle iigiincii misralan kafiyeli olan kit’alarin ikinci misra- 
larmdaki kafiye de kendisinden sonraki kit’ada tekerriir eder. 

Biliyoruz ki, cehennem ve cennet tahayyulleri Danteyle bagliyor de- 
gildir. Bu Homerde de vardi. Virjil dahi kahramam Ene’yi cehennemde 
dolagtirmigti. ibni Sina’nm «Hay ibni Yakzan» mda da go'k tabalakarim 
gordiik. Dante, Virjilden cehennemi, ibni Sina’dan da cenneti aldi. Bu- 
nunla beraber onun eseri yine orijinal ve yine bir deha mahsuliidur. 
(Jiinkii bu mevzudaki . biitiin eski akideleri, perakende bilgileri, ahenkli 
bir kill halinde, umumi bir sentez sekline o koydu. 

Zamanmm biitiin ilimlerini sinesine alarak ansiklopedik bir hamule 
tagiyan eser ayni zemanda mistik ve mutasavvifanedir. Zamammn bii- 
tiin siyasi cereyanlari ve miihim gahsiyetleri hakkmda canli malumat 
veren eserin tarihi kiymeti de biiyiiktiir. Yirmi yillik siirgiin hayatinm 
inf i alien ve iimitleri iginde Dante, kizdiklarmi cehenneme atip, sevdik- 
lerini cennete cikarmig, digerlerini de a’rafta birakarak, o iig yeri ge- 
zerken onlara rasladikga konuga konuga onlari bize de tarntir. Boyle 
bir eseri herkes anliyamayacagi igin «ilahx Komedi» meydanlara top- 
lanan halka gerhedile edile okunurdu. 

ilmi, tarihi, siyasi ve tasavvufi... Fakat biitiin bu muhteviyati Dante 
biiyiik bir deha kucaklayigiyle genig kanatli bir giir icine aldi. Realizmle 
mistizmi birlegtiren, eseri kurulukdan kurtaran cogkun bir giir, ve ay- 
ni zamanda gi’ri tagkmliktan kurtaran olgiilii bir nizam. 

Cehennemin tabaka tabaka korkunc derinliklerinden a’rafm derece 
derece. bitaraf ahengine gegerek, cennetin medar medar goklerine yuk- 
selen, taze tabiat goriigleriyle dolu, ziya ile zulmetin nihayetsiz inceiik^ 
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lerini egsiz sekilde canlandirip, mevzularimn tenevviiiine gore tonunu 
degigtirmeyi, yerine gore heyecanli, ulvi, yahut meyus ve ince olmayi 
bilen harikulade bir kudret. Dante, bu eseriyle Homer, Virjil, ve §eks- 
par’lerin yanmda mevki aliyor. 

Dante’yi cehennemle a’rafta iistadi Virjil dolagtirir. Fakat gok cen- 
netine gikarlarken ona rehberlik yapan Beatris’tir. §u halde eserin iig 
esasli §ahsi var: Kendisi, iistadi, ve sevgilisi. Dante insanligi , Virjil iz’am, 
Beatris te imam temsil ediyor. insanm ancak iz’an ve iman diye iki 
biiyiik kilavuzu var. Yalmz imamn cikacagi yere iz’an yiikselemiyecegi 
icin cehennemi a’rafi gezdiren Virjil, a’rafm ust tabakasmdaki yer 
cennetine geldikten sonra sahneden cekildi ve gok cennetine onu Beat- 
ris gikariyor. 

Bu biiyiik gahesere gair neye «komedi» adinx verdi. Bu, eserin ha- 
fifliginden veya ciddiyetsizliginden degil; bilakis eser gok ciddi, gok 
dint, ve gok agir baglidir. Bu ismin sebebi gundan gelir. Eski klasiklerin 
temsil ettikleri trajedi ile komediden birincisi daima iyi baslar, fena bi- 
ter. ikincisi ise aksinedir, Dante’nin eseri de korkung cehennemle bas- 
liyor, ve mes’ut cennetle bitiyor. Eserine bunun igin «komedi» dedi. 

Peki eserin basin daki «ilahi» sifati ne oluyor? Cennetin en sonunda. 
argi alada Allahi gordiigii igin mi ona bu sifat eklendi? Hayir, ona 
ilabi sifatim koyan sairin kendi degildir. Hayatmdayken siyasi diigman- 
lari, istirkap neticesi olarak, bu eseri ort bas ettirmege caligtilar. Fakat 
oldiikten sonra, eserde bahsedilen niifuzlu gahislar da hayatta kalma- 
diktan sonra; eser birdenbire italyan ruhlarim saran bir fiisun oldu ve 
eseri tebcil igin ona Diviria sifatim eklediler. O sifat sairin degil, 
imilletindir. 

Yirmi yillik siirgiin hayatmda Dante bu saheseri yaratirken avni 
zamanda italyan dilinin de ilk vahdetini kurmus oluyordu. Hep Flo- 
ransa’yi ozliye ozliye Italya’mn muhtelif beldelerinde, muztarip ve der- 
beder, dolasir, ve particiligin fenaliklanm, ve milleti nasil parga parga 
bolclugiinu diigiinur dururken biitiin kurtulusun da bu daginikhktan siy- 
rilip vahdete ulasma'kta oldugunu gbrdii. 

Heryerdeki give farklarma ragmen bakti ki, dil ayni dildir Bu ayrr 
giveler ve ayn lehgeler neye birlegmiyorlar? Higbir lehge tek basma 
biitiin italya icin miigterek bir yazi ve edebiyat dili olmaga kafi degil- 
d'i. Dante, heryerin lehgesini teSbit etti, bunlardaki miistevli yabanci 
kelimeleri atti. Yerlerine halk dilinden kelimeler getirdi. Kuvvetli la- 
tincesi sayesinde o miigterek dile ifade kudreti verdi. Igte ilahi Komedi 
bu dilin eseridir. O eserle itaiya’nm dil vahdetine temel kurulmustu. 
Dagmik italya dil birligine erdikten alti asir sonra siyasi birlige de 
erecek. ilahi Komedinin cihan edebiyatmdaki mevkii kadar Italyan vah- 
. define babalik yapisi da bujruktur. 
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Dante’nin diger Avrupa milletlerine te’siri biraz gee, fakat derin oT>- 
du. Fransa’da Dante’yi ilk takdir eden Madam Stael’dir. Onu orta zaman 
sonlanmn Homer’ine benzetiyordu. Dante’ye kargx hayranlik asil roraan- 
tikler devrinde ba§ladi. Hugo, onu «E§il’in ve Virjil’in karde§i» dive 
tebcil etti. Ve Crowell mukaddimesinde de Dante’yi §ekspir gibi beseri- 
yetin en biiyiik dehalanndan sayar. Ondan sonra diger milletlerde oldugu 
gibi Fransa’da dahi Dante igin sayisiz etpdler yapildi. ilahi Komedi’nin 
miiteaddit terciimeleri meydana getirildl 

ilahi Komedi, sirasiyle Cehennem, A’raf, ve Cennet 
Eserin mevzmi diye tig kisimdir, bunlar hemen hemen biribirine 
miisavi denecek mikyasta tertip olunmustur; Ce- 
hennem 34 §arki ve 4,720 misra, A’raf 33 §arki ve 4,755 misra, Cennet te yine 
33 §arki ve 4.758 misradir. Bu iic kismm ayri ayri birer hulasasini va- 
palrm : 

CEHENNEM : 

Allah, §eytam yildirimla garparak yere firlattigi zaman kiirede buyiik bir 
huni agildi. Huni miidevver taragalar seklinde. arzin merkezine dogru dokuz 
daire olarak tabaka® tabaka derinlegir geytana uyan gtinahkarlar Seytan 
yuziinden acilan o ceheneme atilirlar. Giinahi hafif olanlar iistte, agir olan- 
lar alttadir. Dokuzuncu kattan sonra en dipte, yani arzin merkezinde ba§ 
Seytanm kendi bulunuyor. 

Dante, iz’amn sembolii olan iistadi Virjil’in delaletiyle cehenneme girdi. 
Kapida su kitatoe yazli: «Ey igeri girenler her tiirlii iimidi birakimz!» Birinci 
dairede bulunanlara azap yoktur, onlar yalmz Allahin lutfundan mahrum bu- 
lunuyorlar. ikinei katta azgm riizgarlarm firil firil dondurdugii ruhlar var. 
Sair bir tamdikla konu§tu: «Felaket zamampda ikbal gunlerini hatirlamak 
kadar giddetli higbir azap yoktur. » diyor. 

Ugiincu tabaka daha siddetli. Doluyla kangik yagmurlar yagiyor. Riiz- 
g&rdarii doluya gegtik. Tabaka tabaka iniyoruz. Qamur deryasi, daha asagida 
allevden mezarlar; sonra kan nehrinde yiizenler, ondan sonrakinde ise kug 
basi buyukliigiinde ateg yagmuru yagiyor. Sekizinci tabakada Gayya kuyu- 
suna vardik. Gayya’nm etrafi on buyiik gukurla gevrilidir. Ayaklarmdan 
tutuganlar, kaynar zifte daldirilanlar, hele §u miirailere bak, di§i altin igi 
kursun kaftanlar giydirilmis, kan ter iginde kosturulup duruyorlar! 

Nihayet dokuzuncu tabaka, son kat, zaliimlerin bulundugu yer; burasi 
dbrt meydana taksim olunmustur. Herbirinde tiiyler lirpertici cezalar tatbik 
ediiliyor. Burada buz goliiniin igine boynuna kadar batirilmig giinahkarlar, 
buzun azabi ategten feci; yiizleri mosmordur. Otede biribirinin beynini yi- 
yen gift gift miicrimler. En dipte kanatlari donen bir degirmene benzer aea- 
yip bir sey var: O, ba§ §eytandir. 

Ba§ §eytan bir baginda hg surat olan ifrit; her suratinda gemi yelkenle- 
rinden cok buyiik pervaneler donmektedir, onlann domigiinden gikan zehirli 
riizgar giinahlari buza donduriiyor. tig suratm biri kirmizi, biri sarimtrak, 
biri kara. Bu iig suratm iig genesinden kanli salyalar akmaktadir. Her ag- 
zinda degirmen taslarmin bugdayi ogiitmesi gibi bir gunahkar eziliyor. 
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Cehennemin manzaralari o kadar korkung, cezalar o kadar muthig, ge- 
fcilen lztiraplar o kadar feci ki, insan iz’am buna tahammul edemi'yeceii 
igin Dante birkag defa .bayilmigtir. Dort bin yedi yiiz kiisur misraa takilarak 
Cehennemi okuyanlar da o manzaralari gormiig gibi hafakanlar iginde kaliyor. 

A’RAF : 

Oh, korkung titremeler gegirmekten kurtulduk. Cehennemden gikip ta 
a’rafm en alt katxna varinca saf bir sema, ve berrak bir deniz goriildii. A’raf,. 
yedi taragadir ve cehennemin itersinedir. Qiinkii a’raf cehennemden gikan. 
topraklarm yifilmasiyle meydana geldi. Cehennem arzm merkezine dogru 
huni geklinde agilmigti ; merkeze indikge dardliyordu. A’raf dagi ise kiirehin 
iistunden yiikselen ehram geklinde bir dagdir ve katlar yukariya giktikga. 
Idaraliyor. 

Virjil’in tavsiyesiyle a’rafm denizinde Dante kendini yikadi. Bir melek 
karsidan ziyali bir kayik getiriyor. iginden ruhlar gikmaktadir. Bunlar cennete 
girmeden onpe burada tovbe devri gegirecekler. Tovbeler derece derece. Ce- 
hennemin katlarindaki giinahlarla cezalar biraz intizamsizdi. A’rafta ise gii- 
nahla cezamn tarn bir ahengi goriiluyor. Yedi katm herbiri yedi giinahtan 
/birine aynlmigtir. 

Meseia kibirliler; baglarim yere egmefe meobur kilan yiikler tagiyarak 
a’raf dagim dolagiyorlar; kiskanglarin igozleri kapalidir, kiskanacak bir gey 
gormesinler diye. Hiddetliler, gdz kararmasina timbal Olarak, kahn bir dumana; 
biirunmiiglerdir. Dafin tepesi artik gunahl arindan siyrilmig ruhlara mah- 
sus, ora si yer cennetidir. Oradan gok cennetine ugacaklar. 

A’rafm sonu olan yer cennetinde yetmyegil bir orman, ve iginde yiikamnca 
biitiin giinahlari unutturan bir irma'k var. Irmagin etrafi binlerle renkte gi- 
geklerle bezenmig. igte hagmetli bir mevkip ortasmda Beatris goriindii. Ba- 
gmda nur gibi beyaz bir artii, iistunde alev rerakli bir elbise, ve sirtinda ziim- 
riit yegilinden bir manto. Bu iig renkten beyaz imana, kirmizi merhamete ve 
yegil umide remizdir. Bu anda Virjiliyiis kayboldu. Vazifesi bitmigti. Bun- 
dan sonra ancak imana sembol olan Beatris’le gok cennetine gikilacak. 

CENNET : 

Beatris, gdzlerini giinege dikti, Dante de gdzlerini Beatris’e dikiyor. igte- 
yiikselmege bagladilar. Dokuz katli gokten once ay gokiine variyorlar. Ay,: 
uzerine giineg vurmug pirlanta gibi lgikli Ibir buluttur. iginde, temiz bir ay- 
naya aksetmig gibi birgok yiizler var. Bunlar ayda ikamet eden biraz ku- 
surlif ruhlar. 

ikinci gok Utarid, hayra galigan fa’al ruhlarm ve iyi hukiimdarlarm di- 
yari. Ondan sonra Zuhre, ilahi agkla yanan ruhlar orada. Dordiincii gok Gu- 
negtir. Bviyiik kilise ^imlerinin yeri. Dante, orada Saint Thomas ile uzun 
uzadiya konugur. Akaide ait bazi miigkuller halledilmigtir. 

Beginci gokii temsil eden Merrih medarmda din kurbanlariyle Hagli se- 
ferlerine igtirak eden askerler var. §air, kendi dedesiyle orada konugtu. Miig- 
teri’de adil ruhlar bulunuyor. Yedinci gok olan Ziihal istigraka dalmig takvali 
ruhlarm diyari, artik seyyareler bitti. Sekizinci gok sabit yildizlar medaridir. 
Orada isa ile Meryem’in zaferlerini goriir. 

Nihayet dokuzuncu medar, billur gok; meleklerin yagadigi yer; burasi 
obiir goklerden daha hizli doniiyor. Bu.gdktfen uzakta gdz alici bir igik nok- 
tasi var. O kadar kuwetli ki, gair gdzlerini kapadi. Bu uzak, bu hiikiimran.. 
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foutiin cennetten parlak olan bu goz alxcx nokta Allah’ti. Onun argx ala’dan 
gorii'nugii. 

Tanriya daha yaklagmak igin bir hamlede agri alaya atladxlar. Burasi bii- 
tiin oteki miiteharrik gokler iisttode ve onlarin ortasxnda hareketsiz duran saf' 
bir nur, saf bir agk, ve saf bir saadettir. Gozleri kamagan gair neden sonra 
iki sahilinde ilahi gigekler aiymis nur dan bir nehir gordii. Nehirden bir takim 
Ikivilcimlar gikip gigeklere konuyor, ve garhog oknuglar gibi, tekrar nehre da- 
liyorlar: Bunlar ruhlarla meleklerdir. 

gair, Allah’i gormek igin dua etti, duasi kabul olunur. Allah goriindii, 
Fakat goriinen geyin hagmeti o kadar kudretli ki gairin san’ati bunu ifadeden 
Seizdir. Eser bu begeri aczin sukutile biter. 

Dante, yiiksek bir dahx oldugu kadar da koyu bir 
Dante ve H timid hiristiyandi. Sevginin ve kinin iki kutbu arasmdat 
galkanan bu heyecanli adam, sevdiklerini cennete 
yukseltip, kizdiklarmi cehenneme atarken, bizim Peygamberimiz Mu- 
hammed’i bile cehenneme koyacak kadar kendini din taassubuna birak- 
maktan kurtaramaz. Cehennemin yirmi sekizinci garkxsxnda Muhammed’i 
ve Ali’yi cehennemde nifak§ilar arasmda gosterir. Orada bir giinahkar 
Dante’ye hitap ederek «Bak Muhammed nasil alii oidu.» der. 

Abdulhak Hamid «Tayflar Gegidi» nde, §arkm ve garbin birgok: 
meghur dahilerinin tayfalarmi ahrette konu§tururken Dante’yi sah- 
neye gikararak epiyce hirpaliyor. §eyh Sadi’nin tayfi onu: 

Vay Dante! sen misin, koca dahi-i mufri! 
diye kar§ilar ve onu aci beyitlerle hagladiktan sonra: 

Iblise nisbeten sen iken elyak-i e§er 

Duzah-nis'in 0 lur mu imi§ «Seyyid-iil-be§er?» 

der. Dante, magukasinm olumiyle diigtiigii hicran aleminde yiiregi ebedi' 
bir ki§la dolu olarak gektigi azabin buyukliigiinu anlatir. Hem onun 
Muhammed’e olan gayzi, onu kiskanmaktan ileri geliyordu: 

Gamnak idim biraz da ben , olmu§ neden diye 

Faik hep enbiyaya o dahi-i badi/ye? 

Hem bir gbl iimmisi yan diinyayi kapliyan bir peygamber oluyor da, 
kendisi 0 kadar ilim ve irfaniyle neye olamadx? 

Varken benim de ayni iimidim; iradetim 

Peygamber olmamistim. onunqiindii hiddetim! 

igte boyle begeri zaflar yiizunden o hatayi yaptx, fakat gixndi ahrette 
hem hatasmx anladi, hem de. hakikati. Meger isa’ya hiristiyanlarm bile* 
verdigi payeden daha hakhsmi ve daha yiiksegini Muhammed vermig... 
O kadar ki, onun geriati isa’yx peygamber tammiyana kafir diyor : 
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isaya miislim etmese iman-ii itikad 
Kafir diyor o muslime adil §eriati. 

Oyleyse; Hamit, Dante’yi ihtida ettirir. Dante en son diyor ki: 
Sultan-i enbiyayadir elbette biatim! 

[Dante icin ayrica «Ronesans Edebiyatmdan Terciimeler*. faslina 
bakilmasi.] 

PETRARCA : [Fransizeasi: Petrarque] (1304- 1374). 

Dante’den kirk yil son'ra dogan ve Dante oldiigii za- 
Hayati ve eseri man on yedi yaglarmda bir geng olan Petraika’nm 
babasi Dante ile beraber siirgiine ugrayanlardandi. 
Toskana §ehirlerinden Arezzo’ya yerlesti. Petrarka orada dogar. Aile 
sonra o zamanlar Papaligm merkezi olan Avinyon’da yerlegiyor. Babasi 
oglunu hukukgu yapmak istemektedir. Cocuk ta hukuka galisti. Hukuku 
bitirince staj icin bir avukata yamak oldu. Fakat nafile Petrarka ken- 
dini gi’re vermi§ti. 

Eski klasiklere bayiliyor. Hele Ciceron’a adeta agiktir. Babasi og- 
lunun ciddi hukuku birakarak havai seylerie ugrastigma hiddet etti; 
oglunun kiituphanesinde Ciceron’a ait kitaplan ocaga atarak yakar. Ne 
yapsa nafile cocuk tuttugu yolda devam edecek. 

Siir asktan ayrilmiyor. Yahut agk §i’ri alevliyor. Petrarka, Avin- 
i’on’un bir kilisesinde rasladigi Lora naminda bir kiza asik oldu. Bir 
yandan da eski klasiklere agik. Iyice caligmak igin Roma civarindaki 
Vokliis denen yerde itikafa cekildi. Hanl haril caligiyor. Fakat askmi 
da unuttugu yok. Lora’yi gormek icin sik sik Avinyon’a gitmektedir. 

Eski klasiklere olan agkimn miikafatim gdrdii. Cok iyi ogrendigi 
latince ile Virjil’i takliden Afrika isimli bir destan yazdi. Derhal meg- 
hur oldu. Bu eser sayesinde Papa tarafmdan ona zafer taci verildi. 
Bir taraftan da Lora igin boyuna lirik giirler vaziyor. Bu siirler latince 
degil, Lora’nm konugtugu dille, yani italyanca, yani halk diliyle ya- 
'ziliyordu. 

Latince ve halk dili: Asil hiiner ve meziyet birincide idi, insanm ir- 
fam onunla belli olurdu. Onun halk dilile yazdigi giirler hiiner icin, gairlik 
igin degil, sirf Loraya yaranmak igindi. Petrarka’mn bunlara giir diye e- 
hemmiyet verdigi yok. O sairligini asil latincede g'osterdigine kaniydi. 
Halbuki onun latince eserleri unutulup gitti. Petrarka’yi biitiin diinyada 
alti asri agarak hala bir dev gibi yagatan halk dilile yazdigi o lirik giirler 
oldu. 

Hep Lora’nm agkiyle yazilan o giirlerde mevzu tabiatiyle yeknasakti. 
<5yleyse hisleri namiitenahi derinletip ince niianslar yaratmak lazimdi. 
Bu, kill kirk yarmaktir. Sevgiliyi ideallegtirdi. Onu titrek hisler, ra- 
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.kik hayaller, /ahenkli kelimelerle igleyip durdu. Artik realiteden uzak, 
giirli bir miicerretlik iginde, sevgiliyi etten ve kandan ayirip pembe bu- 
lutlarin gazesine biiriiyerek, zaman ve mekandan siyrilmig bir halde 
hep ifadeye yenilik, kelimelere seckinlik, sese ahenk vere vere, hep 
kulaklarx ok§iyan bir tatlilik, kalblere seslenen bir ritimle, ince ince, 
hurda hurda, dikkatli dikkatli §iir yazmak: Bu tarza butun Avrupada hala 
«Petrarkizm» denir. 

Hep Lora igin yazilan bu giirler iki kisimdir, bu iki kisim giirler 
iki eserde topladi. Birincisi sone manasina gelen «rimler» dir. Dort 
yiiz parga siirden miirekkep olan rimler’in 377 tanesi sone tarzmdadir. 
Bu siirleri de Lora’mn sagligmda yazilanlar ve oliimiinden sonra ya- 
zilanlar diye tekrar iki kisma ayirabiliriz. 

ikmci kisim giirlerinin adi da «zaferler» manasina gelen «TrionfL>- 
lerdir. Bu eserde birbirini ikmal eden alti zaferden bahsedilir. Bu alti 
zafer mantiki bir kill tegkil ediyor. Askm, faziletin, dliimiin, gohretin, 
zamanm, ve ebediyetin zaferleri: 

Ask kendi kudretine be§erij r eti rameder; bu askin zaferidir; fakat 
Lora gibi bir kadmin fazileti a§ka da galdbe calar; faziletin zaferi. A§k 
ve fazilet; oliim gelince, ikisi de bitti, oliimiin zaferi. Oliimii kim ye- 
nebilir? Ona galebe calacak seref ve gohrettir. §erefli bir gohret bizi 
dldiikten sonra da yagativor. Fakat sohretin bu zaferini de zaman yu- 
tar. Nekadar sohretler zamanm nisyanmda gomuldii. Peki zamamn bu 
miithig zaferine galebe calacak yok mu? 

Ebedivet, Allah’a istinat, yalniz Allah’tir ki, kendine bel bagliyan- 
lari yalanci cikarmaz. Bu, uiuhiyetin zaferidir. Zaferlerin sonu, ve hig 
bir kuvvetin yenemiyecegi zafer. A§k insana, fazilet a§ka, oliim her 
ikisine, gdhret oliime, zaman gdhrste, ve ruhun ebediyeti de zamana 
gdlebe galiyor. 

Eski Yunan ve Latin klasiklerini bilmege iimanizm ve onu bilene 
de iimanist derler. Petrarka ilk biiyiik iimanisttir. O eskilere yalniz 
hayran olmadi, onlan iyice tetkik te etti. Dante yalniz latince bilirdi; 
Petrarka yunancayi da ogrendi. Onun iimanistligindeki tamamlik bura- 
dan geliyor. Yalniz tetkik degil, eskilerin eserlerini de biiyiik fedakar- 
.liklar ve emeklerle topladi: Ciceron’un o zamana kadar mechul kalan 
meghur «Mektuplar» mi da o meydana cikarmis. 

Eskilerin eserlerinden toplanrna en zengin kiitiiphane ondaydi. Eski 
klasikiere ait o kiituphaneyi Venedik Ciimhuriyeti aldi ve mukabiiinde 
saire Venedik’te hasmetli bir saray verdi. Petrarka, eski klasikleri o 
kadar seviyordu ki, Virjil, Qiceron, Tit-Liv gibi gahsiy-stlere, sank! 
onlar hayattaymis gibi, ve onlarla konuguyor gibi, onlara mektuplar ya- 
zardi. Avrupa ronesansi ki, iimanizmden Qikar, onun en bagmda Pet- 
rarka var. 


F. 29 
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. O da Dante gibi italya’mn butunliigiinu istiyen bir vatanperverdi. 
Siirgiine ugrayan Dante gibi. surgiinde dogan Petrarka da sadeee Flo- 
ransa’ya, yani yalmz «kiiciik vatan» a bagli degildi. O da «ilabi Ko- 
medya» muharriri gibi belde belde italyayi gezmigti ve onun bu seya- 
hatleri Dante’ninki gibi lztirapli olmadigi iein Petrarka, her §ehirde ken- 
dini kendi vatamnda kiyas ediyordu. 

Vakia fi’len italya yine hep kiiciik ve bir siirti «vatancik» lardan 
miirekkepti. Birbirine bir saat mesafede olan Floransa ile Piza yine 
birbirine yan bakip duruyor. Otedeki Venedik’le berideki Ceneviz yi- 
ne asirhk rekabetlerindedir. Petrarka , kendisini birbiriyle carpigan bu 
Italyan gehirleri arasmda onlan uzlagtirmak istiyen bir sulh havarisi 
gibi gordii. Bu uzla§tinci rolun fi’li higbir te’siri olmamistir. Fakat o 
birgok giirlerinde Italyayi «biiyiik vatan» halinde terenniim etti. Bes 
bucuk asir sonra tahakkuk edecek olan italyan siyasi birliginde bu se- 
sin de rolii vardir. 

Petrarka’nin Avrupa edebiyatlarma ve milletlerine ga- 

Tesiri yet buyiik mikyasta te’siri olmustur. Bu te’sir hem 

erken bagladi, hem siirekli oldu. Dante’nin te’siri de- 
rindi, fakat cok gee baglamisti. 16 nci asir Fransiz ronesanscilan hep 
onu taklit ettiler. Fransiz si’rine italyan sonesi onun sayesinde agilandi. 
Fransiz ronesansinm en biiyiik §airi olup herkesin Petrark’i taklit etme- 
siyle alay eden Ronsard dahi agkta ince nuanslar yaratmak sistemini 
Petrark’tan almigti. 

17 nci ve 18 inci asir klasikleri daha 50 k Arioste- ve Tasse’a ehem- 
miyet vererek Petrarque’i unutur gibi olmuglarsa da romantikler zama- 
nmda Italyan gairi tekrar canlamverdi. Buna bayrak acan Lamartin ol- 
mugtu. Petrark’m Lora icin yazilmig kitabmi mukaddes bir eser hiirme- 
tiyle yaninda tagiyordu. Lamartin, siirde espriyi begenmez, espri ona 
goz yaglarmi kurutan soguk bir riizgar gibi gelir. Petrark’ta ise espri 
goktur. Bununla beraber Lamartin itiraf eder ki, onun sonelerinden 50 k 
miilhem oldu. 

Musset de Petrark’tan miiteessirdi. Parnasyenler zamanmda da 
Petrarkizm yeniden parladi. Sully-Prudhomme’ler, Samain’ler, Regnier’- 
ler italyan gairine bazi geyler borgludurlar. Petrark igin Fransada kiy- 
metli tetkikler negredildi ve Fransa italya’da Petrark igin yapilan bayram- 
lara ehemmiyetle igtirak eder [1], [Ayrica tercumeler bahsine mii- 
macaat] 

[1] Tesir bahsi Des Grange’m Les litteratures etrangeres’inden almmigtir, 
S. : 30 - 32. 
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BOCCACIO : [Fransizcasi Boccace] (Bokas) (1313- 1373). 

«Ug Biiyiik Toskanali» dan iigiinciisii ve italyan hika- 

Hayati yeciligiyle nesrinin 'babasi olan Bokacyo Paris’te dog- 
mugtur. Babasi Toskanali bir tacirdi. Ticaret igin Fran- 
sa’ya gitmigti. Orada asil bir Fransiz kansiyle miinasebetinden Bokagyo 
dogdu. Babasi oglunun da tiiccar olmasmi istiyor. Bu emelle onu Na- 
poli’ye gonderdi. Qocuk orada on iki yil kalir. 

Napoli hem tabiat giizelligi, hem de san’at ve ilim hareketi itibariyle 
zengindi. Bokas, ticaretten gok si’re heves etti. Petrarka, nasil hukukcu 
olamadiysa bu da tiiccar olamadi. Ilk iki biiyiik Toskanali nasil gairlik- 
lerine hiz verecek bir aska nail olmuslarsa Bokacyo da Napoli Kralmm 
tabii kizi Marya’va agik oldu. Beatris, Lora ve Mary a; bunlar iic Toska- 
nalinm yalmz masukalari degil, ayni zamanda ilham perileridir. Bokas, 
Mary a ’y a «alevcik» manasma gelen bir ad takti. Sanihalan hep o alev- 
clkten cikiyor. Bu da oteki iki sevgili gibi evlidir. 

Bokacyo, bu agk tesiriyle bastan Virjil’in, Dante’nin izlerini takip 
ederek, onlari takliden,govaleresk ve dastani eserler yazdi. Bunlarm 
orijinal bir kiymeti yoktur. Bu destanlarda «oktav» denen sekizer mis- 
ralik kit’alar kullanmigti. Bu nazim sekli ondan sonra italya, ispanya, 
ve Portekiz destanlannda destanciligm an’anevi bir icabi haline geldi. 
Bokas’m manzumeciliginden kalan tek rol bundan ibarettir. 

Babasi iflas ettikten sonra Floransa’ya gitti. Ailesinin yanina yer- 
legti. Orada Petrarka ile tamsti. Bokacyo’nun hayatmda onun te’siriyle 
yeni bir devir agilmig gibiydi. Artik bu da Petrarka gibi eski klasiklere 
merak saldirdi, yunancayi da ogrenmege bagliyor. Eserlerinin isimlerini 
bile yunanca olarak koyuyordu. Bokacyo da Petrarka gibi iimanist 
icflmustu. 

Hayatmm sonlai'ina dogru. Floransa Hiikumeti tarafindan Dante’yi ger- 
he memur edildi. Dante, parlak bir gerefe yiikselmigti. Fakat miiphem- 
di. Onu daha sevdirmek icin aydmlatmak lazimdi. Dante’yi izah igin 
kendisine Napoli’de bir kiirsii dahi verdiler. Bokacyo, Dante’nin haya- 
tim yazdi. Ilahi Komedi’vi de serhe bagladi. O eseri ancak «Cehen- 
nem» in 17 nci garkisina kadar serhedebildi. 

Bakogyo’nur. asil gaheseri hikayecilikte tecelli edi- 
Dekameron yor. Onun biiyiik rolii italyan nesrine yaptigi hiz- 
mette goriildii. is, destanlarma ve manzumelerine ka- 
laydi unutulup gidecekti. Fakat olgunluk cagmda viicude getirdigi De- 
icameron (Dekameron) onu italya nesrinin babasi olmak gerefine gi- 
kardi. Kitabm ismi yunancadan almmigtir. Yunancada «deka» on, 
«emera» giin demektir. Ye kitap «on giin» manasma geliyor. 

1348 de Floransa’ya miistevli olan vebadan kagip korunmak icin uc 
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asilzade erkek ile yedi geng kadin, yani on ki§i, bir tepedeki bir villaya 
giderler. Orada on gun kapanaeaklar. Bunlann en yaslisi 28, en genci 
18 ya§mdadir. tig erkegin en genci de 25 ya§mda. i§te bu on gahsm 
herbiri giinde bir hikaye soyliiyor. On giinde yiiz hikaye. 

Miiellif bize bu on §ahsm hep kibar, terbiyeli, miinevver kimseler 
oldugunu temin eder. Ona ragmen bunlann anlattiklari hikayeler hep 
agik sagiktir. O kadar ki, bu yiiz hikayeden cocuklara ve kizlara okuna- 
bilecek kadar nezih olanlari ancak bes, alti taneyi buluyor: «Islah-i nefs 
eden hasis», «Grenada Kralimn nisanlisi», « Ted birli kole», fFloransa fi- 
rincisi» ve saire gibi. 

Bu hikayelerin kiymeti bir defa tahkiye ve tertip san’atinden ileri 
geliyor. italyadaki eski gocukga ve havai halk hikayelerine Bokas bu 
kitapla kat’i ve miikemmel bir hiiviyet verdi. Oradaki nesir akicidn 
Bu nesirle italyan dilinin nahvi kuruluyordu. Petrark’m italyan si’rine 
verdigini Bokas nesre verdi. Ug biiyiik Toskanahdan Dante Italyan 
destanmm, Petrarka lirik §i’rin. Bokas ta nesrin babasi oluyor. 

Dekameron’un diger bir ehemmiyeti de ilmi ve igtimai kiymeti haiz 
olusudur. Alim Bokas, tarihlerden, devirlerden istifade etti. Eser ayni 
zamanda 14 iincii asir italyasimn hususiyetlerini aksettiren igtimai bir 
ayna oldu. Kelimelerine hakim olan bu nasir ruh tahlillerinde de ha- 
rikulade bir san’atkardir. Tahkiyenin canli ve acik iislubunu yaratti. 
Hem bilgili, hem de tabii. 

Bu esere italyanlar «ilahi Komedi» ye mukabil «Be§eri Komedi» 
dediler. Oteki semaviydi, bu insanidir. Bunun gohreti de otekine yak- 
la§ti ve Bokagyo’nun ismi de Dante gibi hiirmet kazandi. Ilahi Komedinin 
miiellifi hayatm lztiraplanna ve surgiinler’in acihgma kar§i teselliyi 
gtikte aramisti. Biiyiik vebayi goren Bokagyo ise hayattan miimkun 
mertebe zevk aimak emelindedir. Dante’de orta zaman gok; Bokagyo 
ile italya orta zamandan iimanizmaya doniiyor, a§k artik gokten yere 
indi. 

Hikayelerindeki agik sagikhk san’attaki samimiyetinden ileri geliyor. 
Insan kusurlarmi miistehzi bir ni§terle agiga vurur. tJslubiyle italyan 
nesrinin ilk biiyiik velinimeti oldugu gibi hikayeye verdigi san’atle de 
blltiin Avrupada realist hikayeciligin ilk biiyiik iistadi telakki edilmi§tir. 

Bokacyo’nun Avrupadaki te’siri hakikaten genis oldu. Dekameron’un 
kazandigi biiyiik ragbet herycrde bir siirii mukallitler meydana getirdi. 
15 inci asirda bu edebi nevi Fransa ve Ispanyaya sirayet etti. Oralarda 
o tarzi takliden birgok hikayeler vazildi. Italy anm 16 nci asirdaki bii- 
yiik edipleri de ondan miiteessirdir. 17 nci asir Fransasmm klasiklerin- 
den Lafonten ekseriya . onu tercume etti. Kendisine «Bokas’m muak- 
kibi» dediler, Fransiz romantiklerinden Musset de ondan miilhem olan 
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eserler verdi. Biiyiik Sekspir dahi bircok komedilerinin mevzularim ve 
tafsilatim Bokagyo’dan almigti. 

15 iNCI ASIR : UMANISTLER : 

14iincii asnn iig biiyiik Toskanalismdan sonra italyada edebi hare- 
ket durdu. 15 inci asri iimanizmacilik kapliyor. Yalmz italyada degil, 
Fransa, Ispanya ve Hollandada da oyle. Humaniste demek eski klasik- 
leri bilmek demekti. Orta zaman onlari remzi bir mahiyette, alagorik 
bir gekilde, ve mistik bir tarzda bilirdi. Virjil, orta zamancilarcn naza- 
rinda bir btiyiicii idi. Onlardan yalmz ahlaki ders alirunak igin bahsedi- 
lirdi. Yani orta zaman icin eskiler ancak hiristiyanliga yaradrklan kadar 
ve ancak hiristiyan goziyle bilinirdi. Hayatin biitiin devasi insandan de- 
gil, gokten bekleniyor. 

15 inci asir miinewerleri ise gozlerini gokten yere indirdiler. Eski 
fklasikler artik olduklan gibi ogrenilmek isteniyor. Onlar insandi, ve 
insam insan olarak bilmek lazimdi. Biitiin giizellik eski klasiklerin o 
insan olan ruhlarmdaydi. Giizellik gibi Him kaynaklari da o ruhtan giki- 
yordu. Yeni kiymet telakkisi bu suretle insana dondiigii igin bu harekete 
humanisme dendi. 

Hareketin adx bile eskilerden alinmigtx. Eski Romalilar Yunan niza- 
mim alirlarken buna «studia humanistatis* dediler. Bu «insanlik ni- 
zami» demekti. « Yalmz bu nizamdir ki, insamn manevi kudretlerini in- 
kisaf ettirir ve onu daha insan, yani daha medeni hale getirir.» diyor- 
lardi. Iste §imdi italyamn Floransa, Napoli, Roma gibi gehirlerinde de 
ayni hareket baslamisti ve bu harekete eski Romalilarm koyduklari 
isim verildi. 

Eski klasikleri bilmege merakli olanlarm ■ o sehirlerde viicude ge- 
tirdikleri cemiyetlere «akademi» deniyordu. Bu da Eflatun’un kendi 
mektebine verdigi ismi hatirlatmak igindi, Akademilerden bagka eski- 
leri tetkik igin mektepler de agildi. O akademilerde ve o mekteplerde 
haril haril latince ogreniliyor. Hem bu orta zamamn bozuk latincesi 
degil, Qigeron ve Virjil’lerin hakiki latincesiydi. 

Yalmz latince degil, yunanca da ogreniliyor. Kilise ve manastirlarm 
ko§e ve bucaklarmda kiiflenen eski kitapiar, tozlari silkilerek, yeniden 
hayata gikariliyorlar. Eski yunanca eserler de boyuna latinceye tercu- 
me olunmaktadir. Bu suretle yunanca bilmiyenler dahi eski Yunan kla- 
siklerinden haberdar oluyorlar. Eskileri iyi bilip ogrenenlere verilen iima- 
nist lakabi Latinlik ve Yunanliligin alimi demekti. Bunlar o eski eser- 
leri dikkatle kopye, vukufla §erh, ve gayretle negrederlerdi. 

Artik miinevver emek latince ogrenmek demekti. Miinevverler halk 
dil i olan latinceye ragbet etmiyorlar. Bunlar eski kiiltiiriin igine girdi- 
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ler, fakat hayattan uzaklastilar. Bin yilm otesinde yagiyorlar. Canli bu- 
yiik kiitle ile alakalan yok. Onlara kargi canli halk dilini yagiyan bii- 
yuk kiitlede de kiiltiir yok. Bu iki varhgin ikisi de yarim. Ekalliyette 
olan miinevverler hayatsiz, ekseriyette olan kiitle kiiltiirsiiz. iki taraf 
ta yaratici eser veremiyor. 

Bir asir ewelki iig biiyiik Toskanalmm kiymeti eski kiiltiirle ital- 
yancayi birlegtirmelerinden ileri geliyordu. Onlar eskileri bildikleri igin 
hem ilk iimanisttiler, hem, de halk dilini terenniim ettikleri igin canliy- 
dilar. On beginci asirda o iki §ey biribirinden ayrildi. Miinevverler la- 
tinceyi gaye olarak aldilar. Bin yillik mezarmdan gikanlan eski latin- 
cenin sun’iyeti, yani hayatsizhgi iginde yagiyorlar. Hayata malolacak 
eser ancak hayatm dili olan italyancadan gikacakti. 15 inci asirdaki 
esersizlik bundan ileri geliyor. 

Bu tabii boyle devam edemezdi. Eski klasik kiiltiir canli halk di- 
line agilanmaliydi. Hakiki ronesans bu ikisinin birlegmesindedir. 16 nci 
asir igte bu birlesmeyi yapti ve bundan italya igin «ikinci ronesans*. 
Avrupa igin de hakiki ronesans meydana geldi. 


iKiivct ( 16 net asir ) 

Ariosto — Makyavelli — Tasso — Diger isimler 

Ne cemiyet ve kiitle dili olmiyan latince, ne de kendi bagma orta 
zaman basitliginden kurtulamiyan italyanca kendi baglarma yaratici ede- 
biyat yapamazlardi. Eski klasik kiiltiiru halk diline maletmek, hakiki 
ronesans buradan gikacak. Iyi amma 16 nci asrm ilk kisimlarmda bile 
biitiin italyaya gamil bir halk dili yoktur. Mahalli lehgeler hala ayn 
birer dil mahiyetinde bulunuyor. Latince dahi munevver tabaka arasm- 
da hayatsiz bir dil. Biitiin keramet lehgenin birini hepsine hakim ya- 
parak umumi ve edebi bir Italyan dili viicude getirmektedir. 

14 iincii asrm iig biiyiik Toskanahsi buna imkan olabilecegini de 
gosterdiler. italyanin dil vahdetini onlar hem igaret ettiler, hem miij- 
delediler. Fakat onlar Toskana dilini kullanmiglardi. Onlardan sonra 
o yolda yiiruyecek adam da gikmadi. italyada kiiciik devletgilik o kadar 
kuvvetliydi ki, iic Toskanahnm hareketi sirf kendi zamanlarma mun- 
hasir bir hadise halinde kalmisti. 15 inci asir umanistleri ise biitiin kuv- 
vetlerini sadece latinceye ve eski klasiklere verdiler. 

Fakat gerek munevver tabakamn yanmligi, gerek halk kiitlesinin 
yarimligi, hem bir buguk asirlik tecriibe gosterdi ki, ikisi de boyle ya- 
rnn kaldikca eser veremez. Kuciik lehgelerin herbiri de biiyiik edebi 
dil olamazdi. Care umumi bir Italyan dilini biitiin miinevverlere, de 
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kabul ettirmektedir. Bu zaruri idi ve bu zaruretin 16 nci asrm yarismda 
Bembo nammda bir nazariyatgisi zuhur etti. 

Bu adam, biitiin italyanlari biiyiik italyan dilinin vahdetine davet 
ediyor. Biiyiik dil igin iig Toskanalimn ve bilhassa Petrarka’nm dilini 
umumi dile esas olarak ileri siirmektedir. Bu ugurda iig kitap negretti: 
Birincide halk dilinin miikemmelligi, ikincide halk dilinin tarihi ve yazi 
modelleri, iigiincii kitapta da bu 'umumi Italyan dilinin grameri mev- 
tauuibahs ediliyordu. 

Kiiciik lehcelerin higbiri biiyiik edebi dil olamiyacagma gore umumi 
dil igin Toskana lehgesini esas mihver olarak kabul etmek zaruriydi. 
Mademki Toskana dili iig biiyiik deha yaratti, umumi dil olmak gerefi de 
o lehgenindir. Oyle oldu. Ve italyada bu suretle ikinci ronesans ba§- 
ladi. 16 nci asirdaki bu ikinci ronesansin da birinci gibi iig biiyiik gah- 
siyeti yetigti: Ariosto, Makyavelli, Tasso. 

ARiOSTO : [fransizcasi Arioste] (1474 - 1533 ): 

Italyan edebiyat tarihi onu ronesansin tarn bir sembolii olarak go- 
riir. Babasi hakimdi, kendisi de hukukgu olarak yetigecekti. Fakat gi’re 
heveslendi. Biraz gohreti artip ta Ferarra sarayma kabul edilince artik 
latince ve italyanca giirler, komediler, hicivler gibi cegitli geyler yazmaga 
vakit buldu. 

Ferarra sarayi bu gehrin kontu olan Este ailesinin elindeydi. O za- 
man Liikres Borjiya’nm kocasi olan'Alfons d’Este Ferarra kontu bulu- 
nuyordu. Kardinallik riitbesini haiz olan bu aile gairi himaye ettigi 
gibi gair de zamanin icabi olarak, onlari medhediyordu. Aile onu Papa 
nezdinde siyasi hizmetler ifasma da memur etmigti. 

Rivayete gore gaire fakir ve asayigi tehlikeli bir kazanm idaresi ve- 
rildigi zaman bir haydut cetesi tarafindan daga kaldirilarak zincire vu- 
rulur. Fakat haydutlar gairin ismini ve kim oldugunu ogrenince hemen 
zinciri gozerler ve onu hiirmetle ikametgahma kadar getirirler. Qnun 
gaheser olan «Cilgrn Orlando» destam igte haydutlara bile tesir edecek 
kadar italyan ruhuna iglemigti. 

Evvelce on sene ugragarak yirmi kisimdan ibaret olmak iizere vii- 
cude getirdigi «Cilgm Orlando » ya, oliimiinden bir sene once alti ki- 
sim daha ilave etmek suretiyle, son geklini verd'i. Bu azametli destan 
kirk bine yakm misradan miirekkeptir. . Petrarka’nm lirik giirde yap- 
tigim Ariosto bu eseriyle destanda yapti. Bu. destan biiy^liler, sihirler 
harikuladelikler, havada ugan kanatli atlar, ve bir siirii vak’alarla dolu 
fantezili bir eserdir. 

Dante biitiin ihtiraslarda ahlaki bir gaye giidiiyordu. Bu, ondaki 
orta zamanlihk icabidir. «Cilgm Orlando* da ise gair, Ronesansin ka- 
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rakteri icabi, her turlii ahlak ve politika tezlerini birakmi§, eserini sirf 
eglenmek ve eglendirmek igin yazmi§tir. Orada §enlikler, avlar, alaylar, 
hikayeler, harikulade vak’alar, yigm yigm, kol kol, fakat hep giizel, 
ahenkli, ve mukemmel olmasina dikkat edilerek yazilmi§tir. 

Vak’alar pek 50k, esas vak’alar kol kol ayrilirken onlarm arasma 
tali vak’alar, a§klar, entrikalar doldurulur. Fakat §air vak’anin birinden 
digerine zekali bir saffet icinde gegmeyi bilir. «Varsm 0, seyahatte 
devam ededursun, biz gelelim filan vak’aya» diye okuyucusunu tek 
vak’anin yeknesakligmda birakmamak igin, vak’adan vak’aya seyran 
ettirerek eglendirir. 

Zaten kendisi de eserin bir yerinde diyor ki: «Bu hikaye ne kadar 
tenewiiu haiz olursa dinleyicilerime o kadar ho§ gelir.» Onun igin eserde 
kaprisler doludur. Eser hep giiler. Fakat bu giiliig neg’elidir, bu fantezi 
hiinerlidir. Eser niikteyle, alayla, harikuladelikle dolu; fakat eserde' 
yapmacik yok, eser hala asirlara gogiis geriyor. «Cilgin Orlando» Rone- 
sansm muhim kaynakfcarmdan olmu§tur. §airin nefis iislubu, mahir 
tahkiyesi, ve bitmez tiikenmez muhayyilesi ona bu mazhariyeti verdi. 

Mevzuu t 

Eserin mevzuunu, butun vak’alari ihtiva edecek tarzda, hulasa etmek 
gok gu?tur, biz bu hulasayi asgari bir ihtisar iginde azami bir fikir verecek: 
§ekilde yapmaga galigacagiz. Eserin umum eergevesi §arlman’in Miisluman- 
larla cenklerine dairdir. Eserin o bir siirii ve karmakangik vak’alan arasmda 
esasli iki a§k macerasi var: Biri Orlando lie Anjelika; digeri Roje ile Bra- 
damanta arasindadir. 

Anjelika putperesttir, y&ni Hiristiyan degildir, ve yani Musliimandir. 
Kendisi Hatay, yani Cin imparatorunun kizidir. Musliimanlarla Fransiz §6- 
valyelerinin akurane cenk ettigi o sahalara neye geldigini ara§tirma. Bu ha- 
rikulade giizel bir prensestir. Orlando ile yegeni Rinaldo ona a§ik oluyorlar. 
Kiz onlarin agkim red.derek kagar. Kagarken kendisini 'bir §arkli takip edi- 
yor, fakat beyaz zirh giyen bakire muharip Bradamanta garkliyi atmdan ata- 
rak prensesi kurtarir. Bu muharip bakire, Rinaldonun kiz kardegidir. 

Bradamanta, sihirbaz Merlin’in magarasma girer. Parmaga takilinca in- 
sam goriimnez bir hale koyan sihirjli yiiziigU alir. Sihirbaz, ona Roje namm- 
da bir delikanli ile evlenecegini soyler. Bu izdivagtan gerefli bir aile mey- 
dana gelecektir. Sihirbaz o ailenin ganli gahsiyetlerini bir resmi gegit ha- 
linde Bradamanta’mn onunden gegirir. Bu aile §air Ariosto’yu himaye eden 
Ferarra kontlarimn Este ailesidir. Eserin siklet merkezi buraya dokulmekle 
§air kendi hamilerine karsi giikran borcunu odiiyor. 

Bradamanta sihirbazdan Rojeyi ogrendikten sonra ona asik oldu, onu 
bulacak. Halbuki Roje buyucii Atlanto’nun §atosunda esirdir. Kiz sihirli 
yiiziik sayesinde gatoya varir. Atlanto, ipogrif denen kanatli atina binerek Bra- 
damanta’yi yakalamaga galisiyor, Bu hal iki sihirin garpi§masidir. Nihayet 
galebe kizda kalir. Ma§uku Roje’yi kurtarir. Fakat Roje, ipogrif’e binmisti. 
Kanatli at onu aldigi gibi goklere ugurmaga bagliyor. Eyvah magukunu kur- 
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tardigi halde kagirdigina ahii vah eden kiz biiyii sayesinde sonra onu yine 
bulacak. [1], 

Gelelim oteki ask a: Paris etrafmdaki harplerde Medor nammda bir Miis- 
liiman kahramam agir yarali dii§jnu§tur. Bereket Anjelika ona raslar. Es- 
rarli ilaglar bildiginden yaraliyi tedavi ediyor. Kbyde bir gobamn kuliibesinde 
yerlegmislerdir. Kiz, Medor a gonliinu kaptirdi. Orlando ve Rinaldo’iarm a§- 
kma tenezziil etmiyen magrur prenses i§te bir askere a§ik. Asker iyi olduktan 
sonra onunla evlenir. Oobanin kuliibesinde bir ay kalirlar. Ondan sonra 
Ispanya’ya dogru hareket ediyorlar. 

Anjelika’yi aragtirmakta olan Orlando, o koye gelir, kuliibenin sahibi olan 
gobandan biitun macerayi ogrenir. Kiskanglik beynine vuran Orlando, gilgm 
hale gelmi§tir. Ormanin agaglarim sokiiyor. Koca agaglari topuz gibi kul- 
lanmaktadir. Kimse kargisina gikamaz. O gilginliktan sonra kendisine fev- 
kalbeger bir kuwet ve vahget geldi. ispanya’ya gider. Anjelika’mn Afrika’ya 
kagtigmi ogrendiginden o da Cebeliittarik Bogazmdan yiizerek Afrika’ya ge- 
ger. Zulumleriyle ve gilginliklariyle her tarafa dehget salmaktadir. 

Onun yegeni olan Bradamanta ile akrabadan Astolf haline acidiklari Or- 
lando’nun kagan aklim bulaeaklar. O akil aydadir. Astolf, kanalili ipogrif’e 
biner, cehennemin agzindan a’raf’a, a’raf’m tepesinden de aya ugar. Orada 
bin bir maceradan sonra Orlando’nun kavanoz bir sige igindeki aklim foulup 
yere iner. 

Fakat miithis Orlando’nun kim online gegip yakaliyacak. Astdlf, biiyiiler 
sayesinde yenilmez bir ordu tedarik etti. O kalabalrk orduyda giig bela Or- 
lando’yu yakaladdar, kalm zincirlere vurdular. Nihayet §i§eyi burnuna kok- 
latmca derhal akli bagina geldi. Orlando ondan sonra Miislumanlara kargi 
galibane cenklere baglar. 

Yine gelelim oteki a§ka: Bradamanta Roje’yi, bu da onu seviyor, amma 
Roje Miislumandir. Delikanli iki zit hissin pengesi arasinda kivramyor. Din- 
den mi olsun, agktan mi? Nihayet tamdiklari biiyiik bir bliimm mezardan ge- 
len sesi anlatir ki, Roje, eski bir Hiristiyan aileden gelmektedir. Bunu og- 
renince Roje hemen Hiristiyan olur. 

Mutantan bir diigiin yapilmaktadir. Fakat tarn zifaf giinti en Ibahadir bir 
Arap kahramam gelir, Biiyiik Sarlman’in huzurimda Roje’ye miirtet ve hain 
diye hiicum eder. Yaman bir duello baglamigtir. Neticede Roje galebe galar 
ve eser biter. 

Qilgin Orlando’nun italyada tesirleri gok derin oldu. Birgok taklid- 
leri meydana geitirildii. Ariosto Italyanlarm en begctidikledi §air pa- 
yesine gikti. Te’siri Avrupaya da sirayet ediyor. Fransadaki «traji - ko- 
medii denen edebi nevi dogrudan dogruya ondan miiteessirdir. §eks- 
pir’in derin psikolojilerle dram haline koydugu trap - komedi. Bunda 
hem kahramanlik, hem komedi var. 

Ariosto’yu biiyiik Fransiz klasikleri de begendiler. Lafonten onu gok 
severdi. Molyer de bazi sahislanni Ariosto’dan istiare etti. Bualo dahi 
onun fesahat ve §effafiyetini takdir eder. Yalniz romantikler onu be- 

[1] Ariosto’nun muhayyilesinden icat edilmis olarak bilinen bu «lpog- 
rif» in bizim Mirag menikibesindeki «Biirak» isimli kanatli attan alinmig oh 
masi pek muhtemeldir. 
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genmediler. Hugo ona «Homer’in soytansis dedi! Fakat Ariosto’nun eseri 
merhalelerden biridir. [«<Jilgm Orlando* dan misal igin tercumeler 
bahsine miiracaat.] 

MACCHIAVELLi [ Fransizcasi Machiavel ] (1469- 1527): 

Floransa’da dogdu. Hukumet iglerinde bulunmug eski 

Hayati bir aileden oldugu igin o da hiikumette vazife aldi. La- 
tinceyi iyi tahsil etmigti, yunanca hig okumadi. Onu 
yetigtiren tahsilden ziyade tarihteki vukufiyle gegirdigi idari ve siyasi 
tecriibelerdir. Floransa hukumetinde katiplik ve mektupculuk gibi va- 
zifelerde bulunuyordu. Cok galigkandi. Zekiydi. Amirlerini memnun 
ediyordu. Fakat onu yiiksek mevkilere cikarmiyorlardi. 

Nihayet Medicilerin dugmesinden ve ciimhuriyetin gelmesinden dort 
sene sonra nazir oldu. ilk defa dahiliye ve harp isleri nazirligma, sonra 
hariciye nazirligma gegti. 1498 den 1512 ye kadar on dort yil ciimhuri- 
yete hizmet eder. Kendisi siyasi vazifelerle Fransa ve Almanya gibi 
devletlere murahhas olarak ta gonderilmigti. 

O, bu vazifeleri yaparken o kuvvetli militarist monarfilerin biitiin 
kuvvetleri tek elde bulunduran o devletlerin yeni fetihler emelinde ol- 
dudaklarmi gordii. ilk hedef te, kiiciik kiigiik prensliklere pargalamnig olan 
italya idi. Oyleyse onlara kar§i koyabilmek igin italyada dahi siyasi 
ve askei’i kuvvetleri bir elde toplamak zaruri idi. Makyaveldeki vatan- 
perver taraf buradan gelir. 

Medieiler tekrar iktidar mevkiine gelince Makyavel azledilerek bir 
sene kalebent edildi. Serbest birakildiktan sonra koydeki kogkiine ge- 
kildi. Orada alti sene, inziva iginde, eserlerini yazarak vakit gegirdi. 
Meghur «Prens» i, yine meghur komedisi olan «Mandragola» yi, «Tit-Liv’in 
ilk on kitabi iizerine m,iitalealar» i, ve yirmi yillik hayatmi «Birinci On 
Yillik», «ikinci On Yillik* diye ikiye bolerek yazdigi iki ciltlik eseri hep 
o inziva yillarmm mahsuliidur. 

Alti yihk inziva ve menkubiyetten sonra Medieiler onu tekrar hiz- 
mete aldilar. 1520 de Floransa tarihini yazmaga memur edildi. Beg sene 
iginde yazdigi bu eser sekiz kitaptir. 1527 de Medieiler diigtii. Ciimhu- 
riyetgiler geldi. Tabu cumhuriyetgiler artik ona emniyet etmediler. O 
da zaten birkag ay sonra ayni senenin 22 haziranmda oldii. 

Makyavel, uzlagmasi imkansiz iki gahsiyeti kendisinde birlegtiren 
adammig: En agir ciddiyetle en hoppa hafiflik. Vazifelerinde ciddi. dip- 
lomatlikta hesapli, elindeki kalemi o kadar metin olan agir bagli Mak- 
yavel yamnda; her turlii eglencelerden zevk alan, keyfine diigkiin, gayet 
hafifmegrep bir Makyavel daha varmig. Yani vazife bagmda bagka, hu- 
susiyetinde de bambaska olan bir adam. 
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Makyavel’in «Prens» yani hiikiimdar isimli o en biiyiik 

Eseri beynelmilel bir sohret olan eserinde «Gayenin mesruiyeti 
vasitalari da mesru kilar» diisturunu kurarak, devletin 
muvaffakiyeti icin yalan, hiyle, katil gibi vasitalari caiz gormesi onun 
§ohretini §erirlikle birlegtirdi. «Makyavelizm» diinya lugatlerinde finl- 
daE, emniyetsizlik, gaddarlik manalarina geldi. Makyavel’in ismi anilmca 
hala goz oniinde hilebazligm en biiyiik iistadi ve en seytani gehresi 
tecesiim eder. 

Halbuki Makyavel, hie te yalniz bu gehreden ibaret degildir. O, di- 
rayetli bir siyasi, italyamn biitiinliigiinii ve kuvvetlenmesini istiyen bir 
vatanperver, italyancaya en giizel nesri veren mahir bir muharrir, asrinm 
en san’atli komedisini yazan ince bir artist, tarihi, vak’aniivisligin darli- 
gmdan grkararak ona derinlik veren bir miiverrih, ve nihayet kiliseye 
hem de o asirda meydan okuyarak hiristiyanligm italyayi batirdigim 
soylemekten gekinmiyen laik kafali bir ciir’etti. 

«Prens», miiellifin vefatmdan sonra nesredildi. Kitabm asil ismi 
«Mutlakiyetler hakkmda risale» dir. «iktidar mevkii nasil elde edilir, 
nasil muhafaza olunur, ve nasil elden kagmlir?» Kitabm mevzuu i§te 
bu iic suale cevap verir. Kitapta niimunelik ve model, prens olarak Se- 
zar Borjiya ahnmigtir. Makyavel’in bu kitapta vazettigi diisturlardan 
bazilarim gorelim: 

Cinayetlerle saltanata cikanlari anlatirken: «Bir devleti gasp ile ele ge- 
ciren, yaimz bir defa icin, emniyetinin iktiza ettirdigi biitiin zuliimleri yap- 
malidir, ta ki, bir daha zulme miiracaate meebur kalmasin!» der. 

tyilikler ve nimetler ise halka toptan degil, azar azar, ufak ufak veril- 
melidir, bu suretle iyiiikler daha hos tadilir. 

Hiirriyeti sever goriiniir tamnmak iyidir, fakat bu hiirriyetseverligi siz- 
den korku duymiyacaklari dereceye cikarmak tehlikelidir. Zaten 50k hiirri- 
yetperver olan uzun miiddet boyle kaiamaz. Cunkii alicenapifk kadar yip- 
ratan bir fazilet yoktur. 

Sevilmek elbet ho§a gider. fakat kendisinden korkulmak sevilmekten da- 
ha emniyetlidir. 

Hiikiimdar, tebaasinin emlak ve emvaline riayet etsin yeter; giinkii in- 
sanlar mallarinm ziyaxm akrabalarmin ziyamdan daha giig unuturlar. 

Hiikiimdar, iki hayvanm kiligma girmesini bilmeli: Tillki ile aslamn. 

Aslan tuzagi gormez, Tilkinin kurda karsi giicii yetmez. Hiikiimdar, hem 
kuvvetli, hem kurnaz olacak. 

Hiikiimdar, soziinu kendine zarar vermemek sartiyle tutar ve ancak o 
kadar tutmalidir. Hiikiimdar, mii§fik, adil, vadine saaik olarak sohret bul- 
mah, fakat mcchuriyet olunca bunlarm ziddmi yapmaktan gekinmemeiidir. 

O, yine der ki: «Silahli peygamberler galip geldiler, silahsxzlari mahvol- 

diilar.» 

Devletin yasamasi icin hersey feragat etmelidir: Fert, din, ve ahlak. 

(Onun o asirda hiristiyanliga hii cumlan da yamandir; hiristiyanligi 
kastederek): «Bizim dinimiz, diyor, diinyaya az kiymet biciyor. Bu din hakir 
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ve istigraka dalmis olanlan fa’al insanlardan daha ziyade serefli telakki 
etmektedir.» 

Makyavel, kitabim «Italyayi ecnebilerden kurtarmak caresi» serlev- 
hali bir fasilla bitirir. Biitiin bu esaslar «Makyavelizm» diye gohret 
buldu. Vatan ve devlet igin ferdin hakki aranmaz. Fertge fazilet olan 
§ey devletge nakise olabilir. Kanun millet igindir, fakat devletlerin 
idevletle muamelesi kanunla degil, kuvvetle oluyor. 

Makyavel’in kitabmda bazi muhim miinekkitler onun dig hiiviyetin- 
den ayri bir de ic hiiviyet gordiiler. Onun verdigi diisturlara riayet et- 
mek suretiyledir ki, Sezar Borjiya sukut etti. O miinekkitler diyor ki,, 
Makyavel o gerir diisturlari o zamanki kiiciik italyan prensliklerini halk na- 
zarinda itibardan dusiirerek mahvettirmek igin vermigtir. 

O italyanm kurtulugunu italyanm butunlugiinde goriiyordu. ttal- 
yada boyle kiiciik kiiciik prensler kaldikca bu biitimliik meydana gele- 
mez, ttalya da ecnebi istilalarmdan kurtulamazdi. iyisi mi zeki bir ta- 
biye ile onlara kendi iglerine yanyaeak diisturlar verir goriinerek onlari 
giiriitmektir. Eger bu «hiisnii tevil» degil de dogruysa o zaman Mak- 
yavel daha az giinahkar ve daha gok kurnaz olmug olur. [Ayricaa tercii- 
meler bahsine miiracaat edilmeSi.] 


TASSO [Tasse] (1544 - 1595): 


Hayati ve 
eseri 


Ariosto fantezik deSianm, Makyavel siyasi nesrin, 
bu da klasik ve kaidevi destanciligin en biiyiik sima- 
sidir. Napoliye yakin bir kasabada dogdu. Babasi 
da gairdi. ilk tahsilini Romada Cizvitlerin mektebinde yapti. Bu onun 
ruhundaki koyu hiristiyanligi koklegtirecektir. Sonra babasiyle Vene- 
dige gider. Bolonya Universitesinde edebiyat, yani felsefe ve belagat 
tahsil ediyor. Profesorler ve talebeler aleyhine yazdigi hicivlerden do- 
layi ceza gormemek igin orayi terk ile Padova Universitesine girdi. 


Heniiz mektepte ve on sekizinde iken yazdigi Rinaldo destaniyle 
ilk gohretini temin etti. Bu kisa bir destandi. Rinaldo isinini cQilgin 
Orlando» dan hatirliyalim. O eserin kahramanlarmdan olan Rinaldo, 
Orlando’nun yegenidir ve Ferarra duka ailesinin ceddi olarak gosteril- 
migtir. Ferarra dukasi, geng gairi bu korpe ve kendi aileleri igin cemi- 
lekar eserden dolayi saraya aldi. Bu da Ariosto gibi o ailenin hizme- 
tine girmis ve onlarm himayesini kazanmigti. 

Tasso’yu himaye eden ikinci Alfons, Ariosto’yu himaye edenin to- 
runudur. Alfons’un kardegi Kardinal Lui, bir vazife ile Dokuzuncu 
§arhn sarayma giderken gairi de Paris’e gotiirdii. Rivayete gore Fran- 
sa Kralmm sarayinda meghur Fransiz §airi Ronsar’la tanignug. Ertesi 
sene yine Ferarra’ya dondiiler. Amnita isminde, kendi janrmin gaheseri 
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olan pastoral bir piyes yazdi, saray tiyatrosunda oynandi. 

Tasso, saadet ve ikbalinin kemalindeydi. Alim, hatib, gair, ve iyi 
bir kavalye. Iyi miisamereler tertip ediyor, giizel piyesler yaziyor, halk 
hayran, kadmlar meftun. Dukiin iki hemsiresi Liikrecya ile Leonora sa- 
irin hem hamileri, hem takd'irkarlaridir. Sair, o biiyiik ailenin mahre- 
miyetine girdi. Bir taraftan da iste saheseri olan «Kurtulmug Kudiis» ii 
bitirmigtir. 

Eser bitti, fakat saadet gitti, ve iztirap yillari geldi. Sair, zindanlara, 
manastirlara atilir. Buna sebep a§k mi, delilik mi, yoksa Ferarra diikiiniin 
zalimligi mi? Galiba her iicu. Tasso, diikiin ikinci hemsiresi Leonora’ya 
agiktir. Onun igin yamk soneler yazip duruyor. Gote, Tasso hakkmda 
yazdigi eserde onun ba§ma gelen o feci felaket ve iztiraplarda en esasli 
amil olarak bu agki kabul ediyor. Digerleri ise bu sebebi onun mizacmda, 
yani delirmesinde gdruyorlar. 

§air, kendi eseri hakkmda da biiyuk bir ruh buhrani gecirmektedir. 
«Kurtulmug Kudiis» teki agk maceralan acaba dine mugayir mi? Ken- 
disi h'em iyi hiristiyandir, hem heyecanli bir gairdir. Sairlik icabi o ask 
maceralarim yazdi, hiristiyanlik icabi olarak ta onlan degigtirmek mi 
lazim? Bunu ruhanilere sorar. Eger onlarm dediklerini dinlese o sah- 
eser kirpila kirpila ancak papazlarm okuyacagi bir dua kitabi olacak. 

§air, eserine a§ik, ona kiyamiyor, fakat yarm o yiizden cehenneme 
atilirsa? igte bu iki zit kuvvet arasinda kalan gair, careyi eserin negrini 
geciktirmekte buldu. O, bunu geciktirirken bir acikgoz onun haberi oi- 
madan eseri Venedik’te bastiriveriyor. Sair hiddet icindedir. 

Belki bundan, belki agktan, belki Leonora ile rnuasakasina dair hay- 
siyet kirici dedikodulann dilkii ■ kizdirmis olmasmdan, belki de sahiden 
deli olmasmdan, gair, diik tarafmdan ■ tevkif ettirilerek bir manastira ka- 
patildi. Bir gees oradan kacar. Roma taraflarmda hemsiresiyle bulusmus- 
tur. Kendini toplamiga benziyor. Tekrar Ferarra sarayma gelir. Bir giin 
apansiz yine sarayi birakti. Yaya ve derbeder italya’da dolagiyor. Bagka 
bir diikanm damadi onu yamna aldi. Yine iyilesmig gibi. Galiba vehim 
tekrar kabarmig olacak, orayi da terkeder. 

Ferarra diikasi evleniyor. Tekrar saraya gitmek lazim. Gider. Fakat 
kendini fena kabul edilmis sanarak huysuzlamyor. Duka, bu sefer onu 
zincirlere vurdurarak zindana atti. Orada yedi sene kalir. Meghur Fran- 
siz filozofu Montaigne kendisini zindanda iken ziyaret etmig. Yedi -sene 
sonra Mantova hakimi onu kendi sarayma gotiirmek miisaadesini aldi. 
Venedik’te basilan eser savesinde adi vecidle calkamyor, heryerde hiirmet 
gormektedir. Asabi da diizelmis olacak. Eser bile yaziyor. 

Yine aklma esti, o rahat yeri birakti, yine avare italya sehirlerini do- 
lagmaktadir. Artik hiristiyanligi da san’at endisesine galebe galdi. Ese- 
rini «Fethedilmis Kudiis» adiyle yeni bagtan degistirdi. Asklari. yani 
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eseri eser yapan insanlik tarafini atti. Artik kilise memnun olabilirdi. 
Nitekim memnun oldu. Papa, gaire, Ariosta’ya oldugu gibi altin tag giy- 
direcek. Fakat bu kadar gile geken gair artik hastadir, taci giyemeden 
oldii. 

«Fethedilmi§ Kudiis» diye tadil edilen eser kilise raflarmda giirudii. 
Fakat muellifin haberi olmadan basilan oteki eser, o hala, asirlar ustiin- 
den asarak, insanligm muhallet bir gaheseri halinde -yagayip duruyor. 

20 garkilik ve 15 bin misralik eserin mevzuu birinci 
Eserin mevzuu Hagli seferinin bagkumandam olan Godfruva tarafin- ^ 
dan Kudiis’iin. muhasarasina aittir. Eserin Rinaldo 
gibi miihim gahislari «Cilgin Orlando » nun aynidir. Onda oldugu gibi 
bunda da Fransiz sovalyelerinin harpleriyle agklan girift vak’alar 
halinde biribirine karigir. Fakat burada ton baska. O fantesdikti, bu 
ciddidir. 

Godfruva, Kudiis’ii muhasaraya hazirlamaktadir. gehri miidafaa edecek 
olan Sultan Alaeddin, sihirbaz Esmen’in nasihati iizerine bir kilise&en Meryem 
sanemini agirtiyor ve onu bir camide sakliyor. Fakat sanem gece sir olur. 
Sultan hiddet iginde, biitiin Hiristiyanlan kestirecek. Sofranya naminda geng 
■bir Hiristiyan kizi milletini kurtarmak igin kendini birsiz gosterir. Fakat ni- 
§anlisi Olindo, kizi kurtarmak igin mes’uliyeti iizerine alir. Sultan, ikisinin 
de yakilmasim emretmi§tir. 

■Bu sirada §arktan gelen Miisluman amazonu, yani kadin mubarip, Klo- 
rinda, altm sacli, beyaz zirhli giizel bir bakire, kir atinin ustunde meydana 
gikar. Dillere destan bu yaman muharip kalkamm ve kilicim Sultanin em- 
rine verecek; yalmz masum olduklan anlasilan o iki genci dliimden affetsin. 
Esere bu giizel girisle anliyoruz ki, Klorinda muhim roller oyniyacaktir. 

Hagli ordusu Kudiis online .geldi. iki taraf ta heyecan iginde. Iki taraftan 
ilk diielloyu yapacak iki sovalye. Kudiis ’ten Klorinda gikti; Hiristiyanlar ta- 
raf mdan da onun karsisma Hagli ordusunuai en yaman muharibi olan §oval- 
ye Tankeredo gikarilir. Bu, kirik migferinden altm saglarx dokiilen Klorinda’yi 
goriinee vurulmu§ gibi ona a§ik olur. Bakire muharibe kilig vurmadiktan 
bagka onu diier miitearrizlara karsi miidafaa bile ediyor. 

Godfruva, Kudiis kalesine gimalden biicum igin mancimkli makineler 
yaptiracak. Biiyiik ormandan agaglar kestirmek Jazim. Bu orman eserde gok 
miihim meVki i?gal eder. Cehennem tamrisi Pluton, biitiin seytanlari Hiris- 
tiyanlar aleyhine cogturmustur, orman foiiyiilu. Oteden §am taraflarmdan 
giizelligine dayanilmaz bir afet olan A rmida gelir. Hiristiyan karargahmda 
kendisini § am’ dan kovulmug zavalli bir -prenses olarak tanitiyor. Vatanina av- 
det icin Godfruva’ dan muhafiz ister. 

Sovalyeler fou e§siz giizele refakat gerefi igin biribirine giriyor. Nihayet 
giic bela on govalye aynldi. Halbuki Armida, cehennemi biiyiilerin biitiin 
sirlarma nail cdilmig bir kizdir. gatosunda oil sovalyeyi esir ettiii gibi ordu- 
nun en namli behadiri Rinaldo’yu da biiyii kuvvetiyle satosuna gekti. Rinal- 
do’yu tabi hatirliyoruz. Qilgm Orlando’nun yegeni ve Ferarra’daiki Este aile- 
sinin ceddi. 

Gelelim oteye. Tankeredo, en yirtici Miisluman sovalvesi Arganta ile dii- 
ellodadir. ikisi de yarali. . Onlarm bogugmalarmi ancak araya giren gece 
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ayirdi, Bu sirada sahneye Henminya gikar. Antakya’mn sukutundan sonra 
Sultan Alaeddin’in yanina aldigi bu Miisliiman kiz, Tankeredo’ya agiktir. Onun 
yarasmi iyi etmek igin Klorinda’nm zirhlarim giyerek Hiristiyan karargahina 
gider. Fakat diigman onu sahiden Klorinda sandigi igin korkup kagiyor; ge- 
mi aziya alan at onu ormana siiriikler, kiz, gobanlara misafirdir. 

Tankeredo ise onu Klorinda sandigi igin yarasma filan bakmiyarak dort 
nal magukasmi takip ediyor. Yolunu gasinr. O da sihirbaz dilber Armida’mn 
gatosuna diiger. Artik Hiristiyan ordusu en bahadir iki muharipten, Tankere- 
do ile Rinaldo’dan mahrumdur. Hiristiyanlann vaziyeti kotii. isler fena gi- 
diyor. Bereket Tankeredo esir edildigi gatodan kurtulur. Orduya biraz limit 
geldi. Fakat igte hig beklenmedik bir felaket patlak veriyor. 

Arganta ile Klorinda Hiristiyanlann cenk makinelerini yakhlar. Biiyiicu 
Ismeno ormanda yaptigi efsun sayesinde yeniden makine yapilmasim menet- 
migtir. Bu makineler olmaksizm da Kudus alinamaz. Tankeredo o makine- 
leri yakanlara saldirdi. Yakanlardan biriyle cenkeder. Hasmini oliAm dere- 
cesinde yaralamigtir. Fakat yiiziinii agmca bakiyor ki, bu Klorinda’dir. §5- 
valyedeki miithig lztirabi diigiiniin: Kendi sevgilisini kendi eliyle oldurmek. 

Kiz can eekigirken agi-kmdan kendisini vaftiz etmesini rica eder. Yani 
kiz son nefesinde Hiristiyan oluyor. Tankeredo lztirabindan bayilmis. Onu 
gadirma goturiirler. Riiyasinda Klorinda ona, gufrana erenlerde oldugu gibi 
bagi nurlu haleyle muhat olarak goriiniir. 

Orman biiyii iginde, agag kesilip makine yapilamiyor. Bu biiyiiyu men- 
sup oldugu soyun kudreti sayesinde ancak Rinaldo bozabilecek. Halbuki o da 
Armida’nin sihrine tutulmustur. Bagkumandanm emriyle Rinaldo’nun yakm 
arkadaglari olan iki govalyeyi onu bulup kurtarmaga gonderirler. Onlar Armi- 
da’nin sarayina gelirler. Ah o sarayla o saraym bahgeleri. Eserde bunlar 
Shagmefl i ve canli tasvir edilir. 

Rinaldo, arkadaslarimn ricasina dayanamiyarak sarayi terkeder. Armida, 
bagtan oyun yapmisti, amma sonra Rinaldo’ya derinden agik olmugtur. Onun 
kendisini terketmesine kizar. intikam alacak. Kanatli arabasma binip Misir 
ordusuna gitti. Hirristiyanlar Kudiis’ii hala neye alamazlar? CLinkii orman 
buyiilii, oraya cehennemi ruhlar doldu. Makine yapilamiyor. 

Rinaldo, kurtulup gelince ormandaki biiyiiyu bozar. Artik Kudus iizerine 
muzafferane hiicumlar baglamigtir. Tankeredo, yeniden Arganta ile dogiisii- 
yor. Onu yendi, fakat kendi de yaralidir. Yine Miisliiman kizi Herminya 
meydana gikar, onu iyi eder. Umumi muharebede Haglilar her tarafta ga- 
liptir. Misir ordusunda dbgugen Armida kendini oldurecek. Rinaldo, buna 
mani olur ve ona teminat veriyor: Kizi kralige yaparak §am hukiimdarhgi- 
mn tahtina gikaragak; yalmz vaftiz olsun. Eser bitti. 

Goruliiyor ki, mevzu bir destandan ziyade bir romandir. 

Tesiri Kadm sovalyeler hep miilhit, fakat cazibelidirler. A§kla- 
nn canliligi yaninda asil dint olan mevzu silniiyor. Tan- 
keredo ile Klorinda’nm ve Rinaldo ile Armida’mn a§klari okuyucuyu Ku- 
diis’ten ziyade alakadar etmektedir. Hatta sair biitiin tasvir kudretini 
buyiilii ormanla Armida’nm bahcelerine hasretmi§tir. Esere asil kuvvet 
olan bu gibi parcalardir. Bualo’nun dedigi gibi boyle parcalar olmasa 
«Kurtulmu§ Kudiis» italyaya sohret vermis olamazdi. Zaten iislubun ken- 
di de, parlakligi, zarafeti, ve ihtirasiyle kitabm dim kisimlarmdan ziyade 
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miilhidane pargalara daha uygun diigiiyor. Eserin begeri kiymeti buradan 
gelmektedir. 

Van Tieghem’e gore bu gaheser realiteden mahrumdur, eserde ma- 
halli renk yoktur, eser psikoloji derinliginden uzaktir. Lakin biitiin bun- 
lara ragmen «Kurtulmug Kudiis» te hayal ve ahenkten tegekkiil etmig 
bir his alemi var. Eserde ince bir ruh titriyor. Giizellige, genglige, agka 
huzunlii ve melankolik bir mana veren eser. Orada kadin §ovalyeler er- 
keklerden daha caziptir. Bu destan cihangiimul bir ehemmiyet kazandi. 

H. Guillemain dahi onun Fransiz edebiyatma olan tesirini anlatirken 
Fransada dastani siir modelinin o eserel hakikat haline geldiginin anlagil- 
digmi soyler. 17 inci asirda «Kurtulmug Kudus* tin Fransada tesiri gok 
derin olmug. Chapelain, hep onun izinde yiiriidu. 18 inci asirda Volter de 
«Hanriyad» i onun tesiriyle yaratti. J. J. Ruso dahi kederlerini Tasso’dan 
sarkilar okuyarak avutuyordu. 19 uncu asir romantikleri dahi o eseri gok 
begendiler. Satobriyan «Kurtulmus Kudiis» ii son asirlann gaheseri ola- 
xak selamlar. Lamartin de babasinin o eseri kendisine hep yiiksek sesle 
okudugunu soyliyerek o gaheserin kendi muhayyilesine ve kalbine gok 
dokundugunu itiraf eder. 

_ «Kurtulmus Kudus» te miiellif Tiirklere de temas eder. 

«Aldemirin Oliimu* sahnesinde Tiirke kargi hayranli- 
gini anlatan parcayi Turhan Tallin «Tarihte Tiirkler 
Igin Soylenen Biiyiik Sozler» kitabmdan, (S.: 6) aynen aliyorum: 


lasso ve 
tiirkler 


«Deviren, kinp doken, silip siipiiren yaman bir kasirgayi seher yeli gibi 
yumusaklastirmak mumkiin miidur? Korkunc dalgalarim kabarta kabarta yii- 
riiyen korkunc bir denizi birden sakinlestirmek kabil midir? Yildinmi gble 
cevirmek imkam var midir? insanlar ve hatta tabiat bu sorulara: «Hay*r, ha- 
yir» demekte tereddiii etmez degil mi? Ilalbuki ben kasirgamn seher yeline. 
cosmos denizin sevimli bir gole, yildinmm da pembe bir giile inkilap etti- 
gini gordiim! 

Tiirklerden bahsediyorum. Diismanma saldinrken amansiz bir kasirgaya. 
korkunc bir denize, ve insafsiz bir yildinma benziyen Turk; dost yamnda ve 
silahsiz kalmis diisman kaiyismda bir seher yelidir, berrak bir gol ve itirli bir 
giildiir. Goniil acan bu yeli kasirgaya, gdz kamasttran bu golii coskun bir de- 
nize, itrinda asalet ucan bu giilii yildinma cevirmek tabiati da inciten bir gaflet 
olur.» 

[Fethedilmig Kudus’ten aynca misal igin terciimeler bahsine mu- 
racaat edilmesi.]. 


Dl&ER SAHSlYETLER: 


LEONOR DAVINCi ; 1452 de dogup 1519 da olen, hem on beginci, hem on 
altmci asra mensup Floransali meghur ressam once Milano dukasmm 
hizmetine girmigti. Sonra Fransiz Krali Birinci Fransuva ile Fransaya 
giderek onun hizmetinde galigti ve Fransada oldii. Resimde Jakonda gibi 
diinyamn en olmez gaheserlerini yaratan bu biiyiik san’atkar ayni za- 
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manda derin bir alim, genig bir filozof, mahir bir fen adamiydi. Birgok 
harp aletleri icat etmis, tahtelbahirleri ve tayyareleri bile diigtinmiistii. 
Harikuladelerden olan bu adamin, yazdigi mektuplar dolayisiyle, ttalyan 
edebiyatmda da miihim mevkii vardir. (Terciimeler bahsine de bakil- 
masi). 

MIKEL - ANJELO : (1475-1564:) iste dev adamlarm birinci safinda ge- 

lenlerden biri. Cihan gahesbrlerinden olan Sen Piyer kilisesinin kubbesini 
kuran yiiksek mimar. Musa heykel'ini yaratan biiyiik heykeltrag, Ruz-i 
Ceza tablolarini meydana getiren egsiz ressam; pergeliyle, kalemtragiyle, 
firgasiyle hep biiyiik capta deha eserleri veren bu giizel san’atler dahisi 
kalemiyle de italyan gi’rine igli soneler verdi. ihtiyarligmda ve §an ii ge- 
refinin zirves'inde iken Markiz Vittori igin yazdigi bu soneler, derin, saf, 
ince, ayni zamanda iimitsiz bir a§km tesirli, samimi, yiiksek terenniim- 
leridir. [Mikel Anjelo hakkinda ayrica terciimeler bahsine miiracaat.] 

BANBELLO : (1485 - 1560): Bu asrin hikayecilikte en biiyiik iistatlarm- 
dandi. italyanlar ona «Lombardiyali Bokas» lakabmi verdiler. Bununla 
Bokas’tan sonra onu en biiyiik hikayeci gordiiklerini anlatmig oluyor- 
lardi. Kendisi 214 hikaye yazdi. Bunlar hep hakiki vak’alara istinat et- 
mektedir. Asrinm hayatmi saraylardan manastirlara, en zenginlerin ko- 
naklarmdan en yoksullarm kuliibelerine kadar en sadik bir gekilde an- 
latti. §ekspir, «Romeo ve Jiilyet» in mevzuunu Bandello’dan almistir, 
«Otello» nun mevzuunu da yine bu asrin diger bir hikayecisinden aldi. 

UMUMl NETiCE: 

Bugiinkii Avrupa edebiyat ve fikriyati Ronesansla baglar. Ronesans, 
Avrupamn Latin ve Yunana inmesi ve mill! dillerin kuvvetlenip mey- 
dana gelmesi demektir. Avrupa bu mazhariyete erebilmek igin iig irfan 
kaynagma, yahut iig nevi hocaya nail oldu: ilk zamanda Yunan ve Latin 
kiiltiirii, orta zamanda tslam ve Tiirk kiilturii, Ronesansta da italyan 
dahileri. 

Hizmi Yunan ve Latinden alip orta zamanda insanlik ilim ve felse- 
fesini Avrupaya agiliyan biiyiik kiiltiir aki§i italyamn birinci Ronesan- 
sinda Dante, Petrarka, ve Bokas’la, ikinci Ronesansta da Ariosto, Mak- 
yavelli, ve Tasso ile Avrupayi uyandirdi. Avrupa Ronesansmm bagmda 
italya en bagta bayraktarlik yapan bir dev gibi duruyor. 

Fakat italya bu parlak igiktan sonra birdenbire soniiverdi. Bunun 
en miihim amili ispanyanm on altmci asirda italyayi istila etmesiydi. 
Koyu hiristiyan olan ispanyollar hiristiyanliktan Ronesansa eren Ital- 
yanlari miithis bir taassupla ezdiler. Orada enkizisyonlar kuruldu. Ro- 
nesansm basinda bir dev olan italya kiigiildiikge kiigiildii ve 17 nci asirla 
18 inci asrin biiyiik bir kismmda tamamen edebiyat sahnesinden gekildi. 

F. 30 
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tSPANYAm 


[Destan : Camoes, Ercilla • — Roman : Cervantes — Tiyatro : Lope de Vega r 
Castro, Alarcon, Molina, Calderon.] . 


DESTAN i 

Ispanya ve onunla birlik Portekiz, edebi ronesanslarim 16 nci asirda 
Italyadan aldilar. Yalniz bu ronesans hiristiyanliga 50k bagli kaldigindan 
orta zamanliliktan fazla ayrilamadi. Halbuki mesela Fransiz Ronesansi 
orta zamandan daha cezri gekilde ayrilmigtir. Kilise kuvvetinin fazla 
ta'hakkumiinden dolayi ispanyada diigiince serbestisi daha az, bina- 
enaleyh Katoliklige ve devlet monargisine iman daha kuwetliydi. Bu- 
nunla beraber Ispanyol edebiyati 16 nci asirdan 17 nci asir ortasma ka- 
dar parlak bir «altm devir» gordii. Bu altin devir Avrupa ronesansmda 
Ispanyayi italyadan sonra ikinci bir dev halinde gosteriyor. Bunun kiy- 
meti ve buyukliigii yalniz kendinden degil, diger Avrupa milletlerine 
yaptigi tesirden de ileri gelmektedir. 

Ispanya edebiyatinm ronesansindaki varligi bilhassa tig sahada te- 
celli etti. Destan, roman, tiyatro. Eski manzum, sekiz heceli destanlara 
ispanyada «romancero» denir. Bu kelime «romans» tan geliyor. Romans 
bir. nevi tarihi, efsanevi, ve hissi mevzulan terenniim eden giir tarzma 
denir. Bunlar mevzulanm tarihten, eski an’anelerden, ve halk sarkila- 
rmdan alirlardi. Bu itibarla cok cegitlidirler. Hissi, riistai, hicvi, lirik 
olurlardi. Romanslann bir mecmua te§kil etmesine «romansero» denildi. 

Romanserolar ispanyoldur. Onlar hep ispanyol karakterini goste- 
rirler, onlar ispanya mazisine aynalik yapiyorlar. Krallar, senyorler, 
derebeyler, papazlar, hatta dilenciler bu romanserolarda miikenimel birer 
tablo halinde toplamrlar. ispanya edebiyati icin miihiin bir tarih yazan 
E. Merimee, bu romanserolan ispanyanin biitiin tarihi, biitiin medeni- 
yeti, ve biitiin hayati olarak gQriiyor. 

Mefhur kahraman «Sid» bu romanserolarda mevcuttu; Korney’in 
me§hur saheseri o sayede meydana gelecek. Hugo dahi «Asirlarm Efsa- 
nesi» nde bu romanserolar dan istifade etti. Bunlarda vah§i bir biiyiikliik 
var. Hele Avrupamn romantik devrinde, ingiltere, Almanya, ve Fransa 
romantikleri bu romanserolarda romantizmin geng muhayyilesini tat- 
min icin bol bol ve bitip tiikenmez malzemeler buldular. 19 uncu asrm 
birinci yansmda ingiterede olsun. Almanya ve Fransada olsun pek gok 
ispanyol romanserolan terciime edilmi§ti. 

16 nci asir ispanya ve Portekizin hagmet ve istila devridir. Kristof 


[1] Mehazlar ipin 440 mci sahifedeki hamig no tuna bakilmasi 
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Kolomb ve Vaska do Gama’nm yeni diinyalan ve timid burunlanm 
ke§fettikleri; ispanyol ve Portekiz donanmalarmm Hind Okyanusunda 
ve biiyiik denizde hakimiyetle dolagtiklari zamanlar. Bu hagmet onlarda 
muntazam ve kaidevi destanciligi da inkisaf ettirdi. Bu tarz destanda 
onlar ttalyaya takaddiim etmislerdir. 

Biri Portekizli, digeri ispanyol olmak iizere bu tarz destanlardan 
iki misal verelim. Portekizli Camoes (1524 - 1580) Lizbon Universite- 
sinde ve Lizbon Krai Saraymda mes’ut bir devir gegirdikten sonra 
Fas’ta, Qin’de hizmetlerde bulundu, sikmtilar gordii. Ve sefalet icinde 
oldii. Onun sekiz bin misralxk «Liizitanyalilar» isimli destani Vaska 
do Gama’nm timid burnuna ve Hindistan’a yaptigi seyahati hikaye eder. 
Uzun miiddet denizcilik eden miiellif denizi, firtmalan iyi tasvir et- 
meyi de bilir. Eserin tekelliifsiiz ve ahenkli bir ifadesi var. Vatanperver 
tnuharrir, Portekiz’in biiyiik kesiflerde bulunan sanli devrini yagatiyor. 
Yalmz eserde vak’adan gok soz goriiliir. 

ispanyol Ercilla (1533- 1594) nm «Arankana» unvanli destanmda da 
ayni vatanperverligi ve ayni gahsi tecriibeyi goriiyoruz. §ili’de aiti sene 
kalan muharrir sekiz misrali kit’alardan ve otuz kisimdan miirekkep 
destanmda Sili’nin ispanyollar tarafmdan fethini anlatmaktadir. Yalmz 
eser vak’alari dogru anlatayim derken kuru kaliyor. Her iki destanda 
dahi estetikten 50k ispanya ve Portekiz hagmetine baglilik goriilmesi 
(ddkkate layiktir. 

ispanya §i’rinde italyan, yani Ronesans tesiri asil lirik §iir saha- 
smda goriiliir. ispanyada milli vezinli halk §iirleri yerine 16 nci asirdan 
itibaren italyadan gelme soneler ve on bir heceli «oktav» lar kaim. olu- 
yor. ispanyol riibabi sairleri hep italyayi, ve bilhassa Petrarka’yi taklit 
etmektedirler. 16 nci asrm ikinci yansmda italyan riibabi §i’ri ispanyaya 
biisbiitiin sirayet etmi§ oluyor. 

Lirik gairlik itibariyle ispanyollarm en meshuru Sevil (yani igbilye) 
edebi mektebinin reisi olan Herera’dir (1534- 1597). Kendisine «ilahL> 

A ‘ 

sifati verilmi§ti. Petrarka tarzmda bircok asikane soneler, millx ve va- 
tani rnanzumeler yazdi. Bu «od» lar gaheser birer §iir pargasiymig. Van 
Tieg'hem bu fiirlerin ilk kisimlari Ronsar’i hatirlattigmi ve son kisim- 
lan da Malerb’i miijdeledigini soyler. 

ROMAN: 

SESSVAXTICS’TEX EWKI. s 

ispanyol romanciligma «Donki§ot» ile bix deha sahikasi yaratan Ser- 
vantes’ten ewel ispanyol romam iig miihim kisma ayriliyor. Amadis, 
yani sovaleresk roman; pastoral, yani gobanlik romam, ve pikaresk, 
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yani serserilerin macera romani. Bu tig- neviden birincisi goriilmeden 
Servantes anla§ilamaz. Diger ikisi gorulmedeii de ispanyanm roman sa- 
hasmda Avrupaya nasil genig mikyasta tesir ettigi bilinemez. 

Amadisler : 

Bu govaleresk romanlarda hit; kimseye egilmeyip devleri ve ifritleri 
bile yenen ve yalmz agka boyun egen cesur govalyelerin maceralari an- 
latilir. Bu nevi hikayelerin ana vatani ispanya’dir. Bunlar 15 inci ve 
16 nci asirlarda sonsuz muvaffakiyetler temin etti. Bunlarm en meg- 
huru «Galyali Amadis» tir. Galya, yani Gol ismine nazaran hikayenin 
mensei Fransa oldugu anlagiliyor. Fakat Montalvo bunu Lspanyol ruhuna 
gore miikemmelen adapte etti. 

Romanin kahramam olan gene Amadis. kralm kizi Orian’a agiktir. 
O agkla govalye olur. Artik sovalyeligin icap ettigi butiin meziyyetlerle 
miicehhezdir. Gayet iyi cenk bilir. Hicbir fedakarliktan cekinmez, higbir 
miigkulden geri donmez, devlere ve ifritlere de galebe caliyor. Yendik- 
lerini getirip sevgilisinin ayagi online serer. 

Ondan sonra bu tarz romanlar, hep Galyali Amadis’ten igtikak ederek 
gogaldilar. Esplan’dian, bu Amadis’in ogludur ve roman onun mace 
ralarmi anlatir. Sonra Florisand, bu da Amadis’in yegenidir. Sonra 
Amadis’in oglunun oglu, ondan sonra yegeninin oglu... iste hepsi Ama- 
dis’in siilalesinden geldikleri icin bu romanlara «Amadisler» denildi. 
Donkigot’un kiitiiphanesi igte bu romanlarla doludur. Donkisot’ta bu ro- 
inan isimleri, onlardaki kahramanlar sik sik geger ve Donkigot biitiin 
govalye kaidelerini Sanso’ya bu romanlardan alarak anlatti. 

Amadisler Avrupaya tesir etti. Fransizcaya yapilan terciimeler Al- 
manyava da yayildi. Fevkalade kahramanliklar yapan govalyelerin fe- 
dakarane agklari orta zamandan yeni kurtulan Avrupa milletlerinin 
hoguna gidiyordu. Bu romanlar Avrupada bir asir miiddet, yani 17 nci 
aair imtidadmea muhayyileleri besledi. 

Pastoral roman : 

Kir ve coban hayatma ait bu nevi romanin asil men’gei Napolili 
Sannazaro (1458 - 1530) nun Arcadia isimli eserinde goriiliir. 15 inci 
asir sonunda intigar eden bu coban romamnda Sincero’nun bedbaht agki 
hikaye edilir. Zavalli agik teselli bulmak igin goban olmustur. Cobanhk 
bu suretle ilk defa bu romanda ideallegmig oldu. 

Fakat bu nevi romanin asil miiessisligi ispanyaya aittir. Bu nev’in 
orada en miihim eserini de Portekizli Montemayor (1520 - 1561) verdi. 
Eserinin adi «Diata» dir. Bu eserin esas kahramam olan bu goban ka- 
dim yine goban olan Sireno’yu sever. Kadma hep agkim izhar ediyor. Hal- 
buki kadm Delio nammda hiriyle evlenir. 
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Miiellif eserini bitirmeden bir diielloda oldii. Fakat eserin biitiin 
plamna vakif olan arkadasi bir doktor eseri tamamlar. Bu roman yarim 
asirda elli defa basildi ve hemen biitiin Avrupa dillerine terciime ol un - 
du. Eserde hayaletler ve biiyiiler de vardir. Bu tarz roman modasi 17 nci 
asrm ortalarma kadar devam eder. 

Van Tieghem’in bu tarzda anlattigi bu eser icin H. Guillemain ese- 
rin mevzuu kirlar ve tabiat oldugu halde eserde bunlarm bulunmadxgim 
soyler. Eser bize tabiatin kokusunu ve kir hayatlarmm letafetlerini ve- 
remiyor. Bu romamn fevkalade ragbet kazanmasmda zamanimn bazx 
gahsiyetlerine telmihler olmasmdan, hatta roman mevzuunun bizzat mii- 
ellifin hayatma ait bulunmasmdandir. Bununla beraber eser gok tak- 
lit edildi. 

Pikaresk roman : 

Bunlar oteki iki nevi romana bir aksiilamel olarak meydana geldi. 
Onlarm tarn ziddi. Burada ne §ovalye, ne prens, ne goban var. Bunlar 
serserilerin romanidir. Picaro kirlarda, gehirlerde, ufaktefek ciiriimlerle 
Ihayatim giig bela kazanabilen zavalli bin derbeder. l§te onun ismine 
izafetle bu nevi romanlara «pikaresk» denildi. Bunlar ispanyollarm 
milli romanlaridir. 

Iglerinde en muvaffak olanx Mateo Aleman’m (1544-1610) «Picaro Guz- 
man’rn Hayati» isimli romanidir. Burada romamn kahramam u§ak, as- 
ker, dilenci, murabahaci, talebe, ahlak miirsidi, kiirek mahkumu gibi 
ge§it ge§it ve biribirine zit vaziyetlerde goriiniir, maceralar italya ve 
Ispanyada geger, latince de dahil olarak pek gok dillere terciime edilen 
bu romamn surekli muvaffakiyetleri oldu. Ondan sonra boyle roman- 
lar heryerde gogaliyor. 

Pikaresk’lerin en tamnmi§larmdan biri de «Tormesli Lazarillo» dur. 
Cocuklugunun ve gengliginin vak’alarim bizzat hikaye eder. Orada hir- 
sizhklar aldatmalar samimiyetle itiraf olunur. Eser otoritelere kar§i 
bir hicviyedir. Zaten bu tarz romanlarm tesiri buradan geliyor. Gue- 
vara’mn, «Topal §eytan» romam da pikareskler arasinda hususi bir mev- 
ki iggal eder. Qiinkii meghur Fransiz hikayecisi Le Sage 18 inci asirda 
bunu taklit ederek o dillere destan eserini viicude getirdi. 

2 —CERVANTES: (1547 - 1616 ). 

Fakir, fakat asil bir aileye mensuptu. Alkalada dogdu. Babasi 
Hayati giiglukle geginen bir cerrahti. Cocuk iyi tahsil yapamadi. 

Yirmi ya§mda iken nefyedilir. Rivayete gore kralin saraym- 
dan bir kilig galmig. Asker oldu. Kendisini 1570 de Romada goriiyoruz. Bir 
sene sonraki ms§hur Lepant cenginde miiteaddit yaralar aliyor. Bir hum- 
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bara pargasile sol eli kirildi ve ameliyatla o eli kesmek zarureti hasil 
oldu. 

1575 de karde§ile beraber bir gemiye binmi§, bir topcu bataryasi ku- 
mandanligi alacagi iimidile, ispanyaya geliyordu. Vapur Cezayir korsan- 
larimn eline gecti. Tiirklerin eline esir dusmuslerdi. Bir kag kere kagmak 
istedi, muvaffak olamadi. Kurtulmak igin fidyenin gelmesi lazim. Babasi 
fakir. Disini sikarak tedarik edebildigi parayi gonderdi. bununla iki kar- 
de§ten ancak biri kurtulabiiirdi. Kiiguk karde§ini biraktilar. Servantes tam 
dort yil esarette kalir. Fidyeden limit kesilince onu da biraktilar. ispan- 
yaya geldikten sonra «Esir» isimli kitabmda esaretinin bazi safhalarini an- 
latti. 

Askerligi terkederek 1584 den itibaren roman ve tiyatro yazmaga ba§- 
ladi. halk bu eserleri begeniyordu. «Cezayir adetleri» gibi bazilan miistes- 
na olmak iizere bugun o tiyatrolar okunmuyor. Muvaffakiyetli ve bereket- 
Ji ne§riyatma mukabil Servantes fakirlikten kurtulamiyordu. Sevil’e gelip 
yerle§ti. Agir aile yiiku iizerindedir. Kiigiik memuriyetlerde bulundu. it- 
hamlar gordii, mahkemelere verildi, hapse atildi. Nihayet Donki§ot mey- 
dana gikmca... 

1605 de ilk kismi nesredilen eser o kadar begenildi ki bir kag haftada 
tiikenivermi§ti. Ayni sene iginde dort defa basildi. Hemen fransizeaya da 
tercume olundu. Eser arka arkaya diger memleketlere de sirayet etti. Fa- 
kat bu deha eserini veren miiellif yine fakirlikten kurtulamiyor. Gegin- 
mek igin diger romanlar ve eserler yazarken garip bir hadise oldu. Bir 
muharrir gikip Donkisotun mabadini yazmi§ti. Mukaddimede Servantes’i is. 
tihfaf ederek onu unutturmaga galigiyordu. 

Bunun iizerine miiellif Donki§otun ikinci kismmi yazmistir. Bununla 
birinci arasmda on yillik bir zaman gegiyor. Bu kisim da evvelki 
gibi halkm ragbetine mazhar oldu. Fakat yine fakirligin yukiinden kurtul- 
mak igin baska romanlar yazarak, uzun zamandir hasta olmasina ragmen 
gahsip dururken inziva ve zaruret iginde birdenbire oliiverdi. 23 Nisan 
1616 da; Sekspir’le ayni yilda, ayni ayda, ve belki de ayni giinde; ispan- 
yamn en orijinal dehasile ingilterenin en ha§metli dehasi beraber oliiyordu. 

Miiellif bize kahramanini takdim eder : Elli yaglarm - 

Donkl§ot dadir. Boyu uzun, viieudii kuru, gehresi zayif hali 
hiizunlu. Bir koyde, ihtiyar kahyasi, .yirmi yagla - 
rinda kiz yegeniyle, eedattan kalma evinde ya§iyor. Kiituphanesi sadece 
Amadis romanlariyle doludur. Boyuna ve yalmz o fevkalade govalyelerin men- 
kibelerini okuyor: Saf bir a§k, sevgilisini herkesten iistiin gormek, devlerle, 
ifritlerle cenk; artik hayattaki temiz kal'bli koylii yok, eriyen o sahis yerine 
§ovalye Donkisot peyda oldu. Ve hem de yarattigi o ikinci gains birincinin 
sadece govdesini alarak kafasim onun omuzlari iistiine koydu. insanlar buna 
aMm bagtan. gidisi derier. 

Ne kahyasma, ne yegenine, ne de koydeki sadik dostu papazla berbere 
haber vermeksizin; safoahin alaea karanligmda, sirtmda zirh, basmda migfer; 
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belinde kilig, elinde mizrak; Rosinant adim verdigi ihtiyar beygirine atliyarak 
bir hayalet sessizligiyle koyden gikar: Hainleri cezalandirmak, fenalik yapan 
ifritleri tepelemek, yetimlerin ve dullarm intikamlarim aimak, ve yer yii- 
z iinden zulmii kaldirmak igin govalyemiz yollara dugmiigtiir. 

Fakat fethedeoegi gatolari ve iilkeleri kendine bagislamak, yenecegi dev- 
leri ayaklari ucuna sermek igin bir de sevgili lazim. Bunu da buldu. Toboso 
koyiinde gordiigii gtizelee koylii kizim hatirladi, vahimesinin hayaletli ale- 
minde o kiz Prenses Diilsine oldu. Artik her -gey tamamdi. 

Igte ilk han: Kendisi mademki Amadis romanlarmdiaki govalyelerden bi- 
ridir, bu han da mutlak bir gato olacak; hanci elbet bir senyordiir; kendisini 
goriince kagisan §u iki hizmetgi kiz asil kadinlar olacak. Caiman can mu- 
hakkak biitiin sato halkina kendi gelisini haber vermek igindir. Sovalyemiz 
gatlak dis alemi, suslii ic alemin goziyle goriiyor. 

Handan sonra rasladigi ilk hadise miisbet ve hayirlidir. Bir koylii bir 
gocugu agaca baglamig dbviiyor. Qocuk koylii niin gobani; koylii onun aylik- 
larini vermiyor. §ovalyemiz «ihaksizliklarin tamircisi» dir; derhal gocugun 
iplerini gozdiiriir, koylii onun her emrine peki dedi. Donkigot, daha ilk ham- 
lede bir 'haksizligi tamir ettigi igin memnun, yoluna devam eder. O istedigi 
kadar haksizliklari tamir etsin, yer yiiziinden haksizlik kalkar mi? Jjovalye 
uzaklagir uzaklasmaz, gocuk yine agaca baglamnig, dayagi daha fazlasiyle 
yiyor. 

ikinci hadise menfi ve ugursuz oldu. Kargidan bir kafile geliyor, bunlar 
atlarmm iistiinde semsiyelerini agmig, gehrc ipek tioareti igin giden tiiccar- 
lardir, yanlarmda yayan iig, dort at siiriiciisii var. §ovalyc onlara bir gey 
yapacak degil: Yalniz sevgilisi Diilsine’ nin diinyadaki biitiin kadmlardan iis- 
tiin oldugmiu tasdik etsinler kafi. Halbuki onlar alaya kalkiyor. Haydi oyle 
ise hiicum. Fakat sakarliga bak, ihtiyar beygir, ayagi siircerek kapaklandi: 
Beygirin altmda kalan govalye baginyor: — Kagmaym algaklar, diisen ben 
degilim beygirimdir, kagmaym simdi kalkacagun! 

Kacmadilar ve kalkamiyan govalyeyi kendi mizragiyle pataklayip duru- 
yorlar. Mizrak parga parga oldu. Sovalye bitkin ve ibaygm. Bereket kendi 
koyliisii olan biri raslar. Chiu koyiine getirir. Bu Donkigot’un birinci eikig 
macerasidir. Kahyasi, yegeni ve papazla berber anladilar ki, onu bu hale ko- 
yan hep §u kitaplardir. Onlari yaktilar. Sorarsa «Sihirbazlar asirdia diye- 
cekler. Nafile gee kalmiglar; kitaplari beyhude yaktilar. O kitaplarm igindeki 
ruh Donkigot’un igine, damara kan- girer gibi, girdi. Onlarm yaktiklan, ru- 
hu gitmig kuru yapraklardir. 

Bu birinci seyahat neye tarn olmadi? Zaten kendisi govalyeligini tamam- 
lamadi ki... Sovalyelerin yanmda hizmetlerini goren bir silahtari olur, fethede- 
cegi adanm valiligini kendisine verecegi bir silabtar. Onu da buldu: Sanso 
Pansa; tiknaz, s&f bir koyludur, Donkigotun hizmetini kabul etmig; esegine 
heybesini yiikleterek, bu sefer ikizli halde gikiyorlar. 

Ilk maceralari m'eghur yeldegirmenleri vak’asidir. Tepenin miirtesemin- 
de iri kanatlariyle doniip duran yeldegirmenleri. «Bak, orada devler siralan- 
mig, kollanni salliyorlar.® Sanso teminat verir: «Hayir, onlar dev degil, yel- 
degirmeni, ve sallanan devlerin kollari degil, degirmenlerin kanatlaridir.® Ah, 
zahir alemine aldanan safdil Sango. Devler, kendisini aldatmak igin degirmen 
geikline girdiler. Donenler kanat degil, koldur. 

Diger vak’a: Onde iki atli papaz, arkada, iginde kadin bulunan bir 

araba, yanmda bir muhafiz; "Bak ifritler prensesi kagiriyorlar.» Sango yine 
tashih eder: «Onlar papazlardir, nasil kadm kagirirlar?» Hayir yine aldam- 
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yor, ifritler biiyii kuvvetiyle papaz gekline girdiler. §ovalye hiicum eder; pa- 
pazlar kagti. Kargi koyan muhafizla yaman bir duellodan sonra onu da yendi. 
Canini bir gartla bagigliyacak: Toboso’ya gidip Prenses Diilsine’nin ayaklarina 
kapanaraJc onun diinyada en giizel kadin oldugunu ve onun ugrunda Donki- 
got’un yaptigi kahramanligi soylesin. Dava bu. 

Davasmda hig gahsi menfaat yok. Sango’ya verdigi govalyelik talimati 
He alicenabanedir : Kendisi diigmanla eenge tutugtugu zaman Sango bakacak 
Donkigot’un kargismdaki govalye ise o eenge hie karigmiyacak. CHinkti govalye 
ile ancak govalye cenk eder. Eger diigman govalye cinsinden degilse, Sango da 
ige karigabilir. Elde edilen zaferlerin blitun ganimetleri hizmetcisinindir. 

Diger vak’alari saymaga liizum yok. Kiirek mahkumlarim kurtarigi; u- 
zaktan yalhiz tozlari goriinen koyun siirulerini iki ordu sanarak hiicum edigi; 
papazla berberin onu bir oyunla kdye getirigi, sonra iiciincii gikigta Dii'k ve Dii- 
ges’in sarayinda gegirdiikleri macera ve Sango’nun bir haftalik valiligi. Yal- 
mz bir gey var. Donkigot her maeerada miihim ve diizgiin nutuklar soyliiyor. 
Buna Sango bile gagmaktadir. «Sen govalye olacagina vaiz olmaliydms der. 
Ah, cahil Sango, iyi soz soylemek te govalyelik icabidir, onlarin kargisma deg- 
me liniversite hoealari gikamaz. 

En son macera: Online «Beyaz Ay §ovalyesi» diye bir atli gikti. Meydan 
okuyor. Diilsine kag para eder; diinyamn en giizel kadini kendi sevgilisidir. 
iki govalye cenklegeeek. Mukavele ederler. Kim yenilirse o, koyune diintip 
bir diaha govalyelik yapnuyacak: Donkigot yenildi. Bunu yapan, kiyafetini 
degigtirerek gelmig sadik dostu bertoer Ni'kola’dir. §ovalyemiz koyline dondti. 
Evine kapandi. Hastalandi. Fakat ne o? Hastaligi agirlagmoa akli bagma gel- 
migtir. Vucudiin gokiigli kafadaki vehim alemini de ugurdu. TJgan vehimden 
sonra aklin yerine geligi; Donkigot gozlerini diinyaya akli bagmda olarak 
kapar. 

Donki§otun ispanyada, Fransada, Almanyada, Ital- 
Eserin kiymeti yada, hiilasa biitiin milletlerde sayisiz terciime - 
leri yapildi. Bu eser hakkmda bir gok etiidler 
ne§redildi. Diinyamn en gok okunan ve en ziyade alaka geken eserlerinin 
birinci safinda Donki§ot gelir. Mevzu itibarile sadece gulling olan' boyle 
bir mizah eserine bu kadar ehemmiyet verili§i nedendir? Giiliingliik 
onun yalmz di§ina ait. Giiliing olan vakalardir, fakat Donkisotun kendi 
insam en gok dii§iindiiren adam. 

Vakalardaki giiliingliik ve eglendiricilik dolayisile Donki§otun her mil- 
lette ayrica gocukara mahsus niishalan yapildi. Cocuklar onu okurken ka- 
tila katila giilerler. Fakat eserin asil kendini okurken biiyiikler de giiliiyor. 
Hem de kirpiklerimiz lslanacak kadar giiliiyoruz. Oyleyse? Evet oyleyse, 
lakin diiguniiniiz ki Sainte Beuve gibi en biiyiik bir Fransiz miinekkidi 
o kahkahalarla giildiiren eserde «aci aci g5zya§lari* ke§fetti. Eserin kiy- 
meti di§mdan bamba§ka bir igi olu§udur. 

Ba§tan ilk halledilmesi lazim bir muamma var; Ispanya gibi §ovalye 
muhabbetinin mistik denecek bir dereceye yiikseldigi bir muhitte ideal 
jgovalyecilige karsi aci ve zehirli bir hieviye olan bu eser nasil yazildi? 
Haydi yazildi, o eser ispanyada dahi nasil o derece ragbet ve muvaffa- 
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kiyet kazandi? Bu muvaffakiyetle anlagiliyor ki, 15 inci asir sonlarmda 
eski govalye derbederligi gulling goriilmege baglamigtir. Nitekim Donki- 
got’tan sonra Amadis cinsinden govaleresk romanlar biisbiitiin itibardan 
diigtii, Demek ki, artik boyle bir hiciv lazrmmig. Hiciv, yikmak istedi- 
,gin.i zelzele gibi yikti. 

§ovalyeligin o derbederane, o devlerle ve biiyiilerle dolu akla, hayale 
sigmaz maceralari, artik orta zamandan ronesansa giden milletler igin gii- 
liingtii. Fakat o govalyeligin bir de bizim alicenap hislerimizi okgiyan 
taraflari var. Servantes, bu eseriyle iste govalyeligin o cekilmez tarafmx 
guliing hale koyarak hicvini yaparken govalyeligin hosumuza giden ig 
tarafina dokunmadi. Yiiksek bir agk, hak ugruna fedakarlik, zayiflan hi- 
maye, hulasa Burjuva hodkamligma hiicum gibi insan ruhunu, ve hele 
Ispanyollari heyecanlandiran duygular, Donkigot’un giiliingliigii altmda 
biitiin diriligi ve biitiin sicakligiyle duruyor. Eserin kerameti ve buyiisii 
buradan gelmektedir. 

Digtan guliincii teghir eden bir hiciv, igten insan ruhunun ebedi ka- 
rakterlerini yagatan bir ozluliik. Orada mesela, Hamlet’in ve Faust’un 
derin psikolojisi yok; buna mukabil psikolojinin aydmligi var. Eserin 
igindeki ruh asaleti orada apaydm ruhumuza vuruyor. Donkigot, o kadar 
dayak yer, o kadar giiliing vaziyetlere diiger, oyle iken ona yine hiirmet 
ediyoruz. Ciinkii govalyemiz yalniz degirmenlere kargi degil, cexniyete 
kargi da dogiiguyor. Degirmene saldirana giildiik, fakat cemiyetle sava- 
gana hayramz. 

Donkigot, hakikaten bir deli midir? O, yeri gelince necabetle konug- 
mayi biliyor. Kurek mahkumlariyle konugurken muhavereleri hep zeka 
ile idare etti. Sango, vali olunca vilayet idaresi igin ona verdigi nasi- 
hatler derin bir siyaset eseridir. Biitiin bir delilik havasi igine biitiin 
bunlari sigdirmak: igte asil budur ki, Servantes’in dehasi hakkinda en 
iifak bir giiphe birakmiyor. 

Hayir Donkigot deli dcgildir. Beyaz Ay §6valyesi onu maglup edip te 
mizragi girtlagma dayiyarak ille kendi sevgilisinin onun Dulsine’sinden 
iistiin oldugunu itiraf etmesini, aksi takdirde olecegini soyledigi zaman 
Donkigot, hig tereddiitsuz oliime razi oldu. Vahimesindeki canana hayati 
pahasma soz soyletmemesi: Deliler ideal ugruna olumu goze almayi bi- 
lemezler. Donkigot, yalniz cesur degil, yigitin yigitidir. 

Onda delilik degil vehim vardi. Vehim, hayal, hayalet; fakat §eks- 
pir der ki: «Riiyalarimizda da ayni geyi gostermiyor muyuz?» Evet bizim 
ruyada gordiiklerimizi Donkigot hayatta gordii. O, bir riiya aleminde ya- 
giyordu ve ne giizel riiyadir o: Hepimiz kalblerimizin derinliginde o riiyayi 
gormiiyor muyuz? Ruh asaleti, hakka ve hayra hizmet, zulme gogiis gerig; 
Anatol Frans: «Veyl onlara ki, arasira Donkigot’a benzemezler ve devle- 
rin yeldegirmenlerine saldirmak ihtiyacini duymazlar» dedi. 
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Servantes’in eserinde diger bir deha tecellisi de Donkisot’a kar§i zit 
bir tip olarak Sango’yu yaratmasidir. Bu onun antitezi oldu. Donkigot’ta 
idealistligin gilgmca ifrati, Sango’da ameliligin kifayetsizligi; bu ikisini 
kendimizde de hervakit hissederiz. Zaman zaman Donkigot’un idealistligi 
ile Sanso’nun realizmini yasamaktayizdir. 

Donkigot’u Fransiz halkimn pek cok begenmesine ragmen 17 nci asir 
klasikleri onu bagtan fena anladilar. Septik 18 inci asir ise o «imanli» 
adami sadece giiliinc tarafmdan gordii. Fakat 19 uncu asirda romantikler 
onu hakiki mahiyetiyle meydana grkardilar. Onlar Donkigot’u yalmz tak- 
dir etmig degil, onun tesirinde de kalmiglardir. Flober’in «Madam Bova- 
ri» sine «Fistanli Donkigot» dendi. Qiinkii o da romantik romanlan okuya 
okuya, Donkigot gibi, bir hayal aleminde yagiyordu. Dode’nin «Tartaren» i 
de bir «Tagrali Donkigot» tur, onda da dis guliingliigii ile ig sevimliligi ya- 
gatilmak istendigi igin [1]. 

Hulasa Servantes’in eseri, onu okuyanlarda genig bir nikbinlik tesiri 
ve biiyiik bir ahlak hissi birakir. Orada fedakarlik igin fedakarligm gii- 
zelligi ogreniliyor. Uslup gok san’atkarane degilse de ifade ince ve eazi- 
belidir. Zaten bu tarz bir esere oyle bir ifade ve oyle bir 1 iislup yakigirdi. 
O esere, hem Donkigot’un gahsinda giiliing ile ulviyeti, hern Donkigot’la 
Sango’nun gahislarmda ideal ile realizmi birlegtirdigi igin «insanligm ay- 
nasi» denildi. Sango’ya kargi Donkigot, nesre kargi gi’rin ebedi sa-dmesi 
buradan geliyor. [Servantes hakkmda ayrica terciimeler bahsine miira- 
caat edilmesi.] 

TlYATRO: 

Avrupa tiyatrosunun mensei iki esasli unsurdan gikar. Bu iki unsur 
da eski Yunandan geliyor. Bu iki unsurun biri trajedi, oteki komedidir. 
Vakia orta zaman Hiristiyanlik diinyasinda da tiyatro vardi. Vakia bu 
tiyatro dahi dram ve komedi diye iki manzara gosteriyordu. Fakat mev- 
zulari hep dini olan bu dramlar yalmz ibadetten ibaretti. Kiymetsiz ak- 
torlerin oynadigi kabasaba komediler de san’atsiz hirer eglenceden iba- 
retti. Binaenaleyh orta zaman Hiristiyan Avrupasi hakiki tiyatrodan 
mahrumdu. 

Avrupada hakiki tiyatro Ronesans’m baglangiclannda eski Yunani 
taklitle dogdu. Bu da iki tiirlu oldu, ya eski Yunanda oldugu gibi tra- 
jedi ile komediyi ayri ayn yuriittiiler, italya ile Fransa bu yolu takip etti; 
yahut ta ikisini birlegtirerek «trajedi - komedi* gekli meydana geldi, is- 
panya ile ingiltere tiyatrosu bu yolda yiirudii. Birinci gekle «klasik ti- 
yatro*, ikinciye de «dram» denir. 


[1] Guillemain, ((Notions de Litteratures Etrangeres» S. : 75. 
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Eski Yunanda trajedinin iig biiyiik dehasi vardi: Egil, Sofokl, Oriipit. 
Birincisi ilahi, ikincisi kahramanane, ugiincusii de begeri trajediler yarat- 
migti. Komedide dahi en yiiksek iki irtifain biri Aristofan, digeri Me- 
nandr idi. Birincisi ictimai ve hicvi, ikincisi de daha insani komediler 
viicude getirmiglerdi. 

Avrupa Ronesansmdan sonra, Yunanda oldugu gibi trajedi ile ko- 
mediyi ayri ayri yiiriitmek hususunda birinciligi Fransa kazandi. Kor- 
ney’le Rasin trajedinin, Molyer de komedinin en egsiz birer dehasi oldu- 
lar. Ikisini birlegtirerek «traji - komedi» yi takip eden milletler arasm- 
da da Ispanyollar zengin bir «altm devir» agtilar, sayisrz gaheserler ver- 
diler. Fakat bu vadinin, yani «dram» in en azametli irtifai da §ekspir’de 
tecelli etti. 

Ispanyol tiyatrosunun diger milletlerden ayri hususiyeti bu tiyatronun 
eski Yunana en az borglu olugudur. isponyal tiyatrosu daha gok orta za- 
manin dini piyeslerinden cikti. Bu piyesler kiliselerde ve krai sarayla- 
rmda oynamrdi. Sonra bunlar oradan cikti, halkm temagasma arzolundu. 
Madrid, Sevil, Valans gibi gehirler birer tiyatro merkezi haline geldiler. 

ispanyol dehasmm tiyatrodaki yiiksek bir meziyeti de Fransiz klasik 
tiyatrosu gibi zaman ve mekan vahdetlerini tammayigi oldu. Klasik tiyat- 
roda hem ucuzlii vahdet vardir, hem de vezinler hep aynidir. ispanyol 
tiyatrosu vahdeti tammadigi gibi ayni eserde vezni dahi gegitlendirdi. 

ispanyol tiyatrosuna motorliik yapan ruhi kuvvetler gunlardir: Ategli, 
intikamci, kiskang bir agk; Katoliklige mutlak surette ve miinakagasiz 
bir iman, krahn mukaddes salahiyetine kargi tarn bir sadakat, haysiyet 
meselelerinde cok titiz ve gergin bir hassasiyet; o kadar ki, tahkir degil, 
telmih bile kanla temizlenir. Her geyi, en ufak bir geyi bile namus me- 
selesi yapmak ispanyol dramimn ve komedisinin en kabarik hususiyetidir. 

ispanyol tiyatrosunda Sekspir ve Molyer’in yaptigi gibi biiyiik be- 
geriyet meseleleri kurcalanmaz. ispanyol dehasi felsefi tefekkurden cok, 
tahayyule meyyaldir. Kimseyi din haricine gikartmiyan engizisyon taz- 
yiki dolayisiyle fikir mahdut bir sahada mahpus bulunuyor. ispanyol ti- 
yatrosu gok bsreketli oldu, hep yiizlerle ve yiizlerle piyes yazan dehalar 
yetigtirdi. bu tiyatro yalmz bereketli degil, pariltihdir, cazibelidir, cer- 
bezelidir, canlidir, hareketlidir, siiriikleyicidir, fakat derin degildir ve bu 
tiyatro yaraticihgmi dram sahasmdan ziyade komedi sahasinda gosterdi. 

LOPE DE VEGA: (1563 - 1635). 

Bu Iharikulade adam, ispanyollarm §ekspir’idir. Zaten 
Hayati §ekspir’in muasiri olup ondan biraz evvel dogan ve beg 
on yil fazla yagiyan Vega’mn rolii de ona benzer. Onun 
ingiltere’de yaptigim bu da kendi vatanmda yapti. Sekspir kendinden 
evvelkilerinin dagmik gayretlerini nasil bir araya topliyarak drama ana 
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geklini verdiyse, bu da «traji - komedi» de ayni isi gordii. 

Lop, Madrid’de dogdu. Asalet iddiasmda olan fakir bir aileye mensup- 
tu. Daha gocuklugunda bile nasil harikulade yaratilmig bir tiynette ol~ 
dugu goriilmugtii. Rivayete gore on iig yagmda dram yazmis. Ayni za- 
manda afacan ve hagari bir gencti. Volkan ruhlu bir adam; hem boyuna 
eser veriyor, hem de yapmadigi sefahet kalmiyordu. Gengligini cenkler, 
diiellolar, sergiizegtlerle gegirdi. iki defa evlendi, bircok metresler edindi, 
miiteaddit goeuklari oldu, nafile,iginin lavi boyuna feverandadir 

ihtiraslarmi bastirabilmek igin kiliseye intisap etti, kendini hararetli 
bir riyazete verdi. Fakat bu zamanda da yine durmadan piyesler ye~ 
tistiriyordu. Bu, ziddiyetler meemuasi bir adamdi. Hem bir a§k Don 
Juam, hem de iyi bir aile babasiydi. Qocuklarma gok bagliydi. Kahra- 
mandi, «Yenilmez Armada» denen ispanyol donanmasmda hizmetleri 
var. Savruktu, donanmadan kovuldu. Hem gapkm, hem dindar; hem mii- 
min, hem giinahkar; §ovalyelikle mistikligi, kabadayilikla zarifligi, ihti- 
rasla hercailigi beraber gotiiren adam. Tam bir ispanyol tipi. 

Qocuklarmi gok seven bu harikulade adam, gocuk felaketini de gok 
gordii. 1612 de bir oglu olmii§tu, sonra evli bir kizi, ondan sonra diger 
bakir bir kizi oldii. Hayatmm son senelerinde de diger bir oglu cenubl 
Amerika’da bir kazaya kurban gitti. 

Biitiin bu felaketlere, gegirdigi o bir siirii maceralara, ve gok er- 
kenden yazi yazmaga ba§lamasma ragmen hayatmxn son on be§ senesi, 
yani ihtiyarlik devri dahi gayet dine bi’' faaliyetle gegti. Olumiine ka- 
dar ruhi ve uzvi gengligini kaybetmiyor. Mektepte, sarayda, donanmada, 
rahiplikte; gengliginde, ihtiyarligmda, hig durmadan boyuna eser veren 
adam. Lope de Voga yer yiiziinun en gok yazmis kalemlei’indendir. 

Altmig yil hig durmadan yazdi, nesirler, destanlar romanlar,. 

Eser^ manzumelerden ba§ka iki binden fazla piyes yazmig. Bunlar- 
dan 403 ii intikal etmigtir. Bu piyeslerden gogunu bir haftada,. 
kugiiklerini bir giinde girpigtirirmis. Hem gabuk, hem bereketli yazmakta 
onunla rekabet edecek kimse yok gibidir. Muasirlari ona «zekanm ankasi», 
«tabiatin harikasi» gibi unvanlar verdiler. Oldiigii zaman kendisine krai* 
lara bile yapilmiyan merasim yapildx. Halk tarafmdan tapilircasma se- 
viliyordu. 

Eserlerinin biitiin bu bolluguna, onlarm gayet emeksiz yaratilma- 
sma ragmen, gagilacak nokta gudur ki, eserletrinde iislrxb zarafetini hig 
birakmadx. Biitiin piyesleri canli, vakalar hareketli; ifade lniimtazdir. 
Bir dag yigim heybetile goriinen o eserlerin mevzularmi da hep kendi 
yarattx. 

Zaten sanat telakkisini anlatitrken sunlan soyler: Kornedi ile trajedi 
birbirine karigmalidir; hayatta aciyla tatli mademki beraber yiiriiyor,. 
sahnede de boyle olmali. Piyeslerde vakanm nasil bitecegini seyirciye 
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hissettirmemeli ; temagagerler daima surprize ugratilmali. tjslubun cok 
tabii olmasi lazimdir ve iislub gahislara, mevzulara, vakalara gore de 
degigmeli. Lop biitiin bu soylediklerini biitiin o sayisiz eserlerinde tatbik 
etti 

Komedilerinin en gok me§hur olanlairmdan bazilari §unlardir : «Se- 
vil yildizi». «iyi mahkeme reisi ve Kral». «Keciler ce§mesi», «Kim ol- 
dugunu bilmeden sevmek», «Yeni diinyanm ke§fi» ve saire ve saire. Bun- 
lardan sonuncuyla birincinin kisaca mevzularmi gorelim : 

«Yeni dunyanin ke§fi» nde Kristof Kolomb’un once Portekiz kralile, sonra 
Ispanya krali Ferdinand’la miizakerelerinden basliyarak Amerika’yi kegiften 
sonra memleketine muzafferane donusune kadar vakalari anlatir. Sahneler si- 
rasile Lizbon’da, Girr.ata’da, Ferdinand ve Izabel’in karargahmda, denizde, San 
Salvador adasmda, Haiti adalarmda, ve nihayet Barselon’da geger. Bunlari ya- 
pabiligi Ispanyol tiyatrosunun vahdet kaidelerinden kurtulmus serbestligi sa- 
yesinde biitiin vakalari kucakliyabilmek kabiliyetinden ileri geliyor. Miiellif 
oraya dini ve milli hisleri doldurdu, o tarihi vakaya ayni zamanda gi’ri koydu. 

Bu eserde Kristof Kolomb alagorik. remzi, hayali, miknin, hiristiyan 
gehrelerile goriiniir. Eserde geytan bile ise kangir. Seytan, Kolomb’un diktigi 
haga kargi yerlileri kiskirtmak igin ugrasir. Miiellifteki miiminlige ve va- 
tanperverlige ragmen yerlilerle muamelelerinde ispanyollara iyi not vermi- 
yecek kadar bitaraflik ta gosterdigini goriiyoruz. Piyesin umumi heyeti bir- 
temaga eserinden ziyade destani bir tesir birakxr. Lop bu suretle dehasimn te- 
nevviiiinii gostermigtir. 

Cihan edebiyatmda pek meshur olan «Sevil yildizi* komedisi ise pi- 
yes itibarile canli, hareketli, entrikali bir tema§a eseridir Bu hal onun 
mevzuundan da anlagilir : 

«Cesur Sanso» diye meshur olan Krai, Sevil sehrine geliyor. Kendini 
balkonlardan selamliyan kadmlar arasmda gene bir kizm giizelligi dikkatini 
gekmigtir. Zaten ona yildiz manasina «Esterella» diyorlar. Kiz, agabeyisi Bus- 
to’nun yamndadir. Krai bu Sevil yildizma hemen sahip olmak ister. Kralm 
nedimi Ariyas efendisini emeline kavugturmak icin Biisto’nun hizmetgisini pa- 
rayla kandirir. Karal eve almmistir. 

Aksi gibi kizm erkek kardegi eve erken gelivermigtir. Krali tahkir edi- 
yor. Kralm intikammi Ortiz isminde bir bahadir alacak, krala bu hususta ye- 
min etti. Fakat sonra ogreniyor ki oldiirecegi adam miistakbel kaym birade- 
ridir, giinkii kendisi Esteralla’ya niganliydi. Ne yapsm? A§ki mi dinlemeli, 
yemini mi? Madem ki yemin etti, baska gare yok, gider Biisto’yu bldiirur. Ken- 
di de aklmi kaybeder. 

Ortiz katillikten dolayi hapse atilmistii'. Krai onu hapisten kurtarir. Sebep 
oldugu felaketi tamir igin iki genci evlendirmege kalkiyor. Fakat arada kan 
var. Asiklar bu izdivaci reddederler. Kiz bir manastira ghkilmistir, erkek te 
vatanim terkedip gider. 

Lop do Vega tiyatroda hareket ve hayat yaratti. Bereketli bir ilhami 
zengin bir muhayyilesi var. Biitiin Avrupa edebiyatlari onun sonsuz 
mevzularmda istedikleri kadar sermaye buldular. Biitiin Avrupa muhar- 
rirleri hemen ondan istifade etmigtir. Lop’tan mevzu aimak vakif mail 
aimak gibiydi. Onun en dev tarafi bu yaraticiligidir. 
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Fakat Lop’un tek zayif tarafi psikoloji derinliginden mahrumiyetin- 
de goruliir. Piyeslerinde o kadar berekete ragmen sanatkar kaldi, o kadar 
gala kalem yazmasma ragmen iislub iistadligim elden birakmadi, piyes- 
lerine hareket verdi, sahne entrikalarim iyi yiiruttu, vakalan iyi dii- 
giimledi, diigiimleri mahirane gozdii. Fakat gahislara derinlik veremedi. 

Ispanyol tiyatrosunun meziyyetleri de noksanlari da Lop’un deha- 
smdan ' dogmugtur. Zaten onun muvaffakiyetindeki sir kendi dehasile 
kiitlenin zevki arasindaki tevafuktan ileri geliyordu. O zevk felsefedem 
gok tahayyiile meyyaldi. Lop biitiin hayatile oldugu gibi eserindeki de- 
ha ile de tarn Ispanyoldur. Hareket, meharet, canlilik; her§ey hersey; 
yalniz derinlik yok. 

CASTRO: (1569 - 1631). 

Romansero’lardan gikardigi «Sid’in gengligi», ile Corneille’e «Le Sid» i 
ilham etmek gerefini tagiyan adam. Korney’in piyesi bir gaheserdir, bun- 
da giiphe yok, fakat o bunu yaratirken ispanyollardan istifade etti. Kas- 
tro’nun Sid hakkmdaki eseri iki tanedir. Biri «Sid’in gengligi», digeri Sid’- 
in- maceralari». Korney birinciyi taklid etti. Bu dahiyane bir adaptedir,. 
fakat modeli vermek gerefinin Kastro’da oldugunu unutmamak lazim 
gelir; Kastro da bunun ilhammi ispanyol romanserolarmdan gikarmakla 
beraber. 

Romanserolardaki Sid goyledir : Sid yani «Seyyid» lakabim tagiyan Rod- 
rik gimeii’in babasi olan kontu, kendi babasim tahkir ettiginden dolayi, diiel- 
loda oldurdiigu zaman gimen ancak gocuktu. O agkmi muzaffer etmegi fil&n 
diigiinmeksizin, sadece geref ve intikam igin, babasmin katili olan Sid’in ce- 
zalandirilmasinda israr etti. Krai da Sid’i, yetim biraktigi bir kizla evlenmege 
icbar eder. 

Kastro’nun Sid’ine gelince : O, sanatmm sirrma vakit bir hiiner ve giizeL 
bir sezigie romanserodaki bu psikolojiyi degigtirdi. gimen gocuk degil Rodrik’in 
niganlisi olan yetigkin bir kizdir ve Rodrik’e giddetle agiiktir. ikisinin babalari 
arasmda o menhus hadise gikip ta Rodrik, gimen’ in babasim oldiirunce kiz iki 
zid his arasmda kaldi. iste Sid’in en kuvvetli tarafi olan o biiyiik ruh tezadi 
buradan gikiyor. 

Korney igte Kastro’nun bu guzel bulugunu taklid etti. O da eserinde 
§imen’i ask ile intikamm kudretli iki tezadi arasma birakti. Kor- 
ney yalniz taklit etmig degil, bazi yerlerde Kastro’yu adeta terciime bile 
etimistir. Yalniz ikisi arasindaki en muhim fark guradan geliyor. ispanyol 
gairinin eseri dramatik bir destan, Korneyinki bir trajedidir. Fakat bu- 
yuk Fransiz klasizmine babalik yapan Korney’in o ilk gaheseri bu ispan- 
yol destanmdan gikti. 

ALARCON : (1580 - 1631). 

Meksika’da dogdu. ispanyaya tahsile geldi. Salmanka’da ve Sevil’de 
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okudu. Sonra birkag yil igin yine dogdugu diyara, Meksika’ya gitti. 0- 
radan gelince artik tamamen ispanya’ya yerlegti. 1613 ten sonra 12 vil 
icinde ylrmi kadar piyes verdi, muvaffakiyet kazandi, sonra tiyatroyu 
birakarak siyasi hayata atildi. 

Alarkon’un hususiyeti ecnebilere, bilhassa Fransizlara daha munis 
geli§idir. Qiinkii bu, Lop do Vega’dan daha az milli ve daha 50 k klasik bir 
sima ta§ir. Onunla kahramanane ispanyol komedisi, kendi ispanyali ka- 
rakterini kaybetmemekle beraber, daha muntazam bir §ekil, daha sade bir 
iislub ile orf komedisine dogru inkisaf gosterdi. 

Onun ispanyol klasik repertuarma dahil olup hala oynanan en iyi 
eserleri gunlardir : «Segonvil’li Tiserand», «§upheli hakikat» ve «Du- 
varlarin kulagi var». Birincisi fransizcaya cok terciime edilmis ve cok 
taklid olunmu§tur. ikincisinin ehemmiyeti ise Korney ’in onu begenme- 
si ve ondan «Menteur = yalanci» piyesini meydana getirmesidir. 

ispanyol §airi eserinde «vahdet» lere baglanmiyarak serbest kaldigi 
igin onun komedisi daha tabiidir. Halbuki Korney, klasiklik icabi, vah- 
detlere riayet mecburiyetinden dolayi, daha siki§mis vaziyete diistii. Fa- 
kat Fransiz §airindeki hele kadm gahislar daha makuldiir. Korney’in 
«Yalanci» sina model olmasi itibarile biisbirtiin ehemmiyet kazanan «Siip- 
heli hakikat» in mevzuunu hulasa edelim : 

Asilzade Beltran, Salamanka Universitesinde tahsilde bulunan oglu Garsia’yi 
Madrid’e gagirir, kralin hizmetine girecek. Cocugun Tristan nammda bir usagi 
var ki ayni zamanda onun havadari ve rehberidir. Oglamn ask maceralarmi o 
kolayla§tirir. Kugiik beyin her§eyi iyi ama, hocasinm babasina anlattigma gore, 
«dogru s6ylememek» gibi, bir tiirlu online gegemedigi bir nakisesi vardir. Bel- 
tran bunu ogrenince, oglunun ibu huyu ?ayi olmadan onu evlendirmege karar 
verir. 

Bir arabadan iki kiz iniyor : Lukresia, Jasinta. i'kincisi arabadan inerken 
ayagi burkulur, Garsia ona elini verir, kendisini kiza Peru’dan yeni gelmi§ bir 
zengin olarak tanitiyor. Kizla konusurlar, oglan delice a§ik oluvermistir. Hizmet- 
gisi Tristan arabacile gevezelik ederek kizlarm adini ogrenmek ister. Arabaci 
«en gilzelinin adi Lukresia’ dir, otekini bilmiyorum» der. 

«En guzelinin adi», oglanca en giizeli gorugtugii kizdir, demk ki adi «Luk- 
resia» imi§. i§te biittin komedi artik bu yanligliiktan dogan siirprizlerle inkisaf 
edip gidecek. Tesadufun garabeti babasi da ogluna Jasinta’yi aimak istiyordu.. 
Kizi amcasmdan istemigti. Kiz razidir, yalniz gormek istiyor, babasile o, 
atli olarak, muayyen saatte kizm balkonu oniinden gegecekler. 

Onlar gegerken kiz bakar ki Beltran’ m oglu kendisini araba hadisesinde 
Peru’lu zengin olarak gosteren gengtir. Demek ki yalancmm biriymis. Dadisi 
teskin eder, belki agkmdan oyle soyledi. Peki bunun zarari yak. Fakat Liikresia’- 
yi seven Garsia babasmm kendini bagka bir kizla evlendirmege kalktigim go- 
riince bundan kurtulmak igin bir yalan uydurur: O, Salamanka’da tahsildey- 
ken evlenmismi§, artik evlenemez. 

Babasi ne yapsm, Jasinta’ya haber gonderir, vakayi anlatir, oglan da baba- 
sinin evlendirmek teklifinden kurtuldugunu anlatmak igin sevgilisine kogar. 
Jesinta balkondadir ve yamnda arkadasi Lukresia vardir. Kiz oglani goriince- 
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eiki§ir: «Sen evliydin de benimle neye evlenmege kalkistm? Yalanci, yalanci' > 
Oglan bu yalamn sebebini anlatiyor: <.Babam beni zorla Jesinta ile evlendirmek 
istedi, halbuki ben Lukresia'yi seviyorum.» 

is biisbiitiin sarpa sarnu§tir; hem Jasinta hiddet ipindedir, hem de arka- 
dasina hiyanet etmis vaziyete diigcn Liikresia mii§kul mevkidedir; fakat o ma- 
sum oldugu igin her turlli yeminle ankadasma teminat verir. Oglan Lukresia’ya 
toir mektup yolladi. Aldigi oevapta mektubun okunmadan yirtildigi bildi- 
rilir. Fakat kilisede iki !kiza rastliyan Garsia bakiyor ki gonderdigi mektup sev- 
gilisinin elindedir. Halbuki Liikresia mektubu arkadagimn hasedini teskin igin 
Jasinta’ya vermis. 

Oglan babasma gider, Sal-amanka’daki evlenmenin asli olmadigim anlatir. 
ille agik oldugu Liikresia iie evleneeek. Babasi memnundur; kiz da madem 
ki o kadar seviliyor, razi olur. Jesinta dahi arkadagimn evlenmesine riza gos- 
termi§tir. Sozler kesilir, i§ler biter, ve haikikat anlasilir. Meger biitiin yan- 
li§liklar isim aldanmasmdan ileri geliyormus. Fakat yalanci Garsia asil sev- 
gilisile degil, Liikresia ile evlenmege mecbur kaldi. 

MOLtNA: (1585 - 1648). 

Madrid’de dogdu. ispanya tiyatrosunun Lop’tan sonra en velududur. 
Yazdigi komediler 400 den a§agi degildi, 78 i. intikal etti. Yalmz bere- 
ketli degil, kiymetliydi de. 40 yil yiiksek bir muvaffakiyetle ya§adi. Fakat 
olumunden sonra bir asir kadar unutuluverdi. Bu nisyan haksizdi. Qiinkii 
Molina ne kendinden onceki Lop do Vega’dan, ne kendinden sonraki Kal- 
deron’dan geri degildi. 

Bu ispanya tema§acilarinm en lsinci ve hicivcilerindendir. Piyesle- 
rinde yasattigi kadmlara 90k canli ve hareketli bir rol verir, onlar hep 
§iddetli ve hilekar olarak tasvir edilirler. Molina eserlerinde gok serbest 
bir lisan kullamyor. Bu acik sacikligi bazan hayasizliga gidecek dereceleri 
bile bulur. Olumunden sonra bir asir kadar unutulmasimn en miihim se- 
bebi belki de bud«r. 

En me§hur eserlerinin bazilari: «Sofu Marta»; orada kendisine uygun 
olmiyan bir izdivacdan kurtulmak icin, dindarhgi alet ederek, nihayet 
sevgilisile evlenmege muvaffak olan geng kiz tasvir edilir. 

«Saraydaki utangag*: Bu, daglarda biiyutulmii§ bir kibar gencin, krai 
sarayina alindiktan sonra, orada cektigi sikmtilan eglendirici ve doku- 
nakli bir surette anlatir. «imandan mahrum Damne» piyesi de dini dram- 
larin §aheserlerinden sayilir. 

Fakat Molina’nm asil §ohreti «Don Juan» ladir. Bu «kilig ve manto 
komedisi» denen §ovaleresk piyeslerdendir. «Sevil igfalcisi» ismindeki pi- 
yesile miiellif ilk defa Don Juan tipini ortaya atip yaratti. Molyer’in 
«Don Juan* ina ilham membai olan eser. 

iki Don Juan’m en miihim farki §uradan gikiyor: Molyer’in kahra- 
mam serbest fikirlidir ve hig bir geye inanmiyan kuvvetli bir zeka sa- 
,hibidir. Molina’nm Don Juan’i ise ispanyollara mahsus ategin ve atilgan 
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bir tabiata malik olmakla bei'aber 50k rniimin bir katoliktir. Onun son 
sozii bir papaz cagxrtmak oldu. Molina’nm kahramanx itikadsxzlxgxndan 
degil, gunahlarxndan dolayi mahkum edildi. 

Don Juan tipinin edebiyat aleminde bxiyxik bir ehemmiyeti vardir. 
Onu sadece kadm avhyan bir zendost gibi gormemeli. Orada derin bir 
psikoloji hiikiim surer. Onu 0 kadar seven, onun sahte olumiinii ciddx 
sanarak mezannda o kadar aglxyan o siirii siirii kadmlar hakiki Don Ju- 
ani goriinee neye yiiz gevirdiler? Se vilen govdesi olan degil, menkibelerile 
muhayyilede yagxyanmxs. 

Don Juan hakkmda pek cok eserler yazildi. Bu etiidler zamammxzda 
bile hala devam etmektedir. Bunlarm en kiymetlilerinden biri Henrit Ba- 
taille’in «Gonixllu adam» ve Edmond Rostand’m «Don Juan’xn son gecesi* 
dir. Molina’nm kiymeti igte bu kadar miihim olan Don Juan tipini ilk 
defa yaratmasxdxr. 

CALDERON : (1600 - 1681). 

Eski ve asil bir aileye mensuptu. Cocuklugunda Madrid’in Cizvitler 
kolejinde okudu. 14 yaginda Salamanka Universitesine gidiyor. Orayi 19 
yagmdayken gayet parlak surette bitirdi. Bir sene sonra muhim bir edebi 
miisabaka kazanir. Bu sebeple Lop do Vega tarafxndan tebrik edildi. 25 
inde asker oluyor. Otuz yagina kadar italya’daki ispanyol ordusunda ga- 
ligti. Zengin italyan edebiyatmi iyice tedkik etti. 

ispanya’ya geldigi zaman Lop yeni olmugtii. Kalderon onun halefi 
halinde parlamaga basladi. Yazdigi piyesler Madrid repertuarlarmi zen- 
ginlegtirip duruyor. 1651 de papaz oldu. Krai kilisesinde hem din! vazife- 
sini gorliyor, hem dini piyesler yaziyor. Orta zaman hiristiyanlik muci- 
-zelerine ait eserler. 

Kendisi 108 kadar komedi verdi. Lop gibi bereketli degildi. Fakat on- 
dan daha gegitli, mukemmeliyeti itibarile daha ileridir. Kendisi Lop’- 
tan sonra ve onunla beraber ispanyol tiyatrosunun en parlak simasi ola- 
rak goriilur. Kendisinin takdirkari olan Alman romantiklerinin bayrak- 
tari Schlegel ona <;Semavi sair?> dedi. Gerek 0 ve gerek romantikler Kal- 
deron’u Lop'un yanxnda birinci safa koydular. 

Kaldexon’un komedileri 50k gegitlidir: Tarihi, kahramanane, dini, ve 
felsefx koroediler yazdx. Dini piyeslerde Ispanyol karakterini kimse onun 
kadar yakalxyamadx. Piyeslerinde hareketler cok serxdir ve vakalar te- 
merkuzlestirilrnistir. Dini piyeslerinin en meshurlarxndan biri olan «Ha- 
yat bir golgedirj. isimli eserindeki tez §udur: Bu fani diinyada her§ey ve- 
himden ibaret. hersey golge, tek hakikat maveramn ebediyetinde bulu- 
txur. 

Onun 10.8 piyesinin en saheseri «Haysiyetli Doktor» piyesidir. Eserdeki 
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karakter cok kuvvetli. Piyes kiskangliga istinad ediyor. Bu kiskanglik ta. 
hep haysiyet ve §eref hissine dayanir. Buradaki kiskanglik §ekspir’in O- 
tello’sundan daha az 'be§eridir, fakat gok orijinal. Eserin mevzuunu ki- 
saca hulasa edelim: 

Doktor Gotier, Sevil yakmindaki bir kagkte ikamet eder. Karisi guzel 
Mensia’ya gildirasiya agiktir., Kendisine «Haysiyetli doktor » diyorlar. Krai atli- 
olarak kiigiik kardegile beraber kbgkiin oniinden gegiyorlar. Prens goktan beri 
Mensia’ya agiktir, fakat zevcine sadik olan kadin ona yuz vermiyor. Prens 
o gun, belki de kasden attan diiger, baygm haldedir. Tedavi igin doktorun kog- 
kune koyuyorlar. 

Mensia Prense ihtimamla bakar. lyi olan prens ona yine askindan bahse- 
diyor. Kadm yine reddeder. Prens gatoyu ferketmigtir. Doktorun eski niganlisi 
Leonora krala gikayete gidiyor. Doktor kendisile izdivac vadinde bulundugu 
halde sonra hig sebepsiz kendisini birakti ve Mensia ile evlendi. Krai doktoru 
isticvap eder. Doktor igi saklamiyor. Yalniz onu kiskanglik ytieiinden birakti- 
gmi sdyler. O, haysiyetli bir doktordur, onun gerefile oynanamaz. Leo - 
nora’yi himaye eden erkekle doktor kralm oniinde kavgaya baglarlar. Krai 
ikisini de liapsettirir. 

Bu birinci perdede Gotier’in nasil adam oldugunu ogrendik. ikinci perde 
prensle bagliyor. Agkina galebe galamiyan prens gece kogkiin foahgesine atladi. 
Doktor hapistedir. Kadm bir kanapede oturuyor. Prensi goriince kendini mii- 
dafaa eder, hayir, imkan yok, kocasma hiyanet etmiyecektir. 

O sirada Gotier geliverir. Meger hapishanede muhafizdan gece igin izin 
almig, karisim goriip yine donecek. Kadm prensle yakalanmg gorimmemek igin 
onu koglktin bir odasmda saklar. Prens pencereden atlayip gideriken hanceri- 
ni dugiirdii. Doktorun elinde bu hanger ilk kiskanglik delilidir. Fakat kafi de- 
gil. Ertesi gece hapishaneden yine kdgkune gelir. Karisi yine kanapede uyu- 
yor. Seslendigi zaman uyanan kadin uyku sersemligile yine prens in geldigini 
samyor, ve gitmesi igin yalvariyor, diin gece onu saklamak icift neler gekti. 

Ya, demek prens evde bile saklandi dyle mi? Artik doktorun kanaati 
tamamdir. tigiincu perdede doktorun bir cerrahla eve geldigini goriiyoruz. 
Cerrahi tehdid ederek zorla yataktaki karisimn damarmi kestirdi. Ellerini o 
kadar sevdigi karisimn kanlarina batiriyor. Ve kanli ellerile gidip kapiyi dam- 
galiyor. Krai gegerken bu kanli damgayi gordii. Cerrah isticvab edildi .Dok- 
tor bagirir: «Haysiyet ihlal edilince ancak kanla temizlenebilir.» 

Ah bedbaht, krai igin butiin hakikatini biliyor, karisi masumdu. Ona mu- 
sallat olan prensi bile uzaklara gonderecekti. Fakat doktoru da kabahatli 
bulmaz. Onu eski niganlisi Leonora ile evlenmege icbar eder. 

UMUMl NETlCE : 

Kalderon, ispanyol edebiyatindaki altm devrin sonudur. 16 nci asir- 
dan 17 nci asir ortasina kadar devam eden bu Ispanyol ronesansma « Al- 
tm devir» denir. Ispanya roman ve tiyatro itibarile hakikaten orijinal de- 
halar yeti§tirdi. Fakat italya gibi Ispanya da 17 nci asnn ikinci yarisin- 
dan sonra umumi bir inhitata ugruyor. O da artiklS inci asir dahi 
dahil olarak edebiyat sahnesinden gekilecek. 
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iNGILTERE ni 

Sekspir’tlen Once : Spenser , Marlowe, Bacon — §ekspir — Milton 

^ekspir’den once: 

Ronesansi hazirliyacak olan «timanistlik>> i ingiltere’ye 14 iincii asirda 
Chaucer (§ose) getirdi. 1340 - 1409 arasmda yagiyan bu zat Londra’da 
ve sarayda mtiteaddid vazifelerden sonra siyasi bir hizmetle italya’ya 
gonderilmigti. i§te orada Latin edebiyatmi tedkik etti. Memleketine av- 
detinde timanizme dair cegitli eserler na§rediyor. Bokas’in «Dekameron» 
undan mtilhem olan hikayeler yazdi. Sose, ingiliz edebiyatmin miiessisi 
sayilir. 

Ronesans ile ingiltere’de edebiyat, biraz gee. 16 nci asrm sonlarma dog- 
ru, fakat birdenbire parlayiverdi. Bu zamana, yani 1558 ile 1625 arasma «Eli- 
zabet asri» denir. Bu asxr Ingiliz edebiyatmin «Altm devri» dir. Bu altm 
devrin biitiin yeryiiziinde, en yiiksek §iir ve dram sahikasim, ise Sekspir 
yaratti. 

O e§siz dahiye takaddiim eden gahsiyetler iqinde en kiy- 

Speuser metli olarak ba§ta Edmund Spenser gelir. Esatiri ve 
(1553 - 1599). alagorik destanlann kuru mucerridligine biiyiik ka- 
natli bir siir yiikselisi veren Spenser oldu. Ken- 
disi evvela Elizabet’in sarayinda yasadi. Onun himayesini gormii§- 
tu. Sonra Irlanda’daki §atosuna gitti. isyanlar patliyor. Koyliiler onu ma- 
likanesinden kogdular. Eli bo§ Londra’ya dondii. Unutulmu§ gibiydi. Fa- 
kir ve zavalli bir halde oldu. 

Spenser, ingiliz Si’rinin ilk buyiik miimessili ve ingiliz si’rinin en 
bagmda duran gcrefli bir abidedir. ingiliz edebiyatmin ilk kurucusu ol- 
dugunu gordugihniiz 14 iincii asirdaki Sose’denberi kurak ve mahsulsiiz 
kalan ingiliz edebiyatma Elizabet asri grbi biitiin Avrupa’nm hayran 
kalacagi bir devri o agti. 

Once lirik giirlerile iin almisti. Bu tarz siir kitaplarmm en giizeli 
«Qobamn takvimi» dir. Bu eser onun tabiati hakikaten hissettigini gos- 
itehiyor. Onim lirik giirlerinde ates ve renk var. Spenser’in asil saheseri 
hayatimn sonlarma dogru yazdigi «Periler kralicesi» nammdaki biiyiik 
destandir. 

Destan tiger kafiyeli dokuzar misralik kit’alardan mtirekkeptir. Bu 
nazrm tarzma «Spenseriyen» adi verildi. Eser sembolik bir gaye ile ya- 
zildi. On iki esasli faziletin her birini bir §ahis temsil eder. Mtiellif bu 


[1] Mehazlar igin 440 xnci sahifedeki hami§ notuna bakilmasi. 
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12 den ancak 7 tanesini bitirebildi. §u halde destan tamamlanamamiftir. 
Bununla beraber yazilan kismi otuz bin misra tutuyor. 

Eser bizi govaleresk ve mafevkattabia bir alemde bulundurur. Serseri 
§ovalyeler, biiyiiciiler, devler, ciiceler, esrarli ormanlarda at kogturan a- 
silzade kizlar, sihirli saraylar, ehlilestirilmis aslanlarla dolu bir a- 
lem. Bu, Italyan destancisi Ariosto’nun alemine 'benzer. ikisinde de ayni 
kulaglama hayal var. 

Fakat Italyan §airindeki siir’atli bir yiiriiyiis, serbest bir tavir, la- 
ubali bir eda, sadece eglendirmegi gaye edinen bir hiinerbazhk yerine 
]Spenserin eserinde agir ve dolambacli bir anlatis, tatli bir ahenk, ve 
ideale derin bir baglilik goriilur. O eglendiriyordu, bu faziletlendiriyor. 
'tki eserde iki milletin karakteri sezilir gibidir. 

Spenser bir taraftan Italyanlari, diger taraftan Fransizlarm «Pleiyad» 
cilarim taklid etti; etti, fakat golge kalmadi; bilakis Jbep ingiliz kaldi. 
Fransiz pleiyadcilari dilin zenginle§mesini bagkalannda aradiklari halde 
Spenser bunu ingilizcede aradi. Onun gair tarafi kadar milli tarafi da 
buyuk. 

Ingiliz dirammda Sekspir’e takaddum eden yarim kal- 
Marlowe mig bir dahi vardir : Marlowe. Dahiliginin yarim 
(1563 - 1593). kaligi geng yagxnda olusiindendir. Yagayabileydi o 
da belki §ekspir ayarmda, yahut ona yakm bir 
kudretle tecelli ederdi. Dramlarimn bazi sahneleri Sekspir tonun- 
dadir, ve onlardaki psikoloji derinligi §ekspir’den daha az degildir. Ya- 
zik ki bu kiymetli adam serseri ve derbederdi. Seyyar bir komedi takimile 
gezdi. Hayati sahne, sokak, ve hapishane arasmda taksim edilmigti. Henuz 
otuzunda iken bir meyhane kavgasmda dldii. 

Piyeslerinin en meghurlan gunlardir: «Biiyiik Timur lenk», «Malta 
Yahudisi», «ikinci Edvard» ve bilhassa «Doktor Faust». Bu piyeslerin 
yer yer kaba ve galiz taraflan olmakla beraber tiyatro sanati bakimmdan 
gok kiymetliydiler. Genglik eserleri boyle olunea yasasaydi kemal devrinde 
kim bilir daha ne kadar miitekamil eserler verecekti. 

§ekspir’in muasiri olup ondan iig yil ewel dogan ve on yil 

Bacon sonra olen bu ilk biiyiik ingiliz filozofu ve iskolastik zihni- 
(1561 - 1626). yeti kirip tecriibi ilmi kuranlardan bu miihim alim yiiksek 
bir zeka ile fena bir karakteri eemetmigti. ikbal igin adi 
ve hatta caniyane vasitalara bile tenezziil eder. Elizabet’in goziine girmek 
igin kendi hamisi ve velinimeti aleyhinde hareket ederek onun idamma se- 
bep oldu 

Bununla beraber biiyiik mevkilere ancak Elizabet’in vefatmdan sonra 
gegebildi. Bas sansolye oldu. Fakat para suiistimallerinden dolayi muha- 
kemeye almdi, hapse atildi, ciirmiinii kendi de itiraf etmigti. Vakia krai 
onu hapisten affediyor. Ama artik kendisine vazife verilmedi. O da 6m- 
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riiniin son yillarmi ilme verdi. Bir fizik tecriibesinde gegirdigi kaza ne- 
ticesi oldii. Kendisi bu suretle ilim kurbanlarmdandir. §air Lop onun igin 
«insanlarin en hakimi ve en bayagisi» dermis. 

Bakon (ingiliz telaffuzile: Beykm) «Yeni mantik» adim ta§iyan biiyiik 
eserini latince yazdi. Ehemmiyet vermedigi eserleri ingilizce yaziyordu. 
Bunlar iginde bilhassa «Ese» lerle «ilimlerin terakkisi» meghurdur O. bun- 
larla Ingiliz edebiyatimn kiymetli bir nasiri oldu. Yazilanm kagitlara la- 
kaydane notlar halinde atti. Fakat bunlar icazli, derin, ve zeki yazilardi. 
Bakon’a ingiliz karakterinin tefekkur abidesi gibi bakilir. Bakon’u Seks- 
pir’in eserlerinin gizli ve hakiki miiellifi gibi gorenler de oldu. 

SHAKESPEARE: 

Avon’daki Stratfort kasabasmda dogdu. Babasi bugday 

Hayati: taciriydi. Asil bir kizla evlendi. Kadin drahoma olarak 

( 1564- 1616) zevcine genig arazi getirmisti; aym zamanda aileye asa- 
let armasi da verildi. Bu arma «mxzrak tutan bir kol» u 
gosterirdi. Ve Shakespeare isminin manasi da bu armaya uygundur. O 
isim «;mizrak sarsan» demekmig. 

Babasx kasabamn Belediye Reisi olmugtu. Kueiik gekspir on dort ya- 
gma kadar o kasabada okudu. Babasimn iflasi iizerine hayatim kazanmak 
igin tahsilini birakir. Cegitli iglere girdi. Avukat girakligi ve muallimlik 
te yapmig. On dokuz yagmdayken kendisinden yedi yag biiyiik olan Mat- 
havay nammda bir koylii kizla evlendi. 

Dogdugu kasabayi pek sevmiyordu. Yazdigi sonelerde «Stratfort ya- 
gamak igin degil, dogmak icindir» diyor. Kasabamn tabii manzaralan 
giizeldi. Fakat bu kiigiik belde ona dar geliyordu. Zaten bir zenginin ko- 
rusunda gezerken ruhsatsiz avcilik yapmak, hatta meyva galmakla itham 
edildi. Hapse bile atiliyor. 

Sonra kasabaya gelen bir tiyatro kumpanyasmm en sadik devamcisi 
§ekspir olmugtu. Aktorlerle ahbaplagti. Onlar merakmm tatmini ve istidadi- 
mn inkigafi igin kendisine Londra’yi tavsiye etmiglerdi. Geng §ekspir igte 
bu gibi sebeplerle iig gocugunu ve kansim alarak, talihini tecrube igin, 
Londra’ya gitti. 

Londra biiyiik, Londra sisli, ig bulmak giig. Bir tiyatronun oniinde, 
atli olarak gelen zenginlerin atlarmi gezdirmege bagladi. Bu, seyislikti. Ya_ 
km zamanlara kadar Ingilterede seyislere «Sekspirin torunlari» derlermig! 
Tiyatronun diginda gezen geng seyis nobetleri gelen aktorleri davet ha- 
demesi oldu. Bunlara «gagirtma garsonu» denirdi. 

Yavag yavag bu hademeye, sahnede dahi ehemmiyetsiz roller verilme- 
ge baglandi. Gittikge rolleri ehemmiyet kazamyor. Fakat bu aktoriin bagka 
kabiliyeti de meydana cikti. Bagkalarmm yazdigi piyesleri bagka gekil- 
lere koyuyordu. Yavag yavag kendisi de yazmaga bagladi. Aktoriimiiz ar- 
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tik aynx zamanda miiellifti. Muvaffakiyetle beraber talih ve servet te 
geldi. Bir aktorle beraber Globe tiyatrosunun sahibi oldu. 

Tiyatro esigindeki seyislikten kulisteki hademelige, hademelikten sah- 
nede aktorliige, aktorliikten miielliflige, ve patronluga gecen Sekspir ka- 
rismdan ayrildi. Bu kadm somurtkan ve gegimsiz biriymi§. Pek sevme- 
digi Stratfort, orada bir oglile babasx oldiikten sonra, o iki naezar sayesin- 
de kendisi igin artik aziz bir belde oldu. 

Orada yeni bir ev ve geni§ arazi aldi. Babasimn biitiin borglarmi 
odedi. Bir kizmi evlendirdi. Kendisi kasabaya bir nimet olmugtu. Lond- 
ra’dan ara sira dogdugu beldeye gider gelirdi. 1611 de ikbalinin ve §oh- 
retinin son zirvesindeyken Londra’yi biisbutiin birakarak gidip Strat- 
fort’ta yerlegti. Siikun icinde, bahgesinin agaclari ve gigeklerile yagamak 
istiyordu. Ikinci kizmi da evlendirdigi sene artik gogmek iizere oldugunu 
anladi. Yasiyetnamesini yapti. Dogdugu ayin ayni giiniinde, 23 nisanda 
oldii. Kendisini hiirmeten ve yaptigi iyiliklere mukafat olarak kilisenin 
avlusuna gomdiiler. 

§ekspir 1593 ten itibaren yinmi kiisur sene iginde otuz kiisur piyes 
yazdi. Hem de bu piyeslerin cogu gaheserdir. Her biri bir faniyi ebedi et- 
mege yeten saheser. Kemiyet itibarile dev gibi yazmak; keyfiyet itibarile 
de yazilanlarm ummanlar gibi derin, semalar gibi yiiksek ve tabiat gibi 
bayatla dolu olu§u. Peki biitiin bunlari yaratanm hayati: Bir kasabada 
yarim yamalak bir ilk tahsil, tiyatro egiginde seyislik, kuliste hademelik; 
hayir, o eserle bu hayat birbirine uymuyor. 

Sonra hig gezmedi de. Kendisinden once Chauser, Fransaya ve Ital- 
ya’ya gitmigti, kendisinden sonraki Milton da oyle yapti. §ekspir ise 
Londra ile kasabasmdan baska bir yer bilmiyor. Halbuki onun gabeser- 
lerinde yalmz deha ve sanat degil, geni§ capta bilgiler de var. O, mesela 
Latin tarihinden bahsettigi dramlannda bir Romali miielliften ziyade Ro- 
malilik ruhunu kavramig goriinur. Hele saray hayatlarim o kadar igile 
di§ile biliyor ki guya krallarla ve prenslerle ha§ir ve ne§ir olup dur - 
(mugtur. Biitiin mazileri, tatihleri, eski kii'itiirleri, hep onlann iginde 
yagiyor gibi kucakliyan ummanli bir bilgi: Hayir, biitiin bu harikalar o 
basit «Stratfortlu adam» dan gikamaz. 

O adamla bu saheserler arasmda irtibat yok. Muhakkak, saraylarda 
ya§ami§, mill! ve ecnebi edebiyatlara hakkile vakif, gok seyahat eden, 
genig kiiltiirlii, biiyiik gorgulii, ve yiiksek mevkilerde bulunan biiyiik bir 
adam, sivasi ve igtimai sebepler dolayisile; o eserlere kendi imzasim ko- 
yamadigi igin onlari §ekspir’in namini vererek meydana atmistir. Fakat 
kim bu <meghul dahi»? 

Bazilan bunun Bakon olduguna kani oldular. Guya 19 uncu asir or- 
tasmda meydana cikan gizli bir yazi onlari bu kanaate goturmiis. Briik- 
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sel Universitesi profesorlerinden Demblon gibi bazilan da bunun Rut- 
hund beginci kontu Roger Manners olduguna kanidir. Kollej do Frans 
profesorlerinden Abel Lef ranee «§ekspir maskesi altmda» in sekizinci 
Derbi kontu William Stanley oldugunu ileri siiriiyor. 

Biitiin bu miitebahhir alimlerin bu iig nevi faraziyesine ragmen «meg- 
hul dahi» hala esrar igindedir. Nazariyelerin hig biri isbat edilemedi, ve 
galiba isbat ta edilemiyecek. Hem buna ne liizum var? Ortada Seks- 
pir diye bir aktor ve bir de onun ismini tagiyan bir siirii gaheser duruyor. 
Hakikat olan budur. Bizim §eyh Galib’in meghur beyti asil burada dog- 
tu olsa gerek : 

Iste o kadardir ol hikayet Bakisi diirug-u binihayet! 

Eserlerinin Onun eserlerini dort devreye ayirirlar. 1588 den, yani 
tasnifi yirmi iki yagindan 1593 e kadar tecriibe ve genclik 

devresi. Bu devrenin ilk zamanlarmda gekspir’i so- 
neler ve garkilar yazan lirik bir §air olarak goriiyoruz. Bu sonelerin hangi 
maguka igin yazildiklan karanlik kalmigtir. O sonelerde bir taraftan Ef- 
latun kaynagmdan gelme idealist hayalcilik, bir taraftan Petrark’tan 
-gel me inceden inceye tahlilcilik, bir taraftan da kendi ruhundan dogma 
giizellige kargi gehvetli bir meclubiyet goruliir. 

§arkilarmda da boyle, miirekkep, muhtelif unsurlari toplamig teren- 
niimler; bazan tabii ve yumugak, bazan engin ve haykirici. Qok defa halk 
gi’rini taklid ettigi bu garkilarda §ekspir, ingiliz folkloruna sanatkarane 
bir giizellik vermigtir. 

Bu devirdeki piyeslerine gelince bunlarm mevzularini 50k kere eski tarih- 
lerden aldi. Ilk piyesinin «Perikles» oldugu saniliyor. Bu, me§hui Yunan hii- 
kumdari degil, Sayda prensidir. Kralin zulmunden kagarak Tarsus’a gitti. Ora- 
dan gemi ile gelirken bir firtmaya tutuldu, adaya gikti. Beyin kizile sevi§ti ve 
evlendi. Krai oldugu igin artik kendi prensligine geleoek, yolda karisi dogurur- 
ken oldii. Yetim kizini Tarsus valisine gonderdi. Valinin karisi harikulade gii- 
zel kizi kendi kizmdan kiskandigi igin denize attinr. Atacak adam onu korsanla- 
ra satar. Onlar da kizi Midilli’de bir umumhaneye veriyorlar. 

Halbuki kiz faziletli, zeki, guzel. Vali onu aimak ister. Prens, Midilliye ug- 
raymea kizi goruyor. Kendi kizi oldugu anlagilir. Damadile ve kizile prensliie 
donerken buyiik mabede ugruyorlar. Orada da denize atilan karisini gormesin 
mi? Meger kadm olmemis, kan tutmus, bir doktor onu sandukadan gikarip kur- 
tariyor. Kadm da boyle denize atildigma kizarak, kendini mabede vakfetmigti. 

Bu ilk eserin hususiyeti iig vahdet kaidelerini alt fist edigidir. Eski 
Yunandan ve Aristo estetiginden gelen bu iig vahdet vakada, zamanda, 
ve mekande olurdu. Vaka tek hath olaca'k, bagka vakalarla kansmiyacak. 
Zaman ancak yirmi dort saat devam edecek, mekan da degigmiyecek. Hal- 
buki §ekspir’in daha bu ilk eserinde iig vahdet te alt iist edilmigtir. 
Vakada vahdet yok, giinkii piyes bir kag vakadan terekkup ediyor, 
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zamanda vahdet yok, giinkii vaka yirmi kiisur yil siirer, mekanda da-, 
vahdet yok; giinkii vakalar, Sayda’ da, Tarsus’ta, gemide, Midilli’de ge- 
ger. Sekspir bu ilk eserile trajediden tamamen ayrilmig oluyor. 

Bu birinci devrenin diger eserleri : «Veroneli iki eentilmen», «Bo§ai 
giden agk emekleri», «Bir yaz gecesi riiyasi*, «Hatalarm komedisi», «U- 
giincii Ri§ar», «lyi biten her gey iyidir», «Romeo ve Jiilyet» ve sairedir.. 
Bunlann iginde tarihi dramlarm en kuvvetlisi -<Uglincu Rigar., ve genglik 
piyeslerinin gaheseri de «Romeo ve Julyet» tir. «iyi biten her §ey iyidir» 
piyesini bir garp darbi meseline istinad ettirdi. «Bir yaz gecesi riiyasi* 
ise en fantezili eseri olup sahnede temsili gok giigtiir. Qunkii sahislar gi- 
gekler iginde yatan perilerdir. 

Ikinci devre olgunluk eserlerinin nikbin ve sen zamanma ait olanla- 
ndir. 1593 ten 1601 e kadarki zaman iginde yarattigi bu eserlerde Sekspir 
artik sanatlha sahiptir, ingiliz sahnesinin en meghur miiellifi olmustur. 
Dramlarmm mevzulari hep milli ve tarihidir. Muvazeneli ve ciddi eser- 
ler. Bu eserlerde iki esasli his hakim bulunuyor: Vatanperverlik ve agk. 

O eserlerde kadin sahislar hep akilli, faziletli, parlak zekalidirlar. Bas- 
lica ve en guzel roller bu kadmlara verilmigtir. Bu devrenin milli ve ta- 
rihi eserleri arasmda en kuvvetlileri ikinci Rigar, Dordiincii Hanri, bil— 
hassa Beginci Hanri’dir. En kudretli karakter dramlarmdan biri olan 
«Venedik taciri» de bu devrenin eserlerinden bulunuyor. 

Bu ikinci devrede komedilerinin dahi en latiflerini viicuda getirdi. 
«On ikinci gece», «Hig igin gurultii», «Nasil hosunuza giderse», «Vind- 
sorlu gen bacilar» vesaire. §ekspir’in dehasi bu devrede hayata hep miis- 
bet tarafmdan bakiyor. Eserlerinde hep nikbin bir hava esmektedir. 

tjguncu devreye gelince: 1601 le 1608 arasindaki yazdigi bu olgunluk 
eserleri ise ikinci devrenin tamamen ziddidir. Bunlar muzlim eserler. Seks- 
pir artik hayatta iztirap, ihanet ve rezaletten baska bir sey gormuyor. 
Onun o nikbinlikten bu bedbinlige hangi sebepler altmda gegtigi meghul- 
diir. Belki de bu, dehasmm biitiin hayati tam kucaklamak ihtiyacmdan 
ileri geldi. 

Bu dramlarda mukadderat piyesin sahislarmi hep canavarca cinayet- 
lere suriiklemektedir. Caniler gibi faziletliler de mukadderatm seameti al- 
tmda eziliyorlar. §ahislar ya deli, ya yari delirmiglerdir. Bu nevi dram- 
larm gaheserleri gunlardir : Hamlet, Otello,' Krai Lir, Jill Sezar, Antuan 
ve Kleopatra. 

Dordiincii devir 1608 le 1614 arasindaki zamana aittir, ikinci ve ii- 
giincii devirlerin o olmez ve azametli saheserlerini arka arkaya veren 
miiellif, ruhunu biiyiik girdibadlardan kurtararak, limanli havamn • rii- 
kudetine ermig gibidir. Onun bu zamanma huzur ve siikun devri denir.. 
Bu devrin eserleri insanlar hakkmda rahim ve miisamahakar ve eserlerin- 
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kendileri latif ve yumusaktir. Bu devrin baglica eserleri: «Sekizinci Han- 
ri», «Firtina», «Bir ki§ hikayesi». 

Eserlerinin bu dort devreye tasnifi Sekspir’in havati ve yazih§ sirasi 
itibariledir. Bu eserleri bir de umumi mahiyetleri itibarile tasnif edince 
yine dort sinifa ayirabiliriz. Birinci smif milli tarihe, yani ingiltere’nin 
mazisine ait eserler; bunlar 10 tanedir. iclerinde en yiiksek gaheser olan- 
lar <<Ugiincii Ri§ar» la «Beginci Hanri» dir. ikinci smif eserleri kadimiya- 
ta, yani eski Yunan ve Roma tarihine ait olanlardir. Bunlarda mahalli 
renkler yok, fakat hudutsuz bir insanlik var. Bunlarm en meghurian: Jiil 
Sezar, Antuan ve Kleopatra, Koriolan, Atinali Timon. 

Ugiineii smif eserleri facia dramlaridir. Bunlar yedi kadar olup he- 
men hepsi gaheserdirler: Hamlet, Makbet, Otello, Krai Lir, Romeo ve 
Jiilyet. Dordiineii smifi komedilerini tegkil eder. Bunlar bir diiziineyi 
gegiyor. Komedilerinin bir kismi son derece realisttir: «Venedik taciri*, 
«On ikinci gece» gibi. Bir kismi da gayet fantaziyalidir: <Bir yaz gecesi- 
nin riiyasi», «Firtina», «Nasil hogunuza giderse» gibi. 

Piyeslerinin bu ‘ikinci tasnifi bize §ekspir’in dehasm- 

Dehasi daki harikulade tenewiiii gostermege kafidir. O, mihveri 
iizerinde miiteharrik bir biiyiik projektor gibi zekasmi her yere, her sa- 
haya, hayatin her tiirlii tecellisine gevirdi. Hem mazinin gegitli tarihle- 
rini kucaklayig, hem insanlarm en zid karakterlerini yakalayig; onun icin 
Sekspir’in dehasi tenewiiiin en zengin bir megheri oldu. 

O dehanm mevzu iizerinde menfi bir tecellisi var. Sekspir mevzula- 
rmi kendi yaratmaz, onlari hep bagkalarindan aldi. Milli tarihe ait 
dramlan hep ingiliz tarihlerinden cikanyordu. Mesela en yiiksek gahe- 
serlerinden olan ^Kral Lir» in bir kismi mevzuunu, yani kralla iic kizina 
ait efsaneyi Ingiliz tarihcisi Holinshed’den, ikinci kismi, yani Closter kon- 
tile iki ogluna ait macerayi da Sidney’in «Arkadya» isimli romanmdan 
almigti. 

Yine en yiiksek gaheserlerinden «Otello» nun mevzuu da 16 nci asir 
Italyan hikayecilerinden Giraldi Cinthio’dan cikarildi. Vakalar dramda da 
hikayede de aymdir. Yalmz sahne icabi §ekspir mevzuun son kismim degig- 
tirmisti. «Romeo ve Julyet» in mevzuunu da yine 16 nci asir italyan hi- 
kayecilerinden Bandello’ya borglu bulunuyor. 

Eski Romalilara ait ixg biiyiik hailesinin, « Sezar », « Antuan » ve 

"Koriolan » m mevzularmi Pliitark’m «Miivazi hayatlar» mdan iktibas 
etti. Komedilerinin bircok mevzularmi ise meghur Bokas’tan aldi. Demek 
ki Sekspir’e Cenab §ehabeddin’in tabirince «Mevzu haramisi» diyebiliriz. 
Herkesten mevzu agiran biiyiik harami! 

Neye boyledir? §ekspir’in nazannda mevzu ve vakamn ehemmiyeti 
yok, onlar bir vesiledir. Tarih menkibeleri, halk rivayetleri, eski masallar, 
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bir zabita vakasi, eline ne gegerse ondan istifade etti. O, mesela Lope de 
Vega gibi mevzu yaraticisi degildir. Sekspir biitiin ehemmiyeti insan ve 
karakter yaratmaga verdi. Mevzu ve vaka denen gey kuru bir iskelettir, 
o, insan yaratiyor. Yarattigi insanlar iein mevzu ve vakayi ariyet bir 
elbise gibi aldi. Elbise bagkasmm, fakat elbiseyi g'iyen adam §ekspir’in. 
Bunlar o kadar canli insanlar ki onlari o vakalarin iginden alsan, mev- 
zuu ortadan kaldirsan onlar vine yagxyorlar. 

Aleksandr Diima, §ekspir igin «Allahtan sonra en gok mahluk ya- 
ratan» dedi. Bunlar da Allahm mahluklari gibi gegit gegittir, her gapta, her 
tipte insan yaratti. Hem bu insanlarm Allahm yarattiklanndan gu iistiin- 
liigii var ki Allahxnkiler bu arz ustunde bir miiddet yagayip oldiikleri 
halde Sekspir’inkiler, hepsi Hizir elinden su igmig gibi, iig buguk asirdir 
yagayip duruyorlar ve insanhk baki kaldikga yagayip duracaklar. 

Yiizlerle yiizlerle, hep birbirine zid, cins cins insanlar: En magrur 
kraldan en gulling maskaraya kadar, en azili katilden en temiz saffete, 
en diglek iblisten en masum melege kadar; gozleri kanh kiskanglar, de- 
lilikle dahiligin arasinda sicrayan prensler; hayata susamig muhterisler, 
hayattan kagan merdumgirizler; gurada ruhu cehennemle dolu bir kadm, 
otede yiizunun rengi soluk mehtabi andiran bir bakire... Bu kadar ayn 
ayri biitiin bu insanlari tek bir gey birlegtiriyor. Hepsinin yiiziine aym 
buyiik gi’rin yaratici lgigi vurmugtur. 

§ekspir mahluklannxn biz insanlardan bagka bir iistunlugii daha var. 
Bizler hep kendi ferdiyetlerimizde yagarxz. Herkes kendini bagkasxndan 
ayrx bilir. Halbuki insanlari kiime kxime birlegtiren miigterek huylar ve 
karakterler var. Zaman, mekan, millet tammxyan; biitiin insanlara gamil 
miigterek huylar ve kabiliyetler. Yer yiiziiniin gegmigte gelecekte biitun 
nankorlerini bir araya toplayxnxz, hepsi Otello’daki Yago’da kendilerinin en 
miikemmel numunesini gorecekler. insanlardan nefret edenler bir yere gel_ 
sin, Antimon gefleridir. §ekspir’in mahluklari yalnxz yagamxyorlar, hepimiz 
onlarm birinde yagxyoruz. 

Onxm mahluklari nasil gok gegitliyse o eserlerdeki edebiyat ve iislub 
da oyle gegit gegittir. Simdi kainatxn biiyiik muammasi kargxsxnda derin 
bir heyecan, simdi cerbezeli bir kahkaha ; burada f elsefi ugultu, orada lirik 
tahassiis, beride granit bir ahlak, otede haspa bir hoppalxk... Sekspir’in 
eserleri denen o buyiik iklim iginde her gegit riizgar esiyor. 

Usliib da oyle; simdi tumturakli, kabarik, kaba, ve belagatgi; gimdi 
kilx kirk yaran bir incelik icinde tekelliiflii bir tasannu; gurada bir moloz, 
orada hararetli bir talakat; igte birden bire yari bir karanliga girdik; ve 
birdenbire keskin bir gimgekle kamagiyoruz. Orada bora, burada nesim; 
taze gimenlerin taravetinde gezinirken yalgm kayalarm patikalanna tir- 
mamg... Neye uzatmalx onun dehasi tabiatm kendisidir. 
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Dehamn en agik niganelerinden biri de emeksizlikte goriilur. Dahi 
yazarken belki uzun uzun dugunmusttir, beynindeki fikirler belki ategli he- 
lezonlarla kivrila kivrila sanat sancilan iginde dahiyi uzmugtiir. Fakat 
biz kagida dokulen o fikirleri kendiliginden doguvermig gibi goriiruz. i§te 
§ekspir boyledir. Onun eserlerini okurken samyoruz ki onlar hie diigu- 
nulmeden kagida dokiiluverdiler. Tabiat yarattiklarim nasil tabii olarak 
yaratir. Sekspir bu bakimdan da tipki tabiat gibi. 

§ekspir kendi zamamnda ve hayatinda meghur olmugtu, 
Tesirlerl sevilmi§ti, begenilmigti. Fakat onun yer yiiziindeki en bu- 
yiik siir devi oldugunun hakkile anlagilmasi igin uzun 
zamanlar ve hatta asirlar gecmesi lazim geldi. 17 nci asir Fransiz klasik- 
leri onu anliyamadilar. §ekspir’in dramile Fransiz trajedisi apayn §ey- 
lerdi. 

H. Guillemain bu iki tiyatronun giizel .mukayeselerini yapar: Fran- 
siz klasik trajedisinde bir humma vardir, kahramanm karakteri o hum- 
maya gore inki§af eder. Orada kahramandan ba§ka diger §ahislar onun 
etrafma gevrelenmis bir kalabaliktir. Piyes vaka, zaman ve mekan vah- 
detlerinin gemberi igine siki§ir. Orada hareket mantikidir, zihnidir, ve 
oleuludur. 

§ekspir’in drami ise humma degil, siki§ik ve kangik bir hikayedir. O- 
rada big vahdet yok. Orada kahramandan ba§ka sahislar, tali hirer kalabalik 
■degil, her §ahis, devlerden cinlere, hatta hayvqnlara kadar, kendi hiiviyet- 
lerinin hirer kahramamdir. Sekspir’in drami olgii tanimaz. 

Klasik trajedide piyesin kahramam bir «tip» tir. A§k, hiddet, ihtiras 
gibi umumi bir vasfi yagatan bir tip. §ekspir’in kahramam ise tip degil 
«§ahis» tir. Hatalari, meziyetleri, tenakuzlari, her seyile yagiyan bir gahis. 
Onun igin bunlar canli ve onun igin trajedinin kahramanlari hirer «soz 
tagiyicis. dan ibaret. Klasik kahramanlar hep «asilane lisan» la konugurlar, 
bu lisan hasmetli, fakat yeknesaktir. §ekspir’in gahislari ise halin icabma 
gore konugurlar. 

Ornege ve nizama bagli o biiyiik klasikler §ekspir’i bilmediler. Eger 
bilselerdi sahneye zelzeie diigmiig gibi sasirirlardi. Netekirn Sekspir’i 
Fransizlara ilk tamtan Volter bile onu hazmedememigti. Kendisi de tra- 
jedi esaslarina bagli oldugu igin §ekspir’e kargi kiiplere bindi. 

Volter’in «Felsefi mektuplar* ve «Ingiliz mektuplan» ile 1734 te, 
Fransizlara ilk defa tanittigi Sekspir’in biraz sonra La Place tarafmdan 
1745 te sekiz ciltlik bir terciimesi yapildi. Bu, noksan bir tercumeydi. 
Bundan adapte suretile Fransizlar Sekspir’in iki piyesini, Hamlet’le Otel- 
lo’sunu, sahneye koydular. Fakat trajedi kaidelerine intibak ettirilmek icin 
bu iki piyes «iig vahdet» nazariyesine gore tanzim edildi: Artik §ekspir 
drammin nasil kuga benzetildigini dii§unun! 


492 


AVRUPA RONESANS EDEBIYATI 


La Place’dan sonra Le Tourneur, ingiliz dahisinin tam tereiimelerini 
verdi. Sekspir’den Fransiz trajedisi igin bazi istifadeli noktalar almabile- 
cegini kabul eden Volter iste asil bu tercume iizerine biitiin zehirli istih- 
zasile hiddete geliyor. Fakat bu tercume biitiin kiitiiphanelere girecek 
kadar ragbet kazandi. 

1822 de Londradan gelen ingiliz komedicileri §ekspir’in bazi piyes- 
lerini Fransiz sahnesinde ingilizce olarak temsile kalkti. Fakat aktorler 
oyle birinci simftan degilmig, halk onlan lsliklarla kargiladi ve atilan li- 
monlar, portakallar, patateslerle aktorleri sahneden kagirtti. Fakat beg 
sene sonra gelen birinci simf ingiliz aktorlerini alkiglarla kargiladilar. 

Fransa’da Sekspir’i ik kegfeden Madam De Stael oldu. ilk defa §eks- 
pir’deki felsefi fikrin ehernmiyetini, insan kalbini tanrmaktaki derinligini, 
ve gi’rinin tarif edilmez derecedeki yiiksekligini anlatti 1801 de Sato- 
briyan dahi, bazi ihtiyati kayitlarla, onun bu fikrine igtirak ediyordu. Yal- 
mz 19 uncu asrin bagi Sekspir’i anlamis degil, sadece kesfetmisti. 

Onun biitiin azametile anlagilmasi romantikler zamanmda oldu. Hele 
Viktor Hiigo ona «umman sair» dedi ve okyanusun seyyal birer dag' par- 
gasi gibi dalgalarmi kiyilara vururken §ekspir’i konusuyor sandi. O za- 
mandan beri hala Fransiz sahnelerinde cok biiyiik aktor ve aktrisler Seks- 
pir’in kahramanlarmi yasatip duruyorlar. 

Des Granges, ingiliz dramcisim soyle metheder: «Sekspir bize en de- 
rin ve en miitenevvi bir psikoloji ile goriiniiyor. Onda insanligm biitiin 
hisleri, ihtiraslan, ve biitiin icaplan var. ingiltere biitiin zamanlarm en 
biiyiik dram gairini yetigtirmis olmakla bihakkm ogiinebilir.» 

Van Tieghem dahi Almanlarm §ekspir’i kendi mill! sairleri gibi be- 
nimsediklerini soyler. En salahiyetli kalemler onu, yeniden yaratir gibi, 
kill kirk yararak, Alman diline biitiin inceliklerile malettiler. En yiiksek 
Alman artistleri de sahnede miitemadiyen onun galnslarmi yagatmakta- 
dirlar. 

Dehalarm biiyiik bir nasibi de yaglanm ayiglandir. Asirlan asarlar, 
fakat taze kalirlar. Ihtiyarlamiyan dehalarm en basmda dahi §ekspir 
geliyor. Benim 1934 teki.Avrupa seyahatinde Fransiz sahnesi onun «Ve- 
nedik taciri» ni bilmem kac yiiziincii defa olarak, en aktiiel bir piyes gibi, 
a§k ve gevk ile oynayip duruyordu. 

Sekspir’in biitiin saheserlerinin tahlilini ve rnevzu- 
Bazi piyesleri lannm hulasalarim yapmak bu sahifelerin miisa- 
adesi dahilinde degildir. Zaten terciime bahsinde 
gorecegiz ki tiirkcemiz dahi Sekspir terciimeciligi itibarile oldukga zen- 
gin oldugu igin burada eserlerine temas etmeye liizum da yoktur. Yalniz 
§ekspir’in insan yaratmaktaki dehaetine dair bir fikir vermek igin bir 
kac eserine kisa ve tahlili birer nazar atalim : 
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1 — VENEDiK TACifli : Antenyo, Venedik’in zengin ve alicenap bir 
hiristiyan taciridir. Herkes onu, o da herkesi seviyor. Yalniz tefecilerden is- 
tikrah eder. Hele §aylok nammdaki o Yahudi tefeci, onu nerede gorse «Dinsiz 
kopeks, «Pis Yahudis diye tahkir eder durur. Antenyo’nun aziz bir dostu var: 
Basanyo. Bu dost sevdigi zengin bir kizla evlenecek, yalniz kendisinin de 
zengin gorimmesi lazim. Antenyo kendisine odiing olarak iig bin duka altmi 
veremez mi? 

Neye vermesin? Bu dimyada dostluk yoksa ne var? Fakat aksilige bak 
ki o biitiin nakdini mal getireeek gemilere yatirdi, Dostunu da mahrum bi- 
rakmak olmaz. Ne yapmali? Gemiler yakmda gelecek degil mi? Agir faizle 
de olsa gidip §ayloktan bu iig bin altmi odiing almali. 

§aylok gordugii biitiin hakaretlerin hmcim alacak bir firsat ele gegirmig- 
tir. «Boyle kibar sinyorlar kopekten para ister mi?» diye alaylar eder. Fakat 
igte parayi faizsiz olarak verecek. Ona kibar sinyorlarm teveceiihii lazim. 
Yalniz ufak bir §art: Eger gemiler gelmeden miiddet biterse Saylok, Antenyo’ 
nun viicudunun istedigi yerinden bir kilo et kesecek! 

Mukavele yapilir, para alinir. Basanyo niganlandi. Fakat gemiler bir 
firtinada batti. Miiddet te bitti. Basanyo fedakar dostunu tefecinin elinden kur- 
tarmak igin paralari iade edecek. Ni§anlisi «Pottiya» ya isin hakikatini anlatir. 
Ne yapsm, onunla evlenmek gibi yiiksek bir saadet kendisine kismet degilmis. 

Kiz zeikidir. Bir avukata gider. Igin kanuni inceliklerini ogrenir. Kiyafetini 
tebdil ederek, gen? bir avukat sifatile, Antenyo’yu miidafaa igin mahkeme- 
ye gelir. Mukavele mucibince §aylok, Antenyo’ dan bir kilo et alacak. Fakat 
alacagi ettir, kan degil; onun igin kanatmadan alacak. Bir de alacaii et bir 
kilodur, ne bir gram eksik olabilir, ne fazla. Eger bu i'ki garta riayet etmez- 
se 'biitiin serveti devlet hazinesine kalaeak. Haydi §aylok bigaklarmi bile! 

igin sarpa sardigmi goren tefeci, parasi verilmek sartile, davasindan fera- 
gat eder. Bu kolay, parayi zengin Portiya’nin niganlisi derhal verecektir. Fakat 
is toununla bitmez. Gene avukat tekrar iddia eder ki §aylok o mukavele ile 
bir Hiristiyanm hayatma kasdetmek istedi. Serveti Devlet hazinesile Antenyo 
arasinda taksim edilmlidir. Maihkeme bu talebi memnuniyetle kabul ediyor! 

Yalniz alicenap Antenyo kiigiik diigmek istemez. Kendi hissesini yine 
Saylok’a iade edecektir. Yalniz bir sartla, vasiyetnamesinde bu serveti 
kizina terkedecegini tekeffiil etsin. Qiinkii kizi bir Hiristiyanla evlendi diye 
Saylok onu evlatliktan tardetmigti. Yahudi ne yapsm, bu sarti da kabul eder. 

Besanyo harikulade dirayet gosteren geng avukata iicret verecek. Avukat. 
para degil, onun panmagindaki yiiziigii istiyor. Onun yiiz misli bir gey istesin, 
verecek, Fakat bu yiiziik... Anliyorsunuz, bu yiiziik yiiziinden de geng avukatm 
Portiya oldugu meydana gikacak ve iki geng birbirlerini nasil derinden sev- 
diklerini anliyarak evlenecekler. 

Eserde iki §ey var. Biri dostluk kuvvetini gostermek. Bu taraf iyi. 
Antenyo ile Basanyo arasmda kargilikli dostlugun saglamligma diyecek 
yoktur. Eserde bir de hiristiyanlik lehine yahudiligi terzil isi var. Fakat 
bu cihet piyesin di§ gorunu§iidur. Esere bir de ic tarafmdan bakiniz: Ya- 
liudi tefeci rezil olmuyor, kahraman oluyor. 

Soyguncu olan §aylok degil asil digerleridir. Mahkemenin kendisi 
de bas soyguncu. Adamcagiz mukaveleden vaz gecti, parasim versinler, 
i§ bitsin. Hayir, neye oyle mukavele yaptm diye herifin butun servetini 
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al. Bu, gasptir. Antenyo’nun kendi hissesini bagislamasmi da begenmi- 
yoruz. Hiristiyanlar kizmi ayartsm; simdi de babasi mirasini, evlat mat- 
ruduna birakmaga mecbur edilsin. Hayir, §aylok’a aciyoruz, acman rezil 
olmaz, mazlum olur. 

2 — JUL SEZAR : ; O cihangirin biitiin hayati sahneye sigamiyacagi igin 
§ekspir, onu hayatinm son devresinde iken alip sahneye getirdi. Sezar ha§- 
metinin kemalindedir. Pompe’nin kanlari iistiiradlen Romanm mukadde- 
ratma hakim oldu. Hasmet ve gururunun son zirvesinde bulunuyor. Ken- 
disini alelade bir fani degil, samimiyetle mabutlar sulalesinden sanmak- 
tadri. Piyes Mariiliis’un belig bir siir olan nutkiyle ba§lar : 

Ah bu vurdum duymaz Romalilar, tagtan daha duygusuzdurlar. §imdi Se- 
zar’i alkisliyacaksimz, oyle mi? Fakat Pompe’yi unuttunuz mu? Diin de onun 
zafer arabalarmi gorebilmeniz icin pencerelere, damlara, kale bendlerine §i- 
kiyordunuz. Simdi de onun kani iistiinden muzafferane gelene gigekler atacak- 
smiz, ah donek halk... 

Sezar’a kargi gizli fair cemiyet tegkil edildi. Bu cemiyete Sezar’in manevi 
evladi olan Brutus de dahildir. O, cok faziletli bir gene. Sezar’in ihtirasindan, 
Roma hiirriyetini mahvedeceginden endige ediyor. Cok ciimlhuriyetci, «Roma- 
da bir krai gdrmektense bir ifrit igormeyi tercih ederim.» diyen adam. Hiirri- 
yet ugruna velinirnetini feda edecek. 

Vaka malum. Gizli cemiyet Sena’da Sezar’i oldurdii. Son oltim haneerini 
vuran Briitiis’tu. Sezar:. «Vay sen de mi Briitiis?* dedi ve (fbyleyse oleyim» diye 
lhaykirdi. Simdi bu olitonu halk nasil karsiliyacak? Romaya cihan deger 
ulkeler veren Sezar oldurulsiin. Bunu yapanlar cinayetlerini kanlarile odemeli. 
Romalilar galeyanda. Fakat Brutus hitabet kiirsiisiine eitkti. Ne kadar kuvvetli 
ve ne kadar dogru soyliiyor: 

Kayseri seviyordu, fakat Romayi kayserden daha cok seviyor. Kayser ha- 
yatta kalsaydi, biitiin bu halk esir kalacakti. Halkin hiirriyeti igin kayseri- 
oldiirdu. Sezar cesurdu, tebcil ediyor; hasmetliydi, begeniyor; o kendisini her- 
kesten cok severdi, bu da olumiine herbesten cok aciyor. Fakat haristi. Seca- 
atine hiirmet, hagmetine takdir, dostluguna g'ozyagi, fakat. ihtirasma oliim. 

Halk costu, iclerinden biri bairiyor: «Bunu kayser yapalim.» O’ 

vatani kendi velinimetinden iistiin gordii. Roma’nm hiirriyeti icin kayseri ol- 
durdii. Cemiyet demin katil dedigini gimdi bir halaskar sifatile alkisliyor. Fa- 
kat arkadan Antuan meydana gikinca; biitun hava bagka gekil aldi. Kayser 
harismig oyle mi? Hayir; igte miihurlii vasiyetnamesi, biitiin arazisini mesire, 
park, eglence yeri yapilmak uzere Romalilara birakmig. 

Ya, kayser bu kadar milliyetperverdi oyle mi? Brutus ve arkadaglari boy- 
le ibir adama mi kiydilar? Kahrolsun katiller! Feveran o kadar miithigti ki 
gizli cemiyet azalari kaetilar, Brutus intihar etti. 

Goriiluyor ki piyesin biitiin siklet merkezi halk psikolojisidir. Halk 
ruhunun donekligini anlatiyor. O Sezar’i begenmisti, Romaliya hasmet 
getirdi, onu oldiiren Briitiis’u begendi, halkin hiirriyetini korumustu, An- 
tuan’m nutkunu begendi, ciinkii Sezar halki dii§unmii§tu. Ah zahiri kuv- 
vetten ba§ka hiirmete layik bir fazilet tanmuyan hodkam halk. §ekspir’in 
bu eserle yaptigi kadar halk ruhunu boyle derinden yakaliyarak onu. 
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en istihzali bir gekilde teghir eden cikmadi. Bu dramm butiin kiymeti 
buradadir. 

3 — ATINALI TIMON: Bu, Atinanin en zenginiydi. Gayet comerddi. O ka- 
dar insanci ki sonsuz servetinde biitun insanlarm hakkmi gdruyor. Konagi hep a- 
51k, kazanlar kaymyor, sofralar dolup bogaliyor. Evleneceklere drahoma, fakirlere 
sermaye verip bore yuziinden hapis olanlari kurtarir. Hele asilzade beg on dalka- 
vuk gene var ki Timon’un eteginden ayrilmazlar. Timon’un serveti biiyiik bir 
nehir gibi akiyor fakat daha biiyiik bir nehir gibi de bogalmaktadir. Sarfiyat 
varidati a§ti. Sadik kahyasi Flaviyiis, efendisinin gbziinu agmaga gok galigti. 
Faydasiz. Ama bir gun kat’i hesaplar ortaya atilmca bakildi ki Timon goktan 
iflas haline gelmigtir. 

Eh bu kadar nimetini goren dostu var, onlarm her ibiri onun o sonsuz ih- 
sanlarile gimdi sayili birer zenigin olmuglardir. Onlarm yardimile Timon yine 
elbet geginip igider. Kahyasini odiing para aimak iizre bag dostu Lukiillus’e 
gonderdi. Fakat para yerine aei nasihatler: — Ben ona o kadar soylerdim,. 
bu tkadar sefih olmasin diye. Zaten yiizlerle defa sofrasina gidisim hep onu 
bu kotii huyundan vaz gegirmek igindi! 

Kahya oradan diger dost Lugyiis’e gider : bu, hem nankdr, hem ya- 

lancidir. Biitiin nakdini yeni satin aldigi emlake yatirmis. Hatta parasi yetig- 
medigi igin Timon’dan istikraz etmegi bile diisuniiyormus. Halbuki Timon’un 
ondan istikraza kalkmasi... 

Kahyamn iiguncii olarak miiracaat ettigi Semproniyiis busbiitun kiistah 
gikti: Timon buna otekilerden sonra mi miiraeaat etmeliydi? Onun ilk hediye- 
lerini alan kendisiydi, boyle sikmti zamanmda ilk once kendisine miiracaat 
lazundi. Bu, izzeti nefsine bir hakarettir. Oyleyse... 

iste biitiin dostlar bu minval iizre birer masal okuyarak girtlaklarma ka- 
dar nimetile beslendikleri Timon’un miiraeaatini reddederler. Timon onlardan 
son bir intikam alacak. Hagmetli bir ziyafet tertip eder. Hepsi davete gelirler 
ve anlarlar ki Timon iflas etmemig ve sirf dostlarinm sadakatini anlamak is- 
temis. Oyleyse tekrar Timon’un goziine girmeli, tekrar ondan ihsanlar gekebil- 
mek igin. 

Timon hig renk vermez; yeni bastan siralanan riyakarliklara inamnig, 
ve hepsini af etmi§ goriiniir. Giimiig sahanlar iginde, kapak aralarmdan buhar- 
lari gikan yemakler genig sofraya siralamyor. Timon nutka basladi: Onlarm 
nankorlii klerini birer birer yiizlerine vurdu; iflasindaki hakikati anlatti ve 
giimiig sahanlarm kapaklarmi kaldirtti, meger onlarm igindeki yalniz su imig. 
«Alin bunlari da size ihsan ediyorum » diyor ve giimiig sahalari kaldirip da- 
vetlilerin kafalarma firlatiyor. Hepsi «Timon delirmis» diye kagistilar. 

Piyes buraya kadar bir komedi gibidir, dram ondan sonra ba§liyor. 
Buraya kadar insanlarm nankorliiklerini gordiik. Bundan sonra insanlar- 
dan nefretin azametini gorecegiz. Biiyiik sevgilerin aksulamelleri de bu- 
yiik olur. insanlari 90 k seven Timon artik insanlara kar§i en sonsuz bir 
kinle doldu. Meger bu insan ogullari ne igrenc §eylermi§! 

Timon insanlardan kagmak igin bir ormana iltica eder. insanliga ait 
herseyi uzerinden atmigtir. Cirgiplaktir. Yapraklarla ortiinuyor; yerden gi- 
fcardigi ot kokleri, ve agaglardan devgirdigi meyvalarla geginecek. Bir agag 
kovugunda bir kuliibe yapti. Robensondan gok onceki Robenson. 

Kulubesinin yerini kazarken bir kup meydana gikiyor, ici altin dolu bir 
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kendi selametini diigiinmektedir. Hergeye din hisleri hakim bulunuyor. 
Vaxzlar, dini miinakagalar, dint tehziller; ikbalde olan biitiin edebi hare- 
ket bundan ibaretti Siir din igin mukaddeslegtirilmig bir alet menzilesine 
diigtii. Ewelki devirde lirik ve hassas giirleriyle tin salan Milton, bu de- 
virde «miiesses kilise» ye kargi «serbest kilise» yi miidafaa eden bir rejim. 
mtinakagacxsxndan bagka bir §ey degildir. 

1660 tan sonra Ingilterede «Restorasyon», yani «yeniden saltanatm 
kurulmasi» devri bagladi. «Priiten» devrinin ileri gelenlerinden olan Mil- 
ton, bu devirde tabiatiyle menkuptur, hem kor olmug, hem evine kapan- 
mxgtxr. igte biiyiik gaheseri olan «Kaybolmug Cennet» destanini bu de- 
virde yaratti. 

Hayati Milton’un babasi Londramn miimtaz noterlerindendi. E- 
debiyati ve giizel san’atleri seviyordu. Hatta bazi beste- 
ler bile vxicude getirmisti. Anasi da ictimai ve siyasi biiyiik hareketlere 
karismis eski bir aileye mensuptu. Goriiliiyor ki, Milton, daha aile oca- 
ginda bile dehasimn ve karakterinin inkigafina en miisait olan gartlarx 
bulmugtu 

iyi bir tahsil gordii, Giizel ve kiz gibi de mahcuptu. Onun icin mek- 
tepte kendisine «kollejin hammi» diye ad takmiglardi. Heniiz mektep- 
teyken latince ve ingilizce giirler yazmaga bagladi. Bunlarla biiyiik bir 
§air olacagmi anlatiyordu. Mektepten sonra beg sene kadar ailesi yanmda 
hararetle Latinleri ve Yunanlilari etiit etti. Yirmisinden sonra otuzuna 
kadar «§en Adam», «Melankolik Adam» gibi icinde derin tabiat duygu- 
lari titregen, lirizm ve muhayyile ile dolu eserler verdi. Ayni zamanda: 
isa’nm hayatxna dair «Veladet», «tgkence» gibi eserleri de intigar eder. 

Otuzundan sonra ingiltereyi bxrakarak seyahate gxktx. Fransaya gitti,, 
Pariste Ingiliz sefiri tarafxndan kargxlandx, italyaya gitti, Floransada Ga- 
lile ile goriigtii. Boyuna italyan gehirlerini gezxyor. Biitiin temaslarx 
edebi ve ilmxdir. Yunanistana da gidecekti. Fakat birkag yxl sxiren bu. 
seyahati birdenbire bxrakmak mecburiyetinde kalmxgtx. Ciinkii ingiltere- 
de Kromvel ihtilali patladx. 

Kendisi de cumhuriyetgi, yani Priitanizm fxrkasxndandx. ingiltereye: 
gelince gi’ri bxraktx, Kromvel’in katibi oldu. Fxrkanxn ileri gelen adam- 
larxndandi. Milton, biraz sonra 1643 te evlenir. Kralcx aileden olan bir 
kxz almxgtx. Koyu fxrkacx olan Milton, «Talak» adlx eserini negredince ka- 
dxn, kocasxndan ayrxlarak ailesine dondii. Milton gagxrdx, gelmedi. Ni~ 
hayet kocasinm yeniden evlenecegini igitince gelip af diledi. Bu kadxn- 
dan xig kxzx oldu. 

thtilal devrinin sonlarxna dogru Milton kor olur. Fxrkanxn telgraf- 
larxnx ve tahriratlarxnx dikte ettirerek yazdxrxyordu. 1660 ta Restorasyon ida- 
resi teessxis edince Milton hapsedildi ve gairligine hxirmeten de hemen 
tahliye olundu. Evinde inzivaya cekilerek biiyiik gaheserini yaratmaga: 


INGILTERE: MlLTON 


499 


ba§ladi. O soyliiyor, tie kizi yaziyordu. Korlugun karanligi iginden gix- 
ne§ gibi bir saheser dogmustu. Fakat tabi bu saheseri on ingiliz altinma 
satin alir. 

Milton asil bir adamdi, yuksek bir ahlak sahibiydi, ve adam akilli 
dindardi. Ruhunda vecit, muhayyilesinde renk, ve kalbinde ideal var. 
Hem Hiristiyanliga, hem firkasma iman etti. Koyu bir «Priiten» oldugu 
icin hakikatin yalniz o firliada bulunduguna kanaat getirmi§ti. 

Milton, bunun mevzuunu Kitab-i Mukaddes’ten, 

“Kayboli»u§ y £ n j -pevrattan aldi. Seytan’m Allah’a isyamni ve 

cennet,, Adem’le Havva’mn Cennet’ten tardlarmi hikaye 

eder. 12 kitaptan ve on binden fazla beyitten miirekkep olan bu azametli 
eser «Hiristiyan destani» nev’ine mensuptur. Hiristiyanlik destanlari teh- 
likeliydi. Din metinlerine sadakat onlari kuruluga gotiiriiyordu. Din 
heyeeam yuksek olan Ispanyada bu cinsten sayisiz eserler yazildi, fakat 
higbiri ayakta kalamadi. Milton, i§te bu tehlikeli sahanm en yuksek bir 
saheserini veriyor. 

Sair, mevzuunu Kitab-i Mukaddes’ten almakla beraber ona bahis 
bahis sadik kalmadi. Tasvirlerde, karakterlerde, mevzuu oynatmakta, 
muhayyilesine istedigi gibi serbestlik verdi. Mevzu ulvidir. Bu ne bir 
ailenin, ne bir halkin, ne bir milletin hikayesi degil, beseriyetindi. Bu 
iyi bir miimin tarafmdan terenniim edilmis bir hiristiyanlik imanmm 
destamdir. Mevzuu kisa bir hulasa halinde i§aret edelim: 

Birinci kitapta Allah’a isyan eden gcytan Cehenneme atilir. En birinci 
mahluk olmayi bir tiirlii bira'kmiyan Seytan arkadaglarim topluyor. Meclis 
kuruyor. insan oglu aleyhine planlar yapiyor. ikinci kitapta §eytan Allah’a 
kar§i yeniden isyan etmigtir. Ordusunu toplad.i Yeni yaratilan diinyayi fethe- 
decek. §ey,tamn cehennemdeki genig ulkesinin hududlari «01uTn» ve «Giinah» 
naminda iki biiyuk hayalet tarafmdan muhafaza edilmektedir. §eytan o hudu- 
da varir. Oradan «Kaos» denen fezaya yani 'hava bogluguna cikiyor. 

tigiincu kitapta Kaos’dan sonra gelen nur alemi anlatilir. Gozii gormiyen 
§air bu nur alemini yarattigmdan dolayi derin derin ve yamk yanik Allah’a 
giikran dualari eder. Dorduncii kitapta, kendisi de nurdan yaratildxgi halde 
artik es'ki kabiliyetini kaybetmig olan geytamn nur aleminden ve giines ziya- 
smdan muztarip oldugu anla§ilir. §eytan yere inmigtir. «Eden» denen yer cen- 
netinde Adem’le Hawa yagiyor. Onlari i|va igin oraya gider. Uyumaga hazir- 
lanan Adem’le Hawa Allah’a dua etmetotedirler. 

Beginci kitap : O gece Hawa cok korkung bir riiya gordii. Bunu yapan 
Seytandir. Titriyerek uyanan Hawa kocasma rliyayi anlatiyor. Allah? Adem’le 
Havvayi §eytamn gerrinden kurtarmak igin bag melek «Rafael» i gonderdi. 
§eytan kogulur. Aitmci kitap bu melegin Adem’e anlattigi malumatla geciyor: 
Adem o sayede §eytamn Allah’a nasil isyan ettigini, ve Allah’m oglu Isa ta- 
rafmdan nasil maglub edildigini ogrendi. Yedinci kitap da yine oyle, melegin 
verdigi malumatla gecer, ve bu sefer Adem’e kainatm nasil yaratildigi anla- 
tilmigtir. 

Sekizincide Adem Hawa’ya kargi intibalarmi, yaratildiktan sonra duydu- 
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gu hisleri, ve Havva ipin hissettigi meserretleri hikaye eder. Dokuzuncu kitapta 
asil vakaya gsliyoruz. Adem’le Havva’mn saadetini kiskanan §eytan bir yi- 
lan §ekline girmistir. Tatli diller dokerek Havva’yi kandinr. Kadm Allah’m 
emrini dinlemedi, itaatsiz oldu. Adem, Havva’ya olan muhabbeti yuziinden 
ayni yolun yolcusu ohiyor. 

Onuncu kitap : Cehennemde genlik var. «01um.» ve «Gimah» adindaki 
hayaletler Havva’nm ve onu takiben Adem’in igledigi hataya cok seviniyorlar. 
Mustafcbel insan nesillerini cehenneme gotiirecek kdpriiyii kurdular. Adem yii- 
ziinden iistiinlugunu kaybeden Seytan nihayet Allah’ a kargi bile muzaffer ol- 
du. Yilan sekline girerek Allah’in da haberi olmadan yaptigi geytanetle igte 
Adem’le Havva’yi cennetten attirdi. Yer yiizune diigen Adem bastan Havva’ya 
gok kizar, fakat Havva’mn derin iztirabi kargisinda onu affediyor. Cennet yok- 
sa agk var. Onlar tipki bizler gibi sevigip duruyorlar. 

On birinei kitap miicazat faslidir. Allah’in oglu Isa, Adem’le Havva’nm 
gunahlarmdan sonra, onlari btisbiitiin mahvetmemesi igin babasma gefaatta 
toulundu. Allab' onlari hem Cennetten tardetmek, hem de diinyada hastalik- 
lara ve oliime maruz birakmak gartile affetti. Bagmelek Ademe insan ogullan- 
mn pekecckleri cileleri hikaye eder. 

On ikinci, yani sonuncu kitap begaretle bitiyor. Bagmelek istikbale ait 
ifgaatina devam ederek, ilerde Adem’le Havva’mn bu ilk hatasini affettirecek 
bir (cMtinci* nin yani isa’nm zuhur edeoegini tebgir eder. Adem’le Havva 
artik hem cennetten ayrildiklarma mahzun, hem bu begaretle miitesellidirler. 


* Milton, mevzuun icabi, «Kaybedilmis Cennet* te daima 
jSel ® yiiksek iislup kullanmaga mecbur ve mahkumdu. Bu. 
^ Tn ' onu hasmet ve kuvvetle yapti. Eserde meleklerin gok- 
lerde top gekmesi, ve §eytanin Havva’yi yilan §ekline glirerek kandir- 
masmdan dolayi Allah’m da cezaen biitiin seytanlari yerde suriinsiinler 
diye yilan sekline koymasi gibi soguk ve zevksiz bazi taraflar olmakla 
beraber eserin umumi heyeti hakikaten heybetli bir dag azametiyle du- 
ruyor. O, Ingiltere dindar §airliginin mukayese kabul etmez bir ulvi- 
yetidir. 


Bu esere onun korliigii de ayri bir kuvvet verir: Cehennemin miithis 
levhalarim, baktigi daimi karanlik iyinden, harici alemle alakasim kes- 
mis muhayyilesi, biitiin serbesti ve vuzuhiyle gordii. Nur alemine karsi 
yaptigi siikran dualanndaki giizellik ve onu tasvire girmeden once kendi 
korliigunden esefle bahsedi§teki dokunakli yaniklik hep o daimi karan- 
ligm ziyaya olan istiyakmdan dogdu. Ve yine o karanlik icinde Cennetin 
o harikulade nebatlanm men§ur ziyah bir ruh goziyle goriir gibi rengarenk 
bir sehrayin halinde anlatti. 

Eserin Dante’nin «Ilahi Komedi» sins benziyen tarafi suradan gelir: 
Siiphesiz ki Milton, o §aheseri 50k iyi okumugtu. Zaten kendisi de biraz 
Dante’ye benziyordu. italyan dahisi dahili harplerden lztirap gekti, mem- 
leketinin hurriyeti ugrunda felaketler iginde kaldi. Destam onun iein 
yalmz mistik degil, hicvi ve siyasidir. Dante, eseriyle ayni zamanda dev- 
rinden intikam aliyordu. 
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Milton da oyle, o da hiirriyetci idi, ciimhuriyetci idi, bu yiizden men- 
kup oldu. Korliigu o menkubiyeti kat kat arttiriyordu. O da Cehennemde 
devrinin §ahislarmi aksettirdi. Eserin biiyiik giirtiltiilere sebep olugu bun- 
dandi. Fakat Des Granges’m bu fikrine Guillemain i§tirak etmiyor. tki eser 
arasmdaki benzeyig cok zayiftir diyor, ciinkii Dante kendi asrinda, Milton 
ise en uzak ve fevkattabia bir mazide yagadi. 

Milton’un eserinin biiyiik bir kiymeti de sahislarma verdigi karak- 
terden geliyor, Allah ile oglu, huviyetlerine yakisacak biiyiik bir ulvi- 
yetle miitecelli olduklari gibi Adem’le Havva da ideal hirer kari kocadir. 
Havva, en sonunda yilan sekline girmig geytana uyacak kadar zaf goster- 
mekle beraber, 50k faziletlidir. §air ona ingiliz zevcelerinin, ve belki de 
kendi iig zevcesinin hassalarini veriyor. 

Fakat bu eserin en harikulade bir tarafi, en mel’un olmasi lazimgelen 
Seytanm en sevimli olarak, en enerjik ve canli bir sima ile yagatilmasidir. 
Zaten cok dikkate gayandir. Gote’ye ve Alferd do Vinji’ye kadar biitiin §air- 
ler meleklerden ziyade geytanlarm tasvirinde muvaffak oldular. Milton’un 
eserine yapilan biitiin tenkitlerin miittefikan begendikleri oradaki §ey- 
tandir. 


Milton’un . §eytam yalniz fenaligin sembolii degil; seytan bu maglup 
melek, en iistiin kalmak igin gabaladi, biitiin hareketlerinde o iistiinliigu 
iadeye calisdi. Adem’e fenalik yapmasi fenalik icin degil, onun yiiziinden 
ugradigi bedbahtligin telafisi icinair. O kadar inatla Allah’a meydan 
okumak; Milton’un §ej»tam isyan ve istiklaiin sembolii halinde yiikseli- 
yor ve bundan dolayi 0 eserde yaratilan geytan sevimlidir. Milton’un boyle 
bir geytan yaratmasim ondaki «Priitenlik» te, goriiyorlar : Milton da sal- 
tanatm ceberutuna isyan etmedi mi? 

17 nci asir klasikieri icin onun biiyiik gairligi 
Frausadakl Fransada meghul kaldi. Pek kifayetsiz olmak- 

tesirleri I a beraber onu Fransada ilk kegfeden Volter- 

dir. Fakat onun ilk defa en cok tadma varan Satobriyan oldu. «Kaybol- 
mug Cennet» i, «ilahi Komedi» ve «Kurtulm,u§ Kudus» le beraber Hi- 
ristiyanligm iig biiyiik gaheser destam olarak gordii. 

Milton’un eserini kendi kalemiyle fransazcaya terciime etti. Bu ter- 
ciime 0 kadar edebi olmamakla beraber Fransiz nasiri eserin aslmdaki 
hareket ve kuweti gbsterebilmigti. O, eseri neye bu kadar sevdigini de 
soyler: «Genglikle ihtiyarligm, endige ve sulhiin; yeis ve siirurun, akil 
ve agkm harikulade bir eseri oldugu icin.» 

Milton’u Fransada asil goklere gikaran romantikler oldu. Lamartin, 
ondan vecitle bahseder. Hiigo, «Kromvel» mukaddimesinde Dante’yle 
beraber onu Sekspir’in hizasma gikarir. Fakat Hiigo ’y a Milton’u iyi 
anlamigti denemez. Ciinkii o Dante cehennemin, Milton semamn ressa- 
midir der. Halbuki Milton’un eserinde en guzel parcalar ve en olmez 
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fiirler yalniz semaya ait olanlar degildir. Sahneleri gokte, yerde, ce- 
hennemde gegen o eserin cehennem tasvirieri, Adem’le Havva’mn dualan, 
liele Seytan’m monologlan en giizel yerlerini te§kil ediyor. Sonra Dan- 
te’ye de sadece cehennem ressami denemez. Cehennem, ilahi Komedi- 
nin iigte biridir. ' Hulasa, Giymen’in dedigi gibi, Milton’un o gaheseri 
§imdiki Fransada dahi §i’rin a§ilmaz bir §ahikasi gibi goriilmektedir. 


F R A N S A [i] 


[Villon — Marot — Ronsard — Rablais — Montaigne — Amyot ] 

Ronesans edebiyati Fransada dahi kudemamn, yani Yunan ve La- 
tinin, ve bir de italyan edebiyatimn tesiriyle 16 nci asrin ikinci geyre- 
ginde bagliyarak, 17 nci asrin ikinci cey regin e kadar tarn bir asir de- 
vam eder. Bu Ronesans, italya ve ispanya’dakiler kadar parlak olmadi; 
fakat onlardan hayirh oldu. Ciinkti italya ve ispanya ronesanslarmdan 
sonra biiyuk bir inhitat yiiz gosterdigi halde Fransiz Ronesansi aksine 
klasik devrin gevketini hazirladi. 

italyan edebiyatmm inhitati ispanya istilasindan ileri geliyordu, 
ispanya inhitati da Hiristiyanhga, ve bunun neticesi orta zamanliga 
bagli kaldigindandi. Halbuki Fransa Ronesansi Hiristiyanliktan cezri 
olarak ayrildi. Fransada ne ispanyadkai engizisyonlar vardi, ne de Al- 
manyada oldugu gibi dini reformun edebiyati mihliyan derin calkantisi. 

VILLON : (1431 - 1489). 

Fransiz lirik si’rinin en basmda bu 15 inci asra mensup sair bulu- 
nuyor. i§in garibi Yilon en eski olmakla beraber 16 nci asir Ronesan- 
smdan ziyade daha sonraki devirlerin miijdecisi gibidir. Kendisi «bii- 
yiik bir §air, fakat berbat bir adam» di. Parisin fakir bir sokagmda dog- 
du. Biitun hayati yoksulluk iginde, acliktan ve soguktan inliyerek geger. 

Zekiydi, tahsilini erken bitirdi. Parasi yok, fakat bilgisi goktu. Bu 


[1] Gerek Des Granges’in, gerek Guillmain’in nEcnebi Edebiyatlan » kitap- 
larmda tabii Fransiz edebiyatmdan faahsedilmedigi iein Fransiz edebiyati hak- 
kinda da esasli olarak su mehazden istifade edilmistir: B. Abry, C. Audic, ve 
F. Crouzet taraflarmdan yazilan eHistoire illustrde de la Litterature Frangaise» 
7 nci tab’i, Paris, 1922, S. : 664. Diger mehazlere muracaat edildigi zaman bun- 
lar ya kitabm metni iginde, yahut hami§ notlarinda ayrica igaret edilmijlerdir. 
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coklugu, o yoklugu telafi icin kullanmaga kalkar. Hirsizlikla para sa- 
hibi olacak. Serirane bir hayat ba§liyor. Nihayet edki bir kilise kapi- 
smda bir papaz oldiirdu ve kagti. Kendini unutturup avdet edince Na- 
var Kolleiinin (gimdi Politeknik mektebinin bulundugu yer) duvarla- 
rmi asarak, kilitlerini kirip be§ yiiz altm agirdi. Hapse atilir. 11 inci 
Lui onu kurtariyor. Yeni hadiseler gikarmca oliime mahkum edildi. 
Cezasi giicliikle on sene Parisi terk etmege cevrildi. Ondan sonra izi 
belli degildir. 

Bu yaman serseri icli ve titrek bir §airdi. 1456 da yazdigi «Kuciik 
Yasiyetname» (Le petit testament) dan sonra 1461 de «Biiyixk Vasiyet- 
name» yi negretti. Bu iki eserde dolandiricilar, sefihler, ve fahigelerden 
miirekkep bayag'i bir cemiyet hikaye edilir. Fakat eserler 50k orijinal 
ve derin heyecanlidir. Mutlak bir samimiyet, ve hakiki bir ruh asaleti 
iginde, azaplarmi, diriimlerini, nedametlerini ve lztiraplarim anlatir. 
Kendisi gapkmdi, hirsizdi, katildi, fakat §iirlerinde hiizunlii bir nadimdir. 
Hayatta yaptigina bak, kiz; §iirde yaptigina bak, inle. 

Villon, Fransiz lirik §i’rinin en ba§inda bulunuyor. En ba§ta dedik 
ki, 0, Ronesanstan ziyade daha sonraki devirlerin bir miijdecisidiir. Dii- 
fununiiz ki, Fransiz §i’ri dort asir sonra Pol Verlen’in gahsmda ve san’a- 
tinde yeni bir Villon bulacak. 

MAROT: (1496 - 1544). 

Villon, nev’i gahsina munhasir bir orta zaman sonu §airidir. Fransiz 
Ronesansimn asil ilk §iir mumessili, Fransada ilk saray gairi, Fransiz bu- 
yiik klasizmini miijdeliyecek ilk tohumlari tagiyan miibeggir; nihayet 
Fransiz esprisi ve zarafetini siirde ilk yagatan san’atkar Maro oldu. 

Babasi da sairdi, ilk §iir derslerini babasindan ogrendi. Orta zaman 
tahsili gormekle beraber latinceyi de ogrendi. Birinci Fransuva’nm kiz 
kardesi Margerit’in hizmetine girdi [1]. Sonra kralm da himayesine 
mazhar oldu. Kendisi zarif bir salon adamiydi; suh, neg’eli. ve iyi kom- 
jplimah bilir ‘bir salon adami. 

Fakat hayatinm ikinci safhasi hapisler, nefiyler, seyahatler, itham- 
larla gecti. Buna sebep Protestanliga miitemayil olmasiydi. Yagliligmda 
bile geng kalmig, hafif megrepligi birakmamig, serbest fikirli halis bir 
Fransizdi. Seyahatlerde oradan oraya atilarak, Cenevre gibi memle- 


[1] Margerit’in kendisi de kalem sahibiydi Bokas’m «Dekameron unu 
takliden hikayeler yazdi. Fakat omrii vefa etmediginden bunlari yiize gikara- 
miyarak yetmig ikide kaldi. Bokas’ta hikaye soyliyenlerin iigii erkek, yedisi 
kadindi. Margerit i§i daha muvazenelestirdi. Bir kaplicada bulunan on asil- 
zadenin begi erkek besi kadindir. Margerit Bokas’m biitun taklitcilerini geg- 
ti|i gibi, Vantiigem’e gore, gahislara daha fazla ferdiyet ve hayatiyet vermek 
bakimindan iistadi Bokas’i bile geper. 
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ketlere de serbest fikirliliginden dolayi kabul edilmiyerek, nihayet ital- 
yada oldu. 

Maro, biiyiik bir sair degildi, biiyiik ve terkibi bir eser vermemi§' 
tir, lirik siirler, manzum mektuplar yazdi. Hicten §eyleri gigirmegj, 
misralarma niikte ve zarafet katmayi iyi biliyordu. Histen 50k fikirden 
ilham alirdi. Fikirleri cok orijinal olmamakla beraber ferdi degil, icti- 
maiydi. Bu itibarla 17 nci asir klasiklerini andirir. Siirlerinde bakikat 
ve saminiiyetten ayrilmazdi. Bu itibarla da Fransiz gi’rini orta zaman- 
dan kurtarmisti. 

Maro ayni zamanda Fransiz Rbnesansimn ilk lslahatcilarindandir. 
Latincenin 0 devirdeki bazi gaheserlerini fransizcaya terciime ettigi gibi 
kendi iislubunda da Petrarka’nin tesiri goruliiir. Fransiz karakterinin 
ilk kuvvetli tecellisi onda goriildiigu igin Fransiz Edebiyat Tarihi kendi- 
sine cok ehemmiyet verir. Onun inceligi sonra Lafonten’de, Marivo’da, 
ve Miise’de daha sevimli bir hal alacak. 

KONSAKD : (1524 - 1585). 

Ilk defa yedi Fransiz sairi Pleiade adiyle bir edebi mektep kuprdular. 
Bu kelime bizixn «Siireyya» veya «Ulker» dedigimiz «Yedi kardesler» 
yildizi manasmadir; 0 sairler de yedi tane olduklari igin kendilerine o 
ismi verdiler. (§imdi bu yildizlarm biri goriinmedigi igin onlar alti kar- 
de§ oldular.) Bu §airler cemiyetinin reisi Ronsar’dir. Kendisine «§air- 
lerin Prensi» denildi. 

Ronsar, Vandom asilzadelerindendi. Saraya intisap etti. Fakat kendi- 
sine sagirlik geldigi igin, parlak bir isti'kbal vadeden 0 vazifeyi birakmaga 
mecbur oldu. Yedi sene kendini eski Yunan ve Latin eserlerinin tetkikine 
verdi. Yunan eserlerinin gug niifuz edilen giizelligine erigti. Fransizlar 
kendisine bayiliyordu. Sohreti Avrupaya da yayildi. Arka arkaya iig 
krai ona miihim ihsanlarda bulundular. Protestanlarla Katoliklerin 
0 meghur din mucadelelerinde kendisi Katolikler tarafmi tuttu. 

Ronsar’m en biiyiik hizmeti latincenin hakimiyetine karsi fransizca- 
mn istiklal bayragim agmasidir. Zaten riyasetinde bulundugu Pleiade’la- 
rrn iddiasinca Fransiz lisani yunanca ve latinceden asagi degildi. Yalniz 
fransizcayi zenginlestirmek igin o iki dilden bol bol kelime aldilar. Bu 
yiizden Ronsar’i anlamak biraz giigtiir. Kendisi de Romali ve Yunanh 
olmiyanlar beni kolay anliyamazlar, diyordu. 

Yunan ve Latinden oldugu kadar Italyan edebiyatindan da muteessir- 
di. Muasir italyan gairlerini taklit etti. Petrarka kadar miikemmel degil, 
fakat tenevvii itibariyle ondan zengindir. «Odes» larmda Pindar’la Vir- 
jil’i taklit eder. «Les Amours» nammdaki ask siirleri iig magukasma ithaf 
edildi. «La Franliade» isimli destam yanm kalmigtir. En giizel giirleri 
«Les discourse da toplandi. 
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Zamamnda o kadar taklit ediliyordu ki, kendine hiicum edenlere 
kar§i : «Sizler tebaamsmiz ve ben sizlerin kralmizim» diyordu. Ha- 
hikaten birgok tebaasi oldu. Fakat olumunden sonra Fransada unutuluver- 
di. 17 nci ve 18inci asirlar Ronsar’in ismini bile anmadilar. Onu nis- 
yandan kurtaranlar romantikler oldu. Fakat onlar da Ronsar’m hakkini 
tam veremediler. Onun roliiniin kiymeti ve mevkiinin yiiksekligi asil 
son zamanlarda meydana gikanldi. Ronsar. asirlarm tozunu silkerek ve- 
niden dirilmigti. 

O, Fransiz gi’rine yeni bir kan a§iladi. Si’re o kadar ahenkli bir ritm 
kovdu ki, bunu sonra ancak Lafonten’de ve daha sonra Hiigo’da bulabi- 
lecegiz [1]. Van Tieghem’e gore o Petrarka’dan sonra kendi zamanma 
kadar gelen gairlerin en buyiigudiir. Esas me’hazimiz olan Fransiz Ede- 
biyat Tarihi onu bagli bagma bir mektep addediyor. O ayni zamanda Fran- 
siz gi’rine yeni sekiller getirdi ve mevcut gekilleri lslah etti. 

RABLAIS : (1494 - 1553 ). 

l§te yalmz Fransanm degil, diinyamn da en orijinal simalarindan biri. 
Daha talebe iken Fransa dahilinde biiyiik bir tetkik seyahati yapti. Sonra 
bu seyahatleri Fransa haricine gikardi. Hele Italyaya tig defa gitti, her 
iigiinde de uzun uzun kaldi. Bagtan papazdi, sonra ruhaniligi birakarak 
doktor oldu. tlim ve tabiiyata merakliydi. Zamanmm hemen biitiin ma- 
lumatma vakif bulunuyordu. 

Rable, Fransizlarm biiyiik bir efsane hikayecisidir, Fransiz dilinin 
ilk azametli nasiridir. §aheserinin adi beg kitaptan miirekkep olan 
Pantagriiel’dir. Bu ispanyollarm Amadisleri cinsinden govaleresk bir ro- 
man: fakat Rable’nin dehasi o harikuladeliklerle, devler ve biiyiilerle 
dolu hayalat romanciligmi yeni bir realizme dogru gotiirdu. 

Bu beg kitap ayn ayri tarihlerde yazilmistir. Ilk defa 1533 te Pan- 
tagruel adiyle gikardigi ilk kitap ragbet gdriince bir de bunun babasi 
Gargantua’yi yazdi ve bu evvelkinin methali mahiyetinde oldugu icin 
birinci, ve asil birinci de ikinci. kitap addedildi. Ragbet devam ettigi 
igin Rable sonra «iigiincu kitab» i ve olumunden birkac sene evvel de 
«dbrdiincu kitab» 1 negretti. Olumunden on sene sonra negredilen «be- 
ginci kitap* in ona aidiyeti guphelidir. ihtimal ki Rable’den kalma 
notlardan istifade suretiyle o eseri bagka bir muharrir kismen veya ta- 
mamen yazmigtir. Once bu beg kitaplik eserin kisaca mevzuunu gorelim: 

Asil kahramamn babasi olan Gargantua yaman bir devdir. Bagtan kotii 
bir Orta zaman tahsili gormiigtu. Sonra Parise gelerek iyi bir terbiye aldi. Ba- 
basinm diger bir devle yaptigi bir muharebede fedalkar bir arkadagimn yar- 

[1] Cinq Cents ans de litterature Frangaise, S. : 14. (Hachette, 1935, Paris), 
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dimile muariz tarafa galebe galdi. O arkadagimn bu hizmetine miikafat olraak 
iizere bir manastir yaptirarak ona bagigliyor. 

Fakat bu manastir bildigimiz cinsten degil, foambagka bir tarzdadir. ismi 
bile Yunanca «arzu» manasma gelen Theleme’dir. Buranm sakinleri, yani ra- 
hip ve rahibeler, istedikleri gi'bi yasarlar. Hepsi alimdir, dort beg lisan bilir, 
nesir ve giir yazabilirler. Birisi birgey isterse hepsi birden onu yapar. Manasti- 
rm kapismda miirailerin ve sofularm iburaya ayak basmamasi yazilidir. Orada 
yagiyanlarm diisturu «istedigini yap» dan ibaret, burasi hayat yeri. 

Eger toirinin oradan ayrilmasi lazim gelirse tek olarak degil mutlaka gift 
olarak ayrilacaktir. Cikikii erkek ve kadm kendilerine denk olan egi ancak 
orada bulabilirler. Evlenen bu giftler bliinciye kadar mesuddurlar. Manastir- 
daki ideal hayati kendi aile oeaklarinda yagatirlar. Onlarin sevi§meleri hayat- 
larimn sonunda dahi diigiin zamanindaki kadar kuvvetlidir. 

ikinci kitapta Gargantua’mn oglu Pantagruel dogar. Bu dev yavrusu 
dogar dogmaz «Bana iijecek bir gey verin» der. Belli, hayatla dolu bir gocuk, 
tahsil icin Parise gider. Orada Panurge naminda gayet §akrak, becerikli, kur- 
naz bir arkadag buldu. Onunla bir 50k sergiizegtlere atilirlar ve devleri yenerler. 

Uguncii kitapta Panurge evlenecek. Fakat evlenmeden once evlilik hak- 
kmda bir 50k kimselerin fikirlerini soruyor. Sadra sifa verecek kat’i bir ce- 
vap alamaz. Pantagruel ona bir meczubu tavsiye eder, onda ermiglik hassasi 
var. Meczub ona bog bir gige verir. Bunun manasi «Mukaddes gise» yi bul de- 
mektir. Mukaddes gige uzak bir mabettedir. Iki yoldag onu bulmaik igin seyahat- 
lere cikarlar. 

Dordiincti ve beginci kitaplar seyahatle geger. Bu seyahatlerde varilan 
iilkeler hep «remzi» dir. Sikanu iilkesi hakimler diyaridir. Diger iilke 
Protistanlar diyari, oteki iilke Katolikler memleketi. Bagka iilke Latin diyan, 
daha bagkasi iskolastik Slimier memleketi : Iki yoldag oralarda hep hicivlerle 
megguidiirler. Biitiin diyarlarin hicivii tasvirleri yapilir. 

Nihayet «Mukaddes gige» nin bulundugu ulkedeki mabede vardilar. Mu- 
kaddes giseden bir kelimelik bir ses gikti. Bagrahibe bu sesin manasim izah 
eder : «lginiz» icmek, yani hayati tatmak; hatirliyoruz, Pantagruel’de dogunca 
«bana icecek bir gey veriniz# demigti. 

Bu harikulade eserin bir san’at tarafi, bir de fikir ve felsefe tarafi 
var. San’at bakrmmdan eser tagkm bir muhayyilenin hikaye etmek sir- 
rmi bilen hiinerleriyle dalga dalga akar gider. Yer yer nii'kteler, istih- 
zalar, alaylar, gulduriigler, yer yer ciddi bir talakat, canli tabiat tas- 
virleri, sicak hayat ihtiraslan; bir yandan soytanca gakalar, kaba ig;- 
renclikier, ve yiiz kizartacak agik sagiklikl'ar; hem zaman zaman delice 
bir hayal, ve yer yer hakikatten ayrilmiyan samimi bir realizm. 

Onun bu san’at manzarasi tabiat telakkisinden ileri geliyor. insan 
mukaddes kitaplann dedigi gibi miicrim degildir. Insan iyidir, diinya 
giizeldir, hayat tatlidir. Sevki tabiilerimize uydugumuz igin degil, ta- 
biate uymadigimiz icin kotii olduk. Tabiatin herseyi giizeldir. O da 
igte onun igin tabiati herseyile aksettirdi. Rable’nin dehasi igte bu 
noktadan hareketle ilerdeki Fransiz realizmine zemin hazirlamig oluyor. 
Onun ehemmiyeti ve tesirinin buyuklugii buradan gelir. 
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Belki bundan da miihim tarafi Rable’nin laikligindedir. O, agiktan 
agiga Hiristiyan dinine aleyhtardi. Eseri hep kilise aleyhine hicivlerle 
dolu. O asirda bunu yapabilmek biiyiik bir medeni cesaretti. Sahisla- 
rmm efsaneden almmasma ragmen onlarm cok sevilen orijinal tipler 
olu§u serbest fikirliligin Fransiz milli karakterine uygunlugundan ileri 
geliyor. O, insanlarm hep hiir olarak yagamasim istedi. O, bu eseriyle 
Fransiz hiirriyetgiligine ta on altmci asirda bir sembol oluyor. 

Onun felsefesi nikbinlige ve hayat i§tiyakma istinat eder. Bu iti- 
barla da onun felsefesi iyi yagamaga bayilan Fransiz karakterine uy- 
gundu. Bu derin bir felsefe degildi, fakat pratikti. O, ceza veren Allah’i 
tanimaz. Onun Allah’i Eflatununki gibiydi. Tnsanlar kendilerini ilme 
vererek ve tabiatten aynlmiyarak mes’ut olurlar. ilahiyat miinakagalan 
bo§ §eylerdir ve din kavgalan zavalliliktir. Ne varsa miispet ilimlerde 
var. Rable’nin tesirindeki derinlik igte bunlardan geliyor. 

MONTAIGNE : (1533 - 1592). 

Rable’yle beraber 16 nci asir fransizcasmm en biiyiik nesir iistadi- 
dir. Yalmz Rable’nin nesri efsanevi hikayede, bunun nesri ise felsefe 
sahasinda tecelli etti. Montenyi’nin zamam Protestan ve Katolik harp- 
lerinin galkanti devrine raslar. O kansik devir'dle yetigen tek biiyiik ehliyet 
kendisidir. 

Kendisi asilzadelerdendi. Tasidigi isim de §atosunun isminden ge- 
lir. Latinceyi begikten ogrenmege bagladi. On iig yagindayken en mug- 
lak latince takrirleri takip edebiliyordu, mahalli parlamenlolarda aza- 
lik, sonra Bordo belediye reisligi yapti. Seyahatlerde bulundu. Maksadi 
sihhati igin nafi maden suyu aramakti. 

Otuz yedi yagmdayken gatosunda sekiz sene inzivaya gekildi. «Ka- 
lem denemeleris. manasma gelen Essais’lerini bu zaman iginde yazdi. 
Bunlari kitap kitap negrediyordu. Bu azametli eser 107 mebhasten iba- 
retti. Bu mebhaslerin kimi kisa, kimi de 200 sahife tutacak kadar uzun- 
dur. Sonra bu bahisler arasinda insicam da yok. O, zevki igin yazdi. 
Akkna geldikge fikirlerini kagida dokiiyor. Onun igin mebhasler biri- 
birine aykiri gibi; fakat onlarm hepsini birlegtiren tek bir biiyii var: 
Montenyi’nin gahsiyeti. 

Biitiin eser onun kendisidir. «Alem beni eserimde ve eserimi de bende 
tanidi» diyor. Zaten eserinin biiyiik kiymeti de buradan gelir. Kendini 
tetkikle insanligi anladi. Fransizlarm «Kendinden diga gitme» dedik- 
leri tarzm ilk muharriri odur. Biitun moralist muharrirler ya dogrudan 
dogruya, ya bilvasita onun tesirinde kaldilar. 

Montenyi’ye septik, yani giipheci denir. O, ne aklimizm ne ilimle- 
rimizin kat’i hakikatleri yakahyamadigmi gordii. Filozoflar birbirini 
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cerheder, alimlerin sozli birbirini tutmaz, milletlerin hareketleri bir- 
biririe uymaz. Boyle oldugu igin hakikat diye bir §eye saplamp kal- 
mamali. Fakat Montenyi’nin septizmi felsefesinde bir g'aye degil, bir 
vasitadir. 

Biraz §iipheci olmah ki, musamahakar olabilelim. Saadetin birinci 
§arti bundadir. Diger §arti da ihtiraslarimizdan kurtulmakta goruyor. 
Saadetimiz ihtiraslarimiza karsi gosterecegimiz istiklale bagli. Sonra 
insanlari en cok bedbaht eden bliim korkusunu da yenmeliyiz. Korkung 
olan oliim degildir, eiinkii bliim herseyi siler gbtiiriir, korkungluk ondan 
korkmaktadir. 

Montenyi’nin iislubu sade, tabu, fikirlerini ifadeye en uygun gele- 
cek kelimeleri segmeyi bilen, bu fikirleri yeni mecazlarla canlandirarak, 
acik, kolay, ve ihtimamsiz gibi gdriinurken canli ve renkli bir ifade al- 
tmda ge§itli bir eda ile bazen ciddi, bazen miistehzi, §imdi talakatli, §im- 
di teklifsiz bir tavir alarak, kariini heyecan ve hayalete degil, diigunmege 
sevketmekle beraber, yine onu cazibeli gekilde siirukliyen bir iisluptur. 

Montenyi’de rones'ansm sonu ile klasizmin bagi birlegti. Klasiklere 
iislubunun tabiiligiyle tesir etti. Onu Katolik Ispanya ve dini reform ile 
ugrasan Almanya az tanidi. Fakat Montenyi’nin ingilteredeki tesiri 
miihim olmustur. Orada «Ese» tarzmm taammiimune sebep oldu. On un 
insan portreleri gizmekteki mehareti, uvanik ve ince zekasi, selim zev- 
kivle derin goriigii herke'si meftun ediyordu. 

Montenyi, eskilerden en gok Latin filozofu Seneque’i (bak, S. : 134-135) 
ve Yunanli Pliitark’i (bak, S. : 59-61) begeniyordu. Van Tigem’e gore Mon- 
tenyi her ikisinden daha derin ve daha miitenewidir. 

Terciimecilik ve Amyot : 

Maro’nun bazi latince gaheserleri terciime ettigini soylemistik. Fa- 
kat terciimecilikte asil gohreti Amyot kazandi. 1513 te dogup 1598 de 
blen Amyo’ya Pliitark’tan bahsederken temas etmistik (bak, S.: 60). O- 
nun, o son Yunan miiverrih ve mutefe'kkirinin «.Muvazi hayatlar» mi 
fransizeaya maledigi «Serbest terciime» geklinde olmugtur. Yani eseri 
kendine malederek terciime etti. Pliitark’m kitabi oldukga cetinceyken 
Amyo’nun terciimesi gayet yumusak oldu ve kitap gok begenildi. O ka- 
dar ki, Van Tigem’in dedigi gibi Fransiz Ronesansmda bu terciimenin 
rolii telifi eserlerden daha fazla oldu. Qiinku «kadim alem» i Fransizlara 
en gok ve en once bu terciime sevdirmigti. 

Bu eserin ikinci bir rolii de §u oldu: Yunan, Roma ve Sark mede- 
niyetlerinin karigtigi devirde yasiyan Pliitark o medeniyetleri yekdige- 
rinden pek ayirmaz. Amyo ise bu aynligi biisbiitiin kaldirdi. Onun 
ligin 17 nci asir klasikleri «kadim alem» e «tek alem» halinde baktilar. 
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Ayri medeniyetleri bir gosteren bu gozliik onlarm goziine Amyo’nun 
eseriyle takildi. 

j . ] 

I i 
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DlfiER MtLLETLER VE REFORM 

[Almanya :Luther — Fransa : Calvin] 

Avrupa edebiyatma sonralan muhim dahiler verecek olan Alman- 

ya, Iskandinavya, Lehistan gibi iilkelerde ne Ronesansta, ne de ondan 

sonraki 17 nci asir klasik devrinde miihim bir edebi hereket goriilemez. 

Bunun sebebi bilhassa Almanya ve iskandinav’yadaki dini reformdu. ;J 

Biiyiik din calkantilan oralarda fikirleri ve kiitleleri kendine eekti. Ne 

dinle alakasiz eski Yunan ve Latin edebiyatlannm. ne de zevkperest ve 

miisrik italyanciligm saka gotiirmez itikatlar diyari olan oralarda yeri 

ve tesiri olamazdi. j 

. 

Reform yani dini lslahat Incil’lerin mill! dinlere terciimesiyle baglar. • 

Mukaddes kitaplar iskolastik bir zihniyetle yapilmis noksan bir latince 
lie yaziliydi. Halk bunlari anlamazdi. Din reformculari mukaddes ki- 
taplari milli dillerine tercume ederlerken ayni zamanda edebiyat reform- 
larma da zemin hazirlamis oluyorlardi. Ciinkii bu sayede milli dilleri 
edebi bir dil halini aliyordu. Mesela biiyiik din reformeusu Liiter’in 
,incil terciimesi almancanm edebi dil olusuna baslangic addedilir. 

r 

^ i 

i 

LUTHER : (1483 - 1546). I 

i 

Saksonyada fakir bir madencinin ogluydu, iyi bir tahsil yapti. Pa- 
pazlik meslegine girdi. Cok temiz bir dindardi. Dini bilgilerini artirmak 
igin Romaya gitti. Halbuki Papaligm merkezinde hakiki dincilik yerine 
din ticaretinin alip yurudiigunii gordii. Din namina sefahet ve kutsivet 
hislerinin istismari: Katolik kiliseden biitun ruhiyle istikrah eden Luter, 
Almanyaya doniince 1517 den itibaren din reformculuguna basladi. 

I 

Mukaddes kitaplarm bozuk latineeli metinleri noksandi. Onlari tam 
metinli ibranice ve yunanca niishalardan. o dilleri iyi bilen miitehassis- 
larm yardimiyle. Almancaya nakletmege basladi. Fakat almanca ne 
edebi dildi, ne de tek dildi. «Avrupa dillerinin men§ei» bahsinde gor- 
diik ki, §imal ve cenup lenceleri diye iki biiyiik kisimdan miirekkepti. 

Liiter zeki bir dirayetle yaptigi terciimede iki lehceden de istifade ede- 
rek ikisinin ortasi bir lisan kullandi. Bu suretle biitiin Almanliga mahsus 

" tek bir edebi dile imkan hazirlanmis oluvordu. Liiter’in iislubu sade, hatta 
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bazen amiyane fakat asabi ve canliydx. Halka bu tabii dil kolayca yazi- 
Iivermig gibi geliyor. Halbuki Liiter her mefhumun kargihgim bulmak 
igin neler gekmigti. Bazen bir kelime ugrunda giinlerce ugragtigi 
(dlurdu. 

Liiter yalniz incil’i terciime etmedi, Ilahiler ve dini kasideler de 
yazdi. Tabii bunlarin yiiksek bir san’at kiymeti yoktu. Fakat o, Alman- 
liga bir edebiyat veremediyse de edebiyat igin ilk §art olan edebi dilin 
esasim verdi. Uyandirdigi din hareketi Almanyadaki Ronesansi bogmu§- 
tu, bu zarara mukabil Almanhgm kazanci Liiter’in adeta yeniden ya- 
rattigi o edebi dildir. iki lehceli konugma halk dilini onun kalemi ha- 
mur ederek umumi bir yazi dili yapti. 

Liiter’in tesiri yalniz Almanyaya miinhasir kalmi§ degildir. Onun 
dogrudan dogruya §akirdi olan Petri adindaki iskandinavyali Chronique 
nammdaki eseriyle isveg halkmin ilk fikir terbiyecisi oldu. isvec edebi- 
yati dahi Almanlar gibi ilk edebi eserlerini o kitapla kazandi. 

Dini reform Latin memleketlerinde tutunamadi. Ne italya, ne is- 
panya, reformu semtlerine ugratmadilar. Reform yalniz Fxansada kisa 
bir miiddet igin miihim bir rol oynadi. Bu roliin kahramani da meghur 
Calvin’dir. Buna Liiter’den sonra Protestanligin en miihim simasi ola- 
rak bakilir. O, Protestanligin ikinci bir kutbu oldu. 

CALVIN (Kalven) : (1509 - 1564). 

Yalniz Protestanlikga degil, fransizcamn dini edebiyati itibariyie de 
miihim bir mevkii haizdir. Fransamn Nyon gehrinde dogan Kalven es- 
kileri iyice tetkik edip bir «umanist», yani Yunan ve Latin alimi ol- 
duktan, ve Lutercilerle tanigarak Protestanhgi kabul ettikten sonra bu 
yeni dini Fransada negre bagladi. Fakat birgok tazyiklere maruz kaldi- 
gmdan Fransayi birakarak Cenevreye gitti. Oramn «Pastor» ii yani bag 
iruhanisi oldu. 

l§te muazzam eseri olan «Hiristiyanlik Miiessesesi» manasmdaki 
«Institution Chretienne» i orada bagtan latince olarak yazdi. Onu sonra 
fransizcaya terciime et'ti. Bu eseriyle kendisinin yuksek bir din filozofu 
ve miitefekkiri oldugunu meydana koymugtu. Kalven hem gok miinevver, 
hem de koyu dinciliginden dolayi gok mutaassipti. 

Bu siddet ve taassubundan dolayi Ceiievreden atildi. Fakat o, fikir 
yiiksekliginden dolayi da birkag sene sonra yine Cenevreye gagirildi. 
Bu sefer memleketin biitiin idaresini bir diktator halinde eline aliyor. 
Bir taraftan Cenevre akademisini kuran bu miinevver adam, diger ta- 
raftan bazi Protestan aleyhtarlarini oldiirtecek ve hatta diri diri ategte 
yaktiracak kadar enkizisyonculuk gosteriyordu. 

Kalven’n kitabmin ehemmiyeti guradan geliyor: O, bu eserle orta 
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zaman dincilerinin iskolastik zihniyetinden biisbiitiin ayriidi, eski Yunan 
ve Latini iyi bildigi icin o da delillerinde akla, tecriibeye ve ruha isti- 
nat etti. Rable’de Fransiz Ronesansimn laikligi tecessiim etmisti; o ro- 
nesansin dinciligini de Kalven temsil eder. 

Rable gibi o da Katolik kilisesinde Hiristiyanligm bozuldugunu ka- 
bul ediyor, fakat Rable gibi kemali tabiatte ve miispet ilimde gormez. 
Tabiat tam degil noksandir, onun noksanligim din telafi edebilir. Uslub 
biraz kuru olmakla beraber cok sade ve metin oldugu igin onun eserine 
Fransiz Edebiyat Tarihinde biiyiik ehemmiyet verilir. 


RONESANSA TJMUMt BAKIS 

l — RONESANS AMILLERi: 

Avrupa Ronesansi denen ve bugiinkii medeniyeti dogurdugu icin 
yer yiiziinun en biiyiik ve en derin inkilabi olan bu azametli hareketin 
tarih, objektif diyebilecegimiz, dis amillerini sayar: Cografi kegiflerin 

biiyiik hareketler meydana getirerek iktisadi inkigafi artirmasi. vine 
i'cografi k^giflerin bazi kilise akidelerini yalana gikarmasi yiizunden 
Papalik itibarmin azalmasi. Katoliklige kargilik Protestanligin patlamasi, 
Hagli seferlerinden sonra Avrupa milletlerinin birbirleriyle yaptigi harp- 
ller ve istilalar neticesinde temasiarm ve bilgi mubadelelerinin gogal- 
masi, topun inkigafiyle derebey satolarmin yikilarak kralliklarm kuwet- 
lenmesi gibi bircok sebepler ve hele matbaanm icadiyle ilim ve san’at 
inltigarmin biiyiik gapta geniglemesi. 

Avrupa Ronesansimn «ic amil» diyebilecegimiz asil biiyuk ve yara- 
tici sebeplerini ise bu kitabm basindanberi goriip gelmekteyiz. Bunlar 
eski Yunan medeniyetini Avrupaya tamtan amillerdir, Bu olmasaydi 
dx§ amiller higbir §ey yapamazdi, onlar ig amillerin yarattigma sadece 
«hiz» verdiler. Hiz vermek igin hiz verilecek bir §eyin olmasi lazimdir. 

I§in kerameti Avrupamn bin yillik orta zaman karanligmdan eski 
Yunanm aydmligma kavugmasiyle basliyor. Bunu yapan amillerin en 
!ba§mda ise orta zamandaki islam medeniyeti geliyor. Gordiik ki Av- 
rupa iig, dort asir, bilhassa Farabi ve Ibni Sina gibi biiyiik Tiirk dahile- 
trfine ciraklik yapti. 

Yalniz Islam, ve Tiirk medeniyeti Avrupaya miispet ilimlerin, taba- 
betin, ve felsefenin isiklarmi vermisti. Yani bu medeniyet iig, dort- 
asir Avrupamn kafasmi aydmlatti. Fakat burada edebiyat ve san’at yok- 
tur. Avrupa Ronesansi i§in o tarafim da Latinlerden aldi. Avrupa Ro- 
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nesansimn, yani onu Yunana kavusturmanm ikinci biiyiik amili olarak 
jLatini goiruyoruz. 

Islam medeniyeti yalmz kafa, Latin medeniyeti yalniz kalb; ikisi de 
ayri ayri yarim; Avrupa Ronesansi bu iki yarimi ayn ayn alinca tam 
ve biitiin bir medeniyet oldu. 0 ronesansm derinligi, giimullugii, do- 
gurdugu bugiinkii medeniyetin azameti i§te o butiinlukten gelir. 

Latin edebiyat ve san’atinin Avrupa Ronesansma gegisi gordiik ki, 
14 iineii asirda yetisen «Uc Biiyiik Toskanali» ile olmugtu. 15 nci asir- 
da da italyan iimanistleri eski Latin ve Yunanm tanmmasi igini inkisaf 
ettirdiler. §u halde Avrupa Ronesansmm ic amillerinden iiciincusii ola- 
rak italyayi goriiyoruz. 

2 — BiR EFSANENIN DEFNi : 

>fl§te i§in biitiin hakikati boyleyken eskidenberi kokle§mis bir ef- 
sane vardir: Guya Ronesansm en miihim amili istanbulun Tiirkler ta- 
rafmdan zapti rmi§. Barbar Tiirkler Bizans’i aldilar, fakat Bizans’tan 
sandik sandik kitaplarla Avrupaya kacan alim papazlar Avrupa millet- 
lerine eski Yunam tanittilar. Bu suretle Ronesans dogdu. Tiirklerin bir 
Hiristiyan devletini ortadan kaldirmasi gibi bir serre kar§i biitiin Hi- 
ristiyan Avrupa da medeniyete ermek gibi viiksek bir hayra kavu§tu. §u 
halde medeniyet alemi Tiirklerin o zaferine togekkiir etmeli! 

Bugiinkii medeniyetin dogusunda Tiirke merit! bir rol vermek istiye- 
rek sirf Bizans’m Miisliimanlar tarafmdan zabtma h inch nan Hiristiyan 
taassubunun dogurdugu bu gafilane efsaneyi yine onlarm bitaraf alimleri 
gomdiiler. 15 inci asir Venedik membalarma ve diger vesikalara miiraca- 
at ederek Laybayer’in Istanbula dair yazdigi kitaba istinaden bundan on- 
be§ yil evvel «Tiirk Teceddiit Edebiyati» mda (S: 49) goyle demigtim: 

«Barbarlar’in Roma’yi istilasi «Kurunu ula» yi kapamigti. Tiirklerin 
Bizansi fethi de «Kurunu vusta» yi kapadi, Garbm mutaassip miiverrih- 
leri bu ikinci hadiseyi de bir «Barbar istilasi» gibi telakki etmek istedi. 
Halbuki ikinci hadise daha dine bir medeniyetin daha ciiriik bir medeni- 
yete tabii galebesinden bagka birsey degildir. 

Biz Bizansi alirken yalmz askerlikee degil, fence, ilim ve irfanca, se- 
viyyece, her§eyce Bizans’tan yii'ksektik. Mutaassip ve garezkar miiverrih- 
ler Bizansi aligimizi tarihe bir medeniyet beldesinin bir harabeye gevrili- 
§i gibi takdim ediyorlar. Halbuki biz Bizansi almakla en zavalli bir hara- 
bevi en bedii bir mamure yaptik. 

Bunu biz soylemiyoruz. Laybayer’in Istanbula dair kitabi bunu pek 
giizel izah eder: Fetihten evvel seksen bin nufuslu bir kasaba olan Bizans 
bir asir sonra tam on misli bir gehir oldu. Aldigimiz Bizans dar ve pis so- 
kaklan, bodur ve siska evleriyle zavalli bir beldeydi ve sisman bir kadin 
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endamiyle yiikselen Ayasofya bu beldeye hie yakismiyordu. Biz Bizansm 
on asirda dogurdugu bu tek kubbeye mukabil de iki asirda on kubbe ya- 
rattik.» 

isin garibi on beg sene sonra, 1938 baharinda, Sorbon’da istanbulun 
yeni planma dair verdigi konfransta «Fransiz arkeoloji enstitiisii direktorii 
Gabriel [1] dahi salahiyetli lisanile, anha minha, ayni §eyleri soyliiyor. 
Paristen cekilen telgrafla Turk gazetelerine hulasasi bildirilen bu sozleri 
«Cumhurij'et» gazetesinin 12 nisan 1938 tarihli niishasmdan aynen ali- 
yorum: 

(Gabriel konfransmda istanbulun Bizans zamamndaki planim goste- 
rerek «Tiirklerin Istanbulu. aldiklari zaman Ayasofyadan ba§ka saklanma- 
ga layik bir abide bulunmadiginx, Bizans eserlerinin daha Bizans zamanin- 
da ve onlarm elinde harap oldugunu* s6ylemi§ ve demi§tir ki: «Tiirkler 
yalmz bulduklarmi saklamakla kalmadilar. Fakat §ehri yeni bagtan yapti- 
lar. Yedi tepenin iistiine yedi muhtesem abide kondurarak ona biitiin diin- 
yada e§siz olan giizelligini verdiler.» 

Bizans’tan sandrklarinda istif istif kitaplarla kacan bilgili bilgili alim- 
ler, hayir efendim, Bizanstan yakasi yagli bir iki papaz kaemis ve onlar 
Yunanea birkac eseri Avrupaya tamtmis olsalar bile bu Avrupa ronesan- 
sim doguran amiller yamnda devede kulak degil ummanda katre bile ola- 
maz. 

3 — RONESANS EDEBiY ATININ VASIFLARI: 

a, Dort milletin ronesanstaki edebi vaziyetlerini gordiik. En ba§ta 
ve en dev millet oiarak italya duruyor. Birinci ve ikinci ronesanslarmdaki 
ucer dehasile Avrupa edebiyatma giirbuz bir kaynak vazifesi goren Italya, 
ondan sonra romanda Servantes’i, komedide lie dort dehayi yetigtiren Is- 
panya gelmektedir. Ronesansi biraz gee basliyan Ingiltere Sekspir’ile 
yalmz ronesansm degil biitiin zamanlarin en heybetli himalayasim firla- 
tiyordu. Fransada dahi Rable gibi harikulade bir orijinal gahsiyet ve Mon- 
tenyi gibi derinlikle zarafeti birlestiren bir miitefekkir gordiik. 

b, Ronesansm hemen biitiin sairlerine nasirlerine, hikayecilerine ve 
tiyatrocularma bakimz, orta zamamn miicerred kiiltiirii yerine hepsinde 

[1] Meshur arkeoloklardan ve Istrazburg’Ia Istanbul ixniversiteleri profe- 
siirlerinden olan Albert Gabriel’in ((Monuments Turc d’Anatolieo ismindeki 
«Anadolu Turk Abideleri* ne ait iki ciltlik muhallet eserinin bMnc'isinde 
Kayseri ve Nigde. ikincisinde Amasya, Tokat, ve Sivas abideleri zikredilir. 

Birincisi 1931, ikincisi 1934 te negredilen bu kemiyetge de keyfiyetge de 
azametli eserin bir an evvel ttirkgeye maledilmesi en hayirli hizmetlerden biri 
olacaktir. Bu biiyiik kit’adaki eserin tab’i gibi fotograflari da harikalar hari- 
kasi denecek kadar giizeldir. 
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realiteye, tabiata, ve hayata giden bir meyelan goriiliir. Ronesanscilar sa- 
tih olmaktan giktilar, hacimlegiyorlar. Bu, iskolastikten ayrilmakti. Kuru 
mantik yerine tecriibeyi ve insanx bulmak. 

Bu sahada iki biiyiik deha; biri italyada Leonar do Vinci, ilme esas 
olarak tecriibeyi ileri siiriiyor; digeri ingiltere’de Bacon (Beykin), iki 
ciltlik eserinin birincisiyle «eski» yi yikti, ikincisiyle «yeni» yi kurdu. 
Fransa’da da Montaigne iskolastik medreseye kargi «subhe» yi saldirtti.. 

c, Ronesanscilarm hepsinin miisterek umumi damgasi hepsinin uma- 
nist olu§u, yani Yunan ve Latin kudemasim bili§leridir. Zaten bu, ronesans- 
sxn mahiyeti icabiydi. Avrupa orta zamanin. karanligmdan kurtulup rone- 
sans denen «Yeniden dogmas ya eskiye kavugmakla nail oldu. En gok 
kendile dolu olan §ekspir’in bile eskileri nasil bildigi onlardan birgok mevzu 
almasiyle bellidir. 

d, timanistlik dolayisile latince itibardadir, onlarm gogu, yine gor- 
diik ki, iyi Latince biliyorlardi. Fakat buna mukabil milli dillerde istik-- 
lallerini kazanmak igin hamle ediyorlar. Kadim kiilturii milli dile agilamak, 
ronesansm huviyeti buradadir. Fransiz «Pleiad» cilarimn prensipleri 
bu milli dil davasmda hakli olduklari noktalarla zayif olduklari noktalari 
agikga gosterdi: 

Fransiz lisamm ilerletmiyenler cahillerden ziyade mutebahhirlerdi. 
Bunlar hep latinceye ehemmiyet veriyorlar. Halbuki insan aricak ana dilin- ■ 
de yaratici eser verebilir. Bagka dilde eser yazarsa golge kalir. Dogru. Fakat 
onlar dilin zenginlegmesini yabanci kelimeierle doldurulmasinda gordiiler. 
Halbuki bu, Fransiz dilinin biinyevi dehasma uygun degildi. Bizim osman- 
licamn turkgeye uymamasi gibi; burada aldandilar. 

e, Bir derece ispanya haric, ronesanscilar az Hiristiyan, ve cok insan- 
ciydilar. Hiristiyanliktan uzaklasmalari orta zamandan ayrilmak igin lazim- . 
di Ispanyollar bunu yapamadiklari igin ronesansm ilk hiziyle kazandiklari 
mes’ud mesafeyi sonra kaybettiler. insanci oluslan da iimanistlik icabidir. 

■ Yunana gitmek, dine degil insana gitmekti, Ronesanscilarin en giizel tarafi 
bu korpe insanlik idealinde goruliir. Ronesanscilar hiristiyanlik gibi goge 
degil yerdeki insana baktiiar. 

Bu, «laikliki/ ti. Iki buyiik laik, biri italyada Makyavelli, kiliseye sal-- 
dirdi ve devletle cemiyetin kuvvetini ahlakla dine istinaddan kaldirarak 
siyasi biinye iizerine oturttu. Bu, yeni devri eskiden ayirigtir. Digeri Fran- 
sa’da Rablais, eserinde dini kilise yerine laik kiliseyi kurdu ve aristoculuk 
yapan «hakim-i sani» yi hicvederek Molyer’in «Le Mariage forces sindeki 
tipin yaratilmasma sebeb oldu. 

[Ikinci cildin basmda «Klasik devrin umumi vasiflarn- anlatilirken 
17 nci asirdaki klasik devirle 16 nci asirdaki ronesanscilar mukayese edil- 
mistir. Ronesans devrinin karakteristik vasiflanm tamamlamak igin o bah- 
se de miiracaat edilmesi lazimdir.] 
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iTALYAK EDEBiYATlNDAN : 

DANTE’ den : 

1. — Cehennem (ilihi Temaga’dan.) : 

Ragip Rifki, 1932, (17X25) eb’adinda 66 sahife. Ordunun Kiitupanesi, 

Istanbul. Fi. : 60 K. 

Dante hakkmda eskiden ancak miiteferrik pargalar terciime edilmig- 
ti. Bir kitap halinde eser yoktu. ilk defa Ragip Rifki tarafmdan bu kiigiik 
eser negredildi. Fakat bu «ilahi komedia» nin yalniz birinci kismi olan 
«Cehennem» e aittir. Bu da tabii aynen terciime degil hulasa halindedir. 

2. — Dante ve Divina Komedia (Dante ile ilk ternas) : 

Nuzhet Ha§im Sinanoglu, 1934, Devlet Mafbaasi, Istanbul, S.: 106, Fi. 35 K. 

Niizhet Hagim epeyce zaman hariciye memurlugu vazifesiyle kaldigi 
italyadan bize biri bu, biri Petrarka’ya, biri de italyan edebiyati antoloji- 
sine ait olmak iizere gimdilik iic kiymetli eser verdi. «Dante ve Divina 
komedia», Devlet mafbaasi tarafmdan cok nefis ve dikkatli surette basil- 
migtir. Kitapta giizel beg alti fotografla cehennem, araf, ve cennete ait xig 
kroki vardir. 

Bu kitaptan evvel Ragip Rifki’nm eseri negredilmekle beraber miielli- 
fin kitap serlevhasmm altma «Dante ile ilk temas* demesi haklidir. Ciinkii 
kitabin 55 sahifesi, yani yarisi Dantenin hayatma hasredilmigtir. Bu kisim: 
«Gengligi,>, «Politika ve kavgalan», «Firtma». « Yiikseklerde», ve «01iim» 
serlevhalarmi tagiyan beg bolxime ayrihyor. 

Asil esere ait ikinci kisim da tabiatiyle Cehennem, A’raf, ve Cennet 
diye iig boliimden ibarettir. Ancak kirk elli sahifeye sigdirilan bu kisim 
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muellifin mukaddimede dedigi gibi sirf «bugiin biitun diinyada okunan 
komedianm mevzuu ve mahiyeti hulasa edilmi§tir.» Eser gerek Dante ve 
gerek eseri hakkmda toplu ve etrafli bir fikir vermek bakimindan fayda- 
lidir. 

3 — ilahi Komedi: (Cehennem, A’raf, Cennet): 

Fransizcadan geviren Hamdi Varoglu, 1938, Ibrahim Hilmi Kitabevi, Is- 
tanbul. S. : 511, ayrica me tin harici 20 tane renkli resim, ve yine ayrica Latin 
rakamlariyle gosterilmek suretiyle Dante’nin hayati ve eserleri hakkmda bir 
tetkiki havi 32 sahifelik bir mukaddime. Kitap bu suretle ve resimler de 
ilave edilince 560 sahifeyi gegen kahn bir 'hacim gosteriyor. Fiati 175 ve cilt- 
lisi 200 kurugtur. 

Bir defa velev fransizcadan nakledilerek olsun, Ilahi Komediyi tiirk- 
cemize tam olarak ve itinali bir kitap halinde malettikleri igin gerek Ham- 
di Varogluna gerek Ibrahim Hilmiye te§ekkur etmek bir borgtur. Miiter- 
cim uzun yillar Cumhuriyet gazetesinde tereiime igile ugragmak ve birgok 
terciime hikayeleri negretmek suretiyle kalemini i§letmi§ ve bu muhim 
tercumesile de bu husustaki liyakatmi ve cahskanhgmi gostermis bir him- 
met sahibidir. 

Tiirkcemiz eski klasiklerden Virjili Ahmed Residin ve Rugen Egrefin, 
Horas’i Yakup Kadrinin, Ovidi Salih Zeki Aktaym, ve Danteyi de Hamdi 
Varoglunun kalemleriyle kazanmig oluyor. 

ilahi Komedinin terciimesi ve Dantenin fikirlerini nasil ifade ettigi 
hakkmda bir fikir edinmek igin kitabm iig kismmdan birer parga gorelim. 
«Cehennem» in 32 nci manzumesinden «Buz golu» nii anlatan satirlar: 

« Karanlik kuyunun dibine vanr varmaz, ben heniiz yiiksek duvarlan 
seyretmekle mesgulken, bana soyle hitab edildigini isittim : 

— r Bastigm yere dikkat et, tabanlarmla bigare sefil kardeslerinin basuu 
ezmc! 

Bu sozleri isitince dondiim, bniimde ve ayaklarimin altmda, biiyfik bir go! 
gbrdiim ki, demmis oldugu igin Sudan ziyade cama benziyordn. Avusturyadaki 
Tunanin mecrasi, kism, bu mevsimde gordiigiim kadar kalm bir ortii ile asla 
ortiilmemistir; ve bu tabakamn iistiine Tubernick ve Pietrapana daglari yikilsa 
sat him asla gatlatamazdi. 

Koyliinun ekseriya harman sonn, toplamagi tahayyul ettigi saatte, kurbaga 
batakliktan kafasini gikanp nasil oterse, hicap kizilliginm belirdigi yere kadar 
morarmi§ bn meyus rublar da buz iginde dyle gomulmiiglerdi ve geneleri ley- 
lek gagasi gibi takirdiyordu. Yiizleri asagi miiteveccihti. Agizlari sogugun, goz- 
leri ruhlarmdaki ye’sisi eserini tagiyordu. 

A’rafin 30 uncu manzumesinden : A’rafm sonu olan «Yer cennetis nde sair, 
sevgilisi Beatris’in, ilahi gerdune , iginde, meleklerle gevrilmi? olarak geldigini 
goriir : 

«... Melekane ellerden serpilip dokiilen bir gigek bulutu iginde, yiizii beyaz 
bir nikap ile ortiilii, basi zeytin dalmdan bir iklil He muzeyyen bir kadm 
goriindii ki, arkasmda yesil bir kaftan ve alev rengi kizil bir libas vardi. Goz- 
lerimle tammadigim halde, onun mevcudiyetiyle daydugum liayreti, goktanberi 
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hissetmiyen fikrim, ondan intisar eden gizli bir kuvvetle, eski askm biiyiik 
feudretini duydu. 

Cocukluk gagindan daha gikmadan evvel beni delip gecen o yiiksek fazi- 
let nazanma carpar carpmaz, kiiciik bir gocuk, korktugu veya kederlendigii 
zaman nasil yalvararak annesine kosarsa, ben de dylece sola dondiim ve 
Virjil’e dedira ki: 

— Titremiyen bir dirhem kamm kalmadi, eski atesin alametleri tekrar 
beliriyor. 

Fakat Virjil, cok miisfik bir peder olan Virjil, o kadimn, beni selamete 
eri^tirmek iizere kendisine emanet ettigi Virjil bizi birakip gitmisti. 

— Dante, Virjil gidiyor diye aglama. 

Bir amiral pupadan provaya dola§arak, oteki gemileri idare edenleri nasil 
tefti§ eder ve onlan iyi calismaga nasil tesvik ederse, buraya zaruret saikasiyle 
kaydettigim ismimin telaffuz olundugunu isitip te dondiigiim zaman, meleklerin 
serptikleri eiceklerle brtiilii olarak bana goriinen kadimn, zafer arabasinin so* 
lunda, irmagm otesinden, nazarlarim bana oylece atfettigini g6rdiim.» 

Cennet’iin ezeliyet giilu: 30 uncu manzumede §air bunu anlatir: 

«Ey, hakiki tahtigahm ulvi sehrayini sayesinde gordiigum nur-i ilahi, onu 
nasil gordugiimii soylemek kudretini bana ver. 

Cennette bir nur vardir ki, Haliki, selametini ancak onu riiyette bulan 
maMukuna mer’i kilar. O nur, daire §eklinde ve giinese eok fazla bol bir 
kemer olaeak kadar genisler. Biitiin revnakim, ilk muharrikin zkvesinde in- 
kisar eden bir ifiktan ahr ve ilk muharrik hayatim ve kuvvetini ondan is- 
ihsal eder. 

Ve bir bayir, iizerindeki §imenlerle ve eiceklerle siislii manzarasmi gor- 
mek ister gibi eteginde akan suda kendini nasil temasa ederse, bizlerden cen- 
nete avdet etmi§ olanlarm hepsini de, o nurun fevkmde, binden fazla basa- 
magm iistiinde, <;ep§evre, kendilerini temasa eder vaziyette gordiim.» 

4. — Dante: Kanaat Kirtiiphanesinin mektep talebeleri icin cikarttigt hirer 
formalik «Biiyiik Adamlar Serisb nin 22 nci numarasi da Dante’ye tahsis 
edilmistir. 

5. — Dante: Hamdi Varoglu, «Dante Alfieri, hayati, eserleri, ve $Lahi 

Komedi», Cumhuriyet Matbaasi, S.: XL, Fi. 50 K. (ilahi Komedi’yi fransizca- 
dan tam olarak tiirkgeye nakleden Hamdi Varoglu fou brosiir halindeki ese- 
riyle de Dante hakkmda faydali malum at vermektedir.) 

PETRARKA’DAN : 

Petrarka : Niizhet Hasim Sinanoglu, Koy hocasi matbaasi, Ankara, 1932, 
sahife 126, Fi. : 50 kr. 

| Petrarka’dan misal icin 522 nci sahifeye bakilmasi]. 

BOKACt YO’DAN : 

1. — Bokacyo: «italyan hifcayesi», miitercimi, Halikarnas Balikeisi, Tan 

Evi Matbaasi, Istanbul, 1939, (Kueiik Ceb kitabi) S. : 63, Fi. 10 K. (Bokas’m 
«Dekameron» undan bir iki hikaye; mutercim Bodru m’de oturdugu icin Bodrum’- 
un eski ismine izafeten «Halikarnas Bahkcisiw diye mustear isim kuilamyor.) 

2. — Goniil - Ask - Kadm: Bokaccio’dan hikayeler; Nazim igsel, (metin 

harici 16 resmi havi) basan, Hilmi kitapevi, istanbul, 1939, S.: 194, Fi. 60 K, 

«Hayatm uc muammasmi teshir eder.» diye gosterilen «Gonul, ask, 
kadm» a ait muhtelif kimselerden naklettigi sozler ve hikayelerden mii- 
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rekkep bu kitaba Bokagyo’dan da on tane hikaye secmi§. bunlarm «Bokas 
hikayelerinden tadilen » nakledildigi de tasrih ediliyor. Kitabm tabii Ib- 
rahim Hilmi Cigiragan da, her bastirdigi kitapta yaptigi vechile, buna dahi 
yazdigi mukaddimede «Mutercim Bokagyo’dan segtigi hikayelerin nezih 
ve edibane yazilmi§ bulunmalarma dikkat etmistir.»diyor. «Dekameron» 
hikayeleri yiiz tane olduguna gore buraya onda biri nakledilmig oluyor. 

3. — Bokacyo’nun Saheser Dekameron Hikayeleri: Terciime eden, Rasim 
5zgen, Niimune Matbaasi, Istanbul, 1940, Fasikiil: 1, S.: 32 (biiyiik sahife) 
Fi. 10 K. Bu fasikiilde 1 inei, 3 uneu, 5 inoi olmakj iizere ii<? hikaye vardir. 
Boyle bir eserin boyle fasikiil tarzinda ne§rini muvafik bulmuyoruz. 

MAKVAVEL’DEN : 

1. — Hiikiimdar: Miitereimi «Dahiliye Naziri ve Damadi Hazreti §ehri- 
yari» Mehmed §erif: Hukuk Matbaasi, Istanbul, 1335 (1919), Sa'hip ve Nasiri 
Kutiiphanei Sudi, S.: 169, Fi. 50 K. 

Macchiavelli’nin «Prens» i ilk defa mtitareke devri nazirlarindan Meh- 
med §erif Pa§a tarafindan «Hiikumdar» unvanile nesrolundu. Kitap fran- 
sizcadan terciime edildi. Miitercim 33 sahifelik bir mukaddime ile Mak- 
yavel ve eseri hakkmda malumat verir. Ve yer yer Makyaveli miidafaa ve- 
ya tevil eder goriinur. 

Bu mukaddimede Makyavel’in eski zamanda sultan Ugiincii Mustafa’- 
mn emrile osmanlicaya terciime edilmi§ oldugu ve bu niishamn sarayi hii- 
mayun kiitiiphanesinde bulundugu «Jenkine» den rivayeten «§arl Lvandr» 
tarafindan nakledildigi bildirilerek «§imdiye kadar bu niishamn ele gegme- 
mesi §ayam teessiiftiir.» deniliyor. Makyavelin osmanlicaya terciime edil- 
digini miiverrih Hammer dahi soyler. 

Miitercimin ifadesi Tanzimat osmanlicasidir. Mesela «zulum ile ra- 
hm ne oldugu ve mahbup otmak mer’ub olmaktan evla bulundugu beya- 
nindadir* serlevhali 17 nci fasildan birkag satir: 

«Mahbup olmak mi mer’ub olmaktan evladir, yoksa mer’ub olmak mi 
mahbup bulunmaktan evladir? deyu bir sual irad olunursa cevabimda derim ki: 
Bunun ikisi de Iazimdir. Ancak her ikisini cemetmek miifkiil bulundugundan 
ikisiuden birinin terki iktiza eyledikte, mer’ub olmak mahbup bulunmaktan 
eslemdir. Zira denilebilir ki, Ebna-i Adem hemen umumen nankor, msitelevvin 
ve bisebat, mafizzamirini katim, cebin ve haris-i menfaattir.» 

2. — Hiikiimdar: Haydar Rifat, «Matbaacilik ve Ne§riyat Turk Anonim 

§irketi» Matbaasi, istanbul, 1932, S.: 184, Fi. 100 K. 

Bundan misal vermek iizere yine yukardaki pargayi alacagim. Bu mi- 
sal aym zamanda kendisinden 13 yil once ne§redilen evvelki terciimenin 
de terciimesi sayilabilir. Bugiiniin gencleri, okadar kisa zamanda Turkge- 
nin nasil merhale gegirdigini bu kiigiik misal ile de pek giizel anhyabilirler: 

«Sevilmek mi korkulmaktan, korkulmak mi sevilmekten daha iyidir? Buna 
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cevap olarak ikisinin de lazim odugunu soylerim; lakin ikisini de cemetmek 
mu§kiil olduguna, ve birinden vazgegmek zaruri bulunduguna gore sevilmekten 
ziyade korkulmak iyidir. Ciinkii insanlar umumiyetle nankor, miitelevvin, 
miirai, tehlike oniinde korkak, kazanc oniinde haristirler.» 

3. — Makyavel: Kanaat Kutiiphanesinin hirer formalrk ktigiik serisinin 

6 nci numarasi Makyavel’ e aittir. 

TASSO’DAN: 

Sarin teliflerinden birkag ruhani kaside; terciime eden Ohanes Aramyan 
Aga, 1831, kitabin tab’i: Venedik’te, S.: 226 (ermeniee harflerle turkgc olarak) 

MiKEE - AME’BEK t 

Michel-Ange: Namik Ismail, «Buyuk Adamlar Serisi» nin 8 inci numa- 

xasi, Devlet Matbaasi, Istanbul, 1931, huyuk kit’ada 71 sahife. Aynca papye- 
kuse iizerine basilmi§ 88 yapraklik resimler. 

Kiymetli ressamlarimizdan rahmetli Namik Ismailin salahiyetli kale- 
miyle yazilan ve 90 k itinali bir gekilde basilan bu giizel eser, bize firgasi 
kadar kalemi de mahirane kullandigim isbat eden miiellifin akici ve yumu- 
§ak iislubiyle dev dehalardan olan Mikel Anji yagatmaktadir. U 9 biiyiik sa- 
bifelik giizel bir mukaddrmeden sonra 71 nci sahifeye kadar dahinin bii- 
tun hayati biitun tafsilatiyle anlatiliyor. Ondan sonra 88 sahife tutan tab- 
lolar kismi gelmektedir. 

Yalmz irfammiza degil edebiyatmuza da bir kazang olan bu eser hak- 
kmda Namik ismailin kudretli kalemine dair bir fikir vermek igin onun 
mukaddimesinden §u bir iki parcayi aliyorum : 

«Mikel Anjm tek ba§ina bafardigi isler akla hayret verir. Papalarcn hu- 
susi kilisesi olan Sapel Skistin’in biitiin tavanim higbir yardimci olmadan dort 
senede resimlerle doldurdu. Ve insan kudretinin erisemiyeeegi bir merhalede, 
zincirlerinden bosanmis bir deha cinnetinin korkung hamleleriyle dolu, dort 
senede, hilkattenberi ilk ve belki de son muazzam eser olan bu tavam viicude 
getirdi. 

Senelerce dehasim, ruhuiiun kudretini resim seklinde duvarlara cizen, ve 
eserini bitirdigi zaman basi yukari bakmaktan caipilmis olan bu abus, siikuti, 
ve kapah adam, iskelesinin kalaslan arasinda muhakkak ki, arza dusmii§ ve 
insanlann yapamiyacagi muazzam ve esrarengiz bir isi yapmasi igin oraya 
hapsedilmis olan bir deve benzerdi.» 

Onun Floransa’daki Lorant ve Medisi turbelerini dolduran mermer hey- 
keller mahserinden de §u suretle bahsedilmektedir : 

«Samhr ki, kati ve sert mermer bu adarnin eli altmda en yuimisak inhi- 
nalari alan seyyal bir madde haline gelmistir. iste mezarlardan birinin iizerine 
yaslanmis bir kadm ki, bizim irkimizm fevkinda bir nesle mensuptur ve mag- 
rur giplakhgi insana korkak bir hayranlik vermektedir. Bu kadm uykusundan 
uyanmakta ve gordiigii fena riiyadan silkinir gibidir. 

.. .Diger tarafta yine biiyiik bir kadm uyumaktadir, ayaklarmm yamnda 
bir baykus var. Bu iimitsizligin ve huzniin uykusudur. Bu heykelin ismi Ge- 



520 


AVRUPA RONESANS EDEBiYATI 


cedir ve Mikelanj elleriyle kaidesinin iistiine su misralari kazmistir: (Bu ha- 
calet ve esaret devam ettikge uyumak ve tas kalmak daha tatlidir. Benim icin 
zevk, gormemek, isitmemek, hissetmemektir. Zair! yavas konus, beni uyan- 
dirma!) 

Skistin kilisesinin tavanmi yaparken oldugu gibi Mikelanj buraya da ken- 
dini tek basma hapsetti. Gayz ve kinin hirsini galismakla teskin etmek, fela.- 
ketleri viicudiinun ve dimaginin yorgunlugiyle unutmak istiyordu. Kaybolan 
hiirriyet, ayak altinda kalan vatan, ezilen adalet, intikam, iimitsizlik, isyan, 
esaret... Biitiin bu hislerin tezahiirlerini demir bir kafese hapsedilen bir aslan 
gibi bu taslara haketti.» 

LEONAR DO VINgl’DEN : 

Taassuk-u Terze ve Cozeb: italyancadan terciime olunmugtur, mutercimi, 
Hadika muharriri §. Sami. Birinci ciiz, Hadika Matbaasi, istanbul, 1290 (1874 
gift sutun, S.: 16, Fi. 2 K. [1 q kapt’a «ifadei Meram» baslifcli beg, alti satirlik 
mukadidim'ede «I§bu eser Italyan lisanmda Liyonar nam imuellifin telifi olup» 
deniliyorsa da bu miiellif hakkmda baskaca bir sey soylenmiyor, bunun Leonar 
Do Vingi olmasi muhtemeldir. Miitereimin gemaattin Sami olmasi itibariyle ve 
Ibunun kiiltur tarihimiz bakimmdan ehemmiyetine binaen ) meseledeki miiphe- 
miyete ragmen, bunu burada igaret etmegi yine faydali gordiim,] 

UMUMt ESERLER : 

italyan edebiyatma ait «Edebiyat tarihii. ve «Antoloji» gibi eserler 
bizde pek geg, ancak megrutiyetten sonra bagladi. Tiirkcede Italyan edebi- 
yati hakkmda yazilmig dort eser vardir; bunlari intigar tarihleri sirasile 
yaziyorum. italyan edebiyatma ait bu dort eserden sonra bir de Bay Cami 
tarafmdan terciime eailen «Ronesans» isimli ve miikalemeli tarihi roman 
mahiyetindeki miihim esere de kitabimizm miisaadesi nisbetinde genigce 
bir mevki verildi. 

1 — italyan Tarih-i Edebiyati : Muharriri, M. Rauf , Kanaat Matbaasi, Is- 
tanbul 1329 (1913), (Orta kut’a), S. : 192. 

Italyan Edebiyatmi dort dcvrcye ayinyor: Birincisi, 11 inci asir iptidalarm- 
dan Dante’nin vefatma kadar imtidat eden «Tesefckiil devri»; ikincisi onu takip 
eden «Teceddut devri»; ugiinciisu, «Klasik devir», ddrduncusii «Devri Hazir», «Te- 
gekkiil Devri* nde yalmz Dante var. «Teceddiit Devris nde Petrarka ve Bo- 
kagyo zi'krediliyor. «Klasik Devir» de 15 inei asra ait «Urnanistler» le «inhitati 
Edebi» ye iki tig sahifelik umumi bir bakistan sonra 16 nci asirda Makyavelli, 
Ariosto, Tasso tetkik olunmaktadir. 

Bir kere bu tasnif dogru degil, Dante’yi tegekkul devrine, Petrarka 
ile Bkagyoyu teceddiit devrine ayirmak neye? Onlarm iicii de eserlerini 
14 iincii asirda .verdikleri igin onlara «14 iincii asrm iic biiyukleri» derler 
ve onlarm iicii de Toskana lehgesiyle yazdiklari igin onlara «iic Toskanali» 
da derler. Sonra 16 nci asn, ve o asirdaki iic biiyiik sahsiyeti «Klasik devir»e 
mensub gortermek de dogru degil. O asir italyan edebiyatmm ikinci, yarn 
asil ronesans devridir. italyan klasik edebiyati Fransiz klasizmini taklid 


RONESANS EDEB1Y ATIND AN TERCUMELER 


521 


ettig'i icin 17 nci ve biiyiik kismiyle 18 nci asirda soniik ve golge bir ede- 
biyat halinde kaldi. , 

Muellifin lisam da, kitap Balkan harbinden sonra yazilmig olmasma 
ragmen lugatli ve terkiblidir. Kitaba §oyle baghyor: 

«italyan edebiyatmdan munhasnan italyan lisaniyle viicude getirilmis olan 
asari edebiyenin hey’et-i meemuasi kastedildigi takdirde italyan Tarih Ede- 
biyati Danie’den biraz evvel basliyarak bipayan bir devr-i edebiyi muhtevi 
olan eserleriyle teessiis eder.» 

Miiellif zarnan zaman manzum terciimeler de yapiyor, aruzla, ve sar- 
sak bir «Servetifiinun» nazmiyle yapilan bu terciimeler de hie giizel deg'il. 
Dantenin sevgilisi Beatris igin yazdigi «Kangone» denen muhabbet ne§i- 
delerinden birinin terciimesinden bir iki misra: 

Ah nicin, bilmem nicin mihman-i girdab-i melal 
Ruz u §eb nalan olan dildarma tevfik-i hal 
Eyleyub kalbirn gibi yarim de feryad etmiyor? 

Nevha-i takat-furuziyle beni yad etmiyor? 

Petrarka’dan yapilan manzum terciimelerden de bir iki misal, be- 
reket burada aruzun kisa veznini kullanmi§ : 

Ar&m ii siikune hem baidim Hern ceng u cidale kudretim yok. 

Hem te§ne-i sad hezar-iimidim Hem muhterizim cesaretim yok. 

Yanmaktayim ate§in - nihadim Suzende iken pur incimadim. 

Hem goklere dogru pur kii§ayvm. Hem hak-i sefile beste-payim. 

2 — italyan Edebiyati : Ali Fahri, Matbaai Bahriye istanbul 1335 
(1919) iki kisim. 

Italyada bahriye zabitligiyle epeyce kaldigi anlagilan Ali Fahri’nin bu 
iki cildlik eseri antoloji mahiyetindedir. Miiellif italyan edib ve gairlerinin 
eserlerinden xiumunolGr vsrir. Size ItsIyEn 0 d. 0 biys.t 1 bakkinda, cok nok- 
san da olsa, ilk fikri bu eser verdi. Kitabin eskilere ait olmasi lazimgelen 
birinci kismmi bir tiirlii bulamadim. 

Bende bulunan ikinci kismi 165 sahifedir, ve muasir Italyan ediblerin- 
den Matildese Raunun «Biiyiik alev» nammda 61 sahife tutan uzunca bir 
hikayesiyle Edmondo do Amigis’in «Cicinyanm sirri» ve «Biiyiik bir giin» 
hikayeleri, bir de Gabriel Danunpino’nun sonradan tamamim negredecegi 
«01umiin zaferi» romanmdan «Eremo» nammda biiyiik bir parca naklet- 
mektedir. 

Ali Fahrinin iislubu sade, ifadesi selis, ve kalemi akicidir. Tabii bu- 
lundugu devrin icabi arasira izafet terkibleri filan yapmaktadir. Fakat 
ayni sene ne§redilen Mehmed Serifin «Hukiimdar» tercumesindeki kiil- 
fetli uslub yaninda bu berrak bir su gibi kaliyor. 
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3 — italyan Edebiyati: Tarih - Antoloji: Niizhet Hagim Sinanoglu; 

Devlet Matbaasi, Istanbul, 1933, buyiik kit’ada 417 sahife. F. 160 K. 

Ahmed Halid Kutuphariesinin negrettigi bu eser bizde italyan edebi- 
yatma dair derlitoplu, her §ahis hakkmda kisa, fakat esas gizgileri goste- 
rilanis- olan malumat vererek her sahistan muhtelif misaller de getirmek 
suretile «Tarih ve antoloji» ile kan§ik ilk muhim kitaptir. Kitabm ayrica 
muhim sahislara ait 19 tafie fotografi bulunuyor. Kitap 13 iincii asirdan bag. 
liyarak 18 inci asirda bitiyor. Bu, kitabm birinci cildidir. Miiellif daha ehem- 
miyet verdigi muasir italyan edebiyatim ikinci cilde birakmig. Fakat ara- 
dan yedi sene gegmesine ragmen bu ikinci cild heniiz gikamamigtir. Bu 
kitabdan bazi misaller : 

Petrarka’dan : 

[Petrarka’nm «iyi ve fena tali » admda iki cilt olarak latince yazdigi eser- 
den neg’e ve istirapla iz’an arasmdaki diyaloglardan birkag satir.] 

Nes’e — Sihhatim yerindedir. 

iz’an — Sihhat bircoklari icin tehlikeli olmustur, bu gibilerin hasta yasa- 
malan daha faydali olurdu. £ok defa biiyiik zelia biiyiik fenaliklara sebep ol- 
mustur. Biiyiik yanks, biiyiik zekasi olmiyanlardan sudur etmez. 

Neg’e — Canli renklerle kendimi siisliiyorum. 

iz’an — Tabiat insan san’atine yenilmez. 

Neg’e — Gok ne giiezl! 

iz’an — Hosa giden hicbir sey yoktur ki, biktirmasin. 

(Iztirapla iz’an arasmdaki diyalogdan birkag vecize) 

— Hafizasi zayif damn agiamak igin sebepleri az olur. 

— Cahil muallim elinde de alim olmak pek ala miimkiindiir. 

— ister misin kiiciik evin sana gayet buyiik goriinsiin? Mezari dii§iin!» 

(S.: 74 - 75). 

* * * 

Ariosto’dan : 

.(Qilgm Orlando’nun mevzuunu foiliyoruz. Ruje sevgilisi Bradamanta ile 
duello ederken onu korumaga galisiyor.) 

Ruie, avare, bir oraya bir buraya doniiyordu. Rir ara ona yaklasarak : 
<sEger sana soyliyecegimi sbyliyemezsem oliiriim. Sana ne ettim ben! Nigin ben- 
den kagiyorsun? Tann a§kma beni dinle!» dedi. 

Denizden sieak bir nefes gibi esen ilik cenup riizgarlan karsismda, evvelce 
o kadar sert olan buzlar nasil erirse, o yalvaris ve sizlamz karsismda Brada- 
manta’nin, ofkenhi mermerden de sert tutmak istedigi, yiiregi dyle yumusadi 
ve merhamete geldi. 

* * 

(Orlando gobanin kulubesinden Anjelika ile Medor’un asklarmi ogrenerek 
gildirdiktan sonra). 

«Biitiin gece koruda avare dolasti ve giindiiziin i§igi dogudan bas goste- 
rince kaderi onu Medor’un ask destamm yazdigi kaynagin basina sevketti. Ken- 
disine edilen hakaretin boyle daga kazili olmasi, onu oyle yakti ki, kinden, ku- 
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durmadan, hirs ve ?ilginliktan baska iyinde hi? bir aci kalmadi ve hemen 
kilicim cekti. 

Tasi ve iistiindeki yaziyi kirip dagitti, en kiiciik parcalarini goklere kadar 
firlatti. Ustiinde Anjelika ile Medor okunan bedbaht kaya! O gun, biitiin gun, 
ne ?oban su, ne siirii golge buldu; o kadar berrak olan kaynak, o siddeltenj 
bulandi; suyun gtizel dalgalanna durmadan kokier, dallar, govdeler, taslar ve 
toprak kiimeleri firlatti. Su ta dibine kadar o derece bulandi ki bir daha tek- 
rar oyle temiz ve berrak olamadi.» (S. : 162 - 163). 

Tasso’dan : 

(Onun «Kurtuknu§ Kudiisn iinden iiki misal : Biri Armida’nin giizelligini, 
oteki Ba§§eytamn portresini tasvir eder.) 

«.... Altm ziiliifleri var, kah sarildigi beyaz ortuniin arasindan isildiyor, 
kah apaeik gbriiniiyor. Tipki gok acildigi zaman giinesin kah bembeyaz bulutlar 
arasinda aksettigi, kah buluttan cikinca §ualarim etrafa daha parlak yayarak 
giinii bir kat daha aydinlattigi gibi. 

Tabiatin kendiliginden dalga dalga buru§turdugu dagimk saclarinda sabah 
riizgan dokuz kivnm yapiyor. Baki§lari kendine dalmis duruyor, asikin ve ken- 
dinin haznelerini gizliyor. O giizel yiizde giillerin zarif rengi filditji rengine ka- 
nsiyor; lakin i?inden asikane riizgarlar esen agzmda kizaran sadece giildur.» 

(Basseytan) : «Sag elinde kalin ve kaba asasini tutuyor. Deniz kayaliklan 
da, Alplarm sarp tepeleri de, hatta biiyuk Atlas daglari da onun karsisinda an- 
cak kiiciik tepelere benzerler. Kocaman aim ve kocaman boynuzlari o derece 
yiikseliyor. Vahsi durusinulaki korkun? hasmeti, dehsetini artiriyor ve onu 
daha azametli gosteriyor. 

Zehirden ciiriimiis gozleri kizilla?iyor ve baki§lari ugursuz kuyruklu yil- 
dizlar gibi panldiyor. Ceaesine sanlmi; kocaman sakali sert ve sik killi gog- 
sunden sarkiyor ve kara kanla pislenmis agzi bir derin girdab gibi a?iliyor. 
Nasil Mongibello (Etna yanardagi) dan kukiirtlii ve alevli irmaklar, pis koku- 
lar ve giirlemeler cikiyorsa onun da vah§i agzmda kara soluklari oyle pis ko- 
ku ve kivilcim halindedir.» (S. : 196 - 197). 

4 ■ — italyan Edebiyati : Des Granges’dan tereiime : Halit Fahri, Devlet mat- 
baasi, istanbul, 1934, S. : 127, Fi, : 30 kr..) 

Des Granges’in, Avrupa edebiyati icin bizim de ug esasli mehazimizdan 
biri ve hatta birincisi olan «Les litteratures etrangeres» ismi altmda «ital- 
ya, Ispanya, ingiltere, Almanya, ve Rusya ile iskand.inavya» edebiyatlarm- 
dan bahseden kitabmm sadece «italya» kismi almarak yapilmis terciime- 
sidir. 

Halid Fahrinin bu terciimesi kitabm aslmdaki resimler de ahnarak 
diiriist ve aslma riayetkar bir §ekilde ise de miiellif asri hazir edebiyatla- 
nm kitabm en sonuna aldigmdan miitercim o cihete dikkat etmemig ve 
esas kitabm 375 inci sahifeden itibaren Carducci ve bilhassa d’Annunzio 
ha'kkinda verilen malumat kismmi atlamigtir. Bundan bagka esas kitapta 
muhim sahsiyetlerin Fransiz edebiyatma olan tesirleri hakkmdaki kisim- 
lar da, miitercim tarafmdan, -Tiirk karileri igin faydasiz olacagi kanaatiyle 
•olacak_ kitaba almmamigtir. 
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5 — RONESANS : . (Mukalemeli tarihi roman). 

Miiellifi, Kont do Gorino, ttirkgeye geviren Caml, Sudi kiitiiphanesi, Istan- 
bul, 1931, biiyuk kit’a, S. : 413, Fi. : 2 lira. Kabmda §u kayit vardir : «Fransiz 
akademisinin Borden mukafatim kazanmi§tir.» 6 sahifelik bir mukaddime lie 
miitercim tarafmdan eser hakkinda izahat veriliyor. 

Italyan ronesansmm 16 nci asrma mensup tarihi §ahislari mukaleme- 
li bir §ekilde sahnelere almarak konu§turulur. Eser bes kisma ayrilmig: 
Rahib Jerom Savonarol, Cezar Borciya, ikinci Jiil, onuncu Leon, Mi'kel- 
Anj. Fakat bu be§ kisim isimlerini tagidiklari gahislardan ibaret degl. Her 
kisimda en biiyiik rolii ve tesiri olana o kismm ismi veriliyor. Yoksa 
her kisimda birgok diger §ahislar var. Hepsi sahne sahne, tablo tablo ko- 
nusurlar. Bu kitaba mukalemeli tarih romam denilebilir. Kitap romanla§- 
mi§, hatta sinemalasmis bir nevi tarihtir. 

Orada papalar, zalim prensler, birbirleriyle rekabet yiiziinden ecnebi 
krallarim gagrran italyan taedarlari, iicretli ve haydut ruhlu askerler, i- 
talyayi istila eden Fransiz krallarmdan sekizinci §arl, on iknci Lui, birin- 
ci Fransuva ve Cermen imparatoru §arlken hep sahnededirler. Biitiin bun- 
larin arasmda Leonar do Vinci, Rafael, Mikel-Anj’larm nurlu dehalari, ve 
Makyavellinin hep miisbet ve vatanperver tarafmdan gosterilen dokunak- 
li simasi da goriiniir. 

Eserin 118 sahife tutan birinci kismma rahib Jeromla ba§la nmasi bu 
papazm italyan ronesansmda oynadigi roliin azametini. gosterir. O muvaf- 
fak olamami§ bir Liiter’dir. Hem bu eserin mahiyeti hakkinda bir fikir 
vermek, hem bu papazin rolii hakkmda bir fikir edinmek igin bu kismm 
bir hulasasim gorelim: 

Papaz Jerom, Savonarol’u, Bolonya’da Sen-Dominik manastirmm bahcesinde 
diger iki rahiple konusurken goruyoruz. Hakiki Hiristiyan ruhile takvali bir 
heyecan icinde olan bunlar papaliga kargi isyan hissile doludurlar. Kitap pa- 
paz Jerom’ un su sozlerile basliyor : 

Evct! Vakitier tamam oWu. Saat geldi! Ya Allah’in kelamiru yiik- 

seltmek, diinyayi onunla doldurmak var veyahut hie.... Karanliklar geri ce- 
kHiyor. Yen! dogan ssik kadim kotiilugii ittiham edici bir aydmlikla meydana 
koyuyor. Ecdadmuzm gaflelini sarsalim. Milletieri mirlandiralnn! Onlara kila- 
vuz olalim! Onlari giidelim! 

Fakat bu kadar naciz bir papaz koca papaliga ne yapabilir? Davut da 
naciz bir gobanken Dev Calud’u yendi. Bu da yenecek. Saat caldi. Harekete 
gegmek gerektir. Bu papaz yalniz papaya ve yanliz kiliseye degil, Yunan ilmi- 
nin meydana gikanlmasiyle yapilan teceddiide de diigman. Bu, tam Hiristi- 
yandir. Ne papalarm dunyeviligi, ne umanistlerin Yunanliligi. O mesela Ovide 
«!hayasiz», Anakreone «pis» diyor. Eflatun’a hucum ediyor. Ronesansm alim- 
leri ki Gigeron’un bir sahifesini biitiin incil’den kiymetli tutan aksakalli ha- 
yasizlardir; bizim papaz iste hepsine harp argti: Papaya, prenslere, alimlere, 
sapkmlara, hepsine. Ama bu yolda olecekmi§, umurunda degil. 

Diger sahne, Milano’da hiikumet naibi Lodovik’in sarayindayiz. Leonar do 
Vingi de orada. Naib papa Borciya’dan korkarak Sekizinci §arl’i italya’ya mu- 
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sallat etti. Va'zlari ve yazilarxmn tesiri gittikee buyiiyen papaz Jerom’un aley- 
hindedir. Papalik o papaza kargi harekete gegmedigi igin papaya gikayet edi- 

yor. 

Diger sahne, Roma’da papamn sarayi : Papa istanbul’a sefir gonderiyor. 
Hem elinde esir olan gehzade Cem’in muhafaza tahsisatmi istiyeeek, hem de 
Fransiz krali §arl’i Bizans varisligi iddiasile istanbulu tehdit eder gostere- 
cek. Maksadi Fransizlari Roma uzerine yuriitme'kten menetmek. Papaz Jerom’ a 
kargi harekete gegmiyor, gunkii daha miihim tehlikelerle meggul. Zaten papa- 
zin Fransiz kralim buyuk hiristiyanlik idealile Tiirkler aleyhine kigkirtmasi da 
papamn isine gelmektedir. 

igte asil miihim sahne, Floransa’dayiz, papaz Jerom’un faaliyet merfcezinde. 
Fransiz krali orayi bir dost gibi istila etti, fakat gimdi de gikmak istemiyor. 
Papaz Jerom kralm huzuruna girer : Krai Floransa’yi iggal gibi kiiguk iglerle 
degil, buyii’k dava ile ugragmali : Sarki Roma hakimiyetini ele almali ve Hi- 
ristiyan kilisesini islah etmeli. 

Krai Roma uzerine yiirumek igin hareket etmistir, papaz Jerom Floran- 
sayi kurtardi. Ahali minnettar, artik kendisi aizzedendir. Herkes onun va’z- 
larim dinlemiye koguyor. idealinin vecdiyle dolu papaz halka agir ve aci geyler 
soylemektedir : 

— Floransa, Floransa! Allah ihtarlarmi senden esirgemedi; seni de ki- 
lisesini sevdigi gibi seviyor. Fakat hakikat hazindir; onu dinle! omriin yatakta, 
dedikoduda, hos sohbetlerde, rezilane sefahatte, tarif olunmaz bir rezalet icinde 
geeiyor! Floransa, yagayigm domuzlarin yagayigidir! 

Nihayet papa birdenbire bu papazm aleyhine harekete geger. Neden? Cihi- 
ki papaz hukiimdarlara mektuplar gonderdi. Papamn azlini temin igin hep- 
sini igtimaa davet ediyor. Papa butiin katolik makinesini hareketlendirir. Prens- 
leri tahrik eder. Papaz ve arkadaglan Ploransada tevkif olundular. Hani halk 
onu ne kadar seviyordu, gimdi tagliyorlar, papaz ve arkadaglan siyasetgahta 
idam ve ihrak edildiler. 

Kitabm bu birinci kismi Makyavel’in tig sahifelik miilahazalarile biter. 
Makyavel, evinde, o mtilahazalara su ciimlelerle bagliyor : 

Zavalli Jerom! maksatlarma erdiler. Senelerce kovahyarak kendisini 
yordular; nihayet sirtini duvara dayadilar. Muhtemel olan yegane netice bu idi! 
O adam bir riiya iginde yasiyordu! Daha pek kiigiik yagmdan kendisi igin din. 
temizlik, iramuskarlik, ve akildan bir giir insad etmisti. Ciinkii biitiin bu iyi 
ve giizel hayalatm yapilmasi miunkiin oldugunu tasavvur etmigti, bunun gergek 
oldugunu kabul ediyordu, ve alemin bunlar hakkmda bilgileri ne kadar az 
ise o derece cok onlardan bahsettiklerini gormiiyordu. 

isPAKiYOL emebIyatsmisaiv I 

SER VANTES ’DEN : 

1 — Donkisot : Mutercknleri : A. C. A, H., Murettibini Osmaniye matbaasi, 
istanbul 1328, (1912) birinci cilt, S. : 431 (bu kitabm ikinci cildi gikamamigtir. 
Kitabm gerek kagidi, gerek basiligi gok giizel, resimleri de gok iyi.) 

2 — Donkigot hikayesi : Nakleden Sinan Regat, Muallim Ahmet Halit kiitiip- 
hanesi, istanbul 1931, buyuk sahife: 48, Fi: 50 Kr. 

Bu kitap gocuklar igin ihtisar edilmig olan fransizca bir kitaptan terciime 
edilmigtir . Ve gocuklara ait oldugu igin iri harflerle basilmigtir. Tab’i guzeldir, 
resimleri de goeuklarm hoguna gidecek gekildedir. 
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3 Donkisotun maceralan : Akgam 'kiituphanesi negriyatinm 20 inci numa- - 

rasi, mutercimin ismi yok. Ak§am matbaasi, Istanbul 1933, S:104, orta kit’a, Fi: 
25 kr. Eu da hulasadir, fakat kitap hakkmda etrafh bir fikir; verecek geklilde 
yazilmigtir. 

4 — Donki§ot (gocuklar igin), Hiisamettin Bozok, Sebat matbaasi Istanbul 
1938, S:28, Fi: 5 Kr. 

(Ermeni harflerile tiirkce) 

Donki§ot hikayesi : terciime eden Bedroyans, Istanbul 1868, S:499 

Yunancadan terciimeler faslmda Ezop’dan bahsederken gormiigtiik : 
(S. : 68 - 69) Ermeniler eskiden ekseriyetle ermenice bilmedikleri igin eser- 
lerini ermenice harflerle fakat tiirkce yazarlardi. D-onki§ot’u da bu suretle 
terciime ettiler. Hem ta 1868 de, hem de tam olarak.Biz de ise hala o §a- 
heserin tam bir terciimesi yok. 

Goriiliiyor ki Donkigot gibi bir cihan gaheseri hakkmda turkgemiz as- 
Jmm tam kargiligi olan miikemmel bir terciimeye heniiz malik bulunmu- 
yor. ■ 

VMUMl ESERLSR : 

ispanyol edebiyati : «Usaki zade Halit Ziya beyin takriri aiileridir.o 
Dersaadet (1329 (1913) ta§ basmasi, basdiran Dariilfiinun Edebiyat §ubesi milda- 
vimlerinden Hamit Sadi. 

tistad Halid Ziya Ugakligilin, megrutiyetten sonra ve umumi harpten 
once eski dariilfiinunda garb edebiyati miiderrisi iken yaptigi takrirlerin 
zabtmdan tutulma bu tag basmasi eser tabiatiyle dariilfiinun muhitine 
miinhasir oldugu gibi benim iiniversite kiitiiphanesinde gorebildigim niis- 
hasi da Ispanya edebiyatimn Servantes’ten onceki ilk kisimlarma ait bu- 
lunuyor. 

Bu eserin en giizel tarafi «hatime» bahsinde iistadm son ispanyol fa- 
ciasim daha o zamandan sezmig gibi bir lisan kullanmasidir. Burada «is- 
panya bir asra karip zamandanberi Pirene daglarmm otesinden gelen to- 
humlarla inkigaf eden efkar ve inkilabat ile ihtilacat-i miitemadiye icinde- 
dir. Lakin bu devrei istihzariye mehalik ve muhatarat tevlid eder.» denil- 
dikten sonra yazmm nihayetinde §oyle deniyor : 

«ispanya i?in temenni olunmalidir ki ilm ii irfan zulmet-i cehli dagitirken 
onun bog kalacak yerinde herseyi yakip kavuran yangin degil, kuva-yi tabiati 
tenmih ve ihya edecek bir giines is’al eylesin.n 
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iKOiLfZ EDEBiYATINDAN: 

SEKSPiRDENi 

1 — ILK TERCUMELER : 

1 i- — Otello : Hasan Bedrettin (Paga) — Mehmet. Rifat (Manastirli) Kirk- 
anbar matbaasi, Istanbul 1293, (1876) (Biiyiik boy gift siitun iizerine). S. : 174 

[Kapta kitabin Dozi’nin fransizca terciimesinden nakledil-digi bildirilmek- 
tedir.] , 

Miitercimler mukaddemede piyes kahramammn Arap oldugu igin ehemmiyet 
verilerek terciime edildigini anlatiyorlar. 

2 — Resmi «Basma ve derleme miidiirlugu teskilatimn toibliyografyalarini 
negre baglamadan evvel Mustafa Nihadin gahsi gayretile ve tabii o zaman gim- 
diki gibi biitiin matbu negriyatm «Basma ve derleme» dairesine gonderilmesi 
hakkindaki 'kanuni mecburiyet olmadigi igin epeyce noksan olarak gikan 1931 
- 1933 tarihlerindeki ilk iig fasikulluk «Bibliyografya» nm 1932 yilina ait 
ikinci eildinin 12 numarali niishasinin 41 inci sahifesinde §ekspir’in «Kig ma- 
sali»nm 1883 te hikaye geklinde terciime edildigi, 1885 te «Sehiv komedisi» ile 
« Romeo ve July e to in yine ayni hikaye geklinde terciime olundugu, Sekspir’den 
piyes halinde ilk tarn terciimenin H. Sirn Beyin oVenedik tacirio oldugu yazil- 
makta, fakat bu sonuncunun tabi tarihi bildirilrnemektedir. Binaenaleyh «tlk tarn 
terciime# nin bu olduguna hiikiim vermek imkam kalmiyor. Biz «ilk tarn tercume# 
olarak Hasan Bedrettin ve Mehmet Rifat «Otello» sunu aldik. Zaten burada 
«Sehiv komedyasi# ve Romeo ve Jiilyet# in hikaye geklindeki terciimelerine 
dair verilen malumatta da miitercimlerin isimleri, tabi edildikleri yerler, sahife 
adetleri olmadigi, yani bunlar hakkmda bibliyografik malumat verilemedigi 
gibi tabi tarihleri olarak gosterilen rakkamlar da yanlistir. Bunlann tarn dogru 
bibliyografileri agagida 3, 4 numarada gosterildi. 

3 — Sehiv komedyasi: Mutercimi Mihran Boyaciyan, Civelekyan matbaasi, 
Istanbul 1302 (1886), S. : 28. (Miitercim bunu ingilizceden genglere mahsus ola- 
rak hikaye geklinde kisaltilmig niishadan terciime ettigini bildiriyor.) 

4 — Romeo — Jiilyet : Mutercimi, Mihran Boyaciyan, Civelekyan matbaasi, 
Istanbul 1302 (1886), S. : 48. (Ayni hik&ye tarzmda). 

5 — - Veronanm iki asilzadesi : Mutercimi, Mihran Boyaciyan, Civelekyan 
matbaasi, Istanbul 1302 (1886). S. : 32. (Ayni hik&ye tarzmda). 

6 — Otello : Mutercimi, Mihran Boyaciyan, Manzumei Efkar matbaasi, Is- 
tanbul 1328 (1912) S. : 36. (Ayni hikaye tarzmda). (Boyaciyanm yaptigi bu dort 
terciime hep Ingilizlerin geng mektepliler igin hazirladiklari hikaye geklinde 
muhtasarlagtirilmig niishalardan nakledilmistir. 

2— ABDULLAH CEVDETTN TERCUMELERi : 

Sekspir terciimelerine seri bir §ekil vererek ilk esash miitercimligi 
yapan merhum Doktor Abdullah Cevdet oldu. Bunlar be§ piyestir : 

1 — Hamlet : Bunu mesrutiyetten biraz once, 1908 de Misir’da negretti, 
kitap 285 sahifedir. 

2 — Julius Sezar : Bunu 1904 te Fransada iken terciime etmis, 1908 de 

Misir’da basilmaga baslanmig, fakat megrutiyetin ilanile eser Cihan kiitiipha- 
nesi negriyatmdan olarak istan-bulda ikmal edilmigtir. Kitap 165 sahife tutuyor. 
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3 — Makbet : 1909 da ictihad kitaplan serisinin 23 iincii nur rsarasi olarak, 
154 sahife. Kitap Misir’daki ictihad matbaasmda basildi. 

4 — Krai Lir : uResimli ikitap matbaasi* tarafmdan 1912 de ictihad ne§- 
riyatimn 28 incisi olarak 190 sahife. 

5 — Antuan ve Kleopatra : Serinin 43 iincii nurnarasi. «Necmi istikbalx 
matbaasmda basilip aktor Hiiseyin Vedad tarafmdan 1921 de nesredildi, 224. 
sahife. 

Abdullah Cevdet’in §ekspir’den bu bes saheseri tiirkgeye naklet - 
mekle yaptigi hizmet muhimdi. Fakat onun kalemi sanatkarane olmadigi 
ve berbad oldugu igin bu terciimelerde, nasil diyelim, adeta bir inki baz 
vardir. Onun igin Suleyman Nazif « Abdullah Cevdet, Sekspir’i Tiirkiyede 
katletti» diye niikte yapardi. 

Abdullah Cevdet’in bu terciimeleri hakkmda bir fikir vermek iizre 
mesela «Makbet» i ele alalim. Bu dram Sekspir’in piyesleri iginde en 
harikalilardan biridir. Orada «tabii» ile «fevkattabii» bir mucize gibi 
birlesti. Giizellikle dehgeti bir arada yuguran korkung, caniyane, iirper- 
tiei bir dram. Otello kiskangligm hailesiydi, bu da ihtirasm faciasidir. 
Once kisaca mevzuu gorelim : 

General Makbet, is'kocya krali Diinkan’m akrabasidir, bir harpte kazandigi 
zaferden avdet ederken iig sihirbaz kadin kendisinin once senyor, sonra krai 
olacagmi soyledi. Yelinimeti olan (krai onu senyor yapiyor. Demek sihirbazlarm 
dedigi dogrudur. Krai kendisine misafir igelir. Makbet’in karisi krali oldiir- 
mek igin kocasim kandirir. Cinayetle kralliga cikar. Vicdan azaplari ve vehim- 
ler igindedir. Herkesten siiphe ediyor. Kendi silah arkadasi ve zafer geriki olan 
Banko’yu da oldurttii. Zaten iig biiyucu kari kralllgin onun ogullarma gecece- 
gini soylemigti. 

O giinlerde Makbet biitiin generallere biiyiik bir ziyafet verir. Karisi o- 
nu sofradaki mevkiine davet ettigi zaman goziine Banko’nun hayaleti gdriinur. 
Iki defa sofrada yer yok diye bagiriyor. Makbet’ e kargi olen kralm oglu Mal- 
kolm ayaklanmistir. Katil Makbet aleyhine ingiltere krali da ona yardim eder. 
Cinayetlerin en biiyiik amili olan Iedi Makbet cildirarak olmiis,' kendisi de 
harpte maglufo olarak bldiirulmugtiir. 

Bu saheser Abdullah Cevdet’in kaleminde bakimz ne hale geliyor: 
Birinoi perdenin yedinci sahnesindeyiz. Makbet krali oldiirmeden once 
kendi kendine konu§uyor : 

«Bu is yapiidigi vakit hersey bitmis olacaksa o halde bunun siir’atle yapil- 
anasx evla olacak. Eger katil, netayicini takyid etse ve mesud bir beraet-i ceza, 
fi’l-i katlin hiilasa-i kat’iyesi olsa idi, bu darbe, bir defa vurulunea, herseyi yal- 
niz bu cihanda, sahil-i zamamn rimal-i muteharrikesi olan yalmz bu cihanda 
bitirse idi, hayat-i atiye, miitevekkilane atilmayi goze aldirirdim. 

Fakat bu gibi ahvalde diinyada da bir malikumiyete ekseriya maruz olu- 
ruz. Verdigimiz kanli ders bir defa bgrenilince, tel’in etmek iizere muderrisinin 
aleyhine doner. Bitaraf elli adalet zehiriedigimiz kaseyi kendi elimizle kendi 
dudakiarimiza gotiiriir. Krai burada muzaaf bir emniyet altmda istirahatgii- 
zindir: Evveia, ciinkii ben onun akrabasmdan ve tabiiyim, ve bu sifat-i mu- 
zaafa ile boyle bir fi’ie kar§i muzaaf olarak maMiizdur. Bir de, ciinkii ben 
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onun mihmandariyxm, bu haysiyetle hanceri kendim tutmam degil, onun kati- 
line kapimi kapamam lazim gelir.» (S. : 35). 

Aym parcayi bir de Mehmed Sukrii’nun 1931 de negredilen «Makbet» 
terciimesinden okuyalim : 

«Bir kere yaptin mi, bitti, artik hep yapmah. Eger katil yapilir yapilmaz 
muvaffakiyeti temin edip butiin netieeleri durdursaydi, eger vurulan darbe 
ile yasayaeagmuz kiiciik miiddet zarfmda su diinyada olsun hersey bitmis ol- 
saydi, o zaman istikbalin tesadiiflerine kendimizi atabilirdik. 

- Faka t sonunda bir hiikme carpilmak endi§esi bizi dii§unduriiyor. Kanli 
isler yapmiya kalkmca bu islerin altmda ekseriya yapamn ezildigini goriiriiz. 
Herkes icin olan adalet kendi eiimizle zehirledigimiz kadehi zorla bize icirir. 
Krai burada kendisini iki kat emniyet altmda hissediyor. Evvela onun akra- 
basi ve tabaasiyim. iste eiirmii islemekten beni meneden iki kuvvetli sebep. 
Sonra ev sahibiyim, bicak cekeeegim yerde katile kapimi kapamaliyim.» (S. 18) 

Yalmz su kugiik mukayese bile Abdullah Cevdetin terciimesindeki 
berbadligi. soguklugu. noksanligi gostermege kafidir. «Verdigimiz kanli 
ders sonra ders verenin aleyhine doner » demek igin «muderrisinin aley- 
hine» der. Halbuki biz «miiderris» deyince onun failiyet manasmi degil 
rnedrese yahut dariilfunun miiderrisi manasmi kasdederiz. Sonra «zaman 
kiyilarmin mliteharrik kumlari* yerine «sahil-i zamanm rimal-i mutehar- 
rikesi-f. dive bovuna lugat ve terkip parcalamak: Butiin eser bunlarla do- 
ludur. 

«Celadet-i muharebanenin mazhar-i ser bulendine yakisir bir surette su- 
fuf-u leskeri yardi.» der, «en yiiksek bir kahramana yaki§ir surette dug- 
man saflarini yardi» demez. «Qenber-i zerrinden seni euda eden» der 
«Altm gemberden seni ayiran» demez. «Zira senin tab’-i havf - napezirin» 
der, «senin korku bilmiyen tabiatin» demege dili varmaz. O terciimelerde 
yalmz Sekspir degil, tiirkce dahi katlolunuyordu! 

3 — MEHMED SUKRU ERDEN'IN TERCUMELER! : 

Abdullah Cevdet’ten sonra Sekspir’in eserlerini seri halinde turkce- 
mize nakleden ikinci sima Mehmed Siikru Erden oldu. Onun simdiye ka- 
dar ter ciime ve nesrettikleri piyesler altiyi bulmugtur : 

1 — jiil Sezar : Dariilbedayi Sekspir kiilliyatinm birinci kitabi. Cumhu- 
riyet matbaasi, Istanbul, 1930, S, : 77. Fi. : 40 kr. 

2 Venedik taciri : KuRiyatm ikinci kitabi, «Cumhuriyet» matbaasi, 

1931, S. : 75.. Fi. : 40 kr. 

3 — Makbet : Kiilliyatm uciinciisu, coMatbaacilik ve ne§riyat Tiirk ano- 
nim sirketi», (yani Ciinihuriyet matbaasi) 1931, S. : 79, Fi,: 50 kr. 

4 — On ikinci geee Kiilliyatm dbrduncusii, aym matbaa, 1933 (bu tarih 
kabm dismdadir, (Ig kahda 1932 tarihi var) S. : 91, Fi. 50 kr. 

5 — Hircin Ikz : Kiilliyatm begincisi, aym matbaa, 1935, S. : 97, Fi : 50 kr. 

6 — Romeo ve Jiiivet : Kiilliyatm altincisi, «Arkadas» matbaasi, Istan- 

F. 34 
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bul, 1938, S. : 95, Fi. : 60 kr. (Bu aonuncu eserin nihayetindeki reklam kabmda 
miitereim, elli§er kuru§ fiatli olan §u dort eserin de basilmak uzere oldugunu 
ilan ediyor: Bir yaz gecesi riiyasi, Nasil isterseniz, Otello, Kuru guriiltii). 

Mehmed §ukru’niin iislubu hakkinda, Abdullah Cevdet’le karsila§- 
tirmak iizre biraz yukanda «Makbet» ten alman parga dahi bir fikir 
vermege kafiyse de, bir de §ekspir’in en lirik piyesi olan «Romeo Jiil- 
yet» terciimesinden dahi bir niimune gormek icin, once mevzuu kisaea 
hulasa edelim : 

Veron §ehrinde birbirinin kamna susami§ iki biiyuk hanedan var: «Mon- 
tegii» ve «Kapule». Romeo birinci aileye, Julyet ikinci'ye mensuptur. Birin- 
cilerin verdigi bir baloya kiyafetini tebdil ederek giden Romeo orada Jiilyet’i 
gordii, ve yildirim darbesine vurulmus gibi ona tutuldu, Yemin ediyor ki on- 
dan bagkasile evlenemez. Julyet te aym hisdedir. Delikandiyi bahgeye alarak 
balkonda konugtular. Bir buse iginde a§klarinm ebediyetine yemin eden iki 
gene ertesi gun rahib Lorens’e giderdk gizlice nikahlarmi kiydinyorlar. Papaz 
bu izdivacin iki dii§man ailejd uzlagtiracagmi sanarak buna razi oldu. 

Aksilige bak; oteki aileden biri Romeo’nun en aziz bir arkada$iru oliim de- 
recesinde yaraladi, o da kilicini cekerek onu oldiirdii. Sehrin diikii Romeo’yu 
nefye mahkum eder. Jiilyet’in babasi da kizini bagkasina vermegi kararlagtir- 
migtir. Biitiin yalvarislar nafile. Kiz akil aimak igin papaza gitti. Papaz ona 
uyutueu bir ila§ verir, Julyet olmu§ olacak. Hapisten kagacak Romeo da gelip 
sonra onu mezardan alarak beraber kagacak! ar. Fakat papazm mektubunu al- 
madan J'iilyet’in blumimii ogrenen Romeo, kizm mezanna giderek igtigi ze- 
hirle oldii ve dirilen kiz da sevgilisini boyle goriince onun hangerile kendini 
oldurdii. 

(Romeo gece sevgilisinin baheesine duvardan atliyarak, girdi, kiz bal- 
konda, ve agagida konuguyorlar, ah tasinan §u aile adi :). 

« Julyet — Dusmamm olan yalniz adm. Sen sensin. Montegii degilsin, 
Montegu nedir? Baska bir ad takm. Addan ne cikar : Giil dedigimiz gicek adi 
degi§tirilse de yine giizel kokar. Romeo bu adi birak, senin hie bir seyln ol- 
miyan bu ada kar§i ben neyim varsa sana vereylm. 

Romeo — Ne demek istedigini anliyorum. Oyleyse beni «Sevgilim» diye 
gagir, yeniden vaftiz ediimis olur, Romeoluktan cikanm! 

J. — Gecenin karanhklanna biiriinup gizlice sirrimi ogrenmege gelen adam, 
sen kimsin? 

R. — Kim oldugumu bildirmek icin hangi adi kullanacagmn bilmiyorum. 
Sevgili melek, diismaninm adi oldugu igiii kendi adimdan nefret ediyorum. 

J. — Buraya nasil geldin? Bahcenin duvarlari yiiksek ve asilmasi giigtiir. 
Kim oldugunu diisjiin, ailemden birisi gormiis olsaydi senin igin oliimdii. 

R. — Heyhat gozlerindeki tehlike onlarm yirmi kilicmdan daha gok. Sen 

J. — Seni burada goriirlerse oldiirurler.- 

R. — Heyhat, gozlerindeki tehlike onlarm yirmi kilicmdan daha eok. Sen 
bana tatli ve yumu§ak bak, onlarm diismanhgmdan pervam yok. 

J. — Diinyada sent burada gorduklerini istemem. 

R. — Hem sen sevmedikten sonra yakalasalar da ne cikar? Sevgini bekli- 
yerek yavas yava§ olmektense onlarm kini hayatima nihayet versin daha iyi. 

(Rahib Lorens nebati ilaclar hazirlamak icin sepeti kolunda gayet erken 
yola gikrmstir.) 


RONESANS EDEBt'Y ATINDAN TERCUMELER 


531 


Giines gozlii fecir karanlik geceye giiliimsuyor. Ve aydmlik puskiirtmele- 
rile dogunun bulutlarim agartmaga basliyor. Alaca karanliklar giiniin miijde- 
cisi olan fecrin arabasi oniinde sarhos bir adam gibi sendeliyerek uzaklasiyor. 
G iines alevden bakisflariyle yer yiiziinu §enlendirip gecenin nemli giglerini ig- 
meden su sepeti zehirli otlar ve sifali cieeklerle doldurmaliyim. 

Varligm anasi ve mezari olan toprak onun hem besigi, hem de tabutu- 
dur.... Su kiiciik (jicegin ke’sinde hem zehir, hem de deva var. Koklanacak olur- 
sa sinirleri yatistinr, tadilacak olursa kalbi durdurur. Otlarda oldugu gibi 
insanda da iki d usman birbirile carpismakta: Vicdan ve nefis, Bu ikisinden, fe- 
na olam iiste gelirse, (juriitucii oliim insani bitirir. 

(Bu sirada, sevgilisile konugmaktan gelen Romeo ona rastladi) : 

— Giin aydm babacigim. 

Rahib — Beni boyle erkenden selamliyan tatli ses kimin? Oglum, boyle. 
sabah kiragismda yataktan firlamak dolgun bir dimag alametidir. ihtiyarlarm 
goziinde iizuntii nobet bekler, uzuntii olan yere ise uyku girmez. Fakat sihhatli 
gen^ligin dine bir kafa ile uzandigi yatakta altm uykunun hiikiim siirmesi la- 
zim. Bu erken ziyaretin, zihnini tirmaliyan bir seyin seni yatagindan uzaklas- 
tirdigini gosteriyor. Boyle degilse Romeo’mui bu gece hie yatmadi demek pek 
te yanlis olmaz. 

Bu tabii iisluplu terciimeyle §ekspir nasil giizel oluyor, degil mi? O 
ki en tabii yazan bir dahidir, hie bir dilde onun terciimesi sun’i dille 
yagatilamaz. Mehmed §iikrii Erden’e bu noktadan turkgemiz namina te- 
§ekkur ederken eserlerinin tab’ma ait bir noksam da isaret etmeden geq- 
mek dogru olmiyacak. Galiba ucuza malolsun ve az sahife tutsun diye bu 
terciimeler hep fazla ince harflerle ve pek te iyi olmiyan kagitlara ba- 
silmi§. Boyle §aheserlerin lisanimiza maledilmesinde ucuzluktan cok, mtt- 
kemmeliyete bakmaliyiz. Tabida nefaset her kiapttan gok onlarin hak- 
kidir. Zaten bir kisminm tukenmig, bir kismimn da tiikenmek iizere ol- 
dugunu bildigimiz bu eserlerin ikinci basiliglannda bu noksanm dahi o- 
nune gegilecegine emin olmak isteriz. 

4 _ MUTEFERRIK TERCUMELER : 

1 — HAMLET : Kamran §erif, Devlet matbaasi, Istanbul, 1927 (Eski harf- 
lerle). S. : 71, Fi : 18 kr. 

Maarif Vekaletinin lise talebeleri icin «Cihan edebiyatmdan niimu- 
neler» ba§hgi altmda cikarttigi «hulasa edilmig terciime» serisine dahil 
olan bu eser bu mahiyetinden dolayi «tam tercum» degilse de hem 
okuyana tarn bir fikir verecek sekilde tertip edilmig, hem' de dramm en 
miihim kisimlan aynen tercume olunmustur. 

Hamlet ana baba ve eedat gunahlarmm cezasma bir sembol oldu. rKendi 
gekmezse ceza miras kalir evladma* misramin medluliinii miicessemlegtiren bir 
dram. Prens Hamlet’in babasi olan krai Norveg kralmi oldiirerek Danimarka tah- 
tina gi'kmisti. O sene oldiiren kralm oglu Hamlet’le dlduriilen kralm oglu 
Fortenbras diinyaya geldiler. Otuz sene sonra bu iki' prensten birincisine bii- 
yuk gaddarligm cezasi, ikincisine de biiyiik magduriyetin zaferi isabet edecek. 

Prens Hamlet’in babasim da amcasi Klodyiis oldurdu, ve dul kalan kra- 
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lige ile hemen evlendi. Krali, bahgede uyurken, yilan sokmus diye isaa ettiler. 
Prens Hamlet o sirada Almanya’da tahsilde idi, Danimarka’ya geldi. Hem ken- 
di hakki olan taht elden gitmi§, hem babasi 61 mii§, hem anasi gargabuk am- 
casile evlenivermi§ti. Vakamn aslmi bilmiyor. Fakat «peygamberane bir his» 
ona babasmin amcasi tarafmdan oldiiriildugii giiphesini verir. 

Bir gece babasmin hayaleti goriiniir. Klodyiis tarafmdan kulagma zehir 
akitilarak oldiiruldugunu soyler, Hamlet bu hayaletin ifgaatile de iktifa et- 
mek istemez. Olur ki o bir «ruh-u habis» dir, aktorlere bir piyes tertip ettirir. 
Krai ve kralige de hazir. Sahnede kulaga zehir akitilarak olduriildh bir krai 
tasvir ediliyor. Klodyiis daha fazla seyre tahammiil edemedi : Hamlet artik 
hakikate kanaat igetirmi§ ve intikama ahtetmi§tir. Muvaffak olmak igin ken- 
dini deli gosterir. 

Bu deli rolii yapan prens filozof mizaglidir, talakatli ve belagatlidir, iyi 
mec kullamr. babasim gok seviyor, onun intikammi aimak igin ruhu alevler 
iginde. Onda her§ey var, yalmz irade kuvveti yok. Fakat bu iradesiz prens 
bir silsile oliime sebep olacak. I§te anasinm yiiziine her §eyi soylerken perde 
arkasina saklanarak onlari dinliyen mabeynci Poloniiis’ii krai zannederek bir 
kilig darbesile oldurdii. 

Artik oliimler corap sokiigii gibi teselsiil ediyor : Olen mabeyncinin kizi 
Ofelya Hamlet’le sevigmekte idi, ondaki deliligin gegmesine dua edip duruyor- 
du. §imdi babasmin Hamletin elile olduriildugunii goriince gildirdi, ve ken- 
dini suya atarak oldii. Varan iki. Krai Hamlet’ten kurtulmak igin onu ingil- 
tere’ye yollar. O zaman ingiltere Danimarka’ya tabi gibi. Hamlet’in oraya va- 
rmca oldiirulmesi igin ingiltere kralina miihiirlu bir mektup verdi. Hamlet 
mektubu agar. Kendi isminin yerine kendisini oraya gotiirecek olan iki ea- 
susun ismini yazar. Yolda bir korsan gemisine rastladilar. Iki casus ingilte- 
reye kacti Orada idam edilirler, varan dort. 

Korsanlar Hamlet’in prens oldugunu anlaymca onu Danimarka’ya gikar- 
dilar. Danimarka’da ilk rastladigi hadise Ofelya’nm cenazesidir. Krai ingil- 
tere planmin suya dustiigiinu goriince §imdi Ofelya'nm erkek kardesini ele 
aliyor. O mahir bir iskrimcidir, Hamlet’le duello yapacak. Krai ona zehirli bir 
meg verdi, bir de zehirli bir ,§arap hazirladi. ikisinden birisi Hamlet’i gotiirecek. 
Fakat zehirli sarabi yanlijlikla kralige iger. Zehirli megle yaralanan Hamlet 
kendisini yaraliyani da yere serdi ve krali da oldiirdii : Meydanda dort ce- 
naze birden seriliyor. Varan sekiz. Otede Fortembras prensi krai oldu. 

(Hamlet, anasinm bir ay gecmeden amcasiyle evlenmesine karsi nef- 
retlerini haykinr:) 

— Ah elernle sertlesmis bu et kiitlesi yumusayip erise, sulamp bir gig 
tanesi haline gelebilseydi. Vahut Huda-yi lemyezel nefsini katletmeyi kanunla- 
riyle men etmemi§ olsaydi! Aman yarabbi, bu dunyamn biitiin isleri goziime 
ne kadar yavan, manasiz, ve beyhude goriiniiyor. Yazik! Bu diinya yabani ot- 
lari ayiklanmamis bir bahgedir, iginde hig bir tohumun filizlenmedigi bastanbasa 
kaba, muzir nebatlarla ortiilii bir bahge. 

Babam dleli ancak iki ay oldugu halde neler olmadi? iki ay bile degil. 
Ne miikemmel bir kraldi. Annemi o kadar severdi ki adeta riizgarlann bile 
yuziinii sert bir nefha iie oksamasina gdnlii kail olmazdi. Sanki babama karsi 
olan arzu ve ihtirasi ona malik oldugu nisbette artiyormus gibi merbutiyet 
gosteriyardu. Oyle oldugu halde aradan bir ay gegince.... Artik otesini diisiin- 
meyeyim, ey vefasizlik, kadm senin adasindsr! 

Bir ay, tek bir ay.... Gozyaslan dokerek zavalli babamin cenazesini takip 
ederken giydigi ayakkablan bile eskimeden... Aman Allahim onun yerinde mu- 
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hakeme ve temyiz melekesinden mahrum bir hayvan olsaydi matemi daha 
uzun siirerdi. Bir ay ifin.de. ... Gozyaslarindaki tuzun gozlerinde hasil ettigi ki- 
zarti bile gececek kadar zaman olmadan koeaya vardi. Ey kalbim parcalan.... 

2 — OTELLO: Urfa meibusu Doktor Refet, Devlet matbaasi, Istanbul 1931, 
S. : 355 ; Fi. 85 kr. (Eserd-e ayrica muhim sahnelerden alinmig ve papyekuge u- 
zerinde dort be§ giizel fotograf vardir.) 

Merhum miitercim kitabin bagina yazdigi mukaddemenin sonunda 
§oyle diyor: «Biz bu terciimede oldukca muvaffak oldugumuzu zannedi- 
yoruz. Cercevesi pek dar zannolunan Turk dilinin genigligine, oynakhgi- 
na, cilvelerine sahit olarak §u terciimeyi gosterebiliriz.» Amator bir ka- 
lemin bu iddiali soziinde nekadar muvaffak oldugunu biraz sonra gorece- 
gimiz misal ile anliyacagiz. 

O mukaddemeden sonra, fransizcaya Otello’nun ilk miikemmel ter- 
ciimesini veren M. Guizot’nun eser hakkmda uzunca bir miitaleasi ilave 
edilmig. Ondan sonra Guibillon’nun da dort sahifelik bir miitealasi var. 
Asil eser 36 nci sahifeden bagliyor. Otello’nun mevzuunu evvelce gordiik. 
§imdi doktorun terciimesinden bir pargayi gorelim. 

(Yago, Otello’nun kalbine ilk §uphe kurdunu sokmu§tur. Bu ilk suphe 
iginde Otello Yago ile konusuyor.) 

Otello — Hirs ve gehvetini tatmiu etmek icin benden gailip eirptigi saat- 
lerin nasil oldu da ben farkinda degildim. Ben bunu bilmiyordum. Akluna bi- 
le getirmiyordum. Bnndan yiiregim hie sizlamiyordu, son gece iyi bir uyku 
fektim, ciinkii bahtiyardim. Dudaklan iistiinde Kasyo’nim buselerini bulma- 
dim. Asirilan §eye ihtiyaci olunciya kadar, kendisinden birsey caiman atiaxni 
cehaleti iginde birakmiz, o guya hie birsey kaybetmemi§tir! 

Yago — Bu yoida sbzler duydugumdan dolayi miiteessirim. 

Otello — - Son piyade neferine varmciya kadar, eger biitiin ordu iizerinden 
gefmis olsaydi saadetime halel gelmezdi. §imdi ise goniil ve fikir rahatma el- 
veda, ebediyen eiveda. Bahtiyarhga elveda. §ohret ve ikbal hirsmi bir fazilet 
telakki ettiren sorguclu mufrezelere, cesaretle goze aldirilan muharebelere el- 
veda! 

Oh, muharebe meydanlarma, atlarm kignemelerine, born seslerine, davul 
guriiltiilerine, tiz diidiik feryatlanna, §ahame bayraklara, samli muharebenin 
debdebe ve daratmi, gurur ve az&methii teskil eden biitiin seylere elveda! O- 
tello’ya yer yuzunde artik is kalmadi. 

3 — YAZ ORTASINDA BIR GECEL1R RUYA : Nureddin Sevin, Hilmi 
Kitahevi, Istanbul, 1936, S. : 128, Fi : 70 kr. (Eserin kabi giizel bir resimle 
siislu oldugu gibi kitabin iginde c|e renkli bir kag resim vardir.) 

Eserin bagina kitabin sahip ve nasiri olan Ibrahim Hilmi tarafmdan 
§ekspire ve eserlerine dair, iyi malumat veren, 15 sahifelik bir mukadde- 
me ilave edilmigtir. §ekspirin en fantezili ve hep §iir dolu bu piyesi Nu- 
reddin Sevin tarafmdan manzum olarak terciime olunmugtur. Eserin fran- 
sizca terciimelerinde hep «Bir yaz gecesi riiyasi» denir. Fakat miiterci- 
min kitabin sonuna ilave ettigi bazi kelimelere ait izahtan ogreniyoruz ki, 
Ingilterede 24 hazirana tesadui, eden Sentjon yortusuna «Yaz ortasi» denir- 
mig. O gun genlikler yapilir ve evlenmeler olurmug. Hatta Sekspir bu ese- 
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ri sarayda asilzadelerden ug ciftin evlenmesi miinasebetiyle yazmis. Mii- 
tercim terciimesinde «Yaz ortasi» soziinii bunun igin muhafaza ediyor. 

Mevzu eski ibir peri masalma istinad eder, §ekspir o masala cazibeli bir 
fantezi ile cok gulling ve maskara bir realizm kari§tirdi. Teze (terciimede Te- 
zafs) Atina diikiidiir, Amazon’larm, yani muharib bakirelerin kraligesi olan 
Hipolita ile evlenecek. Diigiinler hazirlaniyor. Atina’li artistler bir trajedi tem- 
sil edecekler. §ehir yakimndaki ormanda piyeslerini prova ediyoriar. Periler 
padisahi Oberon periler kraligesi olan karisi Titanya ile kavgalidir, giinkii 
kadm Hind imparatorunun oglunu galip kendine yaver yapti, bu yaveri ko- 
casma vermiyor. 

Oberon intikam igin bir biiyiilu ilagla karisim uyuttu, uyanmca ilk gordti- 
gu mahluka a§ik olacak, peri padisahinm Piik isminde (terciimede Pak) bir 
hizmetgisi var; bu peri masallannda «Babacan Robins denen ccmuzip ruhs 
dur, sakacidir, bu aktorlerden Botom’un (terciimede Mekik) basma bir esek 
kafasi gecirir. Arkadaslari onu boyle goriince peri carpmis diye birakip ka- 
garlar : Kralige Titanya uyanmca i§te bunu 'goriip ona asik olacak. 

Periler aleminde bu i§ler olurken ote yanda da insanlar arasmda gifteli 
bir ask macerasi gegiyor. Lisandi-os ile Hermiya sevigiyorlar; fakat kizm babasi 
onu kizm diger asiki Dimitriyos’a verecek, iki geng Atinadan kagarlar. Onlar 
da gece koruya geldiler. Hermiya’mn kardes gibi arkadasi olan Helena Dimit- 
riyos’a gildirasiya &§ik; fakat seygilisinin gonlii otekinde, yiiz bulmuyor, Di- 
mitriyos Helena’dan Hermiya ile Lisandros’un koruya kagtiklanm ogrenince 
o da arkalarmdan gitti, Helena dahi onun • arkasmdan gider : Asikma ne diller 
ddktii, nafile, erkekte yiirek tas gibi. 

Peri padisahi Oberon kizm haline acidi. Piik’ii gagirdi, oglanm goziine 
o ilagtan konacak, uyanmca kizi sevecek, Piik sihirli ilag elinde orman iginde 
Atinali bir delikanli ariyor. Yan yana uyuya kalan Lisandros ile Hermiya’yi 
goriir. Erkegin goziine ilaci doker. Aksi gibi Helena o tarafa gitti, Lisandros’u 
o uyandiriyor: Delikanli derhal ona asik oldu. Otede Dimitriyos’un goziine 
de ayni ilag konur. O da uyanmca Helena’ya ayni suretle agiktir. Her ikisi 
uyumadan onceye kadar hep Hermiya’ya asiktilar. §imdi Helena igin birbir- 
lerine kilig gekecek kadar rakiptirler. Bereket peri padisahi hatayi Piik’e tas- 
hih ettiriyor. Lisandros’un goriisii diger bir ilagla evvelki hale konmustur. Iki 
gift de evlendiler. 

Piyeste temsii veren aktorlerle §ekspir kendi zamamnm aktorierine ve 
tiyatrolarma miithis bir tehzil yapmis oluyor. Onlarm oyniyacaklari trajedi 
maskaraliga doner. Sahnede bir adam ii/.erinc biraz kireg siirmiig, duvari 
temsii ediyor. Aslan roliime gikacak adam kadmlar korkmasm diye cemaate 
yalanciktan aslan oldugunu soyler. gekspir’in kaleminde artik alaym bini bir 
para. 

Boyle klasik eserlerin nazmen terciimesinin nekadar giig ve nekadar 
yixksek bir san’atkarliga muhtac oldugunu evvelce «Kral Odip» vesilesiyle 
de soylemigtim. Bununla braber miitercim Nureddin Sevin bu iste kabil 
oldugu kadar muvaffak olmu§. Mesela Periler Kralicesi Titanya uyanip ta 
e§ek 'ba§li Botom’a a§ik olunca etrafmdaki perilere ona hizmet icin emir 
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Besleyin kayisiyle, kocayemi§leriyle, 

Karayemiqle, dutla, lop seker inciriyle; 

Bal yapan anlardan peteklerini qahn 
'Gece kandili yapmak igin m umunu aim. 

Atesboceklerinin gozundeki atesten 
Yakip da sevgiliime qira tutun yatarken, 

Guzel kelebeklerin qiqekli kanadmdan 
Yelpazeler oriin de kirpiklerinden sizan 
Ay iszgmi suziin, onu uyandirmadan! 

Yine mesela peri padigahi Oberon o biigiilii agk ilacim nasil buldugu- 
nu anlatir. Agk ilahi Kiipidon’un attigi okun degdigi gigekten gikan ilag: 
Kupidon silahlanmug uquyordu goklerde, 

Bati tahtma qikan §anli, alimli kizi 
Niganladi: Kirigi qekti, verdi son hizi, 

Askm oku firladi gokleri yara, yarn 
O hiz dyle bir hiz ki, bin kalbe aqar yara. 

Ben gordilm Kiipidoriun oku nereye diistu , 

Bir bati qiqeginin gonliine gdmiilmuqtii. 

Siit gibi beyaz ciqek artik eflatun §imdi, 

Qunkii seirgi yarasi yiiregine isledi. 

Genq kizlar bu qiqege «hercai menek§e» der, 

Haydi firla, uq getir, o qiqegi bana ver. 

4 — KRAL Lift, : Semiha Bedri Goknil, Turk Yurdu basimevi, istanbul 
1937, 'biiyiikge kit’ada, S. : 125 Fi. : 50 kr. 

Igte biiyuk aile drami. Nankorliigun ebedi gaheseri. §ekspir’in belki 
en uzun hailelerinden biri. Evvelce igaret ettik ki bu azametli gabeser iki 
ayri vak’anm §ekspir’yane bir harika ile birlegtirilmesinden meydana gel- 
di: Kizlarmdan en yiisek nankorliigii goren Krai Lir ailesiyle oglundan 
en son felaketi goren Gloster ailesi: 

Britanyanm seksenlik hiikumdari Krai Lir, biittin kralligi iig kizi arasmda 
taksim edecek: Birincisi Albani dukiiniin kansi olan Goneril, ikincisi Kornval 
dukiiniin karisi Regan, iiguneiiieri ve en kugii'kleri Kordelya heniiz bakirdir, ken- 
disine Burgonya diikiiyle Fransa Krali talip. ilk iki kiz babalarma gayet mii- 
raiyane ve igfalkar sozlerle babalarim her seyden, kocalarmdan da, kendilerin- 
den de iistiin .sevdiklerini soylerler. Fakat Kordelya boyle laf ebe- 
liklerinden miiteneffirdir, babasim «ancak evlatlik vazifesinin emrettigi kadar» 
sevecegini soyledi. Yarin evlenirse kalbinin yarisim kocasma vermiyeeek mi? 
Sadece babasim sevmek yalan olmaz mi? 

Ihtiyar krai bu dogru sozlii kizma kargi kiiplere bindi. Onu mirastan mah- 
rum eder. Biitiin kralligi diger iki kizi arasmda taksim ediyor. Yamnda yiiz 
§ovalye ile iki kizimn yamnda miinavebe ile yasiyacak. Kiigiik kizm iki namzedin- 
den menfaat diiskiinii olan Burgonya diikii babasmm reddettigi bir kizi alamiya- 
eagmi soyledi. Fakat kizi mirasi igin degil, kendisi igin seven Fransa Krali kiz! a 
■evlenip kendi memleketine gider. 
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Kralm sadik adamx Doktor Kent, bu yapilan igin vahametini anlatti. Krai 
o kadar kizgin ki, beg giinde memleketi terketmezse altinci giin boynunu 
vurduracagim soyler. Yiiz sovalye ile birinci kizma giden krai istiskaller 
gormege basliyor. Bu kadar govalye masrafli imis, onlari elliye indirmeliymis. 
Magrur krai, bu kizma lanet ederek otekine gider. iki kiz mektuplagti. Bu kiz 
daha beter. Ancak yirmi beg govalyeve razi olaeak. Neye ugradigim anli- 
yamiyan krai birinci kizmi tercih eder, hie olmazsa <o elliye raziydi. Bu sefer 
o da yirmi bege bile razi degil: Krai hi? ad-amsiz foir kogede otursun. 

Krai aklim oynatmigtir. Borali, karli, kiyametli bir havada kendini fir- 
tmaya atar. Yaninda iki kigi var: Biri delismen soytarisi, oteki kogdugu ve 
gimdi kiyafetini tebdille usak olarak yine efendisinin yamna gelen Doktor 
Kent. Kizlarm yanmda efendisini mudafaa edeyim derken ne hakaretler ve 
ne igkenceler gormedi. Kent gimdi beyabanlara diigen babasimn halini Kor- 
delya’ya anlatmak igin Fransa’ya gidiyor. 

Kralla soytarisi bir goban kuliibesinde yan giplak, yirtik pirtik deli gibi 
birini gordiiler. Bu, hiiviyyeti dramm en sonunda meydana gikacak olan Ed- 
gar’dir. Gloster Kontunun ogluydu. Yigit ,bir delikanli, Kontun bir de gayri- 
megru bir oglu var: Edmond. Pigliginden muztarip olan bu gocuk cok zeki, 
fakat gerir. Edgar’i babasina kargi asi gosterdi, oglu kellesini kurtarmak igin 
deli rolii alara'k sahiden deliren Krai Lir gibi beyabanlara diigtii, Edmond 
bununla kanar mi? Babasmi da krala asi gostererek gozlerine mil gektirtti. Artik 
Kontun biittin emla'k ve servetine hakimdir. 

Hem zeki, hem yakigikli; ikinci kiz Regan’m kocasi oldii, Edmond onunla 
niganlamr. Fakat birinci kiz da kendisine agik. Onlarm agkim istismar eden 
zeki pig ingiliz ordulari baskumandam olmugtur. Otede, Doktor Kent saye- 
sinde babasmin bagina. gelenleri ogrenen Kordelya, ingiltereyi ablalarinm al- 
gakhgindan kurtarmak igin kocasma yalvardi. Karismm her dedigini yapan 
krai onu bir ordu ile ingiltereye igonderir. Kizm delirmig babasmi bulup go- 
riigmesi oyle yamk ki... 

igler yoluna girdi mi diyorsunuz? Hayir hayat hep adaletle mi gidiyor? 
Bagkumandan Edmond, Fransiz ordusuna galebe galdi. Kordelya ile babasi 
hapistedir. Akli foagma gelen krai, sadik kizimn ulviyetine biitiin sukraniyle 
Ditreyip duruyor. Vak’alar da igte iyi bir cereyan aldi. Birinci kiz Goneril, 
ikinci kizi zehirletir. Edmond kendisine kalsm diye. Fakat biitiin bu cina- 
yetleri ve firildaklari meydana gikaran Edgar diielloda Edmond’u tepeledi. 
Her foyasi meydana gikan Goneril de intrhar etniigtir. 

Eh, adalet yerini buldu oyle mi? iste caniler hep cezalarim gordiiler. Evet 
gordiiler. Fakat oliirken hergeyi itiraf eden Edmond, hapisteki Kordelya’yi 51- 
diirtmek igin bir zabit gondermigti. Ona mani olsunlar, der.- Heyhat. Kiz 61- 
durulmugtur. Yeniden gildirmak haline gelen Krai Lir de olii kizi kollarimn ara- 
sinda son tiradam soyler ve oliir. 

Seniha Bedri Goknil bu eseri Almancadan terciime etti. Fakat §eks- 
pirden bahsederken i§aret ettik ki, Almanlar bu ingiliz dahisini kendi 
milli gairleri arasma komu§lardir. Onun kelimelerini bile kill kirk yara- 
rak almancada §ekspiri sank! eserlerini almanca yazmig gibi yeniden 
dirilttiler. Onun igin bu terciime aslmdan yapilmig gibidir. Terciimeye 
■bagtan basa giizel ve temiz bir tiirkce hakim bulunuyor. Bunu yalniz ki- 
tabi okumakla degil §ehir tiyatrosunda Ertugrul Muhsinin bizim o kiiliis- 
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tiir sahnemizde bile harikulade bir muvaffakiyetle yagattigi temsilde dahi 
anladik. 

Terciime hakkinda bir fikir vermek igin sadece delismen goriilen soy- 
tannin sozlerini nakletmek bile kafi gelir. Bu soytari tipi Sekspirin ken- 
dine mahsus bir icadidir. Onun agzindan gikan sozlerde hakikatler §aka 
ve delilik altinda gizlenir. Soytari digtan sadece gulduriir, fakat o zekidir, 
hadiselerin icyiizlerini hissetmigtir; onun dilinde zeka ile nes’eyi birlesti- 
ren §ekspirin dehasi tekellume gelir. Soytarimn muhtelif sahnelerdeki 
sozlerinden bazilari kafiyeli ve nazim seklindedir. Bazilari sadece nesir- 
dir. Hepsi giizel : 


Vanndan azmi goster 
Bilginden azini sdyle 
Bar am sokaga atma 
Sana kim ogiit verdiyse 
O benim yanima gelsin 
iyi deli, kotii deli, 
lyi deli ben olunca. 


Malmdan azmi bore ver. 
Her soze inanma dyle! 

O gun di§anda yatma. 
«Tahtim pay et» dediyse. 
Deyelim ki o zat sensin'. 
Boylece cikar meydana. 
Kotii ismi kalir sana! 


* * * 

Tilki yakalanmca hemen asivermeli. 

Kotii kalbli kiza da dyle yapivermeli! 
Onu hemen asardim bu is bana kalsaydt. 
Biraz ip aimak igin bes on param olsaydi! 


— Sumiiklu bacegin bir evi oldugunu bilirim. — Nicin? — Eh, basmi 
barmdirmak icin. Yoksa kizlanna verip te boynuzlanni kihfsiz birakmak icin. 
degil! 

— Biliyorsun ya babalik : Kugu ku§unu yuvasmda besliyen ser^e, onun 
gagasiyle beyninin dclindigini gbrdii! Mum da sondii! biz karanhkta kaldik! 

— (Kent, iskenee jnakinesinde kostekleniiMJ®) Hah, hah, hah,.. Ailan bag- 
lanndan baglarlar, kopekleri boyunlarifidan, maymunlan bel altlarmdan, in- 
sanlari da ayaklanndan. Bir insanm bacakian §ok eevik olursa ona tahtadan 
?orap giydirirler! 


Delilerin bu sene koXmadi hig degeri, 
Onlamn yerlerine akillilar gectiler. 
Azicik akillan durmadi gitti geri. 
Yaptiklan her iste aptalhgi gegtiler! 


S — SON TERCUMELER : 

(Sekspir’den yapllan terciimeler son iki yilda, yani 1938 ve 39 da, 
hem de miikerrer miikerrer devam edip duruyor. Bunlardan o iki seneye 
ait olanlarmin sadece bibliyografik taraflarini kaydediyorum.) 
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1. Romeo ve Jiilyet : Terciime eden, Kamiran Giinseli, Qigir Kiitiipha- 
nesi, istanbul, 1938, S.: 112. 

2. Romeo ve Jiilyet : Terciime edenler, Ertugrul jlgin - R. G. Arkin, 
Yeni Kiitiiphane, istanbul, 1938, S.: 85, F. 25 K. 

3. §ekspir’den hikayeler: Yazanlar, Mari Lamb-Sari Lamb, terciime eden, 
Nurettin Artam, Ulus Matbaasi, Ankara, 1938, S. : 448, Fi. 100 kr. 

4. Venedik Taciri : Terciime eden, Nurettin Sevin, Yeni Cezaevi Matbaasi, 
Ankara, 1939, S.: 136, F. yok. 

5. Romeo ve Jiilyet : Miitercimi, Ertugrul ilgin (Bu tabida yalmz kendi 
ismi var ve piyes burada hikaye gekline konmugtur.) inkilap Kiitiiphanesi, Is- 
tanbul, 1939, S. : 88, Fi. 25 kr. 

6. Romeo ve Jiilyet: iihan Siyami Taner, Siihulet Kiitiiphanesi, istanbul, 
1939, S.: 107, F. 35 K. 

7. Firtma: Ceviren, Mustafa Igiksel, «Gazi Terbiye Enstitusii Talebe Koope- 
ratifi Genglik Kitaplari serisi», No: 1 Koy hocasi matbaasi, Ankara. (Kitapta 
tarih unutulmug fakat serinin digerlerine nazaran 1935) S. : 19 Fi. 10 kr. 

6 — §EKSPiR HAKKINDA : 

1 — VILYEM SEKiSPIYER : Cenab §ehabeddin, Kanaat Kiitiiphanesi, istan- 
bul, 1931 (Biiyii'kge kit’ada gift siitun) S.: 194, F. 100 K. 

Merhum Cenap, ingiliz dahisinin ismini hep Sekispiyer diye kay- 
detmig. Eser on bahse aynlmigtir: Hayati, ahlaki, fikirleri, §ekispiyer 
ve kadmlar, §ekspiyer ve agk, §ekspiyer’in san’ati, asari, Antuan ve 
(Kleopatra, Intikat, ihatime. 

Cenap bu eserinde eski iislubuna nisbeten terkipleri ve lugatlari ol- 
dukga genig mikyasta atrmg ve sade tiirkgeye oldukca yaklagmak iste- 
migtir. Miiellifin hem bu yeni iislubundan bir fikir edinmek, hem de e- 
seri nasil romanlagtirarak yazdigmi gormek icin eserin baglangicindan 
bir iki fikra aliyorum : 

«ingilteremn Aven deresi irlanda denizine dokiilmek igin kara agaglar 
arasmda aheste ve sakit akiyor; guruba dogru pembelesen yesil sularinda dal- 
lar ve sazlarla beraber; Stratfort beldesinin beyzi ve tulani pencereleri ve 
mizrak bicimli parmakliklan miin’akis yasar; akisler arasinda birer canh kar 
yigim halinde sessiz kayan beyaz kugular vardir. 

iste bu giizel akar suyun kenarma yaslanan Stratfort sehrinin Henley so- 
kagmda 1564 senesi nisammn 23 iincti giinii Vilyem Sekispiyer diinyaya geldi. 

Bu dogum hadisesini tabiatm biiyiik mucizelerinden biri olmak iizre se- 
lamhyahm: Zira o sabah gozlerini hayata agan kiiciik Vilyem biitiin ingilte- 
reden daha biiyiik bir bedayi devleti tesis etmi§tir. 

tngilizlerin vakayinamesini biiyiik faniler viicude getirdi; Sekispiyer ise 
onlardan daha biiyiik ve ebedi bir omre namzet kahramanlar ibda etti. Be§e- 
riyet tarihinin simdiye kadar kaydettigi en biiyiik san’atkar odur.» 

2 — §ekspir kimdi? : Yazan, Saffet Dengi, Recep Ulusoglu matbaasi, 
Ankara 1939, S. : 31, Fi. : 10 kr. 
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VUIHAN VE LATlN TERGCmELERIiVE i 
Bir iki ilave t 

[Yunan ve Latin edefoiyatlarmdan terciimeler bahsi igin, 1938 yilina ait 
kiigtik iig eseri Have ediyorum.] 

1 — Erodots’tan : Omer : dogumu ve hayati hakkinda tetkik, Avni Candar, 
Ulus Matbaasi, Ankara, 1938, S.: 63, F. 50 K. 

(Bu kugiik eser Herodot’un tarihinden Homere ait kismi naklediyor. He- 
rodot’un tarihinden «iskitler» bahsini Ali Riza Seyfi terciime etmigti. (Bak, 
S.: 69) bu eserle de onun tarihinden Homer bahsi nakledilmig oluyor.) 

2 — Eflatun’dan : Apoloji (mutercimi yok) Becid matbaasi, istanbui, 1938, 
S.: 42, F. 15 K. 

3 ■ — Virjil: Hayati ve eserleri: yazan, Hamid Dereli, Receb Ulusoglu Ba- 
simevi, Ankara, 1938, S.: 29, F. 10 K. 

(Cumhuriyet Halk Partisinin Ankara Halkevinde verddrdigi konferanslar 
serisinin 9 uncu kitabi olarak grkan risaile.) 

Konferansi veren Ankara Tarih — Dil Fakiiltesinde latince docenti 
oldugu igin konferansinda Virjil’dsn bazi pargalari latince metininden oku- 
mus ve bu bro§iire de onlari aynen ve tabii terciimelerile beraber yazmig- 
tir. Risalenin hususi kiymeti buradan geliyor. Volter’in ve ingiliz edibi 
Macanlay’in Virjil’den en cok begendikleri beg misralik bir kit’amn ter- 
ciimesini naklediyorum : 

«Seni kiiciik bir kizken bahgemizin gitleri icinde annemle iizerlerine ?iy 
diismus elmalar toplarken gordiim. Ben sana yolu gosteriyordum. Daha on 
bir yasimi yeni bitirmistim, daha boyum yerden ince dallara yeni yetigiyordu. 
Ah, nasil gordiim! Nasil bittim, nasil mes’um bir hata beni suriikledi.n 

ESKi YUNAN EDEB1YATI HAKKINDA : 

[Eski Yunan edebiyati hakkindaki bir eseri de sonradan ele gegtigi 
igin ilave ediyorum.] 

Yunan-i kadim tarih-i edebiyati: Muharriri M. Rauf, Haci Huseyin Efendi 
matbaasi. istanbui, 1327 (1911) S. : 363. 

Ayni muharririn. «italyan tarih-i edebiyati» eserine dair 520-521 inci 
sahifelerdeki malumat vesilesile iislubunu ifadesinin agirligim, ve eserin 
sathiligini gormiigtiik. Bu eseri de ayni mahiyettedir. Fakat Yunan traje- 
dilerini oldukca genis mikyasta anlatmasi gibi faydali taraflari da vardir. 


ON ALTINCI ASIRDA TURK EDEBiYATI 

- UMUMi BAKI§ — 

Tiirk ha§meti : On altmci asirla Avrupa Ronesansa kavusurken 

Turk milleti de kurdugu iig biiyiik imparatorlukla yer yiiziinde higbir mil- 
lete nasip olmiyan hagmetli bir manzara gosteriyordu. Simalde §imdiki Rus- 
yamn biiyiik bir kismma hakim olan Altmordu devleti, §arkta Timur to- 
runlarmdan Babiir §ah tarafmdan kurulan biiyiik Hind imparatorlugu, 
ve garpte Budapegteden Basraya ve Fastan Kirima kadar genigliyerek Ka- 
radenizi tamamen ve Akdenizi biiyiik bir kismi itibariyle birer Tiirk gold 
haline getiren Osmanli imparatorlugu: Tiirk milletinin bu iig devletlik ih- 
ti§ami yamnda eski Roma imparatorlugu bile gocuk oyuncagi gibi kalir. 

Tiirk milleti boyle iig biiyiik devlet halinde ha§metle tecelli ettigi gi- 
bi iic Tiirk lehgesinin iig miihim simasi da Hind’de, Bagdad’da ve Xstan- 
bulda birer §ahika halinde yiikseliyordu. Hind’de Cagatay lehgesi Babiir 
§ahi, Bagdad’da Azeri lehgesi Fuzuli’yi, istanbulda da garb tiirkgesi Baki- 
yi hep bu 16 nci asirda yetigtirdi. 

Babiir §ah : Hayati bagtanbaga cenklerle ve maceralarla ge- 

gen Babiir Sah (1482 - 1530) Osmanhlardan aldigi top bataryalarile Hin- 
distana girerek 12 binlik ordusiyle yiiz binlik ve aynca da bin fili olan Hind 
ordusunu mahvetti. Ertesi sene 150 binlik diger bir orduyu da yine o top- 
lar sayesinde mahvederek o azametli Hind imparatorlugunu kuran Babiir 
gah butun o gaileler icmde Qagatay gi’rinin Nevaiden sonra en yuksek 
bediasi olan «Divan» i ile Cagatay nesrinin en kemalli bir tecellisi olan 
«Baburname» yi ve daha birtakim manzum ve mensur eserler vermeyi de- 
becermigti: 

Hem keskin bir kilig, hem parlak bir kalern sahibi olan o yaman geh- 
siivarm hele «Babiirname» si biitiin islam edebiyatmda egsiz bir eserdir.. 
Babiir’un seyahatlerinden, hatiralarmdan, gordiigii yerlerden, yagadigi 
devirden, ve onun heyecan dolu hayatindan bahseden bu eser gerek iislu- 
bunun samimi sadeligi* gerek yasanmig hadiseleiin mahsulii olmasi itiba- 
riyle gok sicak ve canlidir. Biitiin islam ve Tiirk edebiyatlarmda o eserin 
egsiz olugu mevzuunun ve mahiyetinin bu hususiyetinden ileri geliyor. 
Babiirnamenin bugunkii givemize nakledilmesi en istenilecek hayirli igler- 
den biridir. 
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Fuzuli : Azeri lehgesinin yeti§tirdigi Fuzuliye (1490 • 1555) 

gelince o yalniz o sivenin degil, biitiin Turk edebiyatinm da en biiyiik 
§iir dehasi oldu. O yalniz Tiirk edebiyatinm da degil biitiin Islam ve hatta 
biitiin sark aleminde dahi birinci safta gelen bir fevkaladeliktir. Carra de 
Vaux «islam miitefekkirleri» eserinde Basmaciyan’m fikrine istirak ede- 
rek Fuzuli’nin insan askim Acemlerin Hafizmdan daha sahsi ve iistiin bir 
§ekilde terenniim ettigini tasdik eder. [1] 

Basmaciyan «Essai sur la litterature Ottoman*, yani «Osmanli edebi- 
yati hakkmda kalem denemesi» eserinde Fuzuliye -Turklerin Hafizi»- den- 
mesini §iddetle reddederek onun gok orijinal bir gahsiyet oldugunu soyler 
ve ilave eder: «0 ilhammi sadece kendi oz kalbinde buldu. Hislerini oyle 
bir dille terenniim etti ki, hicbir §air, ne kendinden once, ne kendinden 
sonra bunu yapamadi.» 

Romada ilahiyat ve felsefe tahsil edip sekiz lisam adamakilli bilen 
Istanbul Ermeni katoliklerinin baspapazi rahmetli Kigork Terzibasvan’m 
otuz yil biitiin bir omiir sarfederek Fuzuli hakkmda yazdigi iig biiyiik cild- 
lik ermenice eserde, ki ilk iki cildi 1928 de ne§redilmi§tir, Fuzuliyi sarkm 
Sadi, Hafiz, Mevlana ve garbin Virjil, Dante, ve Petrarka gibi yiiksek da- 
hileriyle mukayese ediyor ve Fuzulinin dehasmi onlarla denk buluyor. 

Kitabinda Leyla ve Mecnundan bazi beyitlerin Danteden aynen ter- 
ciime edilmi§ sanilacagini zikrederek hayretlerini gostermekte ve onun 
mesela «Sakiname» sini Hafizmkinden gok yiiksek bulmaktadir. Ankarali 
oldugu igin tiirkceyi anadili olarak bilen ve on yil evvel olen Kigork Ter- 
zibagyan’m bu eserini ermenice yazmasi sirf o biiyiik dahiyi Ermenilere 
tamtrnak igindi. Eserde Fuzuli metinlerinden Ermeniqeye yapilan tercu- 
melee gibi kisimlari haric olmak iizere eserde faydali olacak kisimlarm 
tiirkgemize terciimesi lazimdir [2], 

Fuzuli hakkmdaki Tiirk noktai nazarina gelince, Tiirk milleti bunu 
dort asrm tecriibesinden gecen bir ittifakla vermistir. O herkesce en yiik- 
sek sairimiz bilinir. Fuzuli Azeri sahasmdan baska Osmanli ve Cagatay 
iilkelerinde de, Taskend’den Kazan’a, Kinm’dan Macaristan serhatlerine, 
Bagdad’dan Kahire’ye, Tebriz’den Basra’ya, ve Basra’dan Istanbul’a kadar 
biitiin memleketlerde vecitle sevilerek okundu. Nerede Tiirk varsa orada 
Fuzuli vardir. 

Onun biitiin bu Tiirk diinyasmi kapliyan gohret ve tesirinin en ha- 
yirli neticelerinden biri §u oldu ki Azerbaycan,. Iran ve cenubi Kafkas 
Tiirklerinin farsi’nin miithis tesirlerine ragmen dillerine sanlarak ayak- 


[1] Les Penseurs de l’islam, C. : 4, S. : 289 - 290. 

[2] Ermeni alimlerinden ve ediblerinden olup «Hatira» diye tiirkce manzum 
bir eserin de sahibi olan muhterem Istapan Gordikyan’in himmet ve delaletile 
o Terzibagyan’m eseri hakkmda yaptigim tetkik ba§ka bir vesile ile daha genis 
mikyasta nesredilecektir. 
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ta kalmalari Fuzulinin Turk diline verdigi deha kudretinden ileri geldb 
Bir biiyiik §air bir milleti kurtarmak igin bazan devletlerin yapamadigint 
yapar. 

Fuzuli’nin diger biiyiik ve hayirli bir tesiri de saz gairleri iizerinde 
goriiliir. Ellerinde sazlarile diyar diyar dolagan bu agik halk §airleri Fu- 
zuli’yi kendileri igin ilahi bir pir gibi gordiiler. Saz gairligine «Kalenderi» 
ve «Semai» gibi aruzlu veznin ve klasik nazim gekillerinin girisinde en 
miihim amil Fuzuli’nin bu tesirindedir. Bu saz gairleri sayesinde agagi- 
daki halk edebiyatile yukaridaki klasik edebiyat arasmda bir irtibat 
meydana gelmis oluyordu. 

Etten ve maddeden kurtulmug, asap ragelerinden, vuslat vecitlerin- 
den uzalc, ilahi, eflatuni, miicerred, vicdanda yaratilan, tahayyiille temin 
edilen, fakat ele gegmeyip ozlenilen, seyyal, namiitenahi, daima girpm- 
dirici, inletici, fakat oliimii bile tathlagtiran sevimli, cana yakin, sieak 
bir agk; bir agk ki, iginde fikirler ve felsefeler var; fakat onlar histen ka- 
nat taktilar, hayalle renk aldilar; duygunun derinligini, fikrin yiiksekli- 
gini, imanin ve idealin uiviligini ahenkle birlegtiren bir dehamn pembe 
bir §iir gazesile oriilmiig a§ki : Fuzuli’nin erisilmez tarafi buradan gelir. 

Baki : Fuzuli asirlarm en yiiksek §airi olau ama asrinm en hakiki miimes- 
sili olmak §erefi de Baki’ye diiger. Baki (1526- 1600) derin bir §air ol- 
maktan ziyade mukemmel bir san’atkardir. Divan gi’rine yeni bir ses ver- 
mek istiyen bir muteceddid azmi gosterdi. Fakat Avrupa ronesansim giir- 
biiz kaynaklara gotiiren yenilik amillerinden uzak bir alemde, Islam? iim- 
met edebiyatmm kubbesi altmda kaldigi igin yapabildigi yenilik, isianbul 
givesini, aruzun tantanasi iginde son haddine kadar grkarmaktan ibaret 
kaldi. 

Baki ile divan sairi kekeleyip surgmekten tamamen 'kurtulmugtu. Bu 
si’rin fonu, yani ondaki fikir ve felsefe tarafr, Fuzuli’nin aksinedir; o 
si’rin fonunda rindlik, hayatm faniligi, zevke bakis, hulasa diinyevilik: 
var. Fakat o si’rin durumu, yani digi ve sekli ahenklidir, san’athdir, iis- 
tadanedir. Fuzuli diisunduriir, Baki hoga gider. Si’rinin igine ve digma ait 
o iki meziyet sayesinde hem okuyam yormadi, hem okuyani hoglandirdi. 
Bunun igin asrinm resmen «Sultan-i guera» si ve umumen de rakip ka- 
bul etmez numunelik bir gairi oldu. 

Onun en blmez ve en kuwetli gi’ri Kanuni Siileyman’m oliimu igin 
yazdigi meghur mersiye’dir. O gi’rin birgok misralarmda Kanuni devrinin 
hagmetleri derin bir ergunun nagmesi gibi uguldar durur. Divan edebi- 
yati alagorik ve miicerred mahiyeti itibarile dis hayata kapali bir ig kale 
mahiyetindedir. Baki’nin mersiyesine dig hayatm hagmeti duvarlardan 
sizan su gibi girdi. 

Buhi : Divan edebiyati hayata kapali olsa da «;Mesnevi», «Terkib-i bend» 
gibi objektif mevzulara temas eden nazim gekillerinde ister istemez dig; 
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hayatla kismen alakalaniyordu. Bu asirda Ruhi-i Bagdadi’nin meghur «Ter- 
kib-i bend» ile verdigi objektif ses, btitjin sonraki asirlar iginde, yapilan 
yiizlerle ve yiizlerle nazirelere ragmen, ta Ziya Pasava kadar rakipsiz 
kaldi. 

Ruhi’nin manzumesi, ne hissi, ne hayali, sadece fikri ve tasavvufla 
karigik bir surette hikemidir. Fakat divan gi’rindeki alagorik mahiyetin 
miisaadesinden de fazla olarak §air dig hayatla alakalandi, Keramet sa- 
tan sahte seyhleri, mescide riya igin gidenleri, cemiyetteki miisavatsiz- 
liklari, pervasiz bir derbeder seyyah samimiyetiyle haykirdi. Onun terkibi-i 
bendindeki asirlan asan kuwet buradan geliyordu. Ona nazire yapanlar 
bu sirra eremedikleri igin onu gegemediler. 

Mesnevicilik : Biitiin mazimizin en yiiksek mesnevi gaheserini 

«Leyla ve Mecnun» eserile Fuzuli verdi. Fakat 15 inci asrm kendini mes- 
nevicilige veren Ahmed Hamdi’si gibi bu asirdaki mesnevicilikte de en 
miihim kudreti Taglicali Yahya gosterdi. O «hamse» sahibiydi. Yani 
beg eser vermigti. En biiyiik meziyeti terciimeci. yani iran ik- 
tibascxsi olmayigiydi. Bunu kendisi miiteaddit mesnevilerin ba - 
gmda ehemmiyetle kaydeder. Bunlarda mahalliyet de vardi. istanbul’u 
gok seviyordu. Yahya Bey gehzade Mustafa’nm katli faciasi hakkinda yaz- 
dig;i mersiye ile de meghurdur. 

Dini eserler itibarile bu asrm en yiiksek mesnevi mahsulii Hakani’nin 
«Hilye» sinde goriildu. Hilyeler peygamberin egkal ve ahvalinden bahseder- 
ler. Suleyman Qelebinin mevludu Peygamberin icini, Hakani’nin Hilyesi di- 
§mi soyliiyorlar. Her iki eser kendi sahalannda miinferidligi muhafaza 
etmektedir. 

Tezkereeilik : Bir nevi edebiyat tarihi demek olan «tezkerecilik» de 

bu asirda meydana geldi. Biitiin Turkliik edebiyati itibarile ilk guera tezke- 
resini 15 inci asirda Nevai’nin verdigini gormiistiik. Bu asirda ise bizim Garb 
tiirkgesinde dahi o gigiri takiben tezkereciler yetigti. Tarih sirasile dcirt 
tezkereci gunlardir: Edirneli Sehi Bey, Kastamonulu Latifi, Agik Pasa, ve 
Hasan (lelebi. 

Birincinin tezkeresi kurudur, gairlerin kisaca terciimei hallerinden 
bahseder. Hie bir miitaleada bulunmaz. Agik Pagamn tezkeresi havi ol- 
dugu malumat itibarile miihimdir, fakat ifadesinde tekelliifii ihtiyar e- 
diyor. Hasan Qelebininki gok miisannadir, anlatmaktan gok insadaki hii- 
nerini gostermeye galigmis. Dort tezkerecinin en sevimlisi Latifi’dir. Us- 
lubu zamanma gore anlasilir bir tarzda idi. Bahsettigi sairler hakkinda 
miitalealarim soyler. Bu itibarla edebiyat tarihine en yakm olan onun 
tezkeresidir. 

Nesir : Asrm nesir dilinde en yiiksek kiymeti yine biitiin asirlann en 
yiiksek gairi olan Fuzuli gosterdi. Onun «Hadika-tus-Suada». si, tiirkce diva- 
nmm ^Mukaddeme* si, ve hele Niganci Mehmed Pagaya yazdigi «§ika- 
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yetname» si klasik divan nesrinin saheseri oldular. Nesirde 50 k lugat kul- 
lanmak ve nesri anlagilmaz bir hale cxkarmak asrm modasi oluyordu 
Fuzuli de kismen bu i§i yapmakla ve ciimlelerinde seciler kullanmakla 
beraber <<hiiner icin nesir» degil «ifade icin nesiiv yolunu gostermigti. 
Bu cigir devam edeydi Divan edebiyatmm gi’ri kadar nesri de olacakti. 

Sadelik cereyam : Asrm en muhim ve en giizel bir hususiyeti klasife 

bir sadelik cereyaninm meydan almasidir. Tabii klasik gairler aruzdan 
aynlamazlardi, aruzsuz gi’re zaten nazim nazariie bakilmiyordu. Fakat 
arzulu olmakla beraber sirf tiirkce kelimelerden miirekkep manzumeler 
yazmaga kalkanlar oldu. 15 inci asir sonlarmda bagliyan bu cereyan bu 
asirda miistakil eserler verecek kadar inkigaf yolunu tutmustu. Boyle 
manzumelere hususi bir isim verilerek onlara «Tiirki-i basit» denildi. 

Bu tiirki-i basitlerin kelimeleri de, kafiyeleri de hep tiirkgeydi. Ta- 
tavlali Mahremi bu tarz manzumelerden miirekkep eserine «Basitname» 
adxm verdi. Yazik ki bu eser hala bulunamamigtir. Edirneli Nazmi dahi 
biiyiik divanmda birgok «Tiirki’i basit» ler yazdi. Fakat bu cereyan di- 
ger umumi cereyana kargi zayifti. Zaten aruzla sirf tiirkge yazmak ta giig- 
tii. Cereyan tiirkciiluk bakimmdan giizel ve hayirli olmakla beraber akim 
kaldx. 

Halk gi’ri : Tekke gairliginde Pir Sultanaptallar, Ahmed-i Sarba- 

nanlar gibi sahislari tamyoruz. Ladini balk sairieri icinde de Yavuz’un 
seferlerini destana geciren Bahsi, ve Cildir cengini yazan Havali gibi si- 
malar var. Bunlar ordunun gairleriydi. Yenicerilerde, ve orduda, adlari 
bize gelemiyen bir 50 k gairler sazlarile ve kahr^manane mevzularile kis- 
lalarin hamaset hislerini besleyip duruyorlardi. 

Halk gi’rinde dikkate deger miihim bir nokta dahi yiiksek miinevver 
.tabakaya mensup olanlar icinden de halk shrine ragbet edenlerin goriil- 
mesidir. Mesela Aydin muhassili Mehmed Paga hece ile yazdigi zaman 
«Kul Mehmed » mahlasim kullamyor, yine mesela Barbaros’un mektebin- 
de yetigip hem kahraman hem alim olan Seyid Ali Reis dahi hakimiyetle 
aruza tasarruf ettigi halde hamasi mevzulara gelince igi hemen heceye 
peviriyordu: 

Deniz yiiziinde yuriiruz Dil§mani arar buluruz. 

Ocumilz komaz ahruz Bize Hayreddinli derlar! 

Orta zamanda kahgimiz : 15 inci asrm ikinci ortasi bagmda bizim Istan- 
bulu aligimizi, yani §arki Romanin cokiigunii, Avrupa alemi Orta zamamn 
bitigi ve Yeni zamanm baglayigi sayar. Avrupa milletleri 18 nci asirdan 
itibaren derece derece ronesansa girdiler. Istanbul’u almakla Orta zamam 
kapayan biz ise 19 uncu asrm yanlarma kadar Orta zamanda kaldik. «Fi- 
kir orta zamanligi», yam «U.mmet medeniyeti» Garpte de, Sarkta da «Isko- 
lastik» zihnivetin avakta kalisi demektir, Islam iskolastigi Hinstiyan isko- 
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lastiginden uc dort asir sonra bagladigi join, sanki omruniin ondan az ol- 
masim istemiyormug gibi, ondan iig dort asir sonra daha devam etti. 

Bizim butiin bu iic, dort asirhk «orta zamanliligimiz» da «ilim» ve «fik- 
riyatimiz» medrese zihniyetile ve tabiatile arapga tesirinde kalmakla be- 
raber «edebiyatimiz» da hep f'arsi tesiri altmda kaldi. Fakat ilimde «Se- 
maniye» ve «Suleymaniye» medreseleri sayesinde miisbet sahada kudret 
gosterdigimiz gibi edebiyatta da Fuzuli’ler ve Baki’lerle kendimize gore 
ses veriyorduk. Fakat bu sesin umumi fonu «Tanzimat» a yani garbe 
doniige kadar bir tiirlii degigmiyecektir ve degigemezdi de: Bunun degig- 
mesi igin iimmet medeniyetinin iskolastik kubbesi altindan baska bir 
kubbeye gegmek lazimdi. 


Birinci cildin sonu 


F. 35 




Index 


tzahat ve faydalan 


II — Siyah ve parantez icine almmig rakamlar kendileri hakkinda malu- 
mat verilen sahislari gosterir. Romen rakamlari mukaddeme ve 
medhal kismina aittir. Bu kisim sonradan yazildigi ve evvelce dizilen 
«index» teki istifi bozmamak icin Romen rakamlari sona konmustur- 

2 — Garblilardan iki defa siyah rakamli gosterilenlerin birinci rakami 

o §ahsm edebiyat tarihindeki hayat ve mevkiini, ikinci siyah ra- 
kam da o §ahistan yapilan terciimeleri gosterir. 

3 — §arktan Farabi, Elbiruni, ve Ibni Sina gibi sahislarda miiteaddit 

siyah rakamlar olusu onlarm miiteaddid yerlerde bahsediliglerin - 
dendir. En uzun rakam asil esash ve biyografilerile bahsedildikleri 
yeri gosterir. 

4 — Oniinde n. harfinin bulundugu rakamlar o sahis isminin o sahife- 

deki hami§ notunda gectigini bildirir. Ayni sahife rakammm hem 
«n» li, hem «n» siz olu§u o ismin hem metinde, hem hamis notunda 
geci§indendir. «n» li rakamlarm fazla olugu mehaz igin o sahsa faz- 
la muracaat edilmi§ oldugunu gosterir. 

5 — Siyah rakamli ve kendilerinden esasli sekilde bahsedilen gahislardaki 

beyaz rakamdan oncekileri ekseriya o gahsm kimlerden miiteessir 
oldugunu, siyah rakamdan sonraki beyaz rakamlar da o §ahsm kim- 
lere tesir ettigini gosterir. 

6 — Mesela Korney, Rasin, Molyer, Volter, Gote... gibi kitabm ikinci 

cildinde bahsedilecekleri igin bu «endeks» te siyah rakam alamiyan 
gahislardaki beyaz Rakamlar da onlarm kimlerden miiteessir olduk- 
larmi gosterir. Keza' Homer, Virjil, Oripid, Menandr, Dante, §eks- 
pir... gibi ikinci cildde siyah rakam alamiyacak gahsiyetlerin ikinci 
cild «endeks» indeki beyaz rakamlari da onlarm kimlere tesir et- 
tiklerini gosterecektir. . 

7 — Ne bu endekste, ne ikinci cilt endeksinde siyah rakaffi almadiklari 

halde rniiteaddid beyaz rakam alanlar gu iig gruba aynlirlar: Mii- 
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tercimler, mehaz olarak miiracaat edilenler, bu iki grub haricinde 
de fikir veya vak’a itibarile zikredilmeleri icab edenler. 

8 — Garbli gaihislarin daima ikinci isimleri ba§a almdi ve birinci isimleri 
parantez iginde gosterildi. §arka ve bize ait sahislarda ise birinci 
isimlerle baglandi. Soy adi bizde yeni tatbik edildigi ve bundan ev- 
velki gahislarla igin karigmamasi iein bu suretle hareket edildi.] 
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Yunan Edebiyati Tarihi 
[ 2 - 61 ] 
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ziyod): 9, Solon: 9, Pitagoras (Fisagor) 9-10, Safo: 10, Arhilogos (Ar§i- 
lok): 10, Tirteos (Tirte): 10-11, Esopos (Ezop): 11. 
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(E§il): 15-17, Sofoklis (Sofokl): 17-20, Evripidis (Oripid): 20-24, Aristo- 
fanis (Aristofan): 25-29, Menandros (Menandr): 29-30. [2 — Tarih]: 
Irodotos (Herodot): 30-31, Tukididis (Tiisidit): 31-32, Xenophon (Kseno- 
fon): 32-34. [3 — Hit abet]: Periklis (Perikles): 35-36, isokratis (izok- 
rat): 36-37, Demosten: 37-40, Eschine (Esin): 40-41. [4 — Felsefe]: 
Sokrattan once: 41-42, Sokratis (Sokrat): 43-45, Platon (Eflatun): 45-48, 
Aristotelis (Aristo): 49-52. 

3 — YUNAN — ISKENDER DEVRi (53 - 58): Theokritos (Teokrit): 53-54, 

Polipos (Polifo): 54, Epikuros (Epikiir): 54-56, Zinon (Zenon): 56, iskende- 
riye mektebi : 57-58. 

4 — YUNAN — ROMA DEVRI (59-61) : Plutarhos (Plutark): 59-61, Stravon 

(Strabon:) 61, Lukianos (Liisien), 
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Yunan edebiyatmdan terciimeler 

[62 81 ] 

1 — Eski Devirdeki Malumat: 62-64. 

2 — Muasir Terciimeler: Omiros (Homer) den: 64-66, Sofoklis (So - 

fokl) dan: 66-67, Esopos (Ezop) dan: 67-69, irodotos (Herodot) dan: 69, 
Ksenofan’dan: 69, 73, Plutark’dan: 73-74, Ellatun’dan: 74-76, Aristotelis 
(Aristo) dan: 76-77. 

Yunan filozoflari hakkmda: Sokratis (Sokrat): 77, Heraklitos (Heraklit): 
77-78, Dhimokritos (Demokrit): 78-79. Epictete (Epiktet): 79-80. 

Umumi Eserler : 80-81. 
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Yiman esatiri 
[ 82 - 97 ] 

1 — Yunan Esatiri hakkmda eserler : 82-83. 2 — Biiyiik ilahlar : 83-93. 

3 — ikinci derece ilahlar ve kahramanlar : 93-97. 


1 K t N C I K I S I M 

L&tin Edebiyati 

99 154 

- 1 — 

Latin edebiyati tarihi 
[ 100 - 141 j 

1 •— CIRAKLIK DEVRi (100 - 104) : Ennius (Enius) : 101, Plautus (Plot): 102, 

Terentius (Terans): 102-103, Lucilius (Lusil): 103, Caton (Katon): 104. 

2 — ALTIN DEVIR (105 - 130) : Ogiist asn : 105, [1 — §iir]: Lucrecius 

(Liikres): 106, Catullus (Katiil): 106-107. [2 — Hit abet]: Ciceron 

(Qigeron): 107-111. [3 — Destan v e §iir]: Virgilius (Virjil): 111- 
116, Horatius (Horas): 116-119, Ovidius (Ovid): 119-121, iki §air daha: 121. 
[4 — T a r i fa] : Cezar (Sezar): 121-124, Sallustius (Saliist): 124-127, 

Titus-Livius (Titliv): 127-130. 
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3 — INHiTAT DEVRl (131-141): inhitat sebebleri: 131-132, Lukanus (Lu- 
ken): 132, Persius (Pers): 133, Phedrus (Fedr): 133, Seneca (Senek): 
134-135, Quintilianus (Kintilien): 135-136, Plin (Eski — ): 136, Plin 

(Gene — ): 137-138. [Tarih]: Tacitus (Tasit): 138-141. 
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Latin edebiyatmdan terciimeler 
L 142 - 154 ] 

Virgilius (Virjil) den: 142-147, Horatius (Horas) dan: 147-151, Ovidius (Ovid) 
den: 151-153, Tasit’den: 153, Latin edebiyati hakkinda: 153-154. 

0g0NCU KISIMJ 

Orta zamanda Avrupa 

155 182 

1 — Yunan Medeniyetinin kuvveti ve za’fi : 156-158. 2 — Yunanin Latine 

a§ilam§i: 158-160. 3 — Latince ve Avrupa dilleri: 160-164. 4 — Avrupa 
ve hiristiyanhk: isa Peygamber: 164-170, ineiller ve mezheb ihtilaflari: 
170-176. 5 — Hiristiyanlikta felsefe ve sanat: 176-179. 6 — Orta za- 

man Avrupasxndaki cehalet: 180-182. 


DORDUNCU K1S1M 

Islam medeniyetinin tesekkulu 

183 281 

- i ~ 

Muhammedia islamligi 
l 182 — 211 ] 

1 — Mekkedeki nebi: 184-187. 2 — Medinedeki resul: 187-191. 3 — Mek- 

ke ve Medinenin farklari: 191-193. 4 — Peygamberlik ve htikiimdarlik: 

193-195. 5 — Din ve §eriat: 195-197. 6 — Muhammed ve hiristiyanlar: 

198-199. 7 — Muhammed ve museviler : 200-203. 8 — Muhammed is- 

lamligimn esaslan: (203-210): Dinde alastikiyet 203, mucizesizlik 205, 
laiklik 207, miisavat 209. 9 — Asirlik bogu§ma: 210-211. 
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Sonraki miislumanlik 
[ 212 — 240 ] 

iki islamlik: 212-213. 2 — Eserin muhafazasi: 213-216. 3 — - lk.i nevi din- 
darligm savagx: 216-218. 4 — Omer’in arabciligi: 218-220. 5 — Tak- 
va ve diinya : Ali. ile Muaviye, Medine ile Mekke : 221-223. 
6 — Emevilerin govenligi: 223-227. 7 — Abbasi devletinin iki hiiviyeti: 
227-230. 8 — Dinin kansip bulanmasi: (230-234): Hurafecilik 230, 

hadis yalanciligi 231, Ibni Abbas 232, Ebu Hiireyre 233. 9 — Sonraki 
musliimanligin karakterleri (234-240): ibadet ayinleri 235, kavmilik ye- 
rine cihan islamligi 235, tek din degil ayn din 236, mucizc tufani 236, fi’li 
ruhbanlik ve fetva 238. 
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FslSm iskokistigi 

£ 241 — 275 ] 


Hiristiyan iskolastigile mukayese: 241-244. 2 — Arabcamn rolii ve Avru- 
palilarm iki buyiik hatasi: 244-248. 3 — islami ve dini ilimler (249-266): 
Tefsir 249. buyiik bir Tiirk mufessiri 251. Hadis: tarihcesi, ciiriik ta- 
raflari 253, Hadis ve Tjii’kler 257. Fikih: Meklebler 257, Ebu Hanife: 
258-260. Kelam: Mahiyeti 260, Cebriyun ve Kaderiyun 261, Mutezile- 
ciler 262, Eg’ariligin zuhuru: 265. 

Siyasi Tarikatler: «Harici» ler: 266-267, «§i’i» ler: 267-268, 

«ismaili» ler: 268-269, «Diirzi» ler: 269, diger mezhebler: 269, Osmanli- 
larla iranlilarin mezheb harbleri: 270-271. 

Yunamn Islam iskolastigine tesiri (272-275): Aristo ve iskenderiye Mek- 
tebi, 272, Omer ve Kiitiibhane 273, Hind ve Yunan 274. 
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islam medeniyetinde yaraticilik 

ve 

Bu yaraticilikta TUrkun rolu 

277 - 438 

— 1 - 

Maddi| mamuriyet ve ref ah 

[ 278 — 281 ] 

Zenginligin dehgeti: 278-279, Turk Mamureleri: 280, Turk sanati:280-281. 

_ 2 - 

3 

Ladini Islam ilimlerindeki terakki 

[ 282 — 307 j 

1— Tarih (282-285): Tabari 282, Mes’udi 283, Ebu-l-Fida 283-285. 

2 — Felsefi tarih: ibni Haldun: 285-287. 3 — Cografya (287- 
290): Yakubi 288, idrisi 288, Yakut-iil-Hamavi: 289-290. 4 — Seyahat 
(291-302): Hac seyahatlari 291, seyyah Bertrandon 291, Ebu Ziibeyr 292, 
Elbiruni: Ehemmiyeti, hayati, Hindistan hakkindaki §aheseri: (293-296). 
ibni Batuta: Seyahatmin biiyuklugu, ibni Batuta ve Tiirkler, ibni Batuta 
ve Ahiler: 296-302. 5 — Siyaset (303-307): Yusut Hasi I-Iacib: Kudat- 
kubilig ve ehemmiyeti: 303-306. Nizamiilmulk ve" «Siyasetname»: 306-307. 

- 3 — 

Musbet ilimlerdeki ke^ifier 

l 308 - 314 ] 

1 — Tababet: Muhtelif ke§ifler 308, Razi’nin ke§ifleri 309, ibni Sina’nm 
ke^ifleri 310. 2 — Hey’et: Harzemi 310, Ulug Bey 311, Elbiruni 312. 

3 — Riyaziye ve di|er ilimler ; Harzemi 313, Hazen 313, kimya ve 
ibni Sina: 314. 
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Felsefedeki yaraticilik 
[ 315 - 381 ] 

1 — MAgRIK MEKTEBl : Farabi (315-322) : Hayati 315, ehemmiyeti 

ve dehasi 316, eserleri 318, mantigi 319, «Medine-tiil-fazilat» l 320, te- 
sirleri 321. ibni Sina (322-345): Hayati 322, ehemmiyeti ve dehasmin 
genigligi 326, felsefesi 329, hekimligi 332, gairligi 334, hikayeciligi: 
Selaman ve Ebsal 337, ibni Sina’nm Selaman ve Ebsal’i 338, Hay ibni 
Yakzan: Mevzuu 340-344, Hay ibni Yakzan’m tesirleri: 344-345. 

2 — MAGRIB MEKTEBi : ibni Tufeyl ve eseri : 346-349. ibni Riisd : 

Hayati, mevkii, hizmeti: 349 - 351. 

3 — Kelam ve Gazali (352-356): Hayati 352, sistemi 353, tesirinin azameti 354. 

4 — islam Mistisizmi: Tasavvuf: islam tasavvufunun diger ta- 

savvuflardan ayriligi: 357-360. islam tasavvufunun tarih?esi 
(360-375): ilk mutasavvuflar 360, Hallaci Mansur: 361-362. Tasavvufa 
kemal verenler: ibni Sina 363-364. imam Gazali 364-365, Muhiddini Arabi 
365-367. San’atkarane tasavvuf: Mevlana (368-375) : Hayati ve 
tiirkliigii 368, Divam ve Mesnevisi 370, ehemmiyeti ve tasavvufu 373. 
Tasavvufa umumi bakis: Nazari tasavvuf: 376-379. Fi’li tasav- 
vuf: 379-381. 
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Islamlikta turkfin mevkii 
[ 382 - 392 ] 

1 — Umumi hulasa: Evvelki fasillarin tarihcesi: 382-384. Tiirkiin siyasi 
hakimiyeti: iif rol: 384-386. ij<; biiyiik ig: Haglilar cengi 386, Mogollara 
mukavemet 388, islam hakimiyeti 388. Turk iuin Med'hiyeler: iki Tiirko- 
log: Kaggarli Mahmud 389, Fahreddin Miibareksah, 389-390. Arablarm 
gehadeti : Cahiz 391, Semame 391, Taceddin Abdiilvehhab 392, Ebu is- 
hak-iil-Gazi 392. 
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isl&m ve Tiirk medeniyetinin Avrupaya tesiri 
[ 393 — 403 ] 

1 — Biiyiik fikrin aki§i: 393-395. 2 — Garbin garktan istifadeleri: 396-398. 

3 — Avrupaya Hocalik yapanlar: ibni Sina’nm tesiri 398- 
399 ibni Riigd’iin tesiri: 399-400, Farabi’nin tesiri, 400-401, digerleri: 401. 

4 — Avrupamn Yunam bulugu: bu hususta garkm hizmeti 401, Garbli 
miitercimler : 402-403. 
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(slam medeniyetinin husran tarafi 

[ 404 - - 418 ] 

1 — SANAT VE EDEBIYAUTAKI HACiMSlZLIK : Guzel San’at- 

ler: Heykel 404, resim: memnuiyet sebebleri 405-407. §iir 

ve edebiyat: Cin ve melek 407, neticeler 408. I r k t a r e a 1 i t e, 
edebiyatta mucerredlik: iki unsur 410, iki edebiyat 411, fildigi 
kogk 411. 

2 — YARATICI MEDENiYETIN DONU§U : Teokrasinin iki saltanati : 413-416: 

«nakl» in «akl» a galebesi: neydik? 416, ne olduk? 417. 

, 8 

Orta zamanda Tiirk edebiyati 

— Umumi bakig — 

[ 419 - 438 ] 

1 — ISLAMDAN ONCE : Iki lehce 419, Orhun kitabeleri : 419-420. 

2 — ISLAMDAN SONRA : 1 — Hakaniye edebiyati : ilk eserler : 420, 

Yesevilik 421-423. 2 — Cagatay edebiyati: Nevai 424-425. 3 — Azeri ede- 
biyati (425-427): Dede Korkut hikayeleri. Kadi Biirhaneddin 426, Nesimi 
426, Molla Habibi 427. 4 — Garb tiirkgesi: 13 iincu asir (427-429): 
Sultan Veled 427. Hoca Dehhani 428, Yunus Emre: 428-429. 1 4uncii 
asir (430-432): Agik Pasa 430, Ahmedi 431. 15 inci asir (432-438): 
Suleyman Qelebi 432-433, §eyhi 433-434, Mesnevicilik: (434-436): Ah- 
med Hamdi, Cafer Celebi. Nesir (436-437): Mercimek Ahmed, Haci Bay- 
rami Veli, Asikpagazade Sinan Pasa 437-438. 

ALT IN Cl KISIM 

Avrupa Ronesans edebiyati 

439 - 545 
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Edebiyat tarihi 
[ 440 515 ] 
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(talyau Ronesans edebiyati 

| 440 — 465 ] 

1 — BiRiNCI RONESANS (440 - 454) : Dante : Hayati 440, «ilahi Ko- 

medi» 443, eserin mevzuu 445, Dante ve Hamid 447. Petrarca (Petrark): 
Hayati ve eseri 448, tesiri 450. Boccacio (Bokas): Hayati 451, <<Dekameron» 
451.. 15 inci asir: Umanistler 453-454. 
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2 — iKiNCi RONESANS (454 - 465) : Ariosto (Ariost) ve eseri 

«Qilgm Orlando* 455-458. Macchiavelli (Makyavel) ve eseri: «Prens» 458- 
460. Tasso (Tas) ve eseri: «Kurtulmu§ Kudus* 460-464. Diger gahsiyetler: 
Leonard Davinci, Mikel-Anjelo, Bandello: 464-465. 
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fspanyol Ronesans edebiyati 

[ 466 — 482 ] 

1 — Destan: Camoes 467, Ercilla 467, 

2 — Roman: Amadisler, pastoral roman, pikaresk roman. Cervantes (Ser- 

vantes): ve eseri: «Donki§ot» 469-474. 3 — Tiyatro: Lope de Vega: 
475-478, Castro (Kastro): 478, Alarcon (Alarkon): 478-480, Molina: 480- 
481, Calderon (Kalderon) 481-482. 
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ingiliz Ronesans edebiya ti 

[ 483 - 502 ] 

1 — Sekspirden once : Spenser 483, Marlow 484, Bacon (Beykin) 484. 

2 — SHAKESPEARE (gekspir): Hayati 485, eserlerinin tasnifi 487, dehasi 489, 

tesirleri 491. Bazi piyesleri : «Venedik taciri* 493, «Jiil Sezar» 494, nAti- 
nali Timon* 495, «Otello» 496, netice: 497. 

3 — Milton ve eseri : «Kaybolmus Cennet» 497-502. 
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Fransiz Ronesans edebiyati 

[ 502 - 509 ] 

1 — giir: Villon (Vilon) 502, Marot (Maro) 503, Ronsard (Ronsar) 504. Efsane 
romam: Rablais (Rable) 505-507. Felsefi nesir: Montaigne (Montenyi) 507- 
508. Terciime edebiyati: Amyot (Amyo) 508. 
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Diger milletler ve Reform 

Almanya: Luther 509-510, Fransa: Calvin 510-511. 

Ronesansa uimiini baki§ 

1 — Ronesans amilleri 511. 2 — Bir efsanenin defni 512. 3 — Ronesans ede- 
biyatmin vasiflari 513-514. 
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Ronesans edebiyatindan tercumeler 

[ 515 — 539 ] 

1 — Italyan Edebiyatindan (515-525) Dante’den 513-517, Petrarka’dan 517, 

Bokagyo’dan 517-518, Makyavel’den 518-519, Tasso’dan 519, Mikel-Anj’dan 
519-520. Umumi eserler: 520-525. 

2 — Ispanyol Edebiyatindan (525-526) Servantes’ten: 525-526. Umumi eser- 

ler 526 - _ . jU 1 & 

3 — Ingiliz Edebiyatindan : 

gekspir’den (527-538): 1 — ilk tercumeler 527. 2 — Abdullah Cevdet’- 

in tercumeleri 527-529. 3 — Mehmed §ukrii Erden’in tercikneleri: 529- 
531. 4 — Miiteferrik tercumeler (531-537): «Hamlet», «Otello», «Yaz or- 
tasmda bir gecelik riiya», «Kral Lir».5 — Son tercumeler: 537-538. 

6 - — • Sekspir hakkmda: 538. 

4 — Yunan ve Latin terciimelerine bir iki ilave: 539. 


16 mci asirda" Tiirk edebiyati 

— Umumi bakig — 

Asrin Tiirk hagmeti 540. Babiir §ah 540, Fuzuli: 541-542, Baki 542, Ruhi 
542, mesnevicilik: Taslicali Yahya 543. Nesir 543, Sadelik cereyani 544, 
Halk §i’ri 544, orta zamanda kaligimiz 544-545. 

index : 547 — 564 
Fihrist: 565 — 573 



Diizeltme cetveli 


[Kitabda tertib hatasi birakmamak iqin 50k dikkat ettik, formalarm 
iig ve hatta dort defa tashihten gecirildigi oldu. Fakat «indeks» igin ki- 
tabi yeni ba§tan okuyunca yine bazi tertib yanliglarimn bulundugunu e- 
sefle gbrdiik. §imdiki «entertip» makinelerinde bir virgiilii diizeltmek 
igin biitiin satir yeniden diziliyor ve miirettib yeniden yanlig yapiyor. Bu 
yiizden ileri gelen ve 0 kadar dikkatimize ragmen online geqilemiyen 
bu yanhgliklardan dolayi okuyuculanmizdan oziir dileriz.] 
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Romen rakamlarile dizilen «Mukaddeme ve methal» in 2 nci sahife- 
sinin 2 nci satirindaki «geltik» kelimesi «gentik» olacak. Bir de mukadde- 
menin X uncu sahifesile 412 ve 502 nci sahifelerin hami§ notlarmdaki 
B. Abry ismindeki inisiyal harf B. degil E. olacak. 



